Сооч[е 


Оъег 41е5е5 Висһћ 


П1ез 15 еіп 41еа]ез Ехетр]аг етез ВисВез, даз зе( Сепегайопеп ш еп Кесаеп 4ег В1ЪПоеКеп аиГфе\уаб и угигае, Беуог еѕ уоп Сооо]е Іт 
Кабтеп ештез Ргојекіѕ, ти ает фе Вісһег деѕег М1 опПпе уегГазЪфаг сетасЩ \ег4еп ѕоПеп, зого асе сеѕсаппі \игае. 


Раз Вась һаг 4аз ОтреБетесв( иБегдаиег опа Капп поп бНеп св хосӣпоісћ сетас уегаеп. Еп ОНепсВ хосӣпоісһеѕ Восһ 1$ еп Вась, 
аз мета1ѕ Отћебеггесһеп оипѓепао ойег Бе1 ет фе ЗсБам 1$ 4ез ОтфеБеггесЬ $ або@аяТеп 15. ОБ еп Восһ ОНеп св хазсйпо|сьЬ 15, Капп 
уоп Гапа 7и Гапа опѓегѕсһіеаісћ зет. О#епіісһ 20еӣпеісћһе Вісһег ѕіпа ипѕег Тог тг Мегдапсепћеїі ип4 ѕќеПеп еіп сеѕсһісһҺісһеѕ, КиигеПез 
опа у1ѕѕепѕсһаҝісһеѕ Үегтӧоеп даг, даѕ ВАий® пиг ѕсһу1егіо 7и епійесКеп 15. 


Себгаџсһћѕѕригеп, Аптегкоипоеп опа апаеге Капабетегкипоеп, Че іт ОпоіпаІБапа епаЦеп за, бпаер ѕ1ісћ аосћ 1п деѕег Рае! – еше Епп- 
пегоипе ап фе Іапое Ке1зе, йе аз Воисћ уот Уепесег 7 етег ВЪЪПоШек опа \ецег 7и Іћпеп Бищег ѕ1ісһ себгасһ Һа. 


Миєлипоѕгісаіпіеп 


Соое1е 134 51017, ши В1ІБпоћекер 1п рагіпегѕсһайісһег «иѕаттепагбел оНеп 1сьЬ 7тисапоПсвез Маѓепа] та Чецайзлегеп опа епег Бгецеп Маѕѕе 
гооӣпејісћ хи тасһеп. Оҝепіісһ 2џсӣпејісһе Вісһег сеһӧгеп дег ОНепсНКей, опа міг ѕіпа пиг іһге Ніќег. №Фсыздезюно 15 @іеѕе 
Атрей Коѕіѕртепо. От феѕе Кеззоигсе уеѓегћіп таг УегЁАсипо ѕѓеПеп 20 Кӧппеп, һабеп мг Ѕсһтіќе ищегпоттеп, ит деп М15$6гаисЬ аогсћ 
КоттегллеПе Рацееп 70 уегипаегп. Рахо себогеп ќесһпіѕсһе Еіпѕсһгапкипоеп Ёйг аџѓотайѕіегѓе АЫгасеп. 


Үг Ыщеп 51е шт Еапһаќипо ѓоІсепег Васвтеп: 


+ М№Миїѓсипе дег Раееп ги пісікоттеггіеПеп Хмескеп Уи һаБбеп Сооо1е Висһѕисһе Раг Епаапуепаег Коплрле опа пбсЩеп, йаѕѕ 51е Чезе 
Раѓееп пог Ёйг регѕбпісһе, псМКоттегтлеПе УмесКе уегуепаеп. 


+ Кете аиіотайѕіегіеп Арјтавеп Ѕепеп 51е Кепе ашотайѕіетќеп АЫгасеп тоепа\уесВег Атї ап ӣаѕ Сбоос1е-Ѕуѕіет. У\епп 51е Кесһегсһеп 
йБег таѕсһіпеПе ОЪегземлито, оріѕсһе 2еісһепегкеппипе ойег апдеге Вегеісһе йшгсһ йеп, іп йепеп ег Хисап 7 Техііп огоВеп Мепоеп 
піќтПпеһ 1$ уепдеп 51е ѕісһ ќе ап ипѕ. Міг Гогаег Фе Мигипо дез ОНепсВ хосапеһсһеп Маепа1$ Гаг Чезе /меске опа Кӧппеп Шпеп 
ищег От пдеп БеГеп. 


+ Вефейайипе уоп Соое-Магкепеететеп Раз "У\аззеглелсВеп" уоп Соозе, 4аз 51е ш ]едег Рае ћпаеп, 156 \лсВих лиг Іпѓогтабйоп йбег 
Члезез$ Рго]еке ипа БИ деп Апуепаегп уеегеѕ Мжепа! йбег Сооз]е Висһѕисће хи Впдеп. Віќе епќегпеп 51е даз Маѕѕеглеісһеп пас. 


+ Веуевеп 51е ясй тпетйаЬ аег Гезаша! Опабћаполе уоп гет Уегуепіоџпоѕуууеск плй$5еп 51е ѕісһ тег Мегапіууогіопо беуиѕѕі зе1п, 
ѕІСһегтиѕѓеПеп, 4аз$ Шге Миіхипо Језа! 15. Сеһер 51е пісһ дауоп аиѕ, ӣаѕѕ ет Висһ, даѕ пасћ ипзегет РаЁРааЦеп Ёйг Миѓлег 1п деп ОЅА 
ӧвепсеһ хосапоһсеһ 151, аџсһ Раг М№Миќхег ш апегеп Гап4ег ОНеп сЬ хасапо|сВ 15. ОБ ет Висһ посВ дет Отћебеггесһ имегПес%, 151 
уоп Гапа хо Гапа уегѕспейеп. Мг Кӧппеп Кепе Вегаѓипо Іе1ѕ(еп, об еше Беѕотитќе Миблпс ешез Безатииепт Висһеѕ сеѕеѓігісһ 720145510 
15. Сеһеп 51е пісһ дауоп аиѕ, ӣаѕѕ аз Егѕсһе1пеп етез Висһѕ ш Соое Висһѕисһе бейеџќеѓ, ӣаѕѕ еѕ ш јЈейег Когт опа йбега1 ао дег 
Үе] уегуепаеїѓ уегӢеп Капп. Епе Отһебетггесһіѕуетеѓлапо Капп ѕсһуегуіерепіе Ео]оеп ВаБеп. 


ОЪег Соооје Висһѕисһе 


Раз 7ле] уоп СооѕІе беѕѓіеһ дагіп, Че уе \ецеп ШшТогтайопеп 7и огоапіѕіегеп опа аПоетеп пиѓхбаг опа хоосӣпосћ хо тасһеп. Сбооѕ]е 
Воисһѕисћһе ВИЁ Геѕегп даБе1, Че Вісһег діеѕег \еЁ 70и епійескеп, опа ищег5 (71 Ашщогеп опа Уепесег абе, пеџе 7ле1огирреп хи еггеісћһеп. 


"Реп оеѕатќеп Воисһехі Кӧппеп 81е пп Пиеге аще ср: / /роокз . доод1е. сом іигсһѕисћеп. 


Соозе 


Тем, что эта книга дошла до Вас, мы обязаны в первую очередь библиотекарям, которые долгие годы бережно хранили её. 
Сотрудники @оозе оцифровали её в рамках проекта, цель которого — сделать книги со всего мира доступными через Интернет. 


Эта книга находится в общественном достоянии. В общих чертах, юридически, книга передаётся в общественное достояние, 
когда истекает срок действия имущественных авторских прав на неё, а также если правообладатель сам передал её в 
общественное достояние или не заявил на неё авторских прав. Такие книги — это ключ к прошлому, к сокровищам нашей истории 
и культуры, и кзнаниям, которые зачастую нигде больше не найдёшь. 


В этой цифровой копии мы оставили без изменений все рукописные пометки, которые были в оригинальном издании. Пускай они 
будут напоминанием о всех тех руках, через которые прошла эта книга — автора, издателя, библиотекаря и предыдущих 
читателей — чтобы наконец попасть в Ваши. 


Правила пользования 

Мы гордимся нашим сотрудничеством с библиотеками, в рамках которого мы оцифровываем книги в общественном достоянии и 
делаем их доступными для всех. Эти книги принадлежат всему человечеству, а мы — лишь их хранители. Тем не менее, оцифровка 
книг и поддержка этого проекта стоят немало, и поэтому, чтобы и в дальнейшем предоставлять этот ресурс, мы предприняли 
некоторые меры, чтобы предотвратить коммерческое использование этих книг. Одна из них - это технические ограничения на 
автоматические запросы. 


Мы также просим Вас: 


® (Не использовать файлы в коммерческих целях. Мы разработали программу Поиска по книгам Сооз[е для всех 
пользователей, поэтому, пожалуйста, используйте эти файлы только в личных, некоммерческих целях. 

® (Не отправлять автоматические запросы. Не отправляйте в систему Сооз[е автоматические запросы любого рода. Если 
Вам требуется доступ к большим объёмам текстов для исследований в области машинного перевода, оптического 
распознавания текста, или в других похожих целях, свяжитесь с нами. Для этих целей мы настоятельно рекомендуем 
использовать исключительно материалы в общественном достоянии. 

® (Не удалять логотипы и другие атрибуты Соозе из файлов. Изображения в каждом файле помечены логотипами Сооз[е 
для того, чтобы рассказать читателям о нашем проекте и помочь им найти дополнительные материалы. Не удаляйте их. 

® (Соблюдать законы Вашей и других стран. В конечном итоге, именно Вы несёте полную ответственность за Ваши 
действия — поэтому, пожалуйста, убедитесь, что Вы не нарушаете соответствующие законы Вашей или других стран. 
Имейте в виду, что даже если книга более не находится под защитой авторских прав в США, то это ещё совсем не значит, 
что её можно распространять в других странах. К сожалению, законодательство в сфере интеллектуальной 
собственности очень разнообразно, и не существует универсального способа определить, как разрешено использовать 
книгу в конкретной стране. Не рассчитывайте на то, что если книга появилась в поиске по книгам Сооз[е, то её можно 
использовать где и как угодно. Наказание за нарушение авторских прав может оказаться очень серьёзным. 


О программе 
Наша миссия — организовать информацию во всём мире и сделать её доступной и полезной для всех. Поиск по книгам @Сооз]е 
помогает пользователям найти книги со всего света, а авторам и издателям — новых читателей. Чтобы произвести поиск по этой 


книге в полнотекстовом режиме, откройте страницу Һр: / /роокз. Е 
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с Ди 07%дуюано куии кавбнвы стелы 


1) „Ното зарепз“ новый романъ изь современной жизни 
_ Станислава Пржибышевскаго. | 
2) Испанско-американсзая война и ея послдствія, — И. Г. 
8). Изъ дальнихъ лЬтъ, (Очерки в восполинаніл студен- 
чества). — Далекая. — Гуларкииг сынг. Нг 66 
отца. — М. В. Головинскаго. 





Велњтодствіе болљтзни переводчике соч. проф. 
Роберта 1. Луг. гаса ‚› Исторзя Китая редакціл, 
не еелая давать спъшнаго и случайнаго перевода 
столь цлъннаго труда, вынуоюдена. отложить 
печатаніемёо окончанќе этого бочиненія до пер- 
въкё мњеяцевё будущего, 1902, года. 


5 ак о 3$ АА 
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Находится въ пролажъ издаше журнала 


„В®стникъ Вовмірной Исторіи: 


„ОТЕРЫТТЕ китая“ 


др. статьи академика В. П. Васи лъева. 
Посмертное издане съ портретомъ автора. _ 


Цна 1 руб. съ пересылкою. 


ха7° КНИГОПРОДАВЦАМЪ УСТУПКА. = 








О продаж недвижимостей: о 


\ ПРОДАЕТСЯ ДАЧА 


въ ЛЪСНоОМЂ. 


(Петербургъ, на углу Пебочной и Выборгскаго шосёе) 


около 800 саж. земли, двухъ-этажный домъ, конюшня, двор-. | 
ницкая, прачешная, . ледникъ, всЪ удобства. Распланированъ 
садъ и все засажено сосенками, есть и болышя деревья. 


Яродается спёшхо и, потому, дешебо. 


Подробности можно узнать на Ямской д. 2, КВ. 14, отъ 10 до 
1 ч. дня, кром праздниковъ, ежедневно. 





аре баана аа = 
О РР РР ИК ДЕ ЕЙ РЕ ДР РА РР ОР РРР СХ АР АР риа 22.420. 44 


ПРОДАЕТСЯ лом. 


въ г, Жренсбургё (о. Эзель). 
арена ао, недалеко отъ моря, очень дешево, для 
ликвидаціи наслБдства. Чрезвычайно здоровый климатъ Аренс- 


бурга дБлаетъ эту м®стность лучшимъ морскимъ курортомъ. 
° Объ условіяхъ продажи можно переговорить ежедневно 


Имская 2, Кб. 14, до 1 ч. дхя. ` 
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«р сдается илиеніе 
Самар ской г у, и 


Е ТЫСЯЧЪ десятинъ 


чернозема, Бе орошено, съ водяной мукомольной мель- 
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ницей, л$съ и постройки. Обращаться письменно къ Валерію 


Петровичу Андроникову, въ Уфу, Фроловская ул:, д. Судаковой. 





С05М08 САТНОГЛСИ$. 


Стап4е Веуие, Шизегве ан Мопае СахвоНаие. 
Ѕ0ттаіғе де Іа 2-е Оитхаше йе ие! 1901, 


Т. Га „СбтгезаезеИзсвай“, Эосієіє роиг 1е. аќуејорретепғ ае 


1а ѕсіепсе дапз Г АПетахпе Са оИаче.—[.. Ма Таиз -УоМоНит. | 


П. Егапсезсо ]егасе.—4. Уегато!$. 
ПІ. Ге Рёге Вету (МоцуеПе) Ѕціе-Ргіпсе Місһе! Вайтіууі]]. 
ГУ. І'Ер1іѕе ае Ѕаіпѓе-Магіе-Мајецге д Ногепсе.-—Агпа!4о 
Соссһі. | | | 
У. Гейге а’Оцепе. Г. у Моиуетепі тиѕцітап“ еп Воѕпіе- 
Нег262оуше.—Р. Н, Іаттепѕ. Е 
УГ. Оһ уе ога Че М1!сье!-Апхе.—Пот. Ейтопа рійіег- 
Гацгелё. 0. $. В. 
УП. Ац рауѕ йы ргорћёке ЕНе (Ѕиіғе) 1. Нее. 
УШ. Га сһаѕоп роршаіге еп Іса1іе.—біпо-Мопа]аі. 
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ИЗДАНІЯ МАГАЗИНА _. 


| Ех | Е Р 
„Пнижное Дљло | 
Москва, Моховая, 26, д. Бенкендорфъ, 


Азія. Иллюстрированный географическій сборникъ, составленный препода- 
вателями географ! и А. Круберомъ, С. Григорьевымъ, А. Барковымъ и С 


та: о о Очеркъ и жизни городской б$лноты. Ц. 4.ж. 
Гаррисонъ, Ф. Ливеръ Вромведль. рев. съ англ. полъ ед. В. д. 

М. 1901 г. Ц. 80 коп. . дъ ред. В. А Гольцева. . 
Іерингъ, Р. Борьба за право. М. 1900 г. Ц. 30 к. | 
Курочнинъ, А. Изъ жизни растенй. Ц. 20 к. Внесено въ ката, 

Мин. Нар. Пр. для безплатныхъ народн, та | ТОГЪ ЕНИГЪ 
Лонгфелло, Г. П%снь о Гайаватф, Полный переводњ И. А. Бунина. Иллюст- 


безплатныхъ народи. читаленъ). 


Маминъ-Сибирякъ, Д. Лётные, Разсказъ ИЗЪ жизни сиб 
сиб 
Изд. 9-е. М. 1900 Г. Ц. 10 к. (Внесено Въ ирск 


для безплатныхъ народ.. читаленъ). 


——_— 
т ——-. —- 


Милль, Д. С. Система логики. Новый полный переводъ подъ ред. прив. -доц. 


`В. Н. Ивановекаго. М. 1899 г. Ц, 5 р. Въ переп. 6 р. 


Рёскинъ, Д. Воспитане.—Книга.—Женщина. Съ предисловіемъ графа Л.Н, 
Толстого. Изд. 2-е. М. 1901 г. Ц. 20 к. (Учен. Ком. Мин. Нар. Просв. допущ. 
въ нар. биб.- -читальни). 

Соболевъ, М. Н., проф. Ор ста географія Росси. М. 1900 г. 
Ц. 1 р. 95 к. 

Соболевъ, М. Н., проф. Очерки изъ истори всемірной торговли. М. 1899 г. 
Ц. 1 р. 20.к. (У чен. Ком. Мин. Нар. Просв. одобр. для библ. и. учебн. зав.). 

Теннисонъ, А. Магдалина. Перев. А. М. Федорова. П. 

Фюстель-де- -Куланжъ. Древняя гражданская община. Ц. р р. (Учен. Ком. 
Мин. Нар. Просв. допущ. въ безпл. читальни). 


Издания бывшаго книжнаго. склада А. М. Муриновой. 


Булгакова, Е. Японія и японцы. Съ рис..Ц. 35 к. · 

Быкова, А. Сверо-Американскіе Соед. Штаты. Съ рис. Ц. 50 в. (Учен. Ком. 
Мин. Нар. и одобр. для библ. средн. учебн. зав. и нар. читаленъ). 

Быкова, А. Вильгельмъ Оранскій. 2-е изд. Ц,>20 к. 

Волкова, 5 Бояринъ А. С. МатвБевъ и его время. Изд. 2-е. Ц, 90 к. 
(Одобр. Учен. Ком. Мин. Нар. Просв. для сел. библ. идля библ ‘средн. учеб. завед.). 

Волкова, Е. Несчастный женихъ. `Истор. разск. изъ врем. царетвов. Бориса 
Тодунова. Ц. 20 к. 
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знанія. Теорія позванія. Ц. ] р.-95 еј 7 ОДЪ и цЕль научнаго по- 


Бемъ-Баверкъ Капиталь и процентъ, Ч рі | 
х З " Засть І, Исто 1Я и кри 
° 1 о0бсонъ, Дж, КоНомія раср едленія Р . 
Ка В ред · Перев. съ англійск. Подъ ред. А.Н 


Станюковичъ, К. М. На „ Чайке“ 


И другіе мо скіе зс Я 
Его же. Дуэль въ океан. 1 е Е 





арвина и важнЁйня изъ ея прии%неній. 70 к. ` 


* 
Ы— -———_—_- ща 


_въстникъ 


"ВОВИРНОЙ ПОРИ 


Ежкемћсячный җурналъ | 


о КОВОЙ И Е СТОРЕН БАЛКА 


Тип. 





 АВГУСТЪ 
ле ©. 


Второй год изданая. 


С-.ПЕТЕРБУРГЪ. 
Исидора Гольдберга, Спб. | 12901 


СОГЛАВЛЕНІВ 
| 15 Въстники исторіи. И. 0. ТРЕ И : 


П. Сорбонна. и Россія. 77, 7. Пирлинаа. (Продолженів). не 14 
Ш. Наполеонъ |. Истор. - біографическій очеркъ. Проф. 


А. О. Трачевсколо, (Продолжение). о ища 40 
ГҮ. Беатриче Ченчи. Истор романъ. Ф, ] верацци. (Окон- 

чаніе) ОРЕ бар 49 
У. Прогрессъ и Личность. И. М. Нова (Окончание)... ' 91 


УТ. Карлъ Брюлловъ, Феделе Бруни и Александръ Ивановъ. 
е. (Окончаніе). ._ . оа А 


ҮП. Боккачіо, Очеркъ. Адольфо Бартоли и 


: Е В ле 190. 
ҮШ. Изъ записной книжки писателя: [. Оетрою сБкирой ранена 
< береза. —П. Попъ и МЫСлЬ.—ПІ. Подвигъ Абрамыча. 
В: Головинсқадо. к И 151 
ІХ. Ожерелье Королевы. Очеркъ.. | вы В 
Х. Странички прошлаго.—|.. Сто ЛВтъ назадъ. П. Отол- 
пянскаю.—]|. Старика Ведрина крЪфпкое до ПОЛЬСКИХЪ 
братій словцо. 4. И. Герцена. Пт. Робеепьеръ-поэть. | 
Е. К.--тү, Рукопись апостола Павла. , о. 177 
· де тои. И.Н. Ждановъ . .. е 202. 187. 


ХІ 5 < 
ХІ, Литературная лЪтопись: — р. Руссше журналы. „Художественная 
‚ правда“ и коихтатр!я. — Островскій Въ кружкф „молодого Москви- 


‚ эЗлинскаго, т. ]ү — 5. Берн- 
штейн. Историческій чатеріализмъ. — Боль: ое К 


ніе Италін.— 7 Мартемьяновъ, Камаринская и Б 
Приложені я: | | 


1) Во дни Петра. Ист. пьеса въ 4 дБйствіяхъ. Кн. В. В. 


Сборникъ Иностранныхъ истор. романовъ. 


3} Послдній авинянинъ. Истор. романъ 
1а. 


Виктора Рюд- 
ер 


} 


——=—3ЭЗА . уара. ' | 
озв. ценз. Спб. 18 Августа 1901 г. 





а | 


` 
а нь  ————>м—=—.-_ нь з = —.- 





ВЪСТНИКИ ИСТ®РИИ. 


Въ разныя времена являлись въ м!ръ велике люди, 
приходившіө объявить законъ жизни, откровеніе, т. ө. 
нкоторое великое `открыт!е нравственнаго порядка, д%- 
лавшее эру въ истори. Эти люди-—историчесте дЪятели 
по преимуществу. Они посылались какъ объяснители 
прошлаго и вЪстники будущаго, какъ живой разумъ и 
утБшеше. Исторля челов чества’ вообще полна мрака, 
она похожа на неоглядную дорогу, по которой ни по- 
зади, ни впереди ничего не видно: прошлое забыто, 
будущее неизв стно. Только въ настоящемъ, какъ при 
мгновенной вспышк%, мы различаемъ вдругъ выступивиие 
предметы. Такое ограниченіе сознанія было-бы мучитель- 


‚нымъ, если-бы нө смягчалось для прошлаго -преданіемъ, 
для будущаго—предчувствіөмъ. Историческое преданте и 


историческое предчувств!е связаны столь же неразрывно, 
какъ причина и сл$детве. Если-бы можно было—и это 
цф$ль истори, какъ науки—сдФлать предание достовЪр- 
нымъ, то мы имЪли-бы въ немъ источникъ постоянно 
сбывающагося непрерывнаго пророчества. Какъ мате- 
матикъ по нЪеколькимъ положеніямъ свЪтила вычерчи- 
ваетъ его орбиту, такъ и историкъ, вооруженный точ- 


нымъ пониматемъ прошлаго, могъ-бы предсказывать. 


будущее. Н%ъчто подобное не разъ случалось въ истори. 
Въ эпохи неподвижныя, когда бытъ народовъ застывалъ 
въ формахъ законченныхъ, изъ преданий повторяющихся 


и ясныхъ вдругъ (повидимому вдругъ, какъ илодъ изъ 


чашечки цвтка) возникало великое предчувстые буду- 
щаго, приходилъ пророкъ или взроучитель. 

Мы справедливо называемъ великими открытіями— 
компасъ, книгопечатаніе, паръ, электричество, —но все 
это касается области матеріальной, и въ ней остается. 
Ол%дуетъ признать, что съ самыхъ древнихъ временъ 
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кром$ матеріальныхъ благъ человЪчество нуждалось и · 


въ нравственныхъ, и въ нихъ по преимуществу, и что 
здфсь съ такими же усиліями, часто тщетными, съ та:. 
кимъ же накопленіемъ опыта, съ безпрерывнымъ кру- 
шөніемъ и новыми попытками создавалась нравственная 
культура, подобная матерлальной, вырабатывались боле 
мягкіе, пріятные нравы, боле сострадательные обычаи, 
болЪе вЪъжливыя манеры, —словомъ--болЂе художествен- 
ная обстановка челов ческихъ отношеній. Эта нравствен- 
ная культура напрасно считается нВкоторыми мысли: 
телями роскошью: напротивъ, можетъ быть, она потому 
и вырабатывалась ране матерлальной, что она важн%Ђе 
ея. Разума древних%, богатырскихъ расъ хватило-бы 
на открыте пара, электричества и т. п. Но вЪрный 
инстинктъ подсказывалъ, что на очереди боле важныя 
задачи, и челов чество выдвинуло Зороастра, Моисея, 
Исаію, Будду, Сократа ранфе Уатта и Фарадея. Оберечь 
человћка отъ челов$ка—въ этомъ искони чувствовалась 
величайшая нужда, такъ какъ ничто не въ состоянш 
разрушать столь безпощадно счастье челов ческое, какъ ) 
самъ челов$къ. Ни зөмлөтрясен1іе, ни ураганы, ни по- 
топы, ни хищные зв$ри, ни чума. Найти тайну благо- 
получнаго сожитія, открыть секретъ не взаимогибели, 

а взаимопомощи—вотЪ задача пророческихъ умовъ, съ 
тБхъ поръ какъ свЪтъ стоитъ. Предчувстые будущаго 
подсказывалось имъ боле тонкимъ сознаніемъ вЪчнаго, 
долженствующаго быть. №ръ разрушился-бы, если-бы 

не былъ полонъ стремленія къ должному; люди, ясно 
видящіе послЪднее, видятъ общее направленіе, начер- 
танное Высшей волей. Пророки не создаютъ велБшй 
Божіихъ, но, напоминая ихъ людямъ, вводятъ вБчный 
законъ въ сознан1е и этимъ могущественно способствуютъ 
осуществлен1ю блага. 

Существовали ли, однако, пророки, предсказыватели 
будущаго? Историческая критика, какъ Өома невфрный, | 
готова, какъ извЪстно, отрицать реальность многихъ би- 
блейскихъ авторовъ. Не касаясь здЪсь этого вопроса, 

я позволю себ замЪтить, что если бы нЪкоторые ве- 
лике мудрецы глубокаго Востока — какъ Зороастръ 
или Будда — могли дать поводъ къ тому, чтобы нө 
считать ихъ за лица исторически - доказанныя, то все 
же мы имЗемъ боле чЪ$мъ ощутимыя реальности—вЪ 
видЪ великихъ религ, которыя носятъ ихъ имя. Были 
ли эти рөлигій изобрЂБтеніемъ одного генія или плодомъ 
совокупныхъ стремленій цЪлой расы, он всегда явля- 
лись завершеніемъ преданія и благовВстіемъ новаго по- 
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рядка жизни, новой или возобновленной, какъ бы вос- 
кресшей природы человВка. Конфуцій утверждалъ, что 
онъ не даетъ никакого новаго ученія, что онъ только 
изслБдовалъ мудрость древнихъ, когда-то бывшихъ, 
забытыхъ пророковъ и напоминаетъ о ней современ- 
никамъ. Въ учении Будды и ранфе—Зороастра—было, 
можеть быть, лишь простое возвращене къ первона- 
чальному разуму браманизма и древне-сирійскаго культа. 
Христосъ пришелъ не нарушить, а исполнить законъ 
Моисея, а этотъ законъ въ свою очередь былъ возста- 
новленіемъ болЗе древняго Авраамова завЪта съ Богомъ. 
Религ1озное сознане людей, въ которомъ для нихъ 
открывается какъ бы сама Душа природы, имЂетъ свои 
подъемы и Упадки, и лишь тБмъ поколВніямъ, кото- 
рымъ выпадаетъ на долю увЪнчать собой вершину исто- 
рической волны, суждено дать великаго пророка. 


П. 


На памяти истори записанъ уже рядъ великихъ 
вВвроученій, удивительныхъ столь же по глубин% своей, 
сколько по необычайной внутренней близости ихъ другъ 
къ другу. Ве они въ разныхъ варіаціяхъ служатъ 
выраженемъ одного вЪчнаго нравственнаго начала, ко- 
торое подобно закону тяготБнія въ физическомъ мір%, 
управляетъ человЪческимъ счастьемъ, т$мъ блажен- 
ствомъ, для котораго мы приходимъ въ міръ. Усвоен!е 
этого божественнаго начала во всЪ времена давало миръ 
и радость людямъ, отступленіе отъ него, вольное или 
невольное, повергало ихъ въ анархию страстей, въ губи- 
тельную борьбу, въ то жалкое состояніе, когда люди 
ДВлаются какъ бы демонами и создаютъ другъ для друга 
адъ. Именно въ нашъ в®къ, когда нов®Йшая цивили- 
зація видимо касается своего апогея, это особенно ста- 
новится яснымъ. Самые велике успЪхи умотвеннаго 
просв щен1я не спасаютъ отъ худшаго изъ бВдетвій — 
общественнаго раздора. Жестокай культъ Ваала, тиранія 
жрецовъ въ ЮгиптЂВ и Инди, крайній упадокъ нравовъ 
въ ВавилонЪ, ужасы рабства и разврата въ древнемъ 
Рим% приходились на эпохи высшаго расцвЂта наукъ и. 
искусствъ. Весь блескъ среднев$ковыхъ республикъ въ 

Итали, какъ и эпоха величія Испаніи, какъ и вЪЗкъ 

«Людовика ХГ\ во Франци или у насъ вВкъ Пушкина 

были временами крайняго народнаго үгнетенія. На вер- 

шинахъ цивилизаци человЪка подстерегаетъ рабство. 

Вместо строгаго благочестя временъ варварскихъ, 
1* 
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вмЪето простоты обычаевъ, вмсто равенства, свободы и 
братства отношеній устанавливалось рагслоеніе общества: . 
тяжкій гнөтъ меньшинства надъ большинствомъ, безум- 
ное богатство однихъ и б$дственное униженіе другихъ. 
Именно въ наше время—въ разгарЪ цивилизаціи, когда, 
усп®хи наукъ и искусствъ затмили собою роскошь Египта, 
Вавилона и древняго Рима—нужно постоянно помнить 
объ опасности свойственной этому историческому мо- 
менту. Золотой идолъ снова заслоняетъ собою Бога. Въ 
самыхъ свободныхъ по учреждетямъ государствахъ, 
каковы Соединенные Штаты или Франція, слагается 
деспотическая плутократія, царство капитализма, ко- 
торое только что начинается и которому конца не видно. 
Въ „кружкВ четырехсотъ“ обладателей җ№илліардовъ со- 
средоточивается, какъ въ древнемъ Рим, все имущество 
страны, а десятки миллюновъ свободныхъ гражданъ 
оказываются въ экономическомъ порабощенли. Оптимисты 
напрасно смотрятъ на современную науку какъ на па- 
нацею всзхъ бЪдъ. Наука одинаково даетъ средства и 
для спасенія, и для гибели. Неслыханныя по могу- 
ществу изобрВтения—порохъ, паръ, электричество, дина- 
митъ, жидкій воздухъ и т. п. дали недоступныя прежде 

средства для истребленія всего живого. Вооруженный 
наукой, но не просвещенный совБстью челов®къ идетъ 
по землВ какъ бичъ Божій; онъ истребляетъ д'вствен- 
ныя лћса и степи, искореняетъ царство флоры и фауны, 
въ безумной жадности подтачивая источники своей-же 
жизни. Втечен1е послЗднихъ столВий цВлые материки 
лишены растительности—одинаково въ Аз, Европ, 
Америк, Австрали. Въ АмерикЪ, по вычисленю уче- 
ныхъ, хватитъ лЂсовъ не боле, какъ лЪтъ на десять. 
Опустошенъ живой. міръ растительности, атмосферы, 
годъ, даже неисчерпаемый окванъ отказывается давать 
болфе жертвъ для избіенія. Быстро истощаются земныя 
пБдра; по вычислению англійскихъ техниковъ, камен- 
паго угля на всемъ земномъ шар осталось не боле 
какъ на два промышленныхъ поколЪн1я, причемъ до- 
казано, что двъ-трети этого топлива сжигается напрасно. 
Пстощается даже сама атмосфера. Величайций совре- 
менный физикъ—Томсонъ (получившій недавно титулъ 
лорда за свои научныя заслуги) доказываетъ, что |истреб- 
леше кислорода фабриками и отсутств1е лВсовъ, воз: 
становляющихъ его изъ углекислоты, поведетъ къ тому, 
что лЬтъ черезъ двЪъсти намъ нечЪмъ будетъ дышать. 
Вы видите, что расцвфтъ мысли, необлагороженной 
правственнымъ принципомъ, не уберегъ современное 


Ее" | А. 
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человћчество отъ возможности самой первобытной гибели. 
На нашихъ глазахъ язычники истребляются христіанами 
‚ съ жестокостью неимов®рной, цвътныя расы пожира- 
ются бЂлою. Вт своей семь бЪлые народы вооружа- 
ются съ головы до ногъ въ предчувствіи приближаю- 
‚щейся страшной борьбы, которая можетъ истребить . 
человЪческй родъ. Война не разъ опустошала цВлыя · 
страны и материки, отъ нея на исторической памяти 
погибли цБлыя племена и даже расы (какъ краснокожие 
и оливковые). Теперь же, судя по вооруженіямъ, во- 
просъ какъ бы ставится объ уничтоженіи всего чело- 
взчества. Изъ нВдръ самой яркой и всесильной цивили- 
заціи возникаетъ еще плохо сознанная, но самая страш- 
ная опасность, какая существовала въ истори. До сихъ 
поръ не было примћра, чтобы разъ изобрътенныя стр$лы, 
мечи, копья не были пущены въ ходъ; несомнЪнно, 
будутъ пущены въ ходъ и всЪ эти пока еще не испро- 
бованныя въ большой войнЪ скорострБльныя орудія, 
подводныя лодки Голланда, гранаты Гатмана, воздушные 
корабли Сантосъ-Дюмона, несомнфнно будутъ выдви- 
нуты другъ противъ друга „вооруженные народы“, т. е. 
двадвати-милл1онныя. полчища, обученныя посредствомъ 
всеобщей воинской повинности. Психологія людей едва 
ли измВнилась за посл дне десятки лЪтъ, и если еще такъ 
недавно ужасы войнъ не останавливали Наполеона и Бис- 
марка, то нВтъ основанія не ждать того-жө и въ буду- 
щемъ. Что европейцы, не смотря на тысячу лЗтъ своего 
христіанства, способны мгновенно пасть до жестокости 
дикарей, этого, къ сожалВн1ю, доказывать не нужно. Въ 
борьбЪ кровавой, въ стремлен1и отнять свободу или жизнь 
противника, невозможна иная логика, кромЪ звВрства. 
Борьба всем1рная еще не настала, но уже въ одномъ 
предчувствіи ея возможности столь культурный народъ 
какъ нВмцы объявляютъ торжественно принципъ насилія, 
объявляютъ „новое евангел!е“, проповздуемое „10% ое- 
рапхегпіеп Еаџѕі“. Әтотъ опьяняющій принципъ, бро- 
шенный въ толпу съ высоты столь мощнаго престола, 
легко д$лается лозунгомъ. Ненужно чрезм5рныхъ усилий, 
чтобы разбудить въ человЪкЪ зв$ря, онъ никогда и не 
засыпалъ. Ц%Блыя наши и группы націй могутъ быть 
охвачены жаждой насилія, и безъ всякихъ иныхъ по- 
водовъ, кром$ удовлетворен1я страсти къ борьбЪ, можетъ 
вспыхнуть рядъ кровопролитн'Вйшихъ, затяжныхъ, без- 
конечныхъ войнъ, какъ это и случалось въ средніе и 
даже болЂе близкле къ намъ вЪка. Народное воображение 
сила инертная и темная; если не владычествуютъ въ 


6 ВЪСТНИКЪ ВСЕМРНОЙ ИСТОРІИ. 


немъ свЪтлыя начала, то дфйствуютъ мрачныя, и съ. 


энергіей губительной, отъ которой изчезаютъ безслЪдно 
цзлыя цивилизаши. 

Международная бойня—опасность смертельная, но 
не единственная изъ т$хъ, какая подстерегаютъ народы. 
По общему предчувствію на Запад, тамъ готовится 
внутренняя бойня, великая соціальная или „классовая“ 
борьба. Какъ вс междоусобля, она можетъ быть жесточе 
вн®шнихъ войнъ. Припомнимъ, что въ междоусобяхъ 
во всЪ времена умирала и внЪшняя, и внутренняя на- 
родная свобода, и это случалось именно въ разгаръ 
матерлальной вату? въ эпохи высшаго внишиняо про- 
свЪщенія. 


Ш. 


Какъ бы ни казались преувеличенными грустныя про- 
рочества о будущемъ, несомн%нно, страшныя опасности 
существуютъ. Если дфйстне ихъ сдерживается пока здра- 
вымъ смысломъ націй и ихъ совестью, то даже нЪко- 
торое ослаблеше этихъ охранительныхъ началъ угро- 
жаель катастрофой. Пусть посл дняя еще не наступила, 
но вглядитесь внимательно въ такъ называемый мирный 
порядокъ вещей. Вы увидите, что если нЪтъ страш- 
ныхъ потрясеній вродЪ горныхъ обваловъ и потопа, то 
существуютъ тайныя, длительныя, малозам®тныя, тихія 
катастрофы, губяшія счастье народное столь же безпово- 
ротно, какъ внезапныя. Отрашитъ шумный пожаръ, но ту 
же порчу ироизводитъ и тихое гн1ен1е. Припомнимъ мед- 
ленное обнищанів миллюновъ семей, какъ плодъ „мир- 
ной конкурренши“, милліоны вемлед%льцевъ, лишив- 
шихся земли, ремесленниковъ, оторванныхъ отъ ремесла, 
работниковъ, потерявшихъ работу. Припомнимъ безчис- 
ленное множество людей физически-испорченныхъ, за- 
раженныхъ алкоголизмомъ, сифилисомъ,  золотухой, 
острымъ молокровіемъ, чахоткой, цБлыя полчища ней- 
растениковъ, рахитиковъ, сл пыхъ, горбатыхъ, идіотовъ, 
сумасшедшихъ—дегенерантовъ въ разныхъ, едва улови- 
мыхъ стененяхъ, множество людей всегда близкихъ къ 
преступленію или самоубійству, одержимыхъ пороками, — 


сочтите этотъ міръ отреченныхъ--бродягъ, нищихЪъ, ВО- 


ровъ, проститутокъ, „людей безъ опредфленныхъ заня- 
тій“... Сочтите весь этотъ разстроенный челов ческай 
м1ръ,—вы согласитесь, что этимъ людямъ нъЪтъ нужды 
ждать ни внутреннихъ, ни внЪшнихъ общественныхъ 
катастрофъ: безъ войнъ и революцій, они уже пережива- 
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‚ютъ бдетвія, они уже гибнутъ, хотя и. безшумно. Въ 


самыхъ блестящихъ центрахъ западной культуры отм$- 
чено появлен1е „расы дикарей“ —людей вырожденія, ко- 
торыхъ общественная вражда измяла и обезформила до 
неузнаваемости. Это несчастные, сорвавпиеся со всВхъ 
ступеней общественной лестницы и которымъ подняться 
мБшаетъ уже сама природа. Но и въ благополучныхъ 
слояхъ общества—вглядитесь, какъ мало осталось непо- 
врежденныхъ, не утратившихъ своего челов ческаго 
образа! Мопассанъ поражался физическимъ безобразіемъ 
своихъ соотчичей—французовъ, а это не худшая изъ расъ. 
Вспомните, какое этотъ чутюй наблюдатель выводитъ 
множество французскихъ крестьянъ, изуродованныхъ 
работой, буржуа; обезображенныхъ праздностью и обжор- 
ствомъ, людей общества, истощенныхъ грЪхами многихъ 
покол$ ний. Но то же самое замЪчается и въ Германии, и въ 
Англи, и въ АмерикЪ. Теперешній моментъ истори за- 
падно-культурныхъ народовъ напоминаеть послБднія 
мгновеня скачекъ, когда породистыя, сильныя лошади 
добЪгаютъ до старта: они развиваютъ колоссальную энер- 
гію, но уже чувствуется, что посл$днюю. Еще минута 
и среди грома рукоплесканій и торжественныхъ тушөй 
он бредутъ едва живыя, дымящіяся испариной, зады- 
хающіяся, съ дрожащими колфнами. Стремительный 
бЪ$гъ нашей цивилизаціи, подобный урагану, не обошелся 
даромъ человЂческимъ породамъ, вовлеченнымъ въ него. 
Самыя сильныя изъ нихъ проявили силы необычай- 
ныя— но сколько слабыхъ, погибшихъ! 


Т, 


Если несомнфнны страданія и страшны б%детвія, 
отовсюду стерегупия родъ людской, то чтобы отстоять 
жизнь, необходимо дЪйств1е непрерывной охраняющей 
силы, которая предусматривала бы зло и превозмогала бы 
его. Въ окружающей природ человъкъ имФетъ всЪ сред- 
ства для борьбы съ несчастіями, а въ своемъ разумЪ 
находитъ вс способы воспользоваться этими средствами. 
Природа неизмфнна, она съ безконечною готовностью 
вся, какъ есть, покорна человъку, лишь бы онъ съум$лъ 
подойти къ ней. Все затруднен1е именно въ этомъ ум$ньи, 
въ способности разума понять то, что нужно природ$ и 
что нужно прежде всего самому челов$ку. Если бы бла- 
гая сила открыла намъ законъ всего необходимаго, то 
это было бы залогомъ вЪчной, непрерывной въ своемъ 
счастьВ жизни. Но благая сила это и д$лаетъ, —она 
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всегда открывала и открывяетъ намъ помянутый законъ— 
черезъ нашъ разумъ и сов$сть и еще ярче —черезъ разумъ 
и совесть избранныхъ людей, пророковъ, мудрецовъ, 
вфроучителей, черезъ великое посланничество Того, чьимъ 
именөмъ.зоветъ себя семья господствующихъ на землВ 
народовъ. Нечего ждать пророковъ, они уже приходили, 
ихъ историческое призваніе уже совершено. Но вы ска- 
жете: дВйствительно-ли было важно пришествіе проро- 
ковъ? Не есть ли откровен1е—только лрекрасная легенда, 
имБющая лишь ученый, литературный интересъ? Н%Ътъ, 
такъ думәть--ужасная ошибка. Вдумайтесь въ глубину 
нЪжной, истинно доброй, истинно божественной мысли 
этихъ вЕстниковъ блсговЂВстія и вы убЪдитесь, что это 
не слова, не звуки, а величайшее изъ открытій разума, 
тотъ талисманъ, при которомъ дЪйствительно открывается 
царство правды на землЪ. Это нВчто большее чЁмъ фило- 
софскій камень или жизненный эликсиръ, —бЪда лишь 
въ томъ, что великое открытіе остается безъ примЋ- 
нения. Съ величайшею ‘точностью, какъ законы физики 
или хими, мудрецами указаны необходимыя и до- 
статочныя условія блаженства, зависящія отъ самого 
человВка, условя мира, любви, благоволенія и той ра- 
дости святыхъ, при которой даже смерть теряетъ свое 


жало. Вдумайтесь и убБдитесь, что противъ вс®хъ бВд- 


ствій, порожденныхъ злобою и глупостью людей, нЪътъ 
иного средства, какъ направить жизнь сообразно тому 


порядку, который указывали мудрецы. Если такъ, то. 


именно въ нашъ тревожный вЪкъ сиасающее слово муд- 
рости должно звучать громко и для веъхъ доступно. 
Необходимо, чтобы люди-спасители были тутъ-же, гдВ 
мы гибнемъ, въ нашемъ ежедневномъ быту, на путяхъ 
крушенія нашихъ идеаловъ и надеждъ. Обыкновенно 
изо дня въ день, втөчен1е долгихъ лЬтъ, мы не 
слышимъ никакихь внушенй, кром$ исходящихъ 
отъ своихъ же ближнихъ, съ которыми обм$ниваемся 
игрою собственной слабой мысли. Идеи великія, плодъ 
иной, боле величественной, ч$мъ наша, жизнь, до насъ 
доходятъ въ крайне смутномъ и часто извращенномъ 
видБ. Этоть „источникъ воды живой“ доступенъ намъ 
не у истока, а лишь пройдя цЪлый рядъ неопрятныхъ 
челов ческихъ умовъ, толщу толкованій и объясненіӣ, 
прим%фВчаній и сокращеній со стороны людей незначи- 
тельныхъ, которые чЪмъ усерднЪе, тБмъ часто вреднЂе 


въ этой ихъ роли. Назвавъ себя комментаторами, взо- 


бравшись на „сБдалище Моисея“ и вообразивъ, что 
высота ихъ кафедры дастъ имъ соотвътствующую вы- 
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соту мысли, эти маленькіе философы и ученые засло- 
няютъ великихъ, какъ булавочная головка, поднесен- 


ная къ глазу, способна заслонить собою солнце. Вся 


европейская школа основана на этомъ гибельномъ суе- 
вЪри, на обычаВ не чтенія великихъ источниковъ, а 
толкован1я ихъ. Получается то же самое, какъ если бы 
великая живопись скрывалась`въ недоступныхъ музеяхъ 
и передавалась публикЪ только въ лубочныхъ кошяхъ, 
или великая музыка, которая разыгрывалась бы на ба- 
зарныхъ инструментахъ. Ничего нЪтъ легче какъ напи- 
сать очень плохую книгу о БуддВ, Конфущи, Зороа- 
стр$ и сказать-—вотъ ученая этихъ великихъ людей, но 
ничего нЂтьъ труднЂе какъ отыскагь въ подобномъ из- 
ложен1и хоть тфнь вөличія. Нътъ ни малЪйЙшаго сомн%- 
нія, что если народныя массы плохо усваивали откро- 
вен1я мудрецовъ, то только потому, что эти откровенія 
оказывались или вовсе имъ неизвестными, или передан- 
ныя черезъ сотни рукъ, являлись не мудрыми. Переда- 
валась буква, мертвая и мертвящая, а духъ,. въ кото- 
ромъ жизнь, —исчезалъ. Если, поддавшись обману, про- 
стодушный челов$къ и усваивалъ букву ученія, то она 
лежала въ его разумЪ холоднымъ и чуждымъ т$ломъ, 
не только не приводя въ движене весь строй души, но 
способствуя его неподвижности. РазвВ тысячу разъ не 
повторялась драма, по виду загадочная, непостижимая, 
когда люди, только что просвБщенные ученіөмъ ‘любви, 
дЪлались жестокими гонителями, изувЪрами, которые, 
вм®сто того, чтобы спасать жизнь, губили өе? МнЪ ка- 
жется, эту странную судьбу великихъ ученій нельзя 
объяснить ничБмъ инымъ, какъ лишь тЪмЪъ, что чистая 
вода дошла до жаждущаго чөловћка зараженной и вм%- 
сто здоровья принесла ему болћзнь. 


М 


МнЪ кажется, вопросъ, котораго я здЪсь едва ка- 
саюёь, заслуживаетъ серьезнаго вниманія. Почему вели- 
к1е авторы до сихъ поръ до такой степени нөдоступны, 
нетолько народнымъ массамъ, но и образованному обще- 
ству? Почему мы предчочитаемъ непосредственному зна- 
комству съ ученіями этихъ мудрецовъ—скучныя тол- 
кованія ихъ, данныя завВдомо не мудрыми людьми? Не 
слЪдуетъ ли, наконецъ, обойти это средост$ве и сбли- 
зить первоисточники всЪхъ вообще и въ особенности 
нравственныхъ знаній со свЪжей народной мыслью? 

Въ нашъ в%къ всеобщаго просвъщенія нельзя нади- 
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виться, какъ долго идутъ до читателей велиюя книги. 
До сихъ поръ, наприм$ръ, нзтъ переводовъ на русскій 
языкъ ни буддійскихъ священныхъ книгъ, ни Ригъ-Веды, 
ни Конфуція и другихъ китайскихъ мыслителей, ни даже 
удовлөтворительнаго и полнаго перевода Платона. Әпик- 
тетъ и Сенека переведены очень недавно, да и то въ 
отрывкахъ; переводъ „Писемъ“ Сенеки прошелъ неза. 
м$ченнымъ публикой. Года два-три тому назадъ появи- 
лись нфкоторыя изъ суттъ (Сутта-Нипата и др.), пере- 
веденныя съ англійскаго однимъ московскимъ любите- 
лемъ, но не произвели замфтнаго впечатлВня на 
публику. Совершенно неизв стными, неудостоившимися 
переводовъ остаются и мыслители среднев$ковые и но- 
вБшихъ временъ—англйеке, французске, нёмецюе. На 
это могутъ замВтить, что образованной части общества 
эти источники доступны въ подлинник. Но во первыхъ, 
образованное общество составляетъ лишь ничтожный про- 
центъ грамотнаго народа; затВмъ, въ сред образован- 
ныхъ людей лишь очень немноге знаютъ н'Бсколько 
языковъ, и наконецъ, изъ знающихъ очень немног!е 
склонны интересоваться философіей. Конечно, если бы 
въ обществ явилась жадная потребность великой мы- 
сли, то явились бы и переводы. Но какъ сігсшиѕ 
үійоѕиѕ-——такая потребность не можетъ и возникнуть, 
пока предметъ ея абсолютно неизв$стенъ. Пожаръ мы- 
сли разгорается не сразу, —необходимы то зд%сь, то 
тамъ падающія головни и искры. Мн кажется, что 
для поколВній,вовсе незнакомыхъ съ ученіемъ пророковъ 
_и вБроучителей, эти велике люди какъ бы не прихо- 
дили вовсе, и какой это для такихъ поколВній безмЪр- 
ный ущербъ! Изъ ихъ умственнаго кругозора вынута 
самая нБжная красота, самая глубокая мысль, они обре- 
чены вращаться въ обществ душъ, едва распустившихся 
или увядшихъ. Казалось бы, разъ существуетъ великое 
достоян1е—первый долгъ воспользоваться имъ. И чело- 
вЪчество, можетъ быть, воспользовалось бы, если бы знало 
объ этомъ достоянійи, но для этого посл$днее должно 
быть ему показано. | 

Всеобщая грамотность-—великій путь мысли, доступ- 
ный и для пророковъ, но она же и великое препятствие 
для нихъ. ЧЁмъ больше дорога, тъмъ гуще толпа на 
ней, и въ этомъ быстро бЪ$гущемъ чөловВческомъ по- 
токБ трудно разглядЪть, трудно разслышать мудреца. 
Безчисленныя— въ большинств пустыя книги, журналы, 
газеты, брошюры заслоняютъ немногля вФчныя ученія, 
не даютъ имъ места. 
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Мн кажется, тутъ на помощь должна бы придти 
школа. Призван!е школы-— давать отборъ лучшаго, что 
хранитъ исторія; это храмъ мысли, гдЪ молодость зна- 
комится не съ временными, а в$чными сторонами суще- 
‚ ствованія. Школа и можетъ, и должна быть пропов$дью. 
Она и пытается быть ею, но, къ сожалВ ню, проповЗдь 
школы не выходить изъ круга узкаго матерлализма. 
Школа не знакомить съ великими нравственными и 
философскими ученіями, ни съ жизнью вВроучителей. Это 
проб%лъ странный, нөизъяснимо грустный. Въ сущ- 
ности, исторія человЗчества, какъ она проходится въ 
школахъ, доходитъ до потомства въ страшномъ иска- 
жен1и,—и одна изъ причинъ причинъ къ тому—прене- 
брежен1е истинно великимилюдьми всЪхъэпохъ. Истор1я— 
какъ ткань событй—требуетъ основы, и этою основой 
обыкновенно служатъ имена и событія вовсе не зна- 
чительныя, не дающія въ самой жизни направлений на- 
родному духу. Кто сидБлъ въ данное время на престол 
въ Германіи—Карлъ или Фридрихъ, велъ онъ войны 
или нБтъ, это не даетъ характера вВвку. Но если въ 
эту эпоху жили Леонардо-де-Винчи, Петрарка, Данте, 
Әразмъ, Лютеръ, Руссо или даже Пушкинъ, Достоев- 
скій—для истори это первостепенно важно: мысль этихъ 
замБчательныхъ людей волновала вЪкъ ихъ и вызывала 
новое строен1е жизни. 


УТ. 


Теперь, когда столько говорятъ о реформ школы, 
необходимо подумать о томъ, чтобы свЪтильники нрав- 
ственной мысли не ставились подъ сосудомъ, чтобы 
лучипе учители человЪ чества не оказались за стБнами 
школъ. Необходимо внести въ курсъ общедоступнаго 
образованія возможно боле широкое ознакомлене съ 
подлинными писаніями вЪро-и нравоучителей. Если 
искренно признавать величіе тВхъ, кого мы зовемъ ве- 
ликими, то это обязываетъ дать этому величію самую 
широкую изв$етность и распространен1е. Если намъ по- 
сылается этотъ даръ свыше, неблагородно было бы не 
принять его, или принявъ—не воспользоваться имъ. 
Нравственное благородство—самая высокая драгоц$н- 
ность, какой долженъ добиваться народъ. Это духъ 
спасающій, духъ истины и утБшөенія. Государству сл%- 
дуөгъ считать распространеніө источниковъ этого духа, 
дБломъ всенароднаго значенія. Государство—какъ пред- 
ставитель вЕчныхъ явленій въ человБчествъ, должно 
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оберегать и для всЪхъ . обезпечивать это вЪчное досто- 
ян1е—мысль пророковъ. Мн кажется, если общество 
содержитъ полищю, остроги, дома сумасшедшихъ или из- 
даетъ уставы торговые, ремесленные и промышленные, то 
тБмъ бол$е должны быть изданы на общія, всенародныя 
средства книги великихъ людей, своихъ и чужеземныхъ, — 
въ переводахъ, которыхъ точность и совершенство 
должны быть обезпечены всевозможной роскошью. Ве- 
ликихъ книгъ такъ немного, ихъ не наберется сотни, 
но онБ составляютъ основную школу челов ческаго 
рода. Какъ вершины горъ—потокамъ, эти книги даютъ 
питан1е безпрерывно възтвящимся потокамъ челов ческой 
мысли. МнЪ кажется, матерлальныя жертвы на издане 
такихъ книгъ настолько невелики, что о нихъ не можетъ 
быть и рвчи. Наряду съ этимъ школа должна употре- 
бить всемЗрныя усилія, чтобы сдЗлать великля книги— 
народными. Еще въ школВ должна быть показана дВтямъ 
вся прелесть и глубина этихъ исключительныхъ созданій 
духа. МнЪ кажется, обезпечивъ все это, государство 
почувствовало бы себя выполнившимъ высокій долгъ. 
ВнЪдрене благородной мысли въ ткань нашего слабаго 
будничнаго мышленля было-бы событіемъ высокой важ- 
ности въ истори, началомъ непредвидимыхъ, благотвор- 
ныхъ процессовъ, которые, можетъ быть, были бы въ 
состоявіи поднять совесть народа на всю возможную для 
неговысоту. Міръ человВческій находится вовласти грезъ... 


Какъ океанъ объемлетъ шаръ земной, 
Такъ наша жизнь объята снами. 


Въ интересахъ дЪйствительности важно, чтобы эти 
„сны“ были возвышенны, чтобы они потеряли харак- 
теръ удручающаго кошмара. Если внушенія идей не- 
избЪжны, пусть это будуть внушенія божественныя, 
внушенія правды, а не лжи, внушенія блага, кротости, 
великодушія, милосерд!я. Накопленія матерлальныхъ бо- 
гатствъ уже безм®рны, но они не спасаютъ людей отъ 
ужасовъ самой горькой нищеты—матерлальной и нравст- 
венной. РЁшительно необходимо позаботиться объ иномъ 
прогресс®, объ иныхъ благахъ, которыя вернули бы посто- 
янно утрачиваемый смыслъ и матеріальному богатству, 
матеріальному знанию. Необходима свЪжая волна равот- 
венныхъ настроеній, которая омыла бы загрязненный, 
пзболБвшій, изнемогшій міръ. Представьте себЪ, что про- 
шла бы вЪсть о томъ, что изъ глубинъ небесныхъ, какъ 
въ извВстномъ роман Уэльса, спустились какля-то зага- 
дочныя, разумныя существа и что они принесли съ собою 
не рабство и смерть, какъ въ этомъ романЪ, а тайну 


— 
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прекрасной, истинно-блаженной жизни. Представьте, что 
сдБлалось бы извБстнымъ, что ангелоподобныя существа 
явились къ намъ и не смВютъ войти подъ наши кровли, 
не смВютъ объявить свое посланничество. Мы бросились 
бы къ нимъ съ мольбою, мы съ благогов$н1емъ пригото- 
вились бы слушать новое евангеле. Но такія существа 
уже сошли на землю—не въ сказкВ, а въ самой дЪй- 
ствительности. Многія тысячи и сотни лВтъ тому назадъ 
они являлись въ міръ и приносили съ собою истинное 
учен1е, всегда новое, какъ все вЪчное. Они и теперь 
не умерли, ‘они стоятъ у входа и ждуть нашего вни- 
манія... Народъ какъ-бы сотни и тысячи лфтъ не 
замВчаетъ ихъ безмолвнаго присутствія. Какъ глухон%- 
мымъ, намъ кажется, что пророки молчатъ. Но пора 
намъ открыть глаза и слухъ свой, пора ввести въ семью 
свою этихъ гемевъ-охранителей. Мы-—толща челов че- 
скихъ душъ— всегда почва, но не вБчно же принимать 
намъ только сорныя внушеня и только имъ давать 
жизнь. Есть въ мірБ благородныя смена, плоды самой 
тонкой и нВвжной жизни... Эти сЪмена могли бы дать 
урожай сторицей, около нихъ могла бы вскипЪЗть новая 
неслыханная энермя—энергя не гибели, а творчества. 
Около этихъ зародышей и разума, счастья могъ 
бы рено блаженный міръ.. | 

| М. Меньшиковъ. 
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Сордохха и Россія. 
(1717 — 1747 ГГ.). 
(Перевелъ І. Ю. Шр.). 


(Продолженае). 


ГЛАВА ГУ. 


Состояніе умовъ въ Росёи во время пребыванія въ ней Жюбэ. 


Царствованіе Екатерины 1-й, —Петръ П-ой ей насл$дуеть. — Верховный 
тайный совфть, —Нереходы въ католичество вь СмоленскЪ —Епископъ 
предлагаеть привять репрессивныя мБры, одобренныя тайнымъ совВ- 
томъ. —Отношен!е правительства къ католикамъ.—Власть Долгоруковыхъ 
при двор$. — Они оказываютъ поддержку Жюбэ. — Сношенія Жюбэ съ 
русскимъ духовенствомъ.—Цезатан1е „Камня ВЪры“ въ МосквВ. — Ар- 
хіепископы Лопатинскій и Вонәтовичъ. — Архимандритъ Колетти. — 
Герцогь де-Лирія.--ЛЯіюбэ назначается духовникомъ испанскаго посоль- 
ства. — Оффишальный духовникь того же посольства, отецъ Бернаръ 
` Рибера. — Итогъ изложеннаго. 





«рел «№ у А . 
ас; нъ прізду Жюбэ въ Москву бразды правленія 
рв З р -; Гаў 

р ИИ р только что перешли изъ рукъ женщины въ 
И" МАС ы 
99 тим руки ребенка. Привыкнувъ къ поб$дамъ, 
59 | % нб) Петръ Великій, повидимому, желалъ покорить 
а а и смерть. Пришла она неожиданно, не давъ 


* ему времени выбрать себ преемника. Согласно указу 


тр, отъ 5 февраля 1122 года, каждый императоръ былъ 
3 нъ прав располагать престоломъ по своему усмо- 
и тръвію и право на престолъ исходило отъ воли мо- 
нарха. 


Әтотъ странный законъ едва не им$лъ для Россіи весьма 
пагубныхъ послЪдствій. На первый разъ вліявіе Меньшикова 
и интриги Прокоповича восторжествовали и вдова покойнаго 
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монарха была провозглашена императрицей. Царствованіе ея, 


продолжавшееся всего два года, походило близко на анарх!ю. 
Вырвавшись ‘изъ жөлћзнаго гнета своего августВйшаго су- 
пруга, она стала вести самый веселый образъ жизни и окру- 
жила себя фаворитами, злоупотребленія которыхъ главнымъ 


‚образомъ отозвались на бВдномъ простомъ народз, приписы- 


завшемъ вс свон несчастія новому порядку вещей. 

При восшествіи на престолъ преемника Екатерины, Петра 
А лексћевича, подготовленные прошлымъ царствован1емъ умы 
склонны были думать, что при новомъ император настанетъ 
лучшее время. = 

Новому императору было всего одиннадцать лЪтъ отъ роду. · 
Обладая по природВ отзывчивымъ и добрымъ сердцемъ, онъ 
имфлъ возможность сдЪлаться кумиромъ своего народа, если 
бы только данное ему воспитан1е соотвътствовало его высо- 
кому призванію. Къ сожалБнію, д№ло обстояло иначе. Нер%- 
шительныя попытки Остермана, стремившагося внушить своему 
воспитаннику любовь къ серьезнымъ предметамъ, съ самаго 
начала потериЗли неудачу, такъ какъ льстивые приближенные 
окружили молодого монарха, развитаго не по годамъ удоволь- 
ствіями и низкопоклонствомъ. Все время его уходило на шум- 
ныя охоты и ночные кутежи въ МосквЪ. Дружба съ Иваномъ 
Долгоруковымъ и отношенія къ төткъ Елисавет® были при дворз 
предметомъ самыхъ нелёпыхъ разговоровъ. При подобномъ 
образЪ жизни, конечно, молодому императору было не до го- 
сударственныхъ дЪлъ, разсмотрВніе которыхъ сосредоточилось 
въ „верховномъ тайномъ совЪ$тВ“, учрежденномъ Екатериною 
передъ своей кончиной. Поэтому Жюбэ пришлось натолкнуться, 
какъ въ администрапіи, такъ и другихъ оффипіальныхъ 
сферахъ, на затруднен!я, еще большія, чЁ8мъ въ прежнія вре- 
мена. Случившееся затВмъ событіе повлекло за собой новыя 
строгія мЂропріятія противъ римскаго прозелитизма и его 
агентовъ. Произошло это такъ. 

Мног1е жители Смоленска перешли въ католичество, при- 
чемъ одинъ изъ новообращенныхъ б%жалъ въ Польшу, чтобы 
тамъ сдзлаться священникомъ. Вообще все движеніе стало 
принимать опасный характеръ. Велъдствіе доклада по этому 
дБлу генералъ-майора Потемкина, верховный тайный совЪтъ 
уволилъ смоленскаго епископа, приказалъ учредить особое 
училище и потребовалъ въ Москву новообращенныхъ. Сна- 
чала у несчастныхъ конфисковали имущество и приговорили 
ихъ къ ссылкЪ, но вскорв затБмъ помиловали, а изъ предо- 
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‚ сторожности вс$ они были отданы подъ особый надзоръ. Од- 
новременно, съ цвлью противод®йствія католической пропа- 
гандБ, по почину новопоставленнаго смоленскаго епископа, 
верховный тайный совфтъ издалъ предупредительныя м%ры, 
которыя (Соловьевъ излагаетъ слбдующимъ образомъ: „На- 
ходящимся на границ караульнымъ офицерамъ и дра- 
гунамъ подтвердить съ жөстокимъ прещеніемъ, чтобы изъ 
Польши и изъ Литвы не допускали вы$зжать въ Россію 
римскихъ ксендзовъ, а смоленскую шляхту — выФЗзжать 
за границу безъ указа и паспортовъ. Если какой-нибудь 
ксендзъ пр!Вдетъ по своимъ д$ламъ, о такомъ объявлять гу- 
`бернатору, а губернаторъ даетъ знать арх1ерею; ксендзу на- 
значается время, въ какое онъ долженъ исправить вс свои 
дла, и берется съ него письменное обязательство, чтобы онъ 
русскихъ людей* по римской в8рЪ не исповЪдывалъ и не прп- 
чащалъ, никакими вымыслами къ своей в®рВ не склонялъ, 
въ домы ихъ для того ни тайно, ни явно не ходилъ и не но- 
силъ другого платья, кром того, какое носятъ ксендзы. У 
возхъ смоленскихъ шляхтичей взять сказки, подъ жестокимъ 
истязаніемъ, чтобы они нигдф съ римскими ксендзами ни тайно, 
ни явно соебщенія не им%ли,:въ домы къ себЪ ихъ не пускали, 
для испов$ди къ нимъ не ходили и никакихъ наговоровъ отъ 
нихъ не слушали. Ослушниковъ ксендзовъ и шляхтичей брать и, 
сковавъ, присылать въ синодъ немедленно; сенатъ разепраши- 
_ваеть ихъ и доноситъ немедленно же въ верховный тайный со- 


вБтъ и послабленія въ томъ никому никакого недВлаетъ. Смолен- 


ской шляхтЪ дВтөй своихъ для науки за границу, въ Литву 
п никуда отнюдь не отдавать, — отдавать въ смоленскля, мо- 
сковскія и кјөвскія школы. Если кто по обучеши въ русскихъ 
школахъ захочетъ Ћхать въ другія государства, ‚тВхъ отпу- 
скать подъ присягой и брать поруки, что отъъзжающій за 
границей не останется, ввры греческаго нсповЂданія не пе- 


ремВвитъ и противъ Россійской имперіи въ службу нигдЪ ни. 


къ кому не вступитъ. Смоленской шляхтВ въ домахъ своихъ 
для обучетя дЪтей и родетвенниковъ отнюдь не держать рим- 


скихъ учителей и инспекторовъ, а имЪть инспекторовъ изъ 


русскихъ подданныхъ и в®ры греческаго исповЪданія; если 
же такихъ сыскать не могутъ, то по нуждВ могутъ брать изъ 
загравицы только православной вВры греческаго исповЪда- 
нія и со свид$тельствомъ архіерейскимъ; а когда русскихъ 
инспекторовъ будетъ довольно, тогда изъ-заграницы не брать 
никого, чтобы подъ видомъ православныхъ не было римской 
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в®ры: ксендзовъ. Если изъ-за польскаго рубежа римской вры 
дфвицы и вдовы захотять выйти замужъ за смоленскихъ 
шляхтичей,.то имъ это позволятъ, когда овћ примутъ пра- 
вославную в$ру греческаго исповБданія, а смоленской шляхтЪ 
дочерей и родственницъ заграницу замужъ не выдавать за 
католиковъ и уніатовъ. Изъ смоленской шляхты желающихъ 
постригать въ монахи въ указныя лђта, а возвратившихся 
изъ-заграницы шляхтичей, которые стали ксендзами и захо- 
тятъ быть въ греческой вЪрЪ монахами или бВльцами, при- 
нимать и писать о томъ въ синодъ. Школы въ Смоленск 
завести и быть имъ въ город% при монастыр%; учителей брать 
изъ кіевскихъ монастырей и изъ московскихъ школъ, по ука- 
замъ изъ синода; учить французскому, нЂмецкому и латин- 
скому языкамъ, и которые захотятъ быть въ священникахъ—- 
твхъ учить и греческому языку“ !). 

Пересказъ изложеннаго документа былъ КЕ РИА ‚не безъ 
причины: несмотря на своеобразный характеръ, онъ ‘велико- 
л$пно обрисовываетъ отношеніе правительства къ католикамъ 
вообще. Ясно, что въ Россіи вЪротерпимости еше‘ не было, 
мало того, въ оффиціальныхъ сферахъ крайнія о 


преобладали настолько, что пріћхавшій въ страну невзначай 


католическій священникъ чувствовалъ себя жутко. Благодаря 
стечен1ю обстоятельствъ Жюбэ неожиданно · заручился под- 
держкой. 

Едва минуло пнть мБсяцевъ со дня новаго царотвованія, 
какъ паденіе Меньшикова перевернуло весь строй тогдашней 
придворной жизни. Будучи всемогущимъ при Екатерин% Г, 


‚гордый выскочка желалъ играть ту же роль при Петрз П, 


также владЪть безконтрольно государственной казной и во- 
дить на помочахъ молодого императора. Но въ одинъ пре- 
красный день ребенокъ, съ которымъ дурно обращались, вспом- 


’нилъ о томъ, что онъ самодержавный владыка, и Меньшиковъ 


подвергся опал. Храбрый военачальникъ, пріобр®вшій 
побЪдами цёлыя страны для имперіи и мечтавшій возложить 


какую-либо корону на свою голову, былъ сначала сосланъ въ 


свои имя, а зат®мъ въ Сибирь, въ Березовъ, гдЂ 
рука его взамБнъ оружія дЪйствовала топоромъ, а всЪ 
его возвышенныя мечтанія ограничились постройкой церкви. 
Вліяніе, которымъ онъ пользовался прежде при двор%, 
всепфло перешло къ Долгоруковымъ. Изъ этой семьи три 





1) Исторія Россіи, ХІХ, етр. 155, 159. 
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лица составили въ род тріумвирата ддя болће легкаго 
порабощенія личности императора и веденія всвхъ государет- 
венныхъ дВлъ ?). Выдающуюся роль между ними игралъ 
фаворитъ императора, молодой киязь Иванъ. Получивъ обра- 
зован1е въ Варшав у своего двда, состоявшаго представи- 
телемъ Росси при легкомысленномъ дворв Августа П, Иванъ 
АлексЗевичъ пріобрћлъ достаточно западнаго лоску, чтобы 
скрывать природную извращенность своихъ нравовъ. | 
Поведеніе его, въ качеств участника вс®хъ царскихъ 
кутежей, противорЪчитъ словамъ, которыми онъ желалъ 
снять съ себя отвЪтотвенность за излишества императора. 
Судьба, жестоко измБнившая ему впослВдотв1и, благопріят- 
ствовала въ царствованіе Петра 11, такъ какъ, будучи лишь 
двадцатил тнимъ юношей, онъ не только ‘стяжалъ почести, 
богатства и высшія должности, но былъ сдБланъ оберъ-камер- 
геромъ и андреевскимъ кавалеромъ. Съ нимъ заодно дВйст- 
вовали отөцъ его Алексей и близкій родственникъ Василій, 
тонкій и хитрый дипломатъ, Оба они достигли назначенія 
членовъ верховнаго тайнаго совћта во время коронами 
Петра П. | | 
Близость къ престолу Долгоруковыхъ и честолюб1е АлексћВя 
создали планъ заключенія родственныхъ узъ съ р 
Почему бы не достичь Рюриковичамъ того, чего добивался 
воинъ темнаго происхожден!я? | 
Направить выборъ царя на одну изъ княженъ Долгоруко- 
выхъ являлось тБмъ боле своевременнымъ, что Петръ не- 
ожиданно вернулъ обручальное кольцо Мари Меньшиковой, 
никогда, впрочемъ, не бывшей избранницей его сердца °). Д.Бло 
поведено было такъ искусно, что не могло потерпъть неудачи: 
послЪ одной охоты въ Горенкахъ, сестра фаворита Ивана, 
княжна Екатерина, была объявлена царской нөвВстой. Съ 
этого момента она стала носить титулъ „высочества“, окружила 
себя блестящимъ дворомъ и стала получать особое содержа: 
ніе. Долгоруковы ликовали. Предположить, что начинанія Ж&юбэ 
внезапно вызовутъ въ нихъ непреодолимую симпатію, было бы 
слишкомъ см%ло, тВмъ не мене посл%дній, получивъ до- 
ступъ къ нимъ при посредотв$ Ирины Петровны, им лъ воз- 
можность достичь жөлаемаго, дЪйствуя на ихъ честолюбіе. Мы 
увидимъ ниже, что янсенистскій мисе!онеръ ум$лъ восполь- 
зоваться для своихъ цблей всякимъ удобнымъ къ тому слу- 


1) Қостомаровъ. Древняя и Новая Россія, янв. 1875 г., стр. 40. 
з) По этому вопросу имЂется нЪсколько версій. 
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чаемъ. Помимо личныхъ отношөній, новое вћяніе дало ему 
возможность сблизиться съ нВкоторыми лицами изъ духовной 
іерархіи. Чтобы уяснить сөбБ это явлөніе, необходимо вер- 
нуться къ боле раннему времени. | 

Въ послдн!е годы царствованія Петра І въ милости была 
лишь та часть духовенства, которая раздВляла воззрЂнія Өе- 
офана Прокоповича. Новгородскій же архівпископъ въ гла- 
захъ своихъ товарищей считался полупротестантомъ, такъ какъ 
въ прежнее время онъ защищалъ очень дөрзкіе тезисы и под- 
дөрживалъ сношенія съ подозрительными лицами. Будучи 
профессоромъ богословія въ КіевЂ, онъ порвалъ совершенно съ 
преданіями старинной школы и руководствовался при чтеніи 
лекцій мнВніями протестантскихъ ученыхъ *). Вызванный въ 
Петербургъ; онъ завель правильную переписку съ Бюддэ и 
сдБлался самымъ преданнымъ другомъ лютеранъ и кальвини- 


`‹©етовъ, окружавшихъ царя. 


Въ то время, когда Меньшиковъ, дЪйствуя именемъ сла- 
бохарактерной Екатерины, сталъ во глав всЗхъ государствен- 
ныхъ дВвлъ, звёзда Прокоповича начала блёднзть, —при вос- 
шеств!и же на престолъ Петра ІІ обстоятельства настолько 
изм$нились къ худшему, что вся эта партія совмЪстно со 
своимъ главой находилась въ тревожномъ состоянии. 

Чувствовалось наступлен1е реакціи какъ въ политик%, 
такъ и въ сфер религіозной. Всякое сомнЂніе въ этомъ от- 
ношеніи разсВялось при появлен!и въ печати, по приказу 
верховнаго тайнаго совЂта, книги, пр1обр$вшей впослЗдетви 
славу, подъ заглав1емъ: „Камень ввры“. Авторомъ этого труда 
былъ Отефанъ Яворскій, соперникъ Өеофана и обличитель по- 
слВдняго передъ покойнымъ царемъ. Поводомъ къ написанію 
книги послужилъ скандалъ, произведенный въ 1018 г. въ. 
Москвз. Въ избытк® своего усерлія подвергнувъ наказанію 
виновныхъ, изъ коихъ главнЪйпий былъ казненъ, онъ воору- 


жилося перомъ съ т$мъ, чтобы письменно опровергнуть ихъ 


ученіе. Взятая на себя задача была ему по силамъ. Съ моло- 
дыхъ своихъ лБтъ достигнувъ совершенства въ діалектик%, 
онъ былъ силенъ въ прен1яхъ, къ тому же изученіе запад- · 
ныхъ теологовъ давало ему значительный перевёсъ передъ 


*) Подъ рукой.у меня имфются богословскія сочинен1я Прокопо- 
вича, напечатанныя въ ЛейпцигБ послЪ его смерти, подъ заглавіемъ: 
„СВт15Мапае огёіћодохае +һеојіосізе 1а асадешіз Кіоуіеоѕі а ТһҺеорһате 
Ргокоротіс2 ејиѕӣет асайетіае гесќоге розёеа, агсћіеріѕсоро Моуостойепзі 
адохваѓае еі, ргороѕібае“. 182. Они пропитаны протестантскимъ духомъ. 
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нөвБжественными противниками. Книга состоитъ изъ двЪ- 
надцати частей подъ слЗдующими заглавіями каждая: 1) о свя- 
тыхъ образахъ, 9) о креств, 3) о святыхъ мощахъ, 4) о свя- 
томъ причастіи, 5) о призываніи къ святымъ, б) о душахъ пра- 
ведниковъ, 7) о поминаніи покойниковъ, 8) о преданіяхъ, 
9) о святой литургіи, 10) о священныхъ постахъ, 11) о до- 
брыхъ дВлахъ, 12) о наказаніи еретиковъ. Съ особеннымъ удо- 
вольствівмъ Яворскій останавливается на учени о благодати, 
чтобы разбить совершенно воззрћВнія твхъ, которые, впадая въ 
крайность, настаиваютъ на вЗрз, въ ущербъ добрымъ дЗламъ. 
Несмотря на то, что намъ мало извФотенъ способъ веденія 
въ то время преній, ц®ль, къ которой онъ стремился, прогля- 
дываетъ съ очевидностью. Нападая на протестантовъ и тем- 
ныхъ московскихь сектантовъ, онъ хочөтъ задВть Прокопо- 
вича, ваподозрВннаго въ сочувствіи къ протестантскому уче- 
нію „объ оправданіи“, 

Несмотря поэтому на неоднократныя домогательства, Явор- 
скому не удалось получить отъ Петра І разр птен1е на изда- 
ніе своей книги. — 

ДЪйствуя такимъ образомъ, царь имВлъ въ виду не 
одного Прокоповича, но желалъ пощадить религіозныя чув- 
ства своихъ подданныхъ-инов$рцевъ, не разрвшая подвер- 
гать публичному порицанію ихъ ученія. ТВ же затрудненія 
и отговорки продолжались въ царетвован1е Екатерины І. Но 
лишь только Петръ П вступилъ на престолъ, какъ ве пре- 
пятотвія были устранены волшебнымъ образомъ. 25 октября 
1727 года верховный тайный совЪтъ приказалъ напечатать 
„Камень вЪры“, при еоблюденіи всВхъ обычныхъ формаль- 
ностей. Тверской архіепископъ, Өөофилактъ Лопатинскай, ко- 
тоһому поручили проемотрВть книгу, посп®шилъ дать о 
ней самый лестный отзывъ, заключивъ оный слБдующими сло- 
вами: „МнЪ кажется, что книга эта не только полезна, но 
также весьма необходима для всЪхъ лицъ, принадлежащихъ 
къ греческой церкви, въ смыслВ укрВпленія ихъ въ право- 
славныхъ догмәтахъ христіанской церкви и для разсВянія 
кощунскихъ разглагольствовавій еретиковъ“. Лица, которыя 
до сего времени препятствовали печатанію этого труда, при- 
нуждены были сознаться, что почти оффиціальное появлөніе 
его въ печати означало перемВну воззрЂній правительства нъ 
протестантство, угрожавшее заполонить русское общество. 
Часть духовенства, ненавид®вшая реформы Феофана, воспря- 
нулаідухомъи укрВпилась. Казалось, что горизонтъ прояснялся. 
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Поговаривали, что царевичъ Алекс®й возродился въ сво- 
емъ коронованномъ сын$, оптимисты же съ нетерп'Вніемъ 
ожидали уничтоженія синода, возстановленія патріаршества 
и монастырей въ блескБ своего величія. Въ подобномъ на- 
правлөнін умовъ им®лось цБнное указаніе. По неопровер- 
жимой логик лица, которыя отдалялись отъ протестантскихъ 
принциповъ, тВмъ самымъ приближались къ католической 
церкви, 

Явлөніе это не ускользнуло отъ внимательныхъ наблюда- 
телей, а герцогъ дө-Лирія, о которомъ рВчь будетъ впереди, 
имЗлъ основаніе сказать, что были священники, не только 
относившіеся благосклонно къ католикамъ, но и заподозрънные 
въ тайномъ исповЂданіи этой вВвры. Согласно признаніямъ 
ЈЖюбэ, изъ членовъ духовенства, относившихся найболћВе бла- 
гопріятно къ его рВчамъ, онъ называетъ Лопатинскаго, Во- 
натовича и въ особенности Колетти. Каждый изъ нихъ игралъ 


нвкоторую роль въ исторіи русской церкви. 


Өөофилактъ Лопатинскій получилъ образован1е за грани- 
цей, затВмъ въ кіевской академи, гд и принялъ монаше- 
ство. Съ этого времени онъ всецёло посвятилъ себя исполне- 
нію обязанностей новаго призван!я и учительству. Характе- 
ромъ онъ походилъ на Яворскаго, а по тайному влеченію 
склонялся къ католичеству. Когда разнесся слухъ, что Про- 
коповичъ назначается епископомъ, онъ сочинилъ доносъ, об- 
виняя его въ ереси, но, встревоженный мужественнымъ опро- 
вержен1емъ, взялъ обратно свое обвинен1е и публично пока- 
ялоя въ своемъ поступкВ. Постепенно возвышаясь въ духов- 
ной іерархіи, посл предсЂдательствованія въ московской 
академіи, онъ въ 1123 г. былъ сдВланъ членомъ синода, по- 
священъ въ тверскіе архіепископы и при ЕкатеринЪ І на- 
зваченъ вторымъ вице-президентомъ синода. | 

По сравнен!ю съ тверскимъ коллегой, меньшей извЗотностью 
въ исторіи пользуется кіевскій архіепископъ Варлаамъ Вона- 
товичъ. Всл®дствіе ненависти, съ которой преслЗдовалъ его 
Өөофанъ, доказательства чему будутъ приведены ниже, можно 
предположить, что онъ боле или мене раздВлялъ воззр ня 
реакціонной партш. Что же касается Елевеер1я Колетти, то 
жизнь его является сплетен1емъ самыхъ необыкновенныхъ 
противоположностей. Грекъ по происхожденію, онъ былъ про- 
стымъ учителемъ въ Галле, когда въ 1110 г. его пригласили 
занять должность духовника при царевичВ Алекс, находив- 
шемся въ то время за границей. Согласившись отправиться 
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со своимъ новымъ повелителемъ въ Россію, онъ посвятилъ 
себя преподаванію свачала въ Москвђ, а потомъ въ Цетер- 
бург®. Неудачи его начинаются съ момента бВгства царе- 
вича. Колетти путешествовалъ за границей въ описываемое 
время и по возвращеніи въ Россію былъ вамћшанъ въ это 
дВло. Его обвиняли въ содЗйстыи царевичу, въ полу- 
ченій съ этой цфлью 200 золотыхъ и въ изобрВтенін 
для переписки съ довћреннымъ лицомъ Алексфя шифрован- 
наго алфавита. Уликъ этихъ было достаточно для того, чтобы 
препроводить несчастнаго въ страшную тайную канцеляр!ю. 
Такъ какъ отвЂты его показались неубЂдительными, то онъ былъ 
лишенъ, согласно обычаю, своего сана и трижды подвергнуть 
пыткВ. 16 марта 1118 г. судьба его была рВшена: онъ быль 
приговоренъ къ вЪчной ссылкБ въ Соловецый монастырь. 
Петръ, не довольствуясь строгостью судей, добавилъ къ ссылк® 
тюремное заключен1е. Такимъ образомъ, Колетти провелъ цЂ- 
лыхъ восемь лБтъ въ тяжкомъ заключени, имфвшемъ благо- 
творное вліяніе на всю его жизнь. Пребывая въ созер- 
цательномъ настроеніи, онъ совершенно порвалъ со своимъ 
прошлымъ, посвятилъ себя Богу и сдБлалоя монахомъ, при- 
нявъ имя Евеимя. 

Съ воцареніемъ Петра П лучь надежды озарилъ его 
тюрьму и вскорБ дЪйствительно онъ очутился на свободВ. 
Воспользовавшись первымъ представившимся случаемъ, онъ 
напомнилъ о заслугахъ, оказанныхъ имъ въ свое время ца- 
ревичу Алексћю, и удостоился получить завидное м$сто архи- 
мандрита въ Новоспасскомъ монастырз, а въ 1780 г. назна- 
ченъ членомъ синода. Въ эту именно блестящую эпоху своей 
жизни онъ имфлъ сношенія съ Жюбэ °). ТЪмъ не мен%е ни- 
чего оффиціальнаго въ содфйств]и янсенистскому посланцу не 
могло быть усмотрЪно какъ со стороны Долгоруковыхъ, такъ 
и со стороны нВкоторыхъ членовъ высшей духовной іерархіи. 
Случайное препятств1е могло поставить его въ неловкое по- 
ложен1е передъ правительствомъ, а потому, будучи преду- 
смотрительнымъ, онъ задумалъ найти себф какую - либо 
оффиціальную должность. Обстоятельства помогли ему въ 
этомъ. 

Представителемъ Испаніи при двор Петра 11 былъ гер- 
цогъ де-Лирія-и - Ксерика, сынъ знаменитаго маршала Бөр- 
впка. Посольство возникло недавно, главнымъ образомъ по 


5) Чистовичъ.--Өеофанъ Прокоповичъ и его время, стр. 816 и сл. 
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настоянію пспанской королевы. Планы Елисаветы Фарнезе 
были обширны. Тайной ц®лью ея при заключеніи сношөній 
съ сБверными державами было: возстановить упавшій пре- 
столъ Отюартовъ, вырвать изъ рукъ англичанъ Гибралтаръ 
и водворить на немъ испанское знамя, побороть, благодаря 
достпгнутымъ успћВхамъ, отвращен1е къ дЂламъ и нер$ши- 
тельность своего супруга Филиппа Ү и силой втянуть его 
въ воинственную и активную политику. Герцогъ де-Лирія съ 
восторгомъ высказаль сочувств!е планамъ королевы и, не- 
смотря на свое слабое здоровье, суровость климата и пред- 
разсудки, питаемые къ русскимъ, охотно согласился отпра- 
виться въ Россію, чтобы поработать въ пользу нам%Вченной 
цзли. Сенъ-Симонъ, лично съ нимъ знакомый, съ обычнымъ 
ему воодушевленіемъ такъ рисуетъ намъ эту личность. Обла- 
дая живымъ и подвижнымъ характеромъ, онъ томился пре- 
быван1емъ при грустномъ и монотонномъ испанскомъ двор%, 
велБдствіе чего неоднократно совершалъ путешествія по Европ 
во всвхъ направленіяхъ. Былъ уменъ, обладалъ знаніемъ 
многихъ языковъ въ совершенствВв, ум$лъ быть гордымъ въ 
м8р и мягкимъ и предупредительнымъ, не теряя собствен- 
наго достоинства. ДЪйствительно, въ Москв онъ добился 
расположенія фаворита, Ивана Долгорукова, и дружбы Остер- 
мана. Въ остальныхъ качествахь онъ былъ сыномъ своего 
времени, легкомыслень и преданъ страстно удовольствіямъ 5). 
СлЪдуетъ отдать справедливость герцогу де-Лирія, что, тВмъ 
не мене, онъ глубоко былъ привязанъ къ своей религіи. 
Защита ея интересовъ, оказаніе ей покровительства, 000- 
бенно пропаганда ея — вполн соотв$тетвовали образу его 
мыслей. Къ нему-то и обратился Жюбэ съ просьбой вывести 
его изъ затруднен1я во избЪжан1е возможныхъ превратностей 
судьбы. Ловкій герцогъ немедленно назначилъ его посоль- 
скимъ священникомъ и собственнымъ духовникомъ, причемъ 
снабдилъ свидВтельствомъ, пом$ченнымъ 1 марта 1729 г., въ 
сл$дующемъ изложеніп: 

„Я, нижеподписавшійся, симъ свидБтельствую, что Яковъ 
Щюбэ де-ля-Куръ состоитъ посольскимъ священникомъ и 
моимъ духовникомъ, въ видахъ чего онъ былъ выписанъ 
мною сюда. По желанію князя Серг$я Долгорукова, я разрВ- 
шилъ упомянутому Жюбэ де-ля-Куръ жить въ дом князя 
съ цфлью обученія его дБтей. Въ чемъ п выдано настоящее 


‘) Воспоминан1я Сенъ-Симона, т. 12, гл. 7. 
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свидВтельство съ моимъ `подписомъ и приложеніемъ моей гер- 
бовой печати“ '). 

Не подлежитъ сомн%нію, что въ этой бумаг& роли видо- 
измБнөны. Учитель названъ потому лишь посольскимъ свя- 
щенникомъ, чтобы, въ случа надобности, могъ прикрыть- 
"оя этимъ званіемъ. Поэтому друзья Жюбэ, приводящіе 
этоть документъ, находятся въ затрудненіи, такъ какъ 
имъ приходится признать, что въ немъ христіанская 
правда не соотвтствуетъ рвенію, и они снисходительно до- 
пускаютъ, что` арому яновниоту не пришлось тавовымъ вос- 
пользоваться. 


Въ томъ же испанскомъ посольств Жюбэ познакомился. 
съ лицомъ, которое могло оказать ему неоцВнимыя услуги, а. 


именно о. Бернардомъ Рибера. Чистовичъ полагаетъ, что Жюбэ 
и Рибера стремились къ достиженію одной и той же ц%ли, и 
въ этомъ онъ правъ, но вмЪстВ съ тЬмъ не подовр%ваетъ, 
что одинъ изъ нихъ былъ горячимъ яноенистомъ, а другой 
таковымъ совсБмъ не былъ *). Если эти два лица и могли дЪй- 
ствовать заодно въ нВкоторыхъ отношеніяхъ, то было и 
поприще, на которомъ имъ невозможно было сойтись. Въ силу 
этого, Жюбэ, не колеблясь, называетъ Риберу ультрамонтаномъ, 
каковое выраженіе въ устахъ Жюбэ является самымъ силь- 
нымъ оскорблевемъ для священника. Совокупность посл дую- 
щихъ событій даєтъ право РиберЪ даже гордиться даннымъ 
ему названемъ *). 

Родившись въ БарселонЂ, онъ былъ настоящимъ каталон- 
цемъ, по происхожденю и по живости характера. Пятнад- 
цати лВтъ отъ роду, онъ поступилъ въ доминиканскій орденъ, 
и по полученіи священническаго сана, сгорая усөрдіемъ, сталъ 
странствовать по Испаніи, то поучая, то пропов$дуя. ВетрВ- 
тившіяся въ его дВятөльности затрудненія, причину койхъ 
слЬдуетъ искать въ политическомъ настроеніи того времени, 
могли отозваться роковымъ образомъ на всей его дальн$йшей 
жизни, если бы не кстати предложенное герцогомъ Лирія мЂсто 
посольскаго священника. Рибера не заставилъ себя долго 
уговаривать, и 28 ноября 1121 г. онъ очутился въ Петер- 
бург$, откуда въ февралБ слЗдующаго года отправился въ 


*) Проектъ соединенія, стр. 336. Герцогь Лирія упоминаеть объ этомъ 
документ въ письмБ къ Нана. АгсВ. де Эпоалсаз, ѕесг. @' Еа № 6618. 

3) Өеофанъ Прокоповичъ и его время, стр. 311. 

*) Предислов1е къ брошюрЪ Риберы: Вгеу!$ епаггайіо һіѕіогіса ӣе жа 
Есс]ез1ае Моѕсоуііісае, переизданной Мартиновымъ. 
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Москву для присутствованія на коронаціи Петра Ц. Герцогъ 
де-Лирія очень цфнилъ его за образованность и способности, 
причемъ, по его мнЪнію, Рибера былъ ученфйпий теологъ 


и блестящій литераторъ 19). Мы вокор убЪдимся въ томъ 
р у , 


что Рибера былъ человВкомъ дБлә и не такого характера, 
чтобы оставаться безучастнымъ въ религіозномъ аа 
обуявшемъ въ то время русское общество. | 

Теперь читателю не трудно составить себВ представленіе 
объ условіяхъ, въ которыхъ очутился Жюбэ по пр!ВздВ въ 
Москву. Въ оффищальныхъ кругахъ ему пришлось отолк- 
нуться съ боле или менБе враждебнымъ отношен1емъ,—въ 
высшемъ свътВ, княгиня Ирина Долгорукова, его союзница, 
могла ввести его въ свою семью, достигшую апогея власти, и 
сблизить его съ самыми выдающимися членами этого міра, —въ 
духовныхъ сферахъ, партія, протестующая противъ Феофана 
и новшествъ Петра І, естественно была на его сторонз;—на- 
конецъ, въ лиц герцога де-Лирія и Риберы, им%лись люди, 
на которыхъ можно было разсчитывать, разъ дЪло касалось 
интересовъ рөлигіи. Настало время дЪйствоваль. 


ГЛАВА У. 


ДъЪятельность Жюбэ въ Росс. 


Двойная цъль Жюбэ.—Заграничная секретная его переписка. —Прона- 
ганда въ краЪ: часовни, книги, бес$ды. —Сношевн1я съ Кантемиромъ, 


`Вешняковымъ и другими лицами. Жюбэ вызываеть совБщаніе вь Сор- 


бонн о Московіи. —Оношенія съ московскими капуцинами.—-Сочинене о 
русской церкви.—Рибера при письмЪ пересылаеть свои рукописи Өео- 
фану.—Послдній хранить молчане.—Полемика относительно „Камня 
вБры“.— Рибера пишетъ свой „антапологетическай отвътъ“, направлен- 
ный противъ Бюддэ.— Предложен1е герцога де-Лирія о возвеленіи Риберы 
въ епископское достоинство.—Телеграмма, письмо и записка по вопросу 
о соединеніи церквей, присланныя герцогу де-Лиря изъ ВЪБны.—Суть 
отв$та, даннаго герцогомъ.—Тайное собраніе на дачБ у князя Голи- 
цына.—Три параграфа изъ проекта Жюбэ.—Онъ привлекаетъ на свою 
сторону Василія Долгорукова.— Переговоры его съ духовенствомъ, при- 
чемъ онъ опирается на галликанскія теори. 


При разсмотрВніи дБятельности Жюбэ въ Россіи, нельзя 
не признать, что она была послЂдовательна, и что онъ 
проявилъ много энөргіи. Двойная цъль, къ которой онъ стре- 
мился, заключалась, во-первыхъ, въ томъ, чтобы склонить на 


10) Агер, аде Ѕішалсав. Зесг. 4°Еђа № 6618. 


г 


26 ВЪСТНИКЪ ВСЕМІРНОЙ ИСТОРИИ. 


свою сторону лицъ наиболБе образованныхъ и наиболВе по- 
датливыхъ, путемъ ли частныхъ разговоровъ или при посред- 
ствВ свътскихъ связей; одновременно съ этимъ онъ пытался 
установить по меньшей м®р® оффиціозные переговоры съ 
епископами или съ какой-либо частью русскаго духовенства, 
представлявшей изъ себя извфстную партію '). | 

Р%шивъ  дЪйствовать послВдовательно и обезопасить 
себя отъ всякихъ неожиданностей, онъ началъ съ того, что 
оградилъ свою переписку отъ возможныхъ случайностей. Она 
установлена была съ голландскими янсенистами правильным 
образомъ, при помощи тайнаго языка, недоступнаѓо посто- 
роннимъ лицамъ. Такъ, католическая религія именовалась „буль- 
варомъ“ (бошетага), миссіонеры—,„книгами“ (4ез Пугез), рус- 
ск1е епископы -- „позолотой“ (4ез догигеѕ), овернская прин-, 
цесса фигурировала подъ именемъ г-жи Изора. Одно время 
ЈНлобэ думалъ писать ` по-французски сирійскими или араб- 
скими буквами, но проектъ осуществленъ не былъ. Для того, 
чтобы быть въ курсъ европейскихъ событій, онъ бралъ у 
своихъ друзей дипломатовъ амстердамскія и утрөхтскія га- 
зеты. По этому случаю онъ замВчаетъ, что въ МосквЪ гово- 
рятъ лишь о КитаВ, Персіи, Турціи и Польш%, а это служитъ 
доказательствомъ политической предусмотрительности нашихъ 
праотцевъ и желаніемъ направлять свои взоры на централь- 
ную Азію и на разбросанныхъ по Европ славянъ. 

Обезопасивъ себя подобными м$рами, а еще бол%Ве 
званіемъ посольскаго священника, Жюбэ началъ д®йствовать. 
Естественно, что ареной его дЪятельности явился гостепріим- 
ный домъ Долгоруковыхъ. Онъ озаботился устройствомъ въ 
немъ домашней церкви, въ которой избранники могли безъ 
шума предаваться религіознымъ требамъ, причемъ тайна съ 
трудомъ охранялась отъ дворни. По отношенію къ нека- 
толикамъ практиковалась иная форма пропаганды, совЪтуемая 
еще Бурсье и съ успъхомъ прим®ненная Жюбэ. Она заклю- 
чалась въ раздачВ книгъ. Главную роль играла при этомъ 
записка сомнительнаго содержанія, представленная въ 1111 г. 
сорбонскими учеными Петру І. Она была разсВяна по Рос- 
сіп въ громадномъ количествЪ экземпляровъ, чуть не боль- 
шемъ, чБмъ во Франціи, гдћ и въ настоящее время можно 
найти не одну копію ея въ парижскихъ архивахъ и би- 


1) Подробности о дБятельности 4Кюбэ, га неим$н1емъ другихь источ- 
никовъ, почерпнуты изь его собственной переписки, любезно предо- 
ставленной въ мое распоряженіе г-жей де-Турнонъ. 
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бліотекахъ. Любопытно было бы узнать, не наблюдается ли 
то же въ Моокв®? КромЗ того Жюбэ раздавалъ катехизисы 
Флөри съ собственнымъ предисловіемъ и велЪлъ напечатать, 
неизв$стно гдз и на какомъ языкВ, молитвенникъ, сборникъ 
христіанскихъ правилъ, подражаніе Тисусу Христу. Князь 
Куракинъ, воодушевленный этимь прим$ромъ и побуждае- 
мый его совфтами, выписалъ изъ-за границы н%которое коли- · 
чество книгъ для раздачи русскимъ священникамъ. Наконецъ, 
передъ своимъ отъћздомъ изъ страны, съ целью увВковВчить 
свое пребываніе, Жюбэ роздалъ боле 400 томовъ іп 4° и 
іп 12°’, причемъ щедрость онъ довелъ до того, что лишилъ 
самого себя великолВпнаго изданія св. Августина въ десяти 
томахъ, изданія св. Хризостома, многихъ трудовъ отцовъ 
какъ греческой, такъ и латинской церкви, цђлой коллекціи 
книгъ о соборахъ и многихъ төологовъ въ род Янсенія и 
ему подобныхъ. 

Но самый фактъ раздачи книгъ былъ самъ по себЪ недо- 
статоченъ, являлось необходимымъ, чтобы лицо, занимающееся 
этимъ, обладало способностью и ловкостью заставить прочесть 
розданныя книги. По словамъ янсенистовъ, Жюбэ обладалъ 
отъ природы всЪми нужными для этого д$ла качествами. Ла- 
сковый, пріятный въ обращеніи, набожный, краснор®чивый 
ораторъ, душа общества, умВющій кстати разсказать веселый 
анекдотъ, стоящій по образованію выше всЪхъ въ стран%Ђ, онъ 
былъ вполнБ способенъ убЪждать другихъ и совершенно 
подчинять умы °). 

Ве упомянутыя` качества выдЪлялись особенно ярко 
въ сравненіи съ тогдашними русскими священниками, боль- 
шинство которыхъотличалось хитростью, полнымъ нев жествомтъ 
и неумфренностью въ пить. Легко повфрить, что, въ силу 
этого, всВ относились съ` уважен1емъ къ Жюбэ, старались 
познакомиться съ нимъ, а быть въ дружбБ —считалось за 
особую честь. Княгиня Долгорукова съ своей стороны сви- 
дЂтельствуетъ, что Жюбэ никогда не упускалъ изъ виду по- 
ставленной себ задачи, и даже во время трапезъ онъ гово- 
рилъ о высокихъ религіозныхъ вопросахъ, какъ, напр., о глав- 
ныхъ догматическихъ разногласчхъ обЂихъ церквей и о 
происхожденіи святого Духа °). 

Откуда бы ни исходили вс эти смутныя свБднія, отъ 
янсенистовъ или Ирины Петровны,—несомн®нно одно, что 


1) Отчетъ о попыткахъ и пр., стр. 885. 
3) Отчетъ о десятомъ присужденіи преміи имени гр. Уварова. 
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Жюбэ сумВлъ воспользоваться своими связями и дружескими 
отношен1ями. Между его знакомыми находился молодой князь 
Антіохъ Кантеміръ, сынъ извфстнаго господаря, который, 
передавъ Петру Молдавію, принялъ въ рядахъ русской арміи 
участіе въ войнћ противъ турокъ, и котораго царь, постав- 
ленный при ПрутВ въ самое крайнее положеніе, не пожелалъ 
выдать врагамъ. Отношенія ихъ были настолько близки, что 
Кюбэ рёшилея вручить князю весьма важные‘ документы, 
которые тотъ по его выбору переводилъ, причемъ, надо ему 
отдать справедливость, онъ уже тогда узрБ5лъ въ любезномъ 
переводчик задатки таланта, создавшаго ему впослЗдотви 
литературную славу, въ качеств сатирическаго поэта. Еще 
большаго успЪха удалось янсенистскому посланнику достичь 
У другого дворянина, съ блестящимъ будущимъ, по имени 
Вешнакова *). Если, называя его новообращеннымъ и веяче- 
ски его расхваливая, №юбэ намЗренно не преувеличиваетъ, 
то изъ этого слЗдуеть заключить, что Вешняковъ перешелъ 
въ католичество. Въ бытность свою въ МосквВв, онъ 
перевелъ катехизисъ Флери и изложеніе вЪры Боссюэта. Будучи 
командированъ на Востокъ съ дипломатическимъ порученемъ, 
онъ поддерживалъ переписку съ Жюбэ и прислалъ ему съ 
береговъ Босфора англійское изданіе Нектера 5), изъ котораго 
ярый янсенистъ нө преминулъ вывести заключене, что іезуиты 
причиняютъ на Восток столько же вреда, сколько и въ дру- 
гихъ странахъ, гдВ они терпимы. Однако, усерд1е Жюбэ про: 
стиралось на всЪ сословія, и потому, поддерживая отяошеніа 
съ великими міра сего, онъ не пренебрегалъ и мелкотой. Такъ, 
онъ обратилъ вниман!е на какого-то лакея изъ барскаго дома 
н, найдя въ немъ нужное предрасположеніе, сталъ обучать его 
истинной вврВ. Сверхъ указанныхъ частныхъ случаевъ, въ 
письмахъ Жюбэ попадаются вообще намеки о „москвичахъ- 
взрующихъ“, о преслВдованіяхъ, которыя тБмъ пришлось 
вынести отъ Анны Іоанновны, о твердости вВры однихъ, о 
слабости духа другихъ. Въ настоящее время представляетоя 
весьма труднымъ оцЪнить по достоинству вс его увЗрен1я, 


*\ О ВешняковБ упоминаеть Соловьевъ, Исторія Россіи, ХХ, стр. 112. 

°) Нектеръ родился на КритЪ и быль сначала монахомъ въ мона- 
стырБ на Синайской горЂ, затБмъ іерусалимскимъ патріархомъ и скон- 
чалея въ 1668 году. Онъ оставиль много сочиненій. Біографъ 
его говорить слБдующее: „За послБднее время онъ быль единственнымъ, 
такъ жестоко нападавшимъ на латинскую церковь“. Всем1р. жизнеопи- 
саня, Мишо, т. 8. 
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но, кажется, можно прійти къ выводу, что стремлен1я Жюбэ 
не были совс%мъ безплодными. 

О вліяніи, какое’ онъ могъ проявить ‘на иностранцевъ- 
католиковъ, проживавшихъ въ МосквЂ, имВется лишь одинъ 
документъ. Вотъ каково его происхожден!е и приписываемое 
ему ‚значене. День св. Андрея и св. Александра Невскаго 
праздновался обыкновенно въ Москв при торжественной 
церковной обстановкВ. Окруженный всозмъ дворомъ, царь 
отправлялся въ каеедральный соборъ и тамъ присутствовалъ 
на богослуженіи, на которое обязанъ быль оффиціально 
являться и весь дипломатачискій корпусъ. Обстоятельство это 
ставило въ затруднительное положевіе герцога де-Лир!а. Ему 
необходимо было быть представителемъ своего властелина на 
этихъ торжествахъ, но вмФстВ съ тзмъ побужден1я совЪсти 
удерживали его отъ участ! я въ церковной церемоніи не- 
католической рөлигіи. ОдВланныя по его требованію два со- 
ввщанія въ Рим и одно въ Москв% совершенно успокоили 
его на этотъ счетъ. Ему отвЪЗтили, что присутстые при по- 
добныхъ обстоятельствахъ католика въ русской церкви не мо- 
жөтъ оскорбить ни чувства ближнихъ, ни собственной совзсти. 
Жюбэ, въ качеств настоящаго янсениста, былъ встревоженъ 
подобнымъ р$шеян1емъ и казавшейся ему уступчивостью Рима. 
Римскимъ совзщанамъ онъ противопоставилъ совВщаніе въ 
МосквЪ, которое было разсмотрно въ Сорбони 241юля 1129г. и 
единственный недостатокъ котораго, въ сущности весьмаважный, 
состоялъ въ томъ, что онъ не реарашаль нисколько выска- 
зываемаго недоумВнія °). 

Сл$дуетъ думать, что испанскій посланникъ не увлекся 
фанатизмомъ Жюбэ, но не будетъ лишнимъ установить тотъ 
фактъ, что послВдній старался всевозможными способами ра- 
спространить свое возврВніе между тми, которыхъ онъ счи- 
талъ зараженными принципами ультрамонтанства. Вм%ВстВв съ 
тБмъ, въ силу указаній изъ Парижа, онъ завелъ дружескія 
отношенія съ московскими капуцинами и намВревался уже 
приступить къ цВлой сер!и проповЂдей, какъ · вдругъ одинъ 
французескій капуцинъ разстроилъ его планы. 

Вс эти побочныя занятія, которымъ Жюбэ предавался 
съ обычнымъ усердіемъ, не отвлекали его отъ главной 
его задачи, и онъ постоянно старался возстановить съ предер- 
жащими властями оффиціальныя или хотя бы оффиціозныя 





6) Отчетъ о попыткахъ и пр., стр. 483. 
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сношенія. Онъ пытался возобновить на м%отЪ по до- 
ступнымъ національнымъ источникамь изученіе русской 
церкви, предпринятое имъ еще во Франціи. СвидВтель- 
ство о его прилежаній дошло до насъ въ видћ двухъ 
рукописей, изъ коихъ одна трактуетъ „о 1ерархи и москов- 
скихъ церковныхъ книгахъ“, а другая: „0 способахъ къ 
дВятельности въ пользу присоединенія грековъ къ латинской 
церкви“ '). Въ зтомъ отношеніи содЪйств!е Риберы и герцога 
де-Лирія немало облегчило предпринятый имъ громадный 
трудъ и какъ бы расчистило путь, которымъ ему пришлось 
слВдовать, Стремлен1я ихъ всВхъ направлены были къ до- 
стиженію идеальной цзли, клонящейся къ соединен1ю церквей, 
поэтому необходимо раземотрВть подробно дЂВятельность въ 
этомъ направленіи какъ посла, такъ и доминиканца, не зара- 
женныхъ янсенистскимъ духомъ. 

Рибера, огражденный своимъ дипломатическимъ званіемъ 
и побуждаемый пыломъ истаго кәталонца, не преминулъ 
распространять своп воззрЪн!я посредствомъ пера. Лишь 
только онъ ознакомился съ русской церковью и устроилъ 
нЪсколько бесЪдъ съ духовными лицами по иЗкоторымъ 
догматическимъ вопросамъ, какъ сталъ писать трактатъ по-ла- 
тыни подъ заглавемъ „(Сафесһіса сопіеѕѕіо“, въ которомъ до- 
казывалъ, что латинская церковь является единственной на- 
стоящей церковью, основанной [исусомъ Христомъ, что папа 
является ея главой, Богомъ поставленнымъ, что нельзя опро- 
вергать ея ученій, иначе приходится отрицать евангеліе и со- 
боры. Было ли это съ его стороны проявленіемъ смВлости или 
наивности, но остается фактомъ, что онъ послалъ Өеофану 
Прокоповичу первыя четыре главы своего труда при латин- 
скомъ письм%, помБченномъ ноябремъ м3зеяцемъ 1728 года 
и которое герцогъ дө-Лирія напрасно выставляетъ образцомъ 
изящества *). Въ своемъ сочиненіи, Рибера начинаетъ съ того, 
что превозноситъ мудрость Өеофана и, возстановляя въ его па- 
мяти данныя ему благосклонно об®щанія, проситъ просмотрВть 
и исправить его письменные наброски въ тБхъ видахъ, чтобы 
ошибки, имъ допущенныя, были исправлены, а вопросы въ 
области догматовъ и юрисдикщи, подлежащіе преніямъ, могли 
быть тщательны провЗрены. Но соединеніе церквей является 
господствующею мыслью письма. Рибера ув®ряөтъ, что для 





1) Отчеть о попыткахъ и пр. стр., 495, 510. 
з) Атсһ. де Ѕіпапсаѕ. бесг. 4’ЕАэя № 6613. 
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‚ достижен1я этой цБли онъ предночелъ бы пролить собствен- 
ную кровь, нежели чернило на бумагу. ЗатЪмъ, слФдуя 
тБмъ же возврћвіямъ, которыя находятся въ запискахъ Оор- 
бонны и въ писаніяхъ Жюбэ, онъ настаиваетъ на легкости 
указаннаго соединен1я. Между церквами воздвиглась не стВна, 
а непрочный заборъ, въ нихъ обзихъ имћются тБ же таин- 
ства, почти тВ же догматы, чисто-внВшнія различія въ обряд- 
ностяхъ, соперничество въ области юрисдикціи, которое само 
собой исчезнетъ, разъ Москва займетъ въ духовной 1ерарх!и 
почетное мЁсто, занимаемое столь недостойно Визант1ей. Какую 
безсмертную славу пр1обрЪтетъ себЪ Россія, если только воз- 
остановить на Восток единство вБры! Какою непрем®нною 
обязанностью для вс$хъ ‘христанъ, тзмъ болЪе для еписко- 
повъ, является работа въ пользу подобнаго дзла умиротво- 
ренія! Какое наказаніе пріуготовлено т8мъ, кто уклонился бы 
отъ подобной обязанности! Но Өвофанъ не поддался льсти- 
вымъ предложеніямъ каталонскаго доминиканца и продолжалъ 
хранить молчан!е, котораго никто не въ состояніи былъ за- 
ставить его нарушить. 

Потери въ здВсь неудачу, Рибера добился успъха въ дру- 
гомъ мвстВ. Объ этомъ даетъ намъ свЪзд$н!я еще одна книга. 
Выше было упомянуто о трудВ Яворскаго „Камень в%ры“, 
который при Петрз П верховный тайный совЪтъ посп%- 
шилъ предать гласности. Противники покойнаго архіепис- 
копа, вынужденные, всл®дствіө вмВшательства правитель- 
ства, хранить молчаніе, не успокоились на этомъ и за- 
ставили своихъ заграничныхъ друзей свободно высказы- 
ваться по этому поводу. Тогда-то произошло странное явленіе, 
обнаружившее безошибочно, какими принципами руководство- 
вались два противоположныя төченія, боровшіяся въ русской 
церкви. Протестанты объявляютъ себя заодно съ Прокопо- 
вичемъ и его партей противъ Яворскаго, а Рибера. злоупо- 
требляя иногда неправильно захваченнымъ имъ полномоч1емъ, 
является ярымъ защитникомъ „Камня взры“, его покойнаго 
автора и находящихся въ живыхъ послФдователей. Фазы 
этой полемики слБдующія. Изданныя въ Лейпциг „Асфа 
его отит“ не замедлили признать за книгой Яворскаго 
стремленіе къ оскорбительнымъ нападкамъ на протестантовъ, 
которые приняли сдВланный имъ вызовъ, и вскор% въ Шен 
появилась брошюра подъ заглавіемъ: „Юрїіге аро!орёіідое 
рог Г'ёрЛіѕе Іаёћбгіепре сопёге 1еѕ са]отл1ез еі 1еѕ опігарез 
4’Емепие Јауогзкі“ *%). Авторомъ былъ близкій пов®ренный 


‚ ?) Брошюра написана по-латыни. Напечатана она въ [енЪ въ 1129г. 
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Өвофана, Бюддэ, и все послан!е было адресовано въ Москву 
на имя одного друга, который и послалъ тому перечень во- 
просовъ, требующихъ опроверженія. Имя этого друга, не 
сум®вшаго сохранить тайны, было въ устахъ всбхъ, а самъ 
онъ былъ никЪмъ инымъ, какъ Өөофаномъ Прокоповичемъ. 
Всегда готовый къ борьб%, Бюддә вооружился перомъ для 
защиты „благочестиваго Мартина Лютера“ противъ настой- 
чивыхъ нападокъ Яворскаго. ОлВдить за преніями обоихъ 
противниковъ мы не будемъ, единственно о чемъ намъ слћ- 
дуетъ упомянуть, — что въ глазахъ 1енскаго профессора, 
искусившагося въ спорахъ, Яворскій является ни боле, 
ни мене, какъ лицомъ, стоящимъ на ёторон& Рима, и 
в®рнымъ послФдователемъ 1езуитовъ, а дБло русской церкви, 
или, вврнЂе, партій, защиту которой онъ на себя принялъ, 
сливается съ дБломъ церкви лютеранской '°’). См$лыя его 
заявлен1я ‘и рЪзкія нападки на покойнаго рязанскаго архі- 
епископа должны были задфть за живое не только русскихъ, 
истинно вФрующихъ, но также и всзхъ почитателей Явор- · 
скаго, изъ коихъ самымъ горячимъ былъ Рибера. Онъ тот- 
часъ же рБшилъ встать на защиту одновременно католической 
и русской церквей и съ усерд1емъ, достойнымъ лучшей уча- 
сти, противопоставилъ іенскому памфлету свое сочинен!е 
подъ заглавіемь: „Вёропзе атбароос6е ие“, въ которомъ 
разбираетъ по пунктамъ заявленія Бюддз и старается, по-. 
елику возможно, уменьшить различіе, существующее между. 
католической и русской церковью. Книга окончена была 
лишь 28 ноября 1780 г., тремя днями ранЪе отьВзда его въ 
Москву, и издана въ 1881 г. въ ВЪнВ, при хвалебномъ пре- 
дисловіи въ честь Анны Тоанновны. 

Въ упомянутомъ предисловіи, онъутверждаетъ, что находился 
въ самыхъ близкихъ сношеніяхъ съ русскими священни- 
ками высшей духовной 1ерархи, что написалъ собственно 
книгу по ихъ настояніямъ и даже подыскалъ безъ труда для 
нея ученаго переводчика. ВпослЪдствіи выяснилось, что ему 
удалось имЪть доступъ къ тбмъ же епископамъ и членамъ 
синода, которыхъ Жюбэ старался привлечь на свою сторону. 
Объ этомъ еще будетъ рВчь впереди, теперь же достаточно. 
сказать, что и доминиканецъ, и янсенистъ мимовольно оказы- 
вали другъ другу обоюдное содЪйств1е, но, конечно, не могли 


19) Ер15ё. аро|., стр. 4. 
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сойтись взглядами по вопросу объ ультрамонтантскихъ 
учен1яхъ. Е 
Въ то время, какъ Рибера проявлялъ свою дБятельность 
и письменно и словесно, герцогъ де-Лирія съ своей стороны 
не сидълъ сложа руки. Несмотря на свётскій образъ жизни, 
онъ близко принималъ къ сердцу интересы рөлигіи. Изъ 
министерскаго доклада, тщательно сохраняемаго въ Симан- 
касВ и помВченнаго 17 марта 1729 года, явствуетъ, что онъ 
довелъ до свЗдВн!я кардинала Бентиволіо объ одномъ, весьма 
важномъ проектв. Въ виду чрезвычайной трудности въ Россій 
посвящать католиковъ въ священнӣки, онъ предлагалъ пожа- 
ловать епископское достоинство своему посольскому священ- 
нику Рибер% и бралъ на себя всв расходы, связанные съ его 
содержаніемъ. По этому вопросу былъ сдВланъ докладъ королю 
съ заключен1емъ— предоставить разрЪшен!е дла на усмотрћ- 
н1е духовника его величества. Спустя нВсколько времени, 
какое-то августБйшее лицо посов'Втовало герцогу настаивать 
на своемъ предложеніи. Мы упоминали выше о томъ, что ца- 
ревичъ АлексВй и императоръ Карлъ ҮІ были женаты на 
родныхъ сестрахъ изъ ‘влад®тельнаго дома о руНОВАВь-ВОЖВ: 
фенбюттель. | 
| Сколь различна была судьба этихъ обВна принцессъ, 
тБено связанныхъ кровными узами! Одна изъ нихъ, Шарлотта, 
выданная за грубаго супруга, лишилась навсегда семейныхъ 
радостей и принуждена была всю свою невавидную жизнь 
провести при полуварварскомъ двор въ государств еще 
юномъ, подверженномъ вслФдотв!е борьбы партій всякимъ 
превратностямъ. Среди такихъ грустныхъ обстоятельствъ, она 
скончалась въ цвВтВ лВтъ, успВвъ лишь поцЪловать новорожден- 
наго сына, впослВдотв1и ставшаго несчастнымъ Петромъ П. 
Другая, перенесенная неожиданно въ рыцарскую Испанію, а 
затВмъ къ блестящему вБнскому двору, къ прежнему своему 
величью присоединившему славу недавнихъ побъдъ принца 
Евген1я, она вступила въ семью, въ которой на домашнемъ 
‚очаг всегда горВлъ чистый пламень любви, и стала счастли- 
вой матерью Мари - Терезы, хотя и завершившей родъ, но 
достойно прославившей знаменитую лин1ю Габебурговъ. Еще 
до своей свадьбы она перешла въ католичество, а потому все, 
касающееся ея единов рцевъ въ Россіи, принимала близко къ 
сердцу. Герцогъ де-Лирія, прлобрЪвъ ея довВріе и располо- 
жене, будучи въ В%нЪ профздомъ въ Москву, сд®лался ея 
сотрудником и довБреннымъ лицомъ. Онъ-то получилъ од- 
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нажды отъ испанскаго посланника въ ВЪнӯВ, дона Віана-и- 
Әгюилюръ, записку съ шифрованной депешей и письмомъ, 
помченнымъ 80 марфа 1129 года *'). Записки у насъ нө 
имфетоя, но впослВдствіи мы увидимъ изъ отвВта герцога 
де-Лирія, отличавшагося дипломатическою аккуратностью, что 
она касалась вопроса о соединеніи церквей. Въ шифрованной 
дөпешВв Віана отъ имени императрицы умоляетъ герцога при: 
нять участ1е въ судьбЪ княгини Долгоруковой, въ случаћ, 
если бы переходъ ея въ католичество могъ причинить ей не- 
пріятности, при этомъ, вообще, стараться внушить русскимъ 
чувства равноправія и терпимости по отношенію къ католи- 
камъ и, наконецъ, держать все это въ тайнВ отъ представи- 
теля Карла ҮІ въ Москвё, графа Вратислава, и отъ другихъ 
дипломатовъ. Въ письмВ, присланномъ тайнымъ и вЗрнымъ 
способомъ, говорится, что императоръ разд®ляетъ всецЪло 
воззрВнія своей августВйшей супруги и совЪтуетъ соблюдать 
полнзйшую тайну. Подобное неожиданное довВріе не могло 
не порадовать герцога де-Лирія въ особенности потому, что 
оно было выражено въ форм чрезвычайно лестной. Уже 
15 мая онъ отправляетъ въ ВЪну длинное и замВчательное по 
своему содержанію посланје, служащее отвВтомъ на депешу и 
на записку. Несмотря на кажущееся повторен!е, необходимо 
все же разсмотрВть этотъ двойной отвЪтъ. Герцогъ въ началВ 
устанавливаетъ фактъ полн®йшей свободы для иностранныхъ 
католиковъ въ Россіи, у которыхъ имЂется въ МосквБ цер: 
ковь, хорошо устроенная, при ней состоятъ отцы-капуцины, 
гуляющіе свободно по улицамъ въ своихъ монашескихъ одћя- 
ніяхъ, и хотя они обрВтаются въ чрезвычайной б%дности, но 
посл днее обстоятельство можетъ быть устранено, если только 
императоръ предоставитъ имъ часть того жалованія, которое 
н%когда давалось 1езуитамъ. По этому вопросу заключен1е 
герцога таково: слЗдуетъ сохранить пріобрътенное положеніе. 
БолФе щекотливымъ является дЪло княгини Долгоруковой, 
такъ какъ уходъ изъ господствующей церкви составляетъ въ 
кра важный проступокъ и одно ходатайство посла не можетъ 
отвлечь отъ провинившагося строгостей закона. ТЪмъ не мене, 
онъ одВлаетъ все отъ него зависящее и уже назначилъ по- 
сольскимъ духовникомъ священника, состоящаго для воспи- 
таня двтей при княгин'В,—что гарантируетъ ему полную 66- 
зопасность. Отвћтивъ такимъ образомъ на депешу, герцогъ 
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отвћчаетъ на записку, и по отвћтамъ не трудно уяснить себ 
сущность предложенныхъ ему вопросовъ. 

1) Дйствительно княгинз Долгоруковой предстоитъ испы- 
тать непріятности, наравнЪ со всЪми ея соотечественниками, 
которые отказываются отъ греко-русскаго вЗроисповЗдавйя. 
Достаточнымъ доказательствомъ сему можетъ быть одинъ при- 
мвръ новообращенныхъ смольнянъ, о чемъ было упомянуто 
выше въ цитәтВв Соловьева, содержаніе которой гөрцогъ 
де-Лирія приводитъ въ нБеколько измВненномъ видЪ. Тъмъ 
не менфе княгиня находится въ болЪе благопріятныхъ усло- 
віяхъ. Обладая благоразум1емъ, она имЂөтъ поддержку въ 
мужВ и можетъ разсчитывать на покровительство своего близ- 
каго родственника Дмитрія Голицына. 2) Приводимое въ за- 
писк во второмъ пунктВ заявлен1е о грустномъ положеніи 
католиковъ, принужденныхъ уЪ$зжать изъ страны—положи- 
тельная выдумка. 3) Ходатайство о свободномъ переходз рус- 
скихъ въ католичество представляется вещью невозможной, 
въ виду трудностей, о которыхъ будетъ сказано въ слЗдую- 
щемъ пунктВ. При этомъ герцогъ добавляетъ: „я не раздВляю 
мн®н1я о томъ, будто царь Петръ Г намВревался устроить 
или содЪйствовать соединенію церквей; его царское вели- 
чество склонялся боле къ лютеранству, ядомъ котораго онъ 
заразился еще въ бытность въ Голландіи и, ставя эту страну въ 
примЗръ другимъ, всегда и всВмъ рекомендовалъ өя рөлигію 
какъ въ синодВ, такъ и въ русскихъ консисторіяхъ. Кром 
того, по своей гордости, онъ никогда бы не допустилъ надъ 
собой главенства папы, и система его заключалась въ томъ, 
чтобы сдЗлаться, какъ англійскій король, главою церкви. 
Достаточнымъ тому доказательствомъ служить уничтоженіе 
патріаршаго достоинства съ замЪной въ видахъ управленія 
церкви учрежденемъ, по имени синодъ, члены коего, до 
отправлен!я служебныхъ обязанностей, обязаны присягать 
его царскому величеству, какъ главв синода. 4) Несомн%нно, 
что соединен1е церквей не представляется вещью невозможною, 
лишь бы только преданы были забвенію всЪ предубВжденія 
и замЗнены мнролюбивыми намрен!ями. ТЪмъ не мене раз- 
р8Вшен1е вопроса является не только труднымъ, но и оов- 
сВмъ невозможнымъ, пока главой синода останется архіе- 
пископъ новгородскій. „Это человВкъ“, говоритъ герцогъ, 
„совершенно преданный лютеранству, дерзкій, ученый, врагь 
католичества, учился нЂсколько лВтъ въ Рим3, имЗетъ почти 
неограниченное вліяніе на русское духовенство. Онъ же и 
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былъ близкимъ довЪреннымъ лицомъ Петра І, и ему же было 
поручено составить отвътъ на письмо Сорбонны. Изъ этого 
отвЪта явотвуетъ, что русскіе архіереи не желаютъ разгова- 
ривать о соединеніи, что прогладываетъ съ очевидностью изъ 
тона письма, которое полно похвалъ по адресу (Сорбонны и 
ея членовъ, въ которомъ высказано заявленіе о томъ, что, въ 
виду иезамщен!а патраршаго престола въ Россіи, они 
обыкновенно не предпринимаютъ ничего бөзъ предваритель- 
наго согласія своихъ начальниковъ, т. е. патрарховъ кон: 
стантинопольскаго, іерусалимскаго, антіохійскаго и александ- 
рійскаго... Не всЂ® арх!ереи похожи на архіепископа новго- 
родскаго, есть таке, которые не только склоняются къ като- 
личеству, но и исповфдуютъ тайно эту религію». 5) Единст- 
веннымъ средствомъ для того, чтобы установить сношен1я по 
вопросу о соединен1и церквей, является, во 1-хъ, ходатай- 
ство объ удалении вышеупомянутаго арх1епископа и зам щеи 
его такимъ священникомъ, съ которымъ миролюбивымъ обра- 
зомъ возможно будетъ прійти къ соглашению; подобныхъ лицъ 
можно намЪтить нБсколько; во 2-хъ, надо исподволь по- 
дыскать н%сколькихъ русскихъ вельможъ, настроенныхъ 
въ пользу соединен!я, для того, чтобы прійти съ ними къ 
соглашенію относительно способовъ его осуществлевія; въ 
8-хъ, необходимо имЂВть на-лицо здБсь человћка, спеціально 
уполномоченнаго отъ папы, съ тБмъ, чтобы онъ былъ ловокъ, 
благоразуменъ и свћдущъ; въ 4-хъ, привлечь на свою сторону 
барона Остермана, который долженъ содЪйствовать успвху 
дла или, по крайней мБрЪ, не ставить преградъ, въ виду его 
преданности лютерансетву; въ 5-хъ, заручиться содВйстыемъ 
нБкоторыхъ вельможъ, которымъ пообвщать вознагражденіе, 
если они подвинутъ немного въ ходъ дБло; въ 6-хъ, когда перв- 
говоры будутъ находиться въ благопріятномъ фазис®, необхо- 
димо, чтобы нашъ повелитель, король-императоръ (За Мајеѕёб 
гёѕ-сһгеійеппө), и король ’Польсюый одновременно обра- 
тились съ письмами къ царю съ убЪдительной и насто- 
ятельной просьбой о томъ, чтобы онъ поддержалъ это 
доброе двло и оказалъ ему  содЪйстве, предоставивъ 
возмъ свободу  взроисповЗданя во время переговоровъ 
о желаемомъ соединеніи, пока такового не состоится, Пусть 
и императрица одновременно напишетъ любезное, и®жное и 
настойчивое письмо къ своему племяннику, его царскому 
величеству. 6) „Я долженъ добавить, что если существуетъ 
(въ чемъ не сомнБваюсь) дЪйствительно желаніе устроить со- 
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единен1е, то необходимо обратить особое вниманіе на сл$- 
дующее обстоятельство: въ случаВ, если современемъ при- 
дется женить его царское величество на какой-либо ино- 
странной принцесс, необходимо приложить особую заботу о 
томъ, чтобы она была католичкой, ибо, если она будетъ лю. 
теранкой и кальвинисткой, она не преминетъ стать въ ряды 
враговъ нашей церкви, что можетъ повлечь грустныя посл$д- 
ствія, разъ его царское величество не будетъ еще обученъ 
въ правилахъ нашей святой религіи и въ ней укр®ипленъ“. 

Герцогъ де-Лир1я заканчиваетъ письмо обзщан1емъ немед- 
ленно приняться за дЪло согласно желан1ямъ императрицы и 
совершать повсюду развЗдки. 

Изъ этого можно усмотрЪть, что испанскій дипломатъ былъ 
удивительно подготовленъ для того, чтобы принять участіе въ 
дВятельнос̧ти Жюбэ, планъ котораго былъ, кажется, боле 
обширенъ, лучше составленъ и легче проводимъ при суще. 
ствовавшихъ порядкахъ, Нечего говорить о томъ, что планъ 
этотъ былъ весь пропитанъ янсенистскимъ духомъ; н?Зкото- 
рыя о немъ подробности сохранились у Бурсье, у котораго 
мы ихъ и заимствуемъ '°). 

Однажды, на дачу экнязя Голицына, расположенную въ 


окрестностяхъ Москвы, неожиданно пр!Ъхали гости. Таин- 


ственные посЪтители, съ согласія хозяина, собрались въ ней 
для обсужденія дБлъ, повидимому, весьма важныхъ. Этими 
лицами оказались —Жюбэ, герцогъ де-Лир1я и нВсколько дру- 
зей, собравшихся поговорить о способахъ для достижен1я со- 
единенія церквей. СлЪдуя всегда системЪ, полагаемой имъ 
въ основаніе всВхъ начинаній, Жюбэ тотчасъ же составилъ 
записку, которая должна была служить программой для по- 
священныхъ и такимъ образомъ способствовать единству въ 
дъйствіяхъ. Къ несчастію, записка эта потеряна для потомства, 
сохранилось изъ нея лишь три параграфа. Сначала, по мысли 
Кюбэ, патраршее достоинство должно быть возота- 
новлено, но, для того, чтобы избЪгнуть въ будущемъ преж- 
нихъ прискорбныхъ распрей со свЗтокой властью, права 
патр1арха подвергались извВстному огравичен!ю, что давало 
царю возможность жить съ нимъ въ ладу. Наконецъ, для 
занятія этого высокаго мЗста, впередъ намВчался племянникъ 
Василія Долгорукова, князь Яковъ, молодой человъкъ, 80 лВтъ 
отъ роду, религіозный, умный, учөникъ 1езуитской коллеги 
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въ Париж%В, которую, прибавляетъ ЈЌюбэ, онъ не преминулъ 
покинуть, по причинв замЗченной въ ней порчи нравовъ. 
Въроятно, и мысли герцога де-Лиря имфли вліяніе нә 
записку, такъ какъ онВ, какъ это можно было усмотр%т»ь, 
были во многихъ отношеніяхъ тождественны съ мыслями Жюбэ. 
Бурсье прибавляетъ даже, что испанскій король, весьма до- 
вольный этими проектами, уполномочилъ своего посланника, 
въ случаВ усиВшности ихъ, признать за русскимъ властели- 
номъ титулъ императора. Какое бы ни было это заявлен!е, 
одно лишь достовърно, что Жюбэ, вооруженный своей запиской 
и ни въ чөмъ не сомнваясь, удвоилъ свою усердную дъятель- 
ность. Овъ тщательно скрывалъ свои поступки отъ Өвофана 
Прокоповича и барона Остермана, что же касается Василія 
Долгорукова, то, пренебрегая совЗтами Ирины Петровны, онъ 
хотВлъ во что бы то ни стало открыть ему тайну, и достигъ 
этого, надо сознаться, весьма искусно, Началъ онъ съ того, 
что представилъ въ привлекательномъ видВ н®жно-любимаго 
племянника, занимающаго постъ патріарха, и, послВ перваго 
сдфланнаго въ этомъ направленіи шага, Европу, охваченную 
восторгомъ и уваженемъ къ министру, сум$вшему провести 
такое важное дзло,—князю же Василію померещилось, при 
небольшомъ воображеніи, что этимъ путемъ Русское царство 
можетъ сдълаться Восточной импер1ей. Долгоруковъ увлекся 
проектомъ Жюбэ и обЪщалъ лично дЪйствовать въ поль- 
зу соединөнія церквей. Въ устахъ человЗка съ такими 
природными способностями и играющаго главн®йшую 
роль въ дфлахъ государственныхъ, подобное обфщане 
служило какъ бы залогомъ усовха. Ободренный удачнымъ 
началомъ, Жюбэ обратилъ все вниманіе на вліятельныхъ чле- 
новъ духовенства и наиболВе изъ нихъ расположенныхъ по- 
нять его миролюбивые замыслы. Бурсье неопредВленно гово- 
ритъ о томъ, что онъ якобы велъ переговоры съ духовными 
сановниками, упомянутыми въ предыдущей глав. За неим%- 
н1емъ источниковъ, нВтъ возможности прослЪлить эту его 
дВятельность. Янсенистскій историкъ сохранилъ лишь един- 
ственную подробность, гласящую, что для устранен1я пре- 
пятотвія, естественно возникающаго по вопросу о пал 
и оподчиненіи его власти, Жюбэ выставилъ распространяемую 
имъ повсюду галликанскую теор!ю, согласно которой во Фран- 
цін сум®ли подчиняться съ одной стороны римскому перво- 
священнику и одновременно сохранять за собою пріобрћВтен- 





39 


СОРБОННА И РОССІЯ. 


ную свободу и права, убЪждая, что и въ Россіи можно будетъ 
примЗнить ту же систему. 

Подводя итогъ вышеизложенному, мы приходимъ къ заключе- 
н1ю,что цзль, къ которой стремился Жюбэ, сводилась къ слЪ- 
дующему: отшатнуть Россію отъ Византійской церкви и, не 
присоединяя ее совсВмъ къ католической, преобразовать въ 


галликанское патріаршество. 


(Окончаніе слъдуеть). 


П. Пирлингъ. 
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Историко-біографическій очеркъ. 


(Продолжен?е). 


ХҮШ. Восеннадцатое брюмера. Конецъ вЪна. 


18-е брюмера у старБйшинъ и у пятисотъ.—Гибель директоріи. — Це” 
чальная роль генераловъ Моро, Ожеро и Бернадота. —19-е брюмера въ 
С. Клу. — „Богъ войны, богиня счастья“ и геній лжи. — „Въ опалу!“ — 


Люсьенъ—герой дня.—„Пукъ розогъ“. —Три консула. — Подвигъ гренадера 
и золота.—Новый Сципюнъ?— „Революція окончена“. --Объ ясненіе ино- 
странцевь. 


= М А зар$ 18-го брюмера заставы столицы 
9) были закрыты, а почта пріостановлена. 
Полицейские г-на Фуше твердили въ толиф, 





что не будетъ никакого Цезаря или Кром- 

ре веля: дДВло идетъ-де лишь о „законномъ 
ПЛ переворот“. 

о Слишкомъ рано, въ т часовъ, въ Тюльери 

К, собрались законодательные совЗты. СтарЪйшины, 


почти сплошь бонапартисты, были чуть не въ 
полномъ состав. У пятисотъ оппозиція отсут- 
ствовала: ея члены частью получили повзстки слишкомъ 
поздно, частью и вовсе не удостоились ихъ. СтарЪйшины 
выслушали нескладный докладъ о какомъ-то таинствен- 
номъ заговор террористовъ и поспЪшили съ своимъ 
приговоромъ. Было предрЂъшено -провести конституцію 
Стейса и сдФлать консулами Бонапарта, Слейса и Рожэ 
Дюко. Но опасались, какъ бы въ столиц предместья 
не поддержали Коби ав у пятисотъ. Поэтому, въ 
силу конституцій, старВйшины постановили перевести 
обв палаты на завтра въ С. Клу. ЗатЪмъ, уже превы 
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шая свою власть, они поручили Бонапарту свою охрану, 
т. е. начальство надъ войсками столицы. 

Наполеонъ ждалъ этого приговора у себя дома, вл, 
полномъ парадЪ. Получивъ бумагу, онъ прочелъ ее съ 
крыльца блестящему штабу, запрудившему улицу, и 
прибавилъ, что нужно освободить республику отъ „ад- 
вокатовъ“. ВсВ генералы обнажили шпаги, вскочили на 
коней и двинулись къ Тюльери, среди равнодушной 
толцы, не безъ удовольствія глазЪ вшей на красивую ка- 
валькаду. У старЪйшинъ Бонапартъ сначала смутился, 
запнулся. Но. потомъ оправился и, вмЂсто конституціон- 
ной присяги, сказалъ слово генерала Вандемьера (гл. ІХ): 
„Граждане уполномоченные! Республика находилась на 
краю погибели. Вы оказались на высот положенія: вы 
спасли ее вашимъ энөргичнымъ ръшеніемъ. Горе тБмъ, 
кто вздумалъ бы вызывать безпорядки и смутину! Съ 
помощью моихъ товарищей по оружію, я ихъ тотчасъ 
же арестую! Не къ чему справляться съ примБрами 
прошлаго! Никакая историческая эпоха не сравнится съ 
концомъ 18-го вка, а тБмъ болБе—съ настоящей ми- 
нутой! Ваша мудрость постановила рВшеніе; наши руки 
съумютъ привести его въ исполнен1е. Мы желаемъ рес- 
публики, которая опиралась бы на истинную, граждан- 
скую свободу, на представительсто народа. И мы добьемся 
ея! Клянусь въ томъ за себя и за моихъ товарищей по 
оружю!“— „Мы всЪ клянемся!“ крикнули сопровождав- 
ппе его генералы. Старфйшины объявили засфданіе за- 
крытымъ. То же сдЪлалъ Люсьенъ у пятисотъ, гдЪ на- 
чали было требовать объясненій. Смущенная оппозиція. 
разошлась съ криками: „Да здравствуетъ конституція 
Ш года!“ 

ЗатВмъ Бонапартъ произвелъ смотръ войскамъ, ко- 
торыя встр$тили его съ неописуемымъ восторгомъ. Они 
были подготовлены такою прокламаціей: „Вотъ уже два 
года, какъ республика управляется дурно. Вы надЗялись, 
что мое возвращен1е положитъ конецъ злу. Вы праздно- 
вали его съ тЁмъ единодупиемъ, которое возлагаетъ на 
меня обязанности. Я исполню ихъ. Свобода, побфда, миръ 
доставятъ республик прежнее мВсто въ ЕвропЪ, кото- 
раго она могла лишиться только благодаря бездарности 
или измВнЪ“. А несчастный Моро быль какъ бы приг- 
вожденъ къ позорному столбу: его отрядили въ Люк- 
сембургскій дворецъ сторожить директоровъ, что погу- 
било его обаян1е въ обществ. Этому служакЪ, не смЗв- 
шему ослушаться начальства, приписывали полицейское 
дђВло, какъ добровольный шагъ. Но не онъ, а Бонапартъ 
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закричалъ тогда на директоровъ: „Что вы седфБлали съ 
Франціей, которую я оставилъ вамъ въ такомъ блестя- 
щөмъ положеніи? Я оставилъ миръ: нахожу войну. Я 
оставилъ вамъ побзды: нахожу пораженія. Я оставилъ 
милліоны Италіи: нахожу всюду хищеніе и нищету. Что 
вы сдфлали съ сотней тысячъ французовъ, соучастни- 
ковъ моей славы? Они въ могилЪ. Такое положене не 
можетъ продолжаться, боле. Это привело бы насъ въ 
три года къ деспотизму. А мы желаемъ республики, 
основанной на равенств$ и нравственности, на граждан- 
ской свобод и политической терпимости“. Властная 
троица директор1и тотчасъ же подала въ отставку, и 
Баррасъ немедленно покинулъ Царижъ. Республиканцы 
Гойе и Мерленъ заупрямимись: ихъ оставили въ почет- 
номъ плЪну. 

Зато герой 18-го фрюктидора (гл. ХІҮ) са. 
самъ и спросилъ шутливо, подавляя свое смущеніе: 
„Развв Бонапартъужъ недовВряетъ своему Ожерошечкћ?“ 
Генералъ велВлъ ему, а также Журдану, сидЪть смирно. 
Одинъ Бернадотъ остался Бернадотомъ: онъ опять за- 

мышлялъ разбить планы соперника, сговорившись съ 
Саличетти подставить ему ножку въ С. „Клу. Но Сали- 
четти второй разъ (гл. ІХ) сыгралъ двойную роль Іуды: 
онъ предалъ товарища. И Фуше принялъ м%ры. 

Все затихло подъ покровомъ мирной  звЪздной 
ночи. Бонапартъ велћлъ даже Фуше открыть заставы. 
„Вообще сегодня дЗло сошло недурно; завтра увидимъ. 
что будөтъ дальше“, сказалъ онъ Бурьену. Но побВди- 
тель зарядилъ пистолеты, ложась спать. Онъ долго не 
могъ заснуть. 

18-го брюмера покончили съ исполнительною властью: 
19-го взялись за законодательныя палаты. 

На улицахъ Парижа было людно, но тихо. Въ С. 
Клу, въ саду дворца, сверкали штыки и сабли наголо; 
изъ оконъ залъ видны были мохнатые кивера 8.000 гре- 
надеровъ; по корридорамъ торчали часовые. Въ инспек- 
торской зал въ полдень бл$днолицая кучка штабныхъ 
въ пестрыхъ мундирахъ ждала Бонапарта. А онъ за- 
перся въ одной комнат съ ороб$вшимъ (Лейсомъ, ко- 
торый приготовиль у воротъ карету, запряженную 
шестерней добрыхъ коней: его глаза горВли безумным 
огнемъ;на испитомъ, искаженномъ судорогами лиц ле- 
жала печать отчаянной рБшимости, какъ на мосту подъ 
Арколэ. Въ главныхъ залахъ засЪдали оба совЪта, по- 
чти въ полномъ составВ. Даже среди старфйшинЪъ ки- 
пятились члены оппозиціи, явивппеся безъ повЪстокъ. 
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Они скромно попросили разъяснить, что это за заговоръ, 
о которомъ заявлялось вчера. Но истинные заговорщики, 
ихъ трусливые товарищи, молчали въ смущеніи. У пя- 
тисотъ горячо напали на всю бонапартовскую интригу. 
Безсвязныя оправданія Люсьена только подлили масла 
въ огонь. Депутаты вскакивали на скамъи, потрясая сво- 
ими красными тогами. Слышались крики: „Конститущя 
или смерть! Долой диктатора! Въ опалу его.“ Наконецъ, 
одушевлен!е охватило и трусливыхъ: весь совЪтъ, по 
именной перекличкВ, поклялся умереть за конституцію 
Ш года. 


Въ инспекторской водворилось молчан1е оторопи; лица 
штабныхъ вытягивались; руки падали съ рукоятокъ са- 
бель. Казалось, тускнЪлъ блескъ нарядныхъ мундировъ. 
Вдругъ Бонапартъ вскочилъ, какъ ужаленный. „Пора 
покончить съ ними!“ крикнулъ онъ—и бросился въ верх- 
ній этажъ, въ залу старЪшинъ. Задыхаясь, дрожащимъ 
голосомъ выпаливалъ онъ безсвязныя фразы, которымъ 
газеты придали потомъ нВкоторый порядокъ. „Мы на- 
находимся подъ волканомъ, кричалъ онъ. Я не Цезарь 
и не Кромвель, а простой солдатъ, который жилъ мирно 
въ Париж%Б и неожиданно былъ призванъ спасать оте- 
чество. Если бы я былъ похитителемъ власти, я обра- 
тился бы.къ солдатамъ моей итальянской арын. Мы 
вс здФсь обязаны принять мФры къ спасенію свободы 
и р 

„А конституція?“ замВтилъ кто-то. 

Всеобщий столбнякъ и гробовое молчание. 


„Конституція!“ вдругъ вскрикнулъ опомнивпийся ге- 
нералъ, съ пЪной у рта, долго вращая зрачками. „Кон- 
ституція! Вы нарушили ее 18-го фрюктидора, 02-го фло- 
реаля, 80-го преріаля. Вев парти ссылаются на нее, и 
всЪ подрывали ее. Она не спасетъ насъ: никто не по- 
читаетъ ея. Поищемъ средствъобезпечитьвсякому свободу, 
которой не съум$ла оградить конституція директори“. 

— „Какая-жеименно опасность угрожаетъ республик“? 
послышалось съ разныхъ сторонъ. 


Бонапартъ отв®чалъ ложью— будто бы Баррасъ и Му- 
ленъ предлагали ему уничтожить всякія либеральныя 
учрежденія. Поднялся взрывъ изумленія и негодованія. 
Наполеонъ закричалъ, что его охранятъ гренадеры, что 
өго „сопровождаютъ богъ войны и богиня счастья“. 

— „Генералъ, вы сами не знаете, что говорите!“ 
шепнулъ ему Бурьенъ и, вмЪстВ съ Бертье, вытащилъ 
его изъ залы. 
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Тогда только старЂйӣшины проголосоваля довЂріе 
своему завравшемуся генералу. 

А Бонапартъ бросился, съ пистолетомъ въ рук, въ 
Оранжерею, какъ назывался ниже!“этажъ дворца, гдЪ 
засЪдалъ совЪтъ пятисотъ, только что поклявшійся за- 
щищать директорію. Позади него видн®лись штыки и 
кивера. „Солдаты въ зал!“ воскликнули депутаты и но 
дали генералу сказать слова. Они засыпали его криками: 
„Да здравствуетъ республика, конституція ПІ года! До- 
лой диктатора! Въ опалу тирана! Вы оскверняете свя- 
тилище законовъ! Такъ вотъ цЪ$ль твоихъ побъ®дъ!“ Его 
хватали за мундиръ, ему давали пинки; въ свалкЪ, гре- 
недеръ Помье разорвалъ себЪ рукавъ, зацъпившись за 
гвоздь. Поддерживаемый гренадерами, блёдный, какъ 
полотно, понуривъ голову, вышелъ генералъ, шатаясь 
на дворъ, сопровождаемый т$ми самыми криками „въ 
опалу! (һогѕ Ја 101)“, которые свели Робеспьера на эша- 
фотъ. Молчаніе солдатъ`и толпы доканало его: онъ сВлъ 
на коня, чтобы держать рЗчь къ солдатамъ, но свалился 
на земь въ обморок%В. За рБшеткой сада стоялъ экипажъ, 
въ которомъ сидЗли Слейсъ и Талейранъ въ дорожномъ 
одВяніи. 

Тутъ прибЪгаеть Люсьенъ, со слБдами слезъ на ще- 
кахъ. Какъ „президентъ совЪта пятисотъ“, онъ проситъ 
солдатъ спасти „республику“ и своего генерала отъ „мя- 
тежа нВсколькихъ кинжальщиков%, конечно подкуплен- 
ныхъ Англей“. „Объявляю вамъ, говорить онъ, что эти 
отчаянные разбойники бунтуютъ противъ старЪзйшинъ: 
они требуютъ опалы генерала, которому поручено ис- 
полнить ихъ приказъ. Предоставляю воинамъ освобо- 
дить большинство представителей народа, дабы мы, за- 
щищенные штыками отъ кинжаловъ, могли мирно об- 
суждать интересы республики. Вы должны признать 
депутатами Францій лишь тВхъ, которые находятся среди 
васъ, съ своимъ президентомъ. ТВ же, что остались въ 
Оранжерез, чтобы изречь опалу, должны быть изгнаны 
вами. 

— „А кто будетъ сопротивляться, того убейте! СлЗ- 
дуйте за мной: вЪдь, я—богъ дня!“ воскликнуль На- 
полеонъ. 

—. „Замолчи же, наконецъ, шепнулъ Люсьенъ брату: — 
ужъ не вообразилъ ли ты, что говоришь съ мамелюками?“ 

Солдаты тихо послВдовали ‘за президентомъ, но у 
дверей Оранжереи остановились, какъ вкопанные, передъ 
сонмомъ представителей народа. Вдругъ барабанъ на- 
помнилъ имъ день поб®дъ и дисциплину. 
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‚У1уе Вопарагів!“ пронеслось по рядамъ. И грена- 
деры, предводимые Мюратомъ, бросились въ залъ, съ 
опущенными штыками. Депутаты разостлали свои тоги 
по скамьямъ, а сам 'разбЪжались — кто въ боковыя двери, 
кто въ окна. Упрямцевъ солдаты брали на руки съ 
улыбкой. 

„Государственный ударъ“ (соор 4’ Е4а4) совершился.. 
Полководецъ покончилЪ съ своей начальницей. рабыней. 
Но революціонная эпоха была еще слишкомъ близка, 
чтобы поступать съ свободолюбивой нашей, какъ еке 
викъ ХІМ, съ его хлыстомъ въ парламент, или Карлъ 
ХП, еъ его сапогомъ-президентомъ на сейм.  Въдь, 
самъ Люсьенъ, спаспий весь „ударъ“, былъ клубный 
ораторъ и памфлетистъ: онъ мечталъ о „гражданскомъ“ 
переворот въ собственную пользу и лишь скрЪпя 
сердце помогалъ длинному мечу брата. Все еще соблю- 
дая конституціонныя формы, онъ обратился къ старЪй- 
шинамъ вечеромъ же 19-го брюмера. Ловкій политиканъ 
предложилъ имъ „поднять пукъ консульскихъ розогъ, 
этотъ славный знакъ республиканской свободы древняго 
міра, чтобы обезоружить нашихъ клеветниковъ и успо- 
коить французскій народъ, общее согласіе котораго ос- 
вятитъ вашу работу“. Старъйшины тотчасъ же рВшили 
назначить временное правительство изъ 7615 консулов 
французской республики—Бонапарта, Слейса и Дюко; при 
нихъ учреждалась комиссія для обсуждения новой кон- 
ститущи. Ночью этотъ приговоръ былъ принятъ сов%- 
томъ пятисотъ, въ которомъ не было и сотни челов къ. 
ЗатВмъ палаты объявили, что директорія перестала су- 
ществовать, а „Бонапартъ и его войска оказали боль- 
шія заслуги передъ отечествомъ“. Консулы присягнули 
„державности народа и единой, нераздВльной республикЪ, 
свобод, равенству и представительной системВ“. Зако- 
нодательный корпусъ разошелся до 20-го февраля 1800 г. 
Бонапартъ съ семьей переселился въ орон 
дворецъ. | 

Такъ представители націи воображали, что оградили 
парламентаризмъ. Гренадеры, очищавшіе залы совтовъ 
въ С. Клу, также ощущали подвигъ спасенія республики: 
они возвращались въ Парижъ, распВвая „ДЪло пойдетъ!“ 
Но „старая лиса“ сказала, выходя изъ перваго засВдан1я 
консуловъ: „Вотъ у насъ есть и господинъ! Бонапартъ. 
всего желаетъ, все знаетъ ивсе можетъ“. 

Самъ виновникъ такого государственнаго преступле- 
нія, какъ 18-е брюмера, мене всВхъ сомнЪвался въ 
наступлен1и цезаризма или военной диктатуры. Тогда-то, 


е 


и“ 
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по его собственнымъ словамъ, онъ превзошелъ себя въ 
„ловкости“, Его искусство доходило до такихъ мелочей, 
какъ заявленный въ „МонитерВ“ фактъ, который опро: 
вергался полсотней свидЪтелей. Тамъ было расписано, 
какъ „двадцать убійцъ искали груди“ спасителя отече- 
ства и какъ гренадеръ Помье, принявпий на себя ударъ 
„кинжала“, завтракалъ у „гражданки Бонапартъ, кото- 
рая обняла его и надЪла ему на палецъ перстень въ 
2.000 экю“. И Бонапартъ никогда не могъ забыть 
мрачныхъ сценъ въ С. Клу. Съ тВхъ поръ онъ утра- 
тилъ вВру въ идеи, давно уже подорванную въ его сол- 
датской душ%ъ. Онъ началъ съ борьбы штыка противт, 
 хартіи закона, съ макіавелизма лже-заговоровъ. Этотъ 
роковой шагъ сгубилъ его самого и пріостановилъ про- 
грессъ ХІХ въка, лишивъ на время Францію, а съ нею 
и весь міръ, твхъ разумныхъ пріобрътеній, изъ-за ко- 
торыхъ было пролито столько крови втечене цћлаго 
десятил тя. Это выразилось въ безсвязной рЗчи новаго 
Цезаря въ С. Клу, а также непостижимыхъ словахъ его 
перваго манифеста: „революція остановилась на принци- 
пахъ, съ которыхъ началась: она окончена!“ Разочаро- 
ванная нація отвЗчала словами г-жи Сталь, которая пр1- 
Вхала тогда изъ Швейцари въ Парижъ: „Я оплакивала 
не самую свободу (ея никогда не было во Франции), а 
надежду на эту свободу“. 

Впрочемъ та же г-жа Сталь говорила посл 18-го фрю- 
ктидора, негодуя на произволъ директории: „Всякому 
показалось бы естественнымё, если бы военный вождь 
принялъ мъру, которую до него позволяли себЪ граж- 
данскія власти“. А Наполеонъ оправдывался потомъ: 
„Я нашелъ корону Франціи на полу и только поднялъ 
ее... Толки о нашемъ „преступленій 19-го брюмера“— 
чистая метафизика. Это все равно что обвинять въ убыт- 
кахъ моряка, который срубаетъ свои мачты, чтобы не 
потонуть. ВЪдь фактъ, что отечество погибало безъ насъ, 
а мы спасли его. Виновники, велике актеры этого го- 
сударственнаго удара, вм®сто всякихъ оправданій и от- 
пирательствъ, должны, какъ тоть римлянинъ, гордо 
сказать своимъ обвинителямъ только олно: „Мы спасли 
отечество: идите же съ нами возблагодарить боговъ!“ 

Здвсь можно замЪтить, что Наполеонъ плохо знал 
исторію: онъ даже не припомнилъ имени знаменитаго 
побЪдителя Ганнибала, Сцишона Африканскаго Старшаго. 
Во всякомъ случаЪ, онъ отлично выказалъ здЂсь свое- 
образное пониманіе истори—въ своихъ выгодахъ. Но: 
вый Цезарь словно забылъ, что Сцитонъ былъ пер- 
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вый симпатичный римлянин, одаренный тогдашнимъ 
просвъщеніөмъ— эллинизмомъ. Этотъ безкорыстный, ве- 
ликодушный полководец, напоминаюшій Гоша или 
Вашингтона, спаст отчечество отъ грознаго внВшняго 
врага и сталъ жертвой клеветы друзей старины, съ 
нөвБжественнымъ Катономъ Старшимъ во глав. Его 
домъ сталь ячейкой того демократическаго движенія. 
противъ казнокрадовъ оптиматовъ, которое привело къ 
соцальнымъ реформамъ его родственниковъ Гракховъ. 

Но Бонапартъ былъ правъ въ томъ, что „груша со- 
зрвла“. Въ самомъ дЪлЪ, для столь великаго перево- 
рота, какъ „подняте пука розогъ“, достаточно было 
самыхъ обыкновенныхъ салонно-полицейскихъ интригъ, 
самой наивной лжи и обыденной роли презр®ннаго ме- 
талла: говорили, что у Бонапарта было тогда до 30 мил. 
фр., изъ которыхъ 1:/, мил. ушло на 18-е брюмера, при- 
чемъь каждый гренадеръ получилъ 12 фр., новенькій 
мундиръ и чарку водки. 

Французовъ, въ смыслЪ „державной наши“ и поклон- 
никовъ просв$щеня, уже не существовало. Какъ пред- 
рекалъ славный Цезарь, толпа „изъ любопытства по- 
слВдовала“ за нимъ; а армія уже отдВлилась отъ народа 
подъ его знаменами. „Когда я сталъ главой государства, 
не было парти, которая не возлагала бы на меня ка- 
кихъ-нибудь надеждъ“, говорилъ Бонапартъ. Это под- 
тверждается свидЪтельствами иностранныхъ диплома- 
товъ. Они писали: „Вез прежнія револющи внушали 
недовЪр!е, страхъ; эта же подняла духъ и возбудила 
самыя живыя надежды... Врядъ ли какой-нибудь закон- 
ный монархъ находилъ народъ болЪе покорный его 
вол$; и было бы непростительно, если бы этотъ искус- 
ный генералъ не воспользовался этимъ, чтобы утвер- 
дить лучшее правительство на прочномъ основанш. Фран- 
ція буквально сдВлаетъ невозможное, чтобы помочь этому. 
ВЪдь, за исключеніемъ презрЕнной шайки анархистовъ, 
народъ такъ усталъ отъ революціонныхъ ужасовъ и глу- 
постей, такъ они опротивЂли ему, что любая перем$на 
кажется всБмъ выгодой. ВсЪ классы общества насмЊ- 
хаются надъ геройствомъ демагоговъ; со всхъ сторонъ 
требуютъ ихъ изгнанія, а не осуществленія ихъ идеаль- 
ныхъ грезъ. Даже роялисты всВхъ оттБнковъ искренно 
преданы Бонапарту: они приписываютъ ему нам рене 
постепенно возвратить старый порядокъ вещей. Равно- 
душные льнутъ къ нему, какъ къ человъку, который 
наиболЂе способевъ даровать Франціи миръ. А просв%- 
щенные республиканцы, хотя и дрожатъ за свою госу- 
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дарственную форму, охотнЂе признаютъ власть одного 
талантливаго человзка, чВмъ цБлаго клуба интригановъ“. 
Ради этой вЗры въ установлеріе порядка, котораго ни- 
какъ не могли добиться отъ парламентскихъ „адвока- 
товъ“, Бонапарту прощали всю завфдомую ложь: посл 
18-го брюмера, пятипроцентная рента поднялась на бирж% 
съ 7°/, нарицательной цъны до 17%,; банкиры тотчасъ 
дали Наполеону 12 милліоновъ наличными безъ за- 
логовЪ. 

Итакъь „революція остановилась, она окончена!“ Но 
если началу ХІХ вЪка суждено было повторить опытъ 
цезаризма, то личность Бонапарта была достойна такой 
крупной роли. Прежде чБмъ объяснять чудесныя под- 
виги перваго консула, попытаемся набросать его пор- 
третъ во весь ростъ: достовЁрнаго матеріала для этого 


теперь слишкомъ достаточно. 
А. Трачевскій. 


( Продолженіе слльдуеть). 
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Беатриче Ченчи. 


И.СТОРИЧЕСКІЙ РОМАНЪ. 


- Перевод» съ итаљянскаю Г. Львовича и Э. Русаковой. 


(Окончаніе). 


ХХІ, 
В ертва. 


Лючани явился къ Чинчо Пассэро, кардиналу ди Санъ-Д жорджо. 
ПослБ доклада кардиналъ сейчасъ же принялъ его, и Лючіани сообщилъ, 
въ какомъ положеніи находится дБло Ченчи; не только отъ Беатриче 
не удалось добиться сознанія, но и остальные обвиняемые взяли свои 
показанія обратно. | 

— Ну, а вы... епросилъ кардиналъ: —неужели вы тоже расчув- 
ствовались? | | 

— Я? воскликнуль Лючіани, точно его обвиняли въ тяж- 
комъ преступленіи.-—-Напротивъ, я примфняль пытки: іџгіцга са- 
рога, ` үісііае, саппоріогит, гадепйям. фах и вее без- 
усп5 шно. | 

— Такъ она и при ќахіо не созналась ? 

— Н%тъ. 

— Но если суровыя мры ни къ чему не приводять, отчего же не 
испробовать мягкихъ? 

— Я и это пробовалъ. Я обБщалъ избавленіе отъ смертной 


` казни ,—когда были приведены другіе обвиняемые, уже сознавшеся: 


въ преступленіи... Все напрасно! Эта упрямая дБвушка не обращала 
вниманія ни на пытку, ни на ласковыя слова и подстрекала род- 
ныхъ взять обратно ихъ показанія. Не понимаю, какъ это вышло, 
но они послушали ее и отказались отъ своихъ прежнихъ пока- 
заній. | 

— Ну, никто меня не убЪдитъ, что здБеь все было едфлано съ 
надлежащей осмотрительностью, которой такъ требуеть это дЪло и 
которую я, съ своей стороны, рекомендовалъ. | 

— Право, ваше высокопреосвященство, упрекъ этотъ не заелуженъ 
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мною. Прошу принять во вниманіе,. что я, опасаясь, не околдована 
ли обвиняемая, предварительно велБлъ изслБдовать ве и самъ при- 
сутствовалъ при этомъ, желая найти знакъ дідвола, какъ онъ описанъ 
свфлущими людьми. 

Кардиналъ съ досадою пожалъ ‚ пдечами, и Лючіани подумалъ: 
такъ и видно, что кардиналъ святой церкви не вФрить въ 
діавола. Е | 

— Что же вы дальше думаете предпринять въ этомъ запутанномъ 
ДЪЛЪ? спросилъ кардиналъ. 

— Я за тБмъ и пришелъ, чтобы всоросить совта вашего высоко- 
_ преосвященетва. 


Они обмФнялись взглядами, въ которыхъ было больше ненавиети.. 


чБмъ любви. Въ эту минуту дверь отворилась и камердинеръ доло- 
- жилъ о приход адвоката Просперо Фариначчіо. 

— Пусть онъ войдетъ, сказалъ кардиналь:—а вы, синьоръ Лю- 
чіани, подождите въ пріемной. 

Лючіани · быль глубоко оскорбленъ тБмъ, что ради адвоката его 
удалили. ТБмъ не менфе, столкнувшись въ дверяхъ съ адвокатомъ, 
онъ обмЪнялея съ нимъ любезнымъ привћтетвіемъ. 

— Ваше высокопреосвященетво, началь Фариначчіо послф по- 


чтительнаго привђтствія:—-позвольте миф откровенно сказать, по ка- 


кому д$лу я имфль смЪлость явиться къ вашему высокопреосвящен- 
ству. Я осмфливаюсь просить позволен1я взять на себя защиту обви- 
няемыхъ Ченчи. 

— Синьоръ адвокатъ, отвЪтилъ кардиналъ:—0 чемъ вы просите! 
Неужели вы думаете, что эти негодные люди достойны того, чтобы 
вы ихъ защищали? Этого нельзя позволить уже велБдетвіе тя- 
жести преступленя,—а тБмъ бол$е теперь, когда процесеъ почти 
оконченъ! 5 

— Ваше высокопреосвященетво, даже Каину Господь по- 
зволиль защищаться, а преступленіе его было Господу из- 
вБетно. у 

— Это вЪрно, но челов$ ческая предусмотрительность установила, 
что при одномъ страшномъ преступленіи защита не допускается— 
именно, при отцеубійствъ. Скажите, синьоръ адвокатъ, разв эти 
жестокія дфти оставили своему отцу время для защиты? Оставили ли 
они ему хоть столько времени, чтобы онъ могъ примириться съ ны 
и позаботиться о своей душ? 

— Этого я не оспариваю, ваше выеокопреосвященетво, но позвольте 
мн$ замЪтить, что именно въ такихъ исключательныхъ случаяхъ обще- 
установленный порядокъ необязателенъ, здћеь все предоставляется на 
усмотрБніе судьи. 

— Оно такъ, но тогда вышло бы, что чЪфмъ тяжелфе пре- 
етупленіе, тБмъ больше послабленй. Находите ли вы это 20- 
гичнЫмъ? 

— Въ мірБ есть нЪчто сильне логики—именно, цфлесообраз- 
ность. Я не стану говорить, какъ многимъ обязанъ я его святЪй- 
шеству и вашему высокопреосвященетву, и какъ я старался по 
мфрЪ силъ содфйствовать блеску вашего славнаго дома: это была 
моя обязанность. Ваше высокопреосвященетво легко найдете болЪе 
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авторитетнаго `бовфтника. -но не найдете болБе преданнаго. Я 
долженъ сообщить вашему высокопреосвященству, что въ посл®д- 
нів дни въ РимБ ве громче и громче поговариваютъ. будто не- 
возможно, чтобы .двЪнадцатилЪтній мальчикъ, Бернардино, прини- 
малъ участіе въ убійствь отца... Но клевета идеть дальше и 
утзерждаютъ, будто стараются истребить всБхъ Ченчи съ цБлью 
захвата богатетвъ этого знатнаго рода. Напомню также, что и знать 
не останется равнодушной къ истребленію столь славнаго рода, _ 
происходящаго, какъ говорятъ, отъ древнихъ римлянъ, Я полагаю, 
что для подавленія всћхъ этихъ злобныхъ толковъ сл$дуетъ на- 
значить обвиняемымъ Ченчи защитника и предоставить имъ већ 
средства защиты. Послушайте, до чего доходитъ клевета! Говорять: 
разв ребенокъ или неопытная дфвушка могутъ защититься отъ ста- 
рыхъ лисицъ форума? Запуганные угрозами, окруженные искуси- 
телями... | | | 

Злоба душила кардинала, но онъ хорошо владфль собою, 
иногда даже будто соглашалея съ адвокатомъ и дружелюбно по- 
сматривэлъ на него: робость, свойственная духовнымъ лицамъ, дЪ- 
лаетъ ихъ нерБшительными. Наконецъ, онъ не удержалея и вое- 
кликнулъ: Я 

— Какъ же вы можете врить такимъ ложнымъ слухамъ? 

— О, я не в®рю,—это клевета! Но она не ограничивается 
этимъ: она говоритъ еще, что пеказанія, вымученныя такими страш- 
ными пытками, не могутъ имЪть `зваченія, что проце было бы пе- 
ребить веђхъ Ченчи какъ-нибудь ночью... | 

Адвокать почувствовалъ, что зашелъ слишкомъ далеко, захо- · 
тБлъ нБеколько емягчить свои слова и сталъ говорить, что онъ не 
желаетъ -умалять ничьихъ заслугъ, что пытку онъ и въ сочиненіяхъ 
своихъ признавалъ «царицей судебныхъ доказательствъ», однако, 
онъ полагаетъ, что можно добиться отъ обвиняемыхъ добровольнаго 
сознанія... | 

— Такъ вы дБйетвительно надфетесь добиться добровольнаго 
сознан!я? епросилъ обрадованный Ои 

— Да, надюсь. 

— Оть веБхъ? 

— Да, оть веБхъ. 

— Синьоръ Просперо, вы берете на себя слишкомъ трудную 
задачу: я боюсь, что эти люди такъ же упорны, какъ и пре- 
ступны... Правда, не въ нашихъ привычкахъ обращать вниманіе 
на крики толпы... У насъ есть достаточно средетвъ, чтобы укоро- 
тить елишкомъ длинные языки, —и мы умБемъ употреблять эти 
средетва. 

Однако кардиналъ все еще колебался; поведеніе Фариначчіо ка- 
залось ему страннымъ. Онъ не могъ понять побужденій, руководив- 
шихъ адвокатомъ, и не далъ ему никакого опредБленнаго отвЪта, а 
объщалъ подумать и сказалъ, что долженъ сперва поговорить съ его 
святфйшествомъ. 

Они разеталиеь довольными этимъ свиданіемъ: Фариначчю на- 
дфялея, что ему удастся увидфть обвиняемыхъ и руководить ихъ 
защитой, кардиналъ же надфялея, что съ помощью Фариначчіо онъ 
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` добьется сознанія обвиняемыхъ и этимъ этклонитъ Нодозрён1я,  ко- 
торыя, какъ онъ хорошо зналъ, были слишкомъ основательны. 

На улицБ Фариначчіо открылъ дверцы ожидавшей его кареты 
и, обратившись къ кому то, сидящему внутри, сказалъ: 


т^ 


— Высокопреосвященные кардиналы, дфло налаживается. Не-. 


теряйте ни минуты: куйте желфзо, пока горячо. Трусость овладфла 
имъ, но если онъ освободится отъ нея, то ускользнеть отъ насъ. 

Фариначчіо былъ: правъ, полагая, что трусость овладЪла карди- 
наломъ, но онъ сильно ошибалея, воображая, будто она заставить 
племянника папы отнестись мягче къ обвиняемымъ. Кардиналу для 
достиженія его цБлей необходимо было сознаніе обвиняемыхъ: убБ- 
дившись изъ разговора съ Лючіани, что этого не возможно добиться 
поередетвомъ пытки, онъ пользовался адвокатомъ лишь для устра- 
ненія препятствій съ своего пути. Считать себя хитрБе другихъ 
путь очень олаеный, приводившій къ гибели самыхъ хитрыхъ людей, 
и правду говоритъ пословица, что къ мВховщикамь чаще попадають 
шкуры лисицъ, ч$мъ шкуры ослов. | 

Что же побудило Просперо Фариначчіо выБшаться въ дБло Ченчи 
и взять на себя ихъ защиту? Въ конц августа у дома адвоката 
остановился угольщикъ съ четырьмя мулами,нагруженными углемъ. 
Оставивъ мулловъ на улиц, онъ вошелъ въ домъ и добилея свиданія 
съ адвокатомъ. Просперо Фариначчіо догадался, что человЪкъ, 
явившійся къ нему, не простой угольщикъ, и поэтому нисколько не 
удивился, когда тотъ, оставшись съ нимъ наедин%, ‚‘заговорилъ 0 
дЪлЪ Ченчи. 

На разепросы угольцика, Фариначчіо отв®тИЛЪ, что дЪло Ченчи 
ему извфетно, что процессъ ведется съ большой жестокостью со 
стороны обвинительной власти и что люди очень вліятельные вефми 
силами добиваются осужденія обвиняемыхъ. 

— Продолжайте, продолжайте, сказаль угольщикъ, замфтивъ, 
что адвокатъ неръшительно замолчальъ. 

Фариначчіо всталъ, поемотрБлъ, хорошо ли заперта дверь, и 
продолжалъ: | 

— Ходятъ такіе слухи: Ченчи чрезвычайно богаты, а племян- 
ники папы крайне бБдны и алчны. Имъ нуженъ лишь благовидный 
предлогъ для конфискаціи имущества Ченчи... 

— Какъ? И ради этого они рЪшаютея убить четыре невин- 
ныхъ человЂка? | 

— ЗатЪмъ-то кардиналы и носятъ красное платье, чтобы на 
‚немъ не видно было крови. 

— Но вфдь вы адвокатъ б$дныхъ... Вы обязаны защищать вдовъ 
и сиротъ... РазвЪ ваша профессія не ставится выше военной службы 
именно потому, что она такъ часто подвергаеть васъ опасности 
защищать невинность, угнетаемую сильными людьми? 


— Поэтому то я и предпочелъ адвокатекую и . Но, проети- 


те... объ этомъ я долженъ быль раньше спросить.. скажите, кто 
вы такой? 

— Ахъ. синьоръ адвокатъ, для васъ это не важно... я несчаст- 
ный человЪкъ... можеть быть, несчастнЂе вефхъ на свЪтЪ. 
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— Какъ? Сакровенность за откровенность. Какъ же вы хотите, 

_ чтобы я былъ откровененъ съ вами, когда вы такъ скрытничаете? 

— Наши положещя слишкомъ различны. Я нисколько не сом- 
нфваюсь въ вашей Честности, страхъ тоже не удерживаетъ меня, 
потому что меня уже не можетъ постигнуть еще большее нееча- 
_ стье... Но всетаки прошу васъ, позвольте ми сохранить свою 
тайну. | 

Въ словахъ › угольщика звучало столько горя, что адвокатъ усту- 

‚ пилъ и отвБтилъ: 

— Ну какъ угодно... Я замчу еще, прибавить ОНЪ, ПОНИЗИВЪ 
голосъ,-—что слухи, о которыхъ я говорилъ, далеко небезоснова-' 
тельны. А въ такомъ случаЪ, зач$мъ же вифшиватьея въ это опа- 
сное дфло,—т$мъ болфе, что вс мои усимя были-бы безплодны? 

— Такъ вы допустите, чтобы эти невинные люди погибли безъ 
защиты? · - 

— Вспомните прежде всего, что отцеубійцамъ законъ вовсе не 
предоставляетъ права защиты: она можетъ быть допущена лишь въ 
вид особенной милости. А зат$мъ, какъ могли бы вы доказать 
невинность этихъ людей? | 

— О, въ этотъ я могу васъ увфрить... ‘потому... потому что 
графа Ченчи... убилъ я! | 

— Вы?.. Ито же вы такой?.. | 

— Вы позволили мн$ остаться неизвфетнымъ. Я убилъ его соб- 
ственными руками и убилъ бы еще разъ, если бы онъ снова п0- 
пытался осквернить самыя свящевныя узы. 

Уголыцикъ разсказаль подробно, какъ было дБло, сообщнлъ все, 
что зналъ 0 граф, о его преступленіяхъ и о благородетвъ Беатриче. 
Фариначчіо все больше и больше хотБлось узнать, кто такой этотъ 
‚ человфкъ. переодЪтый угольшикомъ. Вдругъ ему пришла въ голову · 
мысль, не есть ли это Гвидо Гверра? Онъ сталь Присзатриват оа 
къ угольщику и спросилъ: 

— А что, если бы я сказалъ вамъ: ступайте и сознайтесь въ 
убійетв%, —едфлали ли бы вы это? 

— О, да, еели бы это только принесло пользу. 

‚ — Ньть... Было бы лишь одной жертвой больше... Это такое 
запутанное дЪло, прибавилъ онъ:—крайне трудное, запутанное дфло! 

‚— Синьоръ Просперо, умоляю васъ, не оставьте этихъ людей. 

Фариначч10 задумался и проговорилъ про себя: | 

— Для придворныхъ я давно уже, точно бФльмо въ 2 а 
‘теперь они растерзали бы меня на куски. 

— Я знаю при’ двор лицъ, замфтилъ угольщикъ, —которыя 
охотно помогутъ вамъ. Это именно кардиналы: ЕКО  Сфор- 
ца и Маффео Барберини... 

— Это бы что нибудь значило... Но какъ же мн явиться къ 
ЭТИМЪ кардиналамъ? 

— Будьте покойны,—вы найдете ихЪ уже посвященными во все. 

Фариначчіо колебалея; уголыцикъ ео слезами на глазахъ спро- 


силъ его: 
— Неужели т теперь, когда вамъ извЪстно все, вы оставите этихъ 


людей безъ помощи? 
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— А если я только погублю самого $ебя? Б 

— Какое же доброе дфло возможно безъ ‘риска? 

Угольщикъ такъ увлекся, что произнем эти слова своймъ 
естественнымъ голосомъ; Фариначчіо не могъ удержаться, чтобы не 
воскликнуть: 

— Вы монсиньоръ Гвидо Гверра!.. 

— Я?... Да когда то я быль имъ.. 

— Ахъ, какъ вы дБйетвительно измБниливь! восклякнутъ Фа- 
риначчіо и подалъ Гвидо руку, которую тотъ горячо пожалъ. 

— Теперь вы понимаете, еказалъ Гвидо,—какое несчастье по- 
стигло меня... Неужели вы допустите, чтобы и я погибъ отъ 
отчаянія? 

Наконецъ, Фариначчіо согласился попытаться, не удастся ли 
ему получить позволеніе выступить защитникомъ обвиняемыхъ. 

— Вы увидите ее... заговорилъ снова Гвидо: — увидите синьору 
Беатриче... Не говорите обо мнв ни слова... Или нЪтъ, упомяните 
обо мн и передайте ей это кольцо: она увидить, что вамъ мож- 
но вфрить. 

- Онъ отстегнулъ свой поясъ и подалъ его адвокату. Фариначчіо 
отказывался взять его, но Гверра настоялъ на своемъ и прибавилъ: 

— Хотя въ поясф деньги, но я знаю, что вашихъ стараний. не 
возможно вознаградить деньгами. Я останусь вашимъ должникомъ 
на всю жизнь, но вы, синьоръ Просперо, очень огорчите меня, ес- 
ли не примите моего предложен1я, а вамъ ано, что у меня и 
такъ слишкомъ много горя. 

Синьоръ Просперо все еще отказывался, но веномнилъ, что 
завтра онъ долженъ уплатить еврею проценты, и уступилъ. Остав- 
ШИСЬ наедин%, онъ сталь размышлять объ этомъ странномъ случа%, 
о несчаетной судьбв Ченчи.и объ ихъ защит. Онъ составиль себЪ 
свой планъ, хотя рискованность этого плана была ему очевидна. 
ЗатБмъ, онъ помолилея, спряталъ деньги, бывшія въ пояеБ Гвидо, 


и отправился къ кардиналамъ Франческо Сфорца и Маффео Бар- 


берини. Кардиналы еще больше укрЂпили его въ намфрени взять- 
ся за это дБло и предложили ему свое содфйств!е. ЗдЪеь было об- 
суждено все и рБшено, чтобы Фариначчіо отправился сперва къ 
кардиналу Чинчо Поссеро ди Санъ- Джорджо. Сфорца и Барберини 
вызвались ждать Фариначчіо въ каретЪ,. чтобы возможно скорЪе 
узнать результаты его разговора съ кардиналомъ ди Санъ- Джорджо 
и сейчасъ же принять надлежащія мВры. 


ВскорЪ кардиналы Сфорца и Барберини явились къ ди Санъ- 
Джорджо будто бы съ простымъ визитомъ. ПослБ взаимныхъ при- 
вЪтствій разговоръ зашелъ о злобБ дня, о процесе Ченчи, о которомъ 
говорилъ тогда весь Римъ. Гости сдБлали видъ, будто они совершенно 
равнодушно относятся къ этому процесу, но когда хозяинъ спросилъ 
ихъ мнЪніе, они, какъ было условлено съ Фариначчіо, указали на хо- 
дившіе въ городБ слухи, крайне неблагопріятные для папекаго 
престола, и на необходимость опровергнуть ихъ. Они осторожно 
убЪдили кардинала ди Санъ- Джорджо въ томъ, что нужно допу- 
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стить защиту обвиняемыхъ, и что это будеть выгоднфе чрезмърной 
строгости. ВпоелЪдствіи кардиналъ ди Санъ-Джорджо, обсуждая 
дБло еъ папою, склонийъ его святБЬйшество къ такимъ же взгля- 
дамъ, и Фариначчіо но сообщено, что его просьба принята. Адво- 
катъ увидЪлъ въ этой первой удачЪ счастливое предзнаменоване, 


но если онъ быль умнЪе племянниковъ папы, то по ройи они 


далеко превосходили его. 
Фариначчіо пригласилъ адвокатовъ Де - Анджелисъ и Алыњери | 


принять участіе въ защит обвиняемыхъ и, когда они приняли его 


предложеніе, на этихъ людей обратились взоры не. только всего 
Рима, но и всей Италіи. Де-Анджелисъ пользовался большимъ 
үваженіемъ народа, какъ адвокатъ бЪдныхъ, а Альтьери имђлъ на 
своей сторон римскую знать и дворянство. 

На слБдующій день Фариначчіо посп$шиль утромъ въ савель- 
скую тюрьму. Предетавивъ надлежащіе документы, онъ былъ до- 
пущенъ къ заключеннымъ. Беатриче лежала на постели въ своей 
мрачной тюрьмъ. Много тяжелыхъ думу, передумала она за это 
время, не видя никакого выхода, никакого спасенія. Приходъ Фаринач- 
чіо удивилъ ее тБмъ болЂе, что ‘она не знала цфли его посБщенія. 

—щ Синьора, началъ Фариначч1ю,—я пришелъ,тронутый вашимъ 


несчастьемъ. а также просьбами того, кто проливаетъ слезы о 


васъ... кого вы, можетъ быть, ненавидите, хотя онъ никогда не 
былъ достойнфе васъ, чфмъ теперь... Сердце подеказало ВаМЪ уже, 
кто это... Онъ прислалъ меня сюда,.. 

— Такъ это онъ?.. И онъ плачетъ?.. | 

— Да, плачетъ... Онъ поручиль сказать вамъ, что онъ умреть `` 
съ отчаянія, если вы ве захотите спасти себя. Онъ передалъ вамъ 
это кольцо въ знакъ того, что вы можете вполн довБритьея мн%. 

Беатриче взяла кольцо, посмотрћла на него и спросила: 

— Овъ его совефмъ передалъ мн 

—- Да, совевмъ. | 

— Въ самомъ дл? Не находите ли вы, синьоръ, что это 
напоминаетъ обрученіе венеціанскаго дожа съ морскою бездною? 

Фариначчіо ничего не отвЪтилъ ей, но затБмъ, преодолвъ 
свое волненіе, онъ разсказалъ о посЪіщценіи Гвидо, о положеніи ея дла 
и прибавилъ, что единственный путь спасенія обвиняемыхъ соето- 


ить въ томъ, чтобы она признала, будто .она сама убила отца. 


Беатриче векрикнула отъ изумленія и ужаса. Теперь, посл% столь- 
кихъ мученй, которын она такъ мужественно перенесла, признать 
ложное обвиненіе! Адвокатъ сталъ увЪрять ее, что и такъ већ го- 
ворятъ, будто отца убила именно она: одни говорять это неискрен- 
но, надфясь воспользоваться имуществомъ Ченчи, другіе же убБжде- 
НЫ ВЪ ЭТОМЪ И прославляють ее, какъ добродЪтельную и мужествен- 
ную дБвушку, не‘остановившуюся ни предъ чЪмъ для защиты своей 
чести. Отрицан1е ея никого не разувЪрить; судьи считаютъ обви- 
неніе доказаннымъ, а судебная практика допускаеть прим$нен!е 
послЪ дней пытки, котсрая окончитея смертью. 

— О, смерть не страшитъ меня, воскликнула Беатриче. — Я 
уже столько перенесла, что смерть была бы для меня избавлещеуъ. 

— Нтъ, синьора, вы не должны умереть. Лишь язычники 
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„сочли бы это добродћтелью, для христанъ же смерть, когда являет- 
ся возможность спасеня, была бы самоубствомъ. · 

_ — И вы хотите, чтобы я осталась жить съ клеймомъ отцеубій- 
цы? НЪтъ, ни за что! 

Не смотря на вс увфщаня ана, `Беатриче не соглаша- 
лась признать ложное обвиненіе. Но туть дверь отворилась и введены 
были братья Беатриче и ея мачиха. Они ничего не могли говорить 
и только съ отчаяніемъ смотрфли на нее. Это произвело на Беатри- 
чё потрясающее впечатл$ не. Посл продолжительной, тяжелой пау- 
зы она взяла кресть поцБловала его и сказала, что готова признать 
ложное обвиненіе, лишь бы. не лишать родныхъ поелф дней надеж- 
ды на спасеніе. 

Получивъ это заявленіе, Фариначчіо съ грустью оставилъ Беат- 
риче, охваченный тяжелымъ предчуветвіемъ, которого раньше не 
было у него. 

— Ну, что? Удалось вамъ сломить ея упрямство? епросилъ 
Лючіани. 

— Да, грустно отвБтилъ ариван —-она признаетъ, Что... 
защищая свою честь... убила графа Ченчи. 

— Въ самомъ дБл? О, вы совершаете чудеса, синьоръ адво. " 
катъ! Если бы вы согласились взять м$фето въ суд, то већ орудія 
пытки пришлось бы сжечь. 

Лючіани снова подвергъ Беатриче формальному допросу. Она =: 
отрицая веякое участіе братьевъ и мачихи, приняла вею вину на 
себя, заявивъ, будто она одна безъ всякаго предварительнаго на- | 
мЂренія убила графа во время его покушенія на ея честь. Когда 
Лючіани спросилъ, откуда же она взяла кинжалъ, она емфшалась 
и затЬмъ сказала, что еще раньше запаслась имъ, рБшившись 
скорће прибъгнуть къ самоубійству, ч$мъ допустить насиліе. Одна- 
ко при дальнъӣшихъ вопросахъ Люч1ани она впала въ противорВчія 
и ему не трудно было бы открыть истину, если бы онъ интересо- ` 
валея ею. Но ему нужно было только. сознаніе Беатриче, чтобы 
пиБть возможность приговорить къ смертной казни все семейство 
Ченчи. Онъ взялъ бумаги и посп$шилъ къ кардиналу ди Санъ- 
Джорджо, чтобы сообщить ему это радостное извзсте. Однако кар- б 
диналъ, ознакомившись ближе еъ дБломъ, убфдился, что акты 00- 
держатъ слишкомъ много неправдоподобнаго, много противорБчій, 
которыми ‘можеть воспользоваться защита и еще больше запутать 
дБло. Но Лючіани еталь представлять свой доводы и разеБялъ 
сомаЪнія кардинала. 

Понятно, что все это не осталось въ тайнъ: новыя вЪети бы- 
стро распространилиеь по всему Риму и привели народъ въ крайнее 
возбужденіе. ВсБ съ нетерпЪніемь ожидали рБшенія Ватикана по 
дЪлу Ченчи, и вскорБ это кровавое рфшене стало извЪетнымъ. 

<ВеБ обвиняемые должны быть привязаны къ хвостамъ дикихъ л0- 
шадей и растерзаны, а трупы ихъ должны быть брошены въ Тибръ». 
Такъ ршилъ намфетникь Христа Спасителя. Римляне пришли въ 
ужасъ отъ этого рёшеня. Многіе не вБрили въ возможность та- 
кой жестокости. Но кто лучше зналъ дворъ, его чрезм$рную 
алчность, тотъ считалъ папу способнымъ на еще большія жестокости. 
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ВЗЪеть объ этомъ ръшеній дошла до Фариначчіо и страшно ВОЗ- 
мутила его. Онъ сейчасъ же отправился къ кардиналамъ Сфорца 
п Барберини, которые тоже находили, что это рБшеніе папы пре- 
взошло всякую мВру, превзошло даже варварскія жестокости Сикста У’. 

Кардиналы, дорожившіе интересами папекаго престола отпра- 
вились въ Ватиканъ. надфясь убфдить папу въ необходимости отм$- 
нить это ршён!е. Фариначчіо, понявшій теперь, какъ хитро про- 
вели его, обратился къ кардиналу Чинчо. Посл долгаго ожиданія 
въ передней, кардиналъ, наконецъ, принялъ его. На упрека адво- 
ката онъ холодно отвБтилъ: 

— Синьоръ Просперо, я долженъ напомнить вамъ, что мое об$- 
щаніе относительно защиты обвиняемыхъ могло быть только услов- 
нымъ. ЗатЪмъ, нужно вамъ сказать, что мои высокіе покровители 
и я презираемъ тЪхъ адвокатовъ. которые стараются софизмами 
запутывать дла, чтобы ловить рыбу въ мутной вод... 

— Но неужели вы полагаете, что это обвиненіе доказано?.. 

— Я далъ вамъ обфщан1е, синьоръ Просперо, подъ условіемъ 
согласія папы. Но его святЪйшество не счелъ нужнымъ дать свое 
согласіе, и я не понимаю, чего же вы еще хотите? 

 —:Я.родился въ Рим и выросъ при римскомъ двор, поэтому 
вы понимаете, что я знаю цфну всфыъ уверткамъ. Вы не должны 
были давать обБшанія, если вы не были увфрены, что можете 
исполнить его. Но нЪтъ, вы могли его исполнить: вфдь, ве знаютъ, 
ЧТО ВЫ душа папской коллегіи. СвятБйшій папа, вашъ дядя, ста- 


 витъ васъ выше кардинала Альдобрандини и не отказаль бы вамъ 


ни въ чемъ. Я добился сознанія подъ условіемъ, что это не повре- 


‚дить Ченчи; я понадфялея на ваше объщаніе и теперь оказывается, 


что я ошибся. УбЪфдительно прошу васъ, предоставьте обвиняемымъ 
право защиты. Вели вы откажете въ этомъ, то, увБряю васъ, весь 
Римъ скажетъ, что осуждены невинные, что въ столиц католиче- 
скаго міра есть товарищъ 1уды-предателя... 

— Вы слишкомъ взволнованы, синьоръ адвокатъ... успокойтесь: 
это можетъ лишь повредить вамъ. 

Но Фариначт1о не обратилъ вниманія на эти слова и продолжалъ 
убъждать кардинала. Наконецъ, кардиналъ сказалъ: 

— Успокойтесь, синьоръ Просперо. Я скажу вамъ по. секрету, 
что его святфйшество еще не далъ римскому губернатору приказа- 
нія выполнить приговоръ. Я доетавлю вамъ возможность говорить 
со святымъ отцомъ и, съ своей стороны, попрошу его допустить 
защиту. Будьте увфрены, что по этому дЪлу не будетъ предпри- 
нято ничего раньше, ч$мъ извБщу васъ. Прибавлю также, что дворъ 
цфнить ваши таланты и давно уже желаеть назначить васъ на очень 
видный пость. Не мфшайте осуществленію этого намЂренія какими 
либо необдуманными словами и поступками, которые могутъ лиш. 
погубить васъ. 

Фариначчіо ушель. Не зная, какъ понимать слова кардинала, 


онъ направился къ своимъ товарищамъ: Де-Анджелись и Альтьери. 


Обсудивъ дБло, они ·рБшили“ обратиться къ самому пап, но такъ 
какъ было извфетно, что по дБлу Ченчи никого къ нему не до- 
пустятъ, то они условились, что Де-Анджелиеъ попроситъ аудіен- 
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щи въ качествБ адвоката бЪдныхъ, а товарищи его воспользуются 
этимъ, явятея вмћетЬ съ нимь къ пап, упадутъ къ ногамъ его, | 
изложатъ ему свои соображенія и попросятъ допустить защиту обви- . | 
няемыхъ, что еще раньше обфщаль племянникъ папы, кардиналь 
ДИ Санъ- Джорджо. | 
Такъ и было едфлано. Де-Анджелись получилъ позволеніе войти | 
къ папБ и когда камердинеръ открылъ дверь, Фариначчіо и Аль- 
тьери тоже вошли и опустились на колБни передъ папою. Папа съ | 
| 

} 





неудовольетвіенъ поморщился и тихо спросилъ: 
— Что это значитъ? Что вамъ угодно, почетные синьоры? 


— Святой отецъ, отвътилъ Де-Анджелисъ: —мы не встанемъ, пока 
ваше святЬйшество не окажете намъ милости, уже объщанной карди- 
наломъ ди Санъ- Джорджо, —-позволить намъ защищать несчаст- 
ныхъ Ченчи. 

Клименть УИ былъ не подготовленъ къ этой неожиданности; онъ 
скрылъ своей гнфвъ и еще тише проговорилъ: 

— ПровидЪніе судило намъ видЪть, что въ Рим есть не только 
преступники, убивающіе родного отца, но и Воки ръшаюшщіеся 
защищать отцеубійцъ. 

Де-Анджелисъ не могъ проговорить ни слова отъ изумленія, 
Альтьери уже хот$ль было отвЪтить пап, но Фариначчіо преду- 
предилъ его и сказалъ: 

— Святой отецъ, насъ поражаетъ,что цвёть и гордость римекой 
куріи смотрить на насъ, какъ на защитниковъ преступленія. Мы 
явились не съ цБлью защищать отцеубійцъ, а затфмъ, чтобы упро- 
сить ваше святфйшеетво сдержать объщаніе, такъ какъ, по на- 
шему убЪжденио, можно доказать, что тотъ или иной изъ обвиняе- у 
мыхъ невиновенъ, другой заслуживаеть снисхожденя, а веф ови 
нуждаются въ сострадани вашего святфйшества. Вы, святой отецъ, 
считаете ихъ виновными, и мы преклоняемся предъ мнБвіемъ ва- 
шего свят5йшества. Но мы считаемъ обвиняемыхъ невиновными и 
наше маБніе тоже заслуживаетъ вниманія: совфсть дана намъ 
Богомъ. 

Слова эти, произнесенныя торжественнымъ тономъ, произвели 
впечатлЪніе на папу, онъ не находилъ отвЪта и, чтобы выиграть 
время, сказалъ: | 

— Ветаньте.-- Зат$мъ, онъ н$Феколько разъ пристально взглянулъЪ 
на Фариначчіо и спросилъ: —Вы адвокать Прослеро Фариначчіо? 

— Да, -—предаєный сынъ и подданный вашего евятБйшества. 

— И высокопреосвященный кардиналь ди Санъ-Джорджо дфй- 
ствительно обфщалъ вамъ дать позволеніе защищать Ченчи? 

— Да, святой отецъ, онъ обЪщалъ мнЪ это. 

— Въ такомъ случаћ кардиналъ ди Санъ- Джорджо сдержитъ свое 
обфщан1е. Идите съ миромъ. 

Тахій голосъ папы звучалъ, какъ отдаленные раскаты грома 
передъ бурею. Альтьери. опасаясь папекаго гнфва, подождалъ, пока 
его товарищи выйдутъ, еще разъ упалъ къ ногамъ папы и сказалъ: 

— Святой отецъ. благоволите вспомнить. что я, какъ защитникъ 
бъдныхъ, не могу отказать никому, кто требуетъ моей помощи. 

Но папа уже овладфлъ собою и мягко отвЪтилъ: 
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— Относительно васъ я нисколько не удивился, но другіе... 
Впрочемъ, нужно признать, что и они дфльные люди, ревностно 
относзщіеся къ СВОИМЪ обязанностямъ. 


ХХИ. 
| Приговоръ. 


Мы теперь въ большой залЪ засБданій, украшенной картинами 
Рафаэля. ЗдЪеь обсуждались и часто р$ёшались судьбы королей. 

Папа сидфлъ на высокомъ престолЪ подъ балдахиномъ изъ крае- 
наго бархата съ золотой бахрамой. На н%сколько ступеней ниже 
его сидф$ли на стульяхъ четыре кардинала: съ одной стороны, — 
Чинчо Паесэро кардиналъ да Санъ-Джорджо, племяникъ папы, и 
Франческо Сфорца кардиналъ ди Санъ-Грегоріо; съ другой сто- 
роны-— Пьетро Альдобрандини кардиналъ ди Санъ-Николо, второй 
племянникъ папы, и Чезаре Барон! кардиналъ ди Санъ Нерео. 
Дальше сидБли епископы и прелаты въ своихъ красныхъ и фіоле- 
товыхъ шапочкахъ. · 

Посреди залы противъ папскаго престола стоялъ столъ, по- 
крытый чернымъ сукномъ, за которымъ сид'Бли аудиторы и члены 
священнаго уголовнаго суда; среди. нихъ первое мЂето занималъ 
экетраординарный председатель, потому что Лючіани былъ боленъ. 
Противъ этого стола стоялъ другой такой же столъ для прокурора, 
а поперекъ стоялъ еще простой етолъ для защитниковъ. 

Кром военной стражи и кардиналовъ, зд$еь было много разо- 
дБтыхъ дамъ и господъ, сошедшихся точно на какое то празднество. 

Ве заняли свои м5ета. Когда водворилась тишина, предеБда- 
тель попросилъ у папы позволеніе начать засЂданіе и далъ знакъ 
прокурору. Прокуроръ веталъ, вытеръ платкомъ лицо, поправилъ 
волосы. Веякій, кто взглянулъ бы на этого человЪка, увидЪлъ бы, 
что въ немъ соединились: глупость, предубёждене и наглость. 
Онъ сталь говорить, какъ по наущенію діавола и изъ жадности 
‚ родныя ДЂТи и жена убили графа Франческо Ченчи, отличавшагося 
своимъ благочестіемъ, принадлежавшаго къ одному изъ самыхъ знат- 
ныхъ родовъ и славившагося своей ученостью. Онъ подробно раз- 
сказаль о порученіи, · данномъ Марціо и Олимпіо, объ усыпленіи 
графа опіемъ, о томъ, что сами бандиты не рБшались убить соннаго, 
и объ угрозахъ, которыми Беатриче заставила ихъ совершить убій- 
ство. Читателямъ извветны дальнфйшя событія, разсказанныя 
теперь прокуроромъ. Понятно, онъ много говорилъ о благотворномъ 
дйствіи пытки, вынудившей у обвиняемыхъ сознаніе. Теперь уже 
не можеть быть ни малфйшаго сомнфнія въ томъ, что это страшное 
преетупленіе дЪйствительно совершено обвиняемыми, и прокуроръ 
требовалъ для нихъ самаго тяжкаго ваказанія. 

Изъ защитниковъ говорилъ сперва Альтьери. защищавшій ЛУу- 
крецію Петрони. Разбирая вс$ предполагаемые и возможные мотивы 
этого преступленія, онъ доказывалъ, что ни одинъ изъ нихъ не 
примфнимъ къ Лукрещи. Какъ вторая жена графа Ченчи, она ни- 
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чего не могла получить изъ его наел$детва. Ненависть тоже не 
могла склонить ее къ убійетву, потому что она уже слишконъ 
долго и терпфливо еносила веБ притБсненія и обиды со стороны 
своего жестокаго и грубаго мужа. Она могла бы потребовать раз- 
вода или хоть право отдфльнаго проживанія, въ чемъ не было бы 
отказано ей. Наконецъ, она могла искать защиты у своихъ вліятель- 
ныхь родныхъ. Къ тому же въ матеріальномъ отношеніи она не 
зависла отъ своего мужа. Наконецъ, Альтьери указалъ на известное 
благочестіе Лукреція, котораго и прокуроръ не могъ отрицать и 

выяенилъ, что такая женщина ни въ коемъ случав не могла бы рф- 
шиться на это безцфльное убійство. Разбирая показанія обвиняемых», 
онъ указаль на ихъ неточность и противор$чивость и обращался 
къ совБети судей, требуя оправданія обвиняемой. 

Поелв Альтьери говорилъ Де-Анджелисъ, защищавшій Джаконо 
Ченчи. Онъ старалея доказать неосновательность мотивовъ преступ- 
ленія, приведенныхъ прокуроромъ, характеризовалъ Джакомо, какъ 
человћка спокойнаго и безупречнаго, веспособнаго на такое страшное 
дБло, и обратилъ вниманіе на полную бездоказательность обвиненія. 
Единетвеннымъ доказательствомъ служитъ собственное сознаніе 06- 
виняемыхъ, однако это сознаніе вымучено пыткою: настанеть время, 
когда потомки будуть удивляться, что такое грубое и варварекое 
средство, какъ пытка, могла считаться средствомъ судебнаго дока- 


зательства. .. 

Ропотъ неодобрешя пронесся среди присутствующихъ: даже 
Фариначчю потянулъ своего товарища за тогу и просилъ его не 
говорить объ этомъ щекотливомъ предмет. Кардиналъ Бараніо, 
одинъ изъ ученЬйшихъ людей того времени, прошепталъ на ухо 


кардиналу Альдобрандини: 
— Проклятые адвокаты! Они какъ разойдутся, сейчасъ же по- 


несутъ всякій вздоръ. 

— ХотБлъ бы я знать, отвБтилъ Альдобрандини,—какъ бы они 
добились истины безъ пытки! До чего доходить наглость ЭТИхЪ 
болтуновъ! Если такъ будетъ продолжаться, то погибнетъ веякій 
авторитетъ, всякая власть. Отчего это судьи не велять ему 3а- 


молчать? 

— Пусть они болтають, отвЪтилъ Бараню:—лишь бы не м%- 
шали намъ дБлать свое дБло... 

Де-Анджелисъ упоминулъ еще о томъ, что Ченчи происходятъ 
изъ древняго рода Чинчіо, что обвиненіе въ отцеубійствћ навсегда 
опозорило бы этотъ родъ; наконецъ, онъ обратился къ пап съ 
просьбою о малости. 

ЗатЪмъ, сталь говорить Фариначчіо, защищавшій Беатриче и 
Бернардино. Онъ краснорЪчиво характеризовалъ убитаго графа 
Ченчи, какъ человћка безбожнаго и крайне жестокаго, разсказалъ 
о пиршеств$, устроенномъ графомъ по полученіи изв$етя о смерти 
его двухъ сыновей, сославшись при этомъ на свидфтелей, и пере- 
шелъ къ характеристик Беатриче и ея отпошеній къ отцу. Ука- 
завь на молодость этой дфвушки, на преслБдованія, вынесенныя 
ею со стороны отца, онъ опиеалъ, какъ отецъ, во время сна дочери, 
покушалея обезчестить ее... Въ эту мипуту она проснулась. Что 





БЕАТРИЧЕ ЧЕНЧИ. | 61 


ей было дБлать) Чего могли ожидать, чего хотБли .бы отъ нея 
судьи въ такомъ положенін? Должна ли была она допустить без- 
честіе или... предстать предъ судомъ въ качествЪ безпредЪльно 
несчастной обвиняемой? Ораторъ сослалея на взгляды веБхъ на- 
родовъ древности, предписывавшіе охранять невинность всБми воз- 
можными средствами, не останавливаясь въ крайности даже передъ 
убійствомъ, и доказывалъ, что въ самомъ худшемъ случа, по за- 
кону Адріана, обвиняемая можеть быть присуждена къ высылк% 
изъ страны, но отнюдь не къ смертной казни. Наконецъ, Фари- 
наччіо сталъ говорить о Бернардино, доказывая полную невозмож- 
ность какого бы то ни было участія этого мальчика въ преступлении. 

Р$чь Фариначчіо произвела сильное впечатл$ не на присутствую- 
щихъ, послышалея одобрительный шепотъ, и лишь присутствіе папы 


°и военной стражи удержало публику оть шумныхъ апплодиементовъ. 


Судьи удалились для соетавленія приговора. 

ПослБ долгаго ожиданія въ зал распространилось извЪстіе, что 
судебное рЪшен!е будетъ объявлено лишь ночью. Ве разошлись, — 
одни съ надеждою, другіе же въ предчуветвіи самыхъ тяжелыхъ по- 
слБдетвій. Когда Фариначчіо поздно ночью вернулея домой, слуга 
подалъ ему пакетъ, запечатанный папекою печатью. Была полночь. 
Какъ разъ въ этоть часъ была рЪшена судьба Ченчи. Фариначчіо 
съ волненіемъ векрылъ пакетъ, все еще надЪясь найти въ немъ 


‚ извБетіе объ оправданіи обвиняемыхъ. Онъ ошибся. Въ пакет бы- 


ло бреве папы, которымъ Фариначчіо назначался совЪфтникомъ 
священнаго римскаго суда. 

— Всетаки хорошо! воекликнулъ Фариначчіо. — Хотя это не 
то, чего я ожидалъ, но если бы моя р$чь не произвела на нихъ 
хорошаго впЪчатлБнія, его святЬйшество не оказалъ бы мн такой 
высокой милости. 5 

Въ этой надежд$ онъ легъ въ поетель и скоро уснулъ. 


Въ три часа ночи судьй снова собрались въ заль засћданій. 
На стол горБлъ лишь одинъ канделябръ, тускло освфщая залу. 
ВсБ заняли свои мета, тихо разговаривая другъ съ другомъ. 
Взоры предеБдателя упали на бумагу, лежавшую передъ нимъ; онъ 
просмотр$лъ ее, поблфднЪль и передалъ своему сосфду; тотъ тоже 
прочелъ ее и съ такимъ же ·волненіемъ передаль слБдующему со- 
сЪду; такъ обошла она вокругъ всего стола, вызывая изумленіе и 
ужасъ. Это былъ приговоръ по дБлу Ченчи, осуждавшій веБхъ 
обвиняемыхъ на смертную казнь: Лукрещи, Беатриче и Бернарди- 
но назначена была казнь посредствомъ отеБченія головы, Джакомо 
же—посредетвомъ оглушенія молотомъ; сверхъ того палачъ имфлъ 
терзать осужденныхъ раскаленными шипцами и затЬмъ четверто- 
вать; все имущество Ченчи конфисковалось и поступало въ апостоль- 
скую палату. 

Воцарилась глубокая, тягостная тишина. Слышенъ былъ трескъ 


‘пламени свфчей, горБвшихъ въ канделябрф, и шумъ песка, пере- 


сыпавшагося въ песочныхъ часахъ. Это была тишина могилы. 
— Такъ мои судьи оробъли! разцалея вдругъ голосъ, потряс- 
шій продажныхъ судей до глубины души. 


Гай 





`` 
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Но чей это голосъ? Взоры вефхъ обратились въ ту сторону, от- 
куда онъ донесся. Человкъ, проговорившій эти елова, избЪгалъ-: 
свЪта, но въ тБни, въ глубинЪ залы показалась фигура, прибли 
жавшаяся тяжелыми шагами. Судьи поднялись и обернулись въ ту 
сторону... Кто можетъ говорить въ РимБ такимъ повелительнымъ 
голосомъ? Это царственный евященникъ, намфстникъ Христа-Сласи- 
теля... Да и кто же иной въ Рим могь бы обрекать людей на 
смерть? | | 
ПредеЪдатель съ отчаянемъ схватилъ перо, погрузилъ его въ 
чернила и подписалъ приговоръ; за нимъ подписались.и остальные. 
Посл этого судьи удалились. Илимеять УШ тяжелыми шагами 
приблизился къ столу, съ трудомъ протянулъ сзою пораженную по- 
дагрою руку, взяль приговоръ, спряталъ его, какъ кинжалъ, на 
своей груди и вышелъ. 





ХХШ. 
Иесповъ дь. 


Папа размышлялъ, гд$ и когда удобнфе выполнить приговоръ. 
Сочуветвіе народа къ осужденнымъ осаждало его въ. Ватикан%, 
какъ морекія волны. разбивающіяся о берегъ, и онъ ожидале, 
когда эти волны ифеколько улягутея, чтобы тогда дать приказъ 
объ исполненіи приговора. 

Когда онъ размышлялъь объ этомъ и выжидалъ благопріятнаго 
времени, судьба, сверхъ всякихъ ожиданій, помогла ему. Франчес- 
ко Ченчи преслБдоваль свою семью не только при жизни, но и 
посл смерти. Онъ, казалось, даже изъ гроба протянулъ руку, что- 
бы увлечь за собою вефхъ родныхъ. Паоло. Санта-Кроче, о кото- 
ромъ мы говорили въ начал нашего разсказа, не оставлялъ плана 
относительно убійства своей матери, но долго по разнымъ причи- 
намъ не могъ осуществить его. Наконець, донна Констанца уБха- 
ла для поправленія своего здоровья въ Субако. Донъ Паоло, 
узнавъ объ этомъ, отправилея въ тЪ м$ета, подкараулилъ свою 
мать и закололъ ее кинжаломъ. ЗатЪмъ, онъ взялъ, что могъ, изъ 
ея сокровищъ и скрылся въ своемъ ленномъ владфніи Оріуоло. Это 
событіе вызвало сильное волненіе въ Римв, и папа, стараясь из- 
влечь изъ него свою выгоду, проявилъ большую строгость. Преж- 
де всего онъ велБлъ арестовать маркиза Онофріо. брата дона Пао- 
ло, какъ участвовашаго въ преступлени. Начальникъ  сбировъ 
выполнилъ это приказаніе какъ разъ въ то время, когда неечаст- 
ный маркизъ возвращался съ бала во дворцЬ Орсини. Противъ 
маркиза не было рБшительно никакихъ уликъ; найдено было лишь 
письмо его къ брату, въ которомъ маркизь писалъ. что если пове- 
деніе матери дъйствительно постыдно. то донъ Паоло долженъ 
поступить, какъ прилично благородному человфку. Тфмъ не мен%е · 
маркизь былъ признанъ виновнымъ и приговоренъ къ смертной каз- 
ни. Сильный своими связями и богатетвомъ домъ Ореини, къ кото- 
рому имфло перейти ленное владфніе семейства Санта-Кроче, про- 
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славлялъ строгость папы и увлекъ за собою значительную часть. 
ариетократи. Эти проелавленія еще увеличились, когда палата 
согласилась передать упомянутый ленъ дому Орсини. Палата при- 
няла это р®шеніе еъ цфлью избфжать обвиненій въ алчности и 
облегчить себ захвать имущества Ченчи, которое такъ сильно 
соблазняло семейство Альдобрандини.` Кардиналъ ди Санъ- Джорджо 
распространялъ всевозможные слухи, чтобы еще больше напугать 
взволнованныхъ горожанъ. Народъ, какъ обыкновенно бываетъ,проя- 
‚ влялъ сперва большое сочуветв!е къ осужденнымъ Ченчи, но векор%, 
когда первое увлеченіе прошло, сочуветвіе это начало уменьшать- 
ся и наконецъ смЪнилось полнымъ равнодушіемъ. Беатриче сид%- 
ла въ тюрьмъ одна со своимъ горемъ, всфми оставленная и почти 
забытая. 

Когда папа нашелъ, что можно уже дать дЪлу дальнъйшій ходъ, 
онъ призвалъ монсиньора Таверну и сказалъ ему: 

— Теперь я передаю дБло Ченчи въ ваши руки и хочу, чтобы 
вы возможно скорфе окончили его соотвБтетвенно предписаніямъ 
закона. 

ПослЪ этого папа, желая избъжать веякихъ непріятностей, у%В- 
халъ въ Монтекавало подъ предлогомъ посвященія епископа ульм- 
скаго. Монсиньоръ Таверна, ревностный исполнитель воли папы, 
созваль коллегію судей дли совБщанія относительно исполненія 
приговора на слБдующій же день. 

Въ одномъ старинномъ извлеченіи изъ толин братства ев. 
Іоанна, обезглавленнаго въ РимЪ '), мы читаемъ: 

„Въ пятницу 10 сентября 1599 г. въ два часа ночи было объ- 
явлено, что на слфдующее утро будутъ подвергнуты смертной каз- 
ни нБеколько лицъ, содержащихся въ башн$ Ноны и въ савельекой 
тюрьм$, велФдетв!е чего я въ пять часовъ ночи созвалъ братетво, 
пригласиль капеллана и церковныхъ служителей. Мы отправились 
въ тюремныя помБщенія башни Ноны и, по прочтен!и надлежащихъ . 
молитвъ, намъ были переданы осужденные на емертную казнь 
братья: синьоръ Джакомо Ченчи и синьоръ Бернардино Ченчи; сы- 
новья покойнаго синьора Франческо Ченчи. Въ тотъ же часъ дру- 
гое отдБленіе нашего братства отправилось въ савельскую тюрьму, 
гдБ ему такимъ же порядкомъ были переданы осужденныя на смерть: 
синьора Беатриче Ченчи, дочь покойнаго синьора Франческо Чен- 
чи, и вдова его, синьора Лукреція Петрони °)“. 

Что же флаетъ Беатриче, когда эти братья милосердія идуть. 
съ своими послБдними утБшеніями? Она спитъ, епить спокойно, 
какъ въ ту ночь, когда быль убитъ у ея постели графъ Франческо, 
ея отецъ. Горе муки и лишенія нисколько не уменьшили ея красо- 
ты. Скоро наетанеть ея послЪдній часъ, но теперь она спитъ и 
спокойная улыбка играетъ на ея устахъ. Но воть, эта улыбка ис- 
чезаетъ, брови Беатриче сдвигаются, на. лбу появляются складки. 
Что снится ей, о чемъ думаетъ она? Не явился ли ей страшный 
образъ отца съ перерфзаннымъ горломъ, не снятся ли ей страшныя . 


') Сіогпаіе Ч4еНа сопћгаѓегпііА @ Зап (біоуаппі де соНаю іп Кота ки. 16 
стр. 66. 
2) Въ савельской тюрьм быль и авторъ этого сообщенія, Санти Ваннини. 
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пытки, вынесенныя ею? „Боже мой, Боже мой, за что Ты такъ 
караешь меня!“ прошептала она во снЪ и протянула руку, причемъ 
послышалея лязгъ цфпей. которыми она была скована. Однако она 
все еще не проснулась. Вдругъ, снится ей, что какой то человЪкъ, 
похож на брата ея Джакомо, тихонько приближается къ ея по- 
стели и говоритъ: „вставай, пора“. „Куда же мы пойдемъ теперь?“ 
спрашиваетъ она. Человфкъ этотъ наклоняется, точно желая прошеп- 
тать ей что-то на ухо, но голова его падаеть съ плечей и, окровав- 


ленная, катится по постели. Беатриче вскрикиваетъ отъ ужаса и · 


просыпается. | 

Да, она проснулась, поднялась въ постели и стала со страхомъ 
осматриваться. Въ камерЪ все по старому: надъ изголовьемъ посте- 
ли горитъ лампада передъ изображеніемъ Богоматери; дальыше-—полу- 


мракъ, въ которомъ ничего нельзя было различить. Въ камерф ца- 


рить глубокая тишина, хотя въ тБни стояли колБнопреклоненные 
люди и молились о Беатриче. Послышались шаги. Изъ мрака выс- 
тупила фигура стараго капуцина, изможденнаго постомъ. Беатриче 
съ замБшательетвомъ и изумленіемъ повмотрЂла на его блЪдное ли- 
цо. Старикъ поднялъ руку, благославляя Беатриче, и прочелъ мо- 
литву, изгонявшую злого духа именемъ Божьимъ. 

— Отецъ, сказала Беатриче, —злогодуха никогда не было со мною. 

— Дочь моя, отв$тилъ капуцинъ: онъ всегда, какъ левъ рыкаю- 
щій, ходить вокругъ насъ и мы должны постоянно отражать его. 
Не желаете ли вы, дочь моя, утЬшенія исповди? Я готовъ выслу- 
шать ваеъ. 

— Завтра. 

— Завтра? Но зачБмъ же откладывать на завтра то, что мож- 
но сдфлать сегодня? Разв$ человфкъ можетъ быть увђренъ въ зав- 
трашнемъ дв? 

— Но это такъ вдругъ... такъ неожиданно... посл страшнаго 
сна! 

—- РазвЪ смерть заранфе извъщалетъ насъ, въ какомъ часу она 
придетъ? РазвЪ она не приходить неожиданно, какъ тать въ нощи? 
Спаситель самъ сказалъ.. 

Въ эту минуту дверь камеры заекрип$ла, отворилась, и при свЪ- 


тБ факела показался помощникъ прокурора съ нБеколькими судеб- 


ными служителями. Они подошли къ постели Беатриче и помощ- 
никъ прокурора сказалъ: 

— МнЪ предетоитъ печальная обязанность сообщить вамъ, синьо: 
ра, приговоръ суда... | 
— Приговоръ? Смертный приговоръ? воскликнула Беатриче. 

Капуцинъ закрылъ обфими руками лицо, другіе присутствующие 
отвернулись. 

— О, Боже мой троговорила Беатриче, —неужели я уже долж- 
на умереть! 

— Жизнь есть бремя, отвфтиль капуцинъ, —и съ годами оно 
становитоя все тяжелђе. Блаженны неродившіеся, которымъ не нуж- 
но нести это бремя, но счастливы и ТБ, которымъ Богъ позволяетъ 
скоро освободиться отъ него. Вепомни свою жизнь, дочь моя, что 
можеть привязывать тебя къ ней? 


и 
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— Ничего, отвфтила Беатриче. ЗатЬмъ она подумала точно ей 
вспомнилась какая то свЪтлая точка, но вскорф овладфла собою и 
тихо, спокойно прибавила: — НЪтъ... ничего... 

— Такъ, хорошо, дочь моя. Будь спокойна. Скоро мы оставимъ 
эту трапезу, гд пища —прахъ, а напитки —елезы... 

— Но какъ, отецъ мой?.. Какъ?.. 

— Есть тысяча путей, дочь моя, которыми мы оставляемъ жизнь... 
Лучшій изъ нихъ, конечно, кратчайшій, но да будутъ благословле- 
ны веБ эти пути, если они ведутъ наеъ на небо. 

— Но позоръ, отецъ, п030ръ, который останется на моемъ имени?.. 

— Это мысли персти земной, дочь моя. Какъ можно думать о 
приговор$ людей, когда человЪкъ скоро предетанетъ на судъ Бо- 
жій? Что значатъ вЪка передъ Господомъ? Людская молва прохо- 
дитъ, какъ и время, уносящее ее съ собою. На пороги вЪчноети 
тоды ничтожны, какъ пыль. Дочь моя, обрати взоры твои къ небу 
_и забудь дБла земныя. 

— Ахъ, смерть... прошептала Беатриче. 

Когда она проговорила это страшное слово, уста ея етали не- 
подвижными, поблфднЪли и на лбу выстулилъ холодный поть. Она 
задрожала веЪмъ тБломъ, вБки ея закрылись. 

— Помогите, помогите! закричала Вирджинія, дочь палача 
Алессандро, прислуживавшая Беатриче. 

ДБвушка эта за время заключеня очень сблизилась съ Беат- 
риче и полюбила ее. Теперь, когда Беатриче ‚лишилась сознанія, 
Вирджинія стала приводить ее въ чувство. | 

Векоръ Беатриче пришла въ себя. Помощникъ прокурора началъ 
медленно, монотонно читать приговоръ; голосъ его раздавался, какъ 
заупокойный звонъ колокола. Окончивъ чтеніе, онъ проговорилъ нф- 
сколько словъ о терпБніи и пошелъ къ другимъ осужденнымъ. 

— Вирджинія, сказала Беатриче, —уйди теперь на минутку. 
Времени осталось мало: завтра... Я передъ смертью должна принять 
исповЪдь... Уйди, я потомъ позову тебя. 

Вирдживія, потрясенная до глубины души, молча вышла. Беат- 
риче осмотр$лась кругомъ и теперь, когда глаза ея привыкли къ 
полумраку, она увидфла, что въ углу стоить на колфняхь еще 
одинъ человЪкъ; онъ закрылъ лицо капишономъ и руками, такъ что 
его невозможно было узнать. „ЗачЪмъ онъ здБеь, думаетъ Беатри- 
че: вЪдь исповдь мою долженъ выслушать лишь одинъ священ- 
никъ“... Капуцинъ нерфшительно молчалъ; Беатриче смотр$ла то на 
одного изъ нихъ, то на другого, не понимая, что это значить. 

Второй человЪзкъ, стоявший на кол$няхъ, былъ Гвидо Гверра. 
Какъ онъ проникъ сюда въ эту торжественную минуту? Неужели 
ему было мало всего пережитого? Никогда еще ненависть не прино- 

сила столько горя, сколько принесла его любовь Беатриче. Но те- 
перь онъ хотЪлъ видфть ее, и это ему удалось; ни о чемъ другомъ 
онъ не думаетъ; онъ чуветвуеть только, что ему хотЪлось бы еще 
пожать ей руку, хотя бы въ эту минуту топоръ палача уничтожилъ 
ихъ обоихъ. Но если онъ скинетъ капишонъ и она увидитъ винов- 
ника своихъ несчастій, какъ онъ вынесетъ ея взглядъ? Что ска- 
жетъ она? Онъ неув$ренно едБлалъ нЪеколько шаговъ впередъ, 
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затЬмъ остановился и заплакалъ. Дввушка слышитъ его рыданья 
и. спрашиваеть: 

— Ито это плачетъ? 

Голосъ Беатриче звучитъ въ ушахъ Гвидо, точно -какіе-тө рай- 
скіе звуки, ВеЪ колебанія его исчезаютъ, онъ сбрасываетъ капишонъ. 
Молча съ волневіемъ приближается онъ къ Беатриче. Она узнала 
его и со етрахомъ отшатнулаеь. Гвидо тоже отступилъ назадъ. Ни 
онъ, ни она не рБшаются произнести ни слова; только лязгъ цфпей 
нарушаетъ тишину. Глаза ихъ увлажнились слезами. Можетъ быть, 
они бы уже заговорили, но монахъ, стоявшій въ сторонв, преду- 
предилъ это и еказалъ: | 

— Молчите. Слово, сорвавшееся съ вашихъ устъ, могло бы убить 
кого либо изъ васъ и послужило бы укоромъ для меня. Соединяю 
васъ брачными узами... Что Богъ соединилъ, то челов$къ можетъ 
разлучить, но не разъединить, Довольно, дфти мои... 

Монахъ раздБлилъ ихъ; Беатриче повиновалась ему, но Гвидо 
сердито оттолкнулъ монаха, который съ легкимъ упрекомъ прого- 
ворилъ: = 

— Ты хочешь опозорить мои еФдины за то, что я былъ такъ 
добръ къ тебЪ? 

„ Гвидо наклонилъ голову и поцБловалъ желБзную инь, которой · 


‘были скованы руки Беатриче; при этомъ онъ замфтиль на ея рук 


золотое кольцо, переданное имъ черезъ Фариначчіо. Монахънадви- 
нуль капишонъ на голову Гвидо, обнялъ его и вывелъ за дверь. 
СтражЪ для уетраненія веякихъ подозрній онъ сқазалъ, что това- 
рищъ его ослабБлъ отъ ночного бдБнія и не могъ вынести потря- 
сающей сцены, поэтому онъ передаетъ его брэтьямъ милосердия. 
Братья миловердія взяли Гвидо и вывели изъ тюрьмы. 

Беатриче стояла, какъ окаменфлая, передъ дверью, въ которую 


_ вышелъ Гвидо. Все это казалось ей еномъ, но лязгь цфпей напом- 


нилъ ей, что она не спитъ. Невольно взглянула она на то м$ото 


цБпи, которое поцБловалъ Гвидо; тамъ замБтила она его слезы, въ 


которыхъ веБми цвфтами радуги отражались лучи, падавшіе отъ 
лампы. 

Въ эту минуту вернулся монахъ, отецъ Анджелико, и Беатриче 
епросила: 

— Куда онъ ушель? 

— Въ монаетырь. 

— О. какъ онъ несчаетенъ... 

— Да, несчастенъ. Ояъ не всегда живеть въ монаетырЪ, но 
часто въ темную ночь раздается стукъ въ монастырекую дверь: — 
это пришель Гвидо. Монахи принимаютъ и прячутъ его изъ учас- 
тя и благодарности за т щедрые дары, которые овъ и предки 
его приносили монастырю. Онъ идеть въ церковь, падаетъ на ко- 
лфни передъ алтаремъ и неподвижно стоитъ такъ по цфлымъ часамъ: 
если бы не слезы, трудно было бы повфрить, что это живой чело- 
вЪкъ. Да, велико должно быть несчастіе чБловђћка, у котораго 
только слезы являются признакомъ жизни! 

Такъ говорилъ монахъ, и слова его изгладили въ сердцБ 
Беатриче поел$ дне слБды горечи, оставшейся съ той ночи, когда 
Гвидо убилъ ея отца. 
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— Но гдз же живетъ` онъ въ остальное время? Отецъ, если вы 
увидите его, скажите ему, чтобы онъ ушель изъ Рима: здБшній 
‚ воздухъ гибеленъ для него. 

‚ — Я передамъ это Гвидо... 

— И если онъ будетъ колебаться, скажите, что я просила его 
объ Этомъ: 

— Хорошо. А теперь, дочь моя, обратите мысли ваши къ небу; 
етаньте на колБни: кто здФеь падаетъь въ прахъ, тоть возвыситея 
на небф... 

` Беатриче опустилась на колфни и открыла передъ монахомъ 
свою душу: ничтожныя ошибки, мелкія провинности, въ которыхъ. 
она каялась, показывали, какъ чиста и невинна была ея душа. 
Выслушивая ее, монахъ проклиналъ злой рокъ, заставявшій ее за- 
пятнать руки кровью отца. Наконецъ, она замолчала. Благочестивый 
монахъ объяснялъ это молчаніе чувствомъ стыда, которое смущаетъ 
ее. Поэтому онъ ООВ ее сознаться во ә вевхъ свойхъ грЂхахъ, 
но она отвЪтила: 

— Я сказала все, что могла вепомнить.. 


А — Подумайте однако, вспомните... 


— Хорошо, я подумаю, отвБтила Беатриче. 

Но когда она молчала слишкомъ долго, монаху показалось, что 
не чувство стыда, а притворство удерживаетъ ее; поэтому онъ рЪзко 
спросилъ: 

— А Франческо Ченчи... скажите, чья рука убила его? — 

— ГрБхи другихъ мав незач$мъ открывать, отаБтила Беатриче 
съ выраженіемъ такой искренности въ голос, что монахъ изумился. 

— Разв не вы сами „Убили его? 

— НБтъ, я его не убивала. 

— Новъ такомъ случа какъ же могли признать васъ ‚ виновной? 

— Отецъ, я выносила страшныя мученія во время пытки и все 
таки говорила правду. ЗатЪмъ, мои родные, друзья и защитники 
стали убЪждать меня, чтобы я взяла вину на себя, доказывая, что 
этимъ я спасу мать и братьевъ. Мн было бы простительно убить 
графа Ченчи, потому что онъ сляшкомъ притБенялъ меня и имБлъ 
очень дурныя поползяовенія. Правда, всЪ эти доводы не убБдили 
меня, но мнф стало жаль родныхъ: я признала ложное обвиненіе, 
чтобы спасти мать и братьевъ. Я предчувствовала, что этимъ только 
погублю себя и никого не спасу, но... воля Божья: я сд$лала вее, 

что могла для спасенія родныхъ. 

— Но разв вы не подтвердили этого показанія присягой? 

— Адвокаты ув®рили меня, что не грБшно своей смертью спа- 
сать другихъ: тБмъ менфе грБшно давать ложную клятву для епа- 
сеня ближнихъ. Поэтому я и присягнула. 

— Ахь, софисты! Когда же истина можетъ принести несчастье? 

— Я тоже такъ думала, но адвокатъ убБдилъ меня положиться 
на него. Онъ пользуется всеообщимъ уваженіемъ и такъ ученъ. 
что я не могла не ловВрить ему. 

— Ето же рекомендовалъ вамъ этого адвоката? 

— Гвидо, передавшій черезъ него кольцо... 
— Разскажите, дочь моя, что было дальше: можеть быть, вы 
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— Святая хуз, отпускаю тебъ грЬхҳа твоя въ силу хоего сана, 
но Я адже Тихягу Тео зактупнячества за меня предъ Богом. 
Молиєь теперь; къ ковхъ молятрахъ ты не нуждаетьея: я пемолюгь 
бл, тожь несчатнояжъ горолъ и о тЬхъ, которые осудили тебя. 

Дфкушка опустилась на колБни перель вконамя. висБвшими на 
“лімі. и тала колимея. ЗатБмъ., сна остановилась и еъ Сезпской- 
тм впросиля евлшеннякл: 

— Скажите, отепъ, позучить ли мой Гвило прощеніе? Мсжетъ 
ди онъ спасти Могу ли я пожать руку, убившую моего отца? 

— Неужели ты. лочь моя, лумаешь, что ты можешь насзаж- 
зАться радостями неба, пока не забулешь земной скорби? 

ЗатЕмъ Беатриче снова стала молиться, и монахъ молися съ 
нею. ТАиъ рременемъ вошелъ лругой монахъ и спросилъ Беатриче: 

— Дочь моя, если вы хотите быть виБетъ съ вашей матерью, 
чо она можеть придти. 

— Пусть прилетъ... отвфтила Беатриче. 


———————————_—— 


ХХ У. 
Передъ казнью. 


Сила слова иметь свои предфлы и даже болБе узкіе, чЪмъ 
обыкновенно полагаютъ; перо тоже не такой хорошій проводникъ 
мыслей и чуветкъ, какъ часто думаютъ. Сколько чуветвъ, волную- 
щихъ сердца , переходять на бумагу мертвыми! Бумага часто является 
саваномь мыелей. Трудно изобразить чувства Беатриче и ея мачихи, 
когда онЪ ветрфтилие», безконечную скорбь, съ которою он прив$т- 
ствовали другъ друга. | 

Онф обнялись, но увы!—(цФии стфеняли ихъ движенія. Однако 
онф скоро успокоились: всему есть конецъ на землЪ,—есть предфлы 
и елезамъ, Беатриче, замфтивъ, что донна Лукреція одфта въ ро- 
скошное платье, взглянула на себя и съ удивленіемъ увидфла, что 
она сама одЪфта въ зеленое платье, расшитое золотомъ. которое 
она такъ любила въ лучшія времена своей жизни. Беатриче вепом- 
нила, что на ней было это платье въ тотъ день, когда она въ 
первый разъ увидфла Гвидо. Но не время теперь было предаваться 
эгимъ отраднымъ воспоминаніямъ, Беатриче подумала, какъ не- 
кетати было бы идти на смерть въ такихъ роскошныхъ платьнхъ,и 
сказала это матери, которая вполнЪ согласилась съ нею. Беатриче 
спросила Вирджинио, не могла ли бы она достать простой матери 
на два платья, веревокъ на пояса и два покрывала. 

Вирджинія долго не отвфчала: что то сжимало ей грудь, такъ 
что опа не могла проговорить ни слова. Наконецъ она сказала: 

— Отець купилъ мив на ярмаркЪ въ Витербо кусокъ темной 
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бумазеи и кусокъ фіолетовой тафты. Если хотите, я принесу ихъ 
вамъ. | | | 
‚— Хорошо, отвЪтила Беатриче, —я заплачу тебъ и ты купишь ` 
себБ матерію боле яркихъ цвфтовъ: темные цв®та не годятея для 
дБвушки твоихъ лЬтъ. Видишь, я носила зеленыя платья. А веревки 
ты можешь достать? 
— Веревки есть у моего отца. 
— А покрывала? 
— Покрывала дадуть братья миловердія, отвБтила Вирджинія 
и разрыдалась. | 7 
Беатриче стала успокаивать ее; Вирджинія векорЪ ушла и при- 
несла матерію. ·ЗатЬмъ, онф втроемь принялись шить. послф дя 
платья для осужденныхъ на казнь; впрочемъ, у Лукреціи и Вир- 
джинш работа шла плохо, —онБ больше плакали, чБмъ шили. 
Такъ проевдЪли онф до зари за работой среди разговоровъ и 
молитвъ,—до посл$ дней зари въ ихъ жизни. 
Но воть, на восток занялась заря и въ камеру вошель помощ- 
_ никъ палача Алессандро. Это былъ молодой человЪкъ съ суровымъ, 
но не лишеннымъ пріятности выраженіемъ лица. Онъ вынулъ бритву 
и съ замБшательствомъ проговорилъ, обращаясь къ Беатриче: 
— СвБтлЬйшая синьора... вамъ извЪетно... обычай требуетт... 
волосы... = | 
—щ Волосы! воекликнула Беатриче, моментально вынула гребень 
и роскошные волосы ея упали на плечи.—Вотъ мой волосы, что 
вы хотите дБлать съ ними? 
Поиощникъ палача еще больше смутился и молча стоялъ. 
— А, понимаю, сказала Беатриче: —скорБе только, скор%е... 
Онъ подошелъ, и отрБзанные волосы Беатриче упали на землю. 
Она посмотрЂла на нихъ; слезы выступили на ея глазахъ. Большаго 
горя и униженія она еще никогда не переживала. Если бы теперь 
даже оставили ей жизнь, какъ могла бы она показаться людямъ съ 
волосами, остриженными палачемъ? Безъ волосъ, лишенная своего 
украшенія, свой гордости, она уже теперь была, точно обезглав- 
ленная. Ы а | 
Какъ тщательно она ухаживала за этими волосами, какъ изящно 
причесывала ихъ! ЗачБмъ? ЗатБмъ, чтобы они упали теперь къ 
ногамъ ея, отр$завные рукою палача! 
Беатриче собрала свои волосы, съ грустью посмотрЪла на нихъ 
и, оставивъ у себя одинъ локонъ, бросила ихъ въ горБвшій каминъ. 
Черезъ н$еколько мгновеній они превратились въ пепелъ. Тогда 
Беатриче раздфлила оставшійся локонъ на двЪ части и передала 
ахъ Вирджини, —одну часть для нея, другую для Гвидо. 
Вирджинія чувзтвовала, что силы ея истощились; съ трудомъ 
старалась она удержаться отъ рыданій. Чтобы не упасть на мБе- 
тБ, она воспользовалась случаемъ, когда Беатриче разговоривала съ 
капуциномъ, и незамЪтно оставила тюрьму. Но едва она вышла за дверь, 
свБжій воздухъ сразилъ ее, какъ топоръ палача: голова у нея за- 
кружилась, ноги подкосились и сердце сжалось. Она оперлась обЂи- 
ми руками о стБну, стараясь удержаться на ногахъ, но силы .оста- 
вили ее, и она упала у етБны. 
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Братья милосердія подняли ее и, узнавъ, что это дочь палача, 
положили ее на носилки и унесли въ жилище ея отца. 

Отецъ ея уже готовился къ своему длу и въ эту минуту от- 
тачавалъ топоръ. | 

— Мессеръ Алессандро, сказали братья милосердія:—мы при- 
несли вашу дочь. Она забол$ла: уложите ее въ постель и позаботь- 
тесь о ней. | 

Проговоривъ эти слова, они сейчасъ же ушли: кому же изъ нихъ 
пришло бы въ голову заботиться о дочери палача! Алессандро, при- 
нявшій состоявіе больной за обморокъ, поставилъ топоръ въ уголь, 
взялъ куриныя перья, сжегъ ихъ и поднесъ къ носу больной, это 
не помогало; тогда онъ сталь растирать ей уксусомъ виски. Д%- 
вушка все еде не приходила въ сознаніе. Отецъ испугался; онъ 
внимательно посмотрђлъ ей въ лицо и увидвлъ, что изо рта ея показа- 
лась кровавая пЪна, какую онъ замЪтилъ у Марціо, когда тотъ умн- 
раль отъ страшной пытки. Онъ ударилъ себя рукою по лбу и 
съ громкимъ крикомъ: < помогите, помогите! >-—побБжалъ къ выходу. 

Но едва онъ добБжалъ до площадки лБетницы, чей то непріят- 
вый голосъ снизу зловъще прокричалъ: | 

— Палачъ Алессандро, торопитесь... Берите сейчасъ топоръ и 
ступайте въ башню Ноны: васъ уже ждуть тамъ! | 

— Я не могу. 

— Воть славно! ВЪдь дфло идеть о цБломъ дукатЪ! И развЪ 
вы можете сказать: не могу? Вы душой и тфломъ принадлежите 
господамъ, которые даютъ вамъ приказанія. | 

— НБтъ, я не могу... не могу... Пустите меня: мив нужно къ 
врачу. | 

— Что такое врачъ? ГдЪ вы, тамъ врачь уже не нуженъ... 
Теперь вы должны отрубить головы четыремъ человфкамъ. 

— Какъ? А если я говорю—не пойду? А если я плюну на свой 
топоръ и на свою жизнь? Вы негодяи, таке же, какъ и я,-—-НЪТЪ, 
еще хуже меня, потому что вы еще лицемфрите. Убивайте теперь 
сами топоромъ, кого вы еще раньше убили вашими перьями! У ме- 
ня сейчасъ умираеть дочь, а вы мшаете мнф искать помощи! У 
меня нфть уже никого во веемъ свЪфт$... никого, кто бы напом- 
нилъ мнф, что я человЪкъ... никого, кром$ этой несчастной моей 
дочери: кто въ правБ воспрепятствовать мн оказать ей помощь? 
Если моя Вирджинія дБіствительно умерла, то мнЪ все равно, — 
пусть меня казнятъ, какъ я до сихъ поръ казнилъ другихъ! 

Оъ этими словами онъ вернулся въ комнату, схватилъ топоръ и 
съ проклятіями бросилъ его внизъ по лестниц. 

— Воть теб топоръ! закричалъ онъ: —-передай его твоему гос- 
подину,— пусть онъ впредь пишетъ свои приговоры этимъ перомъ! 
Я отказываюсь отъ должности: прокуроръ съум%етъ соединить ее со. 
своей!.. Убирайся прочь! 

— У Алессандро что-то въ голов не въ порядкЪ! воскликнулъ 
ломощникъ прокурора и велБлъ сбирамъ отвести его силою, а если 
окажется нужнымъ, то и связять.— Этотъ негодяй еше вчера полу- 
чилъ плату и, еверхь того, еще сто дукатовъ за эшафотъ и прочія 


принадлежности, —что же онъ теперь болтаеть о своей дочери? . 
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Если она умерла, тоее похоронятъ—и только всего! Для палача это 
не большое горе. Кто выполняеть законъ на другихъ, тотъ ира 
и самъ повиноваться закону. 

°— Это было счастье, что Алессандро еще раньше бросилъ топоръ, 
теперь онъ, можеть быть, всю лБетницу залилъ бы кровью. 

Онъ вефми силами защищался отъ толпы сбировъ и кричалъ: 

— Дайте мн прежде оказать помощь дочери, — потомъ я го- 
товъ отеБчь голову кому угодно, хоть святому Павлу!.. Дочь моя... 
дочь!.. Пустите!... 

— Онъ съ ума сошелъ!.. Дочь твоя умерла? Прекрасно: мень- 
ше куръ — меньше крика! Или ты хотБлъ выростить ее для како- 
го нибудь маркиза? А можетъ быть, ты боишься, что исчезнетъ не- 
годное смя? 

Такъ кричали ему сбиры, и палачъ Алессандро долженъ былъ 
уступить сил. Его схватили за плечи и за руки и ереди гру- 
быхь шутокъ и оетроть потащили по лБстницћ. ОнъЪ замолчалъ. 
Его терзали мыели о дочери, которой онъ не увидить раньше ве- 
чера. На дорог имъ ветр$тился братъ милосердія; Алессандро ВОО: 
звалъ его знаками и попросилъ: 

— Идите, ради Хриета, въ савельскую тюрьму, въ мою. квар- 
тиру и присмотрите за моей дочерью, —она умираетъ. 

’ — Добрый челов$къ, сегодня не моя очередь. Я тороплюсь по 
дфлу въ Банки. Поручите это кому нибудь другому. 

Овъ пошелъ своей дорогой. Дальше встр$фтилея священникъ; 
это быль пріоръ монастыря св. Симона. Палачъ обратился къ нему: 

— Отецъ духовный, дочь моя, единственная дочь, лежить при 
смерти, — можеть быть, уже и умерла. Ради Бога, идите въ мое 
жилище, помогите ей. | 

Пріоръ взглянулъ на него и отвътилъ: 

— Сынъ мой, не находите ли вы, что это лучше поручить 
женщинамъ? 

— Такъ найдите какую нибудь женщину... Я уплачу ей де- 
сять, двадцать скуди, отдамъ даже весь сегодняшній заработокъ. 

Но священникъ молча ушелъ. 

Наконецъ, на дорог$ ветрБтился грязный, оборванный челов къ 
съ босыми, запачканными ногами и краснымъ лицомъ. Онъ шелъ, 
пошатываясь, какъ пьяный. Это быль человЪкъ, известный въ на- 
род подъ прозвищемъ Оёге '). Если кто нибудь, идя поздней но- 
чью по улиц, спотыкался о человфческое тЪло, валявшееся въ 
грязи и въ отвфть на пинокъ ногою издававшее какое-то хрю- 
канье, то уже извфетно было, что это Оіге. Т$мъ не менфе Алес- 
сандро обратился и къ нему съ своей просьбою, но оіте съ удив- 
леніемъ взглянулъ на него и проворчалъ: 

—- Вина... вина... 

— Братецъ, иди помоги моей дочери, —я одЪну тебя въ новое 
платье съ головы до ногъ... 

— Вина... вина... 

о — И вина я дамъ тебф, сколько хочешь. Ступай только въ 


—— ыыы 


1) Оте означаетъ—мъхъ для вина, въ переносномъ смысл, пьяница. 


гй 
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мою квартиру и, если ты поможешь моей Вирджиніи, выпей все ви- 
но, какое ты найдешь въ домЪ. 
Оте, проворчавъ что-то, пошелъ дальше. 


Бұнын 


ХХУ. 
Нолилованте. 


Отець Анджелико стоялъ на колБняхь, закрывъ лицо руками, 
и молилея. Беатриче осторожно подошла къ нему и сказала: 

— Отецъ, пригласите братьевъ милосердія: я хочу сдфлать 
свои послБднія распоряженія и помолиться. 

— Хорошо, дочь моя, отвБтилъ старикъ, вышелъ и вскорЪ 
вернулея съ монахами, лица которыхъ были закрыты капишонами, 
такъ что никого изъ нихь невозможно было узнать. Врядъ ли кто 
нибудь могъ бы догадаться, что среди нихъ есть Альдобрандини: онъ 
пришелъ не для утфшен1я несчастной, а съ цБлью выслБдить, вы- 
шпіонить что-нибудь. 

Беатриче поблагодарила монаховъ за эту посл$днюю услугу, 
распорядилась, чтобы по ея душ было отслужено двести мессъ. 
отдала бывшія при ней деньги, сообщила, что желаетъ вознагра- 
дить двухъ караульныхъ солдатъ, бывшихъ особенно внимательны- 
ми къ ней, и указала на своего кассира, Франческо Скартезіо, 
имфвшаго отпустить надлежащія суммы. Вепомнивъ затВмъ о Вирд- 
жини, Беатриче просила передать ей поелБдній привфтъ, — выра- 


зила желаніе, чтобы тБло ея было погребено въ церкви ев. Петра. 


въ Монторіо, и просила монаховъ помолиться о ней. 
Подобныя же распоряженія сдфлала и Лукреція, какъ это 
сообщается въ вышеупомянутой лБтописи братства св. Іоанна. 


Просперо Фариначчіо спалъ глубокимъ сномъ, убаюканный 
мыслями о своемъ успфхЪ. Вдругъ стекло въ оки зазвенфло и въ 
комнату адвоката упаль камень. Фариначчіо проснулея. Въ эту 
минуту съ улицы послышалея крикъ: 

— Что же ты медлишь? Ты спишь, когда вефхъ Ченчи ведутъ 
на мученія? 

Фариначчіо поспъшно всталъ и открылъ окно. Заря только что 
занялась; на улицБ не видно было някого и издали еще разъ преж- 
ній головсъ прокричалъ: 

— ВеБхъ Ченчи ведутъ на эшафотъ,—а ты спишь? 

Страшно взволнованный, Фариначчіо быстро одБлея, сфль въ 
экипажъ и поспЪшилъ въ савельскую тюрьму, гд онъ узналъ, что 
это извфете вБрно. Онъ сейчасъ же пофхалъ въ квириналъ и вско- 
р$ вошелъ въ пріемную папы. Здћеь онъ настойчиво просилъ ка- 
мердинера возможно скорфе выхлопотать ему аудіенцію у святого 
отца: дБло идетъ о жизни и смерти нВеколькихъ лицъ, — нельзя 
терять ни минуты. Камердинеръ посл продолжительной паузы 
схватилъ его за руки и сказалъ: 





| 
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— Синьоръ адвокать, могу васъ увфрить, что его святБйше-,. 


ство епитъ. 

— Но я знаю, что святой отецъ часто ветаетъ чрезвычайно рано. 

Другой камердинеръ потянуль его за рукавъ и тоже про- 
говорилъ: 

— ДБйетвительно, синьоръ, его святфйшеетво еще спитъ: онъ 
не спалъ всею ночь. | 

Въ эту минуту вошелъ мундшенкъ папы съ чашкой шоколада, 
которую онъ несъ для своего господина, и хотЬлъ войти въ пап- 
скую комнату. Камердинеры, не желая, чтобы ихъ ложь обнару- 
жилась, стали знаками останавливать его, но онъ проговорилъ: 


— Совершенно не понимаю, —-вы только что говорили миф немед- ‘ 


ленно подать шоколадъ его святБйшеству, потому что онъ уже 
` веталъ, а теперь задерживаете меня! 

— Ты ошибся,-—мы не слыхали еще звонка. Его святЪйшество 
еще епитъ. — 

— Вели вы здЪеь, вблизи не слыхали звонка, то какъ я могъ 
услыхать его на далекомъ разетояни? Вы — точно тБ люди, 
о которыхъ сказано въ евангели: имћютъ уши и не слышать. 

Вдругъ зазвенфлъ звонокъ и такъ сильно, что очевидно звонили 
съ большимъ нетерпЪніемъ. 

-— РазвБ я не говорилъ! воскликнуль мундшенкъ.—Я хорошо 
знаю, какъ вепыльчивъ и раздражителенъ его святБйшество: мн 
всегда приходится первому выносить вепышки его гнЪва. 

‚ Онъ пошелъ впередъ, отетраняя рукою камердинеровъ. 

Фариначчіо быстро выхватилъ изъ его рукъ подносъ, отворилъ 
дверь и смБло вошелъ въ комнату папы. Мундшенкъ съ изумленіемъ 
остановился на порогБ и крикнулъ: ‹воръ!› Потомъ онъ сообразилъ, 
что не могъ же воръ проникнуть сюда, и стоялъ въ заи$шательств$; 
папа далъ ему рукою знакъ удалиться. 


Просперо поставилъ подносъ съ чашкой а на столъ, упалъ 


къ ногамъ папы Климента и сказалъ: 

— Да не будетъ это вмвнено мн въ вину, святой отецъ, — 
позвольте упасть къ ногамъ вашего святфйшества одному изъ ни- 
жайшихъ слугъ вашихъ. . а 

— Встаньте, проговорилъ папа. 

— О, нБтъ, ваше святБйшество! Позвольте склонить голову въ 
прахъ безутЬшному челов$ку, явившемуся съ просьбой... Невыно- 
симое горе подавляетъ меня... | 

Фариначчіо ожидалъ, что папа спроситъ, какое дБло привело 
его сюда, и онъ уже по голосу папы узнаетъ, на что ему надБяться 
и чего бояться. Но папа сидБлъ, молча, непроницаемый, какъ 
сфинксъ. Поэтому Фариначчіо продолжалъ: 

— Только что разбудилъ меня страшный голосъ: „несчастный, 
ты спишь, когда все семейство Ченчи ведуть на эшафотъ?“ Не знаю 
ваше святфйшество, былъ ли это голосъ съ неба или голосъ духа 
ТЬМЫ. 

— Отчего же вы _ думаете, что это голосъ злого духа? отива 
не исходитъ изъ устъ діавола. 

— Ахъ, такъ это истина? Въ такомъ случа сжальтесь, ваше 


рнини ерау сатиру сил, постане адо але 
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евятЬйшество, надъ невинными, кровь которыхъ сейчаеъ прольется. 
Съ тБхъ поръ, какъ стоитъ Римь, онъ не видалъ еще такого страш- 
наго зрБлища. 

— Бакъ, сжалиться надъ везна) Разв$ веЪ они не сознз- 
лись въ приступлевіи? 

— Моя это вина! воскликнуль Фариначчіо, ударяя себя въ 
грудь: —-моя это вина, моя великая вина! Богъ смирилъ меня. Богу’ 
угодно было, чтобы я плакаль, какъ святой Петръ, чтобы елезы 
провели борозды на щекахъ моихъ! Ваше святфйшеетво, я убъдилъ 
синьору Беатриче Ченчи сознаться въ отцеуб\йствВ, хотя она со- 
вершенно невиновна въ этомъ. Она готова была умереть подъ 
пыткой за правду: я отклонилъ ее отъ этого намренія. Я увБрилъ 
ее, что еели она возьметъ вину на себя и освободитъ остальныхъ отъ 
обвиненія, то это послужитъ средетвомъ спасенія и для нея самой 
и для ея родныхъ: родныхъ оправдаютъ, какъ непричаетныхъ къ 
убійству, а ее потому, что убЙство совершено ею въ силу необхо- 
димости, для предулрежденія насилія. и кровосмЪшенія. Она не 
соглашалаеь на это, настаивала, что лучшей защитой ея невинности 
можеть быть только истина. (О, эти святыя слова внушены были 
ей самимъ Богомъ! Но я со слезами на глазахъ умолялъ ее, ука- 
‚ зывалъ на участь ея родныхъ, говорилъ, какая это будеть благо- 
родная жертва съ ея стороны. Я, вмБетЬ съ ея родными, не 
оставлялъ ее, пока она, противъ собственнаго желанія, не согла- 
силась признать ложное обвиненіе. Милости, святой отецъ, прошу 
я,—милости и состраданія! Если она погибнетъ теперь по моей 
винф, душа моя отчается въ вфчномъ спасении. 

— Не безпокойтесь, —мы а средства открыть вамъ двери 
рая. 

— А кто спасеть меня отъ моей совети? 

— Ваща совЂеть... отвЪтилъ папа съ невыразимой. ироніей, и 
слова его обожгли Фариначчіо адекимъ огнемъ. 

Онъ поднялъ голову, взглянулъ на папу, но лицо Климента бы- 
ло точно каменное... 

— Совфеть говоритъ мн, продолжалъ Просперо, —что я уже ни- 
когда не найду покоя. | 

— Вы найдете покой, вфрьте мя, отвфтилъ папа. —Мой за- 
служенный совЪтникъ. я знаю васъ, какъ человБка большого ума, 
выдающагоея въ своей професіи. Вы исполняете ваши обязанности 
съ замЪчательной ревностью. Но именно въ виду того, что вы такъ 
хорошо исполняете ваши обязанности, не ифшайте и другимъ вы- 
ПОЛНИТЬ ИХЪ ДОЛГЪ. 

— Именно то, святой отецъ, что не только чуветво долга, но 
и благородное сердце ваше влечетъ васъ къ справедливости, именно 
это придало меъ смЂлоеть сказать вашему святфйшеству все. что 
я говорилъ, чтобы вы не едБлали ложнаго шага. 

— Мы признали за вами права адвоката, отвЪтилъ папа и го- 
лосъ его приэтомъ задрожалъ, —признайте же и вы за нами права 
судьи. 

Фариначчіо все еще стоялъ на колБняхъ и тонъ, какимъ произ- 
несъ папа эти слова, поразилъ его, какъ синайскіе громы сыновъ 
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Израиля. По онъ все еще не терялъ надежды и едБлалъ послБднюю 
попытку: • 

— Чего не можеть едълать справедливость, то пусть сдБлаетъ 
милоседе... 

— Они должны умереть, —это необходимо! р%зко прервалъ его 
папа. 

— Необходимо! воскликвулъ Фариначчіо и веталъ.—0, если это 
необходимо, тогда другое дБло. Простите, святой отецъ, что я ни- 
чего не зналъ объ этой необходимости, и позвольте мн съ в 
‚ Тымъ сердцемъ удалиться. б 

Папа почувствовалъ, что сказалъ слишкомъ много, и счель не- 
‚ обходимымъ исправить свою неосторожность. 

— Да, необходимо, —конечно, вопреки вс$мъ моимъ желаніямъ. 
Голосъ народа, добрая слава Рима, общественная безопасность, 
святость нашей тіары заставляютъ наеъ подавить чувство милосердя... 

— Но неужели необходимо еще терзать НЕ щипцами 
и четвертовать? 

— Какъ челов$къ большой учености, вы знаете, что египтяне 
прободали отцеубйцу множествомъ острыхъ палочекъ и затБмъ 
сожигали на кострБ изъ терновика. ЗдБеь въ Рим$ во времена 
язычества не было никакихъ законовъ противъ отцеубійцъ, но когда 
зло увеличилось, появились тоже разныя наказанія за это преступ- 
леніе. Если мы обезглавливаемъ простыхъ убійцъ, то нужно же дфлать 


‘какое нибудь различіе между ними и отцеубійцами. Впрочемъ, изъ ` 


милости къ вамъ я освобожу женщинъ отъ терзанія ихъ тБла рас- 
каленными щипцами и т обезглавлен1е, конечно, 
должно остаться. 

— Но неужели и ребенокъ будет обезглавленъ? 

— Какой ребенокъ? | 

— Бернардино Ченчи, святой отецъ. Вамъ извфетно, что ему 
нфтъ и двБнадцати лфтъ,—неужели и онъ понесетъ -наказаніе за, 
отцеубійство? 

— Но разв онъ не сознался, что тоже участвовалъ въ отце- 
 убійетвЂ? | 

°— Конечно, сознался. но ребенокъ этихъ лЪть врядъ ли и 
понимаетъ, что такое отцеубійство, – какое же значеніе можетъ имЪть 
‘его сознаніе? Онъ созналея потому, что хотБлъ избавиться отъ пытки, 
и потому, что его увБрили, будто сознаніе спасетъ его. Святой 
отецъ, послушайте голоса сердца, будьте милосердны,-—подумайте, 
что и мы сами будемъ нуждаться въ милоеердіи! 

— Относительно Бернаринно Ченчи вы, дъйетвительно, смутили 
меня. 

Папа опустилъ голову ‘и погрузилея въ размышленія. ЗатЬмъ, 
онъ сказалъ: 

— Хотя дБйствительно для преступности обыкновенно нуженъ 
известный возрастъ, однако бываютъ также исключенія, и никакіе 
годы не .предохраняютъ человка отъ преступленій. Но относи- 
тельно Бернардино Ченчи вы ввели меня въ сомнВніе: чтобы ока- 
зать вамъ милость и вниманіе, я помилую Бернардино. Теперь 
идите съ миромъ; мы сдфлаемъ и пошлемъ надлежащее распоря- 
женіе. 


Р аё 
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Фариначчю съ удрученнымъ сердцемъ удалился, хитрый перво- 
овященнимь слишкомъ сильно. даль ему почуветвовать свою побЪду. 
Фариначчіо поблагодарилъ папу за его милость, причемъ папа съ 
притворной любезностью повторялъ: 

— Сейчасъ мы пришлемъ вамъ распоряженіе и уполномочимъ васъ 
объявить помилованів, ради вашихъ заелугъ... 

ВекорБ обнаружилось, какую милость оказалъ папа Бернардино 
Ченчи. Впрочемъ, впосл$детвш, получая со веъхъ сторонъ похвалы, 
получивъ даже благодарность отъ Бернардино, Фариначчіо самъ 
началъ думать, что спасъ этого мальчика. Служебныя обязанности, 
успЪхи при дворВ вскорБ побудили его оставить дБлс Ченчи и не 
протестовать противЪ конфиекаще ихъ имущества. Онъ оправдывалъ 
себя тЬмъ, что сдфлалъ уже достаточно, —пусть другіе теперь по- 
пробуютъ: даже съ самого Христа еняль крестъ Симонъ Киреней- 
скій! Но все это было притворетво, самообманъ. Врнымъ оказались 
лишь слова папы, которыя тотъ произнесъ въ отвфть на вопросъ 
Фариначчіо: кто спасетъ меня отъ моей совБсти? —пророческія слова: 
«ваша совЪеть!». 


ХХҮІ. 
На пути къ эшафоту. 


Гвидо очень скоро узналъ страшное ръшеніе. Это извБстіе сильно 
потрясло его, но не лишило мужества. Въ несчастьи онъ обратился 
теперь къ своимъ новымъ друзьямъ, къ бандитамъ. Среди нихъ онъ 
пр!обр$ль большое вліяніе и ему не трудно было побудить ихъ, 
чтобы они, переод$вшись, немедленно собрались въ амфитеатр 
Флавія. Дй ствительно, часа за два до зари стали сходиться бан- 
диты, переодБтые-—одинъ аббатомъ, другой монахомъ; нЪкоторые 
явились въ платьБ поселянъ, другіе же переодълись знатными 
господами. Но въ общемъ невозможно было собрать болБе сорока 
человЪкъ, число `слишкомъ незначительное дая такого предпріятія. 
Однако, не такіе это были люди, которые могли бы смутиться своей 
малочисленноетью, а Гвидо готовъ былъ и одинъ броситься въ 
борьбу. Онъ составилъ и обдумалъ весь планъ. Посовътовавшись 
съ бандитами. Гвидо распорядился, чтобы они прикр$пили къ своимъ 
шляпамъ или капюшонамъ виноградные листья, по которымъ имъ 
можно было бы узнать другъ друга, вооружились короткими кин- 
жалами и вмфшались въ толпу около эшафота. ЗатЬмъ они должны 
были разогнать братьевъ милосердія, сбировъ и стражу, взять 
Беатриче и доставить ее въ условленный пунктъ, гдЪ Гвидо, 
ожидающій верхомь на ков, приняль бы ее и моментально 
увезъ бы за черту городскихъ владній. Потомъ бандиты должны 
были, воспользовавшись замЪшательствомъ, скрыться въ толпф и 
поодиночк$ пробраться въ Тиволи, гдВ ожидалъ-бы ихъ Гвидо. 
Бандиты, привыкше къ см$флымъ предпріятіямъ, согласились на 
этоть планъ, тБмъ болБе, что они разсчитывали на сочувствіе народа 
и, въ случаБ удачи, ва щедрое вознагражденіе. 
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Могло бы показаться невБроятнымъ, но лћтописи того времени 
сообщаютъ, что спустя нБеколько часовъ еще одинъ человБкъ въ 
_ Рим тоже задумалъ освободать Беатриче. Говорять именно, чте 
такой планъ былъ у кардинала Маффео Барберини, который будто 
бы даже подбиралъ людей для его осуществленія. Это сообденіе, 
можетъ быть, и неврно, но все поведене кардинала показываете, 
что судьба и красота Беатриче произвели на него сильное впечат- 
лБніе. Этотъ второй заговоръ съ цфлью спасенія Беатриче состоялъ 
изъ художниковъ. Среди многихъ художниковъ, глубоко потрясенныхъ 
страшной судьбой Ченчи, указываютъ Убальдо Убальдини изъ Фло- 
ренціи, который подавалъ большія надежды и навЪфрное достигъ бы 
большой известности въ своей области, если бы смерть не похитила его 
слишкомъ рано. Эти заговорщики хотели напасть на стражу, силою 
освободить веБхъ Ченчи и увезти ихъ къ. морю. По своей численности 
они превосходили товарищей Гвидо, но по храбрости и мужеству не 
могли еравняться съ бандитами, привыкшими къ кровавымъ схваткамъ. 
Отличительнымъ знакомь ихъ были бБлыя нашивки на шляпахъ. 
Убальдини долженъ былъ стоять наготовъ у дверецъ кареты, а управ- 
лен!е лошадьми поручено было одному французскому художнику. 

Первые лучи восходящаго солнца освфтили тяжелую сцену 
прощанія братьевъ Джакомо и Бернардино Ченчи въ башнъ Ноны. 
Вдругъ, среди трогательнаго разговора братьевъ послышался пе- 
чальный звонъ колоколовъ. 

— Слышишь, Джакомо, спросилъ Бернардино, —что это за звонъ? 

Джакомо обнялъ брата и отв%тилъ: 

— Әтотъ звонъ зоветъ насъ на послфднюю борьбу... . 

И точно въ подтвержденіе его словъ въ эту минуту вошелъ 
духовникъ и братья милоеердія. 

— Мужайтесь, братья мои, мужайтесь: время уже близко, про- 
говорилъ священникъ печальнымъ голосемъ. 

— Да будеть воля Господня! отвЪтилъ Джакомо, но Бернар- 
дино перебилъ его: 

— Неужели это воля Гоеподня? 

— Конечно, отвфтилъ священникъ:—безъ воли Господней не 
можеть случиться ничего. Кто сомнфвается въ этомъ, тоть впадаетъ 
въ тяжкій гр$хъ. 

— Если такъ, отецъ, то я каюсь, что сказалъ это, и, чтобы 
получить награду въ раю, буду вЪФрить, что я, совершенно не- 
винный, иду на смерть по вол Господней. 

— Кто изъ насъ безъ гр$ха? ВеБ мы гр$шны передъ Господомъ. 

— Но не веБмъ приходится идти на эшафотъ въ двфнадцать 
ЛЬтъ. 

— Кого Богъ любить—того испытуетъ, сынъ мой. Благодарите 
Его, что Онъ изъ многихъ тысячъ избралъ васъ, чтобы проявить 
на васъ благость свою. 

-— Отецъ. отв$тилъ мальчикъ, —я былъ бы очень радъ, если бы 
вы заняли мое мето... 

Монахъ сложилъ руки, поднялъ глаза къ небу и проговорилъ: 

— Охотно, сынъ мой... если бы это было возможно, —но это 


невозможно. 
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Палачъ Алессандро скоро положилъ конець этому разговору. 
Онъ накинулъ на осужденныхъ черные плащи, доставленные бра- 
тьями милосердія. Приэтомъ оказалось, что плащъ. доставшійея 
Джакомо, принадлежалъ. раньше отцу его, Франческо Ченчи, ко- 
торый въ свое время состоялъ членомъ ордена братьевъ милосердія. 

Медленно оставили осужденные тюрьму, бывшую свидфтельницей 
ихъ страданій. Заупокойный звонъ колоколовъ вее еше продолжался: 
раздался глухой барабанный бой. Въ тюремномъ дворБ стояли 


сбиры, братья милосердія, палачъ со своими помощниками и всякія. 
принадлежности варварекаго правосудля. Бернардино равнодушно 


посмотрБлъ на все это, но двЪ маленькія телфжки обратили на себя 


его вниманіе: на нихъ стояли жаровни съ горфвшими угольями, 


а на угольяхъ раскаленные желъзные щипцы. 

— Джакомо, спросилъ мальчикъ:—зачЪмъ здесь эти щипцы? 

Джакомо молчалъ; многіе изъ братьевъ милосерлля плакали 
подъ своими капюшонами; мальчикъ безпокойно настаивалъ: 

— Я хочу узнать, Джакомо, скажи ми, ——не бойся, что я 
испугаюеь: я все равно знаю, что долженъ умереть. 

— Они предназначаются для насъ, отв$тиль Джакомо. 

Больше онъ не могъ сказать ничего. 

Зал$иъ мальчикъ увидЪлъ большой гвоздь, молоть и красный 
плащъ съ золотой бахромой; эти вещи тоже были выставлены на 
одной изъ телЪгъ напоказъ народу. 

— Джакомо, спросилъ мальчикъ: —неправда ли, это тотъ планть, 
который носилъ нашъ отецъ. Этоть красный плашъ преелЗдуеть 
насъ. ` 

Монахи, чтобы направить вниманіе мальчика на религіозныя 
размышленія, одБли ему на шею доску, какія употребляются, въ ка- 
толическихъ монастыряхъ въ дни покаянія: охватывая шею, какъ 
широкій твердый воротникъ, она неподвижно направляла лицо въ 
одну сторону, гдБ было распятіе и надписи съ священными изр%- 
ченіями. Мальчикъ сталъ кричать, просить, чтобы съ него сняли 
доску. Въ эту минуту у тюремныхъ воротъ народъ заволновалея,. 
солдаты разетупились и показалась медленно подъ$зжавшая ка- 
рета. Въ толп послышались крики: „помиловане! помилованіе! “ 

Слабый лучъ надежды промелькнулъ въ душБ Джакомо. Онъ 
поднялъ голову. Изь кареты вышелъ товарищъ прокурора, подо- 
шелъ къ осужденнымъ, вынулъ бумагу и прочелъ: 

— Довъ Бернардино Ченчи! Государь нашъ милостиво даруетъ 
вамъ жизнь. Благоволите, однако, сопровождать родныхъ и молитесь 
объ ихъ душахъ ‘). 

„Благоволите“—обрати, читатель, вниманіе на это слово, и ты 
поймешь глубину первосвященническаго милосердія. | 


Монахи сняли доску съ шеи Бернардино, а палачъ цфпи. Не зная, 


какъ одЪть теперь мальчика. чтобы онъ не имБлъ вида осужден- 
наго преступника, палачъ взяль красный плащъ графа Ченчи и 
набросилъ его на плечи Бернардино. Злой рокъ судилъ, чтобы оба 
послЪдніе сына преступнаго графа шли на мЂето казни въ его же пла- 


1) Эти слова буквально переданы лВтописями того времени. 
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щахъ. Бернардино закричалъ отъ радости, но сейчасъ же спохватился, 
вспомнивъ, какъ неуместна его радость и сколько еще горя пред- 
стоить ему. Онъ упалъ къ ногамъ Джакомо и сталъ просить про- 
‚ щенія. Для Джакомо эта радостная вЪеть только яенфе оттЬнила 
его несчастье. Онъ съ усиліемъ овладлъ собою и сказалъ: 

— Радуйся, братъ. Если бы ты могъ заглянуть въ мое сердце, 
то увидЪлъ бы, что я еще больше радуюсь за тебя. Богъ и надо 
мною ежалился, потому что ты замБнишь отца моимъ дБтямъ. Я 
‚ поручаю тебЪ дЪтей моихъ: позаботься о нихъ. 

Шествіе тронулось въ путь по направленію къ Оанта-Марія въ 
Пестерул®. На половинЪ пути, на улиц Орселино палачъ велБлъ 
Джакомо снять плащъ и обнажить тфло до пояса. Посл этого онъ 
взяль раскаленные щипцы `и вырвалъ у Джакомо кусокъ тла... 
Распространился запахъ пригорфвшаго мяса. _ Ве содрогнулиеь отъ 
ужаса. 

Бернардино векочилъ, попытался схватить рукою раскаленные 
щипцы, но палачъ остановилъ его. Увидфвъ, что его усилія будуть 
напрасны, Бернардино бросился къ ногамъ палача и закричалъ: 

— Ради Бога, не трогайте его!.. довольно, довольно!.. 

Палачъ, не обращая вниманія на его слова, готовился повто-. 
рить мученіе. Мальчикъ снова закричалъ: 

— ‘Ради Бога, надЪфньте мнЪ снова доску на шею, чтобы я не 
видфлъ ничего!.. 


Онъ упалъ безъ чувствъ. 
Джакомо, чтобы не вскрикнуть отъ боли, закусиль губы съ такой 


силою, что кровь показалась у него изо рта. Страшно изуродован- 
ный онъ быль провезенъ по н$еколькимъ улицамъ до Кампо ди 
Фіоре, гд$ находился толкучій рынокъ:. эта площадь служила мБс- 
томъ казни. 

На пути къ м$ету казни процессія проходила мимо палаццо Чен- 
чи. Измученный Джакомо поднялъ глаза и точно въ туман уви- 
дБлъ на террас свою жену и дфтей. 

-— ДЪти мои... дБти мои... дайте мн моихъ дБтей!.. 

Чиновники, ведшіе эту печальную процессію, не обращали на 
его вопли никакого вниманія, но толпа заволновалась и стала 
кричать: 


— Дайте же ему дБтей! 
Какой то сильный креетьянинъ’ остановиль процесеію и про- 


тиснулся до печальной колесницы. Пришлось уступить требован1- 
ямъ народа и позволить осужденному проститься съ семьей. Па- 
лачъ накинулъ плащъ на его израненныя плечи и повелъ его во дворъ 
палаццо. Луиза сошла съ дфтьми и Анджіолиной съ террасы и 
здЪеь произошла страшная сцена посл$дняго прощанія. Когда 
шествіе снова тронулось въ путь, Луиза лежала на землБ въ глу- 


бокомъ обморок%. 
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ХХҮП. 
Посл ди! й част. ` 


Шествіе остановилось у воротъ савельской тюрьмы. 

Беатриче и Лукреція сидфли, погруженныя въ тяжелыя раз- 
мышленія. Отець Авджелико молился; вдругъ онъ услыхалъ отда- 
енцый, но постепенно приближавшійся шумъ. Онъ посмотрЪлъ въ 
отиерегю, продвланное въ тюремной двери; кто то даль ему рукою 
милк, и опъ поняль этотъ знакъ. Боже, сколько несчаетій ни ви- 
ДПЛ старик втечене своей долгой жизни. посвященной печаль- 
ным» облзанцоетимъ, вео же теперь у него не хватало духа сооб- 
щит Подтгричо, что время ея приближается. Когда онъ етоялъ, не 
знал, что предиринять, послышались громкія слова молитвы: это 
молилаеь Беатриче, и молитва ея придала силы старику. 

~ Дочь моя, сказаль онъ,--Господь скоро возьметь тебя къ себЪ. 
Пойлемь. | 

Онъ валь Беатриче за руку и повезъ ее къ выходу. 

Толи народа, тфенившаяся у тюрьмы, была охвачена не толь- 
ко люфопытегномЪ, но и состраданіемъ. Взрослые я дфти стояли и 
оациацеь на всей площади. Это была та толпа, которая можеть 
плака, не чувствуя глубокаго горя, можеть сожалть о несчастіи, 
но циакто изъ цел и пальщемъ не пошевельнетъ, чтобы предотвра- 
тить его, Именно такіх зрБлища привлекательны для толпы. пото- 
мү, что оци сильно волнують и — не стоютъ денегъ. 

Сцерва вышла Дукремя съ чернымъ покрываломъ на голов, 
пускаме до мояса; на ней былъ черный широкій плашь съ 
скрытыми рукавами. поль нимъ рубаха азь толетаго холета съ 
рукавами, сосоявиими изъ медкихь складокь и заетегнутыми у ки- 
стей рукь, какъ тогда носили. Она была подпозеана бълой лентой. 
Цо ычаюЮ римекахь вловь того времени: еверхь того, она была 
свазача коровой, хорах, впрочемь. позводяча ей держать въ 
цоавой рухћ Крест». А дБА вытаратгь воть еъ лица. На ея но- 
так охии нае ОМОМАХЫ УЬ черчаго бархата еъ черными полки 
ками КОСА. 

Гужеаха сацакя а муха че могла умезетать чудной к: ао 
х Блатоахе. КАКЪ ЛАМ зепыхазаеть. разьше чень Потулауть, 
АМК М КРАСОТА ех ПЕЛА Тесу» зо змемь блек е. Стоалазня п0- 
Аи сх КОАСССК 5ЗАЯ го заюч= ® СТОЕЕСЕЗЬ: ох стохаа НЪ 30И- 
ЛА. МАКА АД. ЗЫ Я зомаххуть яоыльхчи а улететь 5ъ Го 
соолу Кезо. О1ЁТА сах ыса ЕЗЫЕОЛЕЫ: ачахо. ЧЕЧЬ ох мА- 
ХАМА. КАЛЕ сх Сас 28226. Ех ПІСЧаХЪ оз СхІА ЗАХЫЈЉА т 
хусерахоа пауза. Зате өз см: ахы Бома ТАСТЫ. А в 
ої сх дих 5% зачас Лашталаа 275 с5лаге сасхата се Зы 
107304. 

-— Мос» оза сз иет». Тодхядымь зь ТОЈ чү ЗВ 9 
ик. 8 жуа СОСатчічЧгә 4% зсәг зау & за ПУЛЬ За 2 4-43. 
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ней крестъ, обернутый чернымъ крепомъ, и она упала передъ нимъ 
на колБни. Съ печальной колесницы быстро’ сошли Джакомо и Бер- 
нардино, подошли къ ней и стали просить у нея прощенія. Беат- 
риче увидБла страшныя раны на тБлБ Джакомо: она вздрогнула 


и едва не упала. Монахъ поддержалъ ее. Овладвъ собою, она . 


стала спокойно утБшать братьевъ и затфмъ смБло взошла на пред- 
назначенную для нея колесницу. 

Когда шествіе проходило мимо церквей, _ Беатриче громко и 
трогательно молилась, указывая на свою невинность. 

Одинъ изъ провожавшихъ монаховъ съ лицомъ, закрытымъ капи- 
шономъ, повидимому, быль очень недоволенъ словами Беатриче о 
ея невинности и съ раздраженіемъ покачивалъ головою. Наконецъ, 
онъ подошелъ къ ней и тихо сказалъ: · 

— НКакъ вы рБшаетесь теперь говорить о вашей невинности? 
Вы не могли обмануть судъ челов%ческій, Ботас вы надБетееь 
обмануть судъ Божій? 

Беатриче глубоко оскорбили эти слова, но она спокойна отвЪ- 
тила: 

— Я говорю правду: передъ Богомъ ничто не сокрыто. 

— Но вёдь вы сами сознались и притомъ безъ всякой пытки! 

— Родные склонили меня къ этому, надфясь, что это спасеть 
и меня, и ихъ. Если бы мое сознане дЪйствительно было причи- 
ною моей казни, то я должна была бы каяться въ немъ, какъ въ 
большомъ гръхБ. Но смерть наша была рЪшена еще до начала 
нашего процесса. Насъ передали судья мъне для суда, а для произ- 
несенія емертнаго приговора. Еели-бы насъ отдали прямо пзлачу, 
это стоило бы дешевле и кончилось бы екор%е. 

— Н$Фтъ, вы виновны. Поймите, что врата спасенія не откро- 
ются передъ вами, если вы не смиритесь, не повторите и не под- 
твердите теперь своего сознан1я передъ народомъ. 

— И это вы такъ утБшаете меня? Молчите: спасен1е мое не 
отъ ваеъ зависитъ. | 

— НВтъ, я не стану молчать. Вы виновны, вы должны сознаться 
въ отцеуб!йетв$... 

Въ эту минуту сверху упала цвфточная ваза: неизвЪстно, бро- 
силъ ли ее кто нибудь нарочно, или столкнулъ по неосторожнос- 
ти. Она съ силою ударилась о плечо монаха и, очевидно, причи- 
нила ему тяжелое повреждене. Монахъ векрикнулъ и упалъ на 
землю. Братья милосердія подняли его, сняли съ него капишонъ, 
и оказалось, что это былъ Джованни Альдобрандини, племянникъ 
палы... 

` Шеествіе прибыло на площадь передъ замкомъ Ангела. По сере- 
дин этой площади стоялъ эшафотъ, на немъ было второе, мень- 
шее возвышеніе, на которомъ стояла плаха и на ней топоръ. Лучи 
солнца весело играли на отточенномь желЪзБ топора. Кругомъ 
стояла густая толпа народа, волнующаяся, какъ колосья отъ ду- 
‚ новен1я осенняго вБтра. Среди этой толпы легко могла разразитьея 

буря, но теперь бури не было. Шествие приблизилось къ капеллБ 
св. Цельса, гдБ были выставлены св. Дары. Это была посл%д- 
няя «станція», гдф осужденные могли молиться: отеюда ихъ поо- 
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диночк® вели на эшафотъ. Толпа заволновалаоь, толкотня и шумъ 
среди нея все увеличивались. 

Люди съ виноградными листьями на шляпахъ прокладывали се- 
6$ дорогу сквозь толпу, грозя кинжалами направо и налфво. По- 
слышались крики, етрахъ и ужасъ овладфлъ толпою. Конная стра-. 
жа попыталась двинуться впередъ, но лошади испугались и не шли; 
сбиры, зная, какъ глубоко ненавидитъ ихъ народъ, искали случая 
скрыться. Братья милосердія, священники, сввчи, кресты, хоруг- 

ви все это смБшалось и перепуталовь. 

Палачъ Алессандро стоялъ около колесницы, на которой были 
Джакомо и Бернардино Ченчи, и, какъ коршунъ, зорко смотр$ль 
за своей добычей. Изъ толпы послышались  сочуветвенныя воскли- 
цанія; она сильно волновалась: нБсколько челов$къ было раздав- 
лено или задушено; многіе лишились чуветвъ. Безпорядокъ достигъ 
крайней степени, когда съ грохотомъ обрушилось нБеколько эстрадъ, 

наскоро сколоченныхъ: и переполненныхъ людьми. . 

Гвидо, сидя верхомъ на конф, видБлъ все, но сердце его сжи- 
малось 0тъ неувфренности въ уепфхъ предпріятія. Вотъ, товарищи 
его уже приближаются. къ Беатриче; вотъ, они уже окружили ее, 
берутъ ее... Она спасена! Народъ издаетъ безконечные крики ра- 
дости, окружаетъ спасающихъ... Гвидо потерялъ всякое самообла- 
даніе, протягиваеть руки, точно не было пространства, отд$ляв- 
шаго его оть Беатриче. Но во время этого невольнаго движенія 
онъ безсознательно поджалъ правую ногу и толкнулъ шпорой коня 
съ такой силой, что тотъ взвилея на дыбы и уже не возможно бы- 


ло сдержать его. Въ эту минуту поблизости съ грохотомъ обруши- 
конь испугался и съ быстротою молніи бросился 


лась эстрада; 
впередъ, прокладывая себБ грудью и копытами дорогу сквозь 


толпу. 

Но несмотря на эту несчастную случайность, товарищи Гви- 
до всетаки спасли бы Беатриче: не таке это были люди, чтобы 
ихъ легко было привести въ замЬшательство. Главное препятстве 
возникло съ совершенно иной стороны: такова ужъ, видно; была 


судьба Беатриче, что любовь вредила ей больше, чфмъ ненависть. 
Волнующаяся толпа народа была сбита съ толку другой кучкой 


вооруженныхъ людей съ бБлыми лоскутками на шляпахъ: люди 
эти тоже пробирались впередъ, тоже есе кинжалами направо | 


и налБво. 

Среди этой толпы Беатриче носилась, какъ челнокъ среди бур- 
наго моря; она то возвышалаеь надъ толпой, то исчезала въ ней, 
ее то уводили дальше, то снова оттискивали назадъ: одинъ только 
шагъ былъ до ея спасеня, но также лишь шагъ отдфлялъ ее отъ 


эшафота. 

Художникъ Убальдини, сидъвшій на козлахъ кареты, предна» 
значавшейся для Беатриче. видфлъ все и замЪтилъ, что и другіе 
люди тоже пытаются спасти осужденную: онъ ВИДЪЛЬ, что 06$ 


стороны, вмфето того чтобы содфйствовать, мБшають и противодй- 
Онъ сошелъ съ экипажа, чтобы дать своимъ 


ствуютъ другъ другу. 
сторонникамъ надлежащія распоряженія, но тБ среди всеобщаго 
зам Бшательства не поняли его; иные же, видя, что онъ сошелъ съ 
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своего мета, думали, что все предпріятіе уже разетровлось, и 


упали духомъ. ТБмъ временемъ сбиры оправились‘и выступили. 


стройными рядами. ·Убальдини всфми ‘силами старался защититься 


отъ налвигавшихея на него всадниковъ, но вскорф получилъ два. 
сильныхъ удара въ голову и въ плечо. ПЪхотинцы высгроились въ 
ряды, которыхъ уже невозможно было прорвать. ВскорБ и ето- 
ронники Гвидо замфтили. что ихъ обходятъ еъ тылу; имъ остава- 
лось только ретироваться, что они и выполнили «ъ большимъ искус- 
ствомъ, увидБвъ, что предпріятіе ихъ погибло. 

Какъ ладья, подхваченная волнами и прибитая къ скалистому 
берегу, Беатриче очутилась у подножья эшафота. Что должна была 


передумать и перечувствовать она за это время! Но все-таки жить 


теперь она уже не хотБла; она елишкомъ далеко ушла на 
пути къ могилБ, для того, чтобы ей еще можно было вернуться и 
начать жизнь снова. Ей хотБлось лишь возможно скорфе умереть, 
отдать Богу душу свою. Но, съ другой стороны, ей пріятно было 
чувствовать, какъ горячо любятъ ее. Беатриче увидфла своего 
Гвидо, и онъ увидфлъ ее: на краю могилы они обм®нялись посл$д- 
ними, прощальными взглядами. 

Постепенно вс осужденные собрались въ капелл%. ӘдБеь имъ 
была объявлена полная индульгенція, ‘отпущене грфховъ, даро- 
ванное имъ папою. Несчастный Бернардино едва держался на но- 


‚гахъ. Когда его притащили къ лБетницБ, ведшей на эшафотъ, 


онъ сталъ громко кричать: 
— Боже мой, сколько разъ миф приходится умирать! Вы дважды 


обфщали мн жизнь и дважды обманули меня! Что это за мученіе!.. 
Никакія объщан1я и увЂренія не могли подЪйствовать на него. 


Очутившись на эшафотЪ и увидфвъ плаху и топоръ, онъ лишился 


чуветвъ. Братья милосердія подошли и стали приводить его въ 
сознаніе: онъ долженъ былъ видфть смерть своихъ родныхъ. 

Въ капеллЪ съ обычными церемоніями братья милосердя накло- 
нили кресть передъ Лукреціей Петрони въ знакъ того, что ей пора 
уже идти. Она взглянула на Беатриче и увид$ла, что та погружена 
въ тихую молитву. Лукреція осторожно ветала и направилась къ 
выходу. Она была уже у дверей, когда Беатриче замЪтила ея улен 
и воскликнула: 

— Мать, ты оставляещь меня? 

Лукреція, окруженная братьями милосердія, не могла ВИЖТЕ 
ее и уже за порогомъ отвћтила: 

— Н$ть, я не оставляю тебя: я только иду впередъ, чтобы 


показать тебф дорогу. 
Лукреція съ трудомъ поднялась на эшафотъ, палачъ снялъ съ 


‘нея покрывало н плащъ: увидфвъ себя съ обнаженной шеей передъ 


огромной толпой народа, она покраснъла отъ стыда; взглянувъ на 
топоръ, она вздрогнула и со елезами сказала: 

— Господи, сжалься надо мною; насталь послЬдній часъ, 
Братья, молитесь обо мнЪ. 

ЗатБмъ она спросила палача, что ей теперь д%лать. Палачъ 
велБлъ ей положить голову на плаху. Лукреція посл нЪкотораго 
колебанія сдфлала это, проговоривъ: 
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— Ахъ. какъ это тяжело! 

Это были ея поелБдвія слова. Бернардино закрылъ лицо крас- 
нымъ плащемъ. Раздалея глухой ударъ, мальчикъ вздрогнулъ,-— 
голова Лукрецій упала. Палачъ приложилъ одной рукою губу къ 
шеф казненной, другою взялъ голову за волосы, поднялъ ее, пока- 
залъ народу и прокричалъ: 

— Голова донны Лукрещи Петрови-Ченчи! 

Т$ло Лукреши лежало неподвижно, но вфки еще нЂеколько 
разъ поднялись и опуетилиеь, губы судорожно сжимались. Палачъ 
завернулъ голову въ покрывало и, вмфет$ съ тБломъ, спустилъ на 
веревкБ съ эшафота. Братья милосердія уложили останки въ гробъ 
и унесли въ капеллу св. Цельеа. 

Палачъ и его помощники емыли кровь съ подмоетковъ и при- 
вели все въ прежній порядокъ. 

Братья милосердія пошли за Беатриче. УвидЪфвъ ихъ, она 
спросила: 

— Хорошо ли умерла мать? 

— Да, ова умерла. Теперь она ожидаетъ васъ на небЪ. 

УвидБвъ крестъ, принесенный братьями милосердія, Беатриче 
помолилаесь передъ нимъ въ послЪдній разъ. Помощникъ палача 
подошелъ, чтобы связать ей руки, Она отшатнулась и сказала: 

— Этого не нужно! 

Однако, ей пришлось подвергнуться и этому униженію. Выйдя 
изъ капеллы, она увидфла семь дфвушекъ, одфтыхь въ б$лыя пла- 
тья. Узнавъ, что Беатриче все свое приданое оставила римекимъ 
дфвушкамъ, онф пришли, чтобы въ послЪдній разъ выразить ей 
свою благодарность. ОнБ хотБли лишь проститься -съ нею, не имя 
въ виду присутствовать при казни. Глашатай вынулъ бумагу и гром- 


ко прочелъ: 
— Оть имени монсиньора Таверны. губернатора Рима, каждый, 


‚ кто попытается еловомъ или дфломъ помБшать исполненію право- 


судія, будеть наказанъ тремя ударами, независимо отъ дальнЪй- 
таго наказанія, какое окажется нужнымъ. 

Зачфмъ эти глашатаи не возвысили своего голова раньше, а 
прятались гдф-то по закоулкамъ? Жабы начинаютъ квакать лишь. 
тогда, когда небо яено и все кругомъ тихо. 

Услыхавъ это объявленіе, двушки замфтили: 

— Мы пришли не мЪшать, а утБшить несчастную. Насъ слБ- 
довало бы наказать, если бы мы не явились сюда. 

— Ахъ, не лишайте меня этого посл дняго утБшенія! прогово- 


рила Беатриче. 
Братья милосердія рБшили подъ своей отвётственностью допу- 


етить дЪвушекъ. 

Ве направились къ эщафоту. Беатриче громко молилась. Дойдя 
до лБетницы, она трогательно поблагодарила дфвушекъ и простилась 
съ ними. Передъ глазами римлянъ повторилось зрБлище, видБнное 
нЪкогда во ен$ патріархомъ Іаковомъ: ангелъ воеходилъ по лвет- 
ниц на небо. 

Беатриче взошла на эшафотъ. Бернардино все еще стоялъ здБСЬ 
съ лицомъ, закрытымъ краснымъ плащемъ. Беатриче осторожно 
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подошла и нфжно поцфловала его въ голову. Мальчикъ вздрогнулъ, 
открылъ плащъ и увидБлъ прекрасное лицо любимой сестры. Овъ 
въ третій разъ упалъ безъ чувствъ. | 

‚ Беатриче подошла къ м$ету казни и спокойно положила голову 
на плаху. Видъ этой мужественной, невинной двушки тронулъ. 
лаже палача, который вдругъ вепомнилъ о своей Вирджиніи и не 
рЬшался убить это очаровательное созданіе. Беатриче сама ска- 
зада: — 

25 Руби! 

Руки палача поднялись; већ закрыли глаза; раздался протяжный 


‚ потрясающій крикъ... 


Отрубленная голова Беатриче была совершенно неподвижна; 
спокойная улыбка замерла на ея устахъ, точно въ предчуветвіи 
радостей лучшей жизни; тзло же ея конвульсивно вздрагивало, но 
скоро и оно успокоилось. — | 

Палачъ нагнулся, чтобы поднять и показать народу голову 
казненной, но рука его сильно дрожала. Отецъ Анджелико и другіе 
монахи должны были помочь ему. Одинъ изъ нихъ положилъ на 
голову Беатриче вфнокъ изъ розъ, завернулъ ее въ бБлое покры- 
вало и прокричалъ: 

— Голова римской синьоры Беатриче Ченчи! 

Т$мъ временемъ Гвидо употреблялъ вс усилія, чтобы остано- 


вить своего коня; наконецъ, онъ нагнулся, схватилъ коня за ноздри 


и зажалъ ихъ. Конь приемир$ль настолько, что Гвидо могъ повер- 
нуть его и пофхать назадъ, на площадь передъ замкомъ Ангела. 

Онъ прибылъ сюда какъ разъ въ тотъ моментъ, когда братъ 
милосердія поднялъ отрубленную голову и кричалъ: «голова римской 
синьоры Беатриче Ченчи!» | 

Братья милосердія уложили и эти останки въ гробъ. и унесли въ 
капеллу св. Цельса; здћеь они сняли съ головы Беатриче вфнокъ 
и обвили его вокругъ шеи; такимъ ·образомъ, разрфзъ, отдБлявшій 
голову Беатриче отъ туловища, былъ прикрыть свфжими, благо- 
ухающими розами. 

Братья милосердія были очень измучены тяжелыми сценами и 
поэтому сдфлали теперь перерывъ. Т$мъ временемъ эшафоть былъ 


‚енова очищенъ отъ крови и приведены въ порядокъ орудія казни. 


Отдохнувъ немного, братья милосердія отправились за Джакомо 
Ченчи. Покрытый ранами, истекающій кровью, дрожа отъ страшной 
боли. Джакомо желалъ умереть возможно скорђе. Онъ быстро взө- 
шелъ на эшафоть. Зд$еь палачъ снялъ съ него плащшъ и страшныя 
раны его открылись: онъ етоялъ обнаженный до пояса. Вто видБлъ 
его, тотъ съ трудомъ могъ повБрить, что человъкъ, истерзанный 
до такой степени, еще жилъ, не утратилъ ни чувствъ, ни способ- 
ности говорить. Джакомо полошелъ къ Бернардино: мальчикъ стоялъ, 
дрожа веБмъ тБломъ. Джакомо не плакаль: слезы его уже исто- 
щились. Онъ положилъ руку на толову брата и, обратившись къ 
народу, громко прокричалъ: _. я 

— Заявляю еще разъ, что братъ мой, довъ Бернардино, не 
виновенъ ни въ чемъ: сознаніе въ преступленіи вынудили у него 
пыткою. Молитесь обо ми! 
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Палачъ. привязалъ ноги Джакомо къ кольцу, прикр$пленному 
къ эшафоту, завязалъ ему глаза, взялъ молотъ и со всею силою 
‚удариль въ лБвый високъ осужденнаго. Джакомо упалъ, какъ быкъ 
на бойн%. Помощникъ палача еще шесть разъ ударилъ его моло- 
томъ въ грудь и“.йину. Кости захруетбли, переломились; струй 
крови, куски мяса и обломки костей брызнули во ве стороны. 
ЗатЪмъ помощникъ палача нагнулся, положилъ молотъ подъ шею. 
Джакомо, оперся ступней въ еголицо, а кол$номъ въ грудь, разр$- 
заль животъ, погрузилъ въ него руку по самый локоть и черезъ 
нБкоторое время вынулъ окровавленную руку съ внутренностями, 


подняЛЪ ихъ, показалъ народу и прокричалъ: 


— Внутренности Джакомо Ченчи! 
Потомъ онъ отбросиль внутренности въ сторону, взялъ топоръ 


_и разрубиль Джакомо на четыре части. Кровь лилась струей и 
брызгала во веф стороны. Часть ея попала въ лицо Бернардино. 
Онъ въ четвертый разъ лишился чувствъ. 


Веё думали, что Бернардино умеръ. Его унесли и. лишь съ 
трудомъ привели въ чувство: у него былъ сильный бредъ и жаръ. 


Долго еше жизнь его висфла на волоскВ и лишь съ помощью луч- 


шихъ римекихъ врачей удалось спасти его отъ смерти 
Римское населеніе не знало, кому папа назначилъ боле. страш- 


ную казнь: Бернардино, или его роднымъ. Постановленіе папы 
гласило: Бернардино даруется жизнь, но онъ присуждается къ 
пожизненнымъ работамъ на галерахъ, предварительно же онъ до/- 
женъ присутствовать при казни своихъ родныхъ. 

Папа Климентъ думалъ, что Бернардино не вынесетъ такого 


страшнаго зрђлища и умретъ, изъ чего онъ, папа, извлечетъ двой- 
во-первыхъ, избавится отъ него и, во-вторыхъ, прі- 


ную выгоду: 

обрфтеть славу милосердаго; если же Бернардино вынесетъ это 
потрясеніе, то лишеніе гражданскихъ правъ позволить конфиско- 
вать его имущество. Такова-то’ была милость римскихъ пап»ъ. 

Къ вечеру бойня была кончена. 

Палачъ Алессандро возвращался въ свое жилище, окруженный 
конницею и сбирами, имфвшими защищать его отъ ярости народа, 
который, по старому обыкновенію, ‘охотнфе дЪйствуетъ камнями, 
чфмт руками, и теперь готовъ былъ убить палача. Торопливо на- 
правляетея онъ въ свою комнату; вдругь дверь отворилась и на- 
ветр$чу ему выдвинулись носилки; если бы онъ не отскочилъ въ 
сторону, то споткнулея бы о нихъ. Сцена эта не представляла 


ничего особеннаго; напротивъ, часто случалось, что такимъ обра- 
измученныхъ страданіями или пыткою. 
въ глазахъ его потемнБло. 





зомъ уносили несчастныхъ, 

° Но теперь палачъ быль пораженъ, 
За носилками показались люди, вынесшіе ихъ: среди этихъ людей 
былъ человфкъ, ползавшій на четверенькахъ. Это былъ О{ге, поло-' 
умный пьяница. Онъ посмотрълъ на палача раскраснфвшимися 


глазами и сказалъ: 
— ‘Воть тебф! Богъ не ждетъ субботы, —Онъ платить сейчасъ же! 


Съ этими словами онъ сдернулъ саванъ, и палачъ увидЪлъ А 


тЕло Вирджиніи. Пьяница, пошатываясь, вышелъ. 
Въ ТБ времена въ Рим$ былъ обычай погребать умершихъ въ 
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разные часы .соотвЪтственно тому общественному положенію, ко- 
торое они занимали при жизни. Гражданъ поѓребали во время 
захода солнца, дворянъ, священниковь и вефхъ лицъ, принадле- 
жавшихъ къ кури, —въ часъ ночи, римскихь князей и бароновъ— 


‚въ половин$ третьяго ночи. 


Трупы Беатриче, Лукреціи и растерзанные останки Джакомо 
были выставлены у колоссальной статуи св. Павла на мосту св. 
Ангела; отсюда ихъ понесли къ флорентинскому консульству и за- 
тБмъ въ церковь Милосердія. Въ три часа ночи тфло Лукреціи 
было передано брату ея, дону Леліо, который, согласно желанію 
покойной,. похоронилъ ее въ церкви св. Григорія. . 

Тло Джакомо друзья семейства Ченчи похоронили въ церкви 


‚св. Өомы, ‘въ одной изъ могилъ,  приготовленныхъ графомъ Фран- 
ческо для своихъ дБтей. 


Семь дъвушекъ, провожавшихъ Беатриче на казнь, не оставили 
ее и посл смерти. Онф тщательно обмыли тло, од®лЛИ въ роскош- 
ное бБлое платье, окропили благовоніями и украсили вЪнками изъ 
евфжихъ цвЪтТовЪ. 

Со вевхъ сторонъ сходились новыя группы дъвушекъ въ блыхъ 
платьяхъ, чтобы оказать покойной поелБднія почести; явились си- 


роты изъ веБхъ учрежденій францисканекаго ордена. Пятьдесятъ 


восковыхъ свфчей горфло вокругъ ея гроба; въ похоронномъ шествии, 
двигавшемся по улицамъ, виднБлЛосЬ множество факеловъ; цвЪты 
въ изобили сыпались на гробъ. | 

Съ печальнымъ, похороннымъ пфніемъ шеств1е направилось въ 
церковь св. Петра на горБ Джаникомо, гд уже стоялъ катафалкъ, 


‚на который поставили гробъ. Посл заупокойнаго пнія гробъ былъ 


окропленъ святой водой, и присутствующіе стали прощаться съ 
покойной и уходить. Во избъжаніе толкотни люди уходили неболь- 
шими группами, и это продолжалось вею ночь. Въ шесть часовъ 


° утра, когда уже мало кто оставался въ церкви, сторожъ объявилъ, 


что пора запирать двери. Векор$ поел этого сторожъ, полагая, 
что .веВ уже ушли, съ шумомъ захлопнулъ дверь. Глухой грохотъ 
раздалея по всей церкви, потрясая старыя ст$ны и етоявшіе въ 
НИХЪ гробы. ЗатБмъ все стихло, и въ церкви воцарилась могильная 
тишина. 

У гроба горБла лишь одна восковая свфча, тускло освЪщая 


. только небольшое пространство вокругъ катафалка. Неугасаемыя 


лампады, горфвиия на далекихъ разстояніяхъ одна отъ другой 


`передъ изображеніями святыхъ, придавали этому полумраку харак- 


теръ чего-то торжественнаго и страшнаго. 


ХХҮШ. 
У гроба. 


Послышались шаги; они приближаются. Кто-то подходить къ 
катафалку. Въ тускломъ свфтБ свъчи показалось блдное, какъ 
ВОСКЪ, ЛИЦО ОТЦА Анджелико. ЗачБмъ пришель сюда этоть бБдный 
монахъ? — 


=“ 
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Онъ опустился на колБни передъ катафалкомъ, припалъ къ зем- 
лЕ лицомъ и со слезами погрузилея въ молитву. | 

Въ отдаленномъ углу церкви появляется другой человЪкъ. Онъ 
тихо приближается, шаговъ его не слышно, и можно было бы поду- 
мать, что это тБнь. Лампады, опускавшіяся съ потолка, бросаютъ 
на стфны рядъ длинныхъ тБней, такъ что могло бы показаться. 
будто во мракъ движется нЪеколько людей, явившихся для осуще- 
ствленія какого-то тайнаго плана. Но это была только иллюзія; въ 
дБйетвительности шелъ лишь одинъ челов$къ, приведенный сюда 
отчаяніемъ. Грудь его высоко вздымалась, но онъ старался затаить 
дыханіе; не глядя по сторонамъ, онъ тихо шелъ босыми ногами 


впередъ. 
Это быль Гвидо Гверра: что привело его сюда, можно было. 
угадать по обнаженному кинжалу, сверкавшему въ его правой ру- 


кБ. Это быль тоть кинжалъ, которымъ онъ убилъ отца Беатриче, 
и еще раньше, чфмъ топоръ палача прееБкъ нить ея молодой 


ЖИЗНИ. 
Онъ подошелъ уже къ гробу и вдругъ увидфлъ монаха. 
— Я ожидалъ тебя, сказалъ отецъ Анджелико, вставъ съ зем- 


ли и положивъ обв руки на плечи Гвидо. 
Долго простояли они молча и неподвижно у гроба обезглав- 


ленной двушки. Наконецъ, отецъ Анджелико проговорилъ: 

_ —_ Беатриче велБла тебф жить... Послфдняя мысль ея была, 
увы, не о Бог$... послБдняя мысль ея была о теб. Она умерла 
съ надеждою встрЪтиться съ тобою на небЪ и поручила мн на- 
помнить теб твой тяжкій грфхъ, который можетъ изгладить лишь 
продолжительное покаяніе. Неужели ты обманешь ожиданія умер- 
шей? Неужели ты закроешь для себя путь, которымъ ты могъ бы 
придти къ ней передъ престоломъ Божіимъ? Дай кинжалъ: я по- 
ложу ей въ гробъ, какъ залогъ твоей жизни. Вифето него прими 
подарокъ изъ моихъ рукъ: это ея волосы; она сама передала, чтобы 
ты носиль ихъ на груди` своей; воть также икона, передъ ко- 
торой она молилась послБдній разъ, передъ которой и ты долженъ 
молиться... Теперь иди съ миромъ, не нарушай покоя умершей... 
Беатриче уже не здЪеь... Подыми взоры твои къ небу—тамъ най- 


дешь ты ее. 

Кинжалъ выпалъ изъ руки Гвидо; онъ взялъ локонъ волосъ и 
спряталъ его на своей груди, взялъ также икону, опустиль голову 
и галился слезами. 

Монахъ увелъ Гвидо отъ катафалка. Гвидо медленно шелъ, и 
отцу Анджелико не трудно было довести его до двери, отъ кото- 
рой у него былъ ключь. Онъ незамфтно вывелъ Гвидо изъ церкви. 
Когда они вышли на свБжій воздухъ, монахъ снова началъ было 


увфщевать Гвидо, но тотъ оттолкнулъ его и молча ушелъ. 

Разсказывають, что къ утру страшное волненіе овладЂло Гвидо, 
и онъ проклиналь тотъ часъ, въ который ему помфшали выполнить 
свое намфреше. Но такъ какъ онъ теперь уже не могъ пролить 
свою кровь у гроба любимой двушки, то поклялся умиротворить 
тънь ея кровью другихъ людей. Әтотъ обБтъ онъ выполнилъ въ 
точности. Организовавъ шайку бандитовъ, онъ сталъ страшилищемъ 
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римекой Кампаньи и производилъ разбои не только на большихъ 
дорогахъ, но даже въ самомъ город%. 

Когда въ 1605 г. папа Илиментъ ҮШ умеръ и, поел непро- 
должительнаго правленія Льва ХТ, на папскій престолъ вступилъ 
подъ именемъ Павла \№ Камилло Боргезе, участвовавшій въ грабе- 
жБ имуществъ семейства Ченчи, Гвидо Гверра, считавшій его глав. 
нымъ виновникомъ страшной казни Ченчи, извБетилъ новаго папу, 
что тБмъ или инымъ путемъ онъ умретъ отъ его руки. Чтобы еще 
больше напугать его, Гвидо приложилъ къ своему письму предека- 


заніе астролога, въ которомъ говорилось, что пала недолго про- 


живетъ. Папа очень испугался, отпустилъ своего повара и подваль- 
наго и заперся въ Ватикан; если же ему случалось выходить, его 
постоянно окружала военная стража. Просьбы и письма, подававшіяся 
ему, онъ со страхомъ бросалъ на землю, опасаясь, не отравлена 
ли даже бумага. 

Однажды Гвидо, разсматривая волосы Беатриче, устыдилея своей 
позорной жизни, составилъ планъ болБе грандіозной мести и отпра- 
вилея изъ Рима во Фландрію, гдЪ тогда свирБпствовала война и 
населеніе той страны боролось за свою независимость и свободу. 
Однако, онъ прибылъ туда слишкомъ поздно: война уже кончилась, 
и векорБ ему, къ большому его сожалБнію, пришлось приеутетво- 
вать при заключен!и мира. `Обдумывая теперь свою прошлую жизнь, 
онъ съ грустью увидЪлъ, что каждый его шатъ все больше и больше 
удалялъ его отъ того пути, который указала ему Беатриче. 
Этому измБненію въ его настроеніи способствовало еще письмо, по- 
лученное имъ отъ матери, которая отошла уже въ лучшую жизнь. 
Вспоминая огорченія, причиненныя ей сыномъ, она умоляла его · 
обратиться къ Богу, чтобы получить прощеніе гръховъ, Повинуясь 
этимъ просьбамъ и голосу своего сердца, онъ не счелъ возможнымъ 
поступить въ обыкновенный монастырь. гд монашеское тунеядетво 
окончательно погубило бы его душу: стремясь только къ дф-. 


` ламъ милосердія, онъ сталь монахомъ въ монастырЪ ев. Бернарда 


на альпійскихъ высотахъ и съ изумительнымъ мужествомъ посвя- 
тилъ себя спасанію путниковъ, занесенныхъ снЪгомъ и погибающихъ 
отъ холода. Здфеь неустрашимость его пріобрБла большую славу... 

ГдБ покоится теперь прахъ Беатриче? Изъ церкви св. Павла 
въ Монторіо исчезъ образъ Преображенія, написанный Рафаэлемъ, 
и вмБетБ съ нимъ исчезъ и надгробный камень Беатриче. Картина 
Рафаэля помфщена въ достойномъь мВетБ. гд$ ею восхищаются 
поздинЪйшія поколБнія, но напрасно искалъ бы путникъ могилы 
Беатриче. Монахи, подобно благочестивымъ сыновьямъ Ноя, хотБли 
скрыть позоръ своей матери, папской церкви, и ея двора: они 
перевернули подгробной камень Беатриче надписью внизъ и она 
исчезла. Жалкіе люди! Воспоминаній невозможно уничтожить, какъ 
жизнь человБческую и надгробныя надписи: нуженъ былъ бы слиш- 
комъ непроницаемый покровъ, чтобы скрыть грБхи алчнаго Вави- 
лона. Идите въ церковь ев. Павла въ Монторіо и остановитесь за 
баллюстрадой передъ главнымъ алтаремъ; здБсь, на ступенькахъ 
алтаря, вы увидите плиту изъ пантеликейскаго мрамора: подъ нею 
покоится прахъ Беатриче, шестнадцатилтней невинной дБвушки, 
постыдно замученной и казненной намЪсетникомъ Христа, папою 
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Климентомъ У Ш —якобы за отцеубійство, котораго она въ дот 

тельности никогда не совершала. 
гдБ покоится | 


По этимъ указан ямъ путникъ найдетъь м$ето, 
прахъ невинной дБвушки. Еели же онъ не удовлетворится этим», 
то пусть внимательно присмотрится къ плит$; на ней ‚прочтеть онъ 
надпись, начертанную рукою Божьей, вивето прежней надписи че-. 
ловфческой; она гласитъ: 

„Грубая алчность духовенства пролила кровь и поглотила состоя- 
ніе невинно погибшей двушки, почивающей подъ этимъ каинемъ“. 










Въ слъдующій вторникъ, 14 сентября 1599 г., братство св, Мар- 
челло, пользовавшееся привилегіей-—освобождать одного узника къ 
праздвику св. Креста, получило позволеніе оказать эту милость 
дону Бернардино Ченчи, однако, подъ тБмъ условіемъ, чтобы онъ 
втечен!е года уплатилъ двадцать пять тысячъ скуди братству св. 
Троицы въ Понте-Систо. Трудно понять, откуда Бернардино, ли- 
шенный всего своего состоянія, могъ бы достать еще эту сумму, 
_ изъ. знат- 


но`ненасытная курія старалась выжать, что возможно, 


ныхъ и богатыхъ родственниковъ семейства Ченчи, какіе еще оста- 
Однако, получить Эти двадцать 


лись въ Рим и во всей Италш. 0; 
народное недовольетво со дня на день 


пять тысячъ не удалось: 
усиливалось, когда стало извфетныхъ, что большую часть имущества 


Ченчи захватило семейство Альдобрандини. Поэтому папа .9 іюля 
1600 г. счелъь нужнымъ возвратить сыновьямъь Джакомо Ченчи 
нфкоторыя изъ ихъ конфискованныхъ владВній. Само собою разум%ет- 
ся, что и здБесь старались извлечь возможно большую выгоду, какъ. 
это видно изъ предписанія монсиньору Фердинандо Таверн$: „ты 
позаботишься, чтобы означенные сыновья Джакомо возвратили па- 
лат надлежащую сумму денегъ“. Въ іюлБ 1601 г., когда раз- 
драженіе народа еще. больше увеличилось, оказалось нужнымъ 
сдфлать дальнЪйшій шагъ и возвратить веБ конфискованныя вла- 
дБнія, за исключеніемъ одного большого лена въ селБ Торре-Нова, _ 
который папа предоставиль Джовано Франческо Альдобрандини, ` 
якобы за девяносто тысячъ скуди. 

Посл$ смерти папъ Климента ҮШ и Павла У вдова дона Джа- 
комо, Луиза Велія добивалась возвращенія всего противозаконно. · 
захваченнаго имущества. Изъ этого возникли очень запутанные 
процессы между наслБдниками Ченчи, Альдобрандини и Боргезе, 
тянувшіеся многіе годы,—чтобы не сказать-—в$ка, такъ какъ еще . 
въ настоящемъ столЂтіи снова поднялся старый споръ между княземъ 
Боргезе и графомъ Болоньетти Ченчи. | 

Если кто-нибудь упрекнетъ насъ, что мы легкомысленно заклей- 
мили память римекаго первосвященника, Климента ҮШ, тотъ пусть 
приметъ во вниманіе слБдующее: во-первыхъ такія, позорныя дфла 
не предетавляютъ собою ни р®дкости, ни новости въ римской ку- 
рій, а, во-вторыхъ, если имущество осужденнаго поступаеть къ 
судьБ, то судья самъ долженъ предетавить убвдительныя доказа- 
тельства, что онъ не обдБлываетъ своихъ дфлишекъ съ палачемъ. 

Ф. Гверацци. · 
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_ Прогрессъ и личность. 


(Окончаніе). 
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_ Въ публицистическихъ статьяхъ Кавелина боле всего оста- 
навливали на, себВ общее вниманіе проекты экономическихъ и 
государственныхъ реформъ. ПослВ освобожденія крестьянъ 
дворянство превратилось въ классъ землевладВльцевъ, посте- 
ценно уравниваемый въ гражданскихь правахъ съ прочими 
сословіями, Казалось, что боле не предстояло вопроса о какой 
либо особой роли дворянства въ общественныхъ дВлахъ. Но 
Кавелинъ рЬшаетъ иначе. Посл реформы дворянство еще 
`могло сохранить за собою руководящее положен!е высшаго 
сословія: „Над$лене всЪхъ крестьянъ землею дало ему гра- 
витный, несокрушимый фундаментъ; общен1е съ другими клас- 
сами сдФлаетъ его законнымъ представителемъ страны; а пре- 
обладаніе зөмледБльческихъ интересовъ свяжетъ его нераз- 
рывными узлами съ большинствомъ народонаселенія, им$ю- 
щаго тв же самые интересы, и навсегда сохранитъ за нимъ 
значеніе высшаго сословія. Изъ теперешняго своего положенін 
оно возьметъ съ собою и упрочитъ высшую степень образо- 
ванности, славныя воспоминанія изъ прошедшихъ событій, 
въ которыхъ играло такую дфятельную и почетную роль, 
высокое положен!е на ступеняхъ общественной іерархіи, ко- 
торыя наполняетъ теперь собою преимущественно передъ всеми 
‚. другими классами“ (т. П, 129). Но уже въ началБ семиде- 
сятыхъ годовъ быстрое оскудЪн1е дворянства и мобилизація 
землевладБнія заставили его видоизмВнить прежнюю соці- 
алъно-политическую программу. Не находя въ дворянств% 
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представителя культурнаго движенія въ стран и экономи- 
чески сильнаго и просв$щеннаго общественнаго класса, ко- 
торый могъ бы противостоять своекорыстію бюрократіи, Ка- 
велинъ видитъ выходъ изъ общественной неурядицы въ пра- 
вильномъ разр®шеніи крестьянскаго вопроса: „русскій на- 
ціовальвый интересъ, польза родины и государства, помимо 
всякихъ предвзятыхъ теорій — говоритъ онъ, — заставляютъ 
обратить већ помыслы, вс средства и усилія прежде всего 
на устройство, обезпеченіе и поднятіе у насъ крестьянства, такъ 
какъ отъ его матеріальнаго довольства, умственнаго развитія и 
нравотвеннаго состоянія больше всего зависитъ настонщее 
положенів и будушія судьбы русскаго государства и русскаго 
народа“ (П, 582). Сельскохозяйственный характеръ страны, 
преобладане массы землед®льческаго насөленія, неблагопріят- 
ныя условія для развитія фабрично-заводской промышленности. 
и свободной буржуазіи, при господствЂ государственнаго на- 
чала, возможность избЪжать пролетаріатскаго движевія разр®- 
шеніемъ аграрнаго вопроса, все это переноситъ центръ рус- 
ской нацщональной жизни въ крестьянство. 

Въ пользу политической устойчивости „мужицкаго царства“ 
приводятся имъ, напримъръ, такія историческая свидЂтель- 
ства. „Самый, на нашъ взглядъ, поразительный фактъ, гово- 
ритъ Кавелинъ,—это московское государство. Что такое оно 
было въ сравненіи съ сильнымъ славнымь и богатымъ „вели- 
кимъ господиномъ Новгородомъ“? Вотъ городъ лицомъ къ 
лицу съ первой грубой и неуклюжей формаціей мужицкаго 
царства на русской почвз. И оно, это царство, а не городъ 
взяло верхъ, посл долгой и тяжелой борьбы“ (П, 417). И до 
сихъ поръ, въ силу естественныхъ услов!й и исторически 
сложившихся обстоятельствъ, „Росс1я— государство по преиму- 
ществу земледБльческое. Какъ бы не развилась у насъ фабрич- 
ная промышленность и торговля, онБ никогда не создадутъ у 
насъ такого могучаго средняго сословія купцовъ и фабрикан- 
товъ и столь же многочисленнаго безземельнаго и бездомнаго 
класса фабричныхъ рабочихъ и пролетаріевъ, въ противополож- 
ность земдевлад®льческимъ классамъ и поземельной собствен- 
ности, какъ въ Европ%ъ. Главнымъ центромъ промышленности, 
на очень долгое время, если не навсегда, останется у насъ 
земледБліе, и около него будутъ группироваться всВ прочя. 
отрасли производительности и промышленной жизни; съ тВмъ 
вм$стЪ и классъ земледЗльцевъ навсегда останется главнымъ, 
первенствующимъ сословіемъ; по земледВльческимъ интересам». 
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_ будутъ, главнымъ образомъ, располагаться общественные раз- 
ряды и группы“ (129). Русское крестьянство, составляя четыре 
пятыхъ насөленія страны, опредВляетъь типъ нашего обще- 
ственнаго и государственнаго ётроя; отъ него же зависитъ 
экономическое благосостоян1е господствующихъ классовъ. 
„Хорошій или плохой бытъ нашихъ крестьянъ отражается 
на веВхъ насъ. БЗдны они—и намъ никакъ не побогатВть; 
живутъ они въ довольствъ—-оно распространяется и на насъ. 
Степенью умственнаго и нравственнаго состоянія и развитія 
крестьянъ опредЗляется и состоян!е культуры во всВхъ слояхъ 
русскаго общества, весь нашъ политическій и общественный 
бытъ и строй русскаго государства“ (582). Крестьянская 
масса всегда и вездВ была консервативной и тянула къ силь- 
ной и постоянной власти. Безземельные рабочіе и пролетаріатъ 
составляютъ въ Ивропз постоянный элөментъ безпокойствъ 
и волнен!й, отъ которыхъ плохо спится образованнымъ со- 
стоятельнымъ классамъ и правительству. У насъ же съ устрой- 
ствомъ и обезпеченіемъ крестьянскаго быта прекратятся вся- 
кія народныя волненія за неимЪн1емъ повода и благопріятной 
для ихъ развит!я почвы. Въ самой Европ осдлые крестьяне 
считаются наиболе спокойнымъ и надежнымъ фундаментомъ . 
для государства. | | | 

_ Ц%лый рядъ капитальныхъ работъ посвятилъ Кавелинъ 
вопросамъ объ освобожденіи крестьянъ, зөмлевлад%ніи въ 
Россіи, устройству сельскаго быта и самоуправлен!я. Въ свое 
‘время они. оказывали сильн®йшее вліяніе на ходъ освободи- 
тельныхъ реформъ и общее направленіе нашей внутренней 
экономической политики. НВкоторыя изъ его работъ,наприм%Ъръ, 
о поземельной общин и крестьянскомъ вопросВ, сохранили 
до сихъ поръ живой интересъ. Кавелинъ не былъ экономи- 
стомъ. Общественные и экономическіе вопросы онъ осв®щаетъ 
большею частью съ обще-исторической и національной точки 
зрВнія. Но свое представлен1е о русскомъ государств, какъ 
„мужицкомъ царств“, онъ все же пытается обосновать ста- 
тистическими данными о составВ населен1я и земельной соб- 
ственности. Однако въ его распоряжен!и были, напр., такія 
цифры: городскія сословія въ 1370 г. составляли въ Россіи— 
7,8%, а въ 1851 г.—1,2°’/, общаго населенія; стало быть, 
городское населене въ первое десятилВтіе послъ крестьянской 
реформы увеличилось мене чЪмъ на одинъ процентъ. „Такое 
приралцен1е ничтожно и легко объясняется припискою къ. 
тородамъ. дворовыхъ—которые, въ крВпостнымъ правЪ, были 
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записаны крестьянами“ (409). Отсюда овъ заключаетъ, что 
городское населен!е въ Росоіи почти совсъмъ не -возрастаетъ, 
а, слдовательно, ей и впредь суждено оставаться сельско- 
хозяйственной страной съ преобладаніемъ крестьянскаго на- 
селен1я до такой степени, что и для пореформенной Роса 
годится названіе „мужицкое царство“. Но именно быстрый 
ростъ городовъ и увеличене городского населевія сказались 
въ послљдующія десятилфтія. Такъ, по всеобщей переписи 
1897 года въ Россіи, кромБ Финляндіи, городское населеніе 
достигаетъ 16,8 милліоновъ человъкъ, составлян боле '/, сель- 
скаго населен1я. Зат$мъ, въ своихъ очеркахъ по крестьянскому 
вопросу Кавелинъ совершенно оставляетъ въ сторонЪ появив- 
шінся уже въ его время изслВдованія о переход% натуральнаго 
хозяйства въ мфновое, объ отрасляхъ обрабатывающей про- 
мышленности, въ особенности, мануфактурной и фабрично- 
заводской, о путяхъ сообщенія и рынкахъ, товарномъ и де- 
нежномъ обращеніи, о заграничной торговлВ и т. д. Словомъ, 
его взгляды на крестьянокій вопросъ не выходятъ изъ круга 
традиціонныхъ ПРЕЛОТВВЕеВ о самобытности экономическаго 
развитія Росси: | 

Въ народнической программ® Кавелина главное м%сто от- 
водится мБрамъ по увеличенію крестьянскихъ надфловъ и 
арендныхъ статей, упорядоченію общиннаго землевладВ я, · 
организаци пересөленій, устройству мелкаго кредита, ре- 
форм} учрежденій по крестьянскимъ дВламъ, мВропріятіямъ 
по народному образованію, общему, сөльскохозяйственному и 
техническому. Особенное вниманіе обращено на способы про- 
веден1я намВченныхъ мЂропріятій, Провести коренную кре- 
стьянскую реформу посредствомъ однихъ административныхъ 
оргавовъ немыслимо, потому что характерная черта всВхъ 
администрацій заключается въ болЂе или менВе безпощадномъ 
проведен!и формы. Въ Россіи эта односторонность админи: 
стративныхъ премовъ еще усложняется и увеличивается ту- 
земными недостатками—неудовлетворительностью личнаго адми- 
нистративнаго состава, несовертенствами органовъ и уста- 
вовъ, опредВляющихъ дЪятельность администраціи, низкимъ 
уровнемъ образован1я населенія, отсутстнемъ гласности и обще- 
ственнаго контроля. Нөдостаточны для этого и наша обще- 
ственная организація, земская и сословная, такъ какъ она не 
можетъ представлять собой мн! п интересовъ большинства. 
„Что касается до самахъ крестьянъ, то отъ нихъ по низкой 
степени ихъ культуры, по совершенной ихъ неопытности въ 





ПРОГРЕССЪ И ЛИЧНОСТЬ. 95 


двлахъ общественныхъ внЪ предвловъ сёла или деревни, 
нельзя ожидать никакого полезнаго участія въ проведеніи на 
мВестахъ крестьянской реформы“ (т. П, 587). При неудовле- 
творительности оффиціальныхъ органовъ и неподготовленности. 
 крестьянскаго насөленія къ сознательному и активному уча- 
стію въ реформ, необходимо организовать общество, примы- 
кающее своею дЗятельностью къ высшимъ правительственнымъ 
 сферамъ. „Вс искренно преданные крестьянскому д%лу люди, 
‚ равсВянные по лицу имперіи, не входящіе въ составъ админи- 
стративныхъ и общественныхъ органовъ и дЗятелей реформы, 
могли бы принять дбятөльное, хотя и косвенное участіе въ 
ея осуществлен, въ качеств членовъ такого общества“ 
(11, 588): Сод%йствіе общества крестьянской реформ заклю. 
чалось бы, съ одной стороны, въ наблюденіи за примВненемъ 
өя на мБстахъ,съ другой—въ достиженіи цфлей реформы, тре- 
бующихъ значительныхъ умственныхъ силъ и матеріальныхъ 
средствъ. Такое общество должно быть уполномочено знать, · 
что дБлаетоя въ правительственныхъ и общественныхъ орга- 
нахъ, чтобы „доставлять свои свёд%нія и выражать свой взглядъ 
на то или другое дфло и возбуждать, въ законномъ порядкЗ, 
преслЗдован!е за нарушеніе законовъ и постановленій, отно- 
сящихся въ реформВ“, быть уполномочено „собирать и при- 
нимать пожертвованія и употреблять ихъ на прикупку для 
крестьянъ земли, гдф это необходимо, на устройство школъ, 
`фермъ, библіотекъ, учительскихъ семинарії и т. д...“ Такимъ 
образомъ, разрбшеніе національнаго вопроса, охватывающаго 
интересы общественные, государственные и народные, Каве- 
линъ ставитъ въ зависимость отъ организаци частныхъ добро- 
вольческихъ силъ и средствъ на проведеніе крестьянской ре- 
формы. | | 

Свою народническую программу Кавелинъ дополняетъ. въ 
стать „Бюрократія и общество“ указаніями на необходимость 
нВкоторыхъ реформъ въ государственныхъ учрежден1яхъ. „Во 
всЪ$ времена, говоритъ онъ, величайшая ошибка и несчастіе 
правителей заключались въ томъ, что они уединялись, давали 
себя окружить непроницаемой стВной приближенныхъ и, мало- 
по малу, по необходимости, начинали глазами этихъ прибли- 
женныхъ смотрВть на вещи и на людей“. Разобщенные отъ 
населен1я бюрократической и придворной средой, государи 
„заражаются духомъ партій, тогда какъ именно они, по своему 
положен1ю и призванію, и должны стоять выше всвхъ партій, 
не давать перевЗса ни одной пзъ нихъ и извлекать изъ всћхъ 


Л 


96 ВЪСТНИКЪ ВСЕМРНОЙ ИСТОРЈИ. 


ту долю пользы для государства, какую он принести мо- 
гутъ; а полезны могутъ быть вс мнънія, взгляды и парти, 
ибо каждая предотавляетъ извВстную · сторону справедливой 
мысли, или указываетъ на недостатки существующаго порядка 
дзлъ“. ВЪрное средство звать что дЗлается и думается въ 
стран, имћть возможность всегда провћрить мнћънія прибли- 
женныхъ и министровъ дадутъ справедливый законъ о пёчати 
и хорошо устроенныя государственныя учрежденія. На этомъ 
основаніи Кавелинымъ предлагается: 1) управлен!е печати 
возложить на одно изъ коллегіальныхъ высшихъ государствен- 
ныхъ учрежденій,--правительствующій сенатъ, комитетъ ми- . 
вистровъ или государственный совътъ; 2) доклады министра 
государю надлежитъ подвергать предварительному просмотру 
и одебревію комитета министровъ, а въ дЪлахъ спъшныхъ— 
хотя бы одного представителя этого коллегіальнаго учрежденія; 
3) „необходимо ввести въ составъ, хотя бы одного лишь госу- 
дарственнаго совВта, на правахъ членовъ и въ равномъ съ 
ними числ%, выборныхъ отъ губернскихъ земствъ. Чтобы могли 
быть выбраны лучпие люди губерній, а не лица, принадае- 
жащія къ тому или другому сословію, звөнію или слою и 
кружку, слВдуетъ предоставить земствамъ выбирать кого они 
признаютъ достойнымъ, не стЗеняя ихъ никакимъ цензомъ и 
никакими другими условіями,. и вмВвнивъ имъ лишь въ обя- 
занность выставить самыхъ способныхъ и честныхъ людей, 
хорошо знающихъ свой край, его нужды, и опытныхъ въ дВ- 
лахъ метнаго үправленія... 4) Необходимо предоставить пер- 
вому департаменту правительствующаго сената, комитету ми- 
нястровъ и государственному совЪту одинаковое съ минист- 
рами право представлять на благоусмотрЂніе государя пред- 
положенія свои о пользахъ и нуждахъ` государства и о м$- 
рахъ, которын надлежало бы принять для ихъ удовлетворенія. 
Если министры пользуются этимъ правомъ, то тЪмъ боле 
оно должно бы принадлежать высшимъ коллегіальнымъ госу- 
дарственнымъ учреждөніямъ, которыя теперь его лишены. Какъ 
объяснено выше, они могутъ основательнЂе, безпристрастн$е 
и полнфе обсуждать государственныя дла, чВмъ каждый изъ. 
министровъ въ отд®льности“ (т. П, 1078 —4). Предлагаемыя 
мВры основаны на томъ предположени, что „Россія, благо- 
даря истори и обстоятельствамъ, есть единственная страна 
въ мір®, гдЪ возможенъ твердый законный порядокъ и ши- 
рокая гражданская свобода при полнотВ самодержавной власти“. 
Необходимо только создать нормальныя услов1я для ея функ- 
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піовированія. Еще въ начал прошедшаго царствован!я Ка- 
велинъ доказывалъ необходимость улучшен1я положенія пе- 
чати и расширен!я компетенции высшихъ коллегіальныхъ госу- 
дарственныхъ учрежден1й. Но до сихъ поръ даже часть пред- 
‘лагаемыхъ мВръ не осуществлена. Это несомн®нно доказы- 
ваетъ, что сощально-политическая программа Кавелина оказа- 
лась не по плечу его современникамъ а, можетъ быть, и настоя- 
щему поколђвію. 

На чемъ же основывается общественная программа Каве- 
лина? Какихъ реальныхъ силъ и условій служитъ она выра- 
женемъ и въ какомъ отношен!и находится къ его представ- 
лөнію о русскомъ историческомъ процесс и общему міросо- . 
вөрцанію?.. Не выдвигая еще вопроса о соотношен!и идеолог!и 
и экономики, Кавелинъ вс свои разсужден1я „о значени у 
насъ крестьянскаго дЪла, причинахъ его упадка и мВрахъ къ 
поднятію сельскаго хозяйства и быта поселянъ“ основываетъ 
на томъ допущеніи, что Россія—страна, сөльскаго хозяйства 
и обрабатывающая промышленность, а вм$ст$ съ нею и средніе 
классы, не могутъ въ ней развиться вслЗдств1е естественныхъ 
и историческихъ условій. Мы не будемъ провфраять этихъ 
общихъ и, большею частью, слишкомъ голословныхъ сужденій 
индуктивнымъ методомъ, такъ какъ соціально-экономическая 
программа Кавелина содержитъ внутреннее противор%чіе, 
всл®дствіө чего все его построеніе само собою рушится. Если 
бы въ Россіи, какъ онъ утверждаетъ, существовало полное 
единеніе ‘крестьянскихъ и государственныхъ интересовъ, то 
намВченную организацію народнаго хозяйства возможно было-бы 
провести силами и средствами того жө государства и крестьян- 
скаго насөлөнія. Но онъ этого не допускаетъ: Требуется по- 
° стороннее содЪйств1е лицъ и средотвъ, не принадлежащихъ 
ни государству, ни крестьянству. Тогда откуда же они воз- 
мутся въ Россіи, когда это— „мужицкое государство“ съ сильно 
централизованномъ правительствомъ? Какъ бы то ни было, но 
онъ утверждаетъ, что крестьянская реформа нө можетъ быть 
проведена безъ участія частныхъ дВятелей и стороннихъ 
средствъ. Стало быть, одно изъ двухъ: либо вообще государ: 
ство и преобладающее населевіе безсильны разрВшить націо- 
нальный вопросъ, отъ котораго зависитъ благосостояніе 
крестьянства и благоустройство государства; либо современная 
государственная организація является неудовлетворительной, 
а слЗдовательно, въ интересахъ нашональнаго развитія 
требуется реформа общественныхъ и государственныхъ учреж- 
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деній. Но мы видЪли, что Кавелинъ утверждаетъ и то, и 
другое, т. е.: государство и крестьяне не могутъ устроить 
крестьянекій бытъ, какъ то слЗдуетъ, и государственныя 
учрежден1я неудовлетворительны. Онъ не разр шаетъ противо- 
рБчія, скрытаго въ „мужицкомъ царств“, указывая на не- 
обходимость для развитін національной жизни организация 
общественныхъ силъ и внъшнихъ психическихъ вліяній. Для 
проведенія крестьянской реформы необходимо привлечь къ с0- 
дБйствію союзы частныхъ лицъ и благотворительныя учреж- 
денія. Что именно такой характеръ, благотворительный, 
должно носить проектируемое имъ общество для содБйствія 
крестьянскому длу, видно изъ слВдующаго его объясненія: 
„такое привлеченіе частныхъ силъ на службу государству нө- 
было бы у насъ чЁ$мъ-либо новымъ. Забота частныхь же лицъ 
о распространеніи духовнаго просвВвщенія въ народВ, о ири- 
зрЕвіи дЪтей, о содержанія арестантовъ, о созданіи зерно- 
морскаго и добровольнаго флотовъ, рельсовыхъ путей и мно- 
жество другихъ подобныхъ общеполезныхъ предпріятій пред- 
ставляютъ, по крайней м'Вр%, представляли при начал своемъ, 
обращеніе частныхъ срөдствъ и добровольныхъ усил! на 
пользу государства и общества“ (11, 590). Откуда же, однако, 
взяться этимъ „частнымъ средотвамъ и добровольнымъ үси- 
ліямъ“ для устройства четырехъ пятыхъ населенія, — когда 
именно его матеріальнымъ достаткомъ, умственнымъ и нрав- 
ственнымъ развитіемъ опредъляется „весь нашъ политический 
и общественный бытъ и строй русскаго государства“, вся 
наша культура? Въ начал своихъ очерковъ по „крестьян- 
скому вопросу“ Кавелинъ пытается съ точными цифрами въ 
рукахъ доказать, что въ Росфи населеніе почти сплошь е0- 
стоитъ изъ крестьянъ, занятыхъ сельскимъ хозяйствомъ, и 
служащихъ классовъ, военнаго и гражданскаго, съ небольшой 
примесью торговопромышленныхъ классовъ, служащихъ надоб- 
ностямъ чиновниковъ и сельскихъ обывателей, что и будущее 
принадлежитъ въ Россія крестьянству и государству, двумъ 
матеріальнымъ и нравственнымъ силамъ, создающимъ особый 
типъ національной жизни. Въ концВ же очерковъ оказывается, 
что для упорядоченія національной жизни необходимо орга: 
низовать союзы частныхъ лицъ и привлечь со стороны мате- 
ріальныя пожертвованія. СлЗдовательно, должно предполо- 
жить, что въ обществ находится еще достаточно многочис- 
ленный классъ людей, не прпнадлежащихъ ни къ служилымъь 
сословіямъ, ни къ крестьянству и обладающихъ самостоятель- 
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зыми матеральными средствами, ‘иначе говоря, это — буржу- 
азный и рабочій классъ, созданные новыми отраслями произ: 
водительнаго труда, торговлей и обрабатывающей промышлен- 
ностью. Не предрВшая вопроса о томъ или другомъ тип 
экономическаго развитія Россіи, въ данномъ случа мы огра- 
ничиваемся только тамъ соображенемъ, что одно ужь допу- 
щеніе необходимости привлечь на помощь государству и кре- 
стьянотву стороннія силы и средства предполагаетъ, что на- 
ряду съ земледВльческимъ промысломъ и служащими сосло- 
віями вырабатываются и принимаютъ участіе въ національной 
жизни общественные классы и новыя экономически — произво- 
дительныя силы страны. | 

До настоящаго времени, а когда печатались очерки Каве- 
лина, двадцать слишкомъ л$тъ по освобожденіи крестьянъ, 
ви государственная необходимость, ни національный интересъ 
правящихъ классовъ не заставили русскую экономическую 
политику привять въ разрЪшев1и крестьянскаго вопроса же- 
лалельное для него направлеше. На что же разсчитывалт, 
Кавелинъ?.. Прежде всего и боле всего, хотя это, может», 
быть, и покажется странвымъ, на психическія вліянія и нрав. 
ственные мотивы части общества, сочувствующей крестьян- 
секому дзлу. Власть предержащимъ онъ старается доказать. 
что въ нам'Вченномъ имъ общественномъ предпріятіи не содер- 
жится никакихъ правоварушен!й, вътъ ничего неблагонам%- 
реннаго, напротивъ, что общественный контроль въ проведе- 
ніи реформы, нравственное и матеріальное содВйствіе со сто- 
роны частныхъ лицъ полезны ‘прежде всего для самого прави- 
тельства, облегчая ему осуществленіе важнВйшихъ мвропріятій, 
клонящихся къ поднят1ю благосостоянія крестьянъ и матеріаль- 
ному преуспВянію государства. То же самое видимъ въ его 
проектахъ реформъ высшихъ государственныхъ учрежденій. 
Неотложною необходимостью он не вызываются. Предоста- 
влен1е права докладовъ государю высшимъ коллөгіальнымъ 
учрежденіямъ и совЪщательнаго голоса въ государственномъ 
совЪтВ представителямъ земскихъ и общественныхъ учрежде- 
ній желательно, говоритъ Кавелинъ, для того, чтобы предста- 
витель верховной власти могъ правильно судить о различныхъ 
направленіяхъ мысли и дЪйствительномъ положеніи дълъ въ 
странв. Въ данномъ случав онъ какъ бы не дВлаетъ 
различія между жөлательнымъ, возможнымъ и необходимымъ. 
ПеремВны вызываются не потребностью самосохраненія господ- 
ствующаго режима въ виду настойчиво предъявляемыхъ тре- 
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бованій развившихся общественныхъ силь, а только нравствен- 
ными мотивами да отвлеченными соображеніями о національ- 
номъ благв и государственномъ порядк%. Такимъ образомъ, 
опять таки выдвигается на сцену психическій факторъ, пер- 
венствующее значеніе котораго въ историческомъ развитіи 
общества и государства требуется еще доказать, —что Каве- 
линъ и пытается сдфлать въ своей психологи и этик. 

Въ одной изъ своихъ статей Кавелинъ объясняетъ, что 
его ‘заставило обратиться къ изученію психическаго автома- 
тизма и самопроизвольностя, какъ психологической основы 
соціальной жизни. При первыхъ же попыткахъ къ сознатель- 
ной общественной д®ятельности наталкиваемся на психологи- 
ческій вопросъ: можемъ ли мы направлять дБятельность по 
произволу и, если можемъ, то въ какой мёрВ и въ какахъ 
границахъ? Отъ ръшөенія этого вопроса зависитъ тотъ или 
иной взглядъ на творчество, умственные процессы, на отв%т- 
ственяость, вм®няемость и заслугу, на воспитан!е и самораз- 
витіе, на дВятельность отдВльныхъ личностей и соотношеніе 
индивидуальностей, изъ которыхъ слагаются человВческія об- 
щества. „Вопросъ этотъ--говоритъ Кавелинъ,—съ каждымъ 
днемъ выдвигается впередъ съ большей и большею настойчи- 
востью. Его выводитъ на первый планъ не одна любознатель- 
ность, не одинъ научный интересъ, но и ежедневная практи- 
ческая жизнь. Меня имевно этотъ вопросъ особенно заннмалъ, 
когда я писалъ „Задачи психологи“. Изъ-за него я р шился 
выступить передъ публикой съ психологической работой, къ 
разрЕшенію его она направлена, онъ и навелъ меня на воз 
психологическіе выводы“ (ПІ, 659). Не* вдаваясь въ подроб- 
ности его психологи, основанной, главнымъ образомъ, на дан- 
ныхъ внутренняго опыта и апріорныхъ заключеній, критиче- 


ски и аналитически не провЗренныхъ, укажемъ только на его ' 


главное положеніе о сознательности и произвольности въ пси- 
хической жизни: „воспитанная вліяніями и необходимостью, 
душа получаегъ навыкъ обращаться на себя, жить съ собою, 
безъ помощи внВшнихъ толчковъ и побужденій. Условіемъ 
для такого сосредоточенія психической жизни на самой сөбъ. 
служитъ то, что, выработавшись сначала помощью вяз шнихЪ 
вліяній, она получаетъ свое собственное содержаніе, и обра- 
щаясь къ нему, обращается уже къ самой себ, потому что 
это содержаніе находится не ви ея, а въ ней самой. ЗдВоь 
источникъ и ея самодЗятельности; ибо, обращаясь къ тому, 
что въ ней заключается, душа, благодаря ея двойственности, 
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обращается на. себя, другими словами, душевная дЗятельность. 
и предметъ, на который она направлена, совпадаютъ, тожде- 
ственны“ (ПІ, 608). „Задачи психологіп“ Кавелина, вскорВ 
по выходЪ въ свътъ, вызвали „ЗамЂчанія“ проф. И. М. СВ- 
ченова въ „ВЪотн. Евр.“. Въ возникшей между ними 
полемик® выяснилось отношеніе „субъективной“ психологіи 
къ экспериментальной психо-физіологіи и, вм®стВ съ тфмъ, 
первой была дана научная оцћнка. 

При разбор „Задачъ психологи“ знамевитый физіологъ 
доказывалъ: 1) что исходные пункты для отличія въ человъкЂ 
двухъ началъ, физическаго и психическаго, у Кавелина, 
равно какъ и у отжившихъ идөалистовъ, и у отживающихъ 
матер!алистовъ, — не аксіомы, а требуютъ строгой научной 
проврки; 2) что Кавелинъ, переходя отъ немногихъ конкретныхъ 
фактовъ сразу къ общимъ началамъ, впадаетъ въ ту же гро- · 
мадную ошибку, которая погубила всю метафизику; 3) кром 
того, орудіемъ разработки психическихъ фактовъ у него 
служитъ „психическое зрЕніе“, которое, какъ состонніе сложное, 
само требуетъ объясненія опытной провЗрки въ своихъ заклю- 
чен1яхъ; матер1аломъ— проявлен!е челов ческаго духа въ наук, 
промышленности, искусства и проч.; методомъ—чистое умо- 
зрВніе. При такихъ средствахъ психологія никогда не можетъ 
быть возведена на степень положительной науки. | 

Въ другой своей стать „Кому и какъ разработывать пси- 
хологію“ И. М. СЪченовъ набрасываетъ въ общихъ чертахъ 
планъ разработки психическихъ фактовъ. ВЪрная началу 
индукцін, современная психо-физіологія начинаетъ свой про- 
дуктивный трудъ съ простБйшихъ случаевъ и, какъ наука 
опытная, не возведеть на степень непоколебимой истины 
ничего, что не можетъ быть подтверждено строгимъ опытомъ. 
Прежде всего она позаботится выяснить условія зависимости 
между психическими актами и опредВлаяющими ихъ моментами, 
съ одной стороны, и винВшними проявленіями, съ другой. 
„Ве психическіе акты, совершаюнцеся по типу рефлексовъ, 
должны всеуњло подлежать физіологическому изслВдован!ю, 
потому что въ область этой науки относится непосредственное 
начало ихъ, чувственное возбужден1е извнф, и конецъ—дви- 
женіе; но өй же должна подлежать и средина—психическай 
элементъ въ тзеномъ смыслЪ слова, потому что’ послВдній 
‚ оказывается очень часто, а можеть быть и всегда, не само- 
стоятельнымъ явлешемъ, какъ думали прежде, но интегральной 
частью процесса“. Это постепенное отдаленіе усложненныхъ 
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психическихъ актовъ отъ физіологическихъ моментовъ соз- 
даетъ градацію формъ, начиная отъ психпческаго автоматизма, 
въ прямомъ смысл, и подымаясь до высшихъ типовъ сознатель- 
ной дЂятельности. Въ заключеніе проф. СЪВченовъ говоритъ: 
„2ћйствія наши управляются не призраками, въ родЪ разно- 
образныхъ формъ я, а мыслью и чувствомъ. Между ними у 
нормальнаго человБка всегда полн йшая параллельность: 
внушенъ, напр.,поступокъ моральнымъ чувствомъ—его назы- 
ваютъ благороднымъ; лежитъ въ основВ его эгонзмъ—посту- 
покъ выходитъ разсчетливымъ; продиктованъ онъ животнымъ 
инстинктомъ—на поступкЗ грязь. Даже у сумасшедшихъ между 
этими членами цВлыхъ актовъ есть соотв тств!е. Въ этомъ то 
смысл сознательно-разумную дВятельность людей и можно 
приравнять двигательной сторон нервныхъ процессовъ низ- 
шаго порядка, въ которыхъ средній членъ акта, чувствованін, 
является регуляторомъ движеня въ дВлВ доставлөнія послВд- 
ними той или другой пользы тфлу“. („В. Евр. 1878 г., апр.). 

Въ отв®тБ пр. СЗ$ченову, Кавелинъ, указавъ на пункть 
разногласія, такъ формулируетъ свои псилогическіе взгляды: 
„я считаю психическіе факты, изъ которыхъ заключаю © 
существованіи психическаго организма, такими же непроиз- 
водными, начальными, какими признають любые простые 
матеріальные факты, не подлежащ1е дальнзйшему анализу. 
Свойство души раздвояться, оставаясь единой, свойство өя 


удерживать впечатлВн1я, психическое зрЗне или сознан!е и 
считаю такими же неподлежащими дальн®йшему 


т. п. я 
разложенію фактами, какъ химическія, физическія и мехави- 


ческія свойства, и если заключеніе изъ этихъ фактовъ © 
существованіи душевнаго организма есть метафизика, то 
заключеніе о существованіи свЪтовой волны, или атомовъ и 
молекулъ будетъ точно такой жө метафизикой, —ни больше, ни 
меньше, Я допускаю только сосуществованіе, постоянное 
соотвЂВтетвіе, правильное соотношен1е между матеріальными и 
психическими явленіями, признаю ихъ тБснВйшую между собою 
связь и взаимное ихъ вліяніе другъ на друга, но не признаю, 
чтобы матеріальный фактъ всегда, во всякомъ случав, былъ 
причиною любого психическаго явлен1я. Если подъ „объясне- 
ніемъ“ психическаго акта разумъть приведен1е его къ его 
матеріальнымъ условіямъ, то я отвергаю подобное объясненіе 
и считаю его не научнымъ. Повторяю, я думаю, что между 
матеріальными и психическими фактами есть соотв%®тствіе, 
правильное отношеніе, а не предполагаемая причинная связь“ 
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(Ш, 790). Окончилась ихъ на этомъ, въ сущности, и поле- 
мика. Кавелинъ остался при своемъ убЪжден!и, Что психоло- 
гія основывается на сознаніи „есо“, какъ первоначальномъ 
неразложимомъ факт; тогда какъ, въ дЪйствительности, 
моментъ самосознанія и самочувствія является продуктомъ 
сложныхъ настроеній, ничто иное, какъ психическая равно- 
дЪйствующая колебаній разнообразныхъ, по содержанію и 
происхожденію, психическихъ состояній, обусловленныхъ фи- 
зіологическими процессами и вліяніями окружающей среды. 
Съ точки зрВнія Кавелина самосознаніе и самодВятельность 
опред%ляютъ условія субъективнаго и объективнаго существо- 
ванія; отсюда, -—тБсная связь между психологіей и этикой, 
съ одной стороны, этикой и правомъ, съ другой. Пеихолог1я 
открываетъ законы развитія сознаніт и самопроизвольности; 
этика вырабатываетъ субъективные идеалы; право опредляетъ 
юридическія нормы отношеній въ организованномъ сожитель- 
ствв. Характерная особенность нравственныхъ идеаловъ „то, 
что они имђютъ задачею и цВлью вывести человВка изъ 
узкаго, тЗенаго круга обособленной индивидуальности и 
поднять его до идеальнаго типа человЪка,—типа, сложивша- 
гося чрезъ отвлечен1е и обобщен1е качествъ и свойствъ чело- 
ввческой природы, признаваемыхъ въ данное время, при 
извзстныхъ обстоятельствахъ и по господствующимъ понятіямъ 
и взглядамъ, за самыя совершенныя. Нравственные идеалы, 
появившись вм$стВ съ первыми признаками сознан!я, были 
чрезвычайно разнообразны и различны въ разныхъ человћ- 
ческихъ обществахъ, у разныхъ народовъ, въ разныя эпохи 
и постепенно развивались и совершенствовались, по мр 
накопленія наблюдевій и опытности, и объединенія людей въ 
большія и большія группы. Идеальное совершенство христ1ан- 
ской этики въ томъ и состоитъ, что она не греческая, рим- 
ская, семитическая или индійская, а общечеловБческая, и 
несравненно дальше всВвхъ другихъ проникла въ причины и 
послВдствія въ человВ ческой душЪ“ (961). Не ограничиваясь 
общимъ намВченнымъ абрисомъ развитія нравственныхъ идеа- 
’ловъ, до нВкоторой степени ‘соотв тствующимъ историческому 
° движен!ю идей и представленій о нравственномъ самосовершен- 
ствованіи, Кавелинъ дЪФлаетъ попытку открыть реальную 
связь между субъективнымъ міромъ и объективной дЪйстви- 
тельностью. Для этого онъ прибЪгаетъ къ слБдующей операціи: 
беретъ отъ Локка начало, что въ сознаніи ничего н®тъ кромВ 
ощущеній; отъ Канта заимствуетъ субъективность сознанія, 
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что знакомство съ предметами возможно только по впечатл%- 
ніямъ, по мъ слЗдамъ, как!е‘ они оставляютъ въ сознании. 
Но изъ того, что знаніе условно и субъективно, онъ д®лаетъ 
неожиданное обобщеніе, что вс объективныя явленія суть не 
болВе, не мене, какъ только проявленія внутренняго міра, 
нашего субъективнаго „я“, и не имфютъ реальнаго существо: 
ванія: „источникъ мнимаго объективнаго міра-—говоритъ онъ, — 
есть психическая жизнь самого единичнаго, индивидуальнаго 
человъка. Продукты этой жизни, возведенные въ мысль и 
пройдя чрезъ новую переработку въ сознанін и мышлени 
другихъ людей, получаютъ видъ такъ называемаго объектив- 
наго міра, столь непривЪтнаго и чуждаго каждому челов ку 
въ отдвльности... Понявъ настоящее значеніе объективнаго 
міра и то, въ чемъ заключается тБсная его связь съ еди- 
ничнымъ живымъ чөловЂкомъ, мы должны рано или поздно 
уб%диться, что самъ по себ, отд®льно взятый, оторванный 
отъ почвы, на который онъ выросъ, т. е. отъ психической 
жизни индивидуальнаго лица, для котораго онъ существуетъ, — 
объективный міръ не имЗетъ смысла и не можетъ самостоя- 
тельно существовать“ (ПТ, 1016). Поэтому, законы развитія 
субъективнаго и объективнаго міра отождествляются имъ, 
даже боле: „воспитатемъ и безпрестаннымъ упражненівмъ 
мысль обращается въ дВйствительность, и ихъ различіе исче- 
заеть совеБмъ: идеалъ становится дЪйствительностью, дЪй- 
ствительность идөаломъ“ (1017). Приэтомъ подъ дЪйствитель- 
ностью должно разумВть не только соціальную, но и физиче- 
скую среду, какъ организованное сожительство, такъ и ви%- 
шнюю природу. | 

° Кавелинъ не былъ эволюціонистомъ и хотя признавалъ 
поступательное движенів въ историческомъ процесс, но со- 
вершенно на другихъ основаніяхъ: исходя 1) изъ діалектиче- 
скаго развитія идей; 2) посл®довательности и преемотвенностя 
въ актахъ пеихической жизни, и 3) нВкоторой эмпирической 
обусловленности явлөній исторической дЪйствительности и 
природы. Въ воспоминаніяхъ о немъ г. Спасовичъ говоритъ, 
что „метода естественныхъ наукъ онъ не усиЪлъ себЪ ус- 
войть; съ позитивизмомъ Огюста Конта онъ слишкомъ мало 
былъ знакомъ; эволюціонизма по Герберту Спенсеру тоже 
не изучалъ“. Въ разбор „Задачъ этики“ г. Спасовичъ 
совершенно справедливо замВчаетъ: „неточно то, что гово- 
ритъ Кавелинъ о новзйшей англ Йской (философіи), не точны 
его замЪчан1я и о н®мецкой, работающей нынћ надъ подве- 
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дөніемъ подъ сознательные психическле процессы того, что 


имъ предшествуетъ въ безсознательномъ. Нельзя отдЂћлаться 
полустраничкою отъ утилитаризма Джона Стюарта Милля и 


двзнадцатью строками отъ О. Конта и Г. Спенсера, осудивъ 


гуртомъ и „Начала психологи“, и „Данныя этики“. Нельзя 
сказать, что опытное знаніе, исключившее, насколько это 
возможно, метафизику, есть тоже знаніе метафизическое; нельзя 
предлагать, какъ нВчто новое и неполучившее правъ граждан- 
ства въ наукВ, перенесені центра тяжести знан1я изъ объ- 


_ өктивнаго въ субъективное, потому что это давно уже сдВлано 


при самомъ воцареніи опытной психологи, но этимъ не р%- 
шались коренные вопросы знанія“. ') (стр. 784 „В. Евр.“ 86 г.). 
Подъ индивидуальностью человЪка Кавелинъ разумЗетъ не 
совокупность пвихическихъ и физическихъ свойствъ, а только 
сознательную и самодВятельную личность. Въ его представле- 
ніи о личности выпадаетъ біологическій элементъ, такъ какъ 
для построевія психологи онъ не видЪлъ надобности въ фи- 
зіологическихъ данныхъ. Его этика опирается на психическомъ 
развитіи вн органическихъ условій; его право основывается 
частью на этикЪ, частью на историческомъ развити формъ 
общежитія. | 

На извВестномъ продолженіи оба процесса: —внъшній исто: 
рическій и внутренній психическій —оходятся въ одной точк: 


первый вырабатываетъ общественныя и объективныя условія 


для проявленія личнаго почина и самодВятельности, второй — 
субъективныя условія высшаго проявленія сознательности и 
самопроизвольности; въ точк® схожденія личность управляетъ, 
при посредотвЪ нравотвенныхъ идеаловъ, психической жизнью, 
при посредствћ юридическихъ нормъ,—соціальною и,комбини- 
руя индивидуальныя и соціальныя силы, пріобрћВтаетъ власть 
надъ природою. Остановись онъ на этомъ —его взгляды отра- 


дали бы только нзкоторой односторонностью. 


Но мы видВли, что психической точкБ зрЂ®нія онъ при- 
даетъ особое самодовл ющее значеніе. Оказывается, что чело- 
ввкъ на высшей ступени развитія не только пріообр%Втаетъ 
возможность приспособлять къ своимъ потребностямъ и цВ- 
лямъ явленія и силы психическаго, соціальнаго и физического 
міра, но что и сама жизнь становится ничБмъ инымъ, какъ 
проявленемъ сознанія; поняті объектируется въ д'Вйӣстви- 
тельность. Дальше „послВдняго слова“ Кавелина идти некуда. 


1) В. Д, Спасовичъ. Собраніе`сочиненій, т. ТУ, стр, 157—210. 
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Когда субъектъ отождествляется съ объөктомъ, мы уже стонмъ 
не на порог, а вошли, что называется, въ самую сердцевину 
метафизики. Но такъ какъ познаваніе обусловлено различеніемъ 
субъекта отъ объекта, то отождествлен1емъ ихъ упразднено 
всякое знаніе. Обратимся, поэтому, къ тЁмъ взглядамъ Ка- 
велина, которые нами еще не разсмотр%ны и которые имђютъ 
хоть иВкоторое отношеніе къ положительной наук. 
Принятой Кавелинымъ философско-исторической схемою 
объясняется также внесеніе индивидуальнаго и раціональнаго 
начала въ систему гражданскаго права. Еще въ своей маги- 
стерской диссертаціп онъ ставитъ первымъ слБдуюшій тезисъ: 
переворотъ Петра Великаго въ сфөрВ государственнаго права 
„отразился съ большею или меньшею силою въ правахъ иму- 
щественныхъ (вещныхъ) и правахъ по обязательствамъ (лич- 
ныхъ), въ наслВдственномъ правЪ и гражданскомъ судопро- 
изводетвф“ (т. ІУ, 207). Только при Екатерин® П опред%- 
лилось отношеніе новыхъ и старыхъ началъ въ гражданскомъ 
законодательств: и административная сторона судопроиз- 
водства получила правильную организацію. Въ трактат 
„Что есть гражданское право и гдБ его предвлы“, а 
также въ книг „Права и обязанности по имуществамъ 
и обязательствамъ“ Кавелинъ приходить къ заключенію, 
что „общепринятое построеніе этой науки, сложившееся въ 
Европ исторически и принятое нами пВликомъ, не выдержи- 
ваетъ критики и требуеть коренной передВлки“ (ГУ, 862). 
Въ чемъ же она должна состоять? ВмВсто исторически на- 
слБдованныхъ формъ предстоитъ построить новую систему на 
раціональвыхъ началахъ, удовлетворяющую научнымъ и прак- 
тическимъ требованіямъ. Въ реценвіи на книгу Кавелина 
профессоръ Муромцевъ находитъ въ его проект многочислен- 
ные и существенные недостатки, но и со своей стороны вы- 
сказываеть принцииъ, тождественный съ теоретическимъ на- 
чаломъ Кавелина: „непбередственное значен!е гражданско- 
правового порядка заключается въ томъ, что соблюдая вполн$ 
интересы общежитія, онъ устраиваеть міръ индивидуальной 
самод'Бятельности и индивидуальнаго интереса“ (818). Допу- 
щеніө, что право, какъ опред$ленная функція соціальной 
жизни, защищаетъь интересы индивидуальности и общества, 
основано на предположеніи, что организованная власть созна- 
тельно служить общественному благу, т. ө. гармоническому 
сочетанію интересовъ отдёльныхъ лицъ съ условіями нормаль- 
наго общежитія. Отсюда же возникаетъ вопросъ, могутъ ли 
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вообще юридическія установленія имЪть значеніе реальныхъ 
нормъ въ сопіальнвой жизни? На это Кавелинъ „отввчаетъ 
безусловно утвердительно. „У строенное общежит!е, возникая 
съ своими различными формами изъ данныхъ элементовъ 
общества и подъ вліяніемъ внВшнихъ и внутреннихъ условій, 
при которыхъ живетъ, въ то же время преслЗдуеть извћет- 
ныя цфли и сообразно съ ними направляетъ развитіе обще- 
ственныхъ элементовъ, видоизмВняя по возможности условія 
ихъ существованія... Әкономическія отношен1я опред®ляютса 
законами производства, обращенія и распредБленія цВнностей; 
юридическія отношен1я видоизмВняя экономическія отноше- 
нія, сообразно съ цБлями и задачами, поставленными лицу 
въ'общөствБ и государств и самому устроенному общежитію 
въ его развитіи“ (ТУ, 868 — 870). Такимъ образомъ, и зд%сь 
опять выдвигается ва первый планъ психическій факторъ, 
вліяющій на юридическ1я нормы, которыя, въ свою очередь, 
воздВйствуютъ на экономическія отношен1я. Но въ силу чего 
и какимъ образомъ видоизмВняются тЪ и другія, почему и 
какъ они вліяютъ на общественную организащю,— этого Ка- 
‚ велинъ не объяснилъ. Вообще взаимодЪ$йствлю движенія идей 
и развитія юридическихъ нормъ и экономическихъ отношев1й 
онъ не даетъ никакого соціологическаго обоснованія. 

Въ своей идеологи Кавелинъ д$лаетъ попытку объяснить 
изъ отвлеченнато представлен1я о личности развитіе истори- 
ческихъ формъ. Между тВмъ, самъ же онъ уклоняется отъ 
точнаго опред лен1я: что такое личность? Терминъ „личности“ 
употребляется имъ въ самыхъ разнообразвыхъ смыслахъ, на 
что въ свое время было указано г.Михайловскимъ въкритической 
замЪткВ о „Взгляд на юридическій бытъ древней Россіи“. То 
называетъ онъ личностью просто физическое лицо, живою че- 
ловка, то нравственную личность, сознательную и самопро- 
извольную, то юридическое лицо, гражданскую лачность, то, 
наконецъ, терминъ личности употребляется въ сощологиче- 
скомъ и философскомъ смысл индивидуальнаго начала въ 
его отношенвіи къ коллективному и общему. Неопред®ленность 
и сбивчивость төрминологіи часто приводатъ автора къ см%- 
шен1ю понятій и ошибкамъ въ сужденіяхъ и вводитъ въ не- 
доразумВніе читателя, въ чемъ же авторь различаетъ кон- 
кретное отъ аботрактнаго, эмпиризеское отъ раціональнаго, 
что относитъ къ объективно обусловленному, детерминизму въ 
явленяхъ, и что относитъ къ субъективно-произвольному или 
телеологическому въ исторіп? о 
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КромВ неопредБленности и сбявчнивости въ терминологіи 
встрБчаютея многочисленныя внутреннія противорфчія, общія 
сужденія, идущія совершенно въ разрзъ съ его представле. 
нзами өбъ относительности и обусловленности званія. Моментъ 
самосознанія и самочувствія и сознательно-волевой импульсъ, 
т. е. сознан1е самого себя, какъ живой личности, онъ изоли- 
руетъ отъ возхъ сопровождающихъь и предшествующихъ 
менфе сложвыхъ психическихъ состояній, обусловленныхъ 
`физ1ологическими процессами, отъ выизшнихъ  впечатлВнй 
и отъ вліяній окружающей среды,. изолируетъ въ такой сте- 
певи, что нравственные его идеалы совершенно отрываются 
отъ реальной почвы, и отъ физіологической природы челов? ка, 
и отъ эмпирическихъ соотношеній индивидуума и общества. 

Съ другой стороны, построенная имъ историческая схема 
въ значительной части своей совершенно не совпадаетъ съ 
направлен1емъ развитія общественныхъ грулпъ и національ» 
ностей, поступательнымъ движен1емъ соціализаціи экономиче- 
скихъ отношеній и матеральной культуры. Преувеличивая 
значен1е психическаго фактора, а въ немъ, главнымъ обра- 
зомъ, этическаго элемента, онъ какъ бы забываетъ 0. жи: 
тейской прозЪ объективнаго міра. Между тЪмъ, такан забыв- 
чивость не совсВмъ вяжется съ его представленемт о д8“ 
ности какъ „живомъ двигателЪ“ въ реальной исторіи. Если 
для человЗка, дЪйствительно, ничего ие можетъ быть дороже 
челов ческой личности, то въ его же интересахъ изучить већ 
объективныя условія индивидуальнаго развит1я, чтобы созна- 
тельно и планом8рно приспособлять къ своимъ интересамъ 
явленія психической и соціальной жизни и физической при- 
роды. Выдвигая на первый планъ уюлесообразность въ чело- 
взческой дБятельности, онъ заслоняетъ законъ причинности 
явленій, который все равно такъ или иначе отразится въ чело- 
вЪческой дЂятельности, Выработавъ, въ значительной м8 рЪ, 
апріорно схему для русской истори: общинно-родовое начало 
п наслЪдетвенная собственность, государство и личность, онъ 
уже не обращается къ историческимъ фактамь, сосредоточивъ 
все свое вниманіе на выработкВ началъ внутренней психиче- 
ской жизни. И, поэтому, его постановка цВлей, а часто и его 
историческое лостроеніе, выпадаетъ изъ цбпи причинъ и сл8д- 
ствій, төряөтъ свою относительность и обусловленность, & чЧе- 
резъ это и всякую историческую и реальную почву. 

При везхъ своихъ недостаткахъ и проб®лахъміровоззрћніе 
Кавелина, въ основныхъ идеяхъ, представляеть связное и округ- 
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ленное плоө. Онъ начинаетъ съ историко-юридическихъ из- 
слВдованій, продолжаетъ публицистикой по „современнымъ 
 вопросамъ“ и оканчиваетъ „задачами“ психологи и этики. 
Таковы этапы его научно-литературной дВвятельности, обозна- 
ченные главнйшими произведен!ями. Это, конечно, не м%- 
шаетъ ему, а можетъ быть даже и понуждаетъ его, часто воз- 
вращаться уже къ пройдевному пути, повторять въ новомъ 
изложеніи мысли и доводы, высказанные въ предъидущихь 
работахъ. Общая внзшняя, но чрезвычайно характерная осо- 
бенность его произведеній, — это необыкновенно пространныя 
разсужденія при крайней бЪдности фактическаго матеріала. 
Научный багажъ его печатныхъ трудовъ ограничивается, за 
исключен!емъ чисто юридическихъь свЪздЪн1Й и соображеній, 
отрывочными и немногочисленными историческими фактами и 
эпизодическими изложеніями немногихъ философскихъ системъ, 
примыкающихъ къ теоріи познаванія; все же прочее относится 
либо къ современнымъ ему общественнымъ вопросамъ и „злобЪ 
дна“, либо къ результатамъ его внутренняго опыта, самона- 
блюден1я и самовнушенія. Въ искусно сплетенной ткани раз- 
сужденій отрывочные факты являются не доказательствами, а 
служатъ только примЗрами, уясняющими отвлеченную мысль, 
или простыми иллюстраціями, оживляющими отвлеченное изло- 
жене. Другая, внутренвяя особенность его сочиненій, — это 
общая для нихъ всФхъ и основная предвзятая ц%ль: найти 
соотношеніе между частнымъ и общимъ, единичнымъ и кол- 
лективнымъ личнымъ началомъ и безсознательнымъ историче- 
скимъ процессомъ. Къ первому же своему историко-юридиче- 
скому изслБдованію онъ приступаетъ съ такою задачею. 
Тогда же у него сложилось, подъ непосредственнымъ влія- 
н1емъ лучшихъ представителей философскихъ направлен!й 
сороковыхъ годовъ, отвлеченное представленіе, по сил и яр- 
кости приближающееся къ непосредственному факту, о безу- 
словномъ значеніи человВческаго достоинства п своеобразномъ 
развитіи каждой индивидуальности. Вообще процессъ развитія 
представлялся для него въ такомъ видв: каждая индивидуаль- 
ность проявляетъ въ посл довательной см формъ скрытыя 
въ ней начала, „исчерпывая себя вполнЪ“. Эту обособлен- 
ность и своеобразность развитія онъ пытается прослЗдить 
сперва въ русской истори, объясняя ее послЗдовательной 
смной формъ „родового быта“ до момента сближенія съ гер- 
манскимъ міромъ, который развилъ личное начало, просв%т- 
ленное вліяніями христанства и греко-римской культуры; вза- 
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тВмъ, ту же обособленность развитія находитъ съ созна- 
тельномъ насаждени высшихъ формъ общественной и эконо. 
мической организапін въ самобытномъ „мужицкомъ царотвћ“, 
единственномъ по своему соціальному и политическому строю 
во всемъ мірЂВ. Обращаясь къ вопросамъ психологи и этикв, 
Кавелинъ указываетъ „слВды собственнаго почина или актив- 
ной жизни“ даже въ предметахъ неорганизованной природы, 
„напримъръ, процессы кристаллизаци; въ существахъ орга- 
ническихъ, говоритъ онъ,—начинаютъ показываться уже ясне 
признаки самодЗятельности и самобытныхъ формъ развитія 
жизни; ч6мъ совершеннзе организмъ, тВмъ выше, больше, 
сильнЂе его собственная иниціатива и самодћятельность ип т. д., 
наконецъ, самый совершенный „психическій организмъ“ обла- 
даетъ самознаніемъ и высшими формами самодБятельности въ 
природв. Ту же обособленность и своеобразность развитія Ка- 
велинъ пытается обобщить на всЪ явлев1я природы, ссылаясь 
на гипотезу о „монадахъ“ Лейбница“. Но такъ какъ пред: 
ставленія о самобытности и самодЖятельности —субъективнаго 
происхожденія, то Кавелинъ еще разъ’ возвращается къ те-. 
оріи познаванія. Обобщая идеи Локка п Канта объ обуслов- 
ленности и субъективной природ всякаго знанія, Кавелинъ 
высказываетъ взглядъ на физическін явлөнія, какъ на м0- 
менты объектированнаго сознанія, т. өе. представленіе и фактъ 
вполнВ отождествляются, идеалъ становится дЁйствительностью. 
'Гакое завершен1е его идеологи вполнё ожиданно и послдо- 
вательно. Сперва онъ представляетъ личность въ конкретно 
исторической обстановкЪ, приписывая ей свойства отвлечен- 
наго понятія: личностью называется въ одно и то же время 
„конкретный челов къ“и „индивидуальность“ (личное начало), 
своеобразно самодЗятельное и устойчиво обособленное. Укло- 
няясь отъ историческаго наблюденія и внЪшняго опыта, ко- 
торые могли бы привести къ различенію понятія отъ факта. 
Кавелинъ прпдаетъ исключительное значен!е внутреннему 
опыту, самонаблюденію, постепенно все болБе оближая субъ- 
ективно-личное съ объективно единичнымъ до полнаго ихъ 
отождествленія. 
Допустивъ первоначально обызную ошибку метафизикоръ, 
смВшен1е представленій съ дВйствительностью. Кавелинъ набра- 
сываетъ искусно сотканную діалектпческую сЪтку на всЪ объек: 
тивныя явленія, оставляя вн поля своего изученія физико- 
математическ1я науки, естествознан!е и наибол Бе конкретную и 
точную изъ соціологическихъ дисциплинъ, —политическую эко- 
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номію. И это онъ дёлаеть сознательно и предуб%жденно. Въ 
стать „Нашъ умственный строй“ онъ говоритъ: „Что только 
‘математическая и естественныя науки считаются положитель- 
ными, это объясняется не самымъ существомъ этихъ наукъ, 
& историческими обстоятельствами, при которыхъ развилось 
въ Европ научное знаніе... Въ Европ наука служила и 
служитъ подготовкой и спутницей творческой д®ятельности 
чөловћка въ окружающей средЪ и надъ самимъ собой. Ту же 
роль должны мысль, наука играть и у насъ; но для этого намъ 
надо прежде всего критически взглянуть на результаты евро- 
пейской мысли, доискаться до өя предпосылокъ, всюду под- 
разумъваемыхъ и нигдё не выраженныхъ. Въ нихъ скрыта 
живая свазь төорөтическихъ задачъ и практическихъ потреб- 
ностей... ПредвидЪть у насъ другіе выводы можно потому, 
что үсловія жизни и развитія въ Европ и у насъ совершенно 
иныя. Тамъ до совершенства выработана теорія общаго, от- 
влеченнаго, потому что оно было слабо и требовало поддержки; 
наше больное м%Ђето — пассивность, стертость нравственной 
личности. Въ Европ%, въ силу историческихъ обстоятельствъ, 
личное, субъективное убВждөніе оставлено въ тВни — потому 
что личное начало тамъ было сильно и не требовало поддержки; 
намъ, по нашимъ историческимъ условіямъ, надо, напротивъ, 
съ особеннымъ вниманіемъ разработать вопросъ о субъектив- 
ной истинЪ, высвободить ве изъ-подъ давленія истины объ- 
ективной, возвратить ей права, отнятыя по ошибкВ и недо- 
разумВніөмъ, и самымъ точнымъ образомъ разграничить между 
собою тотъ и другой видъ истины“ (111,835). Но, какъ мы ви- 
дВли,Кавелинъ слишкомъ уже перегибаетъ уголъ въ обратную 
сторону, совершенно стирая объективную истину силой субъ- 
өктивнаго убЪжден1я. Въ хронологическомъ порядк% его ста- 
тей наглядно выступаетъ все большее и большее преобладание 
въ его воззрВн1яхъ этическаго элемента, въ заключеніе сту- 
шевывающаго всякія различія между дВйствительнымъ, жела- 
тельнымъ и возможнымъ. 

Въ статьВ „Идеалы и принципы“ ему еще не дано исключи- 
ельнаго преобладаня. „Въ наше время—говоритъ Кавелинъ— 
рвчь идетъ вовсе нео возвращеніи психическаго дЗятеля въ об- 
ласть метафизики, а только о признавіи его существованія 
какъ особой функціи,о признаніи его участія въ произведеніи 
дБйствитөльныхъ явлөній на ряду съ внЪшними условіями и 
вліяніями“. Не положительная наука ограничиваетъ роль пси: 
хическаго фактора, а „метафизика новой формаци, опираю- 
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щаяся на естествознан1е, какъ старая метафизика была по- 
строена на плохо понятомъ ученіи Аристотеля и богословіи“, 
И объясняетъ почему: „Старая метафизика не знала и знать 
не хот$ла реальнаго міра и его законовъ; новая, наоборотъ, 
не знаетъ и знать не хочетъ психическаго міра и не призна. 
етъ за его явленіями и законами правъ гражданства въ наук... 
Новая метафизика, признающая за единственный источникъ 
всВхъ явлен!й одни отношеня къ окружающему, опускаетъ 
вовсе изъ виду внутреннія условія самого предмета, которыя, 
на ряду съ виёшними, опредфляютъ то, что онъ есть. И че: 
ловъкъ, и безконечно малый атомъ есть то, что онъ есть, не 
только волЕдствіе отношенія къ окружающему, но и къ самому 
себЪ, которое въ челов®кЪ выражается въ его внутренней 
психической жизни, во внутренней борьбЪ, въ его самоопре- 
д®лөніи, предшествующемъ внёшнимъ дфъйствіямъ · на окру- 
жающую среду. Если даже, какъ думаютъ многіе, единство и 
центръ психической жизни, душа, не есть первоначальная 
единица, а результатъ взаимодВйств!я цблагокомплекса явле- 
ній, то и въ такомъ случа высказанный взглядъ остается 
вполнз вЪрнымъ., Всякая единица, будь она простая. или 
сложная, живетъ одною жизнью и велВдотв1е того, испытывая 
на себ постороянія вліянія, въ свою очередь воздЪйствуетъ 
на нихъ, отстаивая себя и свою цзльность.Такую роль играетъ 
въ челов8кВего душевный міръ,откуда идетъ его активное дВй- 
ствіе на окружающее“ (ПІ, 894). Другими словами, Кавелинъ 
здБсь говоритъ объ общемъ факт$ приспособленія внутреннихъ 
отношеній къ внВшнимъ иобратно, то же самое, что и психо- 
логія, которую онъ окрестилъ названіемъ новой метафизики. 
НовскорВонъ самъ впадаетъ въ другую крайность; подобно ста- 
рой мөтафизикЪ его этика „знать не хочөтъ реальнаго міра и 
его законовъ“; „источникъ мнимаго объективнаго міра есть 
психическая жизнь самого единичнаго, индивидуальнаго чело- 
вка. Продукты этой жизни, введенные въ мысль и пройдя 
чревъ новую переработку въ сознаніи и мышленіи другихъ 
людей, получаютъ видъ такъ называемаго объективнаго міра, 
столь непривВтнаго и чуждаго каждому человфку въ отдфлЬ- 
ности“, (Ш, 1016). Вооруженный только старымъ, испытан- 
нымъ, но недостаточнымъ методомъ внутренняго самонаблю- 
дөнія, настойчиво отрицая примЗнев!я въ психологи мето- 
довъ внфшняго опыта, эксперимента и объективнаго наблю- 
дөнія, онъ и не могъ придти къ иному выводу. Но, вмЪст8 
съ тбмъ, этотъ заключительный выводъ изъ идеологическаго 
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построевія, является посл$днимъ словомъ его психологическаго 
и историческаго пониманія. Олёдующіе въ хронологическомъ 
‚порадкВ знаменательные переходы въ его научно-литератур- 
ной дВятөльности отъ истори къ публицистикЂ, отъ публи- 
цистики къ психологи и этик, постепенно съуживаютъ для 
него научные горизонты. Не даромъ же по его кончинЂ® жур- 
налъ „ВЪстникъ Европы“ такъ напутствовалъ своего сотруд- 
ника: „ЦВлую четверть вВка, полный силъ, Кавелинъ оста- 
вался не у дЁлъ, совершенно въ сторонз оть большихъ төче- 
ній общественной жизни“. И это сказалось на его литератур- 
ной карьерз и въ его внутренней жизни. Область изученія, 
сперва обширная въ его историко-юридическихъ изслВдова- 
ніяхъ, затЪмъ ограничивается трактатами и полемикой по 
вопросамъ „злобы дня“ и, наконецъ, сводится къ үченію о 
личной нравственности. Обратный процессъ—проектирован!е 
_ своего „я“, субъективнаго представленія или нравственнаго 
идеала, въ дВйствительность,—для Кавелина совершенно не 
удался, отчасти, можетъ быть, потому, что „этика“ была его 
лебединою пЁсней. | | | | 
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Карлъ Брюлловъ, Феделе Бруни и 
Александръ Ивановъ, 


П. 


Александръ Андреевичъ Ивановъ представляетъ явле- 
ніе исключительной важности въ исторіи русскаго искус- 
ства. Ивановъ-—-первый русскій художникъ, почувство- 
вавпий необходимость поднять умственную жизнь рус- 
скаго художника и русской публики для того,. чтобы 
связать русское искусство съ европейскимъ. До него 
вс русске художники, вплоть до Карла Брюллова, 
смотрЗли на искусство, какъ на предметъ, доступный 
избраннымъ. Они сами развились настолько, что пони- 
мали красоты искусства. Они сдЗлались европейцами и 
потому прямо порвали свою связь съ невфжественной 
русской средой, съ дикими порядками и взглядами окру- 
жавшаго ихъ общества. Прежн1е художники были даже 
‚довольны этимъ. Возможность сочувствія общества ихъ 
вкусамъ была такъ несбыточна, что они привыкли жить 
особнякомъ и даже гордились своимъ исключительнымъ 
положен1емъ. Они должны были чувствовать себя ари- 
стократами, эти поклонники Рафаэля, Леонардо да Винчи 
и антиковъ, среди общества, не имфвшаго никакого 
понят1я о художеств. Карлъ Брюлловъ первый испы- 
талъ сочувствіе публики къ своему творчеству и, ко- 
нечно, поэтому онъ первый испыталъ страданія чөло- 
вВка не. вполнЪ понятаго. Русское общество только под- 
разнило его своими восторгами, выражавшимися въ по- 
ступкахъ, ничего общаго съ любовью къ искусству не 
имВющихъ. Почитатели спаивали и закармливали своего 
любимца, полагая, что ничего лучшаго и боле прят- 
наго нБтъ на свЪтЪ, но искренняго сочувствія къ себЪ, 
какъ къ художнику, а не какъ къ знаменитости, Брюл- 
ловъ видЪлъ мало. Александръ Ивановъ, представитель 
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боле поздняго поколнія, пошелъ несравненно дальше. 
По міровоззр%нію —это челов къ совершенно другого, 
новаго періода русской жизни. Зам$чательный контрастъ 
прөдставляетъ внВшній образъ его жизни съ внутрен- 
нимъ, умственнымъ ея содержанемъ. Онъ прожилъ въ 
РимЪ, все въ боле и болЂе усиливающемся одиноче- 
ствВ, почти 30 л$тъ. Тридцать лЪтъ онъ работалъ надъ 
одной и той же картиной и все же не окончилъ ея и 
въ это же время кропотливой и медленной работы кистью, 
мыслью онъ прошелъ громадный путь. Онъ передумалъ 
и перечувствовалъ необычайно много. Повхалъ онъ за- 
границу скромнымъ и застВнчивымъ чөловъкомъ, жадно 
желавшимъ учиться; его душевный обликъ вполи% со- 
гласовался съ его внБшнимъ видомъ. Возвратился же 
онъ изъ-за границы вполнЪ развитымъ өвропейцемъ, 
сознательно относящимся и къ себЪ, и къ окружающей 
его жизни. ВнВшній видъ его остался прежнимъ, но 
онъ нисколько не гармонировалъ съ его душевной лич- 
ностью. | 

Такое несоотвтств1е не могло нё оказывать вліянія 
на настроеніе духа Иванова. Велъдствіе этого, велфд- 
‘стве несоотвЪтствія обстоятельствъ матеріальной жизни 
съ пониманіемъ ея смысла, Ивановъ и сдВлался чуда- 
комъ, почти сумасшедшимъ, какимъ его зналъ и опи- 
салъ "Тургеневъ. 

Всю громадную и работу надъ собою 
Ивановъ запечатл  лъ въ своей громадной картин „Явле- 
нө Месси“ или, по крайней м®р%В, желалъ запечатл ть 
въ ней, потому что картина этя, несмотря на свои до- 
стоинства, была бы все же непонятна, если бы не оста- 
. лись письма Иванова, служащія объясненемъ всего хода 
его мыслей. Ивановъ самъ сознавалъ значен1е своихъ 
писемъ и просилъ своего отца, которому писалъ чаще 
и откровеннфе, ч®мъ другимъ, не уничтожать его пи- 
семъ, такъ какъ они будуть цннымъ матеріаломъ въ 
будущемт. И дЪйствительно, письма его представляютъ 
’драгоц®нные документы не только по истори русскаго 

искусства, но и русской культуры вообще. Въ нихъ 
можно найти мысли, обусловившія впослВдствіи самыя 
характерныя чөрты русскаго интеллигентнаго человЗка. 
При этомъ надо еще замЪтить, что Ивановъ прекрасно 
владЪлъ русскимъ языкомъ и излагалъ свои мысли яр: 
кимъ и даже иногда блестящимъ слогомъ. 

Александръ Ивановъ родился въ 1806 году въ Пе- 
тербургВ въ зданіи академи художествъ, на Васильев- 
комъ остров?%. Отецъ его Андрей Ивановъ, извЪстный 
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профессоръ Академіи, былъ главнымъ наставникомъ его 
въ живописи, Ивановъ съ дВтства выказывалъ большія 
способности къ искусству, очень усп'Вшно проходилъ 
весь курсъ академическаго ученія и послЗдовательно 
получилъ всЪ полагавшіяся по программ награды и 
медали. Юность его прошла совершенно правильно ло 
той воспитательной программ%, которая была установлена 
въ академ1и. Первую золотую медаль онъ получилъ 3% 
картину: „Іосифъ въ темницћ толкуетъ сны хлВбодару 
и виночершю“, Әта картина была выставлена въ 1827 т. 
и очень нравилась публикЂ. Въ то же время были 
исполнены имъ и превосходные картоны съ античныхъ 
статуй: „Лаокоона“, „Бойца“ и „Венеры Медицейской“. 
Картоны эти впосл$детви были подарены самимъ авто- 
ромъ московскому художественному училищу, при его 
основании. 

Общество поощренія художниковъ пожелало оказать 
и Иванову такое же покровительство, какъ и Брюллову, 
и рБшило послать его своимъ пенслонеромъ за-гранипу 
для усовершенствован1я въ искусствЪ, но прежде этого 
потребовало, чтобы онъ исполнилъ еще программу „Бе- 
лерофонтъ, отправляющийся въ походъ противъ Химеры“. 

Ивановъ принялся за работу, но въ это время. 
произошелъ эпизодъ въ его жизни, ясно выказавшій его 
характеръ. Онъ влюбился въ дочь одного музыканта и 
такъ сильно, что рёшилъ отказаться и отъ пенсіона, и 
отъ поЪздки за:границу, составлявшей лучшую мечту 
его жизни. Юго спасъ, какъ художника, въ это время _ 
Рабусъ. Пейзажистъ Рабусъ хорошо знакомъ былъ съ. 
нфмецкой литературою и вообще по образованлю былъ 
выше общаго уровня тогдашнихъ русскихъ художни- 
ковъ. Онъ уговорилъ Иванова не отказываться отъ пен- 
слона, помогалъ ему въ его самообразованти и даже пе- 
реводилъ для него необходимыя статьи съ вфмецкаго. 
Ивановъ въ письмахъ къ Рабусу постоянно выражаетъ 
свою благодарность за его участ1е и помощь. Рабусъ, 
дЪйствительно, многое сдВлалъ для развитія Иванова. 

Наконецъ, программа, заказанная Обществомъ по- 
ощренія художниковъ была написана. Ивановъ полу- 
чилъ пенсіонъ и въ 1880 году выЪхалъ изъ Петербурга 
за-границу съ подробной инструкшей Общества. Въ 
этой инструкши было указано, гд онъ долженъ былъ 
останавливаться, на что смотрЪть, на что обращать 060- 
бое внимане. Наконецъ, ему дано было и прямое по- 
рученіе—седћлать лля Общества картонъ съ части пла- 
фона Сикстинской капеллы съ знаменитаго „Созданя 
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чөловћка“, одной изъ самыхъ наь ‚компози- 
пій Микель Анжело. 


Общество. подъ вліянієемъ новыхъ вћяній измВнило 


въ это время свое отношеніе къ своимъ пөнсіонерамъ. 
Поведөніе Карла Брюллова, который жилъ во время 
своего пенс1онерства на полной свобод, стало казаться 
непокорнымь и распущеннымъ. Общество, какъ это 
видно изъ переписки съ. нимъ Иванова, приняло по 
отношенію къ своимъ питомцамъ тонъ, скорће напоми- 
нающій начальника, чЪмъ покровителя. На многочи- 
сленныхъ донесен1яхъ Иванова, рукою, вЪроятно, се- 
‚кретаря Общества или другого вліятөльнаго лица, сдЂ- 
ланы часто приписки, опровергающія мннія и воззр 8 щя 
художника. Общій тонъ этихъ приписокъ придирчиво- 


начальническій. Очевидно, Общество перестало призна- 


вать право на свободу мысли въ талантливомъ чело- 
вЪЗкЪ. Таланть—талантомъ, его признавали лишь какъ 
отвлеченное представлен1е о чемъ-то мало понятномъ, 
но положенномъ по штату въ дзлЪ художества, на са- 
момъ же дЪлВ требовали исполненія указаний начальства 
 безъ разсуждешй и въ искусств, какъ во всякой дру- 
гой дЂятельности. ВВра въ приказан!е, какъ въ панацею 
противъ всЪхъ золъ и недостатковъ, тогда вступала въ 
періодъ полнаго расивЪта. ВЗЪрили, что можно прика- 
зывать, и очень успшно, даже въ такихъ дБлахъ, въ 
которыхъ приказывающій самъ ничего не понимаетъ, 
даже въ области художественнаго творчества. На. это 
Ивановъ и жалуется часто и очень горько въ своихъ 
письмахъ. 

_ Въ 1829 году онъ пишетъ къ Рабусу по поводу 
программы своей „Белерофонтъ“, заказанной ему Обще- 


ствомъ поощренія художниковъ: „(картина) была принята. 


съ неудовольств!емъ: говорили, что ‘она совсЪмЪ не пре- 
восходитъ „Іосифа въ темницЂ“ и что имъ (членамъ 
общества поощренія художниковъ) оскорбительно, чтоя 
не слушаю ихъ совБтовъ въ разсужденіи композищи. 
Однимъ словомъ, упомянутая картинка чуть не поколе- 
бала отправлен!е мое въ чужіе края... 

...Гуть мнв грозятъ строжайшей инструкціей 
и за неисполнен!е одного, хотя маловажнаго пункта, я 


буду лишенъ срочнаго пребывания за границей. Ожесто- 
ченные поступками Карла Брюллова, они, грозя ему. 


палкой, надъ первымъ мною хотятъ привести въ ВЕ 
_ стые свои несбыточныя приказанія“. 

| Строгости не принесли, однако, ожидаемыхъ результа- 
- товъ. ВыЂхавъ изъ Петербурга, Ивановъ тотчасъ же сталъ 
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измВнять росписаніе по®здки, сд$ланное Обществомъ, и 
это должно было сердить петербургекихъ канцеляри- 
стовъ. ВмЪето того, чтобы Вхать въ Римъ съ большими 
остановками въ пути, цБлый годъ, Ивановъ пріБхалъ 
туда м®сяца черезъ три, остановившись лишь на до- 
вольно продолжительное время въ Дрезден, гдВ онъ 
сдвлалъ прекрасные рисунки съ головъ (Сикстинской 
Мадонны и Христа. | 

ПріВхавъ въ Римъ, Ивановъ тотчасъ пріискалъ сөбЂ 
мастерскую и принялся за эскизы для своихъ будущихъ 
картинъ. Въ то же время онъ началъ хлопотать о доз- 
воленіи работать въ Сикстинской капеллЪ. 

Первые эскизы его были сдФланы карандашомъ и 
оттушеваны. Онъ сдЗлалъ: „Самсона въ объятіяхъ 
Далилы“, „Давида, играющаго передъ Сауломъ“, и 
„Братьевъ Іосифа“ въ тотъ моментъ, когда они нахо- 
дятъ кубокъ въ мЪшкВ у Венамина. Въ то же время 
онъ началъ картину „Аполлонъ Килирисъ и Глацинтъ“, 
которой однако не окончилъ. Съ первыхъ же шаговъ 
своихъ, въ качеств самостоятельнаго художника; Ива- 
новъ выказалъ необыкновенную страсть къ образованію 
и развитію. Положительно нельзя представить себЪ че- 
ловВка, бол$е жадно ищущаго указаній и совЗтовъ, но, 
конечно, онъ искалъ наставлөній людей, которыхъ ува- 
жалъ какъ художниковъ. Онъ послЗдовательно и часто 
обращается и къ Комуччини и къ Торвальдсену и взв%-· 
шиваетъ и пров®ряетъ ихъ мн мя. Онъ читаетъ все, что 
можетъ быть ему полезно для самообразованія, и въ 
особенности изучаетъ все, относящееся къ его работ. 
Уже первыя изъ писемъ или донесеній Иванова Обществу 
поощренія художниковъ написаны такъ, такимъ язы-. _ 
комъ, съ такими обстоятельными подробностями обо 
всемъ имъ видЪнномъ, что Общество должно было по- 
нять, что оно имВетъ дћВло съ челов$комъ совершенно 
исключительныхъ способностей и крайне оригинальнаго 
склада ума. Но Общество было не совеВмъ довольно 
своимъ пенсіонеромъ. Происходило это оттого, что съ 
каждымь шагомъ впередъ выступало все рфзче и ръзче 
несоотвЪтств!е характеровъ и личностей людей, приняв- 
шихъ на себя меценатство, съ задачами самаго дла. 
Культура и цивилизащя еще лишь поверхностно были 
усвоены русскимъ обществомъ, а между тђБмъ появи: 
лись уже на свътъ различныя учреждения, доженствую- 
щія служить явнымъ доказательствомъ процвЪтанія какъ 
наукъ, такъ и искусствъ. Академ!и, общества имли пре- 
восходные или, если не превосходные, то во всякомъ 
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случаЪ, грандлозные планы и фасады. Они какъ деко-. 


раціи были величественны только съ фасада, Возникли 
они по приказу и были простымъ сколкомъ съ западно- 
европейскихъ образцовъ, причемъ никто и не думалъ 
подражать внутреннему строю этихъ учрежден! въ м3- 
стахъ ихъ возникновенія. У чрежденія эти были напол- 


нены простыми чиновниками, которые взялись какъ. 


можно скорВе завести у ‘себя искусство. Вопросъ о 
томъ, можно ли завести такъ, вдругъ, искусство и что 


это будетъ стоить, имъ и въ голову не приходилъ. Они. 


полагали, что какъ они, по желантю начальства, 
сдВлались прекрасными чиновниками и, въ свою очередь, 
начальниками, такъ и по ихъ распоряженію должны 
появиться художники, и все это очень просто и легко. 
Но вотъ, въ силу внутренняго развитія общества, по- 
явились и въ Росси настоящіе художники. Чувствуя 
себя настоящими художниками, эти люди, конечно, по- 
желали развиваться самостоятельно. Они видБли очень 
хорошо, что окружающія ихъ учрежден1я— не настоящія 
учрежденія, но въ силу привычки воспитанія и необ- 
ходимости они принуждены были обращаться съ своими 
воспитателями, какъ съ покровителями и меценатами, а 
изъ этого выходили постоянныя недоразумВ ная, отзывав- 
ппяся плохо, конечно, на болВе слабой сторонЪ, на ху- 
дожник%. `Вся переписка Иванова съ Обществомъ поощре- 
нія художниковъ служить яркой иллюстраціей этого 
положенія вещей. Разъ въ Петербург была заведена 
академія художества по образцу итальянскихъ академій, 
и появилось Общество поощрения художниковъ, то это 
Общество, конечно по ВМ, за образецъ своей д%я- 
тельности приняло Лаврентя Медичи Великол%пнаго, 
Людовика Сфорцу и папъ Юлія П и Льва Х. Общество 
не могло по регламенту довольствоваться малымъ. Оно 
должно было, конечно, покровительствовать русскимъ 
ген1ямъ, которые своими трудами должны удивлять 
Европу. 'Исполнеше этого плана Обществу казалось очень 
просто. Стоитъ только послать въ Римъ года на три мо- 
лодого художника и приказать ему создать великую 
картину, и онъ непремЪнно такъ и сдЂВлаетъ. Подъ опыт- 
нымъ руководствомъ заправилъ Общества все это должно 
обойтись даже не очень дорого. Это упрощенное и упо- 
рядоченное покровительство очень хорошо удавалось, 


когда художники оказывались людьми малаго дарования. ° 


Они тогда писали, что имъ приказывали, и сдавали ра- 
‘боты во время. Но вотъ посланы были дЪйствительно 
талантливые ДЕ овр и Ивановъ. Оба они пошли 





я чт“ и, == —— ! 
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развиваться своеобразнымъ путемъ и возбуждали тревогу 
и нөудовольствія заправилъ Общества. Ивановъ, въ осо- 
бенности, долженъ былъ вступить въ долгую и упорную 
борьбу съ своими покровителями. Въ длинномъ ряд 
своихъ писемъ онъ и проситъ, и объясняетъ, что Обще:· 
ство, начавъ дВло покровительства и вызвавъ его на 
большой трудъ, должно изъ любви къ искусству не мђ- 
шәть ему работать, какъ слЗдуетъ, не можетъ торопить 
его и назначать ему краткій срокъ для окончанія работы. 
Онъ проситъ, благодарить Общество за его будулия благо- 
дЪян1я и, однако, воз его усилія не могли изм нить суще- 
ствовавшій порядокъ вещей. Общество не сдавалось, и 
Ивановъ могъ просуществовать въ Итами лишь благо- 
даря помощи НаслЪдника, оказавшаго ему поддержку, 
благодаря заступничеству Гоголя и Жуковскаго и, на- 
конецъ, на свои небольшая средства, доставшіяся өму 
послв смерти отца. 

ВскорБ по прі®здв въ Римъ Иванову пришла мысль 
написать большую картину „Явленів Месси народу“. Въ 
началВ 1888 года онъ въ первый разъ пишетъ объ этомъ 
новомъ сюжетБ въ Общество поощренія художниковъ. 
Разсказавъ о разнообразныхъ сюжетахъ своихъ эски- 
зовъ, онъ говоритъ: „Я остановился на өвангөліи, на 
өвангеліи Іоанна! Тутъ на первыхъ страницахъ увидВлъ 
я сущность всего өвангөлія, —увидЪлъ, что Іоанну Нре- 
стителю поручено было Богомъ пріўуготовить народъ къ 
принятію ученія Месси, а, наконецъ, и лично предста- 
вить өго народу! Сей-то послВдній моментъ выбираю я 
предметомъ картины моей, т. е. когда Тоаннъ, увидввъ 
Христа, идущаго къ нему, говоритъ народу: „Се агнедъ 
Божій, вземляй грЪхи міра! Сей есть, о Немъ же азъ 
рБхъ: по мнЪ грядетъ мужъ, иже предо мною бысть, 
яко первЂе мене б. И азъ не видхъ его, но да явится 
_Израилеви“. | 

Найдя новый сюжетъ, очень оригинальный, потому 
что никто изъ старыхъ мастеровъ этого момента не 
изображалъ, Ивановъ со страстю принялся за работу. 
Сюжетъ этотъ какъ нельзя больше соотвЪтствовалъ на- 
строенію Иванова, и онъ такъ близко принялъ къ сердцу 
его разработку, что положилъ на него всю свою жизнь. 
Первоначально работа его направлена была на компо- 
зицію и группировку сцены, Онъ дфБлалъ сотни эски- 
зовъ и набросковъ, спрашивалъ мнЪнія веъхъ—и Тор- 
вальдсена, и Комуччини, и своего отца, которому по- 
сылалъ въ Петербургъ чертежи картины. ЗатЪъмъ пере- 
шелъ онъ къ разработк$ отд®льныхъ частей, „околич- 
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ностей“, какъ говорили тогда русск1е художники. Онъ 
изучалъ позы отд®льныхъ фигуръ, части пейзажа: камни, 
траву, кусты, .воду. Для того, чтобы писать этюды, 
каждый годъ онъ Зздилъ въ окрестности Рима и даже 
гораздо дальше на с$веръ и югъ Италіи и писалъ, и 
писалъ безъ конца. Добросов$стность Иванова не знала 
предвловъ. Онъ рясовалъ и писалъ на отдВльныхъ хол- 


Ва стахъ рядомъ головы различныхъ типовъ и тутъ же 


въ томъ же поворот головы и маски съ античныхъ 
статуй для сравненія и выработки типа. Для изучөнія 


рефлексовъ въ водЂ, онъ писаль натурщика, стоящаго 


по кол®ни въ рёкћ, и такъ какъ ему хотБлось, чтобы 
была на вод рябь, то онъ заставлялъ другого человЪка ' 
производить рябь, нагоняя на стоящаго въ р$кЪ воду 
лопаткою ‘). | 

Результаты приготовительныхъ работъ къ картин ока- 
зались громадны. Уже весною 1839 года въ письмЪ къ 
отцу Ивановъ перечисляетъ свои эскизы и этюды. Онъ 
пишетъ: „Надобно признаться вамъ, что у меня о сю 
пору сдЪлано ансамблей для фигуръ, входящихъ въ мое 


‚сочинен1е—105; писанныхъ головъ съ натуры, близкихь 


и воображаемыхъ, въ моей картин — 20, рисованныхъ— 
40, писанныхъ фигуръ, голыхъ—6. Оъ манекеновъ, въ 
драпировкахъ писанныхъ—8, рисованныхъ прямо съ на- 
туры—35, эскизовъ, написанныхъ въ довольно боль- 
шомъ вид, —5, рисованңыхъ, тоже въ ‘не маломъ—5. 
Не считая того, что послано въ общество ландшафтовъ 
съ натуры, относящихся сколько-нибудь къ задуманному 
моменту—18. Итого 228 этюда, не считая головъ съ 
Рафаелева „Преображенля“, съ Таціанова „С. Шетро 


_Мартире“ и другихъ безъ счету этюдовъ, сд$ланныхъ 


. 


во Флоренціи, Ассизи, Венеши, болВе или менЪе отно- 
сящихся къ моей картин“. | 

Такъ работалъ Ивановъ. Онъ работалъ не для того, 
чтобы сдЗлать картину для украшенія стБнъ академіи 
или Эрмитажа, а чтобы образовать себя. Онъ чувство- 
валъ, что өго художественная личность и его работа 
представляютъ зерно, изъ котораго должно развиться 
самосознан1е русскихъ художниковъ. Важность своей 


_ работы онъ сознавалъ. Въ август 1844 года онъ пи- 


салъ, между прочимъ, отцу, приглашая его въ Римъ: 
„Успхи отечественнаго образованія, къ которымъ не. 
посредственно принадлежитъ картина моя, которой со- 


—————————— ————_—_—__ д к 


1) Я слыхалъ это сть М. П. Боткина. 
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чувствуетъь цвћтъ Росси, ежегодно путешествующій въ 
Римъ, неужели не стоять никакихъ пожертвований?“ 

Разрабатывая и изучая подробности картины, Ива- 
новъ началъ готовиться и къ тому, чтобы закончить ее 
надлежалцимъ образомъ и въ живописномъ отношении. 
Обученіе свое въ петербургской академій онъ считалъ 
совершенно. нөдостаточнымъ въ этомъ отношеніи. Для 
изученія колорита онъ предпринялъ путешествіе къ с%- 
веру Италіи, чтобы осмотрЪть работы художниковъ 
ХІҮ вВка, и въ Венецію, для изученія Тиціана. Онъ 
писалъ въ Общество поощренія художниковъ: „Прошед- 
шій годъ я путешествовалъ въ Ассизи, Орвіето, во Фло- 
ренцію и Ливорно и другія мВста Тосканы, чтобы за- 
мВтить у живописей ХІҮ столфтія этотъ безвозвратный 
стиль, въ который облекались теплыя мысли первыхъ 
художниковъ христіанскихъ, когда они, не зная свЪт- 
скихъ угодностей и интригъ, руководимые чистой вђ- 
рою, высказали свою душу на безсмертныхъ ст$нахъ 
въ альфреско и альтемперо. Я соглашалъ ихъ творче- 
ство съ натурой; въ ихъ типахъ, въ ихъ духЪ искалъ 
головъ въ Ливорно и такимъ обравомъ набралъ себ 
портфель для начатля картины. Гюль и августъ этого 
года я Зздилъ въ окрестности Неаполя и привезъ этюдъ 
горъ, составляющихъ околичность моей картины; въ 
слБдующее лЪто я думаю отправиться въ Миланъ и 
Венецію—въ первый, чтобы. постигнуть драгоцЕнныё 
остатки Леонарда, а потомъ въ Венешю, чтобы приспо- 
` собить въ моей картин общую силу красокъ, ибо безъ 
красокъ одинъ только міръ художниковъ можетъ оц%- 
нить картину, а я, подъ конецъ, долженъ буду ее 
представить моимъ соотечественникамъ, которымъ весьма 
нравятся краски“, 

Готовясь къ обработкЂ своей. картины, Ивановъ, по- 
стоянно сомнЂвавшійся въ своихъ силахъ, предпринялъ 
написать другую картину, чтобы попробовать писать 
фигуры въ натуру. Для этой ц$ли онъ избралъ сюжетъ, 
гдВ достаточно было двухъ фигуръ: „Христосъ, являю- 
щійся Марш МагдалинЪ послЪ воскресен1я“. Картина 
эта начата была съ цБлью упражненія въ письмЂ нагого 
тБла, драпировокъ и околичности, но Ивановъ, взяв- 
пгись за эту работу, конечно, остался вЪренъ себЪ и 
началъ разрабатывать эту тему со всевозможнымъ ста- 
раніемъ. Онъ и для этой картины спрашивалъ у всъхъ 
совВтовъ, — какъ у римскихъ знаменитостей, такъ и у 
отца. Съ отцомъ онъ велъ по поводу этой картины 
оживленную переписку и обсуждалъ всякую мелочь. 
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Осенью 1834 года онъ пишетъ: „Батюшка, Вы, кажется, 
слишкомъ холодно разобрали минуту, мною выбранную. 
Слово: „Не прикасайся“, ‚означенное удвоеннымъ ша- 
гомъ Христа, и запретительное положеніе правой руки, 
совершено можетъ быть въ одну секунду вслБдствіе по- 
ложенія корпуса Мари, живо бросившейся къ ногамъ 
учителя, и потому я совершенно все оставилъ безъ пе- 
ремБнъ. Что же касается до лБвой руки Іисуса, то оная 
у меня уже перемЗнена, и придерживаетъ падающее платье 
съ лЂваго плеча, которое имФеть цв$тъ мистическій, т. ө. 
голубоватый, съ золотыми звёздами, какъ то прево- 
‚ сходно представилъ Рафаэль, если вы помните эстампъ: 
„Іисусъ поручаеть Петру пасти овцы Его“, а также 
преподобный Ангелико ди Фіезоле, родитель церковнаго 
стиля, представлялъ въ такой одежда Іисуса и Божаю 
Матерь...“ Дале слЗдуютъ мелочныя подробности измЂ- 
нөній въ околичности, т. ө. въ аксессуарахъ, какъ те- 
_перь говорятъ, въ положенши камня и убор волосъ 
Магдалины и пр. 

Письмо это даетъ понятіе о томъ, съ какой тщатель- 
ной подробностью Ивановъ разрабатываль сюжетъ и 
композицію даже тогда, когда самая картина служила 
только опытомъ, результаты котораго могли пригодиться 
для главнаго труда—„Явленя Месси“. 

Какъ рисовальщикъ, Ивановъ былъ всю жизнь по- 
слВдователемъ Карла Брюллова. Иначе и не могло быть. 
Онъ выросъ и воспитался вблизи этого громаднаго та- 
ланта, и впечатлВн1е удивительныхъ по силЪ Брюллов- 
скихъ очертаний формъ не могло не оставить глубо- 
кихъ слВдовъ въ душЪ Иванова. Во многихъ мФетахъ. 
‚своихъ писемъ онъ упоминаетъ о Брюллов и всегда 
съ большимъ уваженіемъ и даже восторгомъ. Изученіе 
всЪхъ художественныхъ сокровищъ Италли не могло 
‚изгладить въ ИвановЪ первоначальнаго восхищенія ри- 
сункомъ Брюллова, потому что Брюлловъ быльъ ему все 
же свой, близкій по воспитанію чөловЂкъ. 

Въ 1834 году онъ сообщаетъ въ Общество поощренія 
художниковъ: „Главное вниманіе наше устремлено должно ' 
быть на Брюлло, какъ на сильнъйшаго въ искусствЪ 
или вполнВ сформировавшагося, живописца всеобъемлю- 
щаго или историческаго“. И черезъ 24 года, въ 1858 году, 
вернувшись въ Петербургъ, осмотр$въ работы учени- 
‚ ковъ ‘академ, онъ опять пишетъ: „Объ эскизахъ не- 
чего говорить: если сами профессора, кромћ Карла Брюл- 
`лова, ихъ не чувствуютъ, то чего же требовать отъ уче- 
никовъ“. Ивановъ такъ же, какъ и Брюлловъ, придер- 
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_живалея того оаа что Въ передач природы 
необходимо искать благороднаго стиля. Онъ вовсе не 
былъ реалистомъ. Въ томъ же письмЪ, изъ котораго 
взята предыдущая цитата, онъ пишетъ брату, 31 мая 
1858 года изъ Петербурга. Письмо это имфеть форму 
дневника. „Былъ я на мсячномъ экзамен въ академіи. 
Рисунки изобличали русскую неблагородную простую 
природу, точно скопированную самымъ тщательнымъ 
 утушөвываніемъ. Это трөбуетъ страшнаго времени и 
трудовъ, но тутъ совс$мъ нЪтъ никакого стремленія къ 
облаг ораживанію формъ, что казалось бы первымъ д 
ломъ серьезной школы. Въ манкенной лучшіе этюды съ 
наготы превосходны, но всетаки и съ этими данными, 
при настоящемъ.направленіи, скорће можно остановиться 
на вредной естественности, чБмъ на идеальномъ выра- 
жени идеи, которая добывается строгимъ изученемъ 
Леонардо да Винчи и нзкоторыхъ Рафаэлей“. 

Ивановъ не чувствовалъ и не могъ чувствовать при. 
такомъ воззр®ніи надобности удаляться отъ точки зрВнія 
Брюллова на художественность формы, потому что вы- 
сказанныя здфсь убБждонія и были уб%жденями Брюл- . 
лова. Надо замЂтить при этомъ, что эти замБчанія сд%- 
ланы были Ивановымъ за нзеколько м3Зсяцевъ до смерти. 
До самаго конца своей жизни онъ сохранилъ неизм%н- 
нымъ взглядъ свой на стиль рисунка. Относительно ко- 
лорита онъ часто и много пишетъ въ своихъ письмахъ. 
Онъ пишетъ отцу, что ему приходится учиться у вене- 
ціанцевъ и особенно у Тишана, какъ сд$лать, чтобы 
картина не была черна, чтобы она была ярка и въ то 
жө время, чтобы цвЪтъ и тонъ ея не былъ веселый, а 
строгій. Онъ прибавляетъ, что этому въ академ нө 
учили, но о рисункЂ овъ никогда и не вспоминаетъ. 
Это совершенно понятно. Брюлловъ показалъ образецъ — 
такого совершенства рисунка, что слБдовавшимъ за 
нимъ русскимъ художникамъ не было никакой возмож- 
ности улучшить эту сторону искусства. Напротивъ, ихъ 
должны были привлекать другія задачи, —ихъ долженъ 
былъ интересовать обпий смыслъ картины, который боле 
всего способенъ связать произведеніе искусства съ инте- 
‚ресами окружающей жизни и такимъ образомъ усилить 
вліян1іе искусства на жизнь. Ивановъ, главнымъ обра- 
зомъ, и занялся разработкою общаго выраженія въ своихъ 
произведеняхъ. Онъ былъ первымъ русскимъ худож- 
никомъ, самостоятельно и серьезно соединявшимъ свое 
искусство съ русскою жизнью, съ русскимъ самосозна- 
ніемъ. Эта задача, столь трудная для перваго піонера, 
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обусловила вов его затруднения; но благодаря стремле- 
нію къ этой цъли, Ивановъ и заслужилъ славу и вВч- 
сную признательность русскихъ людей. 

° Когда „Явлене Христа Марш Магдалинз“ было 


окончено и послано въ Петербургъ, Ивановъ, упрочивъ . 
свое матерлальное положене этой работой, благодаря . 


тому, что она понравилась Николаю І, и ему былъ про- 


. долженъ пенсонъ, принялся за свою главную картину 


„Явлен1е Месси“. 

Принявшись за исполнен!е своей большой картины, 
Ивановъ началъ громадный трудъ, трудъ цВлой своей 
жизни. Онъ писалъ эту картину около 27 лЪтъ и не 
окончилъ ев именно потому, что онъ вовсе не ограни- 
чивалъ свою работу одной картиной. Онъ въ то же 
время работалъ надъ собой, надъ своимъ образованіемъ 
и пониманіемъ жизни вообще. Онъ постоянно пишетъ 
въ Общество поощренія художниковъ въ цЪломъ рядћ 
писемъ все одну и ту же просьбу: отсрочить ему время 
возвращенія въ Петербургъ. Онъ указываетъ, что ему 
невозможно торопиться, что өму необходимо не только 
написать картину, но и заняться изученіемъ языковъ 
для того, чтобы можно было прочесть все необходимое 
для правильнаго исполненія картины, которая должна 


стать въ уровень съ произведеніями искусства европей-_ 


скаго. Въ одномъ письмЪ къ отцу, онъ, между про- 
чимъ, такъ и пишетъ: „Грудъ мой не есть заказная 
работа русская, оканчивающаяся довольствомъ русской 
академи художествъ: картину мою будутъ судить евро- 
пейскіе судьи, у которыхъ глазъ и разностороненъ, и 
вЗренъ“. 

Задавшись такой огромной задачей, Ивановъ при- 
нялся со всевозможною добросовстност1шю за ея выпол- 
нен1е. Онъ, какъ я уже говорилъ, послз. путешествая 
по Итали для писанія этюдовъ, хотВлъ даже Вхать въ 
Палестину для того, чтобы писать тамъ на мЂстБ нуж- 
ный ему пейзажъ, и просилъ академію художествъ дать 
ему способы на эту по®здку; для большей убЪдитель- 
ности своей просьбы онъ представилъ заявленія Комуч- 
чини и Торвальдсена о томъ, что онъ достоинъ, какъ 
`’художникъ, такой помощи. Академія, однако, дала Ива- 
нову на его ходатайство неблагопріятный и даже н%- 
сколько странный по тону отвЪт+. Ему отвЗчали: „Ху- 
дожники, просящіе за васъ, очень добры, но Рафаэль 
‚ не былъ на ВостокЂ, а создалъ великія творенія“. Оче- 
видно, въ Петербург пришли въ недоумВ не отъ см%- 
лости затЪЙ молодого художника. 
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Работая надъ частностями картины, Ивановъ еще 
больше работалъ надъ самымъ пониманемъ идеи, кото-. 
рую нужно было выразить. Въ этомъ одномъ, въ .вы- 
раженіи идеи, для Иванова и заключался весь смыслъ 
художественнаго произведенія. Онъ постоянно совЪто- 
вался съ художниками, которыхъ уважалъ, — Корнему- 
сомъ, Торвальдсеномъ, Комуччини,—о формЪ выражения, 
но рвшительное вл1ян1е на ходъ его мыслей имЪлъ одинъ 
Овербекъ. 

Овербекъ далеко нө обладалъ талантомъ Иванова и 
ничего не могъ передать ему въ области технической 
формы, но зато душевное настроеніе, представителемъ 
котораго являлся Овербекъ, привлекало Иванова. Душ 
его была необходима простая, искренняя передача своего 
чувства въ художественныхъ образахъ; онъ зналъ, что 
задача; его въ томъ, чтобы связать искусство съ жизнен- 
ной дЪйствительностью, и потому искреннее настроеніө 
Овербека было ему дорого. Онъ сознавалъ это и писалъ 
въ 1837 году въ Общество поощренія художниковъ: „Изъ 
живущихъ мн% полөзенъ одинъ Овербекъ: одинъ онъ 
своими сочиненіями (картонами) совершенно дотроги- 
вается до сердца, безъ чего — что такое историческая 
живопись?“ | 

Въ 1840 году въ РимЪ была выставлена большая 
картина Овербека: „Торжество христіанской религіи въ 
изящных искусствахъ“. Онъ писалъ ее тридцать пять 
лВтъ, и предназначена она была для конференцъ-залы 
франкфуртской академіи художествъ. 

Ивановъ писалъ по поводу этого событія: „(Очастли- 
вымъ я считаю себя, что находился въ Рим въ такое 
важное эпохическое время для живописцевъ новЪйшихъ. 
Эта картина, которую съ такимъ нетеран1емъ вс же- 
лали увидВть, разд$лила, наконецъ, на дв парти воЪхЪ 
художниковъ въ Рим%В. Историческле живописцы новаго 
поколфнія, полагающіе религіозность, невинность, чи- 
стоту стиля и вБрное изображеніе чувства въ самыя вы- 
сокія и первыя достоинства живописца, въ тихомъ ©о- 
зөрцаніи важнЪЙшаго труда общаго ихъ профессора’ 
остались еще боле увЪренными въ его наставлешяхъ. 
Но поклонники замашистой кисти, копирователи живого 
мяса челов ческаго, театральные композиторы и кислые 
мыслители, ругаютъ канальей святого живописца. Къ. 
первому сословію изъ русскихъ принадлежу одинъ я и 
за это названъ ими лицемЪромъ. Но какъ ни страшны 
эти злобы, а я предвижу, что имъ иридется проиграть“. 

Увлекаясь Овербекомъ, Ивановъ въ то же время не 
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переставалъ развиваться совершенно самостоятельно. Онъ 
очень хорошо вид®лъ недостатки Овербека и охотно со- 
гләшался съ противвикомъ Овербека — Вагнеромъ: что 
„аллегорія Овербека никому непонятна, что фонтанъ съ 
двумя чашами, составляющій основную мысль картины, 
никакъ разгаданъ быть не можетъ безъ письменныхъ 
объяснений, которыя въ самомъ дЪлЪ сначала помБщены 
были въ газетБ, а посл у самой картины. прибиты были 
для публики. Вотъ и Овербекъ! Какъ ни глубокомыс- 
ленъ, а замкнулся тоже въ темноту, не достигнувъ со- 
вершенства“. Ивановъ же непремЪнно хот лъ достигнуть 
совершенства и какъ художникъ, и какъ мыслитель. Онъ 
читалъ все, что могъ найти по части истори, старался 
изучить наиболЂе древній типъ Спасителя; знакомился 
со всЪми т%ми, кто могъ дать ему нужныя указанія. Къ 
Штраусу, автору извЗстнаго сочиненія „Жизнь Христа“, 
онъ даже Вздилъ нарочно для бес$ды, а книгу его зналъ 
почти что наизустъ. 

Въ 1838 году въ РимБ Ивановъ познакомился съ 
‚Гоголемъ. Это знакомство, перешедшее въ дружбу, 
имВло большое значене для Иванова. Общеніе съ такимъ 
выдающимся челов$комъ, какъ Гоголь, было очень ра- 
достно для Иванова, и затВмъ Гоголь оказалъ ему и 
значительную матеріальную поддержку. Въ то время, 
когда средства почти совсъмъ перестали приливать къ 
Иванову, когда Общество поощренія художниковъ, извђ- 
рившись окончательно въ возможность окончанія картины, 
перестало присылать Иванову деньги, Гоголь, написавъ 
о немъ въ одномъ изъ своихъ писемъ „Переписки“, 
обратилъ на него сразу вниманіе всей мыслящей Россіи 
и чөрезъ Жуковскаго способствовалъ тому, что Насл%д- 
никъ Александръ Николаевичъ оказалъ ему помощь. 
ВскорЪ однако Ивановъ, несмотря на то, что считалъ 
Гоголя „важнзйшимъ изъ людей, какихъ онъ встр чалъ 
въ жизни“, и очень любилъ его и какъ челов ка, и какъ 
писателя, нечувствительно сталъ съ нимъ расходиться. 
Геній Гоголя склонялся тогда къ своему закату. Онъ 
впалъ въ тотъ періодъ мистицизма и непонятнаго за- 
блужденія, который ознаменовался выходомъ въ свътъ 
„Переписки съ друзьями“. Ивановъ, къ счастью, избЂгъ 
вполнВ этой немощи. Онъ до смерти остался яснымъ, 
простымъ, стремящимся впередъ челов®комъ. Онъ скоро. 
переросъ Гоголя въ смысл пониманія задачъ русскаго 
‘общества, и отношенія ихъ стали холодн%фе. Гоголь при. 
сылалъ Иванову молитву для утВшенія, а Ивановъ въ 
отв®тномъ письмЪ старался отдБлаться фразами. Онъ 
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уже не нуждался въ личномъ. үтЕшөніи И  понималъ, 
что затрудненіе не въ его личной жизни, а въ стро 
русскаго общества. Уже позже, въ ПетербургВ, Ива- 
новъ говорилъ своимъ друзьямъ: „Соединить рафаэлев- 
скую технику съ идеями новой цивилизаци—вотЪ задача 
искусства въ настоящее время. Прибавлю вамъ, что 
искусство тогда возватитъ себЪ значен!е въ обществен- 


ной жизни, котораго не имЂетъ теперь, потому что не’ 


удовлетворяетъ потребности людей. Оно будетъ имЪть 
тогда и враговъ, которыхъ не имЗетъ теперь. Я, знаете ли, 


боюсь, какъ бы не подвергнуться гоненю, —вЗдь искус- 


ство, развитию котораго я буду служить, будетъ вредно 
"для предразсудковъ и преданий, —это замЪтятъ, скажутъ, 


что оно стремится преобразовать жизнь,—и знаете, вБдь 


эти враги та будуть гОВОрЕть правду: оно д%й- 
ствительно такъ.. 

Вотъ какого широкаго кругозора достигъ Ивановъ 
подъ конецъ своей жизни. И, конечно, подобныя же 
мысли волновали его во время дружбы съ Гоголемъ и 


незамЪтно отдаляли другъ отъ друга этихъ двухъ лю-. 


дей, идущихъ по противоположнымъ направленіямъ. 

` Ивановъ въ РимЪ написалъ два портрета Гоголя, 
которые были подарены Гоголемъ—одинЪъ Жуковскому, 
а другой Погодину. 

Для „Явленія Месси“ Ивановъ сдЪфлалъ 24 компо- 
зиціи. Одна изъ нихъ окончена, какъ настоящая картина. 
Эскизъ этотъ, масляными красками, находится въ МосквЪ 
у Боткина. Эта композиція обыкновенно называется пер- 


вой мыслю картины. Ивановъ очень подробно описы- ' 


валъ ее въ своей записной книжк?Ъ 1836 г., и это опи: 


саніе тъмъ любопытно, что даетъ понят!е о томъ, съ. 


какой тщательностью обдумывалъ Ивановъ каждую ме` 
лочь въ своей картинЪ. 

„... Сле представлен1е должно располагать зрителя къ 
благоговЗйному иотрадному испугу. Умилен1е ожидавшихъ 
я бы хотБлъ выразить въ разныхъ видахъ. Отоящіе 
подлБ Іоанна Крестителя ученики изумлены его словомъ; 
одинъ изъ нихъ, [оаннъ, который посл былъ любимым 
апостоломъ [исуса и евангелистомъ, какъ моложе, даро- 
витБе и невиннЂе, съ живостью подвигается, чтобы 
выслушать р$чь Іоанна. Туть вдова схватилась встрћчать 
]исуса. Преклонныхъ лЗть женщина, въ испуганномъ 


любопытств$, столкнула записывающаго слово Іоанна, 


дале блудница, скорбящая о грЪхахъ своихъ, суетной 
рукою ищетъ сбросить хламиду, печально ее закрывающую 
(по обычаю того времени); возмужалый достаточный еврей, 


— 
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слушающій слово Іоанна, ищетъ скважину мөжду суетной 
толпой, чтобы увидЪть грядущаго Месаю. Юродивый 
старикъ, обтирающійся грЕшникъ и юноша уставили 
взоры свои слЪдить за движеніями и словами Іоанна. 
Праве —кающійся повергся на землю столь сильно, что 
общая суета не въ силахъ отвлечь отъ настоящей минуты 
его покаянія. Впереди обувающійся, достаточный изъ 
слушающихъ, съ испугомъ обратился къ почтенному 
старцу, подлЪ его сидящему, коего сладкое вниманіө . 
обращено. къ утЪшительному слову Іоанна...“ 

Такъ жө мелочно-подробно описанъ и дальній планъ 
картины ео всеми его фигурами. Такъ же подробно 
Ивановъ разрабатывалъ и другія свои композищи на ту 
же тему, пока не дошелъ до послВдней, окончательной, 
которая, однако жө, не удовлетворяла его вполнф. Онъ 
принужденъ былъ выставить картину не потому, что 
находилъ ее выполненною окончательно, а потому, что 
обстоятельства не позволяли ждать далЪе. Картина такъ 
и осталась въ значительной степени недописанной. Однако, 
несмотря на вс несовершенства въ отдЪлк$ „Явление 
Мессли“— зам чательная картина по необычайной разра- 
боткЂ выраженія лицъ и движений. Общая композиція 
ея менЂе удачна. Отдаленность Христа, идущаго по 
гор, къ сожал$ню отводить этой главной фигур% 
картины второстепенное м$ето. Ивановъ положилъ гро- 
мадныя старанія, чтобы отыскать типъ и выражен1е лица 
Месси, — и тБмъ не мене цфлые годы его труда не 
принесли желаемаго результата. Общее расположение 
толпы въ вид шествія приближающагося невольно на- 
водитъ мысль на симметрично противоположную идею 
„Послдняго дня Помпеи“ Карла Брюллова, и очень 
вБроятно, что эта блестящая картина отразилась въ 
творчеств Иванова. Въ экспресми головъ и фигуръ 
Ивановъ желалъ приблизиться къ Леонардо да Винчи. 
Онъ писалъ въ Общество поощренія художниковъ въ 
1887 г.: „Всякій новый шагъ къ оному (къ написанію 
картины) мн страшенъ, —встр$чаю въ каждой фигур%, 
въ каждой голов тысячу затрудненй. МнЪ бы всего 
бол$е хот$лось приблизиться въ пути къ Леонардо да 
Винчи. Вы знаете, какъ онъ труденъ и медленъ“. 

И, дВйствительно, Ивановъ достигь необычайной 
силы выраженія и яркой индивидуальностн въ каждой 
своей „головВ“. [оаннъ, его ученики, народъ, молодые, 
старики, —каждый изъ этихъ десятковъ лицъ предста- 
вляетъ отдБльнаго живого человзка. Въ этомъ вся при- 
влекательность, вся сила картины, въ особенности потому ,. 
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что Ивановъ способенъ былъ придать необыкновенное 
благородство лицу Іоанна и искренность, красоту и 
привлекательность лицамъ многихъ изъ окружающихъ 
Мессію. Этюды отд%льныхъ головъ у Иванова прево- 
сходны, —они едва ли не лучше самой картины, въ ко- 
торой есть какая-то холодность. Онъ не могъ достигнуть 
въ ней цБльности впечатл ня, потому что за время работы, 
за 25 лБтъ своей жизни, онъ сильно измЂнился и при- 
знавался ‘въ этомъ своимъ друзьямъ въ Петербург. 
Онъ говорилъ: „Да, вотъ что меня тяготитъ, съ чЕмъ 
я не могу сладить, — я утратилъ ту религіозную вЪру, 
которая мн$ облегчала работу, жизнь, когда вы были 
въ РимЪ. Часто поминалъ я наши разговоры: вы правы, 
да что мнЪ’отъ этого, что отъ этого искусству? Миръ 
души разстроился, —сыщите мн$ выходъ, укажите идеалы? 
Событія, которыми мы были окружены, навели меня на 
рядъ мыслей, отъ которыхъ я не могъ больше отдБлаться, 
годы цфлые занимали они меня и, когда онф начали 
становиться яснЂө, я увидБлъ, что въ душ $ н$тъ больше 
вБры. Я мучусь о томъ, что не могу формулировать 
искусствомъ, не могу воплотить мое новое воззрЪ те, а 
до стараго касаться я считаю преступнымъ“. 

Ивановъ такъ и не нашелъ способовъ выразить вполнё 
опредвленно въ новыхъ формахъ свое міровоззр%ніе, но 
въ частностяхъ, въ отд$льныхъ чертахъ своей картины 
онъ много вложилъ своего личнаго, и все это новое вы- 
разилось въ простомъ челов ческомъ чувствЪ. Онъ пы- 
тался также найти новый церковный стиль. Къ этому 
далъ ему поводъ строитель храма „Спасителя“ въ Москв%, 
Тонъ. Онъ поручилъ ему написать на большой ст$н% 
„Воскресевн1е Христово“. Ивановъ съ охотой взялся за 
этотъ заказъ и принялся сочинять эскизы. Онъ вновь 
пересмотрЪлъ для этого вее, что можно было найти под- 
ходящаго въ Италии, просилъ даже прислать ему изъ 
Москвы кальку простыхъ русскихъ старыхъ образовъ на 
эту тему. Сообразивъ все, онъ сдвлалъ 10 композицій 
„Воскресенія“ и въ нихъ старался возстановить вновь 
св$ жй и наивный стиль прерафаэлитовъ. 

Писать „Воскресение Христово“ ему не пришлось. 
Перем$нчивый въ своихъ намЂреніяхъ, Тонъ отдалъ эту 
картину Брюллову, а Иванову предложилъ написать на 
парусахъ подъ куполомъ четырехъ евангелистовъ. Ива- 
новъ обидЪлся и отказался. 

ПослЪ смерти Иванова осталось еще множество аква- 
релей на разнообразные сюжеты Ветхаго и Новаго завЪта; 
всБхъ ихъ около 250. Онъ были подарены Ивановымъ 
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московскому публичному (Румянцевскому) музею. Между 
ними есть превосходныя и оригинальныя вещи. Все это 
мысли, которыя роились въ голов художника, но не 
нашли себЪ окончательнаго выраженія, Иванову не подъ 
силу было справиться со вс№ми вопросами, которые воз- 
никали въ его душЪ, какъ онъ самъ это объясняетъ въ 
приведенныхъ выше словахъ. Но и тотъ путь, который 
онъ прошелъ, былъ громаденъ,и значение его для рус- 
‘скаго общества неоцЪфненно. Къ концу своей жизни 
Ивановъ сдБлался не на словахъ, а на дВлВ настоящимъ 
европейцемъ, стоящимъ въ первыхъ рядахъ развитыхъ 
людей Европы. Онъ чувствовалъ необходимость быть въ 
общеніи съ передовыми людьми своего времени. Для 
бес$ды и разр®шенія многихъ вопросовъ, возникавшихъ 
изъ художественнаго творчества, онъ Фздилъ нарочно 
въ Лондонъ къ Герцену. Онъ интересовался, какъ смот- 
ритъ Мадцини на искусство современной Италіи. Ива- 
новъ—ярюый примВ®ръ того, что развитіе достигается не 
только изученемъ филологіи и римскаго права, но что 
и занят1е искусствомъ служитъ путемъ образованія че- 
ловка, когда человЗкъ занимается искусствомъ искренно, 
по влечен1ю, а не какъ простымъ ремесломъ. 


Находясь въ постоянныхъ поискахъ выраженія сво- 
ихъ стремленій въ положительной художественной форм, 
которая.ему не давалась, Ивановъ очень скоро и опре- 
дВлөнно выработалъ свой взглядъ на отрицательныя 
явленія жизни. Если онъ сомиЪвался въ томъ, что надо 
дЗлать, то онъ хорошо зналъ для каждаго даннаго случая, 
чего не надо дфлать. Свои мысли о положеніи русскаго 
художника своего времени онъ превосходно изложилъ 
въ одномъ изъ писемъ къ отцу еще очень рано, въ 1886 году. 
„Вы полагаете, —пищетъ онъ,—что жалованье въ 6 — 8 
тысячъ, по смерть получить красивый уголъ въ акаде- 
міи,—өсть уже высокое блаженство для художника, ая 
думаю, что это есть совершенное его несчасте. Худож- 
никъ долженъ быть совершенно свободенъ, никогда ни- 
чему не подчиненъ: независимость его должна быть 
безпредЪльна. ВЪчно въ наблюденіяхъ натуры, вЪчно 
въ нБдрахъ тихой умственной жизни, онъ долженъ на- 
бирать и извлекать новое изъ всего собраннаго, изъ ВИ- 
дфвннаго...“ И дальше: „если живописецъ привелъ въ 
нВкоторый восторгъ часть публики расположенной по- 
нимать его, то вотъ уже онъ, по моему мнЪнію, достигъ 
всего, что доступно художнику. Купеческіе разсчеты 
никогда не подвинутъ впередъ. художества, а въ шитомъ, 
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высоко стоящемъ воротник тоже нельзя ничего дфлать, 
кромЪ стоять, ‘вытянувшись“. | 

По возвращеніи изъ Лондона, отъ Герцена, Ивановъ 
не могъ уже работать надъ своей картиной. Его мысль 
приняла другое направлен1е, да и средствъ уже больше 
не было жить въ РимЪ. Онъ отправилъ картину въ 
Россію, въ томъ вид, какъ она была, —неоконченную. 

Пріёхавъ въ Петербургъ въ маф 1858 года посл 
28-лЪтняго отсутствія, Ивановъ сразу долженъ былъ 
окунуться въ русскую дфйствительную жизнь, съ кото- 
рою онъ такъ долго, находясь въ римскомъ уединеніи, 
былъ связанъ только духовными узами. Много нашелъ 
Ивановъ у себя на родин. новаго, хорошаго, но много 
было и стараго, знакомаго, но давно уже нөнужнаго. 
Картина его производила впечатлБн1іе, но безконечная 
игра мелкаго личнаго самолюбія людей, близко стоящихъ 
къ искусству, его сердила и утомляла. Пока шли пере- 
говоры о покупк® Государемъ картины за 10.000 , рублей 
и 2.000 пенси, Ивановъ очень тревожился и, возбужден- 
ный постоянною необходимостю Бздить и хлопотать, 
вдругъ захворалъ: оказалось, что у него холера, и онъ 
умеръ черезъ три дня,—8 1юня 1868 года. 

„Явлен1е Месаи“ было прюбр$тено посл его смерти 
и пожертвовано Государемъ московскому Румянцевскому 
музею. 

Смерть Иванова всколыхнула русское общество. Бы- 
страя кончина заставилаобратитьвниманіе нанего. Подвели 
итогъ его дЗятельности, и тогда каждому стало ясно, что 
сдЂлалъ для русской культуры этотъ чөловъкъ своимъ 
талантомъ, своимъ трудомъ и всей своей жизнью. 


П. Ге, 





РоАКачіо. 


Переводъ съ итальянскаго. 


церкви Санъ-Лоренцо въ Неапол. Недалеко 
отъ нея, весь погруженный въ созерцаніе ея 
красоты, стоялъ челов$къ съ тонкими и изящными 
чертами лица. Его страстные взоры, повидимому, во 
что бы то ни стало искали ветр$чи со взоромъ ко- 
лБнопреклоненной дамы. И въ этотъ день или въ 
одинъ изъ слфдующихь за нимъ она зам%тила эти 
глаза, которые просили любви, —замфтила ихъ и почувство- 
вала, что и въ ея сердц вспыхнуло то пламя, которому суж- 
дено было не скоро погаснуть! | 
Эта длама— дочь князя д’Аквино и Сибиллы ди-Сабранъ, 
красавицы-провансалки, на которой когда-то остановилъ свой 
взглядъ король Робертъ. Сибилла стала фавориткой короля и 
имЪла отъ него дочь, Марію. Онъ — 24-лВтній молодой че- 
лов®къ, Джіованни Боккачіо, сынъ купца изъ Чертальдо. 
Отецъ послалъ его въ Неаполь, чтобы пріучить къ торговому 
дВлу; но вместо торговли Джіованни весь съ головой отдался 
любви и поэзін, съ энтузіазмомъ посЪщалъ могилу Виргилія, 
страстно увлекался красотою природы и горячо мечталъ о 
чемъ-то неясномъ, стремясь къ евътлымъ идеаламъ. 
Боккачіо и изящная Марія полюбили другъ друга страстно 
и пылко. Скромный сынъ купца изъ Чертальдо въ сердцз 
царской дочери нашелъ вс радости раздВленной любви. Это 
была не Лаура, съ ея сдержанностью п отказами. Безъ веВхъ 
хитростей н уловокъ кокетства, безъ всякаго коварства, безъ 
самолюбивой гордости, она всю свою любовь сразу и цБликомъ 
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отдала юнош%, избранному изъ тысячи поклонниковъ, кото- 
рые, конечно, толпились вокругъ нея. 

Они встрЗчались, разговаривали и сближались другъ съ 
другомъ—то, можетъ быть, въ самыхъ отдаленныхъ комна- 
тахъ дворца ея мужа, то въ церкви, или на улицЪ, на город- 
скихъ праздникахъ. Эта счастливая пара имВла возможность 
часто быть вмБстВ, что тВенфе и тБенЂе скрЪиляло ихъ цВпи. 

Жизнь Боккачіо въ первые годы его пребыванія въ Нез- 
полБ была полна счастливыхъ, почти фантастическихъ грезъ, 
радости и любви. И Неаполь, съ очаровательными берегами 
его залива, съ его горячимъ волнующимъ и страстнымъ воз- 
духомъ, съ блескомъ его неба, съ пышной роскошью его при- 
роды, оказалъ сильное вліяніе на развитіе поэтическаго та- 
ланта молодого поэта, открылъ передъ нимъ новые пути, по 
которымъ онъ и пошелъ въ своемъ искусств. То было сча- 
отливов время, когда онъ носился по морскимъ волнамъ, пре- 
олВдуя свою даму. 

„На корм небольшой лодки, которая шла, разофкая волны, 
а она, моя донна, окруженная другими женщинами и 
пла то одну, то другую иЗсню“. 

Это было счастливое время, о которомъ говорятъ сл$дую- 
щіе стихи, рисующіе чисто неаполитанскую сцену, гдз дБй- 
ствительно возродилась жизнь римской Байи съ ея роскошью 
и съ өя распущенностью нравовъ. 

„Около ключа, на лугу, покрытомъ зеленью и прекрасными 
цвфтами, сидЪли три женщины-—ангелы и, можетъ быть, го- 
ворили о своей любви. На прекрасное лицо каждой изъ нихъ 
бросала легкую т$нь зеленая вћЪточка, которая вънчала ихъ 
золотистые волосы, и легкій вфтерокъ развфвалъ эти чудныя 
пряди. Помолчавъ немного, одна, какъ я слышалъ, сказала 
двумъ другимъ: что ‘если бы случайно пришелъ сюда чөло- 
вБкъ, любимый одною изъ насъ? Разве мы въ страхЪ не 
убЪжали бы отсюда? На это дв другія отвЗтили: та, которая 
убЪжала бы, поступила бы въ такомъ случа неразумно“. 

Мессеръ Джованни далъ своей дам поэтическое имя Фіа- 
мөтты и въ честь ея написалъ много книгъ. Первая, „Фило- 
коло“, нБчто въ род романе, который отчасти заимствованъ 
изъ старинной французской книги. Тяжелов$сная эрудиція и 
неопред$ленность языка дфлаютъ эту книгу скучной, но 
местами въ ней есть проблески и увлеченя, свидЪзтель- 
отвующіе о томъ пылкомъ знтуз1азмБ, съ какимъ Боккаччо 
относился къ пзученю классическаго міра. Очень инте- 
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ресно то м®сто въ этомъ разсказЪ, гд® авторъ выводитъ Ф1- 
аметту. Филоколо отправляется на поиски за своей воз- 
любленной, но, застигнутый бурею, вынужденъ остановиться 
въ Неапол; здФеь однажды случай вводитъ его въ веселое 
общество, во глав$ котораго находится именно Фізметта. Та- 
кимъ образомъ, въ разсказБ появляется неаполитанское обще- 
ство того времени и до н%®которой степени мы видимъ передъ 
собою. картину провансальскихъ обычаевъ и пріемовъ; здЪсь 
‘предлагаются на общее обсужденіе тБ вопросы, которые для 
провансальскихъ трубадуровъ служили поводомъ для остро- 
умныхъ споровъ,—наприм®ръ, которая изъ двухъ женщинъ 
несчаствЪе, та ли, которая имфла друга и потеряла его, или 
та, у которой нтъ и надежды имФть друга? Который изъ 
поклонниковъ заслуживаетъ предпочтеніе, —самый вЪжливый, 
самый сильный или самый мудрый? Какая любовь глубже, 
“робкая или пылкая? Кто заслуживаетъ предпочтенія въ 
любви,—дфвушка, замужняя женщина или вдова? 

Другою книгою, написанною для Фіаметты, былъ „Фило- 
страто“,—поэма въ октавахъ, тоже до н$которой степени 
заимствованная изъ французскаго источника. Ея сюжетъ—лю- 
бовь Троилла и Гризельды. По своимъ литературнымъ до- 
стоинствамъ она стоитъ неизм$римо выше „Филоколо“. Осо- 
бенно интересно для насъ то обстоятельство, что Троиллъ и 
Гризельда, какими они могли бы быть въ эпоху троянской 
войны, здБсь не играютъ никакой роли; передъ нами только 
онъ п она; ихъ любовь описывается съ самаго момента ея за- 
рожден!я,—описывается, изучается и объясняется во возхъ 
ея многообразныхъ проявленіяхъ, въ счастливые и скорбные 
моменты, въ минуты упоенія и отчаянія. СмЂВло и пластично 
описаны тайныя радости ихъ счастливой любви, и это описаніе 
является предв®стникомъ тБхъ блестящихъ красокъ, которыя 
готовилъ на своей палитр будущій авторъ „Декамерона“, Въ 
посвященіи ‚своей КНИГИ, Боккачіо обращается съ слЗдую- 
щими словами къ Фіаметт®: 

„Гы, донна, тотъ ясный и чудный св®тъ, ради котораго 
я живу въ мрачномъ м!рЪ, тыта путеводная звЪзда, за ко- 
торою я слвдую, чтобы дойти до гавани. Еще разъ привътъ 
мой теб, ибо въ тебЪ все мое счастье и все мое утЪшеніе...“ 

Въ „Филострато“ Боккачіо нашелъ матеріалъ, вполнВ 
соотв$тствуюпий его таланту, и сразу же достигъ того мастер- 
ства, выше котораго едва ли онъ поднимается даже въ „Де- 
`камеронь“. Эта исторія любовной интриги, обольщенія, рев- 
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ности, несмотря на өя классическія имена, уже настоящая 
новелла; она удивительно отвВчаетъ завътной тенденціи его 
таланта, который проявилъ особенное иснусство въ изображе- 
ній дВйствительной жизни, обнаруживая тонкую наблюдатель- 
ность автора и его умФньё оживлять свой разсказъ легкою 
насм8шливою улыбкой. | | 

Длинная поэма „./Гизенда“ написана тоже для Фіаметты и 
заключает въ себ много намековъ на любовь автора къ ней. 
Но өя расплывчатость, см$шен1е разнородныхъ элементовъ, 
изысканность въ подражани античнымъ писателямъ и другіе 
недостатки длаютъ эту поэму неудобочитаемой. Въ этомъ 
произведен!и авторъ является предвћотникомъ романтической 
поэмы ХҮІ вка и, если не создаетъ, то во всякомъ случазв 
совершенствуетъ ту октаву, которою впоелФдетви воспользо- 
вались Аріосто и Тассо для своихъ безсмертныхъ произве- 
деній, | | 

„М№епуще Гчезф ато“, которая по своей злой наивности почти 
напоминаетъ (какъ сказалъ кто-то) „Донь-Жуана“ Байрона, 
написана тоже въ октавахъ и тоже въ перюдВ любви Бок- 
качіо къ Мари. Пастухъ Африко влюбленъ въ Мензолу, 
одну изъ нимфъ Даны, находитъ у нея отвЪтъ на свою лю- 
бовь, и б%днан нимфа отдается ему, но потомъ раскаивается 
и бросаетъ своего любовника, который въ отчаяніи кончаетъ 
жизнь самоубійствомъ. Оба они, Африко и Мензола, превра- 
щаются въ два ручейка, которые сбЪгаютъ съ холма Флезоле 
и у его подножия сливаютъ вмЪстф свои воды. 

Пламеннан любовь къ природ, очаровательный отнечатокъ 
изящества и благородства и сильный порывъ чувственности 
дВлаютъ „Ме Ме“ художественнымъ произведеніемъ, созер- 
шеннымъ уже само по себЪ. Здесь, какъ говоритъ Кардуччи, 
идиллія любви, нав$янной природою, сливается съ легендами 
первобытнаго періода, чувственная сторона любви среди по- 
лей и рБкъ носитъ отпечатокъ живости и чистоты, какъ лю: 
бовь Дафниса и Хлои. И миөологическія нимфы съ глубокимъ 
сочувствемъ относятся къ этой любви, можетъ быть любви 
вчерашняго дня, на вершинахъ Фіезоле, облитыхъ майскими 
лучами и озаренныхъ блескомъ легенды, и въ т%хъ цвВтү- 
щихъ долинахъ, которыя вносл$ детв1и послужили мВетомъ ДЂЙ- . 
ствія для „Декамерона“. Въ конц разсказа на сцену является 
Аталантъ, миөическій насадитель м®стной культуры, и, 
какъ мотитель за влюбленную чету, павшую жертвою жесто- 
кихъ законовъ Діаны. разгоняетъ нимфъ, заставляетъ ихъ 
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выходить замужъ и полагаетъ здЪсь основы города и цивили- 
заціи. Нө есть ли это символъ Возрожденя на развалинахъ 
аскөтическихъ учреждений? 

Насталъ тотъ день, когда любовь Маріи, повидимому, 
охладЖла. Изъ Неаполя она уфхала въ Байю. Потому ли, что 
это далекое путешеств!е продолжалось такъ долго, отъ уста- 
лости или отъ какой-то другой для насъ неизвЪстной при- 
чины, —но она стала не тою, какою была прежде. А, можетъ 
быть, и просто ревность побудила мессера Джіованни повћ- 
рить тому, чего не было на самомъ дБл%. Во всякомъ случа 
къ этому времени относится нъсколько отихотвореній, въ ко- 
торыхъ слышатся мучительные стоны его сердца. 

„Есть люди, которые съ восторгомъ ждутъ весеннихъ цв%- 
товъ; ждуть того, чтобы снова зазеленћли луга и по лЪеамъ 
 вазвучали пени птичекъ,—п%сни, можетъ быть, въ честь ихъ . 
пламенной любви. Я не таковъ. Когда я чувствую, что повЪялъ 
зефиръ, когда я вижу, что наступаетъ весна, —-мөня охваты-. 
ваетъ печаль и въ сердце мое проникаетъ такое горе, кото- 
рое меня совеЗмъ сокрушаетъ. И причина этому Байя. Она 
своею красотою приманила къ себ ту, которая унесла съ 
собою туда и мое сердце, чего она не д$лала ни въ какую 
другую пору года. Идти туда мав было запрещено тою, ко- 
торая можетъ дЗлать со мною все, что захочетъ“ 

Порою это уже не вздохи, а негодующуй гн®въ и ръши- 
мость бВжать. Г | 

„Иногда сердце мое говоритъ мнЪ: какимъ образомъ ты могъ 
‘думать, что тамъ, гдв Вакхъ можетъ дВлать все, что захочетъ, 
тамъ, гдф Церера изливается въ щедромъ изобилии, тамъ, 
гдь была погребена Партенопея, гдз пъли когда-то сире- 
ны, — могуть сохраниться любовь, вЪрность, приличіе и 
всЪ другія добродВтели? И, когдаты увидВлъ ее, какимъ обра- 
зомъ могли тебя увлечь лживые глаза той, которая тебя не 
любитъ, —той, за которою ты идешь съ такою непоколебимою · 
в®рностью? Встань же скорЂе и бЪВги отъ жаднаго берега, — 
бЪги отъ той, которая хочетъ твоей смерти! Что ты д%лаешь? 
Что ты думаешь? Отчего ты не заботишься о себЪ?“. 

Наконецъ, его чувство поднимается до проклятій. 

„Да погибнетъ твое имя, Байя, и твое мЪото! Да будутъ 
твои рощи и лВса раной и бол$знью! Да польются твои источ- 
ники ядомъ, чтобы никто и никогда не купался въ ихъ вод?! 
Да превратится въ плачъ твоя радость! Да станетъ подозри- 
төльнымъ для моряковъ твой прекрасный заливъ! Да превра- 
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тятся твои тучки и твое голубое небо въ дымъ, въ огонь 
и сБру! Ты своею распущенностью асоро самое чистое 
сердце, какое только билось въ женской груди“... 

Но ему было мало проклятій Бай. Онъ идөтъ дальше и 
почти въ грубыхъ словахъ говоритъ, что будетъ счастливъ, 
когда увидитъ полное разрушеніе красоты любимой женщины, 
когда увидитъ ее морщинистой и тощей старухой. 

„Весли случится, что дни моей жизни продлятся до твхъ 
поръ, когда я увижу золотистые волоса превратившимися въ 
серебро,—т% волоса, въ которые я влюбился,—когда я увижу, 
что сморщилось ея лицо и поблекли ея чудныя очи, которыя, 
увы, были ко мив такъ суровы, и опала ея чудная грудь, ея 
звучное пђніе стало такимъ хриплымъ, какимъ я его себЪ 
представляю, —мои вздохи, моя скорбь и мой плачъ превра- 
тятся въ смБхъ и я буду такъ золь, что скажу ей: „Донна, 
Амуръ не ласковъ къ тебЪ“... 

_ Әти стихи говорятъ намъ, какой пылкой и глубокой была 
страсть Боккачіо. Ёсли сравнивать ихъ со стихами Петрарки, 
то они, конечно, стоятъ · гораздо ниже ихъ по элегантности; 
но они доказываютъ намъ, что эта любовь дЪйствительно была 
реальною, —можетъ быть, даже слишкомъ реальною, слишкомъ 
чувственною и слишкомъ земною. Будущій новеллистъ уже 
здВеь обнаруживаетъ свою тенденцію къ тому, что особенно 
свойственно челов$ ческой природЪ, что свободно отъ всякаго 
мистицизма, отъ всЪхъ трансцендентальныхъ воззрВній пред- 
шествующей эпохи. Зд$сь мы считаемся только съ природой 
и дВйствительностью, —а это уже великій фактъ въ истори 
челов ческой мысли. 

Но, если на нБкоторое время Байя похитила у поэта сердце 
Маріи, то она же, повидимому, позднће вернула ему ея любовь. 
Отецъ Дж1ованни потребовалъ, чтобы его сынъ немедленно 
вернулся во Флоренщю. Однажды, когда Марія въ Байз 
пожелала посЂтить Элөнскій монастырь, гдВ она получила 
воспитаніе, туда случайно зашелъ флорентійскій купецъ, ко- 
торый сообщилъ өй, что за нћесколько дней до отъЗзда изъ 
родного города онъ видфлъ, какъ въ домъ Боккачіо вошла 
хозяйкой прекрасная молодая женщина. По слухамъ, это была 
молодая жена Джіованни. Само по себВ это извъстіе было не 
точно. ДВйствительно, въ домБ Боккачіо была свадьба, но 
женился не сынъ, а отецъ. „Холодный, грубый старикъ“ 
женился на Биче де-Бостики. 

Неожиданная новость смутила сердце Маріи. Пусть она 


‚ БОККАЧ10. . 189 


сама разскажетъ намъ, какъ она страдала, какъ кипВло въ 
ней бБшенство. „Когда до насъ дошло это извЂотіө и вс разо- 
_шлись, я съ сердцемъ, полнымъ мучительнаго гнЪва, то 
блЪднВя, то съ яркою краскою на лиц, то тихо и медленно, · 
то гораздо скорће, чЪмъ это прилично для молодой дамы, по- 
шла домой. НЗоколько оправившись отъ своего волненія, я 
ушла въ свою комнату и начала горько плакать. Неудер- 
жимыя слезы отчасти облегчили мою тяжелую скорбь. Мало по 
малу ко мнЪ вернулась способность рВчи и сквозь слезы, сла- 
бымъ голосомъ я заговорила такъ: „Теперь, бБдная Фіаметта, 
ты знаешь, почему не возвращается твой Панфило. Теперь 
ты знаешь то, что ты такъ хотВла знать. Чего-же, несчастная, 
теб еще надо? О чемъ тебЪ спрашивать? Панфило уже не 
твой. Откажись же отъ желаня снова увидЪть его, позабудь 
обманувшую ‘тебя надежду, позабудь пылкую любовь, отгони 
счастливыя мечты; вЗрь теперь темному предчувствію своего 
взщаго сердца и научись понимать, какъ умћютъ притво- 
ряться и обманывать молодые люди. Ты дошла теперь до той 
черты, до которой обыкновенно доходятъ другія, когда без- 
зав$тно вЪрятъ“. Когда эти слова осушили мои слезы, сердце 
мое загор®лось гнъвомъ и я нашла боле суровыя и жестов я 
слова для своей обиды. Боги, гдБ вы? На что обращены ваши 
взоры? ГдЪ вашъ гн®въ? Отчего надъ обманщикомъ не разра- 
зятся ваши громы?.. О, боги, поразите его т$мъ горемъ и тою 
бБдою, отъ которыхъ я такъ страдаю, — поразите его такою 
гибельною смертью, какую вы опред$лите для него въ своемъ 
совЪтЪ, чтобы меня сразу и до конца поразила та глубокая 
скорбь, которую Нот мн онъ, отомстите ему за меня 
мгновенною смертью“. 

Эти слова мы читаемъ въ книг$, которая вышла изъ-подъ. 
пера Боккачю и которая представляетъ собою нВчто въ 
родЪ современнаго романа, подъ заглав1емъ „ Фіаметта“. ЗдВсь 
опасности первыхъ свиданій, счастье раздЗленной любви, не- 
укротимая сила страсти, борьба съ препятствіями, жалобы при 
разлукф, тоска въ одиночеств®, приливы ревности, отчаяніе 
при ввести о роковой утрат —изображены съ полною искрен- 
ностью, съ глубокимъ чувствомъ и сердечною нъжностью. 

Впрочемъ, какъ во всЪхъ юношескихъ произведеніяхъ 
Боккачіо,—и здЪсь замВтна очевидная тендөнція его таланта 
„къ античности и къ классицизму“ 

Въ періодъ любви къ Маріи, когда Боккачіо писалъ 

свои первые любовные романы и беззаботно отдавался 
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всвмъ удовольствіямъ веселой нөаполитанской жизни, онъ 
отнюдь не забывалъ своихъ гуманистическихъ увлеченй и 
употреблялъ вс силы, чтобы стать однимъ, изъ самыхъ дфятель- 
ныхъ и плодовитыхъ основателей гуманизма. Тотъ способъ, 
при помощи котораго Боккачіо пытается оправдать и объ- 
яснить пылкую страсть Фліаметты путемъ сопоставленій, и 
сравненій съ богами и героями античныхъ легендъ, ясно до- 
казываетъ, что для самыхъ глубокихъ волненій сердца, для 
самаго страстнато порыва, можетъ быть, необузданнаго, но во 
всякомъ случаВ свободнаго, направленнаго къ полному, ни. 
чВмъ не отЗсненному проявленію вс$хъ задатковъ челов$че- 
ской природы,--онъ нигдз не находилъ лучшаго привзта и 
отклика, какъ въ живой и свободной человВчности греческаго 
античнаго міра. Такимъ образомъ, когда во второй половин® 
своей жизни онъ все съ большей и большей страстью уходилъ 
въ изучен1е классиковъ, онъ могъ войти въ условія античнаго 
міра, какъ человЪкъ, связанный съ нимъ кровными узами, 
могъ довести свои работы до такого изящества и совершен- 
ства формы, которыя имЗли рБшающее значен1е для совре- 
менной культуры. | 

Боккачіо первый съ пользою для себн и для дВла зани- 
мался изучен1емъ греїескаго языка. Овъ первый имфлъ у 
себя полную рукопись Гомера и читалъ ее вм$ст съ кала- 
брійцемъ Леонціо Нилато, котораго онъ пріютилъ въ своемъ 
бБдномъ дом. Онъ достигъ наконецъ того, что Флоренція 
пригласила его въ качествБ оффищальнаго преподавателя 
греческаго языка. Только благодаря этому онъ могъ написать 
свой трактатъ „Генеалогія боговъ“,—-обширную компиляцію, 
въ которой онъ сложилъ всю свою эрудицію по части клас- 
сической миөологіи и которая для того времени была произ- 
веден1емъ по истин удивительнымъ. 

НесомнВнно, что на эту сторону д%ятельности Боккачіо 
большое вліяніе оказаль Петрарка. Эти великіе люди овоей 
эпохи въ первый разъ встрВтились въ 1850 г., когда Чет- 
рарка остановился отдохнуть во Флоренци, направляясь 
въ Римъ. Въ слВдующемъ году Боккачіо привезъ Пет- 
раркё въ Падую письмо отъ имени флорентійскаго прі- 
ора искусствъ, отъ народа п отъ флорентійской коммуны, 
съ которымъ ПетраркЂ возвращалось конфискованное имуще- 
ство его отца, и въ которомъ его приглашали вернуться на 
родину. „Вернись, было сказано въ этомъ письмЂ, — вернись, 
ожидаемый нами. Довольно теб странствввать по свЪту; тебВ 
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уже хорошо изв$етны города и нравы чужихъ народовъ. 
Всякій частный чөловёкъ, вс нобили, вс плебеи, и твои 
домашніе лары, и возвращенныя теб владфн1я зовутъ тебя. 
къ намъ, назадъ“. Очень можетъ быть, что это письмо, про- 
никнутое такимъ глубокимъ чувствомъ, было написано самимъ 
Боккачіо. И можно себЪ представить, съ какою радостью онъ 
отправился въ путь, чтобы передать это письмо своему вели- 
кому другу, какими сердечными р%чами они съ нимъ обмфня- 
лись при этомъ свидании! Они провели вм%ст$ н%околько 
пріятныхъ дней. Петрарка тогда весь отдавался теологиче- 
скимъ вопросамъ. Боккачіо съ жадностью переписывалъ себ 
отрывки изъ его произведеній; подъ вечеръ они спускались 
въ маленькій веселый садикъ, роскошно покрытый весеннею 
зеленью, и отдыхали въ бесёдВ о различныхъ предметахъ. 
Для Боккачіо Петрарка былъ чВмъ-то въ род божества. Онъ 
всегда называетъ поэта своимъ учителемъ, прославляетъ ‘его, 
какъ безукоризненный образецъ благородства, какъ знамени- 
т&йшаго поэта, какъ гордость истины, какъ с1ян!е доброд%- 
тели; какъ. славу поэтическаго творчества. Онъ, добрый и 
скромный по природ%, надБется получить славу посл своей 
смерти только за то, въ чемъ хоть отчасти сходился съ Пет- 
раркой. „Въ этомъ я убЪжденъ,—говоритъ онъ,—что по край- 
ней м$рЪ такимъ образомъ мое скромное имя’ дойдетъ до са- 
маго отдаленнаго потомства, какъ имя достойное памяти, такъ, 
какъ потомки не могутъ-же считать ничтожнымъ и мелкимъ 
того челов$ка, котораго пос$щаешь ты, которому ты пишешь 
длинныя письма“. Эти письма онъ добросовестно. перепле- 
таетъ въ отдВльный томъ. Онъ переписываетъ для Петрарки 
античныя`произведеня и относится къ нему съ такою лю- 
бовью, съ такою почтительностью и уваженемъ, которыя уже 
сами по себЪ доказываютъ, сколько доброты и благородства 
было въ его сердц%. Въ нихъ рисуется Боккачіо, —тотъ Бок- 
качіо, котораго столько разъ называли учителемъ разврата, 
врагомъ добрыхъ нравовъ. Въ Венеціи съ мужемъ и малень- 
кой дФвочкой жила Франческа, дочь Петрарки. Боккачіо по- 
сВтилъ ихъ и такъ писалъ объ этомъ своему другу. „Отдох- 
нувъ немного я отправился въ ея домъ, чтобы привЗтство- 
вать ее, хотя она почти не знала о моемъ существованіи; но 
услышавъ мое имя, она весело и радостно выбЂжала ко мн 
на встрБчу, съ легкимъ румянцемъ на щекахъ, когда обо мн 
доложили. Опустивъ глаза внизъ, съ выраженіемъ скромности 
и дочерней почтительности, она радушно встрЕтила меня и 
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приняла съ открытыми объятіями. Добрый Боже, какъ скоро 
я вамћтилъ, что она исполняла твое приказаніе, —понялъ ту 
довврчивость, съ какою вы вов ко мнв ‘относитесь. Мн% 
доставило огромное удовольствіе видВть твою семью! ЗатЗмъ, 
когда мы немного поговорили о разныхъ вещахъ и обм%ня- 
лись свфжими новостями, мы спустились въ твой садикъ, 
и тамъ въ простыхъ и искреннихъ словахъ, съ достоинствомъ 
матроны, она предоставила въ мое распоряженіе домъ, книги 
и все, что было твоимъ и ея достояніемъ. И вотъ, пока мы 
говорили, гораздо тише, чЁмъ ходятъ обыкновенно дЪти, къ · 
намъ подошла твоя утЗха, твоя Элетта, которая, прежде чВмъ 
заговорить со мною, съ улыбкою посмотрВла на меня. Я не 
только съ удовольствіемъ, но прямо съ восторгомъ взялъ ее 
къ сөбБ на руки: сначала мн казалось, что я снова увидълъ 
свою дбвочку. И лицо твоей маленькой Элетты напомнило 
мн лицо моей дочурки. Та же улыбка, тБ же живые глазки, 
тВ же жесты и та же походка. Хотя моя была нВсеколько по- 
больше ростомъ и постарше годами, такъ какъ ей уже испол- 
нилось пять съ половиною лЪтъ, когда я видфлъ ее въ по- 
слБдній разъ... Какъ я несчастливъ! Сколько разъ, нВжно 
обнимая ее и съ восторгомъ болтая съ нею, я вспоминалъ о 
моей погибшей дЪвочкЂ и не могъ удержать слезъ“. 

Но, какъ ни Глубоко было уваженіе Боккачіо къ Пөтрарк%, 
онъ иногда умЗлъ говорить съ нимъ съ тою смфлостью и сво- 
бодою, которыя состэвляютъ одну изъ особенностей его ха- 
рактера. Однажды до Боккачіо дошли слухи, что Петрарка 
принялъ пригләшаніе Висконти погостить у нихъ. Для бъд- 
наго, но честнаго чөловВка это казалось непростительной 
ошибкой со стороны его друга, тВмъ болће, что еще во время 
своего пребыванія въ ПадуВ онъ слышалъ, какъ его другъ 
грем®лъ противъ тираніи миланскихъ синьоровъ. 

Тотчасъ же онъ берется за перо и пишетъ Петрарк%, ва- 
поминая ему, что онъ говорилъ въ Паду$ о бВдственномъ со- 
стояніи Италіи и „о тиранніи архіепископа Дж1ованни Ви- 
сконти“. „Говорю теб правду. Сначала я этому слуху нө 
вВрилъ и говорилъ, что это невозможно. Но потомъ ты самъ 
своимъ собственнымъ письмомъ подтвердилъ эти слухи. Боже 
мой! Кто могъ бы ожидать отъ тебя такой безхарактерности? 
Кто могъ бы подумать, что изъ жадности ты можешь отречься 
отъ своихъ үбБжденій? Можетъ быть, ты сдфлалъ это ради 
мести своимъ согражданамъ? Но развЪ порядочный челов? кЪ, 
даже въ томъ случаВ, если родина отнесется къ нему неспра- 
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ведливо, можетъ вступить въ союзъ съ ея врагами? О, какъ 
ты жестоко обидлъ этимъ поступкомъ твоихъ поклонниковъ 
и твоихъ друзей, которые никогда не уставали хвалить тебя 
и ставить тебя примЗромъ всякой добродЪтели“! | 

Эти см®лыя и суровыя слова, это мужественное обралцен!е 
къ человВвку, котораго онъ звалъ своимъ учителемъ, который 
былъ для него почти кумиромъ, доказываютъ намъ, сколько 
благородства было въ Боккачіо и какъ честно онъ понималъ 
обязанности дружбы. Правда, Петрарка съ тою надменностью, 
которая часто звучала въ его словахъ, пробовалъ оправдаться 
и говорилъ, что не онъ состоить въ свитЪ князей, а что 
князья состояли въ его свитВ. Но все это были только фразы. 
Бокказіо по своей искренности и правдивости вполн% созна- 
валъ, что его другъ провинилоя,— провинился въ честолюбіи 
и алчности, и открыто говорилъ ему, правду въ глаза, рискуя 
навлечь на себя гнъвъ чөловВка, котораго онъ цВнилъ такъ 
высоко. | 
° Противъ нФкоторыхъ гордыхъ и надменныхъ плановъ 
Петрарки Боккачю ум%лъ говорить безъ страха и униженія, 
Он создалъ себЪ пастоящій культъ Данте и хорошо зналъ, 
что его другъ не любить тосканскаго поэта, а въ глубин 
души, можетъ быть, даже презираетъ его. Въ виду этого 
однажды онъ послалъ къ нему экземпляръ „Божественной Ко- 
меди“, снабдивъ его съ своей стороны латинскимъ стихотво- 
рен1емъ, въ которомъ вылилен весь его энтузіазмь къ Али- 
пери и въ которомъ кромћ того замВтны слВды злой ироніи 
по адресу Петрарки. „Прими,—говоритъ онъ,— прими этотъ 
трудъ, дорогой для учевыхъ, удивительный для народа... 
Научись удивляться стихамъ, которые извлекли гармониче- 
све звуки изъ родной рЪчи; это стихи изгнанника-поэта, 
который, по великой несправедливости судьбы, не получилъ 
_своихъ внковъ... Прими, умоляю тебя, твоего согражданина, 
поэта и ученаго; прими, читай его, включи его въ число 
твоихъ друзей, воздай ему честь и хвалу“... 

Та искренность,—говоритъь Гаспари,—съ которою онъ 
признаетъ величіе другихъ, дБлаетъ его особенно симпатич- 
нымъ. Его любовь къ Данте доказываетъ, что онъ лучше 
Петрарки понималъ, по какой дорог посл великой поэмы 
Данте должна идти итальянская литература. | 

И онъ дВлалъ могуч1я усилія, чтобы вывести ее на эту 
дорогу. А Петрарка презиралъ народное нарћчіе, ждалъ себЪ 
славы только отъ своихъ латинскихъ произведеній, старикомъ 
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 стыдился того, что онъ напасалъ „Сапгопіеғеч. Что сталось бы 
съ пробуждающейся литературой. Иа. если бы перевсъ 
остался на өго сторон? Но Боккачіо ум®лъ цВнить италь- 
янскій языкъ и, оставаясь страстнымъ поклонникомъ грече- 
скихъ и латинскихъ писателей, большую часть своихъ про- 
изведөній написалъ на родномъ языкВ и такимъ образомъ 
сталъ однимъ изъ патріарховъ итальянской литературы. 
„Декамерон“, какъ изв®стно, сборникъ изъ ста новеллъ. 
Новелла —это тоть видъ литературныхъ произведеній, кото. 
рый пользовался особеннымъ вниманіемъ среднихъ вЪковъ. 
Вся богатая серія литературныхъ произведеній этой катөгоріи 
показываетъ намъ спеціальный хацактеръ осредневЗковой но- 
веллы, ея тенденцію служитъ объяснен1емъ какой-нибудь мо- 
ральной идеи. ЗамЪчательно при этомъ то обстоятельство, что 
ставя передъ собою эти цБли, новелла въ своемъ разсказћ. 
отнюдь не изббгаетъ еамыхъ экстравагантныхъ подробностей 
и часто погружается въ такія детали, которыя могутъ 
‚ быть особенно возмутительными и грязными, чрезвычайно не- 
лёпыми и безнравственными. Въ этихъ книгахъ постоянная 
смВсь позорнаго и смВшного. Но именно такимъ и былъ сред- 
невфковый мистицизмъ, онъ былъ характерною особенностью 
т%хъ умовъ, приниженныхъ и затуманенныхъ сверхчувотвен- 
ными представлен1ями, которые не умВютъ выйти изъ тВснаго 
круга идей, гдё ихъ неумолимо угнетаетъ ложное представле- 
ніе о жизни п 0 мірВ, гд® ихъ принижаетъ отсүтсвіе мораль- 
ной совЪсти, слабость чувственности и вообще вс т%.пато- 
логическін условія, изъ которыхъ слагаются средн1е в%ка. 
Реакція противъ такого сомнамбулизма не замедлила появить- 
ся. Очень скоро французская насм& шливость изобр%ла свои ве- 
селыя и Вдкія фабліо. Но фабліо это верхъ всего, что только можно 
представить себ грубаго, откровенно низменнаго и тривіаль- 
наго. Въ нихъ нВтъ ни элегантности, ни изящества формы, ни 
подъема чувства. Это почти какой-то грубый крикъ, который 
безсознательно вырывается изъ души. Какимъ же образомъ, 
говоритъ Виллари, —эти блъдныя и фантастическія отвлечен- 
ныя лица французскихъ разсказовъ, которыя, какъ тБни, ні: 
полняютъ собою веБ срөдніе вЪка, вдругъ становятся въ „Де 
камеронь“ живыми людьми? Въ немъ, рядомъ съ остроумнымъ 
и элегантнымъ разсказомъ, мы находимъ тонкую интригу и 
разнообразную путаницу человБческихъ дфлъ и отношеній, 
Чудесное и невозможное совершенно исчезаютъ, и передъ нами 
встаетъ живой контрастъ капризной судьбы и человБческихъ 
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страстей, изъ котораго возникаеть вся измВнчивость нашей 
судьбы. Поэтъ хорошо понимаетъ людей, созерцаетъ вбе съ не- 
измВнною улыбкою на губахъ и подъ его перомъ міръ сновъ 
и призраковъ превращается въ реальный міръ людей, покор- 
ныхъ своимъ страстямъ и предразсудкамъ своего собственнаго 
издЪшя. Тенденція, которую мы постоянно замЗчаемъ въ Бок- 
качч1ю,-—тенденщя дать историческій характеръ дйствую- 
щимъ лицамъ, опредвлить годъ рожденія, родину, подроб- 
ности жизни и имена людей, которые жили только въ народ- 
ной фантаз1и, —доказываетъ намъ, ‘что онъ понимаетъ потреб- 
ность реальности и правды. которую сознавали вс наши ве- 
лик1е писатели. 

Д\Ъйствительно, вс фигуры Боккач1о рельефны. Онъ хо- 
рошо изучилъ описываемые характеры и отавитъ ихъ передъ 
нами живыми и краснор®чивыми. Его новеллы—это драмати- 


ческія сцены, писанныя съ натуры. Мы можемъ взять любое 


изъ его дЪйствующихь лицъ, отъ Чіапелетто до Бель- 
коре, отъ Каландрино. до Гризельды, отъ Мазетто да-Лам- 
пероккіо до брата Альберто, —и вездВ найдемъ такую живость 
воспроизведөнія, такую объективную живопись, такіе смВлые 
опредВленные мазки кисти, такую широту замысла и тщатель- 
ную выработку подробностей, какихъ мы напрасно стали бы 
искать въ произведен1яхъ прошлаго времени. „Декамерон“ — 
это великое созданіе искусства, человВческая комедія любого 
вВка, любой страны, любыхъ условій жизни, набросанная на 
фонз природы, при свт разума. Посл Данте и Шекспира 
никто не создавалъ такого разнообразія характеровъ и фигуръ, 
никто не ставилъ ихъ въ такія разнообразныя положенія, какъ 
Боккачіо. Если въ одномъ мВстВ онъ представляетъ живыя 
сцены самой распущенной неаполитанской жизни, то въ дру- 
гомъ онъ пользуется новеллою въ доказательство того, что 
любовь служитъ источникомъ всякой доблести. Въ противо- 
положность среднимъ вЪкамъ, которые презирали и прокли- 
нали женщинъ, онъ становится страстнымъ защитником жен- 
щины. Если средніе вЪка преклонялись передъ клиромъ, то 
онъ поднимаетъ самый тяжелый бичъ противъ представителей 
католическаго духовенства. Но онъ бичуетъ его не потрясаю- 
щей сатирой Данте-А лигіери, но той саркастической насмВш- 
кой, которая сдфлала безсмертными фигуры брата Альберто, 
отца Варлунго, настоятеля изъ Фіезоле и тысячи другихъ. 
Я. не буду здФсь заниматься частностями и подробностями 
новеллъ „Декамерона“ п даже не могу отмЂтить тъ изъ нихъ, 
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которыя заслуживали бы вниманія. Но, чтобы дать пред- 
ставлені о генальности, злости и тонкомъ комизм% мессера 
Джованни, я укажу на два прим$ра,—на сера Чіапелөтто и 
ва еврея Авраама. Серъ Ч1апелетто (а въ настоящее время 
мы знаемъ, что эго было дЪйствительное лицо) представленъ 
великимъ богохульникомъ, мошенникомъ, разбойникомъ и 
_ростовщикомъ, который даже на одр смерти обманываетъ 
духовника. Но этотъ серъ Чіапелетто послВ смерти сталъ 
святымъ и слава о. его святости прошла такъ далеко, что къ 
нему обращались съ молитвенными просьбами почти већ: 
„Говорили, замфчаетъ Боккачіо, что много чудесъ Господь 
показывалъ и показываетъ на немъ каждый день тВмъ, кто 
къ нему съ вБрою обращается. Ясный знакъ безконечнаго 
божественнаго милосердія“. Не замВчаете ли вы злой и на- 
`см®шливой улыбки на тонкихъ губахъ мессера Джіованни въ 
ту минуту, когда онъ пишетъ эти слова? Развћ можно было бы. 
лучше осмЂять лөгковЂріе простого народа по отношрнію къ 
обманщикамъ и лицемБрамъ? Развћ можно лучше разоблачить 
продВлки мошенниковъ, которые хотятъ сойти за святыхъ 
Еще тоньше и зле сатира въ новелл объ Авраам: Это 
еврей, котораго уговариваютъ принять христіанство. Но прежде 
онъ предполагаетъ побывать въ РимЪ „и тамъ увидЪть того, . 
кого ты называешь викар1емъ Бога на землВ, чтобы видфть 
его жизнь и его нравы, а также и нравы его братьевъ-карди- 
наловъ; если они окажутся такими, что я пойму превосходство 
вашей вЗры надъ моею, я стану христаниномъ“. Еврей д'Вй- 
ствительно отправляется въ Римъ, видитъ тамъ папу и кар- 
диналовъ, узнаетъ, что они распутники, пьяницы, обжоры, 
лихоимцы, торговцы святыней и вообще полны всякихъ 
мерзостныхъ грБховъ, и затфмъ дйствительно принимаетъ 
христіанство, такъ какъ, по его словамъ, если столько пре- 
латовъ и самъ верховный пастырь ревностно стремятся разру- 
шить церковь, а она тъмъ не менБе живетъ и существуетъ, 
то это вЪрный признакъ того, что ее охраняетъ и поддержи- 
ваетъ Святой Духъ. В 
Если Данте съ великимъ трагизмомъ отправлялъ папъ и 
кардиналовъ въ адъ, то Боккачіо съ большимъ комизмомъ 
послаль ихъ на подмостки балагана. И это наказаніе, быть 
можетъ, было сильнВе дантовскаго, ибо здЪсь они погибли при 
взрыв такого хохота, который нө замолкъ еще п до насъ, 
посл многихъ вЪковъ. | 
И по этому смЪху. который возбуждаютьъ въ „Декамерон“ 
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папы, монахи, любовники, мужья, дурныя жены и глупые. 
люди, вся эта безконечная толпа, которая проходитъ передъ 
нами живой, правдивой и даже высокой въ своей комической 
реальности, вы почувствуете, сколько правды было въ 
словахъ одного современнаго писателя,  сказавшаго, что 
Боккачіо былъ самымъ грознымъ мотителемъ за права чело- 
в чества, попранныя аскетическими идеями и представленіями. 
Какъ удивительно умВль Боккачіо вдохнуть новый духъ въ 
античную легенду и внести комическія черты въ трагическій 
разсказъ, созданный болъзненною среднөвћковою фантазіей, 
свидфтөльствүетъ новелла объ адской охотв. Вс№ өвролейскіе 
народы когда-то съ ужасомъ ввимали разсказу объ адской 
охот. Бъдный угольщикъ, который ночью не спалъ въ своей 
хижинВ, присматривая за печью, въ полночь услышалъ гром- 
ке крики скорби и боли. Онъ вышелъ посмотрђть, что тамъ 
такое, и увидълъ простоволосую и обнаженную женщину, ко- 
торая бЪжала съ крикомъ, стуча зубами, а за нею на чер- 
номъ кон гнался по пятамъ какой-то рыцарь съ мечемъ въ 
‚ рукЗ; изъ глазъ, изо рта и изъ носа рыцаря и его лошади 
выходили огненные языки пламени. ДобЪжавъ до печи, жен- 
щина побЪжала вокругъ нея; зд№сь ее догналъ рыцарь, схва- 
тилъ ее за распущенные волосы, ударилъ ножемъ въ грудь 
и бросилъ ве въ пылаюций ровъ, откуда снова вынулъ ее. 
живою и убЪжалъ съ нею, Эта женщина и ея преслдователь, 
при жизни благородная дама и рыцарь, горячо любили другъ 
друга и ради возлюбленнаго женщина убила своего мужа. За это 
теперь она осуждена на то, что ее каждую ночь убиваеть и 
сжигаетъ ея любовникъ, который испытываетъ т же самыя 
страдан1я, какъ и преслВдуемая имъ жертва. | 
Такова въ одномъ изъ ея различныхъ варіантовъ легенда 
объ адской охот, какъ ее разсказываютъ Әлинандъ, Вин- 
ченцо ди Бове, Пассованти и другіе, — легенда, которая, можетъ 
быть, возникла изъ сЪвернаго миөа о бог Вотан%В, демони- 
ческомъ охотникз, преслздующемъ дикую женщину. г 
Послушайте теперь Боккачіо. Настаджю дельи Онөсти 
изъ Равенны безумно любилъ дфвушку де Траверсари, кото- 
рая отвћчала на его любовь отказомъ и · этимъ приводила, 
юношу въ отчаяніе. Чтобы какъ-нибудь позабыть ее или, 
по крайней мърВ, охладить свою пылкую страсть, онъ изъ 
Равенны отправился въ ЕКасеи и, почти не сознавая того, 
‚Что дВлаетъ, однажды вечеромъ углубился въ лђсъ, неотступно 
думая о той, которая была къ нему такъ жестока. „Когда (это 
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уже слова самого новеллиста), какъ ему вдругъ показалось, 
овъ услышалъ громкій плачъ и мучительные стоны, испускае- 
мые женщиной, онъ оборвалъ свои влюбленныя думы и под- 
нялъ голову, чтобы посмотр®ть, что тамъ такое... И онъ 
увид®лъ, что къ тому м%Всту, гдВ онъ находился, бБжала 
прекраснВйшая дВвушка, обнаженная, простоволосая, воя 
избитая розгами и төрновникомъ, которая громко плакала и 
просила о пощадв. По бокамъ ея. онъ замЪтилъ двухъ 
огромнВйшихъ и злыхъ охотничьихъ собакъ, которых не. 
отступно бБжали за этой женщиной и, какъ только догоняли 
өе, начинали кусать; а за ними онъ увидфлъ на чөрномъ 
иноходцВ смуглаго рыцаря съ мрачнымъ лицомъ, со шпагою 
въ рукВ, которой онъ грозилъ ей смертью въ грубыхъ и 
ужасныхъ выражевіяхъ. На вопросъ Настаджіо рыцарь отвћ- 
тилъ ему, что ‚эта женщина отвергла его любовь, а онъ 
покончилъ съ собою. И теперь оба они присуждены въ аду 
къ этому наказан1ю: „ей убЪгать отъ меня, а мн, при моей 
страстной любви къ ней, преслЗдовать ее, не какъ любимую 
женщину, а какъ ненавистнаго врага; и какъ только я ее. 
догоняю, тотчасъ же тою шпагою, которой я покончилъ съ 
‘собою, я убиваю ее, повергаю на землю, вынимаю изъ ея тБла 
это жесткое и холодное сердце, въ которомъ не было м%ета 
ни для любви, ни для состраданія, и вм®стБ съ другими 
внутренностями бросаю вотъ этимъ собакамъ. Черезъ очень 
короткій промежутокъ времени, по опредВлен!ю божественной 
справедливости и божественнаго всемогущества, она подни- 
мается снова, какъ булто она и не умирала, и снова пускается 
вь свое печальное бВгство, а я съ своими собаками снова 
начинаю ее преслЂдовать. И всегда бываетъ такъ, что каждую 
пятницу я ее договяю здЪсь и здесь подвергаю ее тому му- 
чен1ю, которое ты увидишь“. Настаджіо дельи Онести, выслу- 
шавъ этотъ разсказъ, рБшился извлечь для себя н3которую 
выгоду изъ этого страннаго происшествія и постарался устроить 
такъ, чтобы дБвушка въ слБлующую пятницу своими глазами 
үвидъла эту страшную сцену; и это зрълище такъ ее напу- 
гало, что она, лишь бы и съ нею не случилось того же, 
уступила его любви и ръшилась сдЂлаться его женою. „И ие 
одивъ только этотъ страхъ — насм8 шливо зам чаетъ авторъ,— 
нвился слБдетвіемъ этого зрБлища. Съ тЪхъ поръ вс упря- 
мыя дамы стали боле робкимп и гораздо уступчив$е на прось- 
бы и домогательства мужчинъ, чБмъ прежде“. 

Әта повелла.—какъ замБчаетъ одинъ современный писа- 
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тель,—кажется пародіею на легенду. Легенда кончается устра- 
шеніемъ слушателей и призывомъ къ покаянію, а новелла Бок- 
качіо внушаетъ дамамъ снисходительность къ просьбамъ. 
любви и оканчивается улыбкою. Легевдарный міръ уже на 
закатВ. То, что прежде терзало сердце, теперь служитъ а 
умной забавой. 4 

Великая книга Боккачю— это документъ огромной важно- 
сти для истори человЪческой мысли. Въ ней мы находимъ 
самые ярые слЗды реакпіи противъ всзхъ средневћковыхъ 
понят, какъ въ тВхъ новеллахъ, гдз Боккачіо является 
пылкимъ передовымъ бойцомъ за свободу совсти, такъ и въ 
тВхъ, гдв онъ бичуетъ лицемЗровъ, ложныхъ р ав 
чудотворцевъ, монаховъ, оскорбляющихъ семейную честь, 
монахинь, скрывающихъ свои грВшки въ стВнахъ оскверняе- 
- мыхъ ими монастырей. Въ „Декамеронњ“ мы встрЗчаемъ без- 
смертные типы, при одномъ воспоминанти о которыхъ мы 
чувствуемъ, что въ нихъ на смерть убита цВлая эпоха. Серъ 
Чізпелетто, братъ Чипалла, Мазетто да Лампероккіо, монахъ 
Рустико, братъ Альберто —отмВчаютъ веселыя похороны сред- 
нихъ ввковъ и зарю новой жизни. Теперь эта новая жизнь 
уже созрЗла. Надо составить себЪ вЪрное представлен!е о 
жизни и о природ. Мірское перестаетъ быть чВмъ-то през- 
ръннымъ и проклятымъ. Оно уже не является антитезою добра, 
счастья, добродЗтели. 'Изъ тумана болотистаго мистицизма 
люди поднимаются въ боле ясныя и свЪтлыя области, гдђ 
истина и красота, эти безсмертныя сестры, обнимаютъ другъ 
друга. ЧөловБкъ возрождается, вмфстВ съ этимъ чөловВческій 
разумъ вступаетъ въ свои права и для освобожденной мысли 
открываются боле широкіе горизонты. Роскошныя формы 
греколатинскаго міра, его свЗтлые образы, его горячія краски 
приводятъ въ равнов®сіе духъ и природу, начала матерлаль- 
ное и идеальное. Отъ соприкосновенія съ этимъ міромъ об- 
новляется все,—политика, религя, искусство, литература. 
Посмотрите, уже на порогЪ исторіи стоитъ Лоренцо Велико- 
лВпный, въ которомъ такъ удивительно гармонически сли- 
вается традиція и дВательность,—стоитъь ученый Полищанъ, 
который явится какъ бы живымъ синтезомъ элементовъ клас- 
сическаго и народнаго, —Мазач10, который изучитъ эфекты 
рельефа, овЪта и тВни, перспективы и колорита, и Поллаюоло, 
который будетъ разсЪкать трупы, чтобы изучать мускулы. 
Это обновленіе силъ челов чества, истощенныхъ безплодностью 
аскөтическихъ воздыханій и схоластпческихъ силлогизмовъ, 
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это обращеніө человЪческой мысли къ землВ и къ человћче- 
ству, это отр8шен!е отъ символизма и жөланіе любящей рукой 
прикоснуться къ живой природ, —были необходимы для того 
чтобы подготовить политиковъ, реформаторовъ, философовъ, 
великихъ предшественниковъ современной цивилизащи. 

И этому новому міру, выжюдившему изъ мрачныхъ некро- 
полей среднихъ вЪковъ, очистилъ воздухъ и далъ жизнь 
Боккач10,—этотъ добрый и спокойный мессеръ Джованни, 
котораго предотавляюъ хулителемъ всего святого, —ясный въ 
своемъ великомъ с̧ознаніи артиста, всегда влюбленный въ 
славу и въ красивыхъ женщинъ, который б®днякомъ сошелъ 
въ могилу, оставивъ челов честву всВ сокровища своего 
огромнаго богатства. 

| Адольфо Бартоли. 
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Острою сЪкирой ранена береза... 


Согр$тая солнцемъ, росой освЂженная, защищенная 


густою сВнью родимаго лВса, рае поднялась моло- 
дая березка... 


Верхушкой дотянулась она до свЪта и солнца, и ра- 


достно пробВгаютъ по ней соки родной почвы, силы 
земныя, разнося съ собою жизнь. И грезы свои—сны 
жизни-—тихо шепчетъ средь дрёмы лЗеной своимъ со- 
сБдямъ береза. А если зашумитъ вЪтеръ, потемнЂетъ 


небо и застонетъ дремучій лБсъ—стБной стануть кру- 


гомъ молодой березки старые лесные великаны, очаро- 
ванные ея лепетомъ, и мимо промчится буря. И крЪп- 
нетъ береза за могучей любовной охраной. 

Но что это? 

Не буря клонитъ деревья, не взтеръ суровый... 

Безъ стона, слегка лишь вздрагивая да брызгая на 
солнцз свЪтлыми слезами, издаютъ оке старыя де- 
ревья. 

И стоитъ береза среди нихъ, павшихъ на землю, но 
воть и ее коснулась жестокая боль. И глубже, все глубже 
острая боль и дальше, все дальше родная земля и зе- 
леный лЪсъ. | | 

Оголенная, сохнетъ подъ палящими лучами солнца 
среди чуждой пустынной степи одинокая береза. 

Но вдругъ, среди тяжкой дремоты затрепетала береза. 

Струя невЗдомой жизни наполнила ее всю. 
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В%чная, безконечная мысль челов ческая понеслась 
чрезъ нее съ одного конца свЪта на другой въ непре- 
рывномъ круговорот. 

И помчались вереницей слова и мысли, и застонала 
и зазвучала одинокая береза, и громко слышится ея ра: 
достный стонъ въ глухой степи... 


ж Ж 
ж 


Все это поввдалъ мнв телеграфный столбъ, когда я 
проВзжалъ далекою степью... Онъ и теперь стонетъ о 
томъ-же Ђдущимъ путникамъ. | 


ТТ. 
Попъ и мыщь. 


Не спится попу Василю... Ворочается онъ сбоку на 
бокъ, а заснуть не можетъ. Мерещится ему почему-то 
красный носл, Алешки Бездомнаго, котораго онъ схоро- 
нилъ третьяго дня, да вспоминается и многое другое... 

И тяжело крехтя, встаетъ попъ Василій, идетъ къ 
кіоту, достаетъ изъ шкафчика подъ кіотомъ рюмку 
настойки, выпиваетъ ее, не спВша, и опять ложится на 
кровать. А все не спится... Не мало на своемъ вЪку 
схоронилъ попъ Василій покойниковъ, а тутъ все не 
даетъ ему уснуть красный носъ Алешки. 

И почему-бы это? 

Тяжко одинокому попу и мысли разныя приходятъ 
ему отъ одиночества. 

И простое, пустяшное подчасъ покоя не даетъ. 

Да вотъ недавно: входитъ поть Василій въ алтарь, 
а на престолБ мышка сидитъ. Попъ за ней съ жезломъ, 
мышь отъ попа, да не ускользнула—у боковыхъ дверей 
алтаря ударилъ ее попъ и пришибъ... 

И всего одно пятнышко крови и было на полу. 

Попъ Василій пязно выскоблилъ, а мышь выкинулъ. 

Какъ проходилъ онъ посл обратно—мышь лежала 
недалеко отъ входа въ церковь, а потомъ уже ея не 
было—должно быть, сторожъ церковный убралъ... 

И что это попу вдругъ вспомнилось? 

РазвВ что руки кровью обагрилъ? 

Да вЪдь мышь-же на престолъ забралась, а у пре- 
стола попъ Василій уже двадцать пять съ лишнимъ лвтъ 
служитъ, и служитъ не хуже другихъ... 
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Лишняго, сверхъ положеннаго, не беретъ, живетъ 
какъ всБ попы живутъ. 

Какъ матушка умерла и овдовълъ попъ Василій —и 
тутъ онъ велъ себя какъ слВдуетъ пастырю церкви. 

Малость было запилъ, да потомъ опять за хозяйство 
принялся. 
| И что это ‘ему все носъ' Алешки Бездомнаго гре- 
зится... Не могъ же попъ Василій, когда ему пришли 
сказать, что Алешка умираетъ и за докторомъ бы по- 
слать, не могъ-же онъ отъ сноповъ свою лошадь оторвать. 

Кто-же такъ дВлаетъ? | ; 

Эдакъ и не уберешься никогда. 

И опять встаетъ попъ Василій, подходитъ къ коту, . 
креститъ ротъ, зБвая, и выпивает рюмку настойки. 

А уже и вставать надо —пора рабочая. 

Снопы ржаные свезли, да и овесъ уже скосили. Ц%- 
лый день косилъ попъ Василій, а вечеромъ с®лъ щи 
хлЪбаль. 

Нищій какой-то прохожй запВлъ подъ окномъ. Не- 
хотя отъ Вды, а все же всталъ попъ, досталъ краюху_ 
вчерашняго хлВба и подалъ. 

Нехорошо, зтобы отъ дому попа нищій такъ ушелъ. 

И опять сЗлъ за щи попъ, а сть уже и не хочется — 
оть устали, должно быть. 

Да и спать пора. А 

И ночь не длинная, вставать вБдь съ разсвЪтомъ, 
а опять попу не спится. | 

То мышь опять, то Алешка выползаетъ, да и ма- 
тушка —царствіе ей небесное! 

Недолго и прожила она съ попомъ, захворала, все 
въ городъ къ доктору хотВла Ъхать, все недосугъ за 
хозяйствомъ, а тамъ и умерла матушка. 

Крөехтя встаетъ попъ Василій и идетъ за завћътной 
рюмочкой къ кіоту. И дивится попъ: даже посл косьбы, 
а безъ рюмочки не заснуть. 

И выпиваетъ попъ, и не одну рюмочку, и засыпаетъь. 

И чудится попу Василію странный сонъ. 

Идетгъ онъ, будто, въ полномъ облаченіи, въ ризахъ 
золоченыхъ съ серебромь на высокую гору, а на немъ 
повисла мышь-—да такая тяжелая, и Алешка Бездомный 
за него же цъпляется, да матушка, да давишній нищій. 

И всВхъ тащитъ въ гору попъ Василій и даже ло- 
шадь со снопами тянетъ. 

И трудно ему идти. 

Падаетъ попъ и потомъ обливается, а гора все ‚круче 
да круче. И кусаетъ мышь попа Василія, и нищій ему 
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кулакомъ грозитъ, и Алешка Бездомный заикаясь пла- 
четъ, какъ онъ всегда спьяну Плакалъ, и матушка 
тяжко вздыхаетъ. | 

А попъ вс®хъ ихъ въ гору тащить... 

Въ полугорВ видить попъ издали Того, кому онъ 


двадцать пять лЪтъ служитъ, и досадно попу Василію и 


обидно. 

И думаетъь попъ: „служу я Ему у алтаря четверть 
вЪка, не хуже другихъ, а позволяетъ меня, служителя 
Своего, обижать всякому—даже АлешкЪ Бездомному 
(ишь какъ на мн повисъ), да и твари нечистой—мыши... 
ВЪдь Его-же престолъ я охранялъ!“ 

И видитъ попъ Василій —совс$мъ отвернулся, скрылся 
отъ него скорбный ликъ... 

И просыпается попъ Василій весь въ жару и тяжко 
у него на душ. | | 

Настойка и та не помогаетъ. 

РЬшилъ ‘попъ—надо въ городъ къ _ владык — пов$- 
дать о своей духовной смут. 

Иначе —житья нВтъ. 


Ж ж 
Жж - 


Вернулся попъ черезъ недЪлю довольный и бодрый. 

Успокоилъ его владыка: „кабы, говоритъ, веЪ попы 
таке были, такъ слава Богу. Гряди, говоритъ, съ ми- 
ромъ“. 

Справилъ попъ всЪ свои покупки по хозяйству и 
пріЪхалъ къ вечеру изъ города. 

Вошелъ веселый и свлъ за трапезу. 

А ночью— опять не по себЂ попу. 

И снится ему опять что-то недоброе... 

Снится ему, что идетъ онъ въ церковь служить, а 
у входа—мышь. 

Попъ войти хочетъ—а мышь ему поперекъ дороги, 
да быстро такъ забЪгаетъ. | 

И не войти попу въ церковь. 

Проснулся попъ и надо бы служить идти—воскре- 
сенье, а не въ моготу. 

Такъ и не пошелъ. 

Захворалъ попъ Василій и прохворалъ дв недЪли; 
а какъ поправилея— „не могу, говоритъ, служить, недо- 
стоинъ“,-—такъ и владыкЪ сообщилъ. 

Вскор% и новый батюшка съ молодой матушкой прі- 
Ъхали, а попъ Василій изъ священническаго дома на 
зиму въ избушку умершаго бобыля Алешки Бездомнаго 
перебрался. 

И сове$мъ особенный сталъ попъ. 





0 
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За больными да нищими ходитъ, вдовъ и сиротъ 


‚призр$ваетъ, имущество свое раздаетъ. 
`Одинъ соблазнъ. | , 
Пробовалъ было его новый батюшка увВшевать— 
пожертвовалъ бы, дескать, на церковь—да бөзусп®шно. 
Длинная, холодная да голодная, зима деревенская 
къ концу подходить стала, и попъ Василій обнищалъ 
совс%мъ. Да и кашлять сталъ попъ сильно. 
Богу попъ молится, а въ церковь не входить —около 
входа съ нищими стоитъ. | 
° Ручьи побфжали и солнце пригрЂвать стало... 
Въ воскресный день опустился на колБни около 
входа въ церковь попъ Василій и молится... 
Молится—и лицомъ къ земли припалъ. 
Никого попъ кругомъ не видитъ и не слышитъ, а 
чувствуетъ только, что опять въ гору идетъ, но уже не 


въ ризахъ дорогихъ и тяжелыхъ, а въ рубищВ своемъ. 


И легко ему идти, и кверху его тянуть и Алешка 
Бездомный, и нищій прохожій, и матушка (веселая та- 
кая), и всяк1е старцы и дВти, больные да убогіе, съ ко- 
торыми онъ, попъ Василій, всю зиму горевалъ. 

А впереди—мышь бВжитъ. 

Высоко уже и боится попъ Василій голову поднять. 

ВЪдь тамъ—Судля праведный, Тотъ, передъ Которымъ, 
какъ рабъ нөвврный, прожилъ онъ всю свою жизнь, а 
съ Которымъ скорбЪлъ и служилъ Которому лишь теперь 
н%еколько. недолгихъ мЂВсяцевъ... 

И слышится попу Василио голосъ кроткій, милости- 
вый, прощающій... 

А встать онъ не можетъ. 


в 


Такъ и не всталъ попъ Василій, такъ и нашли его 
съ лицомъ яснымъ—не захотВлъ онъ, видно, отъ своего 
сна проснуться... 

Упокоилъ Господь раба Божія Василія. 


Ш. 
Подвигъ Абрамыча. 


Худой, съ зеленовало-сфрымъ лицомъ сидитъ Абра- 


мычъ, а кругомъ на него всЪ смотрятъ. 


Рі 


- є љин ии 1_ = г ЕЕ | ИИ 
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Передъ нимъ господинъ какой-то, ласковый —защит- 
никомъ его, Абрамыча, себя назвалъ. 

И много другихъ господъ—и въ мундирах, и про- 
сто такъ. 

Что же это такое, какъ онъ, Абрамычъ, сюда попалъ? 

_Судъ это, ему говорятъ—судъ надъ нимъ, Абрамы- 
чемъ, да за страшное дЪло—ва убійство... 

А дБло-то все такъ было. 

Л3тъ... да сколько Абрамычъ и не знаөтъ, а давно, 
привезъ его тятька изъ деревни и сдалъ въ мастерство 
къ портному. И сидЪль съ тВхъ поръ Абрамычъ въ 
подвал, все шилъ да шилъ, а долго ли—не знаетъ. 
Знаетъ только, что все новая брючная матерія у него 
черезъ руки проходила, да такъ все и тянулась, да тя- 
нулась. | 

По временамъ думалъ онъ—да кто же это столько 
штановъ носитъ, да засыпалъ надъ работой. | 

Пилъ иногда Абрамычъ съ товарищами даже по не- 
дБлямъ, но и во ен все портошную матерію вид%лъ. 

Пилъ—и бросилъ пить—не легче. 

И много съ нимъ рядомъ на широкихъ нарахъ у 
окошка разнаго народу пересидЪло, пока не привезли 
земляка—парнишку изъ той же деревни, гдв родился 
уже пос%д%вшій Абрамычъ. 

Сидитъ парнишка и плачетъ... 

Ну, для порядку, ткнулъ его Абрамычъ, а все же 
разговорился. 

Парнишка румяный, глаза свЪтлые, волосы бВлые, 
на солнцћ выгорЂли. 

Парнишка болтаетъ, а Абрамычъ его слушаетъ и 
слезы изъ глазъ текутъ. * 

Должно, отъ устатку. 

Но и парнишка понемногу обошелея—потускн лъ, 
притихъ и попросъ, какъ трава блдная въ тВни дӯ 
безъ св®та—вытянулся длинный. 

Подросъ и понемногу выпивать началъ. 

Выпьетъ да молить: „дяденька, голубчикъ, убей— 
не могу больше“ 

И припомнилось Абрамычу, какъ онъ прожилъ надъ 
матерлей— да маялся... 

Тоже, бывало, молитъ: „убей, дяденька“, а ему въ 
отвЪть: „молчи, пострВлъ, изъ-за тебя въ Сибирь не 
идти“ 

Такъ воть почему нельзя: „въ Сибирь не идти“ 

И жалко Абрамычу землячка, а тотъ цфлую недълю 
пьөтъ да молитъ: „убей, дяденька— не могу“. 
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Всталъ Аб амычъ, помолился, рзшилъ—пойду за, 
парнишку въ Сибирь, Богъ съ нимъ-——больно мается. 

Вотъ и все тутъ. 

Хот%лось бы Абрамычу все это разсказать, да не 
ум3Зетъ. 

Да господа его и не слушаютъ, сами говорятъ... 

Чего и говорить—положен1е такое—Сибирь, на то и 
шелъ изъ-за мальца. 

Передъ судомъ-то людскимъ оно такъ, а передъ 
божескимъ у него настоящій защитникъ—землячекъ 
убитый. 

Сидитъ Абрамычъ, думаетъ свою думу и даже о пор- 
тошной матери забылъ. 

Должно, уже кончилось все—примолкли. 

Вотъ—бумагу читаютъ. 

„Какъ оправданный судомъ присяжныхъ—вы сво- 
бодны“, говоритъ Абрамычу господинъ въ мундир%, и 
то же внушаетъ ему защитникъ. 

А какъ же Сибирь, въдь это по положенію? 

И перестаетъ Абрамычъ понимать что-либо, и опять 
въ глазахъ у него рябить—портошной матерлей. 


М. Головинскій. 
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Ожерелье королевы. 
Перев. съ французскаго Е. Буринской. 


6. 
аг А НАМЕНИТОЕ д3ло объ ожерельи, разыгравшееся 
'( во Франціи въ конц ХҮПІ в., явилось какъ бы 
прелюдіей револющи. = р 
Документы, найденные въ архивахъ и напеча- 


свътъ на многое. остававшееся до сихъ портъ зага- 
дочнымъ въ этой истори. | 

Дло объ ожерельи получило громадное значен!е 
вслВдствіе того, что оно непосредотвенно задВло пороки 
переживавшаго оси агонію общества. Оно указало на 
парадоксальность системы правленія, доведенной до край- 
ности, системы, по которой все въ государств сосрөдото- 
чивалось въ одномъ лицЪ: въ лицВ короля. Ц'Влый городъ 
съ 80.000 жителей, Версаль, полонъ его личной жизнью: все 
здесь приноровлено къ удовлетворенію его потребностей, къ 
его үдовольствіямъ, все готово къ его услугамъ. Аристократя, 
бевпокойная, вВчно торопящаяся и рабски покорная, кишитъ 
‚во дворцћ. Необходимо видЪть короля. надо попасть ему на 
глаза. Кого король не знаетъ, тоть не существуетъ. Истинный 
придворный слЁдуеть за королемъ, какъ тЪнь за челов комъ. 

Тотъ, кто постоянно вращается въ атмосферВ королевскаго 
двора, не имфегь ни свободы, ни собственной инищативы; 
взглядъ его устремленъ на короля: въ этомъ созерцанйи со- 
средоточены веБ его силы. умъ и воля. Необходимо, чтобъ 
онь быль допущенъ ко двору, „чтобъ могъ ‘присутствовать 


танвые М. Функъ-Брентано въ его сочинен1и, бросаютъ _ 
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на великолЪпныхъ праздникахъ, пышностью и вкусомъ кото- 
рыхъ поражаются и наши современники. 

Онъ не замчаетъ ничего, что происходить во внзшнемъ 
мірВ, гдВ уже начинается брожен1е умовъ, увеличиваются 
налоги и объявляются одно за другимъ громкія банкротства. 

Тёмъ не менфе чувство уваженія къ монархи было въ 
конц8 ХУШ столВт!я еще настолько глубоко, что народъ и 
не ломышлялъ обвинять короля въ существующемъ порядкЪ 
вещей. По странному недоразумћнію гнёвъ его обратился на 
совершенно неповинную Мар!ю-Антуанету. 

Королев Франция было тогда 20 лЪтъ: конечно, намБре- 
н1я ея были самыя лузпия, но она такъ молода, такъ легко 
в®ритъ приближеннымъ людямъ. Она очень добра, чувствуеть 
потребность любви, питаетъ къ тш-тше де Полиньякъ самую 
искреннюю дружбу и выражаетъ ея семейству свое располо- 
жене всевозможными знаками милости. Ей хочется повеселиться, 
она летить на балъ-мабкарадъ и на слВдуюцщ!Й же день въ 
хроникВ по этому поводу появляется анекдотъ. Не умЗя счи- 
тать, она дфлаетъ долги, и всюду разсказываютъ, что королева 
опустошаетъ государственную казну. Она строитъ Тріанонъ: 
тотчасъ же вымышляются небылицы о брилліантовыхъ стБнахъ. 
Какъ при дворЪ, такъ и въ самомъ город нельзя и перечесть 
враговъ Мари - Антуанеты. Вся Франція, встрВчавшая моло- 
дую королеву съ такой радостью во время бракосочитанія ея 
съ дофиномъ, ропщетъ на нее. Она же, украшен1е и радость 
двора, не подозръваетъ ничего. Лихорадочная жизнь не поз- 
воляетъ задумываться и, сама того не сознавая, королева 
идетъ на встрБчу величайшей опасности. 

Былъ однако челов$ къ, стоявшій по рожден1ю, состоя- 
но п дарованіямъ на ряду съ сильнЪйшими людьми государ- 
ства, который жилъ вдали отъ двора, гдЪ, впрочемъ, когда то 
имфлъ большое значене, но гдз теперь пренебрегали имъ,— 
человћкъ, который высоко ставилъ и обожаль Марію-Антуанету. 
Это былъ Луи-де-Роганъ, кардиналъ-өпископъ Отрасбургскій 
и провизоръ Сорбонны. | 
_ Деликатный, остроумный ‘и любезный, онъ былъ чрөзвы- 
чайно элегантенъ въ своемт. длинномъ. муаровомъ лиловаго 
цвћта костюм®. Онъ велъ свЪтскую жизнь, не соотв тствую- 
щую его духовному сану. 

Отправленный въ Вћну въ качествЪ посланника къ Маріп- 
Терөзіи, онъ веВхь обворожилъ своимъ обращеніемъ, за исклю- 
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чен1емъ, впрочемъ, государыни, къ которой былъ аккредито- 
ванъ. Благодаря своему легкомыслію и любви къ роскоши, онъ 
пріобрълъ въ лицв Мар1и-Терез1и непримиримаго врага. Онъ 
удивилъ и испугалъ ее. ОттВнокъ иронической вВжливооти 
въ манерахъ и ·высокомЋрная почтительность шокировали и 
оскорбляли чувство неограниченной монархини. Она вознена- 
видфла посланника, щеголявшаго роскошью и дВлавшаго изъ 
‘жизни вЪФчный праздникъ. Она жаловалась дочери Марш- 
Антуанет& и просила отозвать молодого епископа обратно. 
Въ отвЪтъ на это Роганъ устраивалъ ужины, охоты и мстилъ 
съ обычнымъ ӧстроуміемъ, высмћивая роль императрицы въ 
раздВл$ Польши. 

„Я видЪзль Марію-Терезію плачущей, писалъ онъ министру 
иностранныхъ дЪлъ, но мн кажется, что эта государыня, 
преуси$вающая въ искусств быть непроницаемой, иметь 
слезы всегда въ своемъ распоряжен!и; одной рукой она держитъ 
платокъ, чтобы вытирать ихъ, другою же беретъ мечъ, чтобы 
принять участіе въ раздВлЪ“. 

Эти строчки и были причиной всоЗхъ несчастій Рогана. 
Мар1я-Антуанета читала это письмо и была оскорблена до 
глубины души. Посл смерти Людовика ХУ, Роганъ былъ 
отозванъ обратно. Новый король долго бесфдовалъ съ нимъ, 
но у королевы овъ никакъ не могъ добиться аудіенціи. 

Прошло семь лЗтъ; Мар1я-Антуанета ни разу не приняла 
кардинала. ВсЪ его старая были напрасны; всЪ надежды, 
мечты—все погибло. Королева не хочетъ знать его; Рогана 
преслЗдуетъ одна веотступная мысль-—пр1обр%сти располохе- 
ніе Мар!и-Антуанеты. 

Проникнемъ на минуту во дворецъ Рогана. Около хозяина 
стоитъ мужчина маленькаго роста, громко смВется и размахи- 
ваетъ руками. Открывается дверь, входитъ молодая д'Бвушка 
и приближается къ столу, на которомъ стоятъ двЪ свЪчи и 
большая ваза съ водой. Мужчина скрывается за ширмами 
и дБлая движенія шпагой, призываетъ „великаго Кофта“ и 
авгеловъ Рафаила и м ЗатВмъ онъ спрашиваетъ дз- 
вушку: видитъ ли она въ водв королеву. Та отвъчаетъ утвер- 
дительно. При этихъ словахъ Роганъ бросается на землю и 
со слезами на глазахъ восклицаетъ: „Это невЪроятно, это 
сверх»естественно!“ 

Мужчина этотъ-—Каліостро, знаменитый магъ, увВряв:- 
шій, что онъ знаетъ А риста, можетъ продлить жизнь, возвра- 
тить молодость, угадать будущее; молодая дВвушка—яснови- 
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дящая, помогающая ему въ его операціяхъ. Роганъ, славив- 
пійся всегда умомъ и проницательностью, слВпо в%ритъ 
всему, что скажетъ Кал1остро. Каліостро предеказалъ ему 
колоссальныя богатства, Каліостро предсказалъ высшія почести, | 
Казмостро предеказалъ, что онъ вновь войдетъ въ милость ка- 
ролевы. Роганъ всему вВритъ, опала сдЗлала его почти безум- 
нымъ, онъ съ жаромъ хватается за послЗднюю надежду. 

Одна женщина, присутствовшая на сезнсВ Каліостро и 
вид&вшая кардинала плачущимъ, угадала его самое горячее 
желан!е, и съ этого момента онъ сталъ игрушкой въ ея рукахъ. 

Откуда же явилась эта женщина? 

Н%сколько лВтъ передъ тБмъ по дорогВ въ Плеси, м'Вет- 
ные жители хорошо знали маленькую д®вочку въ лохмотьяхъ, 
съ босыми ногами, посинВвшую, дрожавшую отъ холода и 
протягивавшую къ прохожимъ руку со словами: „Ожальтесь 
надъ бЪ№дной сироткой, въ которой течеть кровь Валуа“. 
Проззжали коляски съ нарядными дамами, въ сопровожден1и 
джентльменовъ на лошадяхъ, и обрызгивали ее грязью. Ве- 
черомъ, утомленная, она возвращалась въ бъдную кануру, 
гдЪ мать награждала ее побоями и съкла крапивой, когда она 
приносила мало денегъ. Әта маленькая нищенка превратилась 
въ молодую женщину, ея имя— Жанна де-ла-Моттъ. | 

Тоненькая, стройная шатенка съ голубыми глазами, наряд- 


‚ ная, нервная и всегда суетящаяся, она поглощена честолю- 


бивыми замыслами. Подъ обольстительной улыбкой, умнымъ 
личикомъ, сладкимъ и вкрадчивымъ голосомъ скрывается 
самая развратная натура. Она не признаетъ ни нравственныхъ, 
ни государственвыхъ законовъ и идетъ прямо къ намЪченой 
цзли, сокрушая всБ препатотвія. 

Ея дфвичья фамилія Жанна де-Валуа; дЪйствительно, она 
вела свое происхожденіе отъ Генриха П, короля Франщи, и 
тВмъ не мене родилась въ глубокой нищет$. Однажды, когда 
дВвочка просила милостыню, маркиза де-Буленвильи подо- 
брала её; впослЬдствіи Жанна, выйдя замужъ за графа де-ла- 
Моттъ, узхала въ Парижъ. М-те де-ла-Моттъ любитъ роскошь, 
развлечен1я, а между тВмъ даже не каждый день обдаетъ; 
она держитъ лакеевъ, горничныхъ, карету, а кредиторы по- 
стоянно преслВдуютъ ее. Тогда, съ помощью притворства, 
Жанна пытается выйти изъ стВсненнаго положенія и, пробрав- 
шись между придворными въ переднюю дворца принцессы 
Елизаветы, падаетъ въ обморокъ, якобы отъ усталости и исто- 
лщен1я.. ПринцессВ докладываютъ, что дама знатнаго про- 
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исхожденія умираетъ отъ голода въ ея передней. Та, взволно- 
ванная, приказываетъ немедленно подать ей прошеніе, кото- 
рое очень кстати оказалось въ рукахъ ш-ше де ла Моттъ. 
Принцесса читаетъ его, даеть молодой женщин н%околько 
луи и скоро повышаетъ до 1500 ея прежнюю пенсію въ 800 фун- 
товъ. Но что значатъ 1500 фунтовъ для ш-ше де-ла-Моттъ? 
Жанна возобновляетъ комедію обморока, осложненнаго на 
этотъ разъ конвульсіями, подъ окнами Маріи-Антуанеты, но 
королева не замчаетъ ея. 

_ Что же д%®лать? Теперь-то она и подумываетъ о Рогав%, 
который помогалъ ей еще и раньше. Планъ т-ше де-ла-Мотть 
великолЪино обдуманъ. Сначала она распускаетъ слухи о 
своей мнимой близости къ королев и наконецъ устраиваетъ 
такъ, что слухи эти доходятъ до кардинала. Жанна разска- 
зываетъ подробности, которыя, конечно, не могутъ быть про- 
вврены Роганомъ; между прочимъ, она увЗряетъ, что мин 
Маріи-Антуанеты о кардиналВ изм®няется къ лучшему. 38- 
т8мъ она идетъ дальше и убЪждаетъ Рогана, что королева, 
проВзжан, кивнетъ ему головой въ знакъ вниманія, и Роганъ, 
словно загипнотизировавный, нВсколько разъ улавливаетъ 
это движеніе. СмВлость ш-ше де-ла-Моттъ растетъ. Она прино- 
ситъ кардиналу письма съ голубыми виньетками и лиліями 
Франціи на углахъ, написанныя якобы королевой, которая 
нЬскӧлько разъ упоминаетъ въ нихъ имя Рогана. Наконецъ 
Жанна, именемъ королевы, требуетъ отъ кардинала письмен- 
наго оправданія. ПоелВ двадцати черновиковъ, Роганъ п0- 
даетъ бумагу. Графиня доставляетъ ему благопріятный отв%ътъ, 
и вотъ завязывается переписка; письма слБдуютъ одно за дру- 
гимъ, съ массой постепенныхъ оттБнковъ въ содержании, ко- 
торые заставляютъ кардинала думать, что ему удалось вну- 
шить королев довріе и вөличайшій интересъ къ себЂ. Въ 
то же время Кал1остро, призывая свЪтлаго ангела и мрачнаго 
духа, предсказываетъ, что переписка эта подниметъ Рогана 
на высшую степень почестей. Кардиналъ возрождается къ 
жизни. 

Такле маневры не могли однако продолжаться вБчно. Нужно 
было удовлетворить Рогана и доставить ему личное свиданіе 
съ королевой. Казалось о такое препятствіе должны были раз- 
биться всБ хитрости Жанны. Но какимъ-то чудомъ сами 
обстоятельства помогаютъ ей. 

Однажды въ королевскомъ саду ш-те де-ла-Моттъ встрВтилѕ 
очень красивую молодую женщину, поразительно похожую На 
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королеву: тВ же пепельные, волнистые волосы и большіе голубые 
глаза съ яснымъ дВтокимъ взглядомъ. Она была модисткой, звали 
ее Николь Леге. М-ше де-ла-Моттъ не могла желать ничего 
лучшаго и тотчасъ же познакомилась съ ней. Она вводитъ 
Николь Леге въ свой салонъ подъ именемъ баронессы д’Олива, 
приглашаетъ ее къ обБду, ухаживаетъ за ней и однажды 
вдругъ объявляетъ ей: 

— Милочка, королева поручила мнЪ сказать вамъ, что она 
дастъ вамъ 1500 фунтовъ серебромъ и кромВ того еще болће 
цВнный подарокъ, если вы съумЋете услужить ей. | 

— Что же я должна сдЗлать? 

— О, пустяки: въ назначенный день въ одной изъ аллей 
Версальскаго сада передать записку и розу господину, ко- 
торый поцфлуетъ вамъ руку. 

— Зачђмъ же это надо королев? 

— Душечка, это слишкомъ долго объяснять, 

„Мн нетрудно было, разсказывала потомъ т-ше де-ла-Моттъ 
комиссарамъ парламента, — убБдить д’Олива съиграть эту 
роль, такъ какъ эта женщина чрезвычайно глупа“. 

Свидан!е назначается въ ночь на 11 августа. Это было 
въ 1184 г. Изввщаютъ кардинала. М-тше де-ла-Моттъ, вдохнов- 
ляясь портретомъ Маріи-Антуанеты, выставленномъ т-ше Виже 
Лебрёнъ въ Салонћ 1788 г., сама одЗваетъ молодую женщину: 
наряжаетъ ее въ легкое бЪлое платье, на плечи накидываетъ 
б%лую мантилью, а на голову прикалываетъ тоже бВлую га- 
зовую наколку. Сама одЂваетъ домино изъ черной тафты. 

Настала ночь. Въ больниц Версальскаго парка, входъ въ 
который доступенъ всБмъ, нЂтъ ни души. Лишь издали слы- 
шится журчанье воды въ бассейнахъ; кругомъ все темно, на 
неб® ни единой звЪзды. Баронесса Олива нВкоторое время 
прогуливалась съ своими двумя спутниками. НавотрВчу имъ 
попался мужчина, которому графъ де-ла-Моттъ сказалъ: „а, 


‚ воть и вы!“ и мужчина снова исчезъ. Это былъ Рето де- 


Вильетъ, секретарь ш-ше де-ла-Моттъ. Наконецъ вс остано- 
вились у рощи, которая называется теперь „рощей королевы“. 

Д’Олива, испуганная, неподвижная, не смЗетъ шевельнуться. 
Ве прислушиваются. Вдругъ заскрипВлъ песокъ подъ чьими 
то шагами и въ темнотВ показались три мужскія фигуры. 
Одинъ изъ этихъ мужчинъ приближается, высокій, стройный, 
затянутый въ синій сюртукъ подъ длиннымъ плащемъ, со 
шляпой, надвинутой на глаза. Графиня де-ла-Моттъ дергаетъ 
д’Олива за руку и зәтВмъ удаляется вмФЗотВ съ мужемъ. 
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Оставшись одна, д’Олива дрожитъ, какъ листъ, роза выскаль- 
зываетъ у нея изъ рукъ; письмо лёжитъ въ карман%Ђ, & она 
‚и не думаетъ вынимать его. Поклонившись ей до земли, муж: 
чина въ длинномъ плащ цфлуетъ подолъ ея платья. Д’Олива 
шепчетъ что-то, сама не зная что; а не мене взволнованному 
кардиналу слышатся слова: „Вы можете надЗяться, что прошлое 
`будетъ забыто“. Онъ снова кланяется со словами благодар- 
ности, изъ которыхъ д’Олива, все боле и боле испуганная, 
не разобрала ничего. Вдругъ, подобно вЪтру, является гра- 
финя де-ла-Моттъ. „Скорће, скорЗе, воть графиня д’Артуа“. 
Графъ де-ла-Моттъ уводитъ дВвицу д Олива, и кардиналъ 
удаляется. 

Такова была любопытная „сцена у ББИМ 

Теперь Роганъ окончательно теряетъ голову. Со дня этого 
рокового свиданія онъ слВпо вЗритъ графинћ де-ла-Моттъ и 
слушается ее, покорный, какъ дитя, съ сердцемъ переполнен- 
нымъ радостью и благодарностью. 

Жанна пользуется положеніемъ. Еще до исхода августа 


она объявляетъ кардиналу, что королева, желая оказать помощь . 


б%дному дворянскому семейству ищетъсумму въ 50,000 фунтовъ. 
Кардиналъ тотчасъ вручаетъ ей эту сумму. Приходитъ новая 
записка: Рогану совВтуютъ удалиться въ его собственныхъ 
интересахъ на нВсколько недЪзль въ Эльзасъ. Онъ уВзжаетъ, 
поручая своему довћренному выдавать ЖаннЪ деньги, какія 
она потребуетъ, и въ ноябр она получаетъ новую сумму в ВЪ 
100,000 фр. 

Наконецъ! Счастье повернулось къ ней, и бывшая нищенка 
ведеть широкую жизнь. 

Въ август она ввЗряетъ въ разныя частныя руки 89, 000 фу=- 
товъ; въ сентябрЪ превращаетъ въ серебро двадцать биле- 
товъ по 100 фунтовъ; въ ноябрЪ покупаетъ домъ и виллу. 
Золоченая мебель, произведен1я искусства наполняютъ ея 


квартиру; въ галлереяхъ Версали она является въ роскош-` 


ныхъ туалетахъ; общество, окружающее өө, становится боле 
избраннымъ; когда же близк1е люди выражаютъ удивленіе по 
поводу такого неожиданнаго богатства, Жанна спокойно отв%- 
чаетъ, что положен1е ея улучшилось благодаря благодВявіямъ 
королевской семьи. 

Жанна могла бы вполнЪ удовлетвориться этимъ; но ея че- 
столюбіе безгранично;ей хочется поразить Парижъ, — Парижъ, 
видБвшій ее голодной и просящей милостыню. 

Одинъ изъ друзей ея дома нБкто Аше, слыша разсказъ 
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Жанны о ея вліяніи на Мар1ю-Антуанету, сказалъ однажды, 
что ей селЗдовало бы помочь ювелирамъ Бемеру и Бассанжу 
продать королев ожерелье. 

— Какое ожерелье? удивилась Жанна. 

Аше разсказалъ ей, что королевскіе ювелиры Бемеръ и 
Бассанжъ изготовили зеликолВиное ожерелье стоимостью въ’ 
милліонъ фунтовъ, въ надежд, что королева купитъ его, но 
уже два раза Бемеръ предлагалъ его королев, и каждый 
разъ получалъ отказъ въ такой форм%: „мы больше нуждаемся 
въ кораблБ, чВмъ въ драгоцБнностяхъ“. 

Графиня де-ла-Мотть въ восторгЂ: счастье само идетъ къ 
ней навстрВчу. Она просить Аше привезти къ ней ювелировъ, 
т являются 29-го декабря и привозятъ ожерелье. Какая пре- 
лесть! Тысячи огней сверкаютъ и переливаются при мал й- 
шемъ движения. 

_ 5-го января 1785 г. кардиналъ возвращается и 21-го числа 
лөтитъ къ ювелирамъ и объявляетъ имъ, что, можетъ быть, 
черезъ нЂеколько дней одно высокопоставленное лицо купить 
ожерелье, причемъ совЪтуеть имъ быть какъ можно осто-. 
рожн%е при составленіи условія. | 

24-го января кардиналъ пр зжаетъ къ Бемеру. Онъ ду- 
маетъ, что королева желаетъ купить ожерелье тайно отъ ко- 
роля, въ кредитъ, за неимЗемъ наличныхъ денегъ, и выпла- 
чивать сумму въ н$сколько сроковъ, но для составленія усло- 
вія ей нуженъ посредникъ, и она обращается къ нему. Оже- 
релье кажется кардиналу тяжелымъ, и онъ удивляется фан- 
тази Мар!н-Антуанеты, женщины съ изящнымъ вкусомъ; но 
таково желаніө королевы, и онъ покоряется ‘ему. Условіе со- 
` ставлено: 1,600,000 фунтовъ должны быть выплачены вте- 
ченіе двухъ лътъ; первый ввносъ въ 400,000 фунтовъ назна- 
ченъ на 1-е августа, 1-го февраля ожерелье должно быть вы- 
дано. Кардиналъ самъ пишетъ условіе и передаетъ ш-те де- 
.. ла-Моттъ, съ тБмъ, чтобы та вручила его королев для под- 
писи. 81-го Жанна возвращается съ слБдующимъ отвВтомъ: 
королева одобряетъ условіө, но нө хотЪла бы давать своей 
подписи. Однако Роганъ настаиваетъ, ему необходимо пись- 
менное удостовЗрен!е. На слБдуюций день графиня приноситъ 
утвержден!е условія: это та самая бумага, которую писалъ 
Роганъ. Каждый пунктъ условія пом®ченъ словами: одобрено, 
а внизу въ видБ подписи стояло: „Марія-Антуанета француз- 
ская“. Жанна прибавляетъ, что королева, дЪйствуя безъ вћ- 
дома короля, очень проситъ кардинала никому не показывать 
документа. | 
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Роганъ на верху блаженства. Получивъ ожерелье, онъ Ждетъ 
въ Версаль. Весь городъ былъ окутанъ туманомъ, когда кар- 
диналъ подъзхалъ къ дому графини. У подъЪзда Роганъ от- 
сылаетъ лакея, сопровождавшаго его,и одинъ входить въ квар- 
тиру, гдВ все было подготовлено Жанной. Рогана вводятъ 


въ слабо освЗщенную комнату. М-те де-ла-Моттъ встрВчаетъ 


его. „Королева, говоритъ она, ждетъ ожерелья“. Черезъ нф- 
сколько минутъ входить мужчина и со словами: отъ коро- 
левы“, подаеть графинВ записку. Та передаетъ ее кардиналу: 
королева приказываетъ выдать ожерелье подателю. Роганъ 
даеть футляръ Жанн, которая вручаетъ его посланному. 
Тотъ удаляется, и Роганъ у®зжаеть. 

Вечеромъ Жанна де-Валуа получаетъ уборъ изъ рукъ 
своего соучастника Рено, и тотчасъ же ожерелье разрЪзается 
на куски при закрытыхъ окнахъ и опушенныхъ занав$сахъ. 
Съ этого момента для ш-ше де-ла-Моттъ начинается сказка 
изъ „тысячи и одной ночи“, ослёпительная и быстрая, какъ 
молнія. | 

. Ея мужъ у$ззжаетъ въ Лондонъ, входитъ въ сношен!е съ 
крупнфйшими ювелирами города, предлагая имъ бриллјанты, 
изъ которыхъ мног1е попорчены ножомъ. Сначала ювелиры 
колеблятся, потомъ однако соглашаются взять брилліанты и 
покупаютъ болће ч®мъ на 240,000 фунтовъ. Съ своей стороны 
Жанна продаетъ въ ПарижВ на 100,000 фунтовъ. 

2-го іюня п-те де-ла-Моттъ возвращается въ Версаль, и 
снова какъ изъ-подъ земли выростаютъ лошади, лакей, эки 
пажи, великолЗиная мебель, бронза, хрусталь, словомъ пора- 
зительная роскошь. Въ новый домъ отправлено 42 воза съ 
всевозможными вещами. Сама графиня въЗзжаетъ въ городъ, 
вмВстБ съ мужемъ, въ англійскомъ экипажВ свЪтло-сЗраго 
цвъта, украшенномъ гербами дома Валуа: Кесе афауо ѕапопі- 
пеш, потею её ПШа,—отъ короля, моего предка, наслВдую 
кровь, имя и лиліи. Жителямъ города, помнящимъ нищету 
четы де-ла-Моттъ, все это казалось сномъ на яву. М-ше да-ла- 
Моттъ, какъ всегда предусмотрительная, попросила кардинала 
новымъ письмомъ удалиться на нЪсколько нөд%ль. 

Но грабители не долго были спокойны. Въ 1юнВ Роганъ 
возвратился, Чтобы не возбудить подозрВнія, ш-те де-ла-Моттъ 
продолжаетъ жаловаться кардиналу на нищету и отъ времени 
до времени получаетъ отъ него два или три луи. Чтобы объ- 
ленить кардиналу, почему королева не носитъ ожерелья, Жанна 
говоритъ, что Мар1я-Антуанета находитъ цБну слишкомъ высо: 
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кой, Ювелиры сдЪлали небольшую уступку; когда же и они 
выразили удивлен!е, почему королева не носитъ убора, Жанна 
отвВчала, что она не считаетъ его окончательно пріобрВтен- 
нымъ. Между тВмъ, по совВту кардинала, ювелиры рБшили 
поблагодарить государыню. Бассанжъ написалъ письмо, и 
 17-то августа Бемеръ самъ отправился къ королев% и, подавъ 
өй записку, сейчасъ же удалился. Королева прочла записку 
и, ничего не понявъ, послала за Бемеромъ, но тотъ былъ уже 
далеко. Тогда, не придавая письму большого значенія, Марія- 
Антуанета сожгла его.’ К 

Между тВмъ, приближался конецъ іюля. М-ше де-ла-Моттъ 
начинаетъ волноваться и подумывать объ отсрочкВ платежа. 
31-го числа она послала кардиналу письмо съ подписью „Ма- 
рія-Антуанета“, въ которомъ говорилось, что 400,000 фунт. 
могутъ быть уплочены лишь 1-го октября, но зато въ этотъ 
день будеть внесено за разъ 700,000— половина всей 
` суммы. Сомн%®ніе закралось въ душу Рогана, и ему пер- 
вый разъ пришла мысль сравнить подписи условія и только. 
что полученнаго имъ письма съ подписью писемъ королевы, 
которыя онъ досталъ отъ своихъ родныхъ. Къ величайшему 
эго удивлөнію, между почерками не оказалось ни мал йшаго 
сходства. Въ ужасЂв онъ призываетъ Каліостро. Тотъ быстро 
раскусилъ интригу. „Падите, сказалъ онъ, къ ногамъ короля 
и молите о прощеніи“. Но Жанн удается успокоить Рогана, 
который снова вритъ ей, получивъ отъ нея 80,000 ливровъ. 
Думая, что графиня попрежнему бЪдствуетъ, онъ не сомнЪ- 
вается въ томъ, что деньги присланы ‘королевой. 
_ Ювелиры однако начинаютъ серьезно безпокоиться, и г-жа 
дө-ла-Моттъ р®8шается на безумно смФлый шагъ. Она объ- 
чвляеть Бемеру, что подпись на условіи подложная, но что 
кардиналъ богать и сможетъ заплатить. Это очень искусный 
маневръ! Узнавъ истинное положен!е дБла, безъ сомнћнія 
кардиналъ заплатиль бы все во избЪжане скандала, и г-жа 
де-ла-Моттъ спокойно вкушала бы плоды своей интриги. 
„Но ювелиры не посмъли обратиться къ кардиналу и Бемеръ 
страшно встревоженный, сначала, добивается аудіенціи у коро- 
левы. Однако, ему удается видЪть лишь чтицу, п-те Кампанъ. 
„Вы обмануты, говоритъ она, королева никакого ожерелья не 
покупала“. Тогда только Бемеръ рЕшается явиться къ кар- 
диналу. Но тотъ увВренъ, что самъ видВлъ Марію-Антуанету, 
что у него есть ея письма, въ подлиности которыхъ онъ не 
сомнБвается послБ полученія 30,000 фунтовъ, п отвВчаетъ, 
что онъ самъ лично уговаривался съ королевой. 
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Тутъ-то и, разражается гроза. Королева, узнавъ отъ г-жи 
Кампанъ о случившемся, призываетъ Бемера, который и объ- 
ясняетъ дфло. Королева, удивленная и испуганная, проситъ 
его изложить все письменно. 12 августа Бемеръ подаетъ бу- 
магу, и Марін Антуанета показываетъ ее королю. 15 августа 
утромъ составляется совВтъ. НЂкоторые члены уговариваютъ 
быть осторожнЂе и не спъшить, но министръ Бретейль не 
признаетъ половинныхъ м®&ръ и предлагаетъ немедленно же 
арестовать Рогана. Марія-Антуанета также нө видитъ надоб- 
ности медлить, и король приказываетъ Бретейлю задержать 
Рогана. | 

Это было въ праздникъ Ў спенія. Кардиналъ готовился къ 
торжественнй службЪ въ дворцовой часовн®. Въ 11 ч. его 
зовүтъ въ кабинеть короля. Король допрашиваетъ его. Коро- 
лева, величественная и гордая, подавляетъ его презрВніемъ. 
Кардиналъ задыхается, ноги его подкашиваются. Король, бо- 
две мягкимъ тономъ, предлагаетъ ему оправдаться письменно. ' 
· Оставшись одинъ, Роганъ, дрожащей рукой пишетъ н'Всколько 
строкъ, которыя начинаются слбдующими словами: „женщина, 
которой я повзрилъ“ и кончаются такъ: „г-жа Ламоттъ де 
Валуа“. 

Король и королева входятъ снова, и король засыпаетъ его 
вопросами: „ГдЪ г-жа де-ла-Моттъ? гд ожерелье? гдВ воз 
документы?“. а затВмъ сухо объявляетъ ему, что сейчастъ его 
арестуютъ. · Роганъ умоляетъ повременить, такъ какъ. онъ 
долженъ отслужить мессу передъ веВмъ дворомъ и толпою 
народа, собравшагося въ Парижъ. Но королева со слезами 
наотапвавтъ на немедлөнномъ арестВ, и король исполняетъ ея 
просьбу. 

Ве% другіе замфшанные въ дёлВ были тоже арестованы. 
Рогавъ заключенъ въ Бастиліи, такъ жө, какъ и ` Жанна де- 
ла-Моттъ, графъ и графиня Кал1остро, Николь д’Олива и 
друге. Все общество съ зам$зчательнымъ единодушіемъ на- 
чинаетъ интересоваться процессомъ и приходить въ волнө- 
не. Образуются дв парти, крайне неравныя по количеству 
п значению; первая—небольшой кружокъ приверженцевъ Ма- 
ріи-Антуанеты; вторая, симпатіи которой всецЪло на сторон® 
обвиняемыхъ—вся аристократія, духовенство и весь народъ, 
среди котораго уже втечен1е нћесколькихъ лътъ не переставали 
распространяться всякаго рода безобразные слухи относительно 
королевы. Такимъ образомъ составляется страшный союзъ, 
чрезвычайно сплоченный, несмотря на разнообраз!е элемен- 
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товъ, входящихъ въ его составъ, и соединяющій вс свои 
силы, чтобы съ остервензнйемъ преслЗдовать одну ц$ль. _ 

Аристократія возмущается арестомъ одного изъ наиболћВе 
знатныхъ ея представителей и объасняетъ это личной нена- 
вистью министра; духовенство объявляетъ арестъ беззаконіемъ; 
буржуазія и народъ, жалБютъ и восхваляютъ заключеннаго. 
Симпатіи воЪхъ женщинъ также на сторон кардинала: для 
нихъ это чудный случай выразить чувство жалости, и отчасти 
изъ-за кокетотва, отчасти изъ-за сочувствія вс дамы стали 
украшать свои костюмы лентами на половину краснаго, на 
половину жөлтаго цвЪта: эта модная отдБлка называлась 
„кардиналъ на соломЂ“. 

Въ то время какъ Роганъ пріобрътаетъ массу сторонни- 
ковъ, королевскій дворъ безтактными д®йствіями воружаетъ 
противъ себя общество. Людовикъ ХҮІ] могъ бы безъ ущерба 
потушить дВло, но онъ, напротивъ, все устраиваетъ такъ; 
что процессъ пріобрВтаетъ широкую огласку. Рогану предоста- 
влено самому выбрать себ судей и онъ предпочелъ судъ 
парламента. Парламентъ же, какъ это видно изъ всей 
французской исторіи, всегда возставалъ противъ королев- 
скаго авторитета; а въ то время, о которомъ теперь 
идетъ рВчь, боле чЪмъ когда либо былъ проникнутъ. 
духомъ независимости и протеста. Въ суд надъ Роганомъ 
высшее `собраніе видВло прекрасный случай унизить монарха, 
давъ побЪду его противнику. Кардинала арестуютъ со скан- 
даломъ, въ двухъ шагахъ отъ Версальской часовни; всЪ ос- 
тальныя детали процесса производятся также открыто. Басти- 
лія, государственная тюрьма, превращается въ тюрьму судеб- 
ную; вс бумаги сохраняются, съ ‘выставленными въ нихъ 
полными именами какъ обвиняемыхъ, такъ и свид$телей. По- 
ставленный такимъ образомъ процессъ этотъ затмеваетъ со- 
бою вс другія дВла, парализуетъ дВятельность страны и со- 
средоточиваетъ на себЪ вниманіе всей Европы. На улицахъ, 
въ кафе, на гуляньяхъ, въ салонахъ, будуарахъ, всюду раз- 
сказываютъ съ жаромъ новыя и новыя подробности, выдумки 
и всевозможные анекдоты. Такъ какъ обвиняемые, безпрепят- 
ственно сообщаясь съ адвокатами, даютъ имъ вс свЪдВайя, 
необходимыя для защиты, то само собой разумЂется отъ па- 
рижанъ не ускользаетъ ни одна мелочь. Ночью на сизхъ пе- 
чатаются брошюры, днемъ он появляются на свфтъ и къ 
полдню уже истощается весь запасъ. Появилась тайная типо- 
графія, пріютившаяся въ глубинЪ какого то двора и занп- 
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мавшаяся печатаніемъ книжонокъ, относящихся къ дћлу объ 
ожерельВ. Эта типографія была устроена какимъ то парикма- 
херомъ, который съ помощью ·комиссіонера раслространалъ 
свои брошюры. ПреслЂдованія полиціи совершенно бөзсильны: 
всБ газеты вм®стВв, какъ французскія, такъ и иностранныя 
не въ состояніи вмВстить всВхъ накопляющихея свВдБній. 
Самые скандалезные разсказы, непристойныя п®сенки, стишки, 
скабрезныя карикатуры и т. д. и т. д. передаются изъ рукъ 
въ руки. Газетчики съ возгласами: „Ново! Ново“! снують по 
улицамъ, и публика безъ разбора раскупаетъ все, что только 
өй ни подаютъ. | 

Въ ноябрЪ 1785 года была издана и поступила въ про- 
дажу р$чь г. Дуало, защитника графини де-ла-Моттъ. Р%чь 
направлена противъ Кал!юстро, котораго Жанна пытается вы- 
ставить главнымъ виновникомъ д'Вла. „Алхимикъ, говоритъ 
Дуало, разр®заетъ ожерелье съ цёлью пополнить свои сокро- 
вища и, чтобы замаскировать кражу, приказываетъ карди- 
налу де-Рогану, который подчиняется вполн его вол, рас: 


продать небольшую часть въ Париж% черезъ г-жу де-ла-Моттъ, | 


другую уже боле значительную часть въ Англію черезъ ея 
мужа“. Что же касается предположенія, что ожерелье куплено 
королевой, то сама г-жа де-ла-Моттъ, въ порывЪ благород- 
наго негодован1я, называетъ эту мысль преступнымъ кощуя- 
ствомъ. Эта рЪчь, несмотря на то, что Марія - Антуанета въ 
ней вполн% оправлывается, пользовалась огромнымъ успВхомъ. 
Въ книжныхъ магазинахъ въ одну недёлю было распродано 
5000 экземпляровъ. Въ нЂсколько дней самъ Луало получилъ 
7000 писемъ съ запросами; на улицВ, гдБ жилъ адвокатъ, по- 
ложительная давка, такъ что у его дома пришлось поставить 
стражу. 

Отв®тъ Каліостро не заставилъ себя ждать. Ироническій, 
блещущій остроуміемъ, отвЁтъ этотъ произвелъ полвый эф- 


фектъ. Во-первыхъ, въ немъ Типорье, защитникъ мага, пере- 


даетъ самые нев$роятные разсказы о рожденіи своего кліента, 
объ удивительной наукЂВ, которую тотъ постигъ, о чудесныхъ 
исцВлөніяхъ, имъ совершаемыхъ; съ помощью удивительно 
пылкаго воображенія описывается Одиссея Каліостро въ Ев- 
роп$ и АфрикВ. Посл этого встулленія начинается собственно 
защита. Первый аргументъ, не допускающій никакихъ возра- 
женій: кардиналъ уговаривался съ ювелирами 29 янв. 1185 г.; 
Калюстро же пріБхалъ въ Парижъ лишь 30 числа въ 9 час. 
вечера. РБчь эта произвела не меньшій эффектъ. Квартира 


ОЖЕРЕЛЬЕ КОРОЛЕВЫ. 11 


Типорье, такъ же какъ и Дуало берется приступомъ и обе- 
регается стражей. 

Зат$мъ слБдуетъ рВчь защитника Николь д’Олива—Блон- 
деля; симпатін всего Парижа склоняются на сторону его 
кліентки. Зат$мъ идутъ рБчи защитниковъ очаровательной 
графини Каліостро, Рето де-Вильеттъ и наконецъ р®чь тог- 
дашняго свЪтила, адвоката ''Тарже, защитника кардинала. 
Публика давно ожидала ея съ лихорадочнымъ нетерпфніемъ, 
отрывки уже читались въ академіи и привели слушателей въ 
восторгъ. Коши продавались по 86 фунт. каждая. Когда же 
фЪчь была издана, явилось столько покупателей, что для воз- 
становленія порядка приходилось вызывать конную полицію. 
ИЗна экземпляра доходила до одного экю. . 

Между тВмъ и до Маріи Антуанеты, испуганной и оби- 
женной до глубины души, начинаютъ доходить слухи .о на- 
правленномъ противъ нея гнВвв народа, осыпающаго ее оскор- 
блен1ями. Королева совершенно невинна во всемъ этомъ дЗлЪ: 
она добра какъ и прежде, какъ всегда она любитъ Францію, 
и вотъ.вся Франція переходитъ на сторону Рогана и воору- 
жается противъ несчастной и невинной государыни. 

Посреди всеобщаго волненія слВдствіе шло своимъ чере- 
домъ Г-жа де-ла-Моттъ, энергичная и неунывающая, давала 
все новыя и новыя показан1я, одна ложь смЪняла другую, 
клевета слЗдовала за клеветой, по мЪрЪ того какъ одинъ 
планъ рушился, тотчасъ же выросталъ другой. Жанна взво 
дила всевозможныя обвиненія то на` кардинала, то на Рето 
де-Вильеттъ, то на бћдненькую Олива. Какъ-то разъ въ пылу 
гн®ва она кинула въ лицо Кал1остро бронзовый подсв®чникъ; 
въ отвЪтъ на этотъ великій магъ, возведя взоръ къ небу, 
осыпалъ несчастную женщину потокомъ варварскихъ словъ, 
сопровождая ихъ выразительными жестами. 

ВпослВдетв1и, не будучи въ состояніи размышлять отъ 
ярости и униженія, она стала противорВчить самой себЪ на 
каждомъ шагу и кончила тВмъ, что за неимБемъ ресурсовъ, 
таинственно отказалась отвВчать на вопросы. Олинъ только 
разъ, поставленная на очную ставку съ Олива и Рето, она 
принуждена была сказать правду и признаться во всемъ, что 
происходило у рощи въ Версальскомъ паркВ. Посл бурной 
сцены Жанна упала въ обморокъ; когда же одинъ изъ слу- 
жителей подхватилъ ее, она до крови укусила его въ шею. 

Что касается кардинала Рогана, то, въ противоположность 
своимъ защитникамъ, онъ былъ чрезвычайно спокоенъ. Ве- 
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личественный видъ кардинала, его сБдВющіе волосы и грустный 
взглядъ голубыхъ глазъ произвели впечатл В н1е на судей. Кромћ 
того, обстоятельства складывались въ пользу Рогана, очищая 
его отъ малЪйшаго подозр%нія, и обвиненія всей своей тяже- 
стью падали на г-жу де-ла-Моттъ. Показанія свидЗтелей вы- 
давали графиню и, задыхаясь отъ бЪшенства, оза наконецъ 
притворилась душевно-больной: сторожа, входя въ ея комнату, 
постоянно находили ее забившейся подъ кроватью. 

Король, думая подавить вохнен1е общества, отказываетъ 
духовенству въ просьб% судить кардинала духовнымъ судомъ, 
предписываетъ парламенту строже слъдить за заключенными, 
высылаетъ аббата Жоржель, который въ своемъ сочиненіи 
сравнивалъ Рогана съ св. Павломъ, а короля съ Нөрономъ,— 
но ничто не помогаетъ, и волнен1е увеличивается съ каждымъ 
днемъ. Каліостро, въ патетическомъ письмЪ, обращается къ 
великодушію французовъ, прося народъ защитить его жену, 
которой теперь угрожаетъ смерть въ Бастиліи. Парламентъ 
съ своей стороны отправляетъ делегатовъ къ королю, умоляя 
его спасти эту прелестную жертву отъ угрожающей. ей ги- 
бели: графиню Каліостро освобождаютъ и, окруженная востор- 
женной толпой, она возвращается въ свой домъ. Но вотъ рас- 
‚ пускаются слухи о томъ, что кардиналъ будто бы отравленъ; 
наконецъ появленів на свЪфтъ младенца, сына Олива, приво- 
дить общество въ умилен1е. Вс`эти событія все боле и болће 
возстановляютъ народъ противъ короля, главнымъ же обра- 
зомъ противъ королевы. 

Наконецъ приближается развязка этого гигантекаго про- 
цесса. 50 мая 11786 г. весь судөйскій персоналъ является въ 
здан1е суда для допроса обвиняемыхъ. Первымъ допраши- 
вается Рето-де-Вильеттъ: онъ не отрицаетъ участія въ интриг%, 
но оправдывается тБмъ, что онъ лично нө считал поддЪлкой 
написанныя имъ письма съ голубыми виньетками за подписью 
„Марія-А нтуанета Французская“, потому что королева никогда 
такъ не подписывалась. 

За нимъ слЗдуетъ г-жа де-ла-Моттъ. Элегантно одЂтая, съ 


сухой и высокомћрной улыбкой, она оглядываетъ собраніе. · 


Жанна во всемъ обвиняетъ кардинала,выставляя его отъявлен- 
нымъ мошенникомъ. На вопросъ о письмахъ съ имевемъ Маріш- 
Антуанеты она отказывается отвЪчать, якобы не желая оскор- 
бить королеву. „Ихъ величества нельзя оскорбить“, возра- 
жаетъ председатель, „вы обязаны показать всю правду передъ 
судомъ“. Тогда съ чудовищной смълостью Жанна заявляетъ, 
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что она сама видВла боле двухъ сотъ писемъ Мар!и-Антуа- 
неты къ кардиналу; въ нБкоторыхъ изъ нихъ королева обра- 
щается къ нему на ты и назначаетъ свиданія. Хотя большин- 
ство судей и было настроено противъ короловы, но такая гну- 
сная. клевета возмутила всЪхъ присутствующихъ и, несмотря 
на вс граціозные реверансы и многообВщающія улыбки г-жи 
де-ла-Моттъ, впөчатлБніе посл өя ухода осталось самое не- 
благопріятное. 

ВелВдъ за ней является Роганъ, въ длинномъ лиловомъ 
платьВ, съ небольшимъ плащемъ, очень блБдный и взволно- 
ванный; слезы текутъ по его щекамъ. Судьи просятъ карди- 
нала сЪзсть. Тогда, успокоившись, онъ говоритъ съ большимт, 
достоинствомъ и силой и когда, удаляясь, онъ кланяется со- 
бранію, всЪ судьи отв$чаютъ почтительнымъ поклономъ. | 

Находясь еще подъ сильнымъ впечатлВн1емъ, судьи вызы- 
ваютъ Николь д’Олива. Посланный возвращается одинъ, такъ 
какъ обвиняемая, занятая своими материнскими обязанно- 
стями, проситъ парламентъ обождать нфоколько минутъ, пока 
‘ея сынъ окончитъ свою трапезу, и парламентъ любезно согла- 
шается на просьбу молодой матери. Наконецъ Олива появ- 
ляется смущенная и плачущая, но слезы лишь увеличиваютъ 
ея красоту. Когда же очаровательной обвиняемой сдЪлалось 
дурно, весь судейскій персоналъ вскакиваетъ, чтобъ оказать 
ей помощь. Олива не можеть произнести ни слова, рыданія 
душатъ ее, и судьи, уже увфренные въ ея невинности, позво- 
ляютъ ей удалиться. 

Наконецъ, въ зеленомъ костюмВ вышитомъ золотомъ, по- 
казывается Кал1остро, и сцена мЂняется. Онъ гордо и весело 
встряхиваетъ волосами, спадающими на плечи, и тотчасъ им- 
провизируетъ р%чк, въ которой, разсказывая исторію своей 
жизни, мВшаетъ већ языки: греческій, латинскій, итальянскій. 
арабскій и еще какіе-то несуществующіе діалекты. Остроум- 
ными отвётами онъ поражаетъ, забавляетъ, заставляетъ смБяться 
и привлекаетъ на свою сторону развеселившихся судей; Когда, 
около 6 ч. всчера, обвиняемые возвращались въ Бастилію. 
кардиналъ и Каліостро были встрВчены шумной толпой. Кар- 
диналъ, слегка испуганный, нерВшительно раскланивался, но 
Каліостро чувствовалъ себя какъ разъ въ своей тарелк%, 
жестикулировалъ, бросалъ шляпу въ воздухъ. Еслибы на дру- 
гой день кардиналъ или Кәліостро были осуждены, то навЗрное 
поднялось бы возстаніе. 

Въ среду 31 мая должно было состояться окончательное 
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рЕшеніе процесса. Съ 5 ч. утра всБ залы зданія суда и даже 
сос®днія улицы переполнились народомъ. Засфданіе откры- 
вается въ 6 ч. и оканчивается лишь въ 10 ч. вечера. Прежде 
всего парламентъ объявляетъ, что слова „одобрено“ написан- 
ныя на условіи съ ювелирами, такъ же какъ и подпись 
„Марія Антуанета Французская“ — подложны. ЗатВмъ вевмъ 
собраніемъ единогласно графиня де- Валуа признается винов- 
ной. Голоса раздВляются лишь при обсужден!и наказанія, но 
посл долгихъ преній единодушно было постановлено, что Жанна 
де-Валуа де-Сенъ-Реми, графиня дө-ла-Моттъ, должна быть вы- 
с$чена палачемъ нагая и затфмъ заклеймена на плечахъ буквой 
У (уоепзе—воровка), и заключена въ Сальпетріеръ на всю 
жизнь; имущество же ея подлежитъ конфискащи. Графъ де- 
ла-Моттъ, котораго не могли отыскать въ Англіи, осужденъ 
на пожизненную каторгу. Рето-де-Вильетъ высылается за пре- 
дфлы государства. Николь д’Олива освобождена отъ суда за 
недостаткомъ уликъ, т. е. оправдана съ легкой тБнью обви- 
ненія, такъ какъ все же она была признана виновной въ томъ, 
что въ мошенническомъ дёлё присваивала себБ личность коро- 
левы. Каліостро освобожденъ отъ какихъ бы то ни было обви- 


неній. 
Когдажеочередьдоходитъдо кардинала, поднимаетсягорячая, 


ожесточенная борьба. Королевскій прокуроръ требуетъ, чтобы 


черезъ 8 дней кардиналъ, явившись въ Отапа’Сћһатђге, объ- 
явилъ тамъ, что онъ безразсудно повЗрилъ свиданію у рощи, 
способствовалъ введено ювелировъ въ обманъ, увЕривъ ихъ, 
что королева сама знала объ условіяхъ торга, выразилъ бы 
свое раскаяніе и попросилъ бы прощенія у короля п коро- 
левы; затВмъ прокуроръ требовалъ, чтобы Рогана отрБшили 
отъ судебныхъ обязанностей и обязали бы жить вдали отъ 
королевской резиденщи до конца жизни. Но деканъ собранія, 
Була-де-Монгодфруа высказывается за полное оправданіе. Ро- 
бертъ-де-Сенъ-Венсентъ присоединяется къ нему и, обращаясь 
съ пылкой рВчью къ королевскому прокурору, говоритъ: „Давно 
ли судьи стали подчиняться министерскимъ приказаніямъ?“ 
Дальше ораторъ доказываетъ, что Роганъ былъ жестоко обма- 
нутъ и что нельзя наказывать человЪка, когда преступленіе 
признано неумышленнымъ. ПослЪ 17-часовыхъ преній, карди- 
налъ Лур-де-Роганъ объявляется оправданнымъ по ве®мъ 
пунктамъ большинствомъ 28 голосовъ противъ 22. 

Вечеромъ огромная толпа тВснилась у здан1я суда. Слы- 
шались возгласы: „Да здравствуеть парламентъ! да здрав- 
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ствуетъ невинный кардиналъ!“ Многіе изъ публики обнимали 
проходившихъ судей. 10000 чөловъкъ провожали Рогана до 
Бастиліи, и, еслибы не полиція, то навърно городъ былъ бы 
иллюминованъ, Е 

1-го іюня, рано утромъ, у дома Рогана, такъ же какъ на 
улицЪ За11%-С]аае стояла толпа въ ожиданіи появлен1я Ка- 
ліостро на феггаззе 4ез роџјеуагаѕ; кардиналъ, еще въ ночномъ 
колпак®, также принужденъ былъ показаться въ окнЪ. „Да 
здравствуетъ парламентъ! Да здравствуеть кардиналъ!“ 

Но оправдать Рогана значило обвинить королевскій дворъ. 
Король и королева оскорблены и унижены. Мәаріи-АнтуанетВ 
казалось, что народъ радуется боле ея пораженію, тЁмъ оправ- 
данію кардинала. Запершись въ кабинетЪ, королева плачетъ 
и убивается. Ни на единую минуту Мар!я-Автуанета не вёрила 
въ невинность кардинала, а потому въ рВшеніи парламента 
она усматривала лишь прямое желан1е нанести ей личное 
оскорблен1е и унизить ея королевскій престижъ. 

Чаша была полна; каждая новая ошибка могла переполнить 
ее, и Людовикъ ХУІ сдЗлалъ такую ошибку. Вм3Зото того, чтобы 
выразить радость по поводу доказанной невинности кардинала, 
онъ отсылаетъ барона де-Бретейля съ тайнымъ письмомъ, 
предписывающемъ Рогану изгнаніе въ его аббатство въ Оверни, 
съ приказаніемъ отказаться отъ всЪхъ служебныхъ обязан- 
ностей. 

Роганъ съ высокомЂріемъ встрЪчаетъ своего врага. Онъ 
позинуется королю, что же касается служебныхъ обязан- 
ностей, то кардиналъ предупредилъ короля, отказавшись отъ 
нихъ еще утромъ. Въ тотъ же день король высылаетъ и 
Кяліостро съ женой. Это были непоправимыя отибки, кото- 
рыми воспользовались враги королевскаго двора. ДЪйстви- 

тельно, такія мБры заставляли думать, что оправдан1е карди- 
нала бросало тфнь на королеву, которая и мстила ему. 

Даже г-жа дө-ла-Моттъ и та сдЪлалась предметомъ жало- 
сти. 21-го іюня утромъ, передъ огромной толпой зЗвакъ, 
графиня де-Валуа, съ веревкой на шев, обезумВвшая отъ 
ярости, была высВчена и заклоймена буквой У. Она лежала 
распростертая на плитахъ двора; легкій, синеватый паръ 
поднимался отъ ея распущенныхъ волосъ, глаза налились 
кровью; ей сдВлалось дурно. Съ этого момента всЪ какъ бы 
забыли о преступленіяхъ Жанны и говорили о жестокости 
наказанія, вспоминая всВ подробности этой сцены, повторяя 
проклятія, посылаемыя Жанной де-Валуа королев и упреки 
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парламенту. Г-жу де-ла-Моттъ жалБютъ, оплакиваютъ, вся 
аристократія навЗщаетъ ее. Даже арестанты Сальпетр!ера и 
т, желая измЪнить немного ея ежедневное меню, состоящее 
изъ ржаного хлВба и вареной въ вод чечевицы, угощали ве 
своимъ блюдомъ: горошкомъ съ свинымъ саломъ. Когда 
5-го іюня 1787 г. г-жа де-ла-Моттъ сбЪжала, очень многіе 
были увЪзрены, что сама королева помогла ей въ этомъ. 
Но вотъ опять по улицамъ, въ садахъ, въ кафэ забВгали. 
газетчики, размахивая листками. Каліостро пишетъ француз- 
скому народу, предсказываетъ разрушеніе Бастиліи. Это по- 
слані наносить страшный ударъ королевскому престижу. 

Не успвло общество успокоиться отъ волненія, возбужден- 
наго этимъ посланіемъ, какъ Жанна де-ла-Моттъ присылаетъ 
въ Парижъ изъ Англіи, гд она скрывалась, кучу писем, 
въ которыхъ поноситъ Марію-А нтуанету. 

Д%ло объ ожерельи, конечно, не могло не всплыть и не 
съиграть изв®стной роли во дни революціи. Противники ко: 
ролевской власти не преминули воспользоваться имъ. Графъ 
де-ла-Моттъ, возвратясь въ Парижъ, гордо требуетъ пере- 
смотра своего дВла. Робеспьеръ, Маратъ, Хебертъ надЗются 
вызвать королеву не какъ свидФтельницу, но какъ обвиняе- 
мую и, когда два года спустя, Марія - Антуанета является 
пөредъ революціоннымъ трибуналомъ, въ числВ обвиненій, 
взводимыхъ на нее, грязные пасквили, почерпнутые изъ 
писемъ г-жи де-ла-Моттъ, стоятъ далеко не на послЗднемъ 
план. 

Само по себЪ это дВло—простое мошеничество. Искатель- 
ница приключеній, желая добыть себЪ средства, злоупотре- 
бляетъ довЗрчивостью высокопоставленнаго лица и впутываетъ 
его въ интригу, о цЗляхъ и способахъ которой тотъ и не 
подозр®ваетъ. Королева вплоть до послВдняго момента остается 
въ сторон отъ этихъ махинәцій. И тъмъ не мене этотъ 
процессъ, простая кража, превращается въ государственное 


дВло. 
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Сто лЬтъ назадъ. 


(1802—1901 гг.). 
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Сто лЗтъ тому назадъ Карамзинъ отыскивалъ очень инте- 
ресный фенӧменә-—профессора ивъ дворянъ. Указывая на нашу 
малокультурность, отсталость отъ западной Европы, Карамзинъ 
говоритъ: „Но естьли и въ другихъ земляхъ Европы, гораздо 
опытнВйшихъ и старъйшихъ въ гражданскомъ образованіи, 
ученый дворянинъ есть нфкоторая рВдкость, то можемъ ли въ 
Россіи ждать благородныхъ на профессорскую каөедру? Хотя 
признаюсь—я душевно бы обрадовался первому феномену въ 
семъ род“. Такой феноменъ къ великой радости Карамзина 
оказался въ Росси, и сословная гордость нашего исторіографа 
была удовлетворена. Звали этого перваго профессора Гриюрй 
Глинка, онъ былъ уроженецъ Смоленской губерніи, им%флъ 
чинъ надворнаго совВтника и былъ настолько богатъ, что 
„могъ содержать себя и безъ профессорскаго жалованья. Но 
‚® изъ особенной любви къ наукамъ и ко благу общественному, 
онъ въ скоромъ времени по издан1и общаго устава народнаго 
просв щеня взошелъ на каеоедру россійской словесности въ 
Дерптскомъ университөтВ“. 

КромЪ служенія наукамъ этотъ первый русскій профессоръ 
удЪлялъ часть свободнаго времени и на служеніе музамъ; въ 
1801 г. вышла его „Семейственная картина въ 4-хь дъйстваяхь— 
Дочь любви“, въ 1802 г. цфлое собраніе сочиненій въ стихахъ 
и прозЗ въ 2 частяхъ. 

По ваглавію, данному Глинкою своему драматическому 
произведен!ю, видно, что онъ былъ приверженецъ молодой 
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школы сентименталистовъ, и его картина, по всЗмъ вВроятіямъ, 
вызывала, слезы у чувствительныхъпом щиковъ-кр®постникову. 

Хотя его поступокъ-—занятіе каеедры—вызвалъ полное одо- 
брен!е со стороны Карамзина, однако общество, особенно первое 
время, относилось къ нему не совозмъ благосклонно..Въ томъ 
письмВ, въ которомъ нЗЕЙ незнакомецъ изв®щаетъ Карамзина 
о первомъ русскомъ профессор изъ дворянъ—есть такая 
фраза: „люди, не одутевленные ревностію къ благороднымъ 
_ пожертвоватямъ для просв$щен1я‘ согражданъ своихъ, на- 
дили поступокъ сей страннымъ“... Очевидно, что занять ка- 
өөдру для Глинки стоило большой борьбы съ родными и зна. 
комыми, которые никакъ не могли допустить и самой мысли, 
„что „блелородный россійскій дворянинь“ вмъЪсто того, чтобы жить 
въ деревни, сЗчь своихъ кр$постныхъ“, будетъ читать лөкціи... 

Но если Карамзинъ былъ счастливъ открытіемъ феномена 
въ мірВ наукъ и искусствъ, то въ мрЪ физическомъ втече- 
ніе 1802 и 1808 гг. происходило слишкомъ много феноменовъ. 

Въ МосквЪ 14-го октября 1802 г. было землетрясене. Вотъ 
какъ оно описывается въ журналЪ Карамзина: „Въ исход 
второго часа пополудни, мы чувствовали легкое землөтрясе-. 
ніе, которое продолжалось секуядъ двадцать и состояло въ 
двухъ ударахъ или движеніяхъ. Оно шло отъ востока къ 38- 
паду и въ нБкоторыхъ частяхъ города было сидьн%е, нежели 
въ другихъ, наприм®ръ (сколько можно судить по разска- 
вамъ) на Трубз, РождественкВ и за Яузою. Въ иныхъ м%- 
стахъ его совсёмъ не прим%тили. Оно не сдЪлало ни малБй- 
шаго вреда и не оставило никакихъ слБдовъ, кромВ того, 
что въ стВнЪ одного погреба (въ городской части) оказались 
трещины, а въ другомъ отверстіе въ землБ на аршинъ 
въ окружности. Удары были чувствительные. Въ высокихъ 
домахъ, почти во во№хъ, качались люстры; въ иныхъ столы и 
стулья. Многіе люди, не в®ря глазамъ, вообразили, что у 
нихъ кружится голова. Работники, бывшіе на Спасской башни, 
увБряютъ, что стБны тряслись. ТВ, которые шли по улицз 
или Вхали, ничего не чувствовали, и большая часть жи- 
телей только на другой день узнала, что въ Москв было 
землетрясеніе“. 

ПослБ этого землетрясенія въ МосквВ стоялъ н%3еколько 
дней очень густой туманъ, настолько густой, что движевіе 
по улицамъ было сопряжено съ большими затрудненіями. 

Объ этомъ же самомъ землетрясен!и мы находимъ св®дВи!я 
въ письм$ митрополита Евген1я къ В. И. Македонцу: „14-го числе 
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во? часу пополудни доходило и до насъ землетрясене, но столь. 
слабое, что во всемъ Петербург® только три чөловћка зам%- 
тили оное: 1) англійская пооланница, наливавшая въ то время 
кофе, 2) одинъ пансіонокій · учитель, стоявшій, прислонясь 
къ стЪн въ третьемъ этажф дома, да 8) гамбургокій купецъ, 
-державшій въ рукахъ стаканъ пуншу. Такъ я слышалъ отъ 
Румянцева. Вс вышеупомянутые господа не сочли это земле- 
трасеніемъ, а собственнымъ головокружен1емъ. Однако жъ за- 
писали, и когда изъ Москвы получены о семъ вЗсти, то они, 
справясь съ записками, нашли тотъ же самый часъ и день. 
Въ Кіев% оно минутъ 15 продолжалось съ чувотвительнымъ 
подъ землею шумомъ. Получены также извЪст1я изъ Келуги, 
Тулы, Курска и Б%лоруссіи“. Митрополитъ Евген!й успокаи- 
ваетъ своего знакомаго твмъ, что въ Росси зөмлетрнсеніе со- 
ставляло вполнВ обычное явлен1е и, слБдовательно, не нужно 
бояться, „Надо ожидать какого-нибудь извЂстія о изверженіяхъ 
‘огнедышащихь горъ. Всъ друќя пророчества излишни“. 
 Извъстно, что землетрясен1е было однимъ изъ самыхъ 
раннихъ воспоминаній дБтства А. С. Пушкина. | 
Изъ другихъ физическихъ б'Вдствій, бывшихъ въ тотъ 
‚ годъ, особенно поразили умы сильныя наводненія въ Италіи 
и Франціи: „Большін р%ки выступили изъ береговъ и, раз: 
ливая по долинамъ воды свои, потопляли города и деревни 
отъ Пьемонта до Вөенеціанскаго залива. Италія казалась моремъ, 
усВяннымъ островами. Мы не ®здимъ, а плаваемъ по доро- 
гамъ, пишутъ изъ Арля (южной Франціи); въ самомъ Париж%В 
Сена заливала весь нижній этажъ Лувра. Однимъ словомъ, какая- 
то стрешная туча съ дождями и бурями носилась надъ Европою и 
производила феномены, безпримЗрные въ лътописяхъ нашей 
части міра“. Довольно странное атмосферное явленіе замВча- 
лось и въ Галищи. „Зима здЪсь началась удивительнымъ фено- 
меномъ. По утру сдЪлалась ужасная гроза съ сильнымъ дож- 
демъ и продолжалась до слВдующаго дня. Тутъ небо вдругъ 
озарилось яркимъ сіяньемъ, окруженнымъ пламенными обла- 
ками. Оіе прекрасное и страшное явлен1е чрезъ 10 минутъ 
уступило мВсто густой тьмЂ, въ которой явились двЪ радуги, 
он скоро исчезли и при бурномъ вВтрВ пошелъ снъгъ“. | 
Благоразумные люди смотрБли на эти событіл, какъ на 
указанія свыше. „Не есть ли она—эта буря, этотъ ураганъ— 
физическое эхо всВхъ гражданскихъ и моральныхъ бурь по- 
сл дняго десятилВт1я?“ Задавъ такой глубокомысленный во- 
просъ, конечно, отвЪта не давали, но, во всякомъ случаз, 
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дальнВйшіе выводы должны были быть ясными. Чувствитель- 
ные журналисты заносили на страницы своихъ жуүрналовъ · 
слвдующее: „между разными печальными анекдотами сего 
опустошевія мы замБтимъ чудесное спасен!е младенца въ 
окрестностяхъ Марселя; въ то самое время, какъ бурныя 
волны неслись; въ колыбели онъ игралъ цвВтами, разитель- 
ный. примЪръ (не выдумка журналиста, о, н®тъ!) счастливаго 
спокойств!я невинности, котораго отношеніе ко многимъ бВд- ' 
ствіямъ общежитія рождаетъ въ душ утВшительныя мысли“! 

Въ то время, какъ на Запад были бури и дожди—въ 


‚Росси засухи были чрезвычайны. „Волга, царица нашихъ 


рВвкъ, удивительнымъ образомъ обмелВла. Прошедшимъ 1$- 
томъ (1802 г.) въ самыхъ глубокихъ мВстахъ подъ Сызраномъ. 
и Симбирскомъ люди могли переходить черезъ нее“. Фактъ 
довольно любопытный и показывающ!й, что знаменитое обме- 
л№н1е нашей кормилицы рВки началось очень давно, но въ 
то время не существовало еще р$чныхъ дистанцій и не быю 
р8чныхъ инженеровъ, больше полагались на волю Божію. 
Въ то время опытный наблюдатель могъ замВтить одну мета- 
морфозу, происходящую съ русскими изъ благородныхъ и 
притомъ изъ жившихъ главнымъ образомъ въ Москвћ-—именно: 
московскіе жители просвЪтились, у нахъ появился вкусъ и. 
любовь къ натурз. Появилась между прочимъ и привычка Къ 
дачамъ и дачной жизни. . | 
Воть какимъ образомъ описывается эта дачная жизнь 
Карамзинымъ: = 
„Число сельскихъ домиковъ въ окрестности Москвы годъ 
отъ года умножается; ихъ нанимаютъ не только дворане, но 
и купцы. Первое время особенной любовью пользовалось 
Кусково. Бывало всякое воскресенье, отъ мая до августа, 
дорога кусковская представляла улицу многолюднаго города 
и карета обскакивала карету. Въ садахъ гремЗла музыка, въ 
аллеяхъ тБснились люди и венеціанская гондола съ разно- 
цвътными флагами подъЪзжала къ тихимъ водамъ большого, 
озера (такъ можно назвать обширный кусковскій прудъ). 
Опектакль для благородныхъ, разныя забавы для народа и 
потЬшные огни для воЪхъ составляли өжөнедћльный празд- 
никъ Москвы. Посл Кускова такой же излюбленной мЪот- 
ностью сдВлалось Осташкино. Даже и въ самой Москвз въ 
это время былъ устроенъ бульваръ“. Открытіе этого буль-. 
вара для чувствительныхъ людей, жившихъ сто лВть тому 
назадъ, казалось очень важнымъ п имВющимъ чуть ли нё 
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 общегосударственное значен!е. Оказывается, что бульваръ 


доказываетъ успзхи нашего вкуса. „Вы можете засмЗяться, 
государи мой; но утверждаю смфло, что одно просвБщеніе о 
рождаетъ въ городахъ охоту къ народнымъ гульбищамъ, о 
которыхъ, напримВръ, не думаютъ грубые аз1атцы`и которыми. 
славились умные греки. ГдЪ граждане. любятъ собираться 


` ежедневно. въ пріятной свобод и смћси разныхъ состояній и 


тдв одни не мБшаютъ другимъ наслаждаться яснымъ л®тнимъ 
вечеромъ, тамъ уже есть между людьми то счастливое сбли- | 
жен1е въ дух, которое бываетъ слВдотвіемъ утонченнаго 
 гражданскаго образованія“. Итакъ при помощи бульвара, 
или булевара, мечтали чуть ли не уничтожить сословные 
предразсудки, водворить культуру и дать возможность каж-. 
дому наслаждаться. Но пословица, что „н®мецъ самый хитрый 
изъ людей“. и въ этомъ случа оправдалась; если отечествен- 


ный сөнтименталистъ доказывалъ важность бульвара въ дВлЪ 
“просв щен1я, то ученый нЪзмецъ хот®лъ инымъ способомъ 


просвЗтить русскій народъ. Этотъ н8мецъ былъ известный 
Аџсозё Етіедгісһ-Еегдіпара уоп Коёлерие, авторъ многочи- 
сленныхъ драмъ и романовъ, прусскій генеральный консулъ, 
русскій шшонъ въ Германи, слъдившій и доносившій свя- 
щенному союзу о молодой Германіи и нашедшій смерть подъ 
кинжаломъ студента Занда. Такъ воть этӧотъ самый Коцебу 


‚ предлаталъ въ своемъ журнал написать на вс®хъ верстовыхъ 


столбахъ въ Россіи нравоучительныя изрВченія п стихи, ко- 
торые могли бы съ пользою оставаться въ памяти про®зжихъ. 
Къ сожалБнію, Коцебу выдумалъ свой проектъ нБеколько 
преждевременно, пожалуй, во времена Аракчеева и Магнип- 
каго этоть проектъ былъ бы одобрөнъ, и на верстовыхъ 
столбахъ Россіи красовались бы стихи и нравственныя изрВ- 
чен1я...` П. Столпянскій. 


= 


Старика Ведрина крфлкое до польскихъ брат словцо’). 


Братья! Сестрины дЪти! Одной матери дЪти! Не шали! 
Полно! ВЪдь, впрямь безмозглые, одна кровь течетъ. Забыли 
что ли? Ну, побаловали, и шабашъ, надобно честь знать. 


1) Эта пародія написана Гөрценомъ на рЪчи и статьи Погбдина 
въ половинЪ 1863 г. Въ 1812 г. подъ имевемъ того-же Ведрина Герценъ 
вывелъ Погодина въ другой своей остроумной пароди на его разскагъ 
о путешестви за границей. Печатая „словцо“ Ведрина,. Герценъ замЪ- 
тилъ: „Ведринъ тряхнулъ стариной, и послЪ двадцатилЪтняго молчания, 
хватилъ и свой адресъ, я, дескатт,, тоже Валуевъ“. 


и" 
Е 
р 


ыы. т 


Ц. 


православной бывало больно, 


- — > в 
Я а АА: аы а е ое АРА А 
. 





с 


188 2... ВЪСТНИКЪ ВСЕМІРНОЙ ИСТОРИ. 

Люблю васъ, потому и говорю... не любилъ бы, не говорилъ бы; 
ми что до васъ... велика надобность, пропадайте совеВмъ со 
освЪта. Анъ нЕтъ, не усид®лъ покойно въ своей мурьЗ: возьму, 
молъ, да и скажу имъ слово. Русское сердце нө злопамятнов, 
сорветъ злобу и отляжетъ. Михаилъ-то Николаевичъ спуску 
‚не даетъ, мы знаемъ этого Ваньку Каина, тяжелъ на руку... 
а васъ, небось, по головкВ гладить да вяземскими ковригами 
кормить? Безъ наказанія нельзя, домострой того требуетъ, 
семья безъ кулака не устоитъ, Богъ любитъ наказывать. На что 


`жезль у ‘пастыря?—чтобы бить. Скипетръ у царя зачёмъ?— 


тоже палка, чтобы бить. У Ивана Васильевича Гровнаго 
была долбня; у Петра АлексЪевича—дубинка съ желфвнымъ 
набалдашникомъ, теперь еще въ кунсткамер% хранится. Спин 
зато теперь сердцу хорошо. 
Петрополь вызвалъ изъ блатъ... флотъ, академію наукъ! Дв. 

что толковать, у васъ подъ носомъ торчала гетманская бу- | 
лава--зачВмъ? Волосы что ли расчесывать? Покойникъ Өөдоръ 
Дукичь Морошкинъ, товарищъ по факультету, говаривалъ: 
„Булава ничего-—-обиды нфтъ — булава объ голову стучится, 
голова объ голову стучитъ“, Померъ не такъ давно и не ста- 
рый былъ человћкъ, смахивалъ на покойнаго Николая Нико- 


`’лаевича со стороны, честный мужикъ былъ, малую толику 


семь оставилъ—н& профессорств%. не разживешься. 

.. Что, бишь, я говорилъ?—да, да, помню, ну, круто на- 
казалъ Михаилъ Николаевичъ, что за бЪда!.. свой вЪдь, не нЗ- 
мецъ, варяго-руссъ, боляринъ, стыда н$тъ, одной матери 
дБтп! Да ужъ что влБпилъ, того не воротить. Рабъ жесто- 
кій наказалъ, царь мягкодушій простить наказаннаго; царь. 


‘проститъ-—мужикъ проститъ! Царевъ умъ—мужиково сердце! 


Брось дВло, говорятъ тебЪ, добра не будетъ! Не слушайся. 
ты у меня этихъ проклятыхъ ксөнзовъ, эту вёроломную шляхту. 
Что за попъ, коли въ православной церкви не бываетъ, 

„едина же на потребу?“ Что за дворянинъ, коли бБлому царю. 
не служитъ? Мятежники, крамольники, бандиты, какъ загнулъ 
имъ Деньской Сергвичъ '). Да и ты, шляхта, одумайся, не ба- 
ламуть, одумайся, пока есть время, побереги ты руки, ноги 
свои, да и копЪйку-то побереги, пригодится, повВрь, приго- 
дится. Ты гоноръ-то подъ лавку, да и строчи батюшкћ царю 
челобитную: такъ молъ и такъ, по молодости лфтъ, по дур- 
ному товариществу и пр. Проститъ, умъ у него не змЂиный, 





:) Ив. Серг. Аксаковъ, ред. „Дня“. 
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а сердце голубиное, за всВхъ болћетъ, 60 милліоновъ-—шутка 
сказать! —А потомъ ‘ужъ заверни къ старику въ первопре- 
стольную; возрадуюсь—что тебВ Симеонъ богопріимецъ,—къ 
сердцу прижму, въ губы поцЪлую, не разъ, три рава, по на- 
шему, по русски, вытирай рыло, сестринъ сынъ, и баста, 
все забыто, кто старое помянетъ—глазъ вонъ! 

Господи, владыко живота моего! Полякъ, русескій, ляхъ, 
хорватъ, чехъ, украинецъ, хохолъ, москаль, чубъ—едино- 
‘утробцы, пальцы одной руки, а лфзутъ въ потасовку! 

Разбойники! Братья вы мои родные! 

1868 годъ. 


Робеспьеръ-поэтъ. 


Въ одномъ изъ послЗднихъ номеровъ „Веуце Шазёг6“ по- 
м$щена подъ этимъ названіемъ замЪтка Адольфа Бриссона. 
_ПослЪдв!й, роясь среди книжнаго хлама букинистовъ, нат- 
кнулся на забытую вс®ми старинную анонимную брошюру, 
посвященную стихотворческимъ опытамъ Робеспьера въ связи 
съ жизнью знаменитаго демагога. 

По мнЂВнію автора брошюры (парадоксальному, какъ со- 
глашается онъ самъ), вс историки ошибались въ оцинк ха-' 
рактера Максимиліана Робеспьера. Онъ не былъ ни сектан- 
томъ-фанатикомъ, ни безумцемъ, ни чудовищемъ, ни крово- 
пійцею. Это быль влюбленный и поэтъ. 

Что, въ самомъ дълЂ, замБчаемъ мы, слВдя за Робеспье- 
ромъ съ его дЪтства? Онъ скроменъ, полонъ нВжности и за- 
‚ думчивости; онъ склоненъ къ милосерд1ю; онъ обращаетъ 
глубину своего школьнаго пюпитра въ часовню; онъ 0обо- 
жаетъ птицъ и прославляетъ ихъ грацію въ наивныхъ сти- 
хахъ.. = | | | | 
Онъ приручалъ и кормилъ лЗсныхъ пташекъ. „Мы очень 
хотВли, пишетъ его сестра Шарлотта, чтобы онъ намъ пода- 
рилъ одного изъ своихъ пернатыхъ любимцевъ. Онъ долго 
отказывалъ, но, наконецъ, уступилъ нашимъ просьбамъ и 
подарилъ великолБпнаго голубя. Сестра моя и я были въ во- 
сторгв; Максимиліанъ взялъ съ насъ клятву кормить голубя 
и ухаживать за нимъ, и мы бы өе сдержали, если бъ не- 
счастная птица, забытая нами въ саду, не погибла во время 
грозы. Узнавъ это, Максимиланъ разразился рыданіями и 
долго не могъ успокоиться“. | | 

Въ коллежБ Робеспьеръ пользовался любовью учителей, 
какъ способный и прилежный мальчикъ. Во время пос®ще- 
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нія коллежа Людовикомъ ХҮІ, онъ съ большимъ чувствомъ 
привВтствовалъ короля по-латыни. Его похвальное слово было 
написано чистёйшимъ языкомъ Цицерона, и онъ ‘произнесъ 
его голосомъ, дрожащимъ отъ волненія. Король былъ очень. 
тронутъ и пожелалъ узнать имя чувствительнаго юноши. Ему 
отвВтили, что это--Максимиліанъ Робеспьеръ, воспитываю- 
щійся милостями и благод$яемъ епискона Арраскаго. 
Робеспьеръ началъ свою поэтическую дЗятельность мадри- 
галами. Первый былъ въ честь прекрасной Дюгавонъ, кото- 
рая осталась равнодушной къ призывамъ поэта. Тогда онъ 
‘обратилея къ другой молодой особ, болЂе воспріимчивой, съ 
восхваленіемъ, написаннымъ въ духЂ того времени: 


Пов®рь, Офелія, ма ты, 

Что скромность прелесть красоты... 
Въ своей застБнчикой крас 
ЖКеланій дерзкихъ ты стыдищься; 
Тебя полюбять больше ве%, 

Когда любви ты убоишься. 


НеизвЂстно, была ли прекрасная Офелія столь же сурова, 
какъ Дюгазонъ. 

Робеспьеръ продолжалъ бесБдовать съ своей музой. Онъ 
проникъ въ общество Боѕаёі, родъ провинщальной академіи, 
гдВ слагались анакреонтическія пВсни. Онъ внесъ ей дань 
въ вид® пВсенки, гд$ были НЫ дв строфы, надфлав- ^ 


шія МНОГО ун" 


©Опапа ор еѕё ѕ1 гісһе де Јамгіегѕ, 
Оп репё Шеп доппег ппе гозе. 


Разразилась революція. Можно бы думать, что Робеспьеръ, 
занятый своими рЁзами и общественнымъ дЗломъ, откажется 
отъ поэзіи. Ничуть не бывало! Онъ попрежнему отдается ей 
въ свободныя минуты. 


Оа еѕё теһе, аи" еѕі Һөпгеих, 
Сеат аш уі дапѕ Рш@1оепсе. 


Съ этой точки зрЁнія Робеспьерь грвшилъ прим%ромъ. 
Но хотя онъ одВвался изящно, и его прическа была образ- 
цомъ для тогдашнихъ франтовъ, —великй народный трибунъ 
велъ скромную жизнь. \ 

Быстро приближаясь къ преждевременной старости, раго- 
чаровавшись въ утБхахъ, приносимыхъ славою, онъ поте- 
рялъ въру въ людей п позвалъ горечь быстрой измБны мн%- 
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ній толпы. За нћсколько мВеяцевъ передъ т%мъ, какъ взойти 
на эшафотъ, онъ сложилъ трогательные стихи, которые за- 
ботливо сохранила его сестра Шарлотта: 


Послёдыів ( близокъ часъ, но онъ не страшенъ мнЪ; 
Одно меня томитъ и давитъ мысль сурово, 

Что въ этотъ грозный мигъ увижу я вполнЪ 

Всю жалкую тщету величія земного, 

Что хмурой зависти добычей стану вновь, 

Что будетъ клеветБ народъ родной покоренъ, 
Народъ, которому я отдалъ жизнь и кровь, 

Но имъ же преданъ былъ, гонимъ и опогоренъ. 


Итакъ вов чувства грознаго революціонера, радость, юно- 
шескія мечты, разочарованія зрБлаго возраста, все это вы- 
ражено въ форм® лирической. „Сомнваетесъ ли вы еще“ 
прибавляетъ авторъ, „что Максимиліанъ Робеспьеръ—истин- 
ный поэтъ?“ | Е. К. — 


Рукопись апостола Петра. 


Въ одной европейской газетЪ, издающейся въ Іерусалим%, 
появилось интересное сообщеніе. Оно было перепечатано еван- 
гелическими органами въ Итал!и, а затВмъ появилось въ л0- 
заннской газет. 

18-го іюля 1879 года въ Терусалим умеръ на 109 году 
бъднякъ Коре, известный всему городу. Уже боле 50 лЪтъ 
онъ пересталъ говорить, жилъ совершеннымъ отшельникомъ 


‚и слылъ въ народВ за святого. Такъ какъ никто не зналъ, 


были ли у него друзья или родственники, то мЁстныя власти 


взяли на сохраненіе все его имущество. 


Когда пришли въ пещеру, на Геөсиманскомъ холм, въ 
которой онъ жилъ, то нашли ее убранною тигровыми кожами. 
Вм%сто постели также были разостлавы шкуры. Подъ шку- 
рами нашли лфотницу, ведущую въ пещеру, гдВ стоялъ сун- 
дукъ, обитый желЁзомъ. Въ сундук этомъ оказалось на 


200.000 фравковъ французекихъ, турецкихъ, греческихъ ста- 


рыхъ и новыхъ монетъ. 
Предполагаютъ, что это собрано подаяніями. Подъ моне- 
тами находился пакетъ, завернутый въ старую газету, также. 
съ разными деньгами, затБмъ испорченная временемъ и сы- 
ростью шаль, первоначальная стоимость которой опред%лөна, 
въ 20000 франковъ. | 
Изъ бумагъ, лежавшихъ около шали, узнали о происхо- 
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жденіи б%днаго Корө. Онъ былъ изъ зажиточной еврейской 
‚купеческой семьи, живущей нын% въ Стокгольм. Подъ этими 
бумагами лежала рукопись на папирус, завернутая въ ку. 
сокъ зеленой матеріи, распавшейся при прикосновеніи. Въ 
рукописи находится предисловіе, написанное красными буквами 





ТУ ° на древне-іудөйскомъ языкВ: 
| „Петръ, рыболовъ Іисуса, Сына Божія, исполнитель Его 


а завъта, говоритъ къ народамъ сего е по повелвнію и во 

м Имя Гоагода. | 
__ Рукопись очень ясно подписана: 

А _ „Я Петръ, рыболовъ, во Имя Тисуса, на 50 году моей 

Е 5 жизни окончилъ писать слова любви, въ третью Пасху пос | 

5. смерти моего Учителя и Господа Іисуса Христа, Сына Мари, 

въ дом Бельери, близъ храма Господня“. Папирусъ руко“ 

писи, несмотря на давность, еще очень. гибокъ и чернила 

чөрны. Ученые Терусалима посл многихъ изслБдованій, во 

время которыхъ они не могли разобрать нбкоторыхъ дрөвнихъ 

выраженій, пришли къ заключенію, что такимъ чистымъ дрөвне- · 

ь 1 еврейскимъ языкомъ, съ такою легкостью и съ такимъ знанемъ 

`’. 5 иввВетныхъ оборотовъ р®чи не могъ писать никто изъ повд- 

| | нЪзйшихъ людей. Притомъ папирусъ не изготовляется болфе 
о и это указываетъ на древность рукописи. И 

| = Чтобы окончательно разъяснить этотъ ‚вопросъ, телеграфи- 

` ровали Библейскому обществу въ Лондон%, которое ` тотчасъ 

прислало цёлую комиссію. ПослЂ долгихъ разелБдованій: ко 

мисс1я высказала мнфн!е о неподложности рукописи и признала 


‘ 
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ее писаніемъ апостола. 
ИзвЗстно, что апостолъ Петръ ум$ль писать, о чемъ го- 


ворится въ одномъ м®стБ өвангөлія Марка. 

Комиссія въ Іөрусалим% и Библейское общество въ Лон- 
донв постоянно обмВниваются теперь письмами и депешами. 
Лондонское общество предлагало семейству К. 20000 фунтовъ 
стерлинговъ за рукопись, но семейство К. не хочетъ продать 
рукописи. Однако, общество выговорило право снять фото- 


е съ рукописи и перевести ее. 
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И. Н. Ждановъ. 


11-го іюля въ Крыму посл продолжительной болЗзни 


‚скончался на пятьдесятъ шестомЪъ. году жизни ординар- 


ный академикъ и профессоръ Петербургскаго универси- 


‘тета, докторъ русской словесности Иванъ Николаевичъ 
Ждановъ, состоявшій сотрудникомъ нашего журнала. 


Родился И. Н. въ Арханрельской губ. въ 1846 г. 
Окончивъ историко-филологическій факультетъ въ Пе- 
тербургскомъ университетВв, И. Н. былъ назначенъ до- 
центомъ университета св. Владиміра въ Елев$, причемъ 
состоялъ также преподавателемъ на жөнскихъ курсахъ. 
По защитВ докторской диссерташи „Къ литературной 
истори. русской былевой поэзи“ И. Н. Ждановъ былъ 


назначенъ въ 1881 г. профессоромъ Императорскаго 


историко-филологическаго института и Петербургскаго 


‘университета по каеедрЪ древне-русской литературы. 
Помимо этого И. Н. былъ приглашенъ читать лекши 


на высшіе женскіе курсы и въ Александровскій лицей. 
Въ 1894 г. покойный былъ избранъ въ члены-корреспон-' 
денты академіи наукъ, а затЪмъ въ академики по отдђ- 
ленію русскаго языка и словесности. Наконецъ, въ те- 
кущемъ году по смерти академика Л. Н. Майкова, быв- 
шаго предеЪдателемъ комиссіи, состоящей при академи 
наукъ по отдБленію изящной словесности для редакти- 
рованія академическаго изданія сочинений А.С. Пушкина, 
И. Н. Ждановъ сдфлался его замЖстителемъ. 

Покойный академикъ создалъ себ прочную славу 
въ наук%. Какъ бы волею судебъ РОБЕ аи въ ТОМЪ 


Г. 


ВЫШЛИ отд$льными изданіями, заслүживаютъ ноч 
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отдаленномъ сБверномъ крав, гдЪ черты самобытной 
народной поэз!и сохранились въ наиболЂе чистомъ видф, 
гдБ до сихъ поръ не перевелись сказатели древне-рус- 
скихъ былинъ, И. Н. Ждановъ всю свою жизнь посвя- 
тилъ изученію и разработкЪ памятниковъ древне-русской 
литературы и народной словесности. Заслуга его въ 
этомъ отношен1и заключается въ томъ, что онъ ввелъ 
въ изучене этихъ памятников, помимо строго-научныхъ 
критическихъ пріемов-ь, саа элементъ и 
сравнительный методъ. 

Изучая исторно русской литературы въ связи съ 
отечественной этнографией и сравнивая съ однородными 
произведен!ями другихъ народовъ, маститый ученый 
отыскивалъ связь и взаимодЪйстве между книжными 
памятниками и устными народными произведеніями. Въ 
этом'ь направленіи И. Н. Ждановъ построилъ н$сколько 
научныхъ гипотезъ и высказалъ совершенно самостоя- 
тельный взглядъ на происхожден!е, у наст произведений 
народнаго эпоса. 

Покойный оставилъ много научныхъ трудовъ. Изъ 
его работъ, напечатанныхъ преимущественно въ „Уни- 
верситетскихь ИзвБстіяхъ“ и „Журналв Министерства 
Народнаго П росвЪщен!я“, изъ которыхъ затВмъ МНОГІЯ 
нія: „Матеріалы для истори Стоглаваго собора“, гдз 
авторъ подвергаетъ критик® точку грфнія С. М. Оо- 
ловьева; „Русская поэзія въ до-монгольскую эпоху“, 
Литература „Слова о полку ИгоревЪ“. ЗатБмъ имъ 
изданы „И$ени о кн. Роман“, „ПЗени о кн. Михаил“, 
„ПовВсти о ВавилонЪ и сказан1е о князьяхъ владимір- 
скихъ“ и др. Въ нашемъ журналВ (1900 г. № 5) напе- 
чатана была его статья „Пушкинъ о ПөтрЂ Великомъ“. 





———— 
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Русскіе журналы. 


„Художественная правда“ и психіатрія. —Островскій въ кружЕкВ „моло- 
дого Москвитянина“.—Г. Мережковскій, строящій мостъ черезь бездну. — 
ПослЪдніе эллины древняго міра.--Техническій романтизмъ, какъ уто- 
пія Джона Рёскина, — Біологическія, общественныя и индивидуальныя 
черты моды.—На страж „забытыхъ словъ“.—ПослЪдн1й пятидесятникъ. 


Когда р®чь заходитъ объ искусствь вообще, то всегда воз- 


никаетъ вопросъ, что такое художественная правда?... Опред%- 
лен1е этой правды ищутъ такъ давно, какъ давно существуетъ 


искусство, и достигнуть ея стремились различными путями. 


Чтобъ не забираться слишкомъ далеко, укажемъ на романти- 
ковъ, которые, въ погонз за художественной правдой, изобра- 
жали въ своихъ произведен1яхъ всякаго рода средневЂковую 
чертовщину. Противъ нихъ выступили парнасцы, которые уда- 
рились въ другую крайность, предпочитая вымыслу галантную 
дВйствительность, изображенную притомъ въ самой элегантной 
форм%, съ соблюден1емъ высшей степени корректности и съ без- 
пристрастіемъ неодушевленнаго предмета. Натуралисты дошли 
въ ивображеніи правды до фотографической точности, предоста- 
вляя читателю или зрителю самому отдЕлить нужное отъ ненужна- 
го, необходимое отъ случайнаго. Теперь насъ знакомятъ симво- 
листы тоже съ художественной правдой, называя ее (и за то 
спасибо) условной правдой, которая можеть быть. Для дека- 
дентовъ совсЗмъ уже не обязательны ни правда, ни смыслъ, 
но иони обязываютъ видЪть у себя какую-то художественную 
правду. Импрессіонисты, создающіе по непосредственному впе- 
чатлВнію, не разбираясь въ деталяхъ, полагаютъ, что хуло- 


мт“ 
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_ жественная правда. сама скажется. Противъ этого смЕшенія 


языковъ выступили теперь тулузцы и натуристы, тоже во имя 
художественной правды. Тулузцы, стремящіеся къ безысвус- 
ственности и простотВ сюжета, въ то же время „не скажуть 
слова просто: все съ ужимкой“; самый простыя обыденныя 
отношенія у нихъ выражены съ цицероновскимъ краснор?- 
ч16мъ и пересычаны реторикой фразъ. Если бы они могли 
иЪть на ‘бумагВ, то они бы пли съ паеосомъ опернаго 8} - 
тиста о томъ, сколь благополучно совершается у нихъ пище- 
вареніе. Натуристы—тЪ же тулузцы, но они берутъ сюжеты 
преимущественно изъ природы; у нихъ, въ род нашего Фета, 
„плачеть старый камень, въ прудъ роняя слезы“, причемъ 
жалобы свои природа изливаетъ александрійскими стихами, 
неясно, нэпыщенно и высокопарно. 

‚Не угодно. ли въ такомъ хаосБ добиться до „художе- 
ственной правды“ въ искусств. Совершенно особое отноше- 
ніе къ данному вопросу выказываютъ новёйшіе представители 
науки, какъ это видно изъ статьи „Искусство, больные нервы 
и воспитан1е“ ` („Русская Мысль“) г. Россолимо; раз- 
сматривающаго художественную правду“ съ біологической 
точки зр%Внія, | 

„Послъднія десятилБтія, говоритъ онъ, предотавляютъ у 
насъ ръзкую реакцію противъ эпохи шестидесятыхъ годовъ, 
давшихъ широкій просторъ явленіямъ интеллектуальной жизни, 
раскрывшихъ настежь свои окна и двери для науки и для 
общественныхъ вопросовъ; не безъ чувства сожалфнія мы 
должны отмВтить значительный упадокъ зав щанныхъ намъ 
высокихъ стремленій одновременно съ чрөзмёрнымъ развитемъ 
культа искусства во всЪхъ его, какъ низшихъ, такъ и выбшихъ 
проявлевіяхъ; ослаб®вшій отъ умственнаго утомленія мозгъ 
обратился къ удовлөтворенію своихъ низшихъ, эстетическихъ 
потребностей. Въ силу ли дальнЪйшаго логическаго хода поп- 
хическихъ явлен!й, или по простому совпаденію, мы въ послВд- 
нөө время встрЪчаемся уже и съ усиленнымъ развитіемъ нөрв- 
ныхъ и психическихъ болЪзней и, какъ будто бы случайно, 
наталкиваемся на необходимость сопоставленія болзненныхъ 
состояній вервной системы съ явлөніями изъ области худо: 
жественнаго творчества“. 

Итакъ, люди бөзстрастной науки замЪтили, что въ ИС 
кусствВ творится что-то недоброе. 

Сопоставленіе эстетическихъ эмоцій съ нервными бол%8- 
нями авторъ находитъ возможнымъ въ виду цвнныхъ тру- 
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‚ довъ, появившихся въ пограничной области психіа?ріи 


и эстетики. Журнальныя записи врачей, отчеты . психіатри- 
ческихъ больницъ и спеціальныя біографій выдающихся — 
художниковъ, музыкантовъ, артистовъ и ноэтовъ даютъ доста» . 
точный матөріалъ для того, чтобы установить, что люди, за- 
нимающіеся искусствами ое = составляютъ весьма 
значительный процентъ всего числа нервно и психически 
больныхъ. Сверхъ того, „подобныя цифры составляютъ только 
малую частицу того огромнаго числа художниковъ, которые · 
только потому считаются здоровыми, что не лечатся, а между 
т$мъ страдаютъ :одной изъ многихъ болёзненныхъ формъ, съ 


‚ которыми они мирятся нер$дко то какъ съ счастливою осо- 


бенностью дарован1я, то какъ съ неизбъжнымъ зломъ, не счи-. 
тая ихъ за болЪзнь“. 2 | 

„Изъ патологическихъ особенностей психики людей съ 
художественнымъ талантомъ приходится чаще всего ветрћ- 


чаться съ наклонностями къ навязчивымъ идеямЪъ и навязчи- 
вымъ эмоціямъ, . СЪ иллюз1ями, псевдогаллюцинащями, съ р 


наклонностью къ фантавированію и вымыслу, съ разными ко- 
лебаніями въ настроеніи въ пред®лахъ двухъ противополож» 
ныхъ крайностей, хотя и съ преобладанемъ меланхолическаго 
настроенія, съ мистицизмомъ, повышеніемъ и аномаліями н%- 
которыхъ влечений, главнымъ образомъ половыхъ, съ наклон- 
ностями къ алкоголизму, и при всемъ томъ, съ большой пси- 
хической впечатлительностью, неустойчивостью и непостоян- 
ствомъ ‘вкусовъ и стремленемъ къ смВнЪ и новизнВ впө- 
чатлВній“, | : 
Сущөствуютъ бол$зни, называемыя профессіовальными: 
изв®отная професс1я вызываетъ извфотную бол®знь или из- 


_ВвЪстное ненормальное состояніе организма. Не этими бол%з- 


нями обусловливается у художниковъ конституціональное раз- 
стройство нервной системы, а наоборотъ: такое разстройство, 
создавая повышенную дЗятельность нервной системы, толкаетъ 


чөловъка на путь художественнаго творчества; дегенерація 


предшествуетъ проявленію художествевнаго дарованія; то и 
другое наичаще совм щаются. 

При такихъ условіяхъ дЪФятельность художника никогда 
не бываетъ нормальна; онъ творитъ только въ состояніи ху-. 
дожественнаго транса. Авторъ подробно останавливается на 
описаніи всего психическаго процесса въ меріодъ творчества 
художника и на вліяніи этого процесса на нервную систему 
и всю жизнь художника. Мы нө будемъ приводить волдъ за 


и 
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авторомъ тВхъ примЪровъ, когда нБкоторые художники для. 
подъема настроен1я или приведен1я себя въ трансъ умышленно 
нарушали нормальныя физіологизескія `условія дБятөльности 
своей нервной системы. Әти примЗры известны; тавъ, Бод- 
леръ отравлялъ себя гашишемъ, : чтобы черпать образы изъ 
міра специфическихъ грезъ. а 

Въ настояшее время художественному критику, при оче- 

видно болБзненномъ и ложномъ ‘направлев1и искусства, не- 

обходимо каждый разъ и прежде всөго разбираться, съ ка- 
кого рода художниками мы имЂемъ дЪло въ новћйшихъ про- 
изведеніяхь искусства, отмБченныхъ печатью символизма, 
импрессіонизма, декадентизма, неоромантизма, тулузіянства и 
натуризма: съ здоровыми людьми или больвыми? Если съ здо: 
ровыми, то весьма возможно, что отъ новаго искусства можно 
ожидать новаго слова; если съ больными-то такому искусству 
мсто только въ сумасшедшемъ дом, и критика должна про- 
изведен1ями такого рода пренебречь. потому что они лишены 
главнБйшаго достоинства — общечеловъческой правды, кото- 
рою только искусство и дорого. 

Художники, на которыхъ природа положила печать деге- 
нераціи, даже гордятся этою печатью, какъ отм®ченные будто 
перстомъ божіимъ. Но существуютъ художники, огмВченные 
тоже перстомъ божіимъ, но безъ печати дегенеращи. Эти ху- 
дожники — вполнф нормальные и здоровые люди, и произве- 
ден1я ихъ всегда трезвы, бодры, здоровы и сверхъ того всегда 
пдейны, правдивы и непрем$нно преднамЪренны. „Искусство, 
говоритъ Толстой, состоитъ въ томъ, что одинъ челоъћкъ, 
сознательно, извЪотными внЪшними знаками передаетъ другимъ 
испытанныя чувства“. Но почему же только чувотва?.. Не 
одни чувства, но и пережитыя мысли и продумавныя думы. 

Разсказываютъ, что однажды кто - то сказалъ Тургене- 
ву: — Вотъ, И. С., вы своихъ „П%вцовъ“ сейчасъ видно, 
что написали по вдохновенію. — Я-то, „ИЪвцовъ“-то—по вдо- 
хновенію? удивился Тургеневъ. Н%тъ.- -съ, я своихъ „ Пъвцовъ“ 
какъ бисеромъ вышивалъ! 

А кто же можетъ отказать, что Тургөнөвъ не художникъ? 
И какъ несовмВетимъ 21 Сени трансә съ вышиваніемь 
бисером! | 

А вторъ статьи даетъ также совЗты предосторожности отъ 
увлөченія эстетическими эмоціями при пассивномъ воспріятіи. 
Онъ говоритъ, что раннее эстетическое развитіе вредно дВЁ- 
ствуетъ на нервную систему; поэтому необходимо обуздывать 
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чрезмЁрное развитіе. воображенія: все воопитан!е должно быть 
направлено къ сохранен!ю индивидуальныхъ нормальныхъ 
свойствъ личности одновременно съ заботой о выработкВ 
цзльнаго умственнаго и нравственнаго склада. 


Въ „Русской Мысли“ г. Нелидовъ, въ статьЪ: „А. Н. 
Островскій въ кружкВ молодою Москвитянина“, знакомитъ 
читателя съ начальнымъ періодомъ дЗятельности знаменитаго 
писателя, интереснымъ и по услов1ямъ времени, и по тБмъ 

вліявіямъ, которыя оставили замЪтные слды на его творче- 
_ ств. Самый журналъ „Москвитянинъ“ въ описываемый 
пөріодъ участія въ немъ названнаго кружка представляетъ 
незаурядный интересъ. 

Островскій „былъ писатель, крћпко приросшій къ землЪ, 
къ почвЪ, которая произвела его. Юго природныя дарованвія 
развивались органически, вытягивая изъ родной почвы не- 
обходимые для питан1я соки, и потому плоды его дћятельности 
получили густую бытовую окраску“. Съ этой точки зр%нія, 
какъ изв%стно, его разсматривалъ Ап. Григорьевъ, почерпяув- 
шій въ Островскомъ полное подтвержденіе евоей дригиналь- 
ной теор1я „органической критики“. 

- Островекій съ первыхъ шаговъ завоевалъ симпал1и тогдаш- 
ней интеллигентной Россіи. Имъ даже заинтересовался сухой 
‘теоретикъ словесникъ Погодинъ и усмотрзлъ въ немъ ту 
силу, которая поможетъ вытянуть его журналъ, погибавшій 
въ пропасти забвенія, благодаря усерлю Шевырева, этого 
неугомоннаго проповъдника опротивВвшей веБмъ оффищаль - 
‚ной народности. Но въ большую публику Островскій долго 
не могъ проникнуть. Періодъ отъ 1848 г. до 1856 г. называется 
_ перодомъ „цензурнаго террора“, когда цензура, и прежде 
строгая, достигла послБднихъ предзловъ суровости подъ 
высшимъ контролемъ „Бутурлинскаго комитета“. Первыя 
произведен!я Островскаго, съ большимъ трудомъ проникав- 
шія въ печать, не попадали на сцену или же тотчасъ сни- 
_Мались посл перваго представленія. Приходилось ограничи- 
ваться популярностью небольшого кружка. Въ то время мы- 
слящимъ людямъ только и оставалось, что объединяться въ 
такой формъ. Около Островскаго, какъ сильной и даровитой 
личности, мало-по-малу объединяются молодые писатели и 
артисты: Ап. Григорьевъ, Е. Эдельсонъ, Б. Алмазовъ, 
И. Горбуновъ, А. Писемскій, А. ПотЪхинъ, Л. Мей, С. Макси- 
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мовъ и др. Изъ этихъ лицъ и составился кружокъ „Молодого 
Москвитянина“, хотя нћкоторые изъ нихъ не дали въ „Москви- 
тянинъ4 ни одной строчки: они въ то время только 
подготовлялись къ писательству. ЦЪль кружка заключалась, 
преимущественно, въ изученіи и правдивомъ изображеніи 
народной жизни. Ту же цЕль преслБдовалъ и старый „Москви- 
тянинъ“, но правдивость онъ понималъ въ своеобразномъ 
смысл%: во 1-хъ, ту патріархальную правдивость, существован!ю 
которой насчитывались столћтія, иво 2-хъ, правдивость идей и 
понятій, оффиціально утвержденныхъ. Всякая новизна пре- 
давалась анаеемВ. Кружокъ молодого „Москвитянина“, не 
чуждый тоже нВкоторыхъ предвзятыхъ взглядовъ и благосклон- 
наго отношенія къ старинЪ, не стБонялся въ выводахъ п 
относился къ новизн®, какъ къ необходимому и даже жела- 
тельному элементу жизни; словомъ, онъ уже подпалъ подъ 
европейское вл1ян1е. Для Погодина новое направленіе не могло 
быть по душ%, но надо было спасать журналъ. Съ 1850 г. 
журналъ перешелъ въ руки новой редакціи, Погодинъ же 
оставался въ немъ оффищальнымъ редакторомъ, хотя про- 
должалъ неумВло вмЪшиваться въ дъла и не мало тормазилъ 
усовхъ журнала. 

Мы не имБемъ возможности передать превосходно написан- 
ныхъ авторомъ страницъ о состояніи русской печати въ 
мрачный періодъ, предшествовавшій · реформенной эпох%, и 
о тогдашнихъ литературныхъ направлен1яхъ и вопросахъ, 
занимавшихъ русскую журналистику. Можемъ только сказать, 
что угодливость и оффищальный патріотизмъ свир®петвовал. 
Всякое сомнБніе въ истинъ господствовавшихъ понятій, ма- 


лБйшая критика ихъ истолковывалась, какъ желан1е нару- 


шить общее благоденствіе, внести смуту въ умы и даже 
какъ измВна отечеству. Историческая точка зрЪн1я совершен- 
но отсутствовала. Авторъ указываеть на гр. Бенкендорфа. 
какъ на выразителя существовавшихъ понятій: „Прошедшее 
Россіи,—говорилъ графъ,—прекрасно, настоящее ея боле 
чЪмъ великолВпно, что касается будущаго, то оно выше всего, 
что можетъ себЪ представить самое пылкое воображеніе“. 
Надо было имЪть молодой редакціи „ Москвитянина“ дВйст- 
вительно пылкое воображеніе, чтобы рБшиться въ эту пору 
начать критическій походъ противъ самообольщавшейся д'Вйст• 
вительности и притомъ зная, что журналъ находится въ оффи- 
піальной опалЂ, какъ славянофильскій органъ, хотя онъ ВЪ 
этомъ направлен!и былъ мало повиненъ. Съ первыхъ же шв" 
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говъ редакція подверглась преслЂдованію, чему Погодинъ 
былъ даже радъ. При такихъ-то условіяхъ. двойной цензур 
и худшей—-шевыревско-погодинской, кружку пришлось работать 
въ журнал. ЗатЪмъ, хотя кружокъ быль склоненъ идти въ 
западническомъ направленіи, но самая погодинская фирма 
журнала отталкивала отъ него петербургскую либеральную 
журналистику. Либерализмъ этой журналистики самъ по себђ 
не отличался въ то время подвижностью и притомъ въ кри- 
тикв его представляли только два имени: Дружининъ и Ду- 


дышкинъ, умные и начитанные люди, но, какъ журналисты, 


крайне поверхностные. Для нихъ вопросы кружка: о „само- 
бытности“ ,„глубинћ народнаго духа“, „искренности въ искус- 
ств“ и т. п. казались просто шумихой фразъ, и все, что 
ни появлялось въ „МосквитянинЪ“, вотр$®чалось въ петер- 
бургской журналистнкВ глумленемъ, шутками и пренебреже- 
ніемъ, не исключая и Островскаго. Почти втөченіе десяти 
зЪтъ, до появленія знаменитыхъ статей Добролюбова, Остров- 
скій не былъ оцВненъ, а оц$ика его „ Москвитнниномъ“ никвмъ 
въ разсчетъ не принималась. | 

Къ счастью Островскаго, „Москвитянинъ“ въ 1855 г. пре- 
кратился, кружокъ распался, и Островскій принуждеяъ былъ 
перекочевать въ петербургскую журналистику и притомъ именно 
въ тотъ лагерь, въ которомъ онъ нашелъ сөб% полную и все- 
стороннюю оцВнку. Только съ этого момента Островскій сталъ 
быстро расти въ глазахъ всего общества: всћ ясно увид%ли, 
какъ широко онъ захватилъ русскую жизнь въ своихъ про- 
изведенінхъ, и какой они имБютъ глубокій общественный 
смыслъ. Попавши въ новое русло, Островскій, какъ человЪ къ 
чуткій, свободно поддался новому течен1ю, и съ этого времени 
міропониманіе его начало быстро измВняться. Въ кружкВ онъ 
до иввћстной степени сочувотвовалъ русской старинЪ, защи- 
щалъ нВкоторыя өя основы; теперь онъ безусловно къ тому 
и другому сталъ относиться съ полнымъ отрицаніемъ. А вторъ 


статьи видитъ въ этомъ быстромъ поворот$ теоретической 


мысли Островскаго отсутствіе стойкости въ характерБ и 
твердости образа мысли. Но авторъ самъ же замЗчаетъ, что 
Добролюбовъ еще раньше отвергалъ мысль о томъ, об 
вліаніө кружка могло закрыть передъ Островскимъ дорогу, 
указанную ему талантомъ. ВЪрнЪе сказать, что самый кру- 
жокъ, за исключеніемъ немногихъ его членовъ, находился по 
пути къ сліянію съ прогрессивнымъ направленіемъ. По пре- 
кращеніи „Москвитянина“ не одинъ Островскій, а и другіе 
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члены кружка стали писать въ петербургской журналистик%, 
Писемскій—въ „Библіотек® для Чтенія“, Ап. Григорьевъ—въ 
„РусскомъОлов%“, Максимовъ—въ „ОтечественныхъЗапискахъ“. 
Изъ крупныхъ остались не у дБлъ Әдельсонъ и Алмазовъ. 
Но имъ и трудно было куда-либо примкнуть посл той злВї- 
шей полемики, которую они вели въ „Москвитянинћ“, какъ за- 
стрБльщики, со всей безъ исключенія остальной журнали- 
стикой. | 

Во всякомъ случаВ, кружокъ „молодого Москвитянина“ 
принесъ Островскому большую пользу: онъ помогъ ему изучить 
русскую жизнь съ той стороны, которою прогрессивная жур- 


налистика въ то время совершенно пренебрегала. 


= 


По поводу книги г. Мережковскаго: „Л. Толстой и Достоев- 
скій“, К. К. Арсеньевъ въ стать „Новая форма старой мечты“ 
(„ВЪстникъ Европы“) замВчаетъ: „Новая въра въ будущность 
Россоіи у г. Мережковскаго выражается еще дөрзновенн%е, еще 
самовластнВе“, чВмъ у старыхъ славяновиловъ. Эту новую 
вЪру строитъ г. Мережковскій на чтөніи въ сердцахъ Толстого 
и Достоевскаго, противополагая одного другому. Въ Толстомъ, 
„тайновидцВ плоти“, „стремящемся къ өя одухотворенію“, онъ 
олицетворяетъ гнилой западъ, а вь Достоевскомъ, „тайно- 
видцБ духа“, „стремящемся къ его воплощенію“, онъ олице- 
творяетъ здоровый Востокъ. Схавянофильство вступило въ 
новую стадію своего выраженія---мистицизмъ. 

Насъ прежде всего поражаетъ въ г. Мережковскомъ эта 
странная, и даже при мистицизм —крайне вычурная терми- 
нологія. Какъ будто бы писатель обращается со своимъ словомъ 
не къ читателю двадцатаго вБка, а къ любителю апокри- 
фическихъ сказаній пятнадцатаго стола. Надо удивляться 
терив1ю г. Арсеньева, который взялъ на себя трудъ разо- 

браться въ „Голубиной книг“ г. Мережковскаго и обнажить 
всю тщету ея содержанія. Мы не будемъ останавливаться на 
этомъ критическомъ разборћ, кропотливомъ и детальномъ. Г. 
Арсеньевъ указываетъ на д1алектическую уловку г. Мереж- 
ковскаго, который ткетъ свою паутину на основ® произведен!й 
г. Достоевскаго, пользуясь ими неограниченно, и на такихъ 
случайно сказанныхъ разными лицами оловахъ о 'Толстомъ, 
которыя трудно или невозможно провЪЗрить. ЗачВмъ же все 
это нужно г. Мережковскому? ЗатЪмъ, чтобы дискредитировать 
идеи Толстого, а главное—чтобы обосновать вВру въ будущій 
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русскій и всемірный сянтезъ п надежду, что только Россіи 
предстоитъ „соединить оба края бездны, до которой дошли и 
Западъ и Востокъ“. Такъ говорилъ Достоевскій, а за нимъ 
повторяетъ г. Мережковскій... во исполненіе пророчества. „Вся 
дорога пройдена, —стращаетъ г. Мережковскій, —историческій 
путь конченъ, дальше идти некуда, исторія кончается“... 

Кто бы могъ подумать, что народы находятся наканунз 
столь ужасающей катастрофы?. 

1. Мерөжковскій предполагаетъ, что выходъ изъ этого 
положевія заключается въ изученіи названныхъ двухъ белле- 
тристовъ, какъ антиподовъ по м1ровоззрЪн!ю, а не одного 
Толстого, который, на нашу пагубу, доминируетъ надъ умами. 

По поводу такого совЪта, г. Арсеньевъ замЗчаетъ: „Не 
слишкомъ ли преувеличенное значен1е придаетъ г. Мережков- 
скій изящной литературВ. Никогда еще изъ нея не исходили 
перевороты въ области мысли и, тВмъ бол%е, въ области жизни; 
никогда еще не зарождались въ ней всемірныя идеи, направ- 
ляющія челов®чество на новый путь, кореннымъ образомъ 
измБняющія его міросоверцаніе“. 


\ 





Эпохи политическаго упадка, въ противоположность эпо- 
хамъ подъема, расцвЪта и могущества, обращаютъ на себя 
меньшее вниманіе. Средн1е вЪка разработаны исторической 
наукой меньше, чВмъ новый европейскій міръ и древній греко- 
римскій. Это психологическая черта челов ка— интересоваться 
исключительно усиленнымъ темпомъ біенія жизни. Безучаст1е 
къ эпохВ, подобно средней, когда новые европейскіе народы 
только что выступали на историческое поприщи, медленно со- 
здавая бытовой укладъ жизни, имћетъ за собой свой гаіѕоп 
4’6%ге. Но въ исторіи существуетъ много такихъ періодовъ, 
которые, являясь промежуточными между двумя культурными 
мірами съ сложнымъ длившимся развитемъ, обладали не только 
быстрымъ жизннымъ Темпомъ, но сами прошле соботвен- 
ный циклъ развитія и выработали собственное же своеобраз- 
‚ ное міросозерцаніе. Таковъ періодъ д1адоховъ, время, начав- 
шеөся, смертью Александра Македонскаго и окончившееся 
смертью Клеопатры Египетской, — пограничные ... трупы, 
поставленные историками на рубежЪ двухъ міровъ. Но въ 
серединЪ, между этими трупами, тоже билась не только про- 
стая органическая жизнь, но и живая человБческая мысль. 
Нельзя сказать, чтобы этотъ періодъ былъ освъщенъ въ той же 
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степени, сравнительно хотя бы съ сосБдними, греческимъ и 
римскимъ. | 

Въ настоящее время съ одной характеристической чертой 
пер1ода діадоховъ, или такъ называемаго упадка греческой 
культуры, знакомить насъ (въ „М3 Божьемъ“) г. М. Ро. 
стовцевъ, въ очеркЪ подъ заглавіемъ: „Мученики греческой 
культуры въ Ги П вв, до Р. Х.“. 

Эллинская культура въ собственной Грещи еще задолго 
до смерти Александра вступила на путь полнВйшаго разло- 
жөнія: не только перестали существовать умственные центры, 
но самые города, вся природа подвергалась разрушенію. Греки, 
однако, не замЗчали, что ихъ міру приходилъ конецъ, что 
ихъ нравственный прогрессъ уродовался отношеніемъ мень- 
шинства къ большинству—-рабствомъ. Они думали, что зло, 
которое они төперь испытываютъ, коренится въ ихъ зависи- 
мости отъ варварской Македон!и, и все усиліе употребляли 
на жесточайшую борьбу съ послЗднею, пока вм$стВ съ нею 
не подпали подъ окончательную власть Рима. Для этой 
страны дЪйствительно исторія кончилась еще задолго до ея 
политической смерти. | 

Совс%мъ другое происходило въ эти 200 лЪть въ Селевкіи 
и ЕгиптЪ. Спасаясь отъ греческой междоусобицы, въ Селев- 
кію и Ёгипетъ устремились непрерывною массою переселенцы 
изъ Греціи и Македоніи, нашедшіе въ новыхъ странахъ 
широкое поле для экономической и умственной дЗятельности. 
Селевкія представляла непочатый край для огромной и про- 
должительной работы, начиная съ постройки городовъ и ков- 
чая элливизаціей варваровъ. Сюда направился преимуще- 
ственно практическій элементъ греческаго народа. Въ Египт8 
существовала уже древняя культура, передъ которой грече- 
скій діадохъ самъ преклонился и созналъ, что ему осталось 
только поддерживать эту культуру и развивать ее дале по- 
средствомъ эллинской мудрости. Сюда направился интелли- 
гентный элементъ греческаго народа. И тамъ, и здЪсь заки- 
пБла самая быстрая и плодотворная работа, которая могла 
впослВдетвіи дать блестящіе результаты и удивить міръ но- . 
вымъ проявленіемъ греческаго генія. „Мирная борьба шла 
всюду, во всЪхъ закоулкахъ общественной и политической 
жизни: въ области администраціи, экономической политики, 
мБстной организаци, въ области науки, литературы и искус- 
ства; вездБ эллинизмъ медленно, но вЗрно шелъ впөредъ, мо- 
дифицируя всю жизнь новаго государственнаго организма и 
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самъ модифицируясь“. Особенно благопріятное положен!е за- 
налъ Египетъ: „Богатство страны естественными. продуктами 
позволило. Египту вылиться въ стройное и могучее государ- 
ственное цвлое. дававшее тонъ внфшней и внутренней жизни 
тогдашняго эллинокаго міра“. Авторъ подробно останавли- 
вается на описаніи блестящаго внутренняго состоянія и раз: 
витія Египта, которое, конечно, нельзя было поставить ря- 
домъ съ Селевюей, озабоченной преимущественно первона- 
чальнымъ организаціоннымъ устройствомъ страны, тревожи- 
мой при этомъ съ востока безпокойными варварскими сос%- 
дями. Во всякомъ случа, какъ зд$сь, такъ и тамъ жизнь 
упрочилась. Между тБмъ, горизонтъ сталъ все чаще и про- 
должительнБе заволакиваться мрачными тучами, въ появленіи | 
которыхъ были отчасти: виноваты сами зәжившія было новою 
п культурною жизнью страны. Неуспокоившіеся въ собствен- 
ной Греціи эллины въ союзЪ съ селевкидами сдБлали попытку 
овладбть Югиптомъ, а египтяне обратились за покровитель- 
ствомъ къ всевластному Риму. Такимъ образомъ, Римъ былъ 
призванъ къ вм®шательству въ д®ла новыхъ восточно-гре- 
ческихъ монархій и не выпустилъ ихъ изъ своихъ рукъ, пока 
не завладВлъ ими окончательно. Теперь только поняли греки 
всЪхъ трехъ странъ то, чего бы имъ не слВдовало дФлаль. 
Съ этого момента начинается ихъ упорная оппозищя Риму, 
выразившаяся, главнымъ образомъ, въ интеллектуальномъ про- 
тестБ, въ борьбЪ востока и запада, высокой эллинской куль- 
туры, прогрессивно-экономической жизни мануфактурнаго и 
денежнаго востока съ западомъ, хозяйство котораго всецВло 
было основано на спекуляціи, грабежВ и рабствЕ, —борьбЪ, 
которая со стороны грековъ дала рядъ мучениковъ за идею. 

Первое крупное антиправительственное движен!е вспыхнуло 


въ ЕгиптВ при Тиверіи, вызванное стБоненемъ греческихъ 


обществъ и клубовъ. Во глав движеня сталъ греческій ари- 
стократъ—гимнасіархъ Исидоръ. Возстаніе было подавлено— 
Исидоръ бБжалъ, но затВмъ, соединившись съ другимъ эе- 
волюціонеромъ, Лампономъ, они оба учиняють смуту въ 
А лександріи противъ римлянъ, понося божественное имя импе- 
ратора. Исидоръ и Лампонъ были схвачены и преданы суду. 
Найденные акты судебнаго засћданія даютъ интересное и на- 
глядное представлен1е о судоговореніи того времени. 
ЗасВдан!е происходить въ лукулловыхъ садахъ въ прл- 
сутствіп верховнаго совћта и императрицы съ ея свитой. 
Первый день зас®дав1я проходит“ без, полсудимыхъ. Среди 
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членовъ сов®та есть партія, благопріятная подсудимымъ. Укз- 
зываютъ на взрывъ негодованія въ Александр! въ случай 
осужден1=. Вводятся виновные, и засВданіө откладывается до 
другого дня. День второй. Слово дается Исидору. Импера- 
торъ упрекаетъ его въ томъ, что по его навЪтамъ погибло 
много лицъ, приверженныхъ къ императору. На это Исидоръ 
отвВчаетъ: „Я слушался приказаній царя, приказаній, кото- 
рыхъ и ты слушался. Назови кого хочешь изъ убитыхъ, я 
ихъ обвиню“... Дерзкій отвЪтъ вызываетъ реплику импера- 
тора, упрекающаго Исидора въ некультурности. Исидоръ 
рВзко порицаетъ отвЗтъ:—„Я не рабъ и не некультурный че- 
лов®къ, а славнаго города Александріи гимнасіархъ, а ты“... 
и за этимъ, очевидно, шла нелестная для императора пэрал- 
лель, вывывающая не менЂе рВзкое замЗчан!е со стороны дру- 
гого обвиняемаго, Лампона: „Нечего намъ съ тобою д%- 
лать въ присутстыи безумнаго царя, надо уступить ему 
мето“. 

Приговоръ суда гласилъ: смерть Исидору и Лампону. 

Разеказанное движеніе не было единственнымъ. За нимъ 
слВдовали вспышки Павла, Антонина и Өеона, которыхъ, 
судя по документамъ, тоже, вВроятно, казнили. Но нес омв%нно 
что 60 грековъ одновременно были изгнаны изъ Александр, 
& замВшанные рабы были казнены. Сохранились интересные 
акты суда надъ Апшономъ и Геліодоромъ, обвиняемыми въ рево- 
лющи. Вспышки слФдовали одна за другой, губя интеллигент- 
ныя силы страны, и прекратились вмфот% съ прекралценемъ 
всякой политической и культурной жизни обВихъ отранъ 
подъ давящей рукой Рима. 

ПослВде!й мученикъ эллинской культуры былъ Перегринъ, 
современникъ императора Антонина. Въ это время эллинизмъ 
уже умеръ, и римское правительство посмотрВло на агитацию 
Перегрива, какъ на дЪтокую шалость. Ему даже не удалось 
принять мученичества, несмотря на всЪ его къ тому отчаян- 
ныя усилія. Тогда этотъ послБдній эллинъ выстроилъ себ 
костеръ въ Олимпіи, на мЂстВ сборища всей Эллады, и сжегъ 
себя на глазахъ у немногихъ учениковъ и почитателей. 

Надо замЗтать, что воинствующая оппозиція противъ Рима 
все время исходила изъ школы стоиковъ, преямущественно— 
циниковъ. учен1е которыхъ упорвЂе и дольше воёхъ держа- 
лось въ древнемъ мір%. 
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Существовали когда-то и гдВ-то блаженныя страны, оби- 
татели которыхъ жили въ маленькихъ деревянныхъ хижинахъ, 
упражняли свое тБло любимымъ физическимъ трудомъ, жи- 
вотныхъ не только не Бли, но п не трогали, дышали чистымъ 
здоровымъ воздухомъ, любовались великой торжественной ти: 
шиной природы; довБрчивая любовь, безграничное милосердіе... 
Однако, существовали ли подобныя страны? Да, онВ суще- 
ствовали въ воображеніи извЪстнаго англійскаго соціальнаго 
реформатора, Джона Рескина, о которомъ теперь появилась 
въ „МірВ Божьемъ“ статья профессора Генриха Геркнера. 
По мн8ню Рескина, такой страной была не особенно давно 
Англія, именно тогда, когда въ ней не было желВзныхъ до- 
рогъ, машиннаго производства, газоваго освЪ шея, а вмЗсто 
того люди Вздили въ почтовыхъ каретахъ, жгли восковыя 
свЪчи и употребляли свой досугъ на работу для производ- 
ства предметовъ потребленія въ собственной семьЗ. 

ДЗятельность Рескина, какъ соціальнаго реформатора, 
была направлена къ тому, чтобы путемъ убБжденія и прим%ра 
возвратить людей къ этому блаженному времени. 

Геркнеръ разбиваетъ эти иллюзіп Рескина, но замЪчаетъ, 
что Рескинъ привадлежалъ къ числу такихъ людей, которыхъ 
самыя заблужденія поучительны и интересны. 

Нәправленіе взглядовъ Рескина исходило прежде всего изъ 
его пуританскаго воспитанія, созерцательнаго настроенія и 
обезпеченнаго независимаго положен1я, источникъ же его ре- 
акти противъ современной культуры питался тою дЪйстви- 
тельностью, которая своими острыми отвратительными фор- 
мами должна была поражать людей, подобныхъ Рескинут. 

Нищета и распутство въ А вгліи сороковыхъ и пятидеся- 
тыхъ годовъ прошлаго столЗт!я достигли такой степени, что 
можно было ожидать взрыва кровавой соціальной револющи. 
Уродливость новыхъ фабричныхъ городовъ не имла себЪ 
равной; при постройкБ ихъ принималась во вниманіе только 
выгода опекулирующихъ строителей. Въ городахъ не было 
чи церквей, ни школъ, ни площадей, ни парковъ, ни колод- 
цевъ; видны были только дымъ, трубы, газометры, жел зно- 
дорожные вокзалы и тюрьмы; рВки были засорены сточными 
водами промышленныхъ учрежденій; отдВльнаго народа не 
существовало: онъ составлялъ часть машинъ и копошился при 
нихъ грязный, оборванный, неввжествөнный, грубый, пьян- 
ствующій, чахоточный, узкогрудый, съ впалыми глагами,--и 
носилъ общее назван!е: промышленний пролетартлать. 
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Рескинъ поставилъ цБлью всей своей жизни измФнить от- 
ношеніе между челов$комъ и современнымъ производствомъ, 
очистить воздухъ п землю и сдЂБлать народъ опять здоровымъ. 

Понят1е соціальный реформаторь заключаетъ въ себ одно 
изъ главныхъ требован1й: посмотрЪть правд% прямо въ глаза. 
Это условіе Геркнеръ съ нЁмецкой благоразумностью затро- 
гиваетъ косвенно, зам чая, что Рескину, какъ аристократу и 
тори, приходилось вести продолжительную борьбу съ саминъ 
собою. Такъ какъ господствующіе классы злоупотребляли 
своею властью, то ему казалось невозможнымъ брать на себя 
ДЪло угнетенныхъ, не посягая въ то же время на существу- 
ющій порядокъ, или же защищать этотъ порядокъ, не пота- 
кая вмВстБ съ тЪмъ возмутительнымъ несправедливостямъ, 
которыя имъ созданы, Поэтому, вмВсто того, чтобы указывать 
прямо на главнаго виновника существующаго положенія вещей, 
Рескинъ обращаетъ все свое негодован1е на орудіе, которое 
находится въ рукахъ этого виновника; отсюда жө—тВ перспек- 
тивы невозмутимаго спокойствія и совершеннаго счастья, кото- 
рыя онъ сулитъ господствующему классу отъ ландшафтовъ, 
которые будутъ возстановлены съ уничтоженіемъ желЁзныхъ до- 
рогъ, отъ художественно-вылВплениыхъ горшковъ руками ку: 
старя-мастера, ва красоту формы которыхъ онъ будеть самъ 
любоваться, какъ на родное дитя. Онъ говоритъ только о про- 
изведен1яхъ облагораживающаго труда, которыя нужны людямъ 
круга Рескина. Отсюда его соціальныя реформы такъ т'Вено 
и переплетались съ эстетикой. Онъ даже требуеть, чтобы 
государство учреждало мастерскія для ремеслъ, облагорожен- 
пыхъ искусствомъ. 

Поэтому, одни видВли въ РескинЪ соціальнаго реформа- 
тора, другіе называли его Донъ-Кихотомъ. Вс практическія 
его начинанія быстро погибали, и опыты его никого и ничему 
не научили. Онъ не хотБлъ считаться ни съ требованіями 
времени, ни съ требованіями тЪхъ обездоленныхъ людей, 
положев!е которыхъ онъ намЂревался улучшить. Англ ск! 
рабоч1е съ удовольствіемъ читаютъ его книги, написанныя въ 
дүхБ техническаго романтизма, но надежды возлагаютъ не на 
соціальныхъ реформаторовъ, во вкус Рескина, а преимуще- 
ственно на самихъ себя, и прежде всего стараются достигнуть 
необходимаго и нетерпящаго отлагательства: достаточной пищи, 
приличной одежды, чистыхъ жилищь и немного досуга для. 
удовлетворенія свопхъ умственныхъ потребностей. 

Стоитъ ли говорпть о томъ, что въ настоящее время про- 
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повъдь Рескина о возвращеніи къ средневъковымъ способамъ 
производства, должна казаться по меньшей мВрВ наивной: 
во-первыхъ, потому, что такое производство сопряжено съ 
изм®неніемъ всЪхъ условій жизни, во-вторыхъ—для такого 
производства при существующихъ потребностяхъ, необхо- 
димъ капиталъ, превышающій, трудно сказать—во сколько 
разъ, капиталъ, вложенный въ производство всякаго момента 
времени, при которомъ будеть осуществлена реформа по 
идеямъ Рескина. Опыты, производимые самимъ Рескинымъ, 
приводили его неоднократно къ разоренію, и причина неудачъ 
коренилась, очевидно, въ самой идећ. 

Геркнеръ замЪчаетъ, что „вс отталкивающія стороны 
крупной промышленности должны сами собою исчезнуть съ 
дальнЪйшимъ прогрессомъ промышленной техники“. „Въ 
настоящее время удается предупредить заражен1е воздуха 
ядовитыми газами доменныхъ печей, употребляя эти газы 
для двигательныхъ цЪлей. ЧрезмВрное накоплен1е содержа- 
щихъ сБру остатковъ на содовыхъ фабрикахъ будетъ не 
столь обременительно, посл того какъ открытъ способъ до- 
бывать изъ этихъ остатковъ сБру“. 

Вивоваты не паръ, газъ, электричество и машины, какъ 
того хочетъ Рескинъ, а сами люди, руками которыхъ и ку- 
старное производство среднихъ ъзковъ было изгажено, а 
цеховыя корпораціи того времени обратили всЪхъ рабочихъ 
кустарей въ рабовъ. 

_Рескинсвыя идеи совмёщенія сельской природы съ инду- 


стріей осуществляются теперь въ Новой Зөландіи, но съ ши: 


рокимъ пользован1емъ услугами современной техники, а не 
примитивной. 


Опенсеръ въ одномъ изъ своихъ научныхъ этюдовъ 
„Обычаи и прилич1я“ приходитъ къ заключенію, что вс по- 
становленія, какъ законодательства, такъ и гостиной, всћъ 
правила, какъ формальныя, такъ и добровольныя, имютъ 
один общій характеръ, всЪ они составляютъ ограниченія 
свободы человЪ$ка: „ДЪлай то-то и воздерживайся отъ того- 
то“. И если воз стБсненія, какъ бы они ни назывались и 
какими бы способами ни проявлялись въ дБйствіи своемъ, 
тождественны, то изъ этого необходимо слБдуетъ, что люди, 
которые терп%ливо сносятъ одинъ родъ стБсненій, будутъ, 
ввроятно, сносить терп®ливо п другой, и обратно, что люди, 
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которыя не подчиняются стБсненію вообще, будутъ стремиться 
одинаково выразить. свое сопротивленіе во вес®хъ направле- 
ніяхъ. | 

На эту тему, только въ боле узкихъ предђлахъ, а 
именно, —,Пеихологія моды“ („Научное ОбозрЂніве“), напи- 
сана небольшая статья Георгомъ Зиммелемъ. Онъ подмћчветъ 
въ данномъ вопрос® одну черту нашего нравственнаго чув- 
ства (лучше сказать — поведен!я), которое находить удовле- 
твореніе или въ томъ, чтобы нөрагд®льно слить я съ своею 
группою людей, или, наоборотъ, въ томъ, чтобы рЪзко выд%- 
лить свое я изъ окружающей группы. Первый случай вле 
чөтъ насъ къ смиренному подчиненію людямъ и явлен1ямъ, 
причемъ главнымъ орудіемъ этого подчиненія служить подра- 
жаніе; второй—къ энергической борьбЪ съ ними, къ тому, 
что въ широкомъ смыслВ слова называется индивидуализ- 
момъ. ВсЪ явленія моды авторъ сводитъ къ подражанію, 
пріобрВтаемому нами по закону наслВдственности. Это біоло: 
гическая черта моды. 

Въ общественномъ отношен1и мода является продуктомъ 
классоваго расчлененія общества. Общественныя формы, 
одежда, эстетическія сужден!я, весь складъ жизни постоянно 
измВняются подъ давлен!емъ измВняющейся моды. Мода 
служитъ символомъ классоваго единства. Она тотчасъ изм$- 
няөтоя, какъ только другой классъ, особенно—низший, перей- 
метъ моду. При отсутствия сословныхъ различій мода про- 
является въ племенныхъ различіяхъ. Тамъ, гдз нђтъ въ 


наличности ни классоваго, ни племенного различія, нътъ ПО- 


требности выдВлять себя, тамъ кончается царство моды. Въ 
силу этого, низшіе слои народа рЗдко имћютъ какія-либо 
специфическія моды. 

Отношен!е къ модЂв отдВльныхъ индивидуумовъ различно. 
Въ томъ классВ, гд неуклонное слЂдованіе модЪ не обяза- 
тельно, тамъ она служитъ прибъжищемъ для лицъ, которыя вну: 
тренно являются несостоятельными, лишенными опрөдћлеяной 
индивидуальности, но которыя вм$ст® съ тъмъ хотятъ выдВ- 
латься, обращать на себя вниманіе, представлять нФято 000- 
бенное. Сюда же относится и нам$ренное оригинальничанье, 
которое является тБмъ же модничаньемъ, но взятымъ съ 
обратнымъ знакомъ. 

При индивидуальной независимости само собою является 
пренебреженіе къ слЗпому подчиненію мод». 

Авторъ въ конц изолъдованія, между прочимъ, зам%- 
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чаетъ слБдующее: „Благодаря тому, что въ мод находятъ 
своеобразную комбинацію различныя стороны жизни, весь 
укладъ жизни того или другого индивидуума или той или 
иной группы обусловливаетъ и ихъ отношеніе къ модБ. Мы 
замБчаемъ, что консерватизмъ- и стремленіе къ изм нен1ямь 
очень нерегулярно распрөдлены между различными слоями 
политически однородной грунпы. Съ одной стороны, низшая 
масса менфе подвижна, туже поддается развитію, и потому 
она скорће представляетъ неизмЗнный · характеръ народной 
жизни. Съ другой стороны, известно, что въ политическомъ 
отношеніи высшія сословія являются наиболће консерватив- 
ными и нерЗдко просто архаическами и напболБе застывшими 
въ своихъ убЪжден1яхъ. Настоящимъ носителемъ измЁнчиво- 
сти является въ истори среднее сословіе, и поэтому-то псто- 
рія соціальныхъ и культурныхъ движеній пошла ускореннымъ 
темпомъ съ тБхъ поръ, какъ руководящее значен!е перешло 
къ Мегз 644“. — 

Можетъ быть, и примлось бы съ этимъ замБчан1емъ Зим- 
меля согласиться, если бъ оно не явилось у него өх абгиарфо. 


Сообщаемъ, со словъ „Кавказскаго Вестника“, нёкоторыя 
свъдБнія объ умершемъ писател$ И. И. СвъдЕнцов% (псевдо- 
нимъ—Ивановичъ). Это былъ безспорно выдающійся человЪкъ, 
который, при иныхъ болБе благопріятныхъ условіяхъ личной 
п общественной жизни. могъ бы выдвинуться въ передніе 
ряды дВятелей на литературно-общественной аренЪ, на что 
давали ему право и талантъ и нравственныя силы. Онъ, какъ 
писатель, пользовался извБстностью среди небольшой, но 
интеллигентной части публики. По идеямъ СвЪдЪ$нцовъ при- 
надлежалъ къ 60-мъ годамъ, по способу выраженія этихъ 
идей—къ концу 60-хъ и къ началу 70-хъ, когда на первомъ 


мЪстБ и въ беллетристикБ и въ публицистикћ водворилея 


народь въ лиц всепоглощающаго мужика, а интеллигентъ 
превратился въ кающелося дворянина, понесшаго себя, по вы- 
раженію Шелгунова, на закланіе. Понесъ себя на заклан1е и 
Св дндовъ. Отсюда начинается его скитальческая жизнь, 
при которой онъ могъ отдаваться литературному труду только 
урывками. 

Разсказы его (изланные въ 1895 г. въ трехъ томахъ) стали 
появляться только съ 70-хъ годовъ и печатались въ журна- 


‘лахъ „ДБло“, „Отечествениыя Записки“, „Русская Мысль“, 


„^^ 
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„ВЋетникъ Европы“ и др. Въ 1892—1894 гг. его разеказы 
печатались также въ газетВ „Русская Жизнь“. СвЪдфвцовъ 
продолжительное время, вплоть до смерти, жилъ на Кавказ», 
гдв принималъ въ м$етной печати и общественной жизни 
дЪятельное участе. Онъ до конца жизни оставался убЪжден- 
нымъ защитникомъ реформъ 60-хъ годовъ, постоянно тревока 
‘общество’ „забытыми словами“. | 

Объ умершемъ писателВ этнографЂ, одномъ изъ лучшихъ 
знатоковъ русской народной жизни и языка, С. В. Максимов 
въ „Историческомъ ВЪстникВ“ приведены слЗдуюцщ]я сжалыя 
свЪдВнія, Посл первыхъ же своихъ разсказовъ изъ народнаго 
быта, Максимовъ лВтомъ 1855 г. пустился въ пВшеходвое 
странствованіе съ этнографическими цБлами по Владимірской 
губерн!и, на Волгу пвъ Нижній, Результатомъ этихъ стран. 
ствованій была его книга: „ЛЪсная глушь, Картины народнаго 
быта. Изъ воспоминаній и путевыхъ замтокъ. Сиб. 1871 г.^. 
Въ томъ же 1855 г., по предложенію морского министерства, 
Максимовъ совершилъ по®здку на БЗлое море, Ледовитый 
океанъ и Печору. Отчетъ этой по®здки онъ изложилъ въ 
извБстной книгБ „Годъ на сБвөр6“, выдержавшей четыре 
издан1я. Въ 1865 г. онъ издалъ новый трудъ „На Восток“, 
а затвмъ— „Сибирь и каторга“ и „Тюрьма и ссылка“. Эти 
сочиненія были результатомъ пофздокъ и наблюденій автора 
на Амур% и на старыхъ мЗетахъ ссыльныхъ сибирскихъ по- 
сөлөній и каторги. Въ 1868 г. онъ производилъ наблюденія 
въ семи западныхъ губерніяхъ, и нВкоторыв результаты на- 
блюденій изложилъ въ сочиненіи „Бродячая Русь“. Остальныя 
его сочиненія слВдующція: „Разсказы изъ исторіи старообряд- 
чества, по раскольничьимъ записямъ“, Спб. 1861 г. „Куль 
хлба и его похожден1я“. Сиб. 1873 г. „Крылатыя олова“, 
Соб. 1890 г. „Воспоминанія объ Островскомъ“ („Русская 
Мысль, 1900 г.) и „Біографія П. И. Якушкина“ (см. сочи- 
ненія Якушкина, Спб. 1884 г.). 

О произведеніяхъ Максимова не можетъ быть разныхъ 
мн%ній. Это былъ единственный и глубокій знатокъ русской 
народной жизни. Писалъ онъ замчательно выразительным, 
безукоризненнымъ и въ то же время простымъ русскимъ язы- 
комъ. Перечисленныя выше книги его стали уже давно клас- 
сическими. „Въ его лиц, замфчаеть „ВЪстникъ Европы“, 
сошелъ въ могилу одинъ изъ лучшихъ представителей лите- 
ратурнаго поколЗн!1я, выступившаго на сцену въ начал пяти: 
десятыхъ годовъ“, которое, кстати сказать, до сего времени 











=, =. —-— [= 





ЛИТЕРАТУРНАЯ ЛЪТОПИСЬ. 207 


недостаточно оцБнено, если вспомнить. при какихъ гжасныхъ 
үсловіяхъ оно начинало работать. Но оцЕнка эта, какъ мы 
видвли выше (статья г. Нелидова), теперь начинается. 

Надо замЂтить, что о сочпвеніяхъ Максимова, въ теченіе 
полүвка, хотя и появлялись въ печати бпбліографическіе 
отзывы, но достаточно обстоятельнаго разбора ихъ совсЪмъ 
не было. И. М. 


Изъ иностранныхъ журналовъ. 


Ренанъ о Тюрго. — Неоффиціальный бракъ Георга МІ. — Импермалн 
стская литература въ Англін.—Исторія Франши въ пЪеняхъ. 


Въ 1юльскомъ номер$ „Веуце 4е Рагіѕ“ помщена статья 
Эрнеста Ренана о Тюрго '), который. по мннію автора, могу 
бы одинъ предупредить французскую революцію, если бы его 
совфты были приведены въ исполненіе. Этотъ зам чательный 
чөловВкъ предвид®лъ все, что неизбЪжно должно было про. 
изойти, и онъ указывалъ на способы, которыми можно было 
мирно ввести вс реформы, введенныя впослВдствіи силою. Но 
его постигла судьба, общая всъмъ мудрецамъ: его не послу- 
шали. И революція отомстила за него. 

Анна-Робертъ-Жакъ Тюрго, баронъ Ольнскій, родился въ 
ПарижЂ 10 мая 1727 г. Онъ происходилъ изъ очень древняго 


‚ дворянскаго рода и родители предназначали его сначала для 


духовной карьеры. По своей строгой нравственности, по скром- 
ности, доходившей до робости, и чрезвычайному прилежанію 
къ труду, онъ, казалось, вполнЪ подходилъ для этой цВли и 
его семья мечтала увидать его когда-нибудь достигшимъ 
высшихъ степеней духовнаго званія. Но его въ высшей сте- 
пени щепетильная добросовЪстность не позволила ему идти 
по этой дорог} и, несмотря на всю покорность родительской 


‚ вол, онъ рБшилъ, что каждый человъкъ лучше всего самъ 


можетъ судить, на что онъ способенъ, такъ какъ онъ самт 
же долженъ отдать отчетъ въ своихъ дћлахъ Богу, отечеству 
и людямъ. Однако, Тюрго добросовЪстно занимался изучен1емъ 
богословія и по окончаніи курса былъ назначенъ въ 1749 г. 
настоятелемъ Сорбонны. Эта должность обязывала его читать 
отъ времени до времени латинскія рВчи, и онъ сум%лъ сд%- 





1) „Веуце де Ратіѕ“, 1 ЈчіПеё 1901. 
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лать изъ этихъ банальныхъ рБчей поучительн®йшія лекщи; 
читая богословів, онъ говориль о прогрессВ, о совершенство- 
ванін челов чества и его правахъ. Въ этихъ рВчахъ можно 
просл%дить почти вс$ взгляды, которые онъ развивалъ впо- 
слБдствіи уже будучи министромъ. 

Двадцати семи лЪтъ Тюрго сбросилъ духовное платье и 
вступилъ въ парламентъ. Тамъ онъ не пользовался успхомъ, 

Въ то время происходила яростная борьба между янсени- 
стами и молинистами, Священники молинисты отказывали въ 
причастия своимъ прихожанамъ янсенистамъ, такъ что власти 
должны были силою принуждать ихъ къ этому, и нердко 
можно было видЪть священника въ сопровожденіи жандармовъ, 
несущаго причаст!е больному. Тюрго возмутился и сталъ про- 
пов®дывать раздВлен1е церкви и государства, доказывая, что 
государству отнюдь нө сл$дуеть вмВшиваться въ споры, ка- 
сающіеся духовныхъ убъЪжленій. Въ то же время онъ писалъ 
статьи по политической экономи, пзучалъ вопросы о свобод 
торговли, рынкахъ, налогахъ, общественной благотворитель- 
ности, однимъ словомъ, все, что сдВлалось въ наше время 
осневаніемъь общественнаго строя. Въ 1761 году Тюрго 
былъ назначенъ начальникомъ округа (іпёепдӢапі де 1а оёпёга- 
іё) Лиможъ, что дало ему до нЪкоторой степени возможность 
хотя отчасти приводить въ исполнен!е тв м%Вры, которыя 
были до тВхъ поръ мечтою его жизни. 

Нетрудно себЪ предетавить безпорядокъ и нищету, ца- 
рившіе въ то время въ провинщи. Деспотизмт, Людовика ХІҮ, 
злоупотребленін его пріемника разорили все. Это было пол- 
ное самоуправство, отсутствіе всякихъ правилъ, безсовЪстный 
грабежъ, совершенное нөзнаніө самыхъ элементарных эконо- 
мическихъ законовъ. Тюрго мужественно принялся за пре- 
образоване. Общественныя работы лежали гнетомъ на не- 
счастныхъ крестьянахъ. Тюрго удалось доказать властямъ, 
что въ ихъ интересахъ было разъ навсегда капитализиро- 
вать этотъ налогъ, 

Втечен1е тринадцати лЪтъ Тюрго былъ занятъ этимъ 
дфломъ. Едва ли еще когда нибудь существовалъ философъ, 
до такой степени посвятившій себя общему благу и об- 
легчевію судьбы ближнихъ своихъ. И онъ дЪйствительно много 
сдБлалъ на этомъ поприщф, входилъ во вс подробности, не 
превебрегая никакими мелочами. Основатель философия 
истори, онъ давалъ своимь подчиненнымъ инструкши 
„о различныхь дешевыхъ способахъ приготовлен1я риса“ и 
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заботился о распространенін культуры картофеля. Въ это же 
время онъ познакомился съ Адамомъ Смитомъ, и основатель 
политической экономін заимствовалъ у него многія изъ своихъ 
лүчшихъ идей. 

10-го мая 104 г. взошеязъ на престолъ Людовикъ ХҮП. 
Тюрго былъ сдБланъ министромъ. Тюрго-министръ былъ искус- 
нымъ финансистомъ, глубокимъ экономистомъ, прекраснымъ фи- 
лософомъ. Онъ хотБлъ развить колонін посредствомъ системы 
торговой и административной свободы п постепеннаго уни- 
чтожен1я рабства, держаться строгой экономін, возстановить 
расшатанную казну, не прибъгая приэтомъ ни къ банерот- 
ству, ни къ ұвеличенію налоговъ, ни къ займу. Этой про- 
граммой онъ заслужилъ ненависть многихъ. Кром% того, Тюрго 
не забывалъ о наукахъ, основывалъ новыя каөедры, поддер- 
живалъ знаменитыхъ ученыхъ. Онъ взялъ себЪ въ помощники 
благороднаго Малерба и мечталъ видЪть его во глав% орга- 
низаши общественнаго просвъщевія. Къ несчастью, всћмъ 
этимъ планамъ суждено было рушиться. 

Парламентъ, болЗе всего виновный въ рөволюцін, благо- 
даря парившему въ немъ духу, одновременно фрондирующему 
и консервативному, своей рутиной, своимъ эгоизмомъ, всЪми 
силами боролся противъ проведевія м$ръ министра. Народъ 
подражалъ ему: лучиия реформы были встр чены возстаніямн. 
Духовное сослове не было разумн%е: во время церемонін по- 
священія Людовика ХУП, Тюрго совЗтовалъ исключить изъ 
формы королевской клятвы обфщан!е истреблять еретиковъ. 
Его обвиняли за это въ атеизм, и въ доказательствахъ, ра- 
зүмЂөтся, не было недостатка. 

При двор Тюрго былъ нөнавистенъ почти всЪмъ. У мно- 
гихъ изъ придворныхъ онъ отнялъ безсмысленныя и незаслу- 
жевныя пенсіи, у другихъ возможность воровать. Его мини- 
стерскіе коллеги завидовали ему, и даже составился заговоръ 
съ цвлью удаленія его. Дошли до подложныхъ писемъ, кото- 
рыя и были представлены королю. Сначала король нө подда- 
валоя. Вт, это время Тюрго подготовлялъ важн®йшія изъ 
своихъ реформъ, которыя и были одобрены королемъ. Но 
надо было, чтобы парламентъ пропустылъ ихъ. Парла- 
ментъ же противился этому и на собраніи произошли 
ожесточенные споры о реформахъ. „Я вижу, сказалъ ко- 
роль, что здВсь только я да г. Тюрго любимъ народъ“, и, 
принявъ на себя иниціативу, провелъ реформы своего мини- 
стра. Торжество Тюрго вызвало въ НарижЪ радостныя де- 
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монстраціи; но зато парламентъ былъ доведенъ до бшенства, 
и гибель министра была рЪшена. | 

Вепыхнули вовстанія; предполагалось, что они были вы: 
званы принцемъ де-Конти. Братъ короля (впослВдетв:и Людо- 
викъ ХҮШ) не любилъ Тюрго и всегда отзывался о немъ 
очень неуважительно, что также способствовало его падевію, 

Мар!я-Антуанетта не принимала прямого участЁя въ паде- 
ніи министра-философа. Это видно изъ ея писемъ къ матери, 
въ одномъ изъ которыхъ она говоритъ: „Я не жалВю объ 
этихъ отставкахъ (Тюрго и Малерба), но я не вмВшивалась 
въ нихъ“. Несчастная королева! какъ бы она должна была 
жалЪть о нихъ, если бъ могла знать будущее. 

Несмотря на свою доброту, король бывалъ часто грубъ и 
тяжелъ со своими приближенными. Такъ случилось и въ день, 
р®шивний участь Тюрго. Многіе давно уже совфтовали ми- 
нистру подать въ отставку, но онъ ни за что ие хотВлъ самъ 
уйти съ поля битвы. 

`Когда онъ явилоя къ королю поговорить по поводу новаго 
проекта, Людовикъ ХҮІ сказалъ: „Еще записка!“ и, прочитавъ 
ее, спросилъ: „Все ли это?“ — „Все, ваше величество“.—„Т$мъ 
лучше“, отвВчалъ король, и черезъ два часа Тюрго получилъ 
отставку. 

Дворъ торжествовалъ. Тюрго удалился и провөлъ посл®д: 
н1е годы жизни въ уединеніи, но въ постоянномъ трудВ. Онъ 
умеръ пять лБтъ спустя, въ 1781 е 


Въ жизни англійскаго короля Георга УТ былъ очень инте- 
ресный романъ, начавшійся въ ранней молодости и продол- 
жавшійся до самой его смерти, а именно неоффиціальный бракъ 
его съ прелестною г-жею Фицгербертъ !), имёвшей въ числ 
своихъ поклонниковъ половину англійской аристократия, 

Всего двадцати восьми лЪтъ отъ роду, г-жа Фицгербертъ 
уже второй разъ была вдовою. Она родилась въ 1156 г. 1 
была младшей дочерью бранбриджскаго пом $щика Вальтера 
Смита. Девнтнадцати лВтъ она вышла замужъ за Эдуард 
Вельдъ, который умеръ, не проживъ съ нею и года. Въ 
1778 г. молодая вдова снова вышла замужъ за Томаса Фиц- 
герберта; но онъ также умеръ три года спустя, оставивъ ей 


— м 
РУУ ЕЕЕ. 


1) М№іпеғеетїћ Сепіцгу, Јшіу 1901. 
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хорошее состоян1е. Она выбрала своей резиденшей Ричмондъ 
Гиллъ, гдз и обратила на себя всеобщее вниманіе. 

Однимъ изъ самыхъ горячихъ ея поклонниковъ былъ 
Георгъ, привцъ Уэльсскій, красивый и изящный двадцати- 


двухлВтвій молодой челов®къ. Сначала г-жа. Фицгербертъ 


‚ настойчиво отклоняла ухаживан1я принца, но одно обстоятель- 
ство вызвало ихъ сближеніе. 

Однажды лордъ Ояслоу, лордъ Саутгемптовъ и мистеръ 
Әдуардъ Бувери, явившись къ ней, съ отчаяніемъ объявили 
ей, что принцъ Георгъ хот®лъ зарћзаться и жизнь его нахо- 
дится въ опасности, и только она одна можетъ спасти его. 
Г-жа Фицгербертъ сначала не хотВла Вхать къ принцу, боясь 
ловушки, но затзмъ рВшила отправиться въ сопровожденіи 
герцогини Девонширской. При вид принца, блёднаго и въ 
крови, ей чуть не сдВлалось дурно. Онъ сталъ говорить ей, что 
ничто не можетъ заставить его жить, если она не об щаетъ сд- 


латься его женою и не позволитъ ему одЪть ей кольцо, на. 


что она и согласилась. 

На другой день г-жа Фицгербертъ раскаялась въ своемъ 
поступки, пославъ лорду Саутгемптону объяснительное письмо, 
уВхала за границу. Ея отъЗздъ привелъ принца въ полное 
отчаяніе, которое онъ и не старался скрыть. Юго близкіе 
друзья разсказываютъ, какъ онъ плакалъ, катался по полу, 
 рвалъ на себ волосы и клялся оставить свою страну, отка- 
заться отъ престола, продать вс свои драгоцвнности, чтобы 
бЪжать вм®етБ съ предметомъ своей любви въ Америку. Въ 
то же время онъ посылалъ своей возлюбленной письмо за 
письмомъ, такъ что та была принуждена обЪщать ему по 
крайней МЕРЕ не выходить замужъ ни за кого другого и 
выйти за него, въ случа если отецъ его дастъ на то свое 
согласіе, однако, при условіяхъ, которыя могли бы удовлетво- 
рить ея самолюбію, хотя, конечно, она никогда не разсчиты- 
вала быть оффищальной женой принца Уэльсскаго. Въ декабрЪ 
1985 г. г-жа Фицгербертъ вернулась въ Англію и 91-го числа 
того же м$сяца была повЁнчана съ принцемъ Уэльсскимъ въ 
собственной своей гостиной, протестантскимъ священникомъь, 
въ присутствии ея дяди, Гарри Эрингтона и брата, Джека 
Смита, Брачное свидЪтельство, написанное рукою принца 
Уэльсскаго, существуетъ до сихъ поръ, хотя, нћсколько вре- 
мени спустя, г-жа Фицгербертъ вычеркнула имена свидЪ телей 
по усиленной просьб посл®днихъ, чтобы избавить ихъ отъ 
возможнаго преслВдованія закономъ. 
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НЪсколько лътъ прошли вполнЪ счастливо для молодыхъ, 
если не считать денежныхъ затрудненій, неизбЪжвыхъ при 
колоссальной расточительности принца, и всевозможныхъ тол- 
ковъ и сплетенъ по поводу положенія г-жи Фицгербертъ въ 
англійскомъ обществ%, 

Этотъ бракъ, разумВется, не могъ быть привнанъ оффиц:- 
ально. Однако, замфчателенъ фактъ, что веб члены королевской 
фамиліи относились къ своей нвоффиціальной родственницВ 
съ большимъ уваженіемъ и даже почти съ любовью. Олфдуя 
ихъ примЪру, и все англійокое общество оказывало ей полное · 
почтеніе, какъ подобало ея высокому положенію жены принца 
Уэльсскаго. Въ 1198 г. бракъ принца Уэльсскаго съ прин- 
цессой Каролиной Брауншвейгской положилъ конецъ его 
счастью. Онъ разстался съ г-жею Фицгербертъ, которой была 
назначена большая пенсія. 

Георгъ былъ очень несчастливъ съ принцессою Каролиной. 
Изъ письма Джона, герцога Бедфордекаго, написаннаго въ 
3336 г., видно, какъ трудно было ему выстоять церемонію вВв- 
чанія. „Мой братъ, пишетъ герцогъ, былъ однимъ изъ двухь 
холостыхъ герпоговъ, поддерживавшихъ принца во время це- 
ремоніи, и онъ дЪйствительно нуждался въ ихъ поддержк$; 
принцъ быль такъ пьянъ, что едва держался на ногахъ. 
Онъ признался моему брату, что выпилъ несколько стакановъ . 
бранди, чтобы им%ть силу выстоять церемонію. Это былъ, безъ 
сомнЂънія, принудительный бракъ“. 

Когда впослВдетв1и Георгъ разошелся съ принцессой Ка- 
ролиной и пожелалъ снова сойтись съ г-жею Фицгербертъ, 
нзкоторые члены королевской семьи уговаривали өө согла- 
ситься. Она отдала это дзло на рВшеніе папы и послала въ Римъ 
спросить его мня. Ея бракъ съ принцемъ былъ признанъ 
всею католическою церковью вполн' законнымъ, какъ контрактъ 
и какъ таинство, и было рВщено, что она можетъ возвратиться 
къ нему со спокойной совЪетью. Получивъ этотъ отвћтъ, 
г-жа Фицгербертъ дала завтракъ въ своемъ дом „всему го- 
роду Лондону“, чтобы отпраздновать это событіе. СлБдующйя 
затёмъ восемь лътъ были, какъ она сама говорила, счастли- 
вЪйшими въ ея жизни съ принцемъ. 

Такая продолжительная привязанность Георга къ г-жВ 
Фицгербертъ указываетъ на замВчательную силу ея привле- 
кательности. Но его непостоянная натура взяла въ конц 
концовъ верхъ: часто встрћчаяеь съ лэди Гертфордъ, принцъ 
увлекся ею и охладВлъ къ своей женВ. Толчкомъ къ окон- 
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чательному разрыву послужилъ эпизодъ на  обЪДЪ, 
дававшемся въ 1311 г. въ честь Людовика ХҮШ, Въ тақихъ 
случаяхъ было принято садиться за столъ безъ чиновъ, во 
избВжаніе недоразумВв1й. Но на этотъ разъ это правило было 
измВнево и, когда г-жа Фицгөрбөртъ спросила принца, гдЪ 
она должна сБеть, онъ отвћътилъ: „Вы знаете, что здБоь нътъ 
для васъ мБста“.—, Дә, сэръ, сказала она, кром того, какое 
вы выберете для меня“. Такимъ образомъ г-жа Фицгербертъ 
была выключена изъ королевскаго стола, и вскорЪ послБ того 
одинъ ‘изъ членовъ королевской фамилш посовЪтовалъ ей 
окончательно разойтись съ принцемъ. Королева и герцогъ 
Іоркскій выхлопотали для нея закладную на Брайтонскій дво- 
рецъ и очень значительную пенсію. 

1811 г. былъ первымъ годомъ регентства принца Уэльс- 
скаго, вслБдствіе бол®зни его отца, признаннаго докторами 
безнадежнымъ. Черезъ восемь лЪтъ онъ взошелъ на престолъ 
подъ именемъ Георга ҮІ и возбудилъ процессъ о развод% съ 
королевой. Обвиненная въ дурномъ поведеніп, Каролина 
отвћтила, что если она виновата въ адюльтеръ, то разв 
только съ супругомъ г-жи Фицгербертъ. 

‚Георгь ХУІ умеръ въ 1880 г. Только полстолЪтія спуста 
лордъ Альбемарль опубликовалъ слёдующую романтическую 
исторію. Въ первые дни ихъ брачной жизни принцъ пода- 
рилъ г-жБ Фицгербертъ большой брилліантъ. Она раздЪлила 
его на двБ половины и въ каждую изъ нихъ вставила по 
миніатюрному портрету. Нортретъ принца она оставила себ, 
а свой портретъ отдала ему, и онъ не былъ возвралценъ ей 
даже посл окончательнаго ихъ разрыва. Двадцать семь лътъ 
спустя король, умирая, просилъ похоронить его въ томъ самомъ 
бвльВ, которое было на немъ. Когда онъ скончался, гөрцогъ 
Веллингтонскій вошелъ въ комнату, гдВ лежалъ покойный, и, 
осматривая трупъ, нашелъ на шев короля старую и изно- 
шенную черную ленточку. Герцогъ не могъ осилить любопыт- 
ства и, разсматривая ее, увид®лъ миніатюрный портретъ г-жи 
Фицгербертъ. 

Такимъ образомъ Георгъ ҮІ унесъ съ собою въ могилу 
образъ той, которая, какъ говоритъ лордъ Альбемарль, была, 
можеть быть, единственной женщиной, которую онъ уважалъ 
столько же, сколько п любилъ. 
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Въ майской книг „Ветице дез вах Моп4ез“ помВщена боль- 
шая статья, посвященная имперіалистской литературвВ въ 
Ангми '). Авторъ находитъ, что два писателя бросаютъ 
главнымъ образомъ овЪтъ на происхожденіе имперіалистскаго 
чувства. Одинъ изъ нихъ былъ предтечею этого напревлевія 
и даже въ значительной степени подготовилъ его; другой же 
является выразителемъ его. Чрезвычайно различные по вку- 
самъ, по таланту, по пониманію жизни, по выбору обще: 
ственныхъ слоевъ, которые они изображаютъ, Вен1аминъ Диз: 
раэли и Рюдіаръ Киплингъ сходятся только въ одномъ: про- 
изведен1я обоихъ проникнуты чувствомъ имперіализма, 

Венізминъ Дизраэли умеръ двадцать лВтъ назадъ. Но его 
популярность не уменьшилась съ тВхъ поръ. Еще недавно, 
19-го апр®ля текущаго года, пятьсотъ тысячъ лондонцевъ со-. 
брались, чтобы возложить цвЪты на статую государственнаго 
челов ка.. Достопамятныя д®ла виконта Биконсфильда 0т0- 
двинули на второй планъ книги романиста Дизраэли. А 
между тБмъ эти-то книги и положили начало слав будущаго 
министра. Его сочиненія были переведены на всЪ языки и 
читались съ большимъ интересомъ. Они уже устарЪли для 
нашего времени, но навсегда сохранили свое историческое 
значен1е: пророческ1е романы Дизраэли всегда шли рука объ 
руку съ его дВлами. Дрүгіө политическ1е дВятөли пишутъ 
для того, чтобы оправдать то, что уже сдфлано; авторъ Ке: 
нитеби писалъ съ цвлью заранће подготовить свои замыслы. 
Такова была одна изъ зам чательнфйшихъ особенностей въ 
жизни этого блестящаго авантюриста. | 

Политическая и соціальная исторія будетъ всегда прида- 
вать большое значен1е романамъ Дизраэли, представляющимъ 
цълую галлерею картинъ и портретовъ, эпизодовъ и идей, 
волновавшихъ Англію въ төченіе полустол®т1я. Въ свопхъ пер- 
выхъ сочинен1яхъ молодой Дизраэли просто пробовалъ свое 
перо. Но посл 1840 г., когда онъ выпустилъ оданъ за дру- 
гимъ такіе романы, какъ,, Кенингсби“, „Танкредъ“и другіе, пе- 
редъ читателемъ сразу предстала молодая Англія, какъ онъ 
говорилъ, ея программа и ея люди; и особенно ясно пред- 
сталъ человЪкъ, создавшій ее въ своемъ воображеніи, чтобы 
потомъ осуществить ее на дЪлВ и построить на ней свое по- 
литическое могущество. 

Какъ бы любуясь на себя въ зеркал, онъ съ особенной 
любовью рисуетъ своего Кенингсби, задумчиваго и благород- 


РЕВЕЗВЕРЕНЫЕНЕ Е 


б, „Кехце Деѕ д-их Мопа4ез“, 1 Мал, 1901. 











ч 


ЛИТЕРАТУРНАЯ ЛЪТОПИСЬ. р 215 


наго молодого челов$ка, уже въ юношескомъ возрастБ спо- 
собнаго на великія дВла; его знакомства ищутъ въ самомъ 
высшемъ обществф, его отличаютъ красив5йпйя женщины. 
Внукъ англійскаго пэра, онъ принужденъ добывать себЪ 
хлъбъ, служа въ качеств клерка—этимъ же началъ самъ 
Дизраэли; не взирая на такое скромное положеніе, Кевпвгеби 
мечтаеть вмЪст съ нБсколькими сверстниками возродить кон- 
ституцію, парламентъ, англійскій народъ. Нечаянный случай. 
въ которомъ любовь играеть немаловажную роль, помогаетъ 
Кенингсби войти въ парламентъ; въ то же время, какъ съ 
неба, падаютъ на него всевозможныя насл$дства, такъ какъ 
ОЪдность является всегда только короткимъ испытаніемъ для 


`тероевъ Дизраэли. 


Въ другомъ роман тотъ же юноша является подъ име- 
немъ Эгремона, и здЪсь его демократическій торизмъ обозна- 
чается н®сколько ярче. Въ это время соціалистпческія иден 
витаютъ въ ЕвропВ и проникаютъ въ Англію. Благородный 
Эгремонъ отправляется ‘къ рабочимъ, его сердце сжимается 
при видВ ихъ нищеты, и онъ обЪщаетъ себБ поднать ихъ по- 
ложеніе и примирить „обЪ нащи“. И Дизраэли сдЪлалъ, какъ 
написалъ: будучи министромъ, онъ изм$ниль въ пользу ра- 
бочихъ законы о работ. 

Во веЗхъ его романахъ отъ „Вивіонъ Грэй“ до,„Эндиміона“ 
онъ изображаетъ жизнь англійской арнстократін съ преуве- 
личеннымъ вөликолБпіемъ. ВсБ его дъйствующія лица обла- 
даютъ колоссальными богатствами и для нихъ не существуегъ 
никакихъ матеріальныхъ препятствій. Однпмъ изъ любим%й: 
шихъ его созданій является банкиръ, еврей Сидонія, „одарен- 
ный рЗдкою проницательностью. свободной отъ предразсудковъ, 
какъ у всВхъ людей, не имБющихъ отечества... Онъ былъ облада- 
телемъ и господиномъ величайшихъ денежныхъ суммъ, и потому 
обладателемъ и господиномъ всего на свЪтБ“. Изображая этотъ 
сверхъестественный типъ, въ которомъ онъ прославляетъ свое 
племя, Дизраэли не находитъ словъ для выраженія своего во- 
сторга. „ДЖло въ томъ, говоритъ въ одномъ мВетЪ Сидов, 
что вы не можете истребить расу чистокровнаго пронсхожде- 
нія. Это физіологическій фактъ, простой законъ природы, о 
который споткнулись цари Египта и Ассиріи, римсків импе. 
раторы, христіанскіе инквизиторы. Никакіе строг1е законы, 
никакія физическія истязанія нө могутъ помочь поглощенію 
высшей расы расою низшей. СмВшанныя расы преслЂдовате- 
лей исчезаютъ, чистая раса преслФдуемыхъ остается. Въ на- 
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стоящее время, наперекоръ вЪкамъ, тысячелфтіямъ үни- 
жөнія, еврөйскій духъ имЪеть огромное вліяніе на д%ла 
Европы“. | 

И въ своей` жизни Дизраэли оставался вЪренъ этимъ те- 
оріямъ. Онъ никогда нө старался скрывать свое происхожде- 
ніе, свои убЪжден!я, свою цЪль; и эта черта дВлаетъ его чрез- 
вычайно симпатичнымъ. | 

Въ произведеніяхъ Дизраэли есть еще одна особенность: 
онъ постоянно мысленно стремится къ Азіи, чувствуя къ ней 
что-то вродВ тоски по родин; въ качеств семита онъ твердо 
вЗрить въ возрождающую силу старой колыбели: Европа 
найдеть въ ней исцЪлене всЪхъ своихъ недуговъ. Его 
романъ Танкредь или новый крестовый похофь всецло вдох- 
новленъ этой мыслью. Въ этомъ же романВ какой-то эмиръ. 
первый разъ даетъ королевћ Викторіи титулъ Индійской им- 
ператрицы. | 

И въ этомъ случаћ точно также теоріи романиста руко- 
водили внВшвею политикой министра. Его симпатія къ исламу 
склонила его къ союзу съ Турціей. Чтобы остановить Россію 
у Санъ-Отефано, онъ не поколебался выпустить для перевЂса 
англійскій флотъ. Онъ явился на бөрлинскій конгрессъ съ 
твердымъ рВшенівмъ завладъть островомъ Кипромъ, съ ко- 
тораго такъ удобно повелЗвать Палестиной и Малой Азіей, 
Въ Инда онъ началъ афганскую войну, чтобы увеличить ан- 
глійскія владЪн!1я. И черезъ тридцать лфтъ ебылось проро- 
чество Танкреда, когда Дизраэли поднесъ своей государынз 
титулъ императрицы. Его отблагодарили, подаривъ ему также 
титулъ, сдВлавшій его англійскимъ пэромъ. Такимъ образомъ 
англійскій имперіализмъ былъ вначалЪ только мечтою одного 
геніальнаго еврея. | | 

Вторымъ представителемъ имперіалистской литературы въ 
Англіи является Рюдізръ Киплингъ. Онъ необыкновенно ярко 
изображаетъ дЪйствительную жизнь и ловко уметь сообщить 
читателю то или другое настроеніө, Ему нельзя отказать въ 
гибкости таланта; онъ то фантастиченъ, какъ сонъ, то реаленъ. 
до мал йшихъ подробностей. Его знаменитая Книш: о джунгля25 
въ которой животныя говорятъ по-человЪчьи, переведена ` на 
многіе языки и пользуется большимъ успёхомъ. Изображая 
людей, онъ выбираетъ по большей части странныхъ, а нерВдко 
и вовсе ненормальныхъ субъектовъ. Въ н$которыхъ разска- 
захъ своимъ чудовищнымъ воображеніемъ Киплингъ превос- 
ходитъ Эдгара Поэ и вызываетъ волненіе, доходящее до страха, 
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до нервной дрожи. ЗамБчательно ярко написанъ разсказъ 
„Бывшій челов къ“. 

Полкъ бенгальскихъ гусаръ угощаетъ русскаго офицера 
на границф; въ это время часовые приводятъ мародера, пой- 
манваго ночью, озвВрВвшаго и потерявшаго челов ческай образъ 
вищаго; и вдругъ, къ всеобщему изумленію, этотъ несчастный 
машинально повторяетъ священныя слова тоста за королеву. 
Оказалось, что это бывшій офицеръ полка, исчезнувшій двад- 
цать лБтъ назадъ съ крымской войны. Его разспрашиваютъ, 
онъ не отвЗчаетъ и, весь дрожа, падаетъ на землю, завидВвъ 
смвющагося русскаго: его спина сохранила слЗды сибирскаго 
кнута. Этотъ отвратительный отбросъ чөловћВчества, офицеръ 
королевы, одинъ изъ твхъ, которые охраняютъ честь Англіи, 
и онъ могъ повторить священныя слова передъ этимъ русскимъ, 
который когда-то высЪзкъ его передъ своими товарищами, 
блЗдными отъ стыда. 

Въ своихъ описаняхъ Киплингъ дЪлаетъ чудеса: онъ 
словно волшебствомъ заставляетъ читателя видВть его глазами, 
_ чувствовать то, что онъ чувствуетъ. Особенно яркой и неис- 
тощимой становится его фантазія, когда онъ изображаетъ 
море. Въ разсказ? ,„Угасающій свћтъ“ Дикъ Гельдаръ внезапно 
‘отрывается отъ своей возлюбленной Мэзи, чтобы УЪхать въ 
море: „Одинъ запахъ моря притягиваетъ и волнуетъ меня, 
‚ товоритъ онъ ей, иди за мною, Мэзи, и я покажу теб его 
безбрежность. Я открою теб нъсколько земныхъ райковъ, 
если ты только захочешь. Это острова, лежащіе за экваторомъ: 
ихъ зам чаешь посл$ плаванія въ течен1е нВсколькихъ недЪль по 
вод, глубина которой которой дБлаетъее черной какъмраморъ на 
° могилахъ. Плавая по ней, изо дня въ день сидя на палуб, встр - 
Чаешь восходъ солнца и почти пугаешься этой страшной пу- 
_стынности океана“. ВпослВдствьи бЪдный и сл пой, лишенный 

‚ всякой челов ческой помощи, художникъ Дикъ Гельдаръ по- 

‚ слВдній разъ садится на корабль, гдВ ощупью узнаетъ зна- 
комые предметы и снова находить наслажден!е въ жизни. Онъ 
чувотвуетъ въ Портъ-Саидв запахъ Африки, и затВмъ на 
верховьяхъ Нила давно желанный запахъ пустыни, англійскаго 
лагеря, пороха войны. Здесь Киплингъ превосходитъ себя, 
` давая не шаблонное описан1е битвы, а нЪчто необычайно 
сильное, яркое, захватывающее и аа оригинальное. 

Боли бы Киплингъ никогда не написалъ ничего кром 
этого романа, то и тогда онъ все же занялъ бы видное мЪсто 
‚среди поэтовъ, не какъ англичанинъ, имперіалистъ, польщен- 
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ный въ своемъ самолюбіи славою даннаго момента, но какъ 
человъкъ вес®хъ странъ, всВхъ временъ, вс®хъ страстей. 

Киплингъ—англичанинъ до мозга костей, но овъ родился 
въ Инди и тамъ прошло его д®тство. Впоолфдотвіи онъ пла- 
валъ по вес®мъ. океанамъ, побывалъ во веВхъ колоніяхъ: 
африканскихъ, американскихъ и австралійскихъ; жилъ раз- 
личными жизнями въ различныхъ странахъ. Онъ представляетъ 
собою новый типъ, типъ будущаго англичанина, быть можетъ, 
будущаго европейца, если сбудется предсказаніе Танкреда, 
что Европа должна подвигаться къ востоку, съ каждымъ 
днемъ приближаясь къ оравам, которыя тогда уже не будутъ 
называть дальними. 





Говорятъ, что во Франщи все кончается пеней; каждая 
эпоха французской исторіи имЗла свои пени, соотв тствующя 
данному времени, такъ что можно даже написать, пользу- 
ясь, какъ источниками, исключительно народными пЗенями, 
исторію Франціи въ а 1) 

Въ пфенЪ какъ нельзя лучше отражаются нравы, обычаи 
и мысли поющаго ее народа. Во Франщи же пВсня была, кромЂ 
того, долгое время эдинотвенной возможной формой протеста, 
единственнымъ противовфсомъ злоупотребленіямъ власти. „Сво- 
бода пени предшествовала свобод печати и подготовила ее. 
Отановясь всегда на сторону побЪжденныхъ, пфеня, какъ и 
печать, выражаетъ свои протесты, одерживаетъ побВды; она 
нападаетъ на Генриха ПТ, на Гизовъ, на Богарне: всегда при: 
надлежа къ оппозиціи, всегда противъ министровъ, она м%- 
шаетъ спать Ришелье и Мазарини об$дать“. Такъ говоритъ 
о пвенВ Эжень Скрибъ. | 

Въ началВ среднихъ вћъковъ, во времена Карла Великаго 
труверы восп$ваютъ геройскіе подвиги этого доблестнаго го- 
сударя и его рыцарей. Немного позже, когда всю Европу охва- 
тила страсть къ крестовымъ походамъ, пени, исполненныя 
религіознаго рвенія, сокращаютъ длинный путь крестоносцевъ. 
Ихь женщины, оставаясь однЪ въ пустынномъ замк, 38- 
нимаются пряжей и тканьемъ различныхъ матерій и сопро- 
вождаютъ свою работу монотонными и длинными песнями, 
разсказывающими о томъ, какъ какая-нибудь прекрасная 
Эглантина или [олантә тоскуетъ въ разлук съ своимъ 
возлюбленнымт. Иногда эти пени содержатъ цфлую драму 
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вкратцћъ: прекрасная Эрамбура встр$чаетъ своего жени- 
хә благороднаго графа Рейно, возвращающагося изъ 
Святой Земли. Она видитъ, какъ онъ Бдетъ во глав войска. 
Но увы! онъ отвертывается отъ нея. Онъ былъ 0б- 
манутъ ложнымъ доносомъ и думаетъ, что его невВста пред- 
почла другого. Прекрасная Эрамбура оправдывается, и графъ 
возвращается къ ней. Или же прекрасная Доэтта ждетъ воз- 
вращенія своего супруга съ войны, но вместо того получаетъ 
извстіе о его смерти. Въ отчаяніи, она удаляется въ мона- 
‚стырь. Когда же рыцари возвращаются домой, въ замкахъ 
снова закипаетъ жизнь съ обычной въ то время роскошью и 
пышностью. И пени тотчасъ же принимаютъ веселый и шутли- 
вый характеръ, причемъ главною темою имъ служитъ любовь. 
Такимъ образомъ среднев®ковая п®сня, то героическая, то ре- 
лигіозная, то игривая, прекрасно характеризуетъ эту сложную 
п безпокойную эпоху. Съ Возрожденіемъ начинается время 
необыкновеннаго подъема и движенія, удивительное по своему 
разнообразію и силБ разыгравшихся страстей. Царствован!е 


Карла УП ознаменовалось итальянскими войнами. Какой духъ 


царствовалъ во французскихъ войскахъ того времени, набран: 
ныхъ по провинціямъ, храбрыхъ и см®лыхъ, но вовсе не дис- 
циплинированныхъ и готовыхъ возстать при первой зз: 
держкВ жалованья, —это ясно отражается въ тВхъ пфсняхъ, 
ВЪ которыхъ восхваляются вс прелести военнаго ремесла. 

За эти походы французы познакомились съ утонченной 
жизнью птальянцевъ и старались перенимать у нихъ все, что 
имъ нравилось. Но французы. были тогда еще очень грубы и 
потому французскій дворъ отличался см$сью утонченности и 
грубости; таковы же были и пБсни того времени. Поэты охот- 
нЂе всего воспъваютъ беззаботность и веселье, какъ апр -ре, 
въ любимой пЂъсенкВ Франциска Ү-го. 

Бопуепё Фешше уал1е; Часто женщина м$няется; 

Віеп №1 езё дай $’у Не... - Глупъ тотъ, кто ей довБряется. 

Въ середин шестнадцатаго столВтія настроеніе помрачается, 
религ1озные споры начинаютъ волновать умы и веселые поэты 
принимаютъ набожный и благочестивый тонъ. Даже Клеманъ 
Маро, остроумный и игривый въ началВ своего творчества, 
начинаеть переводить псалмы, и эти переводы пользуются 
огромнымъ успћхомъ. При дворћ у каждаго былъ свой излю- 
бленный духовный гимнъ: это даже вошло въ моду. Простой 
народъ, какъ всегда, подражалъ высшимъ классамъ,и по воскре- 
сеньямъ рабочіе люди, мужчины и женщины собирались погулять 
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въ поле и пБли тамъ псалмы и духовныя пВсни. Этотъ обычай 
былъ особенно распространенъ между протестантами. 

Только въ семнадцатомъ ввкБ французское общество 
начинаетъ цивилизоваться и становится утонченнымъ п 
въжливымъ. Въ этомъ обществ женщины играютъ глав- 
ную роль и вводятъ въ него изящество и хорошій тонъ. 
Развит!е королевской власти съ Генриха ІҮ и до Людовика ХІҮ 
также способотвуетъ дЪлу единенія и дисциплины, 

Но такая реформа народнаго духа не могла, разум%ется, 
производиться безъ сопротивленія и легкихъ вспышекъ воз- 
стан1я. Французы слишкомъ любятъ свободу и независимость. 
и ненавидятъ насиліе. И вотъ въ такихъ случаяхъ пЗеня 
даетъ выходъ ихъ веселому, насмВшливому и непокорному духу. 

Въ это время въ особенной модЪ были эпикурейскія и 
вакхическія песенки, которымъ отдавали дань даже такіе 
поэты, какъ Буало и Куланжъ. 

Но въ исторіи пВени ХУП стол тя надо отвести отдВльное 
место одной эпох, а именно безпорядкамъ фронды. Это 
было необыкновенно веселое возстаніе, во время котораго 
больше занимались сочиненемъ пВсөнъ, чфмъ постройкой 
баррикадъ. Эти пени по большей части далеко не отлича- 
лись изящнымъ вкусомъ и большинство изъ нихъ происхо- 
дило не изъ высшаго свЪта; почти вс написаны на различ- 
ныя злобы дня, и добрая половина направлена противъ нена- 
вистнаго кардинала Мазарини. ОнЪ не блистали ни красотою 
стиля, ни остроум1емъ, но все-таки пользовались усп$хомъ, 
потому что народъ не им®лъ другого способа. выражать свое 
мн$н1е. Куплеты фронды играли тогда такую же роль, какую 
играла печать въ позднЪйшее время. | 

Окончательная побфда Великаго Короля ведетъ за собою 
длинный періодъ порядка и дисциплины. Зато посл смерти 
Людовика ХІУ наступаетъ реакція. Во время регентства ве- 
селаго и безпечнаго герцога Орлеанскаго п%сенки щеголяють 
остроумемъ очень легкаго, а часто довольно скабрезнаго 
свойства. Какъ разъ въ то время во Франщи появились 
различные кафе, и воть въ нихъ-то и собирались любители 
веселыхъ пфсенъ. Особенно замЪчателенъ былъ кружокъ 
„Каво“, въ которомъ собирались наиболВе талантливые поэты 
п музыканты и членомъ котораго состоялъ, между прочимъ, 
Беранже. Но вотъ приближается революція и изъ веселой и 
шутливой п%еня становится величественной и угрожающей. 
Поются всевозможные вызывающіе и бравурные куплеты и, 
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главнымъ образомъ, Марсельеза, пережившая всЪ остальные. 
Но и въ это время находятся поэты, не стБсняющіеся весело 
подшучпвать надъ самыми страшными злобами дня. Вотъ, 
наприм$ръ, п%сенка, помченная 1194 годомъ: 


Та ршПонпе езё пп Ыјоа (Гильотина это такая вещица, 
Ош етіепё 4ез ріп а 1а то4е; Которая начинаеть входить въ 
Геп тепх ппе еп Ъ01з д`'асајоц моду. 
Фа је шейга! заг ща соттойе. Я хочу пріобрЬсти одну такую 
Је Геѕѕаіегаі ой’ её шайр изъ краснаго дерева 
Ропг пе раз рагайте потісе И поставлю ее на комодъ. 

$1. раг та]Беог, 1е 1епдетаіп, Я буду прим$рять ее каждое утро 
А шоп ќоюг ј'ёѓаіѕ де зегусе. и вечеръ, 


Чтобы не показаться новичкомъ, 
Если, по несчастью, завтра 
Настанетъ и моя очередь). 


Въ то время сочинялось также не малое количество про- 
тивореволюціонныхъ пћсенъ, часто очень горячихъ и смълыхъ. 

ПослВ революціи—имперія; новый періодъ героизма, ве- 
лпкій императоръ, ведущій свои побъдныя войска черезъ всю 
Европу, вдохновлзетъ французскую пВесню. Даже Беранже, 
далеко не удовлөтворявшійся во во$хъ отношеніяхъ режи- 
момъ имперіи, посвятилъ одну пЂвсенку изображенію народной 
любви къ Наполеону. 

ОлБдуя своему обыкновенію, пБсни сопровождали рево- 
люцію 1848 года. Наибол$е удачныя изъ нихъ печатались и 


пЪлись на улицахъ въ пользу раненыхъ на баррикадахъ. 


Но такт, продолжалось недолго. Правительству второй имперіи 
было невыгодно позволять либеральнымъ идеямъ распро- 


страняться такимъ способомъ. Въ это время входитъ въ моду. 


Густавъ Надо съ его веселыми, остроумными, но всегда очень 
малосодержательными пЗсенками. | 

Во Францпін пъсня никогда не умираетъ, и нётъ сомн%Бнія, 
что и въ наше время она живетъ и д$лаетъ свое дфло, какъ 
и въ прошлые годы, но мы не можемъ теперь судить объ этомъ: 
современникамъ всегда трудно попасть на вЪрную точку 
зря. Чтобы судить о красотЪ пейзажа, надо отойти отъ 
него на н%сколько шаговъ; чтобы понять историческіе факты, 
надо отдалиться отъ нихъ на н®еколько десятил%ћтій. 


маг нь 
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Новыя һниги. 


Полное собраніе сочиненій В. Г. ББлинскаго въ 12 томахъ подъ 
редакціей и съ примЪчан1ями С. А. Венгерова. Томъ ГУ. Спб. 
1901 г. 

Въ одвомъ изъ предыдущихъ номеровъ нашего журнала 
уже былъ данъ отзывъ о первыхъ томахъ этого изданія, въ 
которомъ г. Венгеровъ хочетъ дать намъ дЪйствительно полнаго 
Б%линскаго, ибо общеизвћстное 12-томное изданіе Солдатев- 
кова далеко не полно: нЪть писемъ Б%ълинскаго, масса статей 
сокращена или вовсе пропущена: покойный Кетчеръ, редак- 
тировавшій это издан!е, систематически не допускалъ мелкихъ 
рецензій на незначительныя книги, давъ только списокъ 
‘этихъ рецензій, да и то не полный; комментаріями издан 
Солдатенкова тоже снабжено не было. | 

Все это г. Венгеровъ хочетъ восполнить, общая дать 
переписку БЪлинскаго, помъщая всЪ, даже самыя мөлкія, ре- 
цөнзіи Бфлинскаго и снабжая каждый томъ обширными при- 
м®чан1ями. | 

Въ настоящемъ ГУ том пом$щены статьи БЗлинскаго изъ 
„Московскаго Наблюдателя“ 1838 и 1889 гг., „Литературныхъ 
Прибавленій къ Русскому Инвалиду“ 1839 г. и’ „Отечествен- 
ныхъ Записокъ“ 1889 и 1840 гг. 

КромЪ критическихъ статей и рецензій, помВщена коме: 
дія ББлинскаго „Пятидесятилтній дядюшка“, въ свое время 
поставленная въ Москвћ и им$вшая даже извЪстный успъхъ, 
тЪмъ не мене вполнЪ заурядная и ничего къ славЪ БЪлин- 
скаго не прибавляющая. Изъ критическихъ статей наиболће 
крупныя —„Бородинская Годовщина“, „Менцель“, разборы 
современныхъ журналовъ и театральныя. Статьи эти („Мев- 
пель“, „Бородинская Годовщина“ и др.) были написаны, какъ 
извЪстно, въ тотъ перюдъ жизни Б%линскаго, когда онъ при- 
надлежалъ къ правой фракціи гегөліанства, признавалъ вое 
существующее „разумнымъ“, „идеальное“ отождествлялъ СЪ 
пошлымъ (да, буквально такъ!), ставилъ свою службу въ 
межевомъ институт чуть ли не выше своей литературной 
дЖятельности и стремился даже по внёшноети „быть какъ 
вс“. Настроен1е это, какъ извЪстно, скоро прошло, и че 
резъ нЪ№сколько лЗть БВлинскій отъ напоминанія о „Мен- 
целз“ прямо приходилъ въ ярость; окончилъ онъ‘общеизвст- 
нымъ письмомъ къ Гоголю, т. е. постепенно перешелъ изъ 
крайней правой въ крайнюю лђвүю. 
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Остальныя статьи—мелк1я рецензіи на всевозможныя книги. 
За полноту изданія нельзя не сказать спасибо г. Венгерову 
(изъ 183 номеровъ, вошедшихъ въ этоть томъ, только у 19. 
не стоить звЪздочки, показывающей, что статья ране или 
вовсе не печаталась, или печаталась въ сокращенномъ вид%). 

Прим чан!я составлены Нренрвено; очень любопытны и 
‚ обстоятельны. Н. У. 

Э. Бернштейн». Историческій матеріализнъ..Переводъ Л, Кан- 
· цель. Изданіе товарищества „Знан1е“. Спб. 1901 г. 

Для читателей, незнакомыхъ съ своеобразной терминоло- 
гіөй марксизма, зам'Втимъ, что въ книг нћътъ рВчи ни объ 
исторіи (въ смысл объясненія өя хода вліяніемъ преимуще- 

ственно или исключительно экономическихъ, а не идейныхъ 
или физическихъ факторовъ), ни о матеріализм%, какъ одномъ 
изъ философскихъ направленій. Книга Бернштейна—критика 
теоріи Маркса, самая суровая и во многомъ справедливая. 
Если Бернштейна и можно причислять къ марксистамъ, то 
разв$ только въ томъ смысл, въ какомъ гностиковъ назы- 
ваютъ одной изъ христіанскихъ сектъ, то есть въ томъ 
смыслЪ, что Бернштейнъ, хотя пришелъ къ выводамъ, противо- 
положнымъ Марксу, но вращается въ томъ же кругВ вопро- 
совъ и сохранилъ нВчто отъ метода, которымъ пользовался 
основатель школы. 

Книга состоитъ изъ 4 главъ: первая глава разсматриваетъ 
„Основныя положен1я ученія К. Маркса“; одвимъ изъ важ- 
нВйшихъ элементовъ марксизма Бернштейнъ считаетъ его 
историческую теорію, иначе говоря— матер1алистическое пони- 
маніө исторіи; не скрывая, что самъ Марксъ въ позднъйшихъ 
трудахъ смягчалъ крайности своей теоріи, по которой исто- 
рическое развитіе опредЂляется преимущественно (если не 
единственно) экономическими факторами, Бернштейнъ все-таки 
считаетъ его взглядъ слишкомъ крайнимъ и утверждаетъ, что 
экакъ физическія, такъ и экономическія силы природы по- 
немногу изъ властителей челов ка превращаются въ его слугъ“ 
(с. 17), такъ что „идеологей современное общество много 

_ богаче, чВыъ прежнія общества“ (с. 18) и „идеологія“ эта 
теперь меньше зависитъ отъ экономи, чЪмъ прежде. 

Глава вторая посвящена „марксизму и гегелевской діалек- 
тикБ“; туть же видимъ очеркъ отношеній между бланкизмомЪъ 
и марксизмомъ. 

Однако, центръ тяжести книги не въ первыхъ двухъ гла- 
вахъ, а въ третьей („Экономическое развитіе современнаго 
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общества“) и четвертой („Задачи и перспективы соціалдемо-: 
кратіи“), занимающихь вм$стВ три четверти книги. 

Марксизмъ выдвинулъ учен1е о концентраціи капитала, по 
которому количество мелкихъ и среднихъ предпріятій убы- 
ваетъ, а крупныхъ—возрастаетъ, притомъ двоякимъ образомъ: 
и по количеству предпріятій, и по размБру капитала каждаго 
отдБ®льнаго предпріятія; на практикВ этотъ процессъ обна- 
руживается, между прочимъ, тБмъ, что люди малаго и сред- 
няго достатка все бБднЂютъ и обращаются въ пролетаріевъ, . 
богачи же все богатБютъ; такимъ образомъ, средніе классы 
исчезаютъ, а разница между капиталистами и пролетар!ями 
становится все болће рВзкой. Во-первыхъ, отвВчаетъ Берв- 
штейнъ, никто еще не доказалъ неизбЪжность концентраши 
капитала; можно говорить о ковнцентраши промышленныхъ 
предпріятій, но отнюдь не объ уменьшеніи числа крупныхъ 
капиталистовъ. ВБдь большинство крупныхъ промышленныхъ 
предпріятій —акдіонерныя! Отатистики количества акціонеровъ 
п количества акцій въ рукахъ каждаго изъ нихъ не суще- 
ствуетъ (акти почти всегда безъименныя) нигд%, кром® Англіи; 
такъ вотъ, англійскія данныя позволяютъ заключить о гро- 
мадности числа акціонеровъ и незначительности количества 
акцій, принадлежащихъ каждому отдфльному акціонеру. Во- 
вторыхъ, данныя подоходнаго налога (Англія, Германія), п0- 
казываютъ, что во вторую половину 19-го вЪка количество 
семей съ доходомъ среднихъ разм$ровъ все растетъ не только 
абсолютно, но и относительно (т. е. составляетъ все большій 
процентъ насөленія). А среди крупныхъ плательщиковъ подо- 
ходнаго налога большинство юридическія лица, напр. въ Сак- 
сои въ 1892 г. изъ 11.188 плательщиковъ съ доходомъ бвыше 
9.600 марокъ было 5.594 юридическихъ лица, то есть поло- 
вина, а при доход® свыше 300.000 марокъ—93. физическихъ 
и 38 юридическихъ лица. Наконецъ, самъ марксизмъ при- 
знаетъ главнымъ отличительнымъ признакомъ современнаго 
способа производства стремленіе все повышать его продуктив- 
ность... Кто же потребляетъ всЪ эти громады продуктов, 
если средн!е классы исчезаютъ, а низшіе пролетаризуются? 
ВВдь только ничтожная часть промышленныхъ силъ обращена 
на производство предметовъ роскоши! Или у „капиталистовъ’ 
по десять желудковъ? 

Предыдущее имло въ виду вопросъ объ изм%неніи коли- 
чества капиталистовъ; но, по мнВнію Бернштейна, не можетъ 
быть рвчи и о концентраціи промышленныхъ предпріятій; 
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наиболЪе прогрессивной (въ емысл%' развитія капиталистиче- 
скаго строя) страной является Англія; данныя англійокой 
статистики говоратъ, что въ крупномъ производствВ занято 
8'/—4 милліона лицъ, а въ среднемъ и мөлкомъ-—болЂе 5!/, 
милліоновъ! Сравнен1е этихъ данныхъ съ данвыми предыду- 
щихъ годовъ не даетъ права заключить о.силћ концентращи. 
Въ другихъ странахъ концөнтрацін еще мене зам тна, ' а 
иногда зам'Бчается даже обратное явлен1е—ростъ мелкой про- 
мышленности. Не довольствуясь данными статистики, Берн- 
штейнъ указываетъ еще, что фабрика иногда даже сама на- 
сажлаеть мелкую промышленность, такъ какъ часто или тре- 
буетъ для себя матерьяла не въ сыромъ, а полуобдВланномъ 
вид, или наоборотъ — выпускаетъ не настоящіе фабрикаты, 
а только полуфабрикаты, выдЪлка которыхъ заканчивается въ 
среднемъ или мелкомъ производствЪ. Наконецъ, часто самый 


способъ доставки продукта и близость къ потребителю дЗлаютъь 


мелкую промышленность неуязвимой для крупной: прим ръ— 
бузочныя, число которыхъ вовсе не уменьшается, несмотря 
на появлеще паровыхъ пекаренъ. (То, что говорилось о про- 
мышленныхЪ предпріятіяхъ, относится и къ торговымъ и 
сөльоко-хозяйсзеннымъ, въ .подтвержден!е чего приводится 
масов статистичекихь данныхъ. 

Капитазистичеб ое производство всегда стремится разви- 
вать размвры пройодительности, но массы бФдны; ростъ 
потребленія отстаетъ роста производства, и наступаетъ 
кризисъ. Такимъ образо кризисы, при капиталистическомъ 
проивводств®,—вөщь неизбҳкнаяа, и можно даже попытаться 
опредВлить срокъ ихъ наст генія: отъ одного кризиса до 
другого проходить около 10 лћ При каждомъ кризисЪ по- 
гибаютъ предпріятія, мөнЂө богат капиталами, а слдова- 
тельно каждый кризисъ Въ окончат® мъ результат даөтъ 
еще большее развит!е о производства. 
Бернштейнъ отвЂчаетъ, что расширеніе транства мірового 
рынка, улучшеніе путей сообщенія, ола р! ость кредита и 
развитіе союзовъ предпринимателей позвола надфять ся, 
что частные кризисы (въ отдБльной стран или“ воли про- 
мыпгленности) станутъ даже болзе р%дкими и хрв 







чми, 9 о 


всем1рномъ крахЪ нельзя говорить, пока не ся е 


мал Яйшихъ предв$стниковъ его. 
Нося въ самомъ себЪ задатки разложенія, а | 
скій строй, по’ словамъ марксистовъ, неизб$жно будетъ зах. 


ненъ соц1алистическимъ. Для осуществленія соціалистическихъ., 
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идеаловъ необходимы два условія: первое—извЪстная степень 
капиталистическаго развитія, при которой, если управлевіе 


 трудомъ еще индивидуально, то самый трудъ организованъ 


уже общественно; второе услов1е — переходъ власти къ сощаль- 
демократіи, иначе говоря диктатура пролетаріата. Диктатуру 
можно захватить путемъ или мирнымъ (парламентская борьба), 
или насильственнымъ (революція). Большинство марксистовъ 


_стоятъ за послдей, такъ какъ считаютъ усиёхъ револющи 


несомн®ннымъ: пролетар!и—классъ и самый многочисленный, 
и самый энергичный: терять нечего, а выиграть можно все. А 
когда власть достанется въ руки пролетар1евъ, то „черезъ 
полгода капиталистическое общество станетъ достояніемъ исто- 
рій“, писалъ сопіалистъ Парвусъ... На все это Бериштейнъ 


возражаетъ: для успзха соціализма необходимо, чтобъ трудъ 


былъ организованъ общественно, а этого пока н®тъ, и въ 
Германи, напр., только половина занятаго въ промышленности 
населен1я работаетъ въ крупныхъ предпріятіяхъ; притомъ 
пролетаріатъ не есть что-нибудь цлое и однородное, а является 
совокупностью самыхъ разнообразныхъ группъ, у которыхъ 
нзтъ ничего общего, кромЪ общаго врага—буржуязи; гнетъ 


капитала ихъ соединяетъ; исчезнетъь онъ—разнородность вый- 


деть наружу. Притомъ промышленные рабочѓе составляютъ 
вездВ меньшинство насөленія (напр. въ Гермяніи 7 милліоновъ 


‘изъ 19 милліоновъ самостоятельныхъ хозяевЪ). А. между рабо- 


чими торговыми и сельскохозяйственным= дифференціація еще 
ръвчө, а отдаленность отъ хозяевъ—бу8конечно мене велика! 
Про энергію промышленнаго пролег&р1ата не слфдовало бы 
говорить, разъ въ Германи (а >ъ ней сопіализмъ сильне, 


чӘмъ гдВ-нибудь) даже и половхНа рабочихъ не подаютъ го- 


лосовъ за соціалистовъ, а о’Гальные равнодушны или даже 
враждебны движеню. Къ т/му же, думаетъ Бернштейнъ, по- 
дача голоса за кандидат? СОціалистовъ вызывается не сочув- 
ствіемъ къ этой парті» а неопред®леннымъ чувствомъ недо- 
вольства; свое поло»9Н1е Бернштейнъ доказываетъ т$мъ, что 
въ активной дВяте“ЬНости (рабочіе союзы) принимаетъ участіе 
только !/,, все”/ Рабочаго класса. Посл нъкоторыхъ очень 
любопытныхт Разочетовъ, Бернштейнъ приходитъ къ выводу, 
что изъ чр”Ла голосующихъ количество сознательныхъ вра- 
говъ сор ЛЪ-демократ!и вдвое превышаетъ число ея сторон- 
ников” Итакъ насил!е не будетъь имЪть усп®ха; да и въ слу- 
чаф /СПВха, партія не съумЂетъ надолго удержать власть: 
пм ръ—парижекая коммуна 1810 г. Наконецъ, допуская, 


и 
й 
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‘что власть перешла и осталась у пролетаріата, можно ли про- 


извести попытку экспропріаціи имуществъ? Пускай въ Гер- 
маніи государство захочетъ экспропріировать вс прөдпріятія 
съ 20 и болВе рабочими, — 4 милл1она рабочихъ все будутъ. 
работать въ частныхъ промышленныхъ предпріятіяхъ. Въ 
торговлђ и сельскомъ хозяйств будетъ тоже. Или государство 
возьметъ рёшительно вс предпріятія? Но кто же ими будетъ 
управлать? Интеллигенція, процентъ которой все растетъ, 
отвВчаютъ марксисты. КромЂ® доброй воли, потребуется ум$нье, 
возражаетъ Бернштейнъ. Придется или оставить мөлкія пред- 
пріятія у теперешнихъ владвльцевъ, или передать ихъ рабо- 
чимъ ассоціаціямъ, къ которымъ Бернштейнъ и переходитъ. 

УвЂренный въ неизбЪжности и близости паденія капита- 
листическаго строя, марксизмъ относилея къ рабочимъ ассо- 
ціаціямъ отрицательно, такъ какъ он замедляютъ скорость 
процесса развитія капитализма, смагчаютъ и маскируютъ его 
темныя стороны и могутъ испортить рабочихъ, прививая къ 
нимъ буржуазный духъ; одобрялись однф только производи- 
тельныя ассоціаціи, э потребительныя предавались проклятіямъ. 


‚отрицалась даже ихъ способность поднять ѕфапдать оЁ Ше 
рабочаго: если жизнь подешевћВетъ, то и рабочая плата по- 


низится, говорили марсисты, цодъ вл1ян1емъ лассалевскаго 
„желВзнаго закона о рабочей платВ“. Бернштейнъ указывает, 


во первыхъ, что почти всЪ производительныя товарищества 


распались или еле-еле прозябаютъ (и то только при наемномъ 
трудВв); причины этого указаны г-жей Беатрисой Веббъ: то- 


`°варищество предполагаетъ равенство участниковъ, республику; 
‘но лишь дЪло разростетен, то равенство становится невозмож- 


нымъ, а является подчинен!е; если равенство, то есть краеуголь- 


ный камень товарищества, исчезнетъ, то исчезнетъ и все осталь- 


ное, и товарищество обратится въ обыкновеннее капиталистиче- 
ское предпр1ят!е; если-же равенство удержится, то ассоціапія те- 
ряетъ способность расширяться. Потребительныя товарищества, 
которыя марксисты упрекаютъ въ „буржуазности“, процвВ- 
таютъ, и именно, говорить Бернштейнъ, благодаря своей 
буржуазности; Бернштейнъ, къ слову, утверждаетъ, что © 
враждебности большинства рабочихъ классовъ къ „буржуав- 
ности“ могутъ говорить только люди, вовсе незнакомые съ 
дЪйствительнымъ настроеніемъ этихъ классовъ. По какой-то. 
ироніи судьбы, именно эти презрЗнныя потребительныя обще- 
ства основали много производительныхъ ассоціацій; и только 
ТВ производительныя товарищества и процвћтаютъ, которыя 
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основаны потребительными товариществами. Капиталы потре- 
бительныхъ обществъ, напр. въ Англія, громадны и превысили А 
уже, какъ спЪшитъ замЗтить ехидный Бернштейнъ, тотъ раз- 
мЪръ, который Лассаль считалъ достаточнымъ для осущест- 
влөнія соціальнаго преобразованія. 

Сл®лующій параграфъ („Демократія и соціализмъ“) по- 
священъ вопросу о значөвіи рабочихъ союзовъ и объ отно- 
шен1яхъ соціализма къ дөмократіи и либерализму. Марксисты, 
проповВдуя насильственный переворотъ и непрестанное вм%- 
шательство государства въ экономическую жизнь, относятся 
зраждебно къ либерализму съ его принципомъ 1а183е2 Ѓаіге, а 
въ демократи видятъ только средство для тираніи большин- о 
ства надъ меньшинствомъ; Бернштейнъ считаетъ сощализмъ 
преемникомъ и законнымъ наслёдникомъ либерализма, а въ 
дөмократіи видить не только средство (захватить власть), но 
и цфль, такъ считаетъ ее идеальнымъ политическимъ строемъ. 

Еще `интересн®е отдБлъ: „Ближайшія задачи будущаго“, 
то есть, какой политики партія должна придерживаться на 
практик. Программа партіи требуетъ беввозмездности суда 
и судебной защиты, —Бернштейнъ очитаетъ достаточной только 
большую доступность ихъ. Взять воБхъ безработныхъ на со- 
дөржаніе государства,—это значитъ, по мн®ню Бернштейна, 
взять нө только тВхъ, кто не нашелъ работы, но и тВхъ, кто 
ея и не искалъ. Партія требуетъ замћны постонннаго войска 
народной милиціей, -Бернштөйнъ указываетъ на опасность 
со стороны Россія и предлагаеть только сокращеніе срока 
службы, но и то съ оговоркой, а ихенно высказывая вадежду, 
что это сокращен!е вызоветъ унич’Оженіе ненужной муштровки, 
а слЪд. не повредитъ дзлу. Въ противоположность космопо- 
литизму партіи („у пролетарія нБтъ отечества! “) Бериштейнъ 
большой патріотъ и счелъь бы вреднымъ возможное уничто- 
женіе отдвльныхъ язьыќовъ съ замВной ихъ всөмірнымъ. 
Партія отрицательно. Относится къ колонізльной политикВ 
Гөрманіи по практхќческимъ соображеніямъ, такъ какъ эми: 
грація ослабляетъ ‘борьбу классовъ, и во имя гуманности и , 
космополитизм% Такъ какъ при колонизаціи туземцы пора- 
бощаются илу УНИчтожаются. Бернштейнъ оправдываетъ напр. 
захваты въ ЖитаВ и доходить до того, что говоритъ (с. 767): 

„Право уАКихъ на занимаемую ими территорію можетъ при- 
знавату/Я Лишь условно... на сторонЪ высшей культуры здЪеь 
высп® И право!“ Это хоть и Бисмарку въ пору! Къ осталь- 
н пунктамъ программы (о трудВ малолЪтнихъ, по аграр- 
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ному вопросу, о коопераціяхъ и пр.) Бернштейнъ тоже реко- 
мендуетъ поправки, сильно смягчающія ихъ р$зкость, и за- 
канчиваетъ совЪтомъ отказаться отъ „устарЁвшей фразеологіи“ 
(о. 291), „устарБвшей легенды“ (с. 249), отказаться отъ меч- 
таній о насильственномъ переворотВ (какъ-бы вскользь дока- 
зывая на с. 326-327, что напр. ежедневное количество часовъ 
работы и тогда почти не уменьшится) и обратиться вт „демо- 
кратически-соціалистическую партію реформъ“, суля ей при- 
мирен1е съ „буржуазей“, которая въ сущности окажется 
очень податливой: вЪдь „буржуазія“ —это совокупность совер- 
шенно разнородныхъ группъ, соединенныхъ противъ соці- 
ализма только страхомъ насильственнаго переворота и экспро- 
пріаціи. Когда этотъ страхъ исчезнетъ, буржуазія согласится 
на коренныя реформы. „Нельзя, однако, созидать надежныхъ 


_ союзников ъ, говоря имъ. мы вамъ поможемъ свергнуть врага, 


а. затВмъ свергнемъ васъ самихъ“, говоритъ Бернштейнъ и 
поэтому совБтуетъ партіи искренно отказаться отъ .жөланія 
насильственнаго переворота. | Н. У. 

`Больтонь Кинг». Исторія объединенія Италм. Томъ І.. Изданіе 
С. Скирмунза. Москва. 1901. | 

Первыя «мь главъ разбираемой книги посвящены 
характеристик итальянскаго „стараго порядка“, господ- 
ствовавшаго до 43 года. Тогда бЪдный „скроенный, но 
еще не сшитый саһогъ стовалъ подъ гнетомъ червыхъ 
поповскихъ рясъ и 68лыхъ австрійскихъ мундировъ. Т 
и другіе были истинными вдохновителями и насадителями 
произвола, наглости И рабскаго духа, которыя царили въ 
необъединенной Италіи. Въ Ломбард произволъ доходилъ 
до того, что тамъ запрещались романы и сочиненя, нарушав- 


° пня... правила стиля и чистоту языка. Тамъ же широко практи- 


ковалось вскрытіе частныхъ писемъ, дававшее „небезынтерес- 
ные результаты“. Впрочемъ, пальма первенства по этой части 
принадлежала ТоеканЪ. Для тайнаго .вскрыванія писөмъ та- 
мошняя полиція приглашалась на гастроли въ Миланъ. То- 
скана, по словамъ одного наблюдателя, была райскимъ садомъ 
безъ древа познанія и безъ древа жизни. Для произрастанія 
того и другого не могло быть мъста въ стран, гдВ пользова- 
лись вліяніемъ 6000 монаховъ и 9000 благо духовенства. Въ 
Незполитанскомъ королевств духовенства было не меньше: на 
18 жителей приходился одинъ попъ. Царствомъ же ихъ были 
„Палескія влада“, гдф, по словамъ одного современника, 
двигающими стимулами были деньги, тщеслав1е и страхъ, а 
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принципами правительства терп ть порокъ и истреблать мысль. 
А истреблен1е шло дЪйствительно основательное. Одно время 
въ Рим было до 3000 лицъ, подозрЗваемыхъ въ политиче- 
ской неблагонадежности; они не могли выходить изъ дому 
между закатомъ и восходомъ солнца и обязаны были два раза 
въ мБсяцъ испов$дываться. Былъ даже учрежденъ особый 
надзоръ надъ лицами, которыя въ полицейскихъ документахъ 
причислялись къ классу людей, „называемому мыслящимъ“. 
Этому „классу“ строго грозила Модена, въ которой рекомен- 
довалось убивать либераловъ, какъ общественныхъ враговъ, 
или же, если позволить русскій царь, ссылать толпами въ 
Сибирь. Подпольная жизнь всегда сопутствуетъ режиму, черты 
котораго мы набросали выше. Въ стран, говоритъ Больтонъ 
Кингъ, гд® наказывалась самая робкая критика правительства, 
гд не существовало даже зародыша представительныхъ учре- 
жден!й, тайная организація и тайная печать были единствен- 
ными средствами, находившимися въ рукахъ реформаторовъ. 
Въ легальной жизни аванпостами оппозиціоннаго духа были 
университеты въ Болонь%, Неаполћ, Турин, Рим% и др. го- 
родахъ. Они освфжали затхлую реакціонную /бщественную 
атмосферу и „всегда стояли во глав напональ“аго движен1я“, 
а студенты „часто бывали невыдержанны, сеГИмевтальны, по- 
рывисты, но чистота жизни и побужденій, п”Данность идваламъ, 
отзывчивость къ судьбамъ наши, готот0СТЬ Скорће дЪйство- 
вать, чамъ критиковать, слБдовать “ СВОИМИ героями даже 
на поле битвы и въ тюрьму д8г/И ИХЪ истинной солью 
итальянскаго общества“. Среди -‹УШЧиВой общественной ал- 
мосферы прокатились первые #Д%РЫ реёволюціоннаго грома. 


Однимъ изъ нихъ былъ мил САЙ табачный бунтъ. Миланцы, 
желая нанести ударъ австр!“ финансамъ, бросили курить. 
„Улицы Милана а а 
„Бунтъ“ кончился Е — — а росилась въ 
атаку на безоружнуү ие | Это е » ИЕ а ыы 

| А А ыло въ январ · 1848 года. 
домой, УДӘрили оч года начиналась. ане отаси 
РАТЕ и безу а Римъ, Сицил1я-—вс жаждали по 

ля, ДВИГОВЪ, 
Пьемонтъ, Эе могучій потокъ патріотизма. „Студенты и 
вевхъ За покидая семьи и свои занятія, шли испытывать 
ремеёслен о ажаться въ далекихъ мЪотахъ; мальчики убЪгали 
ЛИШӨНІЎ изъ школъ; послушники обучались военному искус- 
на В©, семинаріяхъ; юриспруденція, промышленность, лю- 
СТВ все уступало передъ страстью къ оружію“. Авторъ 
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завбирвемой книги, разсудительный англичанинъ, отдавая 
олжную дань энтуз1азму возставтаго покол$н1я, справедливо 
ам чаетъ, что неудача 1848 года объясняется отсутствіемъ 
практическихъ добродтелей“: дисциплины, организапіи, 
амообузданія, болВе териЗливой и предусмотрительной поли- 
ики. Какую роль сыграли они въ Италіи въ шестидесятыхъ 
одахъ, долженъ показать второй томъ истори Больтона 
бинга. Что же касается перваго тома, то онъ ° пред- 
тавляетъ весьма цЪнный вкладъ въ нашу историческую 
шитературу. Написәнный на основаніи обширнаго сырого ма- 
'ер1ала, онъ даетъ самую полную исторію новъйшаго возро- 
Кденія Италии. Внутренн!я достоинства разбираемой книги, 
выдающійся интөрөсъ разсказанныхъ въ ней событій и увле- 
кательное изложеніе автора—все это сдБлаетъ трудъ Б. Кинга 


 саҹ̧ымъ популярнымъ и наиболБе читаемымъ историческимъ 


вочАневіемъ посл®дняго времени. Е. В. 


Т.А. Мартемьяновь. Камаринская и Барыня (къ исторіи на- 
родных», пћсенъ). Сиб. 1901г. 
° Родив% „Камаринской“ пони, какъ оказывается, Орлов- 
ская губ. | 

„Ныншёдя Орловщина, говоритъ авторъ .на 11 стр. 
своей брошюры ,--еще во времена литовскаго госпоцства здВеь 
(ХІҮ-ХҮ в.). какъ страна порубежная, называлась Украи. 
ной;“ то же наяван1е сохранилось за ней и при московскомъ 
владычеств8 ХҮГ— ХҮП ст. „Въ эту эпоху видное м$ето за 


нимала здВсь Каморицкая (она же Камарницкая или Кама- 
ринская) волость...“ | | 


‚ Оспаривая мнВніе г. Пясецкаго и другихъ мБстныхъ исто- 
риковъ о происхожденій „Камарицкой“ волости, г. Мартемья- 
новъ въ подстрочномъ примВчаніи 12 стр. говоритъ: „Въ 
ХҮІ вЪкВ волость наша кишфла каморниками, и имъ, в№- 


‘роятно, ова и обязана своимъ назван1емъ. Подъ каморниками 


ъ актахъ „Литовской метрики“ извъстны были въ состав 
орожанъ и сельчанъ бобыли, люди убогіе, не имъвшіе своихъ 
омо въ, живущіе въ чужихъ избахъ и каморахъ... Камар 
ицкая, такимъ образомъ, значитъ край бездомниковъ, бро- 
ягъ, какимъ эта волость и была въ свое время“ 

РазсмотрВвши зат®мъ историческое прошлое Камарицкой 
олости въ періодъ ХУТ-—ХУП от. и закончивши свою справку 
менами такихъ историческихъ фигуръ, какъ Отрепьевъ и 
олотниковъ, г. Мартемьяновъ продолжаетъ: 
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„Стремись“обезпечить себ усп®хъ навБрняка, онъ (Боло. 
никовъ)`‘нө,скупится на „посулы“ и, обращаясь къ „овоймъ“- 
къ украинской „черни“, обЪщаетъ өй подъ знаменами Димитрія 
не одну лишь волю, но также богатство, господство и почест, 
объявляя въ то же время, къ великому. ужасу своихъ при 
вилегированныхъ современниковъ, безпощадную войну сущ: 
ствующему „строю...“ На кличъ Болотникова, этого воровекаю 
„вождя“, отовсюду стали спи шно „слетаться“ обычные украин: 
скіе герои разбойники и воры, бъглые холопцы и крестьяне, 
м®стами къ нимъ присоединились еще казаки, а 
посадскіе и даже нзкоторые „помЗщики“. 

Опираясь на такую историческую справку, совпадающуе 
во времени съ происхожденіемъ двухъ русскихъ пЪсенъ, аВТОРЪ 
приходитъ къ такому выводу: „П%сенная барыня“ —970, 98 
сомнзино, историческая помфщица, временъ закрёпощенй, 
гое вольнолюбивые „смерды“ не захотвди ей взно „ү: 
жить“ и стали отъ нея уходить на окраины. Что же кз тя 
главнаго персонажа „Камаринской“, то его двойниғЬ сразу 
бросается въ глаза въ лиц историческаго камарраца“. 


В. 6. 


Редакторъ-издатель ©. С. Сухонинъ, 
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„Отремвбь“обезпеїить себ доа навБрнака, онъ (Болот- 
никовъ)“не. скупится на. „посулы“ и, обращаясь къ „своимъ“ — 
КЪ украинской „черни“, об%щаетъ 6й подъ знаменами Димитрія 
не одну лишь волю, но также богатство, господетво и почести, 
объявляя въ то же время, къ великому. ужасу своихъ при- 
вилегированныхъ современниковъ, безпощадную войну суще: 
ствующему „строю...“ На кличъ Болотникова, этого воровскаго 
„вождя“, отовоюду стали спёшно „слетаться“ обычные укрёин- 
скіө герои—разбойники и воры, б®глые холопцы и крестьяне. 
м®отами къ нимъ присоединились еще казаки, стральцы, 
посадскіе и даже вЂкоторые „помћщиқи“. | 

Опираясь на такую историческую справку, совпадающую 
во времени съ происхожденемъ двухъ русскихъ п%сенъ, автоуъ 
приходитъ къ такому выводу: „Псенная` барыня“—это, н6- 
сомн%Внно, историческая помБщица временъ закр®пощёни, 
когда вольнолюбивые „смерды“ не захотВли ей вЪзно '„07- 
жить“ и стали отъ нея уходить на окраины. Что же касӯотоя 
главнаго персонажа „Камаринской“, то его двойникь /Сразу 
бросается въ глаза въ лиц историческаго камарріц?“. 

СХ В. Б: 
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Лятидесятые годы. 


(Изь зоспоминан! й о войнВ 1853—55 г.). 


ГЛАВА 1. 


Русская дфвушка въ 50-е годы.—Слухи и толки © войнЪ.—А. Р. Цебри- 

ковъ.-Индендантское воровство. — Тревога кронштадтекихъ слобожанъ.— 

Кренштадтскія укрЪиленія.—Объясненіе отца съ Менщиковымъ.— Народное 
недовольство Менщивовымъ. 


Вь этихъ воспоминаніяхъ 0 пережитой въ Кронштадт$ 
пор? нашествія иноплеменниковъ читатель естественно не 
долженъ ожидать ничего кромф чертъ общественнаго настрое - 
нія, глубоко вр5завшихся въ память, и нБкоторыхъ фактовъ 
изь обороны Кронштадта, хорошо извзетныхъ каждому, кто 
прожиль тамъ 1852—55 годы. Вепоминаетъ старуха, бывшая 
мозодой дввушкой въ ту эпоху, когда женщин, чуть она 
смёла, думать 0 чемъ-либо и интересоваться ч%мъ-либо кромЪ 
женскаго обихода, говорили: не твое дБло. До войны намъ 
и не было дБло. Но она грянула—и 0 многомъ, ‘что глубоко 
забирало `за сердце, вызывало горестное недоум$н1е, подни- 
_ мало скорбное и горькое чувство, заставляло кипЪть ' негодо- 
ваніемъ молодую. кровь, мы не смли спрашивать. Однако, . у 


меня и товарищей моего дЪтетва было преимущество передъ, 
иными ровесницами. Мой отепъ и отецъ товарищей моихъ, . 


дядя моей матери, Алекебӣ Кузъмичъ Давыдовъ, бывшій тогда 
директоромъ штурманскаго корпуса въ Кронштадт, принад- 
лежали КЪ немногочисленному типу неподкупно честныхъ 
слүжакъ, и патріотовъ Николаевскаго времени. Отецъ былъ 
человъкъ съ сильнымъ характеромъ, рЬзкій на слова, когда 


_ ВЖетникъ Всемірной Исторін, № 10. 1 
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переполнялась мёра его долготери®н!я и сдержанности Дядя 
быль человфкь мягкій, осторожный; но его тонъ и`улыбочка 
товорили такъ же ясно, какъ и негодующе укоры отца, когда 
рЬ1ь шла о порядкахъ защиты. Естественно, что въ ншемъ 
родственномъ кружкВ патріотическое настроеніе было сільнЊе 
и глубже, чЪмь въ тёхъ, гдф оно было сильно разбівлено 
соображеніями о карьер$ и служебныхъ выгодахъ. Дочь дяди, 
моя ровесница и подруга, по ночамъ вставала молиться 0. 
побъдв надъ врагами и налагала на себя посты для тёй же 
цфли. Въ нашихъ семьяхъ мы слышали боле, чмъ другія 
двушки нашихъ лћтъ. Если не все слышанное запоминзлось, 
то все-таки оно, по закону ассоціацій, не оставалось безъ 
вмян1я; и теперь, когда я взялась за перо, поднимются 
иныя воспоминанія, сорокъ лёть лежавшія нетронутыми въ 
глубин наслоеній пережитыхъ впечатл%фній. 


Еще въ начал 1852 г. въ КронштадтВ, гдВ я родилась 
и выросла, ходили смутные слухи о томъ, что война съ 
Англіей и Франціей неизбЪжна. Говорили осторожно # съ 
оглядкой, прислушиваясь къ тому, что говорить главное на- 
чальство и нафзжавише иногда изъ Петербурга штабные и 
флигель-адъютанты. Легко было попасть на замфчане за рас- 
пространеніе ложныхъ слуховъ. Если тамъ считали необходи- 
мымъ держать все въ тайн, то говорить было преступно. 
Потомъ стали говорить громче. Война съ Турціей была 
объявлена. Негодовали на дипломатію, раздувшую ссору; но 
это было мн%ніе немногихъ, заподозрћнныхъ въ вольнодхм- 
ств. Люди. благочестивые совершенно искренно признавали 
святость войны и считали миссіею русскихъ отнять гробъ 
Господень у нев$рныхъ. Люди, считавшіе, что время креесто · 
выхъ походовъ прошло безвозвратно, негодовали на Менщи- 
кова за его политику, когда онъ быль посломъ въ Констан- 
тинопол$. Огецъ мой держался мистическаго взгляда на войву 
и иронически посемфивался надъ привычкой приписывать ве- 
ликія событя мелочнымъ причинамъ. Однако, и онъ нахму- 
рился, узнавъ о посольстве Менщикова, обмолвившись: „к8- 
ламбурить будетъ и рожи корчить“. Вообще моряки, кроиВ 
пролазовъ, умфвшихъ ладить съ фаворитомъ Менщикова, 
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Браббе, были недовольны морскимъ министромъ, не иифвшимъ 
иного морского опыта, кром легенькихъ экскурсій на мини- 


_ «терской яхтф. Ходили анекдоты, будто Менщиковъ купилъ 


турецкую лошадь, назвалъ ее султаномъ и хвалился, что 
„объфажаль султана“. Винили посла въ томъ, · что онъ на- 
қликалъ войну дерзкими каламбурами, что онъ высокомёріемъ 
раздражилъ посланниковъ европейскихъ державъ въ Стамбулф. 
пасялись, что Наполеонъ Ш будетъ стоять за Турцію, метя 
за личную обиду. Говорили, будто императоръ Николай І въ 
рђзкихъ выраженіяхъ отказалъ ему въ рук великой княгини 
Мари Николаевны и въ отвЪтъ на письмо Наполеона, из- . 
вБщавшее объ избрани его императоромъ Франщи, под- 
писался: „вашъ другъ“, вмфсто „братъ“. Слухи. передавали 
и отзывъ Наполеона, что названіе „другъ“ еще болће лестно, 
потому что родныхъ не выбираютъ, а друзей выбираютъ. Объ 
Англіи говорили, что она не дасть намъ „прибить Олеговъ 
щитъ къ Царьграду“, какъ пророчило одно стихотвореніе. 

‚ Изъ близкихъ мн на войну „пошелъ“ дядя А. Г. Цебри- 
ковъ, назначенный начальникомъ рфчной дунайской флотиліи. 
Онъ не былъ особенно доволенъ назначеніемъ: въ виду пред- 
полагаемой войны съ союзными флотами, онъ предпочелъ бы 
остаться командовать бригадой въ Черномъ мор. Было туть 


и пренебреженіе моряка къ р$чному плаванію, и сознаніе, 


что его удалили, чтобы не дать виднаго поста въ защит$. 
Заниматься въ сущности только перевозомъ войскъ, припа- 
совъ и снарядовъ и формально защитой тыла арми, — потому 
что серьезной защитой эта эскадра лодокъ быть не могла— 
конечно, не было дфломъ заманчивымъ для ревностнаго слу- 
жаки. Отецъ говорилъ, что назначеніе это слФдовало кому- 
то другому изъ контръ-адмираловъ, но черноморское началь- 


тво было радо сбыть подальше съ рукъ балтійца. Между 


черноморцами и балтійцами существовали как1я-то натянутыя 
отнотеня. Балтійцы, вымуштрованные близостью къ Петер- 
бургу, смотрами, негодовали на черноморовъ за распущен- 
ность, недостатокъ дисциплины; черноморы видфли въ балтій- 


_цахъ фореуновъ и франтовъ. Дядю, человЪка мягкаго въ обра- 


щеніи, свЪтскаго, щепетильно соблюдавшаго приличія, коро- 

била грубость черноморцевъ; онъ обижалея, выходили недо- 

разумЂнія. Ко всему этому дядя имфлъ большой недостатокъ: 
| А 
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въ отчетахъ не прилагать необходимыхъ и весьма уб$дитель- 
ныхъ документовъ, изготовляемых” государственнымъ банкомъ; 
онъ имфль непростительную слабость думать, что и безъ нихь 
его отчеты правильны и ясны. Правда, онъ грВшиль этимъ 
еще командуя кораблемъ Балтійскато флота и за то, когда, 
24 экипажъ, которымъ онъ командовалъ, былъ посланъ въ 
Архангельскъ принять вновь выстроенный корабль, то дядю 
переместили командовать .26-мъ. Онъ оказался бы безпокой- 
нымъ пріемщикомъ. | 

На Дуна дядя съ перваго шага не поладилъ съ Остенъ- 
Сакеномъ, начальствовавшимъ арміей, къ которой была при- 
командирована Дунайская флотилія. Остенъ-Сакенъ, собравъ 
въ своей квартир начальниковъ отдфльныхъ частей, произ- 
несъ напыщенную рБчь объ исполненіи предписаннаго при- 
сягой долга. Ве молча выслушали рфчь, кром$ дяди, ко-. 
торый отвфзалъ: „Ваше в—п—ство, я тридцать пять лБть 
привыкъ исполнять свой долгъ и, какъ русскій, помню при- 
сягу“. Остенъ-Сакенъ покосился на дядю, сухо отпустиль 
его—и пошли недоразум$н1я и придирки. Прошенія дядя 0 
продовольствіи команды исполнялись посл% требованій началь- 
никовъ другихъ частей. Команда Дунайской флотиліи, на- 
ходясь постоянно на водв, среди болотныхъ испареній гирлъ 
и р$ки, страдала боле, ч$мъ войска, отъ лихорадокъ, цынги, 
тифа. Люди мерли какъ мухи, когда лили дожди и въ лод- 
кахъ не было сухого угла. Какъ челов$къ своего времени, 
дядя не могъ отличаться гуманностью 60-хъ гг. Звћремъ онъ не 
былъ и не иестязаль людей, но мягкость и деликатность были 
для него обязательны только въ отношеніи людей своего круга. 
() командв онъ отзывался, что, за немногими исключеніями, 
„это скоты, которыхъ надо держать вотъ какъ“,—и онъ иллю- 
стрировалъ свою мысль, сжимая кулакъ. Но какъ человЪ къ 
слүжебнаго долга и порядка, онъ и въ мирное время требо- 
валъ, чтобы люди были хорошо одфты и накормлены, полу- 
чали до послфдней копфйки все по законному положенію; 
тБмъ боле требовалъ онъ этого въ военное время; когда такъ 
многое зависитъ отъ здоровья и силъ команды. Онъ находилъ, 
что Остенъ-Сакену сл$довало бы хорошенько пугнуть и скрутить 
интендантскихъ. Бывалые люди возражали ему, что это не 
всегда удобно и самому главнокомандующему. 





ж 9 


ПЯТИДЕСЯТЫЕ ГОДЫ. э“ 5 


9 


! 


Е Вернувшись въ 1858 г. въ Петербургъ, оставленный по 
министерству ‚и вышедшій въ отставку, дядя разсказывалъ не 
мло вопіющихъ фактовъ моему отцу; но онъ остерегался 
говорить при мн, опасаясь, что я передамъ дядъ декабристу, 
Николаю Романовичу Цебрикову, и разсказанное попадетъ въ 
„Колоколъ“. Издавайся „Колоколь“ въ Петербург не въ 
дух лондонскаго изданія, тогда дядя быль бы радъ огласк%; 
въ отставк, какъ человёкъ „независимый“, онъ не риско- 
валъ нич%мъ. Молодежь изумлялась, негодовала, какъ можно 
было все это терифть, какъ могло высшее начальство бояться 
„п0ссориться“ съ „интендантскими“. Одинъ въ пол не ВОИНЪ, 
отвЬчали молодежи благоразумные люди; но поговорку эту 
слфдуетъ понимать такъ, что побЂдителемъ одинъ, конечно, 
быть не можеть, а повоевать все-таки можеть и долженъ. Это 
үбъжденіе крпко сложилось у меня подъ вліяніемъ слБдую- 
щаго факта изъ жизни отца. Отецъ мой занималъ место 
одного изъ помощниковъ при капитан надъ кронштадтскимъ 
портомъ и завфдываль казенными мастерскими. Онъ говорилъ 
въ минуту откровенности, что тысячъ на двсти сдфлалъ эко- 
номіи казнф, хотя не могь никогда дознатьея, куда, пошла эта 
экономя; но это уже заходило за пред$лы поля вліянія отца. 
Въ своемъ—онъ не позволилъ воровать начальнику, контръ- 
адмиралу, который выстроилъ въ Ораніенбаум на казенный 
счеть дачу. За это начальникъ сказалъ ему дерзость передъ 
фронтомъ. ДФло’было на брандвахтЪ въ купеческой гавани, 
когда команда выстроилась для встрфчи начальника. Отецъ 
смолчалъ, скрфиясь что было силъ. Скандалъ принесъ бы 
военный судъ и сврую куртку. Посл, по обязанности про- 
вожая начальника по гавани и оставшись съ нимъ глазъ на 
глазъ, отецъ сказалъ ему: „Совфтую вамъ, ваше п— ство, 
впередъ быть осторожнће и не забываться. Въ другой разъ 
я не ручаюсь за себя. Мы оба люди семейные. Если я на- 
дну сЗрую куртку, то и ваша карьера пропала“. Его п—ство 
кинулся бЪжать со веБхъ ногъ, въ ужасБ оглядываясь на, 
отца. Оба шли по стёнкБ купеческой гавани, и онъ вообра- 
зилъ, будто отецъ грозитъ сбросить его въ море. До того былъ 
непонятенъ честный гнфвъ и голосъ челов ческаго достоинства. 
Людей съ закаломъ отца держали на службЪ именно благо- 
даря тому страху, который они внушали раболћпнымъ и 
продажнымъ душамъ. Ихъ считали способными „на все“. 


і 
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Кстати замъчу, что до самой смерти своей,—онъ үмерь 


въ 1876 г.—дядя не могъ простить Остенъ-Сакену его рёчи 
и не могъ равнодушно разсказывать объ этомъ ‘случа, но. 
всегда заключалъ свой разсказъ словами: „Эдакая нъмчура взду- 
малъ учить русскихъ вЪрности присягъ“, и потомъ извинялся 
передъ слушателями за грубость выраженя. Н%мцевъ вообще 
не любили и во флот и въ арміи, считая ихъ безусловно 
 пролазами и карьеристами; и сами они нервдко раздражали 
высокомфрной манерой и своею „фонскою“ сп$сью. Были и 
псевдо-„фоны“. Сложилась легенда, что мичманъ Вурсть, на- 
дЪвъ лейтенантскіе эполеты, будеть фонъ-Вуреть, капитанъ- 
лейтенантскіе—фонъ-деръ-Вурстъ, а контръ-адмиральске—бу- 


детъ уже баронъ фонъ-деръ-Вурстъ. Команда тоже не любила. 


нмцевъ; объ одномъ добрякЪ доктор$ Петерс$, лечившемъ 
бёдняковъ и оставившемъ семью безъ гроша, матросы гово- 
рили: „хоть нБмецъ, а добрый человъкъ“. Это чувство на- 
піональной враждебности, и теперь далеко не вымершее, было 


еще сильне въ то время. На н®мцевъ сваливали вину на- 


шихъ пораженій. И то, что не было дорогъ въ Крымъ— 
Клейнмихель, нЪмецъ, виноватъ, и то, что войско было плохо 
кормлено, одфто,—виноватъ Затлеръ; и то, что войско, обу- 
ченное парадной маршировк$ ,„ТИХИМЪ шагомъ по-гусиному“, 
не умБло стрБлять, виноватъ нфмецъ, хотя военнымъ мини- 
стромъ былъ русскій. Квасной патріотизмъ искалъ виноватаго, 


не соображая, что нЪмцевъ все-таки горсть среди русскихъ...· 
Отець мой также терпить не могъ н$фмцевъ, но горько по-. 


смфивался, когда на нихъ сваливали вину за все. Но онъ 
упорно не вфрилъ въ ихъ патріотическія чувства и брезгливо 


относился къ ихъ умфнью „прол$зть, держась за фалды другъ 


друга“. | 

Война 53—55 гг. была, не помню кБмъ, прозвана „вой- 
ною неожиданностей“. Неожиданно наткнулся черноморскій 
флотъ на турецкій при Синоп, и эта побъда была сигналомъ 
къ европейской войн%. Ликованіе по поводу побфды было отрав- 
лено тревожнымъ чувствомъ. Вполголоса говорили, что флотъ 
гнилъ, что мы не приготовлены, артиллерія плоха, большая 


часть крБпостныхъ пушекъ въ раковинахъ, а у #их5 винто- 
вой флотъ, что начальство наше большею частью бездарности, 


выслужившія чины на маневрахъ; спрашивали недоум$вая: 
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кому быть главнокомандующимъ и не могли назвать ни одного 


имени, которое было бы ручательствомъ въ үспёхъ. Правда, 
упоминали одно или два имени, чьи не помню, но то были 
олальныя имена. Талантливыхъ людей затирали: имъ не да- 
вали хода, потому что умъ, „любя просторъ, тфенить“: потому 
что умъ—жизнь и не уживался съ мертвечиной. Утћшали себя, 
что не клиномъ же сошлась Русь - матушка, что война выдви- 


 нетъ людей. И выдвинула послф тяжелыхъ и непоправимыхъ 


пораженій; но всего громче говорили: шапками закидаемъ и 
поминали 12-й годъ. Зеленая молодежь съ задоромъ вполнф 
искреннимъ грозила шапками; люди пожилые, особенно за- 
вЬдывавшіе защитой, съ паөосомъ, въ искренности котораго 


можно было сильно усомниться. Большинство твердило о за- 


кидываньи шапками потому, что искони привыкло такъ мыслить 
и что иное отношеніе къ дБлу было бы непатріотичнымъ и 


_ неблагонамБреннымъ. О „шапкахъ“ считалось политичнымъ го- 


ворить еще ради подъема духа, но этотъ способъ подъема велъ 


КЬ Такому выводу: если шапокъ для насъ достаточно, то можно 


не особенно заботиться 0 другихъ средствахъ защиты. 

Гроза не прошла мимо. Война съ союзными державами 
была, объявлена. Молодежь—кто изъ патріотизма кто изъ често- 
люб1я— переводилась изъ Бал йскаго флота въ Черноморскій. 
Въ церквахъ пли молебны о поб®д и одолфніи, въ домахъ 
напутственные о сохраненіи здравыми и невредимыми мужей, 
сыновей и братьевъ, уззжавшихь въ Севастополь. Жители 
Кронштадта сознавали себя вполн$ безопасными. Кронштадтъ— 
сфверный Гибралтаръ. Съ рейда его защищалъ рядъ грозныхъ 
фөртовъ, съ сфвера— мелковод1е узкой полосы залива, отдф- 
ляющей Котлинскую косу отъ финляндскаго берега. Жители 
косныхъ слободъ и владфльцы дачъ, выстроенныхъ на кос$ 
близъ рощи, тревожно спрашивали: не прикажутъ ли ерыть 
дома. Убогіе домики слободокъ и нарядныя дачи были вы- 


строены на казенной земл, большею частью, казенными ра- 


бочими и на благопріобртенные отъ казны , капиталы. От- 
ставные унтера, фельдфебеля, писаря, каптенармусы, сторозка, 
цейхгаузовъ, т. е. мелкій служебный людъ, ихфвпий возмож- 
ность сколотить копфйку, брали участки казенной земли на. 
коеБ, когда средствъ не хватало купить участокъ земли на 
окраинъ города подъ городскими стфнами, ставили домикъ и, 
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благоразумно удалясь до бћъды, или „по несчастью“ вынужден- 


ные выйти въ отставку „по прошенію“, доживали безмятежно 
свой вћкъ, разводя огороды и сдавая на лвто домики небо- 
гатымъ людямъ и сами ютясь въ бан, клфти или сара%. На- 
рядныя дачи принадлежали дивизіоннымъ, бригаднымъ и эки- 
пажнымъ командирамъ и не имфли назначеніемъ служить уб$- 
жищемъ на старости лћтъ; это были лфтнія виллы. Только 
один экипажный чудакъ, нелюдимъ и страшный деспотъ- 
самодуръ въ семь, жилъ.на своей дачЬ круглый годъ, сбе- 
регая квартирныя. Земля на косф раздавалась безплатно, съ 
обязательствомъ снести дома, если того потребуютъ военныя 
обстоятельства. | | и 
Домовлад%льцы, повидимому, тревожились напрасно; срыть 
дома оказалось бы необходимымъ въ случа непріятельскаго 


десанта, который былъ бы возможенъ только, когда вс форты | 


были бы взорваны. И богомольныя старушки-вдовы и преста- 
р%$лыя дфвицы-сироты съ слободы, которымъ отецъ мой пи- 
салъ прошенія, приходили узнавать объ участи своихъ доми- 
ковъ и уходили, плохо успокоенныя доводомъ, что нЪтъ ни- 
какихъ разумныхъ основаній срывать дома. 

Въ то время Кронштадтъ защищали форты Петръ, Павелъ 
и старинный казарменнаго вида, Рисбанкъ. У купеческихъ 
воротъ, т. е. на углу стБнки *) средней гавани противъ конца 
стБнки купеческой, за нВсколько лБтъ до войны, быль вы- 
строенъ фортъ Менщиковъ, поставленный совершенно безпо- 


лезно, какъ то нашелъ Тотлебенъ, стоившій страшныя суммы . 


и, по общему приговору, ненадежный. Тогда громко загово- 
рили то, что говорили на ухо во время освященія форта: что 
онъ развалится отъ пальбы залпами разомъ изо веъхъ яру- 
совъ,—я забыла техническій терминъ артиллеристовъ, кото- 
рый тогда повторяли вс дамы. Строилъ инженеръ 3., ку-. 
 пившій вопослъдствіи 1000 душъ гдв-то въ Западномъ кра%. 
Отецъ, въ одинъ годъ съ нимъ женившійся, доминалъ часто 
о жениховскомъ мундир 3. „съ потертыми локотками“. 
Завфдуя адмиралтействомъ и казенными мастерскими, отецъ 
мой прямого отношенія къ защит не имфлъ. Ве вфоти 0 
войн доходили до меня черезъ отца, т. е. то, что я призна- 


*) СтЪиками назывались дамбы и молы, обшитые досками. 
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вала за вврное; вс слухи должны были получить его санкцію 
для того, чтобы я повћрила имъ. Газеты говорили лишь часть 
того, что было извфстно давно уже изъ достовфрныхъ источ- 
никовъ.. Сначала, возвращаясь со службы, онъ охотно. пере- 
давалъ намъ слышанное; потомъ мы слышали: „все то же“, 
„ничего новаго“; наконецъ, разспросы наши начали раздра- 
жать его, задћвая по больному м®сту. Его раздражала и по- 
хвальба „шапками“, и предсказан1я о пораженіи, обоснованныя 
сравненіемъ нашего гнилого паруснаго флота съ винтовымъ, 
нашихъ ружей и пушекъ съ ихъ штуцерами и пушками. На 
похвальбу онъ отвћчалъ, напоминая о смиренін и покаяніи; 
на предсказаня о пораженіи текстомъ о томъ, что Господь 
и въ слабости являетъ силу свою. Но по мёрВ того, какъ 
подвигались военныя событія, лицо отца принимало все боле 
и боле скорбное и мрачное выраженіе и онъ все чаще и 
‚чаще повторялъ въ утБшеніе 6ебф, что Господь защититъ 
православныхъ отъ нечестиваго Запада. Назначеніе Менщикова 
главнокомандующимъ вызвало общее негодованіе моряковъ. 
Отецъ быль тБмъ боле раздраженъ этимъ, что считалъ 
его вольнодумцемъ, чуть не безбожникомъ. Онъ не могъ про- 
стить ему одного слова. но слово это было изъ тБхъ, которыя 
выдаютъ суть человфка. Отецъ, котораго интриги начальства. 
чуть не загнали подъ судъ за то, что онъ не хот$лъ принять. 
громадную партію гнилой пеньки на казенный канатный за- 
водъ и за это былъ обойденъ чиномъ къ Рождеству, поћхалъ 
объясняться съ Менщиковымъ. Онъ засталъ министра, за пись- 
меннымъ столомъ, передъ небольшимъ складнымъ зеркаломъ и 
коробкой пилюль. Выслушавъ отца, Менщиковъ сказалъ: 
„Вотъ сейчасъ докторь нашелъ, что у меня скверный языкъ, 
‘и прописалъ горькія пилюли; ну, а отъ вашего языка, Цеб- 
риковъ, никакая пилюля не поможетъ“. Отець отвфчалъ 
‚ грибоћдовскимъ СТИХОМЪ: „Служить готовъ, прислуживаться 
тошно“. Тогда Менщиковъ „скорчилъ рожу“ и, наклонясь къ 
отцу, вполголоса отвћчалъ: „ве мы, братецъ, прислуживаемся“. 
Словечко „прислуживаемся“, сказанное министромъ подчинен- 
ному, выдавало порядки управленія. Этого „прислуживаемся“ 
отецъ не. могъ простить министру, мужу государева совћта, 
лицу, .вліявшему и на „судьбы Россіи“; не могъ простить, не- 
смотря на то, что былъ произведенъ въ чинъ капитана, 1 ранга 


# 
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`къ Пасх% велфдетве своего объясненя съ министромъ; сл$- 
довательно, потерялъ только ничтожное старшинство въ срав- 
неніи съ произведенными къ Новому году и еще прибавку къ 
жалованью за треть года. 

Менщикова обвиняли въ томъ, что, принявъ начальство 
надъ крымской арміей, онъ, какъ человЪкъ тонкій и үклон- 
ЧИВЫЙ, „ЛОВКІЙ царецворепъ“, во-время не донесъ о неуловле- 
творительномъ .состояніи средствъ защиты, не хот$лъ ссориться 
съ другими вФфдомствами, съ комиссаріатомъ, не хот$лъ „огор- 
чать царя“ неут$шительной картиной настоящаго положенія 
дълъ. Горячія головы не могли простить ему высадки непрія- 
теля. Какъ могъ онъ допустить непріятельскій флотъ подойти 
къ берегамъ? Говорили, будто Нахимовъ умоляль Менщикова 
позволить ему, обративъ въ брандеры часть флота и посадивъ 
минимальное число людей, връзаться въ непріятельскій флотъ 
и взорвать себя и его. Менщиковъ отвъчалъ, что поговорить 
съ Нахимовымъ объ этомъ до завтрака. Былъ ли этотъ планъ 
удобоисполнимъ, если только быль предложенъ, пусть р%- 
шають компетентные люди. Тогда объ этомъ много толковали 
въ Кронштадт; мнънія разд$лялись. Моряки стараго закала, 
враги пира и винта, держались того же мнфнія, что и моло- 
дежь. Моряки, сторонники новшествъ, утверждали, что союз- 
ный флотъ и не подпуетить нашъ, разгромить пушками и 
тБмъ удобнфе, что можетъ идти и противъ вфтра. | 

По мннію н$которыхъ компетентныхъ людей, слышанному 
лфть черезъ десятокъ послБ севастопольскаго погрома, въ 
первую зиму непріятельской высадки, союзная армія могла бы 
быть уничтожена, несмотря на плохое вооруженіе нашихъ. 
войскъ, будь у насъ способные генералы и дфйствуй Мен- 
щиковъ менће нерфшительно, опасайся онъ менфе за свой 
„фаворъ“, какъ говорилъ отецъ. Недовольные роптавше сол- 
даты и матросы прибавили къ его фамиліи из и вышло Из-- 
менщиковъ. Это, конечно, было нелћпостью въ формальномъ 
смысл этого страшнаго слова. Но нер$шятельность и коле- 
баня изъ страха рискнуть своей карьерой, но недостатокъ 
гражданскаго мужества, не давший раскрыть царю настоящее 
положеніе дфла—все это въ высшемъ нравственномъ смысл$ 
равносильно государственной измнъ. Народъ всегда пойметъ 
настоящаго человЪка и пойдетъ за нимъ. Иллюстрирую это’ 
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такимъ мелкимъ фактомъ. Отецъ нанялъ лакея, отставного изъ 
севастопольцевъ, татарина. Услышавъ изъ зала, какъ дядя 
А. Р. разсказывалъ о своихъ столкновеніяхъ при пріем% бри- 
гады въ Николаевъ и жаловался, что Нахимовъ распустилъ 
подчиненныхъ, лакей, бросивъ щетку, вбъжалъ въ кабинетъ и 
съ негодованіемъ вскричалъ, сверкая глазами: „Какъ можно 
такъ говорить про Нахимова? Это былъ ирой! Ирой!“ 


ГЛАВА П. 


Стихотворное воззваніе. — Солдатская выправка. — Высочайшій смотръ 

26 ны экипажу.—Неготовность къ войн и отношен!е общества къ 

„героямъ“.—Отсутстые истиннаго патр!отизма.— Геройская смерть. Чистя- 

ковыхъ. — Увлеченіе спиритизмомъ. — Легкость предсказан. — „Грёхъ“ 
столоверчевія. 


Общественное настроеніе кронштадтскихъ жителей. было 
односторонне и не могло быть инымъ. Николаевсв!е служаки 
давали тонъ. Людей съ университетскимъ образованіемъ я не 
встрБчала, кром% докторовъ, почти все нЪмцевъ, которые знали 
свою спеціальность и ничфмъ не обнаруживали въ обществћ 
рознь своего образованія съ образованіемъ морского корпуса. _ 
Отголосокъ болфе широкаго и радикальнаго общественнаго 
мнфнія дошель до меня въ хорошо извћстномъ въ то время’ 
стихотвореніи, привезенномъ къмъ-то изъ Москвы и которое · 
приписывали кому-то изъ славянофиловъ. Я списала его въ 
свою тетрадку патріотическихъ стихотвореній съ очень без- 
толковой и безграмотной копіи, выправляя по своему разу- 
мБнію, и заүчила наизусть. Кошя моя была уничтожена отцомъ, 
но я и теперь помню многія строфы и пишу на-память. 

_ Оно начиналось такъ: 


«Европа противъ насъ, окружено врагами 
Отечество со веБхъ сторонъ, 

Кровавый пиръ насталъ, и очередь за нами 

И мечъ повсюду обнаженъ. 

Мы слышимъ клеветы, мы елышимъ оскорбленья 
Тысячеглавой лжи газетъ — 

ИзмЪны. зависти и злобы порожденье— 

Друзей у нашей Руси нЪтъ». 
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Далфе говорилось о пёвцахъ, которые дружною толпою 


прославили свое время. | | г. 


«Къ тебЪ пишу свое посланье, 

...... Пускай мой стихъ 

Предъ...... выекажеть желанья 
Согражданъ—подданныхъ твоихъ. 

Перчатка брошена. Не время намъ считаться. 
Теперь ты предводитель нашъ 

И русскій гражданинъ идетъ за Русь сражаться, 
Ея всегдашній вБрный стражъ. 

И ни передъ какимъ иноплеменнымъ строемъ. 
Пов%рь, не дрогнетъ русскій строй, 

И ратникъ, осБнивъ крестомъ грудь передъ боемъ, 
Не посрамитъ земли родной 

И ляжетъ онъ костьми съ молитвою простою 
Нә томъ же мЂетБ, гдБ стоялъ. 

‚Ему кровавый трудъ. а ленту посл боя 
Пускай надфнеть генералъ. 

И много подвиговъ незнаемыхъ свершится 

И много, много жертвъ падетъ, 

И не одна семья въ слезахъ во храмъ молиться 
За души милыя придетъ. 

И. можеть быть, кровавая побда 

Къ ногамъ твоимъ повергнетъ тронъ, 

Ты станешь, можеть быть, диктаторомъ соеЂБда, 
Предпишешь Турціи закон». 

И съ ультиматумомъ поскачутъ дипломаты 

Въ Парижъ чрезъ груды руескихъ тБлъ 

И въ страх утвердятъ парламенты, палаты 
Все то, что русекій царь вел$лъ. 

Но. ежели намъ суждено иное 

И жребій противъ наеъ падетъ 

И рати русскія одну велфдъ за другою 
Перстъ Божій вихремъ размететъ, 

Тогда мы встанемъ веф. тогда зажгутея 
Передъ врагами города, 

Милльоны новые защитниковъ соберутся 

Вкругъ трона твоего... Тогда 

Сумютъ дти ветать въ ряды за Русь родную. 
Сумфють жены умереть, · 

Не сможетъ гордый врагъ въ минуту роковую 
Ни пядью Руси завлад%ть. 

Пока одинъ изъ насъ родное елово слышитъ, 
До тБхъ поръ длиться будетъ бой, 

До тЪхъ поръ договоръ постыдный не подпишетъ 
Европа русскою рукой». 


И какъ вфрилось тогда, что это прорицаніе сбудется, и 


какимъ ударомъ было неисполненіе его! Далфе поэтъ гово- 
рилъ о Европ$: 








——__ 
а... и 
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‹Европа! ГдБ жъ она? Тому еще недавно 

... славной жизнью жила. 

Ее манилъ къ себЪ свободы призракъ елавный, 

Свершалиеь громкія дла. 

Ея ораторы провозглашали братство, 

Громили потрясенный тронъ 

И короли ея, готовя святотатетво, 
 Клялиеь предписывать законъ». 


‚ ЗатЗмъ шло пророческое обличеніе Англіи за духъ торга- 
шества и растлЪнія: 


<«Падетъ владычица морей, 
`Переть Божій занесенъ надъ ней». 


Поэтъ упрекалъ горько Францію: | | 


«И Франція свою похоронила славу. 
Сама разбила свой вЪнецъ, 


МнЪ жаль великую прекрасную державу 
Поетыденъ Франціи конецъ. 


За блестки мишуры, за пестрые кафтаны, 
За чинъ придворнаго слуги, 

За право набивать безтрепетно карманы 
И не уплачивать долги, 


На ловкаго шута французы промняли 
Свободу мысли и рЪчей, 


Своихъ ораторовъ, героевъ. пагоняля, 
Цвътъ лучший родины евоей.. 


Доставалось и Австріи, сшитой изъ лоскутьевъ, какъ каф 
танъ арлекина. 


Заключеніе сулило, впрочемъ, сь оговоркой 


3 
жизнь славянской рас, идущей на см$ну гнилой Европ: 


«Быть можеть, суждено елавянскимъ поколЪньямъ 
НаслБдье славное пріять, 


Народамъ свБтлый лучъ гражданства, просвЪщенья 
Возобновленный передать. 


И руескіе... Но мы достойны ль этой славы, 
Воистину ль мы лучше ихъ? 


Гражданской доблестью сильна ль твоя держава.. 


Поэтъ спрашивалъ, кае имфются „сподвижники“ и какія 
›ИХЪ Бней 


.. Отчизну любятъ ли они, 


ль, вкругъ тебя стоять лишь только слуги 
Безпрекоелозные одни?» 


„Растетъ ли твой народъ, подь благод$тельнымъ надзо- 


ромъ, подь отческой рукой?“ спрашивалъ поэтъ. 


Е сердца русекаго веЪ знаешь ли біенья 
.....? Скажи, ведешь ли ты впередъ 


ть а. — 
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Къ свободЪ, правд, просвъщенью _ 

Оть Бога ввзренный народъ? 

Мы видимъ вкругъ тебя Клейнмихелей, Орловыхъ 
Временщиковъ надменный строй. 

Готовъ для нихъ' уже стихъ желчный и суровый, 
Но смолкъ онъ до поры иной». 


Конець я переписала и повторила въ трепет... Отець 
началъ читать стихотвореніе съ иронической усмшкой, ожи- 
дая какого-нибудь новаго трескучаго варіанта на ругань вра- 
гамъ и „шапками закидаемъ“, но посл первыхъ строкъ лицо 
его стало серьезно; ч$мъ далфе онъ читалъ; тБмъ глубже 
становилось вцечатлфніе, и, наконецъ, онъ скорбно поникъ 
головой. Печеромъ я услышала молитву его о томъ, чтобы 
Господь не покаралъ народъ руссюй, какъ роте Израиль за 
грћхи Давида. 


Общее мнЪюе было такое: что мы не готовы къ войн», 
тогда какъ непріятель давно готовился. Зиму 1851—1852 гг., 
когда натянутыя отношенія съ Турщей грозили разрывомъ, 
въ Кронштадт$ небыло никакихъ усиленныхъ обучен стрфльбЪ. 
Смотры и успленныя ученья для смотровъ шли своимъ по- 
рядком —парадная маршировка, тихій шагь „по-гусиному“ — 
вотъ чему обучали и еще какимъ-то дез.люябамз, чфмъ отличился 
какой-то твардейскій полкъ на посл$днемъ майскомъ парадЪ въ 
Петербург. Обученье тихому шаги было пыткой, варварскимъ 
месталашемъ людей. Я это вной разъ невольно видЪла своими 
глазами. Окна казенной квартиры въ офицерскомъ флигел$. 
умы жали. выходили на широкую улицу, бывшую прежде ӧтль- 
заремъ для туланья. Ее закрыли стф\нами съ обопхъ концов, 
ү воротъ стћнъ поставили часовыхь и обратили въ плаць 
дзя уена. Махъ тольхо раздавалея барабанный бой. если 
се хана рамы не были вставлены. мы спускали подъемных 
голланлуюя окка. чтобы нейстовая и белцензурная ругань о}и- 
перо&ъ и \нторозъ не врывалась въ комнату. Въ окнамь мы 
мо ПОДАОЗЕДИ. СЕА НСООХОДГХОСТЬ палить пвёты изли въ <Ү- 
уки педаланть үрокъ. Готза невольно эти кризи нечеловф- 
Е КОЙ ХПЖТИ ХАСТААЛЕЛВ БОХНЕТЬ глаза Всего хуже выде. 
КОССА сблсали Рокруть. Нессатвый съ неестественно выта- 
НАЕ т ое «ООСУН ве ат г. 
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мундира и подпиравшаго шею воротника, сколько и отъ му- 
чительныхъ потугъ понять, стоялъ, поднявъ одну ногу и ка- 
чаясь на другой. Унтеръ еъ палкой ходилъ вокругъ него, 
ударами вбивая выправку. Разъ свиснетъ палкой—выпрямится 
спина, два —втянется животъ, на носокъ ноги сыплются удары, 
чтобы дать ему требуемую выправку граціозно опущеннаго 
внизъ носка балетчицы. То и дфло гремитъ крикъ: „не колы- 
хайся, чортъ, дьяволь“. Унтеръ бросалъ палку и кидался съ 
кулаками на „колыхавшагося“ рекрута, удары сыпались зря, 
на голову, лицо. Послф этого подготовительнаго обученія 
руками унтеровъ наступала пытка обученя офицерскаго, еще 
горшая, если обучавшій былъ изъ „фронтовиковъ“, артистовъ 
фронта. СмБшно сказать, а были эстетики, съ восторгомъ раз- 
сказывавшіе о томъ, что на ученіи экипажъ шелъ какъ ме- 
ханизмъ, и тысяча человкъ имфли видъ стройной машины. 
Если бы смБрить каждый шагъ, разстояніе взвода отъ взвода 
ни на дюймъ бы не нашли разницы, ни на терцію запозда- 
нія или ускорен1я темпа. Когда я въ первый разъ увидфла, 
ткацкіе станки, то равном%рное и очередное поднимане и опу- 
сканіе нитей основы напомнило мнв движеніе марширующихъ 
солдатъ. Были такіе артисты изъ командировъ, что замфчали, 
въ какомъ взводв, какомъ ряду, какой солдатъ плохо тянетъ 
ногу, —замфчали, стоя посрединв громаднаго плаца. Ученья и 
смотры на плацу всегда собирали публику; послъдніе даже 
публику изъ м$стной аристократіи. Какое-то жуткое чувство 
охватывало меня всегда при видф этихъ черныхъ рядовъ, 
движущихся съ нечелов ческой правильностью; и это .совер- 
шенно независимо отъ всякой мысли о томъ, какими средствами 
добивались такой механической: правильности, о сценахъ, ви- 
дЪнныхъ изъ нашего окна, какъ и 0тъ того возбужденя, кото- 
рое вызываетъ видъ стройно идущаго войска, — возбужденія, . 
такъ вфрно выраженнаго Огаревымъ въ описани майскаго 
парада въ поэм „Юморъ“. 2 

И это превращеніе людей въ автоматовъ покүпалось па- 
лачествомъ, и въ обществ$ ветр$чались палачи; и офицеры, 
чьи руки, окровавленныя отъ „чистки зубовъ“ команды, я 
видђла изъ окна, подавали мнв руку въ танцахъ. И это пре- 
вращеніе считалось дфломъ государственной важности. НКо- 
мандировъ „шагистовъ“ цфнили больше настоящихъ дфятелей. 
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Отличиться на смотру было великимъ достославнымъ. подвигомъ, 
не только счастливой удачей, въ родф выигрыша въ 200000. 


Отличіе им®ло лоттерейный характеръ, зависфло отъ настрое- 


нія духа начальства. Дядъ А. Р. Ц. удалось отличиться со 
своимъ экипажемъ на смотру, къ которому м$сяцами готови- 
лись въ Кронштадт$. Это былъ не импровизированный смотръ, 
какіе иногда любиль дфлать императоръ Николай І, т. е. 
псевдо-импровизированные, потому что всегда наканунћ Мен- 
 щиковъ присылалъ курьера ко всБмъ начальствующимъ лицамъ 
извБстить, что императоръ завтра прибудетъ въ Кронштадт». 
Въ лору, когда зима еще не выковывала прочный 25-верет- 
ный мость между столицей и Кронштадтомъ, трудно было 


по секрету приготовить императорскій пароходъ; зимой нужно | 
было только заложить кибитку тройкой. Но изимой Менщиковъ 


всегда зналъ о намфреніи императора произвести импровизи- 
рованный смотръ Кронштадтү, и курьеръ министра являлся, 


какъ грозный вфстникъ, несшій панику. Съ н®которыми по-. 


‚чтенными превосходительствами приключались болфзненные 
припадки, и жены, по пр1$здЪ курьера, немедля ревизовали 
домашнюю аптеку, въ наличности ли ромашка и мятныя 
капли, и заготовляли горчичники. 

Смотръ 1852 г. навелъ панику, выходившую изъ ряда 


вонъ. Императоръ дФлалъ смотръ гвардіи и былъ раздраженъ , 


очень сильно, чфмъ именно — не помню. Дядя А. Р. Цеб- 
риковъ, командовавшій тогда 26 флотскимъ экипажемъ, 
быль въ большой тревогъ. Этотъ экипажъ дали ему вза- 


мнъ 24, которымъ онъ несколько лфть командовалъ и ко-, 


торый послали въ Архангельскъ принимать только что 
отстроенный новый корабль. Дядя приняль 26 экипажъ 
послБ безпечнаго и не особенно добросов$стнаго командира 
и ему стоило не мало труда и хлопотъ привести экипажъ въ 
порядокъ, т. е. одБть оборванную команду и дрессировать ее 
искусству шагистики. Съ осени несколько мЪеяцевъ сряду 
дядя и экипажъ были мучениками. Ученье шло въ казармахъ, 
шло на казарменномъ двор%, шло на плацв, шло въ манеж%, 
глф было дано нфеколько репетицій смотра. Дядя жилъ у 
насъ н$фсколько мсяцевъ, не найдя удобной квартиры. Онъ 
ежедневно съ 6 часовъ утра уходилъ на ученье и возвращался 


въ два. Онъ исхудалъ, не отъ физическаго утомленія, которое 
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было очень здорово для человћка, любившаго нфгу и ком- 
фортъ, но отъ душевной пытки. Какъ человћкъ, относившійся 
къ религіи равнодушно, подобно большинству обра- 
зованныхъ людей, и не зараженныхъ вольнодумствомъ, онъ не 
могъ ждать смотра съ тою покорностью воле Божей, съ ка- 
кою ждалъ отець смотра по своей части адмиралтейства. 


Притомъ исправность шагистики считалась дЪломъ первой 


важности. | | 
Въ день смотра дядя, перећхавшій незадолго передъ тёмъ 
отъ насъ, зашелъ къ намъ на минуту. блёдный и скрывая 
тревогу подъ напускною суровостью. Онъ не засталъ уже отца 
и попросилъ мать благословить его. У насъ въ большомъ 
кіотЬ на видномъ мств стояло деревянное р#зное распятіе 


съ частицей отъ Креста Господня, или съ камешкомъ отъ 


Гроба, и отецъ мой былъ твердо убЪжденъ въ томъ, что свя- 
тыня не апокрифическая. ЁКресть вынимали изъ кіота Въ 
торжественныхъ случаяхъ. Мать со слезами благословила дядю 
крестомъ; дядя приложился къ кресту и ушелъь скорыми ша- 
гами. Смотръ этоть былъ торжествомъ дяди. Его экипажъ 
отличился. И тихій шагъ, и деплояды — все прошло въ 
полномъ совершенствъ, если только полное совершенство до- 
ступно человћку. Императоръ хвалилъ выправку, обмунди- 


`ровку, видъ людей. Нослф церемоніальнаго марша, онъ вы- 


зывалъ изъ рядовъ нћек олькихъ рядовыхъ одного за другимъ 


‘и приказывалъ разуться. Нижнее бълье и подвертки оказались 


безукоризненными. Довольный императоръ, поблагодаривъ 
дивизіоннаго, взялъ дядю за талью, сказалъ, что надо при- 
слать къ нему учиться какіе-то гвардейскіе полки, и прика- 
залъ: капитану Анну на шею, команд по чарк водки и 
рублю, дивизіонному, бригадному и экипажному офицерамъ и 
командБ благодарность въ приказахъ. Вфеть объ этомъ тріумф о 


дяди принесъ отецъ, рано вернувшійся домой потому, что . 


императоръ отмфнилъ намфрене сдЪлать смотръ адмиралтейству 
по выход изъ манежа. Отца „съ счастьемъ братца“ поздра- 
вилъ одинъ изъ унтеровь при адмиралтейств®, поставленный 
сигнальнымъ у воротъ, черезъ которыя проходили возвращав- 
шіеея изъ манежа экипажи; узнавъ, что смотръ адмиралтейства 
отм$ненъ, онъ нобфжалъ поздравить отца. Дивизіонный вице- 
Ядмиралъ Кпанчинъ пригласиль дядю и другихъ экипажныхъ 


ВЖстникъ Всем:рног. Исторіи, № 10. 2 








18 ВЪСТНИКЪ ВСЕХ РНОЙ ИСТОРІИ. 


на обфдъ, усердно выпилъ и напоилъ всъхъ на радостяхъ и, 
снявъ съ шеи Анну, надфль кресть на дядю. Подъ вечеръ 
дядя пришелъ къ намъ съ обфда съ крестомъ на шеф, —кре- 
стомъ не въ очередь, а за отличіе. Онъ ликовалъ; послъ ра- 
достныхъ поздравленій нашей семьи, поцфлуевъ, объятій, онъ 
снялъ крестъ, положилъ на ладонь вытянутой во всю длину 
руки, перекрестился и приложился ко кресту, проговоривъ 
дрожащимъ голосомъ съ крупными слезами на глазахъ: „Бла- 
годарю моего Создателя, я не даромъ жилъ на свфтЪ!“ Отець 
былъ радъ за брата и глубоко, болђе благогов$йно цћнилъ 
высочайшее одобреніе; но въ эту минуту я уловила на липћ 
его что-то непонятное для меня и не гармонировавшее съ 
общимъ ликующимъ настроеніемъ. Не то скорбную тБнь не- 
довольства, не то горько-ироническое чувство вызвали въ немъ 
слова: „не даромъ жилъ на свётђ“. 

Меня это поразило, осмыслила я это гораздо позже. Тр!- 
умфъ дяди былъ предметомъ толковъ въ военномъ населеніи 
Кронштадта; даже зависть къ такому р®дкому счастью не’ 
высказывалась, умБренная чувствомъ благодарности. Довольный 
артистической маршировкой дядина экипажа, императоръ не 
замфтилъ, или не захотВль замфтить кое-какія неисправности 
въ другихъ экипажахь и въ отличномъ настроени духа по- 
Фхалъ дфлать смотръ другимъ учрежденіямъ. Дамы довершили 
дядинъ тріумфъ своими поздравленіями. Сердца женъ и доче- 
рей трепетали во время смотровъ, трепетали и безкорыстно 
изъ любви къ мужу, къ отцу, и корыстно: служебная удача 
или неудача отца —это вопросъ средствъ существованія. А 
образцовый экипажъ дядинъ стр$флять не умћлъ, и я не помню, 
чтобы когда-нибудь дядя заботился о стрВльбъ въ цВль, хотя 
онъ часто бывалъ не въ дух, когда команда не соблюдала 
темпы съ ружьемъ. Команд ученье обходилось дорого. 

Какъ-то осенью, въ конц 50-хъ гг. мн пришлось пере»з- 
жать на ялик$ Неву съ однимъ нищимъ дряхлымъ старикомъ 
изъ отставныхъ. Мы разговорились, онъ оказался матросомъ . 
26 экипажа. Узнавъ, что мой дядя былъ его экипажнымъ и 
умеръ давно уже, онъ всталъ, перекрестился объ упоко души 
и, свъ, началь вспоминать, что дядя нитки матросской не 
взялъ, но былъ строгъ, особенно передъ царскими смотрами. 
Строгость была синонимомъ порки. * 
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Непріятель үмфлъ стрБлять. По мннію н$которыхъ ком- 
петентныхъ судей, слышанному мною черезъ десятокъ-другой 
лътъ посл Крымской войны, будь у насъ хорошая артиллерія и 
вооруженіе съ самаго начала войны, будь у насъ достаточно 
войска, будь у насъ дороги въ Крымъ и будь у главнокомандую- 
щаго достаточно мужества, не скрывая положенія, требовать вой- 
ска, будь, наконецъ, мужество рискнуть своимъ „фаворомъ“— 
неприятель былъ бы уничтоженъ въ первую зиму. Много было про- 
лито крови, много было потрачено геройства— и Севастополя не 
спасли. Вину сваливали другъ на друга, какъ плох1я стряпухи 
винятъ за испорченное кушанье все и всфхъ, кром собствен- 
наго неумфнья. 

Союзники терпБли голодъ, и холодъ, и лишенія, не мене, 
если не болће тяжелыя, еще по ненривычкф къ суровой саб. 
Англійскія сочиненія о Крымской войн говорять о злоупо- 
требленіяхъ интендантства, неспособности генераловъ. Но зло- 
употребленія не доходили до тфхъ эпическихъ кражъ, какими 
ознаменовало себя наше интендантство; неспособные генералы 
были зам$нены способными. О безпорядкахъ англ йскаго ин- 
тендантства и неудачахъ генераловъ былъ сдфланъ запросъ 
парламенту, возмущенное общественное мн%®не заговорило 
громко, рћъзко, и порядки быстро изм$нились къ лучшему. 

Въ первую зиму раненые офицеры, пріћзжавшіе для из- 
леченія въ свои семьи, роптали на медлительность, на нер%- 
шительность начальства, плохое состояніе дорогъ и отсутствие 
ихъ, плохое знаніе местности („Расписали на бумаг, да 
забыли про овраги“), плохое вооруженіе и ворующее интен- 
Дантство—все это вмЗет$ оказалось такимъ сильнымъ союзни- 
комъ враговъ; зато морозы, суровые, какъ въ 12-мъ году, были 
нашимъ сильнымъ союзникомъ. Прі%зжавшіе раненые, ссыла- 
ясь на свои авторитеты изъ старшихъ, опытныхъ военных, 
утверждали, что если бы р$фшились на дружное нападеніе 
вместо „шутовскихъ“ вылазокъ, то въ первую зиму союзная. 
армія была бы отброшена въ море. 

Въ клубЪ и на домашнихъ вечерахъ барыни и барышни 
ухаживали, не какъ сестры милосердія, за выздоравливавшими 
ранеными, но какъ поклонницы геройства. Иные изъ героевъ 
кокетничали легкою блБдностью и слабостью, и рукавами въ. 


бантикахъ. Другямъ, поумн%е, претило это патріотическое 
ә* 
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ухаживанье. Одинъ изъ послфднихъ, получившій чинъ лейте- 
_`нанта за удачную вылазку, В., котораго я часто ветръчала въ 
дом нашихъ сосфдей Р., говориль мн: „Право, стыдно 
слышать: герой, геройская вылазка. Никакого геройства не 
было нужно. Мы даже подходили не скрываясь. Непріятель- 
скіе часовые въ цфии до того замерзли, что не то что курокъ 
спустить, губами шевелить не можеть, дать пинка—и пока- | 
титея, какъ чурбанъ“. Я эти слова твердо запомнила. Во | 
время остановки военныхъ дВйствій, когда убирали убитыхъ, 
уносили раненыхъ, наши офицеры сходились дружески · съ 
непріятельскими, боле съ французами; англичане не были 
симпатичны своимъ высокомъріемъ и чопорностью. Куря па- 
пиросы на кровавоме полф, они, смфясь, спрашивали другъ 
друга: „Когда же вы прогоните насъ. въ море?“— „Когда же 
вы возьмете Севастополь?“ И отвфтъ съ обћихъ сторонъ быль - 
одинъ и тотъ же: „Когда наши генералы перестанутъ сопер- 
ничать съ вашими въ. неспособности“. Севастопольцы эти раз- 
сказывали много фактовъ въ обществ мужчинъ; спеціальный | 
‚ характеръ фактовъ быль бы непонятенъ дамамъ. Помню, какъ 
ррачно и скорбно слушалъ отецъ эти разсказы и потомъ дольше 
и усерднфе молился о томъ, чтобы Господь не покаралъ рус- 
скихъ за грЪхи. 
Наше кронштадтское общество, кром восторговъ  Сино- | 





помъ, ухаживанья за героями и щипанья корши, да еще 

проводами выступавшихъ. изъ города экипажей, ничъмъ не 

выразило своихъ патріотическихъ чувствъ. Кровь лилась, 

гибли тысячи, десятки тысячъ, а балы въ клуб и частныхъ 

домахъ шли своимъ чередомъ; наряды дамъ. были роскошны, | | 
какъ и прежде, т. е. не по жалованью мужей и отцовъ. Ге- 
нералъ-адмиралъ великій князь Константинъ Николаевичъ, 
посЪтившій одинъ балъ въ клуб посл мира, замътилъ, что 
иные дамекіе туалеты хоть сейчасъ на придворный балъ; и 
про золотое шитье на бархатныхъ платьяхъ сказалъ, что 
это гвозди и такелажъ кораблей. Моряки большею частью 
жили службой. Сто душЪ считались хорошимъ состояніемъ, а 
триста—богатствомъ. О служебныхъ доходахъ, такъ называе- 
мыхъ безгрфшныхъ, говорили какъ о доходахъ съ такого-то 
количества душъ. Напр., №. очень кстати получилъ постройку 
казармъ, дочь замужъ выдаетъ; Х.—экипажъ, женится теперь 


чанада А. 
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на В., давно дБло тянется и т. п. Война вызвала новыя со- 
ображенія, разсчеты и обострила пикировку дамъ за положеніе 
мужей. 

Загражденіе ана фарватера, вооруженіе кр®пости, 
земляныя работы, разнородные военные расходы казны —все 
было разсматриваемо съ точки зрБнія карманныхъ выгодъ, и 
это съ какимъ-то намвнымъ, безсознательнымъ цинизмомъ, 
который уживался какъ нельзя лучше съ показнымъ треску- 
чимъ патріотизмомъ, въ пылу котораго барышни и барыни, 
бренча на фортепіано, расифвали, по-чухонски коверкая 
русскія слова: к в 
«Ляйба была моя не пустъ, 
Какъ пошля на Таваегустъ: 
Англичанскій адмиралъ 
Вею салакушку побралъ». 


Или еще болфе извЪетное стихотвореніе о Пальмерстон% въ 
воинственномъ азарт, поражающемъ указательнымъ перстомъ 


Русь на карт. Декчамировали ругательныя стихотворенія о 


томъ, что „диванъ разнорядный повернуть какъ скамейку, а 


султана въ чалм$ парадной вышвырнутъ изъ Европы“. Наи- 


боле ругательствъ доставалось Наполеону Ш. Онъ былъ 
„хламъ человъчества, увфнчанная грязь, гиганть нечестія на 
трон%“. Была и рисовка женскимъ героизмомъ, едва’ ли не 
самымъ труднымъ и мучительнымъ изо всБхъ родовъ героизма —, 
отпускать дорогихъ, кровныхъ на смерть. Но это р$дкое ис- 
ключеніе.: Многія женщины просто по-бабьи молили Бога, 
чтобы бфда миновала ихъ мужей и сыновей. Былъ фактъ 
женскаго эгоизма, высказаннаго возмутительно, цинично. 

Въ Андреевскомъ собор было народное молебствіе. Если 
память не обманываетъ меня, купечество провожало флотскіе 
экипажи, выступавшіе въ Свеаборгъ пвхотно, —позорно, какъ 
слышалось въ кучкВ молодежи, толпившейся на паперти. По 
окончаніи церковной службы священство пошло кропить ряды 
святой водой. На паперть хлынула провожавшая родня. Хотя 
мы никого не провожали, но не пропустили молебна. На 
паперти, полускрытая выступомъ колонны, стояла близъ меня 
прЁзжая изъ Петербурга вдова, молодая эффектная брюнетка 
съ заплаканными глазами, невфста, какъ говорили, одного 
лейтенанта, считавшагося неотразимымъ для женскихъ сердецъ. 


а Ы 
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Женихъ съ улыбкой спрашивалъ ее, усердно ли она молилась 
обо веВхъ. „Что мнв за дБло до веВхъ?“—отвфчала она не- 
осторожно громко отъ волнен1я и съ паеосомъ, въ которомъ 
мн$ почуялась н$которая дфланность: „Что мн за двло до 
всфхъ? Пусть вс погибнуть, пусть насъ поб%дятъ, лишь бы 
мой Н. остался невредимымъ“. Въ слышавшей толо пронесся 
негодующій говоръ. Стоявшая возл высохшая дряхлая ста- 
рушонка, шамкая, громко сказала: „Грфхъ, Богъ накажетъ 
ее. Б%ду накликаетъ“,—и начала передавать окружающимъ 
грБшныя слова. Дрожа отъ гнфва и стыда, я обернулась къ 
красивой барын% и въ упоръ, съ уничтожающимъ презрніемъ 
посмотрћъла ей въ глаза. Она нисколько не смутилась, но, 
усмфхаясь, по-французски сказала своему Н.: „В%рно, у этой 
особы есть другъ сердца, если она такъ Ъстъ меня глазами“. 
Н. остановилъ ее взглядомъ и поспфшилъ увести, сдфлавъ 
видъ, что не узналъ меня. Знакомъ онъ съ нами домомъ не былъ, 
но братья его бывали у насъ, и я часто встръчала его въ дом% 
нашихъ родныхъ. Дамы, узнавшія объ этой выходкЪ, говорили. 
кривя брезгливо губы, что это самозванная невћста и отъ такой 
нечего и ожидать другого, она всеми средствами хот$ла, удер- 
жать Н., которому надофла. Но дфло было не въ этомъ, если 
дамы не сочиняли сплетню, а въ скудости общественныхъ 
чувствъ. Были жены и матери, говорившія то же самое, только 
не выставлявшія такой чудовищный эгоизмъ публично и такъ 
‘зошюще несвоевременно. | 

Но были женщины-героини. Отпускать дорогихъ сердцу 
на смерть, отпускать безъ слезъ и рыданій, ободряя и благо- 
словляя, не умоляя остаться, въ сознаніи, какъ безчестно и по- 
сорно это вымолвить и даже помыслить, —такое геройство труд- 
нфе, чфмъ подставить грудь подъ ядра. Одинъ изъ моихъ то- 
варищей д®тства Николай Чистяковъ,; 16 лФтъ надъвшій мич- 
манскіе эполеты, оттого что выпускъ былъ ускоренъ, отпра- 
вился въ Севастополь и былъ вскорЪ убитъ на, бастіонЂ. Стар- 
шій братъ его, Василій, пофхаль см$нить его, говоря, что 
Чистяковы должны быть въ числЪ защитниковъ Севастополя. 
Мать не удерживала его. Другія матери говорили ей, что одинъ 
сынъ ея убитъ, что она вдова, могла бы не пускать, стоило 
лишь сказать слово начальству, и все бы устроили по знакомству. 
Она отвфчала, что ей стыдно и грћшно было бы удерживать 
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сына отъ защиты отечества. Судьба, не пощадила и Василія; 
снъ былъ убить чуть ли не въ первое свое военное дфло. 
Рыдающая мать говорила, что ей одно үтБшеніе въ горЬ— 
честная смерть дфтей. Если уже Богъ судилъ ей лишиться 
сыновей, то хуже было бы, если бы они умерли, какъ сыновья 
другихъ матерей, отъ простуды, схваченной на театральномъ 
подъ®здБ, или отъ послдствій распутной жизни. Тогда г-жа 
Чистякова не жила въ Кронштадтв. Овдовъвъ еще до войны, 
она поселилась въ деревнъ; я передаю все по слухамъ, кото- 
рые хорошо запомнила. | | 

Проводя въ 1865 г. лфто въ деревнф Тверской губернии, 
я нашла въ числф немногихъ, случайно попавшихъ въ по- 
мЪщичій домъ книгъ, томикъ стихотвореній Никитина, изданный 
гд-то въ провинціи. Это были первые опыты музы поэта, 
иные нескладные и ученическіе. Въ числв ихъ было стихо- 
твореніе, посвященное г-жз Чистяковой, Судьба оказалась 
безжалостной къ несчастной матери и отняла третьяго сына, 
и тою смертью, въ которой нфтъ утВшенія, и на глазахъ ма- 
тери. Она везла мальчика въ корпусъ или гимназю— таран- 
тасъ опрокинулся и упавшій сундукъ разможжилъ голову 
сына. Этотъ несчастный случай вызвалъ стихотвореніе Ники- 
тина. Поэтъ говорилъ убитой горемъ матери о загробномъ 
утзшени, о вр. | 

Тогда храмы были полны молящихея, болфе женщинъ. 

Заплаканныя лица, трауръ —сукна и плерезы дамъ, черный 
коленкоръ и черный платокъ на голов$ и плечахъ, или просто 
одинъ черный платокъ на голов у бабъ. Панихиды, рыдания, 
иногда истерики или причитанье, дымъ кадилъ и возгласы 
„вЪчная память“. Все это рвало сердце, все это напоминало, 
что такое же горе можетъ выпасть и тебъ на долю. 


Кром утБшеній въ вр искали үутБшенія и въ писаніи 
карандашемъ. Духи писали посредствомъ простого карандаша, 
но не у всћђхъ въ рукахъ писалъ карандашъ, надо было обла- 
дать какимъ-то таинственнымъ свойствомъ, быть удостоенной 
духомъ, говорю въ женскомъ лицф, потому что не помню, 
чтобы когда въ нашемъ кругу карандашъ писалъ въ мужскихъ 
рукахъ иначе какъ для шутки. По всей вфроятности, были 
и мужчины, писавшіе карандашемъ, такъ какъ позднфе, въ 
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конц 70-хъ тг., ученые мужи увлекались штуками Бредифа и 
подводили подъ нихъ научныя основанія, видя въ этомъ исихо- 
физическія явленя. Замфчательно совпадене—разгаръ спири- 
· тическаго ·увлеченія Юмомъ, Бредифомъ, какъ и разгаръ увле- 
ченія . пишущимъ „самопроизвольно“ карандашемъ и вертя- 
_ щимся столомъ всего сильне обнаруживался въ пору войны. 
Тогда, въ 53—55 гг. по рукамъ ходила, передаваемая подъ боль- 
шимъ секретомъ книга Аллана Кардека о спиритизм или маг- 


нетизм%. Какъ то мать моя плохо припрятала эту книгу, и яее. 


прочла. Много лБтъ позже, припоминая съ нфкоторыми пріятель- 
ницами, какъ мы учились въ молодости нашей, по какимъ 
этапамъ шла наша, мысль, мы говорили, что кое-чёмъ обязаны 
и Аллану Кардеку. Уча сношеніямъ съ сверхъестественнымъ 
_ мромъ, онъ открывалъ мистическую свободу личности и уно- 
_силь ее отъ догматическаго подчиненія букв$, авторитету дру- 
гихъ лицъ-— въ міръ бредней. Но личность въ эти минуты не 
считала это бреднями и сознавала свою мистическую автономію. 
Для иныхъ натурь довольно р#ъ въ чемъ бы то ни былъ 
_ сознать свою автономію для того, чтобы. найти силы идти 
впередь. Нужно было много времени для другихъ шаговъ. 


Это вліяніе Аллана Кардека не было и не могло быть вполн® 


созвано въ то время, когда, замирая отъ страха, цфпен$я отъ 
изумления, читалась его книга; но оно легло закваской, ко- 
торая потомъ подняла броженіе мысли и чувства. Раціонали- 
стическое пониманіе религіи могло бы быть противодЪйствую- 


щимъ элементомъ сүеврію карандашей. Но наши умы были. 


взрощены на, в®рЪ въ чудеса. Одной изъ любимыхъ дћтскихъ 
книгъ была дБтская Четьи-Минея подъ заглавіемъ „Часы бла- 


гогов%нія“. Богомольные старушки и старики изъ слобожанъ, | 


у которыхъ мы живали на дач, и которыхъ любилъ отецъ, 
изр®дка заходившіе со сборомъ монахи и монашенки, стран- 
ницы приносили легенды объ апокрифическихъ чудесахъ. Чу- 
десамъ вфрили; разв уже разсказывали о чемъ-нибудь въ 
родф мощей пророка Ими, взятаго на небо въ огненной ко- 
лесницф и потому не оставившаго мощей. Страсть къ новизнф 
была сильной союзницей разсказчиковъ и разсказчиць, и эти 


чудеса производили большее впечатлфніе, чћмъ ТБ, о которыхъ 


мы учили на школьной скамьъ. Въ эту тяжелую пору, 
когда надвигалось неизвестное грозное будущее, сердца еще 
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сильнфе жаждали утёшенія. Вфра давала утфшенАя неопре- 
дФленныя, въ томъ смысл, что и новый протопопъ Андреев- 
_скаго собора, сразу захватившій большой авторитетъ надъ 
умами дамъ, не могъ же сказать: вашъ сынъ, мужъ, братъ 
не раненъ, вернется невредимымъ; онъ могъ только говорить: 
молитесь и над%йтесь на милость Божію, —то, что и безъ него 
знали. Духи посредствомъ карандаша говорили: здоровъ, сча- 
стливо спасся отъ смерти и т. п. 5 
Писала и я. Писаніе карандашемъ, какъ и всЪ моды и 
новинки, было привезено изъ Петербурга. Сначала-пробовали 
писать просто, держа карандашъ въ рукЪ; но этотъ · способъ 
оказался недёйствителенъ; узнали, что въ Петербург писали 
больше столиками, т. е. нарочно заказанными для этой пли · 
крошечными столиками, которые рука могла легко обхватить; 
въ дырку. просверленнӯю по серединћ столика, вставляли ка- 
рандашъ, который придерживали у кисти, сжимая второй и 
третій пальцы. Но столики не всегда были подъ рукой и изо- 
брзли упрощенный способъ: въ опрокинутую розетку отъ 
подевЪчника вставляли продолбленную пробку, въ нее каран- 
дашь. Это было удобнъе, ибо ножки столика стБсняли движение 
карандаша. Розетка оказывалась үдобнће и на научномъ осно-_ 
ваніи. Стекло плохой проводникъ электричества, которое, 
такимъ образомъ, не тратилось, какъ тратилось, проходя 
‚ сквозь ножки стола, но все сосредоточивалось въ карандаш. . 
Электричество было признано силой, родственной спиритиче- 
ской. Обхвативъ розетку пальцами распяленной руки, ждали, 
пока карандашъ не начнетъ двигаться. Сначала онъ чертиль о 
мелкія изломанныя линіи, когда утомленная рука начинала, 
дрожать; потомъ черты принимали форму буквъ. Отъ волненія 
карандашъ ходилъ все быстрБе, буквы выдфлялись изъ штри- 
ховъ все четче и четче, слагались слова. Нервная дрожь про- 
хватывала пишущую, ощущалось наитіе чего то таинствен- 
наго—благого или злого, чистаго или нечистаго духа-—неиз- 
вфстно; но въ этой неизвфстности было обаяше.. Пишущій 
карандашь уводилъ изъ рутины обыденной жизни. Было жутко 
и хорошо. Словно волна поднимала и уносила. Куда? Къ 
небу ли, въ тьму ли преисподней? Уносила—вотъ что было 
хорошо. Сомнфв1е совфети относительно злого духа и пре- 
исподней успокаивало такое сообразженіе: не я служу злому 
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А 


духу, если пишетъ злой духъ,—а я заставляю его служить 


себъ. Писаніемъ было сказано: И бесы повйнуются ему. Я 
никому не дфлаю зла. Благочестивые люди, приводя тексты, 
говорили о грфх%. Доктора смфялиеь и дразнили вврующихъ 
въ карандашъ. Отецъ мой, бывшій въ молодости масономъ и 
мистикомъ, хранившій подъ ключемъ въ книжномъ шкапу 
Юнга Штиллинга и Эккартсгаузена, которыхъ не давалъ мн 
читать, относился выжидательно. Вопрошали меня не только 
дамы и дђвицы, но и молодежь и солидные люди. Въ минуту 
патріотической тревоги и скорби вопрошали о войн%, исход$ 
ея патріоты. Чувство гражданина, не имфвшее пути выска- 
заться реальными запросами, обращалось съ ними къ таин- 
ственнымъ силамъ. Даже, когда я взрила въ свою роль пиеи, 
карандашъ писалъ у меня очень удачно; вопрошавшіе только 
задумывали свои вопросы, иногда говорили ихъ на ухо кому- 
нибудь. ВФфроятно, карандашъ писалъ удачно оттого, что у меня 
съ дфтетва, привычка всматриваться въ лица, стараться угадать, 
счастливый ли этотъ человъкъ, добрый ли, или нътъ. Всл®д- 
ствіе этой привычки, развились наблюдательность и чуткость, 
безсознательно помогавшія угадыванію. Притомъ въровавшіе 
въ карандашъ болђе чЪмъ на половину помогали мн%, видя 
въ каракуляхъ, выводимыхъ дрожащей рукой, то, что хотБли 
видБть. Случалось, что два лица, заинтересованныя въ отвътВ 
съ противоположныхъ сторонъ, толковали каракули кто въ 


положительномъ, кто въ отрицательномъ смысл%. Н%которое . 


и очень непродолжительное время я вфрила въ свой даръ 
пиези, пока не осБнила мысль: почему у меня одной иногда 
отвфты давались въ стихахъ; никогда карандалиъ не отвБчалъ 
стихами въ рукахъ пиөій безгръшныхъ по части стихокропа- 
тельства. Значить—не все отъ духа, значить примфшивается 
и свое: И, чтобы разграничить область дфятельности духа и 
область своей, я начала сл$дить за своимъ настроенлемъ и 


мыслями, за движеніями руки. Вскорф я замфтила. что въ . 


голов съ быстротою молніи проносился какой-нибудь отвЪть 
въ тоть мигъ, когда карандашъ непроизвольно начиналь дви- 
гаться въ задрожавшихъ отъ напряженнаго положенія пальцахъ 
и руки, которую держать предписано было, не опираясь лок- 
темъ на столъ. Слфдовательно, я безсознательно писала свою 
мысль, не замчая, что двигала карандашемъ, потому что 
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концы пальцевъ охватывали розетку и не чувствовали, какъ 
‚ привычнымъ движеніемъ кисти выводились привычныя очер- 
танія буквъ, а сознаніе было поглощено ожиданіемъ наитя 
таинственнаго духа. Получался психологическій процессъ, 
похожій на тотъ, который происходилъ, когда приходилось 
дЪлать спфшный переводъ въ то время, когда. голова была 
полна другихъ думъ, тревогъ, заботъ. Онъ стояли въ голов 
неотступно, не давая сознать ни оригинала, ни переводъ, 
который шелъ автоматично, и оказывался, когда я о томъ 
спрашивала издателя—переводъ, какъ переводъ. 

Я не сказала о своемъ открытии ни одной живой 
дүш. Мелькнула мысль помистифицировать старшихъ, 
которая показалась такъ неотразимо заманчивой для 18- 
лЬтней двушки. И вовсе не потому, что я была обуяна ду- 
хомъ непочтительности, въ которомъ обвиняли потомъ моло- 
дежь 60-хъ тг. И тогда, какъ и всегда, молодежь была способна 
почитать, —болфе того: была томима жаждой почитать. Это 
позжезамфтилъ и Герценъ въ „Былое и думы“, говоря о томъ, 
что они, обвиненные въ глумленіи надъ всфми авторитетами, 
готовы были стоять съ непокрытой головой передъ иными 
людьми. Отъ насъ требовали почтенія къ простому факту стар- 
шинства, т. е. долголтія. Мы хот$ли, чтобы съ долгол т1емъ 
былъ связанъ опытъ жизни, правды и добра, чтобы отъ р$чей 
и поступковъ старшихъ не закипало негодованіемъ молодое 
чувство, чтобы намъ не было душно и тфено отъ морали 
старшихъ. Позже, когда я встртилась съ сестрой милосердія 
Назимовой, когда вернулся декабристъ дядя, старшіе, упре- 
кавшіе меня въ непочтительности, стали упрекать въ излишк% 
этого свойства, въ раболБиствВ, въ томъ, что я, забывая всякое 
достоинство бъгаю за Назимовой и за дядей, какъ собачонка. | 

Теперь я могу подводить психологическая основы подъ эту 
фантазію мистифицировать. Отецъ далъ мав крупную м$рку 
честности, патріотизма, челов ческаго достдинства, христіан- 
ской морали; естественно, что я рано стала чутка ко лжи, про 
дажности, молчалинству, спБеи нашихъ аристократовъ, отно- 
сившихся къ нестолбовому дворянству и подчиненнымъ по 
службъ, какъ къ лакеямъ. О жен% и дочери начальника гово- 
рили „начальница“, и онф держались начальническаго тона. 
Дв%надцатилЬтняя дфвочка говорила подругамъ: „теперь мой 
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папа дивизіонный, и вы должны уважать меня“. Не было ни 


одного почти вечера, съ котораго бы я не привезла коробив-. 


шаго меня впечатлф я и какой - нибудь тошнотворной ме- 
лочи; но изъ такихъ мелочей слагалась жизнь, онф копились, 


становились нестерпимыми въ масс. Страшна эта масса ме- 


лочей. Безпокойная ночь на станцін отъ лары-другой кло- 
повъ—непріятность; но высид$ть въ клоповникВ —пытка, изо- 
брътенная фантазіею азіатовъ. Въ 18 лћтъ все это ощущалось 
безсознательно и безсознательно же то и двло нарушалась по- 
чтительность или удивленной миной, когда адъютанта распе- 
кали при веВхъ, какъ лакея, за плохо исполненное порученіе, 
или невБжливо обрывали жену подчиненнаго, дерзнувшую оспа- 
ривать начальницу. Разв$ можно было безъ возраженій вы- 
слушать, какъ одна кронштадтекая аристократка, дивизіонша, 
въ клубной зал, корча гримасу, громко говорила велдъ 
проходившей молодой дфвушк$: „Надо покурить. Разв не 
слышите, какъ мыломъ завоняло“. И это считалось остро- 
умемъ и вызывало смхъ. Сила этого остроүмія заключалась 
въ томъ фактв, что дфвушка эта была дочерью кастелянши 


морского госпиталя и наряды ея были сшиты на экономію мыла. . 


О нарядахъ, сшитыхъ на экономію матросской обмундировки и 
пайковъ, не дфлалось нивкакихъ намековъ; наряды эти шила, 
аристократія, а осм$янная барышня принадлежала къ демо- 


крали, т. е. не была столбовой дворянкой. Отецъ ея выслу- 


жился изъ нижнихъ чиновъ. Надо еще замфтить, что дядя мой 
принялъэкипажь экипажъ посл мужа дамы, острившей на счетъ 
мыла; команда была оборвана, во всемъ былъ недочетъ. Дядя 
принялъ безъ возраженій; „поднимать исторію“, т. е. требовать 


по законному положенію, было бы безполезно, если нфтъ ха- 


‚ рактера довести ее до конца; а довести до конца значило бы 
подвести товарища, да еще челов$ка семейнаго. Это иретило 
товарищеской чести. ДядЪ н%сколько лћътъ пришлось грешить 
въ отчетахъ, не показывать экономію, чтобы одфть людей. 
Отставной матросъ-нищій, о которомъ я упомянула выше, 
перечисляя своихъ командировъ, назвалъ и мужа дамы, обли- 
чавшей экономію мыла; люди у него были голодны, холодны, 
босы, оборваны. Форма и сапоги береглись для смотровъ. 
Да, трудно было соблюдать предписываемыя формы почтения 
къ старшимъ. Надо прибавить еще, что для дБвушекъ дЪло 


А 
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осложнялось требованіемъ уважать дамъ. вообще, хотя бы дамы 
были моложе годами. Я тогда не понимала да и по сю пору 
не поняла, почему фактъ замужества самъ по себ есть 
право на уваженіе. Замужество не прибавляло ни ума, ни 
образованія, ни душевной порядочности. ДБвушка, ставь жен- 
щиной, сознавала свою власть надъ мужчиной, кокетничала 
вдвое болЂе, по-нынфшнему флартовала, число ея поклон- 
никовъ удваивалось, потому что теперь они не боялись попасть 
на удочку брака, —вотъ и все. Выйдя замужъ, она пріобр%таза 
право все читать и все говорить. Читалея Польде-Кокъ и 
Феваль, говорился вздоръ, нер®дко двусмысленный. Это тре- 
бованіе уваженя обосновывалось моралью объ обязанностяхъ 
жены и матери. Обязанности хозяйки и матери при штат 
прислуги, гувернанткахъ были крайне легки: даже въ небо- 
гатыхъ семьяхъ главное бремя ихъ лежало на денщакахъ и 
женахъ ихъ, служившихъ за ничтожную плату. Выфзды, еже- 
дневные гости, карты и сплетни, наряды —вотъ въ чемъ про- 
ходила женская жизнь. Были исключенія, но правиломъ была 
мишура, праздность, пустота. Если въ самыхъ небогатыхъ 
семьяхъ дфвушк$ приходилось заботиться о младшихъ братьяхъ 
и сестрахъ, или женщины несли обязанности семьянинкии хо- 
зяйки, то всего чаще это дћлалось съ скрежетомъ зубовнымъ, 
и, чуть служебное повышеніе мужа, отца увеличивало сред- 
ства, обязанности сваливались на наемниковь. „Женской моло- 
дежи, которая знала, говоря словами Достоевскаго, „мучи- 
тельную жажду благообразія жизни“, не за что было уважать 
большинство и огромное большинство старшихъ. 

ВеБ эти мотивы, несознанные, вызвали мысль о мисти- 
фикащи; эта внезапно явившаяся и тотчасъ же безъ раз- 
думья осуществленная мысль была порожденіемъ безсознатель- 
нато протеста. И пророчества мои дошли до замфчательнаго 
совершенства. Въ маленькомъ городЪ, вь кружк$, гдБ веф 
знаютъ другъ друга и даже подноготную частной жизни, легко 
быть пророкомъ. Знаешь, кто ждетъ креста, чина, вакансіи 
командира корабля, фрегата и пр., какіе соперники и чьи 
интриги мфшають, чьи шансы вфрнфй; знаешь, кто кого ло- 
вить въ женихи дочкф, въ невЪсты себ или сыну, кто пу- 
тается въ долгахь и ир., и ир. У меня нашлось превосходное 
пособіе, въ поторомь я вычитала образцы отвфтовъ. Когда, 
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собиралась молодежь, для забавы нашей отець доставалъ изъ 
книжнаго шкапа книгу Оракулъ, служившую забавой ему въ 
дБтетвв. Въ двухъ-трехъ домахъ знакомыхъ были также ора- 
кулы; не им®вшіе брали у насъ. Мн оставалось только да- 
вать вопрошавшимъ отвфты оракула въ варіантахъ болће лите. 
ратурной и современной формы. Помогала способность вопро- 
шавшихъ вид®ть то, что хотћлось видфть, и еще то свойство 
челов ческой природы, которое проявляется въ лоттереяхт: 
о выигравшемт номер» кричать, забывая о масс® невыйграв- 
шихъ, и это разжигаетъ желаніе брать билеты. | 
ВЪлий карандашъ мой не писалъ о войнЪ, и вс$ вопросы 
патріотовъ объ исход ея, обращенные къ его таинственной 
силф, оставались безъ отвфта. Нельзя было этим мистифииро- 
вать. Но, когда мать, глотая слезы, спрашивала о сын%, не 
раненъ ли, живъ ли, вернется ли— о, какъ легко было читать 
веБ эти вопросы на ея лиц, хотя она товорила только 
обычное: „я задумала“; я не могла не утфшать ее изрече- 
ніемъ: „посл горя радость“, или: „в®рь, все къ лучшему“. Воз- 
вращалея ли сынъ невредимый, съ легкой ли царапиной, или 
калЗкой, инвалидомъ, пророчество оказывалось вЪрно; върно 
даже и въ томъ случа, когда былъ убитъ; судьба посылала 
какую-нибудь радость-—дочь выходила замужъ, или у замуж- 
ней родился ребенокъ. Наконецъ, миё надоћла мистифи- 
кація, тЪмъ болфе, что положен1е пие!и несло свои тяготы. 
Всякая слава оплачивается, и я нашла, что моя расплата 
оказалась дорога. Число вопрошавшихъ росло. Почтенныя 
матроны и даже патерфамиліасы по часамъ удерживали меня 
въ гостиной за карандашемъ, а въ зал давно уже кто-ни- 
будь бренчалъ вальсъ или польку, и молодежь весело носи- 
лась по паркету. Я не могла вырваться, меня удерживали 
за платье: „Ну, еще разъ! Еще только одинъ разъ, послъдній! 
Еще самый посл®дній!“ Карандашъ тогда начиналъ ставить 
рядъ точекъ, петель, духъ отказывался отвфчать. Потомъ онъ 
началъ отвъчать невпопадъ, безсмыслицу, и вс$ увидФли, что 
таинственный даръ покинулъ меня. | 
Кстати изъ Петербурга пришла весть, что писаніе каран- 
дашемъ есть дВло бБсовское; это доказывало слЗдующее не- 
преложное чудо. Одинъ благочестивый человъкъ, называли, 
если не ошибаюсь, Бурачка, издателя „Маяка“ и потомъ 
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„Русской Бесфды“, захот$лъ узнать доподлинно, писаніе каран- 


дашемъ—божіе ли двло или бЂсовское. Онъ передъ сномъ съ 


молитвой поставилъ столикъ, которымъ писалъ, на кіотъ и 
просилъ съ земными поклонами дать ему знаменіе. Утромъ 
онъ нашелъ столикъ, сильно расколотый, на полу. Приписавъ 
это какому-нибудь случаю, онъ и на второй день повторилъ 
молитву, удвоивъ число поклоновъ. Утромъ онъ вторично на- 
шелъ на полу столикъ, еще боле пепорченный; очевидно, 
столикъ былъ „поверженъ“ силой иной, не руки человфче- 
ской. Благочестивый человћъкъ, все еще сомнъваясь, въ третій 
разъ слезно молилъ о знаменіи и на третье утро нашель 
столикъ поверженный, раздробленный. И когда онъ, крестясь, 
взялъ осколки въ руки, то увидълъ лапу съ когтями. Мать 
моя запретила маъ писать. Этотъ-же разсказъ съ небольшими 
измёненіями я услышала, когда мы были въ Петербург у 
тетки Н. Р. .Алимпьевой, отъ ея старой пріятельницы О. Пав- 
лищевой, сестры Пушкина. 

Интересно для характеристики общественной жизни за- 
мфтить, какъ повторяются иныя явленія, не съ буквальною 
тождественностью, конечно, но съ изумительнымъ сходетвомъ. 
Бываютъ совпаденія фактовъ, идей, суевВрій, черезъ огром- 
ный для человъческой жизни промежутокъ времени. Выфхавњ 
изъ Кронштадта въ 56 г., я, до 75 г., не была на своей ро- 
динБ. Пр хавиий братъ захотфлъь видфть броненосцы, и мы 
отправились на пароход® изъ Ораніенбаума. Пассажировъ 
было почему-то необычайно много и на палубъ было т%ено; 
публика была почти все изъ моряковъ и ихъ семей. Какой 
пережитой стариной обдало меня. ТЪ же р$чи, тъ же раз- 
говоры. ТВ же любезности и комплименты св$тскихъ кавале- 
ровъ, тв же стереотипные анекдоты и остроты, которыми см%- 
шили дамъ въ мою молодость; .тБ же гоголевскія сцены вж - 
ливаго препирательства дамъ о томъ, кому проходить первой 
въ двери каюты; то же француженье съ нижегородскимъ, 
бывшее въ пренебреженіи въ 60-хъ гг. и снова вошедшее въ 
моду, какъ доказательство, что мы люди комъ-иль-фо; то же 
перевиранье „ученыхъ словъ“, какъ и въ 50-хъ гг., когда одна 
дивизіонша, считавшаяся умной женщиной, звала отца „песси- 
метръ“ вмфсто: „пессимистъ“, за его недовольство защитой Крон: 
штадта; то же чинопочитаніе и молзалинство, плохо прякрытое 
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военной дисциплиной, т$ же сплетни и пикировка, т$ же со- 


`ображенія о шансахъ карьеры, о томъ, кому слБдуетъ полу- 


чить назначеніе на какой постъ въ случа войны съ ковар- 


‚нымъ Альбіономъ, о которой тогда ходили слухи, и, къ д0- 


вершенію сходства, т$ же толки 0 стучащихъ столахъ и пишу- 
щихъ духахъ, съ прибавкой слова „матеріализація“, о которомъ 
не слыхали въ 53—55 гг. Впечатлфніе получилось тБмъ болће . 
ошеломляющее, что лћтъ уже двћнадцать мн не приходилось, 
живя въ Петербург, встр$чаться съ обществомъ моряковъ. 
Точно не была пережига четверть вћка и я снова молодой. 
дфвушкой вглядываюсь во все, прислушиваюсь ко всему и 
потомъ о многомъ съ изумленіемъ спрашиваю отца: какъ же 
это можно? Неужели и вездђ то же самое? Охватившее меня. 
странное ощущеніе при вид% этого воскресенія пережитого уси- . 
ливалось еще отъ того, что во многихъ почтенныхъ матронахъ · 
и пожилыхъ чиновныхъ людяхъ я узнавала знакомую былую 


молодежь, —въ молодежи—дфтей, которыхъ встрфчала въ концф 


пятидесятыхь годовъ. Казалось, будто, какъ въ сказкВ о спя- 
щемъ царств, тв же самые люди, проспавъ четверть вћка, 
проснулись и продолжали прежнюю жизнь съ того мига, на 
какомъ ихъ застигъ сонъ. Братъ спросилъ меня, отчего это у 
меня такое ошалфлое лицо. Да и было отчего ошалвть. Посл 
60-хъ гг. прошлое вставало и такъ торжествующе заявляло о 
своей живучести... Конечно, и въ конц$ 70-хъ гг., какъ и въ 
конц 50-хъ, быль, какъ и въ наше время есть, и въ сред моря- 
ковъ свой процентъ людей не тёхъ же р$чей, не тБхъ же разго- 
воровъ, людей жизни, а не спячки, не можетъ не быть. Но 
сүдьба не сводила, меня съ людьми этого процента. 


М. Цебрикова. 
( Продолжене слљдуетљ). 











Иепанеко-американекая война и өя повл®детвия. 





Письмо первое. 


Взятіе въ плфнъ Агинальдо завершило первый завоевательный 
экспериментъ Соединенныхъ Штатовъ еп стап4. 

Американская республика ветупаетъ въ плеяду военныхъ дер- 
жавъ и отнынф будетъ требовать себБ подобающей доли въ между- 
народномъ разд®лЪ всего, что плохо лежить. Правда, американекіе 
сторонники завоевательной политики указываютъ, что въ этомъ от- 
ношен!и ихъ республика уже давно лишилась невинности. На самомъ 
дЪлЪ. однако, единственный вполнф аналогичный прецедентъ война 
съ Мексикой въ 1847 году, но хотя Соединенные Штаты и пріо- 
бр$ли тогда обширную территорію, тфмъ не мене и условія, и 
послБдетвія были совершенно иныя. Во-первыхъ, это было огромное 
ненаселенное пространство, во вторыхъ, оно непосредственно при- 
мыкало къ Соединенным Штатамъ; такимъ образомъ новое завое- 
ваніе только раздвигало границы распространевія американских 
учрежденій. и въ то же время американцы оставались у себя дома, 
вдали отъ интригъ «высокой политики» (ваще рэИИдие). 

ПослБдній военный экепериментъ, напротивъ того, бросилъ Сое- 
диненные Штаты въ самый круговороть новфйшаго «восточнаго 


вопроса». 


Наполеону приписываютъ изреченіе, что для войны нужны три 
вещи: во-первыхъ, деньги, во-вторыхъ, деньги и, въ-третьихъ, еще 
деньги. Въ этомъ, конечно, у американцевъ недостатка нЪтъ. Но 
довольно ли этого? Для войны нужна армія, а Соединенные Штаты 
до испанско-американской войны обладали только наемной арміей 
въ 29.000 человъкъ. Въ чрезвычайныхъ случаяхъ президентъ вы- 
зывалъ добровольцевъ. - 

Но если такая система годилась для мирной націй «промышлен- 
наго» типа (по терминологии Спенсера), то можеть ли она удер- 
жаться тогда, когда военныя экспедищи для завоеванія отдаленныхъ 
колоній сдфлаютея частью будничнаго обихода американской ино- 
странной политики? | 


Закончившаяся теперь трехлфтняя война даетъ на этоть вопросъ 


‚ безусловно отрицательный отвфть. Американская система упрарленія 


въ примфнени къ военному дфлу потерпфла полное банкротство и 
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миссаріатЬ п проч. Вв руки этихъ паркетныхъ шаркуновъ отданы 
‘были судьбы цБлой арміи, тысячи человЪческихъ жизней. 

Во главЪ всей военно-административной части быль поставленъ 
генералъ Корбинъ. Онъ началъ службу во время междоусобной 
войны, но его боевой формуляръ былъ не совеБмъ чистъ. Въ февралЪ 
1865 г. овъ преданъ былъ военному суду по обвиненію въ отлучкЪ 
за боевую линію во время сраженія, т. е. попросту въ трусости. Въ 
оффиціальномъ отчет командовавшаго сраженіемъ полковника Мор- 
гана встрБчается слБдующая фраза: «Я съ сожалЪніемъ принужденъ 
сказать, что полковникъ Корбинъ не обладаетъ, мужествомъ, не- 
обходимымъ для командованія храбрыми людьми». Этоть отчетъ 
напечатанъ въ оффиціальномъ собраніи документовъ. относящихся 
къ междоусобной войнЪ. Хотя Корбину и удалось выйти чистымъ 
изъ суда, но онъ оставался въ чинф полковника слишкомъ тридцать 
лфть безъ малЬйшей надежды на производство, такъ какъ выше 
его вь порядкЪ старшинства по служб было еще сорокъ три 
полковника; за канцелярекимъ же столомъ, гдЪф онъ провелъ веф 
эти годы, онъ не имЪлъ случая отличиться подвигами воинской доб- 
лести. Не взирая на это, его едфлали фактическимъ распорядителеуъ 
всБхъ воинекихъ силъ въ военное время. 

Почему? А потому, что военный миниетрь Алджеръ родомъ 
изъ штата Мишигана, и Корбинъ «тоже изъ Мишигана», какъ впо- 
слЪдетвіи выразился генералъ- инепекторт Брекинриджъ на допроећ 
въ елБдетвенной комиесіи (о которой ниже). 

Добровольная армія представляла чрезвычайно жалкій сбродъ. 
Большинство добровольцевъ не имло ни палатокъ, ни мундировъ. ни. 
оружія. По прибытіи въ лагерь новобранцы цфлый м$Феяць дожи- 
дались ружей, велБлетвіе этого ихъ посылали въ караулы с5 лал: 
ками! За всею кампанію пары сапогъ нельзя было добиться изъ 
комиссар1атскаго департамента: порвется салогъ — ходи боси: 
комъ. Одному добровольцу выдали два лЪвыхъ сапога и такъ ему 
и не удалось добиться пары казенныхъ сапогъ до возвращенія изъ 
Кубы. Не лучше было и положеніе регулярныхъ войекъ. Солдаты 
потБли въ фланелевыхъ рубашкахъ и зимнихъ брюкахъ, въ которыхъ 
они оставили канадскую границу. Имъ приходилось спать на голой 
земл$, и ихь потное платье впитывало въ себя грязный песокъ. 

О безпорядкЪ, царивінемъ въ Тампъ, которая выбрана была 
операціоннымъ базисомъ для снаряженія экспедищи ‘на Кубу, из- 
вБетный и русской публик корреспонденть Джорджъ Кеннанъ 
сообщалъ чисто водевильные курьезы. Такъ, провіантъ, аммуниція 
и боевые запасы отправлены были въ Тампу безъ пакладныхъ или 
ярлыковъ, такъ что приходилось разыскивать кажлый предметъ среди 
сотенъ вагоновъ, растянутыхъ на пространствЪ двадцати слишкомъ 
верстъ. Помимо того викто изъ мфетныхъ интендантекихъ чиновни- 
ковъ не зналъ, сколько каждой статьи прованта имБлось въ на- 
личности. Въ концв концовъ передъ самой отправкой войскъ на 
Кубу пришлось по телеграфу закупить въ еосфднемъ город не- 
обходимый провіантъ, въто время какъ тутъ же стояли неразгруженные 
вагоны. 

При мобилизацін кавалеріи солдатъ и лошадей везли въ отдБль- 
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НЫХЪ пофздахъ, такъ что, когда приходила 10ра кормить и поить 
` лошадей, онф оказывались на разстояніи десятка—другого веретъ 
отъ солдатъ. 

Непосредственная вина за всю эту неурядицу падала на граж- 
данскихъ чиновниковъ военнаго вБдометва, вефхъ этихъ папеньки- 
ныхъ сынковъ, о которыхъ корреспондентъ лондонекаго ‹Типез> 'а 
Поултни Биглоу съ нескрываемымъ презрЪн!емъ отзывался, что ихъ 
по-настоящему слЪдовало бы «со евистомъ выпроводить вонъ изъ 
лагерей, какъ шарлатановъ». Нужно замфтить, что Биглоу — амери- 
канецъ, сынъ бывшаго американскаго посланника въ Париж, Его 
разоблаченія напечатаны были также въ здЪшней аристократической 
газетБ «Нагрег'ѕ У!ееК]у» и произвели здБеь большую сенсацію. 

Война во ве времена и у већхъ народовъ доставляла ловкимъ 
людямъ удобный случай запустить руки въ казенный сундукъ. Въ 
Америк$ хищене и въ мирное время возведено въ систему, во время 
же посл$ дней войны вся организація военнаго дла была разечитана 
на то, чтобы облегчить разграбленіе казны шайкою желзнодорож- 
никовъ, подрядчиковъ, поставщиковъ, интендантекихъ чиновниковъ 
и другихъ внутреннихъ враговъ. 

Безпорядки, на которые раздавались громкія жалобы въ печати 
я обществ, при нБкоторомъ желани были легко устранимы. Въ то 
время, какъ солдаты и добровольцы изнемогали отъ южнаго зноя въ 
зимней одежд, въ Нью-Јоркъ, Филадельфіи, Чикаго и др. большихъ 
городахъ десятки тысячъ портныхъ сидБли безъ работы; при амери- 
канской систем$ раздфленя труда подрядчикамъ не трудно было бы 
снабдить армію необходимой обмундировкой втеченіе одной не- 
дфли, стоило бы только интендантству выговорить сроки въ кон- 
тракт$. Но это, разумФетея, подняло бы цфну на трудъ и урЪзало 
бы барыши поставщиковъ, | 

Поставщики провіанта, разумфется, тоже на руку охулки не 
клали. Изъ лагеря въ Тамп% (въ штат ФлоридЪ) доходили свЪдБнія о 
томъ. что съ солдатами обращаются, «еловно съ собаками», какъ пи- . 
салъ одинъ нью-іоркекій волонтеръ. По свидфтельству корреспон- 
дентовъ, пища была тяжелая, не по сезону, — черный хлЪбъ и 
сомнутельнаго качества солонива. Въ пресеу проникали сообщеня 
о томъ, что солдаты просто голодаютъ. Въ Нью-ІоркЪ, въ лагерБ 
11-го полка милиціи, дБло чуть не дошло’ до бунта изъ - за того, 
что командуюшій полкомъ морилъ солдатъ голодомъ. 

Но военный „министръ Алджеръ на всф обличенія отвЪчалъ, что 
нельзя вести войну со веБми удобствами, —«на войнЪ по-военному>, 
пища самая настоящая, солдатская, и впредь такая же будеть; 
обязанноеть патріотической печати будить въ солдатахъ сознавіе 
долга передъ отечествомъ, а не волновать умы ихъ неоснователь- 
ными жалобами. 

Конечно, «не ОЪда, что потериитъь солдать, такъ судило уже. 
Провидфвіе», можно сказать, слегка перефразируя слова поэта. 
Суть въ томъ, однако. что система кумовства въ дБлБ военнаго 
‚ управленія серьезно вредила успъху военныхъ дфйствій. 
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Во всемъ мфЪ кохандован1е дЪйствующею арміею лежитъ на 
главнокомандующемъ; военный министръ и его помощники—админи- 
стративные чиновники. По объявленіи войны главнокомандуюций 
генералъ Майлзъ лично добивался у президента команды экспедищей 
на Кубу. Но Майлзъ обязанъ своимъ назначеніемъ на занимаемый 
имъ постъ демократическому президенту Ёливлэнду и потому не . 
принадлежитъ къ республиканской котеріи, окружающей Макъ-Кинли. 

Военное министерство дБлало все возможное, чтобы оттереть 
 главнокомандующаго на задній планъ. Его отправили на Порто- 
Рико, командоване же экспедищей на Кубу, главный центръ 
военныхъ дБйетвій, поручено было генералу Шафтеру, другому 
- протеже военнаго министра. Это былъ типичный бурбонъ, раздражи- 
тельный, грубый, невЪжеетвенный и не терпящій никакихъ совЪтовъ. 
Олисаніе экспедищи на Кубу можно было бы принять за главу изъ 

«Иеторіи города Глупова», если бы всякая подробность не была 
засвидБтельствована такими заслуживающими довБрія людьми, какъ 
Биглоу, Кевнанъ, извЪетный беллетристъ Ричардъ Хардингъ Дэйвисъ, 
и массой обыкновенныхь свидфтелей, впослБдетвіи показывавшихъ 
передъ военно-судной комисеіей. 

Непорядокъ въ ТампЪ былъ невообразимый. Въ портъ прибывали 
одинъ за другими пофзда съ солдатами, и никто не зналъ, куда ихъ д%- 
вать. Посадка на суда производилась безъ всякой системы. Нер$дко 
одну команду разбивали по разнымъ судамъ, перем$шивая такимъ обра- 
зомъ роты и полки; а то бывало, что обозъ шелъ. отд$льно и команда 
отдфльно. Случалось, что ошибка обнаруживалась уже на морв и 
приходилось переправлять часть полка или роты въ лодкахъ съ 
одного судна на другое. 

Отъ 8-го до 16-го 1юня 1898 г. солдатъ продержали на транепорт- 
ныхъ судахъ въ Тамп$ подъ тБмъ предлогомъ, что кто-то будто бы 
видБли поблизости испанскую флотилио. На самомъ дфлф, по сло- 
вамъ моряковъ, никакой флотиліи не было и не могло быть, а 
Шафтеръ просто не былъ готовъ къ отплытію. Между т$мъ солда- 
тамъ изъ-за этой нераспорядительности пришлось томиться въ жар% 
и духот, нестерпимой даже для вынделивыхъ муловъ, которыхъ 
за ту нед$лю пало восемнадцать штукъ. 

Но худшее предетояло еще впереди. 

Шафтеръ не позаботился запастись ни лодками, ни шлюпками, 
ни лБеомъ для постройки пристави. 

Въ видБ контраста Джорджъ Кеннанъ сообщаетъ подробности 
о высадкБ генерала Скотта съ 12.000-ной арміей у Вера-Круса въ 
МексикЂВ въ 1847 г. Въ его распоряженій находилось 67 шлюпокъ, 
построенныхъ на 70—80 человфкъ кажлая. У Шафтера же было 
всего два плота, изъ которыхъ одинъ затонулъ въ пути. 

Втечене цБлаго месяца до отправки Шафтера на Кубу 
эскадра адмирала Сампеона крейсировала вдоль юго-восточнаго бе- 
рега Кубы; офицеры эскадры могли бы енабдить Шафтера необхо- 
димыми указаніями относительно наиболЂе удобныхъ пунктовъ для 
высадки. Но мЕстничество съ Сампсономъ не позволяло Шафтеру обра- 
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титься къ нему за нужными свБдЪвіями, и пунктами высадки выбраны 
были Дайкири и Сибоней, гд вслЬдствіе мелководья суда должны были 
останавливаться на огромномъ разетоянін отъ берега. Никто пе 
позаботилея объ устройствЪ сноеной пристани. 

Наскоро еколоченные мостки подымалиеь такъ высоко надъ 
водой, что солдатамъ приходилось дфлать чудеса акробатическаго 
искусства, чтобы прыгнуть изъ лодки какъ разъ въ тотъ самый 
моментъ, когда носъ ея подымало волной. 

Моетки были обиты кое-какъ; одна доска отставала отъ другой 
на два фута, и солдатамъ приходилось шагать черезъ пустое про- 
странство съ вьюками на плечахъ, соблюдая крайнюю осторожноеть, 
чтобы какъ-нибудь не ступить неловко на шатающуюся доску, еле 
прикр$пленную къ сваБ и ежеминутно грозящую опрокинутьея. 
НБсколько тысячъ человћкъ перебралось такимъ образомъ на сушу; 
такимъ- же образомъ доставлены были на пристань оруже, аммуни- 
ція и харчи; и это продолжалось не деньи не два, а цБлыхъ три 
недБли. ГдБ же все это время скрывалась инженерная команда? 
Генералъ Шафтеръ въ день переправы отрядиль ее за 50 веретъ 
строить повтонные мосты для кубанцевъ. 

Въ СибонеБ дБло обстояло еще хуже. Тамъ въ первые дни 
совсБмъ не было пристани и людей прямо высаживали въ воду, от- 
куда они уже вбродъ добирались до’берега. Черезъ несколько дней 
выстроили нФчто въ род пристани, но на такой глубин%, 
что суда не могли причаливать къ ней и приходилось перегружать 
кладь на лодки или баржи. Множество ящиковъ погибло въ водф. 
немало припасовъ оказалось подмоченными и совершенно негодными 
въ пищу. Результатомъ были недостатокъ оружия, недостатокъ ам- 
мунищи, недостатокъ съфетныхъ припасовъ. Въ евоемъ оффищаль- 
номъ отчетћ генералъ Шафтеръ сознается, что «лишь спустя двЪ 
недфли посл высадки арміи удалось выгрузить запасъ провіанта 
на три дня впередъ>. Въ то время, какъ армія нуждалась во 
всемъ необходимомъ, все это находилось туть же подъ руками, у 
самаго берега, на транспортныхъ судахъ, ванятыхъ правительствомъ 
за огромныя деньги. Но суда эти принадлежали частнымъ компа- 
ніямъ, капитаны ихъ состояли на служб компаній и блюли хозяй- 
скій интересъ превыше всего на землЪ. Большую чаеть дня они 
держались на разетояніи десятка веретъ отъ берега, такъ что сообше- 
ніе съ ними было совершенно невозможно; а чуть гдЪ-либо начи- 
налась пальба, они, какъ жалкіе трусы, пускались въ открытое море 
и увозили съ собою столь необходимый для арміи провіантъ, отлично 
зная. что солдаты голодаютъ *). 

ИзвЪетный корреспондентъ Ричардъ Дэйвисъ дЪлаетъ слЪдующее 
интересное сравненіе: «англійекое правительство платить купече- 


') Бездушіе эгихъ служителей капитала характеризуетъ слъдующій случай. 
Когда американскія военныя суда уничтожили испанское судно „Марію Те- 
резу“, капитанъ одного изъ траиспортныхъ пароходовъ отказался спустить 
свои ЛОДКИ, чтобы подать помощь цфилявшимся за обломки испанскимъ сол- 
датамъ. Четыреста человБкъ погибло бы въ волнахъ, если бы къ намъ не по- 
доспфло на выручку американское военное судно „СІоцсезќег“, которое съ 
помощью своихъ двухъ лодокъ взяло ихт всъхъ на бортъ. 
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екимъ судамъ лишь 10°/, сверхъ обычнаго фрахтоваго тарифа, аме- 
риканекое же правительство платило за транспортныя суда на двфети 
и, порой, на триста процентовъ сверхъ фрахтоваго тарифа». 

Нелишне замфтить, что капитаны законтрактованныхъ правитель- 
етвомъ коммерческихъ судовъ состояли подъ командой военнаго 
начальства и подлежали дБйствію военныхъ законовъ. Когда во 
время той же войны крючники (ѕќеуейоизѕ) устроили стачку въ Порто 
Рико, главнокомандующій объявилъ имъ. что прикажетъ заковать 
ихъ въ кандалы, если они немедленно не возьмутся. за работу, и 
далъ имъ ири минуты на размышленіе. Но капитанамъ транспорт- 
ныхь судовъ дозволяли безнаказанно скрываться изъ виду по цф- 
лымъ днямъ и, когда нужно было. гонялись за ними въ гребныхъ 
лодкахъ. 

Когда армія пустилась въ походъ по направленію къ Сантъ-Яго, 
въ трюмЂ транспортнаго судна <Сћегокее» оставалось не выгружен- 
ными 118 обозныхъ фургоновъ. А въ это время, по собственному 
сознанію Шафтера, армія нуждалась во всемъ необходимомъ велБд- 
ствіе невозможности доставить провантъ на мЪсто. Солдатамъ при- 
ходилось таскать на спинф палатки, одфяла, провіантъ на три 
дня и аммуницію; они изнемогали подъ этимъ бременемъ въ не- 
проходимой лБеной чаш. Выгрузка обоза значительно затруднялась 
тЬмъ. что нагрузка его въ ТампБ произведена была безъ всякой 
системы. Вещи, которыя должны были понадопиться немедленно 
по высадкБ, были погребены подъ цфлыми тоннами тюковъ, безъ 
которыхъ можно было обойтись цфлую недЪлю. 

Джорджъ Кеннанъ сомифвается даже въ существованіи при вы- 
грузкБ въ СибонеБ подобія инвентаря; по всБмъ вЪдомостямъ, 
товорить онъ, главный квартирмейстеръ полагался больше «на 
память»! Для иллюстраціи онъ приводить елБдующій характерный 
случай. Посл сраженія при Гвасимае генералу Вуду не хватило 
патроновъ для ‘екоростр$льныхъ ружей. Онъ командировалъ опору- 
чика Килборна къ генералу Шафтеру съ представленемъ ско- 
ръйшей доставкБ патроновъ. Генераль Шафтеръ отв$тилъ, что 
онъ понятія не имфетъ, гдЪ находятся эти патроны, и направилъ 
его къ главному квартирмейстеру Джейкобзу въ Дайкири. Поручикъ 
Килборнъ вынужденъ быль пфшкомъ отправиться за десять верстъ 
въ Дайкири, но главный квартирмейстеръ не зналъ, гдБ патроны. 
Пространствовавши такимъ образомъ тридцать верстъ, поручикъ 
ернулея къ генералу Вуду съ докладомъ, что патроновъ для скоро- 
стръльныхъ ружей достать нельзя, потому что никто не знаетъ, 
гдБ ихъ искать. 


ПІ. 


_ Беземысліе самаго веденія кампанія было бы просто невБроятно, 
еели бы оно не было засвидфтельствовано единодушными разеказами 
корреспондентовъ. Самъ главнокомандующій Шафтеръ только однажды 


отправился лично для осмотра театра военныхъ дБйствій, отстояв- 


шаго всего на пять веретъ отъ его главной квартиры. Но верховая 
зда и палядій зной такъ утомили тучнаго генерала, что онъ 
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свалился съ ногъ и всю кампанію пролежалъ въ своемъ гамакф. 
'ТЪмъ не мене онъ упорно удерживалъ команду въ своихъ рукахъ, 
буянилъ и ругался съ подчиненными ему офицерами. 


По отчету командовавшищаго сигнальнымъ корпусомъ бригаднаго . 


генерала Грили, успхъ военныхъ операцій на Куб быль значи- 
тельно затрудненъ отсутствемъ надлежащей организащи сигналь- 
ной службы. Ко времени отправки экспедищи въ Тамп находился 
наготов$ снаряженный для этой цфли телеграфный пофздъ спгналь- 
наго корпуса, но Шафтеръ распорядился оетавить его въ Тамп%, 

Высадившись на Куб, Шафтеръ не позаботился собрать справки 


о топографіи будущаго театра военныхъ дБйствій, что было очень 


нетрудно сдБлать, такъ какъ въ Дайкири, Сибоне$ и подъ Сантъ- 
Яго находились станщи американекой жел зод$лательной компани, 
служащихъ которой нетрудно было разыскать. Объ этомъ никто не 
подумалъ. Единственная рекогноецировка за все время до ераженія 
сдЪлана была генераломъ Чафи, но его указанія, которыя, какъ 
впослЬдствіи обнаружилось, сохранили бы сотни жизней, были от- 
вергнуты Шафтеромъ. 

Оба лагеря отдЪляла небольшая роща, чрезъ которую пролегали 
дв дороги, местами настолько узкія, что двумъ человЪкамъ невоз- 
можно было разъБхаться. Генералъ Чафи предсказывалъ, что если 
двинуть армію по этимъ дорогамъ, то, какъ только они покажутся 
изъ-за прикрытія, непріятель, хорошо знакомый съ мЪстоположеніемъ, 
встрЪтитъ ее сильнымъ огнемъ и трупы сразу загородятъ дорогу 
заднимъ рядамъ. Генераль Чафи совфтоваль поэтому прорубить ряды 
параллельныхъ тропинокъ чрезъ рощу и двинуть всю армію широ- 
кимъ фронтомъ. Но его указаніями пренебрегли, и резузьтатомъ 
была потеря множества жизней. 

Пока американцы гонялись за своими транспортными судами. а 
главнокомандующій лЪчился въ гамак отъ послЪдствій пятиверет- 
ной верховой Ъзды, испанцы не дремали. 27 іюня, на виду у аме- 
риканскаго лагеря, у испанцевъ началась оживленная работа по 
укрБиленію Санъ-Хуана и Эль-Кавея. 

Корреспонденты, иностранные военные агенты, офицеры еже- 
дневно доносили о происходившемъ, но главнокомандующій не 
позаботился послать артиллерію. чтобы помфшать нелріятельскимъ 
приготовленіямъ. Наконецъ, настало 1 іюля, день рБшительной 
битвы. У американцевъ было всего 16 трехъ-дюймовыхъ орудій; 
по мн®нію военныхъ экспертовъ, 60-ти орудій, оставленныхъ въ 
Тамп, не хватило бы для штурма испанекихъ укрБпленій. Въ тому 
же американцы стр$ляли чернымъ порохомъ, такъ что втеченіе 
минуты послЪ каждаго залпа пушечный дымъ скрывалъ все изъ 
глазъ, въ то же самое время дЪлая ихъ удобною мишенью для 
непріятеля. ( Испанцы еяабжены были бездымнымъ порохомъ). Какъ бы 
для увеличенія потери американцевъ,въ тылу ихъ батареи, всего на 
разетояніи 300 футовъ, зачБмъ-то выстроены были сп$шенные кава- 
лерійскіе полки, не привимавшіе участія въ дЪйств!и. Благодаря отеут- 


ствію главнокомандующаго. путаница была такая, что несколько разъ 


дБло чуть не доходило до взаимной перестрБлки между американскими 
полками, по недоразумТнію принимавшими другъ друга за неприятеля. 
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Черезъ четверть часа послЪ начала перестрБлки прискакалъ 
адъютавтъ отъ Шафтера и приказалъ инженеру Сомнеру двинуться 
съ дивизіей по сантъ-ягекой дорогБ и ждать дальнфйшихъ прика- 
заній на опушкЪ лса. 

Какъ и елБдовало ожидать, испанцы вскорБ замфтили движеніе 
американцевъ и открыли огонь по нимъ. Американцамъ приказано 
было лечь на земь. Такъ они пролежали болће часу въ горячей’. 
трав, отъ которой у нихъ епирало дыханіе, а въ это время по 
всей линји на протяженіи англійсекой мили не прекращался испанскій 
огонь. 

Въ довершеніе всего, въ жару сраженія главный инженеръ 
Шафтера, вопреки мнБнію командующаго сигнальнымъ корпусомъ 
добровольной арміи, распорядился пустить воздушный шаръ для 
рекогносцировки. «Огромный воздушный шаръ, качающийся лишь на 
высотБ 50 футовъ надъ верхушками деревьевъ, прямо надъ пере- 
довой линіей, былъ не чБмъ инымъ, какъ вызовомъ непріятелю 

уничтожить все, что находилось подъ нимъ. И непріятель принялъ 
вызовъ> , говоритъ тоть же очевидецъ. Огонь изъ већхъ траншей 
сразу направился на воздушный шаръ,и испанская картечь пожала 
богатую жатву ереди американекихъ полковъ, надъ которыми парилъ 
злополучный рекогносцировочный шаръ. 

А американцы въ это время все дожидались приказаній отъ 
генерала Шафтера. Положеніе становилось съ минуты на минуту 
все боле отчаяннымъ. Путь къ отступленію отрЪзывали задніе полки. 
Не оставалось ничего иного, какъ идти впередъ, на приступъ. 
<Штурмовать. защищенныя современными ружьями и соврёеменною 
артиллеріею 'укрЂпленія, не пошатнувши ихъ артиллеріей; аттако- 
вать ихъ еъ фронта, а не съ фланговъ, считается въ военномъ дфлЪ 
невозможнымъ>, говорить Дэйвисъ. Но американцамъ не было дру- 
гого выхода: полковниКЪ Розевелтъ (нын®шній вице-президентъ 
республики) бросился впередъ, за нимъ послБдовало 7000 человЪкъ, 
и поел упорной и кровопролитной борьбы американцы взяли при- 
ступомъ тБ самыя укрЪпленія, которыя они позволили выстроить на 
свойхъ глазахъ. 

Я остановилея н$сколько подробнфе на этомъ сраженіи потому, 
что это было единственное крупное дЪло на суш%ф, рёшившее борьбу. 
Единственная побЪда явилась плодомъ не военнаго искусства, а 
безвыходнаго отчаянія, вызваннаго неспособностью главнокомандую- 
щаго. | 

Сдача Сантъ-Яго была результатомъ того, что на американскомь 
язык называется «Би —хлестаковщиной. Продержись испанскій 
генералъ Тораль еще двЪ-три недфли и, какъ показали дальнЪй- 
шія событія, американекая армія была бы уничтожена преступною 
небрежностью американскаго же военнаго начальства. 


У. 
Полное пренебрежен!е американцевъ кь человфческой жизни, 


выражающееся въ десяткахъ тысячъ несчастныхъ случаевъ, происхо- 
дящихъ здБеь ежедневно, на каждомъ шагу, не могло не сказаться 


= 
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на организацін врачебной помощи на Кубъ. Со временъ нашеетвія 
Тамерлана едва ли какая-нибудь армія въ новое время страдала 
такимъ полнымъ отеутествіемъ врачебной помощи. какъ экепедищя 
Шафтера на Кубъ. Если принять въ соображеніе, что всего подъ 
командою Шафтера было около 13.000 солдатъ, —отрядъ, совершенно 
ничтожный по еравненію съ современными арміями, то небрежность 
въ обращеніп съ больными и ранеными представляетея просто 
невБроятною. По разечету д-ра Поля Ричарда Брауна, прод$лавшаго 
съ полкомъ кампанію 1861—1865 гг., на дивизію въ 12.000 чело- 
вБкъ требуется, кром дивизіоннаго врача, 60 врачей и 445 фельд- 
шердвъ, носильщиковъ, сестеръ милосердія и прочаго врачебнаго 
персонала. Медицинскій обозъ долженъ состоять изъ 40 фуръ для 
раненыхъ, 16 госпитальныхъ фургоновъ, 8 телБгъ для припасовъ 
и 12 выючныхъ муловъ («Мейіса! Весог4», јшу 2, 1898). Посмотримъ 
теперь, какъ обстояла медицинская часть на самомъ дБлЪ. Весь 
медицинекій персоналъ единственнаго военно-полевого госпиталя 
близъ Сантъ-Яго состоялъ изъ пяти врачей, которымъ на елБдуютщій 
день поел битвы послано было подкр%плевіе въ числ пяти дру- 
гихъ врачей. Вея госпитальная прислуга не превышала 20 челов$къ. 
Согласно отчету завфдывавшаго резервной больничной командой 
д-ра Эдварда Монеона, отъ 29 Поля 1898 г., при нагрузк въ Тампъ 
лБкарства, инетрументы и проч1я госпитальныя принадлежности 
разсБяны были по всфмъ пароходамъ, такъ что для выгрузки при- 
ходилось посылать гребныя лодки въ объБздъ отъ одного парохода 
на другой, на протяженіи нЂеколькихъ миль. Два дня онъ совеБмъ 
‚не могъ добиться лодки для перевозки лЪкарствъ и инструменторъ. 
На третій день ему дали было лодку, но сейчасъ же взяли обратно, 
такъ какъ генералу Шафтеру она понадобилась для чего-то дру- 
гого. Д-ръ Монеовъ неоднократно требовалъ легкой паровой лодки, 
но всегда безусп$шно. Дни проходили’ за днями. а медицинекія 
пособія, лБкаретва и проч. оставались невыгруженвыми на судахъ. 
готовившихся къ обратному отилытію въ Соединенные Штаты. Такъ 
тянулось дБло цфлыхъ дв недфли, пока, ваконецъ, помощникъ 
генералъ-хирурга полковникъ Гринлифъ не захватилъ безъ разрф- 
шенія нБеколько понтоновъ, съ помощью которыхъ вее было вы- 
гружено въ 36 часовъ. Но тутъ оказалось новое горе: отсутствіе 
подводъ для доставки припасовъ на м$Фето. Благодаря этому 06- 
становка госпиталя была крайне нищенская. Палатки имфлиеь лишь 
на сотню раненыхъ. Гамаковъ, матрацовъ, кроватей, подушекъ, 
непромокаемыхъ клеенокъ совершенно не было; даже обыкновенныхъ 
солдатекихъ одЂялъ не хватило въ самомъ началЪ, а рубашекъ было 
всего не боле двухъ-трехъ дюжинъ. Прибавьте къ этому полное 
отеутетве больничной пищи, за исключешемь нЂеколькихъ банокъ 
мясного экстракта п сгущенаго молока, привезенныхъ докторомъ 
Вудомъ въ своемъ багаж и сохранявшихся для особенно тяжкихъ 
случаевъ. 
Можно себБ представить весь ужасъ положенія послБ первой 
битвы. 
Сраженіе подъ Сантъ-Яго началось утромъ 1-го поля. Раненые 
стали прибывать еъ 9 часовъ утра; число ихъ быстро возрастало. 
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Пятеро врачей работало, не покладая рукъ, слишкомъ двадцать 
часовъ, но такого ничтожнаго медицинскаго персонала далеко не 
хватало для борьбы съ этой -волной челов ческой крови. Сотни ра- 
неныхъ цфлый день лежали подъ палящимъ тропическимъ солнцемъ 
и ночью на пропитанной росою `травЪ, дожидаясь своей очереди. 
Некому было даже подать имъ напиться. Ночью съ передовой линш 
вернулось еще пять врачей, и всю ночь, при лунномъ евЪтф и 
тускломъ мерцаніи свЪчъ, шла работа на операціонныхъ столахъ. 

ПослБ операцій раненыхъ приходилось полунагими класть на 
мокрую землю, безъ подстилки, безъ подушекъ, безъ одфялъ. 

Къ утру стали прибывать новыя партіи раненыхъ. Пролежавши 

всю ночь въ мучительной агоніи, тяжело раненые оставлены были 
на попечевіи кашеваровъ и легко раненыхъ товарищей, которые. 
ковыляя кое-какъ, разносили сухой хлЪбъ и воду. Это продолжалось 
не день и не два. По показаніямъ одного добровольца предъ сл$Ъд- 
ственной комиссіей, онъ двфнадцать ночей пролежалъ больной на 
открытомъ воздух за отеутетв1емъ палатокъ. 
_ Глядя на это море человБческаго страданя, одинъ врачъ зам%- 
тилъ Кеннану: «когда я смотрю на этихъ молодцовъ и вижу. что 
имъ приходится выносить, я горжусь тБмъ, что я американецъ, 
этотъ народъ — наша слава!» Какая безеознательно-жестокая иронія, 
когда подумаешь, сколько тутъ было совсфмъ ненужныхъ страданій, 
которыя такъ легко было бы предупредить! | 

Согласно донесеніію завБдывавшаго госпитальной службой 1-й 
дивизіи 5-го армейскаго корпуса начальнику военно- медицинскаго 
департамента, отъ 28 ‘Поля 1898 г., общее число фургоновъ 
для раненыхъ ограничивалось тремя на всю армію Шафтера. 
Главный квартирмейстеръ при 5-мъ армейскомъ корпус полков: 
никъ Джейкобзъ показалъ въ елфдетвенной комисеши, что онъ имЪль 
строгій приказъ отъ генерала Шафтера ничего не перевозить изъ 
Дайкири въ лагерь, кром® провіанта и фуража. Больничныхъ Фур- 
гоновъ не приказано было брать. 

Общество Краснаго Креста снарядило на свой счетъ шесть боль- 
ничныхъ каретъ, слеціальво приспособленныхъ для перевозки боль- 
ныхъ, но при обычной канцелярщин% и при крайней неохотЊ, съ 
какою правительство принимало услуги общества, прошло полтора 
мБеяца, пока разрБшено было взять эти повозки на бортъ транс- 
портнаго судна «Рогі УМісќог», отправлявшагося въ Санть-Яго. 


Тамъ же, на пароход, онф и остались до конца кампанія. А 


между тБмъ, по свидБтельству Розевелта, раненыхъ въ проливной. 
дождь перевозили въ открытыхъ тряекихъ телфгахъ. 

Младшій врачъ Розевелтовскаго на$здническаго Полка, въ письиЪ 
въ редакцію «РИПадерШа. Мед!еа] јоџгпа1»› отъ 12 юля 1898 г.. 
передаетъ, что ему стоило <отчаянныхъ усилій» раздобыться нЪ- 
сколькими койками для больныхъ, а въ то же время сотни коекъ ле- 
жали на одномъ изъ транепортныхъ еудовъ у Сибонея, но перепра- 
вить ихъ не было возможности. Въ лБкарствахъ все время чуветво- 
звалея крайній недостатокъ. 

Д-ръ Джеймзъ Кеппеди, младшій врачъ госпиталя 2-й дивизш, 
писалъ изъ лагеря подъ Сантъ-Яго: ‹Люди буквально умирали отъ 
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отсутствия лЪкаретвъ для борьбы съ поносомъ и диссентеріей; 
втечевіе цБлыхъ 4-хъ дней по моемъ прибытіи во всемъ госпиталь 
не было ни одного л$карства противъ этихъ болфзней». 3-го авгу- 
ста Шафтеръ телеграфировалъ военному министерству, что въ виду 
полнаго отсутетв1я лћкаретвъ военные врачи предлагаютъ ему ви 
больше, ни меньше, какъ конфисковать л$каретва изъ испанекаго 
госпиталя! Это было, замфтьте, уже три недфли спустя по сдачъ 
Сантъ-Яго и прекращеніи военныхъ дфйетвий! 

Чего не въ состояніи были сдЪлать испанекія пули, то довершили 
болБзни, которыя стали съ ужасающею быстротою распространяться 
среди заморенныхъ голодомъ солдатъ. 

За все время кампаніи солдаты никогда не наБдались досыта, 
не говоря уже о недоброкачественности пров1анта. Пищу приходи- 
лось варить въ кофейникахъ или въ старыхъ жестянкахъ изъ-подъ 
соленыхъ баклажановъ, потому что котлы остались на транспортныхъ 
судахъ. Воду приходилось носить за три версты въ походныхъ 
кружкахъ; въ тБхъ же кружкахъ ее и ВАНА покрупн$е 
не было подъ руками. 

Одинъ изъ полковыхъ командировъ, допрошенный въ слЪдетвен- 
ной комиссіи, показалъ, что втеченіе первыхъ трехъ дней подъ 
Сантъ-Яго весь его полкъ буквально голодалъ, пока, наконецъ, трид- 
цать челов$къ не вызвалось отправиться пфшкомъ въ Сибоней и при- 
нести припасы на. спин. А въ это время въ Дайкири стояло до 
тысячи муловъ въ стойлахъ и около 200 пустыхъ повозокъ. До взя- 
тя Сантъ-Яго регулярныя войска попрежнему потБли въ тяжелыхъ 
мундирахъ, въ которыхъ они пришли еъ канадской границы. 

Даже офицеры не мБняли бЪлья по цБлымъ недБлямъ. 

Спустя меяцъ поелЪ сдачи Сантъ-Яго солдаты 9-го Маесачусет- 
скаго полка все еще спали на голой землв, жарили свою еолонину 
на палкахъ и варили кофе въ старыхъ жестянкахъ; а въ это время 
сотни палатокь были свалены кучами на берегу противъ временнаго 
цейхгауза, а на пристаняхъ и въ цейхгауя$ лежали сотни тоннъ 
всякихъ припаеовъ. 

Такая безтолковщина неминуемо должна была отразиться роко- 
вымъ образомъ на здоровь$ армін. Когда 25-го іюня армія Шафтера 
высадилась на КубЬ, состоявіе здоровья солдатъ было вполнф удо- 
влетворительно. Къ началу августа около 30%, его арміи были 
больны; а съ выздоравливающими число негодныхъ къ строю до- 
ходило до половины всего числа. Истощенная лишеніями среда 
представляла богатую жатву для свирфпотвующей на КубЪ желтой 
лихорадки. 

Незадолго до отправки экспедищи на Кубу военные и медицин- 
скіе журналы указывали на дурныя санитарныя условія о. Кубы 
и на опасность отъ питья зараженной воды и соввтовали запастись 
чанами для кипяченія воды. «Стерилизованная вода дешевле госпи- 
талей и арміи сидђлокъ — писалъ «Агту апа Маху Фоигпа» 4-го 
іюня 1898 г.,-—не говоря уже о подрывъ боевой силы арміи велЪд- 
ствіе болфзней». Военно-медицинское начальство опубликовало нђ- 
сколько циркуляровъ и инетрукцій, въ которыхъ солдатъ предосте- 
регали не пить некипяченой воды и не спать на землЪ въ сырой 
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одеждЪ! Злой насмЪшкой звучали эти мудрые совБты. Циркуляры 
остались на буматЪ, а армія Шафтера переправилась налегк%, 
словно на пикникъ, захвативши съ собой одни кофейники. 

Начало распространенія лихорадки относится ко времени вы- 
садки арміи въ Сибонеъ. Это была покинутая деревушка, построен- 
ная въ лощин$ и окруженная застоявшимися прудами, распростра- 
няющими гнилой запахъ. Дома были запущены и грязны Врачи. 
совБтовали сжечь ихъ для предупрежден1я заразы или же, на ху- 
дой конецъ, предварительно окурить ихъ и вычистить. Но офицеры, 
по приказан!ю ген. Шафтера, распорядились занять ихъ безъ всякой 
дезинфекщи, — даже половъ не позаботились вымыть. Почва подъ 
поломъ была пропитана нечистотами, стекавшими изъ размытыхъ 
дождемъ ретирадныхъ м$стъ. 

Два дома отведено было подъ госпитали, — одинъ кубанекій и 
другой американскій. Въ посл$дн!й поелЪ первой стычки доставлено 


` было 70 раненыхъ, которыхъ свалили прямо на грязный полъ. При- 


бывший въ Сибоней санитарный отрядъ Краснаго Креста предложилъ 
свои услуги американскому госпиталю, но представителямъ его отвЪ- 
тили, что въ ихъ услугахъ не представляется надобности. Врачъ и 
фельдшерицы приняли въ свое зав$дыван!е кубанекій госпиталь. 
Когда извВетіе объ этомъ проникло въ газеты, начальство сообра- 
зило, что сдБлало глупость, и великодушно изъявило согласіе вос- 
пользоваться медицинскимъ персоваломъ Краснаго Креста. Но объ 
очистк$ деревни никто и не думалъ. Въ прудЪ за околицей лежалъ 
дохлый мулъ и отравлялъ воздухъ кругомъ, но американское началь- 
ство этимъ нисколько не смущалось. Дней черезъ 10 обнаружилось 
нБеколько случаевъ желтой лихорадки, которая затБмъ стала распро- 
страняться съ ужасающей быстротой. 

На донесенія о тревожномъ состоянии здоровья арміи военный 
министръ невозмутимо отв$чалъ въ оффищальной депеш'Б главно- 
командующему, что <солдатъ нужно будетъ размЪстить по лаге- 
рямъ, гд они должны будутъ оставаться. пока лихорадка не за- 
вершитъ своего теченія»>. Е 

Не ветрфчая никакого противодфйетвія, болЪзнь грозила уничто- 
жить добрую половину армія. По свидфтельству врачей, въ начал 
августа 5.000 человЪкъ лежало въ лихорадкЪ. Доведенные до от- 


- чаянія, веБ офицеры, вопреки дисциплинф, подали коллективное 


прошеніе, въ которомъ они въ весьма рБшительныхъ выраженіяхъ 
заявляли, что если не вернуть арміи немедленно на материкъ, ей 
грозитъ неминуемая гибель. Полковникъ Розевелтъ (нынЪшній вице- 
президентъ республики). въ письм$ къ генералу Шафтеру. прило- 
женномъ къ прошенію, заявлялъ, что едва ли десять процентовъ 
всей арміи годны въ дБло; въ одной дивизіи было около 1.500 боль- 
ныхъ лихорадкой; если оставить армію на Куб, то, по разечету 
врачей, половина погибнеть отъ желтой лихорадки. 

Коллективный. протестъ офицеровъ, наконецъ, переполошилъ и 
Шафтера. Въ телеграмм президенту Макъ-Кинли, поеланной 8-го 
августа 1898 г., онъ заявлялъ. что три четверти его корпуса стра- 
даетъ маляріей, и откровенно сознавалея, что армію его уничто- 
жили дурная пища, недостатокъ блья и палатокъ. 
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'Гревожныя донесенія Шафтера вынудили Макъ- Кинли и Алджера 
измБнить первоначальный планъ и издать приказъ о возвращеніи 
арміп генерала Шафтера въ Соединенные Штаты. 

Этимъ заканчивается военная эпопея американцевь на КубЪ. 
Подводя итоги экспедищи, въ августь 1898 года, чикагскій врачъ 
Николай Сеппъ. временно завБдывавшій хирургическою частью 5-го 
армейскаго корпуса, писалъ въ «Лоцгпа] ої Ме Атегісап Мефез 
АззосмаЯ оп»: «Виною тяжкихъ злоупотреблений этой кампаніи были 
заносчивость и глупость генерала, командовавшаго наступательной 
арміей». (См. его же статью въ «Мед!еа] Мемз» отъ 91 августа 
1898 г.). 

А помощникъ генеральнаго врача полковникъ Гринлифъ, сви: 
дЪтельетвуя передъ слБдетвенной комиесіей, высказался безъ оби- 
вняковъ, что снаряженіе экспедиціи на Кубу, — гдЪ, какъ общеизвЪетно, 
свир$петвуетъ малярія, —безъ достаточнаго штата врачей (по 1 врачу 
на полкъ, а часто и совеБмъ безъ врача) и безъ достаточнаго за- · 
паса лБкарствъ—было преступнымъ легкомысліемъ. 


Ү. 


Полное отсутствіе госпиталей и медицинской помощи на ЇКубБ 
вынудило приступить къ отправкф больныхъ въ Соединенные Штаты 
еще за нБеколько недфль до изданія приказа о возвращеніи всей 
арми. Первымъ отправленъ былъ транспортъ больныхъ на пароход 
«Велеса», безъ веякаго продовольствия, кромф обыкновенныхъ сол- 
датскихъ харчей, безъ всякаго бЪФлья, безъ медикаментовъ, безъ 
льда и безъ медицинской помощи. Едва усп$ло улечься негодова- 
ніе. вызванное прибытемъ «Сенеки». какъ въ нью-1оркеюй портъ 
прибылъ параходъ «Сопеһо» съ партіей въ 190 человЪкъ больныхъ 
и раненыхъ, на которыхъ имфлось только 58 коекъ. 

Большинству приходилось слать на жесткихъ нарахъ, отчего у 
больныхъ едБлались ссадины на тБлБ. Не говоря уже объ отсут- 
етвіп лБкарствъ, больничной пищи ц льда, пароходъ пропелъ восемь 
дней въ пути въ іюльскую жару безъ простой коды для питья. 
Водою пароходъ запасся еще въ Тамп до отправки на Кубу около 
1-го Поля и этой воды не перемБняли до выхода изъ Сантъ-Яго 
23 поля. Понятно, вода застоялась и была совершенно негодна. 
Зто уже была даже и не жадность, а простое пренебреженіе къ 
челов ческой жизни. | 

Съ началомъ передвиженія войекъ эти ужасы сд$лалиеь хроничес- 
кими. Майоръ Лумиеъ Ливингстонъ Симанъ,врачъ 1-го добровольнаго 
сапернаго полка, разсказываль по возвраценіи въ Нью-Іоркъ, что 
съ нимъ на пароход$ <ОБдат» было 100 тифозныхъ больныхъ, но 
интендантство снабдило его только маринованными баклажанами, ©о- 
леной говядиной и свининой, бобами и кофе. «Если бъ я сталъ 
кормить паціентовъ этой пищей, говорилъ онъ репортеру—у мевя 
было бы 100°/, смертности. Но мнв удалось добыть припасы отъ 
Краснаго Креста». ОтвЪтетвеиность за такіе порядки онъ возлагалъ 
на папенькиныхъ сынковъ, — сыновей генераловъ, финансовыхъ 
тузовь и политикановъ, которые хозяйничали въ интендантетв%: 
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припасовъ заготовлено было вдоволь, но ихъ никогда не оказывалось 
тамъ, гдБ въ нихь была нужда. Въ отвфть на его жалобы на 
переполненіе судна больными генералъ Лотонъ замфтилъ ему, что 
его протестъ свид$тельствуеть о недостаткЪ военной дисциплины. 


Пароходъ « АПерћепу», прибывилй въ Нью-Іоркъ въ конц сен- . 


тября, быль построенъ для перевозки скота. Санитарный врачъ 
объявилъ, что это настоящее гнЪздо заразы. Тфмъ не менЪе на 
немъ перевезли восемь ротъ. 

Не говоря уже о недостаткЬ врачей и сидфлокъ, не хватало 


просто пищи и питья. Взятыхъ въ дорогу припасовъ для больныхъ— 


бульона, чаю, сгущеннаго молока, водки и т. п..—достало только 
дня на два: число больныхъ съ 12 при выход изъ гавани возросло 


ко времени прихода въ Нью-Іоркъ до 177. Корреепондентъ, сопро- 


вождавшій 8-й Охайскій полкъ на пароход < МоһамКк» изъ Сантъ- 
Яго, передавалъ, что солдатъ кормили гнилыми сухарями. въ кото- 
рыхъ успфли завестись черви. Соли не полагалось, и солдатскія 
щи представляли невозможно безвкусную бурду. Изъ числа 1200 пас- 
сажировъ было свыше 300 больныхъ. Но и ихь содержали ие 
лучше. 


Дъло, наконецъ дошло до «бунта»: обезсиленные солдаты выползли 
на палубу и собрались передъ каютой полковника.—«Ёто моритъ 
голодомъ восьмой полкъ?» гаркнулъ запБвало —< Полковникъ Хартъ 
и квартирмейстеръ>, дружно отозвались солдаты. Взбфшевный пол- 
ковникъ пригрозилъ, что заморитъ ихъ голодомъ. и сдержалъ елово. 
Два солдата умерли голодной смертью на мор%, во время пере%фзда. 
А въ это время офицеры полка пользовались комфортабельнымь 
столомъ, регулярно по три раза въ день. 


На транспортномъ суднБ «Зап Магсоз» на нарахъ было такъ 
тфено, что солдатамъ приходилось лежать, прижавшись вплотную 
другъ къ другу «еловно ложки», какъ разсказывалъ одинъ изъ 
солдатъ. Повернуться можно было только вефмъ сразу, по сигналу. 
Отъ грязи и дурного воздуха въ каютахъ тошно дБлалось. На 
палубЪ было такъ екользко отъ лапкой грязи, что стоять трудно было. 
Завтракъ, обфдь и ужинъ состояли изъ двухъ тухлыхъ сухарей 
и одного бисквита, небольшого ломтя жирной солонины и кружки 
чернаго кофе, вкусомъ напоминавшаго помои. 


Это не исключенія, такъ велось дфло отъ начала до самаго 
конца, несмотря на негодующіе протесты прессы и общественнаго 
мінБнія. На пароходЪ «Рог Үісёог»>, вышедшемъ изъ Сантъ-Яго 
2-го ноября, дфло обстояло ничуть не лучше нежели на «СенекЪ», 
отчалившемъ сейчасъ же поелВ сдачи Сантъ-Яго. Вотъ какъ.резюми- 
ровала эту главу въ исторіп войны газета «Меіса! №ехз›: 


«Пароходы прибывали нагруженные отчаянно больными солда- 
тами, сваленными, какъ багажъ, въ душный трюмъ съ солдатекими 
пайками вмЪето больничной пищи, съ заплБеневБлой водой. безъ 
лБкарствъ, безъ врачебной помощи. а офицеры. къ неизгладимому 
позору ихъ будь сказано, возвращались здоровые, выхоленные, 1ъ 
сопровож деніи прислуги, снабженной самой лучшей пищей. въ томъ 
числЪ свЪжей говядиной и овощами». 
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м7, ИИО ИЕ ПОДУМАТЬ ДАЖЕ 9 ЕЕЗ/ЖЗЕ Я 15гегря ВОЛОВОЗНЫЗИ 
таии. ЗЛИЖЙАТ. Й ИеТОЧНаЕЪ былъ на рдлетсга и ч>тырехъ вереть; 
19, 2 еи боталы по ба2реіа тастәла волу 6 Ено 
_ рее и, били ріленки. къ которй свв. САМИ Же купались. 
Ида 7% ЗЛА ЛО ТАКОЙ степеня васыштена органическими вещест- 
качи, Что при ФяльтрокЕЪ, вя фильтры засорялягь. Врачи указывали 
па опаииоль, враження водою, но военное начальство рЬшительн 
ничего ие преллринало дла устранетя этихъ условій. Не было в 
котле, дла кипачена воды, ни кадокъ для сохраненія кипяченой 
ноди, Въ отефть на неолнократвыя требованія генерала Вайли 1, 
наконень, на телеграмму послЪловалъ отъ генералъ-квартирмейстер 
лаконичесиій отит: «военное министерство котловъ для кипячевія 
воды не отнускаеть», 

Каменистая почва не позволяла рыть глубокія сточныя ямы, @ 
глиниетый верхній слой не пропускалъ воды; велБдствіе этого ве 
чистоты заражали почву. Сточными ямами пользовались до ТБ 
поръ, пока он переполнялись. Тогда ихъ засыпали земле 
Но южные дожди размывали почву; лужи пропитывались нечі- 
стотами, которыя затЪмъ стекали въ рБчку; въ этой рЪчкЬ солдаты 
купллие» и изъ нея же брали воду для питья. 

По орфицальному отчету генераловъ Ли, Сэнгера и Мэттоко, 
ревизонавшихь состоявіе лагерей, ретирадныя мЂета устраивали 
по соердету еъ кухнями; сточныя ямы, переполненныя изверже 
нями больныхь, не были даже прикрыты, по недостатку лћса. Ке 
ирвиНя надъ ними миріады мухъ разносили затфмъ заразу по вез] 
лпгерю. Кенераль Бойнтонъ требоваль всего 1500 долларовъ #8 

Ае "РНИЗАЦИО, но денегъ не было отпущено. Самыхъ обыкновенных? 
лезитрекціопныхъ ередетвъ не было. Санитарною и медицинское 
плетью пъ лагерь завбдывалъ ветеринарный врачъ Хайдеколерь. 
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который хотя и обзавелся дипломомъ «доктора медицины» въ ка- 
кой-то захолустной «медицинской» (в5рнфе, фельдшерекой) школ. 
лБтъ двадцать тому назадъ, но занималея исключительно ветеринар - 
ной практикой. Дезинфецирующихъ средетвъ онъ не признаваль— 


это заявилъ ему въ лицо въ присутствіи военнаго министра гене- 


ралъ Сэнгеръ; онъ отказывалъ врачамъ даже въ известкЊ. 

Во время междоусобной войны опытъ научилъ армію никогда не 
стоять на одномъ мђетБ лагеремъ долфе 10—12 дней. Въ ЧикамогЪ 
люди застоялись одиннадцать недфль и заразили почву. Посл детв1я 
не замедлили сказаться. Уже въ самомъ началЪ вода стала издавать 
такой отвратительный запахъ, что врачи предположили въ ней при- 
сутствіе тифозныхъ бациллъ и отправили ее для анализа въ Вашинг- 


_тонъ. Прошла недфля, но отчета о результатахъ не получалось. 


Впослдствій, по наведеннымъ справкамъ, оказалось, что анализъ 
былъ произведенъ, но отчета о результатахъ его никогда не было 
представлено. Въ отчетЬ, впрочемъ, уже не представлялось надоб- 
ности: тифозная эпидемія была ва-лицо. | 

Къ 15 августа, по далеко неполнымъ свЪдБніямъ генералъ- 
хирурга (начальника военно-медицинскаго департамента) Штерн- 
берга, переболЪло всякими болфзнямв 40.520 человЪкъ. | 

По отчету д-ра Стаппа, отряженнаго газетою ‹ \Мог4» для из- 
слБдованія Чикамогекаго лагеря, въ конц августа тамъ находилось 
около 25%, больныхъ, большею частью страдавшихъ лихорадкой, 
тифозной горячкой, диссентеріей, воспаленіями легкихъ и бронхитомъ. 

Военно-медицинекое начальство было застигнуто врасплохъ. · 
Во врачахъ  чувствовалея крайній недостатокъ. Начальникъ 
военно-медицинскаго департамента самъ сознавался, что выборъ 
врачей «не всегда былъ удаченъ». При назначени врачей въ ходу 
была та же система кумоветва, что я во вефхъ другихъ отраеляхъ; 
въ число врачей попало девять студентовъ, несмотря на то, что 
сотнямъ врачей, предлагавшихъ свои услуги, было отказано. Добро- 
вольны жаловались, что на прем$ врачи пуще всего пеклись о. 
томъ, чтобы поменьше народу было въ госпиталяхъ, и нерЪдко от- 
казывали въ пріемћ тяжело-больнымъ, подъ предлогомъ, что они · 
симулируютъ; было немало случаевъ. что такіе симулирующіе уми- 


рали въ лагерБ безъ медицинской помощи. 


Съ другой етороны врачи жаловались на переутомленіе работой 
и недостатокъ пригодныхъ помощниковъ. Низшій медицинскій пер- 
соналъ былъ крайне неудовлетворителенъ; лредписанія врачей объ 
уходв за больными не соблюдались, рецепты не приготовлялись. 
Но и въ какихъ бы то ни было фельдшерахъ чувствовалея крайній 
недостатокъ. Генералъ Сэнгеръ представлялъ объ этомъ министер- 
ству, но безуспфшно. Волей-неволей приходилось наряжать въ 
госпитальную службу солдатъ, которыхъ гнали туда насильно. По 
свидБтельству врачей, на эту службу обыкновенно наряжали самыхъ 
негодныхъ солдатъ: такъ въ чиелЪ ихъ оказался даже одинъ эпи- 
лептикь. Эти служители выпивали водку, предназначаемую для 
больныхъ, отлучались съ постовъ или ложились спать вмфето того, 
чтобы ходить за больными. УЎличенныхъ сажали на гауптвахту, но 
отъ этого мало было проку. 
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На 500: больныхъ приходилось не бол$е дюжины прислужниковъ; 
больные по цфлымъ днямъ лежали безъ всякой врачебной помощи. 
по недфлямъ не мБняли бБлья. Одинъ солдатъ, уволенный въ от-. 
ставку по бол$зни, передавалъ репортеру, что онъ 4 дня проле- 
жалъ въ лагер больной, безъ пищи и безъ медицинскаго пособя. 
Въ то же время’ военно-медицинское вБдометво ревниво оберегало 
свои госпитали отъ посторонняго вторженія. Предложеніе Краснаго 
Креста снарядить фельдшерицъ въ полевые госпитали было от- 
вергнуто. Начальникъ военно-медицинскаго департамента .докторъ 
Штернбергъ находилъ, что женщинамъ не мБсто въ военномъ лагер. 

Въ лБкаретвахъ ощущалея крайній недостатокъ; не хватало 
даже хинина. Лкаретва доставались съ величайшими трудностями. 
Канцелярщина была убственная. Всякое требованіе лЪкаретвъ 
поступало сперва къ дивизіонному врачу, отъ него къ корпусному 
врачу, отъ него къ главному врачу и т. д. Вея эта процедура 
отнимала не менфе недфли. ‘Требовать лБкаретво по телеграфу не 
дозволялось. НерБдко врачамъ приходилось пр1обрЪтать необходи- 
мйшія медицинскія пособія изъ собетвенныхъ средствъ во избъжаніе 
замедленій. Одинъ врачъ жаловался, что онъ не могъ иногда достать 
даже установленныхъ бланковъ для выписки лЬкаретва. 

Добиться, чего нужно, изъ квартирмейстерскаго департамента 
можно было только нахрапомъ, —<‹съ шестиствольнымъ револьверомъ 
въ рукахъ», какъ показывалъ завЪдывавшій полевымъ госпиталемъ 
въ Чикамог д-ръ Вордъ передъ слБдетвенной комиссіей. 

Вышеупомянутый ветеринаръ, занимавшій постъ главнаго врача 
1-го армейскаго корпуса, развязно показывалъ передъ слБдетвенной 
комисеіей, что еъ доставкой медикаментовъ и госпитальныхъ при- 
надлежностей дЪло происходило такъ: кто раньше явится и пере- 
хватитъ транспортъ, тому и достается, что нужно, а другіе оета- 
ютея ни при чемъ. О себЪ онъ признавался, что онъ имфль руку 
въ канцелярій квартирмейстера, такъ что его регулярно извфщали 
напередъ о прибытіи транепортовъ, и онъ самъ такимъ образомъ ни 
въ чемъ не терп$ль недостатка. 

Аптечная часть была въ страшномъ запущени. Майоръ Смить, 
ординаторъ 2-го дивизіоннаго госпиталя 3-го армейскаго корпуса, 
показалъ на слБдствіи, что онъ нашелъ аптеку въ ужаеномъ состоянии: 
не было ни етупки, ни песта, ни лопатки, ни коробокъ, ни буты- 
лочекъ! Фармацевты всыпали порошки въ лоскутки старой оберточ- 
ной бумаги. 

Не лучше была обстановка госпиталей. По словамъ генералъ- 
инспектора Брекинриджа, недостатокъ ощущался во всемъ, даже 
въ палаткахъ, несмотря на то, что въ склад$ у квартирмейстера 
ихъ было довольно. Въ палаткЪ$ на четырехъ человЪкъ пом$шалось 
отъ 6 до 8 больныхъ; они были такъ скучены, что проходу не было 
между койками. Палатки были безъ половъ; не всегда даже были 
матрацы для больныхъ. Зловоніе въ госпиталяхъ было ужасающее. 
Одинъ офицеръ показывалъ въ комисеіи, что въ его дивизіонномъ 
госпитал$ посуды посл обфда никогда не убирали. Больные вы- 
тирали судки. какъ умБли, и ставили ихъ подъ кровать до слБ- 
дующаго дня. 
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Унитаріанскій священникъ Мэр1онъ-Хэмъ, посфтивиИЙ лагерь 
въ сентябр, нашелъ тамъ лихорадочныхъ больныхъ, лица кото- 
рыхъ были буквально облплены мухами, словно черными масками. 
А между тБмъ правительствомъ запасено было 3500 сБтокъ для за- 
щиты больныхъ отъ мухъ; но въ палатк®, гдЪ помфщалось 40 боль- 
ныхъ, только двое снабжены были сБтками. 

Даже чистой воды яельзя было достать для госпиталей. По по- 
казанію одного бригаднаго врача, «вода, доставляемая въ госпиталь, 
была до такой степени переполнена осадками, что это была просто 
грязь, а не вода». 

Для предупрежден1я тифозной заразы слБдовало устроить 0с0- · 
бые лазареты для тифозныхъ больныхъ, но объ этомъ никто не по- 
заботилея. Тифозные больные лежали вмфет$ съ другими паціен- 
тами и плеваля прямо на полъ. БЪлье тифозныхъ больныхъ стирали 
выЪот$ съ прочимъ бБльемъ. ОдБяла паціентовъ, умершихъ отъ тифа, 
давали другимъ больнымъ, даже не позаботившись выварить эти 
одфяла. Термометровъ не хватало, такъ что температуры тифозныхъ 
больныхъ не измЪряли по пяти дней, пока, наконецъ, врачи не рВ- 
шились измфрять одними и тБми же термометрами температуру веБхъ 
больныхъ безъ разбора. 

Въ ныо-1оркекой «Еуепшо Роз» 10 іюня 1898 г. сообщалось, 
что въ одномъ изъ госпиталей на палату въ 24 кровати была только 
одна жестяная чашка, изъ которой паціентамъ, безъ ‘разбора бо- 
лБзни, давали воду, молоко и лЪкарства; на всю палату было только 
пять тарелокъ и пять мисокъ, изъ которыхъ кормили веБхъ боль- 
ныхъ, какъ попало. 

Понятно, всБ распоряженія врачей объ улучшеніи санитарнаго 
состоян1я лагерей оставались «бумажными манифестами», какъ вы- 
разилея одинъ бригадный врачъ. 

Не только рядовымъ солдатамъ, но и врачамъ прямо запрещено 
было ‹обременять» военнаго министра жалобами. Полковому врачу 
Мартину, какъ было впослБдетыи оффиціально установлено, глав- 

ный врачъ пригрозилъ военнымъ судомъ за заявленіе, что въ лагер. 
свир$петвуеть тифозная горячка. 

Священникъ 3-го Иллинойскаго полка 0’ Дель быль устраненъ 
отъ должности за то, что онъ показалъ начальству образчикъ мяса, 
которымъ ‘кормили солдатъ. Такимъ образомъ военвый министръ · 
имфлъ возможность публично заявить, что всф газетныя сообщенія— 
сенсаціонныя выдумки, потому-де что къ нему не поступало ни- 
какихъ жалобъ! При посфщен!и имъ лагерей въ августЬ у генера- 
ловъ хватило, впрочемъ, мужества сказать ему правду прямо въ лицо. 

Негодующіе протесты противъ веБхъ этихъ распорядковъ, посы- 
павшіеся дождемъ во всф газеты, вынудили начальника военно- 
медицинскаго департамента нарядить комиссію, подъ предеБдатель- 
ствомъ бригаднаго врача · д-ра Ворда, для разелБдованія состоянія 
медицинской части въ лагеряхъ. Въ отчетБ комиссіи мы читаемъ 
слвдующее: «Немало ненужныхъ страданій и значительную долю 
смертности нужно отнести на счетъ недостаточнаго ухода за боль- 
ными... Нельзя ожидать, чтобы люди, набранные безъ разбора изъ 
строя, безъ всякой подготовки и противъ воли, оказались годными 
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для ухода за безпомощными: больными». «Дальнйшимъ источникомъ 
небрежности въ обращеніи съ больными являлся недостатокъ всего 
необходимаго въ госпиталћ... НЪтъ никакого сомнБнія, что въ ме- 
дицинскомъ персонал царила деморализація, которая имЪла поел$д- 
ствіемъ индифферентность, ведущую къ нерадфню. ЗавЪдующіе 
госпиталемъ неуклонно обращались, куда слФдуетъ, за необходимыми 
припасами и проч., но ничего не могли добиться. Прямою обязан- 
ностью лицъ выше стоящихъ, положен!е которыхъ давало имъ воз- 


можность настаивать, было принять мБры къ доставленію больнымъ не- 


обходимаго комфорта, согласовалось ли это со строгими требованіями 
военной рутины, или н$тъ. Но изъ локазаній свидБтелей очевидно, 
что они объ этомъ не позаботились» '). 

Тоть же д-ръ Вордъ, въ публичной рБчи, произнесенной имъ 
передъ церковной конгрегаціей въ Кэнеас$, указалъ въ чиел$ при- 
чинъ сильнаго распространен!я болфзней на дурное питаніе здоро- 


выхь солдатъ. Пища была такая, что, по его выраженію, онъ «не 
далъ бы ея своей любимой собак. Завтракъ, обБдъ и ужинъ со- 


стояли ‘изъ трехъ сухарей, куска свиного сала и чашки кофе. Въ 
воскресенье полагалась картошка и четверть ковриги хл$ба. Сало 
нерБдко киш$ло червями, а кофе глядфло, какъ помои. А между 
тБмъ, по контракту съ казной, подрядчики обязаны были поставлять 
по 1 фунту мяса въ день на челов$ка. Понятно, подрядчики клали 
деньги въ карманъ, но, разумфется, это дБлалось не безъ вфдома 
интендантекихъЪ чиновниковъ». 

Самое печальное въ этомъ безчеловЪчномъ хаосБ было порождае- 
мое имъ всеобщее ёзв®рфніе и безъ того не особенно чуветвитель- 
ныхъ къ людскому страданшо американцевъ. Вс жаловались другъ 
на друга: солдаты на безчувственность офицеровъ. фельдшерицы на 
дурное обращеніе госпитальнаго начальства, паціенты на врачей, 
врачи на оскорбительное обращеніе полкового начальства. Приведу 
два примБра—не изъ особенно яркихъ-—для иллюетращи. Однажды 
послБ дождя вода сдфлалась такою, что изъ’ нея невозможно было. 
сварить кофе. Поваръ доложиль объ этомъ капитану, у котораго 
стояла бочка свфжей ключевой воды.--«А мнБ наплевать! По мнв, 
пускай они и совсБмъ кофе не пьють!» отвЪтилъ офицеръ. Е 

Врачъ 4-го Виеконсинскаго полка майоръ Чарлзъ Кингъ развязво 
показывалъ передъ слБдственной комиссіей, что, когда солдаты стали 
жаловаться на пищу, онъ приказалъ имъ «убираться къ чорту и 


‚ жрать, что даютъ». 


ҮП. 


Какъ мало значенія придавало правительство газетнымъ обличе- 
ніямъ и выраженіямъ общественнаго протеста, видно изъ того, что 
въ Монтокскомъ лагер (близъ Нью-Іорка), куда около того же вре- 
мени были свалены живыя мощи, оставшіяся отъ арміи Шафтера, 
тБ же самыя злоупотребленія повторились со стереотипною точностью. 
Комитетъ нью-іоркской купеческой ассоціаціи, изелЪдовавшій на 


1) Напечатано въ газетЬ „Капѕаѕ Сіќу Ѕѓаг“, 9 сентября 1898 г. 
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мЪетЬ положеніе лагеря. публично заявилъ, что съ побфдителями 
Санъ-Хуана обращаются хуже, чЪмъ съ арестантами. 

Выборъ Монтока подъ лагери сдБланъ былъ въ угоду Лонгъ-айланд- 
ской желЪзной дороги, несмотря на то, что мБетность была совершенно 
непригодна для лагеря.Вода изъ колодцевъ была негодна къ употребле- 
нію и при лагерномъ населен!и въ 20.000 челов$къ неизбЪжно должна 
была пропитатьея нечистотами, заражавшими почву. Какъ и въ Чика- 
мог, кипятить воду было не въ чемъ. хотя въ это же самое время въ. 
складЪ квартирмейетерскаго департамента стояло безъ употребления 
шесть дестиляціонныхъ кубовъ емкостью въ 30.000 галлоновъ въ день. 
Что такое вопіющее пренебреженіе къ элементарнымъ требованіямъ 
гигіены не пройдетъ даромъ, нетрудно было предвидфть. Д-ръ При-. 
чардъ въ «Мейіса| М№е\мз», д-ръ Стимеонъ въ письм$ въ редакцію 
«Мем-догк Нега14»> предрекали тифозную эпидемію. 

О томъ же представлялъ по начальству еще въ серединЪ авгу- 
ста лагерный врачъ майоръ Паркеръ; по его донесенію, число боль- 
ныхъ въ лагерБ къ тому времени успфло достигнуть 4.894, не. 
считая 1300 уволенныхъ въ отпускъ по болБзни; онъ настоятельно 
рекомендовалъ безотлагательное перенесеніе лагеря на другое мсто. 

Начальство не торопилось, но сенсаціонная газета « Мог» 
поручила извБетному епеціалиету д-ру Смиту произвести анализъ 
воды въ Монтокекомъ лагер: въ водЪ оказались тифозныя бациллы. 
Тогда редакція отрядила нью-іоркекаго врача Әдсона для изелБдо- 
ванія состоянія лагеря на мЪстЪ. Онъ писалъ въ концћ августа, что 
солдаты обречены на смерть, если лагерь немедленно не будетъ 
переведенъ въ другое м%Ъето. Онъ предсказывалъ, что м$еяца не 
пройдетъ-—и тифозная эпидемія будетъ въ полномъ разгар. ДЪло 
было въ августь, становилось уже прохладно, отсутств1е теплой 
одежды производило простуды. Побросавши въ Куб зимнее платье, 
въ которомъ ихъ послали въ тропическій климатъ, солдаты теперь 
въ прохладную погоду зябли въ парусиновыхъ курткахъ. Скверное 
и недостаточное питаніе дЂлало солдатъ воспріимчивыми къ зараз. 
Понятно, въ такой сред эпидемія стала распространяться съ не- 
вБроятной быстротой. Состояніе госпиталей было не лучше, чЪмъ 
въ Чикамогъ. «Комитеть гражданъ» Нью-Іорка писаль президенту 
Макъ-Кинли, что солдаты пуще всего боятся отправки въ госпиталь. 

На больныхъ не хватало коекъ,—запасено было всего 900 кро- 
ватей, а число больныхъ съ самаго начала достигало 3000, а. впо- 
слБдетвія возрасло ло 10000. Многимъ приходилось спать на голой 
землЪ даже безь постельнаго бБлья, потому. что и этого не хва- 
тало, —и это всего въ разстояніи 200 веретъ отъ Нью-Іорка! Бли- 
зость послБдняго, напротивъ того, имла свои невыгоды для боль- 
ныхъ, потому что лагерь постоянно кишФль пріБзжими изъ Нью- 


‚ орка военными дамочками, которымъ офицеры любезно предоставляли 


для прогулокъ больничныя кареты,—а больные ужъ обходились 
какъ-нибудь. То же самое творилось на Порто-Рико. 
Въ интендантекихъ складахъ. въ Понсф гнили огромные ящики 


всякой провизіи, а армія голодала, даже простой воды не хватало. 


За кувшинъ воды со льдомъ платили 1 долл. 25 сентовъ. Больные 
нуждались во всемъ необходимомъ. Офицеры выпивали водку, кото- 
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рую присылали для больныхъ. Больныхъ лихорадкою, бредившихъ 
солдатъ заставляли вставать съ коекъ и ухаживать за умирающими 
товарищами. Въ отвфтъ на жалобы, ихъ обнадеживали, что больные 
скоро «выйдутъ въ чистую», тогда и имъ можно будетъ отдохнуть '). 

По подписаніи мирнаго протокола съ Иепаней общественное 
мяніе стало настойчиво требовать отъ правительства немедленной 
отправки здоровыхъ солдатъ въ отпускъ, а больныхъ въ городекіе 
госпитали, впредь до окончательнаго распущенія армій. ЖелЪзнымъ 
дорогамъ снова открылась нажива: на первомъ планф во всемъ 
стоялъ желБзнодорожный интересъ. Пофзда съ больными солдатами 
задерживали на станщяхъ часами, когда путь требовался для пере- 
‚ возки скота, а затБмъ, чтобы наверстать время, $хали безостановочно, 
не давая имъ возможности запастись даже необходимой провизіей. 

О безчуветвенности жел$знодорожнаго режима можно судить 
по слБдующему инциденту. Партія изъ 88 больныхъ добровольцевъ 
8-го Нью-Горкекаго полка отправлена была изъ Чикамоги въ Нью- 
[оркъ. Взятые съ мБета припасы-—молоко, ледъ и проч., вышли 
черезъ н$феколько часовъ; свф же припасы были заказаны по теле- 
графу на ближайшей станщи, но пофздъ шелъ съ опозданіемъЪ и 
кондукторъ не остановиль поБзда, чтобы забрать ихъ со станціи. 
Опять послана была телеграмма въ ближайший городокъ. Къ при- 
ходу пофзда на етанцію явились м$фетный священникъ и н'Беколько 
дамъ съ молокомъ, кофе, бутербродами и проч., но пофздъ снова 
прошелъ мимо, не останавливаясь. На слБдующей станщи, гдф по 
росписанію полагалась остановка, военный врачъ, ‘сопровождавний 
партію, вынужденъ былъ поставить часового у паровоза съ прика- 
зомъ етрБлять въ машиниста, если онъ дасть ходъ позду безъ 
разрЪшенія, раньше чЪмъ на пофздъ будуть доставлены припасы 
для больныхъ. Только съ помощью такой угрозы удалось снабдить 
больныхъ необходимымъ. Само собою разумЂется, что такое бездуш- 
ное пренебреженіе къ здоровью и жизни солдатъ не могло пройти 
безнаказанно; статистика болъзненности и смертности въ арміи заклю- 
чаетъ въ себБ обвинительный приговоръ американскимъ военнымъ 
порядкамъ. 

По оффиціальнымъ свдБніямъ, опубликованнымъ въ ноябр о 
1898 г., потеряно было убитыми 280 человъкъ, умерло отъ ранъ 
65 человъкъ, отъ бол$зней же 2565, итого 2910 человкъ, т. е. 
смертность отъ бол$зней въ семь разъ превышала смертность отъ 
ранъ, полученныхъ на полБ битвы. По позднфйшимъ свЪдБніямъ, 
смертность отъ болБзней была значительно выше. И это несмотря 
на то, что большая часть этихъ людей никогда не покидала лагерей 
въ предБлахъ территоріи Соединенвыхъ Штатовъ. 

По отчету военнаго министерства, во время междоусобной войны 
за 4 года смертность отъ болБзней достигла !/,, всей численности 
армія, во время же испанской войны за четыре мЪсяца приходился 
одинъ смертный случай на каждые 60 солдатъ, т. е. втрое больше, 
чБмъ во время междоусобной войны. Къ этому нужно прибавить 
ужасающую цифру больныхъ. 


') Разсказъ пенсильванскаго волонтера Ральфа Харвика изъ Пироіѕ. 


от ора. ланамечитт м ЕЛ сы = —— т" 
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Обозрвая состояніе воевно-медицинской части въ реферат, 

читанномъ предъ нью-іоркекимъ судебно-медицинскимъ обществомъ 
векорБ по прекращен военныхъ дЪйетв!й, военный врачъ Джерти 
сказалъ не обинуясь: 
_, «Счаетье наше, что намъ не пришлось столкнуться съ непрія- 
телемъ, съ которымъ не такъ легко было бы справиться; случись 
дБло такъ, и если бы война затянулась еще, у насъ не было бы 
арміи для ветрБчи непріятеля»›. 


ҮШ. 


Одною изъ тлавнфйшихъ причинъ всеобщей неурядицы безспорно 
нужно признать царившую вездБ и во всемъ убійственную канце- 
лярщину. По евидБтельству генерала Грина, при высадк$ на бе- 
регъ у Маниллы затонуль плотъ съ провіантомъ, отпущеннымъ 


‚какому-то полку. Но комиссаріатъ въ немедленной выдачВ другихъ 


пайковъ отказалъ. Согласно регламенту, требовалось предварительно 
нарядить присутетвіе для производства дознанія; заключеніе свое при- · 


 сутствіе должно было представить на утвержденіе начальнику дивизіи, 


и лишь по утвержденіи заключенія коммиссаріатскій чиновникъ въ 
прав былъ выдать . другіе пайки вмЂето затонувшихъ, —поступи 
онъ иначе, выдай онъ провіантъ, не дожидаясь окончанія этой 
процедуры, ему пришлось бы заплатить за него изъ собетвеннаго 
кармана. А что солдаты тБмъ временемъ ходили не Бвши-—на то 
вфдь это война! —оправдывалось военное министерство: нельзя же 
вести войну со веБми удобствами! 

Въ другомъ случа эта канцелярекая волокита имла роковыя 
поеслБдствія. Доброволецъ изъ богатой семьи заболЪлъ тифомъ въ 
ДжэксонвилБ (въ Флорид). Врачи объявили его роднымъ, что 
единственное средство спасти его—это увезти его на сЗверъ. ПоелЪ 
долгихъ хожденій удалось добиться разрБшенія въ Вашингтон%, 
но врачъ, завБдывавшій госпиталемъ, по полученіи бумаги, затерялъ 
ее, а безъ бумаги не соглашался отпустить больного. Бумага оты- 
скалась черезъ три нед$ли, когда несчастнаго добровольца уже не 
было въ живыхъ. Зато уже гробъ легко было достать безъ прово- 
лочекъ (<по гей ќаре ароџі а соНт»,—какъ выразился съ горькой 
проніей одинъ доброволецъ въ разговорћВ съ репортеромъ). 

Права и обязанности управленія были такъ перепутаны, что 
трудно было доискаться отвЪтственнаго лица. 

ОлБдующій примъръ служитъ характерной иллюстраціей. Двое 
солдатъ изъ нафзднической команды полковника Розевелта, про- 
дБлавши всю кампанію на НубБ и вкусивши веБхъ сладостей 
лазаретнаго житья-бытья въ лагерБ, наконецъ, оправились настолько, 
что ихъ выписали изъ лазарета и уволили въ отставку. Но жалованья 
имъ не выдали, не дали имъ и билетовъ на обратный профздъ на 
родину. Замедленіе, оказалось, вышло въ канцеляріи войскового 
казначея. Бднымъ побфдителямъ испанцевъ предстоялъ далекій 
путь—въ индфйскую территорпо и имъ не на что было двинуться. 
Прождали они въ лагер двЪ недфли, наконецъ, товарищи ссудили 
ихь деньгами на проБздъ въ Вашингтонъ. Здћеь они явились въ 





отвели м$сто въ баракахъ. 
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канцелярію казначея, но имъ объявили, что имена ихъ не значатся 
по спискамъ,—нужно-де навести справки. Отправились они въ 
военные бараки, въ надеждЪ найти тахъ временное пристанище, 
но тамъ имъ сказали, что безъ приказа изъ канцелярій квартирмей- 
стера ихъ пустить нельзя. Въ канцеляріи квартирмейстера у нихъ 


потребовали удостовренія отъ казначея, а тамъ имъ объяснили, 
что удостовВревія выдать нельзя, пока не выяснится недоразум%ніе 


объ отсутетвіи ихъ именъ. въ спискВ. Въ полномъ отчаяніи они 
обратились за помощью въ одну изъ вашингтонскихъ редакцій; 


„ 
оттуда послана была телеграмма Розевелту, который телеграфировалъ 
въ военное министерство, и`«безписьменнымъ» героямъ Санъ-Хуана 


До чего доходила безтолковщина, показываетъ случай про- 
упаси Го- 


пажтю безь въети цуълоалю полка,—не на полВ брани, 


_ еподи (это было-бы понятно), а въ предЪлахъ Соединенныхь Шта- 
товъ. Въ конц іюля или начал августа 39- -му Мишиганскому. 


полку приказано было выступить въ обратный путь изъ южнаго 
лагеря въ Мишиганъ, гдф его предстояло распустить. Прошло 
нБеколько недфль, въ военное министерство посыпались запросы 
отъ родныхъ и друзей добровольцевъ. Министерство телеграфиро- · 
вало въ южные лагери и въ Мишиганъ, но безусп$шно. Въ началЪ 
сентября въ министерств, по словамтъ газеты «Үүогід», никто не зналъ, 


куда дБвалея полкъ. Сенаторъ Виггомз иронически совЕтовалъ 


помфетить въ газетахъ объявленіе о пропаж$ и предложить награду 
за розысканіе пропавшаго полка. 

Роль махового колеса въ сложной военно-административной ма- 
шинЪ играеть генералъ-инспекторъ. На обязанности генералъ-ин- 
спектора и подчиненныхъ ему чиновниковъ лежитъ надзоръ за всфми 
цейхгаузами, казармами, арсеналами, укр$пленями и всякаго рода 
военными сооруженіями, за состояніемъ лагерей, продовольетвіемъ 
арм и, а также ревизія счетовъ всфхъ казначеевъ арміи. Изъ этого 
краткаго перечня легко видБть, какое важное значен!е имЂетъ этотъ 
отдБлъ службы въ военное время. И между тБмъ фактически кан- 
целяр!я генералъ-инспектора была совершенно упразднена на вее 
время войны. 

Генералъ-адъютантъ Корбивъ предписалъ весБмъ военнымъ ин- 
спекторамъ рапортовать непосредственно ему, минуя генералъ-ин: 
спектора. ПослБдній заключилъ изъ этого, что его присутетвіе, по 
меньшей м®рБ, излишне и отпросилея въ дЪйствующую армію. То же 
сдфлали и его помощники, которые были командированы въ армію 
съ производствомъ въ высшій чинъ. Открывшіяся вакансіи были за- 
мБщены новичками изъ штатскихъ, не имфвшими ни малБйшаго по- 
нятія о нуждахъ службы. Само собою разумћЂется, ихъ «инспекція» 


равнялась нулю, 
За исключеніемъ зав$домыхъ оффиціозовъ, вся печать, не только 
оппозиціонная, но и такъ наз. «независимая» (т. е. безпартійная), 
видфла въ этомъ упраздненіи контроля надъ веденіемъ войны не 
простую нераспорядительность, а преднам5ренную цБль. Военное 
министерство, не стесняясь, обвиняли въ потворствъ хищеніямъ. 
<Какихъ вамъ еще доказательствъ хищенія,—писалъ Поултни 
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Баглоу еще до отправки экепедиціи на Кубу, —когда, им%я на вы- 
боръ для раеположенія главнаго лагеря всю Флориду, военный ми- 
нистръ остановился на такомъ пункт, куда доставка припасовъ 
возможна только по одной желЪзной дорог, которая пользуется тамъ 
фактической монополіей,—-гдъ правительство платить по 2 сента за 
Каждый галлонъ воды (свыше 6 сентовъ за ведро). Рядомъ съ Там- 
пой удобныя мЪета для лагеря, гдБ воды вдоволь И гдБ проходять . 
двБ желБзныя дороги, что значительно облегчило бы интендантекій 
вопросъ. Почему военное министерство не выбрало одного изъ этихъ 
мБетъ? Почему военный министръ ечитаетъ дерзостью малБйшее за- 
уфчан!е о дурномъ положеніи вещей въ ТампЪ? Почему веБ офи- 
_церы регулярной арміи не стфеняютея въ выраженіяхъ по этому 
предмету яъ дружеской бесъдъ и боятся, чтобы свъдБнія не попали. 
въ печать отъ ихъ имени? А. потому, что они чують, что кто-то 
наверху имфеть политическій или денежный интересь въ томъ, 

чтобы все оставалось, какъ есть, и что за правду офицеровъ не 
поблагодарятъ». 

Военно-медицинскій делартаменть впродолженіе всей войны · 
подвергался рЪзкой критик въ медицинской печати, гд ясно до- 
казывалось, что организація медицинской части въ арміи не подви- 
кулась ни на шагъ впередъ со времени междоусобной войны. 


ІХ. 


ВначалБ правительетво находило самымъ удобнымъ отмалчи- 
ваться на всБ обличенія, ограничиваясь дБланно-пренебрежитель- 
ными замфчанями, что-де возражать на «<сенсаціонныя» нападки 
уличной печати ниже его достоинства. Но, когда къ хору обличи-. 
телей примкнули такіе фешенебельные журналы, какъ «Нагрег”з» и 
«Әегірлег'в>, правительство перемнило тонъ. Военный. министръ 
Алджеръ, въ интервью съ репортерами телеграфнаго агентства 
«Азѕосіаіей Ргеѕѕ», оправдывался, что «военному департаменту ни 
о чемъ не было извфетно, пока въ газетахъ не стали появляться 
извЂетія о дЪйствительномъ положеній вещей». Въ свою очередь 
президенть Макъ-Кивли нашелъ себя вынужденнымъ назначить 
комиссію якобы для разслдованія жалобъ на безпорядки и 3л40- 
улотребленія въ веденіи войны, на самомъ же дБлБ для обБленія 
администрація въ глазахъ общественнаго мнфн!я. Независимыя га- 
зеты зарапЂе предсказывали, что заключеніе комиссіи всю виву за 
злоупотребленія, стоивщія тысячи челов$ чеекихъь жизней, свалитъ. 
на волю Божію. Люди независимые, какъ, напр.. президентъ универ- 
ситета Джонза Хопкинза или редакторъ знаменитаго курса анатоміи 
Грея д-ръ Конъ, отказывались отъ назначенія въ комиссію, такъ 
какъ подборъ большинства членовъ не внушалъ довфр!я къ ея без- 
йристрастію. 

ПредеВдателемъ коммиссій назначенъ былъ генералъ Гренвиль 
Доджъ, скромно начавшій свою карьеру торговлею съ индБйцами, 
напоминающею торговлю русекихъ промышленниковъ съ инородцами 
въ Сибири, только въ болфе грандіозныхъ разиБрахъ, и стажавций 
славу при постройк гарантированной Союзной Тихоокеанской ж. д. 
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(Опіоп Расібе Ва]гоаа). СлЪдственной комиссіею, наряженной 
конгресеомъ въ 1873 году, было установлено, что директора жел$зно- 
дорожной компани сами же были подрядчиками при поетройк% до- 
роги и, разумется, на руку охулки не клали при назначеніи цфиъ,— 

къ ущербу акціонеровъ и казны. Понятно, брать подряды на свое 
собственное имя директорамъ было неудобно; поэтому учреждено было 
акціонерное общество подъ названіемъ Сгед Морііег, акщи кото- 
раго раздБлили между собою члены правленія строющейся желЪз- 
ной дороги. Такимъ образомъ одни и тБ же лица, какъ представители 
правлен1я желЪзнодорожной компанія, заключали контракты съ самими 
же собою, какъ директорами Сте МобШег. Эти контракты зат$мъ 
подлежали утвержденію главнаго инженера, представлявигаго инте- 
ресы казны. Әтимъ инженеромъ былъ генералъ Доджъ. Этоть вете- 
ранъ войны «за освобожденіе негровъ» (какъ у насъ принято го- 
ворить) утверждалъ веБ подряды директоровъ правленія съ самими 
собою и, какъ вполн% установлено было слБдетвіемъ, въ вид «бла- 
годарности» получилъ отъ правленія наличными 24,500 долл., что 
было прописано по кнагамъ и сверхъ того 100 акцій Сгедіё Морі- 
Пег на имя жены стоимостью по нарицательной цфнВ въ 10,000 
доллар., а по куреу втрое больше. Слфдетвенная комиесія, назна- 
ченная конгрессомъ, дБлала всевозможныя усилія, чтобы вызвать его 
къ допросу, но онъ чрезвычайно ловко уклонялея отъ вручения по- 
вЂетки и такъ и остался недопрошеннымъ, что не пом$шало, впрочемъ, 
комиесіи въ доклад конгрессу вывести его на свжую воду. 

Секретаремъ слБдственной комиссійя назначевъ былъ и. д. ге- 
нералъ-инспектора, служебная дБятельность котораго составляла 
предметъ разел$дован1я комиссіи. Въ числБ членовъ комиссій на- 
ходилея бывшій вермонтскій губернаторъ Вудбери, который обязанъ 
былъ президенту назначеніемъ своего сына на офицерекую долж: 
ность въ инженерномъ корпусБ, хотя тотъ никогда не едавалъ ни- 
какого экзамена; на этого папеньку возложено. было раскрытіе па- 
губныхъ послБдетвій назначенія папенькиныхъ сынковъ на отв%т- 
ственные поеты въ арміи. Другой членъ комисеіи, личный пріятель 
военнаго министра, полковникъ Секстонъ еще до открытія засфланй 
публично выразилъ мнфніе, что ве жалобы на Алджера «чистБй- 
шій вздоръ». 

Первое засБданіе комиссіи состоялось въ Вашингтон® въ концБ 
сентября. На этомъ засЪданіп рБшено было вести слБдетвіе при 
закрытыхъ дверяхъ. Даже вездБсущимъ репортерамъ доступъ быль 
загражденъ, и гласность допущена была лишь въ лиц предетави- 
телей трехъ телеграфныхъ агентетвъ. Американскія телеграфныя 
агентства, снабжающія все сонмище американскихъ газетъ теку- 
щими извБстіями, это настоящая цензура на акціяхъ. 

Редакщи большихъ газетъ, имћющихъ отд$леня въ Вашингтон%, 
протестовали противъ недопущенія ихъ репортеровъ. На замБчаніе 
корреспондента ныю-іоркскаго Мог14”а, что распоряженіе комиссіи 
_стфенительно для прессы, предеБдатель комиссій сухо отр%залъ: 
«ну, пусть себф будетъ стЪенительно!» 

Отговоркой служила тфснота помБшенія. Но редакція газеты 
«Мога» предложила на выборъ комиссіи безплатно семь большихъ 
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зазъ въ самомъ центр города, кь ралотоянін лам. ИЕКОДЬКИХ А 
минуть ходьбы отъ гостинницы, гдћ остановилось боломанеАо ЧАО: 
новъ комиссін. Залы были вео въ первокдлооныхь очедихь, со Већи 
удобствами, и въ то же время въ соотолнім были пить оь А0 
до 700 креселъ для корреспондентовъ; обыкнованной публикой по’ 
добныя засБданія въ Америк рідко посато од аде 
слишкомъ заняты и предпочитають допольетвонатьяя рооргорақими 
резюме. 

Но комиссія осталась глуха къ протестам и лиш нь мдм 
снисхожден!я предоставила веей м}етной просећ отрадить оооба 
одного корреспондента, а већмъ иногородним родакційма —дпух', 
То же правило соблюдалось впоелћдетти по премин пдећданій  ко- 
миссій въ Нъью-Іорк%. 

Комиссія не облечена была прлномь попужденія овид\тильй кь 
дач показаній; свидфтельствован!е предь комиее аЙ и САМАН ЯВКА 
въ засфдан!е были дфломъ вполн'ћ добровольным и показані дани» 
лись безъ присяги. ВелБдетвіе этого помало евидТтелой, когорые 
могли бы многое поразсказать, па ріипалиеь подблитьен епонми 
свБдфніями съ комиссіей, такъ какь это внело бы ихь в» леннч" 
ности. Другое дЪфло, если свидћтель обязать янитрен по винону и 
вынужденъ показывать подъ присягой, — тогда, по обшанриннтому 
понятію, онъ обязанъ разсказать всю правду. Один, изъ вил телей 
прямо такъ и заявилъ комисии, 

Отъ добровольныхъ еестеръ милосердія при долушеији ихь Кр 
уходу за больными въ лагеряхъ предварительно брали торжестден- 
ное обБщаніе, что онф будуть держать языкъ за зубами, Шене» 
тильныя американки поэтому уклонилиер 073, сви тельотвовииуя и 
комиссии. Многіе солдаты боялись давать повизями Ир ОНА, 
что это можеть помфшать имъ при назначети пени, 

А дминистрашя не брезгала косвенным» иолкупомь свилфтелей, 
Такъ, въ то самое вреуя, как» генерал» Хвилеру, ДАВАЛ Нокин 
нія передъ комиссіей, сына его произвели изэ, полноручикон, прнио 
въ майоры. 

При лзопросв свидфтелей иреле? датель, и члены комили самой 
формулировкой вопросокъ подекалывали снилїлезяш, желалельные 
лля алминиетраши отефты. Но рб, үсилія скрыть» исину потерті, ли 
полнійшее фзаєко. Несмотра на иесі, небла опріатиыя услоди, ве 
было нелостатка въ о}ирорахъ И ФОЛЛАТАХЬ, ГОО К ПОРАДА, 
прарлу: факты. убпүврпе проникнут» въ печат и леви лілеі нот 
Банные инотозисленными озевилцами. прел етаиляли Аку пллиЛик т 
шую мясу ҮЛИГЪ, ЧТО 07а?» ихъ не ріилилие, даже зєнералы, 
ПОДКОРНИҺИ. ЕНЕНЛАНТеД Е И 1009. ЧИНЈУНИКИ арм, НА РлерЫу, 
паласа прямая ткі7єївениеот, за злоупотреблений. 

Роазвокомавоуюиий Маудуь. против» к070ра о Миз риРокВлМ №) 
нер куРхя вЁны. няшель теперь удобный єлучай «єуоєэи єчє 61, 
мұ=тстерстьоъ гутекъ разобдачењн:и алеу осблен й но родово 
СТВ-ЕБЁ части, 

съ евхаго ЕЕЧЬЕДА Баги И Озовок гу єче.и послат, жалобі 
Ба яе спазеетБерНотЬ убимкксвьха О К. вии о киса. 119 Иа 
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60 
мясо для сохраненія въ жаркомъ климат препарировалось химиче- 
скими слособами, что лишало его всякаго вкуса и питательности, 
не предохраняя его въ то же время оть порчи. | 

Въ іюлБ 1898 г., въ ДжэкеонвилБ забраковано было 800 пу- 
довъ мясныхъ конеервовъ; спустя короткое время, по распоряженію 
генерала Майлза, брошено было въ море въ нью-іоркекой гавани · 
около 6.000 пудовъ. 

_Вызванный въ елБдетвенную комиссію, онъ, не стБеняясь, пока- . 
залъ, что мясо, которымъ кормили солдатъ, пахло «бальзамирован- 
нымъ трупомъ». Мясо поетавляль на армію «мясной тростъ>, что’ 
дфлало огласку особенно непріятною. 

Непосредственно задфтый комисеаріатскій генералъ Иганъ до 
такой степени забылея, что въ засБданіи слБдетвенной комиссіи 
разразился непечатной бранью по адресу главнокомандующаго 
Майлза. Скавдалъ вышелъ такой, что замять его не предста- 


влялось возможности. 
Генералъ-комиссара Игана предали военному суду по обвиненію 


въ оскорбленіи начальника въ присутственномъ м$ет$ и приговорили 
къ устраненію отъ должности срокомъ на шесть лЕтъ, но съ с0- 
храненіемъ полнаго оклада въ 5.500 долларовъ въ годъ; о злоупо- 
требленіяхъ по поставкБ мяса и р$фчи не заводили. (СлЕдственная 
комиссія не была уполномочена президентомъ на разслЬдованіе во- 
проса о военныхъ подрядахъ и поставкахъ. 

„Для разелБдованія возбужденнаго Майлзомъ обвиненія воен- 
ный мивистръ Алджеръ назначиль спещальную военно-судную ко- 
мисеію. Само собою разум$ется, эта спеціальная комиссія творила волю 
пославшаго ее. Генераль Майлзъ просилъ вызвать 147 свидфтелей, 
но военно-судная комиссія отказала въ вызов ихъ и дала заклю- 
ченіе, обфляющее мясной троетъ <по недостатку уликъ». 

На елБдественную комиссію, назначенную президентомъ Макъ- 
Кинли, возложена была задача—доказать, что были не злоупотреб- 
ленія, а упущенія, неизбБжвыя благодаря отсталости всей системы, 
которая не соотв$тетвуеть нуждамъ современной арміи. Номисеія, 
разумБется, справилась со своей задачей къ полному удовольствію 
президента. Отчетъ ея послужилъ администраціи президента Макъ- 
Кинли опорнымъ пунктомъ для требованія объ увеличеніи комплекта 
постоянной арміи до 100.000 челов$къ. 

Конечно, по еравненію съ европейскими арміями это—ничто. · 
Но «аппетитъ приходить съ $дой>. какъ говорять французы, а у 
американскихъ капиталистовъ аппетиты по части колоніальной по- 
литики теперь разыгрались. Лиха бда начать! 

Въ слБдующемъ письмБ я поговорю объ американскомъ «мили- . 
аризм$» и о дВяніяхь американской арміи на. Филиппинскихъ 


_ островахъ. 
И. Г. 


Нью-Јоркъ, 8 іюия 1901 г. 
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_ Хульть людби. 


(Русская поэзія. Подъ ред. С. А. Вешерова. Вып. УП.—Т. Полное собраніе сти- 
хотвореній Ю. 4А. Нелединсказо- Мелецкаљо. П. Полное собраше стихотворенй 
Н. М. Карамзина). 


І. 
ПБвецъ Аркадін счастливой. 


Въ старыхъ русскихъ писателяхъ— писателяхъ конца 
ХУШ-—начала ХІХ ввка—есть что-то привлекательное: 
отъ нихъ идөтъ такой же „духъ“, какъ отъ старинныхъ 
барскихъ хоромъ, наполненныхъ пузатыми комодами 
краснаго дерева и этажерками, украшенными цфлымъ. 
обществомъ фарфоровыхъ маркизовъ, маркизъ и кокет- 
ливо-стыдливыхъ пастушекъ. Таковы особенно „сенти- 
менталисты“, а изъ нихъ едва ли не типичн$йпий Ю.А. 
Нелөдинскій-Мөлөцкій, авторъ чувствительнъйшихъ ро- 
мансовъ и пБсенъ, составлявшихъ обиходнЪйпий салон- 
ный репертуаръ въ эпоху Екатерины, Павла и Але- 
ксандра І. Что онъ дЪйствительно не лишенъ былъ та- 
ланта—доказываеть живучесть его поэзи: ему, какъ то 
едва ли многимъ известно, принадлежитъ доселЪ расп%- 
ваемая пеня „Выду я на рЪченьку“, ставшая народ- 
ной— честь, которой удостаиваются немноге поаты. 

Однако, преимущественно Нөлөдинскій интересенъ 
не какъ писатель, а какъ типъ. Онъ воплотилъ въ себЪ 
характерныя черты своей среды и своего времени; — 
черты не „екатерининскихъ орловъ“, а культуры „про- 
свЪщеннаго абсолютизма“, ухищрявшейся совмЪщать 
идеальное добродупие и широкій гуманизмъ съ культому 
утонченнаго и сладострастнаго эгоизма. Вотъ почемъ 
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возстановить его портретъ является задачей заманчивой 
и поучительной. 

Въ Юри Александрович  Нелединскомъ соединялись 
при этомъ вЪян!я моднаго, утонченнаго и зараженнаго 
энциклопедизмомъ и невћрівмъ Парижа наряду съ пре- 
даніями чванливой, обжорливой, но добродушной Москвы. 
Ю. А. рано остался сиротою и поступилъ на воспитание 
къ бабушкамъ, —останься онъ у отца—парижеюя вліянія 
восторжествовали бы окончательно. Родитель поэта былъ 
настоящий галломанъ: получивъ въ молодыхъ годахъ 
„апшидъ“, онъ проживалъ свои вотчины въ өвропейскомъ 
Вавилонз, дружилъ съ Вольтеромъ, который называлъ 
его ‚ип эта е гивѕе“, а, возвратившись въ Россію, сдв- 
лалея однимъ изъ завсегдатаевъ частныхъ вечеровъ Ека- 
терины П. Документальнымъ свидЪтельствомъ этой 
дружбы „вольтерьянца“ и императрицы сохранились въ 
семейномъ архивЪ двВ игральныя карты: двойка червей 
и двойка бубенъ. На первой написано карандашомъ: 
‚кумъ здравствуй‘‘; на второй: ‚прошу павВрить ва 
всемъ. Екатерина“, — очевидно, вексель по карточному 
пройгрышу. Фактически нигдв не служа, Александръ 
Юрьевичъ достигъ чина дъйствительнаго тайнаго совЪт- 
ника и остался вВренъ себЪ до конца: уже старикомъ 
женился на молоденькой причудницћ графин%® Головиной 
и до самой смерти остался ,,вольтеріанцемъ“*. 

Такимъ бы вольтеріанцемъ быть и Ю. А., если бы 
отецъ обращалъ на сына хотя какое - нибудь вниман!е, 
но`мальчикъ его видимо не интересовалъ. До 12 лЪтъ 
Ю. А. находился у одной бабушки—Нелединской, а по 
смерти ея у другой—кн. Куракиной. У первой, прожи- 
вавшей въ своихъ деревняхъ или въ МосквЪ, онъ вос- 
принялъ начала благочестивой и старобоярской простоты; 
у второй, пользовавшейся большимъ в$сомъ среди пе- 


тербургской знати, онъ прошелъ всЪ тонкости француз- 


скаго воспитанія и для окончательной шлифовки посы- 
лался даже въ модный тогда страсбургскій универси- 
тетъ, но черезъ годъ былъ выписанъ обратно ,,по весьма 
справедливымъ жалобамъ приставленнаго къ нему гү: 
вернера‘‘. Запасъ знаній у Нелединскаго былъ не отя- 
с: 
готительный: онъ не зналъ даже латинскаго языка. 
Началась, по обычаю, военная служба: сначала ,,фурье- 
ромъ‘‘, потомъ ,,сержантомъ‘‹ и такъ далЪе вплоть до 
полковника, въ какомъ чин Нелединскій и вышелъ въ 
отставку. Участвовалъ Ю. А. и въ кампаніяхъ, но 
больше адьютантомъ при своихъ родотвенникахъ-коман- 
дирахъ да курьеромъ при случаЪ блестящихъ побФдъ, 
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которыя, конечно, и воспфвалъ высокимъ штилемъ. 
Статская служба поставила Нелединскаго вблизи трона. 
При Павл® онъ былъ статсъ-секретаремъ у принятія 
прошен1й—роль, которую подозрительный императоръ не 
поручилъ бы челов$ку, которому не довфрялъ, а онъ 
бралъ его съ собой даже и въ путешествая, причемъ, 
по словамъ Ю. А., ,,дВятельность государя была столь 
велика, что дорогою онъ, безъ всякой отмЂны, такъ какъ 
бы на м®стБ, выслушивалъ по всЪмъ частямъ доклады 
и давалъ по онымъ резолюцій“. Былъ моментъ, что Н., 
по нав$тамъ, впалъ въ немилость у государя и былъ 
отставленъ, но затЗмъ вновь назначенъ сенаторомъ въ 
Москву. Отсутств!е партійности и легкая приспособляе- 
мость Н—го послужили къ тому, что и въ новое цар- 
ствован1е онъ пользовался фаворомъ, особенно у вдов- 
ствующей императрицы, которая привлекла его въ свое 
вЪдомство и переписывалась съ нимъ интимными 
дружескими записками. Нельзя думать, чтобы Н. былъ 
вовсе безполезенъ на службЪ. Не обладая государствен- 
нымъ умомъ, онъ былъ, однако, человЪзкомъ честнымъ и 
благороднымъ по природ. По преданію, изъ военной 
службы онъ вышелъ, обидВвшись, что Мотемкинъ про- 
извелъ смотръ его батальону, сидя въ окн% въ одной ноч- 
ной рубашкЪ; при Павл%, въ качеств статсъ-секретаря, 
онъ рБшался вторично докладывать, какъ бы невзначай, 
дла, по которымъ уже послЗдовали явно несправедливыя 
резолющи; сенаторомъ онъ им$лъ смфлость возстать про- 
тивъ ошибочнаго рБшенія государственнаго совЪта и. 
добился оправданія невинно-пострадавшихъ. 

Однако, для насъ служебная дБятельность Н —го пред- 
ставляетъ слишкомъ второстепенный интересъ. Насъ за- 
нимаетъ его личность. А въ этомъ отношений онъ, по 
словамъ князя П. А. Вяземскаго, ,,могъ бы быть пред- 
мөтомъ прилежнаго изучен1я и изелдованія для физ1о- 
лога и психолога“. „Живо помню эту до старости сочун- 
ственную и милую личность. Онъ былъ небольшого, скорЪе 
малаго роста, довольно плотный, коренастый, съ косичкою, 
лентою заплетенной, которой оставался онъ в$ренъ, когда 
вс$ уже обрЪзали косы свои. Глаза голубые, вырази- 
тельные, улыбка привЪтливая, которая имЪла почти пре- 
лесть женской улыбки, голосъ мягкій и звучный. Помню 
р$Ъчь его, не блиставшую остроумными вспышками и сло- 
вами, которыя французы называютъ ропз тоіѕ, или тоёѕ 
А гееплг, хотя и въ нихъ не было недостатка: въ рЪчи 
его болЗе всего привлекалъ и поражалъ особенно покой- 
ный строй ея, всегда ясный и прозрачный, все было 
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сказано кстати, во - время, безъ малЪйшей подготовки. 
О поэзіи, о любви говорилъ онъ особенно охотно и съ 
увлеченіемъ“, 

„О поэзи, о любви“—для конца ХУШ ее это были 
синонимы, а Нелединскій былъ яркимъ образчикомъ 
этого взгляда. „Маленькій челов къ, но зато весь состав- 
ленъ изъ любви“, не безъ ироніи зам чалъ о немъ клас- 
сикъ- Державинъ. А боле близкій къ Нелединскому по ду- 
ху Батюшковъ называетъ его „счастливымъ Шоліои Ана- 
креовомъ нашего времени“, а сентиментальные стишки 
Н-аго считаетъ „вдохновенными страстью“. И, дЪйстви- 
тельно, веВ стоющія историко - литературнаго вниманія 
произведенія Нелединскаго появились на свЪтъ благодаря 
его нВжному чувству къ дамамъ. Въ ХҮШ вка не 
знали возвышенно-неопредфленной, мечтательной роман- 
тической любви; сентиментализмъ былъ по преимуществу 
чувственнымъ направленлемъ, онъ лишь поэтизировалъ то, 
что со временъ среднихъ вБковъ считалось „грёхомъ 
прародителей“, а русскій сентиментализмъ въ любви нө 
стремился дал$е т$хъ результатовъ, которые въ пуш- 
кинской „Вишнъ“ изображены точками. См%флости нату- 
рализма, однако, въ современной литератур не су- 
ществовало, и стихи сентименталистовъ большею ча- 
стю  соблюдаютъ галантность французскихъ при- 


дворныхъ и ту пристойность, какая видна и у фарфо- 


ровыхъ маркизъ той эпохи, Рдва приподымающихъ паль- 
чиками свою коротенькую юбочку. Характерно, что жаръ 
сердца у сентименталистовъ не остывалъ до періода 
полнаго рамолизма. Въ 1809 году, по свидтельству Вя- 
земскаго, Н-1й „былъ влюбленъ и влюбленъ страстно. 
Ему было тогда 56 лЂтъ, но впечатлительность его, но 
сердце сохранили всю первобытную мягкость, всю вос- 
пламеняемость молодости. Онъ любилъ Обрескову (мо- 
лодую двушку), какъ во время оно любилъ Темиру, съ 
тою же нБжностью, утонченностью чувствъ, съ тою же 
благогов®йною покорностью. Можетъ быть, еще и съ уси- 
ленемъ этихъ чувствъ противъ прежняго. Прежде мо- 
лодость могла брать свое и, вВроятно, брала: но на закат 
жизни чувства, помышленія вс сосредоточились ` въ 
одномъ чувствБ страсти преобладательной“. Б$дный 
сластолюбивый старичокъ! Къ какимъ средствамъ при- 
ходилось ему прибЂгать за растратою капитала молодости! 
„Платоническая драма“ происходила на глазахъ 15-лЪт- 
няго Вяземскаго, и его-то влюбчивый старецъ избиралъ 
своимъ конфидентомъ: „хороша ли она и какъ одЪта 
сегодня? — Кто? говорю я.—Да, разумЂется, Елизавета 


РЧ -- дла 
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Семеновна. —Помилуйте, что же вы меня разспрашиваете: 
вБдь вы теперь около двухъ часовъ за однимъ столомъ 
играли съ нею въ бостонъ. — Да разв ты не знаешь, 
что я уже три месяца не смотрю на нее, и что я нало- 
жилъ на себя этотъ, запретъ потому, что видимое при- 
сутствіе ея слишкомъ меня волнуеть“. И это, увъряетъ 
Вяземскій, „была не фраза, не поэтическая ложь, а 
_вполнЪ дЪйствительное сознан1е“, и едва ли не отъ по- 
добнаго „напряженія чувствъ“ онъ былъ постигнуть 
вскор® апоплексическимъ ударомъ. Но наука была не 
впрокъ. 64 лЪтъ отъ роду Нелединскій все еще продол- 
жалъ увлекаться: .Изъ пріятныхъ деревенскихъ занятий, 
писалъ онъ зятю,—я понимаю, что можно, скорЂе вех, 
пристраститься къ тому, чтобы искать грибовъ, когда, 
(какъ ты пишешь) ихъ нЪтъ. Понимаю это отъ того, 
что большое въ этомъ нахожу сходство съ моимъ, всегда 
безуспБшнымъ, волокитствомъ—вы ищете грибовъ, не 
ожидая ихъ найти: я волочусь, зная, что отвъчать мнЪ 
не будутъ. Всякій занимается тБмъ, что его забавляетъ“: 
_ Не курьезъ ли, что этотъ 64-лЪтнай волокита былъ при- 
ставленъ къ институтскому воспитанію дЂвицъ! 

Изъ всего сказаннаго уясняется п содержаніе поэзли 
Нелединскаго. Это — утонченный культъ чувственной 
любви, избЪгающей откровенной наготы, но и отнюдь 
нө стремящейся къ туманнымъ нөдосягаемымъ идеаламъ. 
Однако, выраженія этого невысокаго чувства облечены 
иногда въ довольно граціозныя формы, особенно когда 
воспВвается страсть нераздБленная или изм$на любви. 
„Пастушки“ ХУШ вЪка не отличались постоянствомт,; 
въ то время для нихъ существовалъ даже особый гла- 
голь „махать“, который звучитъ много выразительн%е, 
чБмъ современное „флиртовать“, но покинутый любов. 
никъ не приходилъ въ ражъ, не слалъ проклятій небу 
и аду, а горестно „воздыхалъ“, лилъ „несчетны слезы“ 
и не осмЂливался даже укорять коварную. 


Ты клялася быть маъ вЪрной.— 
Я съ восторгомъ то внималъ 

И въ любви нелицем®рной 
Беззаботно утопалъ. 

Зрю теперь, но безполезно, 

Что вовлекъ себя въ напасть.— 
Пролетай, о время слезно! 
Унеси мою ты страсть. 


Воть какое благоразумное и смиренное проявлене 
чувствъ у обманутаго любовника! А если онъ желалъ 
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продлить наслажден1е объявшаго его умиленнаго уныния, 
то шелъ въ лЪсъ и разсуждалъ съ природой: 


СвидВтели тоски моей, 

ЛЂса, безмолвью посвященны! 

У т&хами прошедшихъ дней , 

Въ глазахъ моихъ вы украшенны. 
ПонынВ счастливой мечтой 
Всегда средь васъ я наслаждаюсь 
И чувствомъ радостнымъ питаюсь, 
Анюту мысля зрВть съ собой! 

Что вправду милой нътъ со мной, 
ПовЂрить самъ себЪ не смћю— 
Вотъ тамъ она... вотъ за горой... 
По этой тропкЪ ветрћчусь съ нею... 
Ищу вкругъ каждаго куста, 

Гдв съ милой мы бывали прежде; 
Внимаю въ смутной я надежд 

И шуму каждаго листа. 

Журчащіе вокругъ ручьи! 

Всего мн болв въ васъ отрады: 
Анюта прелести свои 

Ввљряла вам», ища прохлады; 

Въ полдневны лВтніе часы, 

Какъ птички при кустахъ таатся, 
Струи, бывало, къ ней тћснятея, 
ОСпша ласкать ея красы. 


Въ послъдней страфЪ очень опредЖленно выяснено, 
въ чемъ состояло „всего болЪе отрады“ въ любви ека- 
терининскаго вЪ$ка, въ какой первобытной обстановк% 


происходили свиданія „милыхъ“... Но сладострастіе до- 
‘ходило до высшихъ своихъ степеней — сләдострастія 
мысли: 


Лишенному Уутьть прямых 
Отрада ‘мн 65 изъ вображеньи, — 


наивно и откровенно поясняетъ поэтъ. Такимъ образомъ 
старинный „грВхъ“ превратился въ „утВху“, о которой 
при отсутствии ея въ наличности пріятно и помечтать. 
Сохранен1е же цђломудрія даже для дћвицы является 
лишь несноснымъ „долгомъ“, т. е. скучною обязанностью: 

Теперь бЪгу дневнова свЗта; 

Мн в$къ мой тягостенъ, постылъ; 

Кляну мои цвЂтущи л%та... 

Страшусь узрЪть тово, кто милъ! 

Страшусь—и повседневно видя, 

Все бол пламенЂя имъ, 

Все боль доль мой ненавидя, 

Къ напастамъ лишь влекусь однимъ. 


18, 
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Очевидно, влюбленной дфвицВ прямо не представлялось 
возможности соблюсти свой 0д0/%... 

МеланхоличнВе и, пожалуй, одухотворенн%Ве поэзія Не. 
ледивскаго въ тВхъ случаяхъ, когда „долгъ“ оказы- 
вается соблюденнымъ и на „прямыя утВхи“ нЪтъ на- 
дежды. Въ такихъ романсахъ особенно сказывается 
сввтская галантность вћка, соединенная съ томностью 
и рыцарскою гиперболизаціей предмета любви. . 


Въ безпечальное селенье 

Съ жаромъ страсти преселясь. 
`Обнаружу упоенье, — 

Коимъ жилъ, тобой плЗнясь. 

Въ царств тВней ту прославлю, 
Жизни кто была мил, 

И подземный мірь заставлю 

Боа чтить души моей. 


Такіе стихи звучатъ даже „вольтерьянской“ дерзостью. 
А вотъ заключеніе другого романса: 


О, если бы могъ смертный льститься 
Особый даръ съ небесъ им%ть: 
ХотВлъ бы въ мысль твою вселиться, 
Твои желанья всВ узрВть; 

Для нихъ пожертвовать собою 

И тайну ту хранить въ себъ— 
Чтобъ счастлива была ты мною, 

А благодарна лишь судьбВ. 


Заключен1е, право, не лишено изящества. Принимая - 
во вниманіе старинный языкъ, Нелединскому положи-. 


тельно нельзя отказать въ мелодичности и музыкаль- 
ности стиха, отчего и вполн$ понятно, что его п$ени 
сейчасъ же по появленіи своемъ перелагались на ноты 
и расп®вались по всфмъ столичнымъ и помфщичьимъ 
салонамъ, служа школою новыхъ нъжныхъ чувствъ и 
средствомъ для боле или мене невиннаго флирта. 
При этомъ Нелединскому приходилось бороться съ су- 
ществовавшимъ среди русской знати предубЪжденемъ 
относительно пригодности русскаго языка для выраже- 
нія изящнаго. Однажды гр. Разумовская, салонная п%- 
вица, исполнивъ романсъ Ханыкова: „Ооапа вот 1еѕ аШез 
4ез разг“ замБтила поэту: „Вотъ никакъ не передать 
этихъ словъ на русскій языкъ“, Нелединскій вступился 
за родной языкъ и на другой день былъ готовъ его 
переводъ: 

Когда веселій на крыхахъ 

Утекши дни воспоминаемъ, 
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е4 


ри зоваишимъ вкусы Совуской Руси н выносливый 


иедУдокт, ємоихъ Г]еДЕОНЪ. Боть его меню уже въ ста- 
сити: „№ Рубны. 2; голова телячья, 3. языкъ говяжій. 
4, студень ить говатьихъ когъ. 5) щи съ кеченью. 5} 
гусь съ груздами—вотъ на всю недЕлю, а коли сЪБМЬ 
„-изцкомъ, то на другой день только два соусника ка- 
чины на крепкомъ бульонт и два хл5бца ОбЪлаго“. 
Мопросами питанія полны письма Нелединскаго. ..Гретьяго 
ини, пишегъ онъ своимь, предъ обБдомъ Үү Архаровой 
уст Иа-ТЬ разстройство желудка, но туть же вспомнилъ, 
зло на Шукиномъ дрорБ. какъ я слышалъ. отм$нные 
гулли; только что ей сказалъ.—ту же минуту она по- 
слала га ними верхомъ, и грузди поспбли къ говядив%. 
3 принялъ поршю въ тести груздяхъ состоящую и съ 
тіхь порь евілъ увидЕлъ:“ Обжорство доводило его 20 
серьезной опасности: однажды, объЕвшись, онъ чуть не 
умеръ от» удушья. „Призванный докторъ, —сообщаетъ 
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онъ, —написаль мн нБсколько рецептовъ и не вел®лъ 
Беть крутой гречневой каши, которой я за всякимъ 
обЪдомъ уже съ мБсяцъ съБдалъ по ц$лому горшочку, 
для меня особо приготовляемому. И самъ я признаюсь— 
это нынзшнее удуппе кладу на счетъ голубушки каши! 
А какъ мнв было очень тяжело, то и воздержусь отъ 
нея. А всетаки жаль!“ Объ аппетит Нелединскаго знали 
и во дворцв, почему императрица приказывала слЪ дить 
за нимъ, и посл такихъ обЪдовъ онъ, по его призна- 
нію, былъ „совершенно голоденъ“ 

Самъ НелединсюЙ объ этой „національной“ сторон 
своей натуры говоритъ съ благодушнымъ юморомъ. Но 
распространялся ли этотъ „націонализмъ“ далБе вкусо- 
выхъ привычекъ поэта? Если въ общественныхъ отно- 
шеніяхъ онъ являлся „маркизомъ“, то, несомнЁнно, въ 
интимной его жизни было много „боярства“. Однако, это 
обстоятельство не сдълало поэз1и Нелединскаго народ- 
ною, въ какомъ смыслЪ это слово Понималось позднЪе, 
и даже знаменитыя „Выду я на рВченьку“ и „Милая 
‚вечоръ сидЪзла“ по своему духу приближаются не къ 
дЪйствительно народному творчеству, а разв къ ны- 
нБшнимъ фабрично - городскимъ п$енямъ. Настояшій 
живой языкъ своего в$ка Нелединёкій употребляетъ 
лишь въ немногихъ шуточныхь стихотвореніяхъ семей- 
наго характера. Воть, напр., какъ онъ пишетъ одной 
счастливой невВств: 

Ужъ, матка, ты мав уши прожужжала! 
Твердишь все: —равнаго нЪтъ счастью моему! 
Что жъ? Подразнить меня ты этимъ загадала? 

Анъ лихъ, не быть по твоему. 

Ты думаешь, досадво мн$ ужасно, 
Что весь опричь меня переженился свЪтъ: 
Такъ нВтъ, сударыня, такъ нЪтъ: 
ПодомЗивать меня изволите напрасно. 
Я право хвастать не люблю: 
Да полно, то откроется и само; 
Такъ лучше я скажу вамъ прямо, 
Что отъ толпы невћстъ ужъ скуку я терилю. 

И съ черными, и съ сЗрыми глазами 

Гоняются за мной стадами.., и т. д. 

На свадьбу Уварова съ Головиною Нелединскій на- 
писалъ такую эпиталаму: | 

Дарья выйдетъ за Семена; . 

Имъ во здравье пустимЪ тостъ. 

До сихъ поръ была препона 

СвадьбВ ихъ Успенскій постъ: 

А теперь какъ миновался, 


м“ ря 
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Чай Семенъ ужъ обв'Внчался. 

Братцы! выпьемъ за него! 

Онъ бывало славно тянетъ, 

А теперь пить перестанетъ. 

Жаль мнЪ истинно его! 

Женится Семенъ на Дарь%! 

Дай гудокъ мой лирный тонъ... 

Коли бъ былъ женатъ на Марь$, 

ДарьБ бъ мужемъ не быль онъ... и т. д. 


Въ этомъ грубоватомъ юморЪ также отголоски мос- 
ковской старины, чуждой галломанскаго жеманства. 

Изъ такихъ явныхъ противорВчій, какія мы видимъ 
въ натур Нелединскаго, состояла жизнь и всего совре- 
меннаго русскаго общества, котораго онъ былъ однимъ 
изъ лучшихъ представителей. Подобное „раздвоене“ не 
мфшало, однако, поэту быть чрезвычайно цБльнымъ ти- 
помъ, въ томъ смыслВ, что это былъ челов$къ вполн% 
уравнов$шенный, съ міросозерцаніемъ опредленнымъ 
и даже какъ бы застывшимъ, съ вБрою непоколебимою. 
Кажется, такихъ людей не одолЪвали сомнфвя, и слово— 
борьба было бы для нихъ реченіемъ, взятымъ изъ со- 
вершенно чуждаго имъ и непонятнаго языка. Так1ө люди 
и старческую дряхлость встрБчали спокойно, какъ есте- 
ственный конецъ жизни, но старались и изъ нея извлечь 
все, что только она можетъ доставить пріятнаго. ..Что 
я глухъ, худо вижу и хожу съ трудомъ,--писалъ Не- 
лединскій — все это хотя плохо, однако не совсЪмъ у 
меня, по милости Божей, силы отняты, и по моему 
теперешнему положению достаточно, ибо бЪгать я нужды, 
и того мензе желанія, не имЪю, я могу всякій день по 
два раза доплетаться по лестниц и № В. безъ всякой 
одышки. ЗрБніе всякое утро, часа полтора и два, слу- 
жить мнЪ для чтенія; тупость слуха болЂе всего была бы 
непріятна, но и въ этомъ снисходительность окружающихъ 
меня помогаеть миъ. Съ другой стороны испытываю 
себя морально. Заботы я никакой не им%ю. Вы всЪ мои 
милые здоровы! Желаній никакихъ — именно никакихъ 
въ семъ мірВ не имВю. Денегь у меня довольно; за 
почестями я никогда не гонялся; чины, ленты — я уже 
забылъ, что они, временно, прежде мевя тЗшили; при 
такой, отъ внфшнихъ пустяковъ, душевной свободы, я 
наслаждаюсь вашею всВхъ моихъ ближнихъ любовью. 
Изъ постороннихъ, во всемъ свЪтЪ, никого злод®я себЪ 
не знаю, или паче ув$ренъ въ томъ, что его нЪтъ, а 
человЂка два, три считаю мнЪф доброхотствующими. Все 
это, будучи съ С. Ю. наедин%ф, я ему говорилъ, зам%- 
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тивъ, такъ какъ и вамъ теперь, что тб в5 мірњ чело- 
въка меня счастливњв!“ | 

Старинные московскіе люди не умирали, а „отходили“. 
Такова же была кончина и Нелединскаго. Предчувствуя 
ее, за недВлю онъ отчасти написалъ, отчасти продикто- 
валъ „духовную“-—дЪйствительно не матерьяльное рас- 
предВленае своего насл®дства, а нравственный завЪтъ 
своимъ близкимъ. ь 

Литературное наслБдіе Нелединскаго заключаетъ 
около ста стихотвореній, а знаменитыхъ п®сенъ его не 
наберется и двухъ десятковъ. Вотъ какъ легко во 
время оно праобр$талось безсмертіе. Интересенъ отзыве: 
А. С. Пушкина объ этомъ поэт: „По мн, Дмитріевъ 
ниже Нелединскаго и стократъ хуже стихотворца Ка- 
рамзина“. • 


П. 
Бъдный пБвецъ. 


Современники полагали такъ: что Карамзинъ совер- 
шилъ для развитія русской прозы, то Дмитріевъ сдф- 
лалъ для развитя русской поәвіи. Изъ отзыва Пушкина, 
приведеннаго нами въ заключеніе статьи о Нелединскомъ, 
можно судить, насколько подобная параллель подвержена 
сомн$н1ю. И въ дЪйствительности, тайный совЪтникъ и 
кавалеръ, И. И. Дмитріевъ перехватилъ свою славу 
совершенно не пс праву и незаслуженно. Въ истори 
литературы для дЗятелей послБдней есть тоже своего 
рода „судьба“, и Дмитріеву въ этомъ отношеніи, что 
называется, повезло. Авторъ вялыхъ басенъ, претен- 
ціозныхъ апологовъ, выдававшій свои подражая мало- 
извЗстнымъ чужеземнымъ шитамъ за собственныя ори- 
гинальныя произведенія, Дмитріевъ и при жизни, и въ 
литературвыхъ преданіяхъ сумВлъ стать рядомъ съ Ка- 
рамзинымъ, чуть ли не какъ равный ему, а спеціально 
въ стихотворствВ ему передъ исторіографомъ оказыва- 
лось даже немалое предпочтение: стихотворенія его им%- 
ютъ полное собраніе, а басни и апологи вошли даже въ 
суворинскую „Дешевую Библотеку“. Стихотворенія Ка- 
рамзина издавались лишь Смирдинымъ, и крайне не 
полно, такъ что лишь нын$шнее собраніе, сдЪланное г. 
А. Лященко и вошедшее въ „Русскую поэзію“ г. Вен- 
герова, впервые позволяетъ судить вполнЪ опредЗленно 
о КарамзинЂ какъ стихотворцЪ. 


А и. 
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Въ чемъ преимущество Карамзина передъ Дмитр1ө- 
вымъ? Въ его оригинальности: тогда какъ Дмитріевъ въ 
содержаніи своей поэзи остается въ сущности класси: 
комъ стараго покроя, подгонявшимъ свои вдохновенія 
къ опред$леннымъ въ шитик родамъ, Карамзинъ яв- 
ляется первымъ русскимъ лирикомъ, первымъ субъектив: 
нымъ поэтомъ, который пл®ненъ не техническимъ ис- 
кусетвомъ версификащи, а возможностью излить въ мфр- 
ной р$чи чувствованія своей души, муки своего сердца. 

Карамзинъ считается главою русской сентименталь- 
ной школы, насадителемъ сентиментализма въ . Росси. 
Хронологически здЪсь ошибка, уже отмћченная новЪй- 
шими изслБдованіями по истори русской литературы, 
такъ какъ до выступленія Карамзина въ качествЪ писа- 
теля въ Росаи уже существовала цБлая плейда сенти- 
ментальных. журналовъ, а слЗдовательно и литерато- 
ровъ, но несомнфнно, что наиболВе ощутительное и наи- 
оолЪе талантливое выражен1е русскій сентиментализмъ 
получилъ именно въ лиц Карамзина. Для тБхъ, кто 
не’ погружался въ кропотливыя, но заманчивыя изыска- 
нія о второстепенныхъ и третьестепенныхъ дБятеляхъ 
старинной литературы, кто въ свфдЪюяхъ объ этомъ 
предмет ограничился внушеніями школьнаго учебника, — 
для тВхъ представлене о Карамзинъ и сентиментализм 
является слитнымъ. И дЪйствительно, славу Карамзина 
создали „Бъдная Лиза“ и „Письма русскаго путешествен- 
ника“ —обязательное чтене еще дЪдовъ и бабокъ нашего 
покол тя. Однако, въ отношеніи сентиментализма не- 
обходимо сд%Ълать оговорку, ибо это течен1е направилось 
по двумъ далеко несхожимъ русламъ. Положительное 
значеніе сентиментализма въ томъ, что онъ явился ре- 
акціей сЪ одной стороны ходульному классицизму, а съ 


‚другой—одностороннему сатирическому направленпю, ко- 


торое лишь скользило по поверхностнымъ шероховато- 
стямъ жизни, не умВн проникнуть въ ея глубь. Сенти- 
ментализмъ также быль далекъ отъ дЪйствительной 
жизни, также дЪлалъ ошибки въ реальной оцЪзнкЪ ея 
явленій, но онъ впервые заставлялъ человЪка смотр$ть 
на все окружающее сквозь призму своего я и хотя вся 
цвЪтовая гамма челов$ ческой души еще не была от- 
крыта, но все же становилась ясною связь этой души съ 
окружающей природой, а отсюда слБдовало и одухотво- 
рені посл$дней, совершенно недоступное ложнокласси- 
ческому взгляду на жизнь и на творчество. Съ возникно- 
вен1емъ сентиментализма иоэгъ впервые пересталъ рабски 
списывать однажды нарисованныя близорукими очами 
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декорацій жизни, онъ впервые сталъ творить 135 себя, 
рождать новыя понятія и явленія, которыя получались 
изъ сочетанія внЪшнихъ наблюденій и внутреннихъ 
ощущеній души. Открылась цЪлая новая область — об- 
ласть чувства, которое, казалось, до того спало въ чело- 
вБкБ или, вЗрн$е, было слишкомъ физическимъ. Этотъ 
идейный сентиментализмъ былъ предвозвВстникомъ еще 
большаго самоуглубленія чөловћчества, выразившагося 
несколько позднђЂе въ романтизм. 

Всякое новое төеченіе познается въ истинной своей 
сущности лишь избранниками; литературная чернь схва- 
тываетъ одну грубую канву новой ткани, не замфчая 
вытканныхъ на ней и придающихъ красоту цБлому узо- 
ровъ. Вотъ почему въ широкомъ кругу своихъ послЪдо- 
вателей сентиментализмъ сталъ „лжеморальной язвой“ 
ЗдЂеь чувство обратилось въ чувственность, естествен- 
ность и свободность отношеній между обоими полами, 
провозглашенная сентиментализмомъ, превратились въ 
слащавую похотливость. Правда, культь люби былъ 
вообще весьма важной задачей сентиментализма, но лишь 
потому, что въ любви наиболЪе ярко выражается дВя- 
тельность чувства, и потому, что въ этой области осо- 
бенно была необходима реакція по отношенію къ ста- 
рому ученію, которое считало любовь своего рода попу- 
стительствомъ или въ лучшемъ случаћ скоромною усла- 
дою жизни, законом$рною лишь для сильнаго пола. Сен- 
тиментализмъ провозглашалъ не только половую равно- 
правность любви, но даже и полное соціальное равенство 
въ этомъ отношеніи. Такіе взгляды на любовь, конечно, 
не могли стать сразу популярными. 

Несложный и удобный эпикуреизмъ классиковъ съ 
нарожденіемъ сентиментализма былъ нарушенъ. Все, что 
казалось премудро и незыблемо установленнымъ, при 
новЪрк$ проснувшимся духовнымъ сознан1емъ потеряло 
свою цзльность и прежнюю необходимость. Жизнь такою, 
какова она есть, не вмВщалась въ пред$лы души, чув- 
ство въ лучшихъ своихъ требованіяхъ оставалось не- 
удовлетвореннымъ, и хотя анализъ мысли ёще не при- 
водилъ къ мятежному или холодному пессимизму, но 
творчество, какъ отзвукъ перваго внутренняго разоча- 
рованія, облекается въ тихую меланхолію. Это уже за- 
родышъ наиболВе дЂятельнаго и движущаго элемента 
въ жизни и творчествЪ —страданля. 

Такимъ образомъ русскій сентиментализмъ обнару- 
жилъ два төчөнія. Одно—поверхностное и жизнерадост- 
ное—сложилось подъ вліяніемъ преобладавшей въ ХУПТв. 
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франнузской культуры, другое—бол$е глубокое и мелан- 
холическое— образовалось на почв знакомства съ про- 
тестантскими литературами: англійскою и иЪмецкою. 
Первое теченіе еще очень тБсно роднилось съ ложно- 
классицизмомъ и было послБднею яркою вепышкою ца- 
рившей у насъ галломаніи, второе являлось первымъ 
отзвукомъ англо-нБмецкаго мистицизма и предвБстіемъ 
романтической поэзи. Сентименталистъ-Карамзинъ и 
романтикъ-Жуковскій въ первой пор$ его дЪятельности 
такъ близки по своямъ настроеніямъ, что ясно видно 
единство источниковъ, которые ихъ вдохновляли. 

Обоихъ названныхъ поэтовъ единить проникающая 
ихъ произведеня меланхолія. Настроеніе это есть ре- 
зультать разочарованія въ старыхъ вЪрован1яхъ: то, 
чБмъ жизнь была крЪфпка, пошатнулось, оказалось лож- 
нымъ, и такъ какъ новые положительные идеалы не 
являлись вдругъ, то неудовлетворенность настоящимъ 
приводитъ поэта къ мысли о безцльности жизни во- 
обще и даже тягот земного существованія. „Что же — 
вопрошаетъ Карамзинъ Дмитріева — скажемъ мы о вре- 
мени прошедшемъ? 


Какими радостьми, мой другъ, питались въ немъ? 

Мы жили, жили мы — и боле не скажемъ, 

И болЂе сказать не можемъ ничего. | 

Уже нашъ шаръ земной едва на четверть вЪка 
Свершаетъ круглый путь, вкругъ солнца обходя, 

Какъ я пришелъ въ сей міръ, иль. попросту, родился; 
Но все, мой другъ, мн$ все казалось время сномъ — 
Бывали страшны сны, бывали и пріятны; 

Но звачатъ-ли что сны? не суть-ли только дымъ? 


Не особенно пріятное утВшеніе преподносить стихо- 
творецъ больному „господину Д.“: 


Болфзнь есть часть живущихъ въ мір%; 
Страдаетъ тотъ, кто въ немъ живетъ. 
Въ стран подлунной все томится, 
Нигдф покоя въ мірБ нфтъ 
Но тБмъ мы можемъ утфшаться, 
Что вамъ не вкъ въ семъ мірЪ жить; 
Что скоро, скоро мы престанемъ 
Страдать, стенать и слезы лить. 


Меланхоликъ-поэтъ, не видя разгадки жизни, не до- 
ходить однако до байроническихъ вызововъ природ; 
онъ уповаетъ на иную жизнь „въ духовныхь сферахъ“, 
ввруя, что „щастье истинно хранится выше звЪздъ, на 
небесахъ“, Недовольство земною жизнью на лервыхъ 
порахъ слишкомъ смутное и даже отчасти наивное: по- 
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эта тяготитъ непостоянство всего земного, человВческая 
бренность и смертность. Нарисовавъ радостную картину 
весны, когда ликуетъ вся природа и даже пастухъ, 
„лежа безпечно на травЪ“ и „питаясь духомъ благо- 
воннымъ“, „хвалитъ красоту весны“, меланхоликъ самъ 
находится въ полномъ противорЗчи съ этимъ торже- 
ствомъ жизни: 


Въ лугахъ печаль со мною бродитъ; 
Смотря въ ручей, я слезы лью; 
Слезами воду возмущаю, · 

Волную вздохами ее. 


Осень, понятное дђло, уже окончательно угнетаетъ 
стихотворца. И особенное положене человћка въ при- 
род чувствуется имъ при этомъ сильнЂе и обиднће: 


Вянетъ природа 
Только на малое время; 
Все оживится, 
Все обновится весною; 
Съ гордой улыбкой 
Снова природа возстанетъ 
Въ брачной одеждз. 
Смертный, алә! вянеть навњки! 
Старецъ весною 
Чувствуетъ хладную зиму 
Ветх1я жизни. 


Оплакивая смертность, какъ источникъ людского не- 
счастія, поэтъ, конечно, рисковалъ навсегда остаться 
въ этомъ заколдованномъ круг. Однако, съ л$тами, 
онъ находитъ боле близкую, боле осязаемую при- 
чину своего недовольства жизнью, это — проникаю- 
шая ее ложь, съ которою т$мъ не менфе онъ не ви- 
дить способовъ бороться. 


Богъ далъ мнф свВтъ ума: я истины искалъ, 
И видБлъ ложь вездв—свЪЗтильникъ погашаю. 
Богъ далъ мнЪ сердце: я страдалъ, 

И Богу сердце возвращаю. 


Умъ при установившемся складЪ жизни вообще яв- 
ляется помБхой, чЁмЪъ-то ненужнымъ, противоестествен- 
нымъ, и поэтъ въ отчаяніи слагаетъ саркастическій 
„Гимнъ глуццамъ“: 

Блаженъ— не тотъ, кто всвхъ умн%е: 
Ахъ нЪтъ! онъ часто всВхъ грустнБе— 
Но тотъ, кто, будучи глупцомъ, 

Себя считаетъ мудрецомъ! 

Хвалю его! блаженъ стократно, 
Блаженъ въ безумін своемъ! 


{= 
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Къ другимъ здВсъ щастіе превратно: 
Къ нему всегда стоитъ лицомъ. 


Выгодъ глупости не мало. Между прочимъ, глупцу 


нвтъ дВла дб правлевій, 
До тонкихъ, трудныхъ умозр+ній, 
Какъ страсти къ благу обращать, . 
Людей учить и просв®%щать. 
Царь кроткій или царь ужасный 
Любезенъ. страшенъ для другихъ; 


Глупцы Нерону не опасны, 


Неронъ не страшенъ и для нихъ. | 


„Вся тварь разумная скучаетъ“, говоригь пушкин- 
сай Мефистофель. По Карамзину, глупость защищаетъ 


и отъ этой напасти. 


Есть томная на свЪтЗ мука, 
ЭЗмВя сердецъ; ей имя скука: 
Она летаетъ по землћ 
И плаваетъ на корабл%; 

Она и съ дБломъ и съ 6ез- 
д®льемъ 
Приходитъ къ мудрымъ въ ка- 
бинетъ; 
Ни шумомъ свЗтскимъ, ни ве- 
сельемъ 
Отъ скуки умный не уйдетъ. 
Но счастливый глупецъ не 
внаетъ, 


Что скука въ свБтђВ обитаетъ, 

Гремушку въ руки——онъ бла. 
женъ 

Одинъ среди безмолвныхъ 
стънъ! 

Съ умомъ вс люди Гераклиы 

И не жалВютъ слезь своихъ; 

Глупцы же сердцемъ Демо: 
криты: 

Родъ смертныхъ А рлекинъ ДЛЯ 
нНихЪ. 


Мало того: человВкъ становится уже въ глазахъ 
поэта не безпричиннымъ страдальцемъ среди торже- 
ствующей природы, а, напротивъ, злымъ насильникомъ, 
не желающимъ внимать ея назидательнымъ урокамъ. Та 
же самая весна, которая приводила поэта къ безпред 
метной печали, кажется ему праздникомъ любви, мув- 
ствительнымъ поученлемъ хищному человЪку: 


Любовь! вездВ твоя держава; 

ВездВ твоя сіяетъ слава; 

Земля есть твой огромный храмъ. 
ТебЪ курится еим1амъ 

ПвЪтовъ и древъ и травъ душистыхъ 
На суш$, ва водахъ сребристыхъ,— 
Во всВхъ подсохнечныхъ странахъ, 
Во всВхъ чувствительныхъ сердцахъ! 
Но кто дерзаетъ миръ священный, 
Миръ кроткій, миръ блаженный, 
Своею злобой нарушаетъ? 
Безсмертный человъкъ! созданный 
Собой Натуру украшать! 
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Любимецъ Божества избравный! 
ВЪнець творенія и цвЪтъ! 

Когда Природа оживӣетъ, 
Любовь сердца зв$рей питаетъ, 
Онъ кровъ себЪ подобныхъ льетъ, 
Безумства мракомъ ослБпленный 
И адской жөлчью упоенный, 
Терзаетъ братій и друзей, 

Ко счастью вмБотЪ съ нимъ рожденныхъ, 
‚ Душею, чувствомъ одаренныхъ, 
Отца единаго дБтей! 


Изъ приведеннаго отрывка особенно ясно, что „чув- 
ствительность“ идейнаго сентиментамума весьма далека 
какъ отъ того пошлаго значенія, какое ей придавали 
сладкоп®вцы въ род Нелединскаго, такъ и отъ того 
ироническаго смысла, какой придается этому слову въ 
настоящее время. Чувствительность Карамзина нер$дко 
представляетъ собою зачатокъ той міровой любви, про- 
пов®дь которой раздается въ наши дни. Отсюда понятно, 
почему Карамзинъ и Бога называетъ „Отцомъ чувстви- 
тельныхъ сердецъ“. Богъ Карамзина—не грозный вет- 
хозавфтный Богъ Державина и Дмитріөва, а любве- 
обильное и всепрошающее Высшее Существо въ дух% 
христіанскаго пантеизма. „Гы не знаешь“, говоритъ онъ 
въ своей „ПЂени Божеству“, 


Какъ мстить—наказывать враговъ: 
Они ничто— Ты ихъ прощаешь; 
Ты зришь въ врагахъ Своихъ сыновъ 
И льешь на нихъ дары благіе; 
Шадишь безумцевъ жалкихъ кровь. 
Исчезнетъ тьма въ умахъ, и злые 
Твою почувствуютъ любовь. 
Любовь!.. и съ кроткимъ удивлөньемъ,— 
Въ минуту славы торжества, — 
Съ живымъ сердечнымъ восхищеньемъ 
Падутъ предъ трономъ Божества; 
Обнимутъ руку всеблагую, 
Отцомъ простертую къ сынамъ; 
Восхвалятъ милость пресвятую— 
Рекутъ: есть Боь—мъ Божій хримь! 

Это предстоящее сліяніе людей съ Божествомъ и 
природой и является предметомъ вБрованій поэта, при- 
чемъ и сама смерть получаеть утБшительный смыслъ, 
какъ средство приобщиться къ тому, что было дорого и 
утрачено. Е 

„Кизнь! ты море и водненье! 
Смерть! ты пристань и покой! 
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Будетъ тамъ соединенье 

Разлученныхъ здесь волной. 
Вижу, вижу... вы маните 

Насъ къ таинственнымъ брегамъ!.. 

Т%ни милыя! храните 

М%ето подлЪ васъ друзьямъ! 


Однако, въ ожидатши предстоящаго загробнаго бла- 
женства все же не м®шаетъ подумать объ устроеніи и 
настоящей земной жизни. Зд®сь-то и обнаруживается 
низкопробность идеаловъ поэта, его легкая примиряе- 
мость со зломъ какъ съ чВмъ-то неизбЪжнымъ и пропо- 
вВдь эгоистической морали-— „моя хата съ краю“. Такъ 
какъ „блаженство“ недостижимо на зөмл%, а жить все же 
приходится, то | 

Ч%мъ можно, будемъ наслаждаться, 
Какъ можно мене тужить, 

Какъ можно лучше, тише жить. 
Безъ всякихъ суетныхъ желаний. 
Пустыхъ, блестящихъ ожиданій; 
Но что пріятное найдемъ, 

То съ радостью себЪ возьмемъ. 


Идеалъ благополучія таковъ: имЪть „свой домикъ“, 
„мысли въ даль не простирать“, „смотрћть прямо вс®мъ 
въ глаза“, быть иногда полезнымъ для ближнихъ „рукой 
своей или умомъ“, быть „пріятнымъ другомъ, любимымъ 
счастливымъ супругомъ и добрымъ милыхъ чадъ от- 
цомъ“, оте скуки призывать музъ, забавляя стихами и 
прозой „себя, домашнихъ и чужихъ“ и, наконецъ, „отъ 
сердца чистаго смЂяться“ 


(СмВяться, право, не грВшно!) 
Надъ всЪмъ, что кажется смъшно '). 


Если бы Карамзинъ дЪйствительно слЪдовалъ этому 
рецепту, то онъ, конечно, не былъ бы Карамзинымъ. 
Однако, по его же словамъ: „что есть поэтъ?— искусный 
лжецъ!“ И, на самомъ дфлЪ, онъ совершенно не стре- 
мился къ осуществленлю указаннаго идиллически-себя- 
любиваго идеала. Самый взглядъ его на поэвію, которая 
зд№сь является приправой семейныхъ радостей, гораздо 
сөръезн%е. Овъ, который впервые сдфлалъ у насъ заня- 
т1е литературою служеніемъ обществу, и на стихотвор- 
ство, конечно, смотрЪлъ какъ на священнодйстве. 
Поэзя, по Карамзину, „цвЪтникъ чувствительныхъ 
сердец“, т. е. на ней лежатъ нравственныя задачи. 





1) ЗамъЪтьте: этотъ холячій а|орилмъ принадлежить Карамзину. 
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Поэтъ р 
Сердца для злазь изображаеть 
Яивою кистію своей: 
Приливъ, отливъ желанвій страстныхъ, 
Ихь тВни, пользу, сладкій ядъ, | 
Рай свЪтлый, небо душъ прекрасныхъ, 
Порока вредъ и злобы адъ. 

Не слФдуетъ, однако, думать, что цЪль поэзіи не- 
прем®нно дидактическая. Знакомый съ нъмецкими тео- 
ретиками, Карамзинъ, согласно съ ними, строго разгра- 
ничиваетъ область науки и область поэзли, иначе—об- 
ласть мысли и область чувства. Задача поэта—„выражать 
оттБнки разныхъ чувствъ“; поэтому для него допустимы 
противорЂчія, такъ какъ онъ находится во власти из- 
мЪнчивыхЪ настроенй души: 

Предметы разный видъ имћютъ здЪсь для насъ; 
Съ которой стороны они явятся взору, — 
И чувству таковы. 


Оредетва поэзіи — фантазія, или вымыселъ, и подра- 


жаніӨ природЪ. 
Взгляни на солнце, сводъ небесный, 
На свЪжій лугъ, для глазъ прелестный; 
Смотри на быструю р%кү, 
Летящую съ сребристой п%ной 
По свтло-желтому песку; 
Смотри на лЪсъ густой, зеленый, 
И слушай пЪени соловья: 
Поэтъ! Натура вся твоя. 
Въ ея любезномъ сердцу лонЪ 
Ты царь на велелЕпномъ трон%. 


Природа и любовь-—вотъ преимущественное содержа- 
н1е поэз1и. И то, и другое опять-таки ц$нны поэту потому, 


что вызываютъ чувствительность. Карамзинъ также на-, 


писалъ нБсколько пасторальныхъ романсовъ, схожихъ 
съ пзенями Нелединскаго, но отношенія обоихъ поэтовъ 
къ нВжному чувству совершенно различныя. Карамзинъ 
врагъ всяческой нескромности и относится къ любовной 
страсти или шутливо, или придаетъ ей характеръ се- 
мейной добродЪтели. Женщина, въ глазахъ Карамзина, 
не объектъ плотскихъ вожделЪнй, а путеводительница 
„къ блаженству. добру и совершенству“. 
° Нерћдко и скупецъ, чтобъ милой угодить, 
Пріятный взоръ ея, улыбку заслужить, 
Бываетъ сирыхъ другъ и нищихъ благод$тель. 
Любовь къ женщин®—это созидательная сила въ 
природ. Несчастные случаи отъ любви, такъ называ- 
емая гибельная страсть, —только исключен1е: 


д" 
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Такъ тихая лампада, 

Во тьмВ для мудраго отрада, 

Бываетъ пагубна для рЁзвыхъ мотыльковъ: 

Ужели длн того во мракБ вечеровъ 

СидЪть намъ безъ огня? 0 бабочк вздыхаю, 
Но свЁчку снова зажигаю. 
Злосчастный Вертеръ не законъ; 

"Гамъ гробъ его: глаза рукою закрываю... 
Но здБеь цвВтами осыпаю 

Тьму брачныхъ алтарей, гд рБзвый Купидонъ 

И скромный Гименей на въкъ соединяютъ 


Любовниковъ сердца, 
И чашу жизни пхъ блаженствомъ наполняютъ. 


Вотъ въ какихъ законныхъ формахъ жаждетъ поэтъ 
женской любви. Отсюда, конечно, весьма далеко до рав- 
ноправности половъ, но все же отношеніе къ женщинЪ 
облагорожено Карамзинымъ сравнительно съ его пред- 
шественниками, которые трактовали любовь какъ „ут$хи“ 
съ „пастушками“. Карамзинъ выдвигаетъ незамБчаемую 
до него сзященную роль женщины, какъ матери, но 
выше всего ставитъ онъ въ ней чувствительность, т. е. 
опять-таки то свойство, которое, по нашимъ опредЗле- 
ніямъ, ближе всего подходить къ понятію гуманности. 
Отводя женщинВ почетное м$сто въ жизни, Карамзинъ, 
разумЂетея, стремится до нФкоторой степени къ ея 
эмансипаціи и поэтому возмущается положеніемъ жен- 
щины въ Азіи, выражая надежду, что „орлы Екатерины“ 
уничтожатъ это зло и „челов чества, любезной поло- 
винЪ тамъ вольность возвЖстятъ“. Надежда весьма см%ф- 
лая и фантастичная. Для себя же поэтъ считаетъ иде- 

аломъ такую эпитафию: 
Онъ любилъ: 
Онъ иБжвой женщины НЕ другомъ былъ. 

Старикъ-Державинъ, одобривъ вообще „Посланіе къ 
женщинамъ“ Карамзина, замЪтилъ, что послфдній стихъ 
вызываетъ мысль: | 

Что съ таковыми женъ друзьями 
Мужья съ рогами, 


Но п®вецъ Фелицы просто понялъ слишкомъ пункту- 
ально сентиментальнаго поэта: Карамзинъ, видимо гово- 
ритъ не объ адюльтерЪ, а о наизаконн®йшей супруже- 
ской дружб%. 

Какъ поэтъ, Карамзинъ пролов$дывалъ чувствитель- 
ность не только въ отношеніяхъ къ женщинЪ. но даже 
и въ политикЪ. Отдавая дань установленному классиками 
обычаю, и онъ встр$чалъ перемБну царствованій пыш- 
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ными одами. Нужно отдать ему справедливость, что.при 
этомъ онъ восп%валъ не „громъ побфды“, а ожидаемое 
милосердіө и предполагаемую склонность къ просв щентю. 
Первая ода въ такомъ дух3 была написана на восшеств1е 
Павла, и поэтъ въ экстаз восклидалъ: 


« Мы вов другъ друга обнимаемъ, 
Россію съ Павломъ поздравляемъ. 
Друзья! Онъ будетъ нашъ отецъ; 
Онъ добръ и любитъ Россовъ нажно! 
То царство мирно, бөзмятежно, 
Въ которомъ Царь есть Парь сердецъ; 
Отъ неба онъ вънцомъ украшенъ, 
И только злымъ бываөтъ стратенъ; 
Для злыхъ во мракВ тучъ гремитъ, 
Благимъ, какъ Богъ, благотворитъ. 


· Варан%Ве увћренный, что новый императоръ „хочетъ 
счастья милліоновъ, полезныхъ обществу законовъ’‹, 
что онъ ‚,наукъ, художествъ покровитель“ и ,,въ закон 
ученіе поставитъ‘‘, что при немъ ,,съ закономъ совВсть 
примирилась‘‘ и скоро во всей странЪ не будетъ ‚,бЪд- 
._ныхъ и несчастныхъ‘‘, одописецъ не скупится на исто- 
рическля параллели: 9 


Петръ Первый былъ` всему начало; 
Но съ Павломъ Первымъ возсіяло 
Въ Россіи счасте людей. 

.ты еще дороже намъ: 
Петръ былъ великъ, Ты миль сердцамъ. 


Сентиментальныя упованія нө вполн® отвФчали по- 
слЪдовавшей дЪйствительности, и Карамзинъ уже не 
перепечатывалъ этой оды въ собраніяхъ своихъ сочи- 
неній, и нынћ она впервые посл своего появленія въ 
свётъ возобновлена типографскимъ станкомъ. Нельзя 
предполагать со стороны Карамзина въ данномъ случа 
лесть. Онъ лишь высказывалъ въ положительной форм 
то, чего самъ искренно жаждалъ, а неумВренныя ожи- 
дан1я объясняются стихомъ той же оды: ,,Началомъ ты 
плВнилъ сердца". 

_ Зато восшествіе Александра[—,,милыя весны явленья“ 
`послВ ,,мрачныхъ ужасовъ зимы“‘ —дЪйствительно пред- 
ставляло боле соотв тственный случай высказать прежнія 
пожеланія поэта, причемъ на этотъ разъ и самый тонъ 
его новой оды преисполненъ большаго достоинства и 
менЂе грВшитъ гиперболизмами. Къ ,,воспитаннику Ёка- 
терины‘‘ поэтъ взываетъ: 
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Монархъ! довольно лавровъ славы! 
Довольно ужасовъ войны! | 
Возьми—не мечъ,—вЪсы Өемиды... 
Другая забота Карамзина— это: 

Да царствуютъ благ!е нравы! 
Примъръ Двора для насъ законъ. 
Развратъ, стыдомъ запечатлЪнный, 
Въ чертогахъ у Царя прөзрънный, 
Бываетъ нравовъ торжествомъ... 


Нредостерегая юнаго царя отъ „хитрыхъ льстецовъ“, 

поэтъ представляетъ ему такую завидную будущность: 
Ты будешь солнцемъ просвВщенья— 
Наукой счастливъ человзкъ... 

Эти оды, какъ бы то ни было, дань старому вВку... 
Новая поэзія, отвергнувъ этотъ излюбленный классиками 
родъ лирики, изобр$ла и новыя формы творчества: бал- 
ладу и элегію. Эта внфшняя революція настолько ка- 
жется серьезной записнымъ словесникамъ, что они и 
начало романтизма устанавливаютъ съ появления на свЪтЪ 
первой баллады. Имя „балладника“ преимущественно 
осталось за Жуковскимъ, но первою русскою балладою 
обыкновенно считается „Громвалъ“, написанный забы- 
тымъ поэтомъ Г. П. Каменевымъ. На самомъ дфлЪ пер- 
выя русскія баллады написаны Карамзинымъ: „Графъ 
Гвариносъ“ (1789 г.) и „Раиса“ (1791 г.). Вліявіе Ка- 
рамзина на Жуковскаго было значительное и оно об- 
стоятельно выяснено покойнымъ проф. Ждановымъ. Но 
еще болБе интересно то обстоятельство, что стихотвор- 
ныя произведөнія Карамзина отозвались и на вдохнове- 
ніяхъ Пушкина, который видимо цБнилъ Карамзина какъ 
поэта и недаромъ встрЪтилъ „Исторію Государства Рос- 
с1йскаго“ эпиграммой: 


И, бабушка, затЗяла пустое: 
Окончи лучше намъ Илью-богатыря. 


Незаконченная сказка Карамзина „Илья Муромецъ“ — 
неудачная попытка приблизиться къ народности —была 
хорошо знакома Пушкину и отразилась какъ на „Ру- 
сланв и ЛюдмилЪ“, такъ и на позднйшихъ его сказкахъ. 

Сохранилось ли что въ памяти народной отъ поэзи‘ 
Карамзина? Нелединскій памятенъ пъсней: „Выду я на 
р$ченьку“. И у Карамзина народъ кое-что позаимство- 
валъ. Еще лЪтъ 50—60 тому назадъ наши бабки уми- 
ленно распЪ вали положенныя на музыку заключительныя 
строфы изъ стихотвореня Карамзина „Надежда“: 
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Ручей два древа раздЗляетъ, 
Но вЪтви ихъ сплетясь растутъ, 
Судьба два сердца разлучаетъ, 
Но вм®стБ чувства ихъ живутъ. 


Мотивъ чувствительнаго романса разнесли повсюду 
_шарманки, а слова пЗсни изъ столичныхъ и помВщичьихъ 
гостинныхъ перешли въ д$вичьи и лакейскія и едва ли 
даже и теперь этотъ романсъ исчезъ совершенно изъ 
репертуара домашней прислуги. 

Другая п%сня Карамзина „Веселый часъ“: 


Братья, рюмки наливайте! 
Лейся черезъ край вино! 
Все до капли выпивайте! 
Осушайте въ рюмкахъ дно! 


была одною изъ любимыхъ студеняескихъ пёсенъ еще 
въ наше время, лЪтъ десять тому назадъ, и донынВ 
`распЪвается при соотвътствующихъ случаяхъ семина- 
ристами. | 

Отъ Карамзина осталось и н®сколько „крылатыхъ“ . 
стиховъ, которые, весьма вБроятно, переживутъ и на- 
ступившій вЪкъ, превратившись вообще въ народное’ 
достояніе, какъ пословицы. Мы привели уже выше одинъ 
подобный стихъ: „СмФяться, ‘право, не гр8шно“ ит. д. 
Другое ходячее выраженіе изъ его стиховъ: ‚Ничто не 
ново подъ луною“ !). Наконецъ, ему же принадлежитъ 
знаменитая кладбищенская эпитафиля, донын% объеди- 
няющая покойниковъ и пережившихъ ихъ родственни- 
ковъ изъ мВщанскаго и купеческаго круга: ,, Покойся, 
милый прахъ, до радостнаго утра!“ | 

Для непритязательнаго самолюбія — и такого долго- 
вВч1я достаточно. 


Нелединсюай и Карамзинъ — представители двухъ 
смежныхъ поколъній. Нелединсклй — это обломокъ ста- 
раго боярства, вскормленный и ·вспоенный традиціями 
королевской Франши; Карамзинъ—зачатокъ русской ин- 
төллигенціи, запоздалый русскій гуманистъ, который 





9 Ничто не ново подь луною: 
Что есть, то было, будетъ ввЪкь. 
И прежде кровь лилась рБкою. 
И прежде плакаль челов%къ, 
И прежде былъ онъ жертвой рока, 
Надежды, слабости порока. 


(Опытная Соломонова мудрость, или мысли, выбранныя изъ Экклезіаста). 


0% 
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впервые привилъ внутреннее просввщене русскому 


обществу, удовлетворявшемуся дотого сомнительнымЪ 


внБшнимъ блескомъ. Разница міросозерцаній обоихъ 
поэтовъ создала и различное отношен1е каждаго изъ 
нихъ къ основному мотиву ихъ поәзіи — культу любви. 
Что для Нелединскаго просто и естественно, то въ Ка- 
рамзин вызываетъ уже нөерБдко мучительное сомн%ніе, 
Первый вполнћ удовлетворенъ существующей дВйстви- 
тельностью, второй—стремится къ какому-то еще смут- 
ному идеалу. Такимъ образомъ, пассивное и бездушное 
творчество русской поэзіи въ лиц Карамзина одухотво- 
ряется сознательною цълью и принимаетъ гуманное на- 
правлене, которое шире было развито послВдовавшею 
затБмъ романтическою школою. 


Мих. Мазаевъ. 








 Германскіе университеты. 
Проф. философіи Берл. унив. Ф. Лаульсеха. 
Пер. А. Я. Чемберса подъ редакцей проф. А. х. Гольмотена. 





ВВЕДЕНІЕ. 
Общій характеръ германскаго университета, 


Разнообразныя формы нын существующихъ высшихъ учебныхъ 
заведеній могуть быть сведены къ тремъ основнымъ группамъ: 
англійскаго, французекаго и германекаго типа. | 

Англійскій типъ, какимъ онъ представляется въ обоихъ издавна 
чтимыхъ университетахъ Оксфорда и Кэмбриджа, является старй - 
шимъ; въ немъ болће всего сохранился первоначальный характеръ 





Примъчане. Появленіе въ печати перевода статьи профессора Паульсена 
представляется намъ наиболфе своевременнымъ именйо теперь, когда вопросы 
университетской организаци и преподаванія привлекли къ себ вниманіе 
нашего образованнаго общества. Не безъинтересно ознакомиться съ современ- 
нымъ состояніемъ и историческимъ развитіемъ т$хъ университетовъ, сколкомъ 
которыхъ всегда, при самыхъ разнообразныхъ уставахъ, были наши универ- 
ситеты. Какъ уставъ 1863 г., такъ и уставъ 1884 г., несмотря на полную ихъ 
противоположность, оба построены по германскому образцу: одинъ въ однихъ, 
другой въ другихъ своихъ чертахъ воспринялъ организащю германскихъ уни- 
верситетовъ. Такъ что, исторически разсуждая, нашимъ университетамъ болБе 
сроденъ духъ германскихъ, чВмъ духъ другихъ университетовъ —типа англій- 
скаго и французскаго. Надо думать, что и въ дальнфйшемъ мы пойдемъ по тому- 
же пути и выросшая на германской почв идея автономно-корпоративнаго 
правительственнаго высшаго учено-учебняго учрежденія воплогится въ форму, съ 
одной стороны, отв$ чающую запросамъ, предъявляемымъ къ современной вые- 
шей школ$, а съ другой —согласованную еъ условіями нашей дйствительности. 
Заимствовать идею не значить рабски подчиниться образцу—иногда, наоборотъ, 
заимствованная идея проводится въ стран заимствовавшей болфе послфдова- 
тельно, ч$мъ въ етранф, откуда она заимствована. НримФромъ можетъ слу- 
жить выборное начало въ примЪненіи къ замЪщенію профессорскихъ каөедръ. 
Идея автономнаго университета требуетъ прим%ненія этого начала, а между 
тъмъ въ Германи оно замнено` началомъ правительственнаго назначенія. Вос- 
пріятіе идеи не обязываетъ насъ къ воспріятію и отступленій отъ нея, наобо- 
ротъ, обязываетъ провести ее съ должной послФдовательностью. Мало того. 
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средневБкового университета, такъ какъ Англія вообще наиболЪе 
консервативная и самая преданная’ старымъ обычаямъ страна въ 
Европ. Университеть здфеь— свободная корпорація, покоющаяся 
на церковныхъ основаніяхъ; онъ построенъ на начал самоуправ- 
ленія и черпаеть средства для своего водержаня изъ принадлежа- 
щаго ему имущества, образовавшагося путемъ пожертвованій и 
пожалованій; правительство не касаетея общаго порядка управленія 
университетомъ. Жизненный строй его въ основныхь евоихъ чер- 
тахъ подобенъ строю средневфковыхъ университетовъ; учителя и 
ученики живутъ совместно въ сообществЪ, напоминающемъ мона- 


_стырекое, въ соПереѕ и Ваз. Преподаваніе также какъ по содер- 


жанію, такъ и по формЂ сходно съ преподаваніемъ старых'ь универ- 
ситетовъ съ ихъ главнымъ факультетомъ—Ѓаешіаѕ агйит. ЦЪль 
преподаванія состойтъ главнымъ образомъ въ томъ, чтобы дать болЂе 
широкое и углубленное общее образованіе, подобающее джентель- 
мену. Собственно, дфло научныхъ изысканій, равно какъ и спещ- 
альное, необходимое для интелигентныхъ профессій, образованіе 
лежатъ внф общихъ задачъ университета. Предметы преподаванія 
составляютъ прежде всего общеобразовательныя науки: языки, 





Н%тъ ничего особеннаго въ томъ, что, проводя заиметвованную идею, мы вне- 
семъ такую деталь, которой на родин этой идеи неизвъстно вообще или въ 
той форм%, какую мы ей придали. Примъромъ можетъ служить такъ назыв. 
студенческая организація, подъ которою разумЪются самые разнообразные слу- 
чаи вмфшательства автономнаго университета въ упорядоченіе и контролиро- 
ваніе строя жизни студенчества. Сюда входитъ: упорядоченіе, во 1-хъ, науч- 
ныхъ, художественныхъ и др. обществъ студентовъ, засБдающихъ въ зданіи 
университета, во 2-хъ, собраній студентовъ въ ст$нахъ университета для обсу- 
жденія вопросовъ студенческой жизни, въ 3-хъ, предетавительства студентовъ 
въ лиц выборныхъ для разнообразныхъ административныхъ цБлей —сношенія 
съ профессорамя и администраціей, участ!е въ завЪдываніи отдфльными учрежде- 
ніями, при университет$ состоящими (столовыя, читальни, общежитія и т. п.) и, 
въ 4-хъ,суда чести, состоящаго изъ выборныхъ студентовъ, вђлающаго проступки. 
роняющіе достоинство студента (но не нарушенія университетскихъ правилъ). 
Только представительство студентовъ, какъ университетское учрежденіе, зна- 
комо германскимъ университетамъ (Ѕіџйепќепаъзѕсһиѕ); но тамъ оно какъ бы 


· остановилось въ своемъ развитіи и не имфетъ особеннаго значенія. Что ка- 


сается права организовывать общества, права собраній и права суда, то эти 
нвленія въ Германіи живутъ вн университета— первыя два, какъ проявленія 
общаго права студентовъ-гражданъ, послЪдиее, какъ принадлежность отдЪль- 
ныхъ студенческихъ корпорацій. У насъ,хотя студентамъ и не запрещено 
организовывать научныя, художественныя и др. общества, но едва ли они бызибы 
разръшены общею администраціею; право-же собраній вообще совсъмъ не при- 
знается закономъ, а потому если эти явленія желательны среди студенчества, 
то они могутъ существовать лишь подъ охраною и контролемъ университетовъ. 
Взять подъ охрану и контроль и регламентировать ихъ университсты могутъ 
лишь акъ автономныя учрежденія. То-же слЪдуетъ сказать и о студенческомъ 
суд чести; въ Германіи онъ является принадлежностью студенческихъ корпо- 
рацій; а у насъ нЪтъ корпорацій, нЪтъ и судовъ чести, но суды эти могутъ быть 
учреждены и при отсутетніи корпорацій опять-таки автономнымъ университетомъ, 
который свое право суда надъ студентами цо нъкоторымъ проступкамъ перено- 
ситъ на людей избранныхъ студентами изъ своей среды; онъ беретъ это право подъ 
свою охрану, подъ свой контроль и регламентируетъ его. Въ такомъ видБ упо- 
мянутыя явленія въ Германіи не существуютъ, но у насъ могуть существовать . 
и находить свое основаніе въ иде германскаго автономнаго университета. 
Проф. -4. Гольметен». 
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исторія, математика, естествознаніе, философля. Способъ препода- 
ван!я—Школьный, чаще всего чисто частныхъ уроковъ. 
Французекій типъ высшаго учебнаго заведенія значительно 
отклонился отъ старой формы. Революція упразднила вмЪств съ 
многими другими историческими образованіями также и универеи- 
теты, дабы очиетить мето для великаго новаго, по геометрической 
схемф задуманнаго зданія. Завершеніе новой постройки достигнуто 
было лишь въ императорскую эпоху. На м$5етБ старыхъ универеи- 
тетовъ появились самостоятельныя спеціальныя школы для отдфль- 
ныхъ профессій, требующихъ научной подготовки: ѓасшієѕ де агоїї, 
тейесіпе. 4ез ѕсіепсеѕ, 4ез Јейгеѕ. Старое соединеніе факультетовъ 
подъ общимъ единствомъ университета было отринуто, и даже на- 
именованіе «универеитетъ» исчезло-бы, если-бы оно не сохранилось 
въ измБненномъ значенійи ‹ив1уегзЦе іе Егапсе»; оно обозначаетъ 
въ данномъ смысл громадную, всю страну объемлющую, общую 
корпорацію, управляющую строемъ всего преподаванія, начиная 
съ элементарныхъ школъ и кончая спеціальными высшими учебными 
заведеніями. Факультеты теперь являются правительетвенными 
учрежденіями, существующими лля цфлей технической подготовки 
къ занятіямъ опредБленной профессія; учителя—правительственные 
чиновники, и въ качеств таковыхъ подвергаются особымъ государ- 
ственнымъ экзаменамъ. Научныя изысканія и общее научное обра- 
зованіе не составляютъ, собетвенно говоря, задачи факультетовъ; 
первыя—дфло академіи, второе —-подготовительной школы. | 
Германскій типъ, привившійся въ Германіи и въ другихъ, раз- 
вивавшихея въ томъ-же культурномъ направленіи сосБднихъ стра- 
нахъ (Аветри, Швейцаріи, Нидерландахъ и на скандинавекомъ 
сЪверф, а также въ Россіп), занимаетъ, по вишней своей струк- 
турБ, среднее между англійскимъ и французскимъ типомъ положеніе. 
Онъ больше удержалъ отъ старой формы. ч5мъ французекій, но съ 
другой стороны и въ большей степени пошелъ на ветр$чу требо- 
ван1ямъ новаго времени. чБмъ англйеюй. Германсый университетъ, 
подобно французскому факультету, правительетвенное учреждене, 
создается и содержится государетвомъ и подчиняется правитель- 
ственному управленію. Однако, университеты сохранили не мало- 
важныя черты и стараго корпоративнаго строя; они пользуются 
известной долей самоуправленія; они сами выбираютъ своихъ адми- 
нистраторовъ: ректора, сенатъ и декановъ; они оказывають нако- 
нецъ, замБтное вліяніе на заполненіе каөедръ, прежде всего уже 
тБмъ, что опредБляютъ посредствомъ докторекихъ испытаній и 
путемъ допушенія приватъ-доцентовъ тоть кругъ лицъ, изъ кото- 
раго главнымъ образомъ пополняется составъ преподавателей равно 
какъ и тБмъ, что дБлають правительству предложенін 0 запол- 
неніи отдфльныхъ каөедръ. Въ общемъ-же своемъ строеній, какъ 
учебнаго заведенія, германскіе университеты сохранили первона-. 
чальную форму даже въ самомъ чистомъ ея вид. Четыре факуль- 
тета сохранены въ качеств дЪйствительныхъ учебныхъ заведеній, 
въ то время, какъ въ Англіи преподаваніе и жизнь сосредоточи- 
лись главнымъ образомъ въ еоЦесез, съ другой-же стороны здБеь 
сохранено, въ лротивоположность Франщи, соединеніе факультетовъ 
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въ жизненное единство университета, общаго высшаго учебнаго 


заведенія для веБхъ интеллигентныхъ професей. 

 Еели-же взглянуть на внутреннюю сущность германскаго уни- 
верситета, то въ этомъ отношеніи въ качеств особенно ему приеу- 
шаго характера выступаетъ то, что онъ одновременно является и 
м$стомъ научныхъ изысканій и учрежденіемъ для высшаго науч- 
наго преподаванія, притомъ какъ общеобразовательнаго, такъ и. 
спеціальнаго. Подобно англійскимъ увиверситетамъ, онъ отличается 
своямъ расширеннымъ, и болће глубокимъ общенаучнымъ препода- 
вавіемъ, что составляетъ особенную задачу философекаго факультета. 
Подобно французекимъ {аси 68, онъ сообщаеть спеціальныя научныя 
знанія, потребныя для интеллигентныхъ професеій: духовенства, су- 
дей, выешихъ чиновъ правительства, врачей и учителей гимназий. 
Вм$фст$ съ тъмъ онъ служитъ, чфмъ ве бываютъ ни англійекіе, ни 
французекіе университеты, наиболБе выдающимея мЂстомъ научной 
работы въ Германи и въ то-же самое время является питомникомъ 
научныхъ изысканий. | | 

По н$фмецкимъ воззрБніямъ университетскій профессоръ въ одно 
и тоже время учитель и научный изелБдователь, причемъ послБдній 
стоитъ на первомъ месть, такъ что собственно слЗдуетъ сказать: 
въ Германіи научные изел$дователи являются вмЂетБ съ тфмъ и 
учителями учащагося юношества. этимъ опредфляется дале и то, 
что академическое преподаване лрежде всего чисто научное; впереди 
стоитъ не подготовка для практической дБятельности, но введен!е 
въ кругъ научныхъ познаній и изысканій. 

Въ этомъ единствЪ научнаго изысканія и преподаваня и за- 
ключается своеобразный характеръ германскаго университета. Въ 
Окефордъ и Иэмбриджф есть прекрасные ученые, но никто не на- 
зоветъ англійекіе уйи верситеты носителями научной работы странъ. 
Многіе изъ самыхъ знаменитыхъ ученыхъ Англій люди какъ Дар- 
винъ, Г. Спенсеръ, Гротъ, оба Миля, Маколей, Гиббонъ. Бентамъ, 
Рикардо стояли внф университета и о нфкоторыхъ изъ нихъ можно 
сказать, что присутствіе ихъ въ англійекомъ университет было бы 
невозможно. Но и университетскіе ученые не являются собственно учи- 
телями учащейся молодежи, они прочитывалотъ, быть можетъ,за годъ 
дюжины двБ лекцій, втеченіе-же всего остального времени дЪй- 
ствительное преподаваніе находится въ рукахъ 0%; и Миг. 
Тоже самое и во Франціп. Научные изелЪдователи, велике ученые 
принадлежать академи. зи де Егапее, они бываютъ, быть 
можетъ. членами СоПёре іе Егапсе или Сорбонны, и въ качествЪ тако- 
выхъ прочитываютъ отдфльныя публичныя лекціи, куда доступъ 
открытъ каждому, но они не являются, подобно нЪмецкимъ профее- 
сорамъ, дЪйствительными, ежедневными учителями учащагося юно- 
шества. Напротивъ, оть преподавателей факультетовъ, особенно въ 
провинціи, никто и не требуетъ, чтобы они были самостоятельными 
научными изелЪдователями. 

Въ противоположность этому въ Германіи существуетъ такое 
предположеніе: веБ университетеюме преподаватели суть также 
научные изелЪдователи или дЪйствительные ученые и наоборотъ већ 
дБйетвительные ученые суть въ то-же время университетскіе про- 
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фесеора. Бываютъ. конечно, исключеня; извфстны выдающіеся 
‚ученые, которые никогда не были университетскими профессорами, 
достаточно вспомнить Вильгельма и Александра фонъ-Гумбольдтъ; 
и среди преподавателей германскихъ гимназій также издавна ветр*- 
чались хорошо изв$етныя наук имена. Естественно, что случается 
и обратное, и среди университетекихъ профессоровъ не только по- 
падаются лица, не давшія какъ ученые, ничего значительнаго, но, 
также. и такія, которыя прежде всего стремятся быть преподавате- 
лями. Но общее правило не таково, въ вид общаго правила, въ 
лиць ученаго совпадаеть и профессоръ. Еели въ Германи заходитъ 
рБчь о какомъ-либо ученомъ, то тотчасъ-же рождается вопросъ, въ 
какомъ онъ университетв? И если окажется, что онъ ни къ какому 
не принадлежитъ, то можно предположить, что это чуветвуется 
имъ, какъ нБкоторое къ себБ пренебреженіе, и ·наоборотъ, когда 
заходить рБчь о профессорЪ, тотчасъ-же приходить на умъ во- 
просъ, что онъ написалъ, что создалъ въ изук$Ъ. 

ПослБдствія этого взаимоотношеня полны глубокого значенія 
для всего строя духовной и научной жизни Германи. 

НЪЂмецкій ученый въ тоже время и академическій учитель, на 
этомъ покоится положеніе, занимаемое имъ въ жизни германскаго 
народа. Германскіе мыслители и изелБдователи принадлежать гер- 
манскому народу не только какъ писатели, по бумаг, но какъ 
личные учителя. Люди, какъ Фихте, Шеллингъ, Гегель. Шлейер- 
махеръ въ свое время работали прежде всего въ качествЪ акаде- 
мическнхъ преподавателей; ихъ вліяніе, какъ писателей, не было 
такъ значительно; большая часть ихъ произведеній обнародована 
посл ихъ смерти по ихъ собственнымъ же, замфткамъ для лекцій 
или запиекамъ ихъ учениковъ. Кантъ и Хр.` Вольфъ были также 
университетекими профессорами. То-же самое можно сказать и о 
великихъ филологахь Гейне. Ф. А. Вольф%, Г. Германн%, ОНИ 
главнымъ образомъ вліяли своей личной преподавательской д$ятель- 
ностью, ихъ ученики вносили, въ качеств проповфдниковъ раз- 
лачныхъ научныхъ направленй, духъ и премы этихъ людей въ 
молодое покол$е народа. Или-же стоить вепомнить о значе- 
ній, какое имфли историки Ранке и Вайцъ благодаря своимъ 
семинаріямъ. Заслуживаетъ также вниманія и то. что изъ чиела 
выдающихся поэтовъ геруанскаго народа, не одинъ былъ въ то-же 
время университетскимъ преподавателямъ, такъ Уландъ и Рюкертъ, 
также Бюргеръ и Шиллеръ. Наконецъ, чего не говоритъ самъ за 
себя тотъ фактъ, что Лютеръ и Меланхтонъ были университетскими 
профессорами! 

Несомнънно это обстоятельство является для обфихъ сторонъ въ 
высшей степени плодотворнымъ. Германское юношество, приходящее 
вь университетахъ въ непосредственное соприкосновеніе съ духов- 
ными вожаками народа, впитываетъ здБеь глубоко въ немъ выЪд- 
ряющіеся и долго позднће живущіе стимулы. Въ лБтопиесяхъ жизна 
н5ица на университетсюе годы выпадаетъ полнай большого значенія 
роль, не рБдко преподаваніе академическаго учителя является 
опред$ляющимь и собственное духовное направленіе слушателя. 
Съ другой етороны это обстоятельство благотворно и плодотворно 
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отражается и на германскихъ ученыхъ и изслфдователяхъ: общаясь 
съ молодежью, они сами остаютея молодыми. Устное изложеніе 
мыслей благодаря духовному, хотя и молчаливому, взаимодфйетв!ю 
слушателей таить въ себЪ нБчто возбуждающее и оживляющее 
мысль, чего недостаетъ уединенному писателю. Присутетв!е слуша- 
телей неизмфнно приковываетъ взоръ учителя къ существенному и 
всеобщему. (Склонность къ философствованю и сведеніе всего къ 
руководящимъ идеямъ, приписываемыя. нБмецкой мысли, веецБло 
связано съ тфмь фактомъ, что знав1е здБсь болће, чЁмъ гд$-либо, 
творится для живой передачи въ устномъ изложении. 

Естественно, что и такой порядокъ иметь свою обратную ето- 

рону. Съ университетской окраской научной дБятельности въ легко 
распозваваемой связи стоять и менЂе отрадныя стороны германской 
научной жизни. Такова склонность къ литературному перепроизвод- 
ству, къ образованію школъ, какъ-бы сектъ въ области науки и къ 
умаленію значенія трудовъ лицъ, внф данныхъ круговъ стоящихъ; 
это умаленіе еъ особенною горечью ‘ощущается послЪдними и съ 
горячностью выставляется ими противъ «цеховыхъ ученыхъ», такъ 
хорошо извфетно читателямь Шоленгауера. ИзвЪетно, что въ Гер- 
мани ученому, стоящему ви университета, труднфе пробиться, 
чфиъ въ Англи или во Франщи. Достов$рно также, что полезнымъ 
коррективомъ для германекой университетской ученой д%Ъятель- 
ности, послужило-бы большее лреуспваніе на ряду съ ней не 
инкорпорированной научной работы, которая могла бы во многихъ . 
отношен1яхъ привносить не предубъжденный взглядъ и надежное мћ- 
рило для сужденія. 
° ТБмъ не менЂе, въ общемъ германскому народу нтъ основаній 
быть недовольнымъ этимъ зав$щанномъ исторей, выше упомянутымъ 
обстоятельствомъ. И если въ Германи наука боле близка сердцу 
народа, чЪмъ въ другихъ странахъ, то несомн%нно благодаря тому 
счастливому обетоятельству, что здБсь велике мужи науки издавна 
являлись въ то же время личными учителями учащагося юноше- 
ства. И во всякомъ случа$ университетамъ слБдуетъ желать даль- 
нБйшаго еуществованія такого положенія. Тайна ихъ значенія 
кроется именно въ томъ, что они въ состояніи привлекать и удер- 
живать у се я руководящія духовныя силы; и пока за ними остается 
эта возможность, они въ силахъ будутъ сохранить за собою и то 
положеніе,' которое снискали въ жизни германскаго народа. 

НЪкоторое изм$нен!е, однако, должно впослБдетвм произойти. 
Занятое въ первой половинБ этого стол$т!я. университетами поло- 
женіе обусловливалось тфмъ фактомъ, что германскій народъ не 
имфлъ иного центра національной жизни, кромЪ науки и литера- 
туры, участіе его въ общемъ политическомъ мірБ было умалено, а 
проведеніе своей экономической самостоятельности, соревнованіе на. 
міровомъ рынкЪ, затруднено. Это неизбъжно привело къ необходи- 
мости сосредоточить свои силы на внутренней жизни и въ духов- 
номъ мірБ искать возмфщев1я за то пренебреженіе,. которое онъ 
испытывалъ во вн шнемъ. 

Такимъ образомъ, въ европейскомъ общенін германскому народу 
выпала или за нимъ была оставлена роль «народа мыслителей и 
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поэтовъ». Германія и Франція, казалось, обмфнялись ролями, кото- 
рыя имъ присвоила средневЪковая поговорка: у итальянцевъ па- 
пизмъ, о нЪмцевъ царизмъ, у французовъ наука. 

Обстоятельства эти за послЪднее время изм$нились. Германекій 
народъ, который такъ долго былъ объектомъ въ европейской по- 
литик, снова занялъ мБето субъекта. Единство Германи по- 
коитея теперь на иныхъ, чЪмъ университеты, основаніяхъ. Әта пе- 
рем$на стала ощутительна въ болфе чБмъ одномъ отношени. Въ 
новой имперіи университеты уже не могуть быть дЪйствительнымъ 
центромъ народной жизни, какъ то въ извфетномъ смыелЪ было во 
время союзнаго совфта (вниманіе, которое оказывало имъ это вы- 
сокое собраніе, само служить тому указаніемъ). И таланту теперь 
открыты иные пути къ выдающемуся положеніи, кром академиче- 
скаго поприща: въ рейхстагЪ, въ войекЪ, на гражданской службЪ, 
въ экономической еферБ, въ колоніяхъ, для каждой силы, желаю- 
шей проявитьея, безотносительнно къ ея происхожденію, вездЪ от- 
открытъ просторъ для дфятельности и надеждъ на вліяніе и при- 
быль. ь 

Однако и до сихъ поръ и при изм$нившихея обетоятельствахъ, 
университеты сохранили выдаюпцеся положенія среди германскихъ 
національныхъ учрежденй. И теперь еще они являются не мало- 
важными связующими элементами въ зданіи германскаго единства. 
Обм$нъ учителей и учениковъ высшихъ щколъ, ежедневно проис- 
ходящій между различными племенами и странами на сЪвер$ и юг, 
на востокБ и западЪ, не мало и нынъ способствуеть къ поддер- 
жанію чувства народнаго единства въ отдфльныхъ членахъ имперіи, 
раздфленныхъ между собой государственными границами. И должно 
надБяться, что германскіе университеты всегда сохранять за собой 
мЬсто главнаго носителя германской науки. Прочно будеть для 
нихъ это м$фето, пока они, какъ наслЬдники прошлаго, будутъ 
_ дел$ять духъ этой внутренней силы: мирную преданность длу, 
честный трудъ и любовь къ истин, пренебрегаюшіе всякими посто- 
ронними цфлями и разсчетами. 

Т$мъ временемъ они могутъ радоваться тому признанію, ко- 
торое шлютъ имъ изъ за-границы, приступая къ усвоенію ихъ 
формъ. Францін уже начала соединять свои факультеты въ 
общіе университеты, въ Англіи тоже стремятся извлечь универси- 
тетское образованіе изъ разбросаннаго въ соПерве’ахъ. Наибольшихъ 
результатовъ въ стремленіи провести германскую идею научнаго 
изысканія и научнаго преподаванія, быть можетъ, достигли н$ко- 
торые изъ самыхъ выдающихся американскихъ университетовъ. 


ГЛАВА ПЕРВАЯ. 
Очерки историческаго развитія 
І. Средніе в%ка. 


Возникновенге. Проиехождене свое университеты ведутъ изъ 
Франція и Италіи, по времени оно совпадаетъ съ началомъ второй 
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половины ереднихъ в$ковъ. Въ первую половину взоръ быль прей- 
мущественно обращенъ назадъ къ христанетву. и древности; но съ 
конца ХІ вка онъ. вновь устремляется впередъ. Могучее возбуж- 
деніе охватываетъ духовную жизнь; крестовые походы приводятъ 
народы запада въ болфе тБеное между собой и съ восточнымъ мі- 
ромъ соприкосновеніе, религія и культура Ислама становятся пред: 
метомъ изученія; рыцарство перерождаетея въ носителя м1ровой ли- 
тературы и знанія, вмФетБ съ тфмъ въ новыхъ орденахъ франци- 
сканцевъ и доминиканцевъ возникаетъ родъ церковно-духовнаго ры- 
царства, велимя имена вновь быстро развивающихся богоеловіи и 


философи главнымъ образомъ принадлежать этимъ орденамъ. П0- 


всюду господствуеть жажда знанія,  совершаютея попытки 
ту вфру, которую новые народы приняли, какъ н$что уже данное, 
теперь и внутренне усвоить и проникнуть разумомъ. Одновременно 
съ этимъ становятся извфетными великія творенія аристотелевской 
философіи. Такимъ образомъ, народилась задача согласовать вЪру съ 
наукой, ученія церкви съ философіей и совиБетво ихъ разрабатывать. 
Эта задача осуществилась въ великихъ системахъ. сложившихся въ 
ХШ стол ти. 

Этоть новый духовный міръ призвалъ къ жизни университеты 
въ качеств своихъ органовъ или носителей. Парижъ—-первая великая 
высшая школа запада становится разсадникомъ новаго богословско - 
философскаго спекулятивнаго зная. Отъ нея—ех йоүуіо заепйагит 
зай Рагіѕіепзіѕ, главнымъ образомъ и ироисходять германекіе уни- 
верситеты, но не безъ вліянія на нихъ оказались и самостоятельно 
возникшія высшія школы Итами, въ особенности возникшая, въ ка- 
чествБ школы правов®дънія, высшая школа въ Болонь%. 

Въ то время какъ старфйние .университеты Франщи, Италии, 
Иепаніи, Англіи относятъ время своего возникновеня къ ХИ, а 
время появленія ихъ зародышевыхь формъ къ ХЛ вЪку, герман- 
скіе университеты впервые вырастаютъ изъ второй половины ХІҮ 
столБтія. Прага и В$на—первыя образованія, одна учреждена въ 
1348 году Люксембургами, другая въ 1365 году Габсбургами, оба 
на восточной границ еферы германской культуры, очевидно по- 
тому, что къ западной достаточно близокъ былъ Парижъ, съ ко- 
торымъ старыя церковныя школы на Рейн, въ особенности Кельн- 
скія стояли въ тфенфйшей связи. Къ концу столБтія послЪдовалъ 
и западъ еъ университетами:. Гейдельбергекимъ (1385) и Кельн- 
скимъ (1888) и средняя Германія съ Әрфуртекимъ (1392); оба 
послЪдніе созданы ‘городами. Расколъ въ Парижекомъ университет®, 
вызванный великой церковной схизмой, повмялъ на возникновеніе 
этихъ трехъ университетовъ; хотя Кельнъ уже давно былъ однимъ. 
изъ самыхъ значительныхъ мБстъ церковно-научнаго образованія. 
ЗдЪеь учили въ школБ доминиканцевъ Альбертъ Магнусъ и Өома 
Аквинекій, а въ школь миноритовъ Дунсъ Скоть. Въ возивщеніе 
потерянной для Германи во время гусситекихъ движеній Праги 
былъ основанъ университеть въ Лейпцигв (1409) и для странъ 
балтійскаго побережья Роштокъ (1419). 

Изъ семи университетовъ лерваго образованія два существуютъ 
и понынБ. Кельнъ и Эрфуртъ, завимавшіе втеченіе ХУ и ХҮІ 
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вЪковъ первое м$ето, были вм$ет$ съ той духовной территоріей, къ 
которой они принадлежали, уничтожены вихрями французской револю- 
щи, оказавшейся гибельной для етолькихъ старыхъ университетовъ; 
Кельнекій университеть закрытъ въ 1794 г.. Эрфуртеюй въ 1816 г. 

Второй періодъ образованія университетовъ начинаетея съ за- 
рожденія гуманистекаго движенія, онъ призвалъ къ жизни 9 гер- 
манекихъ университетовъ: Грейфевальдъ (1456). Фрейбургъ (1457), 
Базель (1460), Ивголштадть (1472), Тріеръ (1473), Майнцъ (1477), 
Тюбингенъ (1477), Витенбергъ (1502), Франкфуртъ-на-Одер% (1506); 
четыре изъ нихъ существуютъ на своихъ первоначальныхъ мђетахъ 
и до сихъ поръ. первые три изъ названныхъ и Тюбингенъ. Тріеръ 
и Майнцъ, оба армепископеке университеты, никогда не имфвиие 
большого значенія, прекратили свое существованіе вмБетБ съ паде- 
ніемъ духовнаго господства въ конц прошлаго вка. Изъ остальныхъ 
трехъ одни въ началВ этого вЪка перемфнили города, другіе-же 
утратили свою самостоятельность: Инголынтадтеюй университетъ 
сначала былъ перенесенъ въ Ландехутъ (1802), а затЪмъ въ Мюн- 
хенъ (1826); Витенбергекій слить сь университетомъ въ Галле 
(1817), Франкфуртеюй съ Бреславскимъ (1811).. 

Изложенію организаціи и учебной дЂятельности германскихъ 
увиверситетовъ я предпошлю несколько словъ о самомъ наимено- 
вани ихъ. Собственно названіе учебнаго заведенія было—з тат 
сепеге. Въ противоположность' вбодіот рагііешаге, обозначавшему 
школу данной м%Ъетности или округа, университеть обозначалея 
какъ общая школа, ибо онъ стремился стать учебнымъ заведе- 
ніемъ для веего христіанства, безотносительно къ національнымъ 
или территоріальнымъ границамъ, чтобы полученныя здфеь уче-. 
ныя степени признавались во всемъ христіанскомъ мірБ. Наиме- 
нованіе же ипіүегѕіќаѕ, напротивъ, скорЪе обозначало не учебное 
заведен!е, а политическую корпорацію учителей и учениковъ, ко- 
торая, благодаря всевозможнымъ изъятіямъ имла положеніе публично 
правовой корпорація. въ этомъ смыелБ говорили объ итуегзЦаз 
таріѕітогот еї ѕеоїагіит Рагізііѕ ехіѕќепіімтю, и объ ипіуегѕіќаѕ зай 
Ргарепѕіѕ, Уіеппепѕіѕ. Названіе университетъ постепенно выт$енило 
другое наименованіе и стало примфняться, съ современнымъ его до- 
полненемъ въ видБ ищуегзЦаз ЦИегагиш, также и для обозна- 
ченія самого учебнаго заведенія, какъ такового. 

Учреждене. Германскле университеты не вырастали подобно 
первымъ французскимъ и итальянскимъ, но создавались по готовому 
шаблону. Въ ихъ учреждении совместно дБйетвовали свътскія и 
духовныя власти. Папа посредствомъ буллы клалъ основу учебному 
заведенію,какъ таковому, онъ надфлялъ его привиллегіей давать уче- 
ныя степени, благодаря чему заведеніе становилось зіџііот &ёепе- 
гаје или ргіуіПесіаќињш. Обученіе, по ередневфковымъ воззрЪніямъ, — 
дБло, исходящее отъ церкви. Но наряду съ папой постепенно 
выступаетъ въ качеств конкурирующей власти и императоръ. осно- 
вавіемъ тому служило «императорское», т. е. римское право, носи- 
тельницей послЪдняго является императорская власть. Местный 
владБтельный князь, являясь дЪйствительнымъ инищаторомъ во веемъ, 
надБляетъ университеть внфшними атрибутами существованія. Онъ 
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добываетъ отъ куріи, быть можетъ, также и отъ императора учре- 
дительную буллу; онъ-же надфляеть заведеніе помфщенемъ и дохо- 
дами, которые по общему правилу въ большинетв$ случаевъ заклю- 
чались въ церковныхъ сборахъ, уже существующихъ или-же для 
этой цБли учреждаемыхъ, онъ-же, наконецъ, надБляетъ учителей 
и учениковъ корпоративными правами, изъятіемъ отъ подсудности 
свЪтскимъ судомъ, самоуправленіемъ, свободой отъ налоговъ и иными 
правами. | | 

Раздълене.. Первые германскіе университеты раздБлялись въ 
двоякомъ смыелЪ: учебное заведеніе дБлилось на четыре факуль- 
тета, политическая корпорація на четыре наши (паёіопеп), по па- 
рижекому образцу. Первое дБленіе касается порядка ученія и 
экзаменовъ, второе — юрисдикціи и управленія. Во глав факуль- 
тетовъ стояли деканы, во главъ ишуегзЦаз—ректоръ и сопзШи, 
во главъ націй —прокураторы. Университеты позднйшаго образо: 
ванія. оставили дБленіе на наши. Факультеты замфнили и вытЪс- 
нили націй. Однако, память о етаромъ порядкБ сохранилась въ 
томъ, что ректоръ могъ быть избираемъ такъ же и изъ числа схо- 
ларіевъ; князья и бароны бывали по временамъ отличаемы этой 
честью. отражавшейся въ то-же самое время и на самой корпорации. 

Численность состава. Въ этомъ отиошени, какъ и всегда, пре- 
данія цедры цифрами. Они говорятъ о тысячахъ и десяткахъ тысячь 
лицъ, одновременно занимающихся наукой какъ въ Прагъ и ВЪн%, 
такъ и въ Париж$ и ОкефордЪ. Э?ћи цифры. повидимому. не вполн%, 
по крайней мфрЪ, противорЂБчатъ имматрикуляціоннымъ спискамъ, 60- 
хранившимся во многихъ университетахъ и недавно обнародованнымъ. 
Ветр$чаемый въ нихъ годовой итогъ имматрикуляцій отъ 500 до 1000. 
принимая во вниманіе пяти и шестил5тнюю продолжительность 
курса, пожалуй, приближаетъ и къ указаннымъ выше цифрамъ. БолЂе 
точное обсуждене степени достовфрности письменныхъ актовъ ӣ 
критическая ихъ оцфика привели къ болБе ум$реннымъ цифрамъ; 
зд$еь не м$ето входить въ частности, но мы не намного отклони- 
лись бы отъ дЪйетвительносети, принявъ. что большіе германске 
университеты едва-ли насчитывали слишкомъ 2000 ѕиррозіќа (техни- 
ческое наименованіе имматрикулированнаго сочлена), мене значи-. 
тельные же доходили до двухсотъ.или около того. Изъ нихъ большая · 
часть обыкновенно принадлежала низшему факультету (аз 
агат. называемому съ ХҮІ вка философскимъ). Изъ трехъ выс- 
шихъ факультетовъ. вообще отличающихся очень незначительными 
цифрами, наиболђе многочисленный составъ имфль юридическій 
факультетъ, за нимъ елЪдуеть богословекій; медицинскій-же обыкно- 
венно бывалъ очень немноголюденъ. 

Внутренняя жизнь. СредневЪковый универеитетъ имфлъ мало 
сходетва съ современнымъ германскимъ. Прежде всего его можно 
сравнить съ большимъ закрытымъ учебнымъ заведеніемъ: учителя 
и ученики, по крайней мБрБ. ТасиЦаЯз$ агат жили совмфетно 
въ зданяхъ университета. Каждый универеитетъ имфлъ одну или 
нЪсколько соПевіа (колледжи англичанъ; выраженіе соПес на н%- 
мецкомъ языкБ сохранилось для обозначенія лекцій), кром того 
часто редасостшт для младшихъ учениковъ класса латыни. Если 
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благодаря увеличению состава слушателей зданія университета не 
допускали дальнБйшаго пріема схоларіевъ, то рядомъ съ универ- 
ситетами допускались частные пансіоны отдфльныхъ шабіѕіег”овъ, 
которые назывались бурсами (это названіе впрочемъ обозначало также и 
‚соПеотат; отсюда н$мецый «буршъ». первоначально, какъ собира- 
тельное «бурша». т. е. населеніе бурсы, съ южно нЪмецкимъ выгово- 
ромъ «буршъ»). Жизнь въ этихъ учрежденіяхъ опредЪлялась по 
монастырёкому образцу; множество еще сохранившихся статутовъ 
освфщаютъ вопросъ со вевхъ сторонъ. Мы находимъ въ одномъ 
изь такихъ домовъ м$ета для общаго пользованія (спальни, сто- 
ловыя, рабочія комнаты, аудиторіи, ѕќџра Їасшіабіѕ, гд засЪдаетъ 
шасіѕќег), рядомъ еъ ними помфщен!я для отдфльныхь лицъ, пом$- 
щенія для шаріѕіег’а, кельи или комнаты, не отапливаемыя, для 
схоларіевъ. У словіемъ ‘вступленя служатъ: съ одной стороны без- 
брачіе учителя. съ другой стороны юный возраетъ учениковъ, въ 
среднемъ между 15 и 20 годами. Весь строй жизни до мельчай- 
шихъ подробностей регулировалея предписаніями, издаваемыми уни- 
верситетомъ, за соблюденіемъ которыхъ поелБдній наблюдалъ: 
время пробужденія и сна, время принятія пищи (ргапд пили и соера, 
около 10 и 5 часовъ). одежда (естественно клерикальнаго покроя), 
преподаваніе, часы репетицій (геѕитрќіопеѕ), все имфло свои пред- 
писанія. Не было недостатка и въ запретахъ.такъ не ‘допускались: 
шумъ, вошеніе оружія, вводъ женщинъ и т. д., поэтому естествен- 
вымъ образомъ приходитея предположить, что можетъ также быть. 
подтверждено, въ случаЪ надобности. многочисленными актами, что 
въ ТБ времена такъ-же, какъ и теперь, „Существовали всевозможные 
пути къ обходу приказовъ и запрещеній 

_Преподовательски персональ. На высшихъ факультетахъ число 
преподавателей было не велико, 3—6 богослововъ, столько-же 
юристовъ, 1 или 2 медика составляли уже значительный университет». 
Богоеловы и юристы являются, по общему правилу, обладателями 
церковнаго. состоящаго при увиверситетБ, прихода, медики, же, 
будучи въ то-же время врачами, мало обращали на себя вниманіе 
университета. Преподавательская дфятельность дБйетвительныхъ 
уже профессоровъ дополнялась лекціями бакалавровъ. Много болЪе 
значительнымъ является число, какъ схоларевъ, такъ и доцентовъ 
на Їаси]ќаѕ агат; въ большомъ университет число послБднихъ могло 
доходить даже до 20—30 и свыше. Старше имЪли должность въ кол- 
легіи и,быть можетъ, небольшой доходъ, большинетво же, не получая 
опредБленныхъ доходовъ,. органичивалось платой отъ схоларія (ала- 
той за содержаніе, экзамены и преподаваніе, раѕімѕ, шіпегуа1). Пре- 
подаваніе на этомъ факультет, по общему правилу, не считалось 
постоянной профессіей, а. лишь переходной ступенью. Очень часто · 
шабіѕіег’ы. читающіе іп агііриѕ, въ то-же самое время состояли, 
для полученія ученой степени высшихъ факультетовъ, слушателями 
посл$днихъ. Они могли затБмъ оставаться здЪеь при оплачиваемой 
уже лектурБ, или-же лерейти къ другой дфятельности. по боль- 
шей-же части, на иждивеніе церкви. 

Вурсъ преподаванія. Когда .15 или 16 лЪтній ааа являлся 
изъ частной школы. гд онъ обучался языку науки. латыни, въ 
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университетъ, первой его заботой было добиться зачисленія себя 
ректоромъ въ матрикулы университета, за что необходимо. было 
внести опредфленную плату, отъ которой, впрочемъ. часто осво- 
бождалиеь ргорег раирегіќасет или ор геғегепііат. ЗатБмъ, онъ, 
обращался къ одному изъ читавшихъ на {асшіаѕ агійот ав" ОВЪ 
съ просьбой о принят его въ число евоихъ учениковъ. Посл того. 
какъ онъ залфмъ выполниль въ присутетвіи старшихъ товарищей, 
магистра или Декана һеапішт (часто описываемое 4ероз о было 
актомъ введенія, состоящимъ изъ всевозможныхъ символическихъ 
дЪйствій, долженствовавшихь служить къ видимому доказательству 
вступленія въ міръ академической жизни), онъ становится студен- 
томъ (560аг15, зба4епз). Онъ приступаеть тогда къ участію въ 


‚ предписанныхъ занятіяхъ и къ посфщеншюо лекцій аси аз агат, 


разв$-бы онъ оказался при этомъ слишкомъ отеталымъ въ латыни и 
древностяхъ, въ такомъ случа онъ опредФляетея въ раедасостит 
или къ учителю, дабы еперва изучить языкъ науки. 

Курсъна са азаг_ит обыкновенно трехлтвій или четырехлБтній, 
онъ распадаетея на дв половины. раздФляемыя первымъ экзаменомъ; 


по истечени годового или двухлфтняго үченія, предметомъ котораго. 


главнымъ образомъ являлась логика и рядомъ съ ней физика, схола- 
рій приступалъ къ первому экзамену; если онъ при этомъ доказале, 
что слушалъ указанныя лекціи, участвоваль въ потребномъ числ 
диспутовъ и усвоиль опред$ленную программой сумму знанія, то 
ему публично присуждалась первая академическая степень, званіе 
Ђассајагіюѕ (въ боле поздней форм Ъасса]аигеиз). Экзамены и 
присужден1я степеней происходили лишь въ опредБленные сроки, 
каждый разъ степени присуждались одновременно цфлой групп 
лицъ, мфето каждаго ученика въ этой групп опред$лялось по 
степени успБшности его экзаменовъ. ПоелЪ дальнфйшаго, занимаю- 
щаго нБеколько лфтъ ученія, посввщаемаго остальным» философ- 
скимъ наукамъ, физик и матиматиякЪ съ астрономіей, метафизик 
и психологіи, этикф съ политикой и экономик, происходитъ въ 
такомъ-же порядкВ второй экзаменъ и возведеніе въ степень асі - 
ег агііџт. Таковъ-же порядокъ прохожденія ступеней и на высшихъ 
факультетахъ. 

Достойно вниманія то обетоятельство, что новый таріѕіег аг- 
аю по общему правилу обязывался втеченіе .9 лёть читать на 
ѓаешќаѕ агйиш (Біеппішю сотреІеге). Такимъ путемъ, казалось, 
должна была быть достигаема двойная цЪль, во-первыхъ пополнялся 
преподавательскій персоналъ, безъ подобной обязательной приватъ- · 
доцентуры могло бы при недостаточности вознагражденія оказаться 
отеутетвіе необхолимаго числа преподавателей на ќасшіаѕ агійп. 


‚ ВмБет съ тБмъ это считалось необходимымъ для завершенія образова- 


нія; признакъ учености, такъ велЪдъ за Аристотелемъ вБрили средне 
вБка, есть способность учить. Сообразно съ этамъ воззрБніемъ и 
фасса|аггаз уже призывалея къ активному участію въ преподаваніи, 
какъ въ чтеніи лекцій, такъ и въ диспутахъ. Ѕсојагіѕз, ђассајагічѕ 
и шасіѕіег является, повидимому, такими-же ступенями, какія мы 
встръчаемъ ВЪ средневковомъ ремесленномъ строф: ученикъ (Бейг- 
іле). подмастеръе (беѕеП) и мастеръ (Меіѕіег). Ученякъ учится, 
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подмастерье ‘учится, а при случа самъ и работаетъ и. учить, 
мастеръ работаетъ и учитъ. Въ’ частной школь (РагиКиатзеве) 
_ мы ваходимъ тБ-же ступени: школьный учитель (1141 тасіѕќег), 
· ПОМОЩНИКЪ (ОевеП, 306113, часто также называется оаа АШ) 
ученикъ. . 

Не елБдуетъ, однако, думать, чтобы прохожденіе полнаго курса 
Тасшќабіѕ агт или сверхъ того курса одного изъ. высшихъ _ 
факультетовъ являлось въ среде вЪка общимъ правиломъ. Боль- 
шинетво выходило изъ университета, не получивъ даже низшей — 
степени Љассајагіџѕ агиит. Въ настоящее-же время такіе . случаи | 
рВдки, общее правило—окончаніе курса; причина лежить’ въ томъ, 
что полученме должности всегда предполагаетъ окончаніе точно 
опред%левнаго подготовительнаго куреа. Въ средніе вЪка порядокъ 
быль иной. Даже простое посфщене. университета не выставлялось . 
вообще въ качеств условія для занятія какой-либо должности. 
- Условіемъ для занятія церковныхъ должностей, а объ нихъ только и 
заходила рБчь (въ то время едва-ли уже существовали свЪтскія 
должности), было посвящене въ духовный санъ; до посвященія 
епископъ производилъ испытаніе, для выдержанія котораго требо- 
валось лишь нБкоторое знаніе латинскаго языка. Еще въ конц 
15 вЪка значительное большинство духовенства обходилось безъ 
 университетскаго образованія. И только для высшаго духовенетва, 
надо думать, постепенно и изъ приличія стало обязательнымъ предва- 
рительное посБщеніе университета: въ капитулахъ опредфленное 
. число должностей было удержано для лицъ, получившихъ степени 
богословія. Знакометво съ правомъ также признавалось для высшаго 
клира все болБе и болће существенным». Для низшихъ-же должно- 
стей, степени таріѕіег или Һрассајагічѕ агиит служили, наоборотъ. 
вфскою рекомендащей, а то и простое свидБтельство университета объ 
имматрикуляцін могло создать для обладателя его преимущество передъ 
другими соискателями должвости. ВобаЦ, отсылавицеея отъ времени 
до времеви ётарыми университетами въ курю, служатъ указа- 
ніемъ на такой порядокъ: это были списки ве$хъ членовъ увивер- 
ситета, расположенныхъ по ихъ академическому положенію до 
простого `Зсо]аг!$ включительно; веБ они выставляли себя соиска- 
телями` бенефицій. 

Содержане и форма ОЕ Все содержаніе препода- 
ваемаго знанія представлялось среднимъ вЪкамъ, какъ н$что, уже 
данное, вся задача-же преподаванія заключалась въ томъ, чтобы 
передать точный составъ научнаго знавія. Богоеловіе черпало въ 
концБ концовъ свое знаніе изъ откровенія, священное писаніе (Ѕасга 
раста) служило конечнымъ источникомъ и имло рБшающій автори- 
тетъ; для пониманія-же его опредБляющимъ служило принятое цер- 
ковью толкованіе. Въ то время, какъ содержаніе священнаго писанія 
подвергалось разработкВ и систематизаціи при посредетв$ чистаго ра- 
зума, и возникли большія богословскія ученыя конетрукщи сред- 
нихъ вБковъ; опи составляли основной предметь богоеловскаго 
преподаванія. На юридическомъ факультет иеточникомъ и предме- 
томъ преподаванія служили объемистые. сборники римскаго и кано- 
ническаго права, причемъ на помощь привлекались коментаторы и 
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глоссаторы. Медицинский факультетъ черпалъ свое преподаване 
также въ сущности изъ нБкоторыхъ сочиненій, пользовавшихся ува- 
женіемъ среди канонистовъ; сюда прежде всего относились труды 
Гиппократа и Галена съ отдфльными позднБйшими, главнымъ обра- 
зомъ, арабекими ихъ коментаторами. Наконецъ, Гаси {аз агИиш обу- 
чалъ философекимъ, т. е. веБмъ чисто теоретическимъ наукамъ, по- 
скольку онЪ могли быть почерлаемы изъ чистаго разума. Предме- 
томъ преподаванія и здфеь также являлись каноническіе учебники, 
прежде всего произведенія Аристотеля; кромф того по математик 
читалея Эвклидъ, по астрономіи Птоломей; рядомъ съ этимъ поль- 
зовались небольшимъ числомъ новфйшихъ учебниковъ, каковы ·Эі- 
тща Реб Нізрапі, Ѕрһаега Іоганна Сакро Баско и др. 

Что касается формы преподаванія, то мы всюду находимъ два 
связанные между собой способа: чтеніе лекцій и диспуты. Задача 
лекцій (Іесііо, ргаеіесйо) передача научнаго матеріала. Канониче- 
скій тексть, напр. сочиненіе · Аристотеля, конечно въ латинекомъ 
перевод, чатался и разъяснялея, но не диктовалея, предполага- 
лось, что текеть находился и на рукахъ у слушателей; но учитель 
могъ его также и прочитывать, дабы внести поправки и привести къпра- 
вильному его расчлененію. Главное занятіе, слБдовательно, состав- 
ляло толкованіе. Уегѕиѕ тетогіаеѕ, при помощи которыхъ ехема- 
тизировалось толкованіе юридическихъ текстовъ, служили съ отдВль- 
ными приспособленями и для другихъ текетовъ. · | 


Ргаетіќо, 361190, зитто, сазитдие Йгиго 
‚Рещесо, 40 самзаз, воппофюо, ођјісіо. 


Задача диспутовъ—упражнен!е въ пользовани научнымъ мате- 
ріаломъ, и главнымъ образомъ въ разр$шени спорныхъ вопросовъ. 
Диспутъ является не менфе существеннымъ, чЪмъ лекции. На боль- 
шихъ публичныхъ лиспутахъ присутствовалъ весь факультетъ, ма- 
гистры и схолари, въ своихъ одБяніяхъ. Одинъ изъ магистровъ 
въ качеств преде$дателя (ргаезез) выставлялъ тезисы; остальные 
магистры по порядку оспаривали эти положенія аргументами, по- 
строенными въ форм силлогизмовъ. Баккалавры защищали въ ка: 
чествЪ диспутантовъ тезисы и разбивали аргументы, причемъ по 
требованію въ споръ вступался и предеБдатель. На ряду съ этими диспу- 
тами, въ собственномъ смыелЪ, на которыхъ схоларін были молча- 
ливыми слушателями, происходили также подъ руководствомъ ма- 
гистровъ или баккалавровъ диспуты и для упражненія учениковъ. 
Средніе вБка придавали этимъ диспутамъ большое значеніе. Число 
дуспутовъ, посБщеніе которыхъ обязательно для полученія степени, 
было точно опредБлено; на отсутетвующихъ магистровъ налагались 
штрафы. Въ диспутахъ, кажется, и заключалась въ это время вся 
сила преподаванія. И на самомъ дЪлБ никто на этоть счетъ не 
ошибался. Диспуты служили прекраснымъ средствомъ, обезпечивав- 
шимъ усвоеніе знаній и пріучавшямъ къ пользованію ими. Они с0- 
дЪйствовали развитно способности извлекать изъ своихъ знаній все 
относящевея къ данному случаю, ехватывать чужія мысли и уста- 
навливать ихъ соотвошеніе къ собственнымъ; можно сказать что 
обЪ эти способности доходили у средневћковыхъ ученыхъ до такой вир- 
туозности, какую въ настоящее время не легко ветр$фтить. Совре- 
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менный ученый обращается во многихъ вопросахъ къ справочнымъ 
_ кпигамъ, средневђковые-же въ любую минуту имли все въ памяти. 
Способность также лицомъ къ лицу съ противникомъ съ быстротою 
й доетаточною логическою точностью устанавливать соотношене 
<обственныхъ мыслей съ мыслями противника, почти совсБмиъ въ 
настоящее время не а. также теперь весьма рБ1к0 ветрф- 
чается. 
_ Безъ сомнфвя теперь диспуты невозможны въ нашихъ универ- 
<итетахъ. Они предполагають два обстоятельства, которыя болЂе 
_ не существуютъ: 1) установленную по школьному образцу совмЂстную. 
жизнь учепиковъ и учителей, что при современныхъ условіяхъ не 
встрБчается и не можетъ встрфтиться; 2) неизм$нный составъ обще- 
признанныхъ философскихъ принциповъ, или лучше сказать —авто- 
_ритетную, школьную философію, какою обладали Ѓаси]ізіеѕ агііштю 
въ Аристотелъ; послБднее сознавали и средне вћка: сошта ргіп- 
«іріа песапіет поп еѕі @1зршапдит. Начиная съ ХҮІ столвтія оба 
эти условія постепенно стали исчезать и наконецъ въ ХІХ в$кЪ 
ихъ совершенно не стало; благодаря этому диспуты, утративъ сперва 
свое значеніе, были затЬиъ совершенно заброшены, кром н$кото- 
раго ихъ подобія, сохранившагося при нашихъ промоціяхъ, какъ 
напоминаніе етарины. 


П. Развит!е германскихъ университетовъ въ. новое время. 


Новое время отдБлилось отъ среднихь вБковъ револіюціоннымъ 
періодомъ, ознаменованнымь возрожденіемъ и реформаціею. Оза эти: 
могущественныя движенія глубоко отразились также и на жизни. 
 увиверситетовъ. а | 

_ Вавоеваніе гуманизмомъ терманскихъ ‘университетовъ соверша- 
лось въ двухъ первыхъ десятилВтяхъ ХҮІ вБка. Ожесточенная 
борьба старины съ новыми вБяніями занолняеть этоть промежугокъ 
времени. Вся обычная университетская дБятельность, въ особенно- 
«ти богословское преподаване и преподаваніе агіеѕ были отринуты 
съ самымъ крайнимъ презрћніемъ новыми теченіями и ихъ пред- 
ставителями, поэтами и ораторами, по одиночкъ выдвигавшимися, 
впрочемъ, уже и во второй половин ХҮ стол$т!я; форма и содержаніе 
этого преподаванія представлялись имъварваретвомъ, достойнымъ пору: 
ганія, заслуживающимъ крайняго презр%нія. Вь Еріѕбојае ођзеигогит 
уүігогшп, исходившихъ въ 1516 г. изь Эрфуртекаго кружка молодыхъ 
поэтовъ, созиравшахея вокругъ Мутізна, отвръщеніе и омерзгніе 
гуманизма къ характеру дбягельности старыхь университетовъ 
<оздали себЪ долсголБтній памятникъ. Среди людей, представляв- 
шихъ научяую силу гуманизма, впереди веБхъ стояли Дезидерій, 
Әразмъ и Рейхлияъ. ПослБдній вывелъ на надлежащую дорогу 
изученіе въ Германіи еврейскаго міра, а также далъ толчекъ къ 
изученію греческаго. Әразмъ, человкъ изумительной трудоспособ- 
ности и продуктивности, училъ нБмцевъ «элоквенщи», простой, 
сотественной и элегантной латыни, пробуждалъ воспріимчивость къ 
болђе утонченному образовано и повсюду расчищалъ путь для фило- 
логическо-историческо-философекихъ изысканій, и наконецъ, своймъ 
изученемъ новаго завЪта привелъ гуманизиъ въ соприкосновеніе съ 
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богословіемъ; низведеніе послБдняго еъ системъ схоластическаго бо- 
гословія къ первоисточникамъ и отдамъ церкви также дфло его 
рукъ. Заслуживаетъ вниманія тотъ фактъ, что Эразмъ постоянно 
уклонялея 0тъ занятія преподавательской должности въ универси- 
тетв, которая ему нфеколько разъ настойчиво предлагалась. 

Новое теченіе одерживало побЂду по всей лини; уже въ 1520г. 
оно проникло во веб боле значительные университеты. Новыя про- 
граммы занятій отводили новымъ началамъ мхВето и въ лекціяхъ и 
въ испытаняхъ. Въ особенности выдфлились два обстоятельства: 
1) старая церковная латынь была замфнена классическою: рямек1е 
авторы, въ особенности поэты, стали предметомъ чтенія, съ цфлью . 
подражанія; даже старые переводы аристотелевскихъ текстовъ были 
вытБенены новыми гуманистическими лереводами. 2) Греческій языкъ 
находить себБ мето въ преподаваніи їаешіаќіѕ агііџшт; во вевхъ 


‚ университетахъ установляютея лекцій по греческому языку и ли- 


тературБ. Изъ первыхъ «грековъ»> выдфлились: Рейхлинъ, недолго 
учивний въ ТюбингенЪ и ИнголиштадтЪ, Меланхтонъ—въ Витен. 
берг, П. Мозеланусъ—въ Лейпциг; среди латинистовъ Конрадъ 
Цельтесъ —въ ВЕнЪ, Еобанусъ Гессусь—въ Эрфурт, Г. Бебель— 
въ Тюбинген%, 

Около 1520 года гуманизмъ, аристократически-свЪтекое движе- 
ніе. былъ опереженъ и смфненъ безконечно болфе могущественнымъ 
и боле глубокимъ дриженіемъ-—религіозно-народнымъ движеніемъ 
реформаціи. Съ перваго взгляда реформація можетъ показаться уен- 
леніемъ гуманизма; ови были согласны въ отвращенін къ схоласти- 


ческой философіи и къ Риму. Гуттенъ и Лютеръ выставлялись ле- 


тучими листками 1520 тода оба, какъ великіе борцы за свободу. 


_ По существу-же это были совершенно различные другъ отъ друга люди 


и очень различны были цфли, къ которымъ они желали вести гер- 
манекій народъ. Лютеръ, человЪкъ внутренней, антираціоналисти- 
ческой и антицерковной религіозности, Гуттенъ, человфкъ раціона- 
листическаго и свободнаго гуманизма. Гуттенъ не дожилъ до обна- 
руженія этой великой противоположноети. Около-же 1522 и 
1523 годовъ это стало ясно гуманистамъ, почти вс они от- 
вернулись отъ реформащи, которая яко-бы была еше болфе враж- 
дебна наукЪ, чБмъ старая церковь. На самомъ дълЪ съ перваго 
взгляда могло предетаваться, что реформація въ своихъ по- 
слБдетвіяхъ дфйетвительно является враждебной научному образо- 
ванію: университетъ и школы почти цфликомъ были вовлечены въ 
страшныя волненія 20 годовъ. ВмЂетв съ церковью пали создав- 
ныя ею образовательныя учрежденія, такъ что вправ былъ Эразмъ 
сказать: 00і геспаё І џіћегапіѕтиѕ, 161 іпіегіймѕ ШИХегагит. 
Однако, это не было послБднимъ словомъ въ этомъ дфлЪ. Въ 
извЂетномъ отношени связь между реформаціей и гуманизмомъ все 
таки сохранилась. Она выступила въ личности Меланхтона. Въ 
долгой и безшумной дЂБятельности этотъ преданный труду человъкъ, 
несмотря на несочувствіе времени, насадилъ и взлелћялъ въ герман- 
скихъ универеитетахь гуманистическую науку; втеченіе 42 лЪтъЪ 
(1518—1560), совмБщая въ себЪ самомъ почти весь философекій 
факультетъ, онъ преподаваль въ Витенберг почти веБ философекя 
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историко-филологическіе предметы въ томъ вид$, какъ они въ то 
время понимались. Съ сороковыхъ годовъ, Витенбергъ сталь са- 
мымъ многолюднымъ университетомъ Германи; изъ веБхъ концовъ 
Германи, даже Европы стремилась сюда молодежь. Когда Ме- 


_ ЛанхтонЪ умеръ, едва-ли нашелся хоть одинъ городъ въ проте- 


стантекой Германи, въ которомъ благодарный ученикъ не оплаки- 
валъ бы смерти Ргаесеріог’'а Стегтатае. И долго еще посл% его смерти 
его грамматическіе и философеке учебники клались въ основаніе 
преподаванія въ школахъ и университетахъ. | 
Развитіе германских университетовъ въ томъ видф, какъ оно 
впослфдетви сложилось подъ вліяніемъ гуманизма и реформации, МО- 


_жетъ быть раздфлено на три эпохи. 


1) Эпоха м$етно-церковныхъ, вБроисловдныхъ университетовъ, 
она длится до конца ХҮП вка и характеризуется преобладаніемъ 
богословеко-вЪфроиспов$дныхъ интересовъ. На первомъ план стоить 


‚ богословск1й факультетъ. 


2) Эпоха проникновенія въ университеты новЪйшей философии 
и новаго знанія; она обнимаетъ ХҮШ вЪкъ и характеризуется все 


‚ болБе возвышающимея зпаченемъ философскаго, а затЬмъ также и _ 


юридическаго факультетовъ. Галле и Гетингенъ—передовые уни- 
верситеты. $ 
3) Эпоха величайшаго вліянія германекихъ университетовъ на 


мыель и жизнь народа; она охватываетъ ХІХ столе и характери- 


зуется во-первыхъ преобладающимъ господствомъ философіи, за- 
тБмъ болфе широкимъ развитіемъ детальныхъ научныхъ изелБдо- 
ваній въ области природы и истори. Философекій факультетъ стоитъ 
на первомъ метБ. За нимъ все болђе и болЪе выдвигается меди- 
цинекій факультетъ. 

Первая эпоха. М%етно- ‘церковные и вронеповЪдные универси- 
теты. Крестьянской войной первый актъ великой религіозной борьбы 
доетигъ конца; слВдовалъ второй актъ: создаше новыхъ церквей на . 
основахъ протестантетва. МЪетно-церковный строй стоить въ про- 
долженіе слБдующиҳъ двухъ столфтТШ въ тБенфйшей связи со стро- 
емъ университетовъ. Старые университеты возобновляются въ дух 
новаго церковнаго устройства, какъ протестантекаго, такъ и като - 
лическаго, и рядомъ съ ними возникаетъ цБлый рядъ новыхъ учеб- 
ныхъ заведеній. | 

Первымъ протестантскимъ, вновь создавнымъ учебнымъ заведе- 
ніемъ былъ гессенскій университетъ въ Марбург (1527). За нимъ 
елБдовали: Кенигобергъ (1544), для превратившагося въ свтское гер- 
цогство орденекаго владБвія и Гена (1556), для остальныхъ обла- 
«тей стараго еаксонскаго курфюршества, оставшихся въ Эрнеетин- 
ской лини, посл того какъ Витенбергъ виБетБ съ курфюршескимъ 
достоинетвомъ перешелъ къ А льбертинцамъ. Несмотря на незначи- 
тельность государственной территоріи и скудость средетвъ «городъ 
музъ» на Заал$ и до сихъ поръ сохранилъ очень почтенное мЂ- 
сто среди германскихъ универентетовъ. Въ 1517 году быль осно- 
ванъ для брауншвейгской области съ. роскошной обстановкой уни- 
верситетъ въ Гельмштадтђ; втечеше ХҮП вЪка онь быль однимъ 

изъ наиболЪе звачительныхъ протестантекихъ университетовъ, здБсь 
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 главнымъ образомъ выдфлялись теологъ Каликстъ и историкъ Г. Кон- 


рингъ, основатель истори германскаго права. Къ болфе значитель- 
нымъ универеитетамъ принадлежать также оба основавнные импер- 
скими городами Альтдорфомъ и Страебургомъ; первый выросъ изъ 


переведенной въ 1578 году изъ Нюренберга въ Альтдорфъ гим- · 


назі, которая въ 16292 году была превращена въ университетъ, 


‚ второй также вылился изъ учрежденной городомъ Страебургомъ 


гимназіи, енабженной академическимъ куреомъ (1621). Меньшее 
значеніе имЪфли Гессенъ, отдБлившійся въ 1607 году въ качеств 
лютеранекаго университета лля Гессенъ- Дармштадтскаго герцогства 
отъ перешедшаго къ кальвинизму Марбургскаго университета,и Рин- 
тельнъ въ области Шаумбургъ (1621). Такое-же значеніе имфлъ. 
и реформированный университетъ въ Дуисбург (1655). Бол%е зва- 
чительнымъ является основанный для Шлезвигъ- Гольштейнскаго 
герцогетва университеть въ Кил. Наряду съ дфйетвительными 
университетами возникало цфлое множество такъ называемыхъ ака- 
демическихъ гимназій, учрежденій, которыя кром$ собственно школь- 
наго курса открывали ученикамъ возможноеть прослушать лекцій 


по отдфльнымъ философекимъ и богословскимъ предметамъ. Отчасти, 


какъ напр., въ Гамбург, ови продержались до нашего столЪтія. 
Большое значене также имла въ 17 вБкБ реформированная гим- 
назія въ Герборн%, 

И въ католичеекихъ территоріяхъ въ эту эпоху создается также 
цБлый рядъ новыхъ учрежденій, Первымъ идетъ Дилингенскій (1549) 
увивереитетъ, основанный елископомъ Аугебургскимъ, и бывшій 
нфкоторое время ередоточіемъ научныхъ запятій католической Гер- 
мани, затЬмъ Вюрцбургекій (1582), над$ленный княземъ-епископомъ 
Юліемъ прекрасными пособіями; далъе Падерборнскій (1615), Залц- 
бургскій (1623), Озвабрюкекій (1630), Бамбергский (1648), также 
основанные епископами. Наконецъ въ областяхъ Габебургекаго дома: 


Ольхюцкій (1581), Грацекій (1586), Линцекій (1636), Инсбрукскій . 


(1672). Приэтомъ многіе изъ этихъ послбднихъ образованій пикогда 


‘собетвенно не были полными университетами, а лишь привилегиро- 


ванными философеко-богословекими учебными заведеніями, въ боль- 


шинств$ случаевъ руководимыми 1езуятами; къ нЪкоторымъ кромЪ 


того присоединялся еще юридическій факультетъ. 
Въ общемъ учрежденія этой эпохи оказались менфе жезнеспо- 
собными, чБмъ университеты, ведущіе свое начало изъ среднихъ 


вБковъ. Изъ названныхъ Десяти лротестантекихъ университетовъ: 


существують только пять: Марбургемй, Іенскій, Кенигебургскій, 
Гессенскій и Кильекій, и еще возобновленный Страсбургекій; Гельм- 


штадтскій, Ривтельнекій, Дуисбургскій и Альтдорфскій исчезли во · 


время великаго переворота, происшедшаго въ средВ германскихъ 
государетвъ въ началБ этого столЪтія. Равнымъ образомъ и епи: 
скопекіё университеты исчезли вмЪестЪ съ паденіемъ господства церкви, 
остался только Вюрцбургскій въкачеств Баварскаго университета; отъ 
остальныхъ сохранились нъкоторые сл$ды въ вид духовныхъ семи- 
нарій. Изъ аветр!Йскихъ университетовъ Сохрани еще Грацъ и 
Инебрукъ. 

Главнымъ побуждевіемъ къ учрежденію новыхъ университетовъ 
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служило обостреніе территоріальнаго принципа въ. религіозномъ и 


политическомъ отношеніяхъ. Каждая` область стремилась имЪть свой 
университетъ, дабы обезпечить прежде всего здоровое, т. е. согласное 
съ догматами м$етной церкви образованіе, а также избавить населеніе 
отъ необходимости посБщать чужіе университеты и такимъ образомъ 
сохранить деньги на родинф. Если средства, которыя не слБдуетъ. 
представлять себ очень значительными, достигали тысячи гульде- 
новъ или талеровъ, достаточныхъ для вознагражденія 10 или 12 
профессоровъ, то помфщен!е отводилось въ старомъ монастыр%В, вепо- 
могательныхъ учрежденй еще не существовало, еели-же средства 
не достигли потребной вормы, то метная школа преобразовывалась 
путемъ присоединенія къ ней нЪкоторыхъ лекцій въ бутпаза 
асайетісит или Шиѕіге, для которой также при случа могли быть 
исходатайствованы университетскія привилегіи, полученіе которыхъ 
отъ императора не составляло большого затрудненія. 

Отеюда яветвуетъ, что университетамъ этой эпохи недостаетъ 
всенародности средневЪковыхъ университетовъ; характеризовавшая 
старую убит зепега]е междуобластная и даже международная 
свобода переселенія утрачена. Границы области или по крайней 


`мЪрЪ границы господства отдфльнныхъ вфроиспов$данй служатъ 


въ то-же время границами университетскихъ округовъ. Конечно, и 
въ это время любовь молодыхъ нфмецкихъ ученыхъ къ странетво- 
ванію фактически не исчезла. ВмфетВ съ тфмъ и контроль за препо- 
даваніемъ былъ въ эту эпоху установленъ болфе строгій, ‘чфмъ въ 
какую-либо изъ предыдущихъ и послфдующихъ. Страхъ передъ 
ересью, мелочность, съ которой соблюдалось ортодоксальность въ 
прелодаваніи, были въ протестантекомъ мірЂ не менфе значительны, 
чБмъ въ католическомъ, быть можеть, даже болЪе, ибо здфеь воз- 
можно было отпаденіе въ обБ стороны, направо къ католицизму, 
налБво къ кальвинизму. Духовная жизнь въ это время была до 
такой степени замкнута въ рамки конфесіонализма, что этотъ пе- 


‚р1одъ является германскому національному чувству наиболБе чуж- 


дымъ изъ` всего его историческаго прошлаго. 

Бросивъ взглядъ на строй и учебную дфятельноеть универеи-. 
тетовъ этого времени, мы въ общемъ встр$чаемъ сохранившимися 
старыя формы. Четыре факультета остались, осталась въ нихъ и 
основная схема въ порядк$ преподаван!я и испытан. Баакалавръ, 
однако, вымеръ постепенно еще втеченіе ХҮІ вЪка, «магистръ» 
также сперва на высшихъ факультетахъ быль замфненъ боле зна- 
чительнымъ «докторомъ>, и только шасіѕіег агіїот удержался вплоть 
до ХІХ вка. 

Богословекій факультетъ все еще стоить на первомъ мБетБ и 
въ практическомъ значеніи много выигралъ, такъ какъ теперь изуче- 
ніе богословія, чего совс$мъ не было въ среде вЪка, ставилось 
въ качеств$ непремЪннаго требованія для всего духовенства; послЪд- 
ствіемъ этого стало то, что ученіе по сравненіи съ культомъ значительно 
выиграло въ свсей важности сперва въ протестантекомъ, а затЬмъ также 
и въ католическомъ мір. Если въ этомъ отношеніи протестантизмъ 
оказалъ вліяніе на католицизмъ, то онъ въ свою очередь под- 
вергся и обратному воздЪйствію въ томъ смысл+, что онъ отъ перво- 
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начальнаго обращенія къ изученю библіи снова вернулся къ ехо- 
ластической догматик. Равнымъ образомъ и библія не является 
научнымъ произведеніемъ, формулы и понятія котораго пригодны 
какъ предметъ спора и основанія для преелЬдованія еретиковъ. 

И юридическй факультеть выигралъ и въ объем. своемъ и въ. 


значени на столько, на сколько развилось современное государство 
° и государетвенная служба. Ученый судья постепенно вытБенялъ 


необразованнаго шеффена. и академически образованный государ- 
ственный чиновникъ рыцарскаго ленника. Въ формБ преподаванія 
произошло измБиене въ томъ смысл, что систематическое изложе- 
не отд$льныхь диециплинъ оттенил0 толковане каноническихъ 
текстовъ, поз ЦаЙеиз оттБененъ поз СаШеиз. 

МенЪе развивалея медицинский факультетъ. онъ ВПЛОТЬ до 19 
вБка оставалея самымъ слабымъ. Однако въ пріемахъ лреподаванія 
зарождались серьезныя перем$ны; въ анатоми и физіологіи отъ 
чтевія чужихъ сочиненій и толкованія текстовъ перешли къ изло- 
женію собетвенныхъ наблюденій. 

Философскій факультетъ, какъ сталъ именоваться Ѓасшаѕ ага, 
удерживалъ въ общемъ старое свое положене, онъ оставался по- 
средетвующимъ звеномъ между низшей школой, обучавшей только 
языкамъ, и высшими факультетами, дававшими научное образованіе 
по отдБльнымъ спеціальностямъ; Задача. его заключалась въ допол- 
невіи школьнаго образованія курсами общихъ или философскихъ 
наукъ. Предметъ этого преподаванія, какъ и прежде, составляли . 
труды Аристотеля по логик, физик, психологіи, метафизик, 
этикБ и политяк$, или непосредственно по текстамъ, или же въ 
переработк$ и въ учебникахъ, по образцамъ, даннымь Меланхто- 
номъ; въ 16 вБкБ поставлена была. едва ли, однако, въ сколько 
нибудь значительной мБрЪ достигнутая цБль: положить въ основу 
лекцій—А ристотеля въ греческомъ оригиналъ. Наряду съ фило- 
софекимъ еущцествовалъ и гуманитарный курсъ, состоящий изъ чтеній 


· по классикамъ и относящихея сюда упражненій въ краснорћчіи и 


поэзіи. Однако, чБмъ болБе мы отдаляемся отъ періода гуманизма, 


все болБе и онъ теряеть силы и значеніе. Съ половины 17 ето- 


лБтія вмБетБ съ латинскими стихами и онъ сталъ вымарать. Фран- 
цузекій языкъ и литература проникли прежде всего въ придворныя 
сферы, гд$ они почти безраздБльно господствовали втеченіе цБлаѓо 
столБтія, Классически-гуманистическое образованіе постигла таже’ 
участь, какую оно подготовило въ начал 16 вБка схоластически — 
средневЪковому; оно стало старомоднымъ и смБшнымъ. Представители 
профессуры, краснорБчія и поэзій изнемогали въ жалобахь на пре- 
зрВніе къ изищнымъ знаніямъ и на возвращающееся варварство 
среднихъ вВковъ. 

Что касается склада жизни, то вифетБ съ паденіемъ . старой 
церкви исчезли и созданныя ею формы. Монастырская совмфетная 
жизнь въ соПевішт предполагала безбрачіе тасіѕіег’овъ. Къ этому 


присоедивялось и то, что въ среднемъ возрасть учащихся повы - 


силея; развитіе школьнаго дфла, въ особенности благодаря княже- 
скимъ и областнымъ школамъ —въ протестантекихъ земляхъ, и 1езу- 
итекимъ коллегіямъ-—въ католическихъ, привело къ расширенію 
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учебныхъ курсовъ. Въ этохъ-же направленіи вліяло также и то 
обстоятельство, что высшіе. факультеты, въ которыхъ принудитель- 
ныя мфры никогда строго не соблюдались, пріобрЪтали все большее 
и большее преобладаніе. Однако вплоть до 18 вБка еохранилось въ 
качеств обыкновенія, чтобы профессора и студенты столовались и 
‚ квартировали совместно. Виет съ тБмъ можно упомянуть, что 
при большинствБ университетовъ учреждалось общежитіе, въ кото: 
ромъ болБе или менфе значительное число уроженцевъ отдфльныхъ 
областей содержалось во время ученія на метныя средства съ 
обязанностью впослБдствіи послужить въ пользу области въ свБтекихъ 
или-же въ особенности въ церковныхъ и учебныхь должностяхъ. 
Общежите находилось при областныхъь школахъ, въ которыхъ 
мальчики приготовлялись на общественныя средства къ научныхъ 
занятіямъ. Средства для обоихъ учрежденй получались главнымъ - 
образомъ изъ перешедшихъ къ государству .церковныхъ имћній. 

Эти учрежденія просуществовали въ общемъ безъ измБненій до 
начала 18 етолБтія. Къ концу этой эпохи университеты упали. до 
самой низкой ступени своего вліянія и значенія. Они казались до- 
_ стигшими уже значительнаго развитія образованности, сосредоточіемъ 
_ которой служили княжескіе дворы, учрежденіями устарфвшими. 
Даже такой челов$къ. какъ Лейбницъ, не пожелалъ искать м5ета 
въ университетБ, и предпочелъ дворъ, гдф ему казалось, онъ 
скорЪе можетъ разечитывать на пониманіе и сочувствіе его образу 
мыслей и его всеобъемлющимъ планамъ. Университеты оказались 
безъ всякаго существеннаго вліянія на жизнь и мысль народа. 
Число университетскихъ преподавателей 17 вЪка, имена которыхъ 
сохранились въ памяти ученаго міра, въ сравнен!и съ числами 16 
и 18 вБковъ до ничтожности мало. Известно также, въ какое 
дикое состоявіе впала къ этому времени студенческая жизнь. 
Пьянство и драки достигли къ середин$ 17 вЬка своего высшаго 
развитія, и лишь благодаря энергическому вмБшательству со сто- 
роны правительства постепенно сталъ водворятьея нБкоторый по- 
рядокъ. | | 

Вторая эпоха. 18 столђБтіе. Новая эра открылась двумя ново- 
образованіями: университетами въ Галле (1694) и Гетинген% (1734). 
къ нимъ примыкаетъ еще Ерлангенскій (1743); основанный для 
франкекихъ княжествъ А нсбахъ-Байрутъ. Ве три процвЪтаютъ до 
сихъ поръ. На католической сторонЪ слБдуетъ назвать Бреславскій 
и Мюнетерскій. Въ БреславлБ въ 1702 году философеко-богослов- 
ское учебное заведене іезуитовъ было надБлено университетскими 
привилегіямӣ; полной университетской организаци оно достигло лишь 
при преобразованіи и еліяніи съ франкфуртскимь на Одер универ- 
верситетомъ (1811). Мюнстерсюй университетъ былъ учрежденъ въ 
1780 г., какъ универеитеть Кельнскаго курфюршестза и просу- 
ществовалъ до 1818 года въ видЪ академи съ богословскимъ и фи- 
лософекимъ факультетами. 

Галле, университетъ возраставшаго браденбургеко-прусскаго го- 
сударетва, пріобрълъ ‘свою извћетность главнымЪ* образомъ благодаря 
тремъ лицамъ: юристу Хр. Томазію, богослову А. Г. Ранке, и фи- 
зософу Хр. Вульфу. Томазій, ученикъ Самуила Пуффендорфа, пер- 
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ваго учителя естественнаго права въ германскомъ университет (въ 
ГейдельбергБ въ 1662 году учреждена была первая каөедра новаго 
ученія о прав), былъ человкъ всепвло французскаго придворнаго 
образованія; онъ издатель перваго ежемђеячнаго на нЪмецкомъ 
языкБ журнала (съ 1688 года), онъ также первый читалъ лекцій 
на нБмецкомъ языкъ. Ненавистникъ схоластической философіи и 
гуманистическаго краеноръчія, богословской ортодоксіи и старыхъ 
ученій юриепруденціи, онъ скоро пришель въ столкнове- 
ніе съ роднымъ лейпцигскимъ университетомъ, гд училъ въ каче- 
ств приватъ-доцента. (Онъ вынужденъ былъ уступить противникамъ 
и перешелъ въ Галле, гдБ нашелъ радушный пріемъ; кружокъ 
собравшихся около него учениковъ и образовалъ ядро учрежденнаго 
въ 1694 году университета. Богословскій факультетъ получилъ свое 
направленіе благодаря Ранке, главному представителю піетизма; 
Ранке также былъ изгнанъ изъ ортодоксальнаго Лейпцига; онъ даль 
богословію направленіе проникнутаго вБрою изученія библи и прак- 
тическаго христіанетва; основанное имъ прекрасное учрежденіе для 


_ призр$в!я сиротъ елужило также и его ученикамъ практической 


школой для упражненя въ примћненія къ жизни началъ христіан- 
ства и въ обученіи юношества. Во второй половинф этого вЪка на 
богословекомъ факультет училъ [ог. Сәл. Землеръ, основатель. 
критико-историчеекаго толкованія священнаго пясанія. 

Величайшее значеніе, наконепъ, имфлъ, философъ Хр. Вольфъ, 
учившій на философскомъ факультет$ въ Галле съ 1707 по 1123 
и затБмъ тамъ-же снова съ 1740 по 1754 годъ, а въ промежутокъ 
въ Марбургъ. Его изгнаніе при Фридрих Вильгельм% І и славное 
возвращеніе Фридрихомъ Великимъ указываетъ на превратность вре- _ 
менъ. Проникновен!е его философ означало собственно конецъ 


схоластической философи въ германскихъ университетахъ; на ея 


мфетЪ преподаваніемъ завладфла новая философ.я въ формЪ Воль- 
фовской системы. До сихъ поръ задачи философекаго преподаванія 
понимались въ смысл передачи и заучиванія общепринятой школь- 
ной философіи (Аристотеля въ обработкБ Меланхтона), главнымъ 
образомъ для цБлей формальной подготовки къ изученію богословія. 
Новая философія веец$ло опиралась на разумъ; «Разумныя мысли», 
таково общее заглав1е вольфовекихъ работъ. на нёмецкомъ язык%. 
Она не желаетъ быть апеШа Шеоюзае, но желаетъ вн веякихъ 
условій искать истину; основой ея являются математика и естество- 
знаніе въ ихъ современномъ состояніи; не менђБе того она откло- 
няетъ всякое транецендентное обосвован!е морали и права и исклю- 
чительно основываетъ ихъ на природ человъка и общества. 

Вольфовекая философія проникла втеченіе вка во ве проте- 
стантскіе университеты; высшіе факультеты, въ особенности бого- 
словія и юриспруденціи, подпали подъ вліяніе «разумныхъ мыслей»; 
раціонализмъ съ его лозунгомъ «нЪтъ ничего — безъ достаточнаго 
основанія» сталъ господствующею максимой. 

Благодаря этому наступилъ рБшительный поворотъ; гермавекіе 
университеты вышли изъ того упадка, въ которомъ засталь ихъ ко- 
нецъ 17 вка, и снова стяжали себ руководящее въ жизни на- 
рода положеніе главнымъ образомъ благодаря принятію вольфовской — 
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философіи. И въ томъ, что университеты значительныхъ западныхъ, 
соеБдпихъ государствъ не смогли усвоить себв новой философіи и 
отановились на вБроиспов®дной точкЪ зрБнія, нельзя не видЪть 
въ сущности конечной причины ихъ ничтожнаго значенія въ жизни 


_ этихъ народовъ. Руководяпия духовныя силы стояли во Франціи и 


въ Англіи внф университетовъ, въ Германіи онф жили въ нихъ. 

_ У Галле слава — была первымъ дЪфйствительно современнымъ 
университетомъ. Принципъ Прегёаѕ риПозорВап41, на которомъ по- 
коится современный университетъ, принципъ свободнаго изелБдова- 
нія и свободы ученія впервые здфсь пустили корни. И въ Галле 
это очень хорошо сознаютъ. Когда въ 1711 году университетъ 
справлялъ день рожденія своего учредителя, професеоръ Гундвингъ 
лроизнесъ рБчь де Шег4а4е Егійегісіапае; эта рфчь поминаетъ юный 
университетъ, какъ оплотъ свободной мысли; ея заключен1е гла- 
ситъ: УегЦаз адһие іп тейіо роѕіќа еѕі; ди роіеѕі, айісепдаё, Чи! 
ацаќ, гаріаё: е аррач4етиз. СмБлое слово, которое точно изобра- 
зило великій переворотъ. Старое университетское преподаваніе 


· исходило отъ того предположенія, что истина уже дана, и въ препода- 


вани все дфло сводилось лишь къ сообщению ея, обязанность же 
наблюдательныхъ органовъ состоитъ въ томъ, чтобы заботиться, какъ 
бы не было сообщено ложное ученіе. Новое-же университетское 
прелподаваніе исходитъ отъ того предположенія, что истину должно 
искать; задача преподаван!я— сообщене пріеховъ отысканія истины 
и руководительетво въ ихъ примненіи. Такимъ образомъ универеи- 
тетъ первый ‚усвоилъ посл детв1я созданнаго реформащей строя. 

Во второй половин% 18 вЪка у Галльскаго университета появился 
соперникъ въ Гетинген, которымъ въ концБ концовъ первый и 
былъ опереженъ. Въ кони столБтія Гетингенскій университетъ 
слылъ первымъ: здфеь учились у Шлецера и Пюттера юриспруден- 
щи и государственйымъ наукамъ графы и бароны священной рим- 
ской имперія; здесь Моегеймъ училъ истори церкви, богоеловію и 
изящному церковному красворъчію, а Михаэлисъ-—востоковЪдЪнію; 
здБеь же работали Альбрехтъ фонъ-Галлеръ и его послБдователь 
Блюменбахъ, къ тому времепи выразители науки о человкБ, физи- 
ческой антропологи; дале знаменитый аетрономъ "Тоб. Майеръ, 
глубокомысленный физикъ Лихтенбергъ и изящный математикъ Ке- 
стнеръ. Дале Гетингенекій же университетъ сталъ первымъ разсадни- 
комъ не задолго до того зародившейся археологіи; его филологи Г. М. 
Гезнеръ и І. Г. Гейне, которымъ обязанъ своимъ возвращеніемъ въ 
университеть греческій языкъ, находили новыя точки зрЪнія въ 
толкованш древнихъ авторовъ, дЪло шло не о мертвой учености, и 
не о греческомъ и латинскомъ подражаніяхъ, но о жизненномъ, со- 
зидающемъ общеніи съ писателями древности, величайшими образ- 
цами искусетва и вкуса. 

Такова точка зр®нія новаго гуманизма; благодаря ему, общение 
съ древностью снова пріобрЂло понятную, человЪческую цфль, его 
задача состояла въ образованіи духа и вкуса на литературныхъ тво- 
реніяхъ къ изящному и истинному. Әтотъ новый гуманизиъ не былъ 
противенъ и разцвфтавшей въ то время нъмецкой поэзіи, но стоялъ 


съ вей въ живомъ взаимодЪйств!и; причемъ Гетингенъ также слу- 
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жилъ м5етомъ соередоточія и этой поэзіи, Я упомянуть 
стихи Галлера и Гезнера. 

Сравнивая состояніе германскихъ университетовъ, выразившееся 
къ концу 18 вЪка въ послБдовательномъ преемств$ двухъ руково- 
дящихъ университетовъ, съ ихъ соетоянемъ къ концу 17 етолфтія, _ 
наблюдаемое въ этомъ отношеніи различіе можно было бы подвести 
подъ елБдующія положенія. 

1) Место схоластической философіи заняла раціоналистическая 
философія, не знающая никакихъ р$ёшений, исходящихъ отъ автори- 
тетовъ. 

2) Мето мертваго изученія древнихъ языковъ для цфлей по- 
дражанія заняло живое изученіе древностей въ цфляхъ общечело · 
вБаескаго образованія. 

3) Съ эгимъ связано и то, что нБмецкій языкъ вытБенилъ ла- 
тинскій, какъ языкъ преподаванія въ университетахъ. 

4) Въ преподаваніи проводится привципъ свободы изелБдованія 
и ученія. 

5) Въ связи съ этимъ стоитъ исчезвовеніе диспутовъ ‘и изгнаніе 
книгъ текстовъ, съ другой стороны появленіе семинарій; Гезнеръ 
въ Гетингенз открылъ первый семинарій, за нимъ послБдовалъ 
Галльекій семинарій подъ руководствомъ Ф. А. Вольфа, филолога: _ 

Третья эпоха. 19 вфкъ. И она открылась нБеколькими значи- 
тельными новообразовавіями. Впереди идетъ Берлинскій универси- 
тетъ, основанный при знаменательныхъ обстоятельствахъ въ 1809 году 
въ столиц$ прусекаго государства, дабы доказать, «что Пруссія 
не намБрена отказываться отъ призванія, которому она издавна 
служитъ: главнымъ образомъ работать на попришф высшаго духов- 
наго образованія и въ послБднемъ искать свою мощь, но напротивъ 
желаетъ снова начать служеніе ему; что Прусеія, что также весьма 
цБнно, не желаетъ себя изолировать, но желаетъ также и въ этомъ 
отношеніи остаться въ живомъ союзЪ со всей природной Германіей». 
Такъ замБчаетъ Шлейермахеръ, въ его обетоятельныхъ размышле- 
нїяхъ объ университетахъ (стр. 145), гд овъ начерталь новому 
университету его духовно учредительный акть, а Берлинской вы- 
сшей школ$—ея идею и ея историческое и національное назначеніе. 

Въ 1811 году состоялось перенесеніе старой Уіайгіпа въ Бре- 
славль, гдБ она была соединена съ мБетнымъ учреждешемъ въ 
новый университетъ. По заключении мира былъ, наконецъ, основанъ 
для западныхъ областей, на широкихъ основаніяхъ, новый универ- 
ситеть въ БоннЪ. (1818). Новое баварское государство также с0з- 
дало для себя въ Мюнхенф большой центральный увиверситетъ 
(1826), въ которомъ продолжалъ жить старый местный, Ингольш- 
тадтекій университет». Заключеніемъ является возобновленіе новой 
германской имперіей Страсбургекаго университета (1872). Такъ 
отражались политическія перипети на судьбахъ университетовъ. 

Съ этимъ соединяется еще одна перем$на: исчезвовеніе мБетно 
церковнаго характера. Подобно тому какъ боле значительныя 
германскія государства сами отказались во время великихъ перево- 
ротовъ начала столБтія отъ вБроисповЪднаго единства, поступились 
своимъ пспов®днымъ характеромъ также и университеты. Они снова 
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приблизились въ извфетномъ смыслъ къ университету типа стараго 
зат бепегаіе, но конечно покоющемуся уже не на церковныхъ, 
а на общечеловЪческихъ основаніяхъ. Возстановленъ также старый 
международный характеръ ихъ, но дфйствующій. нын% въ обратномъ. 
‚направлена: въ средніе вка нЪмецкіе студенты отправлялись въ 
чужіе края, въ Парижъ и Италію, въ настоящее же время ино- 
стравцы съ далекаго Запада и Востока стекаются въ Германію. 

Выше веЪхъ въ эту эпоху въ смысл вліянія ва идеи и духов. 
ную жизнь всего народа стоитъ философскій факультетъ. Изъ из- 
вЬетныхъ и знамевитыхъ въ наукф именъ ему одному принадле- 
житъ. столько-же, сколько тремъ остальнымъ факультетамъ, вмЪфетЪ 
взятымъ,и по численности преподавательскаго персонала овъ также 
являетея наиболЂе значительным. 

Въ начал этой эпохи философія стоитъ впереди, то былъ Кантъ, 
уудрецъ изъ Кенигсберга, философія, котораго, стерфвъ вольфов- 
скую, пріобръла съ 90-хъ годовъ господство въ германскихъ уни- 
верситетахъ, не исключая и католическихъ. Къ нему примыкала 
спекулятивная философія,; которая сперва сосредоточилась главнымъ 
образомъ въ Тени, гдъ втеченіе этого вЪка учили Фихте, Шел- 
лингъ и Гегель, а затЬмъ перенесли мВсто своего главваго пребы- 
вапія въ Берлинъ, гдБ сначала работалъ Фихтъ, а затБмъ Гегель. 
Поелъдній оказалъ замтвое вліяніе на всею сущность преподаванія 
въ Пруееін; его философія въ 20-хъ и 30-хъ годахъ могла быть 
‘именуема прусской государственной философіей, и приэтомъ въ 
двоякомъ смыслЪ: ова была оффиціально признанной философіей го- 
сударетва или по крайней мЪр® министерства народнаго просвфще- 
нія, съ другой-же стороны Гегель былъ удивительнымъ пропов$д- 
никомъ государственной идеи. Эта связь длилась вплоть до воца- 
ренія Фридриха Вильгельма ГҮ, который ненавидфлъ гегеліанскій 
раціонализмъ и для борьбы еъ нимъ вызвалъ изъ Мюнхена въ Бер- 
линъ стараго Шеллинга. Рядомъ съ Фихте и Гегелемъ широко рас- 
пространявшееся вліяніе оказывалъ и Шлейермахеръ, какъ бого- 
словекими, такъ и философскими чтеніями. Въ качествъ предста- 
вителя другого, позитивнаго направленія въ философіи елфдуетъ на- 
звать Гербарта (въ Гетинген и КенигебёргЪ). Его философія со 
времени паденія гегелевской пр1обр$ла замЪтное вліяніе, въ 0со- 
бенности въ австрйскихъ университетахъ. 

Среди духовныхъ факторовъ этой эпохи на второмъ мет стоить 
новогуманистическая филологія. Ф. А. Вольфъ, занявшій первое 
посл стараго Гейне мфето, училъ сперва въ Галле, а затЪмъ въ 
Берлинекомъ университет, который былъ основанъ при дфятель- 
номъ содБйствіи В. фонъ-Гумбольдта, друга Вольфа, и съ самаго 
своего оспованія предназначался быть резиденщей науки о древно- 
ети; этому своему назначенію онъ остался вЪренъ и до настоящаго 
дня. Другъ подлв друга, другъ вел$дъ за другомъ учили здЪсь 
Бекъ, Лахманъ и Гаупть. Тренделенбургъ, обновитель аристоте- 
левской философіи, долгіе годы вліятельный учитель, связывалъ 
Ффилософскія ученія съ филологическими. На ряду съ Берлинскимъ 
выдфлялись также оба другіе новые упиверситета; въ Бонн учили: 
Нибуръ, Велькеръ, Брандисъ, Ричль; въ Мюнхен: Фр. Тиршъ, 
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Шпенгель, Гольмъ; Лейпцигъ достигь прежняго своего положе- 
нія благодаря Готфриду Герману, ВЪ Гетинген училъ Отфридъ 
Мюллеръ. 

Существенно также возникновене новыхъ отраслей филологи- 
ческихъ знаній. Прежде всего здБеь слфдуеть вспомнить о насаж- 
деніи германистской науки братьями Гриммъ, которые жили и учили 
сперва въ Гетинген, а потомъ въ БерлинЪ. Сюда-же примыкаетъ 
изученіе романской филологи, основателемъ которой быль Дицъ, 
въ Бонв%. Изучен!е языковъ и литературы востока также испыты- 
ваеть новый подъемъ. Достаточно вспомнить имена Бопа, оенова- 
теля сравнительнаго языковЪд%Ънія, и египтолога Лепеіуса, обоихъ 
берлинекаго университета, Фр. Рюкерта, большого языковфда и 
поэта, которымъ можетъ гордиться Ерлангенъ. 

Выдающееся значеніе надо признать и за мощнымъ ростомъ ието- 
рическихъ знаній. ЗдБеь прежде всего слБдуетъ назвать Л. Ранке 
въ Берлин, какь вліятельнаго учителя, которому елфдовалъ длин- 
ный рядъ выдающихся учениковъ по проторенному имъ пути и3- · 
слБдованія иеточниковъ. Надлежитъ также замЪтить, что универ- . 
ситетекое преподаваніе исторіи и историческая литература пріобрЂ- 
тають въ эту эпоху: вліяніе и на политическія мысли народа, ко- 
торое прежде всего проявилось въ стремленіи къ національному 
единству. Отнюдь не можетъ быть приписано случаю, что выдаю- 
щіееся историки Далманъ, Войцъ, Дройзенъ, Гойзеръ играли такую 
видную роль на представительныхъ собраніяхъ 1848 г. 

Наконецъ, съ двадцатыхъ годовъ рядомъ съ историко-филоло- 
гическими занятіями начинаетъ все сильнфе обозначаться‘ мате- 
матическіпя и естественно-историческія изелБдованія. Въ Гетин- 
генф учили математикъ Гаусь и физикъ Веберъ. Въ Гессен Ли- 
бигъ основалъ при ограниченныхъ средствахъ свою лабораторію, ко- 
торая для науки хими не менфе того и для практическаго знанія 
имфла богатайшія послЕдетвія. Въ Берлин къ 1ог. Мюллеру прв- 
мыкала новая школа физіологіи, которая поставила веб задачей 


‚ чиёто естественно-историческое объясненіе безъ помощи метафязя- 


ческихъ принциповъ веБхъ біологическихъ явленій. Она преде 
всего имЂла большее значеніе въ развит медицины. 

Если такимъ образомъ первая половина нашего столБтія озна- 
меновалась цфлымъ рядомъ людей, пробивавшихъ новые пути, и 
работъ, клавшихъ новыя основанія, то вторая половина скорће ха- 
рактеризуетея ростомъ въ ширь; это слБдуеть сказать относи- 


‚ тельно об$ихъ отраслей научнаго знанія: историко-филологическаго 


и математико-естественноисторическаго. Особенность этого періода 
времени опред$ляется все боле возраставшей спеціализаціей от- 
дБльныхъ областей знания. Въ строБ университета эта особен- 
ность выразилась въ умноженіи каөедръ и вепомогательныхь уЧ- 
режденій, въ особенности естественно-историческихъ и въ появле- 
нін семинарій. Число ординарныхъ каөедръ на философекомъ фа- 
культетБ втечене этого вБка удвоилось и даже утроилось. Бер- 
лицскій университетъ открылся при 12 ординарныхъ профессорахъ, 
теперь ихъ 583. 

Если-бы мы здБеь попытались набросать въ краткомъ очеркБ 
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также исторію и трехъ остальныхъ факультетовъ, то исторія бого- 
словскаго факультета могла бы быть представлена въ слфдующихъ 
очертаніяхъ. Въ начал нашей эпохи богословіе стоить въ тфенфй- 
шей связи съ философіей; раціоналистическое и спехулятивное бо 

гословіе позволяютъ особенно ясно различить эту связь. Особенное 
положеніе занимаетъь Шлейермахеръ; съ одной стороны самъ онъ 
философъ-мыслитель, съ другой-же стороны онъ стремятся освобо- 

дить религію отъ смЬшенія съ философіей, которое имло мЂето 
какъ въ ортодоксальномъ, такъ и въ раціоналистическомъ богословии, 
ибо онъ представляеть религію, какъ функцію настроенія (зешиВ®), 
болБе чБмъ сознанія. Со второй трети этого етолфтія два .новыхъ, 

другъ другу противоположныхъ направленія вее болфе и болће от- 
тБсняютъ философское богословіе: такъ называемое позитивное на- 
правленіе, которое опирается надогму и церковный авторитетъ; оно пред- 
ставлено въ протестантской церкви Генгстенбергомъ въ Берлин%; 
въ католической церкви оно стоитъ внутри большого. церковнаго. 
реставращоннаго движенія, дошедшаго до Ватикана и нын% по- 
всюду работающаго надъ строгимъ проведенемъ покоющагося на 
авторитетномъ единствБ ученія въ богословіи и философіи. Второе 


‚ направлеше, историко-критическое, такъ оно представляется Бауэ-. 


ромъ и Тюбингенской школой въ университет’ и Д. Фр. Штрау- 
сонъ вн$ его. 

Подобную-же схему можно; быть можеть, представить также и 
относительно развит1я юридичеекаго факультета. Въ начал$ эпохи 
и здБеь мы ветрфчаемъ поелФдовательную смфну преобладающаго 
вліянія вольфовской, кантовской и гелелевской философии и въ 
старомъ естественномъ правъ и въ вовыхъ философокихъ конетрук- 
ціяхъ права и государства. ЗатБмъ философское направленіе было 
также и здЪфеь вытфенено исторической школой (фонъ-Савиньи въ 
БерлинЪ) и съ другой стороны «позитивной» (Шталь въ Берлин). — 
Въ позднфйшее время показывается обновленная склонность къ 
философскому толкованію въ обфихъ областяхъ въ богословіи и въ 
прав; нельзя не замфтить, что школа А. Ритшля примыкаетъ къ 
кантовеской философіи не менће чБмъ къ философіи Шлейермахера, 
съ ея двойственными положеніями. Равнымъ образомъ и въ наукЂ 
права и государства въ новое время обнаруживается, подъ вліяніемъ 
экономически-соціальнаго построенія исторіи, историко-философскій 
или соціологическій методъ изслБдованія (Терингъ, Л. Штейнъ). 

И медицинскій факультетъ въ начал нашей эпохи мы застаемъ . 
подъ господствующим вліявіемъ натурфилософекихъ теорій. Съ 
30-хъ .годовъ и здъсь эти пути также оставляются, и обращаютея 
къ строго естественно - историческимъ методамь  изелБдования. 
Втеченіе послЪднихь лЬтъ произошелъ поразительный подъемъ меди- 
цинскихъ факультетовъ. Почти до конца 18 столЪтя по числен- 
ности своей они были незначительными придатками богословскаго и 
юридическаго факультетовъ. Въ настоящее-же время по числу сту- 
дентовъ и преподавательскаго персонала они занимають въ мно- 
ГИХЪ университетахъ первое м$ето. Также и медицинекія вепомо- 


` тательныя учреждевія вефхъ родовъ значительно умножились и рае- 


ширились; они также занимаютъ въ домашнемъ строф университета 
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подобающее мето. Внћшній ростъ ихъ несомнфнно стоить въ связи -съ 
быстро возраставшимъ благоеостояніемъ населенія. Однако, не безъ 
вліянія, конечно, были также и внутренніе успЪхи науки; усовер- 
шенствованные методы изелБдованія, въ особенности-же · прим%-· 

неніе микроскопа привели. въ дфлЪ уясненія причинъ и существа 
болБзней къ замЪчательнымъ, успБхамъ, въ тфеной связи съ которыми 
стоятъ существенныя улучшенія въ лБчебномъ искусетвћ, прежде 
всего въ области хирургіи. 

Что-же касается вншняго строя университетовъ, то въ общихъ 
устояхъ его ничего существенно не измЪнилось. ДЪлене на факуль- 
теты, посл того, какъ были высказаны несколько мыслей противъ 
такого «средневЪзкового» порядка, сохранилось. Однако, число ихъ 
въ отдБльныхъ университетахъ увеличилось, благодаря-ли присоеди- 
ненню второго богоеловекато факультета для другого вБроиспо- 
вБданія, или- же благодаря отдБленію отъ философекаго особыхъ фа- 
культетовъ: естественно - историческаго и государстванныхъ наукъ. 
Въ стро$ жизни исчезли послфде слБды старыхъ, формъ: нфТь 
больше общежитій и нътъ профессоровъ, содержащихъ студенческіе 
пансіоны, нЪтъ также распредБленій занятій и частныхъ наблюда- 
телей (репетиторовъ), и самая академическая лорисдикція сокращена 
до незначительной ‘доли. Теперь студенть такой-же гражданинъ 
государетва, какъ и всякій другой; поелЪ того, какъ онъ иматри- 
кулированъ, и обфщалъ ректору соблюдать ве академическія пра- 
вила, къ нему втеченіе  цБлаго ряда лёть не обращается 
ни одно офищальное лицо; онъ вполн предоставленъ своему соб- 
ственному усмотрвнію. Явнымъ образомъ эта отмфна школьныхъ 
порядковъ связана съ тБмъ фактомъ, что середній возрастъ студен- 
товъ постоянно возрасталъ. Теперь можно считать 20 лЪтъ еред- · 
нимъ возрастомъ при первой иматрикулящи. Для людей-же въ во3- 
растЬ отъ 20 до 25 лътъ школьная организація преподаванія И 
школьный порядокъ жизни невозможны. . 

Въ дБлЪ постановки преподаванія произошло нфкорое измфнен!е 
въ положени философекаго факультета, Если до сихъ поръ его за- 
дача сводилась къ общеобразовательной подготовкБЬ для занят 
спешальными науками на трехъ «высшихъ» факультетахъ, то 
нып$ онъ самъ еталъ самостоятельнымъ, спеціально образователь- 
нымъ учреждевіемъ для опредфленной профессіи, именно для учи- 
телей высшихъ школъ. До начала нынЪшняго столБтія про- 
фессія учителя была придаткомъ къ духовной въ той форм, что 
богословекіе кандидаты обыкновенно сперва посвящали себя учи: 
тельству, они или занимали м$ета учителей въ общественныхъ, 
городскихъ школахъ или-же м$фета гувернеровъ. пока не открыва- 
лась вакансія священника. Теперь-же профессія учителя совер- 
шенно самостоятельная спеціальность, переходъ въ духовенство 
случается съ половины нынфшняго столБтія лишь въ высшей сте- 
пени рБдко. Введеніе въ 1810 году экзамена на учителя (ехатеп 
рго Ѓаешќаіе аосепії) обозначилъ для Пруесіи начала кореннаго 
раздЪленія объедивенныхь доселЪ спеціальностей; цЪль его была— 
поднять или-лучше сказать, создать, особый класеъ преподавателей 
гимназм съ надлежащей научной подготовкой и общимъ классовымъ 
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духомъ. Внутреннимъ предположеніемъ этого стремленя о оево- 
божденіе духа времени отъ богоеловя и отъ ыы в03- 
зрній и обращеніе къ гуманизму Гёте и Вольфа. 

Въ содержаніи и способБ преподаванія завершились тв пере- 
мфны, которыя намЂчались въ предшествующую эпоху: нБмецкій 
`университетекій преподаватель. уже не видить боле цфли своего 
преподаванія въ простой передач прочнаго комплекса общепри- 
нятыхъ истинъ, но видить ее въ томъ, чтобы поучать результа- 
тамъ собетвенвкаго изелБдованія. Выраженіе «ігайеге» хотя и со- 
хранилось для обозначеня лекщи, но даже самый молодой приватъ- 
доцентъ, и онъ, быть можетъ, еще въ большей степени, сочтетъ 
приниженіемъ своего достоинства, если-бы къ дфятельности его 
захотБли примФнить это выраженіе, этому соотвтствуетъ и цль препо- 
даванія,. оно стремится наставить слушателей къ самостоятельному 
мышленію и изелБдованію. Занятіе, которое ожидаетея отъ студента, 
не состоитъ въ томъ,чтобы онъ воспринималъ готовыя истины, но въ 
томъ, чтобы онъ учился научно работать и научно мыслить. 

Это въ особенности относится къ философскому факультету, 
здБеь изелБдованіе и наставленіе къ изелБдованію является сплошь 
господствующею цфлью. На другихъ факультетахъ передача‘ и 
воспріятіе знанія, необходимыя для технической подготовки къ 
известной спеціальности, естественно играютъ большую роль: врачи, 
судьи. священники не являются и не желаютъ быть попреимуществу 
учеными. Характеръ практической дЂятельности и сетремленіе спо- 
спфшествовать ея процвътаніо отражаются и на университет%. 
Философекій-же факультетъ, напротивъ, является строго научнымъ 
факультетомъ. Это относится какъ къ его учителямъ, такъ и къ 
его ученикамъ. Этоть характеръ внфшнимъ образомъ яветвуетъ изъ 
его отношенія къ академіи: между германекой `академіей и фило- 
софекими факультетами существуетъ въ широкомъ объем личное 
единеніе, тогда какъ другіе факультеты представляются въ ака- 
деміп скорфе лишь случайно; этотъ характеръ равнымъ образомъ 
сказывается и въ томъ, что! семинарій, разсадники изелБдованія, 
явились первоначально здфсь, какъ нБчто природное; а изъ нихъ 
вырастаютъ диссертаціи.Значеніе ученой степени также характерно. 
`Возведен1е въ степень происходитъ и на другихъ факультетахъ, на 
богоеловскомъ и юридическомъ рБже, на медицинскомъ, хотя оно и 
является общимъ правиломъ, но иметь здфеь совершенно другой 
характеръ: пріобрЪтеніе званія обусловлено вишней, общественной 
необходимостью, но никто не считаетъ, и самъ молодой докторъ 
также, чтобы онъ своей диссертаціей доказалъ себя ученымъ изелЪдо- 
вателемъ. Между тЬмъ таковъ обыкновенно въ известной мрБ 
характеръ доктора философіи. 

Этому вполнф соотвфтствуетъ постановка преподаванія на фило- 
софекомъ факультет, онъ прежде всего разечитанъ на подготовле- 
нів ученыхъ. Философъ, историкъ, математикъ, физикъ относятся. 
къ своему дБлу такъ, какъ будто онъ имфеть на своихъ 
лекціяхъ и зачятяхъ передъ собой либо будущихъ ученыхъ, 
либо будущихъ професоровъ; онъ совершенно не принимаетъ 
въ разсчетъ того факта, что большинство его слушателей предна- 
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значается къ практической, педагогической дфятельности, или 
лучше сказать. хотя онъ это и не игнорируетъ, но убфжденъ, 
что учитель не можетъ ничего лучшаго внести въ свою дћятель- 
ность, чфмъ звавіе. Все указываетъ на это. Старый взглядъ на за- 
дачи гимназіи, да и обычное старое наименованіе заведенія ученой 
школой (реіеһтіепѕећие) указываеть на это. А что нужно учителю 
ученой школы (офиціальное названіе «гимназія» ведетъ свое про- 
исхожден!е лишь съ начала нынЪфиняго столЬтія) для его 
дБятельности, какъ не ученость? Съ другой стороны этимъ-же об- 
стоятельствомъ обусловливается появившаяся въ новфйшее время 
и постоянно все возрастающая спеціализація отд®льныхъ предме- 
товъ, преподаваемыхъ въ гимназш: въ настоящее время каждая 
гимназія имфетъ своихъ классиковъ и неофилологовъ, своего мате- 
матика и естествоиспытателя, своихъ историковъ и богослововъ, она 
сама почти является маленькимъ университетомъ. Въ неменьшей. на- 
конецъ, степени указываеть на это и чисто научный характеръ ис- 
пыташ для провврки Ѓасиќаѕ досепаі: задачи, предлагаемыя на 


_этомъ йепытаніи, являются въ еущноети темами для научныхъ из- 


слБдованій и монографій, каковыя изъ нихъ нерЪдко и вырастаютъ. 
Такимъ образомъ, каждый нЪмецкій учитель гимнази на самомъ 
дБлБ также вполнБ чуветвуетъ себя ученымъ, по крайней мЪр%, 
при ветупленіи своемь въ должность, когда вынесенныя изъ 
университета ощущен1я еще особенно живы. А каждому изъ луч- 
шихь питомцевь университета  н$что отъ этого настроенія 
остается втеченіе всей его поел5дующей жизни. 

Безь сомвЪнія это обстоятельство имЂетъ и обратную сторону, 
она обнаруживается въ томъ, что иной учитель, который съ ЛЮ- 
бовью отлавалея въ университет научнымъ занятіямъ, затЪмъ, 
ветупивъ въ школу, чувствуеть себя нБеколько разочарованнымъ, 
какъ бы попавъ не въ надлежащее мето, ибо ѕехіа гимназіи от- 
нюдь не. даеть простора для насажденія учености, да и ргіма не 
много больше; эта обратная сторона также сказывается и въ 
томъ, что другому, не получившему соотвЪтственнаго педагоги- 
чеекаго образованія, и увидфвшему себя внезапно поставленнымъ 
передъ цфлымъ классомъ, понадобится продолжительный срокъ, 
пока онъ не освоится и не выработаеть надлежащихъ прі- 
емовъ; это — недостатокъ, къ устраненію котораго предназна- 
чаютея устраиваемые въ новЬйшее время гимназическіе семи- 
наріи; съ другой еторовы не слБдуетъ забывать, что старый поря- 
докъ, считавшій учителя гимназіи ученымъ, принесъ значительную 
пользу; на немъ покоится то высокое уваженіе, которымъ въ Гер- 
манін, сравнительно съ сосБдними государствами, пользуется со- 
слове учителей гимназій. Оно имфетъь также значеніе и для бу- 
дущаго: учитель никогда не достигнеть выешияхъ ступеней въ бюро- 
кратической іерархій, онъ долженъ отвоевывать себБ лоложеніе 
своими научными заслугами. На этомъ-же покоится и характеръ 
германскихъ гимназій,онъ и теперь заключають въ себЪ нъчто, при- 
сущее ученой школ, которая рано пробуждаеть въ ученикахъ 
любовь къ научной работ И изелБдованію; окажиеь и теперъ въ 
коллегіи дЪйетвительный ученый, вмуЂетЪ съ нимъ и учебное заве- 





ГЕРМАНСК1Е УНИВЕРСИТЕТЫ.  — 115 


деніе усвоило бы таковой-же характеръ. Наконець, на этомъ-же 
основывается и характеръ германекихъ философскихъ факультетовъ 
и даже университетовъ, они создаютъ ученыхъ, потому что гимна- 
зическій учитель считается · ученымъ. Нътъ также сомнфшя, что 
т5енфйшимъ образомъ связана съ этимъ фактомъ многочисленность 
ученыхъ работниковъ, коими гордится Германіи во. вефхъ 
областяхъ. И если въ отдфльныхъ случаяхъ избытокъ въ этомъ от- 
ношенійи окажется неудобнымъ, то не забудемъ, что отъ него въ 
значительной долЪ зависить необычайная производительность гер- 
манскаго народа во вофхъ областяхъ научнаго знанія, въ особен- 
`ности-же историко-филологическаго. 

| По этому поводу недавно было высказано однимъ французомъ 
мнфн!е, которое, само собой разумЂетея, нБмецъ не осмфлилея бы 
выразить, да едва ли и дерзалъ бы о себБ имфть. Ғегдіпапа Г% 
говоритъ въ ‘одной маленькой интересной работ (І?епѕеіспетепќ 
‘заретеиг еп Егапее, 1892). «Научная гегемонія Германія во вефхъ 
безъ исключенія отрасляхъ признается въ настоящее время всЪми 
народами. Это твердо установившійся фактъ, что Германія одна 
творитъ много боле, чБмъ весь остальной міръ вм$стЪ взятый, ея 
господетво въ наук подобно господству Англіи въ торговл и въ 
мореплаванш. Быть можетъ, даже относительно оно бол$е значи- 
тельно». Вполнь возможно, что въ этомъ немало. елБдуетъ 
сократить. Но 10% нисколько не ошибается въ томъ отношеніи, 
что онъ главную причину видить въ организащи германскихъ уни- 
верситетовъ, въ ихь общемъ. корпоративномъ строф, ихъ свободЪ 
преподаванія и свободЪ обученя и главнымъ образомъ въ препода- 
ваніи, направленномъ на усвоеніе учащимся пріемовъ самостоятель- 
ной научной работы. Но эго опять-таки прежде всего относитея 
къ философскимъ факультетамъ; въ нихъ съ особенною опред$лен- 
ностью проявляется характеръ германскаго университета, или. же 
какъ разсадника пріемовъ научнаго изысканія; склоняются 
къ этому-же направленію и остальные факультеты. Все, что 


угрожаетъ отнять у философекихъ факультетовъ этотъ ихъ характеръ, 


породило бы опасность. и для германскихъ университетовъ и для 
положенія Германіи въ научномъ мір. Но не надо также забывать, 
что все это существуетъ и работаетъ въ живой связи съ историче- 
скою жизнью.Жизненная атмосфера университетовъ—тотъ историческій 
_ духъ, который обнимаетъ всЪ германскіе университеты вообще и въ 0со0- 
бомъ своемъ проявленіи каждый универеитетъ въ отдБльности. Среди 
университетовъ не найдется ни одного, который въ какое-либо 
время не игралъ бы въ жизни германекаго народа. или же въ жизни 
науки замЪтной роли, который не могъ бы приписать себБ хоть 
пару славныхъ именъ. имфвшихъ въ истори науки продолжитель- 
ное значеніе; и веякій, кто ступить на эту почву, почуветвуетъ 
себя охваченнымъ духомъ исторической жизни. Ставъ-же въ ряды 
университета, онъ почувствуетъ. что тёмъ самымъ принялъ на себя 
обязанности; не веБ сознаютъ послЪднія въ одинаковой мЪр%, но 
можно сказать, что такъ или иначе ощущаетъ ихъ каждый, вету- 
пившій въ корпорацію въ качествЬь учителя, ощущаеть ихъ почти 
каждый, когда онъ впервые въБзжаетъ студентомъ въ универеитет- 
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СЕЙ городъ, и кое-что отъ этого ощущенія вносить онъ съ собою 
въ практическую свою дфятельность: такъ нфмецк!й священникъ, 
врачъ, судья могъ бы быть не только практикомъ, но въ малой 
долф$ также и ученымъ, по крайней мЪрЪ настолько, что онъ и 
впоелБдствіи интересуется тфмъ, что дфлается по его епещальности. 
Въ большей-же степени это относится къ нфмецкому учителю гим- 
назіи: овъ чувствуеть себя не только чиновникомъ и учителемъ, но 
также и ученымъ; и не малой долБ изъ нихъ удается часто при етБ- 


снительныхь и нерфдко при тяжкихъ условіяхъ принимать живое и 


дБятельное участіе въ научной работЪ въ своей области. Это при- 
давало до сихъ поръ н$ёмецкой гимназіи присущій ей характеръ, 
гордоеть ея всегда была — быть ученой школой и въ своемъ род%, 


п въ меньшемъ разр имть то-же значеніе, какое въ болБе 


широкомъ объемъ имфеть высшая школа. 


ВТОРАЯ ГЛАВА. 


Германскіе университеты въ ихъ отношеніи къ государству, церкви 
и обществу. 


Отношеніе кь юсударству. Что университеты государетвенныя 
учрежденія, представляется намъ естественнымъ и почти само собой 
понятнымъ, Однако, такъ не всегда было и это не необходимо. На- 
учное изсл$дован!е и научное преподаваніе не являются по при- 
род гвоей государственными предпріятіями. Первые университеты 
были частными обществами, творившими подъ общей защитой госу- 
дарственной власти свою работу: научное изелЬдованіе и препода- 
ваше. Какъ и другія общенія, они управляли собою самостоятельно; 
издавали сами себБ заковы, выбирали своихъ представителей, тво- 
рили судъ надъ своими сочленами, разрастались далће путемъ пріема. 
новыхъ учителей, причемъ конечно, существовало и формальное 
содЪйетвіе церкви. Апглйске университеты и до сихъ поръ жи- 
вуть такою-же жизнью. 

Въ Германи въ силу исторической необходимости воцарился го- 
сударственный университеть. Уже въ самомъ своемъ зародыш$, 
германскіе университеты были, какъ выше изложено, учрежденіями 
отдфльныхъ владфтельныхъь князей. Съ 15 вЪка мы застаемъ кня- 
жескую власть пробивающейся повсюду; она осуществляется и относи- 
тельно университетовъ путемъ преобразованій и опред$ленй, которыя 
она безъ затрудненій провела, несмотря на н$которое. противодфй- 
ствіе этихъ корпорацій, сеылавшихся на свое право издавать для 
себя статуты. Реформація дала протестантскимъ князьямъ кромВ 
свфтекой еще духовную власть; университеты тогда вполнЪ обрати- 
лись въ княжескія учрежденія съ назначеніемъ образовывать должно- 
етныхъ лицъ для княжеской службы. какъ на евЪтскомъ, такъ и на ду- 
ховномъ поприщЪ. Съ середипы 17 столЪтія государство все болЂе 
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обращалось во всеобъемлющее, обо веемъ пекущееся благотворительное 
учрежденіе. Незначительные размфры германскихъ княжествъ благо- 
пріятствовали упроченію взгляда на государства, какъ на единое, 
большое хозяйство подъ общимъ отеческимъ управленіемъ. Въ 18 вк 


это воззрЪ не господетвовало безраздБльно. Въ принцип считалось, что - 


удовлетворевіе всБхь существенныхъ потребностей общественной 
жизни — ДЪло государства и совершается государетвенными м$ро- 
пріятіями или по крайней мфрЪ подъ наблюденіемъ государства. 
Правительство заботилось о развитіи оборота и торговли, о прове- 
деніи дорогъ и каналовъ, о чиетот и освъіщеніи улицъ, о призрЪ- 
ни бБдныхъ, о введеніи повыхъ отраслей промышленности. объ 
установленіи надлежащихъ такеъ на трудъ и жизненные припасы, 
о доставленіи полезной духовной пищи, путемъ-ли книгъ, или те- 
атра и т. д. Естественно поэтому, что государству также принадле- 
жала и забота снабжать юношество потребнымъ образованіемъ. 

НЪмецкая народная школа, которая обратила въ общегосудар- 
ственную обязанность пользованіе общимъ элементарнымъ образова- 
ніемъ, стала въ 18 вк повсем$стной. И университеты также под- 
чинены общему управленію народнымъ просвБщеніемъ. Прусское 
земское уложеніе въ сущности формулируеть уже существующее и 
дВйетвующее, въ качеств само собой подразумЪваемаго, право, го- 
воря въ началЪ раздћла о школьномъ дБлБ, что <школы и универ- 
ситеты суть учрежденія государства, которыя имфютъ цлью на- 
ставленіе юношества въ полезныхъ познаніяхъ и наукахъ». 

19 етолБтіе хоть въ принцип$ не сохранило всемогущества то- 
сударства въ. столь неограниченномъ объем, конституція въ своихъ 
общихъ опредБленіяхъ выставляетъ цфлый рядъ ограниченій д%я- 
тельности государства; такъ, прусская конституція объявляетъ въ 
$ 20 науку и ея ученіе свободными, а въ $ 22 прибавляетъ къ 
этому, что каждому свободно предоставляется обучать и открывать 
учебныя заведенія, однако, сюда-же присоединяется. требованіе, 
чтобы это лицо предварительно доказало государственному учрежденію 
свои нраветвенныя качества и научную и техническую подготовлен- 
ность и чтобы оно подчинилось постоянному надзору этого учреж- 
денія. Въ дЪйствительности-же только въ 19 столБтіи народное 
просвъщеніе всецБло перешло въ руки государетва. Прежде всего 
ученыя школы, которыя въ предыдущія столЪтія были почти исклю- 
чительно городскими учрежденіями, теперь въ большей части под- 
пали подъ непосредственное управленіе государства. Равнымъ обра- 
зомъ и благодаря учрежденію министерства народнаго просвъщенія 
съ надлежащимъ административнымъ механизмомъ народное просвћ- 
щеніе теперь формально вошло въ систему государственныхъ учре- 
жденій. 

Что же касается въ особенности правового положенія герман- 
скихъ университетовъ, то оно можеть быть очерчено елБдующимъ 
образомъ. 

Университеты, учреждевія, создаваемыя и содержимыя государ- 
ствомъ. ОодБйствіе извнф, какъ оно происходило нБкогла со сто- 
роны папекой или императорекой власти, нынъ не ветр$чается. 
Право присуждать ученыя степени также истекаетъ отъ государ- 
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ственной власти. Она-же даетъ учрежденію уставы н статуты. 
Она создаеть каөедры и учебно - вепомогательныя учрежденія. 
Профессора и должностныя лица при учебно - вспомогательныхъ 
учрежденіяхъ суть государственные чиновники. Университеты не- 
посредственно подчинены министру народнаго просвъщенія, они не 
подчинены провинщшальнымъ правительственнымъ учрежденямъ. У 
нфкоторыхъ университетовъ, въ качеств мБетнаго представителя 
министерства, бываетъ кураторъ, иногда называемый канцлеромъ; 
его задача—осуществлять общегосударственный надзоръ и заботу 
о поддержаніи жизнедЂятельности всего учрежденя и содфйстве 
посл дней, также въ хозяйственномъь отношеніи. Университетъ 
сносится съ министерствомъ при его посредетвЪ. 

Если такимъ об зазомъ университетъ съ точки зрБнія права вве- 
денъ въ еферу государетвеннаго просвъщенія, въ качествБ члена 
его, то фактически онъ занимаетъ совершенно особое и можно ска- 
зать исключительное положеніе. Онъ пользуется такой мЪрой неза- 
висимости и самостоятельности, какой не имћетъ ни одно другое 
государственное учрежденіе; государственный надзоръ за препода 
вателями почти не чувствителенъ. Отъ стараго корпоративнаго са- 
моуправленія также удержались замфтные слБды, прежде всего 


свобода избранія академическихъ должностныхъ лицъ. Глава уни- 


верситета — ректоръ. Онъ избирается ежегодно веБми ординар- 
ными профессорами. Онъ представляетъ университетъ во вив, ему-же 
подчинены веЪ низшія должностныя лица, онъ производить имма- 
трикулящи; онъ осущеетвляеть надзоръ за общеніями и собраніями 
студентовъ. Равнымъ образомъ и сенать составляется путемъ избра- 
нія изъ ординарныхъ професеоровъ; кром$ избранныхъ сочленовъ къ 
нему принадлежать ректоръ, въ качествЬь предеБдателя, универ- 
ситетскій судья и деканы. Сенатъ служитъ органомъ общаго управ- 
ленія. Право дисциплинарной юрисдикщи надъ студентами также 
принадлежитъ ректору вм5етБ съ универсктетекимъ судьей и се- 
натомъ. Въ качеств мЪръ взысканія за дисциплинарныя нарушенія 
въ его раепоряженіи въ Пруссіи: выговоръ, денежный штрафъ до 
20 марокъ, карцеръ до 2 недЪфль, угроза увольненія изъ универси · 
тета, увольненіе и исключеніе. 

Факультеты также обладаютъ значительной до. лей самоуправле- 
нія. Они ежегодно избираютъ изъ своей среды декана, ведущаго 


дБла факультета. Какъ особому учрежденю. имъ принадлежитъ 


надзоръ за преподаваніемъ, въ особенности-же въ ихъ задачу вхо- 
дитъ забота о полнотБ преподаванія въ каждомъ семестрЪ. Они на- 
блюдаютъ, далфе, въ нраветвенномъ и научномъ отношеніи и за уча- 
щимися, но при нормальномъ положении дБлъ этотъ надзоръ, какъ 
и надзоръ за преподаваніемъ ни въ чемъ не проявляются; факуль» 
тетами-же разрЪшаютеся установленныя льготы и производатея 


‚ необходимыя для пользованія этими льготами испытан!я; равнымъ 


образомъ ими-же назначаются темы для соисканія наградъ и приеу- 
ждаются преміи. Наконецъ, и это главное,они производятъ испытанія 
на ученыя степени и присуждають чрезъ посредетво декана 
эти степени. Они-же разрБшаютъ приватъ-доценту хепіа 1ерепӣі, 
а при открыт!и вакансін профессора, они предлагаютъ министру 
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своихъ кандидатовъ. Въ этомъ емыелЪ и по настоящее время за 
ними сохраняется право избранія профессоровъ. 

Что-же касается преподаванія въ университет, то въ этомъ 
отношеніи гөсподствуетъ въ сущности полная свобода. Надзоръ въ 
дБйетвительности ограничивается почти исключительно только тБмъ, 
чтобы необходимыя куреы вообще читались въ университетахъ, и 
чтобы каждый назначенный на каөедру профессоръ вообще читалъ. 
Напротивъ, не существуеть никакого офиціальнаго плана препода- 
ванія, который опред$лялъ бы, какъ Это установлено относительно 
школъ, содержаніе, объемъ и форму пренодаваня. Профессоръ 
получаеть лишь общимъь образомъ  намфченную программу 
преподаванія по его спеціальности; ему всецвло предоставлено са- 
мому развить подробности этой программы; отдльныя части курса, 
число часовъ. которое онъ имъ посвящаетъ, вопросы, которыхъ онъ 
въ куреБ касается, методъ, котораго онъ желаетъ придерживаться, 
все это предоставлено на ёго свободное усмотрЪн!е; о требованіяхъ 
отчетовъ, о ревизіяхъ или контрол со стороны надзирающаго дол- 
жностнаго лица не можетъ быть и р$чи. 

(мло можно сказать, что большей мрой свободы, чЪмъ теперь, 
университетское преподаваніе никогда не пользовалось. До ХУП в. 
оно с0 стороны содержанія своего было ограничено необходимостью 
согласоватьея съ ученіями церкви; начиная съ ХҮІ вЪка, путемъ 
предписаній касательно объема и формы учебной дБятельности про- 
являлось довольно сильное вмЪшательство. Въ ХҮШ в$кЪ прави- 
тельство нерБдко широко вмшивалось и въ содержаніе. препода- 
ванія; а именно чаще всего случалось, что профессорамъ, и при- 
томъ отдБльнымъ, дфлались указанія на источники, откуда имъ над- 
лежало черпать свою мудрость, а также на способы, коихъ они. 
должны придерживаться въ чтени лекціи и веденіи занятй. Въ 
первой половинъ ХІХ вка подобное вторженіе ветр®чалось еще 
чаще, напримфръ: въ 20 годахъ въ пользу, а въ 40 годахъ про- 
тивъ гегелевской философіи. Въ настоящее время попытки непо- 
средственнаго вм$шательства во внутреннюю сущность преподава- 
нія совершенно вышли изъ употребленія. Вопросы о томъ, какъ и 
что преподавать вполнЪ предоставлены рЪшенію преподающихъ. Въ 
ученыхъ школахъ свобода преподавателей втечене поелЪдняго · 
столЪтін все боле чувствительно ограничивалась, въ университе- 
тахъ-же свобода преподаванія все боле и болЂе признавалась. 

Такъ какъ впоелЪдетвіи мы будемъ имфть случай вернуться къ 
вопросу о свобод преподаванія, то здБеь сдБлаемъ еще замћчаніе 
о порядк$ назначенія профессоровъ. Назваченіе профессоровъ совер- 
шаетея, какъ указано выше, правительствомъ; экетроординарные про- 
фессора назначаются министромъ, назначеніе-же ординарныхъ ис- 
ходить отъ отдфльныхъ государей.. Въ замЪщеніи освободившейся 
ординарной каөедры участвуеть также и факультетъ въ той форм%, 
что онъ вносить мотивированное прёдложеніе своихъ кандида- 
товъ; по общему правилу называются три имени. Однако, пра- 
вительство ни фактически, ни юридически не связано этимъ пред- 
ложеніемъ. Этому порядку назначенія профессоровъ дфлались серь- 
езные упреки, будто онъ открываетъ широкій просторъ интригамъ 
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и школьному и семейному непотизму. Германсые университеты 
могутъ со спокойной совфетью оставить эти упреки безъ вниманія. 
Въ общемъ-же они даже вправЪ такъ поступать. Правда, про- 
исходить иногда то, чего лучше не случалось бы, но гдф-же 
та обфтованиая земля, гдЪ этого не бываетъ. Въ общемъ-же 
и при существующемь порядкБ германскимъь университетамъ 
жилось хорошо; и едва - ли можетъ быть найдена система зам%- 
шенія професеуры. которая лучше и полнЂе служила бы цЪли: 
поставить надлежащаго человЪка на надлежащее мето. Право фа- 
культета дфлать предетавленія умЪряетъ министерскій абсолютизмъ, 
который безъ этого въ дБйствительности имфлъ бы значеніе едино- 
властнаго начальника веБхъ школъ; и такъ какъ министръ или до- 
кладчикъ въ министеретвЪ не могутъ, по крайней мъръ по веъмъ 
спеціальностямъ, имфть собетвенныя сужденія, то имъ пришлось бы 
частныхъ образомъ спрашивать совта, теперь-же они выслуши- 
вають также инфе и другихъ, при этомъ призванныхъ и отв$т- 
ственныхъ совЪтниковъ. | 

Съ другой стороны назначеніе со стороны правительства — поря- 
докъ необходимый; центральное управленіе одно въ состояни 060- 
зрЪть всю полноту потребностей и наличныхъ силъ и по еправед- 
ливости взвФсить обстоятельства личн?го характера; исключительный 
выборъ факультетами несомнфнно открылъ бы гибельный просторъ 
господетву школъ и кружковъ. а также личнымъ ипнтересамъ и 
интригамъ. Въ этомь емыслБ обычный для Германи порядокъ ка- 
жется можетъ считаться наиболБе надежнымъ и наиболЪе безопас- 
нымъ; ибо мы не захотЬли-бы промфнять его на конкурсъ, обычный 
въ романскихь государствахъ, соисканіе путемъ присылки пробныхъ 
трудовъ и путемъ публичныхъ пробныхъ чтеній совершенно не 
могло-бы, по крайней мр въ Германіи, считаться средетвомъ для 
обезпеченія м$ета способностямъ, ибо скорЪе ‘всего все, наиболће 
способное, съ ужасомъ отшатнулось-бы отъ такого, подверженнаго 
случайностямъ состязанія. | 

Наоборотъ не лишено цЪлесообразности все чаше высказываемое 
предложеніе назначать отдЪльнымъ каөедрамъ опредЪленный окладъ 
еъ постепенно возрастающими, соотвЪтетвенно годамъ службы при- 


. бавками къ жалованію, во- первыхъ, дабы разъ на всегда покончить 


съ переговорами о содержаніи, обыкновенно предшествующими на» 
значевію, а также, дабы поставить приростъ доходовъ вь меньшую 
зависимость отъ случайности призванія на ту или другую каөедру. 
Частая перемБна м$етъ, безъ сомнБнія вызываемая существующимъ 
порядкомъ, приносить больше врела, чЪмъ пользы; прежде всего 
страдаютъ отъ этого маленькіе университеты. Если-бы было введено 
постепенное увеличеніе содержанія, каковое уже практикуется въ 
Баваріи, иечезло-бы по крайней мЪрЪ побужден1е стремиться въ 
большіе университеты. 

Отношенле университета къ церкви. Первоначально взаимная связь 
университетовъ съ церковью лежала такь глубоко, что университеты 
среднихъ вЪковъ, а въ извфетномъ смыслБ и университс.ы 16 и 
17 вЪковъ. могуть быть названы церковными учрежденями. Въ 
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18 вЪкЪ эта зависимость ослаблена, а въ 19 вк, какъ замфчено 
выше, университеты вмфетф съ самими государетвами вполнЪ 
отр$фшились отъ церковно-вЪроиспов$днаго характера. 

Протестантская церковь безъ затрудненій сжилась съ такимъ 
порядкомъ, она даже не видБла препятствій въ томъ, чтобы ея 
духовенство получало подготовительное образованіе въ государ- 
ственномъ учрежденіи, на которое она формально не имъла никакого 
вліянія. Конечно, при своемъ тфеномъ въ форм м$Фетной церкви. 
союзЪ съ государетвомъ, церковь могла смотрфть на дЪло такъ, что, 
полагаясь на государство, проникнутое ея ученіемъ, она емБло 
можетъ предоставить выполненіе задачи, по существу принадлежащей 
ей самой. Несомнфнно. также и то, что фактически она оказывала 
постоянно все глубже проникающее вліяніе на просвфщен!е. начи- 
ная съ университета и кончая народными школами. И только съ 
тзхъ поръ, какъ государство утратило в5роиепов$дный характеръ 
и политика измБнила свой характеръ, протестантекая церковь при- 
шла къ сознанію непрочности своего положенія; теперь проявляютея 
стремленія привлечь церковныя учреждевія къ р5шительному уча- 
стію въ назначени професеоровъ на богословекія каөедры, хотя 
уже задолго до того высшему церковному совфту (обегкісһепга+) 
· присвоено право давать въ этихъ случаяхъ свое заключеніе. Пока 
надежда этихъ домогательетвъ на успъхъ кажется не велика. И если 
даже ей и суждено осуществиться, то вполнф можно усомниться въ 
томъ, чтобы она послужила протестантской церкви на пользу. Если 
замЬщеніе богословекихъ каөедръ было-бы поставлено въ зависимость 
отъ органовъ церкви, то факультетъ не въ состоянш былъ бы удер- 
жать .настоящее свое положене въ универеитет$; какъ препода- 
ватели, такъ и учащіеся лишь на половину стояли-бы на универ- 
ситетской почв, на половину на почв свободной науки. Этого 

_ была-бы не въ силахъ вынести протестантская теологія, она можеть 
преуеп$вать лишь въ тфенфйшемъ взаимодЪйетв!и съ свободной 
философіей и наукой; она не имЪФетъ за собой, подобно католическому 
богоеловпо, авторитета непогрБшимой церкви, ея сила всецБло по- 
коитея на живомъ, личномъ значен!и ея представителей. И проте- 
стаптская церковь не могла-бы этого перенести, при господетвЪ не- 
устранимой въ этомъ случа, бездушной парт йности, она неизбъжно 
пришла бы къ гибели. 

Иначе обстоить дфло отношенія университета къ католиче- 
ской церкви не только въ протестантскихъ, но и въ католическихъ 
странахъ. Римская церковь-—большая, самостоятельно организовав- 
щаяся держава, боле древняя, чЪмъ ве современныя государства; 
она притязуетъ на право самостоятельно руководить образованіемъ 
своихъ служителей, и на этомъ своемъ притязаніи въ суще- 
ственныхъ его чертахъ вездБ успБла зуастоять. Католичесый клиръ 
получаетъ свое образованіе по большей части въ заведеніяхъ, 
стоящихъ подъ непосредетвеннымъ епископскимъ управленіемъ, въ 
семинаріяхъ для мальчиковъ, клириковъ и священниковъ. Отъ по- 
пытокъ, предпринятыхъ въ 70-хъ годахъ въ Пруссіи, подчинить 
ооразованіе духовенства вліянію государственной власти теперь 
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отказались. Извфетная доля выешаго надзора со стороны госу- 
дарства за епископскими учрежденіями существуетъ конечно и 
теперь въ томъ смысл, что право на церковую должность обусло- 
влено окончаніемъ курса въ такомъ учебномъ заведеніи, уставъ 
котораго долженъ быть утвержденъ министромъ и курсъ равенъ 
университетскому. Впрочемъ и католическіе богословскіе факультеты 
фактически также зависятъ отъ церковной власти. До назначенія 
профессора происходить еношен!е съ церковнымъ органомъ, но и 
по изъявленіи своего согласія послдній въ запрет посещать лекціи 
даннаго профессора находитъ во всякое время вполнв надежное 
средство парализовать его дФятельность. 

Въ позднфйшее время стремлен!я католическихь круговъ на: 
правлены къ тому, чтобы наряду съ государственными, призвать къ 
жизни церковно-въроисповдные университеты. Въ Бельгіи, Франціи 
и Италіи уже существуетъ небольшое число такихъ «свободныхъ 
университетовъ». Для говорящихъ по-нфмецки католиковъ равнымъ 
образомъ етремятея создать подобное-же учрежденіе. Зальцбургъ 
намфченъ, какъ мЪетонахожденіе его. Однако, пока, до осущеетвле- 
нія этого предположенія, кажется, очень далеко. 

Отношеніе университета къ обществу. ЗдЪеь могуть подле- 


жать раземотрфнію три стороны его: 1) задачи высшей школы въ. 


предфлахь общества; 2) иоложеніе носителей академическаго обра- 
зованія въ обществ; 3) ихъ происхожденіе изъ общества. | 

1. Высшая школа, какъ и веб образовательныя учреждения, 
призывается къ жизни въ силу общественныхъ потребностей; на болЪе 
высокихъ ступеняхъ культуры развивается и потребность въ 
такихъ отрасляхъ дБятельности, которыя уже предполагаютъ боль- 
шую сумму научныхъ познаній. 

Прежде всего существуютъ три отрасли дБятельности, которыя 
съ давнихь поръ требовали дЪФйствительнаго научнаго образо: 
ванія: духовное сословіе (сига её герітеп апітагит), свЪтекое 
(судебное и государственное управленіе) и врачебное. Для 
этихъь трехъ отраслей спеціальными школами служили три такъ 
называемые высшіе факультета: богословскій — для духовенетва, 
юридическій-—для свъЪтскихъ должностей и медицинск1й —для врачей. 
Философекій факультетъ первоначально не былъ спеціальной школой, 
но являлея образовательнымъ учрежденемь обще- -научнаго харак- 
тера. Только въ 19 вк% и онъ превратился въ спеціальную школу, 
именно для высшихъ преподавательскихъ должностей. 

Въ позднфйшее время къ этимъ старымъ «ученымъ спеціально- 
етямъ› присоединились новыя професси, требующшія также и для себя 
дфйствительной научной подготовки. Въ наше время дЂБятельность 
техника, инженера, строителя, химика (т. е. техника въ химиче- 
скомь производетвъ), горнаго дБятеля и лфеничаго, а также 
дБятельность сельекаго хозяина и офицера обставлены такими многос- 


_ ЛОЖНЫМИ условіями научнаго характера, что и для нихъ стало 


необходимымъ спеціальное научное обрахованіе. Эта новая обще- 
ственная потребность вызвала новыя формы высшихъ школъ, кото- 
рыя здБеь могутъ быть лишь упомянуты, но во всякомъ случа$ 
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упомянуты быть должны въ интересахъ уразумЪнјя расширившагося 
въ наше время понятія «академически образованнаго міра». На 
первомъ м$фетЪ етоятъ здБеь выешя техническія школы, которыхъ 
въ настоящее время въ Германи 9, почти већ въ главныхъ горо- 
дахъ боле значительныхъ государетвъ, всБ основаны въ 19 ето- 
лтів. Сюда относится горная и лБеная академіи, ветеринарныя и 
земледБльческія высшія школы (послднія чаше всего являются 
присоединенными къ универеитетамъ). Наконецъ, можно также на- 
звать академи художествъ ч военныя академіи, какъ высшія школы 
для спеціальностей, въ наше время также имђющихъ научное осно- 
ваніе. НФкоторыя изъ этихъ вымцихъ школь приближаются какъ 
по своему устройству, такъ и по строю занятій и жизни учащихся 


Въ нихъ, КЪ университетамъ, это въ особенности относится къ 


выешимъ техническимъ школамъ. | 

Общей для веъхъ ьыешихь школъ задачей является теоретиче- 
ски-—научная подготовка къ будущей дфятельноети. Ветупленіе въ 
практическую область данной дФятельноети по общему правилу 
слБдуетъ за научнымъ образованіемъ. Однако, порядокъ этотъ для 
различныхъ елеціальностей различенъ. Врачъ тотчасъ-же по про- 
хожденіи медицинскаго курса приступаетъ къ практикћ, онъ счи- 
тается также и практически подготовленнымъ; у юристовъ-же на- 
противъ и по окончаніи куреа ел$дуетъь цфлый рядъ лБть практи- 
ческой подготовки на служб, у офицеровъ эта подготовка отчасти 
уже происходитъ раньше. 

Какъ возникновеніе, такъ и дальнфйшее существоване высшихъ 
школъ зависить также отъ общеетвенныхъ потребностей, въ кото- 
рыхъ школы черпаютъ пишу для своего существованія. Изм нчи- 
вое, наприм$ръ, преобладаніе отдБльныхъ факультетовъ всегда 
указываетъ наперем$ ну въ общественныхъ отношеніяхъ и воззрћніяхъ. 
Въ 16 вЗкЪ, когда церковные интересы господствовали надъ веБми 
общеетвенными, богословекіе факультеты стояли впереди, какъ по 
положен1ю своему, такъ и по численности. Съ разват!емъ современнаго 
государства, въ 17 ввкЪ къ нимъ присоединился, какъ болЪе выда- 
ющійея, и юридическій факультетъ. Ростъ философекаго факультета 
и достиженіе имъ самостоятельноети втеченіе 18 и 19 столфтій 
служатъ показателемъ великаго поворота въ господетвовавшихљъ взгля- 
дахъ того времени, поворота, который можетъ быть обозначенъ, какъ 
отклоненіе отъ сверхъестественно-церковнаго и обращеніе къ раці- 
оналистически-естественному міровоззрћнію. Церковь утрачиваетъ 
господство въ школћ и въ воспитани. Ея мето заступають въ 
высшей школБ послБдователи новогуманизма. въ народной школ 
послЪдователи Песталоцци. Развитіе въ 19 вЪк$ медицинскихъ факуль - 
тетовъ, значительное увеличеніе ихъ численности явнымъ образомъ 
стоитъ въ тфенфйшей зависимости съ возрастаніемъ благосостоянія, 
усилившаго спросъ на врачебные совћты и помощь. Но въ этомъ 
отношеніи также обнаруживается и внутренняя перемфна общаго 
настроенія; сига согрогіѕ стала въ наше время такимъ. серьезнымъ 
дБломъ, что она чувствуеть свое безсиліе что-либо сдфлать безъ со- 
вЪта свдующаго лица; болБе отдаленная эпоха легко ввБряла себя 
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въ этомъ отношении переходящей изъ рода въ родт мудрости, ей 
напротивъ казалось, что человЪкъ нуждается въ проевзщенномъ 
содфйствш прежде всего въ дБлБ спасенія души. 

2. Что-же касается положенія носителей академическаго обра- 
зованія въ обществ$, то можно сказать, что въ своей совокупности 
они составляютъ однородный въ существенныхъ его чертахъ обще- 
ственный организмъ, къ которому принадлежать вс руководящіе 
и правящіе круги. Въ нему принадлежать: духовенство. чиновники, 
занимающіе высшія должности, учителя высшихъ школъ и врачи, 
академически образованные техники и зодчіе; сюда-же еще при- 
соединяются въ вид$ особой группы также и офицеры. Ве$— учаетву- 
ють въ правительствъ и управленіи; мы встр$чаемъ ихъ въ адми- 
нистративныхъ и судебныхь учрежденіяхъ, въ консисторяхъ, въ 
управленіяхъ школами, въ етроительныхъ бюро и въ санитарномъ 
управленіи. | 

Веф, принадлежащіе къ этимъ группамъ, общаются главнымъ 
образомъ на почв$ общественнаго равенства. что естественно не 
исключаетъ различій, связанныхъ съ происхожденемъ и положенемъ. 
Но, кто получилъ университетское образованіе, тотъ входитъ въ составъ 
общества; онъ имБетъ право на соппи иш и сошшегсгаш. Съ другой 
стороны, кто не обладаеть университетскимъ или равнозначащимъ 
съ послБднимъ академическимъ, образованіемъ, тому, въ Герман, 
въ глазахт. многихъ, чего то недостаетъ. 

Челов$ку необходимо по крайней мр пройти гимназію и прі- 
обрести при помощи свидБтельства объ окончаніи курса гимназіи 
право академическаго гражданства. Велъдетвіе такого взгляда еоте- 
ственно, что какъ знатное происхожденіе такъ и богатство ищутъ 
университета или по меньшей м$р$ оканчиваютъ курсь гимназіи; 
дворянство въ Германи считаетъь для себя обязательнымъ сл$до- 
вать по этому-же пути. | 

Такъ бываетъ не вездЪ, не всегда такъ было и въ Германи. 
Въ средне вфка ученое образованіе не было непрем5ннымъ усло- 
в1емъ принадлежности къ правящимъ классамъ общества. Дво- 
рянетво было очень скудно представлено въ ередневЪковыхъ 
университетахъ. Только для клириковъ были обязательны занятія, 
Князья и дворяне, не обладающіе основными элементами школь- 
наго знанія, явленіе вполн% обычное въ первой половин ереднихъ 
вЬковъ, и не р$дкое еще во второй половин%. 

Перем$на начинается съ конца среднихъ вБковъ. УмЂніе читать 
и писать становится, сперва въ городахъ, болЪе необходимымъ и по- 
тому болфе чаетымъ. Въ 16 вЪкБ для каждаго, занимающаго въ 
обществ$ значительное положеніе, оно неизбфжно. Но и болће 
широкое научное образованіе становится для дворянства не 
необходимымъ. Уже въ 15 вЪкБ постоянно находятся при дво- 
рахъ князей новой имперіи знатоки-ученые въ качеств со- 
вБтниковъ, съ виднымъ положенемъ. Благодаря этому дворянетво“ 
дабы удержаться въ своемъ положеніи, вынуждено было позаботиться 
объ образованіи. Начиная съ 16 столЂтія, въ новыхъ мБеТт- ` 
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ныхъ школахъ, а также и въ іезуитскихъ коллегіяхъ ветрБчаютея 
множество учениковъ-дворянъ, которые, вфроятно зат$мъ проходили 
_и универеитетъ. Въ 17 и 18 вЪкахъ все болЪе и боле признавалось, 
что пребыван1е, по крайней мЪрЪ, нЪеколько лЪть въ одной изь 
высшихъ школъ въ качеств студента, является условіемъ прилич- 
наго дворянину воспитанія. Наиболће выдающіеся университеты въ 
Галле, ГетингенЪ съ: гордӧстью насчитываютъ сотни иматрикулиро- 
ванныхъ у нихъ бароновъ, графовъ и даже принцевъ. Рядомъ съ. 
этимъ существовалъ и другой путь, — воепнан карьера, —который 
проходилея чрезъ калетскій корпусъ и службу въ качествЪ пажа. 
Въ тБ времена великіе князья были вообше еще слишкомъ знатны 
для университетовъ. Напрасно было бы искать еще и въ 18 вБкъ 
императорскихъ и поролевстизе принцевъ въ ученыхъ школахъ н 
университетах. 

Съ другой стороны университетское образованіе въ эту эпоху 
никоимъ образомъ не вводило въ составъ общества. Въ лучшемъ 
случаъ это достигалось юридичеескимъ образованіемъ. Соиска- 
тели учительскихъ и церковныхъ должностей, въ качеств та- 
ковыхъ занимали еще вполн$ приниженное положеніе. Кандидатъ 
богословія, занимавшій м$сто гувернера въ знатной семь, считался 
еще домашней прислугой; если-же такой. кандидать становился 
ректоромъ маленькой городской латинской школы, то къ доходамъ по 
должности своей онъ причислялъ вознагражденіе за пЪвіе при по- 
гребеніи и новогодніе подарки, и лишь священникомъ онъ пріобрћ- 
таеть нъеколько болЪе почетное положеніе, хотя, конечно, и тогда 
онъ не въ прав былъ считать себя стоящимъ въ общественномъ 
отношеніп на одномъ уровни съ помЪщикомъ. 

Только начиная съ 19 етолтія университетское образованіе на- 
столько возвысилось въ своемъ значеніи, что само по себЪ даетъ 
_ право притязать на полноправное положеніе въ обществ. Это 
стоитъ въ связи съ большимъ соціально-политическимъ переворотомъ, 
снова лишившимъ дворянства пріобрътеннаго инъ въ 17 вБкВ поло- 
женя господствующаго сословія. Оно не является болЪе привиле- 
гированнымъ сословіемъ, имфющимъ по происхожденію притязанія 
на ве государетвенныя должности, посколько послБднія пред- 
ставляются привлекательными; подобно каждому другому оно 
обязано пройти школы и подвергнуться  испытанямъ и за- 
тфмъ стать въ общ рядъ со веБми остальными соискателями. 
Поэтому мы ветр®чаемъ теперь въ гимназіяхъ сыновей самыхъ знат- 
ных семей, ветрЪчаются даже и сыновья царствующихъ до- 
мовъ. Эти-же лица встрфчаются и на екамьяхъ университета. 
Снова же они сидять другъ подлЪ друга во веБхъ прави- 
тельственныхъ коллегіяхъь вплоть до министеретвъ включи- 
тельно; не въ меньшей мЪрћ чувствують они себя товарищами и 
въ офицерёкой средв. Школьный учитель также запаеный офицеръ 
н можеть стать тайнымъ совЪтникомъ (сеһеітег Везегипезга®). На- 
столько велика побБда образованія надъ происхожденіемъ, что ста- 
рое поняте шеѕаіапсе вообще вымерло. 

Въ связи съ этой перемфной стоитъ впрочемъ и неудобство, отъ 
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котораго теперь повсюду страдаютъ «ученыя професеін>: доходы, 
доставляемые службою, не достаточны для покрытія расходовъ, 
потребныхъ для поддержанія своего общественнаго положевія; по. 
меньшей мЪрЪ это относится къ женатымъ людямъ. Оно заетавляеть 
себя чувствовать везд$, въ особенности - же сильно въ сослови 
учителей, которое исключительно пополняется изъ менфе доста- 
точныхь слоевъ общества. Юристы и медики, происходя чаще 
изъ болБе состоятельныхъ классовъ, могутьъ также путемъ своей 
профессіональной дфятельноети въ качеств повБренныхъ и врачей 
при счастливомъ стеченіи обетоятельствъ достигать значительныхъ 
доходовъ. Богословы-же благодаря своему лоложенію, многіе-же 
также благодаря жизни въ селахъ лучше застрахованы отъ чрез- 
ифрности издержекъ. Нельзя отрицать и того. что въ этомъ небла- 
гопріятномъ различи положен кроется источникъ неудовольствія, 
который трудно будетъ снова устранить. 

8. Наконецъ,что касается происхожденія людей съ академическимъ 
образованіемъ изъ общества, то можно сказать, что они выходятъ 
изъ веБхъ классовъ его. Въ ученыхъ школахъ и универеите- 
тетахъ рядомъ съ сыновьями родовитаго дворянства и денежной 
аристократ1и ветрђчаются сыновья крестьянъ и ремесленниковъ, 
сельскихъ учителей и мелкихь чиновниковъ. Приэтомъ веБ 
академическіе граждане чувствуютъ себя равными между собой и 
уважаютъ другъ друга, какъ равный равнаго. Случайныя-же пре- 
тензи отдфльныхъ лицъ, происходящихъ изъ среды денежной и 
родовитой аристократія, кончаются обыкновенно тфмъ, что эти лица 
устраняютея отъ празднованій, устраиваемыхъ ихъ товарищами. Въ 
общемъ-же господствуеть то основное положеніе, что каждый, 
пр1обрзвший права академическаго гражданства, пріобрБтаетъ въ 
силу этого правопритязаніе на одинаковое къ себЪ уважение, на чеуъ 
онъ въ случаБ необходимости можетъ настаивать и съ оружіемъ въ 
рукахъ; никто не вправ отказать ему, ссылаясь на его происхожде- 
ніе, въ удовлетвореніи. Въ этомъ смыслБ можно говорить о демо- 
кратическомъ характер германскаго университета: онъ никого не 
исключаетъ изъ-за происхожденія и веБхъ членовъ евоихъ урав: 
ниваетъ между собой. Отлично выразилъ это однажды Е. М. Арндтъ 
въ своемъ журнал «Оег \№ӣеһќег» 1815: «Въ качеств гражданина 
университета, сынъ самыхъ бБдныхъ и непросвЪщенныхъ родителей. 
если тБлесно и духовно онъ подготовленъ и вооруженъ, выступаетъ 
въ путь съ самыми родовитыми и знатными, и кто духомъ, стремле- 
ніями и отвагой наиболЂе смЪлъ, тотъ. если пожелаетъ, возьметъ верхъ 
и надъ природнымъ дворянетвомъ. Это гордое равенство, которое 
въ послЬдующей ограниченной жизни р$фдко проявляется, я причи- 
сляю къ первымъ красотамъ германскаго студенчества, которыя 
еще сохранились какъ драгоц$нная святыня и останки того, чБмъ 
нБкогда былъ весь великій германскій народъ». 

Въ западныхъ, сосЪднихъ странахъ —иначе; доступъ къ акаде- 
мическому образованію удержанъ тамъ за немногими общественными 
классами. Въ старыхъ англійскихъ үниверситетахъ жизнь такъ до- 
рога, что она возможна только для состоятельныхъ людей. Одна 
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плата за жизнь въ соПесе втеченіе шести мЪсяцевъ—продолжи: 
тельности трехъ іегтюѕ года—доетигаетъ 3000 и больше марокъ. Въ 
этому присоединяется еще то, что въ Англійи нить гимназій, 
содержимыхъ на средства государства. Вместо германскихъ гимназій, 
которыя дБлаютъ ученіе возможнымъ и для сыновей небогатыхъ 
людей и облегчаютъ его сложенемъ платы за ученіе, въ Англій 
обычный путь къ университету составляютъ старыя ра бе ѕеһооіѕ 
и рядомъ съ ними чаетныя школы, все — закрытыя учебныя 
заведенія, въ которыхъ стоимость жизни и иныя издержки требуютьъ- 
большихъ денежныхъ средствъ. И благодаря подобнымъ-же требо- 
ваніямъ, выставляемымъ лицеями, учрежденными, обыкновенно, въ 
форм$ общежитій. незажитотчная часть населеня Франціи издавна 
отстранена отъ ученія. Но зд$сь вступается церковь со своими 
учебными заведеніями, которыя доступны также и для бБдныхъ. 
Впрочемъ не слБдуетъ упускать изъ виду и того, что за послЪд- 
нее время и въ Германія также началось суженіе того круга, 
откуда комплектуются интеллигентныя профессіи: класеъ город- 
скихъ ремесленниковъ и сельскихъ рабочихъ весьма незначительно 
предетавленъ въ университетахъ. Это обратная сторона эволюціи, 
которая привела къ тому, что академическое образованіе возвышало 
до правящихъ классовъ. 
| Исторически дЪло представляется въ такомъ видЪ. Въ ередне- 
вБковомъ университет были представлены веБ классы населенія; 
скудно дворянетво: лишь предназначаемые для церкви младшіе 
сыновья поступали въ Эіџйїцт; наиболће полно— среднее сословіе 
гражданъ; не было недостатка также и въ сыновьяхъ крестьянъ и 
бБдняковъ: они кормились подаяніями; ѕојуепіеѕ и рамрегез суть т 
два класса, которые постоянно попадаютея намъ въ матрикулахъ. 
Начиная съ 16 вЪка, вмБетБ съ нищенскими орденами исчезаютъ и 
нищіе студенты; но въ мБетныхъ школахъ и общежитіяхъ предпри- 
нимаются мфры общественнаго призрфн1я и въ интересахъ бЪдныхъ 
студентовъ, помощь оказывается также путемъ частныхъ стипен- 
дій; естественно, что въ пользованіи этими пособіями всегда уча- 
ствуютъ прежде всего готовяшіеся къ церковнымъ и учительскимъ 
должностямъ, благодаря чему богословскій факультетъ рядомъ съ 
юридическимъ, гдБ было представлено дворянство, является по ©о- 
ставу своему наименфе знатнымъ. Втеченіе этого столЪтія вызы- 
ваемыя занятіями издержки подверглись повышенію. Срокъ ученія 
удлинился и потому сталь требовать большихъ средствъ. Въ пре- 
дыдущія столЪтія еще было въ обыча%, по окончаніи курва въ ла- 
тинской школБ на родин$ или въ м%Ъетной школ, поступать въ 
университетъ, зд$еь пробиваться вБеколько семестровъ со стипендіей 
или въ качеств частнаго наставника, быть можетъ,еще на нфсколько 
аБтъ взять кондицій гувернера въ дворянской семьЪ въ деревнЪ и 
затЬмъ уже, по выдержаніи не слишкомъ труднаго испытанія передъ 
консисторскимъ совБтомъ, получить м$ето учителя или священ- 
ника. Теперь-же необходимы девятилтній гимназическій курсъ 
и по крайней мЪрЪ трехлЪтнее ученіе въ университетахъ, которое 
часто удлиняетея до четырехъ и пятилЪтняго. За этимъ слЪдуетъ 
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дорого стоящая однол$тняя служба въ войскахъ. А потомъ наету- 
паетъ по общему правилу при значительности предложенія долгій 
періодъ выжиданія: мета гувернеровъ едБлались рБдки, такъ 
какъ дворянство посылаетъ своихъ сыновей въ кадетекіе корпуса 
и общественныя школы. Такимъ образомъ, постепенно сложилось 
такъ.что на снисканіе возможности содержать себя на интеллигентномъ 
поприщ$ раньше достиженія 25 или 30 лБтняго возраста разечиты- 
вать нечего. | | 

Результатъ тотъ, что раџрегеѕ старыхъ университетовъ тепёрь 
начинаютъ исчезать. И въ обществ проходить сильное теченіе, 
одобряющее это исчезновеніе: мы не желаемъ имЪть въ сословіи 
сыновей маленькихъ людей, иногда слышно отъ юристовъ или 
медиковъ, также начинаютъ говорить и учителя. Сословіе страдаеть, 
можно ветрфтить въ газетахъ. издаваемыхъ для академически-обра- 
зованнаго сословія учителей, оттого, что въ него ветупаютъ мо- 
лодые люди низшихъ состояній, сыновья сапожниковъ и перчаточ- 
никовъ, мелкихъ землевладфльцевъ и сельскихъ учителей; они вно: 
сятъ съ собой скудное, въ научномъ отношеніи, и всегда недо- 
статочное въ общественномъ смыелЪ образованіе, которое затЬмъ 
затрудняетъ ихъ отношен1я къ ученикамъ. 

Безъ сомнЪнія, эти мысли не лишены основанія. БЪдноеть ко- 
нечно является большимъ препятетвіемъ успъшнаго ученія; кто съ 
трудомъ и нуждою, давая уроки. долженъ добывать себЪ насущный 
хлъбъ, тому остаетея слишкомъ мало и времени, и силъ, и евЪ жести 
для занятій науками. И если эти затрудневія не сглаживаются 
превосходными дарованіями и великою нравственною силою, 10 
ученіе становится несчастіемъ. Въ настоящее время такой исхолъ 
далеко не рБдокъ. Стремленіе родителей поставить своихъ дЪтей 
на болђе высокое въ жизни положеніе, стремленіе, обыкновенно 
особенно сильное у многочисленнаго. класса мелкихъ чиновниковъ, 
не мало способствовало за послфднее десятилЪтіе къ переполневію 
университетовъ, по временамъ также и нежелательными элементами. 
Съ другой-же стороны не слдуетъ упускать изъ вида и того, что 
изгваніе раџрегеѕ, которое по веБмъ видимостямъ все болЪе и болће 
осуществляетея, не лишено и опаеноети. Прежде всего это способетву- 
етъ разобщенію составныхъ частей народнаго организма. Если бы д0- 
шло до того, что большія массы населенія со включеніемъ ремесленни- 
ковъ и мелкихъ землевладфльцевъ. которые теперь именно чрезъ посред- 
ствующія ступени школьнаго учителя и младшаго чиновника про: 
биватотся въ интеллигентныя профессіи,не будутъ вообще имЪть въ 
нихъ своих» представителей, то они принуждены будуть считать 
государетво и все государетвенное управленіе чүждымъ для нихъ 
игомъ. Въ соціальной демократи. которая уже насыщаетъ своими 
вэззрЕніями промышаленвое населеніе бозьшихъ городовъ, это чув- 
ство уже живетъ; государство предетавляется имъ установленіемъ 
господетвующвхъ классовъ ради защаты собственныхъ интересозъ 
въ противноеть интересамъ массъ. Я не знаю, что можетъ быть боле 
дфйетвительнымъ для возращенія этого чуветва, чБмъ фактическое 
иеключен1е веъхъ, не принадлежащихь къ зажиточнымъ классамъ 
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общества, отъ образования и интеллигентныхъ професей. Раепезоженте 
образованныхъ людей въ пользу народа и его жизни еще въ большей 
степени исчезнетъ; жестокое высоком$р1е и неразумная санти- 
ментальность оба привели - бы къ полнфйшему взаимному отчу- 
жденію. СлБдовало бы также подумать о томъ. что и для духовной 
жизни народа при этомъ пропадутъ таланты и силы. оть которыхъ 
она не можетъ отказаться, не навлекая на себя опасности духов- 
наго оскудБнія; не должно забывать, что многіе изъ нанболфе вы- 
дающихея людей Германи происходили изъ самыхъ низшихъ елоевъ- 
Винкельманъ и Гейне, Кантъ и Фихте вышли изъ 1Бснаго жилища 
маленькаго ремесленника. 

Красивыя слова, которыя Яковъ Гримъ, оглядываясь назадъ на 
собственную юность и окружавшія ее трудности, высказалъ въ 
своей автобіографіи, прекрасно выражаютъ честь быть бЪднымъ 
и преимущества бЪдности: нужда побуждаетъ къ прилежанію и ра- 
ботБ, обезпечиваетъ отъ многихъ развлеченій и вселяеть не над- 
менную гордость, поддерживаемую сознаніемъ собственной заслуги 
въ сравненіи съ тмъ, что другому дано происхожденемъ или 
богатетвомъ. Я могъ бы эту мысль выразить общфе, и многое изъ 
того. что вообще нфуцы сдБлали, приписать именно тому, что они 
небогатый народъ. Они трудятся снизу вверхъ и пробиваютъ себъ 
много собственныхъ путей, тогда какъ другіе народы больше бродятъ 
по широкой, проторенной большой дорог%. 


(Окончанае слъдуеть). 
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ОРОКЪ лфтъ тому назадъ гора, на которой 
стоитъ памятникъ князю Владиміру, была 
любимымъ м$етомъ кіевлянъ для пустын- 
ныхъ уедпненныхъ прогулокъ. Ни пест- - 





ок рыхъ будокъ для продажи фруктовъ и 
`^ воды, ни удобныхъ тротуаровъ, ни ресторановъ 
ӘЧ ы. близкомъ сосфдетвЪ не было. Гора. какъ и 
Я геперь, была раздфлана террасами и склоны ея 

34 были во ожены зеленымъ дерномъ; но работу 


этү ену давно, когда кому-то вздумалось 
привести красивое мЪсто въ порядокъ; потомъ затБю 
эту бросили и о горБ забыли. Бакъ слЬдъ былыхъ 
стараній, всюду валялись тяжелыя звенья гранитной ба- 
люстрады, частью разбитыя, частью заеБвиия глубоко 
къ лемлЪ и поросшія густыми кустами шиповника и 
кудрявой ежевики. По террасамъ кое-гдЪ бродили ко- 
ровы, а по о склонамъ прыгала бълыя, легкія козы. 
И только Ѕаднъсровьо было такое же зеленое и безбреж- 
ное, какъ теперь: и въ немъ маячили, то потухая. то 
оиять загораясь блескохмъ, кресты далеких деревенскихъ 
церквей; можегь быть, двЪ. а можеть быть-—_много. Да 
ссеойные  хцолиа истораческаго Бышгорода таБъ-же 
стчеглазо выделялись на излучанё носа. вонзаясь въ 
лазу оное небо своими остоыма ворхүшками. 
Бъ слань цогожій весовые 
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дость. Руки его, большая, но тонкія и нфжныя, какъ у 
‚ женщины, были нервно стиснуты, а вся сухощавая фи- 
гура казалась словно изломанной въ сгибахъ, несклад- 
ной и неуклюжей. Овъ сидЗлъ согнувшись и подобравъ 
ноги, но и въ этой позЪ видно было, что роста онъ очень 
большого, а впалая грудь и румянецъ, то вспыхивав- 
шій, то потухавшій на худыхъ щекахъ, говорили о не- 
кр®пкомъ здоровьв... | 
Одфтъ онъ былъ въ узкое, длинное пальто съ фал- 
дами, неопредЗленнаго дымчато-сизаго цвЂВта, сильно вы- | 
горБвшев на солнц, —а его мягкая, широкая шляпа 
валялась тутъ-же на трав. | 
Его собес®дникъ, или скор%е разсказчикъ, потому 
ато почти все время говорилъ онъ одинъ, былъ года 
на три моложе его. Небольшого роста, широкоплечій и 
хорошо сложенный, онъ въ толи останавливалъ на себВ 
вниман1е яснымъ, открытымъ и чистымъ выраженіемъ 
лица, въ которомъ не было ‘ни одной красивой черты 
и которое казалось почти прекраснымъ: неуловимую 
прелесть придавали ему живые, свЪтлые глаза, синевато- 
сВрые, казавшіеся черными въ минуту гнфва и синими, 
дЪтеки ясными въ минуту радостнаго возбужденія. А 
теперь онъ былъ радостно, почти . счастливо на- 
строенъ. Онъ то снималъ съ головы свою плоскую 
фуражку, какія носитъ деревенская шляхта, то опять 
надћвалъ ее, а его сЪЗрая „чемарка“ изъ крестьянскаго 
сукна распахивалась на груди, позволяя видЪть выши- 
тую сорочку съ краснымъ шелковымъ лоскуткомъ, „стеж- 
кою“ у горла. | 
— Быть можетъ, я еще больше люблю. свое дло 
оттого, что не совсъмъ въ него вВрю, говорилъ онъ, 
нервно вскакивая и д$лая несколько шаговъ въ сторону 
отъ памятника. — Если хочешь,--разумомъ, логически—я 
долженъ вЪрить, потому что въ нашей теор1и одно положе- 
н1е вытекаетъ изъ другого съ такою-же неизбЪжностью, 
какъ сумма изъ слагаемыхъ. И если бы я могъ составить на- 
шу земледЪльческую ассоціацію изъ людей нашего скла- 
да— тебя, Дмитрія, Карбовскаго—я бы и въ исполнен!и не 
сомнЂвался. Но во мн слишкомъ еще глубоко сидятъ 
крБпостныя понятія и, когда я стараюсь себЪ предста- 
вить членами нашего союза Демьяна и Мацька, — мн 
тәкъ и кажется, что Мацько украдетъ данную ему для 
общаго посЂва пшеницу, а Демьянъ пропьетъ яровое. 
Никому другому я не говорилъ и не скажу, что тво- 
рится у меня на душЪ. И не потому, чтобы я хотВлъ 
лгать передъ товарищами, казаться имъ лучше, ч®мъ 
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я есть въ дЪйствительности, а потому просто, что ни 
при комъ я не чувствую своихъ мыслей такъ отчетливо, 
такъ ярко, какъ при тебЪ. Когда ты вотъ такъ сидишь 
и смотришь вдаль, я знаю, что ты думаешь именно 
то и именно такъ, какъ я самъ. И ты поймешь, почему 
эта отсрочка нашего дла меня такъ радуетъ: все мнЪ 
думается, что въ эти четыре-пять лБтъ воля дастъ хоть 
первые, ранніе плоды. Быть можетъ, Демьянъ съ Маць- 
комъ станутъ хоть рВчь мою понимать, а я догадаюсь, 
о чемъ они думаютъ, когда въ отвЪтъ на мои слова 
утвердительно киваютъ головою и чөму-то лукаво улы 
баются, глядя другъ на друга. Наконецъ для дЪла нуж- 
ны деньги. Мой чиншъ дастъ всего н®сколько сотенъ, 
твой хуторъ немногимъ больше, а у остальныхъ и то- 
го нВтъ. Я скоплю за эти три года тысячъ пять и при- 
ду на новое дЪло съ сознанемъ, что хоть начало его 
матеріально обезпечено. 


— Ну, а какъ-же твоя борьба съ княземъ? Разв® 
ты отказываешься отъ процесса? 


— Да, вЪдь, ты же знаешь, что меня устранйли отъ 
живого участія въ немъ самымъ подлымъ чиновничьимъ 
способомъ! Когда по милости моей докладной записки, 
сятельный вылетЪлъ въ отставку, надъ его дЂятель: 
ностью была назначена слЪдственная комиссія, пред- 
сВдатель которой пріЂхалъ изъ Петербурга. Онъ прежде 
всего занялся сокращен1емъ штатовъ и выброшенными 
за бортъ оказались два-три голодныхъ писаря да я. Ты 
самъ понимаешь, насколько такой оборотъ дЪлаетъ меня 


`лишнимъ въ начатомъ процесеВ. Когда мое имя стояло 


въ ассигновкахъ рядомъ съ именемъ слятельнаго вора, 
я былъ такое-же отв$тственное лицо, какъ и онъ самъ, 
и могъ доносить на него подлежащему начальству, не 
боясь обвиненія въ подломъ извЪтЪ. А теперь! Мало-ли 
доносовъ пишутъ отставные чиновники, выброшенные 
за негодностью за штатъ! СидЪть-же въ К1өвъ и ожи- 
дать, пока меня позовутъ въ судъ въ качеств благо- 
роднаго свидЂтеля, не считаю возможнымъ, —вЪль, такія 
дфла у насъ тянутся десятки лЪтъ; и въ результат 
моей горячей вспышки у меня осталось только одно утВ- 
шөніө, что нынЪ подъ воровскими ассигновками рядомъ 
съ именемъ новаго начальника-вора красуется и имя 
воришки-инженера. ДЪлу-же я принесъскорЪе вредъ, 
чБмъ пользу. Грустно въ этомъ признаваться, а все- 
таки это такъ... 


— Да, грустно!.. А кто же поручится, что и новое 
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дБло, на которое ты Ђдөшь, не разочаруетъ тебя такъ-же, 
какъ и олытъ служить казнЪ? 

— Ручается многое. Прежде всего—имя тЪхЪъ, кто 
меня зоветъ. У насъ въ Побужьи нътъ болЂе уважае- 
маго имени, какъ имя графовъ Запольскихъ. И что-же 
мудренаго, что эти просввщенные люди, одинъ изъ ко- 
торыхъ былъ творцомъ конституши 3-го мая, идутъ 
навстр$чу свЪтлому лучу свободы, блеснувшему съ вы- 
соты. Покуда откуда-то извнЪ придутъ и заставятъ ихъ 
поступиться своими аграрными правами, они своею волею 
удЪлять то, что надо дать мужику, и, конечно, удълятъ 
болве щедрою рукою, чмъ сд лають это тВ, кто будетъ 
длиться изъ-подъ палки. И какое счастье для меня, — 
сына чиншевого панка, питавшагося бароболей и череш- 
нями, какъ его мужики-сос$ди, прійти въ среду 
этихъ мужиковъ, принеся съ собою пониман!е ихъ нуждъ 
и возможность удовлетворить ихъ насущнымъ потребно- 
стямъ въ настоящемъ и ихъ духовной жажд$—въ бу- 
дущемъ. Школу, больницу, широко отмежеванную 
усадьбу, и кусочеөкъ лЪса, и излучинку родной 
ръки—вотъ что я могу дать родному народу... И 
знаешь ли,-—если бы Подолье не было моей родиной, 
я, кажется, любилъ бы его съ неменьшею страстностью, 
та теперь, и не меньше благогов$лъ бы передъ его 
историческими судьбами. ВЪдь, это—-наша русская Индія, 
та зачарованная страна, куда. стремились завоеватели со 
временъ Тезөя, гдЪ берега р$къ ус$яны костьми раз-. 
ноплеменныхъ героевъ, а земля въ своихъ ндрахъ 
таитъ неразгаданныя вБковЪчныя тайны: Византія, Орда, 
Польша, Литва, Русь Кіевская и Русь 1 Московская ве 
бились за эту дорогую землю, и каждое мВстечко, такое 
теперь жалкое и неряшливое на видъ, зовется именами, 
которыя будятъ далекія, вөликія или грустныя воспоми- 
нанія. Баръ, Летичевъ, Умань... эта горсточка нагро- 
можденныхъдругъна друга, разваливающихся еврейскихъ 
‚„заВздовъ“ со скрипучими сквозными воротами... И ду- 
мается, что такъ-же скрипЪли ворота, когда съЁзжались 
на совЪтъ удфльные князья, собирались конфедераты и 
пировали кровавый пиръ Зализнякъ и Гонта. А мужикъ, 
одЪтый въ домотканную вышитую сорочку, такъ-же 
смиренно, какъ тысячу л$тъ тому назадъ, ковыряетъ 
землю допотопною сапой, не спрашивая, чья эта земля, и 
требуя отъ нея только одного—чтобъ она прокормила 
его многочисленную, рослую, чернобровую, всегда не- 
доВдающую семью. И чудится мнЪ, что этотъ русскій 
индусъ сросся въ одно ц®лое отъ мертвой воды в$ко- 
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выхъ вражескихъ набЂговъ и теперь вдругъ встрепе- 
нется и оживетъ при словБ „воля“, которое будетъ для 
него живой водою. 

— Ты утопистъ и фантазеръ, Игнатъ Антоновичъ, 
какимъ былъ семнадцать лБтъ тому назадъ, когда со- 
брался было убЪжать въ монастырь, чтобы тамъ по- 
стомъ и молитвою спасать свою гр$шную десятил$тнюю 
душу. Но безспорно, что предложеніе Запольскихъ какъ 
нельзя болЪе выгодно. Какъ ты тамъ размежуешься,— 
это ужъ твое дВло,—поменьше только отрБзай лБсовъ 
да луговыхъ угодій у своихъ довЪрителей, если хочешь · 
мирно получать свои. пять тысячъ въ годъ. Я тоже 
думаю, что господа индусы отнесутся къ тебЪ съ боль- 
шимъ доввріемъ, ч$мъ къ кому бы то ни было. Ты ихъ 
односелецъ и землякъ, заговоришь съ ними на понят- 
номъ имъ язык, затронешь близкіе имъ интересы, и 
твои познанія, которыя ты пробр$лъ за посл дей годъ,— 
кузнечество, столярничанье, плотничество—будутъ оцф- 
нены ими гораздо скор$е, чВмъ твои книжныя знанія, 
и послужать къ прочному твоему сближенію съ 
деревней. Одинъ только дамъ теб на дорогу добрый 
совЪтъ: не прилВпляйся сердцемъ ни къ графу, ни къ 
индусу, ни къ порученному тебЪ длу, памятуя, что 
‚суета суетъ и всяческая суета“ и что архаическая 
сапка, за которою по твоему счету числится тысячелфт- 
няя давность, ужъ тфмъ самымъ пріобрЂла право вла- 
дБнія этою землею гораздо прочнћЋе, чВмъ вся твоя 
словесная вода, живая и мертвая. 

Свечер$ло. У ногъ пріятелей темный склонъ горы 
казался черною пропастью. На дн% өя, по Александров- 
скому спуску замерцали тусклые фонари и столбы яр- 
кихъ, красныхъ и синихъ огней затрепетали на Дн%- 
пр%: это зажигали кормовые фонари у плотовъ на рк. 

— МнЪ ужъ и домой пора... ждутъ, сказалъ стар- 
шій изъ собесБдниковъ. 

— Я тоже пойду къ төбБ, пароходъ отходитъ Въ 
пять часовъ, и мы съ тобой и Дмитріемъ на прощанье 
поболтаемъ. 

— Видишь ли, я долженъ тебя предупредить, что у 
меня Эмуня. 

Прошла минута молчанія, и что-то дрогнуло изазвен%- 
ло въ голос молодого инженера, когда онъ спросилъ: 

— Давно? 

— Со вчерашняго дня. 

— Пойдемъ-же. МнЪ такъ хот$лось съ ней про- 


сетиться! 
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Друзья спустились къ Подолу и пошли по его гряз- 

нымъ закоулкамъ до канавы, которая давала знать о | 
себЪ необычайнымъ ТЕТ всЪ отбросы многолюд- 
наго Житнаго базара сваливались прямо въ нее. Домъ, 
въ которомъ жилъ докторъ Кречетъ, былъ по ту сто- 
рону канавы, и, перейдя по пЪшеходному каменному 
мостику, друзья очутились у запертыхъ воротъ одно- 
этажнаго, длиннаго дома, выкрашеннаго въ синюю кра- 
ску, которая въ тускломъ свЪтВ двухъ фонарей каза- 
‚ лась грязно-сВрой. СтВны дома пестрЪли десяткомъ 
разнообразнВйшихъ вывЪеокъ, отъ полуаршина до са- 
жени длиною, а надъ воротами на ржавыхъ петляхъ 
уныло качался золотой, облинявшій отъ дождей сапогъ. 
Жестяная рука о шести пальцахъ указывала внутрь 
двора. Колокольчика не было и пришлось долго коло- 
тить въ ворота, пока дозвались сторожа. Во дворВ ютился 
длинный рядъ грязныхъ флигельковъ и пристроекъ, 
тоже облБпленныхъ вывЪсками; а въ самой глубин? его 
за узкимъ полисадникомъ съ шонами и цвфтущей си- 
ренью `былъ еще одинъ домикъ, почище, изъ оконъ 
котораго лился свЪтъ, слышался говоръ и смЪхъ. Въ 
крошечной передней хозяина встрВтилъ бывшій кр%- 
постной его—мальчишка Илька, —парень лЪтъ пятнад- 
цати, шустрый и вороватый на видъ. 

— Гд барыня? 

— А де жъ имъ буты? Съ панночкою сыдять, отв%- 
тилъ Илько, и Кречетъ подосадовалъ на себя за ненуж- 
ный вопросъ: Илько, очевидно, не скоро привыкнетъ къ. 
новому порядку въ дом, и Эмуня для него такъ и оста-. 
лась „панночкою“. Въ слБдующей большой комнатЪ было 
свЪтло и людно. Дв$ свЪчи въ высокихъ шандалахъ го- 
рели на среднемъ столЪ, заставленномъ склянками, ре- 
торгами, колбами, а въ углу на маленькомъ столик%В ми- 
гала и оплывала еще одна сальная свфчка. 

— Не позволю, ни за что не позволю! говорила вы- 
сокая, полная дВвушка, стоявшая спиною къ двери. -— 
СыЪйтесь сколько хотите, а все-таки новой свЪчки въ 
третй подевЪ$чникъ не вставляйте. Я въ три свБчи очень 
вЪфрю... у меня такле прим$ры бывали, я вамъ сейчасъ 

’разскажу. Да и зачЪмъ намъ третья св$чка! И при двухъ 
чай мимо рта не пронесемъ, если хозяюшка насъ чайкомъ 
угоститъ... | 

— Несу, несу, готово! послышался изъ другой ком- 
наты низкій, грудной, необычайно мягкій жөнскій го- 
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лосъ и на порог показалась молодая женщина, одВтая 
въ черное барежевое платье съ черною бархаткою во- 
кругъ шеи. 
сокимъ открытымъ лбомъ, сВрыми лучистыми глазами и 
привФтливымъ складомъ губъ — было отм%чено пе- 
чатью страданія, которое одухотворяетъ и дБлаетъ пре- 
красными женская липа. Въ рукахъ Эмуня несла кор- 
зинку съ сухарями и сахарницу, а Илько шелъ позади 
съ огромной доскою, къ какимъ прикрфпляются чер- 
тежи во время работы, и которая теперь замфняла под- 
носъ: вся она была уставлена разнообразною посудою 
съ чаемъ, — здЪсь была большая вызолоченная чашка 
безъ ручки, несколько стакановъ, похожихъ на цв$токъ 
бБлөны, съ перехватомъ посредин%, оловянная кружка 
и дв аптечныя мөнзурки. 

— Браво! Ура! Ай да молодая хозяйка! закричали 
всЪ навстрВчу вошедшей, а она улыбалась въ отвЪтъ 
и горячая краска заливала ей лицо подъ пристальнымъ 
взглядомъ подошедшаго къ ней Кречета. | 

— Ты, кажется, очень смущена приходомъ Бар- 


винскаго? 

— Да, я очень рада. 

БЪлокурую высокую двушку, которая боялась трехъ 
свфчей, звали Надеждой Осиповной Коцебу; но фамилия 
эта была лишь благозвучной перед$лкой настоящей фа- 
миліи--Коцюба, т. ө. кочерга, которую носили предки 
Надежды Осиповны, — коренные малороссійскіе пом%- 
щики откуда-то изъ-подъ Хорола. Родители у 
умерли и, взявъ свою дробную часть разореннаго отцов- 
‚скаго наслёдья, молодая дВвушка прівхала въ Кевъ 
искать счастья и заработка. Но единственный признан- 
ный тогда женскій трудъ ей не дался;— для гувернант- 
ки она была слишкомъ бөзграмотна, даже на непри- 
хотливый вкусъ тогдашнихъ родителей, — обывателей 
Борзны и Прилукъ. ПослЪ двухъ-трехъ неудачныхъ 
попытокъ устроиться въ качеств воспитательницы въ 
пом щичьихъ семьяхъ, Надя Коцюба вернулась въ Клевъ 
и поступила на акушерскіе курсы при университет%. 

„Пошла въ акушерю“,—какъ говорилось тогда. Этимъ 
поступкомъ она порвала послвднюю связь со своею раз- 
бросанною по свту семьей: братъ ея, офицеръ, жив- 
шій въ КлевЪ, отворачивался при встр$чахъ съ нею на 
улицф, а старшая сестра писала, что радуется смерти 
матери, которая, будь она въ живыхъ, умерла бы отъ 
такого позора. Но Наденька чувствовала себя отлично 
въ новой обстановкЪ и среди новыхъ друзей, первое 
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мЪсто среди которыхъ занимала Антонина Гиляровна 
Рикордато, — другая гостья въ квартирВв Кречета въ 
тоть вечеръ. Это была маленькая, юркая женщина, 
издали казавшаяся почти молодою, благодаря своей не-. 
обыкновенной подвижности. Но лицо Антонины Ги- 
ляровны было сплошь исчерчено продольными и попе- 
речными морщинками, а волосы, —остриженные, взбитые 
и поднятые въ видЪ башни на гребешокъ, — были на 
половину сВдые. Полька по рождению, влова русскаго 
офипера по первому браку и итальянца-художника—по 
второму, она осталась съ пятью дЪтьми на рукахъ, и 
трудно было понять, на какія средства она ихъ корми- 
ла, одЪвала и учила. Поея собственным разсказамъ, Ри- 
кордато пробовала свои силы на различныхъ поприщахъ: 
была перчаточницей, булочницей на Крещатик, шила бЂ- 
лье на больницы... Наконецъ, она остановилась на заработ- 
кЪ хозяйки, прокармливающей студентовъ-столовщиковъ. 

Хозяйка она была добрая: брала дешево, а случа- 
лось-—-кормила и въ долгъ; и потому въ тЪ дни, когда 
боршъ быль жидокъ, квартиранты строго не взыски- 
вали и по молчаливому соглашен1ю разбредались по 
Клеву раздобывать денегъ у родственниковъ. Деньги 
собирались, приносились хозяйкЂ и ужъ ея было дЪло 
разложить ихъ уплату на своихъ должниковъ, которые, 
разъВзжаясь по окончани курса по всему югу Росаи, 
увозили съ собою добрую память объ АнтонинЪ Гиля- 
ровнф. Изъ среды квартирантовъ выдВлялся одинъ,— 
самый б%Ъдный и самый скромный, — на котораго 
возлагалась забота воспитывать пятерыхъ дЪтей хозяйки. 
ВмЪсто платы онъ получалъ столъ и квартиру и стано- 
вился въ исключительно близкая отношенля къ хозяйской 
семьЪ. И надо отдать справедливость юношамъ-воспита- 
телямъ — они вели свое дЪло съ любовью и умЪЗньемъ, 
такъ что двое старшихъ дЪтей своевременно попали въ 
корпусъ, а остальныя, не имЪфвиия правъ на казенное 
воспитаніе, учились успЪшно и какъ-то незамЪфтно для 
занятой домашнею суетою матери. Въ посл$дн1е годы 
появился прелестный, бЪлокурый ребенокъ, не им®вшій 
права ни на какую изъ фамилій Антонины Гиляровны 
и ставпий общимъ любимцемъ всего многочисленнаго 
населенія рикордатовской квартиры. Ждали даже, что 
Антонина Гиляровна раздобудетъ ему фамилію, выйдя 
замужь за репетитора, обожавшаго бЂлокураго крошку. 
Но этого не случилось. Репетиторъ кончилъ универси- 
тетъ и уБхалъ. ДЪти поступили въ учебныя заведенія, 
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а къ младшему въ качеств воспитательницы была при- 
ставлена Наденька Коцюба. Для всЪхъ было загадкой, 
что связывало этихъ двухъ женщинъ, такъ мало сход- 
ныхъ по возрасту и характерамъ; а онЪ жили годъ 
за годомъ въ самой нЪжной, нич$мъ не нарушаемой 
дружбт. | 

— Надя, Надя! Мн% за тебя стыдно! Ну, можно ли 

- вВрить въ такіе предразеудки! Я ничему, р шительно 
ничему не в$рю! Послушайте, господа, я разскажу вамъ 
одну странную историю, которая для другихъ, мене 
развитыхъ людей, можетъ показаться таинственной и 
невроятной... Я родилась въ гроб%... | 

| — Пани Антося бреше трошки, полушепотомъ 

| комментировалъ докторъ Зиа здороваясь съ при- 

! шелшими. 

— Ничего не ,,бреше“, сказалъ Кречетъ, лукаво со- 
щуривъ свой яркие, черные глаза.—Я эту историю давно 
знаю,— только не сама пани Антося р въ гробЪ, 
а ея покойная бабушка. 

==: Ахъ, Кречетъ! вы человђкъ всегда одинаково 
противный, отшучивалась Рикордато съ чуть замЪтной 
краской смущенія. вь лиц и легонько ударила по про- 
тянутой къ ней рукЪ доктора. Почти всЪ собравшіеся 
гости были когда-то ея квартирантами или столовщиками. 

Молодой агрономъ Макшеевъ, школьный другъ и. 
сожитель Кречета, два его сослуживца, доктора Хоменко 

и Чалый, оба одЪтые въ с$рые казацке кобеняки и 
вышитыя сорочки, и студентъ Карбовсвай, человЪкъ 
лБтъ тридцатя-пяти, худой, истомленный, одЪтый въ 
буровато-сВрую длинную одежду, которую называли 
‚гунькой“ и о которой разсказывали, что она служить 
Карбовскому и постелью, и одЪяломъ въ тв дни, когда 
ему некуда преклонить голову и онъ идетъ ночевать въ 
анатомическій театръ, ‚къ покойничкамъ“. Пріятели 
любили пот®шаться надъ Карбовскимъ и его гунькой, 
и онъ никогда не возражалъ имъ, не обижался, но и не 
остроумничалъ на свой счетъ, а только молча улыбался 
и теребилъ свою длинную, жиденькую бородку съ 
видомъ челов$ка, который хмурится и вмЪстЪ улыбается 
на шалости расходившихся дЪтей. Онъ много лЗтъ былъ · 
фельдшеромъ прежде, чВмъ ему удалось достигнуть 
своей завътной цБли: поступить на медицинскій факуль- 
тетъ. Здоровье его было разбито. Онъ часто хворалъ, 
всегда кашлялъ, а когда чувствовалъ, что забол$ваетъ, 
шелъ отлежаться къ своему земляку, Макшееву. Сегодня 
Карбовскаго лихорадило и онъ кутался въ свою гуньку, 
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стараясь примоститься поудобнће на огромномъ диван 
съ выгнутой, горбатой спинкой и такимъ твердымъ 
сидЗньемъ, что можно было бы заподозрить, не набитъ-ли 
онъ камнями, если бы изъ многочисленныхъ дыръ его 
полинялой обивки не торчали клочья конопляной кудели. 

— Ну, и больше ничего, говорилъ Хоменко, оче- 
видно, продолжая разсказъ, прерванный приходомъ Кре- 
чета и тремя свъчками.—Ящикъ съ книгами, конечно, 
забрали; забрали и жида шинкаря, а мы съ Михайломъ 
рады радехоньки, что на ту сходку не пошли. Да и. 
совсЪмъ больше не пойдемъ! Не стоитъ .. Кажется мнЪ, 
что они только прикрываются украинскими ц$лями, а 
на умБ у нихъ совсфмъ другое... 

— Да чему тутъ казаться! Д%ло ясно, какъ на ла- 
дони, и только близоруюмй не видитъ, наканунф какихъ 
событій мы живемъ. 

— А у насъ въ университетЪ ръшено привлечь къ 
движенію всБхъ студентовъ Кроха семейныхъ, отозвался 
нарбовскій. | 

— Благоразумно, но несправедливо, сказала Рикор- 
дато.—Ну, что за мВрило такое—семья! РазвЪ человЪ къ 
безь оффишальнаго ярлыка не можетъ имЪть обязан- 
ностей самыхъ тяжелыхъ и священныхъ? 

— Какъ жө, пани Антося, —а теплый-то навозъ семей- 
наго счастья... Отрицаете, значить? 

— Да, дфлене челов ческаго общества на ячейки, 
именуемыя семьями, въ большинствВ случаевъ насиль- 
ственно и произвольно и является лишь новымъ видомъ 
рабства. 

— А воть для примЗра, — Наденька- -сердөнько, раз- 
скажите намъ про свою благословенную и 

— Оставьте, Антонина Гиляровна! 

— Чтожъ туть такого! Вы, в%дь, не одни такъ 
жили, нө у вашихъ только родителей было двадцать 
челов кт, дЪтей. 

_— Не двадцать, —семнадцать только. И маменька съ 
папашей только двоихъ, старшаго сына и самую малень- 
кую дочку, при себЪ оставили, а насъ всЪхъ поселили 
на хутор въ л$су. У насъ были коровы для пропитанія 
и много нянекъ, а позже прислали намъ еще бонну 
нЪмку и гувернера, н%мца тоже, которые у насъ и по- 
женились. И жилось намъ въ дЪтствЪ очень хорошо! 
Росли мы себЪ, какъ деревья въ лЪсу, а когда, бывало, 
папаша съ маменькой пруБзжаютъ, такъ мы выскочимъ 
за ворота и кричимъ: ,,панъ съ панею поихалы!“ А 
потомъ подросли и перестали выскакивать, такъ разв 
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изъ сВней посмотришь. И вВрите! никто изъ насъ не 
завидовалъ двумъ счастливчикамъ, жившимъ въ барскомъ 
домЂ, а когда они оба, вскорБ одинъ посл другого 
умерли, слезы, которыя мы лили въ лВсной хат$, были 
отъ чистаго сердца. И странно, —у насъ не выводились 
разныя бол$зни: корь, скарлатина, свинка, оспа то и 
дЂло валили насъ на лежанки и топчаны, служившіе 
намъ постелями въ повалку, и отлеживались мы бөзъ 
докторовъ и лЂкаретвъ. Ходилъ къ намъ, правда, во 
время повальныхъ болЪзней какой-то ‚,дидокъ‘‘, но и 
тотъ на насъ не смотрЂлъ, а куриль кругомъ дома 
какой-то травой да обрызгивалъ стЗны. И ве мы оста- 
лись живы... НЪтъ! трое братьевъ въ половодье уто- 
нули. 

Разсказчица умолкла, задумалась, и ея красивые сине 
глаза смотрЪли куда-то далеко-далеко, быть можетъ, въ 
безотрадное д?Ътетво. 

Эмуня пошла готовить пиво и селедку съ лукомъ къ 
закускЪ. БарвинскЙ нашелъ ее въ крошечной, узкой 
комнат$, гдв у стБны стояли въ рядъ дв походныя 
складныя койки, надъ одной изъ которыхъ висзлъ 
образокъ Ченстоховской Богородицы. 

— Эмуня! ЗачЪмъ вы это сд$лали?! 

Она не отвЪтила. Только блЂЪдное лицо ея совсЁмъ 
поб®лЂло и руки, р$завпая хлЪбъ, дрожали. 

— Зач мъ? 

— Это было сильнЪе меня... А васъ не было, — и 
было такъ одиноко и пусто. 

А изъ другой комнаты звали: —Муня! Эмуня! Эмери- 
ка Антоновна! спойте намъ что-нибудь!.. 

Черезъ минуту нВжный, глубокій, бархатный конт- 
ральто излъ съ затаенною скорбью и мукой: 

„Есть за Волгой село, тамъ отецъ мой живетъ“. 


— Я пофду къ нему, поклонюся отцу, вториль 
Кречетъ. 

— Браво, браво! зашум%ли гости, когда пеня кончи- 
лась.-Выпьемте за здоровье нашего соловушка. 

— Выпьемъ, Остапъ, за мелкопомћЋстную чернигов- 
скую помфщицу, предложилъ , Барвинскій, протягивая 
пріятелю аптечную мензурку съ пивомъ. 

— Да вЪдь ты знаешь, что на твое и мое общее 
дЪло үйдетъ мелкопомЪстное помЗстье... что за него 
пить!... отвБтилъ Кречетъ, не протягивая стакана. 

СвЪтало. За воротами послышался скрипъ тяжелыхъ 
возовъ: собирался Фитный базаръ. Барвинскій заторо- 
пился къ пароходу, а вм$етЪ съ нимъ на канаву вы- 
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сыпали вс% гости, оставивъ утомленныхъ безсонною 
ночью хозяевъ и Карбовскаго, который съ вечера спалъ, 
уткнувшись въ уголъ дивана своей истомленной головой. 


Р] 


Ш. 


На берегу Буга, прячась въ заросляхъ черешенъ и 
сливъ, стоитъ мЪстечко Сокиринцы. По одну его сторону на 
береговой гранитной скалЪ высится „палацъ“ графовъ 
Запольскихъ, по другую сползаютъ къ рЪкЪ развалины 

. о 
какихъ-то древнихъ зданій, которыя народъ зоветъ 
„мурами“. Въ Сокиринцахъ не помнятъ, что было когда- 
то въ „мурахъ“, потому что еще двды нынБшнихъ 
мальчишекъ-пастушковъ тоже гоняли своихъ овецъ по 
зезенымъ дворикамъ внутри полуразрушенныхъ стнъ. 
ЗдВсь былъ когда-то твердый оплотъ латинства противъ 
православной Руси: уц®лЪли еще узкія бойницы, кру- 
тые контрафорсы, сложенные изъ глыбъ горосшаго мо- 
хомъ гранита, наугольныя башенки и узкія, витыя л%- 
сенки въ нихъ. НЪтъ только вереницы монаховъ, чи- 
тавшихъ свои молитвенники въ длинныхъ прохладныхъ 
галлереяхъ, нътъ веселой толпы мальчиковъ-подростковъ, 
собиравшихся въ эти стБны со всей заднБпровской 
Украины. ОпустБла коллегія отцовъ 1езуитовъ. Отъ нея 
сохранилась только одна галлерея, —узкое двухъэтажное 
зданіе, выходящее на базарную площадь и в®нчающее 
собою самую вершину берегового холма, на которомъ 
лежатъ Сокиринцы. Зданіе много разъ чинилось и по- 
правлялось. Его стБны, н$когда бЪлыя, теперь обло- 
жены краснымъ, всюду потрескавшимся кирпичемъ; 
крыша пестрЂетъ лоскутьями желЪза, старой черепицы, 
почерн$ вшей отъ времени драни, а окна съ выбитыми 
наполовину стеклами заложены досками или завъшаны 
разноцвътнымъ тряпьемъ. Въ узкихъ конурахъ, праю- 
тившихся подъ каждою аркой галлереи, устроены теперь 
еврейскія лавки и все промышленное населеніе Сокири- 
нецъ торгуетъ, барышничаетъ, надуваетъ и обсчиты- 
ваетъ въ узкихъ проходахъ монастырской галлереи. На 
обоихъ концахъ базарнаго ряда высится по церкви: на- 
право заново отдланный костелъ съ красной черепич- 
ной крышей, съ золотымъ крестомъ на фронтон и двумя 
бълыми статуями святыхъ королей у широкаго крыльца. 
Нал$во— православная церковка, вся блещущая свЪжими 
красками, съ зеленой, яркой кровлей, съ двумя остро- 
конечными куполами, прид$ланными къ двумъ фронто- 
вымъ башенкамь бывшаго костела, и съ навзшенными 
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между этими башенками голосистыми колоколами. Это 
недавняя унія побратала дв церкви, бывшія когда-то 
каплицами католическаго монастыря. 

По самому берегу Буга, отъ графскаго палаца до 
„муровъ“ тянется улица, которую зовутъ Дворскою, 
потому что на ней обитаетъ чиншевая шляхта, изъ ко- 
торой еще недавно набиралась многочисленная дворня. 
графовъ Запольскихъ. 

Грядки капусты, темная зелень коноплянниковЪъ, 
кудрявыя вербы скрываютъ низөнькія хаты Дворской 
улицы со стороны р$Зки. На широкой меж между двумя 
усадьбами стоитъ старая, вЗковая груша со сломанной 
верхушкой, между сучьями которой пара аистовъ на- 
мостила себЪ гнҰздо. Въ этихъ дворахъ, подъ старою 
грушей выростали Игнась Барвинскій и Эмуня Вильха. 
Ихъ матери были любимыми золотошвейками въ сЗн- 
ныхъ покояхъ старой графини, и въ награду за то, что 
онБ вышили „знамя свободы“, ихъ выдали замужъ не 
въ примвръ другимъ дввушкамъ за дворскихъ шлях- · 
тичей. „Әнамя свободы“ погибло; а Барвинскій-отецъ, 
бывшій въ 31-мъ году офицеромъ, какимъ-то чудомъ 
үцвлВлъ, вышелъ въ отставку и работалъ въ потЪ лица, 
добывая хлБбъ со своихъ чиншевыхъ десятинъ. Отецъ 
Әмуни былъ графскимъ экономомъ. Матери ихъ оста- 
лись задушевными подругами, и по воскресеньямъ объ 
семьи Вздили въ одной тел жкВ на гору, въ костелъ, 
причемъ Игнась и Эмуня забивались въ задній ящикъ 
вм$стВ съ лошадинымъ оброкомъ. И каждый вечеръ, 
когда съ костельной колокольни звучалъ благовЗетъ къ. 
„Апреіџѕ“, обЪ женщины бросали свою работу и набожно 
складывали руки, а, глядя на матерей, дЪти становились 
рука въ руку на колВни подъ старою гру шей; Игнась 
читалъ молитву, а Эмуня говорила „атеп“ 

Скоро все измФнилось. Игнася пристроили на казен- 
ный счетъ и увезли учиться въ корпусъ. Да если бы 
былъ онъ и дома,—Эмун$ некогда стало играть подъ. 
старою грушей. Мать ея умерла. Отецъ стаЛъ капри: 
зенъ и. суровъ. Все чаще и чаще онъ бывалъ пьянъ; 
а въ дом то и дЪло стали появляться молодыя, приго- 
жія женщины. Это были молодицы и д®вки изъ граф- 
скихъ „хлопокъ“, всегда одинаково неласковыя, неве- 
селыя, смотрЗвиия на юную хозяйку съ затаенною зло- 
бой. ДЪвочк$ шелъ тринадцатый годъ, когда отецъ 
отвезъ ее учиться въ дөревенскій пансіонъ. Таке пан- 
соны въ ту пору были разс$яны по многимъ селамъ, 
особенно изъ тБхъ, что поглуше. 


^ 
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Какой-нибудь помфщикъ, отецъ пяти-шести доче- 
рей, принималъ къ себЪ въ домъ барышень-подростковъ 
и зат$мъ выписывалъ нЂсколькихъ гувернантокъ, ко 
торымъ и вручалось учен1е въ такомь пансіонВ. Эмуня 
нробыла вдали отъ дома три года, и за это время нау- 


‚ чилась говорить по-французски, играть на фортепьяно 


и лютнБ и вышивать гарусныя картины. А когда вер- 
‘нулась домой, —тамъ была новая хозяйка-мачеха. 

По годамъ почти ровестница Эмуни, молчаливая, 
словно испуганная, Горпыня была крестьянка, — право- 
славная, стало быть, по понямямъ Дворской улицы не- 
ровня пану эконому. Сама Горпыня .сознавала свое ни- 
чтожество и безропотно сносила все: и брань, и побои 
подъ пьяную руку, и появленіе въ дом пригожихъ мо- 
лодицъ, и насмВшки сосЂдокъ. При встрВчЪ съ падче- 


рицей, она до того смутилась и растерялась, что кину- 


лась ц$ловать у панночки руку, а потомъ расплакалась. 
Двое дЪтокъ, болзненныхъ, такихъ же точно испуган- 
ныхъ, какъ ихъ мать, роцились въ т$ годы, какъ Эмуни 
не было дома. Они никогда не кричали, а плакали тихо 
и горько, и за этотъ нед$темй плачъ сестра привяза- 
лась къ нимъ страстной, исключительной, материнской 
любовью. ЕЙ казалось, что своей горячею лаской она 
согр$етъ эти худенькія, дряблыя т$льца и вызоветъ по- 
цвлуями краску на блЪдныя, испитыя личики. 

А въ дом между тмъ настала нужда. Стараго эко- 
нома лишили мЂста, назначивъ ему м$сячину изъ муки, 
крупы и сала. Получалъ онъ и маленькій денежный 
пенслонъ; но денегъ не приносилъ домой никогда, —всЪ 
до коп®ӣйки оставлялъ въ корчмЪ. Мордки-шинкаря. 
Горпыня и Эмуня работали, нө покладая рукъ, чтобы нө 
дать умереть съ голоду двумъ бл днымъ, хилымъ дВткамъ. 

Игнась Барвинскій, возвращаясь домой на каникулы, 
видБлъ свою дЪтскую подругу только издали, украдкой, 
потому что она таилась отъ чужихъ глазъ и только рано 
до разсв®та выходила въ огородъ копать картошку и 
поливать разсаду. 

__ Но, несмотря на непосильный трудъ двухъ женщинъ, 
семь не суждено было спастись. Въ одну суровую зиму 
одинъ за другимъ умерли д$ти, а къ веснЪ зачахла и 
Горпыня, горько оплаканная горячо привязавшейся къ 
ней падчерицей. Въ домЪ стало пусто и жутко: изъ 
каждаго угла, изъ каждаго темнаго запечка на одинокую 
дзвушкусмотр$ли бл$дныя лица дорогихъ покойниковъ. 
`О святкахъ, въ глухую, зимнюю ночь стариковъ Бар- 
винскихъ разбудилъ робкій, но настойчивый стукъ въ 
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запертый оконный ставень. Тамъ на мороз$ стояла Эмуня, 
босая, кое-какъ закутанная въ старое лоскутковое одћяло, 
и именемъ Божіимъ молила спасти ее отъ нападеній 
пъянаго, потерявшаго разсудокъ отца. Старики больше 
въ ту ночь не ложились. Они шептали до самаго раз- 
свЪта и къ ‚утру пор$шили отправить дЪвушку въ Көвъ, 
гдБ у нея былъ дядя—каноникъ к1өвскаго костела. 

Въ самое Крещенье, на праздникъ Трехъ Королей, 
Эмуня съБхала со двора Барвинскихъ, закутанная въ 
заячій кунтушикъ и обвязанная десяткомъ платковъ и 
косынокъ. На савяхъ рядомъ съ нею громоздились двЪ 
замороженныя свиныя туши, кадочка масла и ведерко 
повидла. ВсЪ эти продукты старикъ захватил съ собою, 
чтобы заодно продать ихъ въ ЮевЪ на Контрактахъ. 

Дядюшку нашли скоро. Это былъ человъкъ еще не 
старый, но весь словно поблекшій высохшій и вывЪт- 
рившійся. Онъ пользовался славой постника и аскета, и 
въ его блестящихъ, глубоко запавшихъ глазахъ свЪти- 
лась непоколебимая воля. Онъ принялъ Эмуню безъ 
особой радости, но безпрекословно, исполняя данный ему 
судьбою тяжелый долгъ. Молодость и красота племян- 
ницы были тяжкимъ испытаніемъ, ниспосланнымъ свыше. 
Чтобы уберечь двушку отъ неизбЪжныхъ соблазновъ, 
онъ поселилъ ее въ самой отдаленной, глухой комнат, 
единственное окно которой выходило въ костельный садъ. 
ЗдБсь Эмуня жила совершенной затворницей въ обще- 
ств$ престарБлой, набожной пани, приставленной къ ней 
дядюшкой. Только разъ въ недвлю, — въ воскресенье 
послБ церковной службы дядя и племянница встр$ча- 
лись за чаемъ, къ которому приглашались почетныя 
прихожанки, — почитательницы строгаго ксендза. Все 
остальное время молодая д$вушка проводила въ своей 
комнат за чтеніемъ книгъ духовнаго содержанія, ко- 
торыя ей присылалъ дядя. Это были житія святыхъ 
женъ и подвижницъ, и мало - по- малу воображеніемъ 
Эмуни завлад$ла мечта о мученичествЪ и страстное ожи- 
даніе чуда. Случалось, она по ночамъ выкрадывалась 
изъ окна въ густой заглохипӣ садъ и тамъ по часамъ 
стояла на колЪняхъ, моля Бога о ниспослаши знаменія: 
ей чудилось, что оттуда, съ горъ, обступившихъ глухую 
костельную котловину, придете кто-то сильный и чистый 
и выведетъ ее на новый путь. Или она молила въ страст- 
номъ порывЪ, чтобы Господь положилъ на нее знамя 
своего избранія, ниспославъ язвы на ея руки и ноги въ 


воспоминані1е крестпыхъ ранъ своихъ, — и ей казалось ` 


уже. что руки ея терзаетъ незыносимая боль, а на глаза 
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ея выступали слезы восторженнаго умиленія. А между 
·`тБмъ подозрительность набожнаго ксөндза по отношенію къ 


племяннииф пріобрћла остроту неподвижной идеи ду- 


шевно.больного. Онъ клалъ теперь на порогБ ея ком-' 


наты служанку, въ саду подъ ея окнами ставилъ сторожа 
и самъ по часамъ стоялъ на голомъ полу въ корридор%, 
напряженно прислушиваясь къ шороху за өя дверью. 
Наконецъ, безуміе его стало ясно для окружающихъ и 
къ больному пригласили врача. Врачомъ этимъ, по со- 
въту Барвинскаго, былъ Кречетъ. 
Барвинскій съ годъ уже жилъ въ Кевћ и дБлалъ 
блестящую служебную карьеру. Но вид$ться съ Эмуней 


ему не приходилось. По отношенію къ нему подозри- 


тельность старика доходила до крайнихъ предЪловъ, и 
за все время онъ обм$нялся съ подругой. дЪтства в%- 
сколькими фразами, всегда въ присутотвіи самого ксөндза. 


 Потянулись долге м%сяцы тяжелой болфзни дядюш- 


ки. Докторъ кореннымъ образомъ изм$нилъ весь 
жизненный строй набожнаго священника. Онъ возилъ 
его на богомолье въ Чөнстоховъ и Браиловъ, а 
потомъ на долгія и дальн)я прогулки въ деревни по Днъпру 
и Десн®. И непрем®нной спутницей ихъ была Эмуня, 
которая становилась день ото дня необходимЂе больному 
старику. Наступило выздоровленіе: странности и чуда- 
чества стараго ксендза уменьшились до такихъ разм%- 


 ровъ, что онъ вернулся къ исполненію своихъ обязан- 


ностей; но прихожане не узнавали строгаго и карающаго 
пастыря. Долгая и упорная борьба его съ мятежною 
плотью окончилась, а вмВстЪ съ нею кончалась и самая 


жизнь. Суровый отецъ Фортунатъ превратился въ сла-. 


баго, ласковаго, все прощающаго старика, брезгливаго 
и капризнаго въ домашнемъ быту, гдЪ только одна Эмуня 


умла успокоить его и угодить его прихотямъ. Онъ Ълъ 


и пилъ только кушанья, приготовленныя ея руками, 


она прибирала его комнату И далеко за полночь подъ 


его диктовку писала его сочинене „Католическое сла- 
вянство“. Это сочинен1е было единственнымъ живымъ 
дБломъ, которое поглотило посл днюю нравственную 
энергію стараго ксендза. Быть можетъ, идея его была 


` ложна; но онъ вЪрилъ въ нее со всею страстью уми- 


рающаго и фанатика, и, когда Эмуня писала его горячія 
тирады, ея щеки алли отъ волненія. Единственнымъ 
гостемъ и собесБдникомъ въ квартирБ ксендза былъ 
докторъ Крөчетъ. По старой памяти онъ заходилъ часто, 
спорилъ со своимъ пащентомъ, приносилъ. тревожныя и 
радостныя политическія новости, читалъ газеты, кото- 
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рыхъ больной старикъ боялся и потому самъ никогда 
не читалъ, и говорилъ о томъ новомъ и св$тломъ, что 
творилось на вол за стфнами стараго костельнаго дома. 
Но Эмуня уже давно догадалась, что влекло. молодого 
доктора въ ихъ скучный и унылый уголъ. И въ ней не 
было ни страха, ни мөчтаній, ни смущенья: въ прош- 
ломъ она знала только горе; будущее было темно и 
пусто. И, когда докторъ позвалъ ее за собою, она по- 
слушно встала и пошла, не взявъ съ собою въ новую 
жизнь ничего кром$ образка, —предсмертнаго благосло- 
венія кроткой и тихой Горпыни. 


ІУ. 


Два раза въ м$еяцъ, по понедБльникамъ, въ Соки- 
ринцахъ бывали базары, которые служили всей округЪ 
для сбыта продуктовъ, особенно скота. Осенніе и весен- 
ніе базары отличались особеннымъ оживленьемъ. Но давно 

жъ не было такого съ$зда и пригона, какъ въ Духовъ 
день 1868 года. 

Вся широкая столбовая дорога, обсаженная въ че- 


‘тыре ряда столЗтними липами, была усЪяна конными и 


пЪшими, гнавшими впереди себя или за грядками те- 
лЪгъ лошадей и коровъ. Тамъ и здЗсь громыхали огром- 
ныя төлБги барышниковъ-цыганъ, окруженныя десят- 
ками лошадиныхъ головъ. ИзрЪдка сп®шною рысью 
провзжалъ молодой панъ верхомъ на выхоленной ло- 
шади. Прокатило несколько богатыхъ экипажей, вызвав- 
шихъ изумленные взгляды мужиковъ, Бхавшихъ на яр- 
марку. Впрочемъ, тутъ-же вспомнили, что въ Сокирин- 
цахъ „отпүстъ“ и что паны Фдутъ въ костелъ. 

Ярмарочная площадь представляла не совсЪмъ обыч- 
ное зр$лище. Толпу непривычво пестрили стройныя 
фигуры окрестныхъ паничей - пом щиковъ. Пожилые 
паны ходили отъ воза къ возу, прицЗниваясь то къ` 
надорванной крестьянской клячЪ, то къ коровЪ, мохна- 
той и шаршавой отъ зимней безкормицы. У костела и 
подъ арками рыночной галлереи они'сходилиць въ группы, 
о чемъ-то горячо и оживленно толкуя. 

Въ ярмарочной толп ходилъ и Барвинскій въ с0- 
провожденіи двухъ своихъ помощниковъ по управлению 
графскими им$нями. Первый изъ нихъ, панъ Северинъ, 
долго служилъ камердинером`ь у стараго графа и, отпу- 
щенный имъ на чиншъ, остался служить его сыновьямъ. 
Онъ былъ казначеемъ и кассиромъ графской конторы и 
черезъ его руки проходили многіе десятки тысячъ, по- 
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тому что онъ пользовался безграничнымъ довВріөмъ 
молодыхъ графовъ. 

Это былъ высокій сЂдой старикъ съ голубыми наивно- 
дВтскими глазами и длинными прядями сБдыхъ усовъ, 
свфшивавшимися по обЪ стороны сморщеннаго лукавою 
усм$шкою рта. Другой—Якимъ Пятакъ, молодой двад- 
цатипятилътній парень, котораго Барвинскій замЂтилъ 
и выдЂлилъ изъ толпы чернорабочихъ за его горячее, 
часто неразумное стремлен1е къ справедливости и правд. 
Теперь Якимъ былъ ‚,экономомъ‘‘ на одномъ изъ фоль- 
варковъ графа и явилея на ярмарку, чтобы нанять ра- 
бочихъ для предстоящихъ полевыхъ работъ. Якимъ 
былъ православный; но родители его умерли уніатами, 
и самъ Якимъ выдБлялъ себя изъ толпы -,,хлоповъ““, 
помня свое шляхетское происхождение. 

Онъ бродилъ въ толп® мужиковъ, приглядываясь и 
прислушиваясь къ ихъ толкамъ, и то и дЪло подходилъ 
къ возу, на которомъ зам чалъ рослаго здороваго парня, 
и начиналъ съ нимъ торговаться. Потомъ оба они ухо- 
дили въ шинокъ, откуда возвращались съ лицами, крас- 
ными отъ выпитой водки и отъ пріятнаго волненія при 
получкВ выгодваго задатка. 

Панъ Северинъ тоже не выходилъ изъ .рыночной 
‚толпы; но онъ подходилъ къ панамъ и шляхтЪ: къ по- 
сессорамъ и чиншевикамъ, одЪтымъ въ желтые домо- 
тканные сюртуки и чемарки. 

Барвинскіб не понималъ, почему графъ вчера потре- 
бовалъ его присутствія въ Сокиривцахъ,' и теперь погля- 
дывалъ по сторонамъ, ожидая увидЪть своего дов%Ври- 
теля. Но графа не было видно. Изъ шумной, галдящей, 
движущейся толпы, оглашаемой блеяніөмъ и ревомъ, то и 
дБло отдБлялся возъ, за грядкою котораго, упираясь, 
шла лошадь или корова съ бурымъ или сЪренькимъ 
теленкомъ, и скоро вся дорога заклубилась столбами 
пыли, среди которыхъ одинъза другимътянулись возы. 
Базаръ разъ®зжался. Съ грохотомъ и звономъ съ$хала 
съ базара послЗдняя цыганская телЪга. 

Къ Барвинскому подошелъ панъ Северинъ. ,,Графъ 
проситъ васъ въ завздъ Дудя Зейлыка‘‘. Что-то смут- 
ной догадкой мелькнуло въ головБ молодого инженера. 

— Я здЪсь подожду распоряженій графа. 

Старикъ наклонился къ самому уху Барвинскаго и. 
р%зкимъ, почти грознымъ шопотомъ сказалъ: ,,графъ 
тамъ и ждетъ васъ сейчасъ- жө“, 

И Барвинскій пошелъ. 

Если кому не случалось видЪть громадныхъ, неуклю- 
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жихъ, почему-то всегда старыхъ построекъ, которыя слу- 
жили постоялыми дворами, корчмами и м$стами дере- 


венскихъ увеселеній въ Подоліи, тотъ не сразу пред- 


ставить себБ устройство такого ,‚‚за$зда“‘. Огромный 
домъ, который фасадомъ выходитъ на базарную пло- 
шадь или проВзжую дорогу, состоитъ изъ двухъ жи- 


‘лыхъ помВщеній по два-три окна, расположенныхъ по 


об$ стороны широкихъ створчатыхъ воротъ, ведущихъ 
внутрь двора. Высокая, крутая, нависшая на ствнВ 
кровля, —черепичная, тесовая, р$дко соломенная, —и въ. 
ней по фасаду еще жилье съ балкончикомъ или галле- 


 рейкой надъ воротами, —н?Ъчто вродЪ мезонина. Внутри 


двора два ряда дверей, ведущихъ въ жилыя помВщенія 
и кладовыя; потомъ въ хлБва, сараи и амбары, и, нако- 
нецъ--огромное, во всю ширину строенія пространство, 
въ которомъ, въ сторонЂВ, противоположной въЪзднымЪ 
воротамъ,—другя такія-же ворота, выходящія въ поле 
или огородъ. 

Въ „заВздВ“ Дудя Зейлыка было непривычно тихо 
и, казалось, пусто. Миновавъ нВсколько запертыхъ две- 
рей, панъ Северинъ ввелъ молодого инженера въ ни- 
зенькую, чисто выбЂленную и прибранную горенку и 
тотчасъ ушелъ. Барвинскому показалось, что замокъ 
щелкнулъ въ его двери. Но странная, почти жуткая 
робость помВшала ему толкнуть дверь и уб$диться, что 


онъ въ засадЪ. Онъ сталъ ходить по узкому простран- 


ству отъ порога къ деревянному дивану подъ окномъ и 
мысли ёго бЪжали напряженно и тревожно. Теперь ему 
вдругъ стало ясно все, что носилось предъ нимъ давно, 
какъ догадка, въ которой онъ не хотфлъ, боялся убВ- 
диться. Онъ зналъ, что черезъ н$Ъсколько минутъ ему 


придется стать лицомъ къ лицу съ вопросомъ, который 


рЪшитъ всю его жизнь, и спокойно ждалъ, потому что 
отвБтъ давно уже, несознанный—жилъ въ его душ$. 
А въ „заВздВ“ было все такъ-же тихо. Только подъ 
крышей, въ чердачной свЂтличкВ слышался шорохъ и 
смутный говоръ заглушенныхъ голосовъ, да какой-то 
неопредВленный звукъ, похожій на сдөржанное дыхан!е 
многихъ людей, доносился изъ-за запертыхъ боковыхь 
дверей. Огня не зажигали. Мослышался стукъ за- 
творяемыхъ приворотныхъ болтовъ. И вдругъ все ожило, 
задвигалось, засуетилось внутри огромнаго „за®зда“. 
Шли сотни ногъ, келькали зажженные огни, и Барвин- 
скій услышалъ голосъ пана Северина: „Графъ проситъ“. 


Говорятъ, на ступенькахъ эшафота приговоренные . 


вспоминаютъ все, что было отраднаго и горькаго въ 
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ихъ жизни. И въ голов Барвинскаго въ эту минуту 
мелькнула вся его короткая, тревожная жизнь: яркія. 
зимнія звЪзды далекаго сЪвернаго неба, мечты о счасти 
тысячъ людей и Эмуня, такая далекая теперь. 

Внутренн!й дворъ „заЪзда“, обыкновенно полный 
бричекъ, телБгъ и коней, теперь былъ превращенъ въ 
залу засЪдав1я. Заднія ворота „заБзда“ были плотно за- 
конопачены, а узкій входъ между двумя крайними са- 
раями завБшенъ брезентомъ, въ которомъ чуть виднЪлся 
небольшой просв$тъ. Все пространство освъщалось нЪс- 
колькими десятками свЪчъ, вставленныхъ въ высокія, на- 

 полненныя овсомъ кадки, а на лавкахъ, устроенныхъ изъ 

досокъ, положенныхъ на пивные боченки, разместилось 
около трехсотъ человЪкъ окрестныхъ пановъ. Въ углу, 
на задрапированной чернымъ’ сукномъ ст$нЪ вис$ло 
маленькое бЪлое распятте и подъ нимъ за огромнымъ чер- 
нымъ столомъ Барвинскій увид$лъ графа. - 

— Панъ Игнатй Барвинскій! заговорилъ предеВда- 
тель, —вы призваны сюда по требованію нашего повЪто- 
ваго жонда и, конечно, знаете, какой жертвы ждетъ отъ 
своихъ сыновъ отчизна. 

Барвинскій молчалъ. 

— Я понимаю ваше колебан1е, продолжалъ графъ.— 
Вы оскорблены т$мъ, что мы обращаемся къ вамъ 
послЗднему,—въ ту минуту, когда дБло. назрЂло.. Но 
этого требовали обстоятельства: вы, нашъ избранникъ, 
должны были оставаться въ сторон, внЪ всякихъ по- 
дозрБній, и для этого было лишь одно вЪрное средство: 
дЪйствительно устранить васъ отъ активнаго участія въ 
нашемъ дъЪлВ и даже не открывать вамъ его. Но не 
знать о немъ совс$мъ вы не могли: сколько разъ Вздили 
вы за границу по моимъ порученіямъ и тайная цЪль 
поВздокъ, прикрытая хозяйственными порученіями, не 
могла остаться для васъ тайной. Въ моемъ дом и на 
моихь фольваркахъ вы принимали и охраняли лицъ, 
имена которыхъ вамъ были неизвъстны, но о ц®ли ихъ 
пребыванія вы не могли не догадаться... 

— Да, графъ! прервалъ Барвинскій,—я зналъ давно 
о движөніи, во главЪ котораго васъ теперь вижу, и 
лучшимъ доказательствомъ того, что я не вБрю въ него 
и ему не сочувствую, пусть будеть для васъ то, что я 
не примкнулъ къ нему, не спрашивалъ и не говорилъ 
о немъ, считая своимъ долгомъ лишь уважать разгадан- 
ную мною чужую тайну. 

Смутный ропотъ прошелъ по скамьямъ, и графъ, будто 
предвидя такой отвЪтъ, сказалъ: 


Гі 
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— Но помимо вашей воли, панъ Барвинскій, вы 
принимали въ дфл№ большее участіе, чБмъ вамъ самимъ 
кажется. У меня въ рукахъ есть документы, скр®плен- 
ные вашею подписью и прямо относяпиеся къ нашему 
движению. 

— Это недостойная ловушка! хотБлъ крикнуть Бар- 
винскій, но въ эту минуту взглядъ его упалъ на длинные 
ряды блдныхъ, напряженно слБдящихъ за нимъ лицъ 
и горячая жалость къ этой обреченной на ее толи 
прихлынула къ его сердцу. 

— Я скажу мое посл$днее слово не прежде, чВмъ 
вы выслушаете мои убБждөнія. 

— Говорите! пусть говоритъ! мы слушаемъ! 

— Ваше... наше дфло я считаю безвозвратно по- 
гибшимъ. Оно, казалось, могло воскреснуть тридцать 
лЪтъ тому назадъ, когда міръ, тамъ за рубежомъ, на- 
зывалъ насъ.,‚народомъ“, а тБ, кто лишилъ насъ сво- 
болы, были культурно неизмримо ниже насъ: —съ госу- 
дарственностью, потрясенной смутами, съ дворянствомъ 
озлобленнымъ и запуганнымъ, съ народомъ, косвяБющимъ 
въ рабствћ. Враги шли на нихъ извн%... Но и тогда 
никто не помогъ намъ. А сами мы не смогли вернуться 
къ жизни, потому что никогда, съ первой страницы нашей 
истори у насъ не было того, что животворитъ народы— 
нравственнаго единства и равенства передъ закономъ. 
Я знаю только одинъ путь возетановленія нашей отчизны— 
это путь культурныхъ завоеваній... 

— Не трудитесь, панъ Барвинскій, излагать намъ 
свою политическую программу. Она прекрасна, но раз- 
считана на десятки лЪтъ, а дЪло свободы не ждетъ. 
Отчизна телерь требуетъ вашей жизни. 

— О, если бы моею жизнью я могъ остановить васъ! 
Я съ радостью отдалъ бы ее, чтобы лечь преградой вамъ 
на пути... 

— О, преградой намъ вы ни при какомъ вашемъ 
рБшеніи не будете, сказалъ графъ съ тонкой улыбкой. — 
Если мы не увидимъ васъ въ нашихъ.рядахъ, то обще- 
ственныя и политическія убБжденія ваши настолько 
опредЪлились, что я сочту своимъ долгомъ сообщить о 
нихъ... Но, вЪтъь! мы слишкомъ высоко цфнимъ ваши 
таланты и гражданское мужество, и эти сокровища вашей 
души хотимъ сд$лать орудіемъ спасенія отчизны. 

Иронія давно исчезла въ тон графа и голосъ его 
звучалъ строго, почти торжественно. Сотни глазъ смо- 
тр$ли на Барвинскаго съ напряженнымъ ожиданіемъ. 

Овъ печально поникъ головой. 
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— Чего же вы ждете отъ меня? 

— Вы по общему выбору — предводитель нашего 
отряда: одинъ вы среди насъ получили военное вос- 
питан1е, а ваши организаторскія способности мы давно 
оцБнили. Насъ здВсь триста челов$къ. Вы должны также 
вооружить двЪсти челов къ рабочихъ, нанятыхъ мною на 
это лЪто... 

— О, нътъ! Этого не будетъ никогда! горячо восклик- 
нулъ Барвинскій._-Я не поведу на убой толпу слВпыхъ. 
И никому изъ нихъ, ни одному не дамъ оружія въ руки. 
О! пощадите, и себя, пожалЪйте вашихъ без- 
защитныхъ женъ, которыхъ вы бросили съ дЪтьми на 
пустынныхъ одивокихъ фольваркахъ. ВЪдь этотъ народъ 
знаетъ и любитъ только одну землю — ту, которая ро- 
дитъ ему пшеницу. Ее онъ считаетъ своей и теперь, 
когда его съ нею разлучили и почти всю отдали вамъ, 
онъ пойдетъ добывать ее съ ножемъ въ руках, и первая 
пролитая кровь будетъ ваша и д$тей вашихъ. 

Смутный говоръ въ скамьяхъ ВВ 
‚потомъ въ крики сотенъ голосовъ. 

— Такъ! такъ!! ВЪрно! Не надо НОВ долой 
хлоповъ! | 

Графъ всталъ и повелительнымъ жестомъ унялъ 
шумъ и крики. 

—- Пусть такъ... А сами вы? 

— Я весь въ распоряжени моей отчизны, Онъ 
отступилъ на шагъ, будто не зам$тивъ протянутой къ 
нему руки графа, и лицо его покрылось блБдностью, а 
губы задрожали... — Но еще одно, послдиее слово. Я 
ставлю услов1е, неизмВнное услов1е, отъ котораго не 
отступлю ни на 10ту. Тотъ, кто пойдетъ за мною, не 
вернется никогда. Я буду предводительствовать вами, 
оставаясь въ самомъ тылу отряда, потому что въ герой- 
скомъ стремленіи впередъ у васъ н$Ътъ недостатка. Но 
я знаю, многіе, очень мног1е бросятся назадъ при вид 
первой смерти, и я буду позади, чтобы помЪшать вамъ 
стать дважды изм®нниками, и убью всякаго, кто захо- 
четъ спасти свою жизнь, которую пойдутъ вымаливать. 
ваши матери и жены, ползая на кол®няхъ передъ по- 
бЪдителями. 

Голосъ молодого инженера задрожалъ и оборвался, 
и въ отв®тъ ему поднялась буря неистоваго восторга. 
„Ура! Виватъ! Нехъ же!“ кричала восторженная толпа 
и къ молодому предводителю протянулись сотни рукъ. 

Вдругъ какая-то юркая фигура вынырнула изъ-за 
завБсы и зашептала, мечась въ смертельномъ страх: 


Г а 
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„Панове! Панове! Съ ласки Божьей! Тамъ офицеръ, 
ПЕЕ офицеръ, панъ капитанъ!.. 

| И въ ту-же минуту „заБздъ“ опять погрузился въ 

‘тишину и мракъ. Огни погасли и тихій шорохъ послы- 
шался за вс$ми запертыми дверями. 

А у вороть уже раздавался властный голосъ: 

— Әй, ты! Дудь! Жидъ! Что ты спозаранку за- 
прятался. 

Дудь Зөйлыкъ съ фонаремъ въ рукахъ отворилъ во- 
рота и кланялся, весь извиваясь, весь трепеща, не въ 
силахъ выговорить слова. 

— Комната чистая есть? Ужинъ есть? Водки неси 
да давай самоваръ. Живо только! 

Дудь все еще дрожалъ и не могъ вымолвить слова. 

— Господинъ капитанъ, позвольте мнЪ предложить. 
вамъ мой скромный ужинъ и стаканъ чаю, сказалъ 
Барвинскій, отворяя дверь въ первую отъ воротъ ком- 
нату. 

Это была чистая горница въ три окна, увЪшанная 
картинками и занавесками, съ чистымъ вымытымъ по- 
ломъ, съ геранями на окнахъ и большимъ круглымъ 
столомъ посредин$. 

— Съ к$мъ имФю честь?.. 

— Инженеръ Игнатій Барвинский... Управляющий 
здБшними имБніями и отчасти собратъ по оружию: я 
оставилъ военную службу очень недавно... 

— А! весьма пріятно... Боюсь ст$енить васъ. 

— О, нЪтъ! МнЪ придется провести здЗсь еще три- 
четыре часа и я буду очень счастливъ раздЪлить ихъ 
съ такимъ пріятнымъ собес$дникомъ. Мн предстоитъ 
скучная обязанность разсортировать и отправить по 
фольваркамъ дв$сти челов$къ чернорабочихъ, сегодня 
нанятыхъ и черезъ край хватившихъ могарыча. 

‚И черезъ полчаса капитанъ и Барвинскій сидЪли за 
обильной деревенской закуской, а панъ Северинъ и 
Якимъ Пятакъ то и д$ло входили и выходили, испол- 
няя сп$шныя распоряжен1я молодого управляющаго. 

— Пусть этихъ пятьдесять человћкъ Антекъ отве- 
детъ на Яблонно, а ты Якимъ, самъ отвези этихъ трид- 
цать въ Гостинзи. Возьми трое дрогъ, а то они почти 
вс пьяны. 

И капитанъ слышалъ, какъ то и дБло отворялись 
заднія ворота „заВзда“ и изъ нихъ выходили и вы%з- 
жали на большую дорогу группы людей. 

Не одна бутылка стараго графскаго меда была выпита, 
когда Барвинскій собрался домой. 

— ВЪшать надо за ложный доносъ, говорилъ ка- 
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питанъ, у котораго отъ хорошей выпивки развязалея 
языкъ. —Вы въ мое-то положеніе войдите: вБдь я се- 
годня полъуъзда исколесилъ! Получаю' предписане: 
Бхать немедленно въ Мышковцы и роту ‘окольной до- 
рогой туда-же ‘направить, потому, дескать, двсти пов- 
станцевъ тамъ соберутся. Иду, перешарилъ вс Мыш- 
ковцы, по дорог и въ какя-то Ковелюги, не то Капе- 
люхи завернулъ— ни теб лысаго чорта. Дьяволы! хоть бы 
то подумали, что у меня весь уУЪздъ на рукахъ, а имъ 
повстанье приснилось... именно вБшать! 

Но на другое утро, когда усталость и хм$ль прошли, 
самому капитану показалось кое-что подозрительнымъ 
въ „заВздЪ“ Дудя. Однако, всему нашлось объясненіе: 
скамьи и бочки со свЪчами готовились къ свадьб% Зей- 
лыковой дочки, пятнадцатилВтней Лейко, которая, бу- 
дучи позвана капитаномъ къ допросу, смотрфла на него 
большими, черными глазами, которые сами словно до- 
 прашивали о чемъ-то и отъ взгляда которыхъ у капитана 
подъ сердцемъ засосало. Вздумалъ онъ съЪздить и на 
фольваркъ къ Барвинскому, и не раскаялся, потому что 
его накормили чуднымъ ужиномъ и напоили стол%Вт- 
нимъ венгерскимъ изъ графскаго погреба, пока, по его 
жөланію, Барвинскій созвалъ около двухсотъ мужиковъ, 
нанятыхъ и разосланныхъ по фольваркамъ въ Духовъ 
дөнь. 


ү. 


Въ сырой, непогожй весенний вечеръ докторъ Кре- 
четъ возвращался домой. Ему надо было идти по Буль- 
варной мимо темной громады Владимірскаго собора, 
куда р$дко заходили пВшеходы въ это позлнее время. 
М%сто пользовалось дурною славой. Въ глухихъ ямахъ, 
провальяхъ и глинистыхъ водомоинахъ, бывшихъ на 
томъ м$етЪ, гдБ теперь пролегла Малая Владимірская 
и смежныя съ нею улицы, ютилась армия клевскихъ бо- 
сяковъ; а нагроможденныя вокругъ недостроеннаго со- 
бора кучи камня, кирпичей и строительнаго мусора были 
для нихъ надежнымъ убЪжищемъ. Черезъ площадь, за- 
нятую постройкой, они по ночамъ выбирались въ цен- 
тральную часть города и рыскали по Оулевару вплоть 
до Крещатика, высматривая поживу. 

_ Кречету приходили на память разсказы о многочи- 
сленныхъ, дерзкихъ до наглости грабежахъ, которые 
иногда сопровождались смВхотворными выходками бо- 
сяковъ. Почтенному статскому сов$тнику, снявъ съ него 
шубу, напялили красную штофную кацавейку, а двухъ 
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подпившихъ студөнтовъ пригласили въ свою трущобу, 
угостили на славу и отпустили съ миромъ, обобравъ у 
нихъ только часы и деньги, и оставивъ по рублю съ 
запиской — „опохмБлиться“. Доктору чудилось, что во- 


_ кругъ собора мелькаютъ фонари, а въ темной его гро- 


мадЂ что-то блеститъ и перебЂгаетъ, словно затБненные 
огни. Раза два навстрЪчу ему попадались подозритель- 


ные прохожие, шли они по двое, съ папиросками въ. 


зубахъ и, поровнявшись съ докторомъ, разошлись по 
сторовамъ, легонько ощупывая его съ боковъ. Но, дол- 
жно быть, докторское пальто не представлялось заман- 
чивой поживой, а высокій ростъ и здоровые кулаки 
внушали н$которое почтеніе, потому что они прошли 
мимо, и Кречетъ благополучно добрался до Большой 
Владимірской, гд мелькали еще экипажи и р$дюя фи- 
гуры позднихъ прохожихъ. Онъ облегченно вздохнулъ 
и напряженное чувство, —не страха, а малодушнаго со- 
знанія, что онъ струсилъ,—уступило м$ето спокойствію... 
Сегодня на душЪ у него такъ ясно, такъ чудно хо- 
рошо! 

Онъ возвращался съ вечера у Грабовскихъ, куда 
первый разъ его пригласили не въ качествБ врача, а 
гостя. Грабовскіе—одинъ изъ немногихъ уцБл®вшихъ 
украинскихъ родовъ, сохранившихъ православную вЪру 
и старинное имя. Они живутъ въ громадномъ родовомъ 
имфньи, а по зимамъ. пріБзжаютъ въ Юевъ. Сыновья 
ихъ учатся, а дочь начинаетъ вывзжать. Ради этой до- 
чери и приглашенъ домашній врачъ. 

Странное, полубольное, экзальгированное, восторжен- 
ное существо, дЂвушка-ребенокъ съ синими, какъ небо, 
глазами... Куда зея ея неугомонная душа? Чего она 
ищетъ? 

Эхъ! Надо бы отказаться отъ мЂста домашняго врача 
у Грабовскихъ... Но какъ-же это сдВлать, когда и жить-то 
приходится почти исключительно на этотъ заработокъ. 
А деньги теперь такъ нужны. Әмуня все еше не можетъ 
оправиться, ребенокъ до сихъ поръ не окрещенъ... Они 
такъ и не поженились... Вышло это какъ-то само собою. 
Сначала объ этомъ не думалось. Потомъ для свадьбы 
понадобились документы Эмуни, а дядя ксендзъ не вы- 

давалъ ихъ. Пришлось ходить по консисторіямъ, по гу- 
бернаторекимъ переднимъ,—и только Грабовский помогъ. 
И не Грабовский, а она, крошка Катруся, которая своимъ 
чуткимъ сердцемъ поделушала его тревогу, —сама такая 
чистая, невёдущая! И съ какимъ безприм$рнымъ так- 
томъ сумЪла она навести разговоръ въ присутствіи ма- 


х 
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тери такъ, что онъ повелъ къ откровенности со старой 
аристократкой, а потомъ къ ея покровительству... 

И передъ нимъ изъ бЪловатаго тумана близившейся 
къ разевъту ночи выступила дЪвичья фигура въ своихъ 
неопред$ленныхъ и нъжныхъ контурахъ—бЪлое платье, 
обнаженныя дБтскія плечи, глаза съ выраженіемъ не- 
дтскаго страданія и этотъ, часъ тому назадъ прозву- 
чавшій вопросъ:—„Мн$Ъ кажется, что врачи, какъ дари 
И пророки, —особые помазанники Божіи, потому что по- 
нимать страданія людей можетъ лишь тотъ, кто самъ 


много страдалъ... Вы очень несчастны, докторъ?“ И ту- 


манъ, свБтлый туманъ поплылъ передъ его глазами. 

Вдругъ чья-то рука легла на его плечо. Онъ вздрог- 
нулъ, выронилъ папиросу и испуганно оглянулся. За 
нимъ стоялъ Барвинскій. 

— Какъ, ты здБесь, Игнатъ? 

— Я поджидаю тебя давно. Днемъ былъ у Макшеева 
въ палат и узналъ отъ него, что ты сегодня на ве- 
чер у Грабовскихъ. Дорога у тебя одна—по Бульвару, 
я и рБшилъ ветрЪтить тебя и поговорить здЪсь. 

— Что за таинственность! 

— Прости. Но я въ №МевЪ на самое короткое время, 


я очень сп$щу, и я пришелъ просить тебя, —не можешь ли . 


ты вЪнчаться съ Эмуней завтра? Я, вЪдь, обВщалъ ей 
быть шаферомъ на вашей свадьбВ. | 

Кречетъ досадливо повелъ плечомъ и съ устъ его 
готовъ былъ сорваться рёзюй отвътъ:— Ты знаешь, вЪдь, 
что я брака не признаю. | 

И вдругъ онъ почувствовалъ стыдъ, въ тысячу разъ 
больший, чБмъ минуту тому назадъ, когда стыдился при- 
знаться передъ собою самимъ въ трусости, и, опустивъ 
голову передъ спокойными глазами друга, онъ тихо и 
просто сказалъ: 

— Я ва ней никогда не женюсь. 

Барвинскій опустился на скамью рядомъ съ докто- 
ромъ, и оба молчали напряженно, тоскливо, долго. 

— Прошу тебя, Остапъ, окрести мальчика завтра. 
Я хочу быть его крестнымъ отцомъ и дать ему свою 
фамиллю, а кромЪ завтрашняго дня у меня больше не 
будетъ. 

Совс$мъ разсвЪло, когда докторъ добрался до своей 
квартиры. Онъ вошелъ безъ шума, отворивъ своимъ 
ключомъ, и перешагнулъ черезъ И лька, спавшаго на полу 
въ крошечной прихожей. Усталость морила молодого 
доктора и волненіө, вызванное впечатлЪніями послЕдней 
ночи, уступило мего полному покою, почти изнеможенію. 
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Наскоро онъ сбросилъ съ себя фракъ и галстухъ и ти- 
хонько отворилъ дверь въ спальню. Въ углу въ широ- 
комъ крөслБ съ ребенкомъ у груди сидЗла Эмуня, и 
при взглядЪ на ея помертв$лое лицо и безумно расши- 
ренные глаза онъ понялъ, что она знаетъ все, знаетъ 


‘давно, что творится въ его душЪ, знаетъ, какая доля 


ждетъ ее и ребенка. И никогда въ минуты страстнаго 
увлеченля не была ему такъ дорога эта измученная 
жизнью женщина, какъ тейерь, когда онъ сознавалъ, что 
покидаетъ ее. Онъ сдЗлалъ н$еколько шаговъ, пошат- 
нулся и со стономъ припалъ головою къ ея кол$вямъ. 

А вечеромъ того-же дня у Кречета были крестины. 
Кумою была Рикордато. Она со свойственнымъ ей увлече- 
ніемъ не поскупилась на „ризки“ новорожденному. По 
свЪтло-сЪрому, „дикому“ барежу разбросаны золотистые, 
затканные шелкомъ колосья. Чудо, какъ красиво! Мак- 
шеевъ, Хоменко, Наденька Коцюба и еще трое-четверо 
завсегдатаевъ собрались на это дружеское пиршество. 
Пришелъ и Карбовскій, хотя доктора и запрещали ему 
выходить послЪ захода солнца. Онъ такъ и сіялъ, такъ 
и цвБлъ счастемъ: н$Зсколько дней тому назадъ сбы- 
лась мечта всей его жизни — онъ получилъ докторскій 


дипломъ и теперь собирался къ матери, —отдыхать на 


деревенскомъ привольБ. Доктора не сказали новому 
коллег$, что онъ отдохнеть надолго—навЪки подъ род- 
ными черешнями. Онъ сидЪлъ, какъ всегда, на продав- 
ленномъ диван, кашлялъ, кутался въ гуньку и смот- 
р$лъ на всЪхъ со счастливой улыбкой, отъ которой у 
его друзей холодЪло на сердцЪ. 

Хоменко принесъ Некрасовскій „Парадный подъЪздъ“ 
и его читали много разъ, читали, пока не заучили 
наизусть. 

— Ну, и чудно, ну, и хорошо, твердилъь Макшеевъ, — 
а все-таки „Идеалы“ переживутъ и „Парадный подъЪздъ“, 
и слезы о народЪ, и самый народъ. Слушайте только! 
И, ставъ однимъ кол$номъ на табуретъ, онъ заговорилъ: 

о \1156 Чи %4геи]035 уол шаг меп4еп 
Ми деіпеп оо]апеп Рапфаз!еи... 

Эмуня п$ла. 

СвЪтало. Барвинскій всталъ, чтобы уходить. 

— Друзья мои! сказалъ онъ, — я прощаюсь съ вами 
навсегда. Вы всЪ знаете, что готовится... И, когда услы- 
шите, что повстанцы выступила въ лВсъ, соберитесь всЪ 
вм$стЪ, пейте чай и вино, пойте, говорите о поэзіи и 
счасти, читайте Некрасова и Шиллера. Пусть это бу- 
дуть поминки по мн, потому что я буду убитъ въ 


ВЪ БЫЛЫЕ ГОДЫ. ` 2222197 


первой-же стычкЪ, и ни креста, ни могилы у меня не 
будетъ... А вы, Эмуня, —онъ подошелъ къ ней и взялъ 
ея дрожащую руку, —когда будете спокойны и довольны 
жизнью... о, не хмурьтесь,—я не сказалъ „счастливы“, — 
только „довольны“, и увидите опять Сокиринцы, —по- 
клонитесь отъ меня старому Бугу, поклонитесь нашей 
груш. 

— Нтъ! сказала Эмуня тихо и безнадежно, —я ни- 
когда не вернусь въ Сокиринцы, и я никогда не увижу 
старой обломанной груши. . 

И, какъ бывало дЪтьми послБ общей вечерней мо- 
литвы на глазахъ матерей, они обмВнялись прощаль- 
нымъ поц$луемъ на глазахъ друзей своихъ. 


Второго мая 1868 года отрядъ Барвинскаго высту- 
пилъ въ л$еъ. О подвигахъ этой горсти храбрецовъ 
долго потомъ ходили самые нев$роятные слухи. Досто- 
вЪрно никто ничего не зналъ, потому что ни одинъ изъ 
участниковъ не вернулся: сдержали ли они данную пред- 
водителю клятву или соблазнила ихъ близость австрій- 
ской границы, —но сдавшихся не было. О самомъ Бар- 
винскомъ разсказывали, что онъ сражался съ безумною 
храбростью, и когда ему простр$лили правую руку, 
схватилъ саблю въ лЪвую и бросился впередъ. И, когда 
скатилась его отрубленная голова, она долго твердила 
одно и то-же слово, лежа въ высокой лФеной трав%. 
И солдаты говорили, что слушать это было жутко и 
страшно. 

Эти изв®стія узналъ докторъ Кречетъ у Грабовскихъ, 
гд теперь проводилъ вс вечера. Онъ шелъ и думалъ 
о томъ, какимъ тяжкимъ ударомъ будеть для Әмуни о 
вБсть о смерти друга. И, какъ въ день послфд- 
няго свиданія съ Барвинскимъ, онъ нашелъ ее въ тем- 
номъ углу спальни, неподвижную, съ ребенкомъ у груди. 
И по одному взгляду на ея лицо онъ догадался, что она 
уже знаетъ страшную новость. 

Вдругъ въ немъ вспыхнула посл$дняя искра уми- 
_‹ рающаго чуветва-—страстная, безумная ревность къ давно 
нелюбимой, опостыл вшей женщин%. 

— Признайся, сказалъ онъ, наклоняясь къ самому 
ея лицу съ мучительной улыбкой, —не лги хоть теперь 
передъ лицомъ мертвеца,—ты меня никогда нө любила, 
ты любила его? | 

И Эмуня повторила, какъ эхо: 

— Я любила его. 
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Есть. надъ Бугомъ гранитная скала. Отв®сной ст$- 
ною поднимается она изъ рВки и служитъ подножьемъ 
зеленому пригорку, .покрытому густою зеленью. Стол%т- 
нія темныя сосны осБнили вершину и подъ ними тем- 
нфетъ старая каплица съ развалившимся фронтономъ и 
сломаннымъ крестомъ. По об стороны къ р®кВ сбЪ- 
гаютъ зеленыя волны зарослей березы, вишенъ, строй- 
ныхъ яворовъ и густолистой калины. А на вершин 
скалы, тамъ, гдБ растетъ одинъ сБдой дикій чебрецъ, 
высится большой, б$лый мраморный крестъ. Никто не 
знаетъ, чьи руки принесли и схоронили здБсь обез- 
главленное тВло, никто не помнитъ, чье имя высВчено 
въ мраморЪ. 

Старый Бугъ, какъ полвфка тому назадъ, ластится 
съ тихимъ рокотомъ къ холодной гранитной скалЪ и 
бЪжитъ дальше,—къ чужому Черному морю, мимо ста- 
рой груши, на которой аистъ вьетъ гнЪздо. 

А маленькаго Игнатія Барвинскаго, не знавшаго ни 
родного, ни крестнаго отца, захлестнула жизненная волна 
и унесла къ другимъ людямъ, въ другой вЪкъ. 


С. Караскевичъ. 











Сордохха и Россия. 
| (1717 — 1747 гг.). 
(Перевелъ І. Ю. Шр.). 


(Окончање). 


ГЛАВА ҮІ. 
Неудачи Жуб». 


Смерть Петра І1.— Избраніе Анны Іоанновны.--Биронъ на вершин 
власти.—Положен!е католиковъ.—.Јадыженскій русскій 1езуитъ.—Онъ 
переданъ въ распоряженіе синода. а затБмъ сданъ въ солдаты. Ледяной 
домъ.--Свадьба князя Михаила Голицына съ карлицей.—/юб» продол- 
жаетъ свою дфятельность.—Проектъ о новомъ исправленномъ изданіи 
„Везропзит алфоро]осейсат“.—Изгнан1!е /Кюбэ.-—Возвращеніе его въ 
Голландію. Тайная переписка. — Дурное обращеніе Анны Тоанновны 


‚съ княгиней Долгоруковой.--Указъ императрицы. Письмо Жю6э къ 


императрицБ Елисаветъ-ХристинЪ въ пользу княгини Ирины. —Заботы 
его о молодыхь ТОНН въ ПарижЪ.—Переписка съ княземъ 
СергЪемъ. 


Въ то время, какъ ЈЌюбэ всец$ло погрузился въ свою 
дфятельность и отчасти въ свои мечтанія, произошло собы- 
тіө, совершенно разрушившее его планы, а именно, скончался 
Петръ ІП, п на и престолъ была избрана герцо- 
гиня оо 

Произошло. это въ январЪ мВсяцБ 1730 года. При двор 
и въ семь Долгоруковыхъ лихорадочно готовились къ блө- 
стящимъ празднествамъ по случаю бракосочетанія императора 
съ княжной Екатериной. Неожиданный трауръ смЂЪнилъ ра- 
достное настроен1е. Царь заболћлъ сильной формой оспы, ко- 
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торой организмъ, истошенный кутежами, не могъ перенести. 
Надежда на исцВленіе продолжалась недолго, и въ ночь съ 
29 на 30 января царь скончался. Въ бреду онъ произно- 
силъ имя Остермана, единственнаго лица, осмЗлившагося 
порицать его излишества, и княжны Натальи. „Закладывайте 
сани“, воскликнуль онъ: „я пӧбду къ сестрћ“ и съ этими 
словами испустилъ духъ. | 

Съ Петромъ П прекратилось мужское потомство Романо- 
выхъ. При вновь возникшемъ вопрос о престолонасл ди 
для интригъ открылся широкій просторъ '). НЪкоторые изъ 
членовъ Долгоруковской семьи пытались предъявить поддфль- 
ное зав щан1е, въ силу котораго корона переходила къ не- 
вЪст& покойнаго, но подобное странное трөбованіе было легко 
устранено. Не большимъ успВхомъ у вельможъ, располагав- 
шихъ ‘тогда скипетромъ Росси, пользовалась и дочь Петра І, 
а съ общаго согласія бразды правлен1я были передавы въ 
руки Анны, дочери Іоанна Ү °), вдовы герцога Курландокахо, 
Фридриха. Изв$отный разсчетъ руководилъ этимъ выборомъ. 
Въ боярахъ, предки коихъ засЪдали въ царской думЪ, вос- 
прянулъ славянскій духъ. Имъ наскучилъ деспотизмъ, упра- 
влявшій ими въ трехъ различныхъ формахъ: во-первыхъ, че- 
ловВкъ въ полномъ расцвътЬ силъ нагналъ на нихъ ужасъ, 
во-вторыхъ, женщина низкаго происхожденія поручила веде- 
ніе всЪхъ государственныхъ дЪль самодуру-выскочк%, и, 
въ-третьихъ, отрокъ, окружавшій себя фаворитами и интри- 
гою. Руководствуясь подобными уроками и личными интере- 


сами, было р$шено дать Россіи хартію, которая ограничи- 


вала бы царскую власть въ пользу вельможъ. Для того, 
чтобы сразу добиться этой уступки, необходимо было вручить 
корону лицу, не обладавшему неоспоримымъ на нее правомъ 
и потому податливому на всякія требованвія. Въ этомъ поло- 
женіп находилась Анна [оәнновна, не отказавтаяся, повятно, 
отъ предложенной сдвлки. Но, очутившись въ МосквЂ и уви- 
дЪвъ разъединенность дворянства и сильную партію привер- 
женцевъ самодержавія, она рБшительно порвала условіе, под- 
писанное ею въ МитавЪ. Возстановленное такимъ образомъ 


1) ГлавнЪйшпе документы о смерти Петра П и восшествіи на пре- 
столь Анны Јоанновны были уже давно изданы. Однимъ лишь веиздан- 
нымъ источникомъ являются депеши французскато агента въ Москв®, 
Виллярдо. Е. С]аатетЪап № 231. 

7) Тоаннъ У быль братомъ Петра І. 
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самодержавіе стопло Росе1и ужасныхъ испытаній втеченіе 
десяти лБтъ. 

Въ прошломъ новой императрицы им%лись данныя, не 
обЪщавиия ничего хорошаго въ будущемъ. Тутъ ел$дуетъ 
напомнить о незавидной роли Бестужева, а также о БиронЪ, 
покорившемъ. ея сердце уже по прЁзд$ ея въ Москву и 
ставшемъ вскор® вершителемъ всфхъ дЪлъ и тираномъ для 


‚ имперіи. Ц%лыхъ потоковъ слезъ и крови стоили Росен 


любовныя похожденія императрицы. Берейторъ темнаго про- 
псхожденія, неожиданно попавшій въ оберъ-камергеры, не 
обладалъ ни мал йшимъ достоинствомъ, способнымъ извинить 
присуцие ему пороки. Личный интересъ руководилъ всфип 


его дЪйств1ями. Будучи кальвинистомъ и курляндцемъ, онъ 


не скрывалъ своей глубокой ненависти къ русскимъ и през- 
рительнаго отношен1я къ ихъ церкви. Благодаря ему, нёмец- 
кая парт1я достигла апогея своей власти. Въ его рукахъ 
были и первыя придворныя ‘должности, и командованіе вой- 
сками, и блестящія посольства, тогда какъ русскимъ приш- 
лось отойти на второй планъ, а противники протестантства, 
были подвержены гоненіямъ. Роль же императрицы въ упра- 


` вленіи сводилась къ нулю. Легкомысленная въ занятіяхъ, 


она погрузилась совершенно въ удовольствія, окружила себя 
блескомъ и роскошью, заставляла лицъ княжескаго происхо- 
жденія высиживать куриныя яйца и низводила бояръ до жал- 
кой роли шутовъ. 


Понятно. что при подобныхъ обстоятельствахъ положеніе 
католиковъ становилось все болБе и болЪе тяжелымъ и нена- 
дөжнымъ. Въ виду немногочисленности, къ нимъ не прим%- 
нили одной общей м%®ры, но исторія упоминаетъ о двухъ 
частныхъ случаяхъ, въ достаточной степени обрисовываю- 
щихъ тогдашнее къ нимъ настроеніе правителей и служа- 
щихъ доказательствомъ неудачъ, которыя постигли Жюбэ я 
Долгоруковыхъ. 


ЗдЪсь намъ придется упомянуть объ одномъ русскомъ 


‚ 1езуитЪ. Когда русская армія въ 1188 году вступила въ 


Польшу, съ цёлью низложенія Станислава Лещинскаго, волей 
народа провозглашеннаго королемъ, и замЪщенія его Саксон- 
скимъ курфюрстомъ, обЪщавшимъ корону Курляндскаго` 
герцогства Бирону, русскіе нашли въ Вильн® своего сооте- · 
чественника, дворянина, который, покинувъ родину, отрекся 
отъ свЪта для того, чтобы сдћлаться католикомъ и 1езуитомъ. 
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Звали его Алексвөмъь Ладыженскимъ *); въ то время онъ 
иоправлядъ священническя обязанности въ отолицћ Литвы. 
Подвергнутый ареоту, вопреки международному праву, онъ былъ 
отправлонъ въ Петербургъ, оставивъ послВ себя хорошія 
воспоминашя у воЪзхъ его знавшихъ, тщетно старазшихся 
отыскать его слЗды въ Росси. Боязнь за его судьбу охватила 
поћхъ, когда пронесся олухъ; что онъ подвергнуть тюрем- 
ному заключеню. Несмотря на ходатайство передъ Анной 
1ознновной Августа Ш и дипломатическую ноту его ми- 
ниотра Брюля къ русскому послу Кайзерлингу, св%д%- 
ній о Дадыженскомь добыть было нельзя. Лишь въ 19871 году 
дучь сома проливаетея на все это дБло. Изъ указа импө- 
ратрицы Анны, даннаго 1 Тювя 1787 года на имя военной 
коллеги, мы извдекаемь едЪЖдующее *): Ладыженсый быль 
цередань къ распоряжеще евзтЬЙшаго синода, который при- 
казаль ого бить кнутомь, затЪмъ предписаль военнымъ вла- 
стамь отаравить его въ Сабирь подъ стражей и тамъ, не- 
смотря на его сващеннический санъ, сдать въ солдаты въ То- 
больек& или иномь мет, приземъ ему строжайше запре- 
щено омдо проситься цередъ отъБзломь съ родными и имБть 
къ КЎ ом то ва было сношеңіз, 

Друхй случай, достовный упомањаніз, пуедетавлзется еше 
къ сода соуегномь вихь. Зама въ 1739—40 годъ выдалась 
кь Госса особецко сурозах, и Бъ одичць изъ самыхь мороз- 
цыхь мой сковачаая қрћихими озозами Наза могла бы ули- 
китьех. уни ь дкорецъ,. хавь сы зе поннузций изъ ея 
зассметахь водкь. етк цушекь ы мортцуа охранзли Бъ 
МОМУ ДОКТУЦ ОЪ. БОКругу им Здась азва р Зсетка. по бовамъ 


КИТҮ ея охди (Зое зоооть. уклътачан 
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роскошно меблированныхъ. Въ нихъ можно было вид®ть 
каминъ, статуи, кресла, два стола съ канделябрами, карточ- 
ные столы, зеркала, башенные и столовые часы, шкафъ со 
всЪми необходимыми вещами, наконецъ, нарядную кровать, 
съ двумя ночными колпаками на подушкахъ, съ двумя парами 
туфель на табуретахъ. Вс эти великол$ я, начиная со слона 
и кончая часами, были сдВланы изо льда, но такъ искусно. 
что иллюзія получалась полная °). Кто бы могъ вообразить, 
что подобный ‹ истинно-сФверный капризъ властелинши со- 
льется съ проявлен1емъ жестокаго варварскаго дВяв1я? Т%мъ 
не мен®е фактъ этотъ совершился. Михаилъ Голицынъ °), 
наслВдникъ знатнаго рода, былъ приговоренъ отпраздновать 
свою свадьбу въ ледяномъ дворцЪ съ карлицей ‘темнаго про- 
исхожденія, обладавшей единственнымъ достоинствомъ смЪш- 
ными кривляніями увеселять императрицу. Преступленіе, со- 
вершөнное Голицынымъ, было аналогичнымъ преступленію 
 Ладыженскаго: онъ перешелъ за границей въ католичество. | 

Понятно, что, находясь въ странВ, гд правительство при- 
бЪгало къ подобнаго рода возмездіямъ, Жюбэ было жутко. 
Освоившись съ ударами судьбы, онъ внимательно пригляды- 
вался къ событіямъ, накоплявшимъ надъ его головой тучи. 
Уже съ марта мћсяца 1780 года онъ проситъ отложить прЁВздъ 
въ Россію одного наставника; посл бурнаго свиданія 
княгини Долгоруковой съ императрицей, происшедшато въ 
эпрел® мфсяцВ, всЪ его иллюзіи должны были разсБаяться, 
и Жюбэ извЪщаетъ, что вскорВ наступитъ катастрофа, 
для предотвращен1я коей проситъ возносить соотвЂтствую- 
шія молитвы; въ август онъ подумываетъ о томъ, какъ бы 
укрыться въ безопасномъ м3ЗстЪ и уЂхать изъ страны, лишь 
только Провидфніе дастъ ему на это возможность. Надо, однако, 
отдать ему справедливость, что даже во время разразившейся 
грозы и въ предвидВніи грядущихъ бъдствій онъ безбоязненно 
‚продолжалъ работать въ пользу своего дВла; онъ не только 
раздавалъ книги о пропагандћ и настаивалъ на опроверженіи 
брошюры Бюддэ · противъ Сорбонны, но, втечене этого 
тревожнаго времени завязалъ съ русскими архіереями сно- 


5) Описаніе „Ледяного Дома“ съ научной точки зрн1я имФется въ 
брошюр профессора Крафта, изданной въ Петербург въ 1141 году: 
Маһ:һаҝёе апа Оз аео4ИсЬе АЪЬ1аипо деѕ іп Мопаёћһ Уапаалтаз 140 
іп 86.-Ребегзьпго ааѓсегісһёебеп злегскуйгаісеп Налзез уоп Еіѕ5. 

6) См. „Русскую Старину“, т. УП стр. 346, 341, 351, 352 и „Записки 
Московскаго Историческаго Общества“, 1865, т. ПІ, стр. 46. | 
| 11° 
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роятіямъ, весьма серьезныя, о которыхъ' 


шенія, по веВмъ в% 
впрочемъ нельзя имфть рВшительнаго сужденія велБдствіе 


скудости дошедшихъ до насъ свВдБній, Данныя эти указы- 
ваютъ на то, будто въ Париж подыскали, наконецъ, фор- 
мулу для соединен1я съ русской церковью, что нВкоторые 


изъ арх1ереевъ, видимо, склонялись принять ее, что тБмъ не 


менфе приходилось преодол$ть нфкоторыя препятств1я и раз- 
сфять нВкоторыя сомнВнія, въ особенности по вопросу о про- 
исхожден!и Св. Духа. Другихъ подробностей въ пивьмахъ 
‚ Жюбэ не содержится. а предположен!я не могутъ замфнить 
исторической достовЪрности, п этотъ прискорбный. пробфлъ 
могъ бы быть заполненъ лишь записками Жюбэ, найти 
которыя, посл самыхъ тщательныхъ розысковъ, до сихъ 
поръ не удалось. 

Въ мав месяц 1731 года въ умф Жюбэ возникаетъ еще 
новый, довольно важный проектъ. Такъ как сочиненіе Ри- 
беры „Везропзит апіароіосебісит“ печаталось въ В®вЪ пола- 
тыни, то являлось необходимымъ выпустить его въ Россіи тай- 
нымъ образомъ русскимъ изданіемъ. Жюбэ, рВшивъ восполь- 
зоваться этимъ обстоятельствомъ ‘для своихъ цзлей, написалъ 
заграничнымъ друзьямъ 9 мая 1781 года слБдующее: „Въ 
Австріи, въ ВЪфнЪ, на-дняхъ оканчивается печатаніемъ по-ла- 
тыни книга о догматахъ греко-русской церкви, написанная 
въ видахъ примиренія. Сочинен!е это принадлежитъ перу 
отца Риберы, гасконскаго доминиканца, состоящаго посоль- 
скимъ священникомъ при герцог дө-Лирія, но его ультра- 
монтанскіе взгляды по вопросу о ‘непогрфшимости папы и о 
возможности совмВстнаго причащенія, несмотря на уситя 
измВнить свои воззрЂнія,--могутъ лишь причинить много зла. 
Постарайтесь какъ можно скорЪй прислать это изданіе, съ 
нужными по вашему усмотр$н!ю исправлөніями, для пользы 
этой церкви, мн же, по крайней мВрЪ, удастся добавить 
таковыя къ русскому, имфющему появиться изданію, если. 
только не помБщу ихъ въ самомъ төкстВ. Въ ожиданіи при- 
сылки изъ ВЂны этого сочиненія, я, съ своей стороны, стану 
работать надъ этимъ вопросомъ...“ '). Изъ этого письма 
явствуетъ, что Жюбэ предполагалъ продолжать свою апо- 
стольскую дФятельность во время Бирона, когда распростра- 
неніе посреди русскихъ подобной книги было д$ломъ чрез- 


вычайно опаснымъ. , 


7) ВЫ. паз. де Тгоуеѕ № 9156. 
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Т%мъ не менфе положен1е вещей не могло оставаться въ 
томъ же видВ. Новое правительство относилось подозрительно 
къ католическому священнику, вращающемуся въ русскомъ 
обществ. Какой бы тайной онъ ни окружалъ свои сношенія, 
по временамъ открывались данныя, изобличавшія его дЪя- 
тельность, а это являлось совершенно достаточнымъ поводомъ 
_ для того, чтобы принять противь Жюбэ строгія м®ры. По 
его словамъ, у императрицы былъ созванъ совЪтъ относи- 
тельно него. Боле вБроятнымъ и вполн$ дознаннымъ является 
тотъ фактъ, что въ августЪ 1781 года онъ получилъ въ такой 
резкой форм приказане покинуть домъ. Долгоруковыхъ и 
уфхать изъ края, что энтузіазмъ, питаемый къ нему друзьями- 
дипломатами, быстро остылъ: ни одинъ изъ иностранныхъ 
министровъ, за исключеніемъ г-на Виллярдо, и не подумалъ 
о томъ, чтобы предложить ему хотя бы временный пріютъ 
въ своемъ дом; Это обстоятельство тБмъ не менћЂе не обез- 
куражило. Жюбэ, изобр$тательный умъ котораго далъ ему 
возможность тянуть переговоры до первыхъ м%сяцевъ слћ- 
дующаго года. Но, наконецъ, насталъ моментъ, когда пришлось 
повиноваться приказу. По прибытіи въ Варшаву 18 марта, 
посл утомительнаго и соединеннаго съ опасностью путе- 
шествія, онъ, перенеся мысленно взоры на желтбющую ниву, 
жатвою съ которой не усплъ воспользоваться, вылилъ свою 
горечь въел5дующихъ суровыхъ словахъ: „Можно сказать вооб- 
ще, пишетъ онъ свонмъ друзьямъ, —что предпріятіе было чрез- 
вычайно труднымъ, въ виду постоянныхъ революцій и не- 
обычайнаго самодержавія въ стран, въ которой князья пред- 
ставляютъ лишь изъ себя знатныхъ рабовъ, наравнЪ съ на- 
родомъ и съ крещеными крестьянами; одинъ Господь Богъ 
всВхъ насъ охранялъ и поддерживалъ посреди столькихъ 
опасностей“ 5). Такимъ образомъ, какъ дымъ, разсВялись већ 
велик1е помыслы по вопросу о соединен1и русской церкви съ 
римской, о чемъ такъ хлопотала Сорбонна. Ея посланецъ 
потерпи лъ въ МосквВ полную неудачу. 

По возвращеніи въ Голландію, Жюбэ не пересталъ инте- 
ресоваться Россіей вообще и семействомъ Долгоруковыхъ въ 
особенности. Недостатка въ. мотивахъ для этого у него не 
было. Жестокіе удары судьбы посыпались на новообралщенныхъ, 
тәкъ радушно өго пріютившихъ. Они попали въ немилость, 
распространившуюся съ воцарен1емъ Анны на весь почти родъ 
Долгоруковыхъ, низвергнутыхъ съ высоты своего величія. 


5) Тамъ же. 
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Князь Серг®й, никогда не игравшій выдающейся роли, быль 
сосланъ съ женою и дћтьми въ свои помФотья. Ссылка эта 
была местью политической, но княгинё Ирин%, кромВ того, 
пришлось перенести, велБдствіе перемФны религіи, много дру- 
гихъ испытаній. ИмператрицВ нетрудно было узнать ея тайну. 
Жюбэ, на своемъ условномъ языкЂ, такъ описываетъ ауден- 
цію княгини у Анны Іоанновны: „МЪхъ (императрица) гово- 
ритъ, что бульваръ (католическая вЪра) представляеть изъ 
себя дьявольскую вещь, что каждая религія, при ближайшемъ 
съ ней знакомств, оставляетъ въ вфрован1яхъ каждаго свой 
слвдъ. На этихъ дняхъ м$хъ говорилъ шуб% (княгин® Ирин), 
что послВдняя по воБмъ вЗроятямъ получала часто письма 


отъ г-жи Изора (овернская принцесса), и что она знаетъ о 


дружбЪ, существующей между ними! Вы лжете, отвЗтила өй 
та, на что другая возразила, что она не получила ни одного 
письма со времени барки (Рига)“ °). | | 

Передъ отъъздомъ въ ссылку княгин% Ирин% приш- 
лось вынести еще одное горькое униженіе. ЗдЪсь мы предо- 
ставимъ слово Петру Долгорукову, слогъ котораго совершенно 
подходить подъ драматизмъ описываемой сцены. „Передъ 
отъ$здомъ ихъ изъ Москвы (князя СергЪя и его жены)“, го- 
воритъ въ своихъ запискахъ упомянутый авторъ, „импера- 
трица Анна приказала позвать къ себЪ мою прапрабабку съ · 
цёлью сдфлаль ей выговоръ за переходъ въ католичество. 
Пріемъ произошелъ въ комнат фрейлинъ, рядомъ съ каби- 
нетомъ императрицы. Когда. согласно этикету, моя прапра- 
бабка наклонилась, чтобы поцфловать руку у имератрицы, 
послЗдняя оглушила ее сильной пощечиной, осыпала ее пло- 
щадными ругательствами и закончила аудіенцію словами:— 
пошла вонъ,. мерзавка“ *°). 

„Въ 1132 году не сама государыня, а нёкій субалтернъ- 
офицеръ старается поколебать върованія Ирины Петровны. 
Представьте себЪ положев1е знатной дамы, отъ которой сол- 
датъ, дЕйствуя именемъ императрицы, требовалъ, чтобы она 





*) Нашон. Библ. въ ТройЪ, № 2229, 14. 

1) „Записки князя Петра Долгорукова“, І, стр. 364. Записки эти будуть 
приводиться еще впослФдетви. На ихъ счеть имЪются два мнфнія: Пе- 
карскій полагалъ, что, по причинБ своего анекдотическаго содержанія, 
онБ должны подвергнуться строгой критикЪ, Корсаковъ же, спешально 
занимающійся въ настоящее время эпохой Анны [оанновны, признаеть, 
что увБренія Долгорукова вполнЪф соотв$тетвуютъ* современнымъ доку- 
ментамъ, хранящимся въ архивахъ. „Древняя п новая Россія“, 1879 г., т. І. 
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испов$далась у русскаго священника и причастилась“. Вотъ 
въ какомъ состояніи находилась свобода совфети при Анн 
ТоанновнЪ! Генералъ Ушаковъ, проводившій все свое время 
въ жестокомъ обращен! и съ лицами виновными и подвергав- 
шій пыткЗ. невинныхъ, явился однажды къ княгинВ со сло: 
веснымъ указомъ императрицы, состоявшимъ въ томъ, что, 
„въ виду неим%фнія у нея духовника для испов$ди и причастія, 
ея императорское величество сама пришлетъ ей такового“ “), 
И дВйствительно, въ тотъ же день къ ней явился 1еромонахъ, 
профессоръ кадетскихъ корпусовъ, Лука Конашевичъ, кото- 
рый въ рапорт$ своемъ говоритъ, что княгиня перешла въ 
католичество въ Голландіи, гдБ, забод'Бвъ, не имЗла возмож- 
ности обратиться къ русскому священнику. 

‚ Чодобныя м%ропріятія правительства могли напугать Жюбэ 
и возбудить въ немъ участ!е въ пользу новообращенной.. 

_ Изъ многихъ м$стъ его переписки явствуетъ, что онъ былъ 


хорошо осв$домленъ о всемъ происходившемъ и, искусный на 


всякія комбинаціи, придумалъ слБдующее. Такъ какъ ране 
императрица Елисавета-Христина интересовалась княгиней 
Долгоруковой, а съ другой стороны янсенистская партія имЗла 
доступъ къ вЪнскому двору, Жюбэ вообразилъ, что ему можно 
обратиться къ этой августЪйшей особВ. 28 апрЪля 1181 года 
онъ написалъ письмо императрицЪ, въ начал коего напоми- 
наетъ о себ, а зат%мъ приступаетъ съ просьбой по д%лу 
княгини Долгоруковой **). Вторая часть письма, къ несчастію, 
нө сохранилась для потомства, въ первой же онъ уклоняется 
отъ истины, величая себя депутатомъь отъ Сорбонны, 
посланнымъ въ Москву по требованію русскихъ архіереевъ. 
На самомъ же дълВ этого не бнло, такъ какъ вся иниціатива 
принадлежала однимъ лишь янсенистамъ. 

Спустя немного, между 1142 и 1146 годами Жюбэ оказалъ 
еще одну ‘услугу семейству Долгоруковыхъ. Двое сыновей 
князя Серг®я, Александръ и Владиміръ, для окончанія обра- 
зованія были отправлены въ Парижъ. Находясь въ то время 
въ окрестностяхъ столицы, Жюбэ часто бывалъ тайкомъ въ 
город, навёщалъ молодыхъ князей '°) и проявлялъ какъ бы 
главный надзоръ за ихъ восцитаніемъ. Очевиднымъ подтвер- 


п) Синодское дБло, апрль и май 1146 г., о которомъ упоминаетъ 
Пекарскій. ? 

"у Нац. Библ. въ Трой%, № 9156. · 

13) Судебныя показанія князей Александра и Владиміра, о которыхъ 
Упоминаеть Пекарский. | 
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жден1емъ этого служитъ переписка Жюбэ съ княземъ СергЗемъ. 
Два собственноручныхъ письма князя, изъ которыхъ видно, 
что были и другія, хранятся въ національной библіотек® въ 
Трой» **). Въ первомъ, помЪченномъ 10/91 января 1144 года, 
онъ благодарить Жюбэ за оказанныя услуги и сообщаетъ 
ему о тВхъ наставлен1яхъ, которыя преподалъ своимъ дћтямъ 
по вопросамъ объ излишнихъ издержкахъ, о вредныхъ това. 
рищахъ и вообще о тВхъ частыхъ подводныхъ скалахъ, ко- 
торыя попадаются въ бурномъ житейскомъ мор%. Но въ дру- 
гомъ письмв, помВченномъ 8/14 ноября того же года, просв?- 
чиваетъ грустное настроеве. Юноши, не послушав отцовскаго 
голоса, въ пылу молодости, бросились, очертя голову, въ вихрь 
свВтской жизни, причемъ всЪ удовольствія оплачивались 
путемъ займовъ. Отець быль сильно этимъ огорченъ, 
далъ Жюбә финансовую инструкцію, но вмъстБ съ тБмъ по- 
думывалъ о томъ, какъ бы пометить дфтей въ какое-либо 
исправительное заведеніе, не давать имъ денегъ на руки. 
обращаться съ ними строго, давать имъ скромную пищу, въ 
видВ хлБба и воды. Впрочемъ, такое повөденіе ихъ, кажется, 
было временнымъ, такъ какъ Жюбэ имЗлъь возможность вскорЂ 
разсВять родительское горе, увБдомивъ, что молодые люди по- 
каялись и усердно занялись изученіемъ военнаго искусства 
подъ руководствомъ кавалера Фоллярда, который очень дово- 
ленъ ихъ успЪхами и надфется сдБлать изъ нпхъ въ неда- 
лекомъ будущемъ искусныхъ полководцевъ *°). 

Таковы всЪ свЪдЪв1я, которыя мн удалось собрать по 
вопросу о сношеніяхъ #юбэ съ Долгоруковыми поелЪ его 
отъЗзда изъ Росеш. 


Эпилогъ. 


Кончина +В юбэ.--Его духовное завъщаніе.--Планы княгини Долгоруко- 
вой. Кончина ея въ 1151 году.—Дьти княгини Ирины.—Ссылка кіевскаго 
архіепископа Вонатовича. — Анонимное сочиненіе, направленное противъ 


Оеофана. —Заключене тверского архіепископа Лопатинскаго сначала въ 
Выборгскую крБпость, а затЬмь въ Петербургскую. -- Помилованіе его. — 


Кончина архимандрита Колетти въ крБпости.--Заключен1е. 


Яковъ юбэ, такъ называемый де-ля-Куръ, умеръ въ 


ПарижЂ, въ больницЪ, 20 декабря 1745 года. За нЂсколько 


11) № 2338. 17. 
13) Нап. Библ. вь Тройъ, № 2229, 143. 
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лБтъ до своей смерти, а именно 14 іюля 1188 года, онъ напи- 
салъ духовное завБщаніе, въ которомъ, какъ ярый янсенистъ, 
пзложилъ свое вБрованіе. УвЗряя о своемъ подчиненіи като- 
лической церкви и видимому ея глав, онъ съ легодованіемъ 
отрицаеть буллу „Ооісепіиѕ“, продолжаетъ настаивать на 
разсмотр и ея во время предстоящаго собора и, наконецъ, 
взываетъ къ молитвамъ праведниковъ, къ которымъ причи- 
сляеть „благозестиваго д1акона Франциска де-Париса, въ 
добродВтелахъ коего я убЪдилея, говоритъ онъ, во время 
пребыван!я его въ АнверЪ“. Втечен!е своей долгой дЗатель- 
ности Жюбэ не думалъ о скопленіи денегъ, а потому и умеръ 
почти въ полной нищетъ. Похоронпли его въ приходской цер- 
кви Св. Северина. 

СемьЗ князя СергВя Долгорукова, судьба которой была не- 
разрывно связана съ Жюбэ, пришлось испытать всякія невзгоды. 
При воцареши Анны, когда одно лишь имя Долгоруковыхъ 
составляло преступленіө, князь СергЪЙ съ женой и д$тьми 
былъ сосланъ на житье въ деревню, но такъ какъ, не играя 
выдающейся роли, онъ ни въ чемъ не былъ замЪшанъ, то 
конфискація нө коснулась его имзй. Петръ Долгоруковъ, 
‘изъ записокъ котораго мн придется приводить дальнъйшія 
подробности, намекаетъ на одно обстоятельство, на которомъ 
надо остановиться. Онъ утверждаетъ, что 1езуиты и католи- 
ческ1е священники ограбили, вм$сто Бирона, княгиню Ирину. 
Заявлен!е это не выдерживаетъ ни малзйшей критики. Ни 
одинъ пзъ іезуитовъ не имЪлъ доступа къ княгин Ирин%, а 
потому и обвинене въ ея ограбленіи является неоснователь- 
нымъ. Что же касается католическихъ священниковъ, то на- 
сколько мнЪ извЪстяо, одинъ лишь Жюбз де-ля-Куръ имЪлъ 
съ ней сношенія, а потому, если бы онъ дЪйствовалъ въ ука- 
занномъ смысл, ему не пришлось, конечно, умереть въ боль- 
нипВ. Теперь же предоставимъ слово Петру Долгорукову, 
сообщающему подробности о послБднихъ годахъ жизни его 
прапрабабки, причемъ правдивость всего разсказа лежитъ 
вполнЪ на его совћВсти. | 

„Во время царствован1я Елисаветы“, такъ говоритъ Петръ 
Долгоруковъ, „она (княгиня Ирина) и ея супругъ вернулись 
вт Петербургъ и, благодаря 1езуитамъ и католическимъ свя: 
щенникамъ, очутились въ полнЪйшей бБдности. Императрица 
Елисавета, отличаясь большимъ ханжествомъ, потребовала 
отъ княгини Ирины полнаго отреченія отъ католической ре- 
лиги. Не смЗя ослушаться императрицы, моя прапрабабка 
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воспользовалась незнанлемъ латыни священника, посланнаго 
присутствовать при өя отреченіи, и уббдила его, что оно бу-. 
детъ дЪйствительнымъ лишь по произнесеніи нужныхъ словъ 
на этомъ языкЪ. ЗатБмъ она съ просіявшимъ лицомъ сталь 
говорить по-латыни рВчь, въ которой торжественно, положи- 
тельно и безвозвратно. отреклась... отъ вВры лютеранской 
(которой никогда не испов$дывала), императрица же гово: 
рила вс®мъ: „Я увњрена, что Ирина Доморукова мнт очень пре- 
дана; она поспъшила отречься отъ патизма и вернулась въ лоно 
православія!“ Но такъ какъ княгинВ Ирин%В было трудно выпол- 
нять обрядности испов$дуемой религіи, то она обратилась съ 
ходатайствомъ о разръшеніи ей заграничнаго путешествія. Въ 
это время стали уже ходить слухи о ея ложномъ отреченіи, 
въ паспортВ ей было отказано, и она подверглась строгому 
надзору въ МосквЪ, гдЪ и поселилась. Тогда, съ цФлью тай- 
наго отъБзда черезъь Омоленскъ и Польшу въ Римъ, она 
начала собирать свои послЪдв1я крохи и уже назначила день, 
но, неожиданно забол®въ, скончалась 28 ноября 1151 года, на 
52-мъ году жизни. ТЪло ея покоится’ въ Московскомъ Бого- 
явленскомъ монастырВ. 

„Супругъ ея, мой прапрад®дъ, князь Серг®й Петровичъ, · 
десятью годами пережилъ ее. Посл өя смерти онъ былъ 
посломъ въ КонстантинополВ и президентомъ коммерцъ-кол- 
легіи, мВетахъ весьма доходныхъ, на которыхъ онъ отличился 
своей честностью. Двое изъ братьевъ моего прад%да, 
Николай и Александръ были людьми посредственными, старшій 
же, Владим!ръ СергВевичъ, обладалъ большимъ умомъ, обра- 
зовавіємъ и многими серьезными достоинствами. Будучи 
искуснымъ дипломатомъ, онъ одновременно былъ человВкомъ 
всфми уважаемымъ, сердечнымъ, честнымъ, умБвшимъ быть 
всегда на высотБ своего положенія, что не легко достигалось 
въ то время въ Росси. Получивъ отличное образованіе, онъ 
поступилъ въ инженерныя войска, но вскор%, благодаря благо- 
родству своихъ поступковъ, попалъ въ немилость къ всесиль- 
ному Петру Шувалову. Временщикъ обидлся, что князь 
Владиміръ не захот®лъ встать въ ряды его присп®шниковъ, 
и за это не давалъ ему по службЪ повышен1я, такъ что мой 
прад®дъ къ вступленю на престолъ Екатерины П, имВя уже 
45 лфтъ оть роду, достигъ лишь чина подполковника. Но 
Екатерина, обладавшая орлинымъ взоромъ, сразу отличала 
людей и оцБнивала ихъ по достоинству. Миръ Россіи съ 
Пруссей только что былъ подписанъ и, такъ какъ геніаль- 


СОРБОННА И РОССІЯ. 11 


ность Фридриха равносильна была его смышленности и лукав- 
ству. предстояло къ его двору отправить лицо, способное 
занять блестящій и выдающійся, но весьма трудный постъ 
посланника. Императрица назначила на это мВсто знаменитаго 
князя Николая Р%$пнина, одного изъ самыхъ замЪчательн й- 
шихъ людей того времени, но нВеколько мВсяцевъ спустя 
она дала ему порученіе, еще болфе важное, а именно быть 
посломъ въ Варшав. Графъ Кейзерлингъ, русскій посолъ 
въ Польшв, состарившійся, больной, никогда, впрочемъ, не 
отличавшійся энермей, не могъ, несмотря на выдающійся 
умъ, быть на высот своего положенія, во время наступающей 
кончины стараго короля Августа ПІ, корону котораго Екате- 
рина желала передать бывшему своему фавориту Понятовскому. 
Князь Владиміръ Сергћевичъ былъ произведенъ въ ‘полков- 
ники и назначенъ посланникомъ при дворЪ Фридриха 1. 
Двадцать шесть лБтъ онъ непрерывно занималъ этотъ важе 
ный постъ, даже поел смерти славнаго короля, всегда оказы- 
вавшаго ему уваженіе и благосклонность. 

„Я хочу разсказать здЪсь одинъ анекдотъ, весьма извЗет- 
ный въ свое время и передаваемый мною безъ всякихъ 
комментаріевъ. Ханжество моей прапрабабки, католички кня- 


гини Ирины, преувеличенные поступки ея въ этомъ отношеніи, 


по обыкновенію повліяли въ обратномъ смыслБ на членовъ 
семьи и другихъ близкихъ людей, присутствовавшихъ при 
ея чудачествахъ. Воспатанники священника Жюбэ, сыновья 
ханжи княгини Ирины, за исключеніемъ князя Александра, 
вс были людьми нөвърующими. Князь Владиміръ, наканун® 
своего отъФздь изъ Петербурга въ Берлинъ, ужиналъ съ 
княземъ Александромъ, собиравшимся тоже къ отъЪзду въ 
Мадридъ, куда онъ быль назначенъ русскимъ пов®реннымъ 
въ д®лахъ. Братья дали другъ другу слово въ томъ, что 
тотъ, кто раньше умретъ, опов®ститъ другого о загробной 
жизни. Много лътъ спустя мой д®дъ, состоявшій причислен- 
нымъ къ русскому посольству въ БерлинЪ, замтилъ однажды 
утромъ, что дядя его былъ особенно опечаленъ, скученъ и 
`озабоченъ. Въ отвЪЗтъ на вопросъ о здоровьВ, тотъ сказалъ, 
что, проснувшись ночью, онъ увидалъ призракъ своего брата, 
произнесшаго слћдующія слова: брать, вњрь. Позже мадрид- 
ская почта принесла ему изв%стів о кончинВ брата послЪ 
непродолжительной бол$зни, послВдовавшей въ тотъ самый 
часъ, когда онъ им®лъ видфніе. Я знавалъ лицъ, слышавшихъ 
этотъ разсказъ лично отъ князя Владиміра“ '). 


————— 





1) Записки Долгорукова т. І, стр. 318 и слЪд. 
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Таковъ разсказъ Петра Долгорукова. Привелъ я его цї- 
ликомъ потому, что записки являются единственнымъ. источ- 
никомъ, откуда возможно почерпнуть подробныя св®дВнія о 
вышеупомянутыхъ лицахъ, судьбой которыхъ читатель вправ% 
былъ заинтересоваться. 

Для того, чтобы завершить картину миссіи Жюбэ, остается 
дать свёд®нія о членахъ русскаго духовенства, которыхъ 
явсөнистскій посланецъ считалъ наиболЗе благосклонными къ | 
своимъ предложеніямъ. Выше мы вид%ли, что главнымъ обра- 
зомъ онъ разсчитывалъ на двухъ архіепископовъ, Вонатовича 
и Лопатинскаго, п архимандрита Колетти. Вонатовичъ уже въ 
1780 году былъ низложенъ и сосланъ въ Кирилло- Бълозер- 
скій монастырь за то, что не провозгласилъ обычной блағо- 
дарственной молитвы по случаю вступленія на престоль им- 
ператрицы Анны Іоанновны. Поступокъ этотъ послужилъ 
оффищальнымъ предлогомъ, главная же вина состояла въ 
т$хъ дружескихъ отношеніяхъ, которыя онъ проявлялъ къ 
врагамъ Өеофана, а также въ духВ оппозиціи, оказываемомъ 
вовымъ реформамъ. Двое остальныхъ, благодаря случаю, по- 
видимому, ничтожному, веожиданно подверглись ненависти 
Өвофана и впали въ бЪдствіе. | 

Старая московская партія, всегда ожесточенная и ненави- 
дящая Петра І, считавшая его антихристомъ, тВмъ мөн%е це- 
ремонилась съ Оеофаномъ, бывшимъ его злымъ ген1емъ во 
время церковной реформы. Давно уже тайнымъ образомъ въ 
народ распространялись рукописи, въ которыхъ архіепископъ 
новгородскій представленъ былъ еретикомъ, виновникомъ рас- 
кола и въ которыхъ въ самыхъ мрачныхъ краскахъ была 
изображена его жизнь. Возбужденное по этому дВлу слЪдетв}е 
не успёло еще окончиться, какъ уже им%лось въ виду при- 
ступить къ другому, подобному, но боле серьезному. Полу- 
ченное имъ однажды анонимное послан1е сильно взволновало 
его и побудило принять самыя строгія м$ры по отношенію къ 
своимъ врагамъ. Посланіе состояло изъ двухъ частей, записки 
и письма. Записка представляла изъ себя ръзкую сатиру на 
реформы Петра Г; всей Россіи предлагалось въ ней оплаки- 
вать горькими словами свою судьбу,—она подвержена наше- 
ствіо ереси, нзтъ больше въ ней патріарха, набожности, по: 
стовъ,--куратъ п нюхаютъ табакъ,— женятся на иновЪрныхъ 
и въ то время, какъ велике міра сего утопаютъ въ блажен- 
ств, народъ находится въ невозможности платить подати. 
Божья месть угрожаетъ императриц АннЪ, если она не по- 
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заботится объ отвращени зла. Къ записк$ приложено было 
апокрифическое письмо воображаемаго папы Бенедикта къ 
Өеофаву, помЪченвое Римомъ отъ 25 ноября 1118 года. Въ 
немъ папа напоминаетъ Прокоповичу двойное обБщаніе, ко- 
торое тотъ сдВлалъ св. Петру при поступленіи своемъ въ 
католическія школы, а именно, трудиться въ пользу римской 
церкви и преслВдовать восточную церковь. Онъ въ льстивыхъ 
словахъ говоритъ о ЛефортБ и выражаетъ радость о томъ, 
что многія препятствія были устранены съ того времени, какъ 
Петръ уничтожилъ патріаршество, заключилъ супругу свою 
въ монастырь и предалъ смерти своего родного сына. Өео- 
фану не трудно было понять, сколько горькой ироніи заклю- 
чалось въ этомъ письм% на его счетъ. Найти автора этихъ 
пооланій сдфёлалось его главной мечтой, самымъ страстнымъ 
жөланіемъ, такъ что съ этого времени для него настала новая 
фаза жизни. Изъ реформатора духовенства, блестящаго ора- 
тора, ученаго теолога, литератора онъ становится простымъ 
полицейскимъ сыщикомъ. Анонимное посланіе, направленное 
лично противъ него, дБлается въ его рукахъ согриз дейси, 
которому онъ придаетъ значеніе государственнаго заговора п 
грустныхъ прөдзнаменованій для церкви. Онъ посвятилъ вс» 
свои досуги на допросъ предполагаемыхъ виновныхъ, показанія 
которыхъ разбираетъ по косточкамъ съ проницательностью, 
достойной лучшаго прим%ненія. Все дВло ведется въ тайной 
канцеляріи, вь угрожающей обстановкВ при орудіяхъ пытки. 
Непрем%нными его сочленами были генералъ Ушаковъ и князь 
Черкасскій, люди, оставившіе въ исторіи неизгладимые слЗды 
крбви и слезъ. Для насъ важно лишь установить одно, —что 
Өеофанъ, при желав!и обнаружить личныхъ враговъ, есте- 
ственно натыкался на тБхъ, которые склонялись къ соединенію 
церквей. ЗдЪсь мы еще разь убЪждаемся, что петровскія 
реформы вызвали два теченія идей, изъ которыхъ одно ©о- 
вмВстно съ. Овофаномъ склонялось къ протестантству, другое 
къ римскому католичеству. Чистовичъ весьма удачно схва- 
тилъ суть тогдашняго настроенія умовъ и старается объяснить. 
вс нерЗшительныя м®ры, примВнявшіяся втечен!е первой по- 
ловины ХҮІ столЂВтія, недоразумВніями и преувеличеніями °). 

Во время всЪхъ этихъ судебныхъ изслВдован1й Өеофанъ 
придрался къ Лопатинскому и Колетти, которые оба его пе- 
режили, Прокоповичъ же сошелъ въ могилу, не успвъ ра- 
 воблачить всецёло замышляемыя противъ него козни. Вотъ 
въ нБеколькихъ словахъ суть всвхъ разслБдованій. 


2) Өеофанъ Прокоповичь и проч., ст. 407. 
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Лопатинскій пріютилъ какъ-то въ своей Тверской епархии 
и сдБлалъ игуменомъ монаха, по имени Іосифа Решилова, 
котораго Өеофанъ заподозрилъ въ причастности къ дълу объ 
анонимномъ послав1и. Этого подозр$н1я оказалось достаточ- 
нымъ для заключенія несчастнаго подъ стражу. По м$ръ 
того, какъ онъ выдавалъ своихъ соучастниковъ, тверской 
архіепископскій дворецъ понемногу пустВлъ и обитатели его 
препровождались въ темницы тайной канцеляріи. Векорз 
наступила очередь и архіепископа. 10 апр$ля 1785 года изъ 
Петербурга прибылъ курьеръ съ письмомъ на имя Лопатин. 
скаго и предложилъ ему втечен1е трехъ часовъ времени 
составить въ своемъ присутствіи отвътъ на него, не трогаясь . 
съ мВста и ни съ к®мъ не совВтуясь. Та же процедура про- 
изошла съ другимъ курьеромъ, прибывшимъ 99 апр$ля. Такъ 
какъ отвЪЗты, данные. арх1епископомъ, показались неясными, 
то онъ былъ принужденъ явиться лично въ Петербургъ, гд®, 
находясь подъ постояннымъ надзоромъ полиціи, подвергся 
новымъ допросамъ и, наконецъ, заявилъ клятвенно о томъ, 
что никогда не только не злоумышлялъ противъ .импера- 
трицы, но и не отзывался неуважительно о ней. СлЪдотве по 
этому ДЗлу велось безпрерывно кабинетомъ министровъ до 
декабря 1136 г., и въ это время вся переписка по дБлу Ло: 
патинскаго была передана въ тайную канцелярію, а самъ онъ 
былъ заключенъ въ крВпость, въ которой два года спустя 
постигло его большое несчасле, Будучи обвиненъ въ весьма 
важныхъ преступленіяхъ, перечисленныхъ въ приговор%, въ 
видБ переписки съ Решиловымъ и клятвопреступленіп на 
судЪ, онъ былъ наказанъ ввчнымъ заключеніемъ въ Выборг- 
скую крБпость, подъ деннымъ и ночнымъ надзоромъ унтеръ- 
офицера и шести рядовыхъ, съ воспрещеніемъ сноситься съ 
кћмъ бы то ни было и пользоваться чернилами и бумагою. 
Несмотря на достойное жалости положение, въ кото- 
ромъ очутился тверской архіепископъ, судьба продолжала 
его преслЗдовать. Въ 1739 году на него появился новый до- 
носъ, онъ снова былъ вызванъ въ Петербургъ, гд$ въ кр%Ђ- . 
пости снова сталъ влачить печальные дни. Лишь въ 1740 г. 
его помиловали и возвратили знаки отличія, присвоенные его 
сану. Навёстившая его въ то время Елисавета, передъ своимъ 
восшествіемъ на престолъ, спросила его, знаетъ ли онъ ее? 
„Знаю“, отвВчалъ старикъ: „ты отпрыскъ Петра Великаго“: 
Вел%дествіе пережитыхъ испытаній и перенесенныхъ бол%зней. 


онъ недолго пользовался дарованной свободой. Скончался 
онъ 6 мая 1141 года. 
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БолВе тяжелая участь готовилась Колетти. Одинъ изъ его 
соотезественниковъ сдВлалъ доносъ, '· обвиняя его въ тай- 
номъ католичествБ, въ томъ, что онъ наполнилъ ча- 
совню графа Мусинъ-Пушкина католическими образами, что, 
‚ становясь на колБни передъ алтаремъ, соединялъ какъ като- 
лики на груди руки, что всЪ замЪтки, которыми онъ обога- 
тилъ Новый ЗавЂтъ, только что напечатанный въ Галле, 
проникнуты духомъ римской церкви, наконецъ, что онъ, по- 
видимому, склонялся къ мысли, будто Духъ Святой настолько 


же происходитъ отъ Бога-Сына, насколько отъ Бога-Отца. Такъ . 


какъ на религіозные вопросы было обращено особое вниманіе, 
то, вслБдствіе процесса другого монаха, Колетти былъ аресто- 
ванъ. 10 августа 1732 года онъ и принадлежавшія ему вс 
бумаги были уже въ рукахъ судей. Нетрудно было разобла- 
чить сношен!я его съ Риберой, переводъ отвъта послъдняго 
Будде, посЪщен!е его герцогомъ де-Лирія и веден1е съ нимъ 
тайной переписки. Отсюда въ умЪ Өөофана возникаетъ цзлый 
рядъ подозр$й. Не намБревался ли Колетти совращать, по 
прим$ру Риберы, православныхъ и сод®йствовать, по примЪру 
герцога де-Лирія, Стюартамъ? Сл$дотв!е тянулось еще своимъ 
чередомъ, когда синодъ въ 1184 году назначилъ другого архи- 
мандрита въ монастырь, во главЪ котораго стоялъ обвиняе- 
мый, а императрица другого члена синода на его м%сто. Та- 
кимъ образомъ Колетти, въ силу совершившагося, лишился 
занимаемаго положенія. ВскорЂВ затБмъ тайная канцелярія по- 
требовала его разжалованія. Грустная эта церемонія была 
предвВстіемъ пытокъ, которымъ онъ подвергся и кото- 
рыми желали вырвать у него дополнительныя показанія. 
Конечныхъ подробностей всего дЗла у насъ не имЗется, но, 
согласно крВпостному журналу, Колетти скончался въ конц 
1738 или начал 1739 года. 

Такимъ образомъ, спустя нЂсколько лЗтъ посл отъ%Взда 
Жюбэ, исчезли послВдн!е слВды его пребыван1я въ Россіи, 
послЗдее признаки задуманнаго грандіознаго предпріятія. 
Вліятельныя лица, съ которыми онъ поддерживалъ сношенія, 
сошли въ могилу, не усп®въ провести на дЪлЪ проектъ о 
соединен!и церквей, а, можетъ быть, даже и позабывъ о немъ. 

Собравшіеся въ ПетербургВ, благодаря необычайному сте- 
чен1ю обстоятельствъ, католики разсЗялись во вс стороны 
свћта, не надЪясь когда-либо свидЪться. Сорбонна и янсени- 


сты окончательно отказались отъ своихъ видовъ на Россію. 
П. Пирлингъ. 
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Павелъ Андреевичъ Өедотовъ. 


Өөдотовъ занимаетъ видное мЪсто въ истори русскаго 
искусства. Произведенія его въ техническомъ отношен1и 
имфютъ недостатки, но тъмъ не мен%е они составляютъ 
необходимую ступень въ развити не только русскаго 
искусства, но и русской культурной жизни вообще. Өе- 
дотовъ—типъ русскаго человЂка, стремящагося къ евро- 
пейскому просв щеню въ то темное время, когда су- 
ществовало еще крђЪпостное право. Этимъ и объясняется 
постоянное сочувствіе общества какъ къ его личности, 
такъ и къ его дБятельности. Өедотовъ жилъ и работалъ 
одновременно съ Ивановымъ, но при обстоятельствах, 
несравненно менЂе благопріятныхъ. Не обладая: силами 
и твердостю характера Иванова, онъ быстро сошелъ 
въ могилу и далъ лишь немного произведеній, которыя, 
несмотря на мелкіе сюжеты, даютъ понятіе о крупной 
личности художника. Невольно каждому приходитъ на 
умъ мысль, что Өөдотовъ сд$лалъ бы гораздо больше, 
если бы прожилъ дольше, если бы не несчастныя обстоя- 
тельства его жизни. 


Его жалкое существование такъ не соотв тствовало его 


 душевнымъ стремленіямъ и художественнымъ увлече- 


нямъ, что онъ является типичнЪЂйшимъ представите- 
лемъ русскаго интеллигентнаго челов$ка, завденнаго, что 
называется, средой. Трагическая его судьба и прежде- 
временная смерть обратили на него особое внимав!е 
публики и сразу вызвали къ нему сочувствіе общества, 
видБвшаго въ немъь жертву вс$хъ неурядицъ тогдашней 
русской жизни. Соединене идей общественной жизни 
съ судьбою Федотова само собой напрашивалось уже 
потому, что все творчество Федотова вращается въ круг 
гражданскихъ мотивовъ, служащихъ основаніемъ веВхъ 
его композицій, какъ въ немногихъ законченныхъ ве- 
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щахъ, такъ и въ безчисленныхъ наброскахъ. Да и по 
обстоятельствамъ своей жизни Өөдотовъ является непо- 
средственнымъ представителемъ русскаго общества. Онъ 
появился на художественномъ поприщЪ совершенно са- 
мостоятельно, вн всякаго правительственнаго предна- 
чертан1я. Онъ явился вдругъ, невзначай и долженъ 
былъ всю жизнь чувствовать себя въ неловкомъ и не- 
пріятномъ положеніи человЪка, который пришелъ слиш- 
комъ рано и для котораго м$сто еще не приготовлено. 
Однако, и въ положеніи первой ласточки, которая весны 
еще не дфлаегъ, Өөдотовъ все-же пробился въ люди, 
заставилъ о себЪ говорить и получилъ, хотя и слишкомъ 
поздно, когда жизнь его была уже преждевременно 
окончена, и признаніе общества и славу. Талантъ вели- 
кое ло, онъ дфлаетъ чудеса, а у Федотова былъ и 
талантъ и особое чутье, помогавшее ему угадывать по- 
требности общества. Өедотовъ художникъ-публицистъ.Онъ 
избралъ тотъ особый родъ спешальнаго, почти приклад- 
ного искусства, который, не исчерпывая всЪхъ задачъ 
живописи, оказался въ то время наиболВе понятным, 
а слБдовательно, и: нужнымъ русскому обществу. 

Произведенія Оедотова въ сатирической форм% начи- 
наютъ длинный рядъ картинъ на сюжеты изъ русскаго 
быта. Имъ даны были первые образцы разработки гра- 
жданскихъ мотивовъ въ произведеніяхъ живописи и за- 
тБмъ жанръ этотъ распространился въ различныхъ видо- 
измБненіяхъ и занялъ одно время первенствующее м сто 
въ русскомъ искусств%. 

Русское общество выучилось понимать и начало лю- 
бить и цБнить произведензя живописи именно на кар- 
тинахъ этого рода.. Не имя еще такого художествен- 
наго развитія, чтобы понимать всяк1е образцы общече- 
ловБческаго творчества, получая чаще всего пложля под- 
ражанія геніальнымъ оригиналамъ мастеровъ въ вид Б 
академическихъ казенныхъ работъ, русская публика, въ 
массЪ, не могла увлекаться классическимъ искусствомъ. 
Оно было для нен чуждо. Напротивъ, въ картинахъ изъ 
русской обыденной жизни русскій средній человћъкъ ви- 
дфль свою родную обстановку и такимъ образомъ, бла- 
годаря сюжету, признавалъ и искусство художника своимъ 
роднымъ. 

Жанръ. т. е. изображеніе сценъ обыденной жизни, 
самый примитивный видъ искусства. Әрителя прежде 
всего. забавляетъ видЪфть на полотн сцены, людей, жи- 
вотныхъ, которые ему хорошо знакомы, которыхъ онъ 
видить каждый день. Поэтому вездВ развито школы 
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живописи начиналось съ реалистическаго направления, 
Такъ оно было иу насъ. Художественное значение произ. 
веденй жанра заключается исключительно въ блеск 
ихъ исполненія. Качествомъ этимъ работы Федотова не 
отличались и потому они, казалось, должны бы остаться 
навсегда на второмъ план, но Өедотовъ воспользовался 
другимъ спеціальнымъ качествомъ произведеній жанра. 
Не давая возможности художнику выражать непосред- 
ственно свои мысли и чувства, произведенія эти, точно 
изображающія явленія обыденной жизни, позволяють 
автору подборомъ сценъ высказывать въ яркой, замћт- 
ной форм очень опредЗленныя воззр$З ния на обществен- 
ныя явлөнія. Мысли и мнБнія, совершенно не касающіяся 
области искусства или по крайней м$рЪ не относящіяся 
къ ней непосредственно, могутъ быть выражены такимъ 
образомъ въ картинахъ. Картины этимъ путемъ обра- 
щаются въ журнальныя статьи, въ пропов$ди и значе- 
не ихъ можетъ быть очень велико, несмотря даже на 
примитивное исполнене самой живописи. Особенный 
интересъь представляетъ жанръ съ сатирическимъ оттЪн- 
комъ, которымъ отличались картины и рисунки Өөдо- 
това. 

Произведен1я, выражающія вЗчныя общія мысли и 
чувства о жизни и смерти, о добр и злЂ, о личности и 
отдБльной индивидуальности человЪка,—мыели, соста: 
вляющія сущность великихъ общечелов  ческихъ произ- 
веденій искусства, не всегда могутъ быть разрабаты- 
ваемы съ одинаковымъ успфхомъ. Далеко не всЪ на- 
роды и не во всВ перюды своей истори способны на 
такую разработку. Русское общество первой половины 
прошлаго столфтія, видимо, не представляло почвы, бла- 
гопріятной для процвЪтан1я чистаго идейнаго искусства. 
Лучшимъ доказательствомъ этого служитъ Ивановъ. 

Несмотря на поощренія правительства и „Общества 
поощренія художествъ“, которыя по чисто теоретиче- 
скимъ соображеніямъ полагали, что нужно имфть у себя 
дома, въ Россіи, великое искусство, Ивановъ, лично чрез- 
вычайно счастливо настроенный для выполненія именно 
этой задачи, во всю свою жизнь не пользовался сочув- 
ствемъ общества въ той мЪрЪ, какъ онъ этого заслу- 
живалъ. Юго стали цфнить лишь тогда, когда Гоголь 
указалъ на его заслуги. Его признали какъ бы по при- 
нужденію, потому что надо-же цфнить человЂка, пре- 
слЪдующаго высокую цвль. И только лишь много поздние, 
посл смерти, онъ получилъ настоящую оцЪнку. 

Өөдотовъ избралъ себЪ задачу несравненно боле 
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узкую, но зато и гораздо болфе понятную для совре- 
меннаго ему общества, начинавшаго уже чувствовать 
неудобства неправильныхъ и устарВвшихъ сощшальныхъ 
формъ, въ которыхъ приходилось жить. Каррикатуры 
Оедотова заставляли смЂяться, расходились въ обществ%, 
и благодаря имъ талантъ ихъ автора пріобрБлъ из- 
вЪстность, когда пріемы его въ А. были еще 
чисто любительскими. 
Интересно сравнить жанровыя сцены Өвдотова съ 
подобными-же работами К. Брюллова и А. Иванова. 
Сравнен1е съ работами художниковъ, много сильнй- 
шихъ въ техник№, тотчасъ, однако, выясняетъ всф спе- 
ціальныя достоинства таланта дедотова и оригинальность 
его мысли и пріемовъ творчества. Брюлловъ очень часто 
рисовалъ небольшая сцены въ шутку, но шутка его от- 
личалась простой веселостью, иногда попадается и на- 
смЪшка, но каррикатуры его не имћютъ опредВленнаго 
нәправленія, дающаго понятіе объ изв$стныхъ убЪжде- 
ніяхъ. Боле всего въ такихъ рисункахъ у Брюллова 
видна потребность забавиться блестящей техникой. Брюл- 
ловъ былъ большимъ мастеромъ въ этомъ отношеши и 
ему праятно было развернуть свои силы и поиграть ка- 
рандашомъ. Иногда онъ просто передавалъ очень слож- 
ныя сцены видЪ$нной имъ жизни, какъ, напримфръ, въ 
превосходномъ рисунк®, хранящемся въ музеБ Але- 
ксандра ПІ—,„Теплыя воды близъ Константинополя“, и 
во многихъ другихъ картинкахъ изъ итаманской или 
восточной жизни, иногда рисовалъ забавныя выдуманныя 
композиціи- анекдоты, касающіяся общихъ человВческихъ 
слабостей или странностей, таковъ рисунокъ „Сонъ мо- 
нашенки“. Никогда Брюлловъ не пытался затрагивать въ 
своихъ рисункахъ мотивовъ общественныхъ. Александръ 
Ивановъ, человфкъ въ высшей степени занятый судьбою 
своихъ соотечественниковъ, тоже въ своихъ рисункахъ 
не рБшался никогда затрагивать больныя стороны рус- 
.ской жизни. ВсЪ его жанры имВютъ исключительною 
цБлью изучене окружавшей его жизни и вс они боле 
или менфе связаны съ его главной работой—картиной 
„Явлен1е Месаи“, поглотившей всЪ его силы и мысли 
и наполнившей всю его жизнь. Ивановъ былъ человЪкъ 
слишкомъ непосредственный, слишкомъ занятый постоян- 
ной работой надъ самимъ собой, чтобы позволить себЪ 
насмЪшку, хотя бы и съ самымъ добрымъ намЗрешемъ, 
надъ кЪмъ бы то ни было. Какъ Брюлловъ, такъ и 
Ивановъ и не могли дать русскому искусству образцовъ 
жанра, несмотря на свои таланты, потому что этотъ 
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родъ иекусетва поверхностно затрагивалъ чисто худо- 
жествевныя цБли, которыми одними они только и инте- 
ресовались. Они жили совершенно уединенной отъ тог- 
дашняго русскаго общества жизнію, ихъ труды были 
необходимы для дальнфйшаго его развитія, но они мало 
сталкивались съ русскою дЪйствительностью и мало 


‚знали ее. Ивановъ, живя за границей, ясно даже созна- 


валъ невозможность для себя писать картины изъ рус- 
ской жизни. Въ своихъ письмахъ онъ прямо говорить 
объ этомъ вопрос и упрекаетъ даже другихъ русскихъ 
художниковъ, сотоварищей своихъ въ РимЪ, за попытки 
писать русске сюжеты вн$ Росси. 

РБшительный толчекъ развит!ю русскаго жанра далъ, 
какъ я уже еказалъ, Өөдотовъ, и наибольшая заслуга 
его въ томъ, что онъ сд$лалъ это совершенно само- 
стоятельно, появившись на аренЂ искусства невзначай, 
съ новой стороны, откуда никто не ожидалъ появленія 
артиста, явясь изъ публики, а не изъ разсадника худож- 
никовъ, на который единственно вс возлагали свои 
надежды. И до Өедотова были, конечно, въ Росми ху- 
дожники, изображавиле сцены изъ обыденной жизни, 
но они дфлали это безъ опредВленной ясно выраженной 
цвли. Венешановъ писалъ такія сцены лучше всЪхъ 
своихъ предшественниковъ и современниковъ, но онъ 
просто копировалъ природу старательно, иногда до- 
вольно слащаво, одинаково безучастно изображая людей 
и перспективные виды различныхъ дворцовъ. Такое 
искусство, конечно, не могло имЪть серьезнаго значенія 
для общества. Өедотовъ первый подчеркивалъ нБкоторыя 
особенности въ сценахъ обыденной русской дъйстви- 
тельности, далъ своимъ картинамъ опредфленный ти- 
пичный обликъ, запечатлБлъ ихъ въ памяти и пред- 
ставленійи публики, какъ законченный портретъ съ хо- 
рошо знакомаго лица. Картины Федотова, не исключая 
и набросковъ, можно было разсматривать какъ дЪйстви- 


тельные факты, ихъ можно изучать, комментировать, ' 


можно спорить о тЗхъ и другихъ чертахъ русскаго ха- 
рактера, въ нихъ изображеннаго. Понятно, что такое 
невиданное зр$лище должно было произвести чрезвы- 
чайно сильное впечаглЪ н1е на публику. И дЪйствительно, 
русская публика поняла и полюбила этотъ родъ искус- 
ства и дальнЪйшее развитіёе живописи въ Росси пошло 
именно по этому направленію. Въ послфднее время, 
всл$ детв1е увлеченія моднымъ импрессіонизмомъ, симво: 
лизмомъ и другими непосредственными приложеніями на 
практик$ теоретическихъ разсужденій о сущности искус- 
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ства, творчество Өедотова, жанръ сатирическій и вообще 


всякій жанръ с направленіемѕ подвергся очень суровой кри- 


тикЪ и даже гоненію. Но это не можетъ умалить его исто-, 


_ рическаго значенія. Несомнзнна заслуга и Өөдотова, ро- 


доначальника этого рода искусства, ВЪ Росси. 


Павелъ Андреевичъ. Өөдотовъ родился въ Москв% въ 


1815 году. Родители его были люди бЪдные. Все состоян1е 


его отца составлялъ небольшой домикъ, въ которомъ онъ · 
жилъ съ семьей. 11 лБтъ Өедотовъ былъ помфщенъ въ ка- 
детскій корпусъ. Способности у него оказались прекрас- 
ныя. Учился онъ прекрасно и окончилъ курсъ однимъ изъ 
первыхъ учениковъ. Въ дЪтствЪ, въ корпусВ онъ на- 
чалъ уже выказывать способности къ рисованию. Первыя 
его произведенія были каррикатуры на учителей и то- 
варищей, имфвиия большой успЪхъ въ классъ. Изъ кор- 
пуса Өедотовъ вышелъ прапорщикомъ въ финляндскій 
полкъ, Военная служба не заглушила въ немъ любви 
къ искусству, напротивъ, въ полку онъ еще ревностнЪе 
сталъ заниматься рисованіемъ. Природная склонность 
его къ комическому и наблюдательность направляли его 
вниман!е на см шныя черты, отличавшія почему-либо его 
товарищей, знакомыхъ и вообще русскихъ людей того 
общественнаго круга, въ которомъ ему приходилось вра- 
щаться. Матерлала у Өөедотова оказалось пропасть. Образъ 
жизни, манеры, фигуры русскихъ людей разныхъ воз- 
растовъ и различнаго состоянія и положенія, получив- 
шихъ только внБшній лоскъ европейскаго образованія 
и усвоившихъ уже европейске пороки и недостатки, 
оказались неистощимымъ источникомъ сюжетовъ, год- 
ныхъ для сатиры. Не надо думать, однако, что Өөдо- 
товъ въ молодости былъ педантомъ и челов комъ склон- 
нымъ находить пороки въ окружающихъ. Напротивъ, 
это былъ самый добродушный, самый беззаботный ве- 
сельчакъ. Во время жизни въ полку его душевныя силы 
развились необыкновенно. Онъ учился всему, чему только 
могъ; читалъ, занимался нВмецкимъ языкомъ, писалъ 
даже стихи, но главное рисовалъ и знакомился съ про- 
изведенлями искусства. Каррикатуры онъ въ это время 
рисовалъ уже такъ хорошо, что онЂ обратили внимание 
на его талантъ какъ начальства, такъ и петербургскихъ 
любителей искусства. Өөдотову стали совЪтоваль оста- 
вить военную службу и поступить въ академію худо- 
жествъ учиться. Өедотовъ такъ и сдБлалъ. Ему назна- 
чили, какъ особую милость, въ видЪ поощренія его та- 
ланта, пенсію въ 28 р. 60 к. въ мВсяцъ, хотя онъ на 
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такую сумму и не имЪлъ права по закону, потому что 
служилъ очень недолго. 

Оставивъ полкъ, Өөдотовъ поселился на Васильев- 
скомъ остров, нанявъ комнату. Устроился кое-какъ съ 
своимъ деньщикомъ Коршуновымъ и сталъ посБщать 
академію. Тутъ настали для Федотова тяжелыя времена, 
средства его были боле чВмъ ограниченныя и, однако, 


изъ своей ничтожной пөнсіи ему приходилось еще. удБ- 
лять часть родителямъ, которые страшно б$детвовали 


въ МосквЪ и постоянно просили денегъ. 

Въ академли Өөдотовъ сталь посещать классы и учил- 
ся подъ руководствомъ профессора батальной живописи 
Зауэрвейда; спеціальнаго класса жанра въ академ1и тогда 
не было. Конечно, пожилому ученику, какимъ былъ Өө- 
дотовъ, привыкшему уже рисовать, выражая свои мысли, 
и бойко вләд®вшему карандашемъ, хотя и не обладав- 
шему правильностью рисунка, трудно было начинать 
учиться сначала. Говорятъ даже, что Брюлловъ, видя, 
съ какой трудностью Өөдотовъ усваиваетъ пріөмы ри- 
сунка, началь соми ваться въ его талант. ТЪмъ не 
менЂе въ академи онъ подучился рисовать и писать, 
несмотря на то, что посБщалъ ее очень недолго. Часто, 
когда ръчь идетъ о Өөдотовф, обвиняютъ академическое 
преподаване въ томъ, что оно своимъ формализмомъ, 
причинило ему много непріятностей, страданій и не да- 
вало развернуться его таланту, который безъ вліянія 
экадеми расцвЪлъ бы несравненно пышн%е. | 

Это несправедливо. У ченіе въ академій дЪйствительно · 
усвоило тогда казенный формализмъ, отразивпийся весьма 
пагубно на русскомъ искусств, но на талантъ Оедо- 
това академія не имфла никакого вліянія. Онъ пробылъ 
тәкъ мало въ ея классахъ и попалъ туда уже взрослымъ 
сложившимся челов$комъ. Какое-же вліяніев могла на 
него имЪть академ1я? Подъ руководствомъ Брюллова и 
Зауэрвейда, онъ могъ лишь выучиться рисовать, а это 
было во всякомъ случаЪ полезно. ДальнЪЙшая-же не- 
счастная личная судьба Федотова, конечно; не могла 
зависЪть отъ какого-либо отдБльнаго обстоятельства его 
жизни. Причина этого несчастнаго поворота въ его жизни 
лежитъ гораздо глубже. Онъ пострадалъ отъ личных . 
своихъ качествъ, отъ некультурности той среды, въ ко- 
торой онъ выросъ, отъ слишкомъ большого скачка, имъ 
сдБланнаго, чтобы перемБнить жизнь офицера, сына 
бъдныхъ московскихъ обывателей, на жизнь художника, 
мыслящаго и чувствующаго совершенно на иной ладъ. 
Өедотовъ первая ласточка, первый весенній ростокъ 
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самостоятельнаго общественнаго русскаго искусства. Онъ 
им лъ чрезвычайно чуткую впечатлительную душу и 
больппя способности, благодаря чему онъ и пробилъ 
себЪ дорогу, но онъ не имБлъ выдержаннаго и стойкаго 
характера. ИмЪй онъ еще и это качество, онъ былъ бы. 
исключительнымъ генемъ, какихъ на свЪтф бывает 
очень мало. 

Первый человЪкъ, понявшій и оц$нивиий вполн% та- 
лантъ Оедотова, былъ баснописецъ Крыловъ. Несмотря 
на свою лфнь и неподвижность, Крыловъ написалъ Өе- 
дотову письмо, въ которомъ указывалъ ему истинное 
значен1е его дарованія п убЪждалъ приняться за изо- 
бражен1е русской жизни. ВскорЪ послЪ этого, убЪдив- 
шись, что онъ выучился уже чему могъ и дальн йшее 
ученіе не можетъ пойти ему въ прокъ, Өөдотовъ бро- 
силъ академію и принялся работать тБми средствами 
искусства, какими обладалъ. Можетъ быть, онъ даже 
чувствовалъ потребность поскорЂе исполнить то, на что 
былъ способенъ, внутренне сознавая, что время уходитъ 
и силъ у него остается нөмного. Въ 1847 г. появилась 
первая его картина „СвФтсый кавалеръ“. Несчастный 
мөлкій чиновникъ на другой день послВ пирушки, уст- 
роенной по случаю полученія ордена, сводитъ счеты съ 
своей кухаркой. Конечный выводъ вычисленія оказы- 
вается вовсе не благопріятнымъ для бюджета кавалера. 
Овъ сидитъ въ халатЪ съ папильотками въ волосахъ, 
грустномъ напоминаньи о вчерашней элегантности, 


‘угрюмый и озадаченный. Хм®ль еще отуманиваетъ его 


голову, а кухарка уже показываетъ ему дырявыя по- 
дошвы сапогъ, очевидно, напоминая, что кром экстрен- 
ныхъ расходовъ на фестивалы есть еще и постоянныя 
траты на самые необходимые предметы. Подъ столомъ 
сидитъ гость и смотритъ на сцену. 

Несомнфнный живой талантъ сказывается въ каждой 
чөрточкЂ этой картины. Въ фигурЪ и лиц, какъ чи- 
новника, такъ и кухарки много наблюдательности, юмора 
и какой-то добродушной веселости, нисколько не про- 
тиворБчащей сострадательному и участливому отношенію 
автора къ несчастіямъ людей. Өөдотовъ см$ется надъ 
своими героями, но онъ ихъ и любитъ, и эта душевная 
теплота дБлаетъ его картины привлекательными и пріят- 
ными зрителю. Въ этой первой своей картин такъ-же, 
какъ и въ слБдующей, появившейся очень скоро посл 
первой, „Разборчивая невЪста“, Өедотовъ, несмотря на 
знан1е мельчайшихъ подробностей жизни тЪхъ людей, 
которыхъ онъ изображалъ, несмотря на полную само- 
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стоятельность мысли, все-же во многихъ пріемахъ твор- 


‚ чества является подражателемъ англйскихъ жанристовъ 


У нихъ онъ перенялъ манеру обращать картину въ по- 
добіе разсказа и загромождать ее множествомъ подроб- 
ностей. Ярче всего выступаетъ эта особенность въ 
его рисункахъ: „Смерть Фидельки“, „ПослБдствія смерти 


Фидельки“, „Художникъ, женившійся безъ приданаго 


въ разсчет$ на свой талантъ“, „Утро обманутаго ново- 
брачнаго“. Два первые рисунка сепіею изображаютъ 
разные моменты одного и того-же сюжета и служать 
художественнымъ воспроизведеніемъ сатиры Парина, но 
и остальные два, не представляя иллюстрацій къ лите- 
ратурному произведенлю и будучи измышленіемъ самого 
художника, все-же образуютъ, хотя и не вполн% закон- 
ченный циклъ, въ родЪ цикловъ Гогардта и другихъ 
англичанъ. Иллюстрація къ истории Фидельки отличается, 
однако, и чисто мБстными русскими особенностями. Въ 
этихъ рисункахъ превосходно осмЂяны привычки ба- 
рыни, распоряжающейся безконтрольно своими крЂпо- 
стными. Лицо и фигура барыни, жалкіе и забитые типы 
кр$постныхъ изображены Өөдотовымъ превосходно. Съ 
общественной точки зря эти его рисунки стоятъ не- 
измфримо высоко; въ особенности если сравнить ихъ со 
сләцавыми картинками Венешанова, изображавшаго 
почти одновременно русскихъ простолюдиновъ. Въ этихъ 
небольшихъ, сдЗланныхъ, очевидно, въ шутку рисункахъ 
проглядываетъ уже вся мощь Өедотова, вся сиЛа его та- 
ланта, его личности. дедотовъ принадлежалъ къ неболь- 
шому кругу истинно-передовыхъ людей своего времени. 
Въ этомъ наибольшее его достоинство и какъ худож: 
ника. Циклъ „несчастій художника“ не иметь значе- 


нія „истор Фидельки“. Это просто шутка надъ соб- 


ственнымъ незавиднымъ положенемъ. Въ относящихся 
сюда рисункахъ много комизма и изобр$тательности, но 
въ то-же время въ нихъ болЂе замфтны и указанные 
выше недостатки: запутанность сюжета и нагроможден!е 
подробностей. 

Художникъ, жөнившійся безъ приданаго въ разечет $ 
на свой талантъ, сидитъ въ своей бЪдной холодной квар- 
тир, окруженный семьей и, повязавъ щеку тряпицей, — 
у него флюсъ, —пишетъ выв%ску для мелочной лавки. 
Это вм®сто картинъ, которыя должны были прославить 
его имя. Маленькій ребенокъ его үмеръ отъ голода. 
Сынъ стянулъ чайникъ и приноситъ его матери, кото- 
рая смотритъ въ ужасъ. Меньшая дочь ломаетъ раму, 
чтобы подтопить холодную печь, Старшая дочь въ две- 
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ряхъ цБлуется съ какимъ-то господиномъ..Вея картина 
во всВхъ углахъ наполнена всевозможными признаками 
бЪдности и несчастія. Даже собака и кошка своею ху- 
добою и грустнымъ видомъ еще разъ напоминаютъ о 
бЪдности хозяина. 


Все достоинство этого рисунка въ комизм, вложен-. 


номъ въ нъкоторыя фигуры. Такого-же характера и дру- 
гой рисунокъ „Утро обманутаго новобрачнаго“, | 
Новобрачный. на другой день. послЪ свадьбы ветаетъ 
утромъ и видитъ, что мебель, которую онъ получилъ 
вчера въ приданое за жөной и которую началъ считать 
уже своею собственностью, уносятъ какіе-то люди. Но- 
вобрачный въ ужасъ. Оказывается, что мебель взята 


была на прокатъ на одинъ день и за нею пришелъ ея 


дВӣствительный собственникъ. Но этого эпизода пока- 
залось Өедотову мало. Онъ пожелалъ еще боле огорчить 
своего новобрачнаго и приготовилъ еще новый ему сюр- 
призъ. Оказывается, что у невесты и зубы и волосы 
взяты тоже изъ магазина, и вчерашній женихъ одновре- 
менно съ исчезновеніемъ приданаго убЪждается, что и 
нев$ста вдругъ облысЪла и потеряла зубы. 

Къ типу послВднихъ указанныхъ мною рисунковъ 
принадлежать еще н®сколько сложныхъ композицій: 
„Житье на чужой счетъ“, „Модный магазинъ“, „Мыше- 
ловка, или опасное положен1е бЪдной, но красивой д%- 
вушки“ и нъкоторыя другія. Во всВхъ этихъ рисункахъ 
все достоинство въ выраженіи отд$льныхъ головъ и 
фигуръ. Въ нихъ въ отдВльныхъ чертахъ выказывается 
весь талантъ Оедотова, какъ рисовальщика и юмориста. 
Несмотря на видимый шаржъ, онъ умЪлъ придавать 
своимъ героямъ естественность и жизнь, дБлать изъ нихъ 
типы, ярко изображающие именно русскихъ людей дан- 
ной эпохи. 

Талантъ Оедотова—рисовальщика и каррикатуриста, 
конечно, всегда нравился и не можетъ не нравиться: ужъ 
слишкомъ онъ блестящъ и ярокъ. Но, конечно, одного 
этого таланта недостаточно для того, чтобы обезпечить 
художнику значен1е въ искусствз и въ общественной 
жизни. Слава Өөдотова основывается на гораздо боле 
крупныхъ заслугахъ, на болБе существенных достоин- 
ствахъ его таланта. 

Сила его не въ талантливо схваченныхъ смЪшныхъ 
позахъ и выраженіяхъ лицъ, а въ сознательной оц нкЪ 
явлөній русской жизни. Въ его картинахъ всегда замЪ- 
тенъ слБдъ длиннаго ряда мыслей, оцБнивающихъ весь 
обиходъ жизни русскаго челов$ка и указывающихъ его 
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недостатки. Однимъ словомъ, въ нихъ присутствуетъ 
общественный мотивъ, который Өедотовъ всегда невольно 
прим$щивалъ къ своему творчеству 

ВпослЂдствіи съ его легкой руки публицистика стала 
обычной принадлежностью русскаго искусства, пока но- 
выя вБянія не измБнили этого направленя. 

Въ различныя эпохи общество нуждается въ разра- 
боткБ жизненныхъ. задачъ съ различныхъ точекъ зрЂнія, 
и потому, разбирая достоинства творчества художника, 
нельзя забывать, къ какому времени онъ принадлежитъ, 
Въ свое время Өөдотовъ исполнилъ именно то, что всөго 
нужнЂе было для русскаго общества. Въ этой своевре- 
менности своихъ работъ онъ и выказалъ и большой та- 
лантъ и ясный умъ. Онъ быль разсудоченъ. когда это 
было необходимо, онъ копировалъ мелочные признаки 
предметовъ и для сюжетовъ своихъ картинъ постоянно 
выбиралъ незначительные анекдоты обыденной жизни, 
потому что иначе онъ не былъ бы вовсе понятенъ зри- 
телю своего времени и только такимъ способомъ онъ могъ 
обратить его мысль отъ частныхъ къ общимъ условіямъ 
жизни и подсказать ихъ вврную оцзнку. 

`Приәтомъ Федотова нельзя сравнивать съ нБкоторыми 
изъ послВдующихъ изобразителей русскихъ нравовъ, 
исполнявшихъ свое дЪло по заведенному порядку, ра- 
ботая однимъ разсудкомъ и подбирая въ новыя соче- 
таня уже опредБленныя формы. Өөдотовъ работалъ, 
какъ настояшій художникъ, фантазей и простымъ чув- 
ствомь. Онъ и не могъ оцБнивать свои работы по тъмъ 
вормамъ, которыя были опредВлөны впослдствіи. Именно, 
поэтому его работы по свЪжести чувства, искренности 
смБха и вБрности въ изображен жизни представляютъ 
верхъ совершенства. 

Самая большая и законченная, можно сказать, един- 
ственная картина Өедотова: „ИрЕБздъ жениха“, появи- 
лась въ 1849 году. Картина эта сразу доставила ему 
извЪстность и н$которое матеріальное обезпечене. Ака- 
демія за нее наградила его званіемъ академика, а нЂ- 
сколько заказныхъ повтореній съ нея доставили и деньги 
въ такомъ количествВ, что‘ихъ могло хватить хотя на 
самое необходимое. | 

„Прздъ жениха“, дЪйствительно, необыкновенная 
картина. Глядя на нее, неосв$домленный зритель ни за 
что не догадается, когда именно она написана. Можно 
подумать, что Өөдотовъ жилъ и работалъ десятка на 
два лЪтъ позже, что онъ перечиталъ всего Островскаго, 
что онъ изучалъ быть русскихъ людей среднихъ слоевъ 
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общества вм®стБ съ цБлой плеядой литераторовъ и ху- 
дожниковъ, появившихся послЪ него. Трудно повЪрить, 
что все имъ изображенное подмчено и изучено однимъ 
человЪЗкомъ и, главное, что точка зр$ная, отношеніе къ 
предмету найдены имъ самимъ впервые и имъ-же разра- 
ботка этого художественнаго направленія доведена до 
совершенства, никогда не превзойденнаго и впослЗдетви. 
Во время Өөдотова одинъ только Гоголь въ литератур 
изображалъ съ такой жизненной правдой купцовъ, кре- 
стьянъ, чиновниковъ и военныхъ разныхъ чиновъ и 
рядомъ съ этимъ великимъ писателемъ по праву при- 
надлежитъ мЪсто художнику, сумВвшему въ другомъ 
искусств съ такой-же яркостью изобразить нравы своего 
времени. | 

Въ картин „ПріВздъ жениха“, какъ общая компо- 
виція, такъ и каждая мелочь полны значенія и настоя- 
щаго комизма, чуждаго всякой условности и неесте- 
ственности. 

Въ купеческомъ домЪ ждутъ жениха. НевЪста и ея 
мамаша нарядились какъ только возможно пышнЂе и 
‚ элегантнЪ®е и сообразно современнымъ модамъ, прина- 
ровленнымъ къ купеческимъ вкусамъ. Дочь, однако, 
какъ и полагается . молодому поколфнію, одфта болЂе 
модно. Мать-же наряжена въ костюмъ, своимъ фасономъ 
не оставляющій никакого сомннія въ томъ, къ какому 
сословію она принадлежитъ: это типичная московская 
купчиха. Папаша въ обычномъ длиннополомъ сюртук. 
Вдругъ посп®шно входитъ сваха и объявляетъ, что же- 
нихъ пріВхалъ. Зритель въ отворенную дверь видитъ и 
самого жениха. Женихъ майоръ. Онъ стоитъ въ передней 
фертомъ и закручиваетъ усъ, убЪжденный въ несомн%н- 
Ной побЪфдЪ. Прі®здъ его производитъ переполохъ страш- 
ный. Папаша наскоро застегиваетъ сюртукъ. Слуги, при- 
готовляющіе закуску, сталкиваясь въ дверяхъ, говорятъ 
что-то другъ другу. Но самое большое волнене охватило 
невЪсту. Она хочетъ убЪжать изъ комнаты и порывается 
уже, съ жеманнымъ движеніемъ головы и рукъ, бро- 
ситься въ дверь, ведущую во внутреннія комнаты, но 
мать грубоватымъ простонароднымъ жестомъ хватаетъ 
ее за юбку и останавливаетъ, укоряя ее за робость. 

Вс лица, всЕ фигуры и движения превосходны, но 
лучше всего, конечно, сама невЪста. Вся ея фигура 
полна необыкновеннаго комизма и въ то-же время въ 
ней н$тъ ничего уродливаго, каррикатурнаго. Контрастъ 
ужимки дочери, мнящей себя милой, субтильной и глав- 
ное образованной и очень хорошаго тона, съ добродуш- 
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ной грубостью матери наглядно передаютъ цвлую эпоху 
изъ истори русскихъ нравовъ. 

Таланть такъ и блещетъ въ этой зам чательной кар- 
тинз. Өөдотовъ сумВлъ окончательно выразить въ ней 
то, что хот$лъ сказать. Она вполнЪ законченное худо- 
жественное произведене. 

УспЪхъ, какъ я уже говорилъ, „Сватовство майора“, 
какъ часто называютъ эту картину, имло громадный, 
и это объясняется тБмъ, что картина Өедотова не только 
изображаеть явлене жизни, но и выражаеть о нөмъ 
мнВніе автора. Она вся проникнута тонкой ирон1ей, сое. 
диненной съ доброжелательствомъ къ тБмъ людямъ, ко: 
торые въ ней изображены, любовью къ сущности ихъ 
характеровъ, несмотря на ихъ недостатки. Өедотовъ лю- 
билъ русскихъ людей и не терп8лъ нөдостатковъ, на- 
вязанныхъ имъ условіями тогдалиней общественной жизни. 
Онъ умЪлъ выражать свое чувство въ яркихъ и понят- 
ныхъ каждому сатирахъ, писанныхъ кистью. Въ этомъ 
өго заслуга и какъ художника, и какъ мыслителя. 

Къ картинВв „Ир!Бздъ жениха“ примыкаетъ длинный 
рядъ набросковъ карандашомъ на всевозможные сю: 
жеты, если могутъ быть названы сюжетами самыя мел- 
кя сцены изъ домашней жизни русскаго обывателя. 
Мужчины въ статскихъ фракахъ съ короткой талей и 
въ высокихъ галстукахъ, съ брюшкомъ и поджарые, 
дамы и дБвацы разныхъ возрастовъ въ широкихъ 
юбкахъ съ оборками, съ шалями на плечахъ, въ бук-. 
ляхъ тирбушонами или въ чепцахъ, сообразно лтамт, 
проходятъ вереницей передъ глазами зрителя въ этой 
галлере%. Вс эти люди живутъ своею особенной жизнью, 
которой теперь уже н?Ътъ; отпечатокъ ея можно найти 
только зд$сь, да еще въ произведеніяхъ Гоголя. Муж- 
чины чаще всего играютъ въ карты, дамы въ чепцахь 
сплетничаютъ; молодыя дамы и дъвицы ведутъ разговоръ, 
касающійся амурныхъ д$лъ, или играютъ съ собачкой 
и т. д. ВеБ рисунки Федотова изящны, интересны и 
крайне правдивы. Ему не нужно было преувеличивать 
недостатки своихъ современниковъ, чтобы сд$лать ихъ 
см$шными. Онъ искренно тяготился общими несовер- 
шенствами въ жизни и ему не нужно было подогрЪвать 
свое сатирическое настроеніе вымыслами. 

„Сватовство майора“ написано было Өөдотовымъ въ 
перодъ наибольшаго расцвЪта его таланта. Къ сожалћ- 
нію, періодъ этотъ продолжался недолго. Къ этому-же 
времени, приблизительно. конечно, относятся и нВкоторыя 
другія его картины, среди которыхъ есть вещи совс®мъ 
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иного настроеная. Не говоря уже объ оффишальной 
картинЪ: „ВстрЪча лейбъ-гвардіи финляндскаго полка 
великаго князя Михаила Павловича“, среди нихъ есть 
еще такая вещь, какъ „Вдовушка“. Сентиментальное 
изображеніе молодой вдовы, перезжающей съ квартиры 
на квартиру, никакого впечатлЪн1я не производить. 
Картина эта показываетъ лишь, что талантъ Өөдо- 
това былъ далеко не всеобъемлющъ и силенъ только въ 
круг$ сатирическихъ настроеній. Взявшись за свое спе- 
ціальное дЂло, Өедотовъ опять вдругъ становится раз- 
нообразнымъ, изобрБтательнымъ и м$ткимъ. Это и видно 
на такихъ вещахъ, какъ „У личныя сцены въ МосквЂ во 
время дождя“, „Передняя пристава подъ праздникъ“ 
„Все холера виновата“. | 
ОЭедотовь написаль еще и н$сколько портретовъ, 
изъ нихъ извфстны: портретъ отца, изображеннаго въ 
очкахъ, какого-то чиновника и графини Ростопчиной. 
Портреты эти ничего замВчательнаго не представляютъ. 


Вотъ приблизительно и все, что успълъ сдЪлать Өе- 


дотовъ. ВскорЪ посл успвха „Сватовства майора“ онъ 
оказался уже психически больнымъ. Получивъ деньги 
за повторен1е картины, онъ началъ ихъ тратить совер- 
шенно безразсудно, что и было первымъ явнымъ при- 
знакомъ его болЪзненнаго состоянія. Но болЪзнь появи- 
лась раньше, чЪмъ это замЪтили окружающіе. Характеръ 
его изм$нился: изъ веселаго онъ обратился въ задумчи- 
ваго, грустнаго челов$ка. Онъ постоянно повторялъ, что 
жизнь его уже прошла, что много уже воды утекло, но 
фашинами и камнями можно и должно задержать теченте, 
иначе конецъ близокъ. 

Несмотря на бол$знь, онъ не переставалъ еще меч- 
тать о работ. Имъ задумана была новая картина на 
сюжетъ: институтка, мечтающая въ институт, что дома 


рай, возвратившись, наконецъ, подъ родительский кровъ, 


стоит, пораженная неустройствомъ и бЪдностью ро 
тельскаго очага. 

Картины этой Өедотовъ не могъ уже исполнить, бо- 
лЪзнь отняла у него силы, необходимыя для работы. 

Въ довершение несчастія, онъ несчастливо влюбился. 
Въ 1852 году. всего три года спустя послБ перваго по- 
явленя своей лучшей картины, Өөдотовъ былъ уже 
совершенно ненормальнымъ челов$комъ. БолЕзнь быстро 
прогрессировала, и вскорЪ друзья художника должны 
были поместить его въ лБчебницу, гдЪ онъ, все болЂе 

болБе одолБваемый нөдугомъ и сильно страдая какъ 

нравственно, такъ и физически, скоро умеръ. 
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Друзья и малочисленный тогда еще кружокъ русскаго 
общества, интересовавшійся искусствомъ, съ грустью про- 
водили Өөдотова на кладбище. Его печальная судьба 
каждому невольно должна была представляться слЪд- 
ствіемъ несовершенства русской общественной жизни. 
Казалось, что этотъ несчастный случай произошелъ отъ 


какого-то безпорядка, отсутствія культуры въ обществ, 


которое не предоставило своевременно таланту возмож- 
ности жить и работать на общую пользу. Личныя и чи- 
сто физическая обстоятельства жизни отходили на вто- 
рой планъ и впередъ выдвигалась дБятельность худож- 
ника-сатирика, наводившая мысль на обобщеніе отд$ль- 
ныхъ фактовъ и на причинную ихъ связь съ понятіями 
и взглядами современнаго общества. Въ основ этого 
разсужденія лежитъ несомн®нно вЪрная мысль. Если 
среда и не можеть заВсть истинно-талантливаго чело- 
вфка, то все-же дФятельность среди неблагопріятныхъ 
обстоятельствъ причиняетъ ему большія страданія. 

Нельзя утверждать, что болћъзнь Өөдотова и его преж- 
девременная смерть были сл®дствіөмъ опредленныхъ 
внВшнихъ условій его жизни, но впечатлЪн1е его не- 
счастной судьбы на публику не ошибочно. Оно ярко 
изображаетъ борьбу на почв идей, мыслей и чувствъ, 
которую пришлось предпринять съ громадными трудно- 
стями первому русскому художнику общественнаго са- 
мосознанія. 


П. Ге. 
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<Леихогратмы. 


Почему она меня не любитъ? 


„Почему она меня не любитъ, почему она меня не 
любитъ“ громко плача повторяетъ, въ залитой солнцемъ 
роскошной столовой, маленькій мальчикъ. 

Его золотистая головка опущена на столъ и все тБльце. 
вздрагиваетъ отъ рыданий. 

Въ сосфдней комнатЪ молодая и еще красивая дама 
слушаетъ вкрадчивую рЪчь изящнаго господина. 

Этотъ мальчикъ положительно неудобенъ, гово- 
ритъ, слегка склонясь къ ней, собесЂдникъ,—это какой-то 
маленькій ревнивецъ... Такой-же тяжелый характеръ, 
какъ у отца... Его необходимо отдать въ закрытое учеб- 
ное заведение. 

Краснор$чивые доводы такъ и льются, но... слуша. 
тельницу поразило почему-то одно слово. Она часто стала, 
слышать это’ слово послЪ... послЪ смерти „ревниваго“ 
отца мальчика и послЪ того, какъ его близкій другъ, 
теперешнай ея собесЂдникъ, сдБлался самымъ близкимъ 
для нея человЗкомъ... 

‚,Въ закрытое учебное заведен1е‘‘, думаетъ она. ,,Да— 
конечно, говорятъ, это закаляетъ характеръ, но почему 
мой мальчикъ „неудобенъ“. Какъ это... звучитъ странно. 
Почему никогда слова „неудобно“ не говорилъ тотъ... 
другой. | 

Онъ часто терзалъ ее ревностію, мучаясь самъ... 
больше, можетъ быть, чЁмъ ее мучилъ. 

Часто, да, часто онъ бывалъ грубъ и... неделика- 
тенъ-—н%тъ, неделикатенъ онъ не бывалъ никогда. На- 
противъ, онъ какъ бы боялся зад$ть больно ея душу. 
Душу щадилъ—да, душу щадилъ... 

Въ первый разъ она услышала слово „неудобно“ посл 


смерти мужа. 
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Сө времени ея д$вичества пріютилась около нея соба- 
ченка... некрасивая собаченка, В .. Әта собаченка 
и оказалась неудобной. 
Она исчезла... Куда исчезла обеих Ей сказали, 
что она просто пропала... Между тБмъ, черезъ н$сколько 
дней, ея няня, звавшая ее все еще барышней, 
потихоньку и какъ бы опасаясь кого-то, разсказала, что 
собаченку застрЪлили... На дач въ л%су, случайно, и 


просили не говорить. 
Но и эта няня-старүшка, занимавшая въ городской 


квартирБ особую комнату часто хворала она также 
была неудобной... Такъ думалъ, по крайней мЪрЪ, өя 
собесЗдникъ. 

Няня стала сама проситься въ деревню... Почему? Ея 
‚барышня‘ не могла себЪ этого объяснить. 


Не жилось больше у нея старушке. 
— Этоположительно неудобно... Вы меняне слушаете 


замЪчаетъ изящный господинъ, слегка повышая голосъ... 
Она улыбается, извиняясь, и ссылается на головную 
боль; онъ наклоняется, цБлуетъ ея руку, уходитъ. 


Тяжело стукнула выходная дверь... . 
‚,Неудобно‘‘ шевелится у нея въ мозгу. Неудобно... 


Собака--была неудобна—ея нЪтъ, совс$мъ больше нБтъ. 
Няни тоже нЪтъ... Теперь неудобенъ мальчикъ... 
Скоро и его не будетъ... Да—не будөтъ неудобнаго 


маленькаго ревнивца. 


Неудобно! 
И со страхомъ она вспоминаетъ: сегодня, сейчасъ 


вБдь уже и съ ней было ,,неудобно““. 


Что же будетъ дальше? 
У часть собаки... няньки... Лучше собаки... 


Почему она меня не любитъ, почему она меня не 


32 -- 
любить‘: слышится сквозь рыданія изъ сосБдней комнаты. 


Безпокойный сосЪд>ъ. 


Въ маленькой комнатБ душно и тБсно. ТБсно-—пока 


мысль не раздвинегъ стБнъ. 
Но и думать нельзя. Рядомъ—безпокойный, неснос- 


ный сосБдъ. Онъ все плачетъ, плачетъ день и ночь 


Что тамъ за люди? 


Слышно только ребенка. 
Онъ плачетъ уже всю недВлю. Не даетъ работать, 


не даетъ думать. 


=— г 
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„Стонъ несется изъ подвала, стонъ несется изъ 
дворца—стону нЪть нигд® конца, стону нЪть нигд% 
конца“ вспоминается откуда-то стихъ невЪдомаго автора. 

Читать?.. И читать трудно. 

Ночь, холодно —не уйти отъ плача, не уйти отъ 
стона. Не уйти отъ стона... въ жизни. | 

Несносный—когда-же онъ умолкнетъ? 

Стону н®тъ нигдъ конца—люди бъгутъ отъ сетона— 


а не уйти. 


Давно ужъ бЪгутъ... 
Голубое небо, яркое солнце, море сверкаетъ... 
Счастливые люди, счастливая страна, счастливыя . 


времена... 
Очастіе въ любви къ отечеству. Н%тъ счастія выше 


смерти за эту дивную родину. 
И вотъ идутъ они, вмЪстЪ съ Леонидомъ, и гиб- 


нутъ всЪ триста. | 
И стонутъ матери, и дфвы, и нЪжныя супруги. 
Почему счасте этихъ людей—въ смерти? 
РазвЪ счаст!е не въ жизни? 
Не ушли и прекрасные эллины отъ стона, не спа- 


слись отъ плача. 
Смерть торжествуетъ надъ ихъ любовью. 


Миръ ихъ праху. | | 
Новые люди идутъ на см$ну. Идутъ съ отрицанемъ 
красоты, требуютъ жертвы.... 


Жертвы, увы! не для жизни. 
Эти люди идутъ за Нимъ—героевъ см®нили мученики. 


Ихъ любовь торжествуетъ надъ жизнью ради того, 
что выше жизни. 

Выше жизни—но разв счаст1е не въ жизни? 

‚ Смерть опять торжествуетъ надъ любовью. 

И люди продолжаюгъ искать счастия. 

Новыхъ три слова пишутъ они своей кровію и ето- 


нутъ... 


„Какъ лЪсь подъ властью непогоды, 
Предъ силой клонятся народы, 
Но втайнъ-—жлутъ ея конца“. 


Что-же придетъ на см$ну силЪ? Счастье для жизни, 
любовь, торжество любви? 

Надрываясь плачетъ за перегородкой сосЪ ль... 

БЪлВетъ утро. 

Какъ крБпокъ былъ сонъ! Все тихо. 

Странно! Сонъ уже кончился—а тихо. 


Надъ неподвижнымъ т$ломъ ребенка склонилась 
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мать—но она и плакать не можеть... безпокойный со- 


сВдъ умолкъ. 
Да— жаль, онъ умолкъ. 


Ненавижу! 


Большая комната. Около стола челов$къ въ бЪломъ 


| фартук и жөнщина. 


Мелькаютъ стальные предметы. 

Съ кровати посреди комнаты слышится тяжкій 
стонъ. — о. 

Уже началось-—и блЪдный, съ выраженіемъ тупого 
ужаса на лиц прижался къ ст$нЪ мужъ. 

ПТирокое, наспъхъ вырубленное, но простое и доброе 
лицо его отразилось въ зеркал%. 

Но онъ не смотритъ въ зеркало. 

Никогда не смотритъ, а лицо его—ему ненавистно. 
Ненавистно съ тВхъ поръ, какъ оно стало причиной его 
несчаслля. | 

Два года не было дфтей и онъ сильно тосковалъ... 

Н%сколько строкъ дневника его жены, случайно по- 
павшаго ему въ руки, открыли мучительную тайну... 

„Сегодня я выхожу замужъ, писала она, за челов$ка, 
котораго я не знаю. Это инспекторъ нашей гимнази и 
онъ зналъ меня дъвочкой. Папа и мама говорятъ, что 
онъ—хоропий человЪкъ, хотя и не красивъ. 

Но красота —это, конечно, пустяки. Жалко только что 
я его такъ мало знаю, да и вообще не знаю, что дальше 
будетъ. 

„Въ этомъ вся бВда“, мелькаетъ въ головЪ несчаст- 
наго. мужа—она не знала меня, ничего не знала, а я— 
не понялъ. 

Дальше и вспоминать мужу страшно. 

Какія полныя отчаянія строки послЪ брака! Какой 
вопль негодованія молодой души... 

А дальше—она уже знаетъ его, своего мужа и тре- 
пещетъ: трепещетъ отъ отчаянія, что у нея можетъ 
родиться ребенокъ, похожій „на этого урода“. 

„Я не могу—я заранЂе ненавижу этого ребенка, не- 
навижу“. 

Это подлинныя слова дневника. 

Отсюда и всякія мВры противъ появленія на свтъ 


„ненавистнаго“ младенца. 
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Два года не было дЪтей теперь онъ, къ счастію, 
узналъ все во-время. 

Почти веселая, разрумяненная морозомъ вернулась 
жөна съ прогулки. 

Что онъ говорилъ ей? | 

Онъ помнитъ только, что упрекнулъ. РазвЪ онъ не 
отказался бы отъ какихъ-то своихъ правъ по первому 
ея заявлению? 

Повидимому, глубоко удивленная, она молча слущала. 
И онъ обБшалъ ей все: свободу, полную свободу, 
посильную матеріальную помощь, однимъ словомъ, все, 
но съ однимъ условемъ сохранить жизнь ребенка. 

Этого ребенка онъ обЪщалъ никогда ей не показывать. 

И она дала слово, и лежитъ теперь и умираетъ. 

Имвлъ-ли онъ право такъ поступить, имвлъ-ли 

право? 

Крикъ сталъ громче... Но вотъ и другой крикъ. 

Къ нему подходитъ докторъ, поздравляетъ—все бла- 
гополучно. 

Но все-ли? | 

Побъл%вшими губами онъ почти шепчеть Арк 
унести ребенка; не показывать матери. 

Онъ исполняетъ свой долгъ, свой тяжкій долгъ, свое 


_ обЪщание. 


На постели все.тихо: его слова услышала больная. 
Унести—куда, зачЪмъ? РазвЂ она страдала лишь для. 


того, чтобы никогда не видЪть своего сына... РазвЪ это 


не жестоко. Зачёмъ онъ ее мучаетъ. 
‚‚,Иванъ Николаевичъ‘‘ зоветъ она, 
Онъ подходитъ. 
„Ненавижу“ мелькаетъ у нея въ голов, „ненавижу“. 
„Иванъ Николаевичъ, милый, подай мнЪ сюда на- 


шего сына“ чуть слышно шепчетъ она. 


„Все благополучно, все благополучно“ повторяетъ 
теперь Иванъ Николаевичъ, въ безумной радости, слова 
доктора. 

М. Головинскій. 
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НАПОЛЕОНЪ І. 


Историко-біографическій очеркъ. 


(Продолжение). 


13. Бонапартъ-консулъ. 
9-го ноября 1799—15-го мая 1804 —4.|, года. 
ХІХ. Первый человъкъ Франціи. 1799—1802. | 
Портретъ „рокового человЪ а“. 


Наполеону Бонапарту только-что исполнилось трид- 
пать лЪфтъ. „Роковой человВкъ“ добился, наконецъ, 


власти; „звФзда“ генія новаго вБка поднялась явственно 


для ве$хъ. Начиналась лучшая пора въ его жизни, ос- 
тавившая богатую міровую жатву для отдаленнаго по- 
томства. Пора и намъ присмотрЪться къ чертамъ нашего 
героя въ расцвътБ его силъ. | 

Әтотъ расцвътъ еще подавлялъ роковой насл%Вд- 
ственный недугъ--камөнную болезнь и ракъ въ желудкЪ. 
Никогда этотъ новый Протей не поражалъ міръ до такой 
степени богатырскою и въ общемъ удачною работой, 
какъ воинъ, политикъ и правитель великой наци. Хи- 
лый капральчикъ съ почти сверхъестественной внутрен- 
ней мощью, это „необыкновенное“ существо для веБхъ 
и „геній ада“ для враговъ, служилъ воплощеніемъ самой 
крупной, богатой противор®чіями, эпохи. Его изуми- 
тельная личность стоитъ теперь живьемъ передъ нами, 


на разстояніи ровно столътія, когда наука, эта несрав- · 


ненная художница, съ документами въ рукахъ, разсВяла 
и тучи злословія, и чары восторженныхъ сказокъ. 


мт. © 





НАНОЛЕОНЪ І. 197 


То нө былъ төоретикъ: „метафизикой“ и „идеоло- 
гей“ были для него системы и убБжденія. Непости- 
жимы были ему и идолы толпы, и идеалы зная и ис- 
кусства, и высшее назначеніе женщины. Не признавалъ 
онъ нравственныхъ наукъ; и пароходъ Фультона пока- 
залея -өму „шарлатанствомъ“. Зато никогда еще разсу- 
докъ не былъ такимъ изумительнымъ слугой практиче- 
°скаго усп$ха и безприм$рной воли. Наполеонъ словно 
чутьемъ сразу понималъ обычную среду и зауряднаго 
челов ка, вносилъ порядокъ въ хаосъ текущихъ д$лъ 
и мыслей, по одной мелочи схватывалъ обширное ц$лое; 
одинъ намекъ рождалъ въ его голов мВтюе планы или 
сокрушительную критику даже въ чужой сферЪ, къ 
смущенью самыхъ талантливыхъ знатоковъ дЪла. „Я. 
думаю быстрБе, чЪмъ другіе люди“, говорилъ онъ. 
Жуткимъ холодомъ вВетъ отъ безпощадной проница- 
тельности и находчивости этого математическаго ума, 
опиравшагося на рВдкую память, особенно насчетъ цифръ 
и мБстностей. „Онъ знаетъ вс имена, помнитъ вс% лица, 
о которыхъ что-нибудь слышалъ, говорить очевидецъ: 
однажды ему предъявили счетъ сапогъ для одного полка; 
онъ вспомнилъ, что нзсколько лЪтъ назадъ была другая 
цифра“. Юму была извЪстна вся подноготная въ каждой 
рот, въ каждомъ эскадрон. 

„Но южная родина озарила Бонапарта чудовищнымъ 
воображеніемъ, оживила. почти бол$зненной пылкостью. 
„Не знаю, что такое. головокружен1е и нервная боль“ 
‚ говаривалъ Наполеонъ, готовый каждую минуту ринуться 
въ борьбу и испробовать разные планы: у него „всегда 
было два рвшөенія задачи“ или „двЪ тетивы на лук“. 
Кипучая энергія, словно клокочущій источникъ неизся 
каемой силы, лишала его покоя, была мукой и грозой 
для другихъ. „Волненія—моя жизнь! восклицалъ Напо- 
леонъ. — ЧЪмъ больше хлопотъ, тБмъ мн$ лучше. Только 
короли-лВнтяи жир$ютъ во дворцахъ: мой постъ—на 
кон и въ лагерЪ. О, это—великая сцена! Кто не ри- 
скуетъ, тотъ и не выигрываетъ“. 

Не говоря уже про бурное начало поприща, въ де- 
сять лФтъ своего императорства онъ не прожилъ въ 
Париж и трехъ л$тъ. Зато здБсь все кипзло. при немъ. 
„Поврьте, говорилъ онъ министрамъ, у меня много при- 
чинъ не засыпать на этомъ престолЪ; французы скажутъ 
мв%. спасибо за то, что; я работаю,. не досыпая ночей. Я 
долженъ, работать: для. прим ра, многимъ, которые тру 
цятся только потому, что.я. „трудояюбивъ и. бдителенъ. | 
Мои союзники: не потеряли бы. даромъ: ‚времени, є если бы 
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пожаловали сюда поучиться: они поняли бы, что въ 
нашемъ вЪЗк$ ремесло короля—не дЪтская забава, и что 
нужно, прежде всего, служить народамъ, чтобы им%ть 
право заставлять ихъ служить себЪ“. 

И „гевй бурь“ казался какимъ-то особеннымъ су- 
ществомъ, „сверхъ-челов$комъ“. Среди блестящихъ ко- 
ролей, онъ являлся въ своей исторической сЪрой ши- 
нелькЪ, въ потертомъ мундирчикћ, въ трөуголк® съ 
грошовой кокардой, надЪтой шиворотъ-навыворотъ. Онъ 
почти не пилъ, а Злъ безъ разбору, чтб подложатъ 
ему, и быстро, не пережевывая, закусывалъ неизбЪжнымъ 
мороженымъ. Спалъ онъ 4—6 ч., зато могъ когда и гдз. 
угодно прикорнуть на часикъ; не то вскакивалъ по но- 


‚ чамъ и либо строчилъ приказъ, либо бЪгалъ изъ угла 


въ уголъ, измышляя планы. Вообще, онъ просиживалъ 
за разнообразными занятіями по 12—16 ч. кряду, а въ 
другой разъ не сходилъ съ коня полсутокъ. 

У его секретарей (онъ заразъ диктовалъ нЕсколь- 
кимъ) костенВли руки, у адъютантовъ и курьеровъ под- 
кашивались ноги. Не говоря про массу повел%фній и ука- 
зовъ, издано 30.000 однихъ его писемъ, да недостаетъ 
еще тысячъ 50. Наполеонъ не ограничивался приказами; 
онъ и разъяснялъ ихъ въ подробныхъ инструкціяхъ 
и самъ слВдилъ за ихъ исполненіемъ. Въ разгарЪ ко- 


ронаціонныхъ пировъ онъ проводилъ по 12 ч. въ при- 


сутственныхъ мЪстахъ. Часто министры, возвращаясь 
безъ силъ изъ его кабинета, находили дома его запи- 
сочки, требовавшія немедленнаго отв$та. Если Нәполе- 
онъ не былъ въ лагер, онъ разъЕзжалъ по Франціи, & 
въ столицВ приглядывалъ даже за троттуарами и мосто- 
выми. Онъ все зналъ въ министерствахъ лучше самихъ 
министровъ: сохранилась его подробная характеристика 
мәровъ и даже ихъ помощниковъ для министра 
внутреннихъ д®лъ; въ своемъ дворцБ онъ зналъ все до 
мөлочөй кухни и меблировки. 

Когда владыка возвращался изъ похода, электриче- 
скій токъ пробЪгалъ по администраши; сама образецъ 
исполнительности, быстроты и догадливости, она трепе- 
тала и выбивалась изъ силъ. Вздумалось Бонапарту об- 
ревизовать вс муниципальныя кассы--и въ нЪсколько 
мфсяцевъ все было кончено, причемъ изловили боле 
чБмъ на два милліона воровства. А ему все казалось, 
что дла ползутъ по-черепашьи: онъ самъ желалъ все 
начать, вездБ дать примЪръ, оставить слфдъ. „Хочется 
прожить еще 30 лБтъ-—сказалъ онъ въ 1809 г.— чтобы 
30 лЪтъ служить моимъ подданнымъ, чтобы упрочить эту. 
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великую импер1ю, чтобы видЪть все счастье, которымъ 
я замыслилъ украсить дорогую Францію“. Онъ былъ 
правъ, говоря Сегюру: „Да, счастливъ тотъ, кто скры- 
вается отъ меня въ глуши провинціи; и, когда умру, 
вселенная скажетъ-—уфъ!“ " 

„Роковой человБкъ“ поражалъ м1ръ соединеніемъ мел- 
кой разсчетливости точнаго ума съ пылкостью фантазіи, 
которое сказывалось и въ его язык#—м%ткомъ и лако- 
ническомъ, но образномъ.и смБломъ. Воплощене бле- 
стящаго, пестраго юга, съ его древне-римскимъ ритор- 


‚ ствомъ и романтическою поэзіею, съ его суев$ремъ и 


кощунствомъ, онъ любилъ поражать воображение наро- 
довъ и дерзкимъ разрушеніемъ всего святого, и своимъ 
фатализмомъ, и сказочными картинами широчайшихь за- 
мысловъ, какъ поражалъ войска врага однимъ своимъ 


‘именемъ. Онъ старался задавать страху и ослФилять 


даже небывалою пышностью церемонлала. Онъ любилъ 
во всемъ театральность, которою отличались французы 
вообще и ихъ революція въ особенности. | 

Ставъ императоромъ, Наполеонъ совершилъ въ Бу- 
лони незабвенную первую раздачу знаковъ Почетнаго 
Легюна. На берегу моря, у подножія природнаго ам- 
фитеатра, воздвигли огромную эстраду. Ее окружили 
60.000 молодцовъ арми, которая должна была разгро- 
мить Англію. Наполенъ сидБлъ на „креслЪ Дагобера“; 
у ногъ его лежалъ „щитъ Франциска [“; надъ его го- 
ловой развЪвались рваныя, окровавленныя знамена. На 
ступеняхъ трона размЪщались 24 „паладина“ (кавалеры 
Почетнаго Легіона), съ непокрытыми головами; а самъ 
герой сидЪлъ въ „каскЪ Баярда“. Онъ раздавалъ красныя . 
ленточки и кресты, восклицая: „Съ такими людьми могу. 
завоевать м1ръ!“ Такимъ-же маскарадомъ Наполеонъ окон- 
чилъ свое поприще во время Ста Дней. Онъ мечталъ 
сдБлать Парижъ „чЪмъ-то колоссальнымъ, сказочнымъ, 
невиданнымъ“: „колоссальность“ — его любимое сло- 
вечко; у него — „великая“ армія, „велик1е“ придворные 
чины И т. д. 

Эта пылкость фантазии придавала обаяніе самоуврен- 
ности Бонапарта, смягчала оттЗнкомъ искренности его 
самохвальство. Прочтите его военные бюллетени и пред- 
ставляемое ежегодно палатамъ „Описан1е положения дълъ“ 
(Ехрозб де Іаѕіџайоп) —и вы поймете всю подкупающую 
силу гасконады: здЪсь говоритъ мощь, которая дЪйстви- 
тельно не знаетъ себЪ границъ, считаетъ все возмож- 


_нымъ для себя. Какъ было не вБрить этимъ обБщаніямъ 


рая земного для Франціи, когда здеь-же зло и м$тко 


т" 
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е 


вскрывалась вся ГНИЛЬ оетальныхъ государствъ старой 


монархической Европы! Какъ было не вБрить побћВдо- 


носному вождю „великой арміи“, когда онъ восклицалъ: 
„10.000 человъкъ проживутъ вездЪ, даже въ пустынВ!“ 
Тогда такая самоуввренность могла казаться погибелью 


только такому проницательному знатоку дфлъ, какъ Та- 


лейранъ, который сказалъ: „Да, со штыками можно все 
сдВлать, но на нихъ нельзя сидЪть“. 

Самъ отчаянный игрокъ понялъ это слишкомъ поздно. 
„Я былъ злБйшимъ моимъ врагомъ“, сказалъ онъ на 
о. св. Елены. А прежде онъ любилъ повторять, что 
нЪфтъ ничего невозможнаго. Мечты о чудесахъ Востока 
входили въ планъ египетскаго похода. Богатырский за- 
мыселъ истребленія Ангми осуществлялся континен- 
тальной системой, которая замыкалась Антверпеномъ, 
какъ „заряженнымъ пистолетомъ, приставленнымъ къ 
сердцу“ нелокорнаго острова. Походъ въ Россо рисо- 
вался началомъ движенія въ Индию, а зат мъ—какого-то 
невиданнаго величія. „Росселя неуязвима (мечталъ узникъ 
св. Елены), а сама можетъ обрушиться на Европу. Я былъ 
единственнымъ Геркулесомъ для сокрушенія этой гидры. 
Будь я царемъ, я легко взялъ бы всю Европу. И тогда 
я создалъ бы новое общество. Старая система изжилась. 
Константинополь сталъ бы центромъ мірового владыче- 
ства“. И даже тогда Наполеонъ не думалъ жирЪть, какъ 


лЪнтяи: передъ потухающимъ взоромъ великаго фанта- 


зера-математика проносилась картина вЪчнаго мира, 
всеобщей справедливости, — словомъ, блаженства всего 
челов чества. 

Эти фантастическае замыслы, эти міровые интересы 
всегда занимали Наполеона. Имъ соотвъЪтствовала бога- 
тырская сила воли. Она-то поддерживала это болЁзнен- 
ное т$ло, какъ доказываютъ и марши по пескамъ Египта, 
и неслыханныя скачки въ Итали, гд$ онъ разъ загналъ 
пять лошадей, или отъ Вальядолида до Бургоса, и здо- 
ровье въ 1812 г., даже веселоеть при переправЪ черезь 
Березину, и вся эпопея 1314 г. Правда, Наполеонъ нө 
умЪлъ выжидать, задолго подготовлять успЪхъ; но изу: 
мительны были скоропостижность и напряженность его 
силъ въ данную минуту, что и требовалось тогда. Онъ 
говаривалъ: „Разъ принято рёшен!е, должно твердо дер- 
жаться его, безъ всякихъ если и но... Гешй состоитъ въ 
томъ, чтобы сд$лать что-нибудь, несмотря на препят- 
ствія, чтобы мало думать о невозможности или и совсВмъ 
не признавать ея... Меня влечетъ къ невБдомой цфли. 
Тели она достигнута, и я уже не.нуженъ, одинъ атомъ 
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_ низвергаеть меня; но до тъхъ поръ вс люди вмЪетз 
ничего не смогутъ сдфлать со мной“. 

И Наполвонъ не зналъ препятствій, не дфлалъ усту- 
покъ даже грамматикЪ, не терпълъ стБсненій даже въ 
одеждЪ, которую бросалъ въ огонь, если не сразу уда- 
‚валось надЪть ее, не допускалъ противор%Вчій даже при 
своей ошибкЪ и въ крайней опасности. Оттого онъ всегда 
говорилъ по-французски съ сильнымъ акцентомъ и ошиб- 
ками и не могъ заучивать оффиціальныхъ ръчей: ихъ 

писали ему четко, и онъ читалъ ихъ вяло, сквозь зубы. 
Каждое желан1е становилось у него навязчивою мыслью, 
какъ у людей революціи; но онъ превосходилъ ихъ са- 
моувЗренностью. Ободряемый успВхомъ, который былъ 
для него кумиромъ превыше славы, этотъ выскочка безъ 
имени, богатства и связей, поднявшійся съ юности надъ 
всфми, и самъ считалъ себя „роковымъ человЪкомъ“. 
Онъ, какъ полудикій корсиканецъ, вЪрилъ въ свою 
„звЪзду“ и, не задумываясь, спЪшилъ впередъ. „Фортуна— 
говорилъ онъ-—та-жө женщина: если вы сегодня не по- 
сп%шите къ ней, не ожидайте ея завтра“ 

Наполеонъ руководился правиломъ, что для успЪха 
нужно имфть „смЂлость генія“, а не „смЪлость ярости“, 
‚и что „велике люди управляютъ счастьемъ“. Оттого онъ 
не боялся ничего. „Еще не отлито ядро, которое должно бы 
убить меня“, говорилъ геній битвъ, который всего разъ 
былъ раненъ въ ногу, и то легко. То былъ отчаянный 
игрокъ, ставками котораго были и онъ самъ, и весь міръ. 
Этотъ демонизмъ дЪйствовалъ обаятельно на всЪхъ: кто 
боялся непобфдимой силы, кто надћялся на нее. Шпіонъ 
 писалъ о немъ изъ Итали въ 1797 г.: „Сдлка съ нимъ 
можетъ состояться въ одну минуту, въ двухъ словахъ: такъ 
велика его способность очаровывать, обольщать людей“. 
Умницы и благородныя души были преданы ему нер®дко 
беззавЪтно. Извзстны сцены „обольщенія“ Александра І 
въ ТильзитВ и Эрфурт. | | 
° Почти вс маршалы говорили, какъ Мармонъ въ 
итальянскомъ походЪ: „не было чего бы мы не сдБлали 
‘для него“.' А тутъ были таланты, которыми вообще На- 
полеонъ не боялся окружать себя, зная, что это все-таки 
нули, которые составляютъ крупную сумму при такой 
единиц, какъ онъ. Особенно дорожилъ онъ дарованіями 
изъ міра наукъ и искусствъ: въ числВ первыхъ шести- 
‘десяти сенаторовъ у него находилось 17 академиковъ; 
первымъ великимъ канцлеромъ Почетнаго Легіена быль 
естествоиспыталель. Наполеонъ ‘былъ образованнЪе мо- 

нарховъ и мпнистровъ: вообще, это—одинъ изъ начитан- 
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нБйшихъ людей своего времени, который зналъ цЪну 
книгам ‘). Онъ всегда интересовался театромъ, литера- 
түрой, наукой; передъ Аустерлицомъ онъ бес$довалъ о 


Корнел$, передъ Бородиномъ обсуждалъ реформу фран-. 
‚ цузскаго театра. Гейне былъ пораженъ его содержа- 


тельной бесЪдой. И насколько владыка не терп$лъ не- 

зависимыхъ личностей, настолько-же онъ любилъ вы- 

слушивать свздущихъ людей. 2 
„Полководецъ долженъ обладать разумомъ и вели- 


‘кимъ характеромъ“, говорилъ Наполеонъ. И онъ искалъ. 


той ошеломляющей практики, которую доставляетъ только 
война: она-же требовалась и обстоятельствами, и револю- 
ціоннымъ духомъ времени. „Геній ада“ не былъ крово- 
жаденъ: въ немъ были мягк!е тоны, какъ дома, такъ и 
въ лагер$. Онъ вообще былъ самою благородною лич- 
ностью изъ всего своего клана. Наполеонъ вид$лъ въ 
деньгахъ только орудіе подвиговъ: онъ защищал ка- 
зенную копЪйку, какъ свое дЪтище, не терп®лъ воровъ 
и, хорошо обставивъ своихъ алчныхъ слугъ, строго 
взыскивалъ за малЪйшее мошенничество. Наполеонъ 
былъ хорошимъ сыномъ, отцомъ, другомъ и товари- 


‚шемъ. Онъ не забывалъ личныхъ услугъ, награждалъ 


за всякое одолжен!1е: швейцары Бріеннской школы стали 
швейцарами Мальмезона. Онъ называлъ всфхъ своихъ 
маршаловъ „кузенами“ и былъ трогательно привязанъ 
къ Ланну, Дюроку, особенно же къ полоумному Жюно, 
который кончилъ самоубійствомъ. Онъ позволялъ имъ 
даже дерзости съ собой и не преслЕдовалъ явныхъ 
Тудъ, если только они были нужны для дфла. 

А дома владыка бывалъ даже простъ и наивенъ: онъ 
шутилъ, танцовалъ съ генералами, сердечно жаловался 
Евгенію на измБны Жозефины. На него нер$дко напа- 
дали даже припадки лихорадочной чувствительности, 
проливалъ слезы по пустякамъ. Онъ глубоко почиталъ 
свою мать. Подконецъ узникъ англичанъ все воскли- 
цалъ: „Ахъ, мама Летиція, мама Летиція!“ Тогда-же 


1) Бывшій секретарь библіотеки въ Тюльери, Филонъ, рагобравшій 
дорожную библіотеку Наполеона, когда ее привезли (въ 1810 г.) съ 
о. св. Елены, свидЪтельствуеть: „Наполеонъ очень много читалъ и пе- 
речитывалъ свои любимыя книги. Жажда, знан1я у него была громадная: 
никогда, даже во время болъзни, онъ не переставалъ читать. Думаю, 
что ни одинъ человБкь на свътВ не прочелъ столько книгъ“. Филонъ 


зам Ъчаетъ, что наиболБе истрепанными оказались Оссіанъ и „0113пӣо 


Ғагіоѕо“ Аріоста, затмъ — Корнель и Расинъ. У Наполеона была еще 
рБдкая богословская библіотека. Его „походная“ библ1отека состояла изъ 
300 томовъ. Владыка мечталъ составить библіотеку изъ 3.000 лучшихъ 
создан1й челов ческато генія, въ роскошныхъ переплетахъ. Но пришлось 
оставить этотъ планъ: онъ потребовать бы шесть милліоновъ франковъ. 


= 


мя 
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онъ вспоминалъ свою Корсику, радуясь, что врачъ при 
немъ—землякъ. Особенно нЪженъ былъ Бонапартъ со 


‘своими женами и все носился со своимъ сыномъ. ДЪти 


вообще были его слабостью. Онъ игралъ даже съ дътьми 
своего камердинера Рустана; не было случая, чтобы онъ 
отказалъ ребенку, подосланному съ просьбой; въ своихъ 


‘законахъ онъ прежде всего позаботился о малол?ткахъ. 
Даже враги называли его „добродушнымъ, сострадатель- · 
_нымъ“ львомъ, а Байронъ сказалъ: „Это-—самый вла-. 


стительный, но не самый дурной челов къ“. И честь 
грозному завоевателю, что его всегда любилъ и остался 
ему вБренъ такой хорошій человЪкъ, какъ Евген 
Богарнэ! 

Такимъ-же былъ Наполеонъ- -полководецъ. Онъ го- 
ворилъ; „Велик!е люди никогда не были жестоки безъ 
нужды... Я долженъ былъ проливать много крови, безъ 
гнзва, просто потому, что кровопускан1е—одно изъ 
средствъ политической медицины. Я— государственный 
челов къ“. И ради дБла онъ подавлялъ свою врожден- 
ную мягкость: онъ бывалъ жестокъ „по необходимости“, 
какъ Вандамъ быль „страшенъ по долгу“. 

Не жестока была его дисциплина: она основывалась 
на обаяніи его имени, на благоговВ ни солдатъ къ его 


личности. Ему было доступно великодуппе побЪдителя; 


онъ рыцарски цБнилъ доблесть во враг. „Вотъ пресло- 
вутый вождь разбойниковъ! Обращаться съ нимъ хо- 
рошо!“ воскликнулъ онъ, увидя плВннаго Люцова. „Хо- 
рошо обращаться съ этими молодцами!“ сказалъ онъ о 
силезцахъ, отказавшихся выдать зарытое знамя. Подъ 
Аустерлицомъ Наполеонъ съ великимъ трудомъ спасъ 
изъ болота русскаго унтеръ-офицера. И трое сутокъ 
мучился онъ прежде, чВмъ приказалъ, въ Египт, раз- 
стр$лять турокъ, обезглавившихъ его парламентера, 
какъ требовали того обстоятельства и право войны. 
Онъ даже далъ Почетнаго Легіона тому единственному 
кавалеристу, который сопровождалъ герцога Ангулем: 
скаго, когда тотъ бЪжалъ, покинутый своей арм1ей, пе- 
редавшейся своему возвратившемуся императору. 
ЗамЗчательна та участливость, съ которою относился 
Наполеонъ къ своимъ собственнымъ солдатамъ. Онъ 
раздЪлялъ съ больными свою пищу и вино, прикрывалъ 
дрожащихъ въ лихорадкЪ’ собственной шинелью, не 
тревожилъ заснувшаго у его печки юношу-барабанщика. 
Онъ срывалъ крестъ съ себя, чтобъ наградить храбреца 


на мЗетЪ подвига, и называлъ его по имени, а иногда | 


тутъ-же производилъ безграмотнаго въ офицеры, но съ 


#т 


и а - 


БИРЕЫЛЦИ ИЧЧИ -ИНИИНЦИЦЦИНЧНИНРНИЦРАРЬ ЫННАН 


а са вр с. аа а асса та Це Ж в а ААА 


к - - 


- - 


204. ВЪСТНИКЪ. ВСЕМІРНОЙ ИСТОРІИ.. 


отставкой. Стали эпическими—его прогулка по бивуа- 


камъ передъ Аустерлицомъ, когда онъ Флъ, шутилъ съ 


‚ солдатами, трепалъ ихъ по щекамЪъ, дергалъ за уши, 


Это отражалось и на французскихъ офицерахъ, не- 


_р%дко мягкихъ и честныхъ, и на солдатахъ, которые 
славились своимъ добродуппемъ и порой сами спасали: . 


побъжденныхъ отъ смерти. ТЪмъ не мензе, въ Нало: 
лөонЂ, который нөръдко подставлялъ собственную грудь 
пулямъ, развилось равнодушіө къ жизни людей. Онъ 
видБлъ въ войнЪ такой-же удЪлъ человЪка, какъ трудъ, 
и считалъ битвы орудіемъ истор. Онъ понималъ, что 


бөзъ нихъ немыслимы ни его положене, ни самое су- 
_ ществованіе Франши. И съ своими наперсниками онъ 


бывалъ суровъ лишь по разсчету: „НЪть генерала—гово- 
рилъ онъ—который не признавалъ бы за собою такихъ 
же правъ, какъ и мои. Я долженъ быть поэтому строгъ 
съ этими людьми“. 

И за Бонапартомъ было полное право считать себя 


кровавымъ ПровидЂніемъ: „я какъ бы призванъ воевать 


безпрерывно“, говорилъ геній поб%дъ. Какъ чаруюний 
п®вецъ или ораторъ не могутъ жить безъ сцены и три- 
буны, такъ онъ не могъ обойтись безъ войны, этого 
своего вВрнаго источника славы и власти. Оттого во, 
всЪхъ его мирахъ были загвоздки для ихъ нарушен. 
Оттого передъ русскимъ походомъ, когда уже два года 
не было войны, онъ скучалъ, томился, раздражался, 
всячески придирался къ „Александру І, чтобы только 
поскор$е сразиться съ нимъ, вопреки А 
своихъ наперсниковъ. 

Наполеонъ вообще стояль наравнЪ съ славными пол- 
ководцами, но превосходилъ ихъ безумствомъ отваги, 
силой самоувЂренности, блескомъ находчивости; изяще- 
ствомъ игры. Его походы и многія битвы — перлы поэзи 
войны. Ихъ сила въ ошеломляющемъ натискЪ, который 
истекалъ изъ духа рөволюціи и изъ характера наци. 
Ко всей его жизни подходила фраза, вырвавшаяся ӯ 
Цезаря лишь посл одной битвы: „пришелъ, увидћълъ, 


побъдилъ“. То было какъ бы обаяніе удава. При одномъ. 


появленійи Наполеона солдаты становились непобЪди- 
мыми, и поражене превращалось въ побЪду надъ ото- 
ропъвшимъ врагомъ. 

Обаян1е генія войны особенно чувствуется въ періодъ 
паденія императора. Когда замерзающій Наполеонъ. от- 
ступалъ къ Смоленску, Кутузовъ, съ своею свЪжей ар- 
лей, шелъ бокъ-о-бокъ съ нимъ, не смЪя нападать; и 
подъ Краснымъ Оказалось, что. нельзя трогать безнака- 
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занно даже умирающаго льва. Когда уже опытные и 
оправивіеся союзники весело добивали его маршаловъ 
подъ Дрезденомъ, у нихъ вдругъ опустились руки: 
„Императоръ въ ДрезденЪ!“ воскликнулъ ошеломленный 


Шварценбергъ. И затЪмъ шестая коалишя избЪгала 


битвъ съ полумертвымъ гигантомъ: она предлагала ему 
еще Белычю и л$вый берегъ Рейна! Прощальную кам- 
панію 1814 года сами поносители Наполеона считаютъ 


‘такимъ же перломъ военнаго искусства, какъ и начало 
его славы —итальянскій походъ. ДЪло было проиграно 


заранБе; нс боецъ дрался артистически, изъ любви къ 
искусству. Одинъ противъ десяти, онъ бросался всюду, 
какъ левъ въ клЪткЪ, и показалъ чудо: его армійка 


„обходила“ тучи союзниковъ и била ихъ въ одиночку, 


какъ игрушки. 
У Наполеона вее подчинялось войнЪ. Ея главное 


орудіе, дипломатія, была өго второю силой и страстью. 
Иногда не знаешь, кого поставить выше — Наполеона- 
полководца, или Наполеона-политика. Первый нерЪдко 
стушевывается передъ вторымъ, въ глазахъ историка, и 
служитъ ему лишь орүдіөмъ: это лучше всего доказы- . 
ваетъ битва у Маренго. Дипломатія зачастую играла 
роль козырного туза въ рукахъ этого великаго шулера: 
Конечно, онъ понималъ ее, какъ вс тогда, —въ смыслЪ 
голаго макіавелизма. Наполеонъ серьезно сказалъ про 
начинающаго Меттерниха: „это—уже почти государ: 
ственный человЪкъ: онъ отлично лжетъ“. И геніемъ 
междлународнаго обмана сталъ полководецъ, устроившій 
то знаменитое шпіонство, которое не только раскрывало 
всБ тайны враговъ, но и прямо приводило ихъ въ его 
западни; У Наполеона шшонили даже за шпіонами. Были 
соглядатаи и ‘при его братцахъ короляхъ: недавно напе- 
чатаны зам чательные наказы императора этимъ „шіишѕігеѕ 
де ѓатШе“ при Люи и ЖеромЪ. Владыка выработалъ 
отличныхъ чиновниковъ и изъ своихъ пословъ: они 
прилагали, при своихъ депешахъ, еженедЗльные „бюл- 
летени“, полные сплетень, слуховъ, анекдотовъ и проч. 

Наполеонъ и здесь дЪйствовалъ какъ на войнЗ: окру- 
жить жертву шшонами, подкупить, опутать браками, 
которые онъ любилъ устраивать, сбить съ толку, запу- 
гать, оборвать, или же внезапно приласкать, обольстить 
дипломатовъ, царедворцевъ, самихъ министровъ,—на это 
онъ былъ великій мастеръ. Сегодня онъ говорилъ: „нечего 
бояться французской революція: тронъ Бурбоновъ зани- 
маетъ солдатъ, разрушившій республики“. Завтра гро- 
зилъ гибелью „глупымъ монархамъ“. Онъ то льстилъ 
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всБм'ъ партіямъ, то распекалъ всБхъ, какъ 18-го брю- 
мера: даже въ его оффиціальныхъ бумагахъ то голосъ 
сирены, то рычан1е льва или цезарьское „диоѕ воо!“ 
(вотъ я васъ!). И все кстати. 


У него всегда были козыри въ рукахъ — короли и 


земли на случай „всеобщаго замиренія“. Онъ обЪщаль 
что угодно, а исполнялъ только то, что было выгодно 
ему. Перемиріе было у него ловушкой, чтобы выиграть 
время или обойти врага. Если онъ уступалъ что-нибудь 


‚при мир%, то съ заднею мыслью потомъ отнять еще 


больше или перессорить враговъ, затянуть ихъ въ свои 
сЪти. 

Особенно артистически велась игра съ Россіей. Ве 
были поражены ловкостью, съ которой были `обойдены 
сначала Павелъ І, потомъ Александръ І, съ помощью 
цвлыхъ дневниковъ французскихъ агентовъ о тайнахъ 
русскаго двора. и арми. Истинный перлъ макіавелизма-— 
депеши 1810 — 1812 годовъ. Французскому посланнику 
писали изъ Парижа: » Показывайте видъ, что ничего НӨ 
знаете о движенти наших войскъ; потомъ не вЪрьте; 
потомъ объясняйте разными предлогами. Вы должны 
такъ соображать свои слова, чтобы выиграть время: 
каждый день говорите разное; признавайтесь только тогда, 


когда депешами докажуть вамъ, что уже знаютъ. Когда 


наши войска двинутся уже за Одоръ, и въ Петербург 
узнаютъ объ этомъ, посовВтуйте послать имъ предложене 


остановиться: вы-де увВрены ВЪ миролюбия вашего импе- 


ратора. ЗатВмъ предложите переговоры между Одеромъ 
и Н%маномъ“. 

Такимъ-же дипломатомъ-полководцемъ былъ Напо- 
леонъ и во внутреннихъ д$лахъ. Начиная со всЪхЪ 
мелочей 18-го. брюмера, лицемћвріе всюду сопутствовало 


человЪку, который уже въ юности представлялся дядф, -. 


Фешу „маэстромъ лжи“. Талейранъ говорить: „Әтотъ 
удивительный человЗкъ обманывалъ на каждомъ шагу. 
Даже его истинная страсть ускользаетъ отъ вашего вни- 


манія: онъ находитъ возможность представляться даже 


тогда, когда она обуреваетъ его“. Наполеонъ руководился 
словами Макіавеля, что съ друзьями нужно обходиться, 
какъ съ будущими врагами. Онъ обманывалъ свой народъ, 
своихъ родныхъ и наперсниковъ, доходя до того, что 


 ставилъ лживыя числа на своихъ письмахъ, У него 


кавалеры Почетнаго Легіона присягали защищать „свое 
правительство“, а также „свободу и равенство“. Его 
„документы“ — оффиціальная ложь, во глав которой 
стоялъ „Монитёръ“. По его приказу, при проход% войскъ, 
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полиція подстраивала оваціи, празднества, пБсни о слав о 
и поб$дахъ. Онъ вдохновлялъ газеты и книги столицы, 
адресы, рзчи и стихи провинціи, собственноручно созда- 
вая „общественное мнЪн!е“. 

Даже художники рисовали так1я-же, какъ его боевые | 
„бюллетени“, сказочныя картины, гд® герой переходилъ 
С. Бернаръ на горячемъ конф, среди снфжнаго вихря, 
а онъ тантился на ослЪ, въ прелестную погоду. И въ 
его запискахъ не мало такихъ сказокъ: Груши погубилъ 
дфло подъ Ватерлоо измВной; московская кампанія про- 
играна отъ мороза; подъ Бородиномъ французовъ было 
90.000 противъ 250,000 русскихъ; на пожарЪ Москвы 
императоръ опалилъ себЪф волосы, брови и платье, и 
т.д. Но зато великій полководецъ быстро вносилъ поря- 
докъ во внутреннія д$ла. Его администрація была образ- 
цомъ везд$, гдЪ дЪло не касалось „идеологи“; она 
вызывала подражан1е во всей ЕвропЪ. Матерлальные 
успЗхи, внВшняя стройность были изумительны, возникая 
словно изъ ничего. И создавалось прекрасное законода- · 


тельство, послуживитее на пользу и другимъ народамъ. 


Такое-то „необыкновенное“ существо стало воплоще- 
ніемъ міровой бури: то былъ геній разрушенля, назы- 
вавшій свою мощь „властью революція“. Онъ не зналъ 
никакихъ сдержекъ, выросши въ сред, которая сама 
казалась какимъ-то колоссальнымъ и кровавымъ капри- 
ЗомЪ, разбившимъ всЪ рамки старины. „Въ его просто- 
народномъ обращенли отражалась өго революціонная 
юность“; сказала свободолюбивая аристократка, г-жа 
Сталь. а. -космополитъ, онъ вступилъ въ. жизнь, 
жаждавшую новизны, ети невБдомымъ міромъ. Онъ 
прошелъ по ней, скучая „надоБвшею старой Европой“, 
и умеръ съ сознаніемъ, что „старая система изм%- 
нилась“. — 

Напољеонъ до наивности не постигалъ преданій и: 
рутины: „Я думалъ, что люди боле развиты!“ восклик- 
нулъ онъ, столкнувшись съ преданностью католиковъ 
пап, а испанцевъ и русскихъ — своимъ монархамъ. 
Ватт Просвъщенія и „каналья“ по б$дности, 
онъ страстно, до гробаненавид лъ„привилле гированныхъ“ 
ханжествующей, чопорной старины. У него даже кава-. 


леры Почетнаго Легіона присягали „всячески бороться 


противъ попытокъ возстановленія феодализма“; и Англія 
была, въ его глазахъ, менфе свободною, чмъ Франщя, 
ибо „тамъ —_олигархія“. Получивъ власть, Наполеонъ съ 
особеннымъ усердіемъ истреблялъ еен „олигархли“. 
Замфтивъ намеки на возстановлен1е феодализма въ Гол- 


г 
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ландіи, онъ напустился · на своего „Люи, внушая өмү: 
„Вы забываете основу вашей хорових разевегво всВхъ 
классовъ!“ 

Въ юности онъ написалъ „Параллель мөжду Апол- 
лонемъ Танскимъ и Іисусомъ Христомъ“ въ пользу 
перваго; пмператоромъ онъ называлъ папу „старою лисой“, 
кардиналовъ— „безмозглыми пустомелями“, клиръ— „по- 
повщиной“ и приказывалъ солдатамъ почитать: муфтіевъ 
и раввиновъ. Нужно читать его военные бюллетени, 
„Монитёръ“, въ особенности-же его переписку, чтобы 
вид?Ъть, съ какимъ наслажденіемъ шельмовалъ геніальный 
выскочка старый порядокъ, съ жалкими Гогенцоллер- 
номъ, Габебургомъ и испанскимъ Бурбономъ во глав%, 
Съ какимъ наслажденіемъ воскликнулъ онъ, посл 
Аустерлица: „Александръ высокомВренъ, окруженъ глуи: 
цами: я проучилъ его!“ Съ какимъ злорадствомъ про- 
летарія сказалъ онъ о привезенномъ въ Парижъ на 
посм®шище › царственномъ недоноск$, испанскомъ инфан- 
тБ, который скакалъ на плечи царедворцамъ, игралъ въ 
прятки и`дрожалъ при ‘видЪ коня: „Нужно показать, 
какъ дФлаютъ королей, чтобы у другихъ отпала охота 
становиться ими“! 

Въ 1807 г. пмператоръ далъ такой наказъ новому 
вестфальскому королю, своему брату Жерому: „Вашъ 
вародъ долженъ пользоваться свободой, равенствомъ, 
благополучіемъ, которыя неизвестны нмцамть. Либе- 
ральныя учрежденія лучше величайшихъ побЪдъ укр. 
пятъ и расширятъ вашу монархію и лучше крФпостей 
оградятъ ее отъ Прусси. Какой народъ захочетъ воз- 
вратиться къ произвольному прусскому правленію, вкусивъ 
благод$ян1я мудраго и либеральнаго правительства? 
Народы Гөрманіи, Франци, Итати, Испаніи жаждутъ 
равенства и либеральныхъ идей. Будьте-же конститу- 
ціоннымъ королемъ!“ На Эльб$ Наполеонъ сожалзлъ, 
что остановился на „полум$рахъ“. Во время Ста Дней 
онъ мечталъ довершить разгромъ ие Содома въ 
ЕвропЪ. 

А на о. Елен%, узнавъ объ ужасахъ реставращи, онъ 
вдохновенно заговорилъ о необходимости революціи, 0 
велич!и основъ 1789 г.,о своей роли ихъ проповфдника, 
за что вспомянутъ его народы, эти „непримиримые враги 
королей“, пщущіе свопхъ попранныхъ правъ. Онъ про- 
рочилъ съ тоской: „Безъ меня не пройдетъ десяти лътъ— 
и вся Европа обратится въ казака“. Передъ смертью онъ 
скорбВлъ, что угнетенный обстоятельствами, упрямствомъ 
„глупыхъ королей“, онъ не уси$лъ дать французамъ ту 
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„свободу“, которую такъ любилъ всегда. Онъ горячо 
завфщаль. окружающимъ либеральныя убЪфжденпя. 

‚ Ч$мъ крупнЂе личность, тБмъ больше въ ней во- 
піющихъ противорвчій. Не будемъ говорить о самомъ 
роковомъ контрастВ, имвющимъ міровое значеніе — о 


_ миролюбли и свободолюби Наполеона, съ одной стороны, 


объ его воинетвенности и цезаризм — съ другой. Но 
легко привести много прим ровъ боле мелкихъ проти- 
вор й, и во вс№хъ областяхъ жизни. Наполеонъ воз- 
становлялъ католицизмъ. во Франщи и держалъ папу въ 
плБну: онъ сегодня обращалъ Пантөонъ въ церковь, 
какъ было до революши, завтра ставилъ памятники 


‚ Вольтеру и д’Аламберу; онъ запретилъ одной разводкЪ 


доступъ ко двору, а самъ развелся съ Жозефиной; онъ 
ненавид®лъ англичанъ и отдался имъ; онъ даже не разъ 
въ битвахъ поступалъ вопреки своей тактик. Наконецъ, 
въ его сочиненіяхъ, р$чахъ, газетныхъ заявленіяхъ— 


` риторика и гасконада, фанфаронство, а въ дВловыхъ пись- 


махъ простота, живая сила, м®ткость большой, умъ. 

И вездВ два ЕЕ ТЕРОЕОИА и тонюй практикъ, 
геній и шарлатанъ. „Отъ торжества до паденія-—одинъ 
тагъ“, говаривалъ самъ Наполеонъ. „Отъ великаго до 
см щного — одинъ шагъ“—эти слова Талейрана объ 
испанскомъ поход примфняются ко всему Наполеону. 
Его недостатки такъ крупны и обильны, что историки, 
которые видятъ въ судьбахъ челов$чества „комедію“ 
личнаго произвола и подходятъ къ ихъ „виновникамъ“ 
съ подозрительностью навЪтчиковъ или съ развязностью 
лакеевъ, подвергаются соблазну признать его „шутомъ 
Скапеномт“ (Мишлэ). „Роковому человЪку“ недоставало 
челов ческаго достоинства. 

Даже по внфшности, то была геніальная чарующая 
голова древняго римлянина, но посаженвая котломъ на 
тщедушной, нескладной фигуркЪ капрала, съ длинными 
руками и короткими ножками, которую трепали карри- 
катуристы, особенно когда она растолствла. Фигурка 
имла видъ оброшенности, хотя ея грязнота—сказка: у 
всЪхъ Бонапартовъ, напротивъ, была насл$дственная 
„страсть къ водЪ“. Дамы рисуютъ намъ черты то рас- 
трепаннаго генія, то неотесаннаго солдата. Вотъ портретъ 
консула, набросанный г-жею Ремюза, фрейлиной Жозе- 
фины, которая ближе всхъ знала его: 

„Бонапартъ небольшого роста, несоразм$рнаго сло- 
женя: слишкомъ длинное туловище поглощаетъ остальное 
тБло. Это—шаленъ, съ рЪдкими волосами и сБровато- 
голубыми глазами. Цвътъ лица, сначала желтый, сталъ, 
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когда онъ пополнъ®лъ, матово-блБднымъ, безъ всякаго 
оттБнка. Очөертанія лба, оправка глазъ, линія носа пре- 
лестны: это — античный мөдальонъ. Держится онъ, 
немного подавшись впередъ. Его обыкновенно тусклый 
взглядъ придаетъ его лицу, когда онъ покоенъ, мелан- 
холическое, задумчивое выражен!е; но когда онъ гнф- 
вается, взоръ вдругъ становится свирВпымъ, грознымъ. 
Къ нему очень идетъ улыбка: она обезоруживаетъ, мо- 
лодитъ всю его особу; она такъ краситъ и измняетъ 
его лицо, что трудно не подчиниться өй. ОдБвался онъ 
всегда очень просто, — въ одинъ изъ мундировъ своей 
гвардіи. Все у него было до того порывисто, что платье 
никогда не могло сидЪть на немъ хорошо: въ дни пара- 
довъ, лакеи сговаривались, какъ бы уловить моментъ, 
чтобы оправить его. Онъ не ум$лъ носить никакихъ 
украшений“. 

У великаго человЗка не было великодушія. Холодный 
разсудокъ вскорЪ поглотилъ проблески другихъ качествъ: 
все стало у него средствомъ или цЪлью; все хорошее 
само по себЪ сдЪлалось смЪшнымъ. Наполеонъ сталъ 
„лабиринтомъ, гдЪ Арадниной нитью былъ эгоизмъ“, 
по словамъ г-жи Сталь. Уже мальчикомъ онъ былъ вол- 
ченкомъ. Въ юности дружба и любезность служили ему 
таким‘ь-же средствомъ обращать людей въ свои орудия, 
какъ потомъ фразы о любви къ народамъ и о граждан- 
скомъ благЪ. Сказавъ объ обольстительности Наполеона, 
итальянсый шшонъ прибавляетъ: „ЗатЬмъ выступаетъ 
оборотная сторона. медали: оказавъ кому-нибудь услугу, 
онъ требуетъ отъ него полнЪйшаго подчиненія, или-же 
становится его непримиримымъ врагомъ“. Въ 96—29 лЪтъ, 
отправляясь въ Испанію, Наполеонъ просилъ „газетчи- 
ковъ“ писать о немъ, и только о немъ; а тамъ онъ уже 
грабилъ страну, удивлялся, отчего Мармонъ не взялъ 
себ малую толику ‘изъ несмЪтной полковой суммы и 
училъ сов®стливыхъ людей: „Ваша совЂеть — дура! Не 
впадайте въ эту романтическую филантротю ХУ\УП]-го 
вЪка! ПовЪрьте, на этомъ свЪ$тЪ$ нужно держаться од- 
ного — пробрЪтать возможно больше денегъ и власти: 
все остальное — химера“. 

Уже тутъ передъ нами — султан, который утопаетъ 
въ роскоши византійской обрядности и производитъ кро- 
вавыя аттаки для потЪхи своихъ одалисокъ. А зат мъ 
верхомъ наслажденія для него стали такія сцены, какъ 
въ Эрфурт$ и ДрезденЪ, гд, передъ русскимъ похо- 
домъ, среди полумилл!она солдатъ и 1'/, тысячи пушекъ, 
императоръ Германши, короли и князья стушевывались 
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въ подобострастной свит его генераловъ. А посл Дрез- 
дена онъ крикнулъ дипломатамъ, кладя руку на эфесъ 
шпаги: „Вотъ мое послВднее слово!“ Для поклонниковъ 
„силы, предшествующей праву“, можетъ служить цБлою . 
теоріей слфдующее письмо Наполеона Жозефу, когда 
тотъ сталъ королемъ Испании: „Не надЪйтесь слабостью, 
добротой привлечь сердца. Люди низки: они пресмы- 
каются и служатъ одной сил. Заставляйте только бояться 

и уважать .себя!... Вы ‘слишкомъ якшаетесь съ писате- 


лями и учеными. А это — кокетки, съ которыми сл№- 


дуетъ только любезничать, вовсе не разсчитывая выби- 
рать себ изъ нихъ жену или министра“. Немудрено, 
что изъ всВхъ своихъ враговъ владыка ненавидВлъ 
больше всего Англію, папу. и г-жу Сталь,—этихъ пред- 
ставителей нравственныхъ силъ — свободы, религи и 
просвВщенія. 

ЧЪмъ дальше, т$мъ больше Наполеонъ оправдывалъ 
слова Констана: „все, что было у него республиканскаго, · 
отзывалось терроризмомъ, а что было монархическаго, 
отзывалось тиран1ей!“ Онъ становился рВзокъ, невыно- 
симъ, малодушенъ. Очевидецъ говоритъ: ‚Онъ видБлъ 
свое достоинство въ р$зкости, считалъ свой гнЪвъ спра- 
ведливостью, а свою дерзость — правдой“. Убъжденія 
превращались въ немъ въ самомнВніе, воля — въ само- 
дурство, отвага —въ самонадћянность, энергия — въ на- 
хальство. ,,Ќапральчикъ‹‹ сталъ злиться и капризничать, 
завидовать, мстить беззащитнымъ, насмВхаться надъ стра- 
дан)ями своихъ жертвъ. Какъ безпощадный молотъ, со- 
крушалъ онъ соперниковъ, приписывая себЪ ихъ за- 
слуги: отнявши у Моро славу Маренго, онъ злился, что 
не могъ лишить его чести Гогенлиндена. Онъ не только 
душилъ, но чернилъ и унижалъ врага, молившаго о по- 
щадв, грубо задЪвалъ за живое сильныхъ, зажималъ 
ротъ умнымъ и правдивымъ, не щадилъ родныхъ: ,,Вы 
должны ждать моихъ приказаній даже для того, чтобы 
побзлить потолокъ въ вашей снальнЪ', писалъ владыка 
Евген1ю Богарнэ. 

Бонапартъ презиралъ всЪхЪъ, начиная съ французовъ, 
этихъ одолЖваемыхъ ‚слабостью къ слав$ и роскоши 
нервныхъ машинъ“‘, для которыхъ онъ былъ ,,роковымъ 
иностранцем‘. Онъ просто не постигалъ, какъ могли 
противиться ему даже цзлые народы, короли, чуть не 
сама природа. Онъ говоритъ: ,, Чистое слабоум1е— думать, 
‘что можно бороться со мной!“ Онъ называлъ Францію 
своей ,,любовницей“, и въ такую опасную минуту, какъ 
передъ Фридландомъ, мечталъ о міродержавіи. Кровными 
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обидами были такія его бумаги, какъ отвЪтъ Алексан- 
дру І на выговоръ по поводу убійства герцога Ангьен- 
скаго, или письма своимъ братьямъ-королямъ, заступав- 
шимся за своихъ ограбленныхъ подданных ^. 

Въ день своего коронованія, властитель сказалъ сво- 
ему министру: ,,Да, мое поприще блестяще; я прошелъ 
прекрасный путь. Но какая разница съ древними вре: 
менами! Возьмите только Александра Великаго. Завое- 
вавши Азію, онъ объявилъ себя сыномъ Юпитера: и 
весь Востокъ, за исключенемъ его матери Олимпи, Ари- 
стотеля да нфкоторыхъ аевинскихъ педантовъ, увЪровали 
въ это. Ну, а объяви я теперь себя сывомъ Божіимъ! 
НЪтъ такой рыбачки, которая не освистала бы меня. 0, 
народы черезчуръ просвЪтились! Ужъ нельзя совершить 
ничего великаго‘‘. Но завоеватель разыгрывалъ роль 
земного Провид$н1я: ‚,Я далъ ему славу!‘ говорилъ онъ 
про угодившаго ему челов$чка, уже осыпаннаго дөнь- 
гами и всякими почестями. Отдыхая въ Фоптенебло посл 
Ваграма, поб$дитель мечталъ: ‚,Моя гвардія въ Зальц- 
бургв! Скоро она будетъ здБсь. Ясно: Европа довольно 
маленькая страна. Но—я нечестолюбивъ. Только обстоя- 
тельства заставили меня сдфлать то, что я сдфлалъ. Я 
только набросалъ очеркъ моего великаго творенјя. Но 
еще усп$ю окончить его: я проживу 80 лътъ‘“. А на 
ЭльбЪ онъ воскликнулъ: ,,Моя слава установлена; мое 
имя будеть жить столько-же, сколько имя Бога!‘ Въ. 
воображеніи народовъ, припомнившихъ его рВчь солда- 


тамъ съ высоты Альпъ, онъ сохранился въ образ того 


Сатаны, который указывалъ на ,,свои царства“ долу. 

Такъ выработался совершенный типъ военнаго ве- 
личія. Передъ походомъ въ Росстю, Наполеонъ сказалъ 
министру Шампаньи: ,,Воевать и мн самому невыгодно, 
опасно‘‘.—,,Ну, такъ не нужно больше воевать!‘ воз- 
разилъ тотъ.—,,Да, отвБчалъ императоръ, но какъ с0- 
держать мою армію? А она мн нужна‘‘. Онъ пояснялъ 
брату Жозефу: „поб%да дастъ мн возможность дЂБлать 
все, что ни захочу“. И его царствован1е стало блестя- 
зцимъ воскрешенлемъ цезаризма. 

Наполеонъ не любилъ многоидейной Эллады, съ ея 
пестротой племенъ и маленькихъ республикъ: его идеа- 
ломъ была Римская имперія, съ ея легіонами и власте- 
линами, съ ея міродержавіемъ, централизацей и космо- 
политизмомъ. У него вездБ были „когорты, легіоны, 
трибуны, консулы, сенаторы и тріумфы“. Онъ самъ себя 
называлъ ,,римскимъ Цезаремъ‘‘; его насл®дникъ титу- 
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ловался ,,римскимъ королемъ‘‘; передъ битвой подъ 
Краснымъ, — когда музыка заиграла о ‚семь‘, онъ вө- 
лВлъ играть объ ,,имперіи“. Онъ завБщалъ, чтобы кланъ 
жилъ въ РимВ и роднился съ мЪстною знатью да между 
собой; а если бы попалъ въ Америку, то вступалъ бы 
въ связь только съ Вашингтонами да Джефферсонами. 

Әтотъ ,‚‚король-выскочка, мЪщанинъ-дворянинъ на 
трон$‘‘ сталъ втираться въ семью ‚,глупыхъ монарховъ““, 
искать брачныхъ связей съ дворами Росси и Австри. 
Этотъ сынъ революцій съ самаго начала щадилъ рояли- 
стовъ и преслЗдовалъ республиканцевъ, хотя тЪ соста- 


_вляли заговоры, а эти сидБли смирно. ЗатБмъ онъ сталъ 


подавлять гражданственность, прибЪгая къ свобод лишь 
въ такой крайности, какъ Сто Дней. Онъ даже началъ 
цинично проповВдывать солдатскій взглядъ на истор!ю. 
‚Это овъ — причина революціи!‘ воскликнулъ Бона- 
партъ про Руссо. ‚,Впрочемъ, ничего не имћю противъ 


этого: тутъ я подобралъ корону, которая валялась на 


полу‘. Когда возникъ вопросъ объ имперій, и одинъ 
трибунъ намекнулъ о конституци, Наполеонъ сказалъ 
сенаторамъ съ улыбкой: ‚Свобода? Это—хоропий сводъ 
гражданскихъ законовъ: теперь наши заботятся только 
о собственности. Впрочемъ, устройте конституцію! И я 
прямо скажу: принимайте м$ры противъ моей тираніи,-— 
право, принимайте!‘ Одинъ сенаторъ долго внушалъ 
ему, на свой страхъ, насчетъ ,,хартій““. ‚,Вы совершенно 
правы, но, вЗрьте мн, еще не время“, отвћчалъ онъ, 
потрепавъ его по плечу. | 
Наполеонъ не постигалъ законной оппозици. ,,Къ 
чему она? спрашивалъ онъ. Въ Англи это-—не мятеж- 
ники: они добиваются только одного, —чтобы корона ку- 
пила ихъ. Трибуны въ РимБ—другсе дЪло; да и тамъ’ 


‘они принесли больше вреда, чЪмъ пользы. А у насъ 


нВть патриціевъ: не нужны и трибуны. Учредительное 
собран1е было право, отодвинувъ короля на второй планъ: 
онъ былъ представителемъ феодализма. А нынЪ$шнее 
правительство — представитель народа. У насъ оппози- 
щя— или старые привиллегированные, или якобинцы“‘. Въ 


‘глазахъ Наполеона, парламентская опека была личною 


обидою: онъ называлъ своихъ трибуновъ уличными ,,со- 
баками‘‘ и злился, отчего они не приходили къ нему въ 
кабинетъ для возраженій ,‚,по-семейному‘‘. Когда одинъ 
изъ нихъ, Женгенэ, горячо напалъ на него, онъ ска: 
залъ сенаторамъ: ,,Женгенэ лягнулъ насъ, какъ оселъ! 
Ихъ тамъ штукъ 12-15, —этихъ метафизиковъ, кото- 
рыхъ сл$дуетъ пустить въ воду. Әто—мелкія насфкомыя 
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въ моемъ плать; но я не позволю нападать на себя, 
какъ Людовикъ ХУП НЪть, я не потерплю этого! Нужно 
показать, что здВсь чувствуютъ обиды, не желаютъ пе- 
реносить ихъ*· 

Цезарекій взглядъ на народное представительство съ 


полною безцеремонностью высказался въ словахъ На- 


полеона, по возвращенія изъ Росс1іи, по поводу заговора 
Малэ: "Ве% бЪдетв:я Франщи— въ идеологи, въ этой 


‚туманной метафизикВ, которая хочетъ основать законо- 


дательство народовъ на первопричинахъ, изыскивае- 
мыхъ ею съ утонченностью. Это она создала правлене 
кровопійцъ! Она разрушила святость и почитаніе зако- 
новъ, подчинивъ ихъ лишь волЪ собранія, которому 
чуждо познан1е всякихъ законовъ!“ Суды стали, въ гла- 
захъ воина, послЪ адской машины, также „юридическою 
метафизикой“: „нужна месть, —быстрая, страшная месть!“ 
кричалъ онъ,—и не только сохранилъ смертную казнь, 
но и возстановилъ клеймо,—эту неизгладимую печаль 
позора, которую конвентъ призналъ безнравственной. 

Печать была такъ рекомендована Александру 1 въ 
Тильзитв: „Ув$ряю васъ, что впредь не встрЂтится 
слова, которое сколько-нибудь задВло бы васъ; хотя 
печать у меня довольно свободна, однако полиція имфетъ 
разумное вллян1е на газеты“. "А религію онъ понималъ 
такъ: „Съ моими префектами, жандармами и попами 
сдЂлаю все, чего не пожелаю“. Принуждая папу къ 
конкордату, первый консулъ воскликнулъ: „Берегитесь! 
СдВлаюсь протестантомъ, а за мной вся Франція перей- 
деть въ лютеранство!“ Кодексомъ политической нрав- 
ственности служили Наполеону Макавель, Лойола и 
Торквемада. Онъ игралъ народами и монархами, какъ 
изшками, и никогда не чувствовалъ ни раскаянія, ни 
сознанія ошибки. Владыка изумлялся безумію и дерзости 
всего свЪта, осудившаго его за убійство герцога Ангьен- 
скаго! Даже готовый на все Савари сказалъ, потирая 
лобъ: „иногда трудно служить императору“, когда тотъ 
вел$лъ ему изготовить адскую машину для возвращаю- 
щихся Бурбоновъ. 

Народы казались полководцу вымуштрованными ар- 
міями: въ БайонБ онъ думалъ игрой съ испанскими мо- 
нархами заставить всю пиренейскую націю маршировать 
за собой. Также относился онъ къ соціальнымъ и 
экономическимъ вопросамъ. Узнавъ о жестокой бЪдности 
въ Париж%В, онъ крикнулъ: „въ одинъ мБсяцъ оа 
нить нищенство!“—и явился указъ о „депо нищихъ“ 
Другой указъ долженъ былъ, посредствомъ запрета 
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англійскихъ товаровъ на материкЪ, мгновенно истребить 
ввковую торговлю Великобританіи и однимъ махомъ 
создать французскую промышленность. Когда, при неу- 
дачахъ въ Испаніи, рента повалилась, Наполеонъ пове- 
лВлъ ей остановиться на 80 фр.: онъ приказалъ скупать 
ее въ казну до этой цифры и уложилъ 30 миллоновъ 
на эту отчаянную игру, разрЪшивъ министрамъ истра- 
тить, если понадобится, еще столько-же. А когда лоп- 
нуви!е биржевики, игравппе на пониженіи, смирились, 
лобБдитель далъ имъ частью м%ста, частью денежную 
помощь. . .. 

Еще ярче, мөлочн%е, невыносиме р эти недо- 
статки, перенесенные въ частную жизнь. „Я—не то, что 
друге: законы нравственности и приличія созданы не 
для меня“, говорилъ сверхъ-челов$къ. Его собственное 
колоссальное я было закономъ всего для всЪхъ. Самъ 
онъ былъ свободенъ даже отъ привязанностей, кото- 
рыхъ не признавалъ и въ другихъ. Его попечительность 
о родныхъ—черта выскочки и пережитокъ родового. 
быта на КорсикЪ: онъ почиталъ, какъ отца, „великаго 
брата“, Жозефа. Да и она блъднВла съ годами: никого 
владыка не мучилъ больше, чВмъ своихъ-же братьевъ, 
распоряжаясь ими, какъ лакеями, даже въ ихъ сердеч- 
ныхъ дБләхъ. Тяжелое было положене развЪ только 
самаго близкаго къ нему существа— осторожной, едер- 
жанной Жозефины; онъ пилилъ ее за то, что она питала 
чувства самосохраненія и собственнаго достоинства, и 
ревновалъ не только къ мужчинамъ, но и къ рукопле- 
сканіямъ толпы въ свое отсутств1е, а самъ бросилъ по- 
другу самыхъ опасныхъ дней, какъ выжатый лимонъ, 
когда задумалъ втереться въ семью Габсбурга: онъ до- 
велъ ее до соумышленія съ своими врагами. 

Новый Цезарь быль у себя дома большимъ бари- 
номъ. Воплощенная нервность, онъ в$чно возился -— 
скакалъ, переВзжалъ съ места на мЂВсто, сидя безъ 
дБла ръзалъ ручки креселъ, исчерчивалъ бумагу ка- 
рандашомъ, писалъ вздоръ. Скопище болЪзней, онъ му- 
чилъ воёхъ своей падучей, съ дЪтства гримасничалъ отъ 
судорогъ, зябъ до того, что у него топили до 1юля, 


‚питался почти однимъ цыпленкомъ, который денно и 


нощно жарился на кухнЂ. Онъ распалялся даже на за- 
дВтый стулъ. „МалЪйЙшее стЪенен1е было ему нестер- 
пимо; онъ рвалъ, билъ все, что причиняло ему какую- 
‘либо непраятность“, зам чаетъ г-жа Ремюза. „Люблю 
только покорныхъ“, говорилъ: владыка. Но и пъшки 
были противны ему: „Я не зналъ бы, что съ ними дВ- 
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лать, если бы это не были посредственности по уму и 
характеру“, говорилъ онъ про своихъ даровитыхъ ми- 
нистровъ, служившихъ ему съ усердлемъ гончихъ со- 
бакъ. 

Султанъ вБчно гн$вался, всВхъ распекалъ, веВмъ 
грозилъ, не исключая посланниковъ, друзей и женщинъ, 
и никогда не выказывалъ довольства: это значило у него 
„подстрекать рвен1е“ рабовъ. Онъ удивлялся, что ску- 
чаютъ у него на вечерахъ. „По барабану не станешь 
веселиться“, замЪтилъ про себя Талейранъ. А однажды 
онъ сказалъ самому своему господину: „Вы словно хо- 
тите сказать всЪмъ: милостивые государи и милостивыя 
государыни, маршъ впередъ!“ На этихъ вечерахъ такъ-же, 
какъ и на „кругахъ“ при аудіенціяхъ, все безмолвствовало, 
ловя взглядъ барина. Онъ самъ, если раскрывалъ свои 
үста, то только для повелительныхъ монологовъ. Лишь 
изръдка прорывало ледяную плотину: и тогда лилась гор- 
нымъ потокомъ, трещала пышнымъ фейерверкомъ увлека- 
тельная гасконада сына юга: ораторъ разжигалъ самъ себя, 
заносясь въ безконечную высь своихъ фантасмагорай. 

_ Ототъь театральный, хвастливый, лукавый, мишур- 
ный, циничный югъ давалъ тонъ всему Тюльери. И 
первымъ „шарлатаномъ“ (такъ называютъ тамъ фокус- 
никовъ и актеровъ) былъ самъ Наполеонъ. Онъ былъ 
мастеръ напускать на себя, притворяться, говорить съ 
каждымъ его языкомъ, даже внезапно мфнять лицо и 
голосъ. Особенно удавались ему ужасныя вспышки дф- 
ланнаго гн$ва и сцены величія, —эти распеканья пословъ, 
ноташи и реприманды монархамъ и нашямъ, которые 
чуть не заранЂе отдавались въ „Монитеръ“. ЛицедЪй 
самъ говорилъ, что ум$етъ сдерживать всякую страсть 
и даже не мигнуть глазомъ при создани величайшихъ 
замысловъ: „Я-—само малодупие, когда составляю воен- 
ный планъ, меня одолЪваетъ волнен1е; но я свЪ$телъ 
передъ людьми, какъ рождающая д$вица“. При своей 
громадной памяти, онъ будто не помнитъ именъ своей 
дворни. ,,А, вы, какъ бишь васъ?“ трижды спрашивалъ 
онъ академика Гретри. ,,Все онъ-же, Гретри, государь“ 

отвЗчалъ ученый. 

Наполеонъ даже хвастался коварствомъ и тъмъ от- 
мБннымъ шшонствомъ, которымъ окружилъ свой дом, 
приравнивая эти прелести къ военной хитрости. Онъ 
любилъ разсказывать, съ лукавой усмЪшкой, какъ дядя 
предсказалъ ему міродержавіе, потому что ,,мальчикъ 
вЪчно вретъ!‘‘ Де-Прадтъ свидфтельствуеть: ,„Импера- 
торъ-—воплощенная хитрость, подбитая насимемъ. Но 
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онъ больше цЪнитъ свою хитрость. Для него успъхъ 
ничего не значитъ: все дВло въ томъ, чтобы подцВпить` 
голубчика. ‚,Я-—тонкая, тонкая штука‘, говорилъ онъ 
мнЪ сто разъ“. Секретарь Бурьенъ зам чаетъ: ‚Тяжело 
было писать подъ его диктовку бюллетени, гдБ каждое 
слово— ложь“... А Наполеонъ ободрялъ его: ,,Другъ 
мой, вы—простофиля: вы тутъ ничего не понимаете“. 
'Талейранъ предупреждалъ вновь залученнаго эмигранта: 
„Онъ живо превратить васъ въ болвана, какъ всЪхъ 
насъ**. | 

А этотъ Талейранъ, съ товарищами Фушэ, Савари, 
Камбасересомъ подходили къ нему: даровитые, неусыпные 
рабы, они были подонками революціи, вБроломными и 
алчными себялюбцами, слВпо исполнявшими политику, 
гибельныя слБдствія которой они видфли своими про- 
нырливыми глазами опытныхъ сыщиковъ. И ими былъ 
недоволенъ баринъ. „Какъ жаль, что такой великій че- 
ловЪкъ такъ дурно воспитанъ!“ шепталъ Талейранъ, 
когда Наполеонъ выругалъ его публично, какъ школь- 
ника; и онъ подвергся опал въ 1808 г. за добрые совВты 
по поводу Испании. Доставалось и Фуше съ его ищей- 
ками: они держались только тЪмъ, что лгали въ своихъ 
доносахъ, показывая громовержцу одн% хорошія новости. 
Также поступали медики. Императоръ злился, если 
они отв%чали уклончиво на его обычный вопросъ о боль- 
ныхъ: „умретъ или нътъ?“ 

Эстетика была такъ-же чужда Наполеону, какъ и 
этика. Если онъ напЪвалъ среди работъ, то фальшиво, 
хотя музыка и именно п$н1е были его любимыми раз- 
влечен!ями. Не понималъ Бонапарт, и живописи: гово- 
рили, что онъ заказываетъ картины по метрамъ. То былъ 
грубый солдать и питомецъ патрлархальной Корсики, 


гдЪ$ и потомъ проживали мног1е Бонапарты. Онъ съ 


молоду всюду лЪзъ съ пронырливостью своего отца, пре- 
небрегая не только условностями „свЪта“, но и прили- 
ч1ями благовоспитанности. 24-хъ лЪтъ, онъ, въ сальной 
пьескВ, назвалъ себя „цинпкомъ“. Онъ часто бранился 
по-солдатски, не стБсняясь присутствемъ прекраснаго 
пола. На женщинъ завоеватель смотрЂВлъ очень просто: 


_„ПрелюбодБян1іе—говорилъ онъ—самая обыденная вещь: 


это—дЪло канапэ“. И судьба не обдЗлила его незакон- 
нымъ потомствомъ ‘). 


1) ВсБмь извЪстень графь Александръ Флоранъ Ва. евскай, министръ 
иностранныхъ дзль при Наполеон ПІ: онъ родился въ 18101. Но было 
не мало другихъ плодовъ мимолетныхъ страстишекъ „рокового чело- 
вБка“, Доподлинно изв$стны слБдующіе: 1) Бейіспте, род. въ Ліон, въ 
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Одна чувственность привлекала его къ такимъ кра- 
савицамъ, какъ креолка Жозефина и полька Валевская. 
Даже опытныя дамы двора стЪенялись, когда онъ вы- 
казываль имъ свою „любезность дикаря“: „оть его 
ласкъ говорили они, пахнетъ гарнизономъ“. Дома герой 
былъ султаномъ: его окружали смазливыя буржуазки, 
съ титуломъ „дамъ-докладчицъ“, которыхъ онъ заса- 
живалъ за карты, а самъ пачкалъ ихъ табакомъ, кото- 
рый больше разсыпалъ, чЪмъ нюхалъ, грубо нЪжничалъ 
и гнВвался, если онЪ отворачивались или красн®ли. Его 
женщины не смФЗли изм$нять даже взглядомъ, тогда 
какъ Юпитеру дозволялись всякія шалости: Жозефина 
обвиняла его въ близости къ роднымъ сестрамъ, а все- 
общій голосъ считалъ ея Гортензію его жертвой. Его 
взглядъ на женщину выразился еще въ комплимент® 
одной писательницВв: „не люблю интеллигентныхъ дамъ“. 
На о. Елены онъ самъ сочинилъ, будто на вопросъ г-жи 
Сталь: „какая самая замЂчательная женщина, во Фран- 
ци?“ отвЪчалъ: „та, которая больше рожаеть дфтей“. 
И никого онъ такъ не преслвдовалъ, какъ эту писа- 
тельницу, служившую ходячимъ по Европв опроверже- 
ніёвмъ его солдатскихъ понятій. 

Женщины не были избавлены и отъ гарнизонныхъ 
шутокъ сытаго барина: онъ щипалъ за уши не только 
угодившихъ ему царедворцевъ, но и своихъ родствен- 
ницъ-королевъ. Но такія счастливыя минуты выдавались 
ръдко. Новый Цезарь томился среди обыденной обета- 
новки, хотя бы и не лишенной значенія. „Невозможно 
забавить беззабавнаго!“ жаловался Талейранъ. Серьез- 
ность, даже мрачность были корнями природы Наполеона. 
Ветавалъ онъ всегда разстреенный, печальный: только 
работа освВжала его. Улыбка рЪдко скользила по без- 
кровному лицу „рокового человћка“, покрытому отт$н- 
комъ грусти: оттого такъ обворожителенъ былъ этотъ 
лучъ солнца среди вћчно нависшихъ тучъ. Его тяготилъ 
избытокъ силъ, эти безконечные чудовищные планы- 
колоссы. Онъ вЗчно производилъ какой-то математиче- 
скій анализъ надо всЪмъ: политикъ, по его словамъ, 
„долженъ взвБшивать даже собственные недостатки“, 
чтобы и изъ нихъ извлекать пользу. „Я не созданъ для 
наслажден1й“, говаривалъ онъ. 

Г-жа Ремюза такъ дорисовываетъ портретъ грознаго 





1808 г.; 2) графъ [60п, род. въ 1806 г., оть одной фрейлины принцессы 
Каролины; 8) Гордонә- Бонапартъ, родившійся на о. св. Елены отъ одной 
ключницы, которая потомъ вышла замужъ за мистера Гордона; онъ 
умеръ, въ 1886 г., часовщикомъ въ Санъ-Франциско. 


а аы чали с ~. аал м *- 
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императора: „Онъ восхишался завыванемъ вЪтра, съ 
восторгомъ говорилъ о ревЪ моря, не разъ даже пытался 
оправдывать ночные призраки и склонялся къ суевЪ ую. 
Нөр%дко, вечеркомъ, придетъ онъ, бывало, изъ своего 
кабинета въ гостиную жены, велитъ заввсить сввчи б%- 
лымъ и молчать, а самъ начнетъ разсказывать или слу- 
шать о привидёніяхъ, или-же заставитъ итальянскихъ 
артистовъ пЪть тихо, медленно, едва дотрогиваясь до 
струнъ немногихъ инструментовъ. И онъ погружался въ 
мечты, а вс сид$ли на своихъ мВстахъ, не шелохнув- · 
шись. Обыкновенно онъ становился веселЂе и разговор- 
чивЪе, очнувшись изъ этого забытья, которое приносило 
ему облегчене“ 

Вообще у этого питомца классицизма и револющи, 
Плутарха и Руссо, совершался переворотъ въ глубин 
души съ тзхъ поръ, какъ онъ сд$лался императоромъ. 
Равнодушіе къ религіи, туманныя понятія о ней усту- 
пали М?Ъсто какому-то мягкому, терпимому деизму. Съ 
другой стороны въ счастливцЪ развивался фатализмъ 
корсиканца. Онъ все чаще говорилъ про „фортуну“ и. 
„судьбу“. Когда дядюшка Фешъ, въ самомъ началЪ, 
вздумалъ предостерегать его отъ его капризовъ, этотъ 
дальнозоркій даже физически человЪкъ подвелъ его, въ 
ясный полдень, къ окну и спросилъ: „Видите вы эту 
звЪзду? НЪтъ! Ну, пока я одинъ вижу өө, буду идти 
своей дорогой—и не потерилю никакихъ замчаній‹. 

Зат$мъ въ император? все явственнВе обнаруживалась 
в$ра въ предзнаменован1е и предчувствія: ‚Мои пред- 
чувствія никогда не обманываютъ меня“, замфчалъ онъ 
и пускался въ разсказы объ нихъ, о ,,фатальныхъ“ ветрВ- 
чахъ, даже о привидЪзшяхъ. Даже въ бюллетеняхъ по-. 
падались такія выраженія, какъ объ одномъ убитомъ 
генералЪ: ‚пришелъ его часъ‘‘. Наполеонъ вФрилъ, что 
Жозефина ,,приноситъ ему счастье“‘, чего не оспаривала 
и его подруга. И онъ сопровождалъ ее къ гадалкВ Ле- 
норманъ. ВЪра въ свою звЪзду, поддерживаемая ув%- 
ренностью въ вЪчной негодности своихъ враговъ, была 
причиной многихъ промаховъ великаго полководца, осо- 
бенно при тяжкомъ поворот судьбы въ 1813 г. ,,Фор- 
туна сердится на насъ‘‘, сказалъ онъ Дюроку. Тогда-же 
онъ велФлъ жарить изъ орудій въ кавалер!ю врага, ко- 
торая стояла вн выстрБловъ, воскликнувъ: ,,Бытьможетъ, 
подвернется что-нибудь замћчательное: вВдь, Моро былъ 
сраженъ шальнымъ ядромъ!“‘ 

Вс чудовищные успВхи не могли успокоить бол%з- 
неннаго титана, который уже въ 1809 г. писалъ Жозефу 
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въ Мадридъ: ,,Соорудите крФпость. Ни вы, ни я не 
знаемъ, что будетъ черезъ 2—4 года; вЪка не для насъ'“, 
Ч%мъ дальше, тЪмъ больше мечтатель въ юности пре- 
вращался въ задумчиваго, озабоченнаго страдальца. Посл 
покушеній, онъ сталъ уединяться. Только на парадахъ 
въ Тюльери можно было лично подать ему. просьбу. Онъ 
леталъ по городу, окруженный конною гвардіей. Гвар- 
дейцы стояли и за кулисами театра, у которыхъ онъ 
сидЗлъ. Въ Мальмезон® (лЪтній дворецъ) патрули сно- 
вали по аллеямъ; а когда императоръ возвращался въ 

Парижъ, полиція обшаривала попутныя улицы. Напо: 

леонъ пересталъ довЪрять даже министрамъ: юный фли- 

гель-адъютанть передавалъ имъ его повелћнія. Наконецъ 

онъ завелъ тайную полицію, съ преданными генералами 

во главв (Дюрокъ, Савари, Даву, Жюно и др.): они 

надзирали и за обыкновенной полиціей, и другъ за 

другомъ. 


Такъ ХІХ вф$къ начинался съ воплощенія ‚эгоизма 
которому служилъ геній“, какъ выразился Тэнъ. Но 
это явлен!е можно наблюдать во всей его чудовищности 
лишь съ ‚начала его конца‘, съ 1808-го г. Въ 1800-же 
году оно озарялось тВми чертами величая и даже чело- 
вВчности, которыя составляли тайну обаянія ,,рокового 
челов$ка‘‘’ въ расцвътБ его силъ. 


Есть три портрета мастеровъ кисти, Наполеонъ арколь- 
сай юноша, Наполеонъ консулъ, Наполеонъ императоръ; 
въ нихъ схвачена и душа оригинала. Второй изъ нихъ— 
переходъ отъ перваго къ третьему. Тутъ уже погасъ 
тотъ идеальный оттБнокъ мягкой юности, который пл%- 
нялъ всБхъ въ итальянскомъ походћЂ (гл. ХІ). Передъ 
нами страдальческое лицо, съ сурово сжатыми губами, 
съ растрепанными волосами, съ крупными морщинами 
на лбу, сь огненнымъ взоромъ впалыхъ глазъ, словно 
пронизывающихъ васъ насквозь. Въ этой странной, >з мол- 
чаливой, но простой, фигурЪ есть поэзія грозной силы, 
мятежнаго вдохновенія, отчаянной рћшимости, роковой 
самоувВвренности. Къ нему еще подходитъ описаніе 
‚,Цюрихской Газеты‘‘, когда онъ про®зжалъ Базель въ 
1797 г.: ‚Бонапартъ желтъ, съ крупными морщинами 
на лбу; онъ утомленъ, кашляетъ, харкаетъ кровью. 
Огненный взоръ впалыхъ глазъ; кажется, пронизываетъ 
васъ насквозь. Онъ серьезенъ, но безъ малзйшей гор- 
дости. ОдЪтъ совсъмъ просто. Говоритъ мало, но очень 
выразительно. Всегда задумчивъ: настоящий герой... У 
него весьма праятное лицо. Ничто не ускользаетъ отъ 
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его многозначительнаго взора. Онъ не скажетъ слова, не 
подумавъ““, 

Его задумчивый взглядъ еще согрћвался илЗнитель- 
ной улыбкой. Онъ еще предавался поэтическимъ мечтамъ, 
любилъ Оссіана, полусвътъ и тихую музыку, упрекалъ 
мать за скопидомство и корсиканскій далектъ. Онъ вы- 
казывалъ признательность своимъ воспитателямъ и по- 
мощникамъ, уважен1е къ наукВ и искусству. Онъ еще 
ходилъ, какъ мать, за своимъ Люи и, какъ юноша, 
увлекался своей Жозефиной, даже плакалъ, объявляя 
ей о развод. Шо словамъ самой Сталь ‚дома у него 
было какое-то добродушие‘. Геній ада тянулся къ сла- 
бымъ, чтобы преклонить свою буйную голову: ‚Если бы, 
говорилъ онъ, у меня не было немного прелести въ 
домашней жизни, я былъ бы несчастенъ“°. 

Надъ 80-лБтнимъ героемъ сіяла слава культурнаго 
возрожденія Востока, гдз онъ поднялъ феллаха и даже 
женщину. Ему еще повиновались не изъ одного страха: 
въ него вЗрили, его готовы были полюбить. НадФялись, 
что Бонапартъ положитъ конецъ кровопролитіямъ по- 
всюду, откроетъ эру мира, явитъ свФту образецъ внут- 
ренняго строенія великой наци, расшатанной до корней 
бурями 10-ти лВтней революціи... | 


А. Трачевскій. 


(Гродолженіе слльдуеть). 











МОМО ЗАР\ЕМС. 


На распутьи, 


ПОВЪСТЬ 
Станислава Пшибышевскаго *). 
Перев. съ польск. Эрве, 


т 


АЛЬКЪ вскочилъ, какъ ужаленный. 

Кто тамъ опять стучитъ? 

Онъ боялся, что ему помфшаютъ рабо- 
тать, именно теперь, когда онъ, наконецъ, 
твердо рБшилъ взяться за работу. 

1, Слава Богу! НВтъ никого изъ друзей. Почта- 
м ЛіОНЪ. 
9 ХотВлъ бросить письмо. Не къ спъху.И вдругъ: 

Никита! 

Въ жаръ даже бросило. 
Никита, дорогой Никита! 






*) Станнелавь Пшибышевскій (рол. 1868 г.), въ настоящее время 
оданъ изъ самыхъ популярныхъ и модныхъ польскихъ писателей. Це- 
чататься онъ началъ въ Германи и исключительно на нБмецкомъ 
язык% („Ріе Тоёептеѕѕе“, „У\У1еШел“, „Ерірѕусһіоқ“) и лишь съ 1891 г. сталъ 
писать на польскомъ. Онъ стоитъ въ одной групи со Стриндбер- 
гомъ, Тетмайеромъ, Демелемъ, Гофманшталемт. Писатели эти явились 
основателями новаго литературнаго направленія, получившаго названіе 
„модернизма“. Собственно говоря, модернисты не составляютъ особой 
самостоятельной школы съ опред%ленными р$зко выраженными чертами, 
отличающими ев отъ другихъ прежнихъ и современныхъ теченій. В се 
талантливое, см5лое въ смыслБ содержанія и формы находитъ у нихъ 
сочувствіе и признане. Мы встр$чаемся здБсь и съ идеями Ибсена, 
и попытками символистовъ, съ элементами философіи Шопенгауэра и 
Ниатцше, съ воззрЬніями Беклина и импрессонистовъ. Размахъ у нихъ 
широкій, борьба съ рутиной, съ отживающими формами энергичная и 
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ПробЂжалъ глазами письмо: „Будь завтра посл обЪда 
дома. Возвращаюсь изъ Парижа“. 

Такъ много онъ давно уже не писалъ, —съ т%хъ поръ, 
какъ несколько лЗтъ тому назадъ написалъ свое знаме- 
нитое нзмецкое сочинение. 

Фалькъ отъ души разсм$ялся. 

ВеликолЗпное сочинение! Какъ его тогда не вы- 
гнали изъ гимнавій! . 

Новогоднія впечатлЪ я, переданныя въ видЪ поздра- 
вленія, въ безконечныхъ «а каждая фраза на 
двухъ страницахъ. 

А потомъ. Нтъ, это было а Старый Френ- 
кель... Какъ онъ ругался! ДЪло принимало опасный 
оборотъ... 

Фалькь припомнилъ, какъ онъ уговорилъ Никиту 
написать апологію, главной мыслью которой была игра 
словъ: „Маѕ ешеш Ѕеһ!ег ета 18, зоШе өіпөт Әеһӣ- 
1ег пісһё, еЛаџЫ ѕеш?“ 

А потомъ, на другой день. Почти всю ночь напро- 
летъ писали они апологію, подъ утро легли спать, а 
Френкелю послали увБдомлена1е, 

Фалькъ до сихъ поръ еще не могъ понять, какъ это 
могло пройти для нихъ безнаказанно. 

УвЪдомлен1е гласило: „Само собой понятно, что 
нөльзя придти въ гимназію, өсли всю ночь работать надъ 
аполог1ей“. 

‚Двадцать страницъ мелкаго письма... 

Но теперь за работу. 

СЪлъ, но желан1е работать пропало. ХотЪлъ заста- 
вить себя, старался собраться съ мыслями, грызъ перо, 
написалъ н$еколько банальныхъ строкъ: нътъ, не ра- 
ботается. 

Въ другой разъ онъ навЂрное дошелъ бы до своего 
мрачнаго, „могильнаго“ настроен1я и постарался бы за- 
лить өго виномъ. Сегодня онъ былъ веселъ. 





открытая, Первые смЪлые шаги ихъ приковываютъ къ себБ всеобщее 
вниман!е и если съ одной стороны раздаются нарекан1я обиженныхъ 
литературныхъ старцевъ, то съ другой слышны ободряюцце возгласы 
молодой критики, надБющейся на близкое наступлен1е новой литера- 
турной эры. Какъ бы то ни было, если теперь и преждевременно выска- 
зываль опредБленныя упованія, то во всякомъ случаЪ нельзя не призна- 
вать за такими писателями, какъ Пшибышевскій, свБжаго мощнаго 


` таланта, самостоятельнаго до дерзости, способнаго увлечь сомн$Ъваю- 


щихся и колеблющихся на пути борьбы со старыми кумирами, Все, 
что вышло изъ подъ пера Пшибышевекаго (драма „бое гипо“, романъ 
„Ното ѕаріепз“, „Ма ќут радове ріас2ц“ и др.), все это отмъчено печа- 
тью одного изъ тьхъ незаурядныхь явлоній, которому выпадаеть на 
долю вызвать извЪстный перевороть въ литоратурныхъ вкусахъ и мн5Б-` 


віяхъ. Перев. 
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Пазвалилея на стулЪ. 

Вспомнился ему ужасный чердакъ, гдЂ оба они жили 
послВдний гимназическій годъ.. 

По одной стЪнВ три окна, никогда не отворяв- 
шихся, такъ какъ стекла могли каждую минуту выле- 
тЬть. Већ стВны покрыты плесенью. А холодъ, Боже 
милосердный! | 

Однажды они рано проснулись и съ удивленіемъ 
стали осматривать комнату. 

— Удивительно св$жо, сказалъ Никита. 

— Да, свЪжо. 

И безъ конца удивлялись этому необыкновенному 
явлению. 

Потомъ дДфло объяснилось На дворЪ былъ такой 
морозъ, что птицы замерзали на лету. 

Фалькъ веталъ, Это были лучшія его воспоминанія. 

А ототъ долговязый, который всегда снабжалъ ихъ 
книгами, какъ его звали? 

Преинтересный субъектъ... 

Долго не могь онъ припомнить его пмени. Ахъ, да! 
Донгинусъ. 

Фалькъ непомнилъ, какъ однажды Никита забрался 
нь копуру Цонгина и взялъ книжку, которой тотъ не 
хотела ому одолжить. 

Кдругъ въ воскресенье—опять холодъ въ комнат%... 
Мроснулел, Странная картина: Накита въ одной ру- 
ома, въ рук у него ключъ отъ дверей; .Тонгинүсъ, 
кло їасонный до послЪъдней степени, дрожалъ отъ яростни. 

— Огкрой двери! шип%лъ .Тонгинусъ съ театраль- 
нымь пазосомъ. 

— Положи книгу, тогда открою. 

„Донтинусь еъ видомъ побфдителя ходилъ большими 
шагами по комнагЪ. 

— Игкрой двери: кричалъ онъ хриплымъ голосомь. 

— Полки книгу. 

— Ты челокъкь восинтанный. образованный. ты =е 
доехепимь. чтобы мои права были танъ или иначе на- 
рушены. 

Лонтинусъ обратилея къ Фалдену. а выражался с=ъ 
вуегда искусно и хорошо подобранными ї 

— Укы, миъ очень жаль. во ключь у Накиты. 
ие: 

— бСнын& ты для меза нес 5 

Уго СЫЛА САМАЯ жЖеохтохаАч СТАНЬ. БЕЗ Ая СЕ ЕЕ 
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— Открой двери! Я уступаю насилію и оставляю 
тебЪ книгу. 

Боже! Какъ они тогда смФялись. Къ тому-же это было 
въ воскресенье. Собственно говоря, имъ слВдовало быть 
въ костелВв. Но они не любили костела. Они были слиш- 
комъ в®рны своимъ атеистическимъ убБжденіямъ. 

Во всякомъ случаВ это было небезопасно. Фанатикъ 
учитель закона Божія шнырялъ по костелу... 

Ха, ха, ха. 

Фалькъ вспомнилъ, какъ однажды онъ сидвлъ въ 
костел противъ своей „богини“—сидЪзлъ на катафалк%, 
желая быть плЗнительнымъ и интереснымъ, въ продол- 
жене всей безконечно долгой проповъди онъ оставался 
въ очень неудобной позВ, въ какой видЪлъ однажды на 
картинкз Байрона, сидящаго на могил$ Шелли. 

‚ Славная была потомъ исторія... 

Опять хотВлъ онъ взяться за работу, но не могъ 
сосредоточиться. Въ мозгу у него все прыгало и А 
жилось около этихъ воспоминаній. 

Бөземыслөнно онъ грызъ перо и повторялъ: славное 
было время! 

А какъ они открыли Ибсена, и какъ „Брандъ“ векру- 
жилъ имъ голову... 

Все или ничего! Это стало ихъ лозунгомъ. 

Они отыскивали логовища нищихъ, собирали вохрутв 
себя дЪтей пролетаревъ. 

И Фалькъ опять увидЪлъ себя на чердакЪ. 

Пять часовъ утра. Стукъ деревянныхъ башмаковъ, 
словно пушки грохочутъ по лестниц. 

Нотомъ открывается настежь дверь и входятъ одинъ 
за другимъ: мальчикъ, дЪвочка—два мальчика—дв3 дЪ- 
вочки, — вся комната наполняется. 

Већ группируются у печки, около большого дубоваго 
стола: 

— Никита, вставай. Я страшно усталъ. 

Никита ругается. 

Онъ не можетъ встать. Всю ночь писалъ латинскій 

переводъ. 

ЗатЬмъ оба сразу вскакиваютъ, обозленные другъ на 
друга. 

Зубъ на зубъ не попадаетъ отъ холода. 

А потомъ: онъ возлБ печки согр$ваетъ себя дыха- 
нНемъ и ругается, такъ какъ дрова не растапливаются, 
а Никита греть котелокъ съ молокомъ на спиртовой 
машинк%. 

Постепенно ихъ лица проясняются. 
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ЛЪти бросаются на хлЪбъ и молоко, какъ молодые 


хищники — Никита въ сторон сляетъ отъ радости. 

А потомъ: дБти вонъ! 

Тогда они уже посматриваютъ другъ на друга ласково. 

На Фалька пов$яло душевнымъ тепломъ. Давно ужъ 
онъ не испытывалъ ничего подобнаго. Одному Богу 
изв$стно,. сколько прекраснаго и человЪчнаго было во 
всемъ этомъ. 

Потомъ, имъ обыкновенно д$лалось стыдно за то, что 
они ловили себя на сантиментальности, нБтъ — они на- 
зывали это эстетикой — наконецъ, ссора. 

— МефеапоерПей — это только _праздная пустая бол- 
товня. Никита хорошо зналъ слабыя стороны Фалька. 

Съ этимъ Фалькъ, разумЪется, не могъ согласиться. 
Разсуждалъ онъ съ 'нөв®роятнымъ воодушевленіемъ и 
рћзалъ хлЪбъ. 

Никита былъ хитөръ. Всегда вовлекалъ Фалька въ 
пренія, а самъ уничтожалъ нарБзанные куски хл$ба, 
чего Фалькъ въ разгарВ спора, понятно, не зам чалъ. 

И вдругъ: Господи! на дв минуты опоздали.Схвалы- 
вають книжки и бЪгомъ въ гимназію. Онъ впереди, 
Никита сзади, прихрамывая.—ПВылЪчилъ ли онъ свою 
ногу?— Тогда только Фалькъ обыкновенно замЕчалъ, 
что онъ голоденъ, Никита уничтожилъ весь хлБбъ— 
ловкій малый! 

Потомъ.. 

Фалькъ задумался. 

„Врандъ“ въ вопросЂъ о любви. Все или ничего... 

Опять задумался. 

Собственно говоря, онъ сгубилъ жизнь Янины. 

— Гм... но почему она не могла оторваться отъ 
него? А какъ онъ.ее мучилъ требованіями и прямоли- 
нейностью Бранда. | 

Да, онъ, безъ сомнВнія, дЪйствовалъ на нее какъ-бы 
гипнозом. 

Какъ-же иначе объяснить, что она убЪжала изъ дому 
и уБхала съ нимъ? 7 

Непріятно. Въ сущности онъ никогда ее не любилъ. 
Онъ хотБлъ только узнать, какъ у дЪвушки развивается 
чувство любви. Онъ хотЪлъ написать біогенезу любви. 
Недурно было задумано, для восемнадцатилЪтняго маль- 
чика. Но онъ читалъ тогда Бюхнера и того „ітізќе сосһоп“ 
Бурже. 

Слъдовало бы ее навфстить. 

НЪтъ, лучше н$тъ. Если бы она, наконецъ, могла 0 
немъ забыть. 
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Онъ всталъ и въ задумчивости зашагалъ по комнатвВ. 

Въ самомъ дВл® —это мерзко, то и дћВло обманывать 
ее, а потомъ изображать изъ себя человЪка мыслящаго 
логично и объяснять, что любовь слБдуетъ побЪфждать 
въ себЪ, что любовь—чувство первобытныхъ людей, въ 
н$которомъ род патологическое переживан!е въ духов- 
ной жизни новаго челов%ка. 

Да, въ этомъ онъ самого себя превзошел! 

Если-бы она только могла быть повесел%е. 

Онъ вспомнилъ, какъ она ему однажды отвЂтила на 
его насм®шки: 

Я желаю тебЪ только одного, чтобы ты когда-нибудь 
полюбилъ, серьезно полюбилъ... 

Какъ она была наивна. НЪтъ—н®тъ... старый кө- 
нигесбергскій воинъ зналъ, ч®мъ это пахнетъ—о! онъ 
вникнулъ въ природу любви: любовь, безъ сомнВнія,— 
только бол®зненный симптомъ... Да, Кантъ понималъ, 
что такое любовь... 

Онъ закурилъ папиросу и. растянулся на соф. 

Надъ чвмъ теперь Никита работаетъ? 

Сколько энөргіи въ этомъ чөловЂк. 

Съ такимъ трудомъ пробиваться въ жизни, и ни на 
шагъ не отступить съ намЂченнаго пути. | 

Теперь онъ могъ бы ужъ нажить себЪ состоянте, 
если бы хотФлъ такъ писать, какъ друге. 

Тяжело жилось ему студентомъ. 

— НВтъ ли десяти пфениговъ, Никита? 

У Никиты ничего не было; съ утра начиналъ онъ 
старательно перебирать всЪ свои вещи, отыскивая де- 
сять пфениговъ, которые гд$-нибудь да должны-же 
найтись. 

-— Что-же, попостимся? 

— Придется... Никита не прекращалъ работать. 
Впрочемъ, говорятъ, деньги теперь почти потеряли свою 
ц'Внность. 

— Да, лая уже слышалъ это. 

— Ну, да— Никита продолжалъ рисовать 

И төрпВли страшный голодъ! 

Фалька покоробило. 

Онъ совершенно обезсил$лъ оть голода. —У диви- 
тельно, какъ онъ не сошелъ съ ума. А однажды отъ 
слабости упалъ на улиц и его чуть не задавили. 

Въ довершеніе всего у нихъ были одни штаны. Ни- 
кита рисовалъ въ одномъ бЪльЪ, когда Фалькъ шелъ 
въ университетъ. 

Теперь Фалькъ громко разсм%ялся. 
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Припомнилъ.онъ, какъ мать прислала своего упра- 
вляющаго съ деньгами. Продала она тогда лБсъ. Вс$ трое 
пошли въ кабакъ и сидЪли тамъ съ утра до поздней 
ночи. Управляюций на четверинкахъ возвращался домой. 
Никита безпрестанно хваталъ его за ногу до тЪхъ поръ, 
пока, наконецъ, управляюций не вышелъ изъ себя и не 
лягнулъ его каблукомъ въ носъ. 

О, Боже! А какъ управляющій, почувствовавть позывъ 
къ рвотф, пробилъ головой стекло, потому что не могъ 
открыть окна... 

И опять, припомнилъ Фалькъ; цёлыя недфли голода 
и нищеты; съ нБжностью думалъ онъ о матери, кото- 
рая всегда въ послЗднюю минуту выручала ихъ. 

Онъ расчувствовался. 

Да, ла, мать... мать... 

Но Никита, должно быть, изрядно поголодалъ въ 
Парижв. 

Хе, хе—и это шонеры, прокладывающіе новые пути. 

Фалькъ меланхолически улыбнулся. 

Но, нтъ! На зло! .Окорће погибнуть съ голоду, чВиъ 
хоть на шагъ отступить! 

Въ чемъ-же собственно дЪло? Что поддерживало 
его, несмотря на вс издБвательства, на злобныя ВЫ- 
ходки, на всЪ неудачи? 

Онъ снова прилегъ. 

Великое, дивное искусство, которое ищетъ новыхъ 
м1ровъ, м1ровъ, лежащихъ внВ явлөній, вн сознавая, 
ви всякой конкретной формы -—міровъ, до того неуло` 
вимо скрытыхъ, что вс соединөнія теряются — міровъ, 
скрытыхъ въ одномъ взгляд, въ одномъ движеніи, въ 
одномъ проблеск секунды... 

Онъ тяжело вздохнулъ. 

А новые символы... Новыя слова, новые цвЪта, но- 
вые звуки... = 

— Вее это ужъ было! 

— Н%тъ, нътъ, милостивый государь, не все. Не 
было страдавія, которое выше страданія, не было на- 
слажденая, которое переходитъ въ страдан1е, не было ц?- 
лаго ряда новыхъ понятій, въ которыхъ вс№ чувства 
сливаются въ одно... да, да, не было еще тысячи впө- 

чатлБній, которыя доступны пониманію лишь двухъ, 
трехъ, самое большое—десяти изъ современныхъ лю- 
дей... Всего этого не было, иначе поняла бы это и толпа, 
толпа, нуждающаяся въ ках для того, чтобы пере- 
варить хоть одну крупицу мысли. 

Въ конц концовъ, быть можетъ, и лучше, что не 
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дь всякій журнальный феллахъ понимаетъ это, иначе ху- 
тр дожникъ долженъ былъ бы стыдиться самого себя. 

= ‚Онъ смотрВлъ на дымъ, который тоненькими струй- 
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ками поднимался ‘отъ папиросы и вился вверхъ стран- 
ными кружочками. 
Онъ видБлъ однажды ручей, точь-въ-точь такъ на- 
рисованный на китайской картин%. 
те Вдругъ ему показалось, что онъ слышитъ голосъ 
е Никиты. | 
Да, онъ припомнилъ: никогда впослВдствіи онъ не 
| ‚  Переживалъ такого мистическаго необъяснимаго настрое- 
102. нія. Онъ тогда былъ боленъ, онъ ‘не могъ открыть 
т. глазъ, лицо у него отекло, Никита ухаживалъ за нимъ; 
о, онъ умЗлъ ухаживать за нимъ! День и ночь онъ не 
отходилъ отъ его кровати, а когда Фалькъ не могъ за- 
снуть, Никита читалъ ему вслухъ. Да, онъ читалъ „Фло- 
|. рентійскія ночи“ Гейне. 
>. . И Фалькъ слышалъ монотонное мягкое п%фніе, да, 
. пЪн1е, а, можетъ, быть молитву, которая, восходя къ 
небу, постепенно замирала —словно послЗдняя зыбь на 
- озер. въ вечернюю пору—все тише, все н®жнЪе... 


заснулъ. 


П. 
} 
‚|. — Никита, дорогой мой! 
| — Да, это я. 
Обнялись. Т 


Фалькъ былъ сильно взволнованъ. . 
Метался по комнатБ, хватался за самые разнообраз- 
ные предметы и сыпалъ безъ передышки: 
— Говори, говори, чего хочешь? Пива? Водки? Впро- 
чемъ, постой, постой. У меня есть великолВпное токай- 
ское—мать прислала—предетавь сөбВ, еще отъ отца ос- 
-  Таяось. А онъ понималъ толкъ въ винахъ. | 
— Брось. Сядь ты, ради Бога. Дай взглянуть на тебя. в.” 
Наконецъ, Фалькъ успокоился. 
Радостно смотрЪли они въ глаза другъ другу и чо- 
кались рюмками. | 
— Превосходное вино! Но какъты, братъ, плохо вы- 
глядишь! Написалъ, должно быть, кучу... Чортъ возьми! 
Твоя послЗдняя книжка такъ меня взбудоражила... нътъ, 
это было въ самомъ дл необыкновенно! Покупаю 
- книгу, начинаю на улиц читать, останавливаюсь, книга 


Гай 
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такъ меня интересуөтъ, что я кончаю ее на улиц и 
чуть съ ума нө схожу. Ты удивительный ‚художникъ! 


Фалькъ сіялъ. · 
— Очень, очень меня это радуетъ. Ты в$дь особенно 


былъ требователенъ ко мн. 
— Такъ тебЪ дЪйствительно понравилось? 


+ 


— Ну, да! 
Никита описалъ въ воздухБ рукой большой кругъ 
Фалькъ усм$хнулся. 


— У тебя новый жестъ. 
— Видишь, словами выразить не все можно. ВсФ эти 


7 
тонкости, неуловимые оттВнки могутъ быть переданы 


только жестомъ. 


— Да, ты правъ. 
— Вотъ это, напримръ, большая линія; понимаешь, — 


большой размахъ, движен1е—горячее подводное төченіө, 
это далеко не всВмъ понятно. Однажды, въ Париж 
я былъ у одного изъ великижь натуралистовъ, или 
какъ они тамъ называются...Здоровую деньгу зашибаетъ! 
Ну да, публика начинаетъ теперь покупать этотъ 
сіпашёте 6]ет1епф, который Наполеонъ открыл въ Поль- 
ш$—1а Боце и немножко картофельной ботвы. Прежде 
покупали картинки на пакетахъ съ пряниками—кар- 
тинки знаменитаго обойщика его апостольскаго величе- 
ства—Рафаэлемъ назывался, что ли? Да, ну—а теперь 
настало время живописцевъ, рисующихъ картофель и 


грязь. 

й Вотъ я и спросилъ этого маэстро, почему собственно 
рисуютъ то, что въ природ въ тысячу разъ лучше и 
что ВЪ конц концовъ не имЂетъ особеннаго значенія.. 
Глупости! Содержан!е!? Значен!е!? Сама природа, по- 


нимаете... 

— Да, понимаю. 

— Природа-—тутъ все, и содержаніе, и значөніө. 

— Но при чөмъ здЂВсь картофель? 

Тутъ поклонникъ картофеля вспыхнулъ. 

— Именно картофель, это и есть природа, остальное 
пустяки! Фантазія? Фантазія? Понимаете, фантазія— 
это только вепсмогательное средство, 


смВхъ одинъ, 


‚ только въ случаЪ крайней необходимости... 


Пріятели отъ души разсмВялись. 


Никита задумался. 
— Ну, а теперь я имъ покажу. Голова у меня готова 
; 


лопнуть отъ мыслей. Если бы у меня было тысяча рукъ 
я начертилъ бы тысячу лит и тогда бы ты понялъ меня. 
Д%Ђло въ томъ, видишь ли, что челов къ не все можетъ 
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выразить словами. Я какъ-то былъ у одного скульптора— 
ты увидишь у меня его работы... я ползалъ на колЪняхъ 
передъ этимъ человБкомъ. Я говорю ему: это велико- 
лЪпно!— Что это значитъ? — Я старался ему подробно 
объяснить свой восторгъ. Ахъ, вотъ что вы хотите ска- 
зать!? И онъ начертилъ въ воздух безконечно могучую 
линю. Этотъ понималъ... Впрочемъ, что-же я говорю, 
говорю, даже языкъ забол®лъ — ну, какъ твои дла? 
неважны, а? 

— Неважны. Въ послВднее время я много выстра- 


 далъ. Әти тысячи неуловимыхъ впечатлБ ей, для кото- 


рыхъ нВтъ еще словъ, эти тысячи настроеній, которыя, 
какъ молнія, рождаются въ душ% и безслВ дно исчезаютъ... 
_ Никита стремительно прервалъ его. 

— Да, ‘воть именно, вотъ именно. Видишь, этотъ 
скульпторъ, этотъ генй— знаешь, какъ онъ объяснилъ 
это? Онъ великолъино представилъ это. 

Смотрите, вотъ пять пальцевъ, вы видите ихъ, ося- 
заете,--потомъ онъ растопырилъ пальцы-—ә вотъ здБсь, 
здБсъ, между пальцами, здЪсь вы ничего не увидите и 
ничего не ощупаете, а здесь-то и есть самое важное... 

— Да, безъ сомн%фнія, это самое важное, но оставимъ 
искуество... | 

— Ты, должно быть, усталъ? 

— Не могу этого сказать, зато по временамъ мнЪ 
кажется все такимъ безотраднымъ. Не имЪть возможно- 
сти непосредственно черпать изъ сокровищницы жизни, 
но всегда жить только сообразно съ тъмъ, какъ сло- 
жатся обстоятельства, какъ къ нимъ приспособишьея— 
къ чему все это? Ужъ эта одна мысль такъ меня уби- 
ваетъ, что я едва-едва могу чувствовать страдане и 
наслажденіе непосредственно—все становится во мн 
литературой—чВмъ-то искусственнымъ... 

— Ты долженъ влюбиться. 

— Никита, ты мнЪ это совЪзтуешь? 

— Да, да. Любовь! Любовь не литература, любовь 
чувствуется непосредственно. Настанетъ пора счастія— 
челов къ готовъ прыгнуть до неба, забывая, что при 
этомъ прыжкЪ можетъ себЪ ноги поломать; настанетъ 
пора страданія, и муки такъ чувствительны, такъ непо- 
средственны—словомъ, это не поддается описанію, этого 
нельзя разсматривать подъ изввстнымъ угломъ зрЗя... 

Никита усмЪхнулся. — Надо тебЪ сказать, что я 
обрученъ. ` 

— Ты?! Обрученъ?! 

— Да, и безумно счастливъ. 


р 
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Фалькъ нө могъ придти въ себя отъ изумленія. 

— Ну, такъ за здоровье твоей невВсты! 

Допили бутылку. 

— Слушай, Никита. Мы сегодня‘ проведемъ цфлый 
день вм'Вст%. 

— Конечно, конечно. 


— Знаешь, я нашелъ великолВпный ресторанъ... 

— Н3Зтъ, братъ. ПоБдемъ къ моей невЗст$. 

— Такъ она здесь? 

— Да. Черезъь м$Зсяцъ свадьба. Какъ только я со- 
беру на мюнхенской выставкВ такую сумму, чтобы спра- 
вить, какъ слБдуетъ свадьбу; будетъ торжество, какого 
еще не видывала ни одна мастерская художника. 

Фалькъ возражалъ. 

— Я такъ радовался тому, что сегодня, именно се- 
годня мы будемъ только вдвоемъ. РазвЪ ты забылъ уже 
о тБхъ великолЗпныхъ „Бепгез Че сопЁдепсе“, когда 
мы спорили безъ конца... 

Но Никита упорно стоялъ на своемъ. Иза очень за- 
интересована. Онъ поклялся, что приведетъ къ ней 
„іп паёџга“ этого удивительнаго звЪря, который назы- 


вается Фалькомъ.—Нечего, нечего отказываться, я дол- 
женъ идти къ ней. 


`Фалькъ согласился. | 

По дорог Никита безъ передышки разсказывалъ о 
своемъ счасти, сильно жестикулируя. | | 

— Да, да, удивительно, какъ это чувство преобра- 
жаетъ человЪка. Все переворачивается, и точно откры- 
ваются передъ тобой никогда невиданныя глубины. 
Десять міровъ проходятъ передъ глазами. А потомъ већ 
эти чуждыя, невВдомыя впечатл ня, до того неуловимыя, 
что едва удерживаются въ мозгу въ продолженіе одной 


тысячной доли секунды. А въ то-же время человЪкЪъ. 


цћлый день остается подъ ихъ вмянемъ. До чего стран- 
ной кажется тогда природа! Слушай, вначалВ, когда 
она еще отказывалась, я лежалъ какъ собака передъ ея 
дверьми зимой, въ страшный морозъ, спалъ всю ночь 
передъ дверьми ея дома и добился своего. Но сколько 
я выстрадалъ! ВадЪлъ ты когда-нибудь крикъ неба? 
Н%тъ! Такъ знай, я видЪлъ, какъ небо кричало. Каза- 
лось, все оно раскрылось тысячами пастей и извергаетъ 
лавины красокъ. Все небо—безконечный рядъ поясовъ: 
отъ темно-краснаго до чернаго. Застывшая кровь... н®тъ! 
лужа, въ которой сверкаетъ пурпуръ заката, а затЪмъ 
грязное золото! Мерзко, отвратительно, но великолћино... 
ей-Богу, великолВпно! Потомъ чувство счастия. Я под- 
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ВИНО: поднимался, я вырасталъ до неба, такъ что 


°могъ бы закурить папиросу отъ солнца... 


Фалькъ усм®хнулся. 

Никита едва былъ ему по плечо! Чудакъ... 

_— Не правда ли? Забавная картина. Я достаю до 
солнца! Знаешь, когда я быль въ Парижз, французы 
оглядывались на меня. А у меня былъ пріятель, въ 
‚ сравнетши съ которымъ я казался великаномъ. 

Оба засмЗялись. 

Никита отъ души пожалъ ему руку. 


— Слушай, Әрикъ, я положительно не знаю, кого я 
больше люблю.... Видишь, любовь къ женщин, это 
н%что совсЪмъ особенное, тамъ предъявляются извЪстныя 
требованія и рЕшительныя, не правда ли? Любовь сама 
по себЪ есть цВль... А дружба, напротивъ, дорогой 
мой, дружба это что-то неуловимое, это „между паль- 
цами“... А съ другой стороны, если быть съ женщиной 
безпрерывно втечен1е трехъ м$сяцевъ... 

Фалькъ прервалъ его. 


— Ты не можешь себЪ представить, какъ я тоско- 
валь по тебЪ. ЗдЪсь между этими писаками нЪтъ ни 
одного... Понимаешь. Зато теперь мы наверстаемъ... 

— Да, мы будемъ всегда вмЗст$. 

Остановились передъ домомъ. 


— Слушай, Эрикъ, ей ужасно хочется познакомиться 
съ тобой. Постарайся быть интереснымъ, иначе ты меня 
поставишь въ см®шное положеніе. Ты вЗдь, если за- 
хочешь, сумБешь быть чертовски интереснымъ. 

ошли. 

Фальку казалось, что вокругъ него разстилается 
большая, гладкая, зеркальная поверхность. 

Потомъ онъ почувствовалъ, что долженъ что-то вепом- 
нить, что уже разъ въ жизни видЂлъ или слышалъ. 

— Эрикъ Фалькъ, представилъ Никита. 

Она взглянула на него. Смутилась, потомъ сердечно 
пожала ему руку. 

Такъ это вы? 
Фалькъ оживился. 


— Да, это я. Какъ видитө, самый обыкновенный 
человЪкъ. Судя по разсказамъ Никиты, вы ожидали, 


должно быть, встрЪтить какое-то заморское чудовище? 


У лыбнулась. 
Фалькъ замЂтилъ, что улыбка ея какъ-бы просв чи- 


вала сквозь таинственную пленку. 


— Я стала ревновать къ вамъ. Никита исключительно 
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говорилъ только о васъ. Въ сущности и въ Берлинъ 
онъ по Вхалъ только ради васъ. 
Странно! Опять эта-же пленка въ глазахъ. Словно 


проблескъ могучаго св®та пробиваетъ себЪ путь сквозь 
тяжелую зав$су мглы. Что это такое? 


С%ли. 


- 


Фалькъ взглянулъ на нее, она на него. Оба улыб 
нулись въ странномъ смущения. 

— Никита говорилъ, что вы всегда пьете коньякъ 
Я ‘купила бутылку, но онъ уже выпилъ половину.. 
Налить вамъ? 

— Бога ради, довольно! 
; 


— Простите, я не знала... Вы уроженецъ Росии, а 
тамъ, говорятъ, принято пить коньякъ литровыми ста: 
канами. 

— Она вЪдь думаетъ, пояснилъ Никита, что въ 


7 
Росси медвЪди влзаютъ въ дома и вылизываютъ остатки 
изъ горшковъ. 


Ве засмЪялись. 


Разговоръ касался различныхъ темъ. Никита говорилъ. 
бегъ умолку, жестикулируя руками. 


— Видишь, Әрикъ, мы оба любимъ другъ друга до 
безумія. 


Фалькъ замЪфтилъ у Изы смущенную улыбку; словно 
чувство стыда слегка скользнуло по ея лицу 


— Ты можешь наскучить Фальку, разсказывая о та- 
кихъ неинтересныхъ вещахъ. 
Легкая тБнь недовольства пробЪжала по лицу Никиты. 
Она украдкой погладила его руку; лицо Никиты 
снова просв®тлЪло. 


Она имъ управляетъ, подумалъ Фалькъ. 


Комната тонула въ странномъ темно-красномъ свЪт$. 


Казалось, будто севЪЗтъ лампы проникалъ сквозь толщу 
разноцвътнаго стекла. 


ЗависЂло-ли это отъ осв$щенля? 
НЪтъ, это было у нея въ углахъ губъ—нЪтъ! Едва 
зам Втное с1ян1е около глазъ... теперь опять исчезло и 
= 


перебВжало въ нЪжныя углубленя мышцъ лица... нВтъ, 
это странно... 


— Ты молчишь, Эрикъ, что съ тобой? 

— Боже, какъ вы красивы! 

Фалькъ виолнЪ сознательно произнесъ эти слова, но 
&> 


съ такой неподдЪльной искренностью, что даже Никита 
попалъ въ просакъ. 


— Видишь, Иза, онъ человЪкъ искреный, не 
правда ли? 


- ~ — ЕЕ 
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Странный человъкъ! Это лицо... Иза не могла ото- 
рваться отъ него. 

— Что ты, собственно говоря, дВлалъ всю зиму? 

Фалькъ ол собой. 

— Бездъльничалъ съ Илтисомъ. 

— Кто это? — 

— Это прозвище одного великаго человВка, пояснилъ 
Никита. 

Иза разсмЪялась. Странное прозвище. 

— Видите ли, Илтисъ лично для меня человЪкъ 
весьма симпатичный, славный человЪкъ. Онъ дружить 
съ молодежью. Бываетъ, когда компанія слишкомъ подо- 
пьетъ, онъ незамЪтно исчезаетъ... 

— Ч%мъ онъ занимается? 

— Скульпторъ. Впрочемъ, это неважно. 

Насъ онъ только интересуетъ какъ человЪ къ. А какъ 
челов къ онъ,имЂетъ 146е Йхе, что путемъ внушенія онъ 
всякаго можеть заставить застрзлиться. Гипнозъ—его 
излюбленный конекъ. Однажды случилось намъ пить 
всю ночь напролетъ. Достопочтенная публика, которая 
принимаетъ насъ за жрецовъ искусства... 

— Жрецы искусства! ВеликолЪпно... Храмъ музъ... 
Кліо... Ха, ха, ха. Никита былъ необыкновенно 
веселъ. 

— Итакъ, публика не можетъ себЪ представить, какъ 
это частенько бываетъ съ жрецами искусства! Такъ вотъ, 
посл такой безсонной ночи, жрецамъ захотБлось на 
свЪжй воздухъ. Младиие жрецы по дорог отстали. 
Только 1ерофантъ... 

— Іерофантъ! Илтисъ-—лерофантъ... 

Никита затрясся отъ смфха. 

— Итакъ 1ерофантъ и я шли вмВстБ. Вдругь Илтисъ 
останавливается. У стБны стоитъ человЪкъ и глядитъ 
на небо. | 


Мужъ! говорить Илтисъ съ неподдающимся описанію 


дрожаніемъ въ голос. 

Но человЖкъ не двигается съ мЂста. 

У Илтиса искры въ глазахъ. 

— Смотри, этотъ человЗкъ загипнотизированъ, шеп- 
чөтъ онъ мн$Ъ таинственно. 

Мужъ! Голосъ его становится громче и онъ рычить, 
какъ хриплая труба, отъ которой пали стБны 1ерихон- 


скія — вотъ тебф шесть марокъ, купи себЪ револьверъ 
и лиши себя жизни! 


Человъкъ протягиваетъ руку. 
— Удачный случай гипноза, шөпчөтъ Илтисъ и съ 
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достоинствомъ кладегь шесть марокъ въ протянутую 
руку чєлов%ка. 


ЧеловБкъ обезумБлъ отъ радости. 
— Теперь мн нечего лишать себя жизни. Да здрав- 


ствуеть жизнь! 
— Подлый трусъ, кричитъ велБдъ ему Илтисъ. 


Никита и Иза раземЗялись. 
Фалькъ насторожился. Въ этомъ смБхЪ что-то про- 
звучало— что-то такое... что-же, однако, напоминаетъ ему 


этотъ смВхъ? 

— Видите ли: если бы я былъ министромъ народнаго 
просвБщенія, я этого подлаго труса назначиль бы про- 
фессоромъ психологіи на хорошій окладъ. 

— Ве ли вы изъ Россіи ум$ете такъ удачно острить? 

Она посмотрФла на него большими прив®тливыми гла- 


зами. 
Онъ дфйствительно хотБлъ быть интереснымъ. Да, 


хотфлъ. Въ немъ происходило что-то, такое что было 
похоже на намфрене, да, на намћреніе обратить на себя 


вниманіе этой женщины — развлечь ее... 
Кто была эта женщина? | 
Снова взглянулъ онъ на нее; она не слушала Ни- 
киту; около глазъ то-же странное сляне. 
Какъ будто всВ линіи уходили за пленку. 
Ему очень хотВлось снять что-то съ ея лица и губъ. 


Никита вдругъ прервалъ разсказъ. 
Мелькомъ взглянулъ онъ на Изу. Глаза ея не отрыва- 


лись отъ Фалька. 
Любопытство?.. Да?.. Быть можетъ, и нфтъ... 
Фалькъ зам®тилъ безпокойство Никиты и внезапно 
громко разем$ялся: 
— Да, это было удивительно. Әтотъ старый Френ- 
кель — настонций двойникъ Илтиса. Помнишь, Никита — 
тогда, въ воскресенте. Мы спали; я мечталъ о Гризер®, 


о химик, который въ то время казался мн великаномъ, 
духовнымъ великаномъ. Обманулъ онъ насъ обоихъ. 
Кто-то стучитъ въ дверь. 


Вдругъ я просыпаюсь. 
Откройте! 

| Й Г Б. Но: 

Я, заспанный, думаю о ГризерВ. Но это не голосъ 


Гризера. 
— Кто тамъ? 
— Френкель. 
Я не слушаю и думаю только о ГризерЪ. 
Но вы не Гризеръ? 


— Я — Френкель. Отворите. 
Боже мой, не дурачьтесь! Вы не Гризеръ. 
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Олышу, что это не голосъ Гризера, несмотря на это, 
я открываю дверь, но у меня такъ слипаются. глаза, что 
я не могу его узнать. 

— В%дь вы въ самомъ дВлЪ не Гризеръ? 

Наконецъ, я прихожу въ себя и изумленный пячусь 
назадъ. Въ самомъ дл Френкель. О, Боже! А на столЪ 
лежитъ книга Штрауса: „Жизнь Тисуса Христа“.. 

Вс$ эти воспоминан1я воодушевили Никиту. 

Фалькъ чувствовалъ, что онъ долженъ теперь уйти, 
но онъ не въ состоями былъ этого сд$лать, онъ фи- 
зически не могъ оторваться отъ Изы. 

— Послушай, Никита, не пойти ли намъ въ ресто- 
ранъ подъ „Зеленымъ Соловьемъ“. Это развлечетъ нашу 
собесВдницу. 

Никита колебался, но Иза сейчасъ-же выразила свое 
согласле. 

— Да, да; я очень желала бы повидать. этотъ ка- 


. бачекъ. 


Одфлись. 

Фалькъ шелъ впереди. 

Иза должна была потушить лампу. 

Иза и Никита н$еколько задержались. 

— Какъ ты его находишь? 

— О! онъ премилый! Но — я не могла бы его любить. 

Она поц$ловала его порывисто. 

У подъзда сЪли втроемъ на извозчика. 

Стояла свЂтлая мартовская ночь. 

ПроЂхали въ молчаніи мимо звЂВринца. 

На извозчик имъ было очень тВсно; Фалькъ сидЂлъ 
противъ Изы. | 

Такого чувства онъ не испытывалъ никогда. Ему 
казалось, что непрерывно стекаетъ въ глаза его струя 
раскаленнаго воздуха, ему казалось, что тЪло его по- 


глощаетъ ея... ея теплоту... Какъ будто отъ нея шло. 
какое-то лучеиспускан1е, подъ дЪйствемъ котораго рас- 
плавлялись вс его чувства, сливались въ одно — въ 


желан1ө, тоску... 

Дыханіе его сдВлалось короткимъ и горячимъ. 

Что это такое? 

_ Да нътъ! 

_Вдругъ руки ихъ встрВтились. 

Фалькъ забылъ, что здВсь Никита. На минуту онъ 
пересталъ владфть собой. 

Поднялъ ея руку къ губамъ и цБловалъ өе такъ 
страстно, страстно... | 

Она оставила свою руку въ өго рук%. 


г 


о ВБСТНИКЪ ВСЕМРНОЙ ИСТОРИИ. 


ПІ. 


Появленіе Изы подъ „Зеленымъ Соловьемъ“ произ» 
вело большую сенсацію. | 
Фалькъ замтилъ стараго Илтиса, зам$тилъ, какъ онъ 
и? ! прищурилъ глаза и скривилъ лицо въ нөпріятную улыбку. 
ЕЕ Е Его бол®зненная фантазія, очевидно, стала сейчасъ- 
аз же работать. Въ этомъ съ нимъ никто не могъ срав- 
| ниться. | 
Илтисъ подбЪжалъ и къ Никитв. ВЪдь всегда они 
| были друзьями! 
Фалькъ поздоровался съ нимъ, небрежно кивнувъ 
| 
| 


.— 


головой, и с$лъ съ Изой въ сторон. 

И снова онъ видВлъ вокругъ ея глазъ теплое, зату: 
маненное сіян1е. 

Ему казалось, что онъ теряетъ сознаніе. Лишь съ 
трудомъ онъ могъ владЪть собою. 

Странно, что онъ вынужденъ былъ сперва откаш- 
Ее ляться; странно, что голосъ у него охрипъ. 

| | — Познакомлю васъ несколько съ обществомъ. 

Снова откашлялся. | 
и № — Вотъ этотъ толстый господинъ съ тонкими но- 

| . гами — жаль, что вамъ ихъ теперь не видно — а на са- 
В В момъ дЪлЪ стоитъ посмотрЂть на нихъ. Да, этотъ, что 
| | теперь глядитъ на васъ таинственно и пытливо, точно 
чуөтъ въ васъ скрытую общественную загадку, это — 
анархистъ, кром% того онъ пишетъ стихи, великолЗпные 
ЕА стихи: мы — п$хотинцы... нЪтъ, впрочемъ: — красные 
В гусары челов чества. 
| | Красные гусары. Удивительная фантазія пруссака. 

Фалькъ хрипло разсмЪялся. 

— Да, онъ — анархисть и индивидуалистъ. Впро- 
чөмъ, всЪ, — всЪ ТВ, которые сидятъ здесь — индиви- 
дуалисты и дЪйствуютъ подъ вліяніемъ . этого непріят- 
наго, грубаго нВмецкаго эгоизма. 

Что-то зазвен$ло на полу. 

ВсЪ переглянулись, 

Фалькъ улыбнулся. 

— Видите ли, вотъ этотъ тоже интересный моло- 
дой человъкъ. Онъ философъ и вФрить въ централь- 
ный очагъ воли, существующій во вселенной; люди, 
согласно его теорій, — только проявление этой воли. Вся 
его энергія скопляется на концахъ пальцевъ,и онъ, чтобы 
пом®шать сгущенію ея, разряжаетъ ее, бросая стаканы 
на полъ... 
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Молодой кудрявый человВкъ посмотрЂлъ на веЂхъ 
съ видомъ поб$дителя. Но поступокъ его не произвелъ 
особеннаго впечатлБнія, поэтому онъ приказалъ подать 
новый стаканъ. 

Илтисъ успокаивалъ его. 

— Ну, дитя мое... 

— А этотъ, тамъ налЪво... не правда ли, лицо его 


похоже на сгнившее яблоко? 


Къ нимъ подошелъ Никита. 

— Намъ надо сЪсть тамъ у стола, иначе подумаютъ, 
что мы сторонимся ихъ. 

Теперь всВхъ представили Изв. 

Фалькъ сЪлъ возлБ Изы. Направо отъ него сидЪлъ 
челов къ, котораго приятели Фалька называли Сакомъ. 
Сакъ былъ предупредительно вЪжливъ. 

Фальку вдругъ онъ опротивълъ. Онъ зналъ, что этотъ 
челов къ ненавидитъ его. 

— Читали вы новый сборникъ стиховъ? Сакъ ука- 
залъ на одно изъ послБднихъ именъ, которое было „еп 


 уорце“. 


— Да, пробЪжалъ. | 
Фалькъ чувствовалъ, что Иза вслушивается въ его 

слова. — Онъ испытывалъ сильную внутреннюю дрожь. 
— Ну, какъ? Восхитительно? 


— Ничуть. Напротивъ, полагаю, что книга совер- 


шенно безсмысленва. 

Фалькъ старался владЪть собой. 

_— Совершенно, совершенно безсмысленна. Къ чему 
писать подобные стишки безъ всякаго содержан1я? Вос- 
пъвать весну? Ее, пожалуй, черезчуръ много воспћ- 


вали. Надо бы стыдиться даже произносить слово 


„весна“... 

Никита удивленно взглянулъ на Фалька. Фалькъ ни- 
когда не имЪлъ обыкновенія въ этихъ кружкахъ произ- 
носить рвчи. \^ 

— Вся эта живопись настроеній — это такъ плоско, 
такъ неважно... Такія настроенія испытываетъ всякій 
деревенекій парень, всякая дъвка — когда въ ея орга- 


низм зимняя спячка смняется ускоренпымъ обмВномъ 


веществъ... Если бы это были такія настроенія, которыя 
хоть немного приподняли бы занвсу надъ тайнами и за- 
гадками человћческой души; если бы это были настрое- 
нія, которыя хоть н®сколько открыли бы намъ эту не- 
В домую темную душу, за предВлами этого глупаго со- 
зная... Но всЪ эти впечатлЪнія, которыя высшая по- 
рода челов чества, лучпие люди вовсе не испытываютъ, 
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такъ какъ ихъ чувство содрогается при вид жизни де- 
ревенскаго парня, у котораго съ весной пробуждается 
похоть. 

Фалькъ запнулся и смутился. Ему казалось, что онъ 
стоить на каеедрВ, вокругъ него тысячи слушателей. 


Въ такихъ случаяхъ онъ всегда терялъ самообладавіе и 


несъ вздоръ. Сакъ хот№лъ его прервать. Но Фалькъ 
считалъ нужнымъ кончить. | 

— Видите ли, всЪ эти чувства имБютъ значене для 
подростковъ и молодежи, потому что, если угодно, они 
являются осневантемъ полового подбора... 

— Но, милый Фалькъ-—Сакъ воспользовался минут- 
нымъ перерывомъ, во время котораго Фалькъ старался 
сосредоточиться—вы совершенно забываете о техник$ 
художника. 

— Только техника важна въ вопрос о ц®нности' про- 
изведензя искусства. Стихотворенія вполн® закончены 
въ художественномъ отношеніи, и свободный и 
легкій... 

— Но все въ общемъ труха отъ вымолоченной со- 
ломы, оборвалъ его Фалькъ. 

— Твое здоровье! Илтисъ подошелъ къ Фальку. (Съ 
Фалькомъ происходило что-то неладное. Никогда еще 
онъ не видЪлъ его въ такомъ пылу и раздражении. 

Фалькъ былъ возбужденъ. 

— Н%тъ, милЪйний. Не форма и не размЗръ цВнны 
въ произведеніяхъ искусства. Когда-то это имЪло зна- 
чен1е, когда человЪкъ создавал'ь только художественныя 
формы, да—онъ долженъ былъ творить, побуждаемый 
внутреннимъ влеченземъ, вслЪдствіе тысячи причинъ. 
Тогда размВръ, какъ таковой, им®лъ значеніе, потому 
что въ немъ отражалась ритмическая д%фятельность 
крови... въ то время, когда появился размВръ, онъ былъ 
откровешемъ,—д$ломъ генія. Въ настоящее время онъ 
имЗетъ только значен1е атавизма — теперь это не что 
иное, какъ безполезная окаменВлая классическая формула. 

Впрочемъ, для стиховъ ничего не требуется, кромћВ — 
кром® наслЗдственно воспринятаго чувства формы... Я. 
не думаю отрицать, что размВръ имЂетъ огромное зна- 
чен1е для цВльности художественнаго впечатл ная, но 
кром$ этого въ поэтическомъ произведеніи должно за- 
ключаться н$что большее... 

Илтисъ опять чокнулся съ Фалькомъ. Это стало ему 
надоздать. 

— Н$ть, н®тъ! Не избитая тема о весн, любви, о 
кенщинЪ... нБтъ! Довольно этихъ см шныхъ п®вцовъ... 
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Фалькъ говорилъ все болЪе, болЂе горячо. 

Иза не слушала его р$чи. Она видфла только его 
тонкое сухое лицо съ горящими страстью глубокими 
глазами. 

— Чего я хочу? Чего я хочу? Я хочу жизни, съ ея 
неизвђданными глубинами, съ өя страшными безднами. 
Искусство для. меня самый глубокій инстинктъ жизни, 
святой путь къ будущему,къ в$чности и поэтому я тре- 
бую великихъ плодоносныхъ идей, которыя подготовятъ 
новый половой подборъ, создадутъ новый міръ, новое 
понят!е о вселенной... Искусство для меня не кончается 
съ ритмомъ, съ музыкальностью, для меня оно— воля, 
которая вызываетъ изъ ничтожества новые міры, новыхъ 
людей.. 

— Натъ, н®тъ, милЪйпий, мы требуемъ великаго 


чреватаго идеями искусства, въ противномъ случа ис- 


кусство—вбобще не нужно, не имЂетъ смысла. 

Фалькъ сразу пришелъ въ себя. Что онъ тутъ на- 
мололъ? 

Хотћлъ ли онъ дать міру новую теорю? И вм®стБ 
съ тЪмъ онъ всматривался въ Изу, чтобы убЪдиться, 
какое впечатлніе на нее произвела его болтовня. | 

· В%дь все это было ребячествомъ. 

— Тотъ родъ искусства, за который вы стоите, мо- 
жетъ имЪть значен1е для животныхъ... ИзвВстно вамъ, 
что птицы, наприм®ръ, приманиваютъ самокъ ритмомъ, 
п$н1емъ: наши поэты этого не умЗютъ—н?Ътъ, безу- 
словно н®тъ. Они уже не производятъ впечатлЪ ная даже 
на подростковтъ... 

Илгисъ ехидно улыбнулся и подмигнулъ ему. Фалькъ 
подошелъ къ нему. Онъ былъ недоволенъ собой, но 
чувствовалъ ея глаза и впился въ нее взглядомъ глу- 
боко... въ самое сердце. Въ этомъ было слишкомъ мно- 
го лиризма... Снова онъ разгорБлся. Сакъ выходилъ 
изъ себя. — 

— Я положительно заинтересованъ. Что вы назы- 


ваете искусствомъ? 


— Вы видфли Ропса? Да? Вотъ это искусство. Во- 
обще, можно ли сказать что-нибудь больше о жизни? 
— Конечно. | 

— Да, конечно, для того, кто судитъ поверхностно... 
конечно для того, кто все находитъ естественным. Да, 
естественны Штраусъ, Фохтъи Бюхнеръи...и...ноэтиглу- 
бины, эти страшныя бездны, эта постоянная борьба половъ, 
эта, вЕчная ненависть половъ... Естественно ли это? Не 
таинственная ли это мистер:я? Не. факторъ ли это, вЗчно 
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рождающій, созидающій и уничтожающій жизнь? Не 
факторъ ли это, формирующій наши побужденія, хотя 
для сознанія они кажутся наивными и ничтожными, 

Фалькъ путался, подыскивалъ, подбиралъ слова, 
чувствовалъ, что не можетъ ихъ найти, и послБ этого 
говорилъ еще горячЪЗе. 

— Нужно, чтобы для нашего мозга, не было ничего 
понятнаго, чтобы для нашего мозга не существовало 
понятныхъ явлөній и чтобы въ мозгу у насъ развязался 
узелъ,—-традиціонный узелъ всВхъ чувствъ, тогда линія 
ставетъ тономъ, важное событие будетъ передаваться же- 
стомъ, тысячи людей сольются въ одно, тогда устано- 
вится непрерывная цфпь отъ звука до слова и цв$та, 
тогда между ними исчезнутъ границы... | 

Фалькъ снова пришелъ въ себя и усмЪхнулся... 

— Н3Ътъ, н®тъ. Мн нЪтъ дЪла ни до смБшной ло- 
гики, ни до вашего сознанія, ни до вашихъ атависти- 
ческихъ полумЪръ полового подбора... 

Иза все время смотрВла на него. Она не слышала, 
что онъ говоритъ—она видБла только его густые во- 
лосы, спустивппеся на лобъ, глубоке и широко откры- 
тые глаза... Она никогда не думала, чтобы онъ могъ 
быть такъ красивъ, такъ демонически-красивъ. 

— Господинъ Фалькъ набрался, и. учено- 
сти у богослововъ. 

Анархистъ неожиданно поднялъ голову и произнесъ 
эти слова протяжнымъ и серьезнымъ голосомъ. 

Фалькъ усм$хнулся. | 

— „Н%тъ, милостивый государь, нисколько. Но по: 
слушайте, вы вЪдь большой и прославленный поэтъ, 
извБетный повсюду, гд звучитъ нВмецкая р$чь... 

Какой-то человЪкъ громко разсмБялся, повидимому, 
не безъ ехидства. Анархисть посмотр®лъ на него вз- 
бъшенный, покраснБлъ и крикнулъ на Фалька: 

— Прошу васъ не издъваться. 

Фалькъ сталъ серьезнымъ. 

— Видите ли, я говорилъ совершенно серьезно. Но, 
увы, меня не поняли. Если хотите знать, я вамъ сказалъ 
любезность, потому что на самомъ дЪлЪ я васъ не счи- 
таю великимъ, я только слышу это отовсюду, но... 

Анархистъ кипятился, онъ видВлъ взглядъ Изы, оста- 
новленный на немъ съ нескрываемой иронией. 

— Послушайте, вы слишкомъ много себ позволяете! 

— Нисколько. Въ моихъ словахъ вы усматриваете 
заднюю мысль, которой у меня н$тъ. Впрочемъ, вы со- 
здали и для меня н$чфо,— картину такой... я назову это 
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великой антитезой... я думаю о красныхъ гусарахъ че- 
ловВчества... 

Опять раземёялся тотъ-же челов®къ и теперь такъ 
громко, что даже Фальку стало нөпріятно. 

— А слдствіе отсюда такое. Когда вы творите—-не 
правда ли—вы переживаете минуты необычныя, ми- 
стическя, я скажу даже —-теософическія, потому что все 
сверхъестественное принадлежитъ теософли.Вы, вЗроятно, 
слышали о факирахъ, которые погружаются въ сомнам- 
булическій экстазъ, а готомъ месяцами лежатъ заживо 
погребенными. Я самъ видЪлъ однажды въ Марсели 
факира, который въ состояніи такого экстаза наносилъ 
сөб® раны безъ малЪйшаго слФда крови. Итакъ, видите 
ли, минута творчества это тоже состоян1е сомнамбуличе- 
<каго экстаза, съ той однако разницей, что по желанію 
состоянія этого нельзя вызвать. Въ одинъ мигъ вся 
жизненная сила собирается въ одной точкЪ. Вы ничего 
не видите, ничего не слышите, работаете безсознательно, 
вамъ не нужно сосредоточиваться, все происходить какъ 
бы во сн... А теперь скажите, не мистическое ли это 
явлен!е? Развё вы можете объяснить это при помощи 
логики? Можете ли вы кому-нибудь объяснить, почему 
вы прославленный поэтъ, а не кто-нибудь другой? ХА 

Вс въ смущен!и молчали. Въ самомъ дЪлЪ Фалькъ 
позволялъ себ слишкомъ много. 

Анархистъ поднялся и вышелъ. 

Илтисъ ничего не понималъ. Н%тъ, нфтъ. Его, умъ 
быль слишкомъ великъ для того, чтобы заниматься та- 
кими метафизическими безд$лушками. Но онъ понималъ, 
что Фалькъ побЪдилъ Пров ЬА, и доброжелательно 
чокнулся съ нимъ. 

— Вашу руку! 

Мслодой челов®къ, который передъ этимъ бросилъ 
стаканъ на полъ, всталъ и, заложивъ одну руку за спину, 
торжественно протянуль другую. 

Фалькъ съ улыбкой пожалъ ему руку. 

Иза молчала. Она чувствовала себя такъ хорошо. 


`Гакого счастья она не испытывала уже давно. очень давно. 


Фалькъ былъ удивительный челов$къ. Положительно 


онъ былъ самымъ прекраснымъ явлен1емъ ея жизни, но. 
только явлен!емъ... 


Вдругъ она встревожилась. 

— Ты молчишь. —Къ ней подошелъ Никита. 
— Я счастлива. —Она пожала ему слегка руку. 
— Ты не устала? 

— Н?Ътъь, нисколько! 
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— Не уйти ли намъ? В 

Какая-то сила приковала ее къ м®сту. Она хотфла бы 
остаться во что бы то ни стало. Но въ его глазахъ она 
прочла нъмую мольбу. | | | 

— Да, пойдемъ! Голосъ ея звучалъ холодно, почти 
непріязненно. 

Она поднялась. | 

— Вы уходите? Останьтесь съ нами еще немного. 
Фалькъ молилъ, онъ хотёлъ насильно удержать ее. 

Но Никита никакъ не могъ оставаться дольше; онъ 
долженъ быль проводить Изу до дома. 

— Такъ не забудь, Никита... 


— Ахъ, да! Никита совершенно забылъ, что Илтись 
пригласилъ его и Изу къ себ на вечеръ. 

Да, онъ навърное придетъ, а придетъ ли Иза — не 
знаетъ... | | | 

Иза съ радостью приняла приглашеніе. 

— А ты, Фалькъ? конечно, тоже придешь? 

Илтисъ похлопалъ Фалька по плечу. 

— НавЪрное. 

Иза вдругъ обратилась къ Фальку и еще разъ подала 
өмү руку, 

— Вы скоро меня навЖетите? 

Фальку показалось, что пленка на өя глазахъ раскры- 
лась, пламя било изъ ея глазъ и горячей волной охва- 
тывало вки. | 

— Вашъ домъ — для меня святыня. 


Никиту охватило безпокойство; онъ крфико пожаль 
руку Фальку и вышелъ съ Изой. 

— Они торопятся! Илтисъ многозначительно под- 
мигнулъ. | 

Фалькъ вдругъ почувствовалъ странноё раздраженіе. 
Онъ едва удержался отъ замфчанія, нелестнаго для 
Илтиса. 

Онъ сЪлъ опять и обвелъ всЪхъ глазами. 

Теперь все ему казалось неизмЂримо глупымъ и ску- 
нымъ; онъ чувствовалъ ужасное одиночество. 


И собою самимъ онъ былъ очень недоволенъ. Онъ 
чувствовалъ, что во время всей этой болтовни онъ быль 
смВшонъ, какъ мальчишка. Онъ хот®лъ въ самомъ д®лћ 
произвести впөчатлћъніе на Изу. Безъ сомн%фнія... Все 
сказанное имъ показалось ему глупымъ... Столько гром- 
кихъ и пустыхъ словъ... Безполезная молотьба мякины. 


НавЪрное, онъ сумлъ бы при другихъ условіяхъ все 
это лучшо сказать. Что подЪлаешь? 
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Онъ дрожалъ, смЗшался, не понималъ, что СЪ НИМЪ 
творилось во время р%фчи. 

Его охватило настоящее бЪшенство. | 

Әтотъ глупый Сакъ, какъ безобразно онъ сосалъ 
пиво изъ стакана... гадко. Собственно говоря, вдругъ 
все ему опротивЗло въ этомъ ВВ 52 „Соловьв“. 

Все. 

Н%тъ, зачБмъ ему сидФть здВсь? ЗахотБлось на 
воздухъ. У него явилось желание, пойти куда-нибудь, 
все равно куда, только далеко, безъ конца, по ве®мъ 
улицамъ... Онъ долженъ былъ себЪ что-то объяснить... 
Въ этомъ была какая-то загадка, которую онъ долженъ 
былъ разгадать, что-то... что-то новое— незнакомое ему. 

Онъ расплатился и вышелъ. 


( Продоваеніе слльдуеть). 
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Странички прошлаго. · 
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Рүсскіе на о. Эзелф. 


Если и теперь на о. Эзел очень мало русскихъ, то въ 
ХҮШ стол ти ин первой половин ХІХ ихъ было еще меньше. 


Изъ имфющихея у насъ архивныхъ данныхъ можно судить, 


что русскій элементъ представленъ былъ тамъ, главнымъ обра- 
зомъ, солдатами и офицерами военнаго гарнизона, который 
располагался въ замкВ и частью въ город%; затВмъ было и%- 
сколько русокихъ торговцевъ и рабочих. Посл дне были, 


 в®роятно, люди бездомные, такъ какъ еще въ 1714 году свя- 


щенникъ жалуется въ консисторію, что у него нЪтъ ни одного 
двора въ приход. о 

Единственная русская православная церковь въ г. А рөне- 
бург была построева и содержалась, вм®етБ съ церковнымъ 
причтомъ өя, на очетъ казны. Первая русская церковь, п0- 
строенная при императрицЪ ЕлисаветВ, по высочайшему указу 
7 августа 1747 года, была деревянная; къ ней опредълены 
были: 1 священникъ, 2 дьячка и 1 просвирня. Причтъ поль- 
вовался готовыми квартирами и жалованьемъ: священнику 
60 руб. въ годъ и 10 четвертей ржаной муки; дьячкамъ по 
20 руб. въ годъ и по 6 четв. муки; просвирн® 10 руб. въ 
годъ и З четв. муки. При Екатерин® П, въ 1789 году, вмъ- 
сто деревянной была построена каменная церковь и также на 
счетъ казны. 

‚Если для немногочисленной русской паствы было доста- 
точно и одного священника, то зато этотъ послБдній былъ 
въ большомъ затрудненіи по вопросу о спасеніи своей души; 
ему приходилось по нВсколько лбтъ оставаться безъ иепо- 
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вБди, иодинъ изъ нихъ, будучи тяжко больнымъ и боясь умереть 
безъ покаянія, просить рижекую консисторію разрёшить ему 
прівхать въ Ригу для исповЪди, у которой онъ не былъ 4 года.. 

Не мене были въ затрудненіи и православные прихожане, 
если единственный ихъ пастырь оказывался не на высот® 
своего призванія. | 

Въ 177 году священникъ Лукинъ пишетъ доносъ въ эзель- 
скую провинщальную канцелярію на одного изъ нөмногихъ 
своихъ прихожанъ, вытегорскаго мВщанина Б%лоусова, что 
онъ находится будто бы „въ сожитіи“ съ какой-то дЪвкой 
Марьей. Канцелярія, произведя разслфдованіе, · наказала не 
виновниковъ противъ нравственности, а самого священника 
Лукина, оштрафовавъ его на 6 р. 50 коп. Лукинъ пожало- 
вался въ консисторію, послЗдняя послала промеморію въ гене- 
ралъ-губернаторскую канцелярію, указывая, что эзельская 
канцелярія „учинила недЕльное опредВлен!е“, оштрафовавъ 
безвиннаго священника, и что съ мБщаниномъ Б%Блоусовымъ 
и дБвкой Марьей за ихъ незаконное сожитів и прижитіе сына 
слВдовало поступить по законамъ. 

На зәпросъ генералъ-губернаторской канцөляріи, эзель- 
ская провинтальная канцелярія отвЗчала, что она поступила 
правильно, оштрафовавъ священника Лукина, такъ какъ по- 
слвдній при производств: дВла о Б$лоусовВ „Ооказалъ въ 
канцеляріи при зерцалћ весьма непристойное поведеніе, сталъ 
ссориться и грозить, объявляя, что онъ ни въ какомъ дЪлЪ 
не состоитъ въ вФдомствВ сей канцеляріи“. Канцелярія при- 
бавляла еще, что священникъ Лукинъ обращался жестоко съ 


‘своими подчиненными церковными служителями: при малћй- 


шей погр%шности съ ихъ стороны, онъ заковывалъ ихъ въ 
цБпи, такъ что эти служители старались поскорће уходить 
въ другіе приходы. 

_ Далће канцелярія сообщала, что священникъ Лукинъ и 
въ томъ „непорядочно поступаетъ, что съ утра до вечера по 
улицамъ шатается“, что онъ „не только съ здЪшними лавоч- 
никами безпрестанно партикулярныя и судебныя ссоры им%етъ, 
но и съ здвшней гарнизонной ротой часто ссорится“. Канце- 
лярія просила поэтому прислать вмВсто Лукина другого свя- 
щенника. Что же касается до БЗлоусова, то канцелярія по- 


смотрЗла на это дЗло по-своему и сообщала, что вытегорскій 


са Б%лоусовъ живетъ въ А ренсбургВ „по паспорту“, 
а „дБвка Марья имЗетъ мать“ на мызВ а денеде, канце- 
ляр1я не досказала только, что „до остального ей нЂтъ дла“. 
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Кром перечисленныхъ небольшихь группъ русскаго ва- 
селенія, на о. Эзель по временамъ попадали пногда какъ от- 
дБльныя лица, такъ и цфлыя общества русскпхъ людей по 
распоражен1ю правительства, въ вид наказанія. 

Такъ, въ конц8 ХУШ столВтія (18 г.) встрЗчаются упо: 
минан1я— объ отпускЪ денегъ и продовольствія для какихъ- 
то „секретныхъ колодниковъ“, а въ самомъ концв того же 
вВка, именно въ 1198 г., на Эзель, по высочайшему повелћ- 
нію ‘95 іюля, были сосланы изъ Тамбовской губерніи 49 душъ 
(26 мужского пола и 28 женскаго пола) духоборовъ. Они по- 
селены были въ деревн$ Гампусъ (Нашриз) на 2!/, гакахъ 
незанятой крестьянской земли на үсловіи, что втеченіе 6 лЗтъ 
посл поселенія они пользуются землею, не платя податей, 
спустя же 6 лЪть должны платить въ казну арендныя деньги. 

Годомъ поздп%е, т. е. въ 1794 г., прислано было на по- 
селев1е туда же еще три духобора, которые временно посе- 
лены были въ АренсбургЪ и содержались на счөтъ казны, 
отпускавшей имъ по 10 к. въ день. - 

Отправить этихъ духоборовъ къ ихъ единовБрцамъ въ 
с. Гампусъ экономическое правленіе не рВшилось въ виду 
того, что посл дне были недовольны отведенными имъ землями; 
первые три года они попытались заняться хозяйствомъ и за- 
пахали часть земель; но потомъ нашли, что незнакометво 
ихъ съ м$стными услов1ями хозяйства и безплод1е тамошней 
почвы, сд$лавшее ее негодной для продолжительной обра- 
ботки, приводять ихъ хозяйство къ упадку. Въ виду этого 
духоборы послВдв1я три весны льготнаго срока уже не засВ- 
вали вовсе своихъ полей и заявляли, что и по истеченіи 
льготнаго срока они не будуть платить податей въ казну. 

Между тБмъ эзельское правленіе получило извЪщене (2-го 
мая 1799 г.), что предполагается переселить на о. Эзель еще 
108 души духоборовъ, поселенныхъ раньше на островахъ, 
входящихъ въ составъ Эстляндской губерніи, т. ө. на Вормс 
и Даго. Эзельское правленіе старалось отклонить этотъ проектъ, 
указывая на недостатокъ земли на ЭзелВ; но, несмотря на 
это, въ началЪ іюля 1799 г. изъ Риги переправленъ былъ вт 
Аренсбургъ еще новый транспортъ съ 58 духоборами (29 ду- 
хоборовъ мужского пола и 24 духоборки женскаго пола). При 
нихъ находилось пять сундуковъ съ имуществомъ п 609 руб. 
денегъ, вырученныхъ отъ продажи ихъ домовъ и имущества 


на ихъ родин5—въ сел Салтовскомъ-Терновомъ, Тамбовской | 


губернии. Эти духоборы. временно поселены были ү своихъ 
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единовёрцевъ в въ с. Гампусъ и должны были БЕА отъ 
казны по 5 к. въ дөнь на душу. 

Но прошло около трехъ м%сяцевъ, а духоборы положен: 
ныхъ на ихъ содержаніе денөгъ не получали и испытывали 
сильную нужду въ самомъ необходимомъ; многіе изъ вихъ 
даже заболБли, Скоро, впрочемъ (въ сентябр%), послЖдовалъ 
новый именной высочайшій указъ, коимъ повелђвалось вы- 
дачу кормовыхъ дөнөгъ духоборамъ больше не производить, 
а взамЪаъ этого отправить ихъ на. работы въ Динамюнд- 
скую крЪпость. Духоборовъ, въ числ 58 душъ, перевезли въ 
Динамюнде и отдали въ распоряженіе коменданта кр%№пости 
генералъ-маіора Шилинга, который помфстилъ ихъ въ острог%. 

Какъ ни кажется малопривлекательной судьба духобо- 
ровъ, посланныхъ на `крВпостныя работы, однако и другіе 
духоборы, оставшіеся въ. сел ГампусВ, предпочли лучше 
работать въ крћВпости, чВмъ жить на о. ЭзелВ, и просили 
экономическое правленіе переселить и ихъ также въ Дина- 
мюнде. Генералъ-губернаторъ Нагель отнесся строго къ просьб 
духоборовъ, увид®въ въ ней новое проявлен!е неповиновенія. 
Онъ предписалъ эзельскому · правлен1ю „наикрћпчайше под- 
твердить оказавшимся безпокойными и упрямыми духоборамъ“, 


чтобы „они въ назначенныхъ имъ по высочайшему повел%-. 


нію жилищахъ жили покойно и послушно по начальствен- 
нымъ опредфленіямъ, ибо въ противномъ случаВ должно бу- 
детъ съ ними, яко вяще виновными преступниками, посту- 
пать“; приэтомъ правлен1ю предписывалось употреблять про- 
тивъ духоборовъ „законами опредёленныя средства, дабы ни- 
чего непристойнаго не воспослВдовало“ (6-го октября 1799 г.). 

Однако, всВ предписанныя и законами опрөдВленныя 


_ средотва не помогли. Духоборы, видя, что черезъ местное 


управлен1е нө могутъ добиться разрВшенія на переселеніе, 
ръшились обратиться со своей просьбой на высочайшее имя. 


_Объ этомъ экономическое правлен1е узнало отъ двухъ духо- 


боровъ, которые въ апр№лВ 1800 г. явились въ правлене и 
заявили, что двое изъ ихъ среды, а именно Кондратій Кух- 
тинъ и Наумъ Поповъ, ушли, одинъ 9-го марта, другой 15-го 


марта, въ Петербургъ, чтобы подать государю императору 


прошеніе о томъ, чтобы земля пъ с. ГампусВ была у нихъ 
взята обратно, з ихъ положеніо какъ-нибудь улучшено. ВмВст® 
съ этими двумя лицами ушли также два духобора изъ про- 
живавшихъ въ АренсбурЇ. Духоборы заявили также въ пра- 
влен1и, что оставшіеся на ‹)лөл'» духоборы съ наступающей 
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весны не будутъ боле ни обрабатывать полей, ни засЗвать 

ихъ, а потому не будуть платить и податей. _ 
Экономическое правлен1е, какъ видно изъ его донесеній, 

пришло къ убВжденію, что духоборы не въ состояніи обра- 


 батывать своихъ полей, какъ по незнан1ю особенностей мВст- 


наго хозяйства, такъ и вслВдствіе отсутствія для этого съ 
ихъ стороны доброй воли, такъ что ни убВждөніями, ни м%- 
рами строгости и даже наказаніями, въ чемъ также уб®дп- 
лось правленіе, нельзя заставить ихъ приняться за обработку 
полей и начать уплату поземельныхъ и подушныхъ повин- 
ностей. Правленіе просило разрЪшенія переселить духобо- 
ровъ на правахъ свободныхъ людей въ городъ Аренсбургъ, 
гдз они могли бы по крайней мВрВ найти работу и содер: 
жать себя и свои семьи. Духоборы, повидимому, скоро п 
прибыли въ Аренобургъ, не ожидая разрВшенія, но .скоро 
должны были, велВдствіє предписанія высшаго начальства 
изъ Риги, снова возвратиться въ Гампусъ. 

Духоборы, однако, не хотВли возвращаться туда добровольно 
и объявили, что, хотя бы ихъ туда притащили силою, они 
все же тотчасъ уйдутъ оттуда на родину. | 

Въ виду такой настойчивости духоборовъ, послБдовало, 
наконецъ, высочайшее повел не, 29-го мая 1800 г., которымъ 
предписывалось: „Старосту ихъ за худое смотре за отлу: 
чившимися и нерадВніе къ крестьянскому быту наказать 
двадцатью парами прутьевъ, веБхъ же отослать въ работу | 
въ Динамюндъ къ таковымъ же, тамъ находящимся“. О даль- 
нБйшей судьб духоборовъ мы должны пскать свфд®в!й уже 
на восток и югВ Росаи... 


П. А. Шафрановъ. 











„Литературхая лётопись. 


Русские журналы. 


ТридцатилЪтняя война съ Демосөвномъ и Цицерономъ.—Образчикъ 

школьной реформы давно прошедшаго времени. – Историческое развит!е 

педагогическихъ идей. —Къ вопросу объ ученыхъ женщинахъ.—Запоз- 
| давшій отвЪтъ. У 


Втеченіе тридцати лВтъ (съ 1871 г.) черезъ толстовско- 
деляновскую среднюю школу прошло, по меньшему счету, 
четыре поколВнія. Походъ, поднятый въ настоящее время 
противъ этой школы, единомышленный, дружный, констати- 


руетъ наличность такихъ фактовъ, что остается только придти. 


къ безотрадному заключенію: да, эта школа испортила рус- 
.скихъ ‘людей въ лиц четырехъ поколВній, причемъ люди 
перваго поколВн!я теперь перешли сорокалЪтній возрастъ и 
вращаются въ нашей ‘сред въ качеств главныхъ дЗятелей, 
а на см$ну имъ идетъ ` сплошная толпа виртуозовъ того-же 


типа. Пройдетъ еще годовъ двадцать-тридцать, пока на смЗну 


‘этому типу не появятся „новые люди“. 

Прекрасной иллюстраціей отживающей свой вЪкъ класси- 
ческой школы являются дв статьи: въ „МірВв Божьемъ“ 
„Очерки изъ гимназической жизни“ г. А. Яблоповскаго п 
въ „Русскомъ БогатствБ“— „ Гимназическіе очерки“ г. Б. Ни- 
конова. 


 Начнемъ съ послъдней статьи. Разсказывается семилВтняя . 


эпопея прохожден!я ученикомъ гимназическаго курса, начиная 


со второго класса. Ученикъ, не переступившій еще школьнаго 


порога, уже въ преддверіи школы былъ переполненъ тревож- 
ными слухами настолько, что начиналъ чувствовать какую то 
особенную тоску. Говорили, что въ м$стной гимназіи учитель 


Р. 





4 —— - а 


ж) анг 


952 ВЪСТНИКЪ ВСЕМІРНОЙ ИСТОРІИ. 


заставлялъ изучать латинскій языкъ съ вытверживанія пооло- 
вицъ по алфавиту. | 

— Какихь пословицъ? 

— Какъ какихъ? Латинскихъ. НапримБръ: „Обл рацрег 
с]аа%, дапаа ітеп ата“, или: „Вагђа сгезс 6, сари певсіб“. 
Продиктуетъ и спрашиваетъ, а не повторишь — бранится: 
Р]овап4 аз ты!.. какой ты ученикъ!.. С]арепдиз$ ты! 

Роковой день насталъ и ученикъ отправился въ гимназію. 
ЗдЂеь съ первыхъ - же шаговъ страхъ его передъ будущей 
мудреной наукой смВнился ужасомъ передъ дЪйствительностью. 
совсЗмъ противоположнаго характера. Въ нашемъ обществ 
существуетъ убЪжден!1е, что гимназическій режимъ во већхъ 
отношеніяхъ предотавляетъ изъ себя суровую, давящую, фрон- 
товую солдатскую дисциплину, въ которой порывамъ д$текой 
воли не существуеть выхода ни въ дурную, ни въ хорошую 
сторону. Это не совсВмъ вфрно. Выходъ существовалъ, если 
вврить словамъ автора „Очерковъ“, но въ какую сторону— 
это мы сейчасъ увидимъ. „Классъ, куда инспекторъ привелъ 
новичка, былъ громадный съ четырьмя окнами и ободранными 
обоями. Полъ былъ загаженъ мВломъ и чернилами и запле- 
ванъ. Воздухъ пыльный, порядка никакого. Гвалтъ въ классћ 
стоялъ невоображаемый. Вс сорокъ, сорокъ пять учениковъ 
возились и галдЪли, кто во что гораздъ. Въ одномъ углу дра. 
лись, въ другомъ учили во все горло Законъ Божій и спря- 
гали глаголы... Огкуда-то прилөтБла пыльная подушка, кото- 
рой стираютъ съ классной доски, и шлепнулась на парту, 
выпустивъ изъ себя цлое облако бЪлой пыли. Какой-то гим- 
назистъ бЪ№галъ прямо по партамъ, ловко перескакивая съ 
одной на другую п чуть не попадая ногами на ТЪхЪ, кто 
сидћлъ за партами“. Драка велась безпощадная, тумаки сы- 
пались во что нп попало, хлопали кулакомъ по спин такъ, что 
сдавливалосьдыхан!е, плевались. Большая часть учениковЪъ звали 
другь друга по кличкамъ и не столько мъткимъ, сколько раз- 
дражающимъ или позорящимъ: буйволъ, пупу, идіотъ, бра- 
зильская обезьяна, пропащій!.. Вотъ въ какую сторону су- 
ществовалъ выходъ дВтской әнергіп. Допускалось ли такое 
поведен1е школьниковъ въ силу необходимости относиться 
снисходительно къ подвижной натурЪ молодого организма или 
ке ово являлось просто вел дотв1е отсутствія надзора и пол- 
нйтаго пренебрежен1я воспитательной стороной дзла?.. По- 
слфднее предположеніе только и оказывается правдоподобнымъ, 
потому чтота разнузданность, которую такъ ярко живописуетъ 
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авторъ, не могла входить въ нам'Бревія никакой системы вос- 
питанія. Невообразимое бөзобразіе, царившее постоянно въ 
школЪ во время перем®нъ и даже въ учебные часы, совер- 
шалось всегда въ сторон отъ начальствевныхъ глазъ и подъ 


страхомъ строжайшей отвфтственности. Едва появлялось на- 


чальственное лицо или раздавался окрикъ: „что у васъ тутъ 
за безобразіе?“ —какъ вся толпа моментально притихала, дра- 
чуны разлетались въ разныя стороны, озорники принимали 


жалкій и пришибленный видъ, безобразнаковъ отправляли 
на молитву въ дежурную комнату—-въ задній уголъ! Въ этомъ 


отношеніи школа пореформенная, толстовская, ничЗмъ не отлп- 
чалась отъ дореформенной. Но вВдь зато въ старой школ 
и претенз1й не существовало. 

Переходимъ къ учебной части. Когда вы читаете программу 
гимназическаго курса, то вами овладЪваетъ благоговВйный 
трепетъ передъ ея премудростью. Эта программа столь обширна 
и столь глубоко проникаетъ въ науку, что у васъ возникаетъ 
сомн$н1е: да могутъ ли требованіямъ такой программы удо- 
влетворить знан1я даже любого профессора? 

Мы видВли выше образчикъ преподаванія латинскаго языка. 
Авторъ „Очерковъ“ сообщаетъ, что той - же системы придер- 
живался и учитель русскаго языка. Онъ заставлялъ зубрить 
корни съ буквою % наизусть по алфавиту, и ученики заучи- 
вали эти корни, какъ „Отче нашъ“. Всякое сомнЂніе въ пользђ 
механическаго заучиванія встр$чалось окрикомъ. Что ты муд- 
ришь? Ве учатъ, п ты учи! И зубритъ ученикъ, тратя время 


и трудъ на то, чтобы посл'В мучительной долбежки запомнить, 


что 2лљбъ и =хлњв» стоятъ рядомъ, а за ними слЂдуетъ хрњнъ 
и т. д. | 
А вотъ урокъ изъ математики. „Когда всВ теоремы, наз- 
наченныя къ спрашиванію на сегодня, были исчерпавы, „ге- 
нералъ“ (прозвище, данное учителю учениками) встаетъ со 
стула, медленно прохаживается, а зат$мъ, вытащивъ и спря- 
тавъ красный платокъ... обращается къ ученикамъ: — Ну, 
пишите!.. Глава четвертая, теорема номеръ восьмой: квадратъ, 
построенный на гипотенуз№, равняется сумм квадратовъ, по- 
строенныхъ на катетахъ... Теорема эта въ простор чи назы: 
вается „пиеагоровы штаны“ —добавляетъ онъ вполн% серьезно. 
—Но этого не пищите! Лишвее“. | 
Онъ беретъ м®лъ и, громко стуча имъ о доску, изобра- 
жаетъ катеты и гипотенузы и пишетъ буквы. Иногда онъ 
заглядываеть въ свой альбом, гдђ у него находится конспектъ 
п обозваченіе номера каждой теоремь. 
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„Объясняетъ онъ довольно кратко, совершенно въ томъ-жө 
стилВ, какъ объясняють и доказывають ученики ему: —Возьмемъ 
линію, опустимъ перпендикуляръ... Теперь пишемъ: СО равво 
ММ .. Но, понятно! Ничего труднаго тутъ н%тъ!.. Оотри!.. Онъ 
переходить къ слЗдующей теорем; поковчивъ и съ этой 
такимъ - же манеромъ, принимается за новую, пока не раз- 
дастся звонокъ. Тогда онъ, оборвавъ диктовку или объясне- 


_н1е на полусловв, кладеть мЪлъ, берөтъ журналъ и немед- 


ленно уходитъ изъ класса“... такъ требуетъ циркуляръ:, не 
задерживать уроковъ дольше положеннаго времени ‘и со звон- 
комъ выходить изъ класса“, хотя другой циркуляръ гласилъ: 
„отнюдь не обрывать урока на полуслов%, а непремћнно при- 
давать ему законченную форму, не стБеняясь звонкомъ“, Не- 
доставало, посл этого, третьяго циркуляра, который бы учи- 
телей замЪвилъ автоматическими янусами. Въ дЪйствитель- 
ности они и должны были быть таковыми, что мы и увидимъ 
изъ „Очерковъ“ г. Яблоновскаго. Въ его „Очеркахъ“ опиен- 
вается преимущественно жизнь старшихъ классовъ гимназш. 
Война учащагося элемента съ учащимъ упорно, открыто и 
систематически велась именно здЪсь. „Въ глазахъ учащихся 
учителя были враги, на сторон которыхъ притомъ -же была 
сила; учительская комната представлялась вофмъ ч$мъ-то 
врод$ ящика Пандоры, откуда вылетали вс гимназическія 
бВдотв1я и на днЪ котораго не оставалось даже надежды на 
лучшія времена. Поэтому все, что способно было бросить 
тВнь на этотъ лагерь враговъ, все, что такъ или иначе уни- 
жало, разв нчивало и подрывало авторитетъ учителя, прини- 
малось на вЪру, какъ безспорная истина, какъ фактъ, не 
требующій ни доказательства, ни и. 

Въ противовВсъ этому ящику Пандоры, этому аду, 1 не вы- 
мощенному даже добрыми нам рен1ями, необходимо было имћъть 
и противной сторон собственное помБщеніе, гдЪ бы можно 
было сообща, міромъ разрушить адекля козни, гдБ, наконецъ, 
можно бы было не чувствовать на себЪ взгляды аргуса, на- 
блюдающаго за каждымъ твоимъ шагомъ даже и безъ всякой 
надобности. И такое помВщен1е было найдено. Оно стало на- 
зываться гимназическимъ клубомъ. „Собственно, назване 
к4у05 мене всего приличествовало тому м%сту, гд гимнази- 
сты устраивали свои митинги, — оно имЂло свое строго опре- 
дВленное назначеніе и съ клубомъ не могло имфть начего 
общаго. Т'Вмъ не менЪе, гимназисты не только не гнушались 
собираться здесь и проводить въ этой атмосфер® свободные 
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часы и во перем%ны, но даже отдавали этому пом®щенію 
свое исключительное прөдпочтеніе... — | 
Въ клубњ можно было съ полной безопасностью выкурить 
папиросу; только въ клубъ можно было безъ риска прочи- 
тать тв дв газеты, которыя гимназисты выписывали на имя 
сторожа. | Е | 
Ни директоръ, ни инспекторъ, ни классные наставники, 
ни учителя, ни надзиратели — никто не заглядывалъ сюда, 
и клубъ, какъ нђВкогда одинъ изъ храмовъ въ древней Грещи, 
служилъ убБжищемъ для всякаго бЪглеца, спасающагося отъ 
преслВдователей. Эта счастливая особенность клуба, его не- 
доступность для враговъ внышнихь и сдзлала его любимымъ 
 м8отопребыван1емъ гимназистовъ, надававшихъ ему, какъ бы 
въ благодарность, цђБлую серію самыхъ пышныхъ именъ и 
прозвищъ. Назывался клубь и топ ғероѕ, итејидіит, и форумљ“... 
Читателю не трудно догадаться, гдз помВщался этотъ клубъ. 
„Очерки“ открываются пріБздомъ въ гимназію вновь на- 
значенваго директора. Авторъ въ этомъ лиц выставилъ 
идеалъ того типа, о которомъ „ввдомство“ только мечтало, 
но который р$дко обрЪтало. Этотъ типъ долженъ быль со- 
вмзщать въ себЪ, въ угоду и нашимъ и вашимъ, солидную 
и спокойную увЪренность.. и готовность къ быстрот® и на- 
тиску; безпрекословное повиновеніе въ настоящемъ, безъ раз- 
сужденій, всему, что исходитъ въ данный моментъ оттуда, 


свыше... и нзчто фрондирующее въ прошломъ, неопред%Влен- 


ное, но все еще жамъ не забытое; безупречный, несомн$нный 
консерватизмъ въ настоящемъ... и радикализмъ (никакъ не 
‚ меньше того) въ прошломъ; это идеальное лицо должно было 
провид®ть виередъ... но забћгать впереди начальства оно 
могло только на полшага, и то показывая видъ, что идетъ 
рядомъ съ предначертаніями. Оловомъ, требовался протей во 
времени, пространствВ и образБ дЂъйствій. Таковъ и былъ 
новый директоръ. | 
Онъ весь выливается передъ нами въ своей вступительной 
рБчи, но, конечно, эта рвчь не раскрывала его передъ тБми, 
передъ к®мъ онъ өе произносилъ; р®чь его должна была объ- 
яснить программу его намЂреній и предполагаемыхъ дЪй- 
Ствій — нө словами, а величественностью тона, магически- 
увБренными жестами, созвучіями словъ, густымъ баритономъ. 
Дъло заключалось не въ томъ, чтобы дать понять, а въ томъ, 
чтобы дать почувствовать. | 
_Авторъ такъ и замфчаетъ, что на гимназистовъ произвела 
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впечатлБніе не рВчь, а крупная, сильная фигура директора, 
Самая рЪчь имъ показалась и шаблонной и ходульной. 

— Дисциплина, дисциплина, ‘дисциплина! — копируя ди- 
ректора, повторяли гимназисты, расходясь по классамъ. 

— Порядокъ, порядокъ, порядокъ! | 

— Капитанъ корабля, плывущаго по волнамъ педагоги- 
ческаго ‘болота! 

— Съ одного бока Цицёронъ, а съ другого — кварталь- 
ный надзиратель: только и разговору, что „не потерплю да 
разорю“. 


— Просто разсужденіе „о любви къ отечеству и народной 
гордости“. 


9 Повидимому, онъ насъ считаетъ, господа, за опасныхъ 
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крамольниковъ. 


— Это лестно, но онъ забылъ, что крамольники, которые 
курятъ въ трубу, еще не представляютъ серьезной опасности 
для государства. 

Такимъ образомъ, вс эти корабли, нагруженные прево- 
сходными намЂреніями и приводимые капитанами къ педаго- 
гическимъ берегамъ, встр$чались съ той предубЪ жденностью, 
которая такъ удачно характеризуется классическимъ выря- 
женіемъ: „Гиоео Папаоз её допа Ётепфез“. 

Мы видВли изъ очерковъ г. Никонова, какъ въ младшихъ 
классахъ, при отсутотв!и выдержанной, разумной дисциплины, 
развивалась среди воспитанниковъ какая-то гипертрофія эго- 
изма и безсмысленнаго недружелюбнаго отношенія другъ къ 
другу. Изъ „Очерковъ“ г. Яблоновскаго мы узнаемъ, что въ 
старшихъ классахъ, наоборотъ, при наличности чрезмЪрной 
дисциплины, возрастали „сЪмена отрицанія и нөуважевія къ 
власти“ и вмВстВ съ тВмъ росла потребность въ сплоченвомъ 
товариществ, и притомъ не для одного совмфотнаго про- 
нвленія отрицая и неуваженія. И, какъ ни странно, къ этой 
сплоченности толкалъ тотъ-же гимнязическій режимъ, кото- 
рый, по свойству своему, направленъ былъ какъ разъ въ 
обратную сторону. | 

Такъ, напримЕръ, самое больное м%сто средней школы — 
это выборъ книгъ для домашняго чтенія и регулирован!е хода 
этого двла. Несмотря на наличность обширной литературы, · 
какъ русской, такъ и иностранной, однако, выборъ книгъ 
представляется начальству крайне затруднительнымъ. Ока- 
зываетея, какую книгу ни возьми, на’ отраницахъ каждой не- 


‚ прем®нно отыщется что-нибудь такое, въ чемъ сл$дуетъ ви- 
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дБть подрываніе тБкъ или иныхъ основь. Такъ случилось н 
въ описываемой авторомъ гимназіи. Начальство тамъ доду- 
малось до запрещенія чтенія гимназистами всБхъ безъ исклю- 
ченія журналовъ и газетъ, всБхъ книгъ, кром%В существующихъ 
въ гимназической библіотек%, а изъ книгъ этой послЁдней 
охотно предлагался одинь Смайльсъ, который способенъ у 
всякаго живого человЪка возбудить одву тошноту. НБкоторые 
авторы подвергались запрещенію подъ страхомъ наказанія, 
„Между гимназистами ходилъ составленный на основан!и опыта, 
довольно длинный и чрезвычайно своеобразный перечень 
книгъ, не дозволенныхъ къ обращенію, съ обозначеніемъ та- 
блицы взысканій, положенныхъ зэ каждую книгу въ отдъль- 
ности. Этотъ перечень, подобно перечню книгъ, запрещенныхљ 


папою, носилъ то же назване: 


„Тадех Шхогат рго ога“; 


За ББлинскаго . . . 6 ч. карцера. 

„ Шелгунова . . . 10 ч. (и боле). 

„ Добролюбова . . Въ первый разъ 12 час.. а во 
| второй —1 1 ч. 

„ Писарева . . . . аминь. 

„ Чернышевскаго 5 

„ Герцена. . . . т 

„ Ренана . . . . Е 

„ Толетого . .. 


Плодъ, попавшій подъ Ззапрещеніе, сталъ предетавлаяться 
въ воображени даже и мало-любознательныхъ учениковъ 
особенно сладкимъ. До сего времени читали запрещенных 
авгоровъ урывками и случайно, теперь гимназисты рБшили 
организовать систематическое чтеніе, совмЪотное, съ разбо- 
ромъ автора и дебатами, и достигли этого, устроивъ осто- 
рожно и по остроумному плану свою собственную библіотеку 
въ квартир® одного изъ учениковъ. СовЪщан1е по этому ллу 
между учениками, длившееся нВсколько дней, и потом'ъ самое 
чтен1е и пренія описаны авторомъ въ высшей степени инте- 
ресно, съ большимъ знанемъ индивидуальныхъ и типиче- 
скихъ свойствъ людей этого возраста. 

Авторъ не даетъ намъ прямыхъ указанй, къ какому вре- 
мени относятся его „Очерки“. Пореформенная система обра- 


_ вованія пережила нЪсколько фазисовъ. Въ послъднее десяти- 


лВтіе гимназистовъ упрекали въ томъ. что они крайне мало 
читаютъ и совсвмъ не интересуются. новой литературой. 


„Очерки“ констатируютъ какъ разъ иного рода факты, Гимна- 


зисты, рано, даже съ пятаго класса, начинаютъ много чи- 
тать, особенно авторовъ изъ „т4ех’а“, и къ концу курса вы- 
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рабатываютъ самостоятельные взгляды на литературныя и 
общественныя явлен1я. Чтен1е, кром прямого своего значе- 
нія, имЂетъ еще косвенное. „Мы, русская молодежь, гово- 
рить на собравшемся митинг взволнованно одинъ изъ ге- 


роевъ очерковъ, всВмъ обязаны литератур. Мы ве только 


литературой и дышемъ, только ею и живемъ. Она для насъ 
замВняетъ и семью и школу. Почему не вышелъ тотъ или 
другой человЪкъ мөрзавцемъ, когда имЪлъ на то всВ данныя? 
Литература удержала. Почему не захлебнулся въ грязи, 
когда въ грязи родился, въ грязи росъ, въ грязи учился? 
Литература вытащила! Она на сухое мВсто поставила! Она 
не дала захлебнуться! Почему, наконецъ, человВкъ не пре- 
вратился въ идіота, когда и семья, и школа, и жизнь, не 


переставая, дули его по темени? Литература вывезла“. 


Когда мы пишемъ эту лЪтопись, „Очерки“ г. Яблонов- 
скаго еще не закончены, но мы къ нимъ уже не будемъ воз- 
вращаться. Хорошенькаго по-немножку. 


—ыы. 


Въ ожиданіи предстоящей реформы остается недостаточно 
выясненнымъ вопросъ о томъ, состоится ли преобразованіе 
школы на совершенно новыхъ началахъ или въ основу его 
будутъ положены „бывшіе примВры“, изъ копхъ заслуживаютъ 
вниманія два: это уваровская классическая школа и гимиз- 
зін по уставу 1863 г., но между этими двумя школьными пе- 
родами существовалъ промежутокъ, заполненный неудачнымь, 
неопред$леннымъ и грустнымъ опытомъ. По циркулирующимъ 
слухамъ и газетнымъ извЁст1ямъ оказывается какъ будто, 
что мы находимся наканун® реставраціи этого опыта. „Вре- 
менныя правила“ огравичиваются только общими указаніями, 
а какъ эти указанія выразятся въ программахъ—это вопросъ 
совсёмъ другой. 

Весьма кстати появилась въ настоящее время въ „Русскомъ 
БотатствЪ“ статья г. Л. Ө. Пантелеева „Изъ воспоминаній о 
гимназ1и 50-хъ годовъ“. именно—того промежуточнаго періода, 
о которомъ мы выше упоминали. 

Уваровъ оставилъ министерство въ 1549 г., и велВдъ за 
его уходомъ началась ломка прочно построеннаго имъ зданія 
классической школы. Гимназій съ древними языками, подобно 
тому, какъ теперь проектировано „временными правилами“, 
было оставлено только по одной на каждый округъ: въ осталь- 

ныхъ сохраненъ быль латинскій языкъ, но, какъ необязатель- 
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вый предметъ, могъ быть замЪненъ законов дВнемъ, а вмВсто 
грөческаго языка было введено естествов  дЗн!е. Для законо- 


вЗдня, какъ и въ настоящее время, совсЪмъ не оказалось 


учебника. Пришлось на скорую руку составить учебникъ, 
который представлялъ изъ себя сжатое изложеніе дъйствую- 
щихъ законовъ. Ни обшефилософскихъ, ни историко-юриди- 
ческихъ понятій въ немъ не было и слВда. Задавалось извћ- 
стное количество страницъ для выучиван!я ‘наизусть, и пред- 
мөтъ сдВлался для учениковъ скучне греческой и латинской 
грамматикъ.—„Что ваши заршат’ы и сегопдіот’ы, —споря о 
трудности предметовт, возражали законов®ды латинистамъ, — 
а вотъ запомни-ка, за что. прописывается каторга, по скольку 
лЪтТЪ сколько плетей, сколько розогъ кому назначается!“ 
Преподаван!е естествовЪ дВн{я было доведено до полнаго 
опрощенія. Бывшій учитель греческаго языка, назначенный 
преподавать естествов%д%ніө, приносилъ съ собой какую-то 


толстую книгу и что-то по ней читалъ. Уроковъ онъ не зада- 


валъ и не спрашивалъ, и къ концу года ученики узнали 
только одно, что „есть полипъ, и если разрЂзать его на 
кусочки, то все-же останется полипъ и будетъ живъ“. Назна- 
ченный на смЗну этому учителю новый повелъ дВло иначе, 
старался заинтересовать учениковъ, но страшная сушь учеб- 
никовъ по этому предмету отбивала охоту заниматься имъ. 
Учитель выбивалея изъ силъ, поошрялъ заводить гербаріи, 
собирать наскомыхъ, минералы, пробовалъ даже устраивать 
экокурсіи, но пріохотить къ предмету не могъ: многое 
м$шало этому. Реформа школы была вызвана не столько со- 
знанемъ непригодносги для Россіи классической школы, сколько 
подозрВн1емъ, что изучен1е древнихъ языковъ, открывая 
возможность ознакомлен1я съ классическимъ міромъ, способ- 
ствуетъ распространенію разрушительныхъ идей. А черезъ 
двадцать лВтЪъ эти-же‘` языки были признаны лучшимъ опло- 
томъ противъ т$хъ-же вредоносныхъ началъ! | 
О введеніи въ курсъ нашей средней школы изученія есте- 
ственныхъ наукъ, чего она до сего времени была лишена, не 
можетъ быть двухъ разныхъ мнЪн1Й, такъ какъ науки эти въ 
настоящее время по содержан1ю, систем и методамъ доведены 
до высшей степени совершенства. Что же касается закововћ- 
дБнія, то съ отрицательнымъ взглядомъ автора относительно 
включенія этого предмета въ программу средней школы нельзя 
не согласиться. „Въ смыслЪ подготовки въ университетъ, 
спеціально по юридическому факультету, гимназическій курсъ 
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законов д$е]я ничего не дастъ, въ университет лекщи все 
равно будутъ начинаться, какъ говорится, съ аза. Въ смысл 
содБйствія общему развитію—-сжатое изложеніе главн%йшихъ 
отдБловъ дВйствующаго законодательства что можетъ дать? 
Какъ практическое знаніе, пригодное для жизни —рБшительно 
ничего“, | 


Организація образован1я соотв®тствуетъ всегда общему 
соціальному строю. Отправляясь отъ этой мысли, небезызвћ- 
отный французскій соціологъ Грефъ въ краткомъ очерк® 
„[’епзеотетепф пфеоте“— „Всестороннее образованіе“ („Рус- 
ская Мысль“) изложилъ эволюцію педагогическпхъ пдей, на- 
чиная съ классическаго міра и кончая нашимъ временемъ, 
причемъ Грефъ останавливается только на выдающихся и 
прогрессивныхъ моментахъ этой эволющи и заканчиваетъ на- 
броскомъ того пдезла образованія, который теперь уже доста- 
точно отчетливо могутъ люди представить себ. 

Образовавіе должно быть всеобщимъ и всестороннимъ, 
говорить Грефъ. Но оно въ историческое время никогда не 
было ни твмъ, ни другимъ въ силу соціальныхъ неравенствъ 
людей. [ля жреца и воина требовалось образованіе въ завн- 
симостп отъ предназваченныхъ имъ соціальныхъ функцій. Даже 
зөннская демократія была въ сущности демократіей привиз- 
легпрованныхъ, основанной ва рабствЪ. Разлаль между наукой 
Сократа, Платова, Ксенофонта и Аристотеля п низшим 
образовавіемъ массы гражданъ должень былъ замфтно высту- 
пать для самахь философовъ. и онн были принуждены въ 
этомъ сознаваться н даже защищать неозходимость этого раз- 
лада, какъ. напр.. Аристотель. Рамъ седфлаль шагъ впередъ; 
озъ допустяль рабовъ къ зпиберальнымь профессіямъ, къ 
занагамь искусствами. литературою. медициной. Это случилось 
не только велбдетые гозышенной гуманности, но по 5олће 
сеотезной срачану. Древнія сошальныя рамки. превихде- 


ственно по э5одочЕеческемь причинамъ, расгазалгеь, выеге 
5дасесы. Бъ золутгахь хоторыхъ Все меньше ччтстгоѕала-ь 
Н ЕС сетведд-а. 


потвезвоаеть. стаси БЫ создатЕея  рясически 
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монополію высшаго теоретическаго образовав1я; среднимъ-же 
вфкамъ привадлежитъ мысль о публичномъ общемъ образова- 
він, которое впервые зарождается въ Итал!и, этомъ калей- 
доскоп% подвижныхъ мөлкихъ общинъ, называвшихся госу- 
дарствами. Съ конца среднихъ в%ковЪ, когда совремевныя 
государства оказались сложившимися, возникли и главныя 
проблемы общаго образованія. Аристонратія и промышленный 
классъ явились господствующими въ этомъ обществ». Теоло- 
гія окончательно уступаетъ свое м®сто гуманитарнымъ наукамъ, 
приспособленнымъ къ воспитанію благородныхъ и рантье. Но 
почти одновременно со стороны низшихъ классовъ появились 
запросы тоже на образованіе. Сильнымъ представителемъ ихъ 
требовавій является въ ХҮІ столб Амосъ Коменскій. Онъ 
можетъ считаться основателемъ общей педагоги. Онъ заявляетъ, 
что образован1е должно быть общедоступно на веВхъ стуне- 
няхъ, соотвЪтственно способностямъ, а не матеріальному до- 
статку. Въ ХҮПІ столћтіи это требован1е развивается и под- 
‘держивается съ необыкновенной силой „энциклепедистами“, 
воспитательныя идеи которыхъ могли найти приложене въ 
конц вЪка, посл провозглашен1я во Франши принциповъ 
свободы, равенства и братства. Руссо заявляетъ, что равен- 
‘ство передъ знаніемъ соотвЪтствуетъь соціальному равенству; 
„- Кондильякъ заботится объ .улучшеніи методовъ; сенсуализмъ 
устанавливаетъ связь психологія и педагоги съ наукой о. 
жизни; Гельвецій отдаетъ преимущество публичному образо- 
ванію передъ частнымъ; Гольбахъ говоритъ, что реформа 
воспитан1я зависитъ отъ преобразован1я правительственныхъ 
учрежденій; Дидро высказываетъ требован1е объ основаніи 
школъ, открытыхъ для всЪхъ дЪтей народа, какъ только тв 
начинаютъ говорить и ходить, въ которыхъ они должны на- 
ходить учителей, книги и хлбъ. Вопросъ, такимъ образомъ, 
поставленъ въ связь съ экономической проблемой о даровомъ 
и обязательномъ обученіи... отъ низшей школы до высшей, 
безъ различія половъ. Эти идеалы осуществлялись среди ре- 
волюціонной смуты. Необыкновенный проектъ декрета общей 
организаци общественнаго образования, выработанный и пред- 
ставленный Кондорсе въ конвентъ, кажется намъ до сего 


‚ времени утошей, но только потому, что недостаетъь смВлости 


и жөланія осуществить его. Конвентъ оталъ на пути къ его 
осуществлен1ю, и лишь послВдующін политическя событія 


положили пред®лъ этому дВлу. 


Въ то время, какъ во Франціи оснопанія педагоги ставили 


= 





. ствленіе ихъ остается далеко позади: приложеніе ихъ, 
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въ связь съ развятіемъ общественныхъ идей, Германія спе- 
ціализируется на выяснен1и нравственнаго воспитанія въ обра- 
зованіи, на изученіи психологіи ребенка, на усовершенствова- 
ніи мөтодовъ преподаванія. 

Тремъ предшественникамъ современнаго соціализма — Ро- 
берту Оуену, Сенъ-Симону и. Фурье—принадлежитъ поста- 
новка образован!я въ его основныя условія: равенство, уни- 
версальность и полноту. Въ основав1и трудовъ Оуена, эконо- 
мическихъ и педагогическихъ, лежитъ тотъ принципъ, что 
челов ческая нравственность есть результатъ уничтоженя 
бЪдности; поэтому должно организовать производство, потреб- 
лөніе и всестороннее обученіе. Формулой Сенъ-Симона было: 
„разпредВлен1е по способностямъ и награда по д$ламъ“. 
Фурье требовалъ свободнаго развитія способностей. | 

Продолжая упроченіе развитія позитивной философіи, пред- 
ставлөнной въ ХҮП въкБ® Тюрго и Кондорсе, О. Контъ вез- 
ставалъ противъ научной спеціализаціи, которая была одной 
изъ печальныхъ сторонъ промышленной спеціализаціи. При- 


знавая необходимость растущей дифференціаціи, онъ усма- 

тривалъ смягчене ея въ изучен!и общихъ научныхъ поло- 

женій. 

Вотъ вкратц эволюція пөдагогическихъ идей. Но осуще- 
какъ 

говоритъ Грефъ, задерживается общимъ соціальнымъ строемъ 

общества. 

Основныя положенія педагогін, выработанныя историче- 
скимъ путемъ, въ настоящее время ник®мъ серьезно не оспа- 
риваются, и послЬдній международный: конгрессъ въ ЛондонВ 
призналь ихъ. Докладчикъ, извЪстный эковомистъ Сидней 
Веббъ, указалъ подробно на тБ причины, которыя задержи- 
ваютъ осуществлөніе и приложеніе этихъ идей. Изъ ‘всВхъ 
причинъ главная — это экономическое неравенство, которое 
препятствуетъ введен1ю всеобщаго и полнаго образовав1н на 
всБхъ ступеняхъ его обученія. 

Идеалъ образованія отчетливо вырисовался по мВрЪ озна- 
исоторическимъ ходомъ развитія педагогичө- 


комленія съ 
въ заключеніе, только детально разви- 


ской науки. Грефъ, 
ваетъ его. 


Насколько туго прививаются идеи о всеобщемъ образо- 
ван!и, показываетъ медленно разрБшающійса вопросъ о жен- 
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скомъ образованіи, равнфправномъ съ мужскимъ. Проф. Ф. Ле- 
винсонъ- Лессингъ, въ стать „Женщины геологи“ („М1ръ 
Божій“), замВчаетъ, что мног1е еще продолжаютъ стоять на 
устар вшей точк® зрВнія, отрицавшей за женщиной способ- 
ность къ научной работ наравнВ съ мужчиной. Между тъмъ, 
многочисленные факты должны бы были разсћять ложный и 
въ значительной степени предвзятый  взглядъ. Женщины- 
ученые появляются даже въ такихъ областяхъ науки, гд%, 
казалось бы, ихъ слБдовало менЗе всего ожидать. Такой об- 
ластью должна считаться геологія; геологическя изслБдованія 
требуютъ утомительныхъ экскурсій и работъ въ полВ. Уча- 
ст1е жөнщинъ въ геологической литератур началось съ восьми- 
десятыхъ годовъ, почти одновременно въ Росси, Англіи и 
Франщи, и за послВдн1я 15 лЪтъ число женщинъ-геологовъ 
растөтъ съ каждымъ годомъ. Въ Англіи, гдз неоффищаль- 
ныхъ ‘ученыхъ больше, чЪмъ въ какой-либо другой стран, 
женщины-геологи вотрВчаются чаще. Изъ выдающихся из- 
вфзстна (съ 1887 г.) особенно миссъ Рэзинъ, преподаватель- 
ница геологи въ Бедфордскомъ колледжз въ Лондонз. П%- 
лый рядъ работъ ея относится преимущественно къ петро- 
графіи, а также работала она надъ сложнымъ вопросомъ о 
кэмбрійскихъ отложеніяхъ. Работы ея настолько значительны, 
что ей была присуждена премія изъ фонда имени Ляйэлля. 
Другая женщина-геологъ, Огильви Гордонъ, докторъ наукъ, 
извћотна по своимъ работамъ о тр асовыхъ отложеняхъ Ти- 
роля. Она занималась также изслВдованемъ строенія корал- 
ловыхъ рифовъ и составила новую классификацію коралловъ. 
ЗатЪмъ авторъ даетъ свъ\Бнія о девяти англійскихъ женщи- 
нахъ-геологахъ, извъстныхъ своими замћчательными трудами. 

Посл Англіи Россія занимаетъ первое мото по числу 
жөнщинъ-геологовъ. НаиболЂе выдающимися изъ нихъ явля- 
_ ются Павлова, Соломко и ЦвВтэева. Первая работа Павло- 
вой была посвящена изученію мезозойскаго періода; изъ послЪд- 
нихъ работъ одна представляетъ геологическое изолВдоване 
Воробьевыхъ горъ (въ МосквЪ). Предметомъ остальныхъ ра- 
ботъ служили третичныя млекопитающія. Особенно интерес- 
нымъ является өя новый взглядъ на гиппор1она, считавша- 
гося предкомъ лошади, а оказавшагося лишь боковой ея 
вЪтвью. Соломко извћстна работами по петрографіи и палеон- 
тологіи, на которыхъ она спешализировалась по совЪту проф. 
Иностранцева. Цвћтаева работаетъ тоже по палеонтологи и 
Кром того изслВдуетъ геологическое строеніе центральной 


Ё" 
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Россіи, для чего въ посл®днія 10 — 15 лВтъ исходила пъш- 
комъ почти весь бассейнъ Волги. Ею напечатаны двъ боль- 
шія обстоятельныя работы о животныхъ каменноугольныхъ 
отложеній и установлено много новыхъ видовъ. Существуетъ 
еще нисколько русскихъ женщинъ-геологовъ. Изъ француз- 
скихъ извЪстна только Эллертъ, жена тоже геолога. Рабо- 
таетъ она совмВстно съ мужемъ. Ими опубликовано свыше 
50 работъ. Оба Әллертъ считаются знатоками девонскихъ 
отложеній и ихъ фауны. Насчитывается также н3околько 
женщинъ въ АмерикЪ, работающихъ въ геологи; особенно 
г-жа Боскомъ, состоящая профессоромъ геологіи въ Пенсиль- 
ван. | 

Авторъ зам%чаетъ, что въ виду приведенныхъ фактовъ, 
указывающихъ на полную способность женщинъ заниматься 
съ усп®хомъ даже такими науками, какъ геологія, которая 
по свойству своему доступна только выносливымъ натурамъ, 
можно нәдВяться, что недалеко то время, когда женщины не 
будутъ больше встрВчать препятств!й къ удовлетворенію сво- 
ихъ научныхъ стрөмленій наравиВ съ мужчинами. И. М. 





Изъ иностранныхъ журналовъ. 


Вилла Мальмэзонъ.—Японець о японской литературБ.—СвБдБнія изъ 
древней истори турокъ.-—-ДЪтскій вопросъ въ истори. 


Несколько лВтъ назадъ г. Озирисъ, одинъ изъ самыхъ 
горячихъ парижскихъ покровителей литературы и науки, по- 
стиль виллу Мальмэзонъ, гдБ Наполеонъ провелъ добрую 


часть своей брачной жизни съ Жозефиной !), и былъ пора- · 


женъ запущеннымъ видомъ этого историческаго дома. На 
оград была надпись: „продается“. Г. Озирисъ тотчасъ же 
ръшилъ пріобр%сти виллу и, реставрировавъ ее по возможности 
въ томъ вид, какою она была во времена ея знаменитыхъ 
обладателей, подарить ее французскому народу. 

Когда въ сентябрВ 798 г., почти въ самый моментъ отъ- 
зда Наполеона въ египетск1й походъ, Жозефина была не- 
здорова и подыскивала себЪ спокойную и пріятную резиденцію 





1) РАП Ма] Масалшюе, Мау ќо Апгиз%, 1901. 
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поблизости Парижа, она, по совзту своего ‘супруга, оста- 
новила свой выборъ на вилл Мальмозанъ, которую и прі- 


° обрзла за 160000 франковъ. 


Госпожа Бонапартъ провела здЪсь лВто 1799 г., окружен- 
ная поэ?ами, артистами и литераторами. Прекрасная креолка— 
Жозефина была, какъ изв стно, уроженка острова Мартинона,— 
скоро сумФла сдБлать всВхъ своихъ друзей горячими при- 
верженцами генерала Бонапарта, такъ что, когда посл%фд- 
ній вернулся изъ Египта, онъ нашелъ почву уже въ значи- 
` тельной степени подготовленной и не преминулъ воспользоваться 
этимъ обстоятельствомъ. Несколько недёль спустя Наполеонъ 
Бонапартъ сдБлался первымъ консуломъ. 

Тогда началась для Мальмэзанъ эра неожиданнаго ве- 
лич я и блеска. Втечен!е нБсколькихъ лЪть эта прелестная 
маленькая вилла была любимфйшимъ ифстопребыванемъ На 
полеона, и Жозефины. Жозефина, не знавшая цБны деньгамъ, 
употребила весь свой художественный вкүсъ, чтобы 
украсить свою резиденцію, и дЪйствительно сдЖлала изъ нея 
настоящій земной рай. Первый консулъ прібзжалъ въ Маль- 
_мэзанъ каждые десять дней, какъ школьникъ на праздники, 
чтобы провести тамъ все свободное отъ дЪлъ время. Тамъ 
собирались близкіе родственники Бонапартовъ, сестры и братья 
Наполеона, дЪти Жозефины и ихъ самые интимные друзья. 


_ Устраивались танцы, игры и даже маленькіе домашніе спек- 


такли. Однимъ изъ главныхъ украшеній этихъ маленькихъ 
собраній была очаровательная дочь Жозефины, Гортензія де 
Богарне, вышедшая впосл®дствіи замужъ за Лун Бона- 
парта. 

6 августа 1802 г. Бонапартъ былъ назначенъ пожизнен- 
нымъ консуломъ. Это былъ шагъ къ имперіи и начало новой 
жизни. Надо было навсегда распрощаться съ веселыми празд- 
никами въ Мальмэзанъ. Наполеонъ сталъ бывать тамъ рБже 
и на боле короткіе сроки, а скоро совершенно переселился 
во дворецъ Сенъ-Клу. 

18 марта 1804 г. Жозефина и Бонапартъ снова посЪтили 
Мальмэзанъ, но это посфщен!е было омрачено пропсшествіемъ, 


| которое осталось навсегда темным пятномЪъ на слав' В великаго 


императора. ЗдЪсь Жозефина на колЪняхъ умолила его поща- 
дить приговореннаго къ смерти герцога Энгіөнскаго, но На- 
полеонъ остался непреклоннымъ. „Не вмВшивайтесь въ дЪла. 
въ которыхъ вы ничего не понимаете“. 

_ ПослЪ развода съ императоромъ Жозефина снова возвра- 


! 
| 
| 
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тилась въ Мальмэзанъ и тамъ провела большую часть посл%д- 


нихъ лВтъ своей жизни. 

Въ 1818 г. внукп Жозефины гостили у нея въ Мальмэ- 
занъ. Одинъ изъ нихъ, впослВдетв!и Наполеонъ Ш,’ которому 
было въ то время пять лЪтъ, сохранилъ объ этихъ дняхъ 
живое воспоминаніе. 

29 мая 1814 г. Жозефина умерла въ своей любимой вилл», 
гдв она провела столько очастливыхъ дней. 

Возвратившись съ острова Эльбы, Наполеяъ посЂтилъ 


Мальмэзанъ. Онъ довольно долго оставался въ комнат, гдф’ 


скончалась подруга лучшихъ дней его жизни, и когда вышелъ 
оттуда, то глаза его были красны отъ слезъ. 

Судьба назначила ему еще разъ увидЪть Мальмэзанъ при 
самыхътрагическихъ обстонтельствахъ. Разбитый при Ватерлоо, 
всЪми покинутый, онъ провелъ тамъ ц®Влыхъ пять дней, съ 
Гортензіей Богарне, которая вс®ми силами старалась по воз- 
можности утВшить его. ВпослВдствіи вилла Мальмэзанъ до- 
сталась во владВніе принцу Езгев1ю Богарне, который и про- 
далъ ее. 

Въ настоящее время она снова дБлается достояніемъ истори 
и будетъ отнынз принадлежать государству. Тамъ будеть 
устроенъ Наполеоновскій музей, гдЪ будутъ собраны већ ре- 
ликвіи этой эпохи славы и величія. 


Въ одномъ изъ самыхъ распространенныхъ и самыхъ 
лучшихъ японокихъ журналовъ „ТГалйо“ появилась недавно 
большая статья умнаго и образованнаго японскаго критика, 
Такайамо Ринжиро, о современномъ японскомъ роман? '). 
Горячій патріотъ, но добросовЪстный литераторъ, г. Такайамо 
Ринжиро не упоминаетъ ни одного имени, не желая повре- 
доть репутаціи никого изъ любимцевъ публики, ни подорвать 
үспВхъ какой-нибудь издательской фирмы; онъ говоритъ о 
современныхъ японскихъ романистахъ вообще, но его приго- 
воры строги и безпощадны; съ горечью въ сердцпВв отмВчаетъ 
онъ отсутств1е у нихъ идеала и цБли и даже подготовитель- 
наго образованія „Ихъ п®сни, говорить онъ, ихъ 
романы--простыя забавы, игра въ слова безъ мысли, ихъ 
грудь еще не открылась для человЗчества. У нихъ есть уши, 
чтобы не слышать, а глаза, чтобы не видЪть; ихъ произве- 


') Га Неупе, 15 Аойё, 1901. 
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денія не имБютъ ни принциповъ, ни званій, ни свЪта, ни 
идеала; однимъ словомъ, это просто дБтскія сказки. Прим®ръ 
Нитцше да послужитъ имъ урокомъ. И не одинъ Нитцше въ 
настоящее время можетъ указать имъ путь“. 

Здесь Такайамо распространяется о произведеніяхъ н8сколь- 
кихъ американскихъ авторовъ, о Толстомъ, котораго онъ назы- 
ваетъ „самымъ смФлымъ изъ интеллектуальныхъ критиковъ“, о 
Зола, объ ИбсенВ и Зудерманн$. И затЪмъ наставительно гово- 
ритъ: „Пустьнаши японскіе писатели твердо помнятъ сл5дующее: 
почти вс велике авторы, сдФлавиие себЪ имя въ современной 
литератур®, являются критиками цивилизаціи вообще. Ихъ 
идеалы, ихъ слогъ могутъ быть совершенно различны, но вс 
они, каждый на свой ладъ, представители духа эпохи, иногда 
его критики, а часто даже его ярые противники: такпмъ 
образомь они двигатели массъ на пути цивилизаціи. 
А что такое наши писатели? ГдЪ изъ нихъ тотъ, который 
слышитъ голосъ народа, который умЗетъ видфть төчевіе эпохи? 
Напрасно, цБлое поколфніе запоздало и не видитъ свфта ци- 
вилизаціи, погрузившись въ мучительный страхъ темноты; они 
не умБютъ сказать ему: идеалъ, вотъ онъ!“ 

Далће онъ говоритъ: „Уже давно у насъ появились романы 
будто бы въ духВ өвропейских+ реалистовъ. Но что представ- 
ляетъ изъ себя ихъ реализмъ? Ни боле, ни менЪе, какъ дВй- 


ствительность. И какъ могло бы быть иначе? Н%сколько мЊ- 
сяцевъ назадъ, одинъ изъ столичныхъ журналовъ посвятилъ 


статью одному изъ нашихъ популярнъйшихъ писателей-реа- 
листовъ; объяснивъ предварительно, въ чемъ состоитъ реа- 


‚ лизмъ этого романиста, авторъ статьи сообщаетъ, что г. такой- 


то, жалЗя объ обществВ, не знающемъ изнанки жизни Тока- 
гамы, отправился въ этотъ городъ съ ц$лью прожить тамъ 
несколько дней, дабы собрать вс нужныя свъдЂнія. Откро- 
венно говоря, что подразумћвалось подъ этимъ прожить тамъ 
нњеколько дней для изучен1я подробностей жизни большого го- 
рода? Какимъ наивнымъ надо быть, чтобы считать для этого 
достаточнымъ н®%сколько дней. Мы не понимаемъ или,върн%е, 
понимаемъ только одно: это грубое невВжество нашихъ ху- 
дожвиковъ общественныхъ нравовъ. Какъ, думаете вы, Зола 
написалъ своего „ ЧөловБка-звъря“. Цлыми годами готовился 
онъ къ этому, изучая вблизи все, что касается желВзныхъ 
дорогъ. Еще разъ пожалћемъ о недобросовЪстности нашихъ 
романистовъ“, 

И г. Такайамо заканчиваетъ свою статью слбдующимъ су- 
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ровымъ приговоромъ: „Однимъ словомъ, нашимъ писателямъ 
надо начать съ азовъ. Имъ недостаетъ подготовки, характера 
опредВленности. Пусть они читаютъ произведенія великихъ 


‚европейскихъ писателей и мы предсказываемъ, что тогда они 


и не посмФютъ больше взяться за свои перья“. 


‘История турокъ ') — скорће истор1я династій, чФмъ наро- 
довъ или племенъ. Имена оттоманы, сельджуки, мамелюки, 
монголы, могулы и другіе принадлежать вовсе не народемъ, 
а основателямъ этихъ государствъ. Оттоманскіе турки вошли 
въ Малую Азію въ началь тринадцатаго столБтія всего въ 
числ четырехъ сотъ семействъ, а турки, жившіе уже тамъ 
подъ влэстію сельджуковъ, остались и тоже сдЪлались отто- 
манскими. Другіе турки также постоянно приходили изъ. цен: 
тральной Азіи. Другая путаница въ турецкой истори про- 
исходить изъ-за множества различныхъ именъ, дававиихся 
турецкому племени въ разныя времена. Китайцы, отъ кото- 
рыхъ главнымъ образомъ можно было почерпнуть св®дфнія 
объ истори турокъ, называли веБ варварскі народы, 
какъ сВверные, такъ и западные, однимъ общимъ именемъ 
Хіунгъ-Ну. Слово турки не появляется до 545 г., но зато 


‚тотчасъ же вслвдъ затвмъ говорится о могущественномъ ту- 


рецкомъ. государств, откуда ясно, что это слово было уже 
знакомо китайцамъ давнымъ-давно. Есть также основанія пред- 
полагать, что въ сВвверномъ Кита Б были китайскіе импера: 
торы въ третьемъ и четвертомъ стол®тіп. Теперь невозможно 
установить точныя отношенія между турками, монголами, фив- 
нами и гуннами, такъ какъ всЪ эти имена сливаются въ одномъ 
общемъ поняти о Хіунгъ-Ну. Вев они такъ близки между 
собою по языку, по обычаямъ, по религіи, что ихъ слЪдуеть 
считать за одно племя. Во всякомъ случаВ въ точности намъ 
известно только, что весь материкъ Азіи былъ населенъ огром- 
нымъ количествомъ кочующихъ племенъ одного происхожде- 
нія, но находившихся въ постоянной враждЪ между собою и 
съ сосЗдями китайцами .Которые именно изъ нихъ были турки 
сказать трудно. Современные турки утверждаютъ, что имя 
это первоначально принадлежало одному великому вождю, осно- 
вателю династи, котораго они считаютъ даже внукомъ Ноя. 

Самыя дрөевнія свЪдБн1я о туркахъ находимъ въ одной изъ 
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китайскихъ хроникъ 545 г., гдВ говорится, что турками на- 
зывается одно изъ племенъ Х1унгъ-Ну, пришедшее изъ страны, 
лежащей къ сВверу отъ Гоби; они кочевники, охотники, ско- 
товоды, лошадники и искуесные стр®лки; грубые и жестокіе, 
они презрительно относятся къ старикамъ и уважаютъ только 
молодыхъ и сильныхъ. Какъ у древнихъ Хунгъ-Ну, у няхъ 
н%тъ ни писанныхъ законовъ, ни правильнаго суда. Жен- 
щины не могутъ выходить замужъ за людей, стоящихъ ниже 
ихъ по положенію, но родители не смВютъ отказать въ рук 
своей дочери челов%ку, равному имъ. Пасынокъ обязанъ же- 
ниться на вдов своего отца, младшій братъ на вдов стар- 
шаго, племянникъ на вдов дяди. Несмотря на кочевую жизнь, 


‘каждый. турокъ имфетъ земельную собственность. У нихъ н®тъ 


правильнаго календаря, но ‘годъ ихъ начинается съ весны. 
Они вс стремятся найти смерть на пол битвы и считаютъ 
позоромъ умереть отъ болВзни. Законъ о наслВдствЪ отдавалъ 
семью и землю младшему сыну, личное имущество среднему, 
а скотъ самому старшему. Права женщинъ признавались и 
уважались. Въ случаЪ развода приданое возвращалось женЪ, 


даже если оно было сдЗлано ей ея мужемъ. 


Въ 569 г. греческіе и китайске источники одновременно. 
говорятъ о великомъ турецкомъ государств и знаменитомъ 
пар®, возым®вшөмъ идею устроить союзъ между китайской и 
римской имперіями, чтобы черезъ это захватить всю торговлю 
Аз1и въ свои руки и такимъ образомъ пр1обр$ети власть 
надо воВмъ материкомъ. Греки называютъ его царь Диза- 
булъ, а китайцы—ханъ Моканъ. Онъ отправлялъ посольства 
въ Китай и въ Константинополь, чтобы урегулировать тор- 
говлю шелкомъ, и императоръ Юстинъ со своей стороны также 
отправилъ къ нему посольство; договоръ былъ заключенъ, и 
многіө турки пріфхали въ Константинополь. Въ 575 г. было 
отправлено новое посольство, которое уже не застало хана 
Мокана въ живыхъ. Ханъ Добо, сдВлавшійся главой госу- 
дарства, былъ обращенъ въ буддизмъ съ помощью китайскаго 
золота... Западная провинція государства все еще желала 
союза съ Римомъ, но императоръ боялся этого союза съ вар- 
варами центральной Аз1и противъ могущественной имперіи 
сассанидовъ. Трудно себ представить, какъ измЪнплась бы 
картина всем!рной истори, если бы состоялся этотъ союзъ съ. 
турками, многіе изъ которыхъ были уже тогда христанами, 


и Персія была бы разрушена прежде, чё мъ явился Магометъ. 
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Изв$етно, что именно черезъ Персію исламъ провикнулъ къ 
туркамъ полтора столћтія спустя. 

Мы имЗемъ еще одивъ источникъ на двВсти лВтъ младшо 
предыдущаго, изъ котораго также можно почерпнуть кое-какія 
свЪдЪн1я о древней исторіи турецкаго народа. Это надпись ва 
древне-турецкомъ язык, найденная нВсколько лЪтъ тому на- 
задъ въ Монголіи на памятник, воздвигнутомъ однимъ ту- 
рецкимъ принцемъ въ честь своего брата; она относится къ 
738 г. Въ ней турецкій народъ является сборищемъ н%секоль- 
кихъ семействъ или родовъ, безъ различія племенъ соедп- 
нившихся вокругъ своего вождя, сперва въ числ всего семи 
сотъ человЪкъ, а въ конц концовъ въ вид нђсколькихъ 
ордъ, боле или менфе подчиненныхъ кагану или князю. Въ 
этой надписи не упоминается ни о какой религ, и только 
въ одномъ м$етВ можно уомотрЪть намекъ на Бога. „Наверху 
небо турокъ, которое турки называютъ Земле-Вода, такъ го- 
воритъ: не позволяй турецкому народу развратиться, турецкій 
народъ полонъ жизни. Онъ взялъ моего отца, того, который 
далъ жизнь народу, и мою мать, которая знала народъ, и воз- 
несъ ихъ на Высшее Небо“. 

Другой отрывокъ изъ этой надписи даеть н%которое по: 
нятіе объ отношеніяхъ правителя къ народу: „Мой отецъ и 
мой дядя поддерживали славу и честь турецкаго народа. Ради 
турецкаго народа я не спалъ ночью и не отдыхалъ днемъ; 
народъ былъ голъ и я далъ ему одежцу; онъ былъ бВденъ 
и я сдБлалъ его богатымъ; ихъ было мало и я собралъ ихъ 
много. Съ помощью неба я пріобрВлъ много и турецкій на- 
родъ пріобрЂ®лъ много“. | 

Постоянныя сношенія турокъ съ Китаемъ заставили ихъ' 
перенять многіе китайскіе обычаи. ОдъЂлавшись магометанами, 
они подпали подъ вл1ян1е персидскихъ и арабскихъ идей и 
старались подражать имъ, но самый народъ даже до восем: 
надцатаго столЪтін удержалъ свои старыя идеи объ управле- 
н1и; турокъ все еще былъ прежде всего солдатомъ п главной 
обязанностью правителей было кормить свой народъ. 

Христанство проникло къ туркамъ въ началВ четвертаго 
столВт1я, и въ тринадцатомъ вБкЪ, когда Марко Поло былъ 
въ КатаБ, онъ вилБлъ христіанскія церкви во многихъ горо- 
дахъ центральной Азіп и встр$чалъ много турокъ христаяъ. 
Если бы римская и греческая церкви поддерживали бы, а не 
прит$еняли бы ихъ, если бы христіанскіе государи Европы 
заключили бы союзъ съ турецкими христіанами во время кре- 

















ЛИТЕРАТУРНАЯ ЛЪТОПИСЬ. 245 


стовыхъ походовъ, какъ они и могли бы сдзлать, успвхъ ма- 
тометанства не былъ бы такъ великъ и, можетъ.быть, вся Азія 
была бы уже теперь христіанской. | 

Обращев1е турокъ въ исламъ происходило медленно, 
втечен1е шестисотъ лФтъ и подъ конецъ сдФлало ихъ самыми 
горячими распространителями этой вђры. | 


оны 


Опасность уничтоженія расы черезъ уменьшен!е рождаемости 


`становится во Франціи съ каждымъ годомъ все болВе изъболВе 


угрожающей; тБмъ дороже должно цВнить жизнь каждаго но- 
ворожденнаго, а между тЪмъ смертность среди дтей едва ли 
также не увеличилась. Причину этого многіе видатъ въ не: 
брежности современныхъ женщинъ къ задачамъ материнства, 
въ томъ, что он совершенно отказываются отъ ухода за соб- 
ственными дЪтьми и даже не хотятъ сами кормить ихъ. Но 
зсли мы заглянемъ въ исторію, то увидимъ, что и въ 
прежвія времена дЪло обстояло далеко не лучше !). Наемныя 
кормилицы существовали съ незапамятныхъ временъ и всегда 
давали поводъ къ безконечнымъ жалобамъ; пользуясь возмож- 
ностью, он постоянно были требовательны и капризны и 
исполняли добросов®стно свои обязанности только въ тБхъ 
случаяхъ, когда строгій глазъ неотстулно слВдилъ за ними. 
Въ срөдніе вВка владВтельница замка выбирала самую здоро- 
вую изъ своихъ вассалокъ и поручала өй своего ребенка. 
Поздн®е буржуазія стала подражать примъру аристократокъ. 
Подъ страхомъ суроваго наказанія, вассалка прилагала всЪ 
старанія къ уходу ва врученнымъ ей младенцемъ. Буржуазія 
не имБла этого преимущества и потому должна была приб%- 
гать къ денежной приманкВ. Уже въ ХІҮ вФкВ матери жа- 
луются на тираннію кормилицъ: Изъ-за всякаго пустяка онВ 
грозятъ уйти. Мало-по-малу вошло въ моду наряжать ихъ въ 
богатые костюмы. Кормилица ХУІ вЪка щеголяетъ въ кокет- 
ливой бархатной шапочк и широкихъ вышитыхъ косынкахъ; 
она не соглашается выйти погулять со своимъ воспитанни- 


комъ, если онъ не разряженъ въ шелкъ и дорогія кружева. 


Чтобы заставить наемныхъ мамокъ обращаться съ дЪтьми хо- 
рошо, нужно очень строго смотръть за ними; но такой над- 
зоръ возможенъ лишь тогда, если мамка жпветъ въ дом роди- 
телей ребенка; если-же, наоборотъ, ребенокъ отдается въ домъ 
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мамки,.д®ло становится несравненно сложнЪе. Правительства 
старались насколько возможно упорядочить надзоръ за корми- 
лицами. Въ 1850 г. 30 января король Іоаннъ приказалъ осно- 
вать бюро для найма кормилицъ, причемъ запрещалось одной 
мамк® брать больше одного ребенка въ годъ подъ страхомъ 
штрафа въ 10 су. Содержательница же бюро, уличөнная въ 
сообщничествВ, присуждалась къ позорному столбу. | 
Съ содержательницами бюро соперничали факторы, кото- 
рые первоначально вербовали кормилицъ для бюро, а потомъ 
стали рекомендовать ихъ самостоятельно. У этихъ факторовъ 
не было никакихъ книгъ для зәписыванія именъ, никакихъ 
гарантій, и потому дЪти, отданныя кормилицамъ черезъ ихъ 
посредничество, иногда терялись и м%нялись. Въ 1611 г. этимъ 
факторамъ было запрещено рекомендовать кормилицъ кому 
бы то ни было, исключая бюро. До Людовика ХТУ такихъ 
бюро было только два, при немъ же число это было увеличено 
до четырехъ. Содержали ихъ по большей части акушерки или 
вообще опытныя и благонадежныя женщины. Но какъ бы ви 
была добросовЗетна дВятөльность этихъ бюро, они не могли 
р услфдить за всеми кормилицами, живущими по разнымъ де- 
Е реввямъ, и потому случалось иногда, что б%дная крестьянка | 
замВняла своимъ ребенкомъ воспитанника, за котораго полу- || 
чала шедрое вознагражден!е. Во избъжаніе этого нЂВкоторые 
. родители татуировали на тзлЪ своихъ отпрысковъ различные 
знаки. Но и это не всегда помогало, такъ какъ поддЗлать о 
Е татуировку далеко не такъ трудно. Богатыя семейства избЂ- 
Б тали этой опасности, нанимая кормилицу въ домъ. | 
е Въ ХУП и ХУШ столфтіяхъ небрежность молодыхъ матө- · № 
рей къ маленькимъ дзтямъ возросла до чрезвычайныхъ раз- 
‚о м%ровъ. Г-жа дө-Гриньянъ, дочь г-жи де-Севинье, спокойно | 
отправляется къ мужу, бросивъ своего первенца, грудную 
гв лБвочку, на руки своей собственной матери г-жи де-Севинье. | 
| Та въ свою очередь Здетъ къ г-жВ де-Гриньянъ въ Прованеъ, 
р не подумавъ даже взять ребенка съ собою: она съ легкимъ 
в сердцемъ отправляеть его въ Парижъ. „Я оставила ее въ 
| добромъ здоровьБ, пишетъ она г-жЪ де Гриньянъ 11 іюля 
1672 г.—окруженную заботами. Г-жа Пюидюфу и Пекэяъ (док- 
| торъ) отнимутъ ее отъ груди въ конц августа и, такъ какъ 
мамка очень привязана къ своему мужу и дВтямъ, къ вино- 
граднымъ сборамъ и вообще къ своему хозяйству, г-жа дю 
| Пюидюфу об$щала мнЪ другую женщину, чтобы приставить 
ев къ моей малюткЪ, когда мамки не будеть больше съ нею“. 
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Таково было отношен1е къ дВтямъ въ аристократическихъ 
семьяхъ, ихъ поручали „надежнымъ“людямъ и на этомъ окан- 
чивались вс заботы. Эти обычаи возмутили Жанъ-Жака 
Руссо, явившагося горячимъ поборникомъ кормленія матерями 
собственныхъ дЪтей. Юго краснорЗчивыя сочиненія имли 
огромное вліяніе на нравы и обычаи его современниковъ. ` 

Величайшее зло, противъ котораго власти также боролись 
всВми силами, это задержка платы кормилицамъ. Въ 1716 г. 
былъ изданъ приказъ о строгомъ преслъдованіи родителей ва 
неаккуратный платежъ. Въ 1727 г. новый приказъ обязываетъ 


кормилицъ показывать дВтей каждыя двЪ недвли, а въ случаВ 


смерти моментально давать знать объ этомъ и представлять 
свидВтельство о смерти. Приходскій священникъ долженъ 
быль слВдить за кормилицами, вести списокъ суммъ, присы- 
лаемыхъ имъ, и отдавать ихъ по назначен!ю. 

‚Въ 1051 г. было постановлено наказывать штрафомъ въ 
100 ливр. кормилицъ, не им вшихъ люльки и клавшихъ дђћтөй 
спать съ собою, отчего нер%дко бывали случаи удушенія 
малютокъ. Беременныя кормилицы, берупяся кормить чужого 
ребенка, наказывались кнутомъ, а мужья ихъ платили штрафъ 
въ 80 ливр. Но, несмотря на всЪ м%ры, зло продолжало су- 
ществовать и поддерживалось самими родителями, неаккуратно 


`’платившими деньги. 


Въ 1169 г. четыре бюро кормилицъ были замнены однимъ 
большимъ бюро, получившимъ н%еколько другое устройство. 
Это бюро выдавало кормилицамъ жалованье впередъ, такъ 
что родители должны были платить въ бюро, которое и сл%- 
дило за аккуратностью взносовъ. ПослВ двухъ предупрежде- 
НЙ, оставшихся безъ послёдствій, родители наказывались 


арөстомъ. Въ 1785 г. была придумана новая мВра: лучшей 


кормилиц присуждалась медаль съ изображеніемъ королевы 
и съ надписью на другой сторон%: „хорошей кормилип в“, Но 
Увы! эта награда была присуждена всего только одинъ разъ; 
слВдуетъь ли изъ этого заключить, что хорошія кормилицы 
ветрћчались такъ р6дко? Въ 1792 г. было упразднено нака- 
зані родителей арестомъ за неплатежъ. Въ 1821 г. законъ 
запрегилъ существованіе факторовъ, которые слишкомъ ужъ 
бевсовъетно эксплоатировали какъ кормилицъ, такъ и роди- 
телей. Съ тБхъ поръ правительство перестало заниматься 
этимъ вопросомъ, хоть его далеко нельзя еще считать разрВ- 


 шеннымъ. Въ наше время, какъ и прежде, совершаются воз- 


мүтительныя злоупотреблен1я, и несчастныя маленькія суще- 
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ства нерВдко являются жертвами человБческаго безсердечія и 
недобросовстности. | 


Новыя вниги. 


На славномъ посту (1860 — 1900). Литературный сборникъ, 
посвященный Н. К. Михайловскому. | | 

Сорокалфтіе дВятельносги изв®стнаго философа- публициста 
Н. К. Михайловскаго было ознаменовано его соратниками- 
почитателями весьма симпатичнымъ дъломъ — издан1емъ лите- 
ратурно-научнаго сборника, который имълъ такой усп%хъ, 
что въ настоящее время вс выпущенные въ свВтъ экзем- 
пляры его разошлись. 

Первая часть сборника посвящена беллетристикВ и не 
столь заманчива, какъ вторая, въ которой находимъ цВлый 
рядъ цзнныхЪ статей по истори нашего общественнаго раз- 
витія и публицистическихъ. Изъ статей посл$дняго рода 
весьма важною является статья г. В. Розенберга — „Въ мфЪ 

‚ случайностей“ —содержащая исторію и статистику цензурныхъ 
взысканій съ печати. Сопоставивъ наши законы о печати и 
практику взысканій, зависящую отъ случайныхъ вВяній и | 
личныхъ усмотрћній, авторъ приходить къ тому выводу, что 
„никогда нельзя съ увЗренностью сказать: все то, что было 
дозволительнымъ вчера, будетъ считаться безвреднымъ и 
завтра“. Изъ историческихъ статей интересны: В. А. Мяко- 
тина „На зар русской общественности“, обстоятельная моно- 
графін о Радищев$, и особенно В. И. Семевскаго—„Изъ исто- 
ріи обзцественныхъ идей въ Россіи въ концЪ 40-хъ годовъ“. 
Это первое сколько-нибудь цБльное изображеніе дЪла о „пе- 
трашевцахъ“, сводящее съ одной стороны уже опубликован- 
ныя .свъдВнія объ этомъ движеніи, а съ другой — руководя- 
щееся архивными данными. Г. Семөвскій подробно излагаетъ 
исторію кружка Петрашевскаго, увлечен1я участниковъ его 
фурьеризмомъ, ихъ планы относительно Росс1и, предательство 
Антонелли и т. п. НаиболБе обстоятельно выяснены роли въ 
движеніи самого ПЦетрашевскаго, Достоевскаго, Плещеева, Ду- 
рова (ему въ сборник посвящена еще статья г. Потанина— 
„ВстрЪча съ С. Ө. Дуровымъ“), СиЪшнева, Дебу, Черносви- 
това, Момбелли, Европеуса. Но многі изъ петрашевцевъ 
остаются еще въ тБни, и для выяснен!я ихъ личностей и уча- 
стія въ движеніи необходимы какъ боле тщательныя архив- 
ныя розысканія, такъ и разъясненія людей, имЂющихъ род- 
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ственную или иную связь съ ними. ВсВхъ заподозрънныхъ 
было около трехсотъ, но суду было предано всего 28 чело- 
вБка, и изъ нихъ генералъ-аүдиторіатъ приговорилъ 21 къ 
смертной казни, всеподданнъй ше ходатайствуя, однако, о смяг- 
ченіи наказанія. Государь утвердилъ наказаніе, предложенное 
генералъ-аудиторіатомъ, лишь относительно Петрашевскаго— 
каторгу безъ срока, воВмъ же остальнымъ наказаніе смагчено. 
Момбелли и Григорьевъ осуждены на 16 лВтъ каторжныхъ 
работъ, СОпъшневъ—на 10 лЪтъ, Львовъ—на 12 лвтъ, Филип- 
повъ и Ахшарумовъ на 4 года въ арестанты инженернаго в%- 
домства, а затмъ въ рядовые на Қавказъ, студентъ Ханы- 
ковъ въ рядовые въ Оренбүрѓскій линейный батальонъ, Ду- 
ровъ и Достоевскій — 4 года каторги, а потомъ въ рядовые, 
К. М. Дебу — на 4 года, а И. М. Дебу — на 2 года въ аре- 
станты инженернаго вЪдомства, а затБмъ въ рядовые, Я стр- 
жөмбскій —въ каторгу на 6 л$тъ, а Толль—на 2 года, Пле- 
щеевъ рядовымъ въ оренбургскіе, а Кашкинъ — въ кавказ- 
скіе линейные батальоны. Вс эти лица лишались всЪхъ 
правъ состоян1я. ДалВе, Головинскій „за участіе въ либераль- 
ныхъ разговорахъ на собраніяхъ у Петрашевскаго и Дурова, 
изъ коихъ у перваго самъ онъ объяснялъ возможность осво- 
божденія крестьянъ безъ воли правительства (въ опублико- 
ванномъ приговорЕ сказано просто: „за возмутительные въ 
высшей степени разговоры у П—аго и Д—ва“), въ уваженіе 
 молодыхъ его лђБтъ“ (20 л.) былъ, по лишени чиновъ и дво- 
рянскаго достоинства, опредЗленъ рядовымъ въ одинъ изъ 
оренбургскихъ линөйныхъ батальоновъ. Пальмъ переведенъ 
тБмъ же чиномъ въ армію. Тимковскій назначенъ на 6 лВтъ 
въ арестантскія роты, также и Шапошниковъ. Европеусъ— 
рядовымъ въ кавказск!е батальоны, безъ лишенія дворянства, 
а Черносвитовъ — на житье въ Көксгольмскую крЂпость съ 
сохраненіемъ пенсіи. Прежде чБмъ объявить дЪйствительно 
ожидавшую ихъ участь, подсудимымъ былъ прочитанъ перво- 
начальный приговоръ и надъ ними произведены већ обряды, 
прөдшествующіе смертной казни. 

Спеціально выяснен!ю заслугъ юбиляра посвящены статьи: 
„Система правды и наши общественныя отношенія“ М. Ра- 
фаилова и „Соціологичөская доктрина Н. К. Михайловскаго“— 
С. Н. Южакова. М— евъ. 

Р.. Гюнтерь. История культуры. Переводъ съ н®мецкаго. С.-Пе- 


тербургъ. 1901. 


Въ русской литературЪ чувствуется сильнВйп!Й недоста- 
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токъ въ оригинальныхъ трудахъ по исторіи культуры. Изъ 


’переводныхъ популярныхь руководствъ можно указать на со- 


чиненіе Липперта „Исторія культуры“, выдержавшее четвер- 
тое изданіе. Предмету своего изслВдованія авторъ даетъ такое 
опредЪлен!е: „исторія культуры есть исторія того труда, ко- 
торый поднялъ ‘челов чество изъ низменнаго и б®дственнаго 
состоянія на занимаемую имъ теперь высоту“. Опред®лен!е 
Гюнтера болзе общее: „культура обвимаетъ всякую челов?- 
ческую дЖятельность, поскольку она отличается отъ дЂятөль- 
ности животныхъ“. Юго руководство носитъ чисто описатель- 
ный характеръ и частью затрогиваетъ прагматическую иото- 
рію. Данныя имъ объясненія общимъ понятіямъ и возникно- 
вөнію гләвнВйшихъ факторовъ культуры: породъ и расъ, 
рВчи, письма и численныхъ знаковъ, орудій, одежды, жи- 
лищъ, обычаевъ, семьи, религіи и т. д., не отличаются науч- 
ной точностью и полнотой, но зато выигрываютъ въ ясности 
и наглядности представленій, живости и занимательности изло- 
женія. Этими положительными качествами оно отличается отъ 
рутинныхъ учебныхъ руководствъ. | 


Въ очеркВ культуры первобытныхъ народовъ сообщаются · 


краткія свъдЂнія объ общественномъ, матеріальномъ и семей- 
номъ бытВ папуасовъ, ‘готентотовъ и бушменовъ, негровъ, 
австралійцевъ и малайцевъ, а также о туземныхъ американ- 
скихъ племенахъ. Особыя главы посвящены древнимъ куль- 


турамъ Востока и современной Инди, Китаю и Японіл; но 


фактическій матеріаль распред$ленъ далеко не равномВрно, 
такъ, напримвръ, Китаю отведено слишкомъ мало мВсто по 
его современному міровому значен1ю. Большая часть книги 


занята описаніемъ европейскихъ культүръ: античной, хри-. 


станско-германскаго средневЗковаго пөріода и в$Ъка про: 
свВщөнія. | 
Только въ этой послЬдней части Гюнтеръ ‘пытается, не 
ограничиваясь визшними описаніями, дать историческое объ- 
яснев1е развит основныхъ формъ культурной жизни. По его 
взглядамъ, церковная организація, какъ западная, такъ и ви- 
зантійская, оказывали чрезвычайно парализующее вліяніе на 
культурныя движенія европейскихъ народовъ. „Въ конц кон- 
цовъ, говоритъ онъ, мы не можемъ не признать, что хри- 
стіанскәя церковь была всегда есфеза тіібаюѕ— „воинствую- 
щая церковь“, вліявшая на души терроризмом“. Тогда, какъ 
въ античномъ мір® господетвовало свтлое, гуманистическое 


воззрВвіе на человЪческую природу, въ христіанскихъ общи-. 
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нахъ не замедлили возникнуть различных религіозно-фанати- 
чөскія секты, самымъ жестокимъ образомъ враждующія другъ 
съ другомъ. Церковные догматы поставили нравственность въ 
исключительную зависимость отъ вЗроиспов$дныхъ воззрВв1й, 
однако, мало что хорошаго можно оказать о нравственной 
чистотЪ въ основанномъ первымъ христіанскимъ императоромъ 
государств, просуществовавшемъ еще одиннадцать столътій. 
„Исторія Византійской импер!и — это однообразная исторія 
интригъ духовенства, евнуховъ и женщинъ, отравлевай, заго- 
воровъ, общей неблагодарности, постояннаго братоубійства“. 
Можно сказать, что на культурное развит1е Европы, особенно 
ея восточной части, Византія оказала лишь нөблагопріятное 
вліявіе. Если бы развращевіе нравовъ не повело къ полному 
отсутствію энөргіи, которая является характерной чертой 
восточно-римской имперіи, турки никогда не могли. бы утвер- 
диться въ ЕвропЪ, ихъ варварская культура въ конц кон- 
цовъ погибла бы въ Ази“. Въ РимВ было тоже не лучше. 
„Истор1я дв№надцати въковъ, слБдовавшихъ за обращешемъ: 
въ христанство Константина, наглядно доказываетъ, что бо- 
гословіе, которое познакомило людей съ невздомыми древнему 
міру принципами и оказало значительное смягчающее вліяніе 
на общество, въ той форм, какую получила греческая и ка- 
толическая церковь, является рВшительной пом8хой цивили- 
запци“, Въ сред самого духовенства нравственность стояла 
»такъ-жө низко, какъ и во времена самыхъ безумныхъ импе- 
раторовъ. Уже во времена Деція громкія жалобы раздавались 
на незаконныя сожительства клирошанъ. Поздн$е бывали при- 
‚ мвры, что монахи жили въ одномъ дом съ женщинами и 
Утверждали, что раздђляютъ съ ними ложе, свято соблюдая 
ЦЪломудр!е, а ихъ совместное купанье основывается на томъ, 
что для нихъ не существуетъ различія половъ. Григорій Нис- 
СЕЙ предостерегалъ противъ паломничества въ Палестину, 
такъ какъ тамъ „много поставлено капкановъ добродЪтели и 
много соблазновъ поощряютъ пороки“. Какъ жило высшее 
общество въ Византіи, намъ показываетъ примёръь царицы 
Өводоры, которая нагая танцовала въ цирк съ сотнями пад- 
шихъ женщинъ. Сами отцы церкви отождествляли прароди- 
Тельскій грЪхъ съ плотскимъ вождел5емъ“ (стр. 296). Въ 
то-же время мало или почти ничего не сдВлано было запад- 
Нымъ христіанствомъ для облегченя положенія рабовъ и осво- 
божденія крестьянъ въ средніе вка. 

Подобно тому, какъ въ развит!и гуманизма и обществен- 
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ности, говоритъ Гюнтеръ, обыкновенно преувеличивается зна- 
ченіе церкви и въ истори духовной и матеріальной культуры 
запалныхъ народовъ. „Если въ каролингосаксонскій періодъ 
христіанско-германской эпохи монастыри были центрами 
искусствъ п образованности, то. въ поздн®йшія времена это 
совершенно изм$нилось. Между прочимъ сообщаютъ, что около 
1291 г. игуменъ и вся братія монастыря въ Сантъ-Галлен%, 
откуда когда-то распространились по германскимъ странамъ 
семь свободныхъ искусствъ, не ум$ли писать! Преемниками 
прежнихъ монастырскихъ школъ въ это время, и главнымъ 
образомъ въ романскихъ странахъ, явились универсичеты“. 
Втеченіе ХІ вЪка создается, сперва въ предвлахъ южной 


 Франціп и частью въ Испаніи, рыцарская культура, соеди» 


нявшая въ эпоху своего процвћътанія четыре основныя черты: 
„религ1озно-романтическое отношеніе къ церкви и къ пропо- 
вБдуемымъ өю догматамъ; политико-правовое отношеніе къ 
императору и ленному владВтелю; строго этическое пониман1е 
лачной и обще-сословной чести и, наконецъ, жизнерадостно- 
эротическія требован!я безпрепятственнаго духовнаго и физи- 
ческаго общен1я съ другимъ поломъ“. ПослВ крестовыхъ по- 
ходовъ обЪзднзвшее рыцарство мало-по-малу теряетъ свое 
сословное значеніе и становится исключительной принадлеж- 
ностью придворной сферы. 

Въ то-же время возрастаніе народонаселенія и развит!е про- 
мышленности и торговли, при господетвВ политическаго и 
гражданскаго безправія, вызываетъ образованіе ремесленныхъ 
цеховъ и торговыхъ гильд!Й. „Въ начал ХҮ вЪка нВмецкіе 
города являются могущественными и ` большей частью вполн 
демократическими республиками, которыя непрочь потягаться 
оружіемъ съ князьями и королями и въ стВнахъ которыхъ 
сосредоточивается вся культура того времени и гдВ торговля 
и промышленность въ союз$ съ ремесломъ и искусствомъ тор- 
жественно утверждалотъ свое господство“. Итальянскіе города 
захватили „торговое наслЪд1е Византіи, когда греки всөцфло 
погрузились въ богословская препирательства и распри“. Од- 
нако, въ средн1е вЪка религіозная нетерпимость еще долго 
препятствовала развито международной торговли. „Церковь, 
подъ угрозою проклятія, воспрещала торговлю съ сарацинами, 
но крупныя конторы не обращали вниман1я на эти угрозы“. 
Торговое господство на Балтійскомъ морЪ пр1!обрЪлъ союзъ 
нижнегерманскихъ городовъ. Въ составъ знаменитой „Ганзы“ 
входило свыше девяноста городовъ, установившихъ общіе 
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сеймы, на которыхъ опредЗлялись мъры, вЪсъ, монеты и по- 
шлины. Цехи и гильдіи защищали промышленность и тор- 
говлю отъ самовластія рыцарства; изобрЪтен1е пороха пре- 
образовало военное дћло, выт$снивъ рыцарскую конницу съ 
тяжелыми досп$хами вооруженной огнестрВльнымъ оружіемъ 
пъхотой и артиллер1ею. Съ другой стороны, возрожденіе наукъ 
и гуманизма дало могучее оруже для борьбы съ церковною 
традищею и подготовило реформацію. Особый очеркъ посвя- 
щаетъ Гюнтеръ культурВ вЪка просвВщенія: итальянскому 
ренессансу, гуманизму въ Германи и реформаціи, литератур- 
ному просв щен!ю и его практическимъ результатамъ. И. И. 


Теобальдь Циллерь. Умственныя и общественныя теченія ХІХ вка. 
Съ портретами общественныхъ дБятелей Германи. Переводъ 
п примъчанія Г. Генкеля. Изданіе Б. Н. Звонарева. Опб. 
1901 г. | 

Имя Циглера у насъ совершенно неизвЪстно. Если бы 
Циглеръ былъ французскимъ писателемъ, то его слВдовало бы 
причислить къ оппортюнистамъ, сообразующимъ свои дВй- 
ствія съ обстоятельствами времени, въ зависимости отъ кото- 
рыхъ складываются и убБжденія такихъ людей. Самъ Циглеръ 
заявляетъ, что онъ не будетъ проводить взглядовъ одной какой- 
нибудь парти и думаетъ, что при разрћшеніи своей задачи 
ему лучше всего руководствоваться словами Гегеля: „Ито вы- 
сказываетъ и осуществляетъ желанія и стремленія своего вре- 
мени, тотъ и является героемъ времени“. Но онъ тотчасъ-же 
И оговаривается, какъ трудно стать на какую-нибудь опред%- 
ленную точку зрЁн1я, отрВшиться отъ субъективности, устра- 
нить то прөдставленіе, что существуютъ другіе люди, которые 
держатся своихъ, различныхъ съ нашими, взглядовъ на вещи. 
Изъ этой альтернативы такъ Циглеръ и не выходитъ. 

Къ отсутствію опредВленной точки зрБнія присоединяется 
и неопредЂленность заглавія книги. „У мственныя и обществен- 
нын течен!я“—чрезъ мзру обширное понятіе. Оно обнимаетъ 
веБ колебанія мысли за данный пер1одъ времени, какъ въ 
сферВ общественной вообще, такъ и философской, художе- 
ственной, отвлеченно-научной или прикладного знавія. Кри- 
терій для оцнки разнообразныхъ төченій мысли ХІХ вЪка 
найти крайне затруднительно. Если бы возможно было съ 
математическою точностью разобраться, какое изъ всћхъ те- 
ченій преобладало и толкало всего сильнће ХІХ вёкъ въ его 
несомнЪнно поступательномъ двпженіи, то мы, вЪроятно, при- 
шли бы къ какому-нибудь неожиданному выводу. Все-таки 
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установить какой-нибудь критерій необходимо. Къ сожал%нію, 
въ людяхь науки, и въ историкахъ въ особенности, прочно 
утвердился схоластическій пріемъ мышленія: считатьсн только 
съ привычными фактами и подгонять ихъ подъ готовыя р: 
шөнія. Циглеръ принадлежитъ къ такимъ историкамъ, хотя 
не худшимъ. Только по этому послВднему основанію его и 
нельзя оставить безъ вниманія. Кром% того, его работа является 
въ переводв на русскій языкъ по задачВ единственной. 

Уже по первой главћ, подъ названіемъ: „Гри міросозер- 
цанія“, мы видимъ, съ какого рода произведеніемъ приходится 
имЪть дВло. Әти міросозерцанія вЗка, по Пиглеру, таковы: 
„просв щен!е“, „классицизмъ“ и „романтизмъ“. Если мы ска- 
жөмъ, что Циглеръ зачатки просвЪтительнаго направленія 
пфка видитъ въ формулировкз философіи Канта, то можно 
заранВе предвид?Вть, что треть его труда будетъ удВлөна изло- 
женію всей метафизической философіи Германіи. ДЪйствительно, 
изъ 576 страницъ книги до 100 страницъ занимаютъ спеціально 
слВдующія главы: „І. Натурфилософія Шеллинга и феномено- 
логія Гегеля“, „У. Торжество гегелевской философіи права“, 
„УП. Религіозное движеніе до Штрауса и Фейербаха“. Въ 
остальных главахъ такое-же число страницъ занимаютъ т%-же’ 
философы, съ присоединенемъ Фихте, Шопенгауэра, Гарт- 
мана и Ницше. Вотъ что преимущественно считаетъ Циглеръ 
зә „умственныя и общественныя теченя ХІХ вЂка“. При та- 
комъ условін, антиподамъ метафизики: Штраусу, Бауру, 
Фейербаху, Лассалю, Марксу, „Молодой Германи“, всей по- 
ложительной наук и всему тому, что должћо само собою 
подразумВ ваться и что, однако, составляло одну изъ видныхъ 
полосъ н$мецкой мысли, Цпглөръ не могъ удЗлить много м%3ста. 
ВмйстЪ съ твмъ, со свойственнымъ нёмецкимъ ученымъ само- 
восхвален1емъ, Циглеръ думаетъ, что написать исторію идей- 
ныхъ теченій въ Германін значитъ то-же, что написать по 
меньшей м®рЪ исторію идейныхъ төчөній всей Европы за 
тоть же періодъ времени: недаромъ, говорить онъ, мы з&- 
нимаемь на карт середину материка, къ намъ привился въ 
известной степени космополптическій духъ. Поэтому-то онъ и 
даль своему труду такое распространптельное заглавіе. 

Остановимся на послёднихъ бол$е интересующихъ насъ 
главахъ труда Циглера. На наше время Циглеръ смотритъ 
какъ на переходное—и въ сферБ вопросовъ релагіозныхъ, п 
общественныхь, и художественныхъ, и даже научныхъ. Въ 
каж юй сферЪ борютея два пли вћеколько теченій. Но куда и 
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какое перебъетъ? Наука отдалась изучен!ю деталей и отдВль- · 


ныхъ явленій, а на обобщенія смотритъ какъ на дилнетан- 
тизмъ. Антисемиты раввиваютъ крайнія идеи романтиковъ, 
которые не чужды были намВревій возбудить въ обществ 
средневЂковыя гоненія на евреевъ. Аграріи тянутъ къ тБмъ- 
же среднимъ в®камъ, заставляя правительство поддерживать 
феодальныя перегородки между сословіями и таможенныя между 
производителями и потребителями, между капиталомъ и тру- 
домъ. Нредолжается также борьба жёнщинъ за свободу. Но т%- 
же романтики, выступившіе поборниками женской эмансипаци 
и превратившіеся теперь въ консёрваторовъ, уже смотрятъ на 
женскій вопросъ, какъ узкосердечныя ханжи. Съ особенной на- 
стойчивостью пробудилось стремленіе къ индивидуализму въ 
противовЂсъ соціальному ученію объ общей нивеллировкВ. Циг- 
леръ замъчаетъ, что усердіе индивидуалистовъ является лиш- 
нимъ,такъ какъ нивеллировка соціализма только кажущаяся; въ 
дЪйствительности-же соціализмъ стремится также къ эмансипа- 
щи и развитію отд®льной личности: „рабоч1я руки“ должны 


‘стать людьми, люди-—мыслящими существами, причастными къ 


культурВ и образованію. Въ новомъ направленіи стала про- 
биваться опасная полоса теченін, влекущая не къ свобод% 
личности, & къ господству прежняго аристократизма, упра- 
чивающагося на сил. Искусство вообще и поэзія также за- 
тронуты движенемъ общей жизни и ея коллиз1ями. Натура- 
листическое направлен1е, подобно французскому, изображает 
міръ и жизнь такими, каке они. есть въ дВйствительности. 
Но подъ вліяніемъ сёверныхъ писателей и художниковъ сталъ 
завоевывать мфето и индивидуализмъ. Вагнеръ въ музык%, 
Беклинъ въ живописи и Зудерманъ и Гауптманъ въ поэзіи 
сдВлались наиболБе сильными его выразителями и, повиди- 


мому, идутъ къ тому предвлу отрВшенности отъ жизни, ко- 
торый граничитъ съ символизмомъ—условностью изображенін. 


Циглеръ принадлежитъ къ прежнему типу —философовъ и 
словесниковъ. Движенію научной мысли втечен1е столђћтія онъ 
удвляетъ крайне мало мота. И. М. 

4. К. Дживелеювь. Городская община въ средніе вка. Мос- 
ква. Изд. магаз. „Книжное ДЪло“, 1901 г. Ц. 50 коп. 

Настоящая брошюрка, имЂющая компилятивный харак- 
теръ, представляетъ собой попытку боле или мене систе- 
матичнаго изложенія нЂкоторыхъ изъ новъйшихъ теорій о 
происхожденіи средневВковыхъ городовъ. Авторъ не успВлъ, 
какъ онъ говоритъ, довести свою работу до самаго посл%д- 
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няго времени и познакомить читателя съ позднёйшей лите- 
ратурой по трактуемому предмету. Но то, что удалось уже 
сдфлать автору, сдФлано довольно хорошо. Г. Дживелеговъ 
излагаетъ собственно только теоріи Гелова, Зома, Флака а 
Кейтгена. Авторъ отмВчаетъ, между ‘прочимъ, сл$дующую 
интересную особенность теорій указанныхъ изслЂдователей, 
это — общее признаніе ими въ качествЪ освовной движущей 
пружины возникновенія городовъ — чисто экономическихъ 
феноменовъ и историчесЙ эволющи ихъ. Обстоятельство это 
нужно объяснить, по мвБнію автора, ничВмъ инымъ, какъ 
настоятельной необходимостью признать такую причинную 
роль экономическихъ условій, которыя выдвигались сами по 
себВ „по мВрЗ того, какъ шла впередъ работа“. ПодозрЗвать 
же кого-либо изъ этихъ ученыхъ въ пристрастіи къ истори: 
ческому матеріализму, безъ предвзятой идеи, авторъ не нахо- 
ДИТЪ возможнымъ. | 

Общая сводка излагаемыхъ авторомъ теорій приводигъ 
его къ слБдующему заключенію относительно происхожден1я 
средневЗковаго города. М$етоположен!е средневЂковыхъ горо-. 
довъ опред®лилось, главнымъ образомъ, тЪмъ удачнымъ въ 
экономическомъ отношен1и поло:кеніемъ, которое занимали рим- 
сків города. Образовавіе судебнаго округа въ город созда- 
вало основу, на которой образовалось средневЂковое город- 
ское устройство, а главнЪйпия условія и потребности эконо- 
мической эволюціи дали жизнь этому устройству. Әта общая 
схема, представляющая собой сводку только наиболВе харак- 
терныхъ условій, д®йствующихъ въ процессВ образованія 
средневћковаго города, не можетъ, по мнВнію автора, прим%- 
няться вездЪ и всюду — во вс$хъ отдЪльныхъ случаяхъ. 
Она, напротивъ, видоизмъняется въ зависимости отъ очень 
многихъ мфстныхъ условій, и эковомическій факторъ пмЂетъ 
въ этомъ процесс отнюдь не исключительное, а только пре- 
обладающее значение. 

Вообще же, сдЗланные современной наукой исторпческіе 
выводы относительно происхожден!я средневЗковаго города 
не могутъ быть, по мнЪнію автора, признаны конечными и 
общими. НаукЪ предстоитъ еще много сдБлать въ выяснена 
сущности трактуемаго вопроса. 

Хорошее, понятное изложен1е дћлаетъ брошюру г. Джи- 
велегова не безынтересной. С. Семеновъ. 

А. Богданов». Познаше съ исторической точки зрёня. С.-Пе-. 
тербургъ, 1901 г. 
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Своей задачей авторъ ставитъ „изолћдованіе фактовъ по- 
званія съ исторической точки зр®н1я“, то есть путемъ выяс- 
ненія, „изъ какихъ явленій оно возникаетъ, въ какихъ фор- 
махъ совершается, по какимъ законамъ измЗняется“. Предо- 


ставляя спеціалистамъ оцВнивать достоинства и недостатки 


книги и „энергетическій методъ“, которымъ авторъ ведетъ 
свое изслЂдованіе, отмЂтимъ однако, что книга производитъ 
впечатлВніе несомнфнной оригинальвости—и въ ея цБломъ— 
относится скорЖе къ области психологи или даже психо-фи- 
зіологіи, ч®мъ къ метафизикВ, часть которой и составляеть 
„теор1я познан1я“ (въ общепринятомъ смыслБ этого слова). 
По спещальности, авторъ не философъ, а „естественникъ и 
врачъ“, какъ онъ самъ говоритъ въ предисловін, что, впро- 
чемъ, и безъ того видно на каждой страниц. Н. У. 


Женщина въ семейной и сощальной жизни. Пер. съ нм. подъ 
редакщей И. Р. Г. | 
Авторъ этой полезной книги задался цБлью дать возможно 


полныя указанія современной женщин интеллигентнаго круга. 


по вс%мъ вопросамъ ея домашней жизни, гиены и даже 
обрисовалъ ея юридическое положеніе въ обществ, ея лич- 
нын и имущественныя отношен1я. Въ достаточной степени 
полная, книга, тБмъ не менЂө, не носитъ характера спра- 
вочнаго издан1я, что сдВлало бы ее сухой и неинтересной для 
чтен1я—напротивъ, это сочиненіе съ интересомъ и пользой 
можетъ быть прочитано всякимъ п въ особенности, конечно, 
женщинами, вступающими въ самостоятельную семейную и 
общественную жизнь. Женщина, какъ жена, мать, хозяйка и 
какъ дЖятельница въ общественной жизни, найдетъ здЪсь 
столько для себя цфнныхъ указаній и совЪтовъ, что этому 
изданио, проспособленному къ образу жизни и ко взглядамъ 
русской женщины, безусловно суждено стать өя настольной 
книгой. | 


Артурь  Шопенииуэрь. Афоризмы о житейской мудрости. 
(Рагегоа опа РагаЁрошепа). Изд. Н. Зинченко, пер. Е. „Ле- 
вицкой-Рошля. ВполнЂ удовлетворительный переводъ извБст- 
наго сочинен!я Шопенгауэра ‘пБлаетъ, въ виду дешевизны 
изданія, „Афоризмы“ доступными всякому. Многія изъ поло- 
жөній Шопенгауэра отличаются крайней парадоксальноєтью 
и имВютьъ лишь значеніе курьезовъ, но и съ парадоксами 
большого ума всегда полезно ознакомиться. 
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Справочный словарь ореографическій, этимологическій и толно- 


вый русскаго литературнаго языка. Состав. подъ редакщей , 


А. Н. Чудинова. | 

Изъ трехъ имЪющихся въ настоящее время словарей рус- 
скаго языка словарь академическій 1843 г. давно распроданъ, 
печатаемый новый академическій словарь подвигается весьма 
медленно, —за двзнадцать дътъ вышло восемь буквъ,— „Толко- 
вый Словарь“ В. И. Дала (4 т.) очень дорогъ и недоступенъ 
по цв многимъ, вслЪдствіе чего словарь А. Н. Чудинова, 
извЪстнаго по своимъ прежнимъ трудамъ въ области фило- 
лог1и, появляется очень кстати. | | 

Потребность въ общедоступномъ словар® русскаго языка, 
на которомъ товорятъ много инородцевъ, неправильно тол- 
кующихъ значен!е часто чуждыхъ имъ словъ, весьма настоя- 
тельна и новый словарь литературнаго языка А.Н. Чудинова 


 вполнВ отвЗчаетъ этой потребности. 


Въ словарь не вошли лишь слова церковно: -славянскаго 
языка и областныхъ говоровъ, кромБ наиболВе употребляе- 


 мыхъ. Хорошимъ дополневіемъ къ разбнраемому словарю мо- 


жетъ служить „Словарь иностранныхъ словъ“ того-же автора. 
Составитель словаря самъ указываетъ, что слабая часть 
его труда—это толкован1е и объясвен1е словъ, поэтому мы 
не станемъ подчеркивать недочетовъ въ этомъ смысл; 
всякое толкованіе въ высшей степени условно и, конечно, 
не по мнЪн1ю вс$хъ напр. „служить“ равносильно понятію 
„быть. чЪ$мъ-либо полезнымъ“ и т. д. Въ болБе богатыхъ 
научными изсл$дован1ями въ области филологіи странахъ, въ 
литературахъ англійской (слов. Джонсона), нВмецкой (бр. 
Гриммъ) и французской (сл. Литтре) составителямъ было легче. 
„толковать“, такъ какъ они им®ли подъ руками матеріалъ 
гораздо боле разработанный, если не въ смыслЪ богатства 
языка, такъ въ смысл научныхъ изсл'Бдованій о язык. 
Какъ справочная книга словарь является цфвнымъ вкла- 
домъ въ нашу небогатую лексикографическую литературу. 
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з, Среди ЛЬДОВЪ И во мрак ночи. Фритѓофа ансена. 
Со мог. рис, Переводъ маг, физ. Г. Новалевснаго. . 
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ИЗЪ жизни южной Африки, (ъ Англ,, со мног. рисуннами . ь 
„Опредвлен!е пола оТОМОТ ВА просв, д-ра Л. Шенка. 
Полный Перёеводъ д-ра медицин, 8. И. Рамма. 
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‚СПРАВОЧНЫЙ СЛОВАРЬ ореографическій, этимоло- 
гическій и толковый, русскаго литературнаго 
языка 1. Х. Чудиноба, 6 выпусковъ . | 

„Враткая энциқлопедія знанёй‘ въ примъненіи не дому, 
семьъ и шноль. 77, Л, 7Яндрееба, 2 тома. Е 

‚„ПАРОВЫЯ МАШИНЫ оъ большою скоростью 
поршней‘ ‘ проф. 7. Радингера. . . . . . ‘ · 

„МАШИНЫ для ПЕРЕМЪЩЕНІЯ ГРУЗОВЪ, 

_ Пресоы, Аккумуляторы“ Инж.-Мех. Лехана 

„Устройство основаній и фундаментовъ‘‘ /7. Бреннеке, 


Переводъ съ послфдняго дополненнаго нЪмецкаго изданія. 0ъ 885 
рисунками. . 


„Электрическая тяга‘ Эрнеста Жерара, ок. 650 стр. 
с5 567 рис. Переводъ проф. электротехн. инст. М. А. Шателена. 


ЖЕНІЦИНА, ся права и обязанности“. Настольн. книга 
для каждой семьи. Воспитаніе, дт. и женск. болЪз., домашнее 
хозяйство и т. п. Подъ редакщей Ж. Р. 7. . 


‚Вазаки въ Абиссии‘ Л. Ҳ. Храсноба, больш. томъ 
въ изящномъ переплет на роскошной бумагё . бе а № 


‚, Ваграмъ’“ его-же. Очерки и разсказы из военной жизни . 


..Донцы“' его-же. Разсказы изъ казачьей жизни. Роскошное изданіе 
съ иллюстращями, · . | 

‚„Евгеній Онфгивъ'' А. С. Пушкина. Роскошн. иллюстр. изданіе. 
Въ изящ. переплетв. . . . ов мы. 
На веленевой бумагБ . 

‚О безомертіи души‘ ‘, ,,Олытә изслъдованія о жизни“ 
Армана Сабатье, декана Парижекаго факультета. Перев, 
съ французек, 1. рх. 

Положеніє и правила о ЗЕМСКИХЪ участковыхъ 
начальникахъ, городокихъ оўДЬЯхЪ и Вволостномъ 
судВ'“. Сост. И. И. Арефа, 4-е дополненное изданіе, 2 тома 


жденный 6 іювя 1894 г. Сост. /. И. Арефа. 


к | ВЪСТНИКЪ ВСЕМІРНОЙ ИСТОРІИ. 
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желБзнодорожныхъ исковъ въ Сенатф.. . . 


‚,Гербовый Уставъ въ Алфавитномъ порадк% со есъми 
раззясиен/ями, *° Съ приложенемъ оффиц. текста устава и вефхь 
инструкцій М-ва Финане., мнфніями Г осуд, Сов,, касе, ръшен., 
циркул. и т.д, Изд, 3 Сост. Х. Убрамобиць, Спб. 1909 Г; 


‚, Практическое руководство для составленія дЕловыхъ 


бумагъ Образцы и формы актовъ, договоровъ, контрактовъ,. 


обязательствъ, прошеній и жалобъ ва постановленія сословныхъ, 
админстративныхь и судебныхъ Учрежденй съ разъясненіемъ 


„Торговля и Торговая Политика“, Соч. проф. Брогта. 
Перев. съ нфм. подъ Редакц, &. Л. Рагозина Б 

Бело и Угодь на Юг Росии, є и. Рагозинъ. 
Съ 23 политипаж., картой, діаграммой и вЪдомостями. 


„ПРОТЕКЦТОНИЗМЪ или Теорія Происхожденя 
Богатотва отъ непроизводит. труда.“ Проф. 2. 7: Сомнера . 


‚‚Хапиталъ“ Х. Марксъ. Критика политической экономіи, Про- 
цесз производства капитала. Полный перев. д-ра математики 
В. Д. Любимова . Е 


„Зивотныя“ Л. Шелгуноба. 65 276 хромол, 
‚„Растеня и Минералы“, Се 270 хромол. А 
‚„Бесды оъ дфтьми о природ‘. у Беклей. 


Перев, 

Съ англійскаго Д. А, Нор опчевскаго. Изд. 2-е № 

‚Сказки Топеліуса“, Перев. со шведскаго. Больш, ТоМъ, со 
многими рисунками въ текст, 254 стр, ое 
‚Сказки Музеуса“ 2 т. с, 8-ю хромолит. Каждый по 


„Двигательныя силы народнаго хозяйства ‹ 
Рейнгольда, въ 4-хъ Част., по 10 лист, каждая . 


„Привлюченя Якова ВЗрнаго Хх Марріетъ, Переводь 
Л. Шелгуновой, сз 6 хромолит. . . г. а 

„Робинзонъ и Робинзона“ р, Маэля. съ 95 рисунк. 

„Среди льдовъ и Во мракз ночи: Фритѓофа Ўансена. 


Со мног. рис. Переводъ маг, физ. Г. 
То же на веленевой бумаг%, 


„Открыте клада Короля Соломона‘ ‹ Р. 7 агдара. М 
ИЗЪ жизни южной Африки, Съ англ,, со мног. рисунками , | 


„Упредзлене пола потомства ПРо$. д-ра Л. цг, 
Полный переводъ д-ра медицины В. и’. Рамма. | 
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= 038. ценз. баб. Октибря 20 1901 г. 








Јерценъ и _Тургекевь '). 


Насколько для Герцена крупнымъ событіемъ, отра- 
_зившимся на его дальн®йшей дЂятельности, было поль- 
ское возстаніе и пріъздъ въ  Лондонъ Бакунина, на- 
 столько-жө крупнымъ. событіемъ въ жизни Тургенева 
было появлен1е на страницахъ „Русскаго Вестника“ ро- 
мана „Отцы и ДЪти“. | 
Однимъ изъ первыхъ отзывовъ о новомъ роман%, 
который Тургеневу пришлось выслушать, былъ отзывъ 
Герцена, нашедшаго, что на роман отразилось „сер- 
дитое“ отношеніе Тургенева кт Базарову. Въ письмЪ 
(датированномъ: Парижъ, Кае де Виуой, 210, 28 апрЪля 
186%: г.) къ Герцену Тургеневъ старался оправдаться 
отъ этого обвиненія: | 
„Милый Александр”, Ивановичъ, —писалһ онъ.—Не- 
медленно отв®чаю на твое письмо не для того, чтобы 
защищаться, а чтобы благодарить тебя и въ то-же время 
что при сочинени Базарова я не только не 





заявить, 

сердился на него, но чувствовалъ „влечене, родъ нө- 

дуга“, -—такъ что Катковъ на первыхъ порахъ ужаснулся 
өмъ атоөеозу „Современника“ и вслфд- 


и увидалъ въ н 
стне этого уговорилъ меня выбросить немало смягчаю- 


щихъ чертъ, въ чемъ я раскаиваюсь. Еще бы онъ не 
подавилъ собой „человка съ душистыми усами“ и дру- 
гихъ! Это--торжество демократизма надъ аристокралтей. 
Положа руку на сердце, я не чувствую себя винова- 


А 


*) См. № 5 „ВБет. Всем. Исторіи за 1901 годъ, 





Ввстникъ Всемірвой Истор!м, № П. 


9 ВЪСТНИКЪ ВСЕМІРНОЙ ИСТОРІИ, 


тымъ передъ Базаровымъ и не могъ придать ему не- 
нужной сладости. Если его не полюбятъ, какъ онъ есть, 
со всЗмъ его бөзобразіемъ, значитъ, я виноватъ и не 
съумБлъ сладить съ избраннымъ мною типомъ. Штука 
была бы не важная представить его идеаломъ; а сдЂ- . 
лать его волкомъ и всетаки оправдать его, это было 
трудно; и въ этомъ я, вВроятно, не успълъ; но я хочу 
только отклонить нарекан1е въ раздраженіи противъ 
него. МнЪ, напротивъ, сдается, что противное раздраже- 
нію чувство свЪтится во всемъ, въ его смерти и т. д. 
Но фаза сові... УвидЗвшись, поговоримъ болфе. 

„Въ мистицизмъ я не ударяюсь и не ударюсь: — въ 
отношенши къ Богу я придерживаюсь мнЂЪнія Фауста: 


„ег ЧагЁ п пеппеп 
„Ооа жег ЪеКепеп: 
„Іећ 2]аоЪ? и! 

„Мег ешрНадеп 

„Опа з1ев опёегуірдеп 


„Ил ѕасеп: 
„Гев о1аоь\һа 016%! 


„Впрочемъ, это чувство во мнЪ никогда не было 
тайной для тебя. 

„Если ты распекъ Каткова за его статью въ „Рус- 
скомъ ВБетникВ“, то я рукоплещу тебЪ и съ наслажде- 
ніемъ прочту статью въ „Колокол“, 

„№. М№.—истинно отличный малый и я его искренно 
полюбилъ. Онъ напоминаеть мнЪ братьевъ Колбаси- 
ныхъ. 

_„Приложенный къ твоему письму конвертъ съ над- 
писью: „ГрафинЪ Саласъ“, вручится ей не черезъ н$- 
сколько дней въ МосквЪ,—а завтра-же въ Париж%, ибо 
она здФсь: пріВхала недавно и живетъ: 

А.уепиае МатЬоей, 8 018. 

„До свиданія. Что бы ты ни думалъ объ моей неак- 
куратности, скорзе земной шаръ лопнетъ, чЪмъ я узду, 
не повидавшись съ тобой. Будь здоровъ. 

Твой Иванъ Ту ргеневъ. “ 

Извъстно, какую бурю вызвало появленіе ..Отцовъ и 
дБтей“. Особенную смуту въ литературВ вызвало то 
обстоятельство, что одинъ изъ даровитЪйшихъ предета- 
вителей „молодого поколЪная“, Писаревъ, тәкъ сказать, 
обфими руками подписалси подъ изображеніемъ База- 
рова. Литературные дфятели, группировавшіяся возл$ 

„Современника“, напротивъ, увидали въ новомъ ро- 
ман Тургенева пасквиль на прогрессивное движенле въ 
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Россіи. НЪкоторые эпигоны шестидесятыхъ годовъ до 
сихъ поръ настаиваютъ на томъ, что „Отцы и д%Вти“ 
романъ реакціонный, что онъ является, такъ сказать, 
родоначальникомъ реакціонной баллөтристики, всЪхъ 
„Маревъ“, „Некуда“ и т. д. Между т$мъ, вспоминая 
дфятельность Писарева, Зайцева, Соколова, направленіе 
„Русскаго Слова“, и позднъће БлагосвЪтловскаго „ДЪла“, 
будущему историку русской литературы, свободному отъ 
партійныхъ счетовъ, придется `призналь, что Тургене- 
вымъ вВрно было отм$чено нарождавшееся явленіе, 
создавшее ц$лую литературную школу, пользовавшуюся 
крупнымъ вллян1емъ среди молодежи. „Правда, люди Ба- 
заровскаго типа не внушали искренней симпатіи Турге- 
неву и его сверстникамъ, людамъ 40-хъ годовъ, но не 
должно забывать, что они не внушали симпатій и та- 
кому прогрессисту, какъ Салтыковъ. Посмотрите, съ 
какой рђзкостью относится онъ къ групп „Русскаго 
Слова“. 

Всего боле, —писалъ Салтыковъ, ') содЗйствуютъ 
заблужденію публики нФкоторые вислоух1е и юрод- 
ствуюпце, которые съ ухарской развязностью прикоман- 
дировываютъ себя къ дЂВлу, дВлаемому молодымъ по- 
кол емъ, и, схвативъ одни наружные признаки этого 
дБла, совершенно искренно исповЁдуютъ, что въ нихъ-то 
и вся сила. Эти люди считаютъ себя какими-то сугу- 
быми представителями молодого поколнія, забывая, 
что дрянь есть явленіе общее вс$мъ вЪкамъ и странамъ 
и что совершенно несправедливо и даже непозволительно 
навязывать ее исключительно современному русскому 
молодому поколВнію“ 

.Вислоух1е никогда не прельщали меня; я всегда 
быль того мнБнія, что они однимъ своимъ участіөмъ 
дфлаютъ неузнаваемымъ всякое д$ло, до котораго при- 
касаются... Въ прошломъ году, какъ и нынче, я сь 
сожалвніемъ смотр$лъ на людей, которые въ словЪ „ни- 
гилизмъ“ обрБли для себя какую то тихую пристань, 
въ которой можно отдыхать свободно... Я находилъ, 
что эти невинныя существа отнюдь не должны считаться 
представителями какого бы то ни было поколЪнія, но 
что они изображаютъ собой тотъ паразитскій изъ угла 
въ уголь шатающійся элөмөнтъ, отъ котораго, по не- 
счастію, не можетъ быть свободно никакое, даже самое 


лучшее "дл... 
„...Въ позапрошломъ году пущено было въ ходъ 


') „Современникъ“, 1868, № З 
Т 
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слово „нигилизмъ“, слово не имБющеө смысла и всего 
менфе характеризующее стремленія молодого поколфнія, 
въ которомъ можно различать всякаго рода „измы“, но 
отнюдь не „нигилизмъ“. Межлу тфмъ, слово пошло въ 
ходъ и получило право гражданственности, и совсњмз 
не потому, что ею пустиль в5 2005 х. Туреневъ (это то 
бы еще не большая бЂда), а именно благодаря т$мъ 
вислоухимъ, которые ухватились за него, словво уто: 
пающіе за соломенку, стали драпироваться въ него, 
какъ въ н$кую златотканную · мантію, и изъ безсмыс- 
лицы. сдБлали себ знамя... Это үжъ такая несчастная 
страсть-—красоваться глупостями, бесБдовать о глупо: 
стяхъ и лБзть на ст$ну по поводу глупостей, и глав- 
ный источникъ этой страсти заключается, конечно, въ 
скудномъ запас умственныхъ способностей. 

„...ЫЗть мысли, которой наши вислоухие не обезсла- 
вили бы, нфтъ дЂла, котораго они не засидфли бы. „Я 
демократъ“, — говорить вамъ вислоухй и доказываетъ 
это Тфмъ, что ходитъ въ поддевкЪ и сморкается безъ 
помощи платка. „Я-—нигилистъ и не имфю никакихъ 
предразсудковъ“ ,--говоритъ вамъ другой вислоухій, и 
доказываетъ это тБмъ, что во всякое время дня готовъ 
выбБжать голый на улицу. И напрасно вы будете увЊ- 
рять его, что въ первомъ случаЪ онъ совсЁмъ не де- 
мократъ, а только нечистоплотный человЪкъ и что во 
второмъ случаЪ онъ тоже не болЪе, какъ бойкій чело- 
вБкъ, безъ надобности полвергающій себя заключенію 
въ частномъ домЪ, не повБритъ онъ ни за что и васъ 
же обругаетъ аристократомъ и отеталымъ челов комъ“. 

_ Согласитесь, что подобная характеристика „мыеля- 
щихъ реалистовъ“, группировавшихся вокругъ,, Русскаго 
Слови“ и предетавлявшихъ крупное течение литератур- 
ной и общественной жизни того времени, далеко остав- 
ляегъ. за собой изображен1е „нигилиста“, сдБланное Тур- 
геневымъ въ лицЪ Базарова. Базарову можно не симпа- 
тизировать, но өму нельзя отказать въ уваженіи, а вЗдь 
„мыслящіе реалисты“ Базаровскаго типа прямо име- 
нуются Салтыковымъ „дрянью“ и помЪхой длу про- 
гресса. Теперь, по истеченли долгаго пөріода времени, 
приходится признать, что Тургеневымъ съ удивительной 
прозорливостью въ лиц Базарова были схвачены многія 
характерныя черты тогдашняго молодого поколфнія. 
Вся борьба 60-хь годовъ съ „эстетикой“ суммируется 
въ словахъ Базарова: „Природа не храмъ, а лаборато- 
річ и человЁкъ въ ней работникъ“. У казывають, какъ 
на крупный недостатокъ романа Тургенева на обще- 
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ственный индифферентизмъ Базарова („Я и возненави- 
дБлъ этого послВдняго мужика, Филиппа или (Сидора. 
для котораго я долженъ изъ кожи лВзть и который мнв 
даже спасибо не скажетъ... да и на что мн его спа- 
сибо? Ну, будетъ онъ жить въ бблой избЪ, а изъ менл 
будетъ лопухъ расти; ну а дальше?“) ). Но, говоря о 
движеви 60-хъ годовъ, не должно забывать о двухъ 
параллельныхъ теченіяхъ: старшаго поколЂ нія, группиро- 
вовавшагося вокругъ „Современника“ и занятаго вопро-. 
сами общественныхъ реформъ, и младшаго поколВнія 
„мыслящихъ реалистовъ“, группировавшихся вокругъ 
„Русскаго Слова“, стремившихся на „разумныхъ“ нача- 
лахъ устроить собственную жизнь счастливо. Направленіс 
„Современника“ было въ сущности продолженіө д%я- 
тельности 40-хъ годовъ (БЪлинскаго, Милютина), на- 
правлене „Русскаго Слова“ имЪло въ основ своей 
безусловный индивидуализмъ и было отрицаніемъ, во 
имя личной свободы, всякихъ стЪенен!, налагаемыхъ 
на челов$ка обществомъ, семьей, религцей. Нигилизмъ 
былъ страстной реакщшей противъ мравственноюо деспо- 
тизма, угнетающаго личность въ ея частной, интимной 
жизни (отсюда такое горячее отношение къ такъ назыв. 
„женскому вопросу“). Тургеневъ въ лицБ Базарова 
имБлъ въ виду, конечно, не дЪятелей „Современника“ 
съ ихъ широкими общественными идеалами, а наро- 
ждавшееся новое течеше. То обстоятельство, что „мысля- 
щіе реалисты“ увидЪфли въ БазаровЂ „знамя“, лучше 
всего доказываетъ, что Тургеневъ былъ правъ: База- 
ровъ являлся представителемъ извЪстной части тогдаш- 
ней молодежи. 

Другое дЪло,—было ли это изображеніе молодого по- 
колБнія въ такой „безпристрастной“ форм своевремен- 
ным. НесомнВнно, что типомъ Базарова воспользоваласт, 
реакціонная печать и обрушила на него всю ту злобу, 
какая накопилась противъ „мальчишекъ“. 

На эту сторону вопроса обратилъ вниманіе Салты- 
ковь въ своей замфчательной стать, посвященной 
выяснению общественнаго значенія романа Тургенева: 

„Слово „нигилисты“, писалъ Салтыковъ,-—пущено въ 
ходъ И. С. Тургеневымъ и не обозначаетъ собственно 
ничего. Въ романЪ г. Тургенева, какъ и во всякомъ 
благоустроенномъ обществВ, дЪйствуютъ отцы и дфти. 
Если есть отцы, то с. и ловате льно должны быть и дВти— 
это бы, пожалуй, не новость; новость заключается въ 








1) Слов а Базарова. 


й нылниг виной истори, 
пом, наи пи но ть ОТИ нышли, и вслЁдствіе этого 
проно хлам метру Ними бенирестанные реприманды. 
аНЫ нире чуветнителеный И вТтруютъ во все. 
ни труне и р крисоту, И у» истину, и въ справед- 
минора, пи болните прохижираются По части красоты. 
(уни пернемен ное слоны ЧИТ Шиллерову „Беѕіспайор“, 
ми мерин И молончели, & отчасти и на гитар, но 
ин ончие вонунелвительными И 5 четвертакамъ... 
Когли ло опи были друзьями рфлипскаго и поклонни- 
мами Гринонекиео, мо, по смерти своихъ руководителей, 
пилин мер онц бем» лаетыря,. Очаровавія ихъ при- 
мнн риктер бейпорядочный, почти растрепанный: съ 
оной еторон Тжмига ци (Маут, еъ другой--тысяча 
уне поларакаииь дарон квартира и нфсколько пу- 
етир лаа ЧОЙ ПО, дв\ мучительныя альтер- 
пАзины, между которыми проходи пхъ жизнь. Т%мъ 
ци мене пало КД МА, справедливость: Лаура съ 
Сы аала ема со дала и дальше отодвигается 
ма ЧИЙ ила, И о ближе и ближе подвигается ТЫ- 
зима [уу баки хи умами, Сиособилсть очаровываться оста” 
дак мА мо, ци проамесь ся млмћнилея, и измнился 
пом чм ить му ОХО МИ Б№линекаго, ни Гра- 
ААА \\\ х би мама. они, конечно, сказали бы 
ТАМА. Оо А. ТОА АМ можеть отгадать, ЧЪМЪ 
Мул а ЗААХ ЛАЛМИ мину тҮ аги юные старцы? 
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теперь все это сдБлалось ясно: да потому просто, что 
эти люди нигилисты! Такимъ образомъ, нигилистъ, не. 
обозначая собственно ничего, прикрываетъ собой всякую 
обвинительную чепуху, какая взбредетъ въ голову бла- 
гонамренному, и. если бы Иванъ Никифоровичъ Дав- 
гочхунъ зналъ, что существуетъ на свътВ такое слово, 
то онъ, навЪрное, назвалъ бы Ивана Ивановича Пере- 
репенко не „дурнемъ съ писаною торбою“, а нигили- 


 стомъ. Человвкъ, который ходитъ по улицћ безъ пер- 


чатокъ—нигилистъ, и человЪкъ, который заявитъ сом- 
н%н1е насчетъ либерализма Василія Александровича Ко- 
корева—тоже нигилистъ. Онъ нигилистъ! Онъ не в%- 
ритъ ни во что святое! вопятъ благонамВренные, и само 
собой разумЂется, что Василію Александровичу это нра- 
вится. Олнимъ словомъ, нигилистъ есть чөловъкъ, без- 
прерывно испускающій изъ себя какой то тонкій ядъ, 
отъ котораго мгновенно дур$ютъ слабыя головы маль- 
чишекъ!“ 

Салтыковъ перөчисляетъ тЕ обвиненія, которыя ре- 
акціонная пресса тогдашняго времени щедро сыпала на 
голову „нигилистовъ“: 

„Нигилисты, —писалъ Салтыковъ, обязаны выносить 
на себЪ вез грБхи міра сего. Тявкнетъ ли на улиц 
шавка— благонамЂренные кричать: это нигилисты поду- 
чили ее, пойдетъ ли бөзъ времени дождь, благонам%Њ- 
ренные кричатъ: это нигилисты заговариваютъ стихии! 
Этого мало: лЪтомъ 1862 г. по случаю частыхъ пожа- 
ровъ въ Петербург ходили слухи о поджогахъ—бла- 
гонам$ренные воспользовались этимъ, чтобы обвинить 
нигилистовъ; образовалась какая то неслыханная по- 
таенная литература--благонамВренные возопили: это они! 
это нигилисты! Злорадство дошло до такой степени бе- 
зобразія и нелБпости, что благонамВренные готовы были, 
чтобы у нихъ поснимали головы, лишь бы им%Вть право 
сказать: это они! это нигилисты! 

„Вот какую страшную услуу оказалз Турленевз!“ 

ПозднЪе (въ 1876 г.) и самъ Тургеневъ въ лисьмВ 
къ Салтыкову признавалъ справедливость упрековъ 
Салтыкова въ месвоевременности появленія „Отцовъ и 
д6тей“. 

„Скажите по совЪсти,—писалъ Тургеневъ '), —развЂ 
кому-нибудь можетъ быть обидно сравнен1е его съ Ба- 
заровымъ? Не сами ли вы замЂчаете, что это самая сим- 
патичная изъ всъхъ моихъ фигуръ? „Тонкій нзюй за- 


Що 


!) Письма Тургенева. 
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пахъ“ присочиненъ читателями; но я готовъ сознаться, 
что я не им®лъ права давать нашей реакціонной сво- 
лочи возможность ухватиться за кличку, за имя; пи- 
сатель во мн долженъ былъ принести эту жертву 
гражданину — и потому я признаю спразедливыми и 
отчужден1е оть меня молодежи, и всяческія нареканля... 
Возникшій вопросъ былъ поважнЂе художественной 
правды—и я это долженъ былъ звать напередъ“ 


ХҮ. 


Какъ относился къ типу Базарова Герценъ? Нахо- 
дилъ ли онъ въ немъ „злосгную каррикатуру“ на моло- 
дое поколЪн1е или-же признавалъ правдивость выведен- 
наго Тургеневым‘ь типа? ОтвЪтъ на эти вопросы можно 
найти вь двухъ сохранившихся письмахъ Герцена, къ 
Огареву. Письма относятся къ 1869 г. и любоцытны 
уже потому, что они суммируютъ наблюденія Герцена 
надъ русской молодежью зи довольно продолжительный 
перодъ 50—60-хъ годовъ. Прибавимъ, что предъ Герце: 
номъ прошла длинная фаланга представителей русской 
молодежи, побывавшей заграницей, начиная съ М. Л. 
Михайлова и БлагосвЪтлова и кончая Серно-Соловье- 
вичемъ, Соколовымь и Зайцевымъ. МнБніе Герцена о 
Базаров? поэтому прөдставляетъ крупный историко-ли- 
терьтурный интересъ. р 
_  ›ВмЪето письма,—писалъ Герценъ Огареву, 
лаю теб любезный другъ диссертацио, да еще не, окон- 
ченную. ПослЪ нашего разговора, я перечиталъ статью 
Писарева о Базаров, котораго совсЗмъ забылъ, и очень 
радъ этому, т. е. не тому, что забылъ, а тому, что пе- 
речиталъ. Статья эта подтверждаетъ мою точку зрЕнія. 
Въ своей односторонности, она врне и замћчательн%е, 
чЪмъ объ ней думали ея противники. 

„ВФрно-ли понялъ Писарөвь Тургеневекаго База- 
рона, до этого ми дЪла нЪтъ. Важно то, что онъ въ 
Базаров$Ъ узнал себя и своихѕ и добавилъ, чего не доста- 
вало въ книгъ. ЧФмъ Писаревъ меньше держался коло- 
докъ, въ которыя разгнфванный родитель (Тургеневъ) 





старался вколотить упрямаго сына, тЬмт, свободнЪе пө- 


ренесъ на него свой идеалъ. 

„Базаровъ—не алчный идеаль Писарева, а тотъ идеалъ, 
который до Түргеневскаго Базарова и лослљ нею носился 
въ молодомь поколБніи и воилошалея не только вь 
разныхъ героевъ повестей и романовъ, мо в5 живыя лица, 
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старавиияся принять въ основу дЪйствй и словъ своихъ 
Базаровщину. То, что Писаревъ говорилъ, я слышалё и 
видъль десятки раз, онъ простодушно разболталъ заду- 
шевную мысль цБлаго круга и, собравъ въ одномъ фо- 
кусЪ разсЪянные лучи, осрЪтилъ ими нормальнаго (Тур: 
геневскаго) Базарова. 

„Базаровъ для Тургенева больше чЪмъ посторонний, 
для Писарева больше чљме свой; для изучөнія, конечно, 
надобно взять тотъ взглядъ, рЫ въ Базаров ви- 


дить свой Чез1Чегафит. 


„Противники Писарева испугались его неосторожно- 
сти; отрекаясь отъ Тургеневскаго Базарова, какъ отт, 
шаржа, они отмахивались еще больше отъ его преобра- 
женнаго двойника; имъ было непрлятно, что Писаревъ 
опростоволосился, но изъ этого не сл$дуетъ, что онъ 
его нев$рно понялъ.“ | 

ЗатВмь Герценъ подробно излагаетъ взглядъ Писа- 
рева на Базарова и останавливается на генөалогіи База- 
рова, сдћланной Писаревымъ: 

„ОнЪгины и Печорины родили Рудиныхъ и Бельто- 
выхъ, Рудины-Бельтовы— Базарова... У Печорина была 
воля безъ знанія, у Рудиныхъ—знан!е безъ воли, у Ба- 
заровыхъ—и знане и воля. Мысль и дЪло сливаются въ 
одно твердое цълое,—говоритъ Писаревъ. 

„Тутъ все есть, —пишетгь Герценъ Огареву по поводу 
этой характеристики, —и характеристика и классифика- 
ція, —все коротко и ясно, сумма подведена, счетъ по- 
данъ, и съ той точки зрЂнія, съ которой авторъ взялъ 
вопросъ, совершенно вВрно. — 

„Но мы этого счета не принимаемъ и протестуемъ 
противъ него изъ нашихъ преждевременныхъ и не ня- 
ступившихъ началъ. 

„Странныя судьбы отцов» и дљтей! Что Тургеневъ 
вывелъ Базарова не для того, чтобъ погладить по го- 
ловк&—это ясно, что онъ хотћлъ что-то сдВлать въ 
пользу отцовъ —и это ясно. Но въ соприкосновения съ 
такими жалкими и ничтожными отцами, какъ Кирсановы, 
крутой Базаровъ увлек Тургенева и, вмФето того, чтобъ 
посВчь^сына, онъ выпоролъ отцовт.. 

„Оттого то и вышло, что чаеть молодого поколЪнія 
‚ узнала себя въ Базаров. Но мы вовсе не узнаемъ себя 
въ Кирсановыхъ, такъ какъ не узнавала себя ни въ 
Маниловыхъ, ни въ Собакевичахъ, не смотря на то, что 
Мәниловы и Собакевичи существовали сплошь да ря- 
домъ, во время нашей молодости, да и теперь суще- 
ствуютъ. 
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„Мало-ли какія стада нравственныхъ недоносковъ жи- 
вутъ въ одно и то-же время въ разныхъ слояхъ обще- 
ства, въ разныхъ налравленіяхъ его; безъ сомнЪ ная, они 
представляютъ больше или меньше общіе типы, но не 
представляютъ самой рЪзкой и характеристичной сто- 
роны своего поколћнія, стороны, наиболЪе выражающей 
ого интенсивность. Писаревскій Базаровъ, въ односторон- 
немъ смысл, до н®которой степени предЗльный типъ 
того, что Тургеневъ назвалъ сыновьями, въ то время 
какъ Кирсановы самые стертые и пошлые предетави- 
тели отцовъ. 

„Гургеневъ былъ больше художникъ въ своемъ ро- 
ман, чБмъ думаютъ, и оттого сбился съ дороги, и по 
моему очень хорошо сд$ладъ— шелъ въ комнату, попалъ 
въ другую, зато въ лучшую.“ 

Герценъ дальше сожалЂетъ, что Турговевь не по- 
слалъ своего Базарова въ Лондонъ. 

„Базаровъ въ ЛондонЂ,-—говоритъ Герценъ,—уви-. 
дълъ бы, что это только издали казалось, что мы раз- 
махиваемт руками, а что на самомъ д$лЪ мы ими ра- 
ботали. Можетъ, онъ смЂЪнилъ бы гнъвъ на милость и 
пересталъ бы относиться къ намъ съ „укоромъ и на- 
смЪшкой“. 

Дальше Герценъ. съ горечью касается той темы, ко- 
торая была затронута имъ въ разговор съ Чернышев- 
скимъ, приведенномъ нами въ одной изъ предыдущихъ 
главъ. Онъ находилъ, что молодое покол%ћніе черезчуръ 
ужъ пренебрежительно относится къ работВ „отцовъ“ 


„Я признаюсь,—писалъ Герценъ,—откровенно, мнЪ 
лично это метанье камнями въ своих'ь предшественни- 
ковъ— противно. Хотзлось бы спасти молодое поколћні1е 
отъ исторической неблагодарности и даже отъ истори- 
ческой ошибки. Пора отцамъ-Сатурнамъ не закусывать 
своими дЪтьми, но пора и дЪтямъ не брать примЗра 
съ тБхъ камчадаловъ, которые убиваютъ своихъ ста- 
риковъ 

„Неужели за одной природой остается право, что өя 
фазы и ступени развитія, отклоненія и уклоненія, даже 
ауогіетепіѕ, изучаются, принимаются, обдумываются 81пе 
та её зао, а какъ дЪфло дойдетъ до истори -—-тотчасъ 
въ сторону методъ физіологическій и на мЪето его уго- 
ловная палата и управа благочинія? 

„ОнЪгины и Печорины прошли. 

„Рудины и Бельтовы проходятъ. 

„Базаровы пройдутъ... и даже очень скоро. Это слиш- 
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комъ натянутый, школьный, взвинченный типъ, чтобъ 
өму долго удержаться. 

„Вс возникнувшіе типы пройдуть и вс съ той 
неутрачиваемостью однажды возбужденныхъ силъ, кото- 
рую мы научились узнавать въ физическом мір%, оста- 
нутся и взойдутъ, видоизмФняясь въ будущее движение 
Росси и въ будущее устройство ея.“ 

Герценъ указываетъ, что въ русской литератур 
далеко не полно отразились общественные типы 20—40 
годовъ. | 

 „Врать Онтњшна, —говоритъ онъ,—ва положительный 
типъ умственной жизни двадцатыхъ годовъ, за интегралъ 
`вс$хъ стремленій и дфятельностей проснувшагося слоя 
совершенно ошибочно, хотя-онъ и представляетъ одну 
изъ сторонъ тогдашней жизни.“ 

Въ доказательство справедливости своего мнВнія Гер- 
ценъ указываетъ на то обстоятельство, что въ литера- 
турЪ „по независящимъ обстоятельствамъ“ былъ пропу- 
щенъ типъ декабриста, типъ не мене характерный для 
20 годовъ прошлаго столётія, чФмъ типъ ОнЪгина. 

„Нели въ литератур®,—говоритъ Герценъ,—сколько 
нибудь отразился слабо, но съ родственными чертами, 
типъ декабриста—это въ Чацкоме. 

„Чацкій, если бы пережилъ первое поколВніе, шед- 
шее за 14 декабря—черезъ него протянулъ бы горячую 
руку нам. Съ вами Чацкій возвращался на свою почву. 
Эти гишез сгоіѕёеѕ черезъ поколћнія не р$дкость даже 
въ зоологи. И я глубоко убЪжденъ, что мы съ дљтьми 
Базарова встрЪфтимся симпатично и они съ нами „безъ 
озлобленія и насм®шки“ 

Дал$е Герценъ бросаетъ несколько озлобленныхъ 
словъ по адресу тогдашней литературной молодежи, 
группировавшейся въ округ „Русскаго Слова“ и „.Со- 
временника“. 

„Чацкий ‚говорит онъ, —нө могъ бы жить, сложа 
руки, ни въ капризной брюзгливости, ни въ надменномъ 
самообоютворени: онъ не былъ настолько старъ, чтобъ 
находить удовольств1е въ ворчливомъ будированіи и не 
былъ такъ молодъ чтобъ наслаждаться отроческими са. 
 моудовлетвореніями. Въ этомъ характерЪ безпокойнаго 
фермента, бродящихъ дрожжей вся сущность его. 

„Но именно эта то сторона и не нравится Базаровх, 
она то его и озлобляетъ въ его гордомъ стоицизм%. 
„Молчите, дескать, въ своемъ углу, коли силы нћътъ 
что-либо дЂлать, а то и бөзъ вашего хныканья тошно, — 
говоритъ онъ;—побиты, ну и сидите побитые... что 
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вамъ "сть. что ли нечего, что плачете, это все барскя 


заттњиѓ“. | 
Герценъ возмущается такимъ пренебрежительнымь 
отношен1емъ къ людямъ его поколфнія, находитъ, 
что „это сильно сбивается на Аракчеевщину“, и спраши- 
ваетъ: на какомъ основании отнять право на горькую 
жалобу „Лермонтова, на его упреки своему поколЪн!ю, 
отъ которыхъ много вздрогнули? ЧЪмъ бы улучшилось 
положене, если бы и эти голоса были подавлены? 

— Да зачЪмъ они? Что проку?—спроситъ Базаровъ. 

„— А зачБмъ камень издаетъ звукъ, когда его бьють 
молотомъ? 

„- Онъ не можетъ иначе. 

„— А почему эти господа думаютъ, что люди могуть 
страдать цВлыя поколВнія безъ слова, жалобы, негодо- 
ванія, проклятія, протеста? Юсли не для другихъ нужна 
жалоба, то для самихъ жалующихся. Высказанная скорбь 
утоляетъ боль. Шш,—говоритъ Гете,-—©аЪ еш боі 20 
ѕареп \уаз ег [е14е%. 

А намь что за дфло? 

— Можетъ вамъ и н$тъ, такъ другимъ можеть 
есть; но нельзя терять изъ виду, что каждое поколЗни!е 
живөтъ тоже и для себя. Оъ точки зря истори оно 
переходъ, но въ отношении къ себ оно цЗль и не мо- 
жетъ, не должно безропотно выносить на него падаю- 
11! невзгоды— особенно, не имя даже того ут шенля, 
которое им$лъ Израиль, ожидавпий Мессію и вовсе не 
зная, что отъ смени ОнъЪгиныхъ и Рудиныхъ родитея 
Базаров. 

„Въ сущности нашихъ юношей приводитъ въ ярость 
то, что въ нашемъ поколВній выражалась наша потреб- 
ность дфятельности, ' +4’ протестъ противъ существую- 
щаго иначе, чБмъ у нив, и что мотивъ того и другого 
не всегда и ие вполнЪ зависфлъ отъ голода и холода. 

„НЪтъ ли въ этомъ пристрастии къ однообразію того-же 
раздражительнаго духа, который сдЪлалъ. у насъ изъ 
канцелярской формы сущность двла и изъ военныхЪ 
эволюцій шагистику? Изъ этой стороны русскаго харак: 
тера развилась статская и военная Аракчеевщина. Вся- 
кое личное, индивидуальное проявлеше, отступленіе счи- 
талось непокорствомъ и возбуждало преслЂдованія и без- 
прерывныя придирки. Базаровъ не оставляетъ никого 
въ покоз, всЪхъ задираетъ свысока. Каждое слово его— 
выговоръ высшаго низшему. Эго не имЂетъ будущности“ 

Дале, во второмъ, сохранившемся письмъ къ Ога- 
реву, Герценъ даетъ любопытное генеалогическое изелВ- 
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дован!е, ставя свое поколфніе срединнымъ между де- 
кабристами и Базаровымъ. 

„Декабристы, --говоритъ Герценъ,—наши отцы, Ба- 
заровы-—наши блудныя дњти. 

„Что наше поколБніе завъщало новому? спрашиваетъ 
Герценъ. 

„ Нишилизме. 

„Вспомнимъ, какъ было дЂло. | 

„Около сороковыхъ годовъ жизнь изъ-подъ туго 
придавленныхъ клапановъ стала сильнве прорываться. 
По всей Росси прошла едва уловимая перемЪна, та 
перем$на, по которой врачъ зам®чаетъ прежде отчета 


и пониманія, что въ болЪзни есть 70в0ротз кз лучшему, 


что силы очень слабы, но будто поднялись—другой 
тон. Гдв-то внутри, въ нравственно-микроскопическомъ 
мірВ, повВялъ иной воздухъ, болЪе раздражительный, 
но и болЪе здоровый. Наружно все было мертво. подо 
льдомъ, но что-то пробудилось въ сознани, въ совЂсти— 


какое-то чувство неловкости, нөудовольствія. Ужасъ 


притупился, людямъ налоъло въ полумракВ темнаго 
царства. 

„Приложить къ этому времени во всей ихь рЪзкости 
рубрики Писарева трудно. („У Печориныхъ есть воля 
бөзъ знанія, у Рудиныхъ—знан1е безъ воли“). Въ жизни 
все состоитъ изъ переливовъ, колебаній, перекрещиваній, 
вахватываній и перехватываній, а не изл, отломленныхъ 
кусковъ. 

„ГдЪ окончились люди безъ знанія съ волей и на- 
бались люди съ знаніемъ и безъ воли? 

„Природа рЪшительно ускользаетъ оть взводнаго 
ранжира, даже отъ ранжира по возрастамъ. Лермонтовъ 
л%тами былъ товарищъ Б%линскаго, онъ былъ вмЪстЪ 
съ нами въ университетБ, а умеръ въ безвыходной 
безнадежности печоринскаго наставленія, противъ кото- 
раго возставали уже и славянофилы и мы. 

„Кстати я назвалъ славянофиловъ. Куда дЪть Хомя- 
кова и его „братчиковъ“? Что у нихъ было, воля безъ 
знанія, или знан1е безъ воли? А мВсто они заняли не 
шуточное въ новомъ развитіи Росси, они свою мысль 
далеко вдавили въ современный потокъ. 

„Или въ какой рекрутскій премъ и по какой м®рВ 
мы сдадимъ Гоголя? Знашя у него не было, была ли 
воля—не знаю, сомнфваюсь, а геній былъ и его вліян1е 
колоссально. 

„Гайныхъ обществъ тогда (въ 40-хъ годахъ) не 
было, но тайное солащшене понимающихъ было велико. 
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Круги, составленные изъ людей, болЪе или менЪе испы- 
тавшихъ на себ гонөнія, смотрФли чутко за своимъ 
составомъ. Всякое другое дЪйстве кромф слова, и то. 
маскированнаго, было невозможно, зато слово пріобрЂло 
мощь, и не только печатное, но еще боле живое слово, 
меньше уловимое. 

„ДвЪ баттареи выдвинулись скоро. Перлодическая 
литература дЂлается пропагандой, во глав өя стано- 
вится, въ полномъ разгар молодыхъ силъ—БЪлиневй. 
У ниверситөтскія кафедры превращаются въ налои, лек- 
ци— въ проповЗди очеловћченья, личность Грановскаго, 
окруженнаго молодыми додентами, выдается больше и 
больше, 

„Вдругъ взрывъ смВха. Страннаго омха, страшнаго 
смЪха, смВха судорожнаго, въ которомъ былъ и стыдъ, 
и угрызен1е совести, и пожалуй не смЪхъ до слезъ, а 
слезы до смфха. Нелёпый, уродливый, узкій мръ „Мерт- 
выхъ душъ“ не вынесъ, осЪлъ и сталъ отодвигаться. 
А пропов®дь шла сильнЪй... все одна проповЪдь—и 
смзхъ, и плачъ, и книга, и рћчь, и Гегель '), и исто- 
рія—все звало людей къ сознаню своего положенія, къ 
ужасу передъ, крЪпостнымъ правомъ и передъ собствен- 
нымъ бөзправіемъ, все указывало на науку и образова- 
н1е, на очищен!е мысли отъ всего традиціоннаго хлама, 
на свободу совети и разума. 

„Къ этому времени принадлежатъ первыя зарницы 
ниилизма-—зарницы той свободы отъ већхъ готовыхъ 
понятій, отъ веБхъ унаслъдованныхъ обструкцій и за- 
валовъ, которые мћшаютъ западному уму идти впередъ 
своимъ историческимъ ядромъ на ногахъ... 

„Тихая работа сороковыхъ годовъ разомъ оборвалась. 
Черныя времена наступили послЪ 1848 года. Передъ 
началомъ гоненй умеръ БЪлинсюй. Грановскій зави- 
довалъ ему и стремился оставить отечество. 

„Темная семилБтняя ночь пала на Россіюивт ней-то 
сложился, развился и окрфиъ въ русскомъ умъ ТОТЬ 
складъ мыслей, тотъ пріемъ мышленія, который назвали 
нишилизмомв. 

о РРРНРРМ логика безъ структуры, это—наука 
безъ догматовъ, это безусловная покорность опыту 
безропотное принятіе всЪ$хъ послЪдствій, какія бы они 
ни были, если они вытекаютъ изъ наблюденля, тре- 


1) Діалектика Гегеля—страшный таранъ: она несмотря на свое дву: 
личіе, на прусско-протестантскую кокарду, улетучивала все существу - 
щее и распускала все мошавшее разуму. Къ тому-же это было время 
Фейербаха, Цех Каіііѕсһеп Ку, (Примъч. Герцена). 








ИЕ р 


ГЕРЦЕНЪ И ТУРГЕНЕВЪ. | Но 


буются разумомъ. Нагилизмъ не превращаетъ чего-нибудь 
въ ничею, а раскрываетъ, что ничею, принимаемое за 
4что-нибудь—оптическлй обманъ, и что всякая истина, 
какъ бы она ни перечила фантастическимъ представле- 
нямъ—здоровЪе ихъ и во всякомъ случаЪ обязательна. 

„Когда БЂБлинскій, долго слушая объясненія кого-то 
изъ друзей о томъ, что духѕ приходитъ къ самосознанію 
въ человЪкЪ, съ негодованемъ отвЗчалъ: „такъ это я 
не для себя сознаю, а для духа! Что-же я ему за ду- 
ракъ достался, лучше не буду вовсе думать; что миф 
за забота до его сознанія...“ Онъ былъ ниимиств. 

„Когда Бакунинъ уличалъ берлинскихъ профессоровъ 
въ робости отрицанія и парижскихъ революціонеровъ 
1848 года въ консерватизм —онъ былъ вполнЪ мишлист. 
Вообще вс эти межеванья и ревнивыя отталкиванья ни 
къ чему не ведутъ, кромЪ насильственнаго антагонизма. 

„Когда Петрашевцы „хотЪли ниспровергнуть вс бо- 
жескле и человЪ чееске законы и разрушить основы общо- 
ства“-——они были мишлистами. 

„Нигилизмъ съ тЪхъ поръ расширился, яснЪе соз- 
налъ себя, даже сталъ доктриной, принялъ въ себя 
многое изъ науки и вызвалъ дЪятелей съ огромными 
силами, съ огромными талантами... все это неоспоримо. 

„Но новылъ намаль, принциповь онъ не внес. 

„Или гдв-же они?“ 

Можно согласиться или не соглашаться съ родослов- 
ной нигилизма, проводимой Герценомъ въ вышеприведен- 
номъ письмВ его къ Огареву, это вопросъ особаго рода. 
Для насъ важно, какъ мы сказали выше, утверждене 
Герцена, что Тургеневъ совершенно вЪрно схватилъ 
зарождавшійся типЪ. Правда, онъ не чувствовалъ къ 
нему особой симпатіи, но этой симпатій не было, какъ 
мы указали выше, и у Салтыкова, да не было өя и у’ 
самого Герцена. Герценъ совершенно вЪрно указалъ на 
то, что нигилизмъ въ сущности не былъ доктриной, а 
лишь методой мышленія, но дВло въ томъ, это эта ме- 
тода безъ отсутствін широкаго знан:я приводила къ го- 
лословному отрицанію и построению такихъ доктринъ, 
которыя имфли своимъ основавемъ не факты дЪйстви- 
тельности, изученные и провъренные, а горячечныя 
фантасмагория. Тургеневъ, какъ мЪтко замЪтилъ Гер- 
ценъ, создалъ нормальный титз нигилиста, отъ котораго, 
конечно, могли быть самыя многочисленныя и разнооб- 

разныя уклоненія въ худшую или въ лучшую сторону, 
но основа типа оставалась совершенно той-же. Возьмите 
для провърки „Что дБлать“, „Знаменіе времени“, много- 
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численные романы Бажина, Михайлова, замВчательный 
романъ Кущевскаго „Николай Негоревъ“ , романъ Омулев- 
скаго (.„Свътловъ“) и др. съ одной стороны, Авенартуса, 

ЛЪскова, Клюшникова и т. д., съ другой,—и вы уви- 
дите въ громадномъ большинств варащи Базаровскаго 
типа; разница будетъ лишь въ освфщенш: одни авторы 
будуть идөализировать Базарова, другіе будуть ста- 
раться втоптать его въ грязь. Безпристрастнымъ, исто- 
рическимь изображеніемъ нигилиста шестидесятыхъ го- 
довъ остается романъ Тургенева, и право, надо бы пе- 
рестать повторять старыя глупости на ту тему, что 
Базаровъ „клевета на молодое поколВні1е“; въ особенности 
непріятно встрЗчать подобныя партійныя утвержденія 
въ такихъ популярныхъ книгахъ, расчитанныхъ на 
широкій кругъ читателей, какъ „Исторія новЪйшей рус- 
ской литературы“ г. . Скабичевскаго. 

Приведемъ, кстати, еше одно очень вЪское свид%- 
тельство въ пользу того, что Базаровъ не былъ карри- 
катурой. Свидтельство это идөть отъ такого компе- 
тентнаго наблюдателя, какъ изв%стный анархистъ Кра- 
поткинъ, принимавшій дЂятельное участіе въ ‘движени 
60-хъ годовъ и наблюдавиий типы нигилистовъ въ 
самыхъ разнообразныхъ сферахъ дЗятельности. Нечего 
и говорить, что его симпатіи лежатъ на сторон ниги- 
листовъ, а не ихъ противниковъ; тъмъ характернћо его 
слова. Въ вышедшихъ недавно воспоминаніяхъ князя 
Крапоткина приведенъ любопытный разговоръ его съ 
Тургеневымъ именно по поводу Базарова ‘). 

_ „Однажды, ——говорилъ Крапоткинъ, —когда мы вм ст 
возвращались изъ ателье Антокольскаго, Тургеневъ спро- 
силъ меня—что я думаю о БазаровЪ? 

„Я откровенно отвЪтилъ ему: 

— Базаровъ— удивительно върное изображеніе ниги- 
листа, но читатель чувствуетъ, что вы относитесь къ 
нему ‘не съ такой любовью, какъ къ другимъ вашимъ 
героямъ. 

— Напротивъ,я очень, очень люблю его, —воскликнулЪ 
съ живостью Тургеневъ.—Я когда-нибудь покажу вамъ 
мой дневникъ и вы увидите, сколько слезъ я пролилъ, 
заканчивая романъ смертью Базарова. 

Намъ кажется, что свилЗтельства двухъ такихъ ком- 
петентныхъ въ этомъ случа наблюдателей, какъ Гер- 
ценъ и Крапоткинъ, болћө чБмъ достаточно. 





:) Рагзь Р. Кгароё кт. Метогел. П. Вала. 5. 256—257. 
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Фраза въ письм$ Тургенева, приведенномъ нами 
выше, относящаяся къ Каткову '), требуетъ нфкоторыхъ 
поясненій. 

„Если ты распекъ Каткова за его статью въ „Русскомъ 
ВЪстникЪ“, то я рукоплещу теб® и съ наслажденіемъ 
прочту статью твою въ „Колокол®“,—писалъ Тургөневъ 
Герцену. 

_ Въ мартовской книжк% „Русскаго В%стника“, т. ө. 
одновременно съ напечатаніемъ романа Тургенева „Отцы 
и дБти“, поміщена была статья Каткова, озаглавленная: 
„Къ какой мы принадлежимъ парт!и?“, въ которой Кат- 
ковъ третируетъ свысока вс® „парти“, существовавшія 
тогда въ Росси, иронически перечисляя ихъ: „консер- 
ваторы, умБренные либералы, прогресисты, конститу- 
ціоналисты (даже не выговоришь этого ужаснаго тер- 
мина!) и демократы и демагоги и соціалисты и комму- 
нисты!“ По мн$н1ю Каткова, „истинный прогрессъ со- 
стоитъ не въ упражнений началъ, безъ которыхъ не 
можетъ обойтись нормальное развите общества, какъ 
монархическое начало, аристократическій элөментъ, 
централизалия“, а въ томъ, „чтобъ дать каждому на- 
чалу соотв%тственное положене и силу, отвести его въ 
обпџе предБлы“. Насколько, впрочемъ, Катковъ былъ 
далекъ тогда отъ тЪхъ реакшонныхъ тендөнцій, гла- 
шатаемъ которыхъ онъ вскорЪ явился, можно судить 
по другой его стать, пом$щенной въ той-же книжкЂ 

„Русскаго ВЪстника“ и носящей заглав1е: „По поводу 
одного ироническаго слова“. Въ этой статьБ Натковъ, 
полемизируя съ газетой „Наше Время“, такъ опред%В- 


ляетъ задачи „истиннаго консерватизма“. „Интересъ 
свободы, —говоритъ Катковъ, —составляеть душу консер- 
вәтизма“; —далЂе Катковъ находить нужнымъ, чтобы 


„государство русское стало великой земской силой и при- 
няло въ свои нздра начало свободы, чтобы оно заинте- 
ресовало собой нравственныя силы и личную энергію, 
чтобы оно возложило свой задачи не на однихъ оприч- 
никовъ, но главнымъ образомъ на земскія силы“. 
„Этотъ путь, — говоритъ дальше Катковъ, — указы- 
ваетъ намъ исторія, на этотъ путь, слава Богу, мы и 
выходимъ теперь, выходимъ тБмъ смЪлЪ$е и надежн%е, 
что только этимъ путемъ мы можемъ оживить нашу 
заглохшую связь съ прошедшимъ, возстановить цфль- 





1) Оть 928 апр. 1862 г. 


іо 


ВЪстникъ Всемрной Исторіш. № И. 





18 ВЪСТНИКЪ ВСЕМІРНОЙ ИСТОРІИ, 


ность народной жизни и вызвать творческія силы въ ея 
дремлющихъ нвдрахъ“. | 

Әта игра въ „прогрессивный консерватизмъ“, это 
сид$нье между двумя стульями, а главное—доктринер- 
ски поучительный тонъ, отношеніе свысока ко всЁмъ, 
конечно, не могло понравиться Герцену, и онъ коснулся 
этого вопроса въ стать „Сенаторамъ и тайнымъ совЪт- 
никамъ журнализма“, въ которой указалъ на неприличие 
тона Каткова по отношенію ко многимъ жгучимъ вопро- 
самъ современности. Главнымъ пунктомъ, на который на- 
палъ Герценъ, была фраза Каткова: „Мы никогда не искали 
чести принадлежать къ какой-нибудь изъ нашихъ пар- 
тій; не только къ этимъ щмутовскимь партіямъ, но и къ 
партіямъ серьезнымъ, если бы онф когда-нибудь обра- 
зовались у насъ, мы не могли бы примкнуть“. Фраза 
эта въ устахъ Каткова, тогда еще не успъвшаго про- 
славиться, а бывшаго всего лишь рядовымъ талантли- 
вымъ журналистомъ, указывала на то колоссальное че- 
столюбіе, какое гн®здилось въ скромномъ на видъ 
отставномъ профессорв. 

Статья Герцена не могла, конечно, прийтись по вкусу 
раздражительному и самолюбивому Каткову, и онъ от- 
вфтиль въ 20 № „Современной Л%тописи Русскаго 
В%стника“ (1862). Отвътъ этотъ отличается нам®ренной 
грубостью, какъ могутъ убБдиться читатели !). 

„Неужели суждено, — писалъ Катковъ,—еще прод- 
литься этому анархическому состоянію общественнаго 
мнВнія, этому положеншю вещей, въ которомъ раздра- 
женныя и разлаженныя общественныя силы сталкиваются 
между собою, парализируя себя взаимнои предоставляя 
агитировать кому вздумается, какому-нибудь свободному 
артисту, который уже серьезно воображаетъ себя пред- 
ставителемъ русскаго народа, рЪшителемъ его судебъ, 
распорядителем его владЪшй и дЪйствительно вербуетъ 
себ приверженцевъ во всЪхъ углахъ русскаго царства 
и самъ сидя въ безопасности за спиною лондонскаю поли- 
смена, для своего развлеченія высылаетъ ихъ на разные 
подвиги, которые кончаются казематами или Сибирью... 


1) Интересующихся вопросомъ о полемикЪ Каткова съ Герценомъ 
отсылаемъ къ статьямъ: Н. Павлова „Полемика Каткова съ Герценомъ“, 
Рус. Обозр. 1895 ки. У; И. Фуделя, „Одна изъ нашихъ слабостей“, Рус. 
Обозр. 1895 кн. 6, Н. Павлова „Вынужденное объясненіе“, Рус. Обозр, 
1895, кн. 8; „Ююще о КатковЪ“ Рус. Обозр., 1895, окт., „ОтвФть К. Цвфт- 
кова“; полемика Н. Павлова съ ЦвЪтковымъ, Рус. Обозр. 1895. См. также 
№№ 113, 123 и 125 газеты „Русское Слово“ 1895, см. также Истор. 
Вестн. 1883, № 12; №№ 1453, 208, 212, 213, 282 газеты „СЪверная Пчела“ 
1862 и №№ 166, 169, 154, 248 газеты „Наше Время“ 1862 г. и № И- 
1563 г. (статьи Павлова „Герцень и Огаревъ“). 
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Кто этому острослову, „выболтавшемуся вонг“ изъ всякаго 
смысла, кто даетъ ему эту силу и этотъ призракъ власти?“ 

Въ отвфтъ на эти обвинен:я Герценъ спрашивалъ 
издателей „Русскаго Вестника“: 

„Мы обращаемся прямо къ совести издателей „Со- 
временной ЛЪтописи“ и спрашиваемъ ихъ: А00-же это, 
хода, при какомъ случа погубилъ нашъ совЗть, кого 
свелъ въ казематы и Сибирь? 

„Вы толкуете, что мы сидимъ безопасно въ Лондон за 
спиною полисмена. Почему-же полисмена? Почему-же не 
за спиной свободной английской конституции? Отчего это, 
когда вы писали вашу статью, васъ все безпокоили по- 
лицейск1е образы и тни? 

„Вамъ не нравится то, что мы печатаемъ заграницей, — 
отчего же вы сами не печатаете? если мы ошибались,— 
отчего вы нө возражали намъ? если мы сбивались съ 
пути, —отчего вы намъ не указывали его?.. Намъ ка- 
жется, что свободная р$чь, какъ свБжій воздухъ чахо- 
точному, слишкомъ рЪзка для васъ. То ли дФло съ 
сурдинкой, съ важным не высказываемымъ, съ наме- 
комъ на какую-то глубь премудрости... „Отворите мн 
темницу, отнимите мнЪ цензуру и посмотрите, что за 
гималайская манна словъ посыплется на васъ“... А ну, 
какъ вы въ самомъ дЪлЪ, господа, накличете свободу 
книгопечатанля... вБдь вамъ грозитъ тогда бЪда!“ ') 

Теперь, когда съ каждымъ днемъ опубликовываются 
новые и новые матерлалы для истори той эпохи, вся- 
кому изучающему становится яснымъ, насколько были 
неосновательны обвиненія Герцена Катковымъ „въ злост- 
номъ подстрекательствЪ“. 

Недавно напечатано любопытное письмо Герцена ?), 
относящееся къ 60-мъ годамъ и написанное одному мо- 
лодому литератору. Редакторъ журнала, гдЪ это письмо 
напечатано, отмЗчаеть ихъ умЗренный тонъ и благо- 
разуме. Такъ, между прочимъ, Герцен совфтуетъ своему 
корреспонденту не рвать связей съ родиной. 

„Если вы не прервали себ путь оффиціально—то воз- 
держитесь. Жизнь эмигранта и въ особенности русскаго— 
ужасна... Какъ можно теперь оставлять Россію, когда 
вс мы рвемся туда, когда тамъ всякая сила нужна“... 

Не мене характерно свидЪтельство д-ра БЪлоголо- 
ваго, которому Герценъ сказалъ: , 

„Эмиграція для русскаго человъка-—вещь ужасная; 


говорю по собственному опыту; это_не жизнь и не 


1) „Полемика Каткова съ Поов В. „Р. Обоз.“ 1895, У. 
*) „Два письма Герцена“, „Ежем%е. Сочиненія“, 1901, № 6. 
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смерть, это н$что худшее, чфмъ посл$дняя-—какое-то 
глупое, безпочвенное прозябаніе. Пусть лучше вашъ 
пріятель (хотзвпий эмигрировать) осмотрится... Мн% не 
разъ приходилось раздумывать на эту тему, и вВрьте, 
не вФрьте, но если бы мнв теперь предложили на вы- 
боръ мою теперешнюю скитальческую жизнь или сибир- 
скую каторгу, то, мнф кажется, я бы безъ колебаний 
выбралъ посл днюю. Я не знаю на свЪтЪ положенія 
боле жалкаго, боле безцльнаго, какъ положение рус- 
скаго эмигранта“ '). 

Вышеприведенные отрывки хорошо показываютъ,какъ 
бережно относился Герценъ къ молодежи и насколько 
неосновательны упреки въ „подстрекательствЪ“. 

Борьба между Герценомъ и Катковымъ принимала 
все боле острый характеръ, причемъ Катковъ не ст%с- 
нялся въ выбор выражений. Въ той-же „Современной 
ЛВтописи“, говоря о лондонскихъ изгнанникахъ, онъ 
сказалъ между прочимъ: „наши зараничные пеўиуіёз (мы 
торошо знаем, что это за люди)“... — 

Герценъ, ‘задфтый за живое этимъ способомъ поле- 
мики, этими неопред®ленными намеками, спрашивалъ 
Каткова и Леонтьева: 

„Какле-же мы люди, г. Катковъ? 

„Какіе-же мы люди, г. Леонтьевъ? 

„Вы вЪдь х0рошо знаете, какіе мы люди?.. · 
„Да, г.г. ученые редакторы, мы, поднявши голову, 
смотримъ въ ваши ученые глаза, кто кого пересмотритъ? 

„Можетъ вы слыхали, какъ въ 1849 г., въ народ- 
номъ собрани въ Париж Прудонъ, задътый такимъ же. 
образомъ Тъеромъ, сказалъ ему спокойно, стоя на три- 
бүнъ, превратившейся въ ту минуту въ страшный 
судъ: „говорите о финансахъ, но не говорите о нрав- 
ственности,—я могу принять это за личность и тогда я 
не вызовъ на дуэль вамъ пошлю, а предложу вамъ 
другой бой; здъсь, съ этой трибуны я разскажу всю 
мою жизнь, фактъ за фактомъ, каждый можетъ мн 
напомнить, если я что-нибудь пропущу или забуду. И 
потомг пусть разскажетѕ мой противнике свою жизнь ?).“ 

На эту статью Катковъ отвътилъ статьей: „ЗамЪтка 
для издателя „Колокола“. Эта статья положила начало 
извЪстноети Каткова въ высшихъ сферахъ, гдЂ на него 
начали смотръть какъ на журналиста, способнаго противу- 
стоять теченіямъ времени, Эта статья является поворот- 

нымъ пунктомъ въ карьерЪ Каткова: изъ умфреннаго 








') БЪлоголовый. „Воспоминанія“, стр. 541. 
1) „Полемика Каткова съ Герценомъ“, „Русзкое ОбозрЬніе“, 1895, № 5.. 
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либерализма, защитника англЙскихъ порядковъ, онъ 
переходитъ въ реакціонный лагерь. О характер? статьи 


можно судить по ея заключению, въ которомъ Катковъ 


даетъ отвЪтъ на вопросъ, поставленный ему Герценомъ: 
„какле-же мы люди?“ 

„Честными ихъ,—говоритъ Катковъ,— назвать ни въ 
какомъ случаВ нельзя; а отъ безчестья имъ одна отго- 
ворка: помВшательство“. 

Въ такомъ-же бөзцеремонномъ тонф написана и вся 
статья. Статья эта вызвала горячее негодованіе, между 
прочимъ, среди славянофиловъ, и И. С. Аксаковъ ска- 
залъ о ней: | | 

„Это непростительная статья! Самъ-же Катковъ со- 
знается, что сила Герцена главнымъ образомъ въ без- 
сити и мертвенности всей нашей общественной среды. 
Этимъь все сказано. Сказавъ это, нечего было и оста- 
навливаться на революціонныхъ подвигахъ, распростра- 
няться о вожделБніяхъ „сдВлаться генераломъ отъ 
революціи“ и проч. Но слфдовало и даже было обяза- 
тельно остановиться на нашихъ всероссійскихъ безобра- 
з1яхъ, безъ которыхъ и тБ революціонные замыслы, по 
его-же словамъ, не значили бы ничего ровно. А у него 
о первомъ цфлые потоки словъ, а о второмъ -ни пол- 
слова. На описаніе революціонныхъ подвиговъ истратилъ 
много благороднаго негодованія авторъ „замътки“; а о 
томъ, что они возможны благодаря лишь безсилію и 
мертвенности нашего общества—онъ упомянулъ лишь 
слегка. А о самомъ главномъ: откуда-жъ эта мертвен- 
ность и почему у насъ маразмъ-—даже и не пикнулъ. 
НЪть, нЪтъ и нЪтъ! Если бы у насъ вправду была 


‚дана возможность говорить о ГерценЪ, я бы первый не 


пощадилъ его. Но я, въ одной и той-же статьВ, гдЪ 
одними строками бранилъ бы Герцена, рядомъ-же дру- 
гими строками осуждалъ бы еще и весь невозможный 
порядокъ, который произвелъ у насъ черценизмз: я гро- 


_ милъ бы и весь нашъ 548 410. Ведя борьбу съ Гер- 


ценомъ, честный русскій писатель долженъ одной и 
той-же рукой наносить ударъ за ударомъ: одинъ Гер- 
цену, а другой этому нестерпимому 5$ дио. Если-же 
объ одномъ можно у насъ говорить, а о другомъ— 
нельзя, благороднЂе молчать“ '). 

Положеніе Тургенева, продолжавшаго и послЪ этой 
полемики помВщать свои беллетристическля произведе- 
нія въ „Русскомъ В$стникВ“, было очень неловкимъ, и 
мы встрЪтимъ въ его дальн йшихь письмахъ къ Гер- 


цену неоднократныя оправданія ВЪ этомъ. 


1) ГЫ4еш, стр. 809—810, В. П. Батүринскій. 
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Сфихќсъ. 


Драматическая фантазія въ одномъ акт. 
Перев. К. А —нә. 
ДЪЙСТВУЮШІЯ ЛИЦА: 

А ртуръ. 


А ббатъ. 
Петръ, слуга. 


Мать. 
Анна, ея дочь. 
Леонъ, ея сывъ. 








Сцена представляеть собою веранду на первомъ этажБ, совершенно 
открытую съ одной стороны, съ довольно низкой, чернаго мрамора бал- 
люстрадой. Много цвфтовъ и деревьевъ, въ особенности кактусовъ, 
олеандровъ, туй. Шанино, кушетки, кресла, столики; на одномъ изъ 
столиковъ большая зажженная лампа съ прозрачнымъ зеленымъ абажу- 
ромъ. ВозлБ этого стола сидить на кушеткВ мать въ черномъ 
платьЪ, на голов кружевная наколка, большие брилліанты въ ушахъ; 
на шеБ маленькій серебряный крестикъ. На колБняхъ у нея работа. 
Рядомъ съ нею въ креслБ — Анна; ея голова подперта рукою, опираю- 
щеюся о столикъ. Темные волосы блондинки, длинные и густые, падають 
на плечи; лицо бл$дное; платье б$лое, простое и легкое; въ волосахъ-- 
блБдныя лиліи и пунцовая рога; за корсажемъ небольшой букетикъ 
горныхь цвтовъ, фіолетовыхъ колокольчиковъ и голубыхъ золототысяч- 
никовъ. При поднятіи занавВса видно темное небо, полный мБсяцъ, 
освЪщаюций сквозь тучи край озера и льсъ; за озеромъ большія, обры- 
вистыя гранитныя скалы. 


Анна (как бы про себя). Чудно! темно и тихо... шелестятъ 
сухіе листья... мёсяцъ такой туманный... (Слышень отдаленный 
зрохоть зрома и продолжительные раскаты эхо). 

Мать. Приближается гроза. Въ воздухЪ душно; трудно 
дышать. | 

Анна. Посмотри, мама, какой сегодня странный, зелено- 
оловянный блескъ мБсяца. Словно онъ изъ ржавой м5Бди. 

Мать. Онъ часто такой передъ бурей. 

Анна. Не знаю, что со мной, но я боюсь чего-то. Какъ 
будто что-то страшное нависло надъ нашимъ домомъ... 
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Мать, У тебя разстроены нервы. Ты слишкомъ много 
играешь. 

А нна (немною выждавь). Сегодня, въ сумерки, я много 
играла. Цв$ты сильно пахли, было такъ тихо... клавиши сами. 
звучали подъ моими пальцами. Чудныя мелодіи р%яли въ воз- 
дух%... (Отдаленный раскать зрома). 

Мать. Приближается буря. 


Анна. МнБ казалось, что звуки роемъ висятъ надо мной, 
колеблются и движутся отъ моего дыханія. Было такъ тихо... 
· (пауза). Потомъ ‘я подошла къ окну. М$сяцъ серебрилъ озеро; 
стеклянная крыша оранжереи тоже блестБла серебромъ при 
свБтБ м$сяца... Какъ сразу зашум$ли деревья... 


Мать. Поднялся вБтеръ. Боюсь, что онъ поломаетъ моло- 
дыя акаціи: я велБла снять съ нихъ подпорки. 


Анна. Какая-то ночная птица порхнула возлБ олеандровъ. 
И въ сумеркахъ тоже летали ночныя птицы надъ темной водою, 
быстро и тихо; я стояла недвижно, а он$, словно не считая 
меня живой, пролетали иногда такъ близко, что почти каса- 
лись крыльями цвътовъ въ моихъ волосахъ... Сонныя грезы 
охватили меня... 

Мать (3400я Анну по лицу). Ты моя мечтательница. 


`Анна. Вдругъ мн представилось, что дивная музыка под- 
нимается со дна озера. И въ этой музык$ было что-то упои- 
тельное, какъ- жизнь, могучее, какъ смерть. МнБ казалось, что 
я теряю сознан!е и несусь куда-то въ глубь... и я увидБла 
какой-то новый залитый яркимъ солнцемъ міръ.,. какую-то 
сладостную, тихую глубь, нав5вавшую сонныя грезы... А съ 
глубины озера все звонче гремБла музыка, чудная, упоитель- 
ная... Казалось, движущаяся мгла окутала меня своими кру- 
гами... Вдругъ!.. страшная боль охватила меня, пронзила мое 
сердце. А 

Мать. Странное вид%ніе. 


А нна, Я очнулась. Леонъ касался пальцами моихъ волосъ. 
Свътъ мБсяца падалъ на его лицо и на гипсовую голову 
Данте, знаешь, мама, что стоитъ у окна. БлЪдное личико Леона 
и эта хмурая голова были блдны, какъ у мертвецовъ. МнЪ 
стало страшно, такъ страшно, что я не въ силахъ была ни 
двинуться, ни оттолкнуть его. Первый разъ Леонъ показался 
мнв такимъ страшнымъ. Онъ долго стоялъ около меня, вдыхая 
воздухъ полуоткрытыми устами, водилъ рукой по моимъ 
волосамъ, вынулъ изъ нихъ одну лилію, которая сильно 
пахла. | 

Мать (65 грустью). БЪдный мальчикъ. 

Анна. Прикажи, мама, вынести изъ моей комнаты бюстъ 
Данте. Передъ его взоромъ витали души умершихъ, и въ 
немъ какая-то страшная угрюмость... : 

Мать. Это память твоего отца. Теб не будетъ жаль его? 

Анна. Жаль... (Задумывается, потомь зоворить нервно). Что 
это, мама? Ты слышала странный шумъ деревьевъ? (Отдален- 
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ный раскать грома). Или они такъ. ПОКА передъ УрО» 
молніи? 

М ать. ТебЪ показалось, дитя мое. Ничего не было слышно, 
.кромЪ грома. 

Анна. Н$Ътъ, нБтъ, листья шелестБли въ саду, совеБмъ 
ясно. 

Мать (еро себя). БЪдное дитя. 

Анна. Я слышу, мама, что ты шепчешь. МнЪ кажется, 
что въ эту минуту я могла бы услышать шелестъ подводныхъ 
растеній въ озерЪ... (Пауза). 

Мать. Далеко ходили вы съ Леономъ? 

А нна. Къ вербамъ, за мостикомъ. 

Мать. И онъ охотно шелъ? | 

А нна. Охотно. Я собрала ему большой букетъ пахучихъ 
лЉсныхъ цвБтовъ, что его видимо обрадовало. (Пауза). Не 
уходи, мама. | 

Мать. Видишь, не ухожу. Я не двигалась съ м5Бста. 

Анна. МнБ казалось, что ты хочешь уйти. . 

Мать. Да что съ тобою, Анна? 

Анна. Не знаю, не знаю... Вокругъ меня творится иногда 
что-то странное. ( Пауза). Въ эту минуту мнЪ кажется, что въ 
воздухЪ что-то несется, необыкновенно скоро; я слышу звонъ, 
полуподавленный, прерывающійся... (Мо. я ударяеть здъ-то 
вдалекь). 

Мать. Г. аббатъ вернется отъ Андрея, должно быть, 
только ночью. Мы нав®рное не уйдемъ отъ грозы и бури. 
(Пауза). Который теперь часъ? 

А нна. Должно быть около десяти. 

Мать. Леонъ спитъ? 

Анна. Я оставила его спящимъ въ креслБ. Съ трүдомъ 
могла я увести его съ веранды отъ цвћЪтовъ. Онъ долго 
нюхалъ ихъ, нБсколько разъ . поднималь воть эту вазу 
( Указывает» на вазон, стояний вправо оть зрителей). Я боялась, 
что онъ уронитъ его. Ваза такая тяжелая, что я съ тру: 
домъ могла поставить его на мБсто. (Бздрииваеть). 

Мать. Ты дрожишь? Что съ тобой, Анна? 

Анна. Не знаю, что со мной. Иногда меня вдругъ охва- 
тываетъ какая-то тревога... 

Мать. Ребячество. 

Анна. Ты, однако, знаешь, что я часто имЪю предчувствие. 
странныхъ вещей... (Изә дверей ни заднемь плань сь лњвой сто- 
роны оть зрителей входить Петрь, одътый вь черномь, неся 
на серебряномь поднос визитную карточку). 

Петръ (лодавая карточк у матери). Какой-то господинъ 
пріБхалъ верхомъ. 

Мать (читая кирточку). Артуръ Веренъ. 

Анна (живо). Веренъ? 

Мать. Что говоритъ этотъ господинъ? 

Петръ. Онъ сказалъ, что заблудился въ л%су и спра- 
шиваетъ, нельзя ли переночевать здЪсь. 
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Мать. Проси. (Иетрь выходить). 

Анна. “Можеть быть, родственникъ Рихарда Верена. 

Мать (65 улыбкой). Жаль, что не онъ самъ. (Петро в80- 
дить Артура. Артурь одъть вь темное платье, куртка засте- 
нута до верху; длинные штаны, саполи безь шторь). 

Артур ъ. Простите, пожалуйста, что я безпокою васъ въ 
такую позднюю пору. Я заблудился въ лБсу. 

Мать. Мы рады оказать вамъ гостепріимство. 

`Артуръ. Искренно благодаренъ вамъ; тБмъ болБе, что 
я упалъ съ лошади и не совсБмъ удачно. 

Мать. НадБюсь, ничего особеннаго не случилось съ 
вами? | 

Артуръ. Да, ничего. Но не могу свободно ходить. 

Мать. Прошу васъ, присядьте. (Артурь садится возмь 
стола, около котораю сидять дамы). Сейчасъ подадутъ намъ 
чай. 4 | 

Петръ (вх00я). Г. аббатъ вернулся отъ Андрея. 

Мать (вставая). Извините меня. Нашъ аббатъ вернулся 
отъ больного, о которомъ я очень безпокоюсь. (Улходить 
вмњениь со Анной). 

А ртуръ (одинь). Эта дЪвушка, блЬдная какъ сонъ, какъ 
привид%ніе... (Вь өту минуту въ дверяль сь правой стороны по- 
является Леонь вә длинной широкой блузњ темноло цвњта, въ тем- 
нихь шароварать н вә темныхь мтжихь туфляхь. Леонъ очень 


 блльденз, острыя, но правильныя черты лица; видь подростка, не- 


давно вышедшоело изъ дътекихь лють. Идеть медленно, вытянувь 
руки впередь, по натравленію кә колонн сь вазой, вправо отъ 
зрителей. Нащупываеть вазу, осторожно снимаеть ёю и нохаеть 
съ видимымь наслажденіемь цвњтокь. Артурь вь изумленіи поды- 
мается съ кресла. (Входить Анна). 

А нна (быстро подходить кг Леону). Мой братъ... Богъ 
отнялъ у него все: слухъ, зрБніе и голосъ. 

Артур ъ. Какое страшное несчастье, | 

Анна (немною помолчавь). Да, страшное несчастье. (Пауза. 
Анна ласково отбираеть у Леона вазонь, продолжая зюворить съ 
Артуром»). Пожалуйста, помогите мнБ поставить вазонъ на 


прежнее м%сто. Онъ очень тяжелъ. (Артурь подходить кь ней, 
беретә вазу изъ рукь Анны; приэтомь стоить рядомъ сь ней. 


Леонь, обоняніемъ чувствуя присутствіе третьяю лица, обнару- 
живаеть безпокойство; при приближенін кь нему Анны онъ вы- 
ражаеть удовольстве. Руками нащупываеть онь сближенныя друг 
кә друу плечи Артура и Анны, что ею очевидно приводить вь 
недоумьне. Между тльмь Артурь ставить вазу на колонну и 
немною отступаеть въ сторону. Анна вынимаеть изъ волось лилію 
и зажимаеть ее въ рукњ Леона. Леонь привлекаеть кь себь Анну 
и обнимаеть ее одной рукой; друой онь дњлаеть такія движрнія, 
какь будто желаеть кою-то оттолкнуть. Вея сцена съ момента. 
появленія Леона не должна тянуться домо. Входить мать и 
аббатъ,—ењдой, немною сюрбаенный стариқь, симпатичной на- 
ружности). 
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Мать. Леонъ здБсь? Какой встревоженный! 

Анна. Его очевидно взволновало присутствіе “господина 
Верена. 

Мать. Уведи его и пусть его раздБнутъ, если онъ за- 
хочетъ. (Тъмь временемь аббать знакомится вь Артуромь и 
зоворить сь ним очевидно о Леонъ, котораю Анна ведеть къ две- 
рямь, откуда онъ и вышель. Мать направляется къ нему, Леон», 
чувствуя это, вновь притязиваеть кь себњ Анну, дълая въ то-же 
время свободной рукой тажя движенія, какъ будто желаеть кою- 
то оттолкнуть. Узнавь мать, онь выражаеть удовольстве и 
охотно позволяеть себя увести). | 

Мать (кь Артуру). Мой сынъ-—калБка, какъ видите. 

 Обоняніе его единственное чувство. Вы познакомились уже? 
(Артур и аббать молча кивають 10л0в0й). Съ нБкоторыхъ поръ 
Леонъ особенно возбужденъ. Мн иногда кажется, что онъ 
ревнуетъ къ АннЪ. Два дня назадъ, онъ такъ сильно толк- 
нулъ садовника, который хотБлъ попфловалъ ея руку, что 
тотъ, бБдняга, чуть-чуть не упалъ на землю. 

Аббатъ (65 сторону). Неужели въ немъ пробудились 
инстинкты зр%лости. Это было бы ужасно... 

Мать. Что вы говорите, г. аббатъ? 

Аббатъ. Ничего. Я думаю только, что нужно слБдить 
за Леономъ. 

Мать (сь безпокойетвомь). А что? 

Аббатъ. Съ такимъ организмомъ напередъ ничего нельзя 
предвидфть. (Анна возвреинается). 

Анна. Сидитъ спокойно въ креслЪ. Играетъ съ лиліями 
и, вБроятно, скоро заснетъ. 

Мать. Есть кто-нибудь при немъ? 

Анна. Сейчасъ нЪтъ, но онъ совершенно спокоенъ. (№ 
аббату). И такъ старому Андрею лучше? Не умретъ? 

Аббатъ. На все воля Божья, дитя мое, на все воля 
Божья! | 

Анна. Богъ добрый. Я такъ молилась за Андрея. 

Аббатъ (сь улыбкой). Музыкой, какъ всегда? 

Анна (какә бы оправдывиясь). Я не умБю молиться иначе. 
Разв® Богъ не услышитъ всякой молитвы? (Артуре опирается 
о кресло). 

Мать. Почему, господа, вы не садитесь. Я вижу, что 
паденіе съ лошади даетъ себя знать, г. Веренъ? 

Артуръ. Да, я немного чувствую его. 

Аббатъ. Я зналъ Рихарда Веренъ. Вы напоминаете мн$ 
его чертами лица и фигурой. 

Артуръ (сә невольной зордостью). Это мой отецъ. 

Мать. ТБмъь мнв пріятнБе видъть у себя сына такого 
знаменитаго человЪка. 

Аббатъ. О, это былъ могучій геній. (Указывая на Анну). 
Вотъ горячая поклонница вашего отца. (Артурь дълаеть по- 
клонъ Анн). Чуть ли не всЂ его произведеня знаетъ на па- 
мять. (Слышень отдаленный зрохоть). 





Та 


сФИНКСЬ. 27 


А ртуръ. Какое чудное эхо. 

Анна. И снова какъ дивно тихо!.. 

А ртуръ. Такіе отдаленные раскаты хороши на океан. 

Мать. Вы много путешествовали? 

` Артуръ. Да, на военномъ кораблЂ, какъ офицеръ. 

Аббатъ. Не на фрегат ли „Альбатросъ“? Я вспоминаю, 
что читалъ ваше имя въ спискБ тБхъ лицъ, которыя въ 
посл$днюю экспедицію къ южному полюсу пробрались всего 
дальше. (Артуръ подтверждаеть это кивкомъ 10ловы. Анна смот- 
ритъ на нею съ видимымљ интересомъ). Это было безумно рис- 
кованное д$ло. 

А ртуръ (65 нюкоторымь увлеченіемь). Да! Смерть часто 
лада намъ въ глаза. 

Аббатъ. Зато чудныя вещи должны были вы вид%ть. 

Артуръ. О, это трудно пересказать, г. аббатъ! Когда 
солнце садилось во льду, казалось, что море огня и пурпура 
заливаетъ міръ. ОслЂпительный блескъ. 

Анна (мечтательно). Хот$ла бы я вид$ть конечныя поляр- 
ныя пространства при свЪ$тЪ м$сяца... 

Аббатъ. Ну, а я все мечталъ когда-то о востокъ; хотБ- 
лось побывать въ Святой землБ, у Гроба Господня. 

Артуръ. Я былъ и тамъ. 

Анна (задумчиво). Немогу представить себ Христа иначе, 
какъ въ длинной мании, въ полутьмЪ сумерекъ, лишь только 
загорятся на востокБ зв$зды, бл$дныя, мерцающія. Онъ 
стоитъ надъ тихой водной поверхностью, голова склонилась 
на грудь, вки опущены и на устахъ горькая скорбная 
улыбка... глядитъ въ воду, въ глубину водную... И все во- 
кругъ тихо, все дремлетъ... (Пауза). 

Аббатъ. Ночи на восток должны быть поистинБ чу- 
десны. | 

Артуръ. Небо просто все золотое отъ звЪздъ. По листь- 
ямъ пальмъ и кактусовъ потокомъ струится трепетный свЪтъ 
мБсяца. На темной вод раскиданы св$тлыя пятна, и всюду 
полосы, залитыя его сіяніемъ. Въ такую ночь пріятно 
скользить въ челнБ вдоль морского берега. 

Анна. Какъ жалко, что вБтеръ; мы могли бы покататься 
по озеру: оно у самаго дома; берегъ его весь въ цвЪтахъ. 

Мать. Горы все темнБютъ, тамъ должно быть ливень. 

Аббатъ. Мн кажется, что и рка шумитъ спльн%е. 

Артуръ (прислушиваясь). Да, правда. 

Аббатъ. Будетъ сильное наводнен!е. Я слышу шумъ 
прибывающей воды. · | 

Мать. Какое, однако, счастье, что вы не попали въ про- 
пасть, блуждая по л$су въ темнот$. 

`Артуръ. Счастливый случай вывелъ меня на дорогу. Я 
Ъхалъ спокойно, какъ вдругъ уже недалеко отсюда мой 
конь сталъ пятиться и упалъ вмБстЪ со мной. 

Анна (55 внезапной нервностью). Ахъ! 

Мать. Что съ тобой, дЪтка. 
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Анна (1440 ко матери). МнЪ снова показалось, что въ 
саду задрожали деревья. 
Мать. Что это тебЪ сегодня чудится; это вЪтеръ шумитъ. 
Анна. Ахъ нБтъ, это не вБтеръ... Это призраки носятся; 
я чувствую ихъ. | 
А ббатъ (глядя внимательно на Анну). Не слБдуеть подда- 
ваться такимъ бол$зненнымъ ощущеніямъ. 
Анна (какь бы оправдываясь). Они сами идутъ ко мн, не- 
жданно, и не знаю откуда. 
Артуръ (вставая и подходя къ Аннњ). Вы играете не только 
по нотамъ, не правда ли? 
Анна. Да, иногда; когда вокругъ тишина, и ЕЕ сильно 
пахнутъ, я играю, что придетъ въ голову... 
Артуръ. А теперь именно такъ тихо и пахнутъ цвёты, 
Анна. Я должна быть одна, совершенно одна... 
Аббатъ. Что, расцв$ли тБ лиши, которыя я привезъ 
тебЪ, дитя мое, изъ моего сада? 
Анна. Да, уже. Он% такія блБдныя н сильно пахнуть. 
Чудныя лиліи, но такія блБдныя, печальныя. 
М ать. Лиля вообще невеселый цвЪтокъ. 
Анна. Такъ сильно пахнуть, что Леонъ пришелъ сегодня 
изъ своей комнаты ко мн, когда я вдБла ихъ въ волосы. 
Артуръ (21я0я на волосы Анны). Это онЪ? 
Анна. Да, я глядБла на нихъ въ сумерки вь саду. Он 
склонили къ земл головки, какъ будто уснули... 
Аббатъ. Я вспоминаю отрывокъ изъ оперы вашего отца 
„Христосъ“. Что за чудная арія (декламируеть): 
`` И лили во сн порою 
Головки клонятъ надъ землею; 
И желтый верескъ ихъ покрыть росою, 
Какъ будто Божья Мать по нимъ ступала. 


П на траву роса упала 
Подъ легкою ея стопою. 


(-Молнія и сильный ндарь трома). 

Мать. Приближается буря. Только бы не случилось ка- 
кого-нибудь несчастья. 

Аббатьъ. На все воля Божья. 

Мать. Аминь. ( Молчаніе). 

Анна (510.подоен, заядя ни недо). Какъ тамъ темно... (Яр- 
кея моиея и идарә ‚рома гдъ-то побаизоето. 

Мать, Боже мой! Это гдЪ-то близко! 

Аббатъ. ГдБ-то возлБ амбаровъ. 

Артуръ. Мн показалось, что молнія ударнла въ дерево. 

Анна. Какъ воеть вбтеръ по стеклянной крышБ оран- 
жерен. 

Мать. Страшная буря: 

Аббатъ. Слава Богу. что вы усиБли во-время укрыться. 

Анна. Какая гемь въ небесахъ. \ ВБеагть вә воанени Петр»). 

Мать. Что случилось? 

Цетръ. Молнія ударила въ старый амбарь. онъ заго- 
`` лея. «Бею оқак ео мести. 


а = 9... 
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М ать, Анна, дай мн накидку, скорЪй. 
(Анна выбњтаетъ вә двери съ лљвой стороны, которыя ближе кь 
авансцент). 


А ббатъ. Старый Е велика потеря, да и опас- 
ности н®тъ никакой, 

Мать. Да. Нужно, однако, погасить огонь. При такомъ 
вБтрБ онъ можетъ хе разнестись. (Анна а съ 
накидкой). 

Артуръ. ГДЗ это? 

Мать (указывая). Вотъ тамъ. 

А ртуръ, ВЪтеръ въ противоположную сторону; искры 
не попадутъ въ домъ. (Иетрь уходить). 

Мать. Ты, Анна, останься съ Леономъ. Идемьъ. 

Анна (сь ужасомә). Остаться, —одной? ( `Артурь дълаеть нт- 
сколько шолювь сь видимой болью въ нот). 

_ Мать. Г. Веренъ, вамъ трудно ходить. Останьтесь, пожа- 
луйста, здЖсь и позаботьтесь о моихъ дЂтяхъ. | 

(Мать и аббать уходять. Длинная пауза). 

Артуръ. Въ самомъ ДЪЛЪ. Я чувствую, что не приго- 
дился бы тамъ ни на что. | 

Анна. Я бы страшно боялась остаться одна. Прислуга на 
пожарЪ. Домъ пустъ и безмолвенъ. Погляжу на Леона. (Ухо- 
дить). 


Артуръ. Эта дБвушка—мечта, чудное видФнье... И все 
это кажется мнЪ сномъ... | 
Анна (в0зврашаясь). Леонъ спитъ въ креслЪ и держитъ въ 
рук цвфтокъ, который я ему дала. (Лодходить кь баллюетрадль 
и садится на перила за бал. люстрадой подь колонну сь вазой, тиу, 
которая ближе къ дверямь, откуда входиль Леонь. Она сидить спи- 
ною кә этимь дверямә. Артурь приближается ка ней и опирается 
на баллюстраду). ` 


А ртуръ. Вашъ братъ калка отъ рожденія? 

А нна. Да. 

А ртуръ. Какой дивной тайной остается его душа. 

Анна. Да, дивной и великой тайной. 

А ртуръ. На что откликается онъ? 

Анна, Все, что имБетъ запахъ и пріятно на ощупь, ви- 
димо доставляетъ емү удовольствіе. Особенно развито у него 
обоняніе, Иногда я вожу его въ ясные днп въ поле на ско- 
шенвый лугъ,-— чувствую, что онъ мнЪ очень признателеяъ. 

Артуръ. Вы боле всЪхъ занимаетесь имъ? 

Анна. Да, Мы часто цблыми днями сидимъ на лугу. 
Крестьянскія дБти, зная, что Леонъ любитъ цв$ты, прпносятъ 
ихъ цБлыя горы, а онъ играетъ имп и гладить дётей по 
лицу, по голов. Узнаетъ ихъ прикосновеніемъ ладони, ра- 
дуется, встрЬтивъ знакомыхъ. Еще чаще стоигъ онъ на ве- 
ранд, вдыхая полной грудью холодный втеръ горъ; долго 
стоитъ, безъ дрижен!я. блъдный и нЪмой. И только иногда 
вытягиваеть руки, какъ бы желая улетБть куда-то въ про- 
странство... Лицо его странно измБняется. выражая какую-то 
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скорбь и жалость. Орелъ кружилъ тутъ надъ водой, а онъ 
со своими протянутыми руками стоялъ слБпой и безмолвный, 
словно жалуясь орлу, который могъ летать и глядБть на міръ 
Божій, 

А ртуръ, Въ общемъ онъ, однако, спокоенъ и кротокъ? 

Анна. Въ посл®днее время онъ иногда раздражается, но 
обыкновенно очень спокоенъ. Въ гн®вБ, однако, онъ не безо- 
пасенъ и доходитъ до ярости. Но затБмъ впадаетъ въ полное 
изнеможене и все проходить. 

Артуръ. Мое присутствіе, видимо, волнуетъ его. 

Анна. Онъ долженъ привыкать къ обществу. Онъ не 
’ любитъ, когда кто-нибудь чужой находится вблизи меня. 

Артуръ. Значитъ, онъ что-то думаетъ и кто знаетъ, 
какіе міры рисуются ему въ его душЪ. 

Анна. Кто знаетъ, какіе міры! (Зарево постепенно охватњы- 
ваеть небо). Ахъ, посмотрите, зарево. 

Артуръ. Оговь охватилъ крышу. Это зарево на темномъ 
небЪ напоминаетъ мн пожаръ одного торговаго судна, которое 
мы какъ-то спасли въ гавани. 

Анна. Тамъ, вБроятно, вы не сидБли безъ дБла такъ, 
 какъ теперь. 

А ртуръ. О, мы всБ работали тамъ, что было силы. 

Анна. Вы спасли кому-нибудь жизнь? 

Артуръ (65 убмьшкой). Да, собак%, за которой никто не 
хот®лъ идти. 

А нна. Въ огонь? 

Артуръ (65 оживлешемь). Да, тамъ было-таки довольно 
горячо отъ огня. 

(Анна невольно протятшвиеть кь Артур у р уку ш злядить Съ 
укоромь. Артурь хочеть поднести ея руку къ и убимь, но не рьшается 
и опускаеть ее. Молчанле). 

Анна (скрывая смущеще и желая обратить вниманіе Артура 
на что-нибудь друое). При зарев видны горы. Он кажутся 
такими сгромными. Слышите, трещатъ стропила и балки. 

Артуръ (прислушиваясь). У васъ лучше слухъ, чБмъ у меня. 

Анна. Съ деревьевъ срываются ночныя птицы и шелестятъ 
крыльями. | 

Артуръ. Голуби кружатъ надъ домомъ. 

Анна. Слышите топотъ и трескъ поломанныхъ вЪтокъ ВЪ 
лЪсу... огонь разбудилъ и перепугалъ оленей. (Слышень отда- 
ленный звон2 большою колокола). 

А ртуръ. Какой унылый звонъ. 

Анна. Страшно унылый. (194424). А вы спокойны? 

Артуръ. Совершенно. О чемъ безпокоиться мнв? Пожаръ 
не грозить дому и лругимь постройкамъ. 

Анна. Да, пожаръ—ничему не грозитъ... Ахъ, этотъ уны- 
лый звонъ. (Пауза). 

Артуръ (желая отвлечь внимане Анны). Онъ звучитъ, 
какъ въ предсмертной симфон1и моего отца. | 

Анна, Вашего отца? Странно, однако, что судьба привела 


васъ сюда... 


Д 








е 
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Артуръ (убмюхается и творит аи На счастье 
или на несчастье? 

Анна (зрустно). Счастья такъ мало на земл%, такъ страшно 
мало... Какъ вы теперь похожи на отца! У меня въ комнатЪ 
надъ шанино виситъ его портретъ. Я люблю гляд%ть на него. 
Вашъ отецъ—мой идеалъ (65 усмльшкой), моя первая любовь... 

Артуръ (тронутый). Можетъ быть, и я поэтому буду 
вамъ менЂе чужимъ? 

Анна (сь невольной сердечностью). О, да! (Опохваіпившись, 

_ продолжаеть вә смущени). Вы не знаете нашихъ горъ? Он 
страшно дикія и угрюмыя. 

А ртуръ. Я въ первый разъ въ этихъ мъстахъ, всего два 
дня. (Минута молчанія). 

Анна. М%сяцъ такой яркій и красный, а тамъ вдали, 
въ глубинЂ, такъ темно... 

А ртуръ. ВБтеръ стихаетъ понемногу и м5Бсяцъ все чаще 
проглядываетъ между тучъ (каузи). 

Анна (медленно, и мечтательно). Не знаю почему, вспоми- 
нается мн теперь одно чудное воскресное утро въ деревнЪ... 
Я сидБла на окнЪ, а передъ нимъ раскинулись клумбы цв%- 
товъ, яркихъ розъ и б$лыхъ нарцисовъ; трава ярко зелен$ла... 
птички скакали по газонамъ, всюду кружились мотыльки. Небо 
было ясное, чистое, голубое, залитое солнечнымъ свЪтомьъ... 
Помню, что весь день былъ необыкновенно тихій, прекрасный. 
{ Гише). Было это очень давно и не знаю, почему мнЪ вспомни- 
лось оно... | 

Артуръ. Наша мысль совершаетъ неожиданные скачки. 
Она кружится, какъ чайка надъ водой. (Пауза). 

, Анна (нервно)... Слышите, собаки воютъ въ фольваркБ? ОнЪ 
замБтили огонь. 

Артуръ. Словно смерть зачуяли. 
| Анна. Смерть... Страшное слово... Нехорошо, что вы про- 

изнесли его. 

Артуръ ( удивленно). Его такъ часто произносятъ. 

Анна (как-бы эро себя). Бываетъ время, когда этого слова не 
нужно произносить. 

Артуръ (смљясь). Но в$дь часъ ее ещ не на- 
ступилъ? . 

Анна (3лядя нљкоторое время на Артура). Вы см$етесь, а 
знаете ли вы, что окружаетъ насъ? МнЂ кажется, что въ эту 
минуту не слБдовало произносить этого слова. 

Артуръ (серьезно). Что съ вами? Вы такъ бл$дны? 

Анна (словно про себя). Въ шум% деревьевъ, который до- 
несся изъ сада, въ уныломъ звонБ колокола тоже слышалось 
это страшное слово. (Отдаленный раскать рома). 

Артуръ (стараясь отвлечь вниманіе Анны). Сейчасъ, вБро- 
ятно, вернется ваша матушка съ аббатомъ. 

Анна. Съ аббатомъ Да, г. аббатъ сегодня навБщалъ 
умирающаго, но тамъ не засталъ смерти и вернулся сюда. 


{Немнозо спустя). Вы спокойны? 
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Артуръ. Да, 
Анна. Совершенно спокойны? 
Артуръ. Совершенно спокоенъ. 
“Анна. И ничего нигд% н%тъ? 
А ртуръ. Ничего. | 
А нна. Не см$йтесь надо мной. Я сегодня такъ разстроена... 
Вотъ уже часа два меня терзаютъ какія-то неясныя предчув- 
ствія чего-то страшнаго... Какъ теперь тихо... 
А ртуръ. Кажется, что можно услышать собственныя 
мысли... 
Анна. Тсъ. Зм5и пробудились въ норахъ, поднимаютъ 
головы и шипят1, слышите, слышите? 
Артуръ. Нжтъ. 
Анна. Какіе странные звуки... Не будемъ говорить объ 
этомъ... Мн$ холодно... | 
(Артурь оглядывается и видить на перилахь черный чарусный 
платок, выииипь серебряными нитями. Онъ подаетъ ею Ант). 
Артуръ. Вотъ какой-то платокъ. (Накидываеть плиток» 
па плечи Анн). Хорошо ли? (ПШовльднее слово юворить съ вол- 
неніем). 


А нна. Хорошо, благодарю васъ. (Помолчавь). Отчего вы 


дрожали? 

Артуръ (смущеясь). Когда? 

А нна. Только что, когда помогали мн надфть платокъ. 

А ртуръ. Кажется, мой голосъ вовсе не дрожалъ-—я гово- 
рилъ, какъ всегда. 

_ Анна. Вашъ голосъ дрожалъ. (Смотрить внимательно на 
Артура). Вы чего то боитесь, да! — какъ и я; но скрываете 
передо мной тревогу.. 

Артуръ ( емтьгилсь). Хорошъ бы изъ меня быль офицеръ 
фрегата! Й чего могъ бы я бояться? 

Анна (10рячо). Я не знаю, но тутъ что-то есть такое, что 
вы должны чувствовать такъ-же, какъ и я. 

А ртуръ. Нервы мои закалены въ шумЪ о бурь и 
штормовъ. 

Анна. Завидую вамъ... Ахъ, скорБе бы ночь прошла! 
(Немною спустя, съ безпокойствомь, все боллье растущимъ). Страшно 
глядЪть въ это темное пространство, Да, вы не боитесь, а 
знаете ли вы и можете ли вы знать, что тутъ, около насъ въ 
этү минуту? Люди говорятъ, что тутъ пусто, а тамъ (указывая 
на небо) есть Богъ... а миъ кажется, что все это черное про: 
странство полно чего-то непонятнаго, грознаго, таинственнаго. 
(Неожиданно смолкаеть). 

Артуръ. Что съ вами, отчего вы смолкли такъ неожиданно? 

Анна (почти шопотомљ). Тс! Слышите? я боюсь взглянуть... 
Кто-то прошелъ черезъ садъ, не касаясь деревьевъ и цвБтовъ. 
Деревья клонятъ вЪтки, цв$ты гнутся къ земл. Даже п потокъ 
журчитъ тише и вЪтеръ несется... А!!! 

Артуръ. Успоксйтесь. 


Анна (съ торячностью). Слышите, слышите, кто-то шагаетъ · 
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по влажной крыш% оранжереи... все ближе и ближе. О, это 
выше моихъ силъ! (Закрываеть алаза). 
Артуръ. Да право же... 
Анна. Не глядите, не глядите туда. (В эту минуту въ две- 
рять появляетея Леонь, которию не видять ни Артурь, ни Анни. 
_ (5 минуту онә остается неподвижнымь, потомь медленно прибли- 
жается кә разоваривалощимь, несколько разь останавливаясь на ходу. 
Видно, что онь что-то чувствуеть, что-то ею безпокоить). 
Анна. Тамъ во мрак горятъ больше, круглые, кровью. 
горящіе глаза... Боже! (Близка кә обмороку: Артур» поддержи- 
ваеть ее своимь плечомь). 
Анна (посл небольшой паузы влабымь золосомь). Пустите меня. 
(Артурь отпускаеть Анну, она ры на колонну). 
Артуръ. Анна!... 


Анна (стараясь 1 успокоиться). П ростите, я перепугала васъ... 
я совсъмъ какъ ребенокъ... . 

Артуръ. Да, я дЪйствительно испугался. Вы такъ бл%дны. 

Анна. Ничего... Вы удивительно напомнили мнЪ въ эту 
минуту портретъ вашего отца. Вы скоро уъзжаете? 

Артуръ (скрывая волненіе). Да, я долженъ Фхать. 

Анна. И куда? “~ 

А ртуръ. Снова ОЛУ ТАЗЕ по широкому вольному океану... 

Анна. Тамъ должно быть такъ грустно. О чемъ думаете 


` ВЫ на его безконечныхъ водахъ? 


Артуръ. До сихъ норъ я думалъ о томъ, что пережилъ 
въ жизни и что еще предстоитъ встрБтить, можетъ быть... 
Иногда бываетъ грустно — какъ всБмъ морякамъ. 

Анна. Можете вернуться, если захотите. 


Артуръ. Я никогда не вернусь... (комолчавь) развЪ только... | 


‚ (помолчавь) но этого не случится. (Посль небольшой паузы 10в0- 


фить, силясь усмъхнутљься). Тамъ, вЪдь, бываетъ тоже весело! 
Океанъ шумитъ, моряки поютъ, а когда ночью сонныя воды 
лежать недвижно, и тишина царитъ на корабл$, мысль уно- 
сится въ безконечныя пространства, какъ ласточка или какъ 
морскіе орлы. 

Анна. И ни о чемъ больше не думаете, какъ только о 
томъ, что пережили или что еще придется пережить? 

Артуръ(не мною спустя). Теперь прибавится еще одно чувство. 

Анна (не безь колебанія). Какое? 

Артуръ (7061 нлькоторой борьбы). Тоска! ( Молчанќе). 


„Анна (вынимая одну лилйо изъ волось и протягивая ее Арт уру). 
Пусть этотъ цвЪтокъ напомнитъ вамъ, когда вы будете да- 


леко отсюда — нашъ домъ... Но цвфтокь скоро увянетъ. (.4р- 


турь удерживает вә своей рукъ руку Анны и злядить ей вә лаза, 
кикъ бы спрашивая позволетя поцоловать руку. Анна невольно оту- 
скает» глаза, Артурь робко цълуеть ея руку). 

Артуръ. Я сохраню его до смерти. 

Анна (слабо усмьжиясь). Чьей смерти? моей или вашей? Та- 


‘кія, какъ я, долго не живутъ. Когда услышите тамъ, на океанЪ, 


о моей смерти, прошу васъ, бросьте цв$токъ въ воду и смо- 
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трите, какъ онъ будетъ тонуть. (Минуту поодя). Я совсБмъ 
ребенокъ, правда? (Помолчавь). Какъ тихо... 

Артуръ. ВЪтеръ стихъ, огонь гаснетъ. 

А нна (прислушиваясь). ТЕС. Слышите, мн кажется, что 
огромная волна звуковъ разливается около насъ кругами все 
дальше и далыше — до самаго`края синяго моря... Это и ча- 
руетъ и обезсиливаетъ: Упоительная, какъ жизнь, мощная, 
какъ смерть, дивная музыка... Слышите ли ее? 

 Артуръ (сильно взволнованный). Ваши .слова слышу я, Анна, 
и они для меня — дивная музыка, упоительная, какъ жизнь, 
могучая, какъ смерть. 

Анна. Что-то странное со мной. Туманъ застилаетъ глаза, 
я чувствую слабость... Я теперь какъ дитя, которое ‘заблуди- 
лось въ темномъ лЪсу въ бурную ночь... 

Артуръ. Не бойтесь, Анна, я съ вами. 
Анна (близки жь обмороку). Я — какъ лили, подъ моимъ 
окномъ, —безсильныя передъ порывомъ втра. | 

_ Артуръ. Не бойтесь, Анна, я съ вами. 

Анна. Какъ чайки, что летятъ усталыя надъ океаномь, 
а земля еще такъ далеко.. 

Артуръ (пододвизаясь к кь ней). Не бойтесь, Анна, я сь вами. 

А нна. Тише, не говорите ничего... волна плыветъ и зву- 
читъ, все громче и громче, она подымаетъ меня... крүгъ за. 
кругомъ... Чудная. музыка... Ея звуки туманятъ мою мысль... 
(Склоняется все ниже, Артфурь слежа обнимаеть ее). И снова . 
вспомнилось мнЪ то солнечное утро и ясное небо... МнЪ ка- 
жется, что вокругъ меня рЂетъ голубой туманъ, такъ сладко 
звучащій... Видите его? 

Артуръ. Вижу только ‘тебя, дорогая, и. туманъ голубой — 
то мысли мои. 

Анна. Все стало ОА и все поетъ... Дивный сонъ!.. 

Артуръ (страстнымь шопотомь). То не сонъ, не сонъ. То. 
любовь моя говоритъ съ тобой, дорогая, то любовь моя окру- 
жаетъ тебя волнами звуковъ и голубымъ туманомъ.... 

‚Анна (бклоняясь безвольно кь Артуру). Вижу я какой-то 

ясный, залитый солицемъ и свЪтомъ міръ... Тихая, сладкая 
даль, полная ‘грезъ... (Падаеть на руки Артура, который 0т- 
ступаеть немното спиною ко Леону. Между тльмь Леоно подкрался _ 
кә самой колоннь ток», что всею одинь инь отдљляеть ею ото 
Артура и Анны. Вдруъь Анна вырывается изь объятий Артура, 
крича вә страмиюмь испуиь). А! Деревья затряслись, задро- 
жали... Деревья дрожатъ, трясутся!! (Въ это мишювене Леон» 
_наиитываеть своими руками зюловы Артура и Анни; . Они 
быстро поворачиваются, пораженныя ею присутствтемь. Леон 
схватываеть сь колонны львой рукой вазу сь увњтами и ударяеть 
нм Артура по юловь. Артурь со стономь падаеть на землю. 
Леонь, тяжело дыша, опирается въ изнеможени на колонну. Анні, 
придя вь себя, подбтлаеть кь Артуру, страшно вздреливаеть Ч; 
закрывая злиза, кричить въ изступленаи) Мертвъ. А! А! А! 


К. Тетмайеръ. 
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(Изъ воспоминаній о войн% 1858—55 г.). 


(1Тродолженіе). 


ГЛАВА Ш. 


°Взрывь порохового сарая. — Приближеніе непріятеля къ Кровштадту. — 


Безоружность фортовъ. — Устройство загражденй. — Внутренняя бранд-` 
вахта.— Преслфдован1е огня. —Книга государственвыхъ тайнъ. 


Подходила весна 54 г. Въ Кронштадт® занимались боле 
служебными дрязгами и пикировкой, чфмъ защитой. Одинъ не- 
счастный случай, стоившій жизни боле 50 чел., ярко вы- 
ставляетъ небрежность, вћчное русское отношеніе къ длу 
спустя рукава, съ какими приступали къ защит сфвернаго 
Гибралтара. Часовъ въ семь утра Ќронштадтъ былъ испуганъ 
сильнымъ сотрясеніемъ и раскатами не то отъ сильнаго грома, 
гула пушечной пальбы, или подземныхъ ударовъ. Вскочивъ 


0 сна, нельзя было сознать, что такое произошло. Въ фор- 
‘точкахь сосфднихъ съ нашей квартиръ офицерскаго флигеля 


было пробито круглое отверстіе правильно, будто вырЪзано 
по мърк® въ стеклф. Въ нашей только тряелись и дребезжали 
рамы; одинъ мигъ казалось, будто стфны рухнуть. Прислуга, 
въ испуг спрашивала, не землетрясеніе ли, не настаютъ ли 
посл$ дя времена. Каждая война на моей памяти вызывала 


въ суевврныхъ умахъ мысль. о послфднихъ временахъ. Отецъ 


побфжалъ въ адмиралтейство узнать, все ли тамъ благополучно, 

и вскорз вернулся съ извћстіемъ, что взорванъ пороховой 

сарай, находившийся на косЪ недалеко отъ городекихъ ст®нЪ. 
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Команда, подъ надзоромъ одного унтеръ-офицера, при- 
шедшая насыпать порохомъ бомбы, не надфла пантушъ, т. е. 
войлочныхъ туфель. Искра отъ сапожныхъ гвоздей — и все 
взлет®ло на воздухъ. Искал ченные трупы, оторванныя руки 
и ноги, разможженныя головы усзяли дорогу вмфст$ съ оскол- 
ками бревенъ и досокъ сарая. Офицеръ, отпустившій безъ 
себя команду, прибђжалъ на мЪсто несчастіл. Ему грозила 


солдатекая куртка. Николай І, выслушавъ докладъ объ этомъ. 


дл, рвшилъ милостиво: строжайшій выговоръ и пусть ви- 
новный загладить свою вину, отличившись на войнћ. Несча- 
стный не үзналъ о такомъ рёшеніи. Не вынеся пытки страха. 
и раскаянія, онъ на третій день послъ взрыва соскочилъ съ 
городской стБны и убился на мфстф. Его похоронили какъ 
самоубійцу безъ всякихъ обрядовъ, виъ кладбищенской ограды. 

Пришла веть, что непріятельскій флотъ вступилъ въ 


Балтику и что одна эскадра, посланная, вћроятно, для реког- 
носцировки, идеть въ Финскій заливъ. Моряки ходили при- 


стыженные; нашему флоту было приказано ‘прятаться за ст$- 
нами фортовъ. Но молодой задоръ бралъ свое; слышались 
толки о томъ, что хорошо бы, если бы позволили обратить 
гнилыя суда въ брандеры, сцфпиться и взорвать себя и ею. 
Общее мнфніе было, что онё не посмћетъ подступить къ Врон- 
штадту. Чувства изливались въ стихотвореніяхъ, увы, всего 
чаще свидЪтельствовавшихъ о слабости литературнаго обра- 
зованія, получавшагося въ морскомъ корпусЗ. Одинъ мичманъ 
прислалъ мнъ для просмотра плодъ своей музы и патріотизма, 
начинавщійся такими фразами: 

Вотъ смотрите, сослуживцы,,. 

Гость къ намъ. въ Балтику пришелъ, 


Хочеть видфть, что за финцы (т. е. моряки Финскаго 


залива) 
И отколь онъ произшелъ. 


Между многими строфами была  слфдующая: 
«Да взялъ ли ты себЪ въ разечетъ, 
ВЪдь князь-то съ нами Конетантивъ. 
Онъ скажеть намъ лишь: флотъ впередъ, 
Тогда погибъ ты не одинъ». 


Кончалось пророчествомъ, что непріятельскій флотъ будетъ 
винтиться на дн, хотя бы „наши кости разметаны были 


ирии 
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въ морв за вћру, родину и царя“, хотя врагъ русской в®рћ 
и не угрожалъ. Полн%йшая безграмотность шла, какъ нельзя 
лучше объ руку съ презр®ніемъ къ Западу и его наук и 
изобр®теніямъ. 

"Меня очень удивило это обращене къ моему стихотвор- 


ному смыслу. Я ‘хранила свои стихотворенія въ глубочайшей 
тайнЪ; мать моя, видфвшая въ этомъ экецентричность, не 


выдавала тайну эту никому и я не знала, что она выдала ее 
недавно ради исключительнаго случая. Смотръ императора 
Николая І вдохновилъ меня на несколько строфъ патріоти- 
ческаго восторга. Мать, посовзтовавшись съ одной почтен- 
ной дамой, приказала каллиграфически переписать стихи для 
предетавленія ихъ государю. Тогда ходили слухи о стихахъ 
какого-то кадета одного изъ петербургскихъ корпусовъ; юнош% 
были пожалованы часы. Для меня предвидЪлись сервизъ или 
брошь. Возмущенная до глубины души, я сожгла свое сти- 
хотворен1е. Отецъ все время домашнихъ волненій, поднятыхь 
этимь плодомъ моей музы, упорно молчалъ. Я понимала хо- 
рошо, что ему не по сердцу было это „выскакиваніе“, Такъ 
онъ отозвался черезь много лфть, когда мы какъ-то прином- 
нили этоть случай. 


Въ конц поста морской телеграфъ далъ знать, что не- 
пріятельская эскадра показалась у Гохланда,—островъ въ 
Финскомъ заливЪ. Изумлялись быстрот®, съ какою было прой- 
дено по поперечной лини Балтійское море. Новая вФоть, онъ 
уже у Сескаря. ВЪсть эта грянула ударомъ грома. Сескарь 
небольшой островокъ, если не ошибаюсь, въ 80—90 миляхъ 
отъ Котлина. Наши передовые форты не были вооружены, а 
ледъ между Котлиномъ и фортами становилен ненадежнымъ. 
` Надо было перевозить бомбическія пушки, ядра, снаряды, 
припасы и гарнизонъ. Носл$дый могъ еще перебраться - въ 
легковыхъ саняхъ или пфшкомъ по-одиночкъ. Форты были. 
защищены только старыми пушками, крупный процентъ кото- 
рыхъ былъ въ раковинахъ отъ ржавчины, и при этихъ ору- 
діяхъ, безполезныхъ даже и въ хорошемъ состояніи, потому 
что били на сравнительно небольшое разстояніе, находился 
обычный комплектъ гарнизона, плохо обученнаго етрльб%. 
Не ожидали, чтобы онг такъ изумительно быстро перенесся 
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изъ Нфмецкаго моря подъ Сар. Откавывались вБрить, но 
не врить было невозможно. 

.Былъ отданъ приказъ немедля вооружить форты. Отдать 
было легко, но исполнить невозможно. Бурный южный втеръ 
принесъ сильную оттепель и взломаль ледъ между передовыми 
фортами и Кронштадтомъ. Однф спасительныя лодки могли 
съ болыпимъ трудомъ пробираться между льдинами до фортовъ 
и обратно. Въ город стояла паника. Ве громко говорили, 
что, знай непріятель о нашей неисправности, онъ могъ бы 
атаковать и разгромить форты, 
къ столицф была бы открыта. Этотъ прискорбный фактъ не 
могутъ не помнить вс жившіе въ то время въ Кронштадт. 
Онъ покажется невфроятнымъ; но онъ былъ и я хорошо помню 


и пишу на основані воспоминаній и фактовъ, вполн'Б сознан- 


ныхь въ то время. Вфрность этихъ воспоминаній была под- 
тверждена еще въ 70-хъ гг., когда мы познакомились съ сосв- 
дями нашими Андреевыми. Инженерный полковникъ Влади - 
мір Тихоновичъ Андреевъ вспоминалъ съ отцомъ моимъ все, 
что зналъ о `защитћ Кронштадта; и оба съ негодованіемъ 
упомянули о фактф—форты не были вооружены, и непрь- 
тельская эскадра была у Сескаря. | 

Спасла случайность. Между Сескаремъ и фортами сперлись 
массы льда и остановили непріятельскія суда, посланныя на 
‚ разв®дку. Спаело еще болфе то, что непріятелю, конечно, и 
не снилось, чтобы можно было так готовиться къ защит: 
Если бы непріятель зналъ, 
ледъ. Не нужно было цфлаго флота, довольно было бы двухъ- 
трехъ броненосцевъ. Первые выстрфлы, которыми бы обм$- 


нялись, показали бы недостаточность защиты и весь союзный 


флотъ успёяъ бы нагрянуть прежде, я$мъ у насъ усифли бы 


вполнф вооружить форты. Я помню хорошо, какъ объ этомъ 


толковали люди опытные, видфви!е не одну войну. Отець 
заминалъ такіе разговоры, но не опровергалъ ихъ. „Если бы 
онѕ зналъ“, говорили и ужасъ охватывалъ и говорившихъ и 


слышавшихъ. „Не узнаетъ“. Какъ узнать? „А что если 


измфна? | 
Не думаю, чтобы существовало другое общество, въ ко- 


‘торомъ бы такъ часто и такъ легкомысленно слышались обви- 
ненія въ измфн®. Обвиняли не однихь поляковъ, нФмцевъ, 


описании ие св СДИ Н ыы т 





взять Ќронштадтъ и дорога · 


то могъ бы прор$заться сквозь · 
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финляндцевъ, обвиняли русскихъ и даже Менщакова окре- 
стили Измнщиковымъ. Но что-же доказывала эта легкость 


обвинен въ такомъ страшномъ преступленіи, какъ не ту 


ӧъдность гражданскимъ чувствомъ, какъ не рабье безучастіе | 
къ общему дблу, взрошенное вфковою привычкою, что обще- · 
ственное дЪло не твое ДЛО, а твое только повиноваться безъ 
разсужденій, | е, 

_ Молодежь давно. роптала, что непріятель идетъ въ Бал- 
тійское, разечитывала, сколько времени нужно пройти Кал- | 
тегатъ, Балтику до Финскаго, а ү насъ ничего не дБлается 


въ Кронштадт. Роптали и нижніе чины. Иногда ·я слышала, 


толки на кухн деньщиковъ, встовыхъ и земляковъ-матросъ, 


 приходившихъ къ нимъ въ гости. Конечно, было много нелБ- 
паго, миөическихъ преувеличеній, но подо вс%мъ . этимъ · 


была правда-—-пониманіе того факта, что не дћлалось то, что 
нужно; что не на кого надфяться, кромъ Бога, а что настоя- 
щаго человЪка, въ начальствъ нђътЪ. | | 

Загражденіе сЪвернаго фарватера, т. е. рукава залива, 
отдвляющаго сфверный берегь Котлина отъ Финляндіи, тяну- 
лось долго; примфнялись разныя системы. Техническихъ по- 
дробностей, отличавшихъ эти системы, я не помню. В. Т. 
Андреевъ вспоминалъ 6 ифкоторыхь загражденіяхъ съ моимъ 


 отцомъ и зло смБялся. Помню, что хотъли вести два мола 


навстрфчу одинъ другому отъ Котлина и Сестроръцка и оста- 
вить проходъ, запертый шлюзами; но на это не было бы вре- 


мени. Ршили запереть фарватеръ баном, т. е. узкимъ пло- 


Томь изъ бревенъ, опущеннымъ на дно; и масса бревенъ была, 
пущена по волнамъ Финскаго залива, потому что кр$пили 
ихъ экономическими способами, наполнявшими карманы инже- 
неровъ. Потомъ принялись за стоившия громадныхъ суммъ 
подводныя мины въ плавучихъ ящикахъ; мины никакъ не. 
хотфли притаиться подъ водой, но то и дёло веплывали, 
оторванкыя отъ своихъ привязей, и на нихь натыкались безо- 
бидныя чухонскія лайбы еь дровами и сЪномъ. Когда лётомъ 
55 г. явились непріятельскія канонирскія лодки, то он пре- 
благополучно вылавливали эти мины. — 


—- 
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Въ весну 1854 г. выпадала отцу моему очередь занять 
постъ командира внутренней брандвахты, т. е. брандвахты 
въ купеческой гавани. Въ то время должность эту занимали 
ло очереди помощники капитана надъ портомъ. Ихъ было 
четверо. Командован1е двлилоесь на два срока: первый ео дня 
вскрытія гавани ото льда по 1 августа и второй съ 1-го 
августа по заморозки, такъ что каждому помощнику приходи- 
лось командовать брандвахтой черезъ годъ. Эта должность 
всегда была яблокомъ раздора помощниковъ. Ќомандованіе 
это считалось полукампаніей, потому что командиръ не имлъ 
права съБхать на, берегъ; шло половинное жалованье, столо- 

‚ выя и пайки на денщиковъ въ прибавку къ обычной норм. 
Фавориты начальника подкапывались подь товарищей, чтобы 
отбить очередь. Отцу моему, вел®дствіе его плохихъ отноше- 
ній съ командиромъ надъ портомъ, смфнявшимся посл контръ- 
адмирала Богдановича, котораго онъ уважалъ, постоянно под- 
ставляли ногу при брандвахтенной очереди. Брандвахта при- 
носила другимъ хорошіе доходы за несоблюденіе Петровскаго 
регламента. Регламенть предписывалъ строгую очередь при 
втягиваньи и вытягиваньи изъ гавани күпеческихъ судовъ, 
при перетягиваньи ихъ изъ боле глубокихъ палъ ') въ болће 
мелкія или наоборотъ. Выгрузившіяся суда перетягиваются 
изъ болфе глубокихъ палъ въ мелкія и обратно. Это перетя- 
гиванье беретъ трудъ и время и, при извъстномъ направленіи 
ввтра, капитанамъ судовь было вдвое выгоднфе отдЪлываться 
отъ этой процедуры. Для парусныхъ судовъ важно не упустить 
попутный вБтеръ для выхода изъ гавани. Упущенный день 
можетъ стоить недФли лавировки между финскими шхерами; 
запоздавъ, упустишь пассаты южныхъ океановъ. Эти потерян- 
ные дни значатъ много въ торговомъ міръ. Капитанъ опоз- 
даетъ закупить товаръ, прежде чфмъ товаръ поднимется въ 
ц%н%; или ранфе другихъ доставить свой товаръ въ ту м5ст- 
ность, гд$ онъ вздорожаетъ. Капитаны судовъ рады были пла- 


———ы———— 


') Пады это родъ столбовъ изъ нЪсколькихъ скрфиленныхъ желфзвыми 
кобами бревенъ, за которыя крБпились стоявшія въ гавани суда. Въ 
началБ каждаго ряда палъ былъ выставленъ нумеръ соотвЪтственно боль- 
шей или меньшей глүбинъ гавани. БолЂе глүбокія палы находятся ближе 
къ күпеческимъ воротамъ, менће—къ лБсной биржф и молу. 
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тить капитанамъ брандвахты хорошіе күши за нарушеніе . 
очереди. 

Еще дБвочкой лЪтъ 13 я хорошо поняла процессъ пере- 
тягиванья изъ однихъ палъ въ другія и важность спвшнаго 
выхода изъ гавани. При брандвахт® былъ переводчикъ англи- 
чанинъ, хорошо знавшій французскій и н®мецкій языки. 
Найдя мои познанія въ этихъ языкахь удовлетворительными, 
онъ, завидя издали, что мы идемъ къ отцу, отпрашивался въ 
городъ, я я исполняла должность переводчика. Отецъ зналъ 
техническіе термины на этихъ языкахъ и переводчикъ тоже 
познакомилъ меня съ ними. ДФло шло сносно и жалобъ не 
было на невЪфрность перевода. Бывали, впрочемъ, очень огор- 
 чительные случаи, когда капитаны англійскихъ кораблей гово- 
рили съ сильнымь ирландскимъ или валійскимъ акцентомъ, а 
франпузекихъ—провансальскимъ. Одинъ апоплектическій мар- 
селепъ раскричался, сочтя насмёшкой, что дфвочка за пере- 
водЧика, и никакъ не хотлъ понять, что по воскресеньямъ 
переводчикъ можеть отдохнуть. Къ моему утБшенію, на, другой 
день и самъ переводчикъ не понялъ его скороговорки, пере- 
сыпанной восклицаніями рег Поп, и капитану пришлось еще 
разъ придти съ другимъ марсельцемъ, чисто говорившимъ по- 
французски. 

На очередь весны 54 г. не явилось охотниковъ интригами 
отбивать должность командира внутренней брандвахты. „Куп- 
цовъ‘ не ждали, а съ должностью этою въ военное время 
была связана непріятная отвътственность и даже нћъкоторый 
рискъ. Мы были встревожены этою очередью отца, несмотря 
на непоколебимое убЪждене въ томъ, что Кронштадтъ с$- 
верный Гибралтаръ, если будетъ исправно вооруженъ. Оплош- 
ность съ передовыми фортами была такъ свЪжа въ памяти, и 
мы `со стЪнки видВли, какъ ее спъшили исправить: тяжелые 
боты и небольшіе военные пароходы, съ тяжелымъ военнымъ 
грузомъ, то и дБло проходили по рейду, направляясь отъ 
военной гавани къ фортамъ и ` разбивая ледяныя глыбы, ко- 
торыя носились сплошными массами. | 

Въ обычное время перевздъ отца на брандвахту доставлялъ 
намъ уловольствіе ходить къ нему въ гости и по несколько 
дней иногда, проводить у него. Брандвахта была выстроена 
на манеръ пароходныхъ пристаней, только просторне. На- 
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‚ верху въ домикф, поставленномъ на палуб, находились кон- 
тора и помфщен1я капитана, его помощника, лейтенанта, на- 
чальника роты матросовъ, прикомандированной къ брандвахт$, 
доктора, переводчика. Корридоръ перерфзываль домикъ на 
двф половины; лестница изъ корридора спускалась внизъ въ 
трюмъ, гл$ помфщалась команда; другая винтовая вела, вверхь 
въ крошечный бельведеръ на крышф, весь въ окнахъ, откуда 
такъ хорошо было любоваться моремъ. ТолстБйшіе швартовы 
изъ нфсколькихъ скрученныхъ канатовъ, обернутыхъ досками 
и сверхь досокъ обвитыхъ веревками, ар не брандвахту 
къ столбамъ на стБнк, за которою плескалось въ тихую по- 
году и яростно било въ бурную свинцовое море, т. е. волны 
Финскаго залива. Позади къ брандвахт$ быль прикрфиленъ 
большой плотъ-—плашкоутъ, къ которому привязывались ка- 
теры, шлюпки. Брандвахта стояла у самыхъ купеческихъ во: 
роть, рядомъ съ нею таможенная брандвахта, а въ нфсколь- 
кихъ саженяхъ отъ нея, на отмели въ углу, гдБ стЪнка- по- 
ворачивала къ городскимъ стфнамъ, стоялъ караульный домъ 
для гарнизонныхь солдатъ. Раннею весною, когда еще стоялт 
чувствительный холодъ, и позднею осенью, когда, невозможно ^ 
было жить на брандвахт, капитанъ и команда тБснились въ 
караульномъ домф, пропитанномъ смрадомъ отъ махорки, угара, 
плъсени, гнилой капусты и однородвыхъ ароматовъ. Въ кара- 
ульномъ-же дом помёщались кухни для варки обда команды 
брандвахты, и капитанамъ и команд күпеческихъ судов”. 
Отцу, какъ и офицерамъ брандвахты, носили от иЗЪ 
дома. 

Разводить огонь на судахъ въ гавани было строго восире- 
щено. Позволялось только зажигать фонари и то до вечерней 
зари. Въ случа крайней необходимости, наприм®ръ бол%зни, 

держать огонь разръшалось за подписью капитана брандвахты. 
Иногда болфзнь жены и дфтей была предлогомъ и. капитанъ 
 пользовалея огнемъ для ночной работы на суди, спёша уйти 
въ море. Послф пробитя зари офицеры брандвахты Фздили 
на шлюпкахъ дозоромъ ловить неразръшенные огни, или огни, 























зажженные безъ предписанныхъ предосторожностей, т. е. не 


въ подсвфчникахъ съ глубокими тазиками, въ которые нали- 
валась вода. Ловля требовала большой ловкости; капитаны, 
зажегшіе огонь безъ разрфшен1я, тщательно укрывали люки, 
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порты, веБ скважины, откуда могь пробиться лучъ, ставили ` 


часовыхь, которые услышали бы неосторожный плескъ 
веселъ. Ловля была, выгодна, офицеръ получалъ 50 р. изъ 
200 р. штрафа, команда тоже известный процентъ въ артель. 
Львиная доля по Петровскому регламенту шла на благотвори- 
тельныя учрежденя, и кронштадтскій сиротекій домъ сполна 
получалъ ее, когда ее представляли. Капитанамъ-пьяницамь, 
съ распущенной командой отецъ отказывалъ въ разрБшеніи 
держать ночью огонь. Иногда было выгодно заплатить штрафъ 


‚и ночной работой ускорить выходъ въ море. Пойманный ночью 


капитанъ утромъ являлся въ контору, иногда съ женой и дЪтьми, 
Выходили тяжелыя сцены. На купеческихъ судахъ съ семьями | 
жилъ народъ небогатый; платить приходилось изъ своего кар- 
мана, не хозяйскаго, и 200 руб. была суммою тяжелой для 
тощаго кошелька. Отець, если ему случалось самому сло- 
вить незаконный отонь, могъ только простить свою долю. Бы- 
вало, что офицеръ и гребцы, поймавшіе огонь, разжалобясь 
плачемъ жены и дътей, прощали свои доли. — | 

Въ конц кампаній, когда очередь выпадала на осень 
(и здБеь шла очередь: одинъ годъ весенній срокъ, черезъ годъ 
осенній) и длинные темные вечера представляли такое силь- 
ное искушеніе незаконно жечь огонь, отецъ, представивъ въ 
канцелярію главнаго командира сумму въ четыре цифры для · 
благотворительныхъ учрежденій, поднялъ цфлую „исторію“. 
Изъ канцеляріи былъ сдВланъ запросъ о назначеніи этой · 
суммы, пошли разъясненія, переписка. Другіе помощники 03- 
лились на выскочку Ц., который ихъ скомпрометировалу. 
Осталась довольна жена главнаго командира, патронесса, си- 


‚ ротскаго дома, тБмъ болфе, что теперь пришлось ежегодно | 


получать извфетный доходъ. 

Кром обязанности наблюдать за порядкомъ въ купеческой 
гавани, на капитан брандвахты лежала другая, полицейскал, 
очень тяжелая для отца. Капитанъ долженъ былъ сл$дить за, 
т$мъ, чтобы черезъ границу не проникали „злонамЗренные 
люди“, какъ было сказано въ одной толстой алфавитной книг$, 
возбуждавшей съ дфтства мое любопытство. Книга эта хра- 
нилась подъ замкомъ въ ящик письменнаго стола отца, и вы- 
нималась оттуда въ дни прихода заграничныхъ пароходовъ, 
которые тогда останавливались у купеческой стБнки противъ 
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таможни, Въ эти дни изъ Петербурга прі®зжаль чиновникъ 
съ портфелемъ. Отецъ ветръчалъ его съ насильственною вћъж- 
ливостью и затавнною брезгливостью. Я не разъ замЗчала, 
какъ посл пожатія руки его отець безсознательно украдкой 
теръ свою о полу сюртука. Чиновники иногда см$нялись, но, 
несмотря на рознь паспортныхъ примћ®тъ, общій характеръ 
ихъ быль. тотъ-же: несимпатичный, ехидный, лукавый, при 
вкрадчивой и мягкой манер%. Вводя чиновника въ свой каби- 
нетъ, отецъ высылаль насъ на стЬнку; но и со стћнки я могла 
въ окно брандвахты видфть, какъ отецъ доставалъ свой гроссь- 
бухъ, чиновникъ бумаги изъ портфеля и оба, үглубясь въ 
чтеніе, сличали бумаги съ гросеъ-бухомъ, дфлали замфтки. 
Потомъ чиновникъ шелъ на ст$нку съ беззаботнымъ видомъ 
бродить среди гулявшей публики, ожидавшей прибытія из- 
рохода. | 
Изрёдка я видфла, какъ въ таможенную брандвахту вели 
прибывшаго пассажира жандармы и этотъ пріЪзжій изъ Пе _ 
тербурга чиновникъ. Сначала я думала, что словили контра- 
бандиста. Контрабанда была дфломъ привычнымъ и я часто 
видфла, какъ толетые мужчины и женщины, которыхъ уво- 
дили въ таможню, выходили оттуда значительно похудъвшими, 
красными и злыми, но этихъ жертвъ въ контору сопровож- 
дали ликующіе таможенные чиновники и солдаты, и потомъ 
со смъхомъ выпускали ихъ, разсказывая презабавные анек- 
доты о находкв контрабанды. Таможенные чины не прово- 
жали того, кого провожалъ петербургекій чиновникъ, и 00- 
провождаемый выходилъ изъ таможенной конторы для того, 
чтобы подъ арестомъ дойти до конторы брандвахты, гдз его 
личность снова свидфтельствовали уже при командир бранд- 
рахты и затЬмъ его на катер, съ солдатами при ружьяхъ, 
препровождали въ канцелярію главнаго командира. Я могла 
только издали видфть понурую голову, блъдное лицо. Разъ 
всего, когда я на плоту болтала съ однимъ негромъ-гребцомъ 
какой-то иностранной шлюпки, мнф удалось вблизи разглядБть 
лицо одного такого арестанта. По трапу къ плоту, подъ кон- 
воемъ, спускался человъкъ средняго роста, блЪдный, съ нерус- 
скимъ лицомъ. Дня два-три потомъ мн стоило закрыть глаза 
и я, какъ живое, видЪла это лицо съ выраженіемъ отчаянья 
и злобы. Логда я много лВтъ спустя увидфла на картин$ за- 
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травленнаго волка, я вспомнила арестанта,, спускавшагося по 
трапу къ катеру, который увозидъ его—куда?—я этого не 
знала, но я чуяла что-то страшное. 

Вскор® потомъ ‘учительница англичанка, принесла, мнЪ Бай- 
роновскую трагедію ‚,Фоскари*‘, я отецъ изъ клубной библіотеки 
принесъ матери Куперовскіе романы во французскомъ пере- 
вод. Я прочла и трагедію Байрона и романъ Купера, „Браво“ — 
и таинственные ужасающие призраки приняли миоически-исто- 
рическую форму чего-то вродћ Совћта, Десяти. 

Однако, я не связывала таинственную и тщательно запи- 
раемую отцомъ на ключь книгу съ этими призраками, хотя · 
смутно поняла связь ея съ арестами, видфнными на бранд- 
вахт®. Только, когда мнв минуло 14 лётъ, случай помогъ миъ 
удовлетворить любопытство, которое съ 10 лётъ ровно черезъ 
годъ терзало меня, когда приходила очередь отца быть .на 
брандвахть. Отецъ, получивъ изъ Петербурга съ курьеромъ 


_ секретную бумагу, хмурый и съ видомъ человћка, исполняющаго 


тягостный долгъ, досталъ книгу изъ ящика и принялся пере- 
листывать ее, ища нужную букву на поляхъ. Вдругъ дверь 
широко распахнулась и почти ворвался въ комнату, забывъ 


· всякую выправку, предцисанную дисциплиной, дежурный унтеръ 


съ крикомъ: пожаръ, ваше высокоблагородіе, караульный 
домъ горитъ!-Въ караульномъ дом$ былъ складъ пороха. 
Отецъ, машинально схвативъ лежавшую подъ рукой фуражку, 
опрометью кинулся бБжать къ караульному дому. Тамнетвен- 
ная книга осталась раскрытой на ‘стол%; отецъ только на ходу 
усп$лъ засунуть въ карманъ полученную бумагу. Я кинулась 
къ книгф и принялась читать. На заглавномъ листкЪ значи- 
лось: списокъ лицъ, въфздъ которымъ запрещенъ въ Россію. 
Въ алфавитномъ спискф я сначала читала имена французекія, 
нБмецкія, польскя—ихъ было больше, даже итальянскія, 
мужскія и женскія, и паспортные примЪты, я краткое изло- 
женіе причины запрещенія въБзда; при иныхъ была отм%тка 
о вторичной высылкЪ. Женщины, боле француженки, ока- 
зались высланными за предосудительное и развратное пове- 
ден1е, за раздоръ, внесенный въ семью, и разореніе молодыхъ 


‚ людей. Мужчины большею частью за мошенничество, шул- 


лерство; нфкоторыя женщины за пособничество мошенничеству 
и шуллеретву. Попадались имена иностранцевъ, отмћченныя 


ь 
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остракизмомъ не за. мошенничество и развратъ, а за вредный | 
образъ мыслей, за связи ‚съ злонамфренными людьми. На- 
конецъ, не вфря глазамъ, хватаясь за бьющіеся виски, зами- 
рая отъ ужаса, я прочла два-три русскія имени. Да —въ 
графћ стояло: русскій, православный. Я пересмотрфла три 
четверти книги и не слышала, какъ вернулся отецъ. Я п0- 
чувствовала его руку на моемъ плечЪ. „Слышишь, никогда, 
ни живой душ о томъ, что ты здфеь читала“. Тонъ и 
выраженіе лица были грозны, но то не была ожидаемая гроза за. 
неповиновеніе, за постыдное любопытство; впрочемъ, страхъ 
этой грозы утонулъ въ охватившемъ меня ужас отъ прочи- 
таннаго. | 
Несмотря на то, что въ весну 54 №. не приходили загра- 
ничные пароходы, толстая книга нерћдко появлялась на стол 
отца. Ходили слухи, что непріятельскіе шпіоны могли про- 
браться на чухонскихъ лайбахъ и немногихъ мелкихъ судахъ, | 
приходившихъ изъ Финляндіи, лавируя между прибрежными. 
шхерами. Въ числ пимоновъ могли быть и лица, отм%чен- Е 
НЫЯ остравизиоир: 


ГЛАВА ТУ. 


Опустніе купеческой гавани.--Морскіе головоръзы.— Первая тревога. — . 

Приготовленія къ „брандеру“.—Благополучная экспедиція. Въ Оравіен- 

баум%.--НелЪлые толки петербуржцевъ.-- Карты рои и англичанияъ 
Симпсонъ. | 


Въ эту весну отецъ быль обязанъ выфзжать наветрвчу 
приходившимъ судамъ и дфлать имъ тщательный `осмотръ. 
Опасались, что непрлятель пришлетъ брандеры сжечь гавань. 
Эта, новая обязанность была серьезной и опасной въ случа», 
если бы непріятелю удалось обмануть бдительность военной 
брандвахты, стоявшей у входа на рейдъ. | 

Уныло и пүстынно емотр$ла въ эту весну купеческая га- 
вань. Не было рядовъ судовъ вс$хъ разифровъ, цвфтовъ со. 
статуями или разными фигурами на носу; не было лёса мачтъ, 
опутаннаго сфтью снастей, скрывавшаго городскую ст$ву; 
лфеную биржу, перерзанную канавами, черезъ которыя были · 
переклнуты высокіе мосты съ широкими лъстницами для пфше- 
ходовъ, большой зеленый каменный домъ таможни и тяжелое 
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зданіе штурманскаго корпуса съ павильономъ для обсерваторіи 


на крыш%, царскій прудъ, выкопанный, какъ говорило пре- 


`° даніе, съ баснословной быстротой Петромъ І, среднюю и за 


ней военную гавань, гд въ унизительномъ бездБйствіи стояли 
корабли, фрегаты, бриги, корветы. Въ былые годы на сүдахъ 


‚кипфла жизнь; они вооружались—правда, большею частью для 


того, чтобы „качаться въ Балтикъ“. Теперь позорно прятались, 
дозволяя непріятельскому флоту хозяйничать въ своемъ мор%. 


 Кое-тд ереди палъ, выступавшихъ правильными рядами, на 


пустынномъ водномъ пространств® чернли три-четыре судна, 


зазимовавшихъ въ гавани и теперь спфшившихъ нагрузиться 


и үйти, да съ дюжину лайбъ съ сБномъ, дровами и лфсомъ, 


„и столько-же барокъ, привозившихъ муку изъ Роесій, съ раз- 
_ныхъ сторонъ по разнымъ каналамъ. Въ гавани стояло мертвое 


безмолвіе. Суда, не перетягивались изъ однихъ палъ въ другія, 
не входили въ гавань, не вытягивались въ море. Не слышно | 


было криковъ капитановъ и штурмановъ, ни м®рнаго, пфву- 


чаго выкрикиванія: гей-го, алло! съ которымъ матросы хо- 


дили около штиля. Гавань не оглашалась русскими криками | 
_ нагрузчиковъ: разъ, два, три, бери. Не видно было наряд- 
_ НЫХЪ шлюпокъ, которыя прежде сновали во вевхъ направле- 
с  мяхъ по улицамъ и переулкамъ палъ, какъ гондолы въ ка- 


налахъ Венеціи, то привозя къ брандвахт®, то увозя „капте- 
новъ“; ни ‘чумазыхъ лодочниковъ, сновавшихъ между палами 


_ и караульнымь домомъ, на которыхъ, стоя на кормъ, гребъ 
° вакоптёлый съ головы. до ногъ кок, т. е. поваръ, а на диф 
чернлһ огромный котелъ и возлћ него стояла корзина съ 
припасами. Прежде бывало въ купеческихъ воротахъ кипфла, 


жизнь, на которую приходила посмотр%Ъть городская публика. 


_ РазвЗвались флаги, раздавались пфени на приходившихъ и 


выходившихъ сүдахъ. Пестрая смфсь одеждъ и лицъ, принад- 
лежавшихъ чуть не вефмь націямъ „кавказской расы, и даже 
африканской, и помфси бБлолицыхъ съ краснокожими, не 
тфшила болфе любопытство. Проходъ въ ворэтахъ былъ всегда, 
чистъ. Капитану брандвахты не нужно было бЪжать на стБнкү, 
какъ бывало „въ развалъ“, смотр%ть, чтобы встрчавиияся въ 
воротахъ суда не навалили на уголъ стфнки, не поломали бы 
казенную собственность или другь друга, что вело всегда не- 
пріятныя разбирательства дла, а иногда тяжбы съ экспертами. 
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`ЗапустБніе гавани наводило тоску, поднимало желчь, унижало 
народную гордость. Къ намъ не пустили купцовъ, чужой флотъ 
хозяйничаетъ въ нашемъ морф,—вотъ что говорило запуст$- 
ніе это и моряки больнве и горьчфе, ч®мъ другіе, чувствовали 
все, что было гнетуще-оскорбительнаго въ сознаніи такого 
униженя.. Громъ побъдъ, полицмейстерство Европы — вотъ. 
въ Чемъ заключалось для насъ въ ту пору національное · ве- 
личіе и достоинство и честь руескаго имени. | 
‚ Прежде гавань была любимымъ мЪстомъ гулянья публики, 
особенно въ праздничные дни. И аристократія, и буржуазія 
Кронштадта, ‘и матросы, унтера, ремесленники съ семьями 
отправлялись на стЪнку, посмотрћъть на море и корабли. Те- 
перь только офицеры и семьи служащихъ на брандвахтВ. 
имли доступъ въ гавань. · Мертвое однообразіе  нарушалось 
только катаньемъ на шлюпкахъ молодежи, которая такъ к0- 
ротала досуги отъ пөстылыхъ „земляныхъ“ работъ, т. е.. 
устройства укрЪпленій на кое%. 
`` Ом%льчаки катались на лыжахъ. Лыжи. эти отець звалъ 
душегубками. Окамеечка, поставленная на два бруска, :обте- 
ванные на подобіе игрушечной лодки-—Вотъ и весь снарядъ. 
На немъ гребли, сидя или стоя, весломъ съ лопастью на каж- 
домъ кона, держа его по середин%, какъ въ старину · акро-- 
баты свой шестъ. Катанье на лыжахъ было любимой забавой. 
мичмановъ, которые показывали свою удаль, выгребая въ 
воротахъ гавани, гдф и при тихой погодЪ казало и сносило 
отъ напиравшаго теченія, а въ легкій вђтеръ стояла „толчея“. 
Самымъ шикомъ считалось профхатьея въ зыбь, оставшуюся 
посл вътра, или локачаться въ струф велфдь за -проходив- 
шимъ судномъ. Отецъ мой строго запрещалъ. шалости въ в0- 
ротахъ, напоминалъ о регламент Петра І, предписывавшемъ, : 
чтобы въ воротахъ былъ’чисть проходъ. Какой-нибудь уда- 
лецъ, балансируя весломъ,* направляется къ запретному раю 
воротъ. Завидя. преступника, отецъ бъжить на стфнку и 
отечески кричит: „Молодой человъкъ, назадъ! Въ ворота 
запрещено. ,, Молодой человЁкъ вскинетъ на мигъ голову и 
плыветь дальше. „Подумайте о вашей маменькё, въ воро- 
тахь опасно“, палетически взываетъ отецъ. Ни гласа, ни 
послушашя; а „толлея“ близка. Велфдъ удальцу гремитъ 
начальническая команда: Г. мичманъ, приказываю вамъ вер- 
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нуться“. Но и команда такъ-же плохо дЪфйствуетъ, какъ па- 
тетическое воззваніе. Пловецъ перегибается, извивается по 
всБмъ радіусамъ розы вътровъ, сохраняя равновЗае въ толчеф. 
Глядя на него, духъ замираетъ. Онъ того и гляда опрокинется, 
а это смерть, если не удастся высвободить ноги изъ-подъ 
скобъ, прибитыхъ для упора. Тогда со стфнки несутся на- 
стояще громы. „Назадъ! Пошлю шлюпку арестовать! Подъ 
судъ! Эй, дежурный! Двойку!“ Въ мгновеніе ока двойка отвя- 
зана отъ плота и гребетъ къ воротамъ. Пловецъ сердито 
поворачивается, ворча что-то, но ни одинъ звукъ не доле-' 


- таетъ до стфнки. „Ворчи, ворчи, братецъ“, говоритъ успо- 


коившійся отецъ: „Умнфе будешь, спасибо скажешь. Шлюпка, 
нададъ“. Когда пловецъ оказывался плохимъ, шлюпка выла- 
вливала его и потомъ уже доставляла на стфнку. Хмурый, 
злой и сконфуженный юноша, оставивъ лыжи у плота, являлся 
просить отца не поднимать дфла. Смотря по числу винъ та- 
кого рода, отецъ боле или менфе давалъ себя упрашивать и 
прощалъ съ такимъ напутствнемъ: „Вы-то себЪ злитесь, а 
родители ваши скажутъ мнф спасибо“. И не разъ родители 
горячо благодарили отца за то, что поберегь сына. Случа- 
лось, что, разстроенный какими-нибудь подлостями по служб%, 
отецъ выходилъ изъ себя и кричалъ: безумецъ, сумасшедшій. 


_Потомъ онъ извинялся передъ родителями. ‚И, батюшка, К. Р., 


отвфчалъ ему отецъ одного юноши. —Да если бы вы моего 
дурака скотиной безмозглой обозвали, такъ онъ того и стоилъ“. 
„Дуракъ“, весь красный, стоялъ туть-жеи, конечно, держался 
иного мнфнія, но не возражалъ. Такова была патріархаль- 
ность нравовъ того времени. 

Молодежь во вс времена и вс®хъ народовъ любить опас- 
ныя шутки; нуженъ исходъ кипучести силъ; и плоха та мо- 
лодежь, которую не притягиваетъ игра опасностями. Но въ 
русской удали уже черезчуръ было много .безшабашности, | 
уже слишкомъ громко говорила она: жизнь копфйка, чего 


жал%ть, ставь копБйку ребромъ. Ожидане войны подняло 


нервы и копфйка ставилась еще чаще ребромъ; имъ теперь 
въ пустой гавани катанье на лыжахъ было удобнфе, чЪмъ 
въ улицахъ и переулкахъ палъ, гдф, профзжая на шлюпк%, 
приходилось то и дБло поднимать и передавать надъ головой 
канаты, которыми крБпились суда. Теперь отецъ, вместо 
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патетическихъ воззваній вспомнить о родителяхъ, съ строгимъ 
укоромъ кричалъ: „Г. мичманъ, теперь не время рисковать 
жизнью изъ-за вздора“. И если увБщаніе не дБйствовало, то 
велЬдъ юнош$ грем$ло: „Это государственная измфна! Жизнь 
вала не принадлежитъ вамъ“. Это заставляло удальца покорно 
вернуться; но все-таки онъ не избфгалъь строгаго поученія о 
долг$ русекаго офицера въ пору войны и цитатъ изъ мор- 
ского регламента Петра І. 


Подъ вечеръ очень свЪжаго апр®льскаго дня, когда мы 
гостили на брандвахтБ, явился сигнальный унтеръ съ рапор- 
томъ, что военная брандвахта остановила купца, который. 
шелъ подъ нфмецкимъ флагомъ. Отецъ приказалъ лейтенанту 
готовить катеръ и взять отборную команду, а намъ прика- 
залъ не выходить изъ комнаты. Онъ ушелъ переодфться въ 
крошечную каморку, служившую ему спальней. Я слышала, 
какъ щелкнулъ курокъ. Отецъ пробовалъ пистолетъ, который 
нфеколько дней тому назадъ принесъ ему лейтенантъ, здив: 
шій въ арсеналъ за оружіемъ. | 

Я не могла выдержать долфе и побфжала, внизъ на плот». 
Готовили самый большой 16-весельный катеръ. . Матросы 
‚‘таскали изъ трюма брандвахты ружья, какіе-то особенно 
большие крючья съ необычайно длинными древками и длин- 
ныя неуклюжя пики, съ остріями, покрытыми ржавчиной, 
которая не уступала никакой чисткф. Я часто видфла, какъ 
люди выбивались изъ силъ, чистя эти пики на плоту, чтобы 
придать острию блескъ штыковъ—и напрасно. Я спросила 
унтера, который зоркимъ взглядомъ изъ-подъ хмурыхъ бровей 
слфдилъ за приготовленіями: къ чему такое множество и та- 
кихъ особенныхъ крюковъ. Всегда угодливо вфжливый къ дочери 
начальника, унтеръ теперь только молча покосился на, меня. 
Одинъ матросъ, опуская пику на указанное. место посреди 
катера вдоль его и поперекъ скамей гребцовъ, задфлъ кон- 
цомъ за желёзную уключину и отломанный конецъ пики, звеня, 
упалъ на плотъ. Матросы значительно переглянулись. Одинъ 
помоложе замфтилъ, какъ-же имъ драться съ такими пиками. 
„Поговори у меня“, крикнулъ унтеръ. „Прикажуть—и поме- 
ломь дерись“, замътилъ старый матросъ еъ медалью за войну 
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28 г. „Поври у меня“, еще грознфе крикнулъ унтеръ, и по- 
томъ объявилъ, что они ФЗдутъ не драться, а осмотрђть купе- 
ческое судно, а оружле берутъ, потому форма— военное время. 

ПрябЪжали гребцы, одћтые въ парадныя матросскія фла- 
нелевыя рубашки; у иныхъ подъ разстегнутымъ воротомъ вид- 
нБлись чистыя б$лыя рубахи. Кром% гребцовъ было нъсколько 
человфкъ матросовъ въ мундирахъ съ ружьями. Подходилъ изъ 
караульнаго дома взводъ артиллерійскихъ солдатъ съ унтеромъ. 
ВеБ косились на меня и взгляды ихъ ясно говорили: ты 
здЪсь зачзмъ, бабамъ здъсь не мВсто, —хотя я стояла въ сто- 
ронз на самомъ краю плота. Скорыми шагами спустился по 
трапу лейтенантъ, осмотр®лъ оруже, положенное правильною 
грядою посрединъ катера, приказалъ захватить, сколько было 
въ команд, топоровъ и, криво усм$хнувшись на крючья и 
пики, приказалъ все закрыть брезентомъ, тәкъ, чтобы не 
было замътно, но чтобы можно было по командЪ тотчасъ 
взять каждому свое—гребцамъ крючья. „Чтобы все было 
исправно и вс слушались команды“, прибавилъ онъ. Ему 
отв$тило: заглушенное: рады стараться, ваше благороде! Кло- 
то изъ матросовъ прибавилъ: ,,Только, если егоне зацёпишь 
ржавыми крючьями, не мы въ отвфтЪ будемъ, ваше благо- 
родіе“. 

Я поняла, что необычайно длинные крючья—абордажные 
крючья. Они, какъ и пики, и ружья, и топоры, захвачены 
на тотъ случай, если судно подъ нзмецкимъ флагомъ окажется 
брандеромъ. Если брандеръ, непріятель задержитъ отца, 
команду, надо бүдетъ отбиваться. Крючья ржавые, пики лома- 
лись на моихъ глазахъ. Ружья команды и пистолеты офице- 
ровъ плохіе. Я слышала, какъ посл$ према ихъ офицеръ 
говорилъ, что изъ нихъ опасно дблать нВсколько выстръловъ 
сряду. Какъ будетъ отецъ, какъ будутъ воз они защищаться, 
если брандеръ? Ве шли на врную смерть. Я знала, что, 
и при хорошемъ вооруженш команды, на брандерБ рискъ 
несравненно больше —ч3мъ при атак простого судна; ноя не 
знала, что приказаніе ме впускать брандеръ означало, въ слу- 
чаъ крайности взорвать его на воздухъ, и думала, что вся 
задача, заключалась въ томъ, чтобы обезоружить команду 
брандера и затопить его. Человъкъ 30 команды, считая греб- 
цовъ и артиллеристовъ. Что значила эта горсть? Я не знала, 
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что въ военной гавани пароходъ, бывшій всегда наготов%, 
разводилъ пары, а на военной брандвахт$ были спущены на, 
воду веб шлюцки и пушки были натотов%. 

Отець вышелъ изъ дверей брандвахты хмурый, какимъ 
онъ былъ всегда съ объявленія войны, и какъ-то особенно 
спокойный. Онъ никогда еще не „нюхалЪ“ пороха, несмотря 
на медаль за турецкую войну. Отвернүвшись къ слБдовавшему 
за нимъ баталеру, онъ приказалъ держать наготов$ второй 
катеръ и вс шлюпки и ждать сигнала. Въ окнЪ брандвахты 
онъ увидфлъ блБдныя заплаканныя лица матери и сестры и 
махнулъ рукой, чтобы онъ отошли отъ окна. Спускаясь по 
трапу на плотъ,. онъ увидфлъ меня и взглядомъ пригвоздилъ 


меня къ м$ету, опасаясь сцены прощанья. Но я прощалась 


съ нимъ только взглядомъ. Опросивъ, все-ли исправно, отецъ 
замфтилъ лейтенанту, что онъ напрасно приказаль людямъ 
прятаться подъ банки (лавки гребцовъ). И со дна катера 
поднялись десятки головъ. Артиллеристамъ было приказано 


положить ружья, такъ чтобъ были подъ рукой. Отецъ, пыт-. 


ливо оглядфвъ хмурыя лица команды, сфль въ катеръ и, 
снявъ фуражку, перекрестился. „Съ Богомъ, ребята“. И тонъ, 
какимъ были сказаны эти два слова, подфйствоваль электри- 


ческой искрой. Хмурыя лица разгладились. Недовольство, 


злую насмшку, которую я подм%тила, когда сломалась пика— 
какъ рукой сняло. Простая серьезная дфловитость—вотъ что 


я прочла на лицахъ команды вместо торжественности герой- 


ства, какую ожидала видЂть. 


Катеръ отвалилъ. Выбфжавъ на стфику, я слъдила, какъ 


онъ прошелъ ворота, и слышала приказъ отца унтеру дер: 


жаться подъ прикрытіемъ фортовъ, чтобы иностранное судно . 
не замтило; а когда выходить изъ-за фортовъ, то, чтобы 


вея команда кром гребцовъ попряталась. Калеръ скрылся 


изъ вида и цотянулись нескончаемыя минуты мучительнаго | 


ожиданія. Мать послала вЪегового къ сигнальному унтеру съ 
приказаніемъ ждать на стЪнкв и сейчасъ приб®жать сказать, какъ 
только увидятъ, что катеръ идетъ обратно. На углу, гд стБнка 


поворачивала къ городу, была устроена высокая платформа. . 


съ мачтой для сигнальныхъ флаговъ. Входъ на платформу 


былъ строго запрещенъ. Иногда отецъ водилъ насъ туда 1п0-. 


любоваться моремъ. Отсюда открывалея великолфпный видъ 
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на море. Прошли два часа ожиданя, тревоги. Не было силъ 
ждать на брандвахт®, сложа руки. Мы то и дфло ходили кь 
платформ, вызывали на лБстницу деньщика, просили сигналь-' 
наго почаще смотр%ть въ трубу, не прозЗвать. Сигнальный, 
наклонясь къ намъ сверху лБетницы, съ доброй улыбкой ув%- 
рялъ, что катеръ еще не мотъ дойти и до военной брандвахты. 
_Черезъ три часа, когда измученная маль легла въ постель отъ 
сильной головной боли, прибъжалъ вЪетовой, еще издали крича: 
катеръ идетъ въ гавань и его высокоблагородіе на катер и 
все благополучно. Отець живъ, не захваченъ въ плънъ! Вер- 
нувшійся отецъ разсказалъ, что вышла пустая тревога. Пред- 
полагаемый брандеръ оказался н$мецкамъ купцомъ, который 
не соблюлъ какія-то формальности, подходя къ рейду. При- 
томъ купцу удалось, ловко лавируя и пользуясь туманомъ, про- 
скользнуть подъ самымъ носомъ непріятельской эскадры: Это 
показалось подозрительнымъ командиру военной брандвахты. 
Пароходъ, вскорф посл ухода брандвахтеннаго катера, вы- 
шедшій изъ военной гавани и остановившійся за фортами, 
возвращался обратно и проходилъ мимо купеческихъ воротъ. 
Горнистъ трубилъ вечернюю зорю. Грянула зоревая пушка, 
завели бономъ ворота гавани и тревожный день кончился. 

Эти два-три часа тревоги остались памятными на всю. 
жизнь. Къ естественной тревогЪ дочери за отца; примфшива- 
лось чувство глубокой обиды и горестнаго изумленія и не за 
одного отца, а тоже за этихъ матросовъ и солдатъ, которые 
такъ просто шли, быть можетъ, на вЪрную смерть, ‘зная, что 
оружие плохо. 

Отецъ на другой день строго окрикнулъ лейтенанта, ко 
торый замфтилъ, что, будь это судно брандеръ, то вофмъ имъ 
пришлось бы плохо, и на абордажъ бы и не пойти съ такими 
крючьями. Онъ вспомнилъ объ этой экспедищи только подъ 
старость, когда его въ 1876 г. разбилъ параличь, оставившій 
голову свфжей. Еотественно, что воспоминаніе объ этомъ факт 
не могло не оставить въ душ$ такога патріота елда горечи. 

Лъто 1851 г. мы проводили вь Ораніенбаум%, нанявъ дачу 
контръ-адмирала Анжу. Въ слободВ на Котлин$ было запрещено 
селиться дачникамъ. Половина мая прошла, не принеся ни- 
чего, кромф вЪстей о захваченныхь непріятелемь лайбахъ 
Царская фамилія часто пріёзжала изъ Краснаго Села въ Пе- 
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тергофъ. Гвардейскіе полки двигались, поднимая столбы пыли 
по шоссе, идя стать лагеремъ въ прибрежныхъ деревняхъ за 
Красной Горкой. Развфвались знамена, гремфла музыка, лихо 
крутился приплясывая запфвало съ тарелками и далеко раз- 
носилась съ гиканьемъ молодеческая пеня. Изр$дка мы Зздили 
въ Петергофъ на музыку, слышали оглушительное ура при 
про$зд$ императора—все это поднимало нервы. Слыша э10 
солдатекое ура, вфрилось мнф, что, какъ ни темно настоящее, 
какъ ни мрачны предчувствія исхода войны, врагъ все-таки 
не завладфетъь ни пядью русской земли. 

Въ петербургекомъ обществ хейили самые смутные слухи 
о Кронштадт и защит, обличавшіе его невфжество и по- 
зорное равнодушие. Сколько мн приходилось судить по слћ- 
дующему факту и по слухамъ, въ Петербург, т. е. въ изко- 
торыхъ чиновныхъ и военныхъ кружкахъ, не имфли никакого 
понятія о положеши Кронштадта и фортовъ, а Кронштадть 
всего въ 25 верстахъ по прямой линіи моремъ отъ Петер- 
бурга, два часа пути на тройк$ по льду и 1'/, часа паро- 
ходомъ. Въ половин мая, если не ошибаюсь, непріятель- 
скій флотъ появился у Красной Горки—прибрежная возвы- 
шенность за несколько верстъ отъ Ораніенбаума. Сестра моя, 
болъзненная и слабосильная дђвочка-подростокъ, чуть не за- 
немогла оть ·страха и ее отправили въ Петербургъ къ тетк 
Н. Р. Алимиьевой на дачу на Черную Р%чку. Сопровождая 
по утрамъ тетку на излеровскія минеральныя воды и на му- 
зыку по вечерамъ, она наслушалась такихъ ужасовъ о воен- 
ныхъ дВйствіяхъ непріятельскаго флота, что не слегла только 
потому, что, хорошо зная положеніе Кронштадта и фортовъ, 
понимала всю нелВпость слуховъ, ходившихъ въ многочислен- 
ной публик. Не одн дамы, но и солидные чиновники, үни- 
верситетски образованные люди и немногіе офицеры разныхъ 
родовъ оружія разсказывали, наприм%ръ, какъ непреложно в$р- 
ный фактъ, что фортъ Менщиковъ разрушенъ, камня на камн$ не 
осталось. Тетка, бывавшая не разъ на брандвахтв у отца и по- 
мнившая, что форть Менщиковъ всего въ немногихъ десяткахъ 
саженъ отъ купеческихъ воротъ, встревожилась и за брата, и 
за племянницу, которую ей дов$рили, и просила не испугать 
сестру мою такимъ извБстіемъ. Но сестра уже слышала и это 
въ такихъ подробностяхъ, что форть Менщиковъ давно раз- 
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‚ громленъ, но скрываютъ, а фортъ Павелъ на Рисбанкекой от- 


мели еще держится. Сестра объяснила, что невозможно раз- 
громить фортъ Менщиковъ, не взявъ форта Павла, который 
стоить не на Рисбанкской отмели, на которой есть свой форть, 
и что еще недавно съ балкона дачи въ Ораніенбаум% она видфла, 
въ зрительную трубу вс$ форты невредимыми. Послв этого 
доказательства св дай по части защиты Кронштадта, „клюта, 
Петербурга“, пятнадцатилфтняя дфвочка стала въ нБкоторомъ 
смысл справочной книгой для любопытства патріотовъ. Чего 
бы проще „кажется, чБмъ безъ толку волноваться и тревожиться, 
купить виды и планъ Кронштадта, или карту Финскаго залива. 
Впрочемъ, я не могу сказать, было ли то, и другое, и третье 
въ продаж. Въ Кронштадт$, помнится, не было книжнаго_ 
магазина, въ петербургскихъ бывать не приходилось, книгь 
вообще не покупали. Не помню, были ли въ русскихъ иллю- 
стрированныхъ газетахъ—я знала, одну, „Русскую Иллюстра- 
цю“—виды Кронштадта, гаваней и фортовъ. Помню хорошо, 
что я видфла прекрасно гравированные и замћчательно в$р- 
ные рисунки видовъ этихъ, карту Котлина, Финскаго залива, 
подробную карту съ обозначеніемъ мельчайшихъ островковъ, 
шхеръ, подводныхъ камней, въ англійскихъ иллюстрирован- 
ныхъ журналахъ, которые выписывалъ морской клубъ. ВЪр- 
ность не только въ эстетическомъ, но и въ топографическомъ 


| отношения вызывала удивленіе компетентныхъЪ людей. 


Общественное мнфне Кронштадта приписало виды крон- 
штадтскихъ фортовъ и гаваней, косы и карты Финскаго залива, 
сыну англійекаго консула, Симпсону. Было много наговорено 
жалкихъ словъ о его коварной отплатв за русское радушіе 
и русскій хлЪбъ. За годъ до войны этого молодого человћка 
постоянно видъли на стфнкЪ купеческой гавани съ альбомомъ 
и карандашемъ. Помню, что отецъ, ветр$чая его, сухо отв$- 
чалъ на его поклонъ и, подозрительно косясь, ворчалъ себЪ 
подъ носъ: „чего онъ тутъ вертится“. Симпсонъ часто Зздилъ 
на косу, на Толбухинъ маякъ, на финскій берегъ, на форты 
съ компаніей офицеровъ. Говорили, что у него талантъ къ 
живописи и онъ снимаетъ морскіе виды. Зимой снимать было 
нечего, но тогда привлекалъ спорть, рыбная левля въ проруби, 
катанье на буерахъ. Въ качеств англичанина, хотя и не дво- 
рянинъ, онъ быль принятъ въ обществ сливокъ нашей ари- 
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стократіи и въ клубЪ, хотя клубный уставъ и не допускаль 
недворянъ. Сливки строго охраняли клубъ отъ примфеи де- 
мократическаго элемента; даже штүрманскіе офицеры бываля 
рёдкими гостями въ клубЪ. Сестры Симпсона ради практики 
въ англійекомъ язык® были приняты въ домф прежняго глав- 
наго командира Беллингсгаузена. Когда Б. умеръ и семья 
выфхала изъ Кронштадта, то положене своихъ людей въ крон- 
штадтской аристократія было завоевано семьею Симпеоновъ 
и молодому Симпеону было легко имфть доступъ повсюду. На- 
сколько справедливо было обвиненіе Симпсона въ „черной 
неблагодарности за руссый хлфбъ“—я не могу сказать утвер- 
дительно за неимфніемъ положительныхъ доказательствъ. Ду- 
_ мается, что гласъ народа гласъ Божій. Не онъ одинъ изъ 
англійской молодежи жилъ въ Кронштадт, гулялъ въ гавани 
и катался въ лодкв; были другіе, служившіе переводчиками 
на брандвахтћ; но о нихъ не говорили ни слова. Въ провин- 
ціальномъ обществ, гдъ каждая мелочь извфстна, не было 
слышно ни слова ни о какой большой картинъ Симпсона, для 
которой онъ готовилъ эскизы; а года въ полтора можно на- 
писать хоть одну. Снять виды фортовъ, купеческой гавани, 
косы съ развалинами петровскихъ шанцевъ, маяка могъ лю- 
бой капитанъ купеческаго судна. Но онъ не могъ проникнуть 
въ среднюю и военную гавань, узнать состояніе флота въ 
точности, узнать внутреннее расположене фортовъ съ подрой- 
ностями вооружен1я; всего этого не узнаешь, снимая виды с0 
ст%нки и съ моря; все это можно было узнать, побывавъ 
внутри фортовъ и гаваней. Симпеонъ съ компаніей офицеровъ 
пріятелей своихъ бывалъ вездђБ, это вфрно, пріятели ради 
русскаго гостеприимства доставляли ему удовольетве үдовле- 
творять страсти англичанъ къ экскурсіямъ и спорту. 
Англійскій флотъ, какъ у себя дома, разгуливалъ по ко- 
варной Балтик. Подводные камни, отмели, напирающія съ 
разныхъ сторонъ теченія между шхерами, шквалы, налетаю- 
щіе неожиданно среди мертваго штиля, осенніе штормы, такъ 
опасные при стфсненномъь фарватеръ-—все это дало Балтикћ 
репутацію моря, болфе коварнаго, чфмъ другія моря. Я не 
помню, чтобы пронесся хотя бы единственный слухъ объ 
англійскомъ корабл, сфвшемъ на камень. У насъ безъ этого 
не обходилось нв одно плаваніе; оглашались только катастрофы 
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въ родф гибели Лефорта. Говорили, будто непріятель измъной 
получилъ карты изъ гидрографическаго департамента. Но онъ 
самъ заблаговременно дфлалъ промфры и снялъ карту отмелей, 
рифовъ, теченій, и карты были превосходныя. Доказательствомъ 


этому слүжитъ такой фактъ, который должны помнить старые 


моряки. Въ первое-же плаваніе посл$ мира, одно военное 
наше судно наткнулось на какой-то неизв$етный камень, т. е. 
не обозначенный на картахъ. Такъ какъ въ Балтійскомъ морћ 
нъть землетрясеній, поднимающихъ скалы, ни коралловъ, строю- 
щихъ рифы, и только несчастныя отмели иногда м$няютъ 
мБста, то слфдуетъ заключить, что гидрографическій департа- 
ментъ или ученый, какъ его звали, спалъ. Отецъ всегда го- 
ворилъ, что этотъ департаментъ спитъ. Члены его спали не 
только въ иносказательномъ, но и въ реальномъ смысл, какъ 
спятъ дряхлые старцы. Этотъ департаменть быль почетной 
богадфльней для всБхъ разслабленныхъ, больныхъ, кому по 
связямъ ли, по зину ли неудобно было предложить отставку, 
а еще рано было на почетный покой и синекуру адмиралтей- 


 скаго сов$та. Неизвестный нашимъ морякамъ камень былъ 


обозначенъ на англійскихъ картахъ. Это я слышала отъ на- 
шихъ моряковъ, видъвшихъ и покупавшихъ эти карты. 


ГЛАВА У. 


Допотопния галеры. —Обученле новобранцевъ.—Новое настроеніе солдатъ.— 
Офицеры-скандалисты. —-Капитанъ Бровцынь.—ВЪсти изъ Севастополя.— 
Врачебная помощь.--Сестра милосердія Назимова. 


Въ это лБто мн пришлось увидБть одно замфчалельное 
средство обороны, изготовленное морскими властямне-галеры. 
Отецъ. прислалъ въ Ораніенбаумъ. двойку съ дћловымъ пись- 
момъ къ кому-то изъ властей, уБхавшему на дачу повидаться 
съ семьей. Я упросила мать воспользоваться двойкой и съЪздитЬ 
къ отцу. Весной, какъ только векрылась гавань, былъ отданъ 
приказъ изготовить канонерскія лодки, для защиты береговъ 
отъ десанта. Но такъ какъ канонерскія лодки еще были на, 
верфяхъ, то вытащили изъ сараевъ, гдБ окБ лЪтъ 30, если 
не бол$е, гнили, галеры, служившія въ войн$ противъ шве- 
довъ, еще во времена Петра І, говорили шутники мичмана. 
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Но что галеры служили при Екатеринв П и даже Анн 
Тоанновн% , это утверждали солидные люди. Это были высокія 
неуклюжія лодки въ род барокъ, многовесельныя— въ 24 и 
боле весла, съ прямой, отвесной, какъ ст$на, кормой, сужи- 
вавшейся замфтно книзу; или это чрезмфрное суживанье 
кидалось въ глаза оттого, что на галерахъ не было пол- 
наго груза и онБ „сидфли“ высоко въ водф. Внизу кормы, 
надъ уровнемъ воды, шелъ треугольный остроконечный помостъ 
для артиллеристовъ, которые должны были управлять турецкой 
допотопнаго вида, длинной, узкой, поставленной на, корив 
пушкой. Пушки заряжались съ дула. Обученіе происходило 
около вороть гавани. Въ гребную команду вербовали охотни- 
ковъ съ воли, которыхъ обучали гребль старые матросы и 
`унтера. Охотники являлись толпами. Къ весн въ Крон- 
штадть шла со вефхъ сторонъ Руси босая команда, голытьба, 
работать при нагрузк$ судовъ. Война лишила ее привычнаго 
заработка. То былъ большею частью пьянствовавшій, или въ 
конецъ спившійся людъ. Единственный разъ въ ЖИЗНИ при- 
шлось мнф видфть такую массу съ печатью несчастныхъ по- 
донковъ общества, которая еще р%зче кидалась въ глаза отъ 
контраста съ солдатской выправкой даже ластовыхъ, т. е. 
рабочихъ командъ, не говоря уже о молодцоватости и ловко- 
сти матросовъ. Большая часть новобранцевъ въ пестрыхъ 
лохмотьяхъ, въ дырья которыхъ сквозило тло, грязные, лох- 
матые, иные безъ шапокъ и чуть не вс$ босые, съ беземыелен- 
ными отъ переаоя лицами, еле держась на скамьяхъ, безпо- 
рядочно совали въ воду длинныя неуклюжія весла, о которыхъ 
и лихіе гребцы говорили, что ими грести совсфмъ неспособно. 
Притомъ грести приходилось съ высоты чуть ли не втрое 
большей ^ чфмъ на катер. Крики, пьяныя пени (пфть не 
воспрещалось для поддержанія надлежащаго духа). Команда 
и ругань унтеровъ, насмЪшливые возгласы и хохотъ зрителей 
обученія и маневровъ галеръ, проклятія, крики и вопли 
испуга непривычныхъ гребцовъ, когда поворачивавшія галеры 
сталкивались и накренивались такъ, что грозили опрокинуться — 
веБ эти звуки сливались въ какой-то невообразимо-дикій гулъ, 
который разносился въ пустынной дали гавани и, когда онъ 
стихалъ на мигъ, раскаты эхо доносили его какъ взрывы ка- 
кого-то глумящагося хохота. Было надъ чфмъ посм$яться; 
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было много грубаго балаганнаго комизма для праздной пот$хи. 
Эти пьяные гребцы, съ безсмысленно напряженными лицами, 
безпорядочно раскачиваясь и выпрямляясь на скамьяхъ, то 
поддавали наклоненной головой въ выпрямленную спину си- 
дфвшаго впереди гребца, то, откидываясь назадъ затылкомъ, 
хватали по наклоненной голов сидфвшаго позади. Весла, 
безъ толка, взбалтывая воду, ударяли одно о другое. Съ 
трескомъ ломалось гнилое весло и гребецъ падалъ со скамьи 
на бортъ, иногда летвлъ въ воду. Поднимался гвалтъ, заглу- 
шавшій команду унтера: табань. Вытаскивали отчаянно ц$п- 
лявшагося за весла гребца, котораго чуть не засасывало подъ 
лодку. Насм®шки и хохотъ стихали на, мигъ и снова разда- 


вались, когда вытащенный мокрый гребецъ садился на свое 


место. На моихъ глазахъ не было ‘смертнаго случая. При 
мн только откачивали одного утопленника и откачали скоро. 
Разсказывали, что былъ и не одинъ случай смерти. Одного 
пьянаго хватилъ ударъ, другой убился, ударясь головой о 
стЪнку. 

Отецъ былъ постоянно на стБнк во время ученья. И съ 
хорошо обученной командой рискъ былъ великъ на этихъ не- 
уклюжихъ галерахъ, валкихъ отъ неполнаго груза, потому ли, 
что не считали нужнымъ для обучешя гребцовъ нагрузить 
галеры, какъ сл$довало, потому ли, что наскоро проконопа- 
ченныя и заплатанныя галеры эти не выдержали бы полнаго 
груза и дали бы течь по всЗмъ пазамъ. Положеніе морекихъ 
артиллеристовъ, стоявшихъ на треугольномъ помостВ для при- 
мЪрнаго заряжанія орудія, т. е. повтореніе всфхъ пріемовъ 
этого процесса, было очень непріятное и порой критическое. 
Они мокли до костей подъ всплесками веселъ. Шедшая по- 
зади галера, наваливая; грозила смести ихъ съ помоста или 
раздавить; весла неумълыхъ гребцовъ галеры, проходившей 
наперер®зъ пөдъ кормой ихъ галеры, наносили имъ чувстви- 
тельные удары и не разъ сшибали въ воду. Обученіе, какъ 
уже было сказано выше, шло около купеческихъ и, 
чтобы научить выгребать въ воротахъ. | 

Меня поразило выраженіе лица старыхъ матросъ, унте- 
ровъ, обучавшихъ гребл%, и двухъ-трехъ офицеровъ, наблю- 
давшихъ за порядкомъ; оно было злое, но злоба была. 0со- 
бенная. Я съ дБтства видала часто не только злыя, но и 
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зв$реюмя лица при ученьи, и оттого такъ хорошо уловила, 
особый характеръ злобы. Вь ней чуялась и залаенная насмЪшка, 
и что-то тупое, приниженное. То-же, только бол$е ярко 0бо- 
значавшееся ‘выраженіе, я видфла на одной очень недурной 
гравюр%, изображавшей арестанта въ тюремномъ карцер, вер- 
тящаго ногами колесо снаряда, изобр$теннаго для безцвльной, 
безсмысленной траты силь. Надъ ч®мъ была насмфшка эта? 
Надъ дфломъ ли, безсмысле котораго не могли не понимать 
всф матросы до одного, не могли не понимать даже новобранцы, 
съ хохотомъ оравшіе, что гнилая „корова“—такъ окрестили 
матросы эти галеры, —разсыплется, какъ только выйдетъ въ 
море. Была ли то насм$шка надъ самими собой за то, что 
безсмысленно повинуются беземысленному распоряжению? Иро- 
ническая искра въ глазахъ отца подчеркивала эту насм$ шку. 

Стоя на ст$нкЪ, отецъ зорко слЗдилъ за галерами и посчи- 
тался съ офицеромъ, командовавшимъ этимъ шутоветвомъ, не 
выпүстивъ изъ гавани дв галеры, показавшіяся ему бол$е 
 дрүгихъ ненадежными. Унтеръ и матросы, см$ясь, говорили: 
„кряхтитъ корова по всВмъ швамъ“. Едва ли не на вефхъ 
галерахъ изъ тБхъ, что я видфла, выкачивали воду и отец», 
при выход каждой изъ воротъ, спрашивалъ, есть ли и велика 
ли течь. Иныя галеры посл двухъ-трехъ часовой гребли на 
 маломъ рейд, при „легонькомъ вБтеркЪ“, возвращались съ . 
сильною течью. Для непосвященныхъ въ морскіе термины за- 
мфчу, что „легонькій вфтерокъ“ показался бы-имъ на морв 
довольно солиднымъ в®тромъ. — 

Немногочисленная теперь изр$дка появлявшаяся на стВнк$ 
посторонняя публика потфшалась надъ „коровами“. Галеры 
были вскорф убраны —загнивать ли въ сараяхъ адмиралтейства 
или исполнить свое прямое назначеніе, быть изрубленными на 
дрова—не знаю. 

Спросятъ: къ чему-же было вытаскивать эти обломки древно- 
сти изъ сараевъ? Былъ отданъ петербургскимъ морскимъ началь- 
ствомъ приказъ привести въ исправность вс$ пмБющіяся на-лицо 
средства защиты и въ томъ числ гребной флоть. Приказамъ 
повиновались буквально, не безпокоя начальство представле- 
ніями, которыя привели бы его въ дурное расположеше духа 
и навлекли бы на представлявшихъ о негодномъ состоянш 
средствъ защиты замфчане, зачВмь допустили, чего смотр$ли. 
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Приведеніе въ исправность галеръ было хорошей доходной . 
статьей; и команда хорошо понимала, что „коровы“ спущены 
на воду еще потому, что тендировка выгодна для начальства. 
Говорили, будто галеры были вытащены изъ сараевъ не съ 
цфлью защиты береговъ, но`для того, чтобы обучить гребл% 
и приготовить команду для будущихъ канонерскихъ лодокъ. 
Но канонерки строились винтовыя, а для обучен1я гребл$ было 
бы достаточно катеровъ и шлюпокт отъ флотской дивизіи, остав- 
шейся въ Кронштадт; сверхъ того при порт было нБеколько 
катеровъ и тяжелыхъ ботовъ для перевозки по гавани рабо- 


‚чихъ командъ и грузовъ; эти катера и боты бездФйствовали 


потому, что флотъ не вооружался для выхода въ море. 

Въ н$сколько дней, проведенныхъ на брандвахт$ отца, я 
замфтила на этихъ ,жоровахъ“ одну утфшительную черту. 
Пьяные оборванцы удивительно быстро принимали бравый, 
молодцоватый видъ; безнадежныхъ пропоицъ прогнали. Осталь- 
ные въ новой ополченской форм$ были неузнаваемы и начинали 
грести очень сносно. 

Смотря на обученіе гребл, я замфтила новую черту въ 
команд. Не только үнтера, но и матросы говорили съ на- 
чальствомъ гораздо свободнфе прежняго. Одинъ унтеръ на, 
ругательства офицера за медленный поворотъ галеры, отв®- 
чалъ: „напрасно ругаете, ваше благородіе, нешто съ этой ко- 
ровой что сообразишь“; другой къ тому-же слову „напрасно“ 
прибавилъ: „я въ первый разъ, ваше благородіе, сижу на та- 
комъ рулъ“. Такія возраженія не были возможны до войны; 
еще боле невозможенъ тонъ отпора челов$ческаго достоин- 
ства, съ какимъ было едБлано возраженіе. Вопіющая нелћпость 
галеръ-коровъ развязывала языки. Дисциплина парадовъ, не- | 
человъческой выправки, нечеловћческаго повиновен1я и без-. 
гласности расшатывалась. „Канальи начинали поговаривать“, 
какъ отзывались о команд дантисты-офицеры. „Онг деть, а 
мы вотъ какъ готовимся принять, всему міру на см$хъ“, вотъ 
что прорывалось въ смзх%, въ мфткихъ словечкахъ народнаго 
юмора. Надо замфтить къ тому-же, что та нечисть изъ на- 
чальства, какъ экипажный командиръ Родіоновъ, прозванный 
капитаномъ Нужда, морившій команду голодомъ, какъ ве 
виртуозы зуботычинъ, вс$ любители „всыпать горячихъ“, т. е. 
сБчь до безчувствія, засФкать на смерть, сильно поум$рили 


є 
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свои стяжательные и кровожадные инстинкты. Я уб$ждена, 
что выкумка—большая часть слуховъ, ходившихъ 0 томъ, что 
подъ Севастополемъ въ числћ убитыхъ офицеровъ было много 
„звЗрей“ и т зачастую убиты выстр®лами въ спину. Но д0- 
вольно и того, что ходили эти слухи. | 

И для офицерской молодежи тоже была ослаблена преж- 
няя дисциплина, т. е. то, что звали дисциплиной въ то время— 
произволь старшихъ и безправіе младшихъ. Эта дисциплила 
создала протестующій типъ молодежи особаго рода—сканда- 
листовъ. То были буйныя, удалыя головы, для которыхъ ве- 
личайшимъ наслажденіемъ было удрать опасную и дерзкую 
штуку. Когда не хотБли поднимать истори, то приписывали 
штуку виннымъ парамъ; но пили эти удальцы не болфе дру- 
гихь и въ трезвомъ состояніи имъ все равно море было по 
колфно, когда находилъ такой стихъ. Особенно прославился 
одинъ мичманъ, фамиліи его не помню. Я не ветр%чала его 
ни въ домахъ знакомыхъ, ни въ клүбъ. Скандалисты вообще 
не бывали нигдф, т. е. въ м®стахъ, признанныхъ кронштадт- 
скою аристократіею приличными. Этого знаменитаго сканда- 
листа мн показалъ на улицћ мой товарищь дВтства, посл 
одной выходки, о которой кричали вс, кто съ негодованіемъ, кто 
съ хохотомъ, смотря по чину и возрасту. Въ чемъ заключалась 
выходка, не помню; помню только, что отецъ, осуждая ее фор- 
мально при молодежи, какъ нарушеніе дисциплины, не могъ 
скрыть ни улыбки, ни искорки удовольствія въ глазахъ, вы- 
дававшихъ, что въ душ$ онъ считалъ мичмана молодцомъ. Брезг- 
ливо относясь къ разгульной жизни скандалистовъ, жалфя 
ихъ, какъ погибающихъ, онъ не только не презиралъ ихъ, 
какъ презиралъ умБренную и аккуратную молодежь, пропол- 
завшую до степеней извъстныхъ, которую звалъ слякотью, но 
питалъ къ инымъ, въ род знаменитаго скандалиста, тайную 
симпатію. Лицо этого скандалиста я запомнила хорошо. Ску- 
ластое, слегка калмыцкое, дерзкое и насмВшливое, оно очень 
отдаленно напоминало портреты Лермонтова; не было того 
свЪтлаго ума, той печати высокой талантливости, было болће 
задора съ прим$сью бурбонства. О выходкахъ этого мичмана 
слагались легенды; ему пророчили с$рую куртку, какъ един- 
ственный исходъ его молодечества. Я запомнила только одну 
не апокриеическую. Когда кто изъ начальниковъ распекалъ его, 
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то онъ, вытянувшись по-солдатски, мастерски копировалъ на- 
чальническую физіономію, какъ въ игр® фантовъ исполняютъ 
роль зеркала. Если распекало превосходительство, то онъ 
деревяннымъ, требуемымъ дисциплиною тономъ отвчалъ: „слу- 
шаю вашъ выго...“ и потомъ, смотря въ упоръ въ лицо рас- 
пекающаго, выпаливалъ громко: „...воръ, ваше превосходи- 
тельство“. Послв объявленія войны замяли какой-то скандалъ 
въ этомъ родф на основаніи такихъ соображеній, что отчаян- 
ныя головы всего способне на см%лое военное дъло, идутъ 
первыми въ опасность и, отличившись геройскимъ подвигомъ, 
стяжаютъ отличіе начальству; былъ, конечно, также и без- 
корыстный разсчетъ патріотизма, побуждавшій беречь силу. 
Но очень немногіе изъ скандалистовъ воплощали въ себ ро- 
мантическую сторону разгула молодыхъ силъ, протестъ оскор- 
бленнаго чувства правды, „мучительной жажды благообразія 
жизни“. Въ другихъ сказывались одни инстинкты животности, 
вынесенные изъ помфщичьихъ гаремовъ и конюшенъ; грязь 
разгула была для нихъ сроднымъ элементомъ и въ сканда- 
лахъ ихъ не было ничего титаническаго. | 

Въ л$то 54 г. Аландъ былъ взятъ посл$ упорной защиты. 
Я слышала отъ родни коменданта Бодиско, что необходимость 
сдачи нравственно убила и сильно сократила жизнь генера- 
ла. Свеаборгь былъ бомбардированъ, причемъ досталось 
нкоторымъ военнымъ судамъ. Тогда много кричали и 
издфвались надъ капитаномъь 24 экипажа Бровцынымъ, 
который вм®сто того, чтобы отетр$Зливаться, какъ другіе 
командиры кораблей, подалъ сигналъ, что сильно тер- 
питъ отъ непріятельскихъ ядеръ и просилъ разрЪшенія отойти 
изъ-подъ выстр$ловъ. Не знали, былъ ли такой сигналъ вы- 
званъ разумною осторожностью, потому что нелфио губить 
людей и корабль, когда не можешь вредить непріятелю, или 
капитанъ Бровцынъ струсилъ, какъ утверждали вс, отъ кого 
я слышала объ этомъ фактБ. Но съ тВхъ поръ начальство 
стало „косо смотрЪть на него“, и бывшій фаворитъ испор- 
тиль свою карьеру. Говорили еще, что наши суда съ ихъ 
плохой артиллерей сл$довало бы отвести подалфе подъ при- 
крытіе еще до появленія непріятеля; но этого не хотБло на- 
чальство, желавшее отличиться. Не знаю, правда ли это и 
была ли возможность укрыть суда заранЪе. Общій голосъ про- 
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изнесъ приговоръ, что Бровцынъ осрамился. Старые служаки 
негодовали: поставленъ—и стой, пока есть капля крови. 

Въ это лфто кронштадтскія дамы выказали свой патріо- 
тизмъ, устроивъ балъ для офицеровъ стр$лковаго гвардейскаго 
полка. Великая княгиня Елена Павловна, позволила, занять на, 
вечеръ залу павильона катальной горки въ верхнемъ ораніен- 
 баумскомъ парк. Ради патр1отизма и воодушевленія защит- 
никовъ отечества, Бздившія верхомъ дамы стали носить, вм$сто 
цилиндровъ и мушкетерокъ, фуражки изъ б%Благо кашемира 
съ краснымъ околышемъ. Мода была введена высокопоста- 
вленными особами и принесла много тревогъ и горя сторо- 
жамъ парка, пропускавшимъ кавалькады дамъ въ аллеи, куда, 
входъ разрёшалея публик только пћшкомъ, или вовсе воз- 
бранялся. | 

Настала зима 54—55 г. съ тёми-же слухами о Севасто- 
‚пол, съ тою-же неизвћетностью, съ тъмъ-же затаеннымъ ро- 
потомъ. Эта зима въ памяти моей какъ-то сливается съ преды- 
дущей, только т$ни сгустились, да предчувствіе рокового исхода, 
вфрить которому не хот$ли, поднималось чаще прежняго. Пом%- 
щики изъ моряковъ кряхт$ли, тоскуя объ ополченіи, о семьяхь 
онолченцевъ, взятыхъ на прокормъ. Показною была радостная го- 
товность нести вс$ жертвы. Прі®зжавшіе для излеченія раненые 
привозили еще бол%е озлобленнаго, негодующаго чувства, чмъ 
раненые прошлой зимы: неспособность, пикировка начальства, 
нерћшительность однихъ, безумныя жертвы людьми других, 
опаздывающія подкрфилен1я изъ-за пикировки генераловъ, по- 
зорныя кражи, плохо кормленные, оборванные солдаты — воть 
на чемъ вертфлись разговоры. Свфтлыми точками были имена 
генерала Хрулева, Нахимова и Корнилова. ` 

Положеніе раненыхь и больныхъ было ужасно. Тифы, гни- 
лыя лихорадки губили людей больше, чъмъ штуцера, бомбы 
и пушки. Не было хины. Я слышала съ ссылкой на медицин- 
скіе авторитеты, чьи именно, не помню, что одинъ фунтъ хины 
усыхалъ въ З раза, т. е. на мфсто доходила только четверть по- 
сланнаго количества. Усушка хины близка къ нулю, есть ни- 
чтожная трата при развшиваньи. Усушка приводилась какъ 
оправдательный фактъ. Полуодфтые раненые валялись въ грязи 
по нћеколько сутокъ; раны восналялись, заводились черви. И 
это, когда неприятель усифвалъ подобрать своихъ. И не быстрое 
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отступление мБшало подбирать раненыхъ, перевязывать раны, 
а недостатокъ носилокъ, недостатокъ перевязочныхъ средствъ. 
Затыкали раны травой, а коршю продавали непріятелю и 
фельдшера въ Оевастополв набивали себф тюфяки коршей. 

Сестра милосердія Назимова, съ которой я познакомилась 
лБтомъ 56 г., въ деревнъ дяди В. И. Иванова въ Лужекомъ 


‚ УЗзд$, разеказывала мнф такой случай, котораго она была, 
свидфтельницей. Не помню уже, передъ какимъ это было сра- 


женіемъ, врачи съ фельдшерами, сестрами милосердія отпра- 


‚ вились на'м®сто, указанное для перевязочнаго пункта, и очу- 
_тились среди голой степи, невылазной грязи. Дождь лилъ какъ 


изъ ведра и не было ни палатокъ, ни повозокъ, ни носилокъ, 


ни перевязочныхъ средствъ, словомъ, ничего, что доставить обя- 


зано было интендантство. Отпрягли лошадь отъ телфги и по- 
слали верхового къ интендантскому чиновнику, дали тотчасъ 
знать Пирогову; кажется, Назимова поћхала за нимъ въ те- 
лфжкЪ. Стали приносить раненыхъ и, когда мВста не хватило 
въ повозкахъ, привезшихъ врачебный персоналъ, раненыхъ 
клали въ грязь, подсовывая подъ голову, что попадалось подъ 
руку, пучокъ соломы, комъ земли. Сестры милосердія порвали 
передники, нижнія юбки на бинты, врачи свои рубашки. Время 
шло. число раненыхъ прибывало, а, несмотря на вторичнаго 
гонца къ интендантскому чиновнику, интендантскій обозъ не 
являлся. Валявшіеся въ грязи раненые исходили кровью; т$, 
кого могла бы спасти немедленная перевязка, умирали. Иные 
легкораненые на всю жизнь становились’«разслабленными отъ 


‘потери крови, или отъ убійственной лихорадки, которую схва- 


тывали, лежа неприкрытые подъ проливнымъ ‚дождемъ, про- 
мокши въ лужахъ грязной воды, пропитанной кровью. Пріћхалъ 
Пироговъ, „схватился за голову и чуть не вырвалъ поелдніе 
клочья волосъ“ (слова Назимовой) и тотчасъ съ крикомъ: подъ 
сүдъ подлецовъ! —поскакалъ къ главному начальнику, чина и 
имени его не помню. И что-же? Не усп$лъ еще Пироговъ до- 
ЪФхать до квартиры этого начальника, какъ все нужное яви- 
лось. будто принесенное сказочною скатертью-самобранкою: 
палатки, повозки, матрацы, столы, тюки корши, бинтовъ, 
вино, кислое питье, которое уже цёлые часы просили со сто- 
нами раненые, сжигаемые жаждой. Очевидно, что все было · 
припрятано по близости гдФ-нибудь въ укромномъ м%стечк%, 
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въ банкћ или за рощицей въ сторонъ. Дорога въ степи была 
видна на большую даль и приближеніе жданнаго обоза 
было бы замфчено. Очевидно, что чины интендантства соблю- 
дали свою экономю и только въ послБдней крайности доста- 
вили все нужное, спасаясь отъ грозы. Возвратившійся съ 
главнымъ чиномъ интендантства Пироговъ нашелъ все въ та- 
комъ образцовомъ порядкф, какь никогда, и очутился въ ду- 
рацкомъ положени челов$ка, нашум$вшаго изъ-3а& пустяковъ 
запаздыванья, извинительнаго вслфдств!е ужаснаго состоянія 
дорогъ. Не будь Назимова хорошо знакома Пироговү, не 
пользуйся она извфстнымъ авторитетомъ велБдствіе покрови- 
тельства великой княгини. Елены Павловны, то раненые 
долго бы пролежали безъ помощи въ грязи, затыкая раны с%- 
номъ и соломой. 

Кстати припомню все, что знала о Назимовой; это быль 
женскій характеръ сильный, оригинальный; такой характеръ 
могъ вырости только на русской почв$ той темной поры. Иное 
пишу по слухамъ, изъ довольно достовърныхъ источниковъ; ко- 
нечно, могутъ быть неточности, но елухи очень характерны. 
Назимова была одной изъ первыхъ сестеръ милосердія, отправ- 
ленныхъ великою княгинею Еленою Павловною въ Севасто- 
поль, и едва ли не первою изъ дам, вызвавшихся ходить за 
ранеными. Она была племянницей одной лужской помфщицы 
г-жи Ивановой, невћстки моей тетки Л. И. Ивановой. Я давно 
уже слышала о ней оть тетки и ея дфтей. Назимову звали 
эмансипированной барышней, и когда она поступила, въ сестры 
милосердія, то чопорныя барыни говорили, что отъ нея этого 
можно было ожидать. Назимова курила много, ходила стри- 
женой, —обстриглаеь, поступивъ въ сестры милосердія. Но въ 
ней не было ничего общаго съ эмансипированными барынями 
40-хъ годовъ. Еще подросткомъ я встрфчала, нБкоторыхъ въ Пе- 
тербург и Вронштадт®. Барыни обстригли косы, завивались, 
переняли мужскія ухватки и. товарищескій тонъ съ мужчинами 
и смнили приправленные прозрачными двусмысленностями 
французскіе разговоры бесфдами очень откровеннаго цинизма, 
называвшаго вс вещи грубыми русскими именами. Такая 
метаморфоза происходила обыкновенно отъ 30 до 40-лътняго 
возраста и имфла цфлью быть новой формой ловли поклон- 
никовъ. Стриженые волосы молодили, придавали пи аіг стапе, 
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что-то мальчишеское, задорное. Иныя барыни откровенно ку- 
тили. Тогда типомъ ихъ считалась г-жа Нессельроде, дочь 
Закревскаго. · Пріфзжавшій изръдка изъ Петербурга, чтобы 
призанять денегъ, одинъ родственникъ, Карауловъ, красавецъ 
кавалеристъ, всегда привозилъ большой запасъ разсказовъ 
о скандалахъ этихъ барынь и, при первомъ слов его, под- 
ростковъ, и дБвочекъ и мальчиковъ, и молодыхъ дЪвущекъ вы- 
сылали изъ комнаты. Е 

Назимова, хотя была отличной нафздницей, но въ мане- 
рахъ ея не было ничего рфзкаго, никакой поддълки подъ 
мужскія ухватки. Цинизма она, не выносила. Пріћхавъ гостить 
къ моей теткъ Ивановой и увидфвъ на стол Поль-де-Кока съ 
заклеенными страничками, она съ негодованемъ упрекала 


меня за то, что зитаю такую дрянь; невинныя сальности оста- 


вались не заклеенными. Она прислала мнв нВеколько фран- 


‚ цузскихъ романовъ героическаго и идеальнаго содержанія, 


чтобы помочь бъдъ безкнижья, заставившей въ дожди взяться 
и за Поль-де- Кока. | 
Әмансипація Назимовой заключалась въ томъ, что, остав- 
шись въ двадцать лБтъ съ небольшимь круглой сиротой по 
смерти отца, она изъ деревни перефхала въ Петербургъ одна, 
жила на небольшой квартир одна, несмотря на ве увБща- 
нія родни, отвфчая, что никакая почтенная родственница, до 
смерти надоздая ей пиленьемъ, не помфшала бы ей пуститься 
во вс тяжкія, если бы она того захот$ла. Она довольно по- 
терп®ла отъ опеки брюзжащей старости и ради декорума не 
хотБла отравлять себБ жизнь, хотђБла пожить на вол. Она 
очень скоро прожила небольшое наслћдетво посл отца; она 
любила комфортъ, изящныя вещи и болЂе всего живые цвЪты. 
На балы она являлась всегда въ живыхъ цвтахъ. Балы скоро 
надоБли и она полюбила маскарады за наслажденіе дурачить. 
Какъ-то мой двоюродный братъ А. Ивановъ сказалъ ей при 
мнв, что она жестокая кокетка и любить усфивать свой путь 
жертвами. Увидя мое разогорченное лицо, она отвфчала: „9, 
полноте, какія жертвы. ПобЂсятся за мистификацю, вотъ и 
все, вЪдь они неспособны даже по-настоящему-то несчастными 
быть. Годны только на то, чтобы ими забавляться“. 
‚ Она, съ первой встр$зи, очаровала меня и это не однимъ 
обаяніемъ героическаго подвига; въ ней была сила св$Зтлой, 
5* 
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правдивой, нелгущей женской души. Томимая душевнымъ 
голодомъ въ двадцать лётъ, я на нее накинулась какъ на, здо- 
ровый хлзбъ. Говорили, будто въ сестры милосердія ее по- 
гнала, несчастная любовь; но какъ въ первую ветрћчу, такъ 
и теперь, я убфждена, что не это было причиной ея рфши- 
мости, казавшейся скандальной большинству дамъ. Он. бы 
поняли этү рБшимость, будь она безобразна, горбата. 
Хотя далеко не красавица, даже не хорошенькая, она была 
привлекательна своеобразнымъ обаяніемъ. Лицо б$лизны сло- 
новой кости, нзсколько широкое, съ крупнымъ носомъ; прямой 
широкій и невысокій лобъ, обрамленный мягкими прядями 
волосъ; большіе огневые, смфло и умно смотр®вшіе св$тло- 
каріе или темно-сБрые глаза, цвфта не помню, какъ и цвфта 
волосъ; ротъ большой съ яркими губами, сила и жизнь, ды- 
шавшія въ каждой черт5—лицо до того интересное и ори- 
гинальное, что нельзя было даже въ толи пройти мимо него, 
не оглянувшись. Манеры были просты, говорила, она по-русски, 
когда еще всф французили, простою м$ткою и порой остро- 
умною р$чью. Всегда веселая, она любила забавляться. Я 
запомнила хорошо одну забаву. `Молодежь считала необхо- 
димымъ вести съ ней разговоры посерьезнфе; тогда, серьезными 
разговорами въ нашемъ кругу считались разговоры о белле- 
тристик$ съ критической оцфнкой, вычитанной изъ журналь- 
ныхъ статей. Она, съ мастерски сыграннымъ интересомъ, 
вела разговоръ, заставляя собеседника по несколько разъ 
мфнять свои мнфнія, высказывать діаметрально противополож- 


ныя высказаннымъ сначала и потомъ опять вернуться къ. 


первымъ. Она называла это „гонять на корд“ и гоняе мый 
не злмфчалъ этого и былъ счастливъ продолжительной бес%- 
дой, которой его удостоили. 

Какъ-то, разговорившись со мной объ одномъ роман и 
перейдя на тему любви, Назимова припомнила стихи Лер- 


монтова: 
Любить, но кого-же? На время не стоить труда, 
А вЪчно любить невозможно. 
Она сказала, что это вздорное разсуждене: любить— такъ 
на всю жизнь. Но кого?—Страшно, когда некого. Одна, 
почтенная матрона съ ироническимъ комплиментомъ сказала 


ей, что хозяйство и семейныя заботы и обязанности не для 
3 
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героинь. Ова отвфчала, что хозяйство адская скука и она 
его терићть не можеть; но, если бы надо было, она была бы 
хозяйкой • не хуже другихъ: не богини-же горшки ставятъ въ 
печь; но что она пошла бы на эту каторгу лишь для чело- 
вка, которому стоило бы поклониться. 

_ Воть именно тмъ, что жизнь не послала ей челов$ка, 
которому „стоило бы поклониться“, объясняются ея забавы 
маскарадными мистификаліями, „гоняньемъ на корд“. Барыни 
считали ее злой кокеткой; но въ ней не было обычнаго жен. 
скаго кокетства, желанія торжества надъ соперницами; ей не 
нужны были рыцари, кидаюпцеся въ львиный ровъ, чтобы до- 
стать перчатку красавицы, 0 какихъ рыцаряхъ мечтали рома- 
нически настроенныя барышни; какъ не нуженъ былъ ей 
раздражающий слегка чувственность флиртъ, то, что прежде 
звали ухаживаньемъ, ни разбитыя сердца соперницъ. Маска- 
радныя забавы прошли полосой и психологическая подкладка 
ихъ не была понята; самымъ невиннымъ толкованіемъ было 
то, что она ищетъ жениховъ; но у нея были двъ, три партіи 
и одна изъ нихъ блестящая для бБдной двушки. Говорили, 
что у нея злой умъ, злится старая два; ей было тогда л®тъ 
двадцать семь. Но еще ни въ одной дфвушкв ея лЪтъ я не 
ветрБчала такого теплаго отношенія къ молодости, такого 
желанія увести ее изъ міра женской пошлости и дрянности. 
Кя образа мыслей я не помню; не могу сказать, какъ она, 
относилась къ устоямъ, —тогда еще я не размышляла объ 
устояхъ, ни къ господствовавшему м!ровоззр$н1ю. ВЪроятнфе 
всего, что она твердо стояла на старомъ берегу, иначе я 
запомнила бы „вольнодумство“ ея, которое было бы большимъ 
огорченіемъ для меня въ эти годы. Она поднимала нравствен- 
ною силою и правдивостью своей личности; осв$жала какъ 
озонъ посл грозы; съ нею дышалось легко, вид лось евфтлое, 
чуялась сила, среди дряблости, гнили. 

Барыни относились къ ней съ уваженіемъ ради подвига ея, 
но, говоря о немъ, всегда прибавляли, что она пользовалась 
покровительствомъ великой княгини Елены Павловны. Нужна 
была все-таки санкція высочайшаго имени, чтобы прикрыть 
„неприлизную“ сторону подвига. Он% и не любили и не не- 
любили ее; любятъ друзей, ненавидятъ враговъ. Назимова не 
могла быть ни ТЪмЪ, НИ другимъ. Ее невозможно было пред- 
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ставить себф сплетничающей за, кофеемъ, сочувственно бесф- 
дующей о бабьихъ интересахъ—доходахъ и чинахъ мужей, 
о томъ, будутт ли Оемистоклюсы геніями или генералами, ни 
ломающей шпильки въ дамской дуэли за кавалеровъ. Она 
была не отъ міра барынь и онф это чувствовали. 

Наши романисты и романистки проглядфли тотъ женскій 
типъ, къ которому принадлежала Назимова. Нигдф въ лите- 
ратур не встрБчала я намека на него, въ жизни довелось 
ветрфтить двъ-три личности того-же типа. Прославленная 
Елена въ „Наканунъ“ не то. Ей нуженъ быль человЪкъ под- 
вига, ей нужно было идти за милымъ. Назимова не ждала 
ничьего толчка. Она нашла, чуть жизнь выдвинула дфло ей 
по силамъ. „Я тогда жила, говорила она мн%ф, теперь про- 
зябаю“. Быть можетъ, у нея не хватало силы мысли, чтобы 
освфтить себЪ причины этого прозябанья, какъ ея собетвен- 
наго, такъ и всего русскаго общества. Или она въ ту един- 
ственную недфлю, которую мы вм®ст прожили у моей тетки, 
еще не настолько сошлась со мной, или, что вёрнЪе, —просто 
не хотфла касаться этихъ причинъ въ разговорахъ съ молодою 
дъвушкой. Но одно я поняла тогда,-—и пережитые годы не 
принесли никакой поправки этому впечатл ню, какъ принесли 
другимъ,—что ей было т$ено, что ея вол нуженъ быль 
просторъ. Я слышала отъ нея: прћеная, скучная жизнь, пр$с- 
ные, скучные люди. Она, очевидно, задыхалась въ тБенотв 
жизни. Это сказало мнв то страстное чувство, съ какимъ она 
пла, Лермонтовскія слова: 


„Дайте воли, воли, воли! 
И не нужно счастья мнЪ!“ 


Въ ней жила та сильная воля, которая, разъ сознавъ, 
что ДФло хорошо, честно, что оно—героическое дфло, за- 
хочетъ его; и разъ она чего захочетъ, то никакая сила въ 
мірВ не остановить ее, никакіе позывы жизни на другое не 
уведутъ прочь отъ дфла. Наше общество всегда такъ было 
бъдко волей, такъ б®дно такими силами. 

О неустрашимости и самоотверженіи сестеръ милосердія 
много говорили и писали въ то время. Он дфлали свое дБло 
подъ проносившимися ядрами, осыпаемыя землей, взрытой 
лопнувшей вблизи гранатой. Рядомъ служитель, фельдшер», 
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сестра падали убитые или равеные на смерть, —друг1я сестры 
спокойно продолжали перевязывать раны. И среди нихъ На- 
зимова поражала равнодушіемъ къ опасности, держалась подъ 
пулями, какъ старый солдатъ. Л это не разъ слышала отъ 
моряковъ, видЪвшихъ ее на перевязочныхъ пунктахъ. Дамы 
спрашивали ее, неужели ей не было страшно. Она отвћчала, 
что сначала она не понимала, что такое этотъ свистъ надъ · 
головой; ей объяснили и она невольно вздрогнула. Потомъ 
привыкла, не до того было, чтобы думать о пролетавшихъ 
ядрахъ. Кругомъ видишь кровь, муки, смерть. Тысячи идутъ 
спокойно умирать. Притомъ разв смерть такъ страшна? 
Этой дфвушк$, полной силъ, жазни, энергіи, смерть не была 
страшна. Вотъ что дБлаетъ русская жизнь съ лучшими на- 
шими силами. 

Я удивлялась, какъ у нея хватило физическихъ силъ; мы 
помфрялись силой, и ея-—ничћмъ не’ выдавалась надъ обыч- 
нымъ уровнемъ средней женской силы. Для раненыхъ явля- 
лись силы, какъ он всегда являются въ пору необычайнаго 
на нихъ спроса. Тяжело было—не поднимать раненыхъ, а 
таскать корзины съ виномъ, тюки съ бфльемъ и коршей. Эту 
обязанность Назимова добровольно взяла на себя; и оттого 
раненые ея имфли необходимое. Невозможно было довфрить 
ничего большинству фельдшеровъ и больничныхъ служителей. 
На глазахъ крали. Прикажешь нести, идешь ел$домъ и вдругъ 
какъ въ землю провалится служитель, свернетъ за палатку, 
попадетъ не въ ту дверь и появится безъ тюка. Окажется, 
что докторъ, надзиратель, кто-нибудь приказаль ему снести 
туда, гдБ нужне. Интендантскимъ чиновникамъ, любезно за- 
мчавшимъ, что она напрасно утруждаетъ себя, она р%зала: 
„Не напрасно, не то украдутъ и съ вами подфлятся“. Ее бы 
давно удалили за то, что „вмфшивалась не въ свое д$ло“, 
если бы не покровительство великой княгини, которая, отпуская 
ее на войну, дала ей позволеніе писать прямо, если что бу- 
детъ нужно. | | 

Теперь наше общество освоилось съ женщинами-врачами, 
и только первыя п1онерки могутъ понять, сколько пришлось 
Назимовой вынести отъ нел$пыхъ толковъ о „неприличной“ 
сторон взятаго дфла. Разъ какъ-то въ сестринскомъ порыв 
женить одного родственника, котораго семья хотћла остепе- 
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нить, я, желая эгоистически и для себя заполучить Назимову 
въ семью, совфтовала ему выбрать ее, если только она пойдетъ. 
И что-же отвфчалъ мн этотъ человЗкъ, чуть не съ пятнад- 
цатилтняго возраста волочившій лЗтъ четырнадцать жизни 
по грязнымъ притонамъ, разстроившій здоровье безобразнымъ 
образомъ жизни? Я какъ теперь слышу его отвъті: „Чу, вотъ 
. еще, жениться на дфвушк$, которая мало ли чего насмотр?- 
лась“. Вотъ это-то: „мало ли чего насмотрБлась“ чуялось и 
въ фразахъ о героизм, которыя ей расточали дамы, и въ 
почтительномъ внимани молодыхъ людей. Какъ будто гово- 
рили: героиня-то ты героиня, а все-таки пою, не то, что 
молодая, ничего не знающая дфвушка. Какъ-то, коснувшись 
нелБпыхъ толковъ, Назимова сказала мн: „Я дамъ вамъ со- 
вфтъ, за который вы мив скажете спасибо: плевать на дура- 
ковъ. Кели злиться-—печенка лопнетъ, плакаль—доплачегься 
до могилы“. — Таковъ былъ “смыслъ, если не подлинныя 
слова ея. 

Тетка моя, добрая простая женщина, сочувственно зам%- 
тила, что Назимовой, наврно, первое время было тяжело при- 
выкать, стыдно было очень. Назимова отвфчала, что не до 
того, когда человфкъ мучается. НФтъ ни мужчины ни жен- 
пфины, а есть только раненый и помощь. Она съ восторгомъ 
говорила 0 „солдатикахъ“, ихъ геройств, простомъ, не со- 
знанномъ, но тфмъ боле великомъ. И отъ нея и отъ знав- 
шихъ ее въ (Севастопол я ‘слышала, что она иреимуще- 
ственно ухаживала за солдатами; и это было смягчающимъ 
обстоятельствомъ для дамской щепетильности. Римскія матроны, 
признававшія стыдливость обязательной только для людей 
своей касты, не вымерли въ нашихъ барыняхъ. 

Назимова любила, болфе ходить за солдатами потому, что 
офицеры несравненно бол%фе, ч6мъ солдаты, им$ли шансы по- 
лучить помощь. Назимова съ искреннею любовью вспоминала 
солдатиковъ, какъ они тепло звали ее: сестрица. Умирающий 
солдатъ просилъ ее постоять около него, чтобы онъ могъ 
видфть ее; все-же онъ умретъ не одинъ, будеть возлБ него 
родная душа. Между офицерами, какъ исключеніе, попада- 
лись субъекты, пазволявшіе себ® пошлыя любезности. Солда- 
тики никогда, и это не только по отношенію къ сестрамъ 
игъ барышень. 
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Назимова была знаменитостью того дня и нашлись офи- 
‚ церы, хваставшіе т$мъ, что она ходила за ними. Одинъ фли- 
гель-адъютанть разсказывалъ о томъ на какомъ-то бал въ 
Петербург. Это передали Назимовой и, при первой встрБчћ 
съ нимъ на большомъ вечер у общихъ знакомыхъ, она оста- 
новила его и громко при всфхъ сказала: „Мосье ММ (фамиліи 
его не помню), вы говорите, что я ухаживала за вами. Ко- 
нечно, если бы пришлось, я бы иза вами ходила, какъ и за 
другими ранеными; но вы не дали ми возможности. Вы были 
то при обозв, то въ лазарет, отъ разстройства... нервовъ“. 
Вышла эффектная картина; офицеръ растерялся, никакая 
великосвЪтская выдержка не могла выручить при такомъ пас- 
саж. Герой болблъ разстройствомъ нервовъ... желудка, бо- 
лЁзнью героическаго кузена, Наполеона — Плонъ-Плона.. 
Посл лЪта 56 г. я не встрБчалась боле съ Назимовой. 
Слышала, что средства, ея были очень плохи и она недолгое 
время перебивалась въ Петербургв, посрамляя тфмъ злые 
языки, увфрявиие, будто она въ сестры пошла, разсчитывая 
_на пенсію огь великой княгини или на казенное мфсто. По- 
томъ я слышала, чго она уфхала въ деревню къ больному 
старику-дяд®, который сдБлалъ ее своей наслфдницей. Въ 
какой гүберніи, не знаю. Вроятно, пора освобожденія кре- 
стьянъ открыла просторъ для этой сильной и живой женской 
натуры. Въ кр$постному праву она относилась съ негодова- 
ніемъ. Теоретическихъ разговоровъ мы съ ней не вели. Въ 
56 г. ходили смутные слухи въ народ. Въ усадьбу моей 
тетки ихъ привозили крфпостные ея невестки В. И. Ивано- 
вой, тетки Назимовой, которая звала свою тетку Коробочкой 
и съ негодованіемъ говорила о ея обращеніи съ кр$поетными. 
 Дзвушка, съ такимъ страстнымъ чувствомъ пфвшая: „дайте 
воли, воли, воли“, не могла не радоваться тому, что порва- 
лась цфпь великая. Если Назимова еще жива и эти строки 
попадутся ей на глаза, надвюсь, что она не посфтуетъ на 
пишущую за н%которыя невольныя и неизбъжныя неточности и 
оцБнитъ то теплое чувство, съ какамъ я припоминала все, что 
знала о ней. Въ этомъ чувств$ много благодарности за то глу- 
бокое и свътлое вліяніе, какое имфла на меня нед$ля, прове- 
денная съ нею. | М. Цебрикова. _ | 
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(Окончаніе слљњдует»). 
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Въ поискахъ правды. 


(Изъ поБадокъ по Сибири). 







Д Ъ теперешнее время изъ внутренней Росси еже- 
2, годно вливается въ Сибирь волна въ нБеколько сотъ 
тысячъ переселенцевъ, тоскующихъ о земл%. а въ 
прежніе годы сюда-же бфжали россійскіе крестьяне, 
спасаясь отъ крБпостного права, непосильныхъ п0- 
боровъ и стБененій въ дфлахъ вфры. Въ глуши сибирскихъ 
непроходимыхъ лЪфеовъ основывались раскольничьи скиты, 
сектантекіе поселки и т. п. НЪкоторые изъ нихъ остава- 
лись до самаго послФдняго времени никому неизвфетными: 
они не числились ни въ какихъ спискахъ, не платили п0- 
датей и сборовъ, не знали никакого начальства. На Ал- 
таъ, напр., пвеколько раскольничьихъ селеній были открыты только 
неколько л$ть тому назадъ; въ Енисейской губерніи одно селеніе 
было открыто по р. Ман%. въ прошломъ году. Н%тъ сомяфнія, 910 
много сектантскихъ селеній остаются неизвфетными до сихъ поръ. 
Сектантекя селенія живутъ своей особой жизнью, свято берегуть 
‘евои религіозные обряды и вообще среди равнодушнаго въ дЪлахъ 
вБры сибирекаго населенія отлачаютея наибольшею религіозностью. 
На окраинъ. Мивусинскаго узда, гдБ пустынная непроходимая 
тайга, покрывающая дикія горы, сходится съ громадною Абакан- ' 
скою степью, лежитъ красивая и зажиточная деревня Юдина, Бей-. 
ской волости. Юдива образовалась въ 1837 году и называлась сна- 
чала «Обътованною». По разсказамъ старожиловъ, первыми поселен- 
цами были здЂеь субботники, или іудействующіе, которые добровольно 
переселились сюда изъ Воронежской губерніи, епаеаясь отъ строгихъ 
властей. ЛЪть десять спустя выселились сюда по той-же причин 
нфеколько семейетвъ молоканъ изъ Саратовской губернии. Поздв%е 
къ селенію начали причиелять есыльныхъ молоканъ и субботниковъ, 
ссылаемыхъ какъ за религіозныя убЪжденя, такъ и за уголовныя 
преступленія. Деревая быстро росла и въ настоящее время въ ней 
счатаетея до 200 дворовъ и свыше 2000 жителей. Изъ этого числа 
до “/, субботниковъ, остальные молокане. Православныхъ ереди жи- 
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телей деревни вЪтъ, они ветр$чаютея только среди татаръ. живу- 
шихъ у юдинцевъ въ батракахъ. Нужно замфтить. что ве юдин- 
скіе субботники—русскіе. Евреевъ сюда не сеылали. 

Субботники отличаютея сравнительно съ окрестнымъ православ. 
нымъ населеніемъ большой религіозностью и строгостью нравовъ. 
Они отвергаютъ талмудъ, принимаютъ обр%заніе и признаютъ одного 
Бога —Іегову. Христа они еҷитаютъ только пророкомъ и ожидаютъ 
пришествія Месси, подразум$вая подъ этимъ водвореніе правды на 
земл, царство духа, разума и свободы. Надъ евреями, которые 
ожидаютъ Месецо, какъ земного царя, и думаютъ, что онъ сдфлаетъ 
ихъ первенствующимъ народомъ, здБшніе субботники смЪютея, Рав- 
вина у субботниковъ нёть и онъ не пріъзжаетъ даже временно; 
единственное духовное лицо у нихъ—рукоположенный рБзакъ. Си- 
нагогу замЪняетъ молельня. 

Субботники строго выполняютъ обряды 1удейской вфры. Они не 
Бдятъ трефного, чтутъ субботу и другіе іудейекіе праздники, чуж- 
даются увеселеній, обычныхъ въ нравославныхъ селеніяхь. Въ 
праздники у нихъ не только не работаютъ, но не Фздять на лоша- 
дяхъ, не пьютъ чай. Въ поелЬдніе годы, впрочемъ, строгость рели- 
гіозныхъ требованій стала уменьшаться. Нашлись даже скептики, 
которые отвергли іудейскія требованія относительно пищи и обра- 


‚зовали особое подраздБленіе секты. Грамотноеть у субботниковъ 


обязательна, такъ какъ на моленьи всякій долженъ читать молитвы 
по книжке, но она въ большинствЪ случаевъ ограничивается ум%- 
ніемъ разбирать печатное. Священное писаніе на моленьяхъ чи- 
таютъ на русекомъ язык, чтобы веБмъ было понятно. Въ чтеніи 
и толкованіи его учаетвуютъ боле умственные, начитанные и по- 
жилые люди, но право на это предоставлено веБмъ. 

У молокавъ образъ жизни еще строже и еуровће. У нихъ не 
бываетъ весеннихъ полянокъ, хороводовъ и зимнихъ вечеринокъ, 
которые неизбъђжны въ каждой сибирской леревиЪ; безусловно за- 
прещены пЪени и музыка, даже на свадьбахъ. Съ тою-же неумо- 
лимою послБдовательностью ополчаютея молокане и противъ наря- 
довъ. Во всемъ этомъ чуветвуется нБкоторая добродтельность, но 
для посторонвяго она мало пріятна и отзывается скукой. 

Но жизнь беретъ свое, и сквозь мертвую паутину обрядности и 
условностей прорывается у сектантовъ живое начало, пробивается 
вБчно юная жажда жизни во всей ея полнотЬ. Сектантекая строгость 
понемногу смягчается. На свадьбахъ пфени начинаютъ уже пВть 
открыто, многіе изъ молодежи поютъ потихоньку пЪени и въ дру- 
гое время. По праздникамъ вечеромъ уже приходится изр$дка елы- 
шать гдЪъ-нибудь на задворкахъ хоровую пЪфеню; по временамъ 
устраиваются большія гулянки, которыхъ не чуждаютея многіе и 
изъ пожилыхъ субботниковъ. И одни старые ветераны молоканства, 
уже не мало вынесшје въ жизни за свои религіозныя убБжденія, 
остаются. вБрны стариннымъ преданіямъ. Со смущенной душой 
смотрятъ они на соблазны, растущіе вокругъ не по днямъ, а по 
часамъ, громко осуждаютъ ихъ и гордо замыкаются въ своей непри- 
миримости. 

Иконъ у молоканъ нБтъ; молитвъ и церковныхъ обрядовъ они 
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не признаютъ; крещене, бракЪ и погребеніе совершаютъ по-своему. 
Число браковъ неограначено. Священническія обязанности испол- 
няеть пресвитеръ, который выбирается на неолредБленное число 
лБтъ. Для пресвитера обязательна грамотность и нЪкоторая нрав- 
ственная высота. Моленія бываютъ во всБ христіанскіе праздники, 
а зимою, кром того, й ваканунЪ праздниковъ. Молельня—проетой 
чистый домъ въ двЪ комнаты. Обстановка строгая: простыя крг: 
шеныя лавки, деревянный столъ. накрытый скатертью, скромныя 
занавћеки на окнахъ; на стфнахъ никавкихъ украшеній — ни кар- 
тинъ, ни иконъ. Во время моленья женщины помфщаются нал$во, 
мужчины направо. Молене состоитъ въ чтеніи библіи и евангелія 
и въ пЪніи псалмовъ и молитвъ. Читать можетъ всякій, причемъ 
самъ чтецъ ‘или кто другой объясняетъ прочитанное. Въ толкован!я 
священнаго писанія можетъ принять участіе и всякій изъ елуша- 
телей, такъ что иногда загорается перекрестная бее$да и даже 
споръ. Читаютъ на славянекомъ и на русекомъ язык$. Молитвы и 
псалмы поютъ всф, причемъь напфвъ употребляется протяжный, 
унылый и мовотонный. КромЪ того, на моленіяхъ пресвитеръ иногда 
ведетъ душеспасительныя бее$ды. 

Въ первой половин истекшаго столЬтія въ Юдивой сушество- 
вало религіозное братство, основанное молоканиномъ Поповымъ. 
Состояло оно, по словамъ старожиловъ, человкъ изъ 40 различнаго 
пола и возраста. Ве члены братства жили въ громадномъ дом% ия 
вели обширное коммунальное хозяйство. У нихъ были общирныя 
запашки, уножество скота, различныя мастерскія, въ которыхъ ра- 
ботали члены братства. Вообще хозяйство ихъ напоминало большую 
барскую экономію, Только безъ чужого наемнаго труда, и прино- 
сило большой доходъ. Доходъ составлялъ собственность братства, 
но находился въ безотчетномъ вфдфнйи организатора братства По- 
пова. Злые языки упрекають теперь Попова въ несовсЪмъ честномъ 
отношении къ средствамъ братства. Късожалфнію, теперьтрудновыяе- 
нить, насколько основательны эти обвиненія, но во всякомъ елучаЪ 
Поповъ былъ, повидимому, личностью недюжинною, предпріймчивой 
и энергичной. Братство было, кажется, исключительно дЪломъ его рукъ 
и распалось послБ тридцатилтняго существованія, когда Поповъ 
и его ближайшіе сотрудники уЪхали въ Россію. Тамъ ве они скоро 
перемерли. При распаденія братства остатки коммунальнаго хозяй- 
ства были мирно подфлены членами между собою. ` 

Юдинскимъ сектантамъ приходилось терпъть много стБененй. 
Такъ, имъ долго было запрещено имфть православную приелугу. 
Земельный надфль имъ данъ былъ по 8 дес. на душу, тогда какъ 
обычный надфлъь въ Сибири 15 десятинъ. ЗатБмъ до 1883 г. за- 
прещено было выдавать имъ паспорта и отлучаться безъ оеобаго 
разрфшен!я далће пяти верстъ отъ деревни. Между тБмъ, даже часть 
юдинскихь полей лежала отъ деревни далБе пяти версть. Невы- 
полннуоеть этого требовав1я очевидна была и самому начальству. 
Однажды, напр., одному субботнику пришлось везти въ сосфднюю 
деревню иеправника. ОтъБхавъ отъ деревни пять верстъ, онъ 
остановился и сталъ распрягать лошадей, говоря, что дальше Фхать 
нуъ запрещено. Иеправнаку пришлось приказать нарушить это за- 
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прещеніе. Запрещен!е это было одной изъ причинъ, заставившихъ 
всБхъ сектантовъ взяться за хлБбопашество. 

Живуть юдинцы дружно. въ особенности члены одной и той-же 
секты. Отъ жителей православныхъ селеній они отличаются боль- 
шимъ трудолюбемъ, трезвостью, строгостью нравовъ, честностью, 
религіозностью и большей сплоченностью. ПослЪдняя проявляется 
даже иногда въ сокрыти преетупленій единовфрцевъ. «Если въ 
Юдину попадетъ краденый конь или какая-нибудь краденая вещь, — 
враждебно говорятъ православные крестьяне, —то ужъ пиши про- 
пало, — на за что не найдешь». Браки между субботниками и 
молоканами нерБдки; обыкновенно они  сопровождаютея пе- 
реходомъ жены въ вру мужа. МенЂе терпимо относятся. сектанты 
къ переходу въ православіе и явленіе это носитъ характеръ отдБль- 
ныхъ единичныхъ случаевъ. Обыкновенно новообращенные остав- 
ляютъ деревню навсегда. Были единичные случаи перехода въ мо- 
локанство православныхъ татаръ ‘). работающихъ у сектантовъ, но 
молокане этому не придають значенія. «Каке они молокане, —тово- 
рилъ мн одинъ молоканинъ; — будь они хоть православные, хоть 
молокане — все равно, въ вЪрЪ ничего не понимаютъ». Праздники 
субботниковъ не совпадаютъ съ праздниками молоканъ. Въ обще- 
ственныхъ дБлахъ, благодаря большинству, главную роль играютъ 


‚ субботники. Сельекій староста и другія сельскія выборныя лица 


избираются обыкновенно изъ среды поел$днихъ. Въ волостныхь вы- 
борахъ юдинцамъ хотя и дозволено принимать участіе, но запре- 
щено выбирать изъ нихъ старшинъ и другихъ волостныхъ выбор- 
НЫХЪ ЛИЦЪ.. 

Характернымъ отличемъ Юдиной является высокій процентъ 


грамотныхъ. Школа (министерская) существуетъ здфсь съ 1885 года. 


Въ настоящее время въ ней двф учительницы и 108 учащихся. 
Были и еще охотники учиться, да принять было некуда. Вообще 
населеніе къ школБ относится сочувственно. Какъ и веБ министер- 
скія школы Сибири. она содержится почти всецфло на средства 
самого общеетва. Учительницы православныя; на нихъ лежитъ и 
преподаваніе закона Божия. Среди юдинскихъ молоканокъ есть дђ- 
вушки со среднимъ или почти среднимъ образованіемъ. Но имъ, какъ 
сектанткамъ, запрещено учить. Рядомъ съ оффиціальною школою 
существуютъ и негласныя школы грамоты. Благодаря имъ полу- 
чилось слБдующее, на первый взглядъ странное явленіе. При из- 
слБдованіи Минусинскаго узда, произведенномъ въ 1890 г., во 
всемъ уБздБ чиелитея 98 школы, не считая школъ грамоты, 
причемъ процентъ хозяйствъ съ грамотными и учащимися по отдВль- 
нымъ волостямъ уЪфзда отъ 16 до 42,4. Въ то-же время въ Юди- 
ной, гдБ до 1896 г. не числилось ни одной оффищальной школы, 
процентъ хозяйствъ съ грамотными былъ около 80. 

Въ общемъ деревня своей зажиточностью и уютностью произво- 
дить выгодное впечатлБніе. Улица длинная и широкая, дома про- 


1) Минусинске инородцы, извЕстные подъ общимъ названіемъ татаръ, 
состоять изъ ифеколькихъ племенъ и ничего общаго съ дъйствительными та- 
тарами не им$ютъ. Они почти поголовно крещены, но православные они только 
по названю. 
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сторные, свБтлые. часто съ раскрашенными ставнями и жел$зною 
крышею; на окнахъ всюду виднфются цвфты и даже гардины. Въ 
деревн$ есть общественный кабакъ даюшій въ годъ до 1500 руб. 
дохода, и 8 лавокъ, которыя поддерживаются главнымъ образомъ 
торговлею съ инородцами. Торговля съ послфдними очень выгодна, 
такъ какъ ведется очень безцеремонно, и потому лавочники ваа- 
дфють десятками тысячъ рублей. Вообще въ кулаческихъ прод%фл- 


кахъ сектанты не отстаютъ отъ кулаковъ православныхъ 
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Со вефхъ сторонъ, особенно съ юга, Юдина окружена холмами 
и горами; вблизи раскинулаеь мертвая степь. Н$которыя изъ окре- 
стныхъ горъ очень высоки и виды съ нихъ замфчательные. Среди 
мертваго степного пространства лежитъ, какъ на ладони, Юдина, 
блестя на солнц своими тесовыми крышами. Дальше начинаютея 
горы. Безпорядочными хребтями и отрогами тянутся онф во вефхъ 
направленіяхъ. Въ синеватомъ туманф разстояе между горами 
скрадывается, и вс$ онф кажутся сплошными громадными волнами 
разбушевавшагося и внезапно застывшаго океана. Далеко, далеко 
въ туманной дали зам$тны смутныя очертанія Саянскихъ горъ съ 


ихъ саБжными вершинами. 
ЛБеу вблизи нфтъ,—онъ между горами ВЪ нфеколькихъ верстахъ 


оть деревни. 
Главное занят!е юдинцевъ — земледфл!е, которымъ занимается 
поголовно вся деревня. Земля здЪсь песчаная и безъ орошенія худо 


родить. Поэтому здБеь развито искусственное орошене посредетвомъ 
такъ называемыхъ мочаговъ. СЪютъ больше всего пшеницу и ячмень. 
Ярицы и озимой ржи сБють мало. Боле зажиточные засБваютъ 

10, б®дные 


десятинъ по 40 на дворъ, среде домохозяева дес. 
3—5 дес. Урожаи здЪеь, сравнительно съ лучшими Устами Мину- 


синскаго уфзда. не особенно высоки: десятина пшеницы, ярицы и 
овса даетъ въ хорошій годъ 100—120 пуд., въ средній 60—80 пуд. 
При среднемъ урожаБ изъ деревни вывозится до 30 тыс. пудовъ 
хлфба. Сбывается онъ преимущественно м®стнымъ инородцамъ ско- 
товодамъ, отчасти идеть на абаканскій ‘желфзод$лательный заводъ 
и на алтайске золотые приеки. Хлфбъ здЪесь всегда на 5—10 коп. 
дороже, чфмъ въ Минусинск. Частію крестьяне продаютъ его по- 
требителямъ непосредственно, частю черезъ подрялчиковъ—юдин- 


скихъ торговцевъ. 

Всю пахотную землю юдинцы передЪляютъ черезъ каждыя 8 лфтъ 
«Во всемъ уЪздЪ одна наша деревня передЪляетъ», —съ гордостью 
заявилъ мнЪ одинъ молоканинъ. Теперь н$фкоторые высказываются 
за удлинене этого срока, потому что кое-кто начинаеть унавожи- 
вать поля. Сухія и орошаемыя земли дфлятся по жеребью отдБльно, 
чтобы каждому достался пай и той, и другой. Арендують также 
землю у м5стныхъ Инородцевъ, платя 1—2 руб. въ годъ за деся- 


тину. 
Орошается у юдинцевъ '/, пашни и значительная часть поко- 
совъ. Какъ извБетно. въ древности аборигены Минусинскаго узда 
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прийняли ва своихъ поляхъ искусственное орошен1е и остатки 
ихъ сооружен попадаются здЪеь до сихъ поръ. Но съ течешемъ 
времени искусственное орошеніе было забыто и честь его возобно- 
вленія принадлежитъ юдинцамъ. У нихъ уже заимствовали его и 


нын®шніе инородцы края. Оросительныя канавы, или мочаги, устраи- 


ваютъ пфлымъ обществомъ. которое пользуется для этого большимъ 
паденіемъ здБшнихъ рБчекъ. Въ Юдиной вода проводится изъ двухъ 
незначительныхь рћчекъ— Сосы и Кандралы. Выбираютъ такое м-. 


сто, гдъ вода рБчки выше уровня той площади. которую думаютъ 


орошать, и отводятъ здЪеь воду посредетвомъ центральной канавы. 
Отъ центральной канавы, посредствомъ цфлой еБти мелкихъ кана- 
вокъ, вода можетъ быть пущена на любой участокъ орошаемаго 
поля. Поля орошаются одинъ разъ втеченіе лБта, — передъ нача- 
ломъ сБва. Въ это время каждый торопится захватить воду, и нужно 
караулить свою канаву съ водой, потому что иначе кто-нибудь мо- 
жетъ запрудить ночью чужую канаву и пустить воду въ свою. На 
каждое поле воду пускаютъ втечевіе 1—2 сутокъ. Покосы оро- 
шаютея уже послБ посефва; каждый покосъ орошаетея нБеколько 
разъ. На этотъ разъ водою пользуютея поочередно. Вообще въ р$ч- 
кахъ, которыми пользуются юдинцы для орошенія, воды не всегда 
бываетъ достаточно и это порождаетъ споры. | 

Скота въ Юдиной много. БолЪфе зажиточные держать на домъ 
15—20 лошадей, до 100 головъ. рогатаго скота и 150—200 овецъ; 
средніе имфютъ лошадей 8—10, до 30 головъ рогатаго скота и 
30—40 овецъ; наконецъ, у б Бдныхъ приходится на домъ ‘лошадей 
3—4, рогатаго скота 5—6 штукъ. овецъ до 10. Скотъ здЪеь очень 
дешевъ. Обыкновенно юдинцы отдаютъ свой скотъ въ табуны и въ 
стада къ инородцамъ, которые держатъ ихъ круглый годъ на под: 
ножномъ корму. Своихъ покосовъ юдинцамъ не хватаетъ, такъ что 
приходится арендовать у инородцевъ. платя рубля по 3 за десятину. 

‚ Около половины домохозяевъ Юдиной имфеть наемныхъ работ- 
никовъ, почти исключительно татаръ. Хоропий работникъ получаетъ 
здБеь на хозяйскомъ содержани до 100 руб. въ годъ, ередній 
рублей 70, плохой не болће 50 руб. Благодаря наемному труду и 
употреблению молотилокъ и вфллокъ, юдинцы еовсБмъ не знаютъ 
такъ называемыхъ помочей. которыя въ Сибири въ большомъ ходу, 
и тБмъ ве менфе всегда убираютел съ хл5бомъ своевременно, иногда 
даже раньше, чЪмъ въ окрестныхъ православныхъ деревняхъ, гдЪ 
поефвы меньше и гдЪ ускоряютъ уборку помочи. Большинство та- 
таръ православные. Священники заглядываютъ сюда раза два въ 
годъ, причемъ веегда останавливаются у татаръ. Въ остальное 
время за требами татары должны Ъздить въ сосБдніе православные. 
приходы. | 

Втечен1е четырехъ зимнихъ мБеяцевъ, когда стоятъ рЪ$ки, 
юдинцы занимаются извозомъ. Возятъ на алтайскіе пріиски хлЪбъ 
и мясо, на абаканскій заводъ уголь, выжигаемый подрядчикомъ, и 
дрова изъ смежныхъ дачъ. Извозомъ занимаются только бБдные и 
средше домохозяева, —всего около ?/, деревни. За послъдніе годы 
доходность извоза стала замЪтно понижаться. ЗвБроловствомъ за- 
нимаются пемног!е и лишь въ свободное отъ другихъ работъ время. 
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Есть въ деревнЪ свои кузнецы, слесаря, сапожники. Изъ нихъ 
одни живуть спеціально мастерствомъ, другіе занимаются имъ только 
между дБломъ. Пашутъ юдинцы єохами и сабавами; кром того, въ 
деревн считается до 25 молотилокъ и до 25 вфялокъ. ВБялкя ић- 
стной работы (по образцу Маріинекихъ); желъзныя части молоти- 
локъ и сошники получаются съ абаканскаго завода. . р 


Ш. 


— Все мы, братецъ к съ вами обошли, а на могилку нашего 
писателя и не сходили, сказала мнв дфвушка-молоканка, сопро- 
вождавшая меня при посфщен!и разныхъ достоприм$чательноетей 


деревни и ея окрестностей. 
— Какой-же это у васъ писатель былъ? съ еомнфвйемъ въ го- 


лосБ спросилъ я. 
— А Бондаревъ. Извстный писатель, --самъ Толетой къ нему 


письма писалъ и хвалилъ его. 
Мигомъ инф вспомнился крестьянинъ-философъ, когда-то сильно 
занимавшій меня, вепомнилась восторженная статья о нехъ Л. Н. 


Толетого и я съ живостью векричалъ: 

— Да неужели онъ здесь у васъ похороненъ? 

-— Эдфеь. Онъ вфдь половину жизни здъсь прожилъ,—сосланъ 
былъ къ намъ. Здфеь онъ и сочинен!я свои писалъ, отсюда, и раз- 
сылалъ. Теперь уже года два какъ померъ. 

Черезъ минуту я посп$шно шагалъ по задворкамъ деревни къ 
кладбищу. Милая сестренка поспфвала за мною и на-ходу на- 
скоро разеказывала ма о Бондарев$. Она оказалась его ученицей. 

Могила Бондарева была н$еколько въ сторонф отъ кладбища. 

Онъ самъ приготовилъ ее, самъ выстроилъ вокругъ нея большую 
и прочную ограду, выкрасиль эту ограду, привезъ на могилу и%- 
сколько громадныхъ каменныхъ плитъ и покрылъ ихъ маесою изр$- 
ченій. КромЪ того, на могил находится крашеный столикъ съ ВЫ- 
движнымъ ящикомъ, въ котерый былъ положенъ посмертный экзем- 
пляръ его извфстнаго сочиненія «О трудолюбіи и тунеядств$». Онъ 
предоетавлялъ поеБтителямъ право брать эту рукопись для прочте- 
нія, но съ условіемъ возвращенія на прежнее место. Цълыхъ пять 
лфтъ занималея Бондаревъ приготовленіемъ своей могилы. Особенно 
много труда потребовали плиты съ надписями. Сначала приходилось 
ихъ вытесывать и сглаживать. зат$мъ красить и какою-то особев- 
ною краскою писать на нихъ. Написалъ на нихъ Бондаревъ очень 
много. Здфеь онъ передаетъ вкратц$ н$фкоторыя біографическія св$- 
дфн!я, излагаетъ свое ученіе, сообщаетъ о своихъ неудачныхъ по- 
пыткахъ пропагандировать его и заканчиваетъ страстнымъ и силь- 
нымъ протестомъ противъ существующихъ общественныхъ отноше- 
ній. Онъ надфялея, что надписи эти сохранятся сотни лЪфтъ, но 








1) У молоканъ веякій единовфрецъ называется братомъ, всякая едино- 


вЕрка-—–сестрою. 
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уже и теперь не всБ можно разобрать. Къ счаетю. мнВ удалось 
получить полную копію этихъ надписей, снятую вокорЪ поелћ Зе 
Бондарева. 

Первыя строки надписей напоминаютъ обычныя надписи на мо- 
гильныхъ камняхъ, «На этомъ мфет$ покоится прахъ Давида Бон- 
дарева. Все это я. Бондаревъ, написалъ при жизни моей своею ру- 
кою. Родилея я Бондаревъ, въ 1820 г. апрБля З дня, а скончалъ 
многострадальную и великаго оплакиванія достойную жизнь свою 
въ « » г, < » д. ЗдБеь оставлены пробБлы, которые слБдовало за- 
полнить послБ смерти Бондарева, но объ этомъ никто не позабо- 
тился. Дале уже идуть разсужденя, предназначенныя не болфе, 
не менфе, какъ покол$н!ямъ будущихъ вБковъ. «Все это пишу я, 
поясняеть на плит Бондаревъ, не современнымъ миъ жителямъ, а 
тБмъ будущимъ родамъ, которые послБ смерти моей чрезъ 200 лътъ 
родятся. Почему-же такъ? — спросятъ меня современные жители. 
Это потому, что всякаго человћка воображеніе такое, что веБ тБ 
люди хорошіе и даже святые отцы, которые прежде насъ были, 
также и тБ хороше, которые поел насъ будуть, а при насъ все 


негодяи. А также и я, живши на евЪтБ, быль негодяй, а теперь 


вотъ, какъ прошло не одно столЪтіе со дня смерти моей, воть те- 
перь, какъ имя уое исчезло и память изгладилась еъ лица всей зем- 
ЛИ, — ВОТЪ в и я, Бондаревъ, хорошій и великаго уваженя 
доетойнъ.. 

а взгляды Бондарева, поскольку они высказались 
въ его рукопиеныхъ сочиненіяхъ и въ обширной перепискЪ. мн 
придется’ обойти молчаніемъ наиболфе рБзкія, сильныя и яркія м$- 
ста его ученія. 

Біографія Бондарева не сложна. Въ одномъ частномъ письмЪ 
онъ © себф говорить: «Ло сорока годовъ помфщикъ на хребтЪ моемъ 
Бздилъ и удила въ роть мн закладывалъ (удила это не буквально, 
а иносказательно, — поясняетъ онъ). А потомъ отдалъ меня въ сол- 
даты по тогдашнимъ законамъ на 25 годовъ. Трое маленькихъ дф. 
тей, а четвертый за поясомъ остались еъ одной матерью при край- 
ней бдности и въ его-же тигрекихъ когтяхъ. А теперь жена и 


дБти при мнЪ>. Какъ видно изъ рукописи Бондарева, онъ быль от- 


данъ въ солдаты на 38-мъ году жизни за то, что, идя мимо дома 
своего помфщика, вылилъ на землю изъ бутылки ненужную ему 
воду. Помфщикъ принялъ его за колдуна и въ наказаніе отдалъ въ 
солдаты. На служб, какъ видно изъ частнаго письма этого лица, 
близко знавшаго Бондарева въ то время, онъ, будучи православ- 
нымъ, «быль военный діаконъ, а. когда позналъ законъ Божій, со- 
вершилъ обрядъ обрЪзанія въ станицф Михайловской, Кубанской 
области. За отпадене отъ православія онъ и быль соеланъ. Самъ 
Бондаревъ о причинахъ своей ссылки умалчиваетъ, такъ что Гл. 
Успенскій пишетъ даже, что онъ добровольно переселился въ Ени- 
сейскую губернію. Это не вфрно. Въ м$етномъ волостномъ правле- 
ніи я самъ видфлъ сеыльно-поселенческй статейный списокъ Бон- 
дарева. ЭдЪфеь значится, что «Тимофей ‘) Михайловъ Бондаревъ 

1) Христіанское имя Бондарева Тимофей. Чамъ объяснить нЪкоторое не- 


сходстно цифръ етатейнаго списка съ собственными показаніями Бондарева, ръ- 
шить не берусь. 
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сосланъ въ 1867 году, 26 лЪтъ, изъ казачьяго 26 полка казачьяго 
кубанскаго войска по рБшенію военно-судной комиссіи›, причемъ | 
«лишенъ установленной медали въ память минувшей войны и воин- 
скаго званія>. ПримЪты Бондарева обозначены въ статейномъ спискћ | 
такъ: «росту 2 арш. 7 верш.. лицомъ смугтъ, глаза кари, волосы 
на бород$ и головћ черные». Дале изъ данныхъ волостного архива 
видно, что въ 1877 году Бондаревъ находился, въ безвЪстаой от- 
лучкЪ$, былъ повеемфетко разыскиваемъ и исключенъ съ оклада. 
Въ 1878 г. онъ уже снова числится на оклад%. 

За писательство Бондаревъ ` взялся уже въ ссылкЪ. ЗдВеь-же, 
повидимому, выработались и его взгляды. „Любопытенъ его собетвен- 
ный разсказъ объ этомъ. «Не лишнимъ считаю объяснить читате- 
зямъ, что меня первоначально понудило принять на себя трудъ этотъ. 
говорить Бондаревъ, въ своей рукописи «О трудолюбіи и тунеядств$». 
Была ли у меня при томъ какая-либо корыстная цБль? НФфть, не 

/ было, а вотъ какой случай заставилъ меня дБло это принять 
на себя. Въ 1874 году въ август м$сяц$ на закат солнца иду 
я съ уборки хл$ба. Первое отъ преклонныхъ годовъ, а второе оть 
тяжелыхъ дневныхъ работь едва ноги передвигаю, а дорога моя 
состоитъ изъ 5-ти, версть. Ђдетъ наветрфчу мнф одинъ мало-мало- 
знатненькій господинъ на легкомъ тарантасБ, облокотился на кра- 
сной подушке лицомъ на мою сторону. Я, не поровнявшись съ нимъ 
на пять шаговъ, енялъ шапку и ему поклонился. И что-же? Онъ 
на мой поклонъ ни рукой, ни головой никакого признака въ 07- 
вфть не сдБлалъ, а только еъ какимъ-то омерзеніемъ исподлобья 
взглянулъ на меня. И этотъ варварекій его поступокъ противъ меня 
какъ острый ножъ прошелъ сквозь сердце мое и убилъ печалью 
нестерпимою мою душу. И тутъ я поговорилъ кой-что заочно съ 
нимъ, а отъ него перешелъ и ко веБмъ ему подобнымъ шарлата- 
намъ. Прежде я чуветвовалъ усталость въ ногахъ, а теперь про нее 
забылъ: иду и ногъ подъ собой не слышу, Вотъ это былъ первый 
толчекъ, принудившій меня принять на себя трудъ этотъ». 

Главный пунктъ ученія Бондарева состоитъ, какъ извфстно, · ВЪ 
обязанности для каждаго безъ изъятія земледЪльческаго труда. Въ 
этомъ онъ видить искупленіе первороднаго грБха, выполненіе глав- 
ной и первой Божьей заповВди, единственное и всемогущее сред- 
ство для устраненія веБхъ золъ современной общественной жизни. 
Первую заповдь-— «въ потф лица твоего енси хлфбъ твой» ОНЪ . 
ставить элиграфомъ къ своему сочиненію и иринимаетъ въ букваль- 
номъ емысл%. 

какъ говорятъ, благодаря 10° 


Только позднфе Бондаревъ. 
стороннему вліянію, сдфлалъ уступку. Въ своей посмертной рукописи 


онъ говоритъ: «Хлфбный трудъ-—это первородный законъ, эпитемія, 
наложенная на человВчество за гръхъ Адама и обязательная ДлЯ 
веБхъ насъ... Говорю ли я этимъ, чтобы неотм$нно већиъ работать 
хлБбъ? Нътъ. По крайне уважительнымъ и неизбфжнымъ причинамъ 
вбчно не работай и не ирикасайся къ этому труду и будешь правъ 
передъ Богомъ и предъ людьми. Только одно —не гнушайся какъ 


этою работою, такъ и работающимъ ее». 
Излагаетея все его ученіе въ сочинеши «О трудолюбін и туне- 
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ядетвЪ». Сочиненіе это онъ безконечное число разъ переписывалъ и 
передлывалъ и въ рукописи посылалъ къ разнымъ предетавителямъ 
высшей администращи, надфясь, что они проникнутся его ученіемъ 
и законодательнымъ путемъ приведуть его мысль къ осуществленію. 
Въ посмертной рукописи Бондаревъ говоритъ, что онъ 24 года 
ходатайствоваль объ осуществленіи своей идеи, что это обошлось 
ему въ 800 руб. Но всЁ его попытки не имли успЪха и онъ ви 
откуда не получалъ отв$та. «Какъ въ мертвыя руки вкладываю, 
жалуется онъ, какъ въ сл$пыя очи показываю, какъ въ глухія уши 


товорю,—отвъта нЪтъ». 


Въ своей посмертной рукописи Бондаревъ, между прочимъ, го- 
воритъ: «Я лять книгъ написалъ объ этомъ (т. е. о труд и туне- 
ядетвв) и веБ они отправлены къ власть имущимъ, и каждая изъ 
нихъ по 200 цБлыхъ необр$зныхЪ листовъ... Да я-же не какой- 
нибудь громкій писатель, чтобы сразу написать: у меня еще чер- 
новыхъ бумагъ два раза столько вышло, т. е. 3 тысячи листовъ 
списалъ, а я писалъ тихо, едва-едва рука движется. Ну, пред- 
ставьте-же, читатели, предъ умныя души своей очи, сколько тутъ 
время потреблено и сколько трудовъ положено... „Да не пришелъ ли 
и безь того непрочный домикъ мой въ великій упадокъ? А что 


` меня къ тому понудило? Была ли у меня корыстная цфль при . 


этомъ? НЪтъ. Я не ждаль себ ничего хорошаго, потому что я въ 
этомъ ры бЪлоручковъ горяч$й огня пеку и холодний мо- 
роза зноблю.. 


ГУ. 


Послф цфлаго ряда неудачныхъ посылокъ своей рукописи къ 
разнымъ лицамъ, Бондаревъ послалъ ее въ половинъ 80-хъ годовъ. 
въ г. №. «въ городекую музею, въ домь БЪлова, гдЪ собраны со 
всего евБта рБдкости». Рукопись носила заглавіе «Трудолюб1е или 
торжество земледБлія»>. ЗдЪеь ее прочитали и копіи съ нея послали 
Л. Н. Толстому и Г. И. Успенскому. Первый ветрвтилъ ее востор- 
женно и въ 1888 году помфетилъ въ «Рус. Бог.» статью, въ ко- 


‘. торой развилъ нВкоторыя мысли Бондарева. Въ одномъ частномъ 


письм% по поводу Бондарева Толстой утверждалъ даже, что «русская 
мысль, съ тБхъ поръ, какъ она начала выражаться, со веБми своими 
университетами, академіями, книгами и журналами не создала ни- 
чего равнаго по глубин и значительности произведеніямъ двухъ 
мужиковъ—-Бондарева и Сютаева». Успенскій отозвалея о рукописи 
Бондарева тоже съ теплотою и посвятилъ его теорій н$еколько 
очерковъ («Трудами рукъ своихъ», «Мечтанія», т. П), въ кото- 
рыхъ усматриваетъ въ этой самобытной мужицкой теорія труда 
всеискупляющую и всеиец$ляющую силу. | 

Съ этихъ поръ началась извЪстность Бондарева. Толстой вету- 
пилъ съ нимъ въ переписку и въ письмахъ признавалъ, что сочи- 
нен!е это имБло громадное вліяніе на его міросозерцаніе. Втече- 
ніе нфеколькихъ лБтъ хлопоталъ онъ о разрБшеніи издать сочиненіе 
Бондарева, но безуспБшно. Кончилось тБмъ, что сочиненіе это 
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вышло на французскомъ язык въ сокращенномъ перевод$ Амедея 
Паже, съ предисловіехъ автора и вступительной статьей 4]. Н. 
Толетого, подъ наблюденіемъ котораго сдфланъ быль переводъ ‘). 

«Бондаревъ, —говоритъь А. Паже въ предисловіи къ французскому 
вздан!ю,—мужикъ Минусинскаго округа. Онъ принадлежить къ тому 
классу многочисленныхь въ Россінп крестьянъ, который ищетъ 
истину въ евященныхъ книгахъ. Большая часть изъ нихъ знаетъ и 
читаеть только евангеліе; Бондаревъ-же, принадлежащій къ сект 
субботниковъ, читаетъ почтя только Библію. Съ трудомъ разбирая 
ее по складамъ, онъ наткнулся на одно изрБченіе, которое прико- 
вало его вниманіе, изумило его. Видя въ этомъ изрЪчени законъ, 
данный Богомъ для мужчинъ и состоящій въ необходимости ручного 
труда, онъ думалъ сначала, что открылъ разрБшеніе веБхъ обще- 
ственныхъ вопросовъ. ЎбБжденный, что искулленіе можеть совер- 
шиться только черезъ трудъ, онъ, не умъвшій до тБхъ поръ взять 
въ руки перо, принялся учиться писать своей огрубБлой рукой, 
чтобы имфть возможность разгласить то, что онъ считалъ за истину 
изъ истинъ. Какъ скоро трудность эта была преодолћна, онъ, уже 
шестидесятилБтвій старикъ, взялея за перо съ намреніемъ изло- 
жить- свои мысли и свои убБжденія, и такимъ образомъ написалъ 
сочиненіе, въ которомъ подъ формой библейскихъ стиховъ  ета- 
рался доказать, что земледфліе —преимущественный трудъ. Сколько 
неимоврныхъ трудовъ стоило ему это сочиненіе! Но онъ, работая 
днемъ на полЪ, а ночью надъ своею книгою, преодолБлъ вс труд- 
ности, происходящия отъ его незнанія и преклоннаго возраста». 

Сочиненіе Бондарева Ам. Паже въ предисловіи характеризуеть 
такъ: «Содержаніе сочиненія Бондарева интересно и поучительно. 
этого мужика глубина мысли смЪшивается съ наивностью. Безъ 
сомиБнія, мысль, благодаря особенной терминологіи и библейскому 
стилю автора, не всегда ясна, но стоить только читать съ не- 
большимъ вниманіемъ, чтобы преодолфть эти затрудненія». 

Л. Н. Толстой тогда-же прислалъ Бондареву французекое изда- 
ніе его сочиненія, но книжка три года лежала непрочитанной; 
потому что Бондаревъ не могъ найти переводчика. Наконецъ, 
одинъ знакомый Бондарева едБлалъ для него переводъ этой книжки. 
«И что-же я тамъ увидалъ, пишеть по этому поводу Бондаревъ 
одному изъ своихъ друзей, венгерскому врачу Душану Маковиц- 
кому.—Я увидалъ тамъ то, что платье на себ разодралъ и волосы 
оборвалъ отъ досады и неудовольетвія. Какъ (такъ) ссудомлена да 
сковеркана, (что) когда я ее первый разъ читалъ, то я тогда былъ 
не человъкъ, а какой-то извергъ человЪческаго рода. Ахъ, Увы, 
‚горе! ахъ, увы, бъда! и теперь ве тЪ нелъпыя и смћху достойныя 
сплетни на меня устремятея, а представьте, Душанъ Петровячъ, 
причиною ли я тому?» Дальше Бондаревъ жалуется въ томъ- же 


родБ и всячески ругаетъ переводчика. «Писать такъ, какъ у мепя · 


написано, это онъ признаетъ низкимъ для себя, а у самого толку 
иъту, какъ сказать и чего написать, потому и изуродовалъ, какъ 
хуже быть не можетъ». 





') Ойъ этомъ говоритъ переводчикъ въ предисловіи. 
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Ма кажется, веБ эти жалобы въ значительной мфрЪф являются 
плодомъ недоразум$ ня. МнЪ пришлось сравнивать текетъ подлив- 
ника съ текстомъ конспектированнаго перевода и я былъ не удовле. 


„творенъ послБднимъ, но совеБмъ по особой ‘причинЪ. Переводчикъ, 


искренно проникшійея ученіемъ Бондарева, старался полно и точно 
передать положительную часть его’ ученія, выяснить т$ рБшенія 
соціальнаго вопроса, которыя онъ предлагаетъ. Другую, отрица- 
тельную часть ученія Бондарева, гдЂ авторъ критикуетъ существую- 
лія общественныя отношенія, нападаетъ на современный общеетвен- 
ный строй и рЪзко порицаетъ его недостатки, переводчикъ скомкалъ 
и, считая, повидимому, вещью второстепенною, сократилъ и обез- 
личилъ ее. Это большой недостатокъ перевода, но едва ли именно 
это возмутило Бондарева, потому что дЪйствительно на первый 
планъ въ его сочияеніи выдвигается первая, положительная ‘часть. 
Недаромъ и Толетой признаетъ переводъ хорошимъ и, въ .отвЪть 
на жалобы Бондарева, пишетъ, что выпущено въ перевод только 
венужное и неважное, что могло только затемнить главную мысль. 
Мав кажется, недовольствф Бондарева кроется въ особомъ екладБ 
его ума и даже самый точный переводъ не удовлетворилъ бы его. 

МнЪ пришлось читать рядъ писаній Бондарева. ЗдЪеь былъ его 
«Трудъ» въ первоначальномъ вид, какимъ онъ вышелъ изъ-под% 


‚его пера въ 1881 году, здЪеь былъ и тотъ-же «Трудъ›, перера- 


ботанный и законченный пербдъ самою смертью автора; здфеь были 
и другія его статьи, равно какъ и обширная его переписка съ 
разными лицами, начиная еъ Толетого и заграничныхъ послЪдова- 
телей послЬдняго, заинтересовавшихея Бондаревымъ, и кончая мВет- 
ными обывателями. Вея эта груда бумаги показываетъ, что Бондаревъ 
очень мало прогрессировалъ въ развитии евоихъ идей: вс его писанія 
являются повтореніемъ однфхъ и тБхъ- же мыслей, однихъ и т$хъ-же 
доказательствъ. однихъ и тЬхъ-же убЪжденй. Даже то, что онъ самъ 
присылалъ за произведеніе совершенно новое, оказывалось обыкно- 
венно повтореніемъ уже говореннаго раньше. Ему трудно было 
отръшитьеся не только отъ своей основной мысли, но и отъ частно- 
стей, даже отъ самаго способа выраженія. Поэтому онъ часто 
повторяетъ не только мысли, но и цфлыя фразы. Какъ во многихъ 
народныхъ пфеняхъ, въ его писаніяхъ то и ДЪФло повторяются его 
излюбленныя фразы безъ всякой перем$ны. Ему трудно облечь въ 
новую одежду свою излюбленную мысль, онъ даже не узнаетъ ее 
въ новой одеждЪф, потому что содержаніе у него по привычк$ ели- 
ваетея съ извЪетною формою. Подробно обосновавъ въ вдохновен- 
номъ порывБ свою теорію, онъ уже потомъ былъ не въ состояній 
наложить на нее руки, не могъ къ ней ничего прибавить и ничего 
убавить отъ нея. Уступка, о которой я говорилъ выше, является 
единственною. 

ВЪроятно, потому Бондарева испугалъ французекій переводъ его 
книги, показавшійся ему уродетвомъ и пародіей на его сочиненіе, 
вБроятно, потому одному моему знакомому, который попытался было 
своими словами въ популярной форм изложить письменно ученіе 
Бондарева, послБдній, по прочтеніи популяризаціи, сказалъ, что 
тотъ его не пофялъ. ВЪроятно, Бондарева смущало измБненіе формы 
и чаетностей. 


Рой 
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Кромф французскаго перевода А. Паже, книга Бондарева была 
переведена на словенсый языкъ и вмфстБ  съ\ предисловіемъ 
Л. Н. Толстого напечатана въ 1897 г. въ словенекомъ «Поучномъ 
читаніи». ЗатЪмъ она · напечатана была отдфльнымъ изданіежъ ВЪ 
5 тыс. экземпляровъ. Была переведена она и на чешскій языкъ. 
По этому поводу венгерекій врачь Маковицкій писаль Бондареву: 
«Главное восхищаются вашей статьей (т. е. сочиненіемъ о труд%) 
наши еловенскіе крестьяне, читая ее. Говорилъ съ нБеколькими 
гакими. Но и писатели, университетскіе профессора хвалятъ ее» 


\ 
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Бондаревъ любитъ подчеркивать, что самъ онъ выполняеть тв 
требованія, которыя считаетъ обязательными для всЪхъ, что, какъ 
мужикъ-землед$лецъ, онъ имБетъ право высказывать такія мысли. 
«Я пишу, говоритъ онъ, отъ имени всвхъ земледБльцевъ и про- 
тивъ веБхъ тБхъ, которые не производятъ трудомъ собственныхъ 
рукъ необходимаго для нихъ хлБба... Но имфю ли я право гово- 
рить и писать о труд$ и праздности? Я широко имфю это право и 
хочу имъ воспользоваться». Доказывая общеобязательность хлбнаго 
труда между прочимъ тБмъ, что хлЪбъ необходимъ каждому, онъ 
говоритъ: «Въ заключеніе я васъ прошу, читатель, не кушать въ 
продолженіе двухъ дней, прежде ч$мъ критиковать мою книгу». 

Вотъ его собственный разсказъ о его землед$льческихъ занятіяхъ 
вошедшій въ его посмертную рукопись: 

«До тридцатилБтняго возраста я служилъ пахаремъ у помфщика 
на Дону, по фамиліи Чернозубова. Конечно, каждый знаетъ, на- 
еколько обременены работой люди въ моемъ положеніи. ПозднЂе пом$ 
щикъ забрилъ меня въ солдаты и мои пятеро ребятъ. всБ въ маломъ 
возрастЬ, остались подъ тБмъ-же игомъ,—тяжелымъ, нестерпимымъ... 

«Когда я прибыль въ Сибирь, въ 1857 году, со своей женой и 
двумя дфтьми, все наше состояніе заключалось единственно въ тбхъЪ 
одеждахъ, которыя были на насъ и которыя были выданы намъ 
оть казны. Но спустя четырнадцать лфтъ я пріобрБлъ небольшой 
домикъ съ его принадлежностями, такъ что теперь я стою наравн$ 
съ крестьяниномъ, жившимъ здфеь все время. И какимъ образомъ 
я нажиль все это? Исключительно обрабатыванемъ земли. Вотъ 
количество работы, которое я могу исполнить: когда жнутъ хлфбЪ, 
тамъ, гдз два добрыхъ работника съ трудомъ успфваютъ вязать за 
однимъ жатвевникомъ, я поспфваю одинъ, несмотря на мои 65 лЪть, 
п работа моя такъ-же хороша, и снопы мои такъ-же кр$фпко связаны. 

«Богъ евидБтель, читатель, что я говорю истину!» 

Бондаревъ придаетъ большое значеніе своимъ сочиненшиъ объ 
обязательности для вефхъ хлфбнаго труда, гордится ими и съ чието- 
дфтскою наивностью увфренъ, что они веБмъ извБетны. Это чув- 
ствуетея во многихъ его частныхъ письмахъ. Такъ, одно изъ нихъ 
онъ начинаетъ елБдующими словами: «Какъ вы меня, Бондарева, 
лично не знаете, также и я для васъ естественно незнакомъ. А 
маъ кажется, что вы обо мн, писател трудолюбія и тунеядства, 
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много слыхали... Отъ всего сердца и отъ всей души желаю быть 
съ вами близко знакомымъ, такъ-же, какъ и съ Л. Н. Толетовымъ: 
у насъ съ вимъ воть уже 15 годовъ непрерывная переписка идетъ»... 
Другое его письмо начинается такъ: «Если не лично, то по в®р- 
нымъ слухамъ извфетный вамъ Бондаревъ, пропов$дникъ трудо- 
любя и тунеядства (!), доношу до свъднія вашего сл$дующее» 
ит. д... | 

Въ своей деревн Бондаревъ, однако, особенной популярностью 
не пользовался. Овъ былъ близокъ съ 3—4 юдинцами, остальные- 
же крестьяне отноеились къ нему какъ къ юродивому. Уже послЪ 
того, какъ Толстой и Успенекій посвятили ему статьи, у Бондарева 
стали завязываться знакомства съ интеллигентнымя людьми. Онъ 
сталь иногда бывать въ Минусинск, гдЪ бывалъ между прочимъ 


у политическихъ ссыльныхъ, къ нему-же въ деревню тоже иногда 


заглядывали интеллигенты, главнымъ образомъ толетовцы. Но веЪ 
эти знакометва мало оказали вліявія на Бондарева: единственнымъ 
результатомъ было его признаніе, что въ исключительныхъ случаяхъ 
можно и не заниматься хлёбнымъ трудом». 

Бондаревъ не быль человЪкомъ религіознымъ, по отзыву близко 
знавшихъ его людей. Религіозные обряды онъ исполнялъ далеко не 
ве, да и то, какъ онъ говорилъ. только для того, чтобы на него 
не сердилиеь единоврцы. Въ одномъ мЂет своего сочиненія онъ 
открыто высказывается противъ религіозной обрядности и лице- 
мБрія. Священное писан1е онъ зналъ хорошо и часто цитировалъ, 
но не всему безусловно вБрилъ. По отзыву сына, Бондаревъ подъ 
конецъ жизни сомнфвалея и въ православіи, и въ ТудействЪ,—и 
<вБрилъ въ одного только Бога». 

Въ Юдиной Бондаревъ жилъ лЪтъ 25. из онъ занимался 
хлЪбопашествомъ, а зимою училъ дЪфтей грамот. За платою за 
ученіе онъ не гналея и потому одни ему платили, другіе нЪтъ. 
Ему юлинцы обязаны обимемъ грамотныхъ въ своей деревн%. Самъ 
онъ читалъ почти исключительно книги священнаго писанія. Одна- 
жды ему Толстой прислалъ евои маленькія книжки о пьянствЂ, о 
табакЂ и т. д. Бондаревъ обидфлея, что тотъ прислалъ ему только 
мелкія и популярныя книжки и говорилъ: «что онъ за маленькаго 
что ли меня считаетъ, что такія книжки прислалъ>. 

Умеръ Бондаревъ въ августЬ 1898 года. До самой смерти онъ 
сохранилъ крБпость и способность къ работ. Могилу себЪ онъ на- 
чалъ готовить еще за пять лБтъ до смерти. Точно также еще за- 
долго до смерти онъ приготовилъ цБлую тетрадь подъ заглавіемъ 
«Письмо къ Богу». Въ этой рукописи онъ подробно высказывалъ 
свои убБжденія и проеиль при погребеніи вложить ее ему въ руки 
въ качеств оправдательнаго документа. Вм$фетЪ съ собою онъ ве- 
лБлъ зарыть въ могилу веБ свои бумаги и письма, за исключенемъ 
посмертной рукописи «О трудолюбіи и тунеядетв$», которую ве- 
лБлъ положить въ ящикъ столика на своей могил. ВеЂ эти при- 
казанія его были исполнены. Въ числ бумагъ, зарытыхъ съ Бон- 
даревымъ, было, говорятъ, много писемъ къ нему Л. Н. Толстого. 
Мн изъ этихъ писемъ удалось найти только шесть, хотя ихъ было 
несомнфнно больше. 
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Теперь о Бондарев въ Юдиной не прочь поговорить; многіе 
счетаютъ себя его поел$дователями и единомышленниками, назы- 
ваютея его друзьями. Но видно все-таки, что Бондаревъ быль выше 
ихъ головою и что многаго въ немъ они даже не понимають. Мн 
пришлось подробно бесфдовать_съ близкимъ другомъ Бондарева 
Гавр. Петр. Редянинымъ, который ечитаетъ себя полнымъ едино- 
мышленникомъ покойнаго философа-вамоучки, но онъ уже далеко 
не то, что Бондаревъ. Это типичный сектантъ-начетчикъ, ухБющій 
обращаться съ текетами, привыкший къ диспутамъ. Онъ не уметь 
говорить отъ ума, какъ умфль Бондаревъ, а потому и не убБдите- 
ленъ. Въ разговор$ о теоріи Бондарева овъ налегаеть почти исклю- 
чительно на религіозно-схолаетическую часть ученія поелЪдняго. 
Когда обратишь его вниманіе на общественно-экономическую сто- 
рону ученія Бондарева, овъ соглашается, что вее это очень важно, 
вспоминаетъ, что они говорили объ этомъ съ Бондаревымъ, но ео- 
глашаетея онъ только отъ нежеланія противорфчить. Какъ только 
вы замолчите, онъ снова возвращается къ старой тем%, снова обра- 
щаётея къ священному писанію, какъ къ единственному источнику 
аргументовъ. 

ДЪйствительныхъ послБдователей и единомышленниковъ Бонда- 
рева въ Юдиной не осталось ни одного, хотя главная мысль его 
въ нБсколько изм$ненной форм$ присуща всему русскому народу. 


ҮІ. 


Бондаревъ-—-несомнБнно выдающаяся по таланту и энергіи лич- 
ность. Писалъ онъ, несмотря на свою малограмотноеть, сильнымъ, 
яркимъ и образнымъ языкомъ. При иныхъ условіяхъ изъ него могъ 
бы выработаться глубокій и оригинальный философъ или крупный 
художникъ. Это одна изъ силъ, задушенныхъ евоимъ общественнымъ 
положенемъ. 

Въ учении Бондарева нужно различать двЪ части: 1) отношене ученія 
къ существующему общественному строю, критика его недостатковъ и 
9) указаніе средствъ къ устранено этихъ недостатковъ. Нер$дко уче- 
нія, очень сильныя, трезвыя и разумныя въ первой части, обнару- 
живають большую наивность и мечтательность во“ второй. И это 
вполнф естественно: для перваго достаточно простого неизвращен-. 
наго разсудка и отзывчивости на вопросы окружающей жизни, тогда 
какъ для удовлетворительнаго разрБшенія второго вопроса необходима 
сверхъ таго практическая снаровка и нъкоторое гражданское вос: 
патаніе. Неудивительно поэтому, что большая часть средетвъ, реко- 
мендуемыхъ нашими сектантами-раціоналистами въ качеств панацеи 
отъ общественныхъ золъ, свидЪтельствуеть о ихъ поразительной 
общественно-политичеекой незрЪлоети. 

Съ тБмъ-же явленіемъ ветрчаемся мы и вътеори Бондарева. 
Онъ трезво смотрить на окружающую дБйетвительность и не ску- 
пится на обличеніе существующихъ неправдъ. И покуда онъ опери- 
руетъ въ этой области, покуда онъ доказываеть, что такъ жить нельзя. 
онъвеликъ и силенъ, онъ увлекаетъ и подчиняетъ. Читателя невольно 
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баты вяеть рБзкое бичеваніе современности, съ необычайной рель · 
ефностью возстаютъ передъ нимъ веБ окружающие недостатки 
жизни, бьютъ въ глаза язвы нашего общественнаго организма. И 
онъ торопляво елБдитъ за неуклюжей и дубовой, но сильной и образ- 
ной рБчью мужика-филовофа, онъ ждетъ отъ него отв$та на вопросъ: 
«ГДБ - же ВЫХОДЪ». 

Бондаревъ даетъ этотъ ТВТ. Онъ обетавляетъ положительную 
часть своего ученія массою всевозможныхъ доказатёльствъ, на пер- 
вый взглядъ неопровержимыхъ; съ изумительнымъ терп%фніемъ и 
энергіею онъ проповћдуетъ это ученіе цфлые годы. Онъ до того 
быль увБренъ въ близкомъ торжествћ своего үченія, что, пуская 
въ овБтъ свою рукопись въ 1881 г., онъ предсказывалъ осущест- 
вленіе своего үченія въ слЬдующемъ 1882 г. Ему казалось, что 
весь міръ ослБпленъ и что веБ, какъ только прочтутъ его сочине- 
ніве, обратятся къ новой жизни и всеобщій земледБльческій трудъ 
преобразитъ лицо земли. 

‚Но ‘жизнь гораздо сложнЂе, чБмъ это казалось Бондареву. 

Т$мъ . не менфе, если когда міръ возродится, если исчезнуть 
когда злоба, зависть и несправедливость, если настанеть пора, 
когда, «погибнетъ Ваалъ», когда — 


Не будеть на свтБ ни слезъ, ни вражды, 

Ни безкрестныхъ могилъ, ни "рабовъ, 

Ни нужды, — безпросвфтной, мертвящей нужды, 
Ни меча, ни Е: столбовъ, — 


то человъчество съ благодарностью вспомнить тогда үтопистовъ, 
мечтавшихъ о всеобщемъ счастьъ въ наше трудное и черное время. 
Его судъ будетъ менфе строгь, чфмъ судъ современниковъ, которые 
смотрятъ прежде всего на осуществимость утопій, на ихъ практи- 
ческую сторону. Тогда и Бондарева, который въ наше время 
кажетея непсправимымъ безпочвеннымъ идеалистомъ, вепомнятъ съ 
благодарностью, какъ одного изъ наиболБе оригинальныхъ среди 
людей, прожившихъ свой вЪкъ въ поискахъ правды. 


СА 


В. Арефьевъ. 





М оре. 


езграничное, безпредъльное, то спокойное, ласка- 
\ ющее, то грозное и непобБдимое море.. 

Хорошо оно днемъ, въ тихую погоду, когда 
яркое солнце озаряетъ его своимъ пламенемъ и едва 
замфтныя волны чуть слышно набфгаютъ на песокъ, 
шепчутся съ нимъ и снова уходятъ... 

Что говорятъ волны? 

Какую тайну повЂряютъ онЪ песку? 

Быть можетъ разсказываютъ он о погибшихъ кора- 
бляхъ, о золотВ ‚погребенномъ въ ихъ глубинЪ, или хвалят- 
ся богатствомъ,разнообравіемъ рыбъ ‚красотою водорослей? 

Въ ихъ шопотВ слышится что-то грустное, жалобное, 
будто молятъ он о сочувствіи... 

Но холодный песокъ равнодушно внимаетъ имъ и 
убЪгаютъ волны непонятыя и неутЪшенныя. 

На что-же жалуются онЪ, что случилось съ грознымъ 
великаномъ-моремъ? 

Взволновало его нЪчто новое, до сихъ поръ невЪ- 
домое, такое, что можетъ бросить на вершину счастья 
и въ бездну отчаянія — море полюбило... 

Полюбило оно и хочется ему обнять свою красавицу, 
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одному любоваться өю, убаюкивать тихимъ ропотомъ, 
качать на гребняхъ пушистыхъ волнъ... 
_ Но далека и холодна его возлюбленная... 

Лишь ночью появляется она на далокомтъ небЊ, 
отдергивая полупрозрачный пологъ облаковъ, и льетъ 
изъ задумчивыхъ очей струистые лучи, серебрянымъ 
потокомъ отражаясь въ морв... 

А море все трепетъ, все страсть, ловитъ любимый 
образъ, бережно переноситъ съ волны на волну, со стра- 
хомъ и надеждой ищетъ отв%та... 

Но попрежнему равнодушна луна въ своей недося- 
гаемой прелести... 

Дрогнуло море отъ горя и обиды. 

Высоко поднялись сВдыя громады, летятъ прозрачныя 
брызги, точно хотятъ осыпать луну сверкающими каплями 
и пробудить өө къ жизни, къ любви. Съ бЪшенымъ 
ревомъ бъются волны одна о другую, снова несутся и 
разбиваясь, обращаются то въ пыль, то въ могушй 
порывъ... 

Вотъ подхватили он утлый челнъ и напрасно молитъ 
о спасеми рыбакъ. Мигъ одинъ—и лодка опрокинута, 
унесена, а молодой рыбакъ тщетно а съ м 
щадной стих1ей... 

Разметались волосы, поб%л%ло лицо, глаза устремлены 


въ нВмой тоскЪ къ небу... 


Что не могло сдфлать море, сильное и страстное, сдъ- 
лала юность, кроткая и молящая. 

Ярко вспыхнули блЗдныя очи луны и нЕжные, мягкіе 
лучи полились къ морю, лаская и ободряя погибающаго... 

Но море не поняло, къ кому относились эти ласки... 

Казалось ему, что красавица полюбила его за всесо- 
крушающую мощь, разыгралось оно сильнЪй и однимъ 
неудержимымъ порывомъ выбросило безчувственнаго 
юношу на берегъ. 

Затрепетала луна отъ счастья и радости, благодарно 
блеснувъ разбушевавшимся волнамъ и вновь погрузилась 
въ мечтательное созерцаніе милаго. 

Море, б$дное обманутое море—напрасно ликовало... 

И лишь волны, разсказывая на другой день песку о 
заблужденли своего властелина, тихо роптәли, убЪгая 


вдаль... 
Р. Повалишина, 
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Ц. 
Осень. 
(Посвящается Р. П. П). 







ро, скучно, темно... | 
Грязное небо, мгла въ воздух, дни безъ солнца, 
У ночи бөзъ звъздъ и мЪсяца. По небу стелятся 
свинцовыя облака, дождь стучитъ по крышЪ, вЪтеръ 
гонитъ воду въ лужахъ... | 

Осень въ каменномъ, холодномъ город... 

Осень... | | 

НепривВтливо и грустно вокругъ: погода и городъ 
поразительно похожи другъ на друга. 

Скучно, тяжело... | 

Люди—какъ дни безъ солнца —хмурые, бездушные, 
безсердечные. , 

Лишь изр$дка солнце какъ-то конфузливо покажется 
на небЪ и снова надолго скроется. 

Не мЂсто ему здЪеь... 

Осень... 

Пришла она сЗрая, моросящая дождемъ, мглой смЂ- 
нила блескъ дня, подернула его дымчатымъ покровомъ. 

Темно, холодно... | 

Не всходитъ больше солнце яркимъ потокомъ на небо, 
не охватываетъ теплыми объятьями природу, и лучи, 
купаясь въ тихомъ морЪ, не заглядываютъ боле въ гре- 
бешки волнъ, лаская кусты и деревья, проникая въ чащу, 
цфлуя какъ головку любимой женщины каждый воло: 
сокъ,—вев вЪтки, вс листки. 

Ласково будило солнце птиць въ гнЪздВ, весело 
вылетали онЪ, расправляя свои крылья, звонко окликая 
другъ друга, перелетали съ дерева на дерево, здороваясь 
съ лВсомъ... 

Начинался день ясный, теплый, все оживало посл% 
короткаго сна. | 

Т% дни были далеко отъ каменнаго города, тамъ, гдЪ 
голубое море неслышно катитъ воды къ берегу, ласково 
гладя песокъ и гдЪ.сосны со скалъ склоняются къ морской 
волн любуясь въ ней своей красотой, а она робкая, тихая, 
прив®тливо шепчется съ берегомъ, словно дЪвушка впер- 
вые говоритъ милому— люблю, дорогой мой... 

День разгорался и все въ немъ жило. 

Въ сладостной истомБ тепла трепетали деревья и 
плескъ волнъ сливалсясъ шелестомъ листьевъ. 

Тихо спускалось солнце краснымъ огненнымъ шаром, 
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приближаясь къ морю...ближе, ближе и слилось съ нимъ 
въ поцБлу%... 

Зард$лось небо яркимъ пламенемъ, засверкали разно- 
цвЪтными огнями чешуйки облаковъ... И все слилось 
въ гармонію неба и моря, въ краскахъ причудливыхъ, 
разнообразныхъ. 

А солнце таяло въ объятьяхъ моря... вотъ уже только 
одна корона виднЗется... меньше... меньше и скрылось 
оно, забываясь короткимъ сномъ... 

Теплая, ясная ночь спустилась на землю... 

Ночь блдная какъ мъсяцъ, чистая какъ звЪзда... 

Въ минуты, когда природа, утомленная долгимъ, 
жаркимъ днемъ, тихо засыпаетъ спокойнымъ сномъ съ 
ясной улыбкой и ангелъ приходитъ сторожить этотъ сонъ, 
начинаешь чувствовать, что миръ проникаетъ въ дущу... 

Дивная, чистая ночь!.. 

Когда сходитъ она на землю въ своей вөличавой 
красВ и окутываетъ природу задумчивымъ свЪтомъ, —. 
боишься произнести слово, чтобы звукомъ нө разбудить 
сна воздуха и слышенъ въ безпредВльной тишинЪ лишь 
тихій плескъ волны и чудится будто шепчетъ она о 


чемъ-то непонятномъ-далекомъ, но чудно хорошемъ... 


Музыка сперва едва слышна, но ближе, ближе звукъ 
несется—яснЪй, ясвЪй шопотъ волнъ и понятнЪй душВ 
ихъ чистая рВчь: | 

— На земл$ одно только счастье—любовь и жизнь 
пойметъ лишь, кто любовь узнаетъ. Она звЪзда виелеем- 
ская, утро яснаго мая, жизни краса, царица грезъ. 

Она живетъ въ высоком теремЪ луннаго свЪта и, 
когда придетъ властная, разумъ заполонитъ, все суще- 
ство человЪка, какъ роса цвЪтокъ, освЪжитъ, въ душу 
вселится и станетъ святая святыхъ. 

Въ ней миръ и радость, безъ нея мракъ и одиноче- 
ство. 

Придетъ она—душой поймешь и волнъ прибой и пънье 
птицъ, а небо синее, прежде холодное, далекое — близ- 

кимъ станетъ и звёзды друзьями. 

Но лЪто минуло. 

Дождь стучитъ въ окно, вЪтеръ воетъ... холодно, 
грустно... 

Мертвое время... 

Тягучее, сБрое, мрачное, безотрадное... 

Осень... 
Глубокая осень... 
С. Сухонинъ. 
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Ш. 


Нужда. | 

ужда—самый вЗрный и близкій мой другъ. Часто 
въминутысильнагодушевнагоподъема,когдамысль, 
д словно легкая стрЂла, улетаетъ далеко за предВлы 
людской злобы, людскихъ страстей, мелочныхъ разсче- 
товъ, интригъ и пошленькаго благоразумія, когда я 
чувствую въ себЪ такую огромную силу жизни, которая, 
кажется мнв, можетъ творить чудеса, когда я чув: 
ствую себя чуть-ли не героемъ, сильнымъ титаномъ 
мысли, чувства, способнымъ создать нФчто такое силь- 
ное, грандіозное, передъ чБмъ все должно преклониться, 
ко мн тихо, неслышными шагами приходитъ Нужда... 
| Она смЗло протягиваетъ мнБ тогда свою блЪдную, 
больную и грязную руку и—жалкая, пошлая—емотритъ 
на меня такъ, словно она—моя богиня. Она смотритъ 
на меня долгимъ, пристальнымъ взглядомъ, точно тре- 
буетъ отъ меня чего-то, требуетъ настойчиво и неотвязно.. 

Я хочу отвернуться отъ нея и нө могу.. Я хотёлъ- 
бы однимъ ударомъ уничтожить ее, и чувствую. что 
не могу, что она—вЪчный, неизмфнный мой сур Е 
другъ... 

°Я со злобой убиваю тогда свою см®лую, живую 

мысль, сжимаю въ тиски горячее сердце и дВлаюсь жал- 
кимъ рабомъ жалкой Нужды... Я напрягаю тогда всЗ 
свои силы и, добывая скучнымъ, мертвымъ трудомъ то, 
что требуетъ отъ меня бөзотвязная Нужда, съ отвраще- 
ніемъ даю өй это.. 

И Нужда тогда, уходитъ отъ меня такъ-же тихо, 
какъ и пришла, уходитъ ненадолго, чтобы придти ко 

мн опять и такъ-же настойчиво и неотвязно смотрЪть 
мн въ лицо... 

Сквозь сввтлое облако сильныхъ чувствъ и настро- 
өній, новыхъ живыхъ стремленй, воскресшихъ въ моей 
душё, снова охватившихъ все мое существо и подни- 
мающихъ меня высоко надъ землей, я уже опять вижу 
Нужду и вижу, какъ обрисовывается за ней мрачный 
силуәтъ царя-голода... 

И такъ безъ конца.:. Такъ —всю жизнь.. 

Я не боюсь Нужды... Я всөгда могу достать для нея 

то, чего она требуетъ отъ меня... Я могу даже дать ей 
больше, чБмъ нужно ей... Но я боюсь только, что въ 
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этой постоянной тяжелой борьб$ съ Нуждой, въ этой 
мертвой работВ для нөя ослабЪеть когда-нибудь мой 
умъ и омертвЂетъ горячее сердце... Я боюсь дожить 
до той минуты, когда отъ всей этой борьбы останусь 
только я, одинъ только жалюй я, когда не уцВлћетъ 
ни одной смЗлой мысли, ни одного живаго чувства, ни 
одного свЪтлаго порыва, когда и самъ я и все, чЪмъ 
живу теперь я, отдастся во власть этой жалкой, пошлой | 
и неотвязной Нужды... 

Но н$тъ... Я не допущу этого... Я не допущу, чтобы 
омертвЪло сердце: я лучше самѕ убью его... Я не до- 
пущу, чтобы умъ ослабВлъ: я совсеВмъ уничтожу его... 

И тогда Нужда не скажетъ, что она побЪдила меня... 


г 


Н%тъ, я самъ убью себя, —чтобы никто не могъ сказать: 


онъ былъ мөртвый человЕкъ, но всякій сказалъ-бы: онъ 
былъ живой чөловВкъ и убилъ себя, такъ какъ нө могъ 


не жить... 
С. Семеновъ. 








Дореформенная армія. . 


(По запискамъ гр. П. Д. Киселева). 


\ 


р МИ еобыкновенный подъемъ духа русскаго интеллиген- 
| тнаго общества въ первые годы эпохи Александра | 
Я прошелъ почти незамЪтно для арміи. Если еще вна- 
чал порядки и режимъ арміи вызывали со стороны общества 
сөрьезныя подозрЪнія въ отношени ихъ целесообразности 
и правомЪрности, то уже въ послёдующее время правитель- 
ственныя реформы были направлены, главнымъ образомъ, на 
возможно лучшее устройство центральныхъ органовт военнаго 
управлен!я; рядовая-же маоса войска оставалась въ своемъ 
первоначальном вид%, и только незначительныя частичный 
улучшен!я порою вносились въ войсковой режимъ, и то не 
повсемфотно, з въ отдёльныхъ частяхъ, инищативою’ того 
или другого начальника, „радвющаго“ о благ многочислен- 
ныхъ своихъ подчиненныхъ. 

Да едва ли, въ сущности говоря, и возможно было ваняться 
реформою военнаго быта: достаточно вопомнить безконечный 
періодъ войнъ, которыя вела Россія въ началВ прошлаго ©то- 
ля, эту годину б$детвйй, когда весь центръ тяжести сосре- 
доточивался на одномъ войск, отъ успВховъ котораго зави: 
съло почти все. Чувство государственнаго самосохраненія 
вызывало необходимость организаціи управленія. Внутреннимъ 
бытомъ войска заниматься было некогда. 

Такъ продолжалось до 1815 года, когда Вънокій конгресс» 
завершилъ боевое положеніе европейскихъ государотвъ. Те- 








ДОРЕФОРМЕННАЯ АРМІЯ. 97 


перь возможнымъ стало приступить Ии къ реформамъ ввутрен- 


ней жизни арм. Центральные органы управленія, которымъ 


придавалось преимущественное значен1е, получили солидную 
постановку; дВятельность ихъ проявила себя положательнымъ 
образомъ въ предшествующую войну и не нуждалась въ ка- 
кихъ бы то ни было преобразованіяхъ. Но о внутреннемъ 
войсковомъ быт забыли на безконечно долгіе годы. 

Однако, мысль о необходимости преобразованій въ области 
военнаго быта не умерла: немногія изъ тВхъ лицъ, которымъ 
интересы арм! и были близки, не переставали работать для 
нея. Но они являлись исключительными единицами, работав- 
шими въ тиши своихъ кабинетовъ и яе рисковавшими выска- 
заться вслухъ. 

Однимъ изъ таковыхъ былъ генералъ Павөлъ Дмитріевичъ 
Киселевъ, впосл®дствіп графъ. Намъ случайно пришлось 
познакомиться съ нБкоторыми его черновыми бумагами‘). Късо- 
жалВнію, он вовсе не имВютъ даты, почему высказаться по- 
ложительно о томъ времени, къ которому он относятся, —не- 
возможно. Однако, имВются основанія считать ихъ написан- 
ными въ періодъ исполненія имъ обязанностей начальника 
главнаго штаба 2-ой армии, т. е. втечен1е 1819—28 гг. 

О генераяз Киселев написана цзлая книга *), имя его 
неоднократно появлялось на страницахъ нашихъ историческихъ 
журналовъ. Повсюду онъ представляется прекраснымъ адми- 
нистраторомъ, человЗкомъ боевыхъ качествъ. Но изъ его 
черновыхъ бумагъ можно почерпнуть и другія свЪдВн1я, ри- 
сующія, съ одной стороны, свзтлый и гуманный образъ са- 
мого автора, а съ другой—тяжелый дореформенный бытъ на- 
шего войска. На послбднемъ мы и остановимся нВсколько 
полробнфе, тВмъ боле, что, съ точки зрБнія правды, записки 


ген. Киселева являются непогрВшимыми. 


Генералъ Киселевъ получилъ превосходное по тому времени 
домашнее образованіе; первые шаги его на поприщ3 военной 
службы сцђланы имъ въ Кавалергардскомъ полку, вмВстВ съ 
которымъ онъ принялъ участіе въ кампаніи 1807 года. Волёдъ 
за этимъ для него начинается чисто боевой пөріодъ живни: 
отечественная война, кампаніи 1818 и 1814 гг., походъ во 
Францію. Е 





1) Хранятся въ военно-ученомъ архиявЪ главнаго штаба. 

*) Заблоцкай- Десятовскй.— „Гр. П. Д. Киселевъ и его время“, мате- 
ріалы для истори императоровъ Александра І, Николая І и Александра П. 
С.-Петербургъ, 1889 г. 
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Кром% того, наибол Ве важной эпохой для Киселева является 
жизнь въ ВВнВ, куда сопровождалъ онъ императора. ӘдБеь 
удалось ему войти въ близкое соприкосновеніе съ выдающи- 
мися людьми Запада и докончить, такимъ образомъ, свое ди- 
пломатическое и военное образованіе. По возвралцен1и въ Росоію, 
Киселевъ получаетъ отвћтственныя административныя коман- 
дировки и, наконецъ, назначается на должность начальника 
главнаго ори 2-ой арміи, Гоервококавдуюшииа, которой быль 
фельдмаршалъ Витгенштейнъ. 

Въ запискахъ генерала Киселева нельзя не.видЪть отраженія 
современныхъ брожевій.Неустройства военнаго быта нашей арміи 
давали чувствовать себя въ значительной мърВ. Войско стонало 
отъ непосильныхъ работъ, отъ притВененій начальниковъ— 
старшихъ и младшихъ. Грозный военно-уголовный законъ, не 
пользовавшійся никогда популярностью, смолкалъ предъ страш- 
ною карательною властью, которою были облечены начальники. 
Әта власть, отправляемая ими въ порядкВ дисциплинарномъ и 
изъятая поэтому отъ провърки правильности ея дъйствій су- 
домъ, заслоняла собою идею правосуд1я, выставленную въ ка- 
честв® руководящаго начала по вступленіи на престолъ А ле- 
ксандра 1-го. И войска разбћгались. Дезертирство стало обыч- 
нымъ явленіемъ, причемъ представлялось въ квалифициро- 
ванномъ видЪ: солдаты переходили границу и поступали на 
службу въ иностравныя войска, смежныя съ войсками русскими, 

Подобный ненормальный порядокъ не могъ не вызывать 
размышлевій лучшихъ людей. „При розысканіи причинъ зна- 
чительнаго изъ 22-го Егерскаго полка побЪговъ, пишетъ ге- 
нералъ Киселевъ—„желая употребить къ тому вс средства, 
приказалъ я послать тайно въ Австрію опытнаго человћка, 
дабы узнать, гдВ именно егеря находятся и что побудило ихъ 
къ побЪгамъ“. Посланный, возвратившись изъ командировки. 
привезъ неутВшительное б д девять человВкъ нашихъ 
дезертировъ находятся на служб „въ одномъ батальон Мар" 
шалова полка“; вмъстБ съ тБмъ онъ завфрялъ, „что сотни 
таковыхъ находятся въ пограничныхъ войскахъ австрійскихъ 
и что, если потребуется, онъ о каждомъ привезөтъ точныя 
свъдВнія, испрашивая для сего нъкоторое время и н38которое 
пособіе“. 

Соображен1я, высказываемыя дале генераломъ Кисөле- 
вымъ, заслуживаютъ полнаго вниманія, тБмъ болЪе, что при- 
чины этого явлен1я усматриваются имъ не въ чемъ-либо внВш- 
немъ,а именно въ самомъ существЪ войскового режима. „При 
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ежедневномъ умножен1и побЂговъ изъ полковъ, на границ 
находящихся, и по получаемымъ свздВн1ямъ о сокрытіи де- 
`’зертировъ нашихъ правительствомъ австрійскимъ, будетъ ли 
нужно приступить къ розыскавію оныхъ средотвомъ выше- 
указаннымъ, дабы положительнымъ образомъ можно было ули- 
чить его въ неправильномъ и въ неточномъ выполнен1и до- 
говора и вытребовать людей наших обратно? Возвралцене 
дөзертировъ, конечно, было бы полезно и въ особенности для 
убВжденія солдатъ нашихъ, что уклонен1е отъ службы для 
нихъ не извинительно; но я полагаю, что австрійское прави- 
тельство, противу договора удерживая людей нашихъ, не вы- 
дастъ овыхъ, дабы не сознаться тВмъ въ неправильности д’Вй- 
ствій своихъ, и что по всВмъ удостовВрен1ямъ, что бВжавиие 
ваши употреблевы имъ на службу, —мы, кром продолжитель- 
ной переписки, расходовъ и, можетъ быть, взаимныхъ неудо- 
вольствій, успВха имЪть вЪроятно не будемъ. Впрочемъ, — 
заключаетъ генералъ, —рЪшать выгоду или невыгоду ивыска- 
нія сего принадлежитъ единственно правительству. Но какъ 
прекращен1е побЪговъ должно обратить вниман!е начальству- 
ющихъ и какъ по большой м$рЪ уклонен!е отъ службы озна- 
чаетъ что-либо вредное въ устройствЪ и основан!и оной,— то, 
отыскивая сій причины, полагаю, опытомъ въ томъ удосто- 
вБрившись, что въ полкахъ, гдВ обращеніе съ нижними чи- 
нами введено человзколюбивое, гдВ все опредВленное солдату 
беззаконно не отклоняется, гдВ собственность его—священна, 
тамъ побЪги столь рБдки, что почитать ихъ можно частными 
случаями и даже безвредными, ибо тутъ бЪжитъ только не- 
годный по нраву и для службы солдатъ безполезный. Напро- 
тивъ того—-полкъ, въ коемъ небрежность начальника извычна, 
тдВ всякой чинъ для солдата командиръ, гдВ власть каждаго 
необуздана и гдЪ солдатъ есть страдалецъ... *) и безнрав- 
ственныхъ полковыхъ начальниковъ своихъ, насущнымъ хл'В- 
бомъ подчиненнаго торгующихъ въ свою пользу, гдВ трудами 
пріобрвтенное имущество сод'Влывается жертвою корысти, 
тамъ слёдствіемъ бываютъ безмЪрные поб%ги, тамъ побЪгами 
обнаруживается начальство. Вотъ, по мнВнію моему, на что 
правительство обратить должно вниманіе и въ чемъ ги'Вздатся 
неизъяснимыя злоупотребленія. Они этого заслуживаютъ по- 
тому болЪе, что военныя учрежден!1я наши нисколько отъ оныхъ 


1) При всемъ желаніи, мы не могли прочесть написаннаго за нераз- 
борзивостью и крайнею неопрятностью руьописи, 
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не ограждаютъ, каждый начальникъ къ глоупотребленію,такъ 
сказать, приглашается, ибо возмездія, съ н®которымъ изворо- 
томъ, опасаться нө долженъ, и естьли находятъ иногда началь- 
никовъ, отъ подобныхъ дЪйств!й удаленныхъ, то единственно 
по личнымъ достоинствамъ ихъ; но бБда тВмъ, у коихъ 
учрежденія зависятъ отъ лицъ... Постановленія должны быть 
непреклонны; посему-то, я думаю, что коренныя военныя учре- 
ждевія наши должны быть пересмотр%ны людьми опытными и 
приспособлевы къ нынзшнему положенію вещей, къ просв?- 
щев!ю 19-го отолЂтія, къ прямому сношенію нашему съ 00- 
сБдвими державами и проч. Мног!е вкравшіеся обычаи, при- 
знанные вредными, должны быть уничтожены, недостаточные — 
пополнены, словомъ — новый сводъ военныхъ законовъ для 
всзхъ частей управлен1я долженъ быть составленъ; а въ 
немъ преграда къ злоупотребленіямъ твердо постановиться мо- 
жетъ. Строг1я наказанія, безъ. ясныхъ и положительныхъ пра- 
вилъ, служатъ минутнымъ улучшенемъ, законы-всбгдашнимъ 
и непремВннымъ. Не входя въ подробности, объясню только 
статьи, на которыя желательно обратить вниман!е“ 

ДалВе записки генерала Киселева трактують о различныхъ 
частяхъ и сторонахъ военнаго быта. Особенно внимательно 
останавливается онъ на разсмотрћніи вопросовъ объ устрой- 
ств военной юстиціи, о карательной систем, принятой въ 
арміи того времени, о доволъствіи е объ образованіи 
офицеровъ и т. п. 

Но если для генерала Киселева входить въ подробности 
того или другого института представлялось излишнимъ, то для 
насъ, наоборотъ, именно необходимо наибол%е детальное раз- 
смотрЗн1е условій военной жизни, такъ какъ иначе многое 
останется невыясненнымъ и непонятнымъ и, наконедъ, крити- 
ческія замфчанія автора записокъ, въ большинствВ случаевъ, 
не въ состояніи будутъ дать вполн® ц®льнаго представлен1я. 

Поэтому мы и позволимъ себЪ, не нарушая порядка въ 
изложеніи записокъ, остановиться на нзкоторыхъ частностяхъ, 
тВмъ боле, что въ нашемъ распоряженіи имЗется новый 
рядъ данныхъ, относящихся къ вопросамъ, затрогиваемымъ 
ген. Киселевымъ, и способныхъ дать необходимое ос вв 
цене. 
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Военно-судная часть. 


< 


Центральный органъ--генералъ-аулитор!атъ втеченіе первой 
‘четверти ХІХ стол т1я подвергался безконечнымъ измћненіямъ. 
Призиною тому было, съ одной стороны, несовершенство ор- 
ганизаціи этого института, съ другой качество самихъ дзя- 
телей того времёни. Въ первомъ отвошеніи серьезнаго вни- 
манія заслуживаетъ двойственность функцій генералъ-аудито- 
ріата: онъ представлялъ собою, прежде всего, совершенно 
самостоятельное министерство военной юстиціи, а затБмъ но- 
силъ на себ также и характеръ „вышняго суда“. Эта двой- 
ственность не могла не оказать отрицательнаго вліянія на 
отправлен1е военнаго правосудія, которое втечен1е всей первой 
четверти ХІХ столВт!я переживало процессъ безконечно 
разнообразныхъ перемВнъ и осложнений. 
°’ 9 ЩЖедлан1е „доставить подсудимымъ всевозможныя ‘средства 
къ оправданію, отвратить могушее встретиться пристрасте 
судящихъ и предупредить неправое примнен!е законовъ“, 
какъ указывалось въ доклад комитета, призваннаго къ 
устройству судной части въ 1800 г., жеданіе это было, однако, 
трудно достижимымъ. Въ самомъ д, какъ можно было осу- . 
ществить подобныя задачи государству, когда въ его распо- А 
ряженіи не было никакихъ средотвъ ане, для укомплектованія 
аудиторіатскаго вВдомства. . 

Въ самомъ начал царствованія императора Александра 1-го, 
генералъ-аудиторомъ княземъ Салаговымъ былъ представленъ 
въ военную коллегію докладъ, заключавшій въ себЪ сообра- 
жен1я относительно обученія будущихъ судебныхъ дВятелей, 
Докладъ этотъ былъ утвержденъ 8 августа 1801 г. Изъ военно- 
сиротокаго дома было избрано десять челов къ аудиторь-юн- 
керовъ; вмЪотВ съ тБмъ было предположено командировать 
столько-же ежегодно, „дабы таковое число всегда въ ком- 
плөктБ въ генералъ-аудиторатВ находилось“. Занятя ауди- 
торъ-юнкеровъ были не слоджы: требовалось лишь „пріучать 
ихъ познанію правъ и законовъ и къ производству судовъ“, 
для этого рекомендовалось ихъ опредћлять сначала въ „копе- 
исты“, затВиъ „производить по усмотр®нію прилежности до 
губернскихъ регистраторовъ“. МЂра эта не оказала, однако, 
серьезныхъ результатовъ, такъ какъ изъ аудиторъ-юнкеровъ 
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выходили лишь превосходные „копеисты“, чуждые не только 
правовёдънію, но даже и знакомству съ законами. Черезъ 
8 лВтъ, при громадномъ спрос на аудиторовъ, было предло- 
жено озаботиться „пріисканіемъ чиновниковъ“ министру юсти- 
цій, который прөдполагалъ опредћЂлить ихъ первоначально. . 
для пріобрВтенія познай въ канцелярію уголовнаго дөпар- 
тамента сената. Въ результатВ два чиновника провели въ 
канцеляріи сената одинъ мВесяцъ и волфдъ за этимъ были 
назначены въ аудиторы !). | 

На этомъ пока все и закончилось, такъ какъ наступившія 
политическія событія пом'БВшали заботамъ о комплектованіи 
военно-судебнаго вВдомства, и только лишь въ 1816 г., по 
иниціативв опять-таки министра юстищи, былъ снова воз- 
бужденъ вопросъ: откуда взять аудиторовъ? Министръ юстищи 
признаваль необходимымъ для пополнен!я аудиторскихъ ва- 
кансій „истребовать нужное число людей изъ духовныхъ 06- 
минарій“. Однако, комитетъ министровъ рБшилъ „пригото- 
влать аудиторовъ изә военнылъ кантонистовь“ военно-сирот- 
скихъ отдфленій. Но до тхъ поръ, пока назначаемые канто- 
нисты могли преобразоваться въ опытныхъ аудиторовъ, тотъ-же 
комитетъ министровъ призвалъ возможнымъ „представлять въ 
аудиторы изъ вахмистровъ, фельдфебелей, унтеръ-офицеровъ 
п писарей, фейерверкеровъ — достойныхъ и способныхъ“. 

Таковъ былъ личный составъ аудиторіатскаго вЗдомства. 

ВмъстВ съ тБмъ правительствомъ былъ усвоенъ странный 
взглядъ на дВятелей военныхъ судовъ: помимо ихъ спещаль- 
ныхъ обязанностей, на нихъ возлагался, наприм%ръ, пріемъ 
и раздача провіанта, въ званіе аудиторовъ было воспрещено 
представлять лицъ дворянскаго происхожденія, имъ не разр%- 
шалось также пріобрВтать людей изъ крестьянъ. 

Все это вөло къ тому, что военно-судная часть находилась 
въ крайнемъ безпорядкВ. Въ 1818 году даже былъ изданъ 
высочайшій указъ, которымъ предписывалось: „въ разсужде- 
ніи медленности, съ которою дВла въ аудиторіатскомъ депар- 
тамөнтВ производатся,... присутствовать въ ономъ всякой день 
и посл обВда“. 

А д®йствительно, медленность въ течении дВлъ была пора- 
зительная; такъ, напримВръ, въ 1812 году изъ 218 всту- 





1) См. Журн. Мин. Юст., 1907 г., № 10, статья сенатора РЪпин- 
скаго „ Историческіе матеріалы“--Сенатская канцелярія, какъ аудиторская 
школа, стр. 222—228. 
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пившихъ двлъ рёшено было лишь 7. „Цо таковому исчисле- 
нію (т. ө. втечен1е восьми мЂсяцевъ) не см$ю подумать о томъ 
времеви — пишетъ военный министръ, князь Горчаковъ, ка- 
кое бы въ сравненіи съ прошедшими 8-ью мВсяцами потребно 
было для департамента къ рВшенію остающихся затЁмъ изъ 
упомянутаго количества дБлъ, въ числЪ коихъ есть и такія, 
которыя по счету Вашего Превосходительства содержатъ въ 
себЪ отъ 1000 до 10000 листовъ!“ !). 

Что касается матеріальныхъ военно-уголовныхъ законовъ, 
то необходимо замЗтить, что постановленія Воинскаго Арти- 
кула Петра Великаго, несмотря на свою стол тнюю давность, 
юридически продолжали дЪйствовать. Въ 1812 году, хотя и 
было издано такъ называемое „Полевое Уголовное Уложев1е“, 
но оно далеко не исчерпывало всей сферы преступныхъ д'Вяній, 
почему старинный кодексъ и признавался дЪйствующимъ. 

Однако, рядъ безчисленныхъ указовъ, относящихся къ 
ХҮШ столфбтію и дополнявшихъ или измВнявшихъ поста- 
новлен1я Артикула, произвелъ невозможную путаницу. Су- 
дебные дВятели отчаивались примЪнить законъ къ данному 
конкретному случаю, не имЪя въ рукахъ цВльнаго кодекса и _ 
будучи совершенно невЪжественными въ правЪ. Тогда прави- 
тельство пришло на помощь: „поручивъ опытному чиновнику 
собрать узаконенія, относящіяся къ уголовной части“, оно 
отпечатало „Краткое извлеченіе изъ законовъ“, вврнће,-—хро- 
нологическій указатель, или перечень тВхъ или другихъ за- 
коноположеній. ПозднВе, уже въ 1820 году, былъ изданъ 
„Сводъ россійскихъ узаконеній по части военно-судной“, въ 
которомъ, въ достаточной мВрВ, старыя постановленія были 
систематизированы въ двухъ отдЗлахъ. Но и въ такомъ вид 
военно-уголовные законы далеко не отвЪчали требованіямъ 
жизни и обстановки. \ 

Генераль Киселевь и пишетъ по этому поводу: „поста- 

` новленія по сему важному предмету вовсе обветшали. Аудиторѓіат- 
ская часть —въ унижени вредномъ, а нарядь судей неопытныхь и 
вседа новыхъ еще вредньй“ ?). 

Указан1е генерала Киселева на „новыхъ“ судей означаетъ 
собою, что въ то время военный судъ не имЗлъ характера 


1) Съ 1812 по 1816 г. въ аудиторалЪ происходили солидные безпо- 
рядки; по этому поводу создалась обширная переписка генералъ-аудитора 
Панова съ военнымъ министромъ. 

2) Мы не сохраняемъ крайне неправильной даже для своего времени 
ореографи Киселева. | 
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учрежденія постояннаго; судъ наряжался изъ офицеровъ данной 
части по каждому длу отдЪльно, и говорить о какой-либо 
самостоятельности и независимости суда не приходилось, п0- 
чему замЗчав1е Киселева о томъ, что „ГДЗ дЪло идетъ о чести, 
участи человЪка, тамъ необходимо употреблять средства 
строжайшаго изыскан1я“, было только платоническимъ по- 
желан1емъ. | | 

Автору записокъ ве оставалось ничего болВе, какъ ука- 
зать, что „французское по сему предмету уложеніе, обряды и 
соблюдаемыя формы, словомъ — военно-судная часть, у нихъ 
устроенная, можетъ служить примЗромъ для введөнія тако 
вой-же и у насъ“. 

ПослВдиее замфчаніе генерала Киселева служить вм'ВетВ 
съ тВмъ къ характеристикВ его, какъ просвВщеннаго чело: 
взка, вполв знакомаго съ западомъ и проникнутаго стремле- 
ніемъ къ заимствованію цлесообразныхъ установленій. Въ эту 
пору во Франціи возникала и крЗила мысль о необходимости 
реформы всего военно-уголовяаго законодательства. 


П. 
ТЪлесныя наказанія. 


Содержаніе понятія воинской дисциплины, понят1я—вообще 
съ трудомъ поддающагося опред'Вленію, —въ началВ прошлаго 
столВтія исчөрпывалось несложными правоотношен1ями. Сол- 
датъ въ строю, въ казарменной обстановкћ и даже въ своей 
частной жизни ни на одну минуту не могь забыть, что онъ 
лишь орудіе въ рукахъ начальника. На солдата смотрЗли, 
какъ на механизмъ, способный къ тВлодвиженямъ. Всякое 
проявлеше инищативы являлось преступнымъ дВяніөмъ, подры- 
вающимъ авторитетъ командной власти. 

Солдатъ-оруд1е приводился въ дВйствіе силою. Сила была 
исключительнымъ пріемомъ начальствующихъ лицъ; на ней 
основывалось воспитане въ нижнихь чинахъ боевыхъ ка- 
чествъ; къ силВ прибЪгали при обучен1и строю, ружейнымъ 
пріемамъ, стръльбЂ и т. п. 

Такимъ образомъ, дисциплина была снмволомтъ повинове- 
н1я,—повиновен!н рабскаго, изъ страха предъ могучею силою 
начальника. Говорить о чувств долга не приходилось. Сол- 
даты переносили походы и поб®ждали непріятеля; но и здВсь 
передъ ними нөотразимо стоялъ страшный призракъ началь- 
нической воли, стВснявшей всякую самод$ятельность и актив- 
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ность. И только невЗроятный подъемъ духа русскаго рядо- 
вого бойца заставлялъ терп®ть лишевія, идти въ огонь и 
умирать. 

_ Начальническое усмотрВніе въ дВлВ оцнки поведенія под- 
чиненнаго не знало границъ въ законодательствВ. Начальникъ 
имБлъ почти неограниченное право надъ честью, свободой и 
имуществомъ подзиненнаго, такъ какъ и право отдавать при- 
казан1я ничЗмъ не было ограничено. Во всякихъ отношеніяхъ 
начальникъ оставался таковымъ. | 

Если ко всему этому присоединить невысокій умственный 
и нравственный уровень начальствующихъ лицъ, то станетъ 
вполнф понятнымъ, что тђБлесное наказан! играло первен-. 
ствующую роль въ поддержаніи дисциплины. | 
’ Всякая попытка лучшихъ элементовъ ‚военнаго общества, 
ограничить пвимЂненіе права т$леснаго наказанія необходимо 
вызывала нареканія и отпоръ со стороны остальной массы. 
Къ побоямъ привыкли већ: начальникъ помощью ихъ обу- 
чалъ, воспитывалъ и отличался предъ своимъ начальствомъ; 
подчиненный принималь ихъ какъ должное, какъ нВчто, 
освященное старою долголЗтнею практикою. 

Особенно „гуманные и любвеобильные“ начальники пред- 
почитали избить ровинившагося подчиненнаго, чЪмъ отда- 
вать его подъ судъ, который примЗнитъ къ нему то-же тВлес- 
ное наказаніе. Но такимъ путемъ солдатъ избавлялея отъ 
медленной процедуры судопроизводства, а начадьникъ отличался 
образцовымъ порядкомъ въ своей части. 

Отсюда ясно, почему генералъ Киселевъ писалъ, что „20- 
лесныя наказанія ничљмъ не ораждены, и каждый безъ разбора, 
оть фельдмаршала до капрала, можеть бить и убить человњка, 
то есть, какъ весьма справедливо зоворить ченераль Сабантевь: 
„—У насә убийца тоть, кто убиль въ одинъ разъ, но кто забъеть- 
въ два, три юда,—тоть не въ отвњттњ!“ °). | 





1) Генераль СабанЂевъ, одинъ игъ видныхъ дБятелей разоматривае- 
мой эпохи, найисалъ въ 1816 году записку „Мысль о солдатБ“, въ ко- 
торой, между прочимъ, разсматривается и вопросъ о тБлесномъ наказаніи. 
ВпослБдствіи эта записка была представлена императору Александру 1-му 
и удостоилась одобренія. | 

Записка эта, несмотря ва представляемый ею интересъ хра- 
нится въ архивахъ, а потому мы и позволяемъ себЪ привести 
цфликомъ часть ея, относящуюся къ разбираемому вопросу. „Сол- 
датъ,--пишетъ ген. Сабанфевъ,—отвЪчаеть только за себя; между тБмъ, 
отъ фельдмаршала до ефрейтора всБ именуются его начальниками, игъ 
коихъ каждый импеть неоспоримое право ею бить. Возможно ли положиться 
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Само законодательство давало начальствующимъ лицамъ 
весьма широкое право по примЗнен!ю всевозможныхъ наказа- 
ній, имъвшихъ въ виду исключительно цзль — устрашенів. 
Устрашене было единственнымъ принципомъ всего военно- 
уголовнаго матеріальнаго законодательства; дисциплинарное 
право стояло на той-же самой точкЪ зрЪн!я, почему видЪть 
въ наказан!и какія-либо другія цЪзли не приходилось вовсе. 

Впрочемъ, примВняя устрашительныя наказанія стремились 
вмБотБ съ тЪмъ достигнуть также и цБлей исправлен!я. Но 
все это не приводило къ разрзшеншю тВхъ задачъ, о кото- 
рыхъ мечталъ законодатель въ начал своей дЗятельности. 


_` Въ войскахъ царилъ произволъ, воплощенный въ лиц 
начальника. Законъ отходилъ на заднее мБсто, онъ стЗеняль 
начальника. И дисциплина падала, побфги увеличивались, 
ростъ преступленій совершалея съ поразительной быстротой. 


Даже въ значительно позднвйшую эпоху не переставали 
служить принципу устрашен1я. 'Гакъ, напр., въ 1834 году 
было издано высочайшее повелъніө, которымъ ограничивался 
высшій размћръ наказанія шпицрутенами съ шести до трехъ _ 
тысячъ ударовъ, причемъ однако, „дабы не ослабить дЪй- 
ствія существующаго закона“, повелВніе это не было обнаро- 
довано. 

Поэтому вполнБ яснымъ становится возможность такихъ 
случаевъ, когда за убійство нижняго чина назначалось только 
лишеніе чиновъ и церковное покаян!е, а вмъстВ съ тБмъ и 
замВчаніе генерала Киселева, что „каждый можетъ бить и 
убить челов®ка“, пріобрВтаетъ безусловную достовЪрность. 


—— 


на моральность каждаго изъ начальниковъ, сей длинный рядъ состав- 
ляющихъ?. Никакъ! СлБдовательно, польза службы да и самая справед- 
ливость требуетъ, чтобы власть нБкоторыхъ чиновниковъ въ тБлесномъ 
безъ суда наказаніи имЪла свои предБлы, а потому считаю необходи- 
мымъ власть батальонныхъ и ротныхъ командировъ въ семъ отношеніи 
ограничить закономъ, а субалтернъ и унтеръ-офицерамъ употреблевіе 
палокъ вовсе запретить. До сихъ поръ мра власти въ наказаніи огра- 
ничивается крайними пред$лами: палки и смерть; послЪдняя — не во 
власти начальника, только по времени (здЪет, г. СабанЪевъ произноситъ 
выписанную ген. Киселевымъ фразу)... Н%тъ также опредБлительнаго 
накаганія по м$р$ преступленія: все зависить отъ произволу. Напрн- 
мъръ, буяну, пьяниц, лВнтяю—дадуть сто палокъ, а исправному бара- 
банщикү, который по ошибкЪ не въ ногу ударитъ,—пятьсотъ“... 

Необходимо замфтить, что „Мысль о солдат“ была извЪфстна ген. 
Кпселевү и имБла на его записки большое вліяніе. 
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Ш. 
Довольствіе войекъ. 


Въ сложныхъ хббайственныхъ вопросахъ генералъ Кисе- 
левъ обнаруживаетъ громадную эрудицію. Просматривая его 
черновыя записки, приходится убВдиться, что мы имЗемъ 
ДЪло не только съ превосходнымъ, опытнымъ администрато- 
ромъ, но и чөловћкомъ недюжиннаго ума. | 

„Продовольствіе, —говоритъ онъ, — вотъ главная статья и 
которая требуетъ пристальнаго изысканія выгодъ и невыгодъ 
разныхъ существующихъ системъ продовольствія войскъ: 
довольствія изъ магазейновъ, жителями, полкомъ, т. ө. коман- 
дирами полковъ, и, наконецъ, платою деньгами за дневную 
пищу, по примЪру путевого довольствія. | 

„Первое средство, чрезъ поставщиковъ, есть для войскъ 
вБрнБйшее, но для казны разорительное, ибо прим%рами до- 
знано, что корысть безпред$льна и что классъ людей, къ сему 
дЪлу опредВленный, совЪстью не дорожитъ. Вторая... въ нВ- 
которыхъ губервіяхъ пространнаго государства нашего не- 
удобна по бЪдности хлћбопашцевъ и по тому боле, что 
пом&щичьи крестьяне солдата корматъ... дурно. Третій спо-. 
собъ продовольствія—посредствомъ полковыхъ командировъ— 
есть пагубнВйшій для солдата, жителей и самой службы. 
Командиръ полка обяванъ быть опекунъ своихъ людей, над- 
зирая за подрядчиками и вообще за продовольствівмъ. Бывъ 
самъ подрядчикъ, кто останется опекуномъ подчиненныхъ его? 
кто посмћетъ при строгой дисциплин возопить противу под- 
рядчика-начальника? А онъ,. видя значительныя прибыли, 
обратится скоро и мыслями и душевно къ прибытку и въ 
служб увидитъ способъ, какъ говорятъ многіе, сберечь 
копЪӣку на черный день. 

„Вотъ корень всЪхъ злоупотребленій, вотъ настоящая при- 
чина побЪговъ, небреженія къ службЪ, уничтожен1я между 
офицерами повиновенія; ибо одно зло возрождаетъ другія... 
Вотъ послЗдств1я пагубной системы продовольствія. 

„Прибавить сему можно, что вышвіе начальники отъ сла- 
бости нЂкоторой, лБтамъ свойственной, иногда отъ равноду- 
шія, сроднаго при долгомъ служеніи, и — къ стыду нашему 
иногда и отъ бездВльныхъ выгодъ, ласкательствъ или посто- 
роннихъ покровительствъ—не видятъ или терпятъ зло и забы- 
ваютъ, что тысячи человВкъ страдаютъ для пользы н$еколь- 
кихЪ". 
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ДалВе записки генерала Киселева ведутъ рВчь относи- 
тельно „инспекторскихъ смотровъ“, которые имфли цълью 
обревизовавіе данной части войскъ въ строевомъ и хозяй- 
ственномъ отношени. Очевидно, правительство придавало 
этимъ смотрамъ серьезное, значевіе, которое вовсе не оправды- 
валось дЪйствительностью. Вотъ что говоритъ объ вихъ ген. 
Киселевъ. 

„Инспекторскій смотръ—есть обрядъ, который заключается 
пиршествомъ и благодарностью за исправность. И кто инспек- 
торъ? Начальникъ, им®вшій вов причины возможныя скрывать 
отъ несмотрВнія его происходящее. И къмъ жертвүетъ?— 
Безмолвными. Въ пользу кого? — Т%хъ, которые провозгла- 
шәютъ его отцомь, покровителемъ и прочее. 

„ЭдВсь должно сказать, что начало вредныхъ экономиче- 
скихъ сихъ способовъ (которые кражею назваться должны) 
происходить отъ самого правительства... НБтъ, прежде всего 
я полагаю, что продовольстћіе полковъ полковыми командирами 
есть врөдъ, который истребленъ быть долженъ. Инспектиро- 
ваніе полковъ одними постоянными начальниками есть другой 
вредъ, быть также не долженствующій. | 

„ПослВдній способъ продовольствія, по мнёню моему, съ 
запасами—могъ бы достигнуть желаемаго. Плата по губер- 
ніямъ за каждаго въ день выгодна для обывателя, выгодна 
потому и для солдата; запасъ служилъ бы для сбора войскъ 
въ случаВ неурожая и пр. Но ве таковше способы, безъ 
прямого надзора главныхъ начальниковъ, не выполнятъ на- 
стоящей дБли, и зло вкрадется прежде тайкомъ, потомъ укр?- 
пится, а время придастъ ему н$кую законность, обычаемъ у 
насъ наименованную. 

„Н»сколько лЪтъ тому назадъ кавалерійскій гусарскій 
полкъ давался, какъ нынъ аренда, для поправлен1я растроен- 
ныхъ дфлъ ‘). 

„Изъ всего вышесказавнаго я заключаю, что строгое раз- 
смотр%ніе всЪхъ учрежденій нашихъ необходимо и что затБмъ 
взысканіе должно пасть на главныхъ начальниковъ... Была и 
отвБтственность въ Рим... народъ наказывалъ диктаторовъ, 
консуловъ, а самъ оставлялъ (имъ) право взыскивать Съ 
подчиненныхъ ихъ. У насъ берөгутъ вельможъ-начальниковъ 
п наказываютъ вовлеченныхъ послабленіемъ подвластныхъ 


1) Это замЪчаніе можно отнести ко мчогимъ полкамъ того времени; 
которые, при всеобщемъ неустройствЪ, могли обогащать командировъ. 








ДОРЕФОРМЕННАЯ АРМІЯ. 199 


имъ. Съ перем®ною правилъ сего — многое въ служб пере- 
мВнится, и я увВренъ отъ прим%ровъ, ов привести могу 
въ подтвержденіе сего“. 

Сказаннаго Киселевымъ мы полагаемъ достаточно для 
уяснен1я тФхъ системъ, которыя были приняты для доволь- 
ствія войскъ того времени. Однако, ген. Киселевъ въ сво: 
ихъ запискахъ упустилъ изъ виду особый видъ доволь- 
ствія. Все содержаніе записокъ исчерпывается исключительно 
лишь довольствіемъ кормовымъ, и только отчасти онъ касается 
вещевого довольствія, но и то вскользь. ТЪмъ не мен%е, этотъ 
послБдній видъ довольствія имБлъ безусловно не меньшее 
значөвіе, какъ въ мирное, такъ и въ военное время. Въ отно- 
шеніи довольствія вещевого ‘повсеместно была принята си- 
стема „магазейная“. Подрядчики доставляли потребное для 
войска въ извЪстные пункты, откуда предметы довольствя и 
разсылались по отдВльнымъ частямъ войскъ. Завздыван!е 
этими хозяйственными операціями всецЪло лежало на обязан- 
ности особыхъ должностныхъ лицъ—комисс1онерахъ и другихъ 
Заготовщикахъ. | 

Въ видъ иллюстраціи къ дятельности этихъ чиновниковъ, 
умЕстнымъ представляется привести хотя бы одно изъ 
д®лъ того времени, рисующее, съ одной стороны, отправ- 
лен1е военнаго правосудія той эпохи, а съ другой—тотъ по- 
рядокъ, при которомъ происходила самая доставка предметовъ 
довольствія. ДВлъ подобнаго рода въ судебной практик без- 
численное множество; вс они отличаются необыкновенно со- 
лидными размЗрами,— почему и пользованіе ими въ оригинал 
представляетт рядъ техническихъ трудностей. Поэтому мы и 
ограничимся только тБмъ матеріаломъ, который заключается 
въ такъ называемыхъ „выпискахъ“, содержащихъ въ себз 
сущность фактическихъ данныхъ, совокупность уликъ и до- 
казательствъ, а также „сентенц1ю“ суда. Эти „выписки“ пред- 
ставлялись обыкновенно на утвержден1е конфирмующей 
власти. | 

НаиболВе интереснымъ представляется дЪло о „комиссіонерћ 
12-го класса Ситников“. Этотъ чиновникъ былъ преданъ суду 
въ 1809 году властью военнаго министра гр. Аракчеева за 
„неисправное препровожденіе транспорта съ сукнами“. Въ 
предложен1и государственной военной коллег1и было указано, 
между прочимъ, слВдующее: „предать Ситникова военному 
суду... а буде онъ втеченйе мЂояца взнесетъ деньги, КЪ 
взысканію съ’ него доводящіяся, то, освободя отъ сужденія, 
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выдать ему увольнительный видъ“ 1)... Однако. Ситниковъ 
заявилъ, что „онь за нөявившіяся у него вещи слфдуемой 
‘суммы пополнить не въ соотояніи потому, что оныя имъ не 
расхищены“. На произведенномъ затЁмъ слФдетНи комис- 
сіонеръ показалъ, что въ день пропажи у него вещей, когда 
съ ввфреннымъ ему казеннымъ транспортомъ проВзжалъ онъ 
черезъ слободу Юрасовку, Воронежской губөрніи, то „изъ числа 
ходившихъ въ оной по улицЪ толпами пьяныхъ крестьянъ 
одинъ подошелъ къ обозу и, взявши лошадь за узду съ возомъ 
казенной аммуниціи, повернулъ на дворъ, но какъ извозчикъ, 
ве допущая до сего, оттолкнулъ того крестьянина прочь, 
назвавъ при томъ „индюшкою“, то по сему слову въ ту #ъ 
минуту подбфжалъ того селенія староста, называемый атаманъ, 
съ тремя человЪками крестьянъ и, стащивши извозчика съ 
воза, начали бить палкою и кулаками, что однако жъ имъ, 
Ситниковымъ, было прекращено. Потомъ нө успвлъ еще 
Ситниковъ отъ деревни Юрасовки отъћхать съ транепортомъ 
5-ти верстъ, остановленъ былъ преслВдовавшими его изъ той 
же деревни въ немаломъ рислБ пьяными жъ крестьянами, 
`‘им$вшими при себЪ дрекоше, и въ сіе время нВкоторые изъ 
т%хъ же мужиковъ бросились по возамъ, а онъ, Ситниковъ, 
видя таковую наглость, приказалъ бывшему при немъ вахтеру 
Сатрапинскому и н$околькимъ извозчикамъ Вхать въ ближай- 
шее сөлевіе съ требованіемъ помощи. Почему шесть человЪкЪ 
извозчиковъ и УЗхали, а вахтеръ задержанъь крестьянами ий 
избить былъ до крови. Въ то жъ время прочіе мужики съ 
атаманомъ бросились къ заднимъ возамъ и положенные сверхъ 
тюковъ подь цыновки, въ добавокъ маловВсныхъ тюковъ, 
вытащили“ множество различныхъ товаровъ и „сверхъ сего, 
отбивши собственной извозчичьей рыбы три воза и связавши 
трехъ извозчиковъ, возвратились съ оными обратно въ свое 
селеніе“. На слВдующее утро, какъ показываетъ Ситниковъ, 
имъ былъ послань вахтеръ въ земскій судъ, „дабы оный 
отрядилъ чиновника къ изолВдованю на мЂото и для оты- 
сканія казенныхъ вещей, а между симъ временемъ возврати- 
лись къ транспорту и увезенные крестьянами три извозчика, 
кой объявили... что они дорогою были биты и у одного отняли 
тЪ крестьяне денегъ асспгнаціями 570 руб... ВскорВ за сичи 
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1) Этоть оригинальный порядокъ административнаго увольнения оть 
службы въ случаяхъ пополненія виновнымъ растраты существоваль и 


въ значительно поздньйшую эпоху. 
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извозчиками прибылъ вахтеръ и донесъ, что онъ подалъ объ- 
явлөніе лично земскому исправнику, который словесно ото- 
звался, что у нихъ дла, кромВ сего, есть важнВе, и какъ 
не только самъ исправникъ не пріћхалъ, но и изъ засфдате- 
лей никого не прислалъ, то овъ, Ситниковъ, и отправился съ 
транспортомъ въ дальн®йшій путь“ 

Однако, подобнсе показан1е обвиняемаго было отчасти по- 
дорвано въ своей достов$ рности воронежскимъ губернаторомъ, 
который сообщилъ суду, что послВ подачи Ситнияковымъ за- 
явленія въ слободу Юрасовку ®здилъ для разслВдованія зем- 
скій исправникъ, но комиссіонера вт, этой слобод% ие засталъ, 
а „по изолфдованію и обыску съ понятыми людьми не оказа- 
лось никакихъ вещей, показанных Ситниковымъ унесенными; 
но какъ Ситниковъ и за таковыми увВреніями утверждаетъ 
свое показаніе, что онъ извЪщен1я отъ исправника не им$лъ, _ 
то и слБдовало бъ о истин сего сиросить вахтера Сатрапин-. 
скаго, но сей между тъмъ умеръ“. 

Чг касается количества утерянныхъ вещей, то показанія. 
подсудимаго отличались въ этомъ отношен1и недостаточностью 
и сбивчивостью, что происходило „отъ разстроенныхъ въ то 
время мыслей у Ситникова и запамятованія по старости его 
лБтъ“, впрочемъ, обвиняемый допускалъ, что „сей недостатокъ 
послВдовать могъ отъ бывшихъ во время препровожденія имъ 
транспорта съ сукнами сперва изъ Казани въ крВпость 
Дмитріевскую, а оттуда въ Москву, дождей и морозовъ, оть 
коихъ въ тюкахъ сукно, верхнін половинки и бока онаго 
могли промокнуть и се®лись“ 

Между тВмъ, крестьяне, обвиняемые въ грабеж у Ситни- 
кова, были преданы У%здному суду, рёшен1е котораго посту- 
пило затВмъ на ревизію воронежской палаты уголовнаго суда. 
ПослБдняя-же „рвВшительнымъ протоколомъ опредЪлила, что 
у крестьянъ съ извозчиками была обоюдная ссора, и начин- 
щикъ оной есть изъ тЪхь извозчиковъ Фролъ Тимофеевъ, ибо 
онъ ихъ въ слободв ЮрасовкВ назваль „индюшками“, чвмъ 
они, обид вшись, отвВчали ему также обидно, что онъ брешетъ 
какъ собака, отъ чего вышло у нихъ вышеписанное посл%д- 
ств1е начально-—съ атаманомъ, а потомъ... съ товарищами 
его“, за что три извозчика и были возвращены крестьянами 
въ слободу вмЪстЪ съ тремя подводами рыбы; но „подлинно ль 
оными` крестьянами при таковомъ случаЪ ограблено... сіе 
остается въ неизвћстности... а потому, не имя яснаго дока- 


зательства, никого изъ т ЬхЪ крестьянъ за драку и грабежъ 
\ 


Же 
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осудить не можно, но... и оставить вовсе правыми и безъ 
взыскан1я нельзя потому, что они оказываются виновными въ 
самоуправномъ поступкћ... а чрезъ то дали способь Ситникову 
показать на нихъ вышеписанное расхищеніе у него казеннаго 
сукна. и холста, въ чөмъ, хотя‘они виновными и ‘не изобли- 
чаются, но по тому своему поступку ва утрату онаго довели 
себя отвтотв1ю... то уважая, во-первыхъ, ихъ глуцости и нө- 
просвЪщеніе, во-вторыхъ, что. они въ хорошемъ поведеви 
одобрены, а: въ-третьихъ, что на .отчетБ ихъ остается пока- 
зуемая комиссіонеромъ Ситниковымъ утрата сукна и холста, 


дабы они впредь подобныхъ поступковъ чинить не отважи- 
% 


вались; выдержать : ихъ... въ'тюрьмВ на дв нөдВли... а зё 
нөоказавшіяея у Ситникова... сукно, холетъ и цыновки взы- 
скать съ крестьянъ, буде жъ у нихъ им%фнія на заплату 8% 
онов не достанетъ, тогда взыскать съ помфщика ихъ Чехур: 
скаго“.. | | К 

Отоль мудрое рБшеніе палаты не. понравилось, однако, по 
мВщику, который подалъ въ судъ весьма дВБльное и правдо- 
подобное заявлен1е, написанное имъ со словъ однодворцё 
Дешеваго, который посл происшествія въ. степи обходилъ 


съ другими крестьянами обозъ и нашли его „обвязаннымъ й. 


нигд% ни въ чемъ не поврежденнымъ“. Извозчики въ эту ночь 


спали въ дом однодворца и ни единымъ словомъ не обмолвли» 
вались о грабеж, а говбрили только о дракЪ. Надругой-же 
‚день. посл этого сами извозчики приставали къ Ситникову, . 


‘чтобы онъ написалъ объявленіе въ зөмскій судъ, а „онъ го: 
ворилъ имъ, что они напрасно это дБлаютъ подрались и 
-бөльше заводить уже нечего, —-но они настоятельно его убВж- 


дали“. Тогда Ситниковъ. заявленіе наџисалъ; но никому ни» ' 
чего. не говорилъ о какомъ бы то ни было грабеж. Однако, 


‘на допросВ однодворецъ  Дешевой „сд$лалъ отрицательство“, 
а военный судъ постановищь „за поступокъ помЪщика Че- 
‘хурскаго предоставить разомотрћнію ТРАКА ИЕ правитель- 
ства“. с | .. Р 
‚. Въ пользу того-же Ситникова служило еще одно отрица- 


стедьноөе доказательство, заключающееся въ. томъ,. что 


никто не видалъ,—„вынималъ ли Ситниковъ или бывпий у 


него вахтеръ дорогою изъ. возовъ холстъ или сукно“. 

Въ виду всего этого была постановлена сентенщя, въ еилӯ 
которой комиссія военнаго суда отказала признать Ситникова 
виновнымъ въ неисправномъ препровожденіи транспортовъ и 
предписала освободить подсудимаго изъ-подъ ареста, & его 
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дворовыхъ людей—отъ запрещенія. Генералъ - аудиторать. 
вмЪст$ съ т$мъ опредБлилъ освободить Ситникова отъ суда 
и выдать ему указъ объ ототавк%. | 
Въ такомъ вид представляется одно изъ многочисленныхъ 
дБлъ по злоупотребленіямъ завВдывавшихъ продовольствемъ '). 
Военный бытъ того времени допускалъ въ самыхъ широкихъ 
размВрахъ всевозможную „утечку“, „усыпку“, „усушку“, кото- 
рыя были освящены долголВтнимъ существованіемъ и прини- 


‚ мались за нБчто необходимое. 


Приведенное нами дЂло, представляя собою яркую характе- 
ристику отправленія военнаго правосудія въ начал прошлаго 
стол мя, вмЪст® съ тЬмъ даетъ ‘возможность вид%ть, съ какою 
легкостью и простотою совершались безконечныя злоупотребле- 
нія, которыя страшною тяжестью ложились единственно на 
„опекаемыхь“ начальствомъ нижнихъ чиновъ. 


` 


ТУ. | 


Образованіе и бытъ охицеровъ. г 


Царствованіе императора Александра І отличается отъ всВхъ 
предыдущихъ и послвдующихъ невзроятно громаднымъ чис- 
ломъ всевозможныхъ прөдложеній со стороны начальствую- 
щихъ лицъ, съ цвлью поднять уровень общаго и спеціально :· 
военнаго образованія офицеровъ. 

Самымъ раннимъ изъ этихъ предлоҗеній слВдуетуҡ считать 
представленную въ 1802 году государю записку „съ изложе- 
ніемъ мыслей о военномъ воспитаніи, 06б образовании министер- 
ства военнаю просвњщенія и съ проектомъ положенія для воен- 
ныхъ училищъ“. Менфе чЪмъ черезъ годъ генераломъ Мар- 
ковымъ быль составленъ проектъ объ учреждени училища 
для высшаго образованія молодыхъ людей, готовящихся по- 
ступить въ военную службу. Въ 1809 г. въ военномъ мини- 
стерств производилось обширное дђВло по „изелБдованію 
познаний, нужныхъ для офицеровъ; объ общемъ ихъ образо- 
ваніи и пользВ заведенія при каждомъ корпус войскъ военно- 
учебнаго института для офицеровъ“. Въ 1814 г. офицеръ фран- 
цузской службы Жульенъ предотавилъ проектъ учрөжденія 
теоретическаго и практическаго военнаго училища подъ назва- 
н1емъ „Лөгіонъ молодыхъ Россіянъ“; проектъ этотъ сопро- 
вождался критическими замфчанями Лагарпа. Въ 1818 г. 





)) См. ниже указъ 80 декабря 1816 года. 
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возбуждалея оффищально вопросъ о необходимости „улучшеня 
познаній юнкеровъ въ арміи, авъ 1821 г. было представлено 
цвлыхъ три проекта, изъ которыхъ одинъ, объ учрежден 
„Военнаго лицея“ при главной квартир 2-й арм и, принад- 
лежалъ генералу Киселеву; однако, ни одному изъ нихъ не 
пришлось удостоиться утвержден1я. Въ 1826 году вышеупо- 
мянутый генералъ Сабанзевъ сд$лалъ императору представле- 
н1е о необходимости поднять образованіе среди офицеровъ, 
волБдствіе чего ему и было поручено „взять на себя трудъ 
изложить въ подробности его маћніө: на какомъ основани 
полезно было бы устроить какъ учебныя заведен1я по воен- 
ной части, такъ вообще воспитав1е юношества въ государств%, 
примњняя оное къ духу монархическао правленія и не останавли- 
вая народнољло просвњищенія“... причемъ „потребно было только 
еще нзкоторое время и ближайшія соображенія на приведеніе 
ихъ въ исполнен1е“, 

Выяснивъ, такимъ образомъ, ходъ желаемыхъ преобразо- 
ваній въ дъл военнаго образованія, приведемъ живую и 
мъткую характеристику дВйствительности изъ записокъ гене- 
рала Кисөлөва. | 5 

„Образован1е чиновъ,—говоритъ онъ,—къ начальствова- 
нію призываемыхъ! Умножен1е арміи нашей ощутительно по- 
казываетъ недостатокъ офицеровъ: ротныхъ командировъ съ 
трудомъ вабрать можно, батальонныхъ еще менЂе, а полковые, 
какъ чиновники, къ высшимъ степенямъ идущіе, заставляютъ 
страшиться за будущія войны наши. Кадөтскій корпусъ нф- 
сколько даетъ офицеровъ съ посредственною обравованностію, 
но число ихъ не соотвћтствуетъ требованію арміи. Полезнымъ 
почесть можно устроене не только нВсколько отдвловъ сего 
воинскаго учрежден1я на нВкоторыхъ пунктахъ государства, 
но и учрежден1е таковыхъ-же при корпусахъ нашихъ, въ 
коихъ входящіе въ службу дворяне довершали бы. воин- 
скія познанія въ школахъ или совершенно получили бы 0б- 
разовавность, для службы необходимую. Предложене гене- 
ралъ-лейтэнанта СабанЪева по сему предмету заслуживаетъ 
уваженія“,,. 

ЗамВчавіе ген. Киселева о томъ, что полковые командиры 
являются въ видЪ чиновниковъ, идущихъ къ высшимъ сте: 
пенямъ, вполнВ можно распространить на громадную массу 
офицеровъ того времени. Не получивъ никакого почти обра- 
зованія, не воспитавъ въ себф даже чөловћческихъ инстинк: 
товъ, офицеры жили среди еще боле грубой и развращен- . 
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ной среды солдатъ; между подкомандною массою и ближай- 
шими начальниками офицерами, въ большинств®, не зам ча- 
лось особенной разницы. Все это въ значительной степени 
относилось къ офицерамъ войскъ, расположенныхъ вдали отъ 
центровъ. Весь офицерскій бытъ былъ основанъ на кутежахъ, 
картахъ, сплетняхъ. Свлетни вмЗотБ съ тВмъ служили и 
навлузшимъ способомъ отличиться передъ другими, выска- 
зать свою привязанность начальнику, „взойти на высшую 
ступень“. Сплетнями и попойками жило офицерское общество, 
и только немног1е изъ лучшихъ элементовъ армій б№жали изъ 
этой среды... | 

‚Мы не можемъ не привести по этому поводу одинъ эпи- 
зодъ изъ офицерской жизни того времени. 

Въ одинъ изъ стоящихъь на запад корпусовъ былъ наз- 
наченъ новый командиръ. Вновь назначенный генералъ при- 
надлежалъ къ числу тВхъ высшихъ начальниковъ, которые 
всю цВль службы видВли исключительно въ удовлетворен!и 
своихъ личныхъ интереровъ. Это былъ нзмецъ чистВйшей 
крови, съ трудомъ понимавиий русскій языкъ. Прикаванія 
отдавались имъ на нВмецкомъ языкћ, и самъ онъ совершенно 
не умЪлъь писать по-русски, не будучи въ состояніи при- 
выкнуть къ начертанію русскихъ буквъ. Къ этому нөобхо- 
димо добавить, что боевыя его качества оставались въ неиз- 
вфетности; по олужбБ-жө онъ выдвинулся въ послВднюю 
стадію реакціоннаго направленія царствованія императора 
Александра Т-го. До назначенія этого генерала на постъ кор- 
пуснаго командира, въ этой должности находился военачаль- 
никъ, прославившій себя въ предшествовавшихъ войнахъ п 
сумВвшій заслужить громадную популярность среди офицеровъ 
и солдатъ. Понятно поэтому, что назначевіе новаго командира 
не могло не вызвать нъкотораго неудовольствія, | 

Однако, для поддержанія традицій, сложившихся истори- 
ческимъ путемъ, общество офицеровъ №—екаго полка, распо- 
ложеннаго въ центральномъ пунктф м'Встонахожденія корпуса, 
ръшило устроить въ честь вновь назначеннаго - измца-гене- 
рала балъ и иллюминацію въ городћ. Черезъ н$сколько дней 
до свЪдЪн1я высшихъ начальствующихъ лицъ кЪмъ то 
было доведено, что во время бала въ обществ циркулиро- 
вали стихи по поводу этого бала и иллюминаціи. „Сіи стихи, 
по дерзкому и злому ихъ смыслу, какъ заслуживающие, чтобы 
на нихъ обращено было особенное вниманіе“, были представ- 
лены великому князю Константину Павловичу, который при 
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рапортВ отослалъ ихъ къ государю. Велфдъ за этимъ было 
поручено спеціальной существовавшей въ то время военной 
полиціи „узнать секретнымъ образомъ“, кто именно быль 
сочинителемъ стиховъ, тВмъ боле, что по своему содержан!ю 
они давали поводъ подозрВрать въ автор офицера какой-либо 
изъ частей того корпуса, куда былъ назначенъ генералъ. 
Нельзя сказать, чтобы стихи представляли собою дйетви- 
тельно выраженіе „дерзкой и злой“ ‘воли; скорЂе это быль 
шуточная ода, авторъ которой едва ли имЪлъ въ виду сдз- 
лать ее извЪстною корпусному командиру, и стихи эти пред- 
назначались, въроятно, для небольшой группы читателей. 
Все это вывываетъ значительное недоум®н{е относительно того 
способа, посредетвомъ котораго стихи стали изв$стными выс- 
шему начальству. ` 
Несмотря, однако, на самые дЗятельные розыски, „сочи- 
нителя пасквильныхъ стиховъ“ обнаружит не удалось, и 
дБло, такимъ образомъ, было прекращено. 
Въ видъ иллюстраціи мы считаемъ необходимымъ привести 
эту оду цликомъ. 


О, балъ, достойный поношенья!.. 

Безчест!е гусаръ, имъ вЪчно униженье! 

Кому дается овъ? Чей вензель весь въ огняхъ? 

Того ль, кто васъ ругалъ еще на этихъ дняхъ? 

Кто бБдствій вашихъ воБхъ былъ метительный содБтель, 
Кому по слуху лишь знакома добродфтель, 

Кто имя славное дивизій помрачилъ? 

Того ли наконецъ, кто ..... васъ лишилъ? 
Безхарактерные!.. и вы ему забыли, 

И трауръ горестной на радость премЗнили! 


На основаніи этого едва ли можно съ положительностью 
ръшить, что мћеторожденіемъ этой оды былъ тотъ именно городъ 
Житомиръ, о которомъ говорилось въ донесеніи къ великому 
князю, и что написана она именно по поводу назначенія но- 
ваго генерала, 

Изъ отзыва военнаго генералъ-полицеймейстера по длу о 
розыскани сочинителя можно видфть, что вся эта иоторія 
явилась результатомъ сплетенъ и доносовъ. Донебен\№ 
посланнаго нэ розыски жандармскаго офицера служатъ также 

нЪкоторымъ подтвержденіемъ этого. Жандармеый офице ръ 
пишетъ слфдующее: | 
„Но прибытіи моемъ въ г. Житомиръ и по отдан!и бумагъ 
с. корпусвому командиру, овъ приказалъ мн отправиться 
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въ г. Оквиру, не мёшќавъ въ ЖитомирВ, чтобы не подать 
поводу, почему я пріћхалъ. И покуда отыдетъ способнаго и 
надежнаго человћка, которому бы и можно было повЂрить 
оное ДЪло, ибо... губернскій стряпчій... я узналъ, что овъ. 
вышелъ въ отставку и неизвВ®стно, гдБ онъ находится. По 
прибытіи моемъ въ г. Оквиру и окружности онаго, я съ 
‚многими познакомился офицерами... М№..... полка, которые мнЪ 
говорили о бал и многихъ вещахъ, но совершенно не ка- 
сающихся къ извћстному предмету. Итакъ заключаю, что они 
ничего не знаютъ, или же весьма скромничають. По возвра- 
щен1и моемъ изъ Сквиры въ Житомиръ, я полагалъ, что 
г. корпусный командиръ отыскалъ мн помощника въ моихъ 
дБлахъ, но нфтъ, а сказали его превосходительство, что ни 
одному человку въ г. ЖитомирЪ нельзя поручить сего дла, 
а поБзжай самъ въ М№—скій полкъ; ибо я имЗю малое по- 
дозрБніе на поручика Полозова сего полка. Куда я сейчасъ 
отправляюсь, къ моему хорошому знакомому ротмистру Врузе, 
который навърное, когда что знаетъ, то будетъ мн% говорить, 
и при семъ и съ прочими офицерами постараюсь коротко 
ознакомиться, и когда что узнаю, то сейчасъ напишу. При 
семъ скажу, что до полученія письма отъ вашего высокобла- 
городія господинъ корпусный командиръ ничего не зналъ. 
Господӣнъ корпусный командиръ и весьма теперь удивляется, 
что о семъ никто не говорить въ ЖитомирВ и никто не 
знаетъ. Я познакомился съ н®которыми поляками и старался 
узнавать, но ничего не говорятъ, какъ равно и штабные этого 
корпуса, которые мнЪ хорошо знакомы, но видно, что ничего 
не знаютъ, ибо я всегда, заведя разговоръ о цёнахъ, и оби- 
пяками между прочимъ спрашивалъ и о бал. Точно бы, 
когда бы знали, то что ни на есть сказали. Но ничего совер- 
шенно не говорятъ“. 

Ко всему этому остается добавить, „что при во хъ самыхъ 
дДЗятельнЁйшихъ мћрахъ, принятыхъ посредствомъ партику- 
лярныхъ людей и нарочно посланнаго чиновника, достовВрное 
открытіе сочинителя совершенно невозможно“. ВмЪстВ съ 
тВмъ открылось, что балъ быль не въ ЖитомирЪ, какъ го- 
ворилось въ первоначальномъ донесеніи, а въ Бердичевћ, и, 
наконецъ, самъ корпусный командиръ, видя, что эти стихи, 
въ самомъ дЪлВ, могутъ уронить его честь и быть ·отнесен- 
ными начальствомъ къ нему, посредствомъ двухъ секретныхъ 
писемъ, написанныхъ на нБмецкомъ язык%, „просилъ. началь- 
ство о прекращен по сему предмету дальнзйшихъ розы- 
сканій“. 
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Чтобы покончить съ характериетикою офицерской среды 
въ первой четверти прошлато столътія, необходимо, хотя бы 
отчасти, коснуться судебной практики того времени, заклю: 
чающей въ. себ богатЪйпий и неисчерпаемый матеріалъ. 
БездВйствіе власти и дурное поведен1е начальствующихъ 
лицъ— обычная квалификація дВянній, разсматривавшихся въ 
дисциплинарномъ и судебномъ порядкВ. Какъ это ни странио, 
однако, обычное право создало цфлую систему правилъ, ко- 
торыми руководствовалось начальство, разбирая дЪла о дур- 
номъ поведеніи офицеровъ; создалась даже лВстнице различ- 
ныхъ административныхъ мЪръ. примБнявшихся къ тому 
или другому виду проступковъ. Такъ, напримВръ, „наклон- 
ность къ временному` пъьянетву“ влекла за собою одно послЗд- 
ствіе: провинившагося обходили одинъ разъ чиномъ; наклон- 
нооть-жө къ пьянотву постоянному вызывала примЪнене 
болЂе строгаго наказанія: отставлен1е отъ службы. 

_ Нравы того времени, о которомъ идөтъ р?Ъчь, допускали 
возможность, которую нельзя назвать рВдкою, совершенія на- 
чальствующими лицами корыстныхъ преступленій: кражи, 
разбоя, приевоенія и т. п. 

Мы позволимъ себ привести, характерный случай исключи- 
тельно ради характеристики того общества, которое, силою 
обстоятельствъ, жило вдали отъ всякихъ духовныхъ интере- 
совъ, забывая даже интересы автоматической военной службы, · 
каковою она была въ это далекое, забытое время. 

Случай имфлъ м$Вето на далекой окраин Росс!и. Воев- 
ному суду былъ преданъ совершенно молодой человЗкЪ, под- 
поручикъ, который, „будучи въ дом коллөжскаго секретаря 
Ш. и напившись съ женою онаго пьянымъ, · унесъ съ 
постели принадлежащихъ квартировавшему въ томъ же домЪ 
штабсъ-капитану А. 150 рублей, изь коихъ онъ, подсудимый, 
издержалъ на собственныя свои надобности 50 руб., 100 рублей 
проигралъ въ карты подпоручику Б., дворянину Г. и штабеъ- 
капитану Д., съ коихъ, по предписанію начальства, на удо- 
влетвореніе потерп®вшаго вс деньги взысканы“. 

На судЪ обвиняемый подпоручикъ, признавая себя винов- 
нымъ, показалъ, „что онъ взялъ тВ деньги тайно, будучи 
пьянъ, подъ предлогомъ писемъ. но когда по приход въ 
свою квартиру вашелъ деньги, то уже не возвратилъ ихъ 
отъ стыда“. 

Вм$стВ съ этимъ къ подсудимому было предъявлено дру- 
‚гое, крайне оригинальное обвинен!е: именно—„въ фамильяр- 
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номъ обращени съ фельфебелемъ Е. и рядовымъ Ж., изъ 
коихъ послёдній былъ видимъ и въ квартир его валяющійся 
по полу пьяный“. | | 

На суд выяснилось, что обвиняемый, до преданія его суду, 
„за наклонность временно къ пьянству, къ повышенію не ат- 
тестовался и былъ одинъ разъ при производотвъ обойденъ“. 
Военный судъ, стоявшій въ то время на чисто формальной 
точкЂ зрВнія и лишенный права рфшать дБло на основаніи 
‚ внутренняго уб%жден1я, вынесъ „сөнтенпію“ (не выходя изъ 
круга требованій, предъявляемыхъ закономъ), которая опре- 
дВляла подсудимаго повесить. Однако, по мнфнію конфирму- 
ющаго приговоръ начальства, которое, собственно говоря, 
могло являться полнымъ хозяиномъ въ дълв оцнки доказа- 
тельствъ ') и виновности подсудимаго, р®шено было обви- 
няемаго офицера разжаловать въ рядовые, а всБхъ осталь- 
ныхъ, т. ө. лицъ, игравшихъ съ обвиняемымъ въ карты, и 
нижнихъ чиновъ, „фамильзрно“ обращавшихоя съ подсуди- 
мымъ, хотя ни 7%, ни другіе не были преданы суду, наказать: 
офицеровъ—арестомъ на „гоубтвахтВ“, фельдфебеля—разжа- 


ловать въ рядовые, а рядового Е.— „въ примфръ другимъ“,— 


наказать „шпицрутеномъ чрезъ комплектный батальонъ одинъ 
разъ“. | 
Такова была жизнь военнаго быта далекаго прошлаго. 

_ Отрицательныя стороны ея давали себя чувствовать, и 
мысль о возможно скор®йшей реорганизаціи внутренняго быта 
войскъ находила себ полное оправданіе. Разумћется, уровень 
нравотвенных’ь качествъ офицеровъ повышался съ приближе- 
н1емъ м%ста стоянки полковь къ большимъ городамъ; въ 
центрахъ—-даже и въ то время—встрВчаются развитые, ин- 

_ теллигентные офицеры, готовые беззавЪтно служить интере- 
самъ общественнымъ. Но они являлись уже р$дкимъ исклю- 
чен1емъ. 
У; 
А ттестаціи. 


Опуская вопросъ о чинопроизводствВ, которымъ отчасти 
занимается генералъ Киселевъ, слЗдуетъ перейти къ боле 


1) Рядъ указовБъ, относящихся къ царствован1ю Павла и Александра Г, 
положительно запрещалъ членамъ суда высказывать свое мн$н1е отно: 
сительно виновности обвиняемыхъ и постановлять приговоръ „по сил 
| узаконеній“. Конфирмующее начальство знакомилось съ дБломъ по 
письменному производству и почти никогда не знало пре тупниковъ; 
’® преданныхъ суду. 
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интересному вопросу объ „аттестаціяхъ“. ЗдВсь мы имЗемъ 
дБло еъ „начальническимъ усмотрћніемъ“, которому во вс» 
времена существованія войскъ придавалось цреимуществен- 
ное значеніе. Законъ уполномочивалъ начальника д%лать 
оцфнку умственныхъ, нравственныхъ и служебныхЪ качествъ 
подчиненнаго, причемъ предоставлялъ начальнику руковод- 
ствоваться въ этомъ случаВ тзми или другими способами. 
Многіе, занимавийеся разсмотр®ніемъ вопросовъ о воинскомъ 
быт, указывали на ненормальность подобнаго порядка оцзнки 
подчиненнаго, такъ какъ все дёло въ данномъ случаВ сво- 
дилось къ той дол субъективизма, которой обладаетъ началь. 
никЪ, Понятно, что генералъ Киселевъ не могъ не отозваться 
и не высказать своего мн ня по этому вопросу, тБмъ боле, 
что аттестаціямъ начальствующихъ лицъ, въ разсматриваемую 
нами эпоху, придавалось громадное значеніе при всякомъ по- 
вышеніи офицера по службЪ. Вотъ что по этому поводу пи: 
шетъ Киселевъ: . 

„Алтестащя всВхъ. чиновъ должна обратить строгое вни- 
мәніе. Досөлв тайныя прөдставленія ихъ основаны бываютъ 
на фальшивомъ добродушіи, которую именовать можно бөз- 
печностью ихъ къ личностямъ. Одно и другое часто обнару- 
живается и остается безъ взысканія, одно и другое— вредно 
и не иметь доселЪ точнаго и единообразнаго постановления... 
Въ судебвыхъ дћлахъ соблюдаться должно со всею точностью; 
гдв дБло о чести ,—тамъ предосторожность должна быть ве- 
ликая. И все тайное въ семъ случаћ не терпимо. Справедли- 
вый начальникъ подчиненнаго страшиться не долженъ; естьли 
жө страшится, то конечно несправедливъ или безъ свойствъ, 
начальнику необходимыхъ. А.ттестація, предоставленная коман- 
дирамъ полковъ, есть нравственный способъ, данный для ис- 
правленія подчиненныхъ. Пусть способъ сей будетъ торже- 
ственный, не скрытый, и тогда самолюбіе и честь возведетъ 
вачальническое заключеніе на степень величайшей награды 
или постыднаго наказанія“. 

Это мн$в1е Киселева, желавшаго сблизить порядокъ ат- 
төстованія съ принятымъ въ судахъ, для изслБдователей 
военно-административнаго права будетъ им®ть, разум$ется, 
немаловажное значене. Но вмВстВ съ тфмъ оно служитъ и въ 
интересахъ нашей задачи, отмёчая не совсфмъ нормальное 
положен1е условій военнаго быта того времени. Въ самомъ 
дЪлВ, между начальникомъ, дававшимъ аттестацію, и воспри- 
нимавшимъ таковую высшимъ начальникомъ, не было по-7 
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средствующихъ звеньевъ. Аттестація являлась секретнымъ до- 
кументомъ нө, только для третьихъ лицъ, но и для самого 
аттестуемаго. Все это вызывало нөеудовольствія и требовало 


реформы... 

Въ заключеніе мы приведемъ очень характерное мн%нів 
современника ген, Киселева— ген. СабанЂева —о военномъ быт. 
Ему первому принадлежитъ честь возбужденія вопроса о. не- 
обходимости реформы; къ тому-же мнЪн!я его, относяшщіяся 
2 жъ 1815 году, были одобрены рее Александромъ [ 
и Николаемъ І. | 

Ген. СабанЂевъ въ своихъ требованяхъ идетъ дале Ки- 
селева. Такъ, въ своихъ „Мысляхъ о солдатЪ“ онъ говоритъ 
о тягостяхъ существовавшей въ то время системы воинской 
повинности, объ устройств$ школъ и т. п. Къ этому слБ- 
дуетъ добавить, что въ автор виденъ добродушный челов къ, 
всею душою бол ющуй отъ не достатковъ он устрой- 
ства жизни, 

„Солдатское ремесло не былобы самое трудное, — пишетъ 
онъ,—естьли бы каждый изъ насъ боле всего заботился об- 
лөгчить его участь. Давно удивлялся я геђойекому ихъ тер- 
рВнію, давно чувствую въ полной мЪр3 ихъ добродВтели, 
но—что во власти моей, то я для нихъ уже сдфлалъ, а что 
свыше—о томъ намЪренъ представить сужден1ю высшей власти. 

„Марта 12.го 1810 года, будучи въ лагерБ за Дунаемъ, 
по пробит вечерней зори, вышелъ я изъ лагеря и сЪлъ 
подлВ дороги надъ озеромъ, изъ коего войска пользовались 
водою. ВекорЪ послЪ того увидълъ я четырехъ казаковъ. 

— „Куда идете? спросилъ я ихъ. 

— „Въ лагерь! отвВчали они мав. 

„Спустя, нВсколько минутъ показались два егеря съ ма- 
нерками. 

— „Куда ребята? 

— „З& водою, ваше превосходительство! 

„Отчего-же такъ поздо? 

— „Виноваты! Поужинавъ, пить захотБлось. 

„Великій Боже! помышлялъ я самъ съ собою, отчего ви- 
новатъ тотъ, кому посл ужина пить захочется? Казакъ и 
егерь — оба русскіе, служатъ одному и тому-же государю 
Отчего же казакъ свободенъ, а солдатъ не имБетъ права поль- 
зоваться таковою свободою? Ужель, не отягчая участи бЪднаго 
солдата, нельзя соблюсти порядка службы? Ужель позволитель- 
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7 
ная свобода можетъ быть поводомъ къ безпорядкамъ и не- 
устройству? Я думаю напротивъ того, что единственное и 
`°наивф$рнфйшее средство сберечь армію во всВхъ отношеніяхъ, 
состоитъ въ томъ, чтобы улучшить состояніе солдата. 

„Первая а каждаго изъ военачальниковъ должна 
быть-—береги людей боле всего, вторая—не ослабляй закона, 
похлёбствуя преступлевію; шалуну судья--начальникъ, онъ 
воленъ простить его или наказать, какъ отецъ наказываетъ 
сына въ надеждВ исправленія; преступнику судья — законъ, 
здесь власть начальника ограничивается онымъ. 

„...Желалъь бы я, чтобы солдатъ, поступая на службу, 
сколько можно менВе чувствовалъ перемВну своего состоянія: 
одежды, пищи, образа лВчөнія... Казаки —больныхъ въ десять 
разъ менфе, умираетъ въ той-же пропорщи, а побВговъ совсъмъ 
нЪтъ... потому, что не замученъ мнимымъ порядкомъ олужбы 
и гораздо свободнЪе регулярнаго солдата. ПобЂговъ совевмъ 
нфтъ оттого, что казакъ, отслужа войну или очередь свою, 
возвращается въ нВдра семейства, наслаждается спокойотвіемъ 
п пользуется правами отца, мужа и владЪльца. Солдатъ, на- 
противъ того, поступая на службу, прощается на вки со 
всВмъ, что есть для него дратоцин$йшее въ жизни. Куда 
бЪжать казаку? гд можетъ быть ему лучше, какъ на Дону?— 
Нигд%. Солдату--везд® лучше“ | 

Мы опускаемъ все аа изъ „Мыслей о солдат“ 
сказаннаго мы считаемъ достаточнымъ для подтвержденія того 


положен1я, что ненормальность военнаго быта сознавалась нө- 
многими людьми того времени, сознавалась настолько ясно, 
что заставляла ихъ, рискуя своимъ высокимъ положеніемъ въ 


арміи, писать’ записки и представлять ихъ на разсмотрЂніе 
верховной власти. Ве® подобные доклады были чужды всякаго 
заискиван1я, тфмъ болЂө, что войсковой рөжимъ, существо- 
вавшій въ то время, признавался большинствомъ однимъ изъ 
устоевъ, на которыхъ покоилась честь и независимостъ го- 
сударства; поэтому всякое посягательство на военный бытъ 
получало значеніе посягательства на государство, его цВлость 
п безопасность. Изъ этого слёдуетъ, что и мысли о реформ 
могли быть высказываемы высшими начальствующими лицами, 
какъ, напр., Киселевымъ и Сабанфевымъ. Подначальные, 
самимъ закономъ лишенные права „им'Вть сужден1я о вещахъ 

думали и дВлали такъ, какъ думалъ и дБлалъ ближайший на- 
чальникъ, имБющій власть задавить или поднять подчиненнаго. 
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ВЪ настоящемъ очерк8 мы им%ли въ виду выяснить н%ко- 
торые, особенно существенные и выдающіеся моменты внутрен- 
ней жизни арміи въ первой четверти прошлато столћтія. Ра- 
зумЗется, ограниченный предЗлами записокъ генерала Кисе- 
лева, вашъ очеркъ не можетъ имЪть всеисчерпывающаго зна- 
чөвія. 

Приэтомъ, мы не можемъ вполи согласиться съ авторомъ 
записокъ, равно какъ и съ взглядомъ генерала СабанЗева, 

Причины, выставляемыя ими какъ причины всеобщаго не- 
‘благоустройства жизни арміи, понимались ими по своему и не 
всегда вЗрно истолковывались. | 

По нашему мнВнію, самымъ крупнымъ дефектомъ военнаго 
быта того времени являлось отсутствіе законности, правом%Вр- 
ности и господство произвола. Едва ли кто ‘изъ военнослу- 
жащихъ могъ точно и ясно опредВлить свои права и обязан- 
ности по отношенію къ начальникамъ, подчиненнымъ и самой 
арми, какъ цЪлому. Существовали законы, приводились въ 
порядокъ разбросанныя повсюду постановленія и правила, но 

никто не могъ пользоваться ими, такъ какъ въ рукахъ высшей 
власти законъ терялъ всякое значене. 

Полный произволъ царилъ повсюду, и негдВ было искать 
спасен1я. Даже военная юстиція, единственно способная обез- 
печить господство правомВрности, не могла подняться выше 
уровня тВхъ лицъ, которымъ было ввВрено ея отправленіе. 
Военный судъ даже не могъ заслуживать названія суда. Го- 
ворить о какихъ-либо гарантіяхъ интересовъ личности не 
приходилось. Судъ, — формальный, письменный, облеченный 
въ форму сл®дственнаго розыска,—давалъ широкій просторъ 
къ безконечнымъ злоупотребленіямъ со стороны судей, ауди- 
торовъ, начальства. ПослЪднее играло роль и обвинителя, и 
суда, и защитника; вс эти, взаимно исключающія другъ друга 
функцій, сосредоточенныя въ одномъ лицв, оставили крова- 
вый слёдъ на страницахъ исторфи отечественной „многостра- 
дальной“ юстиціи, которая лишь въ недавнее сравнительно 
время стала имъ®ть высоко-культурное значені для арміи. 

Едва ли стоитъ касаться обстоятельствъ военнаго времени, 
если и въ мирной обстановкВ войско не знало ни права, ни 
справедливости. Война рождала героевъ и преступленія. А.рмія 
переносила крайнія лишен1я и нужду; чиновники, завВдывавшіе 
доставкой предметовъ обмундированія, снаряженія, вооруже- 
нія и довольствін, обогащились на счетъ казны. Вся дфятель- 
ность ихъ была превосходно охарактеризована въ указ 80 де- 


` 


124 ВЪСТНИКЪ ВСЕМІРНОЙ ИСТОРІИ. 


кабря 1816 `года, который подвелъ итоги всЪмъ злоупотребле- 
н]ямъ въ эпоху предшествовавшихъ войнъ. 

„Посреди попеченій Нашихъ, — говорилось въ укавћ, - 9 
приведеніи разныхъ отраслей государственнаго управленія въ 
надлежащее устройство, способствующее назиданію общаго 
благоденствія Имперіи Нашей, обращали Мы особенное вни- 
маніе на важный предметъ продовольствія войскъ. На пути 
къ сей общенолезной цфли Мы съ прискорбіемъ усмотр®ли, 
что вкравшіяся злоупотребльн1я въ снабженіи войскъ, быв- 
шихъ на ввутреннемъ продовольствіи подъ управлен1емъ умер- 
°шаго генералъ-провантмейстера Лабы, вс®ми нужными по- 
требностями, ослабленіе надзора, отступлен1е отъ предписая- 
ныхъ правилъ, бөзотчетность и всякаго рода безпорядки, уси- 
лившись наипаче въ послВдніе годы, довели сію часть до край: 
нөй мВры ея разстройства, 

„Не взирая на чрезвычайныя суммы, отпущенныя изъ го- 
сударственныхъ казначействъ, мы видВли изъ донесеній главно: 
командующихъ арміями и корпусныхъ начальниковъ, что не 
только во многихъ м$стахъ продовольствіе войскъ достаточно 
не было обезпечено, но въ которыхъ до того затруднено, что 
сопряжено было съ изнуреніемъ жителей. 

„Въ справедливомъ негодованіи на столь противное ожи- 
данію Нашему попеченіе дЗлъ провіантскаго департамента, 
соображая великость суммъ, отпущенныхъ въ его распоряже- 
не, съ тБми особенными пособіями, которыми съ 1812 года 
удовлетворялись многія потребности военныя... отъ ревности 
и любви къ отечеству веъхъ состояній върноподданныхъ На- 
шихъ, стремившихся всякими пожертвованіями и приношеніями 
бөзвозмөздво свабжать войска припасами и производить пе- 
ревозки, Мы не можемъ не признать, что и малвйшій недо- 
статокъ и затрудненіе въ продовольствіи обнаруживаетъ уже 
величайший безпорядокъ въ управлен1и сею частію, которое 
тВмъ боле виновно, что втечен1е трехъ послФднихъ годовъ, 
когда большая часть войскъ Нашихъ, находясь вн государ- 
ства, подъ предводительствомъ генералъ-фельдмаршала князя 
Барклая - де- Толли, благоразумнымъ распоряженемъ его и 
усерднымъ старавіемъ генералъ-ивтенданта Канкрина, не тре- 
бовала и не получала продовольствія отъ провіантскаго де- 
партамента, должны бы быть обережены велике остатки въ 
запасахъ и деньгахъ... 

„Дабы постановить предВлы сему неустройству и отвратить 

происходящее отъ того отагощеніе государству, Мы признали 


ЕЕ Е но е. 
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вужнымъ изслБдовать настоящія причины сего нетерпимаго 
безпорядка, и разсмотрёвъ вс дЪйств1я внутренняго про- 
віантскаго вћдомства съ 1818 года понынћ, открыть извороты 
злоупотреблев1й, производившихъ столь великій общественный 
вредъ, дабы виновные почувствовали всю силу прещенія за- 
коновъ и праведнаго гнВва Нашего“... 

Учрежденная судная комиссія обнаружила страшныя хи- 
щенія, открыла виновныхъ и приговорила ихъ къ наказаніямь, 
но „предВлы сего неустройства“ не были постановлены. По- 
требовался длинный рядъ лЪзтъ, чтобы весь военный бытъ по- 
лучилъ разумную форму... 

· Царствовав1е Александра І-го, однако, не прошло безолВ дно 
для внутреяняго быта арміи: родившаяся въ эту эпоху мысль 
о прав и законности военной жизни, росла и кръпла. Къ 
немногимъ робкимъ голосамъ присоединились другіе, и все 
это въ слздующую четверть прошедшаго вБка слилось въ 
одинъ крикъ отчаянія и негодовавія противъ великаго царства 
произвола и насилія. 


Ф. А. ЛЬевъ.` 
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На распутьи, 


ПОВЪСТЬ 








Станислава Пшибышевскаго. 


Церев. съ польск. Эрве. 
(Продолжение). 
ГУ. 


Когда Фалькъ вышелъ на улицу, его охватило бөз- 


покойство. 
Онъ быстро зашагалъ. Быть можетъ, физическая уста- 


лость принесетъ ему облегченле. 
И ему казалось, что кто-то Гонитъ его все скорЪе 
и скорће впередъ, такъ что, наконецъ, онъ почти 6$- 


жалъ. 
Но ему не стало легче. 
Онъ чувствовалъ, какъ волна безпокойства все глубже 


и глубже проникаетъ въ его тБло; онъ чувствовалъ, что | 


въ немъ что-то бОЪВшено кружится и съ возрастающей 
Что 


силой наполняетъ каждую пору, каждый нервъ. 


это было? 
Онъ вдругъ остановился 
Не грозитъ-ли опять опасность? 
Въ немъ заговорилъ, вфроятно, какой-то животный 


инстинктъ; какая-то невВдомая душа въ нөмъ чуяла 


опасность. 
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Вдругъ его охватило каков-то новое, животное же- 
лане. 


Овъ сразу представил, себя четырнадцатил тнимъ 


 мальчикомъ. ГдЪ-то высоко на четвертомъ этажЪ. Два 


окна во дворъ. На двор вВчный шумъ. Бондари нако- 
лачиваютъ обручи. 

Ему надо выучить наизусть большой отрывокъ изъ 
Овидія, иначе его ждетъ суровая кара. 

Онъ сидитъ и учится, учится такъ, что горячія слезы, 
какъ горохъ, катятся по его щекамъ. 

Но его мозгъ удивительно невоспріймчивъ. Едва 
ему удается заучить одинъ стихъ, какъ онъ забываетъ 
другіе. | 

А на лужайкВ, за крВпостной стВной, играли его. 
товарищи и Гансъ былъ съ вене, Гани, котораго онъ 
такъ любилъ. 


День склонялся къ вечеру. Онъ бросился на колЪни; 


его охватилъ бөзграничный страхъ; онъ молилъ Бога 


вразумить его. 
Но нЪтъ, ничего, ничего онъ не могъ запомнить. 
У него потемнЂло въ глазахъ отъ страха. Онъ дол- 
женъ былъ выучить. Долженъ былъ. И онъ билъ кула- 
комъ себя по головВв, каждое слово повторялъ тысячу 


 разъ, но ничего не помогало. 


Для него не было выхода. Тогда вдругъ, неожиданно, 
его оснила спасительная мысль. БЪжать, бЪжать, да- 
леко, —къ матери... 

Онъ бВжалъ ночью, бъжалъ, задыхался, падалъ. При 
мал йшемъ ‘шорох онъ замиралъ, каждый огонекъ раз- 
растался въ его глазахъ въ цВлое море свЪта, потомъ 
онъ снова пускался бфжать и бЪжалъ дальше, безъ пе- 
редышки, пока, наконецъ, нө упалъ въ лВсу безъ силъ, 
бөзъ сознанія... 

И теперь опять онъ слышалъ этотъ властный, пове- 
лительный голосъ: бЪги! бЪги! 

Онъ остановился и усмЪхвулся. 

Звърь въ немъ проснулся. Неужели у челов ка, на- 
дЪленнахо сознанемъ, нЪтъ другихъ средствъ обороны, 
какъ только трусливое бЪгетво? Да и зачЪмъ ему б%- 
жать? | 

Сразу поднялось въ немъ страстное желане, —какь 
тяжелый туманъ, окутало оно его мозгъ и сдавило ве 
эго мысли. Онъ чувствовалъ ея руку на своихъ губахъ. 
Онъ чувствовалъ, какъ теплота ея тфла разжигала его 

кровь, онъ чувствовалъ, какъ звукъ ея голоса нЪжной 
волной ласкалъ его нервы. 
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НЪтъ! крикнтлъ онъ громко. 
Никита! Какъ онъ ее любилъ... Онъ видфлъ, какъ · 
Никита со страхомъ безпрестанно сл$дилъ за ними. 


Неужели онъ не увЂренъ въ ея любви? 


И вдругъ: 
Она? Неужели она могли любить Никиту? Н%тъ, это 


смБшно! Подумать только, что такое существо, какъ 
она... нзтъ, нБтъ... можетъ ли такая женщина спокойно 


смотрВть на смБшную фигуру Никиты... Гм... сөгодня 
напримъръ, Никита былъ положительно смЪшонъ со 


своимъ косноязычемъ и... 
— НБтъ! нзтъ!—Фальку стало неловко. Никиту сл$- 


дуетъ любить. Каждый, кто его узнаетъ, долженъ его 
полюбить. Да, безъ сомн$ ния... она любила, должна была 
его любить. , 

А, можетъ быть, она любила только его искусство? 

Такъ ли? Можетъ быть, ему только такъ кажется? 

ВидЪлъ-же онъ, какъ тВнь недовольства проскольз- 
нула по ея лицу, когда Никита говорилъ о счасти въ 
любви? А потомъ, разв не было у нея жөланія задо- 
брить его, когда она ни съ того, ни съ сего стала гла- 


дить его руку. | 
Его вдругъ охватило б$шенство. Ужъ не поймалъ 


ли онъ себя на мысли, что любовь Никиты причиняла 
ему’ неприятное чувство? Да нЪтъ ли у него желанія, 
чтобы его предположенія оправдались? Н%тъ, это было 
бы мерзко, было бы гадко... 

Гадко? Почему-же гадко? Ха, ха, ха, да, какъ будто 
онъ виноватъ, что въ его душ Ъ проснулись глупые, 
животные инстинкты! 

Онъ вошелъ въ аллею и быль пораженъ. Такихъ 
великолёпныхъ деревьевь онъ никогда еще не 
видБлъ. Онъ внимательно разсматривалъ ихъ. Онъ ви- 
дфлъ могүчіе корни, точно суковатые спицы въ оси 
колеса—странно разв$твленныя, связанныя и перепу- 
танныя въ сБти... И видЪлъ сплетевая корней, вырисо- 
ванвыхъ на фон неба: громадную сть паутины, ко- 
торая опутала, небо, это святое, волшебное лоно евВта 


и благословенія. 
Какъ это было прекрасно! И мартовскій вфтеръ такой 


теплый... 
Надо забыть ее. Забыть 
И снова вс его мысли и жөланія заглушилъ прежній 


крикъ: бъги! бги! 
Н%тъ, незачъмъ бЪжать. ЕЕ чего бБжать? 


Но безпокойство его возрастало все сильн%Ве. Онъ 00- 
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ролся съ нарождающейся мукой, которая задерживала 
біеніе его сердца. 

Кто была эта женщина? ЧЪмъ была она для него? 

Прежде онъ никогда не испытывалъ ничего подоб- 
наго. НЪтъ, никогда! 

Ояъ вепоминалъ, вспоминалъ, но нђътъ! Никогда... 

Уже не любовь-ли это? 

Онъ встревожился. 

Какъ это случилось, что въ какой-нибудь часъ эта 
женщина поработила его, вошла въ его мозгъ точна 
какое-то новообразоване, около 2 скопились вс 
его мысли, всВ чувства? 

Н”.Ътъ! Онъ не хотВлъ, онъ не долженъ объ этомъ 
думать больше. 

Не пожелай жены ближняго твоего! НЪтъ! Объ этомъ 
онъ вовсе не думалъ. Она составляла все счастіе Никиты. 
Боже! какъ онъ сіялъ, когда говорилъ о своей любви... 

Какъ это въ самомъ дВлЪ хорошо, что Никита нашелъ, 


 наконецъ, счасте! Это удесятеритъ его художественную 


мощь: творить для этой женщины, и вдохновляться ею. 

И снова почувствовалъ онъ ея маленькую горячую 
руку на своихъ губахъ. Она не отнимала өө. Онъ вид Влъ 
затуманенную усмВшку, сіяніе и блескъ около ея глазъ... 
И чувствовалъ съ безконечнымъ удовольствемъ, какъ ея 
теплота проникала въ его тБло; глаза его горЗли. Ему 
было такъ жарко и такъ тоскливо. 

Ему теперь захотВлось встрВтиться съ о: 
кого бы онъ могъ осыпать ласками. 

Янина! 

Какъ молнія блеснула эта мысль въ его голов. 

Она была такъ хороша съ нимъ. Она такъ его любила. 

Въ сущности и онъ къ ней очень былъ расположенъ. 
Даже больше, чБмъ самъ въ этомъ признавался. 

Любовь өя показалась ему прекрасной. Она отдала 
ему все, не думала ни о чемъ, она для него всЂмъ пожер- 
твовала, принадлежала ему, только ему одному. 

Странно, что онъ очутился вблизи ея дома. Что его 
сюда привело? 

Да, только одна еще улица... 

Привратникъ открылъ 6му ворота. Онъ вбЪжалъ на- 
верхъ по лВстницВ и тихо постучался въ дверь. 

— Эрикъ, ты? 

Она вся дрожала. 

— Тише, да я... стосковался по тебћ... Онъ вошелъ 
въ ея комнату. | 

Она страстно охватила руками его шею. 
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Какое наслажден!е доставляла ему эта страсть. 

— Да, я стосковался по тебЪ. 

И ц$ловалъ ее, и ласкалъ, и говорилъ ей, а она те- 
ряла сознан1е отъ безмрнаго счастия. 

— Әто счаст1е, это счастте... безпрерывно шептала она. 

Онъ прижималъ ее къ себЪ все сильнЪе и сильнће,` и 
прислушивался къ своей совфсти и кричалъ ей: Никита! 


Никита! 
Да, теперь онъ забылъ — забылъ обо всемъ для 


Никиты... | 
— Да, Янина, я съ тобой, останусь, останусь съ 


тобой. 
ү. 


Онъ не долженъ ея никогда больше вид%ть. 

Это была единственная ясная ‘мысль, которую онъ 
отчетливо сознавалъ въ продолжение всей безсонной ночи. 
Н%тъ, больше никогда! 

Въ немъ проснулась тревога, болЗзненная тревога. 

Какъ это кончится? Какъ подавитъ онъ это страшное 
желаніе? Въ какой-нибудь часъ эта женщина пустила въ 
него глубокіе корни, которые громадной сЪтью опутали 
всю его душу. Онъ чувствовалъ, что въ немъ живуть 
два человзка и, когда одинъ изъ нихъ пытался управ- 
лять волей ясно и трезво, другой смъло бросалъ ему въ 
голову мысли, которыя заглушали вс его нам%Вренія, 
голосъ долга и голосъ совЪсти. И все глубже въЗдалась 
въ него тоска и страсть, и онъ безпомощно извивался 


отъ боли и тоски и не могъ найти себЪ покоя. 


Что же случилось? 
ОЪ6, 1е5 рѕусһоіоғиеѕ! Объясните мн теперь, что 


творится въ моей душЪ, у васъ вЗдь тьма психологи- 
ческихъ правилъ и формулъ. 

Усердно прошу васъ объяснить мн это! 

Онъ быстро вскочилъ. 


Но что съ Никитой? 
Предчувствовалъ ли онъ, что надвигается? Но вЪдь 


пока ничего не случилось! Почему-же онъ сегодня былъ 


такъ молчаливъ? 
Онъ безумно ее любитъ. Страданйе трепетало на его 


устахъ. 

Да, Никата чувствуетъ за тысячу верстъ; да, Никита 
видить, какъ трава растетъ... Этотъ тонъ, какимъ ОНЪ 
молилъ Никиту придти съ Изгой къ Илтису. Онъ очень 


занятъ, а Иза такъ радуетея этому вечеру. 
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Почему бы ему самому ее не проводить? 

Онъ придетъ, быть можетъ, поздн%е... Неужели онъ 
не можетъ отложить работу до другого дня? 

ФалЬкъ всталъ. 


Н%тъ! Онъ не ЗЯ съ ней. Не. хочетъ онъ ее. 


боле вид%ть. Теперь еще можно забыть ее. Теперь она 
еще можетъ быть для него лишь прекраснымъ воспоми- 
_натемъ его жизни, да—воспоминан1емъ, которое можетъ 
современемъ послужить ему литературной темой. 

Литературной темой! Фалькъ злобно разсм'Вялся. 

Онъ останется дома и погрузится въ работу Хе, хе! 

Онъ переживалъ скверное чувство. | 

Это глупое, бөземысленное писаніе! Отчего онъ не 
настолько аристократъ, чтобы не торговать своими са- 
мыми интимныя, самыми нЪжными и самыми сокровен- 
ными впечатлЪн1ями? Отчего онъ бросаетъ все это, 
на потвху толп? 

Отвратительно! 

Нътъ! теперь онъ обдумаетъ. Да. Онъ уже ръшилъ. 
Останется дома. 

Твердое рБшөен1ө* доставило ему удовольствіе. Онъ 
сБлъ за письменный столъ и сталъ читать. 

Онъ прочиталъ страницу и ничего не понялъ. 

Потомъ онъ уставился глазами въ потолокъ. 

Онъ невольно вспомнилъ гоголевскаго Петрушку, ко- 
торому доставлялъ удовольствіе процессъ чтенія, хотя 
самъ онъ изъ прочитаннаго не понималъ ни слова. 

Онъ собрался съ мыслями и продолжалъ читать. 

Какъ очаровательны өя движензя. 

Это даже не движенія, это цЪлая поэма, самое со- 
вершенное выражене его собственнаго высокаго ндвала 
красоты, —а рука, ея рука.. 

Онъ затрепеталъ. 

Если бы удалось өму забыть о ней! 

Онъ долженъ написать НикитВ, что велБдствіе не- 
предвидънныхъ обстоятельствъ онъ не можеть прово- 
дить Изу. 

Онъ сЁль и написалъ открытое письмо. 

Хорошо было бы съ кЪмъ-нибудь послать! Теперь 
ему придется самому бЪжать на почту. 

Онъ вышелъ на улицу. Что-то толкало его идти къ 
ней, одинъ еще разъ ее увидЪть, вдохнуть воздухъ, ко- 
торымъ она дышетъ, еще разъ насладиться обаяніемъ, 
которымъ она окружена. 

Но нътъ, нЪтъ--тысяча разъ нЪтъ! Онъ сумФеть 
подавить свое желанте?! 
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Да, подавить! Именно такъ подавить, какъ одинъ 
изъ его прлятелей, для котораго самымъ страстнымъ 
желанемъ было увидЪть. Римъ. И онъ поЗхалъь въ Римъ, 
но на посл$дней ‘станцін отъ этого города онъ сказалъ 

себЪ, что чөловвкъ долженъ умБть побЪждать свои жө- 
ланія, и вернулся назадъ. Однако, по пріБздБ домой онъ 
сошелъ съ ума. 

Да, вотъ послВдствія глупой, смЪшной настойчи- 


вости. Зач$мъ подавлять свои желанія? 
И вспомнилъ онъ слова Гейне—что онъ сказалъ? 


Хорошо побЪждать свои жөланія, еще лучше этого не 


дфлать... Да, приблизительно такъ. 
Поражалъ его, однако, во всемъ этомъ скрытый 


цинизм МЫСЛИ, Ему казалось, что этимъ онъ осквер- 


няетъ Изу. 
Но почему-же? Что общаго между Изой и этой 


мыслью? 
И онъ шелъ и думалъ о таинственныхъ ассоціаціяхъ 


которыя созрВваютъ гдВ-то въ тиши, а потомъ вдругъ 
безъ всякой связи всплываютъ въ нашемъ мозгу. 

Да, повидимому, безъ связи. Коварная,  невВдомая 
сила хорошо знаетъ, что она связываетъ и соединяетъ. 

Разгадываніе этого страннаго ребуса доставляло ему 
удовольстве. 

Очевидно, онъ все это дЂлалъ только для того, чтобы 
другая навязчивая и непріятная мысль не могла про: 
никнуть въ его сознание. 

Но мысль о Никит$ все таки вынырнула. 

А между тБмъ онъ не хотБлъ думать о немъ. ` 

Ему казалось, что всякій разъ онъ чувствуетъ судо- 


роги сердца. 
Вся кровь временами приливала къ его сердцу. Ему 


это причиняло страшную боль. 
Почему у Никиты было право на Изу, исключитель- 


ное право, точно какая-то монополія? 
Вдругъ ему стало стыдно, но вмиВстБ съ тЪмъ онъ 
испытывалъ непрлязненное чувство—да, дЪйствительно это 


было чувство ненависти—нЪтЪъ... недовольство... 
Онъ не долженъ идти къ ней ради Никиты! ради 


Никиты?! 

Онъ злобно разсмВялся. Эрикъ Фалькъ считаетъ себя 
непреклоннымъ. Благодаря извЪстной, отъ вЪка уста: 
новленной гармоніи, онъ долженъ всякаго мужчину нах 
градить рогами; всякая невЂста другого должна любить 


его беззавВтно. 
ВБдь это ужасно смфшно! 
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Если бы онъ еще сказалъ себЪ: послушай, не ходи 
туда, ты влюбишься, а разсчитывать на взаимность не 
имфешь права, такъ какъ она вЗдь... 

У него было странное чувство, что она ему ближе, 
чЪмъ НикитВ, онъ положительно это чувствовалъ и, по 
всей вБроятности, Никита долженъ былъ понимать, что 
Иза... | 

НЗтъ, нЪтъ! 

Но одно онъ .могъ сдБлать съ чистой совЗстью: 
быть по крайней мЪрЪ нөвдалөек отъ нея, всего— черезъ 
улицу—въ ресторанЪ,—тамъ онъ сядетъ и напьется, 
чтобы попросту быть не въ состояніи идти къ ней, да! 
напьется. 

Онъ долженъ это сдБлать—и седфлаетъ! 

Нередъ домомъ, въ которомъ жила Иза, онъ остано- 
вился. | | 
Теперь ужъ слишкомъ поздно! теперь ужъ онъ не 
могъ во-время ув$домить Никиту. 

Что өму д'Влать? 

Боже мой! волей-неволей онъ долженъ идти къ ней. 

Сердце у него сильно билось, когда онъ шелъ по 
лъстницз. 

Онъ позвонилъ и испугался. Ему казалось, что 
звонокъ вызоветъ переполохъ во всемъ дом%. 

БЪги! бЪги! что-то кричало въ его душ. 

Двери открылись. Иза стояла въ корридорћ. 

Онъ замЂтилъ, какъ въ ея глазахъ блеснула радость 
и разлилась по всему лицу. 

Она пожала его руку кр$пко... очень крВпко... 

ХотВла ли она этимъ что-нибудь сказать ему? 

— Вы знаете, что Никита придетъ позднћВе? 

~: Знаю, овъ былъ у меня сегодня. 

 — Вы, конечно, пойдете со мной. ВЗдь вамъ не бу- 
детъ это въ тягость? 

— Для васъ я сдБлаю все! Эти слова внезапно выр- 
вались у него изъ гортани. с 

Оба они смутились. Да, онъ долженъ быть на-сто- 
рожЂ, чтобы снова не потерять самообладанія. 

Какъ это вдругъ случилось, что онъ не сдержался? 

Они сли, взглянули другъ другу въ глаза и улыб- 
нулись. Фалькъ чувствовалъ, что она не была спокойна. 

Онъ сдБлалъ надъ собой усиліе и сталъ говорить о 
постороннихъ вещахъ. 

— Ну, какъ вамъ вчера понравилось? 

— Вечеръ былъ очень интересный. 

— Илтисъ необыкновенный человЪкъ, не правда ли? 
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Она улыбнулась. 
— Н%тъ, н®тъ! я говорю это совершенно серьезно. 


Иза посмотрЂла на него недовЁрчиво. 

— Да, Илтисъ безусловно генй—диллетантъ. Онъ 
знаетъ все, все изучалъ, все читалъ. Его мозгъ рабо- 
таеть совершенно правильно, но доходитъ до странныхъ 
выводовъ, которые всегда уничтожают всю его работу. 
Воть, напримръ, недавно онъ усердно изучалъ вопросъ, 
на какой ступени развитія слдуетъ поместить дфтей. 
РазумВется, онъ не мало бился надъ этой задачей. 
Прежде всего сравнен1е съ женщиной. ВеБхъ д$тей 
можно сравнить съ куколками, женщинъ съ бабочками. 
Другими словами, женщина—ребенокъ, который остано- 
вился въ своемъ развити. Дфти и женщины имЗють 
округлыя формы тЗла и нБжныя кости. ДВти и жен- 


щины не умФютъ правильно мыслить, не могутъ подчи- 


нить чувство разуму... 
Но въ дальнфйшемъ сравнени обнаружились труд- 


ности... ДЂти чисты и невинны, женщины коварны, вЪ- 
роломны, обольстительны, настоящая прислужницы діавола. 
Сравненіе, какъ видите, выдержано только. поверхно- 


СТтно. 
Фалькъ все болЪе оживлялся. 


Однәжды—это было раннимъ утромъ, а въ это время 
я обыкновенно провожаю Илтиса домой—вдругъ Илтисъ 
останавливается у моста и, забывъ обо всемъ, смотритъ 


на лебедей, которые цвлымъ стадомъ выплываютъ изъ- 


подъ моста. 
Его охватываетъ странное волнение. 


— Әрикъ, видишь? 


— Вижу. 

— Что ты видишь? 

— Лебедей. 

— Въ самомъ дВлЪ? 

— Да... 

Илтисъ оборачивается. | 

Въ эту самую минуту приближается торговка изъ 
Іерихона... 


Фалькъ нервно разсм$ялся. 
— Сказочная торговка изъ Терихона! Знаете вы в®- 


ликолЪпнаго Лиленкрона? 
— НВтъ! Иза съ удивлөніемъ взглянула на Фалька. 
— Лименкронъ написалъ поэму, „Распятие: ‘_нЪть, 
„Равви Тисусъ‘‘. Въ толп$.. 


— Но что-же было съ Иво 
— Сейчасъ, сейчасъ... Такъ вотъ въ толп, которая 
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сопровождала шествіе на Голгоөу, идутъ адвокаты, офи- 
церы, карманные воришки, разумЂется, и психологи и 
представители экспериментальнаго романа, и, наконецъ, 
торговка изъ Терихона. 

— Но тогда не было торговокъ, замВтилъ кто-то изъ 
его пріятелей. 

Лименкронъ возмутился. ВЪдь торговка была самой 
художественной фигурой въ поэм! Собственно говоря, 
вся поэма была написана лишь для изображенія торговки. 

Она смФялась „еп сатата4е“. Въ ея’ смзх была 
дБйствительно искренность товарища. Онъ желалъ бы 
всегда ее видЪть такой; въ такомъ случаз они были бы 
друзьями, только друзьями.. 

— Лишь только торговка, изъ Терихона подошла, Ил- 
тисъ схватилъ несколько булокъ изъ өякорзиный бро- 
силъ ихъ въ воду. 

Это доставило ему громадное удовольствие. 

— Видишь? | 

— Вижу. 

— Что ты видишь? 

—  Лебедей. | 

— Забавно! И я ихъ вижу. Ноты не видишь того, что я 


вижу моей интуишей: лебеди и дЪти стоятъ на одномъ 


уровнЪ развитія. ДЪти не Ђдятъ корокъ, лебеди тоже... 
‚ Иза смћялась нВсколько принужденнымъ см$хомъ. 

Фалькъсмутился. ВЗдьэтобыло дВйствительносм  шно! 
Какъ могъ онъ предполагать, что займетъ ее этими 
дЪтекими разсказами. Это было ужъ слишкомъ глупо. 

’  — И неужели Илтисъ серьезно это говорилъ? 

Фалькъ оправдывался. 

— НВтъ, во всемъ разсказВ нЪтъ ни одного слова 
правды. Онъ очень плохо его придумалъ, но когда на- 
чалъ разсказывать, то былъ увзренъ, что онъ выпу- 
тается благополучно... Она не должна ему ставить этого 
въ упрекъ, если онъ говоритъ искренно, но онъ раз- 
сказывалъ только для того, чтобы она не скучала въ 
его обществ... Онъ очень хотВлъ бы, чтобы она не 
скучала, старался быть забавнымъ и вслёдствіе этого 
онъ весьма неудачно разсказываетъ, да къ тому-же еще 
такую чепуху. 

Иза смутилась. 

— Не думайте обо мнЪ дурно? 

— НЪть. 

Сумракъ сгущался; наступила непріятная пауза. Въ 
головз у Фалька стало мВшаться. Тысячи чувствъ и 
мыслей скрещивались и взаимно уничтожались. 


СД 
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— Никита былъ сегодня у васъ? спросилъ онъ лишь 


для того, чтобы сказать что-нибудь, но ему самому по- 
казалось страннымъ, почему онъ объ этомъ спросилъ. 


— Да, онъ былъ здЗеь. 
— Сегодня онъ былъ такой странный; чЪмъ онъ не- 


доволенъ? 
— Онъ нервничаетъ. Выставка его картинъ причи: 


няетъ ему много хлопотъ. 
— Кажется мн, что онъ ни въ чемъ не изм нился. 


Мы сильно любили другъ друга, но иногда бывали и 


непріятныя минуты. 
Втечен1е какого-нибудь часа онъ переживалъ много 


разныхъ настроений. 

Иза искала новой темы для разговора. Фалькъ понялъ 
это по нервному движеню руки. 

— А я буду вашимъ шаферомъ? 

— РазумЂется. Она быстро взглянула ему въ глаза. 
Почему такъ быстро? На его губахъ мелькнула неопре- 


дфленная улыбка. | 
Изу это непріятно кольнуло. Что означала эта 

улыбка? Р 
Бли на долю вашу выпәдетъ 


— Дә, черезъ три нед 


это счастье. 
— Я очень радъ. Фалькъ сдБлалъ пріятную улыбку. 


Опять наступило молчаніе. 


Она поднялась. 
— Я вамъ покажу одну вещь, которая васъ заинте- 


ресуетъ. 

Фалькъ внимательно разглядывал'ь японскую вазу. 

— Чудесная вещь! Удивительные художники—эти 
японцы. Они какъ моментальная фотографія схватываютъ 
предметъ. Не правда ли? Они подмЂчаютъ, то что недо- 
ступно нашему сознанію. Явленя, продолжающіяся одну 
тысячную часть секунды—вы понимаете? 

— Какъ вы представляете себЪ это? 

— Я утверждаю, что у нихъ есть способность задер- 
живать сознаніемъ впечатлЪ ная, которыя для нашего соз- 


нанія слашкомъ кратки, или, какъ, удачно опредВляютъь , 


профессіональные психологи: физическое время слишкомъ 
коротко для того, чтобы такіе впечатлЪн1я могли до- 


стигнуть нашего сознанія... 
Онъ держалъ вазу въ рукахъ и всматривался въ Изу. 


— И со мной это иногда бываетъ, хотя и рЪдко. 
Сегодня, наприм$ръ—когда я увидФлъ васъ въ корри- 
дор%... По вашему лицу промелькнула тънь радости и 


мгновенно исчезла... 





А Р 


| 
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— Да? Вы замЂтили? иронически спросила она. 

-— Да; это былъ точно моментальный блескъ свФта 
магнія, но твВмъ не менЂе я замтилъ... Не правда ли? 
Вы обрадовались когда я пришелъ, а я былъ такъ без- 
м$рно счастливъ, замЪтивъ это. 

Голосъ его звучалъ искренно и сердечно. Она чув- 
ствовала, что краснЗетъ. 

— Теперь пора уже идти, сказала она. 

— Н%тъ, еще одну минуту мы подождемъ: еще 
слишкомъ рано... Да, кромЪ того, знаете, я можетъ быть 
черезчуръ откровененъ съ вами, но долженъ вамъ ска- 
зать, что чувствую себя здЪсь чрезвычайно счастливымъ. 
Я никогда не испытывалъ, Ес еще подобнаго 
чувства. 

Мракъ удивительно сближаетъь людей 

— Все это такъ странно. Странно, что Никита мой 
другъ, что вы его нөвЕста; странно мое чувство, какъ 
будто я васъ зналъ тысячу лВтъ. 

Иза поднялась и зажгла ‚лампу. 

СвЪтъ раздВляетъь людей. 

Она хотВла этого. 

— Жаль, что Никита опоздаетъ. 

— Да, очень жаль. 

Онъ былъ взволнованъ. Передъ его глазами снова 
всталъ Никита. Ом®шно, что у Никиты исключительная 
монополія на нее. Но тутъ ничего не под%лать. 

Онъ посмотрЂлъ на часы. 

— Нора. Теперь пойдемте. 


УТ. 


Какимъ образомъ пришла ему въ голову эта мысль. 

Въ центрЪ картины онъ хотЗлъ нарисовать обольсти- 
тельную женщину,. манящую къ себЪ таинственной 
улыбкой, —а со вефхъ сторонъ, снизу, сверху тысячи 
рукъ, протянутыхъ къ ней. Тысячи рукъ кричащихъ, 
взывающихъ къ ней! Тонкія, нервныя руки артистовъ; 
грубыя, мясистыя руки банкировъ съ перстнями на 
пальцахъ, тысячи другихъ рукъ — оргія похотливыхъ, 
чувственныхъ рукъ... А она съ обольстительнымъ таин- 
ственнымъ взоромъ. 


Никита горячился. 
Да, онъ долженъ сейчасъ-же приняться. СкорЪе, 
скорЂе, иначе все пропадетъ,‚ явится раздумье, колебазня, 
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муки, возня съ лөгіономъ свир$пыхъ бВсовъ. Фалькъ не 
подлецъ! понимаешь, Никита? Фалькъ не подлецъ! 


Онъ кричалъ это своему сердцу. 
Но потомъ онъ увид$ль ихъ обоихъ заглядВвшихся 


другъ на друга; онъ видЪлъ, какъ ихъ взгляды ветр%- 


чались въ безпокойной тревог$ — ихъ смущенныя 
улыбки... | 
И сегодня у Илтиса! нав®рно, будуть танцовать! Объ 


этомъ онъ не думалъ раньше. 
Иза любить танцы. Иза при- 


Танцы... танцы. 
рожденная танцовщица! У нея только эта одна 
страсть! 

Онъ видвлъ одинъ разь, какъ она танцовала. Все 


въ нөмъ болло. Эти разнузданныя, вакхическія дви- 
жөнія, эта необузданность въ чувственныхъ наслажде- 
ніяхъ отъ танцевъ... 

Это необходимо нарисовать — любезн$йиий натура- 
листъ. Нарисовать, какъ раскрывается душа, а изъ ея 
нёдръ выползаютъ эти проклятыя чудовища. Эту гадость 
нарисовать .. Адское какое-то настроен1е! Почему не 
могъ онъ никогда повфрить, что она его любитзв, что 
она должна его любить: да — его — его? ВБдь онъ пред- 
ставляетъ собой извЪетную величину, хотя бы только 


какъ художникъ... 
Проклятое положен1е! Такой Либерманъ напишетъ 


трехъ глупыхъ овецъ на картофельномъ полф, или 
картофель на пол, или` поле и женщину, собира- 
ющую картофель, и получаетъ за это деньги и золотыя 


медали. 

А я нарисовалъ · все челов$чество и еще н$что 
большее; то, что выше человЂка — а что я за это 
получилъ? 

Ничего? Глупый Никита! Разв ты не видфвлъ, какъ 
эта милая толпа надрывалась отъ смха въ ГамбургВ 
и Париж%Ђ и, конечно, въ Берлинф! Да! такъ неужели 


это ничего не стоитъ? 
А издфвательства во „ЕПеоепае ВІ&іөг“? Не я ли 


далъ имъ тему? 


— Это ваши картины? 
— Конечно, мои! ЦЂна ихъ сорокъ тысячъ марокъ. 


Й 


Чего вы смЂетесь? 
— Какъ-же мнЪ не смЪяться? Кто-же у васъ купитъ 


ихъ? Ни пфеннига вы не получите за нихъ. Увы, мн% не на 
что у васъ наложить ареста. 
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Итакъ, дорогая Иза, разв я не великій художникъ? 
Онъ началъ рисовать и см$ялся. 

Но въ душ его что-то ныло и ныло. Кололо его и 
сверлило, такъ что онъ даже ежился. 

Удивительное д$ло! Кто такой Фалькъ? 

В%дь не упалъ-же онъ со стола, какъ маленькій 
Эйольфъ. Мой спинной мозгъ совершенно въ порядк%. 
Въ головћ у меня рождаются идеи... 

— Это ты самъ написалъ, Никита, это сочинение? 

— Понятно, я самъ писалъ, господинъ учитель. 

— И тебЪ никто не помогалъ? 

— Кто-жө могъ бы мнф помочь! 

— Несмотря на это я отчетливо вижу чужое вліяніе. 
которое въ гебметричьеекой прогрессіи сказалось въ 
твоемъ сочинен1и. 

— Хорошо сказано, господинъ учитель, но сочинение 
я все-таки самъ писалъ. 

— Никита, не упорствуй, признайся, что Фалькъ 
разукрасилъ шелковымъ узоромъ твои войлочныя туфли. 
Гл Фалькъ? 

Но Фалькъ въ такихъ случаяхъ никогда не прихо- 
дилъ въ школу. Онъ ув$домлялъ о своей болЪзни и 
занимался стихотворствомъ дома. 


Никита пришелъ въ себя и хлопнулъ себя ладонью 
по лицу. Но в$дь это гадко такъ думать о ФалькЪ. Ну, 
нарисуйте-ка, господинъ Либерманъ, ту другую мерзкую 
душу, изобразите- ка какъ она швыряетъ въ мозгъ че-. 
ловвка комъ грязи! Нарисуйте-ка это, а я вамъ подарю. 
вс мои картины и даже привезу ихъ на свой счетъ 
прямо къ вамъ на домъ! 

А Иза танцуетъ теперь—съ Фалькомъ. Онъ умФетъ 
танцовать—0, какъ онъ танцуетъ! 

Онъ почувствовалъ ненависть. 


Фалькъ, дорогой Фалькъ, гдз та женщина, которая 
сум$етъ устоять передъ тобой? 

Иза танцуетъ. Иза танцовщица. 

— В%рила ли ты когда-нибудь во что-нибудь? Знаешь 
ли ты, что такое вЪра? 

Понятно, не знаетъ. 

Знаешь ли ты, Иза, что ты такое? 

Н3Ътъ, нЪтъ, не знаетъ. 

— Сама себя не знаещь, Иза? 

— Н%тъ. 

А онъ, у котораго вЗра въ душВ отъ вка! Да, 
да, потому-то и явилось это см шное желан1е обладать 
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этой женщиной безраздЪльно; потому И о ОНЪ ВЪ 
любовь, которая сохранится цвлые вка. 

Онъ вскочилъ. 

— Н%тъ! нвтъ, не пойдеть онъ къ Илтису; нВтъ! 
Теперь онъ посмотритъ, сумЂетъ ли онъ побороть свое 
жөланіе... Да! пойти туда, стать тамъ и смотрЪть, какъ 
она, прижавшись къ Фальку, въ объятіяхъ его... хе, 
хе —вглядывается въ него... 

Никита Сороса съ себя блузу. Ему было ужасно 
жарко. 

Стать тамъ и смотрЪть! Отелло съ кинжаломъ подъ 
плащемъ... 

А Илтисъ, прищуривая глаза, говорить Саку: „А у 
этого малаго отъ танцөвъ Изы печенка жухнетъ“... 

Мучительная тревога овладЪла его мозгомъ. 

НЪтъ, довольно! Надо-же хоть разъ, наконецъ, стать 
благоразумнымъ. 

`Какое-же у него основане сомнћваться въ Из? 

Никакого, рБшительно никакого. 

Такъ какого чорта ему нужно? 

Безпокойство его расло! Мучетя становились нестер- 
пимыми.—Онъ пойдетъ! Пойдетъ! Нужно показать ИзЪ, 
что онъ теперь сталъ разсудительнымъ, что онъ пере- 
сталъ сомнЪваться. Да, веселиться и танцовать! Но, вЪдь, 
ты, братъ, и танцовать-то не умЂешь. Скачешь, какъ 
клоунъ въ ярмарочномъ балаганћ. Кром того, и рос- 
томъ не вышелъ... меньше, чъмъ Иза. 

Славная пара! 

Никита принужденъ былъ сЪсть. Ему казалось, что 
кто-то подкосилъ его ноги. 

Больно до слезъ! | | 

— Никита, пойди сюда. 4 

— Что, господинъ учитель? 

— Видишь, Никита, это въ самомъ дЪлЪ безсовћстно, 
написать подъ видомъ апологіи такія глупости... Да 
если бы еще самъ написалъ, а то вЪдь это работа 
Фалька... | 

Какъ это случилось, что онъ не далъ плюху старому 
дураку? 

Онъ быстро поднялся. 

Что я съ ума сошелъ? Чего я добиваюсь отъ Фалька 
и отъ Изы? 

Онъ испугался. Это уже болБзненныя явления. 

Это ужъ не въ первый разъ; онъ испытываетъ это 
постоянно. Вспомнилось ему, какъ поћхалъ онъ разъ 
въ Бретань, чтобы, наконецъ, какъ сл$дуетъ поработать. 
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Чудакъ ' Никита! Хө, хө! Славно поработалъ! На 
другой день вскочилъ въ пофздъ; въ припадкЪ бөзумія 
и ревности покатилъ въ Парижъ; почти сумасшөд- 
шимъ предсталъ онъ предъ Изой. 

— Ты уже вернулся? Онъ казался ей чрезвычайно 
забавнымъ. 

Видишь, Никита —началъ онъ громко говорить са-. 
мому себВ—ты оселъ, положительный оселъ. Любовь 
надо брать съ бою! Не сомяЂваться, не ощупывать 
пальцами и вЪчно ходить кругомъ да около, какъ котъ 
вокругъ горячей похлебки, нътъ! Брать съ бою, наси- 
ловать гордо и сознательно... Тогда она будетъ принад- 
лежать теб! Поработить Н%тъ, дорогой Никита, ее 
нельзя получить какъ о какъ милостыню! 

Да, теперь танцуютъ.. 

Онъ сталъ нап вать уличную пвсенку, еди звственную, 
которую онъ помнилъ: 


Уепапі 4ез посез беПез 
Аа јагдӢіп 4ез атоогѕ — 
Сое ]ез Ъеаах јоигѕ ѕопі соотв! 


Превосходно! и къ этому рисунокъ Штейнлена въ 
С Ваз. Какой см®шпной клоунъ, котораго дЪвица бъетъ 
по щекамъ. 

Превосходно, превосходно! 


\Уепап{ Аез посез Беез, 
Ј’ёіаіѕ Меп Фамолв. 
Је у1$ деох соо е11е$ 
Оре разбойте, б ёце! 


А если-бы не было сомн%нія! нзтъ, дорогой Никита, 
какъ бы это было хорошо, если-бы можно было не со- 
мнБваться. Не правда ли, Никита? 

Вчера на извозчик»... 

Онъ всталъ и безнокойно заходилъ по комнат%. 

ВЪдь она всегда спрашивала: что съ тобой, Никита? 

Всегда гладила мои руки. 

Всегда молча склоняла голову мнв на грудь. 

А вчера ничего! хоть бы слово! 

— Спокойной ночи, Никита! 

— @ооа-Буе, Иза, Сооа-руе! 

Теперь онъ сталъ напфвать въ мастерской громко и 
фальшиво: 

Уепапё 4ез посеѕ БеПеѕ 
“Аъ јагдір дөз атои... 


= - 
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УП. ` 
— Н%тъ, нЪтъ, дитя мое, позволь теб замЪтить, 
что всЪ ученые—дураки. 
Илтисъ сидЪлъ, окруженный группой молодыхъ 
людей, и выкладывалъ передъ ними свою мудрость. 
Удивительное дфло, что онъ забылъ о своихъ сорока 


пяти годахъ. | 
Фалькъ не могъ простить ему его вчерашней ЦИНИЧ- 


ной выходки. 
Онъ весь вечеръ искалъ случая придраться къ 


Илтису. о 

— ВеЪ! я по крайней мЪрЪ не знаю ни одного 
умнаго. Послушайте только: вотъ что характеризуетъ 
этихъ профессоровъ. Однажды я путешествовалъ съ 
приватъ-доцентомъ геоломи. Ему надо было сд%лать 
какое-то, измВрен!е, но магнитная игла вое отклонялась 
и колебалась. 

Ага, говоритъ мудрый приватъ-доцентъ: у меня въ 
карман магнитъ.— Хорошо, говорю я, выбрось его. . 

„Магнитъ перекувырнулся въ воздухЪ и упалъ по- 
одаль. Но игла все еще не успокаивалась.—У тебя, 
навБрноө, гдЪ-нибудь перочинный ножикъ? Да, на са- 
могъ д'®лв у этого мудреца былъ перочинный ножикъ. 
И его выбросилъ. Но иглу словно кто околдоваль. Подъ 
тобою, по всей вфроятности, въ земл залежи желЪвной 
руды, осмБливаюсь я ему замЪтить. Не можешь ли ты 
и руду также отбросить? Н%тъ! Этого не смогъ сд&- 
лать мудрецъ. | 

Воть какимъ образомъ производятъ измБреная. На 
основаніи такихъ вотъ изелБдованій строятъ Богъ знаетъ 
как1я теори. 

— Но разв это достовърно, что въ данномъ случаћ 
желЪзная руда была причиной? спросилъ Фалькъ. 

Илтисъ съ изумленемъ посмотр®лъ на него. 

— Разум%ется. 

— Ну, видишь, съ вопросомъ о причинахъ не всегда 
бываетъ благополучно. Весьма рЪдко можно найти 
истинную причину. НапримБръ, возвращаясь къ твоей 
излюбленной тем, можно ли указать причину слабаго 


развитія женщины? 
— Открой первое попавшееся руководетво по физі- 


ологіи. 
— Дыхан1е? Ну, тутъ доказательства прямо см®шны. 
ДЪти обоего пола дышатъ до десятилтняго возраста 


съ помощью живота, равнымъ образомъ и вс% женщины, 


ы, 
ч 
; ] 






4 


~ 


НОМО ЅАР1ІЕМХ5. 148 


которыя не носятъ корсета, какъ, напримЪръ, китаянки 
и женщины юга. Существующий въ настоящее время 
типъ дыхан1я у женшинъ созданъ искусственно, какъ 
это можно доказать на индЪйскихъ женщинахъ племени 
Чикасава. | 

— Да в$дь это разсказы ученыхъ, господинъ Фалькъ, 
ихъ надо понимать въ обратномъ. смысл$. = 

— О, вЪтъ, это разсказы безпристрастныхъ наблю- 
дателей... Но и другое доказательство, что жен- 
‚щина стоить на болЪе низкой ступени развитя, такъ. 
какъ формами и размЗрами она. напоминаетъ ребенка, · 
неосновательно. Напротивъ, это говоритъ за превосход- 
ство женщины.` Типъ ребенка обнаруживаетъ особен- 
ности, свойственныя челов$ческому роду, въ то время 
какътипъмужчзины, разсматриваемый съ морфологической 
точки зрЪн1я, доказываетъ переходъ его въ старчество. 

— Это метафизика, дорогой Эрикъ, ты вообще слиш- 
комъ проникся этой метафизикой. 

— Быть можеть. Но фактъ, что ты дошелъ до сво- 
ихъ выводовъ только путемъ смБшенія морфологиче- 
скихъ понятій о высшемъ и низшемъ развитіи. 

Илтисъ смотрЪлъ на него, ничего не понимая. 

— Я этого не понимаю. | 

— Это для меня безразлично. Фалькъ искалъ гла- 
зами Изу. Къ чему вообще говорить. Если онъ сюда 
пришелъ, то не затЪмъ, чтобы разговаривать о морфо- 
логи. Онъ хочетъ танцоваль... 

— ю0у00$ атіѕ, Цинна! Ура! крикнулъ Илтисъ. 

Кто-то заигралъ вальсъ. 

Фалькъ подошелъ къ ИзЪ. Она стояла въ глубин 
обширнаго ателье и улыбалась ему. НЪтъ! трудно было 
понять эту засасывающую улыбку; казалось, что полу- 
тБнь, вЪ которой она стояла, таинственно улыбалась. 

— Вы танцуете? | 

Лучъ свЪта скользнулъ по ея лицу. 

— Можно васъ просить? сказалъ Фалькъ и вспыхнулъ. 

Кровь ударила ему въ голову, когда онъ обнялъ ея 
стройный станъ. 

Онъ попалъ въ водовороть, который его понесъ. Онъ 
чувствовалъ, что они срослись, что она стала частью 
его души, а онъ кружился около самого себя, онъ одинъ. 

Онъ не видЪлъ ея, потому что она была въ немъ. 
И впитывалъ въ себя и ритмъ и волны и обаяніе ея 


‚ движеній, и чувствовалъ все—какъ приливъ и отливъ 


въ своей душ%, которые расли и исчезали, усиливались 
и ослабфвали... ь 
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А потомъ вдругъ: чувство чего-то чрезмЪрно глад- 
каго и холоднаго—какой-то мягкой стеклянной поверх- 
ности. Онъ чувствовалъ ее. Она прижалась лицомъ къ. 
его лицу. | 

_ Радость забила пламенемъ изъ его души; онъ страстно 
прижалъ ее къ себЪ. 

Она принадлежала ему. | 

Овъ забылъ обо всемъ. Фигуры окружающихъ сли- 
лись въ одну кроваво-красную ленту, которая какъ 
солнечное кольцо, кружилась около него. Онъ чувство-, 
валъ только себя и эту женщину, которая принадле- 
жала ему. 

Онъ не слышалъ музыки, музыка была въ немъ са- 
момъ, весь міръ превратился въ звуки и бБщено кло: 
коталъ въ немъ, и кричалъ горячимъ страстнымъ жө: 
ланівмъ, а онъ несъ ее черезъ весь міръ, и чувствовалъ 
себя гордымъ и великимъ оттого, что онъ могъ ее такъ 
нести. | | 

Что такое Иза, что такое Никита? 

Только онъ, онъ одинъ существовалъ, а она была 
его частицей, которую прижималъ онъ къ груди. 

Они усталые упали на софу. 

Кругомъ было шумно. До его ушей долетали взвол- 
нованные голоса, обрывки фразъ, которыхъ онъ не по- 
нималъ; онъ все еше видЪлъ вращающееся вокругъ него 
кроваво-красное солнечное кольцо. 

Онъ пришелъ въ себя. Красная мгла разсћВялась. 
Онъ видЕлъ длинныя узкія струйки табачнаго дыма, 

Она полулежала на софЂ и съ трудомъ дышала, глаза 
ея были широко открыты. 

Онъ слегка коснулся ея руки, они сидЪли одни, 
никто не могъ ихъ вид $ть. | 

Она отвВчала порывистымъ нервнымъ пожаћемъ. 
И они пожимали другъ другу руки все сильн%ъе и 
сильн?е. 
Она склонялась къ нему — падала почти — ближе — 
ближе: ихъ лица сблизились. 
Она не противилась, онъ чувствовалъ, что она ему 
_ отдается. 
Вдругъ она вырвалась. 
— Господинъ Фалькъ, позвольте вамъ представить 
первфйшаго н$мецкаго мецената. 
Шермеръ ехидно улыбнулся.—Мецената н'Бмецкаго 
происхождения, н$фмца по духу и крови... Господинъ 


Бухенцвейгъ. 
Господинъ Бухенцвейгъ почтительно поклонился. 


НОМО ЗАРТЕХ$. | 145 
А \ | 

— Господинъ Шермеръ вводитъ меня въ ваше ми- 
лое общество и аттестуетъь меня лучше, ч®мъ я того 
заслуживаю, но я могу см$ло сказать, что искусство 
меня очень интересуетъ. 

Господинъ Бухенцвейгъ сЪлъ и замолчалъ. 

Онъ казался смЪшнымъ. Безъ растительности, лицо 
отекшее, глаза безъ крови. 

Ваша книжка, господинъ Фалькъ, меня въ высшей 
степени заинтересовала и очаровала. 

— Очень радъ. 

— Господинъ Бухөнцвейгъ чрезвычайно любитъ 
‚ искусство. Шермеръ силился скрыть, что онъ на-весел$. 

— Да. да... 

— Знаете, почему? Бухенцвейгъ говорилъ меланхо- 
лически, вытягивая нижнюю губу. Знаете, почему? Посл 
многихъ неудачъ я рии, искать въ искусств утЪ- 
шения. 

Сакъ подошелъ къ НИМЪ. | 

— Ну, господинъ Фалькъ, вы открыли опять новаго 
генія? 

Вы, очевидно, не открыли еще самого себя? 


Иза была нөспокойна, она разсЂянно слушала. Какъ 
это внезапно произошло? Ќакъ могла она это сдфлать? 
Отдаться Фальку... Это почти смЪшно, что она позво- 
лила чужому человЪку, съ которымъ вчера только по- 
знакомилась, сблизиться съ ней, она чувствовала стыдъ 
и безпокойство, потому что она уже знала, что этотъ 
челов$къ былъ для нея близокъ и въ этомъ она не хо- 
тБла себЪ сознаться. 

— Знаете, господинъ Бухенцвейгъ, издЪвался Шер- 
меръ,— вы въ самомъ дЪлЪ человЪкъ, интөресующійся . 
искусствомъ — вы вЪдь вБчно говорите о нБмецкомъ о 
искусств и тому подобныхъ общественныхъ бфдетыяхъ— 
такъ едБлайте что-нибудь для нЪмецкаго искусства! сд$- 
лайтө что-нибудь! Одолжите бъдному н%мецкому арти- 
сту, мн напримЪръ, 200 марокъ, сдЪлайте это... 


Господинъ Бухенцвейгъ выпятилъ нижнюю губу и 
вложилъ указательный палецъ въ карманъ своихъ брюкъ. 


Онъ какъ будто не слышалъ, и искоса посматривалъ 
на Изу. А 

Какимъ отвратительнымъ казался өй этотъ человЪкъ. 
Но почему Никита не приходитъ? ужъ поздно. 

— Вообще-то, найдется у васъ 200 марокъ? Шермеръ 
разсмВялся, явно глумясь. Во сколько пфениговъ при- 
кажете считать ваше милл1онное состоян1е?.. 
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Странно, что этотъ человћкъ не обидВлся... Изћ 


вдругъ опротивћли вс... | 
Почему онъ не приходитъ? Чего онъ опять хочеть 


оть нея? 

Она чувствовала усталость. Эта постоянная ревность... 
но у него была только она одна, у него небыло никого, 
кромЂ нея. Очевидно, нө придетъ... Онъ сидитъ теперь 
въ мастерской, мучается, съ ума схолитъ, бБгаетъ по 


комнат... | 
Она стала слушать. Фалькъ говорилъ съ раздра- 


женіемъ, 

— Пора прекратить эту вЪчную болтовню о литера: 
турБ. Есть дфла поважнЪе, чЪмъ споры о томъ, кому 
принадлажить первое мфсто въ нЪмецкой литератур— 
Гауптману зли Зудерману. 

— Ну, ну, —Сакъ разозлился —между ними громадная 
разница, 

Но я даже на минуту не сомнфваюсь въ этомъ. Я 
самъ поклоннакъ [Гауитмана. Больше всего я цфню его 
лираческія вещи. Вы читали его прологъ, написанный 
на открыпе аЪмецкаго театра? НЪтъ. это вЪдь самый 
ц\нный перль въ нашей современной лиргскЪ... Ха, ха, 
ха. послушайте только: 
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чужда... Онъ былъ очень раздраженъ. Очевидно, онњ 
сидитъ теперь, какъ на иголкахъ и ждетъ Никиту. Онъ 
испытывалъ мучительную боль. 

— НЪть, Никита ужъ сегодня не придетъ, сказала 
она вдругъ. | 
- — Останьтесь еще здЗсь. Онъ можетъ притти каждую 
минуту. 

— Н%тъ, нътъ, не придетъ. Надо итти теперь до- 
мой. Я очень устала. МнЪ скучно здВсь. Дольше я нө 
останусь. 

— МнӯЕ можно проводить васъ? 

— Какъ хотите... 

Фалькъ закусилъ губу. Онъ замЪтилъ ея тревогу. 

— Можетъ быть, вы не желаете, чтобы я васъ про- 
водилъ? 

— Н%тъ, нътъ... Прошу васъ, пойдемте домой... 
пойдемте. 


УПГ. 


Они вышли за ворота. 

— Можетъ быть, взять извозчика? 

— Н%Втъ, вЪтъ, пойдемъ пъшкомъ. 

Никита удивительно невнимателенъ. Об щалъ навћр- 
ное притти. Почему не пришелъ? Онъ опять ревнуетъ? 
_Н%тъ, это ужъ слишкомъ прискучило ей. Ей даже 
больно было. Она чувствовала себя какъ будто связан. 
ной. Не хватало только, чтобы онъ запретиль ей 
разговаривать съ посторонними. Она постоянно чувство- 
вала на себЪ его пытливый подозрительный взглядъ. 

А эта исторія во Франкфурт? Н%Ътъ, это уже было 
слишкомъ —онъ просто замучилъ ее. Неужели онъ не 
понимаетъ, что можно обрадоваться, встрЪтивъ сооте- 
‚ чественника на чужбинЪ? А онъ ушелъ въ другую ком- 
нату и писалъ письма, чтобы скрыть свое бЪшенство. 

Они шля мимо звВринца. | 

Теплый мәртовскій вЪтерокъ понемногу успокаи- 
валъ ее. 

 — Теперь, конечно, онъ будетъ злиться, что она не 
дождалась его у Илтиса. 

— Можете ли вы, Фалькъ, объяснить, почему 
Никита не пришелъ? 

° — Охъ, должно быть, опять скверное настроеніө... 

И въ ту-же минуту Фальку стало стыдно... 

— По всей вЗроятности, онъ устаетъ за работой, а 
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тогда онъ не можетъ никого видЪть и тВмЪ боле ску- 
чать въ такомъ обществ$. 

Наступило молчаніе. 

Была такая странная тишина. Мрачное чувство тре- 
воги и безпокойства закрадывалось въ ея душу. 

Какъ хорошо, что Фалькъ съ ней. 

— Можно вамъ предложить руку? 

Она была ему очень признательна. 

Теперь она думала о вечеринкВ, о танцахъ, но уже 
не чувствовала стыда, не чувствовала безпокойства, нЪътъ, 
напротивъ... ее охватила какая-то мягкая, пріятная 
теплота. 

— Отчего вы молчите? Голосъ ея звучалъ н'Вжно. 

— Я нө хотЪлъ быть навязчивымъ. Я думалъ, что 
разговаривать вамъ непріятно. 

— Н%тъ, н®ть, вы ошибаетесь. Эта вечеринка раз- 
строила мн нервы; теперь я рада, что мы-— одни. 

Она говорила съ чувствомъ. 

— Видите ли, Фалькъ улыбнулся; — собственно говоря 
у меня достаточно причинъ молчать и глубоко раздумы- 
вать о сөбћ.. | 

Онъ чувствовалъ, что она слушаетъ его со внима: 
немъ. 

— Видите ли—это необыкновенно—это странно... Я 
прошу васъ не толковать моихъ словъ ложно, я го- 
ворю съ вами объ этомъ, какъ о загадкВ, какъ о тайн%, 

какъ о чуд$ воскрешенія или о чемъ-то въ род этого... 

Фалькъ откашлялся. Голосъ его немного дрожалъ. 

— Когда я былъ еще въ гимназіи, мн чрезвычайно 
понравилась идея Платона. Онъ считаетъ земную жизнь 
только отражешемъ жизки, которая уже существовала 
когда-то какъ идея. Все, что мы видимъ, это только вос- 
поминан1е, анамнеза того, что мы уже давно видли, 
прежде чВмъ явились на СБ 

Видите ли, въ то время я любилъ эту идею за ея 
поэтическое содержаніе, теперь я постоянно думаю 0 
ней, потому что она осуществляется во мн самомъ. 

Я вамъ разсказываю совершенно объективно, какъ 
разсказывалъ вчера о нечувствительности факировъ къ 
дфйствю огня. Вы не должны понимать моихъ словЪ 
въ дурномъ смыслЂ... Впрочемъ, я для васъ совер- 
шенно чужой человЪкъ... 

— НЪтъ, нътъ, вы для меня не чужой... 

— Не чужой? въ самомъ дЪлЪ? Вы не повВрите, 
какъ это меня радуетъ. Для васъ, только, только для 
васъ я не хотЗлъ бы быть чужимъ. Видите ли, меня 
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никто не знаетъ; вс меня нөнавидятъ, потому что не 
могутъ меня понять; вс они недовВрчивы и подозри- 
тельны... Но вамъ я хот®лъ бы открыть всю свою душу. 

Онъ запнулся. Не зашелъ ли онъ слишкомъ далеко? 
Она не отвЂчала, она позволяла ему говорить. 

— Вотъ, но что я хотБлъ сказать... да, вчера, 
вчера... странно, что это только вчера произошло... 
Когда я вчера увид$лъ васъ, я зналъ васъ уже давно. Я 
долженъ былъ васъ гд$-то видЪть. Конечно, я васъ ни- 
когда не вид лъ, но я въ самомъ дЪлзв Е васъ... 
Сөгодня я знаю васъ уже сто лћтъ, и потому я говорю 
вамъ все это; я долженъ вамъ. все это разсказать!.. 

Да, а потомъ... обыкновенно я умћю владфть собой; 
но вчера, на извозчикВ, я не могъ удержаться; я дол- 
женъ былъ поцБловать вашу руку, и я вамъ благода- 
ренъ, что вы не отняли ее... 

Я не понимаю этого... я всегда держусь отъ всЪхъ 
людей въ отдалени, моя душа дфветвенна, я не позволяю 
никому сблизиться со мною, но васъ я чувствую въ себЗ, 
чувствую, что каждое ваше движение проходитъ по моимъ 
нервамъ, тогда другіе люди представляются мн въ видЪ 
огненнаго кольца, которое кружится вокругъ меня... 

Иза была точно загипнотизирована. Она не должна 
была его слушать... Она чувствовала глаза Никиты, какъ 
они сверлили ея душу... Но эти кипучля, страстныя 
слова... ‘ни одинъ человЪкъ еще не говорилъ ей такъ... 

Фалькъ попалъ въ водоворотъ, который его втягивалъ 
все глубже. Теперь онъ не обращалъ вниманія на свои 
слова. Онъ больше ужъ не старался влад Ть собой. Онъ 
долженъ былъ говорить, говорить. Ему казалось, какъ 
будто что-то раскрылось въ его душЪ и оттуда теперь 
неудержимо било Пламя. 

— Я ничего не требую отъ васъ, я знаю, что мнВ и 
нөльзя требовать. Вы любите Никиту... 

— Да, отвЪтила она' небрежно. 

— Да, да, да, знаю; знаю также, что все, что я го- 
ворю глупо, очень глупо, см шно; но я долженъ гово- 
рить. Это необыкновенно важное явлене въ моей жизни. 
Я никогда не любилъ и не понималъ, что такое любовь, 
я считалъ это смЪшнымъ, болёзненнымъ чувствомъ, ко- 
торое должно современемъ исчезнуть. А теперь внезапно 
появилось... Въ одинъ мигъ: когда я увидЪлъь васъ въ 
лучахъ краснаго свЪта, когда вы спросили этимъ таин- 
ственнымъ, затуманеннымъ голосомъ: такъ это вы... 

И голосъ вашъ мнВ показался знакомымъ. Я зналъ, 
что вы такъ и должны были говорить, я ждалъ этого. 
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Я зналъ также, что женщина, которую я могъ бы по- 
любить, должна выглядЪть именно такъ, какъ вы... 
Тайна моей души открылась, все, чего я до сихъ поръ 
не зналъ, глубина— бездна... 

— Н%тъ, Фалькъ, нө говорите больше, прошу, не 
говорите. МнЪ больно, очень больно, что вы должны 
страдать изъ-за меня. Я не могу вамъ дать ничего, ни- 


чего... 
— Знаю, я знаю прекрасно. я ничего не требую. Я 


хочу только сказать вамъ... 
— В%дь вы знаете, что я люблю Никиту. 


— Если бы даже тысячу Никитъ вылюбили, все-таки 
я долженъ былъ бы это сказать. Это необходимость, 


долгъ... 

Онъ вдругъ умолкъ. 

Чего ему въ самомъ дЪлЪ надо? 

РазсмЗялся. 

— Чего вы смЂетесь? 

— Ничего, ничего, я уже успокоился. 

Онъ сталъ сер1ознымъ и печальнымъ. 

Онъ поднесъ ея руку къ своимъ губамъ и поцзло- 
валъ ее. Онъ чувствовалъ жаръ въ этой продолговатой, 


тонкой рук%. 


— Не сердитесь на меня. Я не могъ совладать съ собой. . 


Вы должны меня понять. Я никогда во всю свою жизнь 
не любилъ. А теперь меня охватило это новое, незна- 
комое мнв чувство съ такой силой, что я төряю почву 
подъ ногами. Забудьте о томъ, что я вамъ говорилъ. 

Онъ печально улыбнулся. 

— Никогда уже больше я не буду вамъ говорить 
объ этомъ. Я васъ буду всегда любить, потому что я 
долженъ васъ любить, потому что вы моя душа, моя 
глубина и святыня, потому что, благодаря именно вамъ, 
я открываю въ себ самого себя. 


Снова поцВловалъ онъ ея руку. 
Останемся друзьями—не правда ли? И пусть останется 


у васъ приятное сознание, что вы самое прекрасное, самое 


сильное явлен1е въ моей жизни, въ моей... 
Голосъ его оборвался, онъ только цфловалъ ея руку 


Она молчала и сильно сжимала его руку. 


Фалькъ успокоился. 
— Вы не сердитесь на меня? 


— Н%тъ. 
— И будете моимъ другомъ? 


— Да. 


Въ молчании прошли они конецъ пути. 
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Напротивъ квартиры Изы былъ ресторанъ, который 
еще былъ открытъ. | 

— Такъ какъ мы теперь съ вами друзъя, то я могу 
просить васъ выпить рюмку вина. Скр$аимъ нашу 
дружбу. | 

Иза колебалась. 

— Вы есд$лаете мн большое одолжен1е. Я хотЕлъ 
бы поговорить съ вами еп Боп сататаде. | 
_ Вошли, 

Фалькъ заказалъ бургундское.. | 

Они были одни. Комната раздБлялась портьерой. 

`— Спасибо вамъ, у меня никогда не было друга... 

Из% на языкъ просилось имя Никиты, но она молчала. 
Ей было тяжело произносить это имя. | 

Принесли вино. | 

— Вы курите? 

— Да. 

Иза опустилась на софу, закурила папиросу и стала 
пускать кольца на воздухъ. 

— За нашу дружбу. Онъ посмотрБлъ на нее съ 
ифжностью. | | 
о — Я такъ счастливъ, вы такъ добры ко мн%, а 
впрочемъ—не правда ли? — мы не требуемъ другъ отъ 
друга ничего; мы свободны... - 

Снова зам$тилъь онъ пламя около ея глазъ... НЪтъ! 
Онъ не хотБлъ этого вид$ть. Онъ жадно выпилъ рюмку 
вина, налилъ новую изадумался. 

— Да, да, душа это удивительная загадка... 

Молчаніе. , 

— Вы знаете сочиненія Ництше? Онъ поднялъ голову. 

— Да. 

— А это м%сто изъ Заратустры: ночь глубже, чъмъ 
день въ состоянии представить себ®. 

Она кивнула головой. | 

— Гм! не правда ли? Онъ улыбнулся ей. Душа 
точно также глубже тогда, когда она не проявляется въ 
глупомъ сознаніи... 

Они посмотр$ли другъ на друга. Глазами они впились 
другъ въ друга. 

Фалькъ снова уставился въ рюмку. 

— Я, собственно говоря, профессіонвальный психологъ. 
Понимаете: профессіональный. Это значитъ: я опред%- 
лялъ скорость воспріятія впечатлЪній, опредЪлялъ время, 
въ которое впечатлБніе, воспринятое органами чувствъ, 
доходитъ до сознанія, но что касается любви, я ничего 
не добился... Вдругъ...Ну, да... Ваше здоровье... 
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Онъ выцилъ. 

— Н%тъ, нЪтъ, изъ вс$хъ этихъ изм®реній ничего 
не вышло. Сегодня ночью моя душа научила меня боль- 
шему, чЁмъ четыре, пять лЪтЪ, загубленныхъ на изу- 
чен1е такъ называемой психологіи... Я видЪлъь сонъ... 
Онъ поднялъ голову.— Вамъ не надоЂло? 

— Н%тъ, нътъ... 5 

Они улыбнулись. 

— Такъ вотъ мнЪ снилось сегодня, что я Вхалъ съ 
вами на кораблЪ по морю. 

Было темно; тяжелый, густой туманъ окуталъ ко. 
рабль, туманъ, который проникалъ во внутренность ко- 
рабля, тяжелый, какъ свинецъ, удушливый, страшный... 

Я сид%лъ съ вами въ кают и говорильъ—н%тъ, не 
говорилъ. Что-то говорило въ моей душВ—неслытшно, 
и голосъ былъ также беззвучный, но вы меня понимали. 

ЗатБмъ мы встали. Мы оба знали, мы знали хорошо, 
что случится— что-то ужасное... 

И. случилось. 

Страшный трескъ, какъ будто’ какое-то солнце обор- 
валось, адскій грохотъ, словно громады ледниковъ обру- 
шились на землю: какой-то пароходъ вр$зался въ нашъ 
корабль. 

Только мы съ вами не чувствовали тревоги. Мы ви- 
дЗли только другъ друга, понимали другъ друга и 
крВпко держались за руки. | 

Но вдругъ вы исчезли изъ моихъ глазъ. Я увид®Јь 
себя на спасательной лодкЪ, море вздымалось до самаго 
неба. и снова низвергалось въ бездонную пропасть. 

Все, что со мной произошло, было для меня безраз- 
лично. Только безумный страхъ за васъ рвалъ мн мозгъ. 
Вдругъ: я увидфлъ, что пароходъ съ неимовЪрною 
быстротою опускается въ воду, я видълъ только кръо- 
кую мачту, торчащую изъ воды, а на ней, ва верхушкВ 
васъ... Въ одинъ мигъ бросился я въ море, схватилъ 
васъ, а ты безъ чувствъ, безъ силъ опустилась на мои 
плечи. МнВ было страшно тяжело. Я не могъ больше 
держаться на поверхности, еще минута, и мы оба утонули 
бы. 

Вдругъ туманъ и тучи сгустились въ громадную 
фигуру. Она распростерлась по всему небу, на 
страшная, безстрастная. 

Фалькъ улыбнулся въ странномъ смущеніи. 

Было море и небо, были мы съ вами, весь мръ: 
судьба, предопред%фленіе. 

Ее охватило безпокойство. Онъ смотрЂлъ на нее такъ 
странно. 
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Вдругъ овъ прервалъ. молчание. 

— Странный сонъ, не правда ли? спросилъ онъ съ 
улыбкой. Она старалась казаться равнодушной; ничего 
не отвЪтила. = | | 

Минуту онъ смотрЗлъ на нее своими большими гла- 
зами, горящими какъ въ лихорадк®. Потомъ снова уста- 
вился въ рюмку. | 

— Такъ впервые проявились предопредЗлене и ро- 
ковая необходимость въ моей жизни. 

Голосъ его звучалъ.монотонно, мЂрно, съ отт$нкомъ 
нЪкоторой небрежности. | | 

Онъ приковывалъ ее, въ немъ было что-то усыпля- 
ющее. Она должна была его слушать. 

— Я не зналъ также, что такое роковая нөобходи- 
мость. А теперь я знаю. Видите ли, всю жизнь я отно. 
сился равнодушно ко всему, не предугадывая ничего 
дурного; такъ сильно я властвовалъ надъ своимъ моз- 
гомъ; не было чувства, которое я не могъ бы побЪдить . 
въ себЪ, да... вдругъ, являетесь вы, странный прооб- 
разъ моей души, вы, идея, которую я когда-то видЪлъ 
въ иной жизни, вы, которая, собственно говоря, вся 
тайна моего искусства... 

Вотъ, видите ли, я былъ такой сильный, мужествен- 
ный, холодный, а теперь вы встали на моемъ пути, и 
вся моя жизнь сосредоточивается въ этомъ одномъ явле- 
ни. Вы тәкъ мною завладВли, что я ни о чемъ другомъ 
не могу думать; вы стали сущностью моего мозга... 

2 Иъть, Фалькъ, не говорите такъ. Меня мучаетъ 
мысль, что я могу быть причиной вашего несчастья... 

— Н%тъ, вы ошибаетесь. Я счастливъ. Вы едфлали 
изь меня новаго челов$ка, вы дали мнЪ неисчислимыя 
сокровища—я не требую отъ васъ ничего, я знаю, что вы 
любите Ниниту... 

Иза чувствовала, какъ подымалось въ ней безпо- 
койство. Она совсвмъ забыла о НикитВ. Н%ть! ей не. 
слёдуетъ здЪФсь оставаться дольше. Она не должна ни- 
чего больше слушать. Она встала. 

— Теперь я уйду. 

— Останьтесь еще минутку. 

Что то принуждало ее остаться, но она вспомнила 
про Никиту. Тревога и безпокойство росли. Она вско- 
чила. 

— Н%тъ, нътъ, я должна идти; не могу больше си- 
дфть, должна, должна—я такъ устала... | 

Фалькъ съ трудомъ подавилъ нервный смЪхъ. 


(Окончаніе слљдуетљ). 
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Пер. А. Я. Чембероа подъ редакц1ей проф. А. Х. Гольметена, 
( Продолженае). 


ГЛАВА ТРЕТЬЯ. 
Университетскіе преподаватели и преподаваніе. 


Профессора и привать-доценты . Въ германскихъ универсатетахъ, 
на вефхъ факультетахъ, учатъ другъ подлБ друга три класса пре- 
подавателей: ординарные профессора, экетраординарные профессора 
и приватъ-доценты. | 

Привать-доцентъ имфетъ право читать лекціи и вести занятія 
(уедіа Іеберӣі), но не несеть никакихъ обязанностей. Онъ не является 
назначеннымь ва должность и не получаетъ жалованья. Экетраорди- 
нарвый профессоръ—назначенный на должность, государственный 
чиновникъ и получаетъ по общему правилу жалованье, но не 
имБетъ ни мета, ни голоса въ факультет6 и не участвуеть ни 
въ выборахъ, ни въ засБданіяхъ, ни при академическихъ испыта- 
ніяхъ. Ординарный профессоръ-— поставленный государетвомъ обла- 
датель числящейся въ составЪ факультета кавсдры, оффищальный 
представитель отдфльной научной епеціальности, Совокупность орди- 
нарныхъ профессоровъ составляетъ корпорацію факультета. Наконецъ, 
слфдуеть упомянуть еще и о ветр6чающейся иногда почетной про- 
фессурЪ (вопогаг ргоѓеѕѕог); это—форма, при помощи которой 
старымъ, заслуженнымъ ученымъ. для которыхъ не открыта орди- 
натура, или-же которые послдней и не желаютъ, доставляется 
возможность свободной учебной  дфятельности. Ихъ правовое 
отношеніе къ университету, равно какъ и отношеніе читающихъ 
лекцій членовъ академіи, ничфмъ существеннымъ не отличается 
отъ правового положенія приватъ-доцентовъ. Особымъ придаткохъ 
философекаго факультета являютея лекторы: учителя новыхъ языковъ 
для практическихъ цфлей,—это обыкновенно лица, принадлежащія 
лаже къ чужой національности. Наконецъ сюда-же лримыкаютъ ру- 
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ководители физическими упражненіями, учителя фехтованія, вер- 
ховой 'Бзды и танцевъ. . 

Указанные три класеа университетскихъ преподавателей пред- 
ставляютъ въ то-же самое время нормальныя ступени академичз- 
скаго жизненнаго пути; прежде всего, каждый доказываетъ въ каче- 
ствБ приватъ-доцента свою способность къ чтенію лекцій, затЪмъ 
по истечени болЂе или менђЂе продолжительнаго времени назначается 
экстраординарнымъ профессоромъ и, наконецъ, при случа достигаетъ 
ординатуры. Но исключенія изъ этого порядка ступеней настолько 
часты, что едва ли можеть быть даже рЪчь объ общемъ правилБ. Не 
каждый университетскій преподаватель бываетъ сперва приватъ- 
доцентомъ, случаются далеко не рБдко, въ особенности на филоеоф- 
скомь факультетЬ, приглашенія и вї университета стоящихъ уче- 
ныхъ, именно учителей различныхь школъ. СЪ другой етороны, яе 
каждый приватъ-доценть съ теченіемъ времени становится профес- 
соромъ. Не мало покидаютъ университетъ въ пояскахъ за подожевіемъ 
вь практической дЪятельности, на духовномъ или свЪтскомъ попришф, 
въ школ, библіотекВ или въ иномъ учрежденіи; нЪкоторыыя лица 
остаются въчными приватъ-доцентами, въ особенности па медицинекомъ 
факультетБ. гдЪ обнаруженіе лекторскихъ способностей затрудняетея 
благодаря занятіямъ практической д'Бятельностью въ качествЪ врача. 
Паконецъ, и экстраординарная профессура отнюдь не является не- 
обходимою промежуточною ступенью; случаи возведен1я приватъ- 
доцента прямо въ ординарные профессора далеко нерЪдки. Равнымъ 
образомь и продолжительная экетраординатура, въ особенности въ 
большихъ универеитетахъь совсфиъ не р$фдкоеть. Бывають также 
отрасли науки, для которыхъ вообще полагаетея только экетраор- 
динатура. Но за веЪми этими ограниченіями можно, однако, эта сту- 
пени назвать обычнымь жизвеннымь путемъ германскаго универ- 
ситетскаго ‘преподавателя. 

Такъ какъ иривать-доцентура являетея особенностью герман- 
скихъ университетовъ, издавна привлекающей вниман!е иноетран- 
ныхъ ваблюдателей, то по поводу ея постановки и значенія можно 
сдфлать еще одно замфчаще. Исторически она можетъ быть раз- 
сматриваема какъ остатокъ корпоративнаго строя ередневЪкового 
университета. Тотъ, кто признавался факультетомъ тасіѕіег'омъ, 
т. е. знатокомъ отдфльной науки, первоначально пріобрЪталъ въ 
силу этого и право преподавать на этомъ-же факультет; право это 
на Ѓасшќаѕ агі скорфе являлось, какь выше было замфчено, 
въ то-же время и обязанностью. Съ тБхъ поръ, какъ ереди читаю- 
щихъ на Їасшќаѕ агііют шасіѕіег`овъ стариие стали ладфляться 
мфетомъ въ соПесіштю’Б. доходами или-же оплачиваемой лектурой, 
возникло различіе между назначенными и вознаграждаемыми препода- 
вателями, обязанными къ публичному и безплатному преподаванію 
съ одной стороны, и шаріѕіег’ами, которые безъ веякихъ обязанностей 
и содержанія учили только за особый гонораръ, еъ другой это раз: 
личіе усилилось сь тБхъ поръ, какъ со времени реформаціи и на фило- 
софекомъ факультет также все болБе утверждалась система посто- 
янной, оплачиваемой професеуры. Благодаря этому исчезла обязан- 
ность преподаванія по получен!и степени тасіѕіег”а, теперь стали забо- 
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титься о лоддержаніи преподаванія посредетвомъ профессуры. ВуВето 
стараго порядка все болБе обычными постепенно становились тре- 
бованія дальнфйшяхъ испытаній. для удостоенія принятія факуль- 
тетомъ въ качеств читающаго тарізіег’а (таріѕіег 1есепз). дто 
испытанія способности къ чтенію лекцій, которыя въ настоящёе 
время вездЪ требуютея. Соискатель уеша Іесепӣі, помимо зкадеми- 
ческой степени соотвЪтственнаго факультета, долженъ предетавить 
печатные или рукописные труды, выдержать соодиіштю предъ фа- 
культетомъ, прочитать публичную лекцію; еверхъ того, по общему 
правилу, испытаніе это допускается лишь по истеченійн опред%- 
левнаго срока (3 лБтъ) со времени окончанія университетскаго 
курса. Впрочемъ. факультеты никоймъ образомъ не обязаны при- 
нимать приватъ-доцентовъ, и въ общемъ можно сказать, что они 
не легко относятся къ дарованію уеша Јерепіі. 

Зваченіе-же обнаруженія своихъ способностей кь чтенію лекцій 
заключается въ томъ, что оно ведетъ къ принятію въ число тБхъ, 
изъ которыхъ, если не исключительно, то главнымъ образомъ попол- 
няется коллегія профессоровъ. Приватъ-доцентъ отнюдь не пріобрћ. 
таетъ законнаго права на профессуру, однако, при нзкоторыхъ серьез- 
ныхъ трудахъ научнаго характера, онъ можеть разсчитывать при 
отеутствіи неблагопріятныхъ, исключительныхъ обетоятельствъ чрезъ 
короткій или долгій промежутокъ времени достигнуть по крайней 
мБрБ экстраординатуры. 

Для отдфльныхъ лицъ годы приватъ -доцентуры имфютъ`главнымъ 
образомъ значеніе пробваго періода; онъ имфетъ возможность иепы- 
тывать себя и упражняться въ качествћ учителя и въ то-же самое 
время продолжать свое. образоване ученаго. Учебная дћятельность, 
остающаяся, какъ въ смысл объема излагаемыхъ предметовъ, такъ 
въ особенпости по числу слушателей, въ предБлахъ скромныхъ 
границъ. являетея дія начинающаго профессора даже въ высокой 
степени существенной. Онъ имфетъ возможвоеть упражняться передъ 
немногими въ искусств академическаго преподаванія 

Слвдствіемъ такого порядка ступеней является существованів 
другъ подлБ друга трехъ классовъ учителей въ каждомъ уни- 
верситет; и это обстоятельство имфеть для веего характера 
преподаванія большое значеніе: на этомъ зиждется столь хХа- 
рактерная для германекихъ университетовъ конкуренція многихъ 
учителей по одной и той-же спеціальности и возможный благодаря 
этому свободный со стороны етудентовъ выборъ преподавателя. Орди: 
нарный профессоръ является дЪйствительнымъ поставленнымъ учи- 
телемъ данной спеціальной отрасли; но овъ не единственный: рядомъ 
съ нимъ для болЂе зпачительныхъ отраслей знанія, какъ филологін, 
исторія, физика, математика, философія, —то-же самое и на другихъ 
факультетахъ-—-обыкновенно ветр$чаются по крайней мБръ еще одинъ, 
а въ болБе значительныхь университетахъ ифеколько привать-до- 
центовъ и экстраординарныхъ профессоровъ, читающихъ лекщи по 
тБмъ-же предметамъ. по общему правилу, естественно, въ такомъ 
порядкЪ чтобы не читать въ одномъ и томъ-же семестр тЬхъ-же 
самыхъ курсовъ. Однако, въ большихъ университетахъ нерБдко 
случаетея и обратное: такимъ образомъ одн и тъ-же лекціи ветръча- 
ются по нЪеколько разъ въ обозрЪніяхъ лекцій; причемъ ни- 
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что не м$шаетъ студентамъ избрать лекши приватъ - доцента или 
экетраординарнаго профессора, потому ли что эти лекціи пмъ болфе 
нравятея, или-же потому что овћ имъ удобнфе. РазумЂетеся орди- 
нарвый професеоръ, уже хотя бы потому, что онъ старше и болЂе 
известный ученый, имфеть значительное преимущество, чему 
способетвуетъ еще и то, что онъ руководить семинаріемъ или вепо- 
могательнымъ учрежденіемъ, а также являетея экзаменаторомъ при 
академическихъ, а часто и при государетвенныхъ испытаніяхъ. 
Однако, рядомъ съ этимъ часто дъятельность и младщихъ учителей 
не малозначительна, именно въ большихъ университетахъ. Не ли-. 
шено также значенія и то, что въ ихъ лицф учебный персоналъ 
имБетъ элементь, который по возрасту ближе стоитъ къ молодёжи; 
приватъ-доцентъь скорфе входитъ къ т$еное. личное общеніе, въ 
особенности со старшими студентами. 

Часто уже замфчалось и, безъ сомнЪнія. справедливо, что это 
соревнованіе старыхъ и молодыхъ учителей содЪйствуеть внесенію 
въ преподаваніе свЪжихьъ струй жизни и охраненію его отъ рутины. 
Боле молодой человфкъ. чтобы добиться подлЪ старшаго и болБе 
признаннаго ученаго учебной дЪятельности, долженъ изо веБхъ силъ 
стараться; съ другой стороны, и старшій ограждаетея отъ обычной 
распущенности, къ которой такъ легко приводитъ владычество 
леннаго владльца. Личное отношеніе слушателя къ учителю но. 
ковтея на томъ, что лослЪдній не навязываетея слушателю путемъ 
внфшняго принужденія, но самъ слушатель по свободному выбору 
высказываетея въ пользу этого учителя. Конечно, въ дфйествитель- 
ности дфло не обстоитъ такъ, что въ каждомъ отдфльномъ елуча%ф 
соображеніе и выборъ подсказываютъ рБшеніе; случайность. обычай, 
разечеть и здфеь играютъ роль. Однако германсекій студевтъ прямо 
не принуждаетея слушать учителя, который ему не нравится; по 
общему правилу въ томъ-же университет$ бываетъ и другой пред- 
составитель этой-же спеціальности, а если этого н$Ътъ, то етудентъ 
въ другомъ университетЪь ищетъ куреъ. который его боле удов- 
летворялъ бы. Виолн$ дружескія отношенія, существующія въ гер- 
манекихъ университетахъ между учителями и слушателями, несо- 
мнфнно зависятъ отъ этого порядка. Враждебное отношеніе къ учи- 
телю—явлен!е почти неслыханное. 

Здесь можно еще удБлить мсто одному замБчанио о гонорар- 
ной платф за частныя чтенія. Съ перваго взгляда это установленіе 
можетъ показаться далеко не либеральнымъ; не лучше ли было бы 
отмБнить и этотъ остатокъ средневЪковой платы, совершенно теперь 
неумфстной? Именно въ отношеняхъ ученаго преподавателя къ своему 
слушателю этотъ порядокъ представляется заключающимъ въ себЪ 
нЪчто мелочное.Взносъ опредфленной суммы въ увивереитетскую 
кассу, благодаря которому студевту были бы открыты веБ лек- 
цій. или-же безмездность всего преподаванія были бы, казалось, п 
боле достойнымъ и болБе свободнымъ порядкомъ. Несмотря на 
это, среди университетекихъ преподавателей сказывается по большей 
части приверженность къ старому порядку. Не безъ основанія. 
Врядъ ли можно искать причину того въ эгоистическихъ побужде- 
ніяхъ; нынъшее обладатели мфетъ едва ли оказались бы при но- 
вомь порядкБ въ худшемъ матеріальномъ положенін, напротивъ, 


Т 
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они скорБе достигли бы даже нЪкотораго окрүгленія въ свою | 


пользу и во всякомъ случа обезпеченія отъ случайныхь 0т- 
клоненй. Но противъ такого новшества прпходятъ на умъ еерьез- 
ныя и существенныя соображенія. Во-первыхъ, человфкъ цфнитъ 
выше то и лучше пользуется тфмъ, что онъ купилъ за свои 
‘собетвенныя деньги, ЧФиъ то, что ему было подарено. Изъ 
этого общаго правила не составляетъ исключеня и студенту. 
Къ тому-же общая уплата девегъ за право учешя за каждый 
семестръ не внесла бы въ сушествующій, порядокъ никаких 
перем$нъ. Въ настоящее время етудентъ пріобрЪтаетъ въ силу пре- 
доставленной его выбору уплаты притязаніе на данную опредфлен- 
ную услугу. Введеніе-же общей по семестрамъ платы привело бы 
къ пустому, безпорядочному посфщенцо веъхъ возможныхъ лекцій. 
чему управлене со своей стороны стало бы пытаться противодфй- 
ствовать путемъ водворенія школьныхъ порядковъ. Нын$-же сту- 
‚ денть избираеть, обыкновенно поелЪ серьезныхъ размышленій, т 
лекцій, которыя онъ дЪйствительно намБренъ слушать. Во-вторых, 
учитель въ виду такихъ взносовъ со стороны слушателей чуветвуетъ 
себя обязаннымъ къ отвфтной относительно своихъ слушателей 
услугБ; и вибетБ съ тфмъ отъ характера его отвфтныхь дБЙСТВіЙ 
до нфкоторой степени зависитъ, какъ прямое слБдствіе, и размвръ 
_ его дохода — двоякое побужденіе: дЪлать все, отъ него зависящее, 
МнЪ кажется, не подлежитъ ни мал5йшему сомнЪнію, что будь го- 
норарная плата отмънена и замбнена увеличеннымъ вознагражде- 
ніемъ, съ этого-же ‘момента обнаруживалаеь бы сильная тенденція 
количественно и качественно сократить продуктивность, т. е. 10 
возможности обратить професеуру въ синекуру, быть можетъ, также 
при помощи викаріевъ. Старый клиръ даетъ тому примфръ, который 
можно было бы также найти и еще ближе. И т заграничныя государ- 
ства, которыя усвоили этоть порядокъ, также могутъ служить прим%- 
ромъ; число часовъ, которое читаеть нБмецкій профессоръ въ не- 
длю, вызываетъ въ иностранцахъ удивленіе.. Изъ этой склонности 
человЪческой природы на каждое требованіе отвфчать возможно 
меньшей суммой дЪйств!Й не составляла бы исключенія и природа 
германекаго профессора. Необходимымъ олЪдотнемъ поэтому быля бы 
усилевный надзоръ и контроль. И въ этомъ отношеніи также гово: 
рарная плата служить защитой свободы. Наконецъ, въ-третьихъ, 
она служитъ этой-же цБли также и тфмъ, что ставить универси- 
тетскаго преподавателя до извфетной степени въ независимое отъ 
правительства въ отношенія его дохода положеніе; онъ сталъ бы 
вполнЪ чиноввикомъ, если бы былъ всецБло поставленъ на жаловаши. 
Поэтому для удержанія стараго, свободнаго характера германскаго 
университета, гонорарная плата является въ высшей степени важ- 
нымъ установленіемъ. Ея отмЪна носила бы тенденцію превратить 
университетъ въ бюрократически управляемую спеціальную школу 
съ точнымъ порядкомъ преподаванія и обученія. Но это служило бы 


знаменьемъ концл университета, въ германскомъ дух. Та свобода, 
какую онъ обезпечиваеть, является однимъ изъ основныхъ элемеи- . 


товъ силы его притяжен1я; и то, что профессура не только долж- 
ность въ собетвенномъ смыслВ этого слова, но также и свободная 


а 
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профессія, придаеть ей въ мнБніи наиболБе свободолюбивыхъ и 
лучшихъ головъ особенную привлекательноеть. | 

| Учебная дъятельность. Сущность и задачи германскаго уни- 
верситетекаго преподавателя опредБляютея,. какъ уже указывалось 
во вступительныхъ разсуждешяхъ. двумя моментами: ‘онъ одновре- 
менно и изслБдователь и учитель. Первый моментъ приэтомъ яв- 
ляется наибол$е существеннымъ; не результаты учительекой дфя- 
тельности, но научныя заслуги имфють. при оцфнкВ и выбор про- 
фессоровъ рЪшающее значеніе и въ результатахъ учительской дБя- 
тельности прежде всего опять таки обращается вниманіе на то, 
подготовилъ ли и возбудилъ ли онъ учениковъ къ научной работв. 
Впрочемъ, дђЪло обетоить не одинаково въ различныхъ отрасляхъ 
науки; сказанное въ особенности относится къ филофффскому факу- 
льтету; на юридическомъ и медицинскомъ факультетахъ придается, 
безъ сомнЪнія, значительно большій вБсъ учательскимъ дарованіямъ. 

Что-же касаетея формы преподаванія, то въ этомъ отношеніий 
выдфляются два способа: лекціи и занятія (упражненія). 

Лекція являются старымъ основнымъ элементомъ академическаго 
преподававія, онф и теперь еще занимаютъ во многихъ наукахъ 
первое место. И въ емыслБ обязательнаго преподаванія онЪ-же 
имБютея въ виду, причемъ обыкновенно тутъ подразум$вается 
обязанноеть читать какъ публичныя, такъ и частныя лекши. 

Различе между публичными и частными лекціями заключается 
ближайшимъ образомъ въ томъ, что первыя читаются безплатно, 
вторыя-же за гонораръ. По содержан!ю ‘это различіе сказывается 
въ томъ, что систематическія, главныя отрасли факультетекихъ наукъ 
по общему празилу излагаютея въ чаетныхъ чтеніяхъ, тогда какъ 
публичпыя чтенія имфютъ евоимъ предметомъ по большей части 
мевьшіе отдфлы: вспомогательную спеціальную науку, или же 
толкованіе автора. или-же группу проблемъ, требующихъ болЂе 
общаго разсмотрЪн1я. Это различіе обнаруживается также и въ томъ, 
что публичныя чтенія занимають меньше времени, обыкновенно 
одинъ или два, часа въ нед$лю, тогда какъ частныя требуютъ по 
общему правилу отъ четырехъ до шести недвльныхъ часовъ, н$- 
которыя-же и вдвое больше. 

Лекцій, какъ форма академическаго преподаванія, часто со- 

ставляли предметъ язвительной и насмЪшливой критики. Профессора, 
какъ принято острить со временъ Фихте и Шлейермахера, един- 
ственные изъ всфхъ людей, вее еще полагающіе возможнымъ пре- 
небрегать изобрВтеніемъ книгопечатанія. Изъ года въ годъ диктуютъ 
они теперь, какъ и 500 лЂтъ тому назадъ, своимъ терпБливымъ 
слушателямъ неотпечатанные учебники. ‘Такое занятіе могло быть 
необходимым въ средніе вБка; но нынъ большинство наукъ могуть 
быть лучше, быстрве и надежнЪе изучены при помощи книгъ. Со- 
храненіе-же университетовъ является въ сущности не боле, какъ 
дорого стоющей и къ тому-же не безопасной роскошью. 

Въ дЪйетвительности-же, если бы такъ и было, что лекціи только 
и состояли бы изъ диктовокъ и переписки ненапечатанныхъ учебниковъ, 
то нельзя было бы не сказать вифетЪ съ Шлейермахеромъ: «зач$мъ 
такой челов къ утруждаетъ собой людей и не продаетъ имъ лучше 
обычнымъ путемъ свою и Сезъ того облеченную въ застывшія руко- 
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писи мудрость: ибо при такой работЪ и при такой сущности ея то- 


ворить о чудодЪйственномъ’ вліявіи живого слова сиу$шно». Однако, 


въ настоящее время это является все р%$ же ветрЪчающимся ИСКЛЮ ~... 


ченіемъ, по крайней мЪрБ за предЪлами юридическаго факультета, 
 гдБ старые порядки, какъ оказывается, болБе всего удержались, 
ги по очень повятнымъ причинамъ: здБеь по большей части имБютъ 
дБло съ замкнутымъ, въ точныя формулы заключеннымъ, безличнымъ 
знаніемъ; сюда-же привходитъ и многочисленноеть чтеній, почти ви 
на одномъ другомъ факультетъ не читаются однимъ доцентомъ, наряду 
съ другими, три или четыре частныхъ курса. 

Напротивъ того, настоящая лекція, живая рБчь, имфетъ нын 
такое-же право на существованіе, какъ и во времена Аристотеля 
и св. Өомы, торые, однако, не диктовали, и ученикамъ которыхъ 
книги и чтеніе не являлись чЪиъ-то незнакомымъ. Лекцію не сдФлаеть 
излишней и самый полный учебникъ и задача ея иная. Лекцію 
можно опредфлить такъ: она должна представить въ ряд связан- 
ныхъ между собой сообтеній самобытный, созданный углубленіемъ 
въ сущность даннаго явленія и личною жизнью выношенный взглядь 
на всю цБлокупноеть данной науки, на ея основныя проблемы и ея 
руководящія мыели, на ея существенныя особенности, на путь къ 
ея усвоенію, на ея связь со всей полнотою знанія и съ существен- 
ными задачами жизни. Напротивъ, въ ея задачи не можеть входить 
передача всего содержанія данной науки съ обетоятельнымъ 0630: 
ромъ литературы. Посредствевный даже учебникъ въ смысл 
полноты содержавія, точности данныхъ и литературныхъ указаній 
превзойдеть наиболће старательно составленную и тщательно запи- 
санную лекцію. 

Кто впервые приступаеть къ занятямъ наукой, богоеловіемъ ли 
ИЛИ юриепруденціей. филологіей ли ийи исторіей, естествознаніемъ 
иди медициной, тому эта ‘наука представляется, какъ нБчто без- 
конечное и необъятное: необозримое множество фактовъ, книг», 
вопросовъ, маЪній, изслБдованій обступаютъ его и сбиваютъ съ толку. 
Тутъ-то и выступаетъ задача лекцій принять новичка на руки и 
оказать ему услугу руководителя. Лекціи приводятъ въ поетепеннохъ 
развитін предъ его глазами всю полноту вопроса, онЪ .указываютъ 
ему наиболве существенные факты и проблемы и въ то-же время 
даютъ для ихъ построенія и разръшенія руководящія точки зр- 
нія, онБ приводятъ ему возможныя мнЪнія и наиболБе существен- 
ныя формы, въ которыя эти мнфнія историчесқи вылились, и Въ 70- 
же время указываютъ на тЪ моменты, отъ которыхъ зависить рф- 
шен)іе. | | 

Все это, конечно, можеть заключать въ себъ и книга; довольно 
много книгъ и выроетаютъ впослБдетвіи изъ лекцій. Но именно для 
цЪлей введеня живая рБчь обладаетъ въ высшей степени важными 
преимуществами. Главнымъ образомъ и прежде всего тБЬмъ, что 
здфеь наука представляется слушателю въ обликЪ отдфльной лично- 
сти, ею обладающей и въ ней живущей; это тотчасъ-же приводить 
слушателя въ непосредственную близость съ дфломъ, вселяеть въ 
него вфру въ значеше и дЪйствительность послфдняго. Кпига- же 
абстрактная и мертвая вещь. ие могущая вселить никакой вфры. 
Веякал вра насаждается одной личностью въ другую. То обетоятель- 
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ство, что человкъ. предо мной стояпий, со мной говоряний, человЪкъ, 
къ которому я питаю уваженіе и къ которому я чувствую довріе, 
вфритъ въ науку, посвящаетъ ей свой трудъ, свою Жизнь. все это какъ 
бы вееляетъ во мав сознаніе ея дфйетвительности. Здфеь зам чается 
нЪчто подобное тому, что ветр$чается и относительно чужихъ странъ, 
окоторыхъ читаютъ въ квигахъ и слышатъ въ школахъ; появляется 
кто-нибудь, кто самъ тамъ былъ, доле годы тамъ прожилъ и про-. 
работалъ: онъ повфетвуетъ о странф и людяхъ и т. п. Тогда только 
впервые вселяется сознаніе дЪйетвительноети этихъ фактовъ; Африка 
‚и Америка существуютъ не только на бумагЪ, на которой есть такъ 
много ничего не значащаго, но онф существуютъ въ по- 
стижимой и достижимой дЪйствительноети; и вмфетЪ съ вБрой въ 
ихъ дЪйетвительноеть растеть и ръшимоеть ихъ посфтить; таково 
положеніе ученика въ отношеніп наукъ; въ еловф лично передъ 
нихъ стоящаго учителя прошедшее пріобрЪтаетъ для начинающаго 
историка или филолога ту дЪфйствительноеть, какую не можетъ ему 
сообщить книга. Такимъ-же образомъ и мелкія принадлежности, безъ 
которыхъ не можетъ обойтись ни одна наука, какъ-то: чтенія и 
фрагменты. микрологическія изслЪдованя и требующія труда разви- 
пя понятій пріобрътаютъ въ глазахъ учениковъ существенноеть и 
значеніе, безъ которыхъ у учениковъ пропалъ бы пылъ къ работ. 
Такимъ путемъ удавалоёь, если позволительно здБеь уд%Блить 
мето личнымъ воспоминан!ямъ, Тренделенбургу вселить евоимъ уче- 
никамъ любовь къ изученію Аризтотеля. О философіи древней Гре- 
Щи слышали много, пытались ее и читать, но отшатывала неизв$- 
стность, сохранила ли она цфнность. не устар$ла ли. И лишь съ 
того времени, какъ передъ нами въ лиц Тренделенбурга предеталъ 
человЪкъ, живший въ аристотелевской философіи и стоявший съ Гре- 
щей еще и какъ бы въ личномъ единени. у насъ родилась вра 
въ ДЛО. въ его значеніе и для нынфшняго времени, а вмфет$ съ 
вБрой и рБшимость проникнуть въ міръ чужихъ мыслей. 

Все еще сохранило свое значеніе замћчаніе Аристотеля: <вЪрить 
долженъ, кто учиться желаетъ». Помочь ему въ этой в$р$ и есть 
первое и, быть можетъ, наибол$е существенное дЪло, въ чемъ ‘имфетъ 
преимущество преподаване учителя передъ книгой; приэтомъ пе 
должна быть забыта та роль, какую играетъ въ данномъ случа’ и 
присутетвіе другихъ лицъ совмфетно учащихея и совмЪфетно трудя- 
_ щихся. | 

Сюда-же относится еще и другое обстоятельство. Книга уже 
нфчто готовое, лекця— жизненное и живущее. Уже съ внБшней ето- 
роны: книга нБчто цфлое, лекція-же изъ часа въ часъ даетъ по ма- 
ленькой, незамЪтной частиц. Мало того и послЪдняя не приноситея 
и не предлагается какъ нБчто уже готовое, но также развивается 
‚тутъ, передъ слушателями. ИзвЪстно, съ какимъ несравненно бол$е 
живымъ участемъ елЪдять за возникновешемъ какого-либо факта, 
Ч$мъ разсматриваютъ уже нЪчто готовое; поэтому и карта, кото- 
рую учитель начерчиваетъ на доск$ отдФльными штрихами, запечат- 
лБваетъ контуръ странъ несравненно прочнфе и глубже, чЪмъ сама 
по себЪ много совершенн$е картина атласа. Поэтому также и нз- 
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пряженів, съ которымъ слЬдять слушатели за живымъ теченіемъ 
мысли говорящаго, не легко можеть быть вызвано учебникомъ. И 
это напряженіе, въ свою очередь, отражается и на говорящехъ. 
Входя въ такое живое взаимодБйствіе со своими слушателямя, онъ 
въ одно мгновеніе находить надлежащую форму. нужное слово, 
уяеняющее мысль сравненіе. Соприкасаясь со своими слушателями, 
онъ чуветвуетъ, что жизненно и полезно, а что является излиш- 
нимъ баллаетомъ. 

Въ заключеніе необходимо указать и на существенное различіе во 
внутренней структурф лекцій учебника. Учебникъ стремится д0- 
стигнуть единства систематическаго изложенія, боле всего по син- 
тетическому методу, переходя отъ принцаповъ къ частностямъ. Лек- 
. щя развивается иваче; ей нЪтъ надобности закрћпощаться къ т09- 

ной схем, одна глава можеть быть изложена такъ. другая, если 
это представится еъ дидактаческой точки зрБнія цфлесообразнымъ. 
иначе. Въ общемъ - же въ лекціи преобладаетъ путь анализа; 
она не начинаетея съ тщательнаго изложенія сеновныхъ понят и 
принциповъ, но исходить отъ общеизвфетныхь фактовъ и явленій 
и восходитъ къ понятіямъ, или, по выраженію Аристотеля, она 
‘охотно избираетъ путь отъ лрбтгроу про ўс къ протероу фоогк, т. е. 
путь отъ близкаго елушателямъ къ предположеніямъ, тогда какъ 
учебвикъ тяготБетъ къ синтетическому развитію. ДалЪе, учебникъ 
стремитея достягнуть полноты, равном%рности и въ отдЪфльныхь 
частностяхъ точности. Лекція и въ этомъ отношеніи свободн$е; она 
можеть, преслБдуя интересы учителя или слушателей. на одной глав 
остановиться подробнфе, дабы другую, быть можеть, въ емыел 
системы не менфе существенную, пройти быстрће; она и не же- 
лаетъ дать справочныхь свф дн, отъ которыхъ съ полнымъ пра- 
вомъ требуются полаота и соразм$рноеть, но желаетъ наставить къ 
үясневію вопроса; и въ этомъ отношеніи различныя матерія могутъ 
быть различно пріурочены къ доетавленію необходимаго. Ничто также 
не препятствуетъ лекціи при елучаЪ остановиться на обетоятезь- 
ствахъ и вопросахъ, привлекающихъ всеобщее вниманіе. Безумно 
было бы пренебрегать подобнымъ выдвигающимся, свободнымъ янте- 
ресомъ, но и неразумно, конечно, также ему всецфло подчинятьея. 
Оть нагруженя-же данными и подробностями, сообшаемыми справоч- 
ною книгою, лекція вообще себя освобождаетъ. ОтдЬльныя подробности 
имЪють лля лекцій екорБе значеніе методологическихъ примвровъ 
и поясненій. Вбить-же въ память слушателя вею массу подробно- 
стей было бы дБломъ безнадежнымъ. То, что онъ долженъ выне- 
сти изъ лекши, не можеть заключаться въ полной фактами памяти, 
или-же въ необходимой для повторенія тетради, онъ долженъ вы- 
нести общую картину данной науки въ ея крупныхъ и существен- 
ныхъ очертаніяхъ, одушевляемую созерцаніемъ ‘гого, какъ она прі- 
обрЪтаетъ въ лицф учителя личное быте. Разъ у него есть это, онъ 
легко и самъ оріентируется въ частностяхъ и съ пользой для себя 
будетъ обращаться съ вспомогательными и справочныхи книгами. 
Жизненно-дБйствительныя категорі пониманія, это лучшее. что мо- 
жетъ дать лекція, и это то, что лекція можетъ дать лучше, чБУЪ 
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книга. Поэтому-то лекція будетъ сохранена рядомъ съ книгами, 
доколБ. будетъ существовать научное преподаваніе. 

Впрочемъ. лекцій можно разематривать и съ другой точки зр%- 
нія; он приносятъ нЗчто не только тому, кто ихь слушаетъ. но также 
и тому, кто ихъ читаетъ. Всямй разъ онъ служатъ послЬднему по- 
бужденіемъ вновь переработать всю полноту матеріала, сравнить 
новую литературу, искать новую, лучшую форму для выраженя. 
‚ свойхъ мыслей, короче, онф приносятъ ему то, что приноситъ пи- 
сателю повторное изданіе его сочиненія, или даже больше, ибо слу- 
жать болЁе живымъ возбужденіемъ, чБиъ новое прохожденіе соб- 
ственной книги. И тотъ фактъ, что нВмецкіе учебники, напримъръ 
юриспруденціи, ходятъ по всему міру, можетъ служить доказательствомъ 
того, что профессора также научались кое-чему изъ своихъ лекцій. 

Слова Гете, которыя приводитъ Савияньи въ разъясненіе этого 
же вопроса, могутъ послужить заключеніемъ для настоящихъ 60- 
ображеній: «писаніе —злоупотребленіе языка, безмолвное чтеніе про 
себя—печальный суррогатъ рБчи. ЧеловБкъ оказываетъ вее вліяніе, 
какое онъ въ силахъ оказать на людей, посредствомъ собетвенной 
ЛИЧНОСТИ». 

ВдвойнБ и втройпБ проявляется незамБнимоеть рБчи книгой 
естественнымъ образомъ во всЪхъ т5хъ случаяхъ, гд$ существен- 
ную роль играетъ наглядное созерцаніе; такъ. тамъ, гд® централь- 
ное мБето занимаютъ опыты, какъ въ экспериментальной физик и 
химіи или въ физологи, или же тамъ, гдБ рБчь направлена къ 
разъясненію предложеннаго наглядному разсмотрБнію объекта, какъ 
въ клиник%, или въ археологіи и въ истори искусствъ. И такъ 
какъ этотъ споеобъ преподаванія втеченіе нашего етолћтія значи- 
тельно расширился, то, можно сказать, лекція, далеко отдалившись 
отъ того, чтобы стать излишними, стали все болБе необходимыми. . 

ВиЂетБ съ значеніемъ лекцій опред$ляется и ея форма; она 
творить все то, что она можеть и должна создать, лишь будучи 
свободною рњчью. Разум$етея. это не обозначаетъ внезапное сооб- 
щене, возникшее какъ со стороны содержанія, такъ и формы своей 
въ данное мгновенье. Это во вефхь отношеніяхъ вещь невозмож- 
ная: никто не владВетъ такъ наукой, чтобы въ каждую данную ми- 
нуту у него была бы подъ рукой вся полнота ея и веб частности; 
но даже и въ послБднемъ случаБ вотр$чалась бы надобность рае- 
положить матеріалъ въ надлежащемь для лекціи порядкЪ; сиетема- 
тическій порядокъ не является въ то-же время съ дидактической 
точки зрБнія порядкомъ запретнымъ. Такимъ образомъ лекція должна 
быть подготовленной, а это по общему правилу ведетъ къ ея на- 
писанію, слБдовательно, къ тетради. Лекція можеть быть боле или 
мевЂе разработана. смотря по различію предмета и степени знаком- 
ства съ послфднимъ; въ одномъ случаБ тетрадь можеть заключать 
разработанной всю лекцію, въ другомъ-же—ограничитьея лишь точ- 
нымъ расчлененіемъ хода мыслей, или-же въ третьемъ случа —со- 
держать главныя данныя, формулы или начальныя слова отдБльной 
мысли; желаніе-же обойтись вообще безъ тетради было бы неразум- 
нымъ начиваніемъ и не*на пользу слушателямъ. Не м шаеть также 
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доценту приносить съ собою на лекціи свои замфтки, чтобы по- 
сматривая при случа$ на общій ходъ мысли, лучше оріентировать- 
ся или-же черпать изъ нихъ отдфльные формулы, факты, цитаты 
или тому подобное. ДЪло, вЪдь, конечно, идетъ не о проязведенів 
ораторекаго искусства или о проповъди, впечатлБніе отъ которыхь 
несомнЪнно портится благодаря принееенной съ собой бумаг%. но 
 дБло идетъ исключительно о гладкомъ и простомъ изложеніи мысли 
для ея уразумЪнія. Но рЬчь должна быть въ томъ смысл евобод- 
ной, что глаза не должны быть опущены на листъ бумаги и мысль 
не должна въ отдфльныхъ частностяхъ находить съ мгновенной 
быстротой свое внфшнее выраженіе въ р$чи. Считываве вполн$ 
законченной рукописи не можеть имфть м$ета, иначе исчезнетъ 
истинный емыслъ лекціи. Счатанная р$фчь—безъ жизни, она не 
можеть вселить то сознанієе дфйствительности, которое внушаетъ 
р$чь, рождающаяея во внутреннемъ тайникБ говорящаго. Ей не- 
достаетъ также момента напряженія, какъ 60 стороны слушателей, 
такъ и говорящаго, момента, сковывающаго вниманіе. 

Не рфдкой также системой является перем шиван!е диктовки и 
свободной рВчи: основныя положевія продиктовываютея для записи, 
а за этимъ слЪЬдуютъ разъясненія, дБлаемыя путемъ свободной р$чи. 
Это встр®чается именно при систематическихь чтеніяхъ, дабы обез- 
печить точное запечатлъніе напболће существенныхъ мыслей. И въ 
данномъ случа также, если выходятъ за предБлы диктованія лишь 
отдБльныхъ формулъ и положеній, легко можеть утратитьея н$что 
изъ воздфйствующаго характера лекціи. И у лфвивыхъ слушателей 
также легко явилась бы склонность ограничивать свою дфятельность 
перепиской диктанта, все-же толкованія разематривать, какъ паузы 
для отдыха отъ писанія. Если бы диктовки не дфлали, то слуша. 
_телю самому пришлось бы задуматься надъ извлеченіемъ веего 
существеннаго и закрфпить поелЪднве въ надлежащую форму. 

Напротивъ, ничто не мБшаетъ посредствомъ отпечатаннаго кон- 
спекта лекція облегчить слушателямъ оріентировку и въ то-же самое 
время избавить лекцію отъ обременительныхъ литературныхъ ука- 

заній и тому подобнаго. 

Семинаріи. Существенное дополненіе къ лекціямъ составляють 
въ настоящее время улражненія въ семинаріягь. Они въ извћет- 
номъ смысл заняли м$фето старыхъ диспутовъ. Однако, характеръ 
ихъ иной, здБеь дБло идетъ не о заучивани, какъ то было при 
диспутахъ, но 0 наставленіи къ научному творчеству. Семина- 
рій являютея  дфйствительными питомниками научныхъ изыека- 
ній. Возникли - же ови. однако, ближайшимъ образомъ для иныхъ 
цфлей, первые ееминаріи, филологические, основанные въ про- 
шломъ етолБтійи въ Галле и Гетинген, были или должны были 
быть собственно педагогическими семинаріями для будущихь 
учителей ученыхъь школъ. Фактически-же они были, именно 
семинари Фр. А. Вольфа. прежде всего учрежденіями, въ. 
коихъ сообщалаеь техника филологическихъ изысканій; еще въ 
большей степени это относится къ филологическимъ семинаріямъ и 
обществамъ, руководимымъ въ 19-мъ столЪтіи Г. Германномъ, Фр. 
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Тишемъ, Фр. Ричлемъ и другими, они были школами филологовъ, 
но не школами учителей. Это-же относится также и къ многочи- 
сленнымъ семинаріямъ, возникшимъ въ новое время для остальныхъ 
наукъ философекаго факультета, а также богословскаго и юриди- 
ческаго; эти семинаріи, за немногими исключеніями, етавятъ себЪ 
цфлью прежде всего наставлять къ научной работВ и изыскан ію, 
а не къ приложенію знанія къ какой-либо практической сфер%. 

Описанію отдЪльныхъ учрежденій этого рода и ихъ преподава- 
тельской дЂятельности здБеь не мВето. Въ общемъ-же преподаваніе 
имЂетъ ту форму, что предлагаются научныя изелБдованвія, .огра- 
ниченныя по объему, каковыя и выполняютея подъ руководетвомъ 
учителя. Филологъ, историкъ, политико-экономъ предлагаютъ задачу, 
выполнен!е которой возможно при помощи доступныхъ ученику 
вепомогательныхь пособій; преподаватель указываеть матеріалъ и 
затБмъ предоставляетъ ученику самому отыскать путь къ ея разрЊ- 
шенію. Представляемая работа затБмъ передается одному или н$- 
сколькимъ товарищамъ для доклада и, наконецъ, обсуждается въ 
общемъ засБданіи семинарія подъ руководетвомъ учителя, гд и 
указываются ея достоиства и ошибки. Подобнымъ-же образомъ 
происходять занятія въ семинаріяхъ и на богословекомъ и юриди- 
ческомъ факультетахъ. НБеколько иначе, конечно, поставлены за- 
нятія по естественно-историческимъ дисциплинамъ: здБеь самое вы- 
полнен1е работы происходить подъ непосредственнымъ руковод- 
ствомъ узителя или его ассистента. Тамъ-же, гдЪ дфло касается | 
главнымъ образомъ разбора матеріала  литературныхъ источниковъ, 
`къ письменнымъ упражненямъ присоединяютея совмфетныя чтенія. 
Подъ руководствомъ учителя толкуетея текетъ латинскаго или гре- 
ческаго автора, или-же предлагаются историческіе памятники, или- 
же сравниваются различные источники, или-же читается и обсу- 
ждается складъ мыслей философекаго или богословскаго писателя. 
Сюда причисляютея какъ настоящіе семинарін, оффиціальныя учре- 
жденія, съ надфленными государствомъ средствами. со своими по-' 
мБщеніями, собственной библіотекой, такъ и веямя частныя. 
по характеру своему, общества п упражненія, опредБляемыя на 
каждый семестръ программой преподаванія. | 

Наряду ёъ этимъ выступаеть третій видъ упражненій, блаже 
примыкающій къ лекціямъ: репептитори и собесњдованія. Ихъ 
задача могла бы быть сведена къ содЪйетв1ю усвоенія сообщеннаго на 
лекцій, къ устранению трудностей, къ разрБшенію непонятныхъ 
вопросовъ и къ упражнекію въ обладаніи научными категоріями и 
понятіями. Какъ ни казалось это дБло желательнымъ —– прусекій ми- 
нистръ Эйхгорнъ въ 40-хъ годахъ настойчиво навязывалъ его универ- 
ситетамъ—0оно, однако, нигдЪ не достигло большого значенія и 
значительнаго разм$ра. Причина въ томъ, что недоставало необхо- 
димыхъ для него условій: этоть видъ занятій предполагаетъ 
длящуюся между учителемъ и слушателями личную связь, су- 
ществующую въ шко1ъ. но не существующую я не могу- 
щую существовать въ университетБ, по крайней мфрЪ въ отно- 
шеніи большихъ курсовъ и при частой перем$н$ ‚учителей и даже 
университета. Съ многими неизвестными лицами, пезнакомыми даже 
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между собой, нельзя заниматься вопросами и отвфтами. Противъ 
такихъ занятій говоритъ и боязнь, сказывающаяся уже въ стар- 
шихъ классахъ школы, навлечь на себя при веврныхъ отвфтахь 
насмфшливые взгляды. При подобныхъ обстоятельствахъ бесфда 
легко можетъ привести къ тому. что учитель сверхъ своей обыкно- 
венной лекцій читалъ бы еще случайную, вызванную вопросами 
или невБрными отвфтами, дополнительную лекцію, не будучи при 
этомъ въ еостояніи елБдить за тЬмъ, насколько онъ этимъ идеть 
наветръчу общей потребвости. Большее, повидимому, значен!е за- 
нят1я подобнаго рода и практика въ прим$нени полученныхъ ва 
лекціяхъ знавій пр1обр$ди за послЪднее время на юридическомъ 
факультет. 

Свобода преподаваня. Задача германскаго университетскаго 
учителя обусловливаетъ и свободу преподаванія; если увивереитет- 
скій преподаватель долженъ быть еамостоятельнымъ научнымъ и3- | 
слБдователемъ.и къ этому же подготовляеть евоихъ учениковъ, то 
ему не можетъ быть предписано содержавіе его преподаванія. 

Въ школ$ дфло обетойтъ иначе; здЪеь рћъчь идетъ не о поискахъ 
новыхъ истинъ, но объ усвоенін старыхъ; ученикъ не долженъ раз- 
мышлять, ему остается только усвоивать предлагаемое знаніе, 
поэтому-то и учитель преподаетъ лишь общепризнанныя ученія. 
Университеты возникли также въ качеств школъ. въ этомъ-же 
смыслЂ; въ средніе вка дфло шло исключительно о передач я 
усвоекіи признанной, находящейся въ каноническихъ текетахъ' 
истины, и еще въ 16-мъ и 17-мъ столЪтіяхъ такой порядокъ 
оставался гоеподетвующимъ. И только ръ 18-мъ вфкЪ произо- 
шла, какъ указано было выше, перемфна. Въ эту пору выра- 
зились послБдетвія реформаціи и вмБетБ съ тБмъ послЪдствія пол- 
наго измВненія всего міросозерцанія, изм$нен1я, вызваннаго косм0- 


` логически естествоиспытательными изслБдованіями: истиной, въ вид 


готоваго уже ученія, не обладаютъ, но она разыскивается путемъ 
постоянныхъ работъ научнаго изысканія. Догматическое ученіе церкви 
и аристотелевская философія утрачиваютъ свое каноническое зва- 
ченіе. Германекіе университеты стали на эту почву, пробрфвъ 
внутренне совершенно новый характеръ: студенть перестаеть быть 
ученикомъ, въ старомъ смыслБ этого елова, а профессоръ впервые ста- 
повится тБмъ, чмъ долженъ быть: провозвфетникомъ личныхъ взгля- 
довъ и уб®жденій. Быть этимъ стало въ германскихъ университе- 
тахъ съ т$хь поръ его правомъ и его обязанностью. 

Въ общемъ это повсюду признано. Никто не поставить физику, 
физіологу, филологу или историку въ упрекъ, что онъ излагаеть 
новыя, не стяжавшія всеобщаго признанія ученія; отъ него только 
требуетея, чтобы онъ давалъ евоимъ новымъ взглядамъ прочное 
обосвованіе. И лишь въ двухъ областяхъ и теперь еще произво- 
дятея, по крайней мфрЪ, по временамъ, попытки поставить границы 
свободЪ преподаванія: въ богословіи и въ философіи. 

Что касаетея богословія, то въ этой области противъ свободы 
преподавав1я возражаютъ церковные авторитеты и церковныя партія. 
Оенованіе этого возраженія то, что церковь обладаетъ абсолютной 
петиной, она формулировала ее въ догмъ. Поэтому задача учителя 
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! ? А 
богословскаго факультета можетъ состоять лишь въ томъ, чтобы 
служителей церкви наставлять въ ученіи церкви, и прежде всего 
сдБлать ихъ свободными отъ веякаго сомнБнія, показывая все ничто- 
жность всякихъ возраженій. Поэтому разборъ ересей соетавляетъ 
существенную часть преподаванія, тутъ показываются веБ возмож- 
ныя формы ошибки и вибет$ съ т$мъ основанія къ ихъ отвер- 
жевію; служитель церкви поэтому подготовленъ къ тому, чтобы 
постоянно вновь выраестающія заблужденія ечитать и исторгать въ 
качеств уже издавна отринутой ереси. 

Католическая церковь вполнЪ осуществила свои притязанія на 
контроль за преподаваніемъ; на католическихъ факультетахъ изла- . 
гаются только одобр енныя ученія; профессора служители церкви. 

Иначе обетоитъ дфло въ протестантизмъ. Университетекіе учи- 
теля богословія желаютъ прежде всего быть · служителями науки, 
и -уже въ качествъ послЪднихъ служителями и церкви, разъ духо- 
венство не можетъ обходиться безъ научнаго образованія. На этой 
‚ почв$ происходить постоянныя столкновенія между притязаніями 
церкви и требованіями науки, то боле скрытыя, то явно и шумно 
цпробивающіяс. Профессоръ ссылается на свое право и обязанность 
учить тому, что ему представляется установленнымъ въ качеств 
результатовъ научныхъ изысканій; представители церкви, оффиціаль- 
ные и добровольные, ставятъ ему въ упрекъ, что онъ учить иному, 
чБмъ то, во что требуетъ вЪрить церковь и ея испов$дане, а по- 
тому онъ. и не можетъ быть учителемъ служителей перкви. Пра- 
вительство, которому вмфетЪ съ университетами подчинены и бого- 
словекіе факультеты, предетавляетъ изъ себя стрфлку вфсовъ, то. 
ее перетягиваютъ разсужденія церкви, тогда предпринимаются ре- 
прессій противъ не церковно-настроенныхъ ученій и учителей, или-же 
ей кажется бол$е существенной свобода изысканія и тогда ея рука 
проетираетея противъ посягателя. Въ общемъ-же за посл$днее время 
она болфе склонилась въ посл$днюю сторону, отсюда и недовольство 
высшаго духовенства дЪйствующими законодательными опред$лен1ями, 
отеюда и требованія ихъ дать церковнымъ органамъ непосредетвен- 
ное участе въ контрол надъ богосло ими факультетами. 

Уже выше было разъяснено. почему эти домогательства должны 
казаться безнадежными, они противны духу какъ университетовъ. 
такъ и самой протестантской церкви. ВФра опирается здЪеь не на 
внЪ шній авторитетъ, а потому и ученіе не можеть быть построено 
на послБднемъ. Между вЂроученіемъ церкви и ученіемъ факульте- 
товъ здфеь можеть быть только отношеніе свободнаго соглашенія, 
но не абеолютнаго соподчиненія. Въ католической церкви гоепод- 
ствуетъ принципъ абсолютизма; протестантская церковь построена 
всецфло на свободномъ признаніи. Конечно, первый проще; но бол$е` 
простое не всегда является лучшимъ и болЪе прочнымъ. Жизнен- 
ное не бываетъ простымъ, механическое-же имфеть преимущество 
проетоты. 

Абеолютизиъ и въ государотвевной жизни проще конетитуціон- 
ной монархи. Однако, онъ сталъ певозможнымъ и государство по- 
етроено нынъ на свободномъ, не принужденномъ соглашеніи двухъ 
факторовъ. Подобное-же встрБчается въ отношеніяхъ паучнаго 60- 
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гословія къ протестантской церкви. Они другъ съ другомъ слились и 
выросли, часто къ войнБ, но живутъ въ мирБ, какъ еще старый Ге- 
раклитъ замфтилъ: безъ войны нътъ жизни. 

Кто не желаеть свободы преподаванія, тотъ долженъ въ конц 
концовъ желать духовныхъ семинарій и духовныхъ школъ, вполн$ 
соотвВтетвующихъ католической церкви. но знаменовавшихъ бы со- 
бой конецъ протестантской; какъ первая установлена на: дисциплин, 
такъ вторая съ самаго своего начала на свобод; къ церквамъ 
вполнз прим$нимо то, что сказано по поводу государствъ: они 6у- 
дуть поддерживаться тЬми-же силами, посредствохъ которыхъ они 
возникли. | | | 

Другая наука. которой по временамъ приходится защищать сво- 
. боду преподаванія. это философія. Она оспариваетъ эту свободу 
отъ тБхъ-же противниковъ, которые враждебно относятся и къ ево- 
бодЪ преподаванія богословія; ими-же выставляется требованіе огра- 
ниченія до предфловъ согласованности съ ученіями церкви. Въ ка- 
толической пресе и среди католиковъ это служить поетояннымъ 
основаніемъ жалобъ, что въ германскихъ универсиатетахь якобы 
терпится атеиетическая философія, которая ставить себЪ цфлью по- 
гребеніе вфры и растлћніе юношества, и эти-то аудиторін будто 
являются дБйетвительными разсадниками революціи, соціальвой де- 
мократіи, анархизма и напрасна борьба съ послБднимъ, пока по- 
зволяютъ существовать этому истинному злу. Въ извфетной части 
протестантской прессы эти воззрБнія находятъ себЪ благозвучное эхо. 

_ ЭдЪеь не мБсто изелБдовать, основательны ли эти жалобы, дЪИ- 
ствительно ли преподается въ германскихъ университетахъ атеисти- 
ческая философія. ЗдЪеь-же необходимо высказать олно замфчане: 
что подъ контролемъ стоящая философія есть ничто и ничего дать 
не можеть. | 

Философія не что иное, какъ повторяемая въ каждую эпоху по- 
пытка опредБлить существо и смыелъ дБйствительности въ томъ 
видБ, какъ она представляется безпристрастно предавшемуся раз- 
смотрБнію явленій челов®ческому духу. ВсЪ науки, какъ естествен: 
НЫЯ, такъ и гухмитарль яф взботио несуть камни для постройки 
позванія 1Бйетвительноети, такъ какъ онЪ постоянно созидаютъ 
новое, то не можеть и быть абсолютной и опредфленной философіи, 
по крайней мЪрБ до тБхъ поръ, пока истина не выяснена наукой” 
Каждая эпоха должна, слБдовательно, возобновлять попытку. по- 
строить на основаніи воБхъ ея знаній послБднія, слившіяся в0- 
едино мысли, это и будетъ ея философіей. Ничего въ этомъ отно- 
шен!и не препятствуеть тому, чтобы она поучалась какъ въ емы- 
слБ формы, такъ и содержанія у подобныхъ-же попытокъ предше 
ствующихъ эпохъ; историческая эволющя проявляется здфеь совер- 
‚ шенно самостоятельно и можно думать, что философя стала бы 
тБмъ жизнеспособнфе и плодотворин$е, чфмъ вЪрнфе она оцфнила 
пріобрётенія предыдущей мысли. Но она не можетъ попросту, не 
отказываясь отъ своего собственнаго бытія, отказаться отъ права 
переоцфнки всфхъ мыслей предшествующихъ эпохъ и даже, смотря 
по обстоятельствамъ, перестройки или полнаго отверженія поедВд- 
нихъ. Философия, которая отреклась бы отъ этого права, которая 
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вынуждена была бы признать нБкоторыя мысли неприкосновенными 
истинами, абсолютно не подлежащими провфркЪ, перестала бы быть 
философей. Философія означае7ъ безусловное исканіе истины, т. е. 
безъ такихъ условій, которыя не могли бы быть оспариваемы или 
оцфниваемы. 
Это относится и къ преподаванію философіи въ универеитет$. 
Оно перестаеть быть философекимъ. какъ только подвергается 
иному кромЪ свободнаго изысканія контролю. Оно перестаетъ также 
‘быть и плодотворнымъ, какъ только настуйаетъ подобное положене 
дфлъ. Преподавае философ тогда лишь можеть быть дй- 
ствительнымъ,..когда слушатели исполнены увБреняости найти въ 
_ немъ свободное и непринужденное ‘выражен!е еоставленнаго по 
крайнему разумБнію и доброй совБсти убБжденія преподавателя. 
Мы встр$чаемъ, само собою разумЂБетея, то-же самое и въ сферЪ 
преподаванія другихъ наукъ. Мы ничего не стали бы ожидать отъ 
университетекаго преподаванія математики и физики, филологи и 
истори, которое было бы связано уеловіями, не могущими быть 
пров$ренными, или на которое возлагалось бы приведеніе къ ре- 
зультатамъ, заранЂе извнЪ опред$леннымъ. Вполн5 таково-же по- 
_ложеше и философіи. Услове ея дЪйетвительности коренится въ 
довБріи слушателей къ тому, что она содержатъ въ себЪ ничто. 
«Чрезвычайно нелБпо требовать, сказалъ однажды Канть, отъ ра- 
зума мыслей ипри этомъ заранъе предписывать ему, въ какомъ на- 
правлени эти мысли должны выразиться». Это понимаетъ и елу- 
шатель. Если только онъ сознаетъ или думаетъ, что преподаватель 
философіи долженъ имЪть известные взгляды или-же по крайней 
мр не долженъ имфть нБкоторыхъ другихъ, онъ уже не найдетъ 
въ себБ склонноети прилагать къ этому дБлу большого усердія. 

Именно идеалистическая философія имЂетъ существенный интересъ 
въ томъ. чтобы иному направленію не представилась возможность 
водвориться. Всякое ограниченіе свободы оказалось бы, какъ но- 
дозрЪніе въ неискренности, направленнымъ противъ нея и лишало- 
бы ее ея значенія. 

Такимъ образомъ, что касается содержанія преподаванія, то усло- 
віемъ преуспБянія университетскаго преподаванія является полная 
свобода преподаванія, полная 11регќаѕ рріоѕорћапаі. 

Пред$лы свободы преподаванія лежатъ въ фори посл дняго и 
въ этомъ отношеніи они должны быть во веякомъ случаБ уже опре- 
дБляемы, чЪмъ это дфлаетъ уголовный законъ. Лекція прежде всего 
опредБляется по соображенію еъ м$етомъ, гдБ она произносится, и 
достоинствомъ послБдняго. Обсуждать вопросы съ бранью и издБва- 
тельствами не допустимо и въ печати и въ народныхъ собраніяхъ, 
оно не достойно и академическаго преподавателя при его призвани 
наставлять въ поискахь за истиной. Даже отъ презрительнаго и 
неуважительнаго отношенія къ чужимъ мнЪніямъ, которыя онъ не 
раздБляетъ, онъ обязаяъ воздерживаться; если-же эти мифнія и 
заслуживаютъ подобнаго къ себБ отношенія, если они являются 
полнымъ извращеніемъ, то онъ всегда можеть устранить ихъ со своего 
пути; какая можеть быть польза знакомить слушателей съ 
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тБиъ, что почитается ошибочнымъ, когда столько приходится рабо- 
тать надъ тфмъ, чтобы познакомить ихъ съ мыслями мудрыхъ мужей? 
Если-же онъ желаеть предостеречь отъ ошибокъ. то онъ обязанъ 
указать ея относительную цънность, абеурдъ-же никого не спосо- 
бенъ смутить. КромЪ того никакія препирательства невозможны въ 
аудиторіи; литература, народныя собранія, парламентъ суть пуб- 
личныя мета, гдф затронутая сторона можеть защищаться. Въ 
аудиторій-же говоритъ одинъ. Этимъ я обусловливается его винов- 
ность, когда онъ нападаеть, не давая слова защиты противной сто- 
рон. Въ извфетной мЪрБ преподаватель долженъ въ своемъ лиц 
соединять вмЪстЬ съ обвинителемъ также и защитника, но онъ не 
пригоденъ для судьи. Къ этому должны присоединяться и сообра- 
женя объ интересахъ слушателей. Задача профессора ветожде- 
ственна съ задачей оратора. Ораторъ стремится закрБпостить сужде- 
ніе свойхъ слушателей, дабы они слпо вторили ему, профеесоръ 
же, наоборотъ, долженъ раскрБпощать’ своихъ слушателей, онъ дол- 
женъ наставлять ихъ къ выработкЪ собетвеннаго взгляда и сужде- 
нія, а этого овъ можетъ достигнуть лишь въ томъ случаЪ, если онъ 
самъ привыкъ обращать ввиманіе на об сторовы вопроса. 


(Окончан?е слъдуеть). 











Лервые представители реализма бъ 
р усскомъ искусстбё. 


Насл%дники Иванова въ области искусства принад- 
лежатъ уже къ новой послВреформенной Росси. Произве- 
денія ихъ должны быть отнесены къ современному 
русскому искусству. Они настолько современны, несмотря 
на то, что мног!е изъ нихъ уже умерли, что до сихъ 
поръ ямъ не сдЗлано спокойной безпристрастной оцнки. 
До’сихъ поръ ихъ парийно ругаютъ и укоряютъ, какъ бы 
желая измЪнить направление ихъ дЗятельности и забывая, 
что ихъ труды принадлежать уже исторіи и служатъ оено- 
ваніемъ для дальнфйшаго видоизмВненія общественнаго 
пониманія и вкуса, почвою, между прочимъ, и для 
партійныхъ воззрЪній ихъ хулителей. 

Когда Ивановъ внезапно сошелъ со сцены, художни- 
ковъ, принадлежавшихъ къ прежней, такъ называемой 
академической группъ, было мало. Моллеръ, Нэффъ, 
Марковъ писали и очень много, но они исключительно 
исполняли разные казенные заказы и работы ихъ для 
русской публики не имЪли никакого значенія. Единст- 
веннымъ талантливымь художникомъ этого лагеря 
былъ К. Д. Флавицкій. Его необходимо причислить къ 
предыдущему періоду, хотя по годамъ онъ могъ при- 
надлежать уже къ молодому поколБнію. Онъ написалъ 
громадную картину въ стил Брюллова—„Христансве 
мученики въ КолизеЪ“, но картина эта, несмотря на 
больная достоинства, не имЗла вовсе үспфвха, потому что 
этотъ родъ живописи не интересовалъ уже публику. 
Флавицкій умеръ слишкомъ молодымъ, не успълъ стать 
въ уровень съ требован1ями своего времени и остался 
въ числЪ художниковъ предшествующей эпохи. Однако, 
онъ готовъ былъ уже. видоизмФнить свое творчество, 
что видно на другомъ его произведеніи, изображающемь 
трагическую смерть „Княжны Таракановой“ по обще- 
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извЪстному разсказу. Эта картина всегда очень нрави- 
лась публикЪ, даже во времена крайняго увлөченія 
реализмомъ, несмотря на свой романтизмъ, потому что 
она полна правдиваго чувства, просто и ярко выра- 
женнаго. | | 

„Княжна Тараканова“ разошлась по Россий въ тысячахъ 
снимкахъ и благодаря өй имя аиа долго өще нө 
будетъ забыто. 

Старое поколВн1е художниковъ въ конц пятидеся- 
тыхъ годовъ отжило свой вЪкъ. Произошла очень ха- 
рактерная для русскаго общества перем$на во вкусахь 
и настроени. Благодаря реформ внутреннихъ сощаль- 
ныхъ отноленй, освобожденію крестьянъ и воЪмъ дру- 
гимъ кореннымъ измВненіямъ въ области жизни и мысли 
общества, непосредственно предшествовавшимъ и сопут- 
ствовавшимъ этой великой реформЪ, русское общество, 
не живущее своей обособленной жизнію, исторически 
связанное съ Европой, которую оно не можетъ не дого- 
нять, вдругъ получало новую волну жизни съ Запада. 
ВмЂето одного казеннаго аккуратнаго исполнения зака- 
зовъ, единственнаго направленія въ искусств, призна» 
ваемаго оффиціально, и индивидуальной работы отдЪль- 
ныхъ личностей которыя жили для себя и вдали отъ 
общества, появились вдругъ по прим$ру Европы обще- 
ственныя төчөнія въ искусетв%. 

Въ посл®дніе годы прежняго стараго порядка вся ис- 
тинно-художественная дВятельность сосредоточивалась въ 
олномълиц — въ ИвановВ. Въ конц пятидесятыхъ годовъ 
сразу вдругъ русскіе художники, живпие въ Рим%, т. е. 
чуть не большинство молодыхъ русскихъ художниковъ, 
почувствовали, что они составляютъ общество, .сознали 
обязанность быть солидарными для достиженія обществен- 
ныхъ цфлей, къ чему ихъ обязывали по ихъ убБжденію и 
образован1е и талантъ. Это было время прививки въ 
Росси везхъ тЪхъ идей, которыя давно уже появились 
на ЗападВ и пустили прочные корни въ общественномъ 
сознаніи Европы. Отсюда такая быстрота, въ распростра- 
нен1и новыхъ в$яви!й, отсюда-же такая рЪзкая разница 
между двумя смежными поколВвіями. Перенимашемъ 
готовыхъ формъ жизни, готовыхъ мыслей, уже вполнЪ 
развитыхъ и получившихъ уже широкое примЂненіе къ 
жизни на Западф, объясняется, какъ извфстно, очень 
многое въ ходЪ русскаго общественнаго сознанія. Луч- 
шимъ наиболфе передовымъ русскимъ людямъ прихо- 
дилось переносить иногда долг1е годы до введөнія въ 
Россіи европейскихъ основъ жизни особаго рода стыдъ, 
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вслдств1е сознанія отсталости своей, родины. Передъ 
освобожденіемъ крестьянъ чувство это проявлялось съ 
чрезвычайной силой; потому что тогдашняя русская 
дфйствительность ужъ слишкомъ не соотвЪтствовала. 
понятіямъ европейскаго общества, въ сред котораго 
мысленно давно уже жила русская интеллигөнція. 

Наконецъ, хотя отчасти допущенные къ совмЪстной 
жизни съ остальной Европой русскіе люди сразу перенесли 
къ себЪ на родину новые проемы и внфшея формы 
өвропейскаго искусства, какъ нЪчто свое давно нужное 
и необходимое. Русскіе молодые художники въ силу 
этого спЪшили оставить все то, что было характернымъ 
для непосредственныхъ ихъ предшественниковъ. Своими 
учителями они признавали не русскихъ художниковъ, 
пользующихся извЪзстностью и положенемъ въ обще- 
ствЪ, а иностранцевъ. Имъ казалось, что они первые 
вновь начинаютъ русское искусство и что только отъ 
нихъ, отъ работъ ихъ поколЂнія должно начаться пре- 
емственное развит!е русскаго творчества. Надо согла- 
ситься, что такое ихъ убЪжден!е имло основан!е въ 
указанныхъ мною причинахъ, но оно не было вполнЪ 
справедливымъ. 

Тогдашнее поколъніе художниковъ слишкомъ увле- 
калось, предполагая, что оно вовсе порвало со всей 
русской предыдущей жизнью и сразу стало` само- 
стоятельно развиваться параллельно развитію искусства 
въ Западной Европ%. Оно въ то-же время было не право, 
осуждая огульно все сд$ланное предшественниками и 
твмъ самымъ рисковало потерять традицію, необхо- 
димую для совершенства пріемовъ исполненія въ каж- 
домъ дВлЪ. Въ силу этого ненормальнаго, съ точки 
зрБнія правильнаго развитія искусства, явлен1я устано- 
вилось чрезвычайно странное отношеніе большинства 
русскихъ художниковъ и критики къ такому несравнен- 
ному технику, какимъ былъ Брюлловъ. Превосходвыя 
произведенія его вис$ли н$сколько десятилВтій на стђВ- 
нахъ музеевъ какъ будто только для того, чтобы ихъ 
ругали и на словахъ и въ печати. И почти никто изъ 
молодыхъ художниковъ не воспользовался его примВ- 
ромъ для усовершенствованія своего рисунка, часто 
плохого. 

Брюлловъ не потерялъ значенія вовсе и традиція его 
мастерства можетъ быть просл®жена въ дальнБйшемъ 
развит!и русскаго искусства, но вліянів его было слиш- 
комъ ограничено по сравненію съ его достоинствами. 
Громадное большинство русскихъ художниковъ не вос- 
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пользовалось у него ровно нич®мъ и совершенство ис. 
полненія въ русскомъ искусств, говоря вообще, сильно 
понизилось. 


Въ дальнВйшемъ ходЪ истори сравнительная отста- 
лость русскаго общества и искусства отъ европейскаго 
и необходимость для насъ перюдически доюнять Европу, 
такъ какъ мы не можемъ еще всесторонне развиваться 
самостоятельно и параллельно европейскому развит, 
выразилась въ другомъ рБзкомъ поворотВ, сдЪланномъ 
русскимъ искусствомъ въ самое поелЗднее время. Опять 
изъ Европы нахлынула волна новаго моднаго понимая 
художественнаго совершенства и большинство русскихъ 
молодыхъ художниковъ тотчасъ отказались отъ традицій 
реализма, казавшагося главнымъ отличительнымъ качө- 
ствомъ русской школы, и пошли велВдъ за пришедшимъ 
извнВ символизмомъ, индивидуализмомъ и т. д. И не 
только они отказались отъ преемственной связи съ сво- 
ими предшественниками, но совмВстно съ партійной кри- 
тикой они по адресу цћВлой школы русскихъ художни- 
ковъ, работавшихъ почти полстолЪтія и сдФлавшихъ, 
несомнВнно, очень много, считаютъ возможнымъ только 
ругаться. 


Таково невыгодное положене русскаго общества среди 
боле старыхъ европейскихъ обществъ, въ одинъ рядъ 
съ которыми оно еще, къ. сожалЪ нию, не успвло стать, 
вслфдств:е чего перюдически скачками нарушается 
преемственное правильное развит! русскаго искусства. 
И тБмъ не менЪе, несмотря на вс перемЂны вкуса, 
въ Росми существуетъ русское искусство такъ-же, какъ 
существуетъ русская литература, положение которой въ 
данномъ случаЪ можно назвать привиллегированнымъ по 
сравненію съ живописью, потому что самый языкъ русскій 
охраняетъ ея техническія особенности; тогда какъ языкъ 
пластическихъ искусствъ, общій для всФхъ народовъ. 
напротивъ чрезвычайно облегчаетъ вторженіе виз шнихъ 
пріемовъ одной школы въ другую. 


Русское искусство существуетъ, но признаки его, 
конечно, не такъ грубы, какъ это казалось одно время 
сторонникамъ такъ называемаго русскаю стиля. Они по- 
лагали, что достаточно рисовать кафтаны, сапоги, кубки 
и столы опредБлөннаго фасона, чтобы изобразить русскую 
историческую сцену, или лапти, кафтаны и другую му- 
жицкүю одежду, чтобы изобразить современную русскую 
жизнь. Такое странное ограничен!е свободы русскаго 
художника и пр!урочиване его дЖятельности къ тЪеной 
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области этнографическихъ особенностей его народа, ко- 
нечно, не имЗетъ основанія. 

Неужели для него должны быть чужды вс общече- 
ловфческ!е вопросы, вся субъективная область духа, 
наконецъ, почему-же онъ не имФетъ трава замВчалть 
европейскя черты своей жизни; вБдь он® принадлежать 
ему, потому что он$ имъ заимствованы и стали неотъ- 
өмлемой частью его существа. Онъ ихъ призналъ за 
русскихъ, потому что они говорили по-французски, сказалъ 
Тургеневъ и этимъ охарактеризовалъ очёнь ярко рус- 
скихъ людей извЗстнаго общества. 

Русское искусство, конечно, станетъ европейскимъ, 
но это случится тогда, когда русекіе художники будутъ 
подражать не только стилю европейскаго искусства, но 
преемственному развитію. совершенства төхники, безъ 
чего произведенія ихъ никогда не избавятся отъ не- 
уклюжести и тяжеловЂсности, свойственныхъ любитель- 
ской работ. | 

Въ конц пятидесятыхъ годовъ общимъ лозунгомъ 
при возникновевіи искусства новой реформированной 
Росси былъ реализмъ и націонализмъ. Оба эти напра- 
влөнія искусства пришли къ намъ изъ Европы. Они 
оказались тБсно связанными между собой. Реализмъ 
прямо вытекалъ изъ наплонализма. У европейскихъ 
народовъ цивилизація была общая и потому, когда каж. 
дому изъ нихъ захотВлось имЪть свое собственное искус- 
ство, проще всего было обратиться къ изображенію сцөнъ 
и предметовъ ежедневной жизни; этнографическія м%. 
стныя особенности придавали такимъ сценамъ національ - 
ный характеръ и дВло казалось сдБланным>ъ. 

Посл французской рөволюціи націонализмъ, какъ 
ученіө, замвняющее прежнее понятіө о государств, какъ 
собственности властителя, новымъ понятіемъ о государ- 
ств народномъ, обошелъ всю Европу. Въ Итали онъ 
принялъ романтическую окраску общаго стремленія къ 
свободв и міровому культурному значенію. Въ Росеіи, 
куда націонализмъ пришелъ изъ Германій, онъ обра- 
тился въ идеализащию меньшаго брата, простого народа, 
который только что получилъ граждансюія и человЪче- 
скія права. Нельзя нө видЪть, что иной „Формы націона- 
лизмъ У насъ и не могъ принять. Это былъ өдинствен- 
ный для него выходъ, потому что во всемъ остальномъ, 
во веВхъ проявленяхтъ своей собственной жизни русскіе 
нащоналисты той эпохи были самыми ярыми хулителями 
всего своего и самыми страстными поклонниками всего 
иностраннаго. Рядомъ съ увлеченіемъ сценами изъ на- 
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роднаго быта шло, конечно, и изученіе своего м%стваго 
- пейзажа, который до тБхъ поръ считался иекрасивымъ 
и недостойнымъ художественной передачи въ картин%. 

_ Вдругъ опоэтизированная будничная дЪйствитель- 
ность, конечно,„сразу отодвинула на задвій планъ, хотя 
и временно, велике и обще вопросы, вфчно интересу- 
ющіе человзка. Непосредственной разработк% такіе во- 
просы въ это время подвергались только очень. немно- 
гими художниками, громадное-же большинство посвя- 


тило своя силы на иллюстрашю общественной идеи‘ 


реабилитаціи низшихъ классовъ населения въ смысл 
признанія за ними высокихъ чөловЪческихъ достоинствъ, 
задачи, рвшенной уже на Западв и у насъ въ принцип 
и нуждавшейся лишь въ иллюстраціи и распространения. 

‚И такъ. шагъ впередъ, и очень большой шагъ, быль 
сдфланъ русскими \ художниками середины прошлаго 


столБтія не столько въ непосредственно художественной 
области, какъ въ области общественной жизни. Здфеь 


они дфйствительно сдБлали очень многое. Они установи- 
ли значене. русскаго художника, какъ члена общества. 
Я упоминалъ уже о первомъ проявленіи обществен- 
наго сознанія среди русскихъ молодыхъ художниковъ 
въ Рим$. Обстоятельства, этого событія очень характерны. 
Случилось это такъ. Въ 1857 году пріЪхалъ въ Римъ 
Николай Павлбвичъ Шиповъ. Интересуясь искусствомъ 


и русскими молодыми художникаки, онъ постарался. 


познакомиться съ ними, обошелъ ихъ мастерская и, на- 
конецъ, предложилъ имъ всфмъ капиталъ въ 10 тысячъ 
рублей, для выдачи пособій нуждающимся. Руссве ху- 
дожники собрались вм ст$, сообща обсуждали это пред: 
ложен1е и, несмотря на то, что богатыхъ людей между 
ними не было, а многе изъ нихъ дфйствительно сильно 
нуждались, они громалнымъ большинствомъ голосовъ 
ръшили благодарить Шипова, но денегъ отъ него ие 
принимать, предоставивъ каждому въ. отдБльности при- 
нать отъ. щедраго жертвователя помощь по личному съ 
нимъ соглашенію. Съ перваго-же шага такимъ образомъ 
русеке художники постарались оберечь свою независи- 
мость, какъ общественной группы, отъ всякихъ притя- 
заній даже въ отдаленномъ будущемъ, потому что’ въ то 
время Шиповъ выразилъ желан1е помочь имъ вполнвВ 
безкорыстно, не о себЪ никакихъ Ек за, 
свой подарокъ. | 


Съ конца пятидесятыхъ годовъ аисло русскихъ. 


художниковъ сильно увеличивается и д%фятельность 
ихъ разбивается на отдфльныя спөціальности, кото- 
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рыхъ можно насчитать очень много. Однимъ словомъ, 
своей дВятельностью русскіе художники по прим%ру 
европейскихъ начинаютъ удовлетворять потребностямъ 
общества, предъявляющаго уже спросъ на художествен- 
ныя произведеня. Не надо думать, что идейное значеніе 
искусства потеряло отъ этого. Нисколько. Художнаку 
стало легче работать, чВмъ прежде, когда онъ долженъ 
былъ чувствовать зависимость малаго числа лицъ, при- 
ставленныхъ, такъ сказать, къ искусству. 

Все русское искусство съ этого времени можно раз- 
дФлить на три главныхъ русла: жанра, пейзажа и идей- 
ной живописи, гдф вопросы индивидуальной мысли 
религіозные и философские выражаются художникомъ 
самостоятельно: 

Я товорилъ уже, что „жанръ“, т. е. сцены изъ обы- 
деннаго ежедневнаго быта, обращалъ тогда на себя осо- 
бое вниманіе общества. Для русской школы начало этого 
рода искусства всегда будетъ связано съ именами Перова 
и Прянишникова, которые какъ бы дополняютъ другъ 
друга, глядя на дЪйствительность разными глазами. 


Перову было свойственно видЪть трагическую сторону 


жизни; въ наиболБе спокойныхъ своихъ вещахъ онъ 
является серьезнымъ созерцателемъ и, если ему случается 
смЗяться, то онъ смЂется съ досадой, Прянишниковъ 
же обладалъ очень рЪдкимъ даромъ простодушнаго, 
веселаго, очень симпатичнаго юмора. 

_ Перовъ получилъ образован1е въ училищ живописи 
и ваянія въ МосквЪ, гд$ и провелъ большую часть 
своей жизни. Первая написанная имъ картинка, изобра- 
жающая жанръ была: „Прі®здъ станового на слВдствіе“. 
Въ ней имБются на-лицо вс отличительныя черты 
какъ дарованія Перова, такъ и всего русскаго жанра. 
Становой изображенъ конечно, какъ типъ отрицательный, 
а молодой преступникъ, стоящій передъ нимъ, долженъ 
олицетворять простого русскаго человћка. Перовъ, оче- 
видно, желалъ идеализировать его и потому, несмотря 
на то, что „преступника“ писалъ съ натуры, моделью 
для него служилъ художникъ Прянишниковъ, въ немъ 
чувствуется нЪкоторая условность. ВпослЪдетвш Пе- 
ровъ отказался совершенно отъ такого према. Эта черта 
любопытна тЪмъ, что показываетъ, какъ даже такой 
яркій представитель своей эпохи, какъ Перовъ, не сразу 
могъ установить свою манеру, а вырабатывалъ ее посте- 
пенно. За эту картину академія присудила ему большую 
серебряную медаль. Сл$дующая картина „Сынъ дьячка, 
получившій первый чинъ“ прямо указываетъ, что Пе- 
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ровъ въ это время увлекался работами Федотова и изу- 
чалъ его приемы. Манерой Федотова, а также и англй- 
скихъ жанристовъ, отличается и программа Перова на 
первую золотую медаль, „Пропов3дь въ сельской церкви". 

Священникъ читаетъ своимъ прихожанамъ проповЁдь 
на тему о томъ, что слуги должны повиноваться госпо- 
дамъ. Вся сцена въ изображени Перова передана 
условно велЪдств!е нагроможденія подробностей, отт$- 
няющихъ всю ненормальность дореформенныхъ отно- 
шеній господъ и крВпостныхъ. Священникъ указываетъ 
одной рукой на небо, а другой на помЪщающихся пе- 
редъ нимъ помёщиковъ. Эти представители господской 
власти ведутъ себя такъ, что даже слишкомъ очевидно, 
что они өя недостойны. Самъ баринъ спитъ, а жена 
его, молодая барыня, слушаетъ нашептыванія молодого 
человёка, сидящаго позади нея. Тутъ-же стоящий лив- 
рейный лакей толкаетъ тБснящихся сзади крестьянъ, 
оберегая спокойств!е господъ. Въ этой картин, 0чө- 
видно, много лишняго и, конечно, незачВмъ было надвВ. 
лять господъ рабовлад%льцевъ столькими недостатками, 
чтобы доказать всю несправедливость существованія крв. 
постного права. Пріемъ награможденія подробностей и от- 
дъльныхъэпизодовъ въ картин Перовъ заимствовалъ имъ 
у англичанъ. ВпослЪ дств!и, сдВлавшись самостоятельнымъ 
художникомъ, онъ совершенно оставилъ эту манеру и наг 
чалъ изображать дЪйствительность несравненно болЪе 

правдиво и тонко, довольствуясь лишь тВми чертами 
выраженля, которыя наблюдаются въ дЪйствительности въ 
самой жизни. 

За „ПроповЪдь въ сельской церкви“ Перовъ полу- 
чилъ въ 1861 году первую золотую медаль отъ ака- 
деми и право поЪхать за границу пенсіонеромъ 
академи на три года. Онъ поЪхалъ прямо во 
Францию, а не въ Италию, какъ дБлали прежде вс 
русскіе пенсіонеры, Въ ПарижЪ онъ изучалъ произве- 
денія французскихъ художниковъ и, не считая доста- 
точнымъ обзоръ ихъ работъ, нанялъ мастерскую и не- 
медленно принялся за картину, выбравъ сюжетъ изъ 
парижской уличной жизни. Онъ задумалъ написать 
большую картину, въ которой было болЂе 20 фигуръ. 
Изображала она „Продавца пВсенниковъ“. СдЪлавъ эскизЪ 
и приступивъ къ работЪ, Перовъ, однако, убЂдился, что 
ему не подъ силу справиться съ этой задачей. Онъ пи: 
салъ тогда-же въ совЪтъ академ; „Не зная ни народа, 
ни его образа жизни, ни характера, не зная типовъ 
народныхъ,—что составляетъ основу жанра,—я не могъ 
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обработать даже одной фигуры въ картинЪ и потому 
оставилъ предпринятую работу и занялся аскизами“. 
Въ ПарижВ Перовъ, однако - жө, написалъ нЪсколько 
сценъ изъ французской жизни, но писалъ также по 
воспоминаніямъ жанры изъ русской жизни и эти по- 
слдніе, конечно, превосходили достоинствомъ все, что онъ 
сд®лалъ въ этотъ періодъ. 

Къ нимъ относится такая прекрасная вещь, какъ „Учи- 
тель рисовая“. Въ Париж Перовъ окончательно опред%-· 
лился, какъ личность, какъ человЪЗкъ и художникъ. Те- 
перь, когда русское общество прожило уже новой жизнію 
сорокъ л$ть съ лишнимъ, когда задачи искусства измЗни- 
лись, направлен1е, къ которому принадлежалъ Перовъ и 
Прянишниковъ и мног!е друге талантливые русске 
художники той-же эпохи, подверглось огульному осу- 
жден1ю и несправедливо, потому что работа этихъ ху- 
дожниковъ не прошла даромъ. Они положили всю свою 
жизнь на то, чтобы изелдовать бытъ, характеръ и 
типы русскаго человЗка различныхъ слоевъ общества, 
обратить на него вниманіе и привлечь къ нему сочув- 
сте лучшихъ русскихъ людей, доказавъ, что въ са- 
момъ основами русскаго простого человВка есть хоро- 
ппя чөловВческія черты. Теперь, когда д$ло сдзЗлано 
и результатъ достигнуть, когда никому не приходитъ 
въ голову спорить противъ этого, ихъ работа можетъ 
казаться ненужной, но тогда было иначе. За границей 
Перовъ, конечно, увидалъ, что у французовъ и нмцевъ 
жизнь представителей всЪхь слоевъ общества, всякихъ 
типовь и въ особенности національныхъ, наиболЗе 
ярко выражающихъ сновныя черты своего народа, изу- 
чена съ тщан1емъ и любовью. Точно изслЗдованныя и за- 
печатлБнныя въ художественныхъ произведеніяхъ основ- 
ныя характерныя народныя черты національнаго типа 
служатъ основан1емъ для дальнЪйшаго развит1я общества 
и нельзя даже приблизительно опредЂлить границу ихъ 
вл1ян1я, настолько оно обширно, какъ въ частной, такъ 
и въ общественной жизни. Онъ ясно видЪлъ также, что въ 
Росси, велБдствіе хода историческихъ событій при- 
соединяющейся къ общей жизни остальной Европы, 
ничего подобнаго н®тъ и почувствовалъ обязанность въ 
качеств художника и образованнаго русскаго человЗка 
восполнить этотъ недостатокъ. Эта задача стала цВлью 
его жизни и на нее онъ положилъ всЪ свои силы. Въ 
силу такого пониманія своего призванія какъ художника 
онъ и считалъ, что нельзя написать картину, не зная 
характеровъ и типовъ народныхъ. Въ Париж Пе- 
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ровъ, конечно, могъ изображать съ натуры прохожихъ 
на улицЪ, но ему казалось этого мало. Онъ понималъ 
задачу художника въ томъ, чтобы объяснять публик 
характерныя черты людей и ц$лыхъ общественныхъ 
группъ и, не зная этихъ характерныхъ чертъ въ пред- 
ставителяхъ чужого народа, онъ и не считалъ себя 
способнымъ писать жанры изъ быта чуждой ему наці- 
ональности. 

Можетъ возникнуть вопросъ, достойна ли такая куль- 
турная работа искусства. На это слБдуетъ отвЪтить: ко- 
нечно, да. Только съ помощью искусства и художествен- 
ныхъ образовъ можетъ быть произведено подобное из- 
слБдованіе и потому искусству необходимо заниматься 
и этимъ дВломъ. Конечно, искусство имЂетъ и другія 
задачи боле общаго характера, задачи вЪчныя. Они 
заключаются въ развита личнаго индивидуальнаго по- 
ниман1я формы и безъ этого основан1я невозможна ни- 
какая картина, никакое изображеніе, производящее впе- 
чатл не. Но бываютъ такіе періоды, когда потребность 
общества въ какой-либо спеціальной отрасли искусства 
такъ велика, что художники, живо чувствующіе блене 
цульса общественной жизни, прямо спеціализируются на 
удовлетвореніе опред$ленной потребности общества. Та- 
ково было призван1е и Перова и Прянишникова и дру- 
гихъ значительныхъ русскихъ художниковъ -бытописа- 
телей, слВдовавшихъ за ними и продолжающихъ рабо- 
тать и до настоящаго времени, почему ихъ имена и но 
упоминаются въ настоящей статьЪ. 

Перовъ всю жизнь свою работалъ надъ усовершен- 
ствован1емъ своего рисунка и колорита и сдФлалъ въ 
этой области значительные усп$хи, несмотря на то, что 
природный недостатокъ, неодинаковое зрніе глазъ, 
былъ тому сильною помхою. Если сравнить его перво- 
начальныя работы „Тройка“, „Очередная у фонтана“ и 
другія вещи того-же времени съ „Птицеловомъ“, „Охот- 
никами“ и „Рыболовомъ“, то разница окажется значи- 
тельною. Спешально-художественныя задачи, если этимъ 
словомъ называть элегантность рисунка и блескъ колори- 
та,однако, никогда не ставились Перовымъ на первый 
планъ. Выраженіе, характерность—вотъ область, въ 
которой онъ работалъ больше всего. Изучевлемъ чело- 
вЪ ческой природы въ русскихъ типахъ онъ занимался 
всю свою жизнь и какія превосходныя и точныя изсл$- 
дованія онъ намъ оставилъ въ этой области. 

Не говоря уже о типахъ въ упомянутыхъ выше веБмъ 
извфстныхъ его картинахъ, стоитъ только вспомнить двз 
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небольшия фигуры старика и старухи, стоящихъ у мо- 
гилы сына на кладбищ, чтобы понять, до чего Перовъ 
зналъ во вс$хъ подробностяхъ обликъ т$хъ людей, ко- 
торыхъ изображалъ. И старикъ и старуха стоятъ спи- 
ною къ зрителю. Видны только поношенныя одежды да 
немного правой стороны лица старика, повВсившаго го- 
лову, и тВмъ не мене это живые люди. Зритель видить 
ихъ настроен1е, догадывается объ ихъ мысляхъ и ясно 
‚представляетъ себЪ ихъ манеру думать и говорить. Съ 
течентемъ времени Перовъ становился все глубже въ 
содержани своихъ произведений и все тоньше въ испол- 
ненли, т. ө. въ передач своихъ оцвнокъ и воззрВнийй. 

Онъ началъ съ простой тендөнціозности, какъ это видно 
въ его ранней картин%В „ПроповЗдь въ сельской церкви“. 

Въ такихъ вещахъ, какъ „1ріВздъ гувернантки въ ку- 
печескій домъ“ и даже „Тройка“ и „Морозъ красный 
носъ“, иллюстраціи къ поэмЪ Некрасова, есть шаржъ и. 
‚сентиментальность, но зато въ послВдующихъ произве- 
деніяхъ, „ Птицелов“ и другихъ позднЪйшихъ работахъ 
Перовъ такъ изощрилъ свой художественный образный 
способъ передачи своихъ мыслей и наблюденій, свой 
„языкъ“ пластическаго художника, что нЪътъ возможности 
замВтить ни малЪйшаго затрудненія, нБтъ ничего вы- 
думаннаго, поддБланнаго, устроеннаго. `Зритель просто 
видитъ передъ собой объясненную ему художникомъ 
дВйствительность. Въ наиболВе - же знаменитой своей 
картинБ „Охотники на привалЪ“ Перовъ дошелъ даже 
до олицетворенія цВлой общественной группы русскаго 
общества. Эту картину можно поставить рядомъ съ „За- 
писками охотника“ Тургенева. 

Въ области жанра въ томъ направленли, которое было 
такъ дорого современникамъ великихъ реформъ, т. е. въ 
нәправлөніи изслБдованія и обнаруженія въ русскомъ 
тип челов ческихъ качествъ, скрывавшихся подъ слоемъ 
невВжества и’привычекъ, унаслВдованныхъ отъ долго- 
лБтняго рабства, Перовъ сдВлалъ очень много, но тБмъ 

не мөнЂе заслуги его этимъ еще не исчерпываются. Онъ 

оставилъ еще русскому обществу цЗлый рядъ прево- 
сходныхъ портретовъ съ выдающихся русскихъ людей. 
Его портреты: А. Н. Островскаго, В. И. Даля, Ө. М. До- 
стоевскаго, М. П. Погодина, А. Ө. Писемскаго, С. Т. 
Аксакова, А. Н. Майкова представляютъ цВнные доку- 
менты; въ нихъ переданы не только черты лица съ 
большимъ сходствомъ, но и характеръ, внутренній об- 
ликъ челов%ка. 

Подъ старость Перовъ началъ интересоваться исто- 
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‚ рей и принялся за исполнеше историческихъ сюжетовъ. 
ВсЪ картины Перова въ этомъ родЪ представляютъ тоже 
„жанры“, Онъ пытался дать типы монаховъ, духовныхъ 
лицъ, баръ и простолюдиновъ русскихъ прежнихъ 
эпохъ и дВйствительно иныя головы въ его историче- 
скихъ композищяхъ” „Никита Пустосвятъ“ и „Пугачев- 
скай бунтъ“ очень интересны, но въ общемъ картины 
эти далеко уступаютъ его современнымъ сценамъ. Исто- 
рическія картины Перова по пріемамъ разработки сю- 
жета прямо примыкаютъ къ многочисленнымъ подобнымъ 
же картинамъ западноевропейскихъ мастеровъ, также 
иллюстрировавшихъ историческое событе мелкимъ эпи- 
зодомъ ежедневной жизни. Таковы все®мъ извФетныя 
вещи Де ла Роша Морелли и многихъ другихъ худож- 
НИКовВЪ. | 

Рядомъ съ Перовымъ работалъ по тому- же напра- 
вленю и Йлларіонъ Михайловичъ Прянишниковъ. 


Прянишниковъ не отличался проницательностью Пе- 
рова въ изсл®дованіи характеровъ и типовъ, но у него 
зато въ картинахъ проглядываетъ веселый см%хъ и 
любовь къ природ, необыкновенно изяхҳно и просто выра- 
женная. Прянишниковъ началъ тоже съ тенденціогнаго 
жанра. Онъ написалъ „Гостинный дворъ“, гд® изобра: 
зилъ несчастнаго чиновника, пляшущаго на потћху си- 
дВльцевъ стараго гостиннаго двора въ МосквЂ. Эта кар- 
тина дала Прянишникову первоначальную известность; 
за нее онъ получилъ большую серебряную медаль. Но 
затВмъ онъ не возвращался уже къ подобнымъ сюжетамъ. 
Онъ писалъ все самыя обыкновенныя ежецневно встр?- 
чаюпияся сцены, какъ „Калики перехоже“, „Воробьи“, 
„На паром“, „Спасовъ день“ или сцены изъ 'охотничьей 
жизни, какъ-то: „Охотники“, „Влопался“. 


Во вс$хъ этихъ вещахъ личности не выступают на 
первый планъ, картины эти передаютъ общее впечатл- 
ніе русской дЪйствительности. Это иногда даже не жан- 
ры, а пейзажи съ фигурами. Прянишниковъ написалъ 
и историческій жанръ „Французы въ 12 году“ и въ него 
 вложилъ много юмора, особенно въ изображеніи воин: 
ственной бабы. Особенной извБстностью пользуется его 
дфйствительно превосходная картина „Жестоюмй ро- 
мансъ“. Это вещь прелестная, какъ по типамъ, такъ и 
по экспресси лицъ. | 

Творчество Прянишникова соединяетъ изучен1е типовъ 
съ разработкой индивидуальнаго настроенія, т. в. соеди- 
няетъ жанръ съ пейзажемъ и даетъ общую картину наи- 
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болЂе тонкихъ и поэтическихъ впечатлВній, разсВянныхъ 
среди сВрой будничной дЪйствительности русской жизни. 

Перовъ, Прянишниковъ, а за ними и другіе русскіе 
художники, работавшіе и работаюпие до сихъ поръ въ 
томъ-жө направленти, пополнили въ художественномъ 
отношен1и тотъ пробЪлъ, который раздвлялъ Росаю отъ 
Западной Европы. Они въ своемъ дЪлЪ способствовали 
культур» своей родины и потому имена ихъ такъ-же, какъ 
и ихъ произведенія, никогда не будутъ забыты. 


П. Ге. 


( Продолжене сльдуеть). 





ОЧЕРКИЁПО ИСТОРТИВК УЛЬТУРЫ. 


Платоновскій и древне-христіанскій коммунизмъ. 
Х. Хаутскаго. 


(Пер. Львовича). 


І. 


Идеальное государство Платона. 


1. Платонъ и его время. , 


Е уз ЪТЪ ничего ошибочнфе того широко расаро- 
| страненнаго взгляда, будто коммунизмъ проти- 
ворћђчитъ самому существу человБка, природ 
“  человЪческой. Напротивъ,—у колыбели чело- 
е тва стоялъ коммунизмъ и еще до нашего времени 
<“ онъ быль общественной основой большинства, народовъ 
земного шара. 

Будучи меньше всего непримиримымъ съ законами 
борьбы за существованіе, онъ, напротивъ, представлял 60- 
бою важнфйшее орудіе человъчества въ этой борьбъ. Лишь 
посредствомъ т$енфйшаго сплоченія въ болће или менфе зна- 
чительныя общества голые и безоружные люди доисториче- 
скаго времени могли защитить себя отъ своихъ страшныхъ 
враговъ въ дикихъ дебряхъ. Первобытный человфкъ жилъ 
только въ своемъ обществъ и вм$етВ съ нимъ; его личность, 
такъ сказать, еще не перервала пуповины, соединявшей ее 
съ обществомъ. Въ обществ люди добывали себБ средства 
къ существованію — сообща они охотились, сообща ловили 
рыбу, —въ обществ они жили, сообща защищали свое 06- 
щее жилище. общую землю. 
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Но это измБнилось съ развитіемъ производства, Рядомъ 
съ общей собственностью оно создавало и собственность част- 
ную. Первоначально эта послЗдняя обнимала лишь немногіе 
незначительные предметы личнаго потребленія, которые боль- 
‚ шею частью употреблялись лицами, приготовившими ихъ: 
украшеня, оруже и т. п. предметы, которые до того, такъ 
сказать, сростались съ челов$комъ, приготовившимъ и носив- 
шимъ ихъ, что посл его смерти ихъ часто клали съ нимъ и 
въ могилу. | 

Но объемъ и значение частной собственности постепенно 
увеличивались; она стала распространяться также на болће 
значительныя средства производства и захватила, наконецъ, 
самое важное изъ средетвъ производства, основу нашего су- 
ществованія —землю. Охота и пастушеское хозяйство, требо- 
вали еще общаго влад$ня землей. Совершенно иное съ зем- 
ледфмемъ. До развитія современнаго сельскохозяйственнаго 
‚ крупнаго производства обработка земли лучше всего произво- 
дилась въ частныхъ хозяйствахъ отдфльныхъ семей, а это 
частное хозяйство требовало для своего развитая частной соб- 
ственности на землю. Гд$ земледБліе развивается и вытф- 
сняетъ прежнія формы производства, тамъ развивается так- 
же все сильне и сильнфе потребность въ частной собетвен- 
ности на землю. 

Развитіе городской промышленности и торговли съ самаго 
начала предполагаетъ частную собственность на средства про- 
изводства и продукты. | | 

Но не только все больше и больше расширяется область 
частной собственности; по мфр$ развитія торговыхъ сношеній 
И способовъ производства, требующихъ частной собственности, 
она теряетъ также одно за другамъ и ограниченія, которыя 
становятся для нея все боле и бол$е тягостными. 

Изъ чисто личной собственности, которая послЕ смерти 
своего владфльца уничтожалась или переходила къ обществу, 
она становится собственностью, насл$дуемой другими лицами. 

Первоначальное равенство исчезло, частная собственность 
стала общественной силой, общество раскололось на собствен- 
никовъ, которые господствовали, и лишенныхъ собственности, 
находившихся въ зависимости; пріобрћтеніе частной собствен- 
ности стало общественной необходимостью. Появленіе денегъ 
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превратило, наконецъ, стремленіе къ пріобрВтенио въ безгра- 
ничную жажду. Ес 
Надобность въ предметахъ потребленія позтоянио ограни- 
чена. Пока богатство состоитъ только изъ предметовъ потре- 
бленія, никто не желаетъ ихъ больше, чћмъ необходимо для 
удобной и пріятной жизни. Денегъ- же никогда не бываетъ 
достаточно, потому что онф такой товаръ, на который можно 
купить всф остальные товары, — который не портится и 
всегда можетъ пригодиться. Съ этихъ поръ накопленіе с0- 
кровищъ, состояній, далеко превосходящихъ потребности ихъ 
владфльцевъ, становится задачей жизни имущихъ. Противо- 
положность между богатствомь и б$дностью можеть стать 
теперь неизмфримой; такой она и становится вездф, гд$ только 
являются необходимыя для этого условия. 
Этимъ путемъ измфняются отношенія людей друть къ другу 
и все ихъ мышлеве, все существование. Преданность обще- 
ству, самопожертвованіе были прежде главными добродћте- 
лями человћка. Теперь они все болфе и болфе исчезають. 
Каждому—своя рубаха ближе къ тфлу. Общество распадается 
на классы, которые озлобленно борятся другъ съ другомъ; 
классы распадаются на индивиды, каждый изъ которыхъ 
имфетъ въ виду лишь свою выгоду, старается возможно меньше 
дать обществу и взять съ него возможно больше. Все слабфе 
и слабЪе становятся узы, соединяющія отдфлЛьныхь лиць съ 
обществомъ и объединяющія само общество; оно погибаеть 
или становится добычею какого-нибудь народа, который въ 
своей отсталости еще сохраниль коммунистическую доблесть 
и коммунистическую силу. | 
Такова исторія всфхъь націй и государетвъ древности. 
Можетъ быть, быстрће и разительнће всего совершался 
этоть процессъ развитія въ 4өина25. Періодъ отъ окончанія 
персидскихь войнь до покоренія Греши Филиппомъ Македон- 
скимъ едва обнимаетъ полтораста лЪтъ (479—338 до начала 
нашего лБтоисчисленія). Въ начал$ этого періода мы (даже 
не считая рабовъ, которые все равно не принадлежали къ 
обществу), конечно, уже находимъ классовыя различія и клас- 
совыя противоположности, привиллегированныхъ. аристокра- 
товъ и безправные слои народа, богатыхъ и бЪдныхъ, — но 
эти противор$ч1я не дошли еще до такой степени, чтобы они 
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могли подавить въ свободныхъ людяхъ общій интересь къ го- 
сүдарственной жизни. Въ послъдней трети этого періода въ 
Аттик рядомъ съ массой рабовъ существовали уже почти 
исключительно богачи и нищіе. 

„Въ прежнія времена“, восклицалъ жившій тогда ораторъ 
Демосеенъ въ одной изъ своихъ судебныхъ рћчей, — „было 
иначе, чфмъ теперь. Тогда все, принадлежавшее государству, 
было богатымъ и блестящимъ, но среди гражданъ ни одинъ 
не отличался по внфшнему виду отъ другого. Еще и теперь 
каждый изъ вась можетъ собственными глазами `убфдиться, 
что жилища Фемистокла, Мильтіада и всфхъ великихъ мужей 
стараго времени отнюдь не были красивфе и величественнће 
жилищъ ихъ  сограждант. Но общественныя зданія и 
памятяики, сооруженные въ ихъ время, были такъ величе- 
ственны и великолћпны, что они нав$ки останутся непревзой- 
денными: я говорю о пропилеяхъ, объ арсенал, о колонна- 
дахъ, о постройкахъ въ пирейской гавани и другихъ обще- 
ственныхъ сооруженіяхъ нашего города. А теперь есть госу- 
дарственные люди, частныя жилища которыхъ затмеваютъ 
своимъ великолфШемъ многія общественныя сооруженя, и но- 
торые скупили себф столь огромныя земли, что поля вофхъ 
васъ, засфдающихъ здфеь въ качеств судей!),не сравнятся по 
пространству съ ними. За то все, что строится теперь го- 
еударствомъ, такъ ничтожно и убого, что стыдно и говорить“. 

Это явлеше можно было наблюдать во всей Греціи, но 
ярче всего оно сказалось въ Аөинахъ, такъ какъ Аөины, бла- 
годаря персидскимъ войнамъ, стали самымъ сильнымъ госу- 
дарствомь ТГреціи и они спасли греческую свободу отъ 
персидскаго ига лишь зат%мъ, чтобы возложить на грековъ 
свое собственное иго. Почти все населеніе острововъ и побе- 
режья Эгейскаго моря (а также нъкоторые прибрежные города 
и острова вн его) превратилось въ подданныхъ и данниковъ 
Аөинъ; рядомъ съ трудомъ рабовъ и доходами съ цвётущей 
торговли, военная добыча и дань съ подчиненныхъ стали 
постоянными доходами аеинскаго населенія, середствомъ * къ 
тому, чтобы еще больше обогащать богатыхъ, а остальныхъ 
свободныхъ, извлекавшихъ пользу изъ государственныхъ дохо- 


:) Суды (дикастэрін) въ Аөинахъ были судами присяжныхъ; каждый 
изъ нихъ состоялъ изъ яятисоть присяжныхъ (геліасты). 
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довъ, отучить оть труда, превратить въ лохмотниковъ, — 
развратить и разелабить все населеніе. Но они стали также 
и средетвомъ къ тому, чтобы возбудить къ Аойнамъ крайнюю 
ненависть во всей Греція. 

Д%ло дошло, наконецъ, до борьбы на жизнь и смерть 
между все усиливавшимися Аеинами и еще не подчиненными 
ими государствами Пелопоннеса, стоявшими подъ водитель- 
ством Спарты. Но эта борьба не была только войной про: 
тивъ верховенства Аөинъ: она была также войной между 
демократіей и аристократіей. Аеины были самымъ демокра- 
тическимъ государствомъ Греціи, Спарта —самымъ аристокра- 
тическимъ. Во већхъ государствахъ, подчиненныхъ Дөинамъ, 
тероиъть приходилось, главнымъ образомъ, аристократамъ: 
ихъ прежде всего грабили, а не народъ. Въ самихъ Аөйнахъ 
народъ, насколько это было возможно, свалилъ государствен- 
ныя тяготы на аристократовъ и богачей. Поэтому къ Аөи- 
намъ особенно сильную ненависть вездъ питали аристократы 
и богачи; въ самихъ- же Аөинахъ соціальное разложеніе, 
противоположность между бъдными и богатыми достигли та-. 
кой степени, что аөинскіе аристократы и богачи сносились 
и конспирировали съ врагомъ страны, со Спартой. Побзда 
Спарты казалась имъ самымъ лучшимъ средствомъ Для. НИЗ- 
верженія владычества народа.’ 

РЪшительная борьба между Дөинами и Спартой, такъ 
называемая пелопоннесская война, продолжалась почти 
тридцать лфть (481 — 404) и кончилась полнымъ уничтоже- 
ніемъ аеинскаго могущества. Аөинское государство было све- 
дено до предвловъ Аттики и стало зависимымъ отъ Спарты. 
М%сто прежней демократии заняло правленіе безхарактерныхъ 
ставленниковъ Спарты. 

Это было положеніе, которое въ особенности вызывало · 
на размышленіе, заставляло подумать о причинахь процвћ- 
танія и паденія государствъ. Вопросъ о наилучшемъ государ- 
ственномъ үстройетв былъ тогда всеобщимъ. 

"При такихъ историческихъобстоятельствахь выросъ Платон». 

Онъ родился черезъ нфеколько лЪть поел начала пело- 
поннесской войны ') въ Аөинахъ, и принадлежалъ къ старом 


аа 


1) Годъ его рожденія достовЪрно неизвфстенъ. Опъ иадаетъ на время 
съ 429 по 427 г. до нашего дфтосчисленя. 
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аристократическому роду. И онъ никогда не отрекался отъ 
своего аристократическаго происхожденя, а постоянно питалъ 
отвращеніе къ демократій. Живя въ благопріятныхъ экономи- 
ческихъ условіяхъ, онъ могъ всецфло предаться развитію 
своего ума и рано началъ заниматься поэзіей и философіей. 
Его знакомство съ Сократомъ, — въроятно, на двадцатомъ году 
его жизни, -— имло на него ршающее вліяніе. Съ этихъ 
поръ онъ совершенно поевятилъ гебя философіи и сталъ са-. 
мымъ дБятельнымъ ученикомъ Сократа. Но сократовскій 
кругь идей онъ расширилъ самостоятельными занятіями ') и 
рядомь путешеетвій, предпринятыхъ имъ послв смерти его 
друга и учителя, приведшихъ его въ Египетъ, Кирену, Юж- 
ную Италію и Оицилію. | 
Вернувшись изъ своихъ путешествий, онъ сталъ въ Аөй- 
нахъ общественнымъ учителемъ. Но впослФдетв1и еще два, 
раза онъ прерывалъ свою учительскую дФятельность, чтобы 
предпринять продолжительныя путешествія въ (Сицилію. 
Причина этихъ путешествій очень характеристична для 


!) Большое вліянів на него имфли ученія паелгорейцевъ и глубокое 
изучен1е математики. — Приэтомъ мы позволимъ себ едфлать елЪ- 
дующев зам$ чаше. Пиөагора (род. около 600, ум: около 510г. до нашего 
1%тосч.) часто называютъ коммунистомъ и основателемъ коммунистическаго 
союза. ,,Пиөагорейцы высшей степени“, говоритъ Целлеръ, одинъ изъ луч- 
шихъ знатоковъ греческой философіи, — „жили, по поздизйшимъ св дн амъ, 
въ полной общности имуществъ по точно установленнымъ правилам, ко- 
торыя они почитали, какъ божественное установленів; правилами этими, 
говорятъ, предписывалось, кром$ исключительно льняныхъ одеждъ, также 
полное воздержаніе отъ. кровавыхъ жертвъ, мясной пищи, отъ бобовъ и 
нЪкоторыхъ другихъ пищевыхъ средствъ; пиөагорейцамъ приписываютъ 
даже принципъ безбрач1я‘‘. ‚Однако, говоритъ дальше Целлеръ,—бол$е, 
древе свидћтели ничего не знаютъ объ этой общности имуществъ“ —и 
онъ приходить къ такому заключен!ю: ‚,Совершенно несомнЪнно, что все, 
разсказываемое позднфйшими свидфтелями объ ихъ общности имуществъ 
басноеловно“. (7еЦег,[1е РиПозорШе ег Сбтіесһеп,3 АиЙ., Герах 1869, І, 
стр. 270 — 279). Мнимый коммувизмъ пиеагорейцевъ, во всякомъ случаЪ, 
позднЬйшее изобрфтенте, созданное, конечно, по платоновскому образцу: 
Някоимъ. образомъ нелъзя сказать, что коммувизмъ Платона заимство- 
ванъ у Пиезгора. 

Въ историческихъ обзорахъ греческаго коммунизма пвөагорейскій 
коммунизмъ обыкновенно завимаетъ м'Бсто рядомъ съ платоновскимъ. Намъ 
здБеь достаточно указать па сказочный характеръ перваго изъ нихъ. Ср. 
объ этомъ, кром Целлера, В. Рӧһтаоһ, Сезомеще 4ез айиКел Кошти- 
піѕтиѕ под $0хіәјіѕзтиѕ, Мӣпсһеп 1893, І, стр. 58 и Огамали, ГРіе АгЬеіѓег . 
опа Котли еп іп Отіесһемалаі ип Бот, Кӧпівѕреге, 1860, 8 19. 
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упадка политической жизни во времена Платона. Платонъ 
выработалъ систему особыхъ политическихъ приндиповъ, 0 
которыхъ мы будемъ говорить дальше, но ему и въ голову 
не пришло сдфлаль хоть что-нибудь для проведенія своихъ 
убёжденій и взглядовъ посредствомъ участія въ политической 
ЖИЗНИ, 

Это, однако, не значить, что его идеи о государств и 
обществ не были разсчитаны на практическое осуществление, 
что онв должны были остаться простыми фантазіями. 

Въ 868 г. умеръ Діонисій `Старпий, тиранъ (самодержець) 
сиракузскій. Сынъ его, Діонисій Младшій, продфлалъ нфс- 
колько философскихъ аллюровъ и слылъ за реформатора, 
какъ это, повидимому, издавна велось у насл®дниковъ пре- 
стола. Другъ Платона, Діонъ, и шуринъ Діонисія надфялись 
склонить этого посл®дняго въ пользу своихъ стремленій; съ 
такимъ-же намфрешемъ отправился въ путь и самъ Платонъ, 
чтобы достигнуть при посредств тирана того, въ пользу чего 
_онъ палецъ -о-палець не ударилъ въ демократическомъ госу- 
дарствъ, — достигнуть осуществленія свопхъ политическихъ 
идеаловъ. 

Понятно, онъ испыталъ тяжелое разочарованіе. Діонисій 
быль не прочь 0тъ того, чтобы философы толпились при его 
двор и увеличивали его блескъ, но они не должны были 01- 
равлять ему радостей, какія могутъ доставить вино, женщины 
и пніе. Когда философы стали ему въ тягость, „философъ на 
престолћ“ просто выгналъ ихъ,—выслалъ. Когда-же Платонъ, 
не умудренный этимъ опытомъ, спустя нвсколько лфть пред- 
принялъ второе путешествіе къ сиракузскому двору, онъ на- 
влекъ на себя такую ненависть тирана, что должеяъ быль 
радоваться, что ему удалось спасти свою жизнь и убраться 
подобру-поздорову. 

Әтимъ кончилась политическая дфятельность нашего фи- 
лософа. Учительская-же дћятельность его продолжалась до 
смерти, застигшей его на 81 году жизни. 


П. Книга о государств$. 


Изъ сочиненій Платона для насъ важно здфсь лишь одно, 
первая дошедшая до насе философская, систематическая `за- 
щита коммунизма: „Роїїеіа“, кнша о зосударствь, появив: 
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шаяся, въронтно, около 368 г., незадолго до перваго путе- 
шествія Платона ко двору Діонисія Младшаго. 

Существенную часть содержанія этой книги представляетъ 
изученіе вопроса: каково. наилучшее устройство государства 
и общества? | | 

Что существующія формы государства и общества плохи, — 
въ этомъ для Платона не было ни малБйшаго сомннія. 

Частная собственность, говорить онъ, противоположность 
между богатыми и бёдными ведеть къ паденію государетвъ. 
„Не относятся ли добродфтель и богатство другъ другу такъ, 
что если бы они лежали на чашкахъ въсовъ, то одна изъ нихъ 
должна была бы опускаться по мБр% того, какт другая под- 
нимается?.. Слфдовательно, если въ какомъ-нибудь государствЪ 
уважаютъ богатство и богатыхъ, то меньше уважаютъ добро- 
дБтель и доброд$тельныхъ... Такое государство обязательно 
представляеть собою не одно, а два государства: одно изъ 
нихъ — предетавляютъ бъдные, а другое богатые; они живутъ 
рядомъ, желая зла другъ другу (ёт:боолє?оутес)...') И въ конц 
концовъ они (господствующие богачи) не въ состояніи вести 
войну, потому что они или должны пользоваться массой, ко- 
торой они, когда эта масса вооружена, страшатея больше, 
чЬмъ врага, — или они не пользуются ею, являются въ бой 
съ ничтожной военной силой, и, еверхъ того, они не хотятъ 
платить податей, такъ какъ слишкомъ любять деньги“. Но 
бъдныхъ, пролетаріевъ, Платонъ сравниваеть съ трутнями, — 
сравненіе очень знаменательное, которое ясно цоказываетъ 
намъ различіе между античнымъ и современнымъ пролетаріа- 
томъ. Свободные неимущіе были по большей части лохмот- 
никами ?). Они жили эксплуатаціей государства и богачей, 
извлекавшихъ свои доходы изъ труда рабовъ и грабежа под- 
чиненныхъ. Но, говоритъ дальше Платонъ, двуногіе трутни 
отличаются отъ крылатыхъ: не вс$ среди нихъ лишены жалъ. . 
„Изъ трутней, не имћющихъ жалъ, выходятъ нише на всю 
жизнь, изъ тБхъ - же, которые вооружены жалами, —мошен- 





!) Изреченіе о двухъ нащяхъ, живущихъ въ государств, какъ чита- 
тель видитъ, придумано вовсе не Дизраэли; оно существуетъ боле дву хъ 
тысяч лЪтъ. 

*) Гашрепрго1еѓаіаё — слово, неудобопереводимое на русскій ЯЗЫКЪ; 
значеніе его достаточно ясно указано въ текст. Пер. 


ра 
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ники..., воры, и карманщики, и грабители храмовъ и иные 
мастера тодобныхъ мерзостей“. (Книга ҮП, гл. би). 

__ Государство, въ которомъ среди этого разлада живутъ ря- 
домъ два такихъ государства, обречено на гибель, —все равно, 
будуть ли имъ управлять богатые (олигархія), или б$дные 
(демократія). 

Но какое-же государственное устройство предлагаетъ Пла: 
тонъ вм®сто этихъ „дурныхъ устройствъ?“ 

Онъ говоритъ, что разладъ можеть уничтожить только 
коммунизмъ. 

Но онъ былъ слишкомъ аристократъ для того, чтобы же- 
лать устраненія классовыхъ различій. Коммунизмъ нужно сд$- 
лать охранительнымъ, консервативнымъ элементомъ, но лишь 
въ качествЪ$ коммунизма юсподствующихь классов. Когда, 
говоритъ онъ, частная собственность для господствующихъ 
классовъ будетъ уничтожена, то у нихъ исчезнетъ искушеніе 
эксплуатировать и угнетать трудящійся класеъ; тогда, господ- 
ствующіе станутъ уже не волками, а сторожевыми псами, ко- 
торые будуть имфть лишь одну задачу: защищать народъ и 
вести его къ благу. _ | 

Для трудящихся. классовъ, крестьянъ и ремесленниковъ, 
а также для мелкихъ и крупныхъ торговцевъ въ государств 
Платона частная собственность остается. И, дБйствительно, 
уничтоженіе для нихъ частной собственности противорВчило 
потребностямъ тогдашняго способа производства, такъ какъ 
основой его тогда было еще мелкое производство въ земледћ- 
ліи и ремеслахъ, а оно, какъ мы уже говорили, обязательно 
требуетъ частной собственности на средства производства 
Конечно, и тогда уже были боле крупныя хозяйства, но они 
основывались на трудъ рабовъ. Техника земледлія и про- 
мышленности не развилась еще настолько, чтобы требовать 
общественнаго производства. Гд® рабочихъ не держало вм$етв 
внфшнее принужденіе, гд$ они были свободными людьми, 
тамъ каждый изъ нихъ работаль на себя. Желать устраненія 
частной собственности на средства производства было бы 
безсмыслицей во времена Платона. Поэтому его соціализмъ 
быль существенно-отличенъ отъ современнаго. 

Господствующій классъ въ платоновскомъ государств не 
занимается производствомъ. Онъ содержится на взносы. тру- 
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дящихся классовъ. Его коммунизмъ есть общность не средствъ 
производства, а средствъ наслажденія въ широкомъ смыслВ 
этого слова:— коммунизм потребленія. 

Господетвующій класеъ — стражи государства. Они съ 0с0- 
бенной тщательностью избираются изъ людей самыхъ лучшихъ 
и добродБтельныхъ. Д%ти этихъ стражей, конечно, имфютъ 
больше шансовъ, ч$мъ иныя дфти въ государств, войти въ 
составъ этого класса, потому что яблоко оть яблони не далеко 
падаетъ. Но если какой-либо изъ потомковъ стражей окажется 
недостойнымъ своего поста, то его безъ сожалфнія нужно 
исключить изъ этого класса; и напротивъ, если среди реме- 
сленниковъ и земледльцевъ явится такой, у котораго обнару- 
жалея благородныя свойства, то его нужно „держать въ чести 
и принять въ среду господствующихъ“. 

Такимъ образомъ, аристократія въ платоновскомъ госу- 
дарств основывалась не на наслфдственности. 

Молодое поколфніе, предназначенное къ принятію въ классъ 
стражей, получаетъ тщательное воспитаніе, которое Платонъ 
подробно описываетъ, но останавливаться на этомъ здЪсь было 
бы неумФетно. | 

„Ёром этого воспитанія“, говорить дальше Платонъ '): 
„боле разумный сказаль бы, конечно, что и ихъ жилища и. 
все остальное имущество должны быть устроены такъ, чтобы 
они не могли ни мБшать имъ быть лучшими, ни подстре- 
кать ихъ къ посягательетвамъ на другихъ гражданъ“. 

„Совершенно вфрно“, сказалъ онъ (Главконъ). 

„Такъ разсуди“, замфтилъ я (Сократъ),— „для того, чтобы 
стать такими, не должны ли они жить сл$дующимъ образомъ. 
Прежде всего, ни одинъ изъ нихъ не долженъ имфть ничего 
собственнаго, если этого можно избЪжать; ни одинъ не долженъ 
имёть ни особаго жилища, ни склада для запасовъ, куда 
не имфлъ бы доступа каждый, кому угодно. Но все необхо- 
димое, въ чемъ можеть нуждаться какъ храбрый, такъ и 
заурядный воинъ, они должны получать по очереди отъ осталь- 

ныхъ гражданъ, какъ вознаграждевіе за охрану, представля- 





*) Или точиъе—Сократъ. Все этэ сочинеше, какъ и вообще нроизве- 
денія Платона написано въ форм$ разговора, въ которомъ чаще всего, 
какъ и здесь, главнымъ собесЪдниксмъ является Сократъ. 


В$стникъ Всемірной Исторіи, № И. 18 
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емую ими,—получать въ такомъ количеств®, чтобы они ни 

въ чемъ не нуждались, но, съ другой стороны, чтобы у нихъ 

ничего и не оставалось на слбдующій годъ. ВмЪстВ должны 

они жить и, какъ въ походВ, вмФетВ принимать пищу (сис- 

сити). Золото - же и серебро, надо сказать имъ, они ‘веегда 

носятъ въ своей ‘душ, какъ священный даръ боговъ, и поэтому · 
не нуждаются въ золот и серебрВ людей. Имъ должно быть 

совершенно ‘воспрещено осквернять ихъ божественное золото 

преходящимъ, потому что съ этими низменными деньгами было 

такъ много зла, между тВмъ какъ золото въ ихъ душ чисто. 

Однимъ лишь имъ въ государств должно быть воспрещено 

имВть дфло съ золотомъ и серебромъ, прикасаться къ нему, 

им®ть его въ жилищ%ф или носить на платьђ, или пить изъ 

золотыхъ и серебряныхъ сосудовъ. Если бы они сами имфли 

собственную землю, и жилища, и золото, то они стали бы 

домовладфльцами и сельсками хозяевами, а не стражами, — 

суровыми повелителями, а не товарищами остальныхъ граж- 
данъ; тогда они жили бы постоянно среди ненависти и не- 
довърія, гораздо больше страшась внутренняго врага, ч$мъ 
внъшняго, и какъ сами они, такъ и весь городъ пришли бы 
къ гибели“ (Книга ПІ, гл. 99). 

Но Платонъ требуетъ для своихъ „стражей“ не только 
общности имуществъ, должно быть устранено также все, что 
могло бы вызвать у нихъ частные интересы, посфять среди 
нихъ распри и раздоры. Поэтому онъ требуеть для нихъ 
уничтоженія частной семьи, —общности женг и дњтей. 

Что наши нын®шніе сощалисто$ды выставляютъ, какъ 
доказательство скотскаго паденія соціалъ-демократовъ, требо- 
ваніе уничтоженія семьи и брака, —это они могли бы найти 
у того философа древности, котораго теперь оффиціальные 
блюстители нравовъ и въ особенности наши духовные больше 
всего превозносятъ именно радиего „почти христіанской ЭТИКИ“. 

„Со всвмъ предыдущимъ“, говоритъ у Платона Сократъ.— 
„находится въ связи, по моему мнћнію, еще сл$дующее уста- 
новленіе“. 

„Какое?“ | Е 

„Чтобы вев женщины были общи већмъ мужчинамъ и ни 
одна изъ нихъ не жила особо съ кВмъ-либо однимъ. И дёти 
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должны быть общими, такъ чтобы ни отецъ не зналъ своего 
ребенка, ни ребенокъ своего отца“ (Книга Ү, гл. 7). 

Платонъ, однако, имЂетъ вь виду не совершенно безпоря-' 
дочныя половыя сношенія, но этими сношеніями долженъ 
управлять только одинъ принципъ: половой подборъ. Женщины 
должны „рожать государству“ только отъ 20 до 40 л%тъ; 
мужчины „производить дфтей для государства“ только отъ 
30 до 55 л$тъ. Рожденіе ребенка раньше и позже этого пе- 
ріода является провинностью. Такіе роды надо предупреждать 
посредствомъ искусственнаго выкидыша, или вытравленія плода. 
Воспитывать этихъ дђтей нельзя. Люди-же, стоящіе въ пре- 
дБлахъ вышеуказаннаго возраста, должны сводиться прави- 
теЛями, по м®р® возможности, такъ, чтобы „самые лучшіе. 
чаще всего бывали съ самыми лучшими, а самые худшіе съ 
самыми худшими; и дЪтей первыхъ нужно воспитывать, дЪтей- 
же вторыхъ воспитывать не надо, для того чтобы общество 
оставалось безпорочнымъ; и все это (регулированіе половыхъ 
<ношеній) должно быть совершенно неизвЪстно всБмъ, кром 
начальниковъ, чтобы общество стражей постоянно было воз- 
можно дальше отъ раздоровъ“. 

Но люди, вышедшіе изъ лБтъ, опред$ленныхъ для дфто- 
‘рождения, могли сходиться по произволу съ лицами другого 
пола въ предБлахъ своего возраста. | 

„Новорожденныхъ дфтей берутъ къ себф установленныя 
для этого власти, состоящія изъ мужчинъ или женщинъ, или 
лицъ обоихъ половъ, потому что должности доступны как 
для мужчинъ, такъ и для женщинъ“. 

„Хорошо“. 

„ДБтей лучшихъ людей они үносятъ въ домъ для ново- 
рожденныхъ къ нянькамъ, которыя живутъ въ особой части 
города, дфтей-же худшихъ людей, а также уродовъ, они бу- 
дутъ, какъ слфдуетъ, скрывать въ недоступномъ и неизвфет-. 
номъ мВств“. | | 

„Конечно, сказалъ, онъ: ибо порода стражей должна 
оставаться безпорочной“. | 

„Эти власти будутъ заботиться также о кормленіи грудныхь 
дътей: матерей, когда у нихъ много молока, они будутъ приво- 
дить въ домъ для новорожденныхъ, причемъ, однако, будетъ по 
м$р$ возможности обращаться вниманіе на то, чтобы ни одна 

13* 
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мать не узнала своего ребенка; если матерей окажется недо- 
статочно, власти будутъ доставлять еще иныхъ кормилицъ“ 
(Книга Ү, гл. 9). | 

Для нашего чувства все это представляется страннымъ, даже 
отвратительнымъ, но не такимъ оно было для грековъ временъ 
Платона. Конечно, унихъ господетвовало единобрачіе, но оно 
было, какъ они сами открыто признавали, лишь институщей 
для воспитанія законныхъ дфтей, для обезпеченія порядка на- 
слВдованія. Браки заключались не сердцами влюбленных», а 
отцами семействъ, причемъ рБшающее значене имЗли не вле- 
ченія участвующихъ, а имущественныя условія. Молодой че- 
ловкъ до своей помолвки обыкновенно не имфлъ случая по- 
‘знакомиться съ дфвушкой изъ хорошаго дома '). “ 

Рядомъ съ заботами объ умножении наслБдованіи состоянія 
ръшающее значеніе при заключеніибраковъ имъло'также желаніе 
имфть здоровое потомство. Въ Спарт, гдф имущественныя 
үсловія играли менфе значительную роль, а первое мфсто 38- 
нимали военныя доблести спартіатовъ, соображенія относительно 
полового подбора при заключеніи браковъ имли большое зна- 
ченіе. Они оказывали столь сильное вліяніе, что иногда мужъ 
уступалъ свои супружескія права другому мужчин®, который 
могъ произвести болЂе сильное потомство. Плутархъ сравниваеть. 
спартанскій бракъ съ конскимъ заводомъ, гдъ дЪло идетъ только 
о производствъ возможно бол$е благородной расы. 

Въ виду этого регулированіе властями половыхъ сношеній 


———- 


1) Читатель видитъ, какъ ошибочно взваливать на капиталистическій 
способъ производства обвиненіе въ томъ, что бракъ сталъ денежной сд®л - 
кой. Охреняемое закономъ единобрачіе было ею издавна: это результатъ- 
частной собетвенности и права наслЬдованія. Капиталистическій способъ 
производства, напротивъ, создалъ условія, при которыхъ индивидуальная 
половая любовь -— потребность принадлежать именно опред ленному индивиду 
другого пола и никому, данному-же индивиду привадлежать навсегда — 
могъ стать признаннымъ факторомъ общественной жизни. Но такъ какъ 
капиталистическій способъ производства оставляетъ въ сидЪ и даже уси- 
ливаетъ экономаческія причины превращающія брака въ денежную сдЪзку, 
то это этическое воззрёе приводитъ не къ устранепію коммерчесваго х8- 
рактера брака, а лишь къ стремлению скрыть этотъ характеръ его, къ 
тому, что вступающіе въ бракъ вынуждены притворяться, будто пхъ дВйст- 
вительно любовь побуждаетъ къ союзу. МБсто языческой откровенности 
заняло христіанское лицем5 ме. Понятно, это относится, главяымъ образомъ, 
къ оракамъ имущихъ. 
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согласно съ требованіями полового подбора не представляло 
для современниковъ Платона, ничего ни безсмысленнаго, ни отв- 
ратительнаго. | 

Но уничтожене семьи, половой коммунизмъ логически вы- 
текали изъ коммунизма наслажденій. ДЪйствительно, гдВ всЪ 
наслажденія должны быть общими, тамъ было бы крайне непо- 
<лђдовательнымъ изъять изъ общности сферу, столь важную ,такъ 
тлубоко вліяющую на общественную жизнь, какъ половая 
сфера. | | 

Съ другой стороны, общность женщинъ, половой коммунизмъ 
не имфютъ ни малфйшей логической связи съ требованіемъ 0б- 
щей собственности на средства производства, выставленнымъ 
современнымъ соціализмомъ, — ибо тутъ пришлось бы и жен- 
щину причислить къ средствамъ производства, '). 

Но въ другомъ пункт$ платоновскій коммунизмъ соприка- 
сается съ однимъ требованіемъ современной соціалъ-демократіи. 
"Такъ-же, какъ и она, Платонъ требуетъ равноправности мужчинъ 
и женщинъ, допущенія этихъ послъднихъ ко всвмъ должно- 
стямъ (конечно, лишь въ класе стражей). Женщины должны 
принимать участіе даже въ войн. И воспитаніе онъ должны 
получать такое-же, какъ и мужчины изъ класса стражей. . 

„Среди вефхъ занятій, которыми держится государство, 
нфтъ ни одного такого, которое бы приличествовало женщин, 
какъ женщин$, или мүжчинъ, какъ мужчинъ; природныя спо- 
собности распредълены у нихъ одинаковымъ образомъ и жен- 
щина по своей природ%, такъ-же какъ и мужчина, можетъ при- 
нимать участе во всфхъ занятіяхъ; но она во всемъ слабЪе 
мужчины... Такимъ образомъ, пусть жены нашихъ стражей 
раздђваются (для занятія физическими упражненіями, какъ 
мужчины), ибо, вмёсто одеждъ, онф прикроются доброд®телью, 
и пусть принимають участіе въ войн и въ управленіи госу- 
дарствомъ, а иного пусть не дфлаютъ. Но во ве$хъ этихъ за- 
нятіяхъ мы дадимъ женщинамъ болфе легкое, ч$мъ мужчинамъ, 
ради слабости ихъ пола“ (Книга У, гл. 5 и 6). 

Основу общественной и политической равноправности жен- 


') „Буржуа видитъ въ своей женЪ простое орудіе производства. Онъ 
слышитъ, что орудія производства должны находиться въ общемъ дользо- 
ваніи, и, конечно, не можетъ мыслить этого иначе, чБмъ такъ, что общность 
должна распространиться и на женщинъ“ (Коммун. Ман.). 


РЕ 
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щины съ мужчиной составляеть освобожденіе ея отъ работь 
по домашнему хозяйству. Въ платоновскомъ государств эт 
совершается такимъ .образомъ, что хозяйственныя работы па- 
даютъ на трудящіеся классы. Пока невозможно было, по 
крайней мр, самыя трудныя изъ. этихъ работъ производить 
машинами, до тБхъ поръ эмансипація ЕЕ На ИНЫХЪ 
началахъ была недостижимой. 

Какъ ни сыфлы всф эти идеи Платона, онф не съ втра. 
взяты имъ, а имфютъ реальную подкладку. Мы видфли уже 
это относительно одной изъ самыхъ см$флыхъ идей его, отно- 
сительно введенія планомфрнаго подбора въ половыя отно- 
Феня. Образецъ, которымъ онъ тамъ руководился, вліялъ на. 
весь ходъ его идей. Этимъ образцомъ была Спарта, какъ мы 
уже упоминали, самое аристократическое государство Греши, 
которое поэтому постоянно пользовалось особенными симпа- 
тіями аеинской аристократіи. Эти симпатія былистоль сильны '), 
что онф содфйствовали пораженію Аөинъ во время пелопон- 
несской войны. 

Спартанскія симпатіи, которыя питалъ Платонъ, какъ ари- 
стократъ, разумфетея, не уменьшились отъ вліянія на него 
антидемократическихъ тенденцій Сократа. 

Среди учениковъ Сократа, многіе изъ самыхъ выдающихся 
и изветныхъ были спартанофилами. Ксенофонтъ, закадычный 
другъ спартанекаго царя Агезилая, принималъ участіе во 
многихъ походахъ въ спартанскихъ войскахъ; въ битв при 
Короне% (394) онъ не поколебалея даже сражаться въ свитф 
спартанскаго военачальника противъ своихъ согражданъ, аөп- 
нянъ. За это именно онъ и былъ изгнанъ изъ родного города. 
Алкивіадъ велъ себя въ пелопоннесской войнъ еще лучше. Онъ, 
будучи аеинскимъ военачальникомъ, перешелъ къ спартан- 
цамъ, сталь у нихъ, такъ сказать, начальникомъ главнаго 
штаба, сообщилъ имъ ве слабыя стороны Аөинъ и этимъ при- 
чинилъ послЪднимъ рядъ крупныхъ пораженій, которыя фак- 
тически рБшили войну, хотя ее затянули еще надолго. 
И, когда Аөины были побъждены, они стали добычею „трид- 
цати тирановъ“, шайки аристократическихъ негодяевъ, кото- 


1) ОвЪ проявлялись въ заговорахъ, измфнахъ, даже въ убійствахъ вы- 
дающихся демократовъ и полководцевъ. 





ОЧЕРКИ ПО ИСТОРИИ КУЛЬТУРЫ. 199 


рыхъ спартанцы побъдителя навязали аөинскому народу, въ 
качеств правителей. Во главћъ этой шайки, которая обогаща- 
лась при помощи необузданнаго террора и оконзательно ра- 
 зорила падшія Аеины, стоялъ Критіасъ, тоже ученикъ (0- 
крата, 

Это надо имфть въ виду, если мы желаемъ правильно по- 
нять процессъ Сократа. | 

Въ виду всего этого, мы не должны удивляться, что спар- 
танское государство было той основой, на которую опирался 
Платонъ при построен1и своего идеальнаго государства. Это 
можно доказать относительно цфлаго ряда пунктовъ, однако, 
приводить эти доказательства здфсь не м%фсто. 

Этимъ, однако, мы не хотимъ сказать, будто Платонъ про- 
ето скопироваль спартанское государство. Для этого онъ былъ 
‚ слишкомъ философъ и слишкомъ хорошо вид$лъ недостатки, 
которыми Спарта страдала уже въ его время. Власть и бо- 
гатства, пріобрътенныя Спартой въ пелопоннесской войнф и 
послф нея, развратили ее такъ-же, какъ и Аөины были развра- 
щены побфдами въ персидской войн и ихъ послфдетнями. 
Остатки первобытнаго коммунизма, еще сохранившіеся въ 
`Спартф, столь-же мало могли предохранить отъ этого, какъ 
мало руины рыцарскаго замка могутъ защитить отъ современ- 
ной артиллерій. Они превратились въ простыя формы. Самое 
главное значене ихъ во времена Платона состояло, можеть 
быть, въ томъ, что они дали поводъ изслфдоватеяю и мысли- 
телю считать коммунистичесве порядки. желательными и воз- 
можными и изъ началъ, представляемыхъ ими, выработать 
послфдовательную систему коммунизма, возможную для его 
времени, —по крайней мър%, въ иде%. 

Понятно, — только въ идеф. Платонъ былъ аристокралъ, 
но его аристократическое настроенје сказывалось лишь въ 
отвращеніи къ низшимъ массамъ народа, а не въ довђріи къ 
членамъ его сословія. Къ этимъ послФднимь онъ относился 
такъ-же недовфрчиво, какъ и къ первымъ. Грубый милитар- 
мизмъ спартанцевъ и ихъ безпощадное грабительство столь 
же мало были ему по душ, какъ и аөинское господство 
народа. 

Поэтому онъ разд$лилъ въ своемъ идеальномъ государств® 
высшій классъ на два разряда: воиновъ и правителей. Упра- 


=> 
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влять могли только послфдне, но они должны были быть фи- 
лософами. Господство военной аристократіи было въ его гла. 
захъ столь-же гибельнымъ, какъ и господство народа, кот0- 
рый въ его время уже въ значительной части состоялъ изъ 
хохмотниковъ. Лишь одно господство философовъ можеть 
обезпечить разумное управленіе государствомъ. „Пока рөдъ 
философовъ (ёүхротёс үёуутог) не будетъ господиномъ въ госу- 
дарств, до т%хъ поръ не будеть конца несчастью ни для го- 
сударства, ни для гражданъ, и не осуществится тотъ строй, 
который мы придумали“ (Книга УТ, гл. В. Ср.—книта Ү, 
гл. 18). | 

Но какъ-же философамъ достигнуть господства, въ госу- 
дарств®2-—Не посредствомъ участія въ политической жизни 
народа, а такимъ путемъ, что они должны склонить въ пользу 
своихъ взглядовъ какого - нибудь самодержца (Книга 1, 
гл. 14) *). к Е 

Мы уже знаемь, чего добился Платонъ своей попыткой 
заинтересовать своими идеями самодержца. 

Его судьба была судьбой воЗхъ утопистовъ посл него, 
т. е. веБхъ тБхъ, которые стремились къ обновленію госу- 


1) Поразительное открытіе сдБлалъ новЪйшій изслвдователь платонов- 
скаго коммунизма, уже упомянутый нами, профессоръ Роберть Пель- 
маниъ. Онъ объявляетъ, что философскій абсолютизмъ, котораго требоваль 
Цлатонъ, осуществленъ--германской имперіей: „Не есть ли это требова- 
ніе--прямо пророческое указаніе на истинно соціальную мовархію, 
какую осуществило прежде всего нёмецкое государство?“ Но кто-же т 
государственные философы, которые стоять выше классовыхъ интересов», 
какъ имущихъ, такъ и неимущихъ? Это—„наши нывЪшніе государствевные 
и общинные чиновники, духовенство, учителя, офицеры“ и т. д. „Въ этомъ 
именно, въ созданіи такого по положенію и настроенію обществеянаго 
схоя, какимъ располагаетъ современное государство и не располагало тог- 
дашнее, Платовъ съ геніальной проницательностью видфль главный и 
основной вопросъ всякой политики“. (В. Ро тапи, Сезсыеще 4ез апійкеп 
Копии 158 ирд ЗоліаЛіѕтоицѕ, І, стр. 427 и слБд.). Маше, что все ието- 
рическое развитіе, начиная съ средвихъ вфковъ, не имфло иной цЪли, 
кром предзнаменованія блистательнаго великожЕшя гогенцоллериской ди- 
настій и ея государства, —само собою предполагается унъмецкаго профессора 
исторіи. Но углубляться для этого въ сБдую древность и дфлать Платона 
застръльщикомъ прусскато юнкерства и бюрократіи — на это все-таки до 

г. Пельманна никто не рЪшался. 

Что нЪмецкій ученый съ самой торжественной миной можетъ надћть 
на греческәго мудреца прусскую каску и не погибнуть приэтомъ п0дъ 
бременемь васмЪшекъ,--это очень характерно для нынфшней нЪмец- 
кой исторической науки и өя публики, 
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дарства и общества и не находили нужныхъ для этого факто- 
ровъ въ самомъ обществ$; они должны были возлагать свои 
уповая на какой-нибудь актъ великодушнаго произвола, по- 
литическаго или финансоваго /властелина, философствующаго 
государя или философствующаго миллюнера. | | 

Во времена, Платона въ государствахъ, извЪстныхъ ему. 
уже не было такого слоя народа, отъ котораго можно было 
бы ожидать возрожденія государства. Все было гнило и рас- 
шатано и идея единодержавія, какъ послвднее средство спа- 
сенія государства, уже являлась даже въ головахъ республи- 
канцевъ. Ксенофонтъ, соученикъ Платона, написалъ полити- 
ческій романъ: „Киропэдю“, въ которой прославляется благо- 
получіе владычества хорошо-воспитаннаго государя. 

Векор$ посл Платона философы начали видћть въ едино- 
державіи средство уже не къ тому, чтобы доставить имъ го- 
сподство въ государств, а лишь къ тому, чтобы избавить 
ихъ отъ тягостныхъ заботъ о государственныхъ дфлахъ. Раз- 
ложене государства отражается и въ общемъ сознаніи. Те- 
перь уже не общество занимаеть философовъ, а ихъ собствен- 
ное „я“. Они ищутъ уже не наилучшаго государственнаго 
устройства. а наилучшаго способа достиженія индивидомъ 
блаженства‘ собственными силами. 

Постепенно развивается атмосфера, изъ которой выходить 
христіанство. 
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Историко-б1ографическій очеркъ. 


( Продолжение). | 


ХХ. Новая форма правленя. 


Затишье. — Конституція ҮПІ-го года. — Оіэйсъ и „откармливаемая 
свинья“.—„Великая жертва“.—Похищенное консульство. —Конститушя 
Х-го года. , 


Казалось, французы не ошиблись. Консульство — 
элоха проявленія лучшихъ сторонъ генія Бонапарта: 
тогда онъ добился осуществленія идеаловъ револющи, 
насколько дозволяли обстоятельства и его собственное 
властолюб1е. Богъ войны превращался въ ангела мира. 
Онъ даже, казалось, великодушно сходилъ съ своего 
величаваго, достославнаго лоприща: обБ знаменитыя 
арміи, рейнская и итальянская, были предоставлены его 
доблестнымъ сподвижникамъ—Моро и МассенЂ. Тогда 
же, съ замирен1емъ вандейцевъ и успокоен1емъ голланд- 
цевъ, были сокращены арм западная и батавская. 

Бонапарт — какъ было заявлено и въ газетахъ — 
смЪнилъ генеральскій мундиръ на гражданскій сюртукъ. 
Онъ лично написалъ Георгу Ш: „Неужели-же вЪчно 
быть войн, уже десять лВтъ опустошающей четыре 
части свЪта? Какъ это двЪ просв щеннЪйпия наши въ 
Европ, могущественныя больше, чъмъ нужно для ихъ 
безопасности и независимости, жертвуютъ благами тор- 
говли, внутреннимъ процв$ тан1емъ, семейнымъ счастьемъ 
идеЂ 'суетнаго величія? И не чувствуютъ онЂ. что миръ— 


БЛ ась. 
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вотъ первая потребность и лучшая слава“. Въ томъ-же 
род писалъ Бонапартъ императору Францу; а импера- 
тору Павлу І онъ послалъ безъ обмЪна ло 7.000 рус- 
скихъ илфнныхъ, обмундировавъ ихъ съ иголочки, и 
предложилъ обложенную англичанами Мальту. Эра мира, 
казалось, охватывала вселенную. Бонапартъ заключилъ 
торговый договоръ съ Соединенными Штатами Америки: 


онъ геніально провид$лъ въ нихъ мощнаго соперника. 


Англіи. 

И Бонапартъ взялся нетерп®ливою, но см®лою и 
твердою рукой за богатырскую задачу —вдругъ создать 
внутреннее строен1е Франщи, когда кругомъ были одн 
развалины государства и общества, когда въ умахъ гос- 
подствовала смута, а въ казн$— пустота, когда въ Ван: 
дез еще пылалъ мятежъ, а разбитыя войска республики 
дрожали передъ объединенною гнЪвомъ Европой. За- 
кип®ла работа, которая изумила св$тъ и вызвала все- 
общее подражан1е. Консульство — эпоха Наполеона-пра- 
вителя, законодателя. Тогда-то совершились тБ вөликія 
реформы, которыя соотвЂтствовали битвамъ у Маренго 
и Гогенлиндена, по широтв замысла, по быстротВ ис- 


полненія и по духу цезаризма, но превзошли ихъ по 


прочности великихъ послЪдствій. Тогда родилась новая 
Франція, которая, и теперь живетъ основами, подведен- 
ными Наполеономъ подъ өя внутреннве строене. Шупая 
эти основы, историкъ простить Наполеону выражене: 
„Генрихъ ТҮ, это я!“ И задумается онъ надъ его сло- 
_ вами: ‚Чтобы имЪть право пользоваться службой наро: 
довъ, нужно, прежде всего, хорошо служить имъ. 
„ Черты новой Франціи ясны уже въ томъ государ- 
ственномъ уложеніи, которымъ была установлена новая 
форма правленія, названная классическимъ именемъ 
консульства, но служившая переходомъ отъ республики 
къ империи. 

Эта, четвертая въ эпоху революцій, конституція 
ҮІІТ-%0 з0да лишь по форм носила еще республиканскій 
характеръ своего творца, мечталеля „цареубійцы“, Слэйса. 


Именно въ ней проглядывавтъ господствовавщее тогда 


у французовъ стремлене оградить себя отъ всякихъ 
диктатуръ, — какъ красныхъ, такъ и бЪлыхъ, посред- 
ствомъ безконечнаго раздзленя—вЗрнЪе, раздробленйя 
власти. Но самъ Оәйеъ былъ уже не прөжній великій 
мужъ, молчан1е котораго Мирабо называлъ „обществен- 
нымъ бБдствіёмъ“, теперь Талейранъ называлъ его ужо 
„умомъ боле пустымъ, ч®мъ глубокимъ“. СЛэйсъ давно 
уже молчалъ, безъ вреда для Франціи —потому, что өмү 
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нечего было сказать. Сама конституція Ү-го года была 
написана, можно сказать, лишь „по Сіэйсу“ !). 

А главное, Олэйсъ уже быль рабомъ Бонапарта. Мы 
уже приводили его. наивное сознаніе посл перваго за- 
сВданія консуловъ. Оно было плодомъ первой полу. 
ченной головомойки. ЗамЪтивъ, что „его философъ“ 
высиживаетъ „метафизику“, т. ө. хлопочетъ объ огра- 
ниченіи власти перваго консула, Наполеонъ прикрик- 
нулъ: „Кто, по-вашему, эта низкая тварь, которая со- 
гласится на такое обезьянство? А Ляфайету онъ сказалъ: 
„Видите ли! С1лэйсъ вездВ понаставилъ однВ тни. 
Нужно - же было ввести сколько-нибудь сущности: и, 
эй-ей, я ввөлъ ее“. Онъ самъ, въ своей гостиной, иро- 
диктовалъь поправки, изуродовавпия первоначальную 
конституцію УШ года. А С1эйсъ получилъ хорошее по- 
мБстье. И когда онъ скончалея, лЪтъ 37 спустя, всЪ 
спрашивали: „Да разв онъ теперь только умеръ?“ 

То-же произошло съ третьимъ товарищемъ по кон- 
сульству — съ Дюко. Исполнилось предвъщаніе одной 
праятельницы Жозефины: „Щука сожретъ двухъ ры- 
бокъ“. 

Въ конституціи ҮП-то года уже не было и помину 
ни объ Объявленіи Правъ, ни о свобод печати и схо- 
докъ, ни о прошеніяхъ скопомъ. У „державнаго“ на- 
рода почти отнималось даже избирательное право: онъ 
избиралъ только „именитости“ (поќабібѕ) —общинную, 
департаментскую и національную — которыя составляли 
'/‹ веВхъ избирателей. Уже изъ именитостей выходили 
всБ власти, но онЪ назначались частью первымъ кон- 
суломъ, частью его покорнымъ сенатомъ: только при- 
сягали они конститущи ?). Нація утрачивала даже тВ 
слВцы мЪстнаго самоуправленія, которыми пользовалась 
предъ револющей. Это означало, по С1эйсу, пирамиду, 
въ основаніи которой лежало „дов р!е“, а на вершин — 
„власть“. 


1) Ее набросалъ Вошау йе 1а Меџг+ће. | 

) Присяги м'Бнялись во время революцій даже чаще конституцій. 
и въ нихъ выражались злобы дня. Вотъ онф: Въ 1191 году: ,,Нлянүсь 
быть вВрнымъ наши, закону и королю и всБми силами сохранять кон- 
ститущю королевства, изданною нащцональною учредительницей“. Вь 
1792 г. было прибавлено: ‚клянусь сохранять свободу и равенство или 
умереть, защищая ихъ“. Въ 19 году клялись ‚‚ненавидфть королев- 
скую власть и анархію, а сохранять вБрность и приверженность къ 
республикВ и конституцій Ш-го года‘. Въ 1199 г.: ‚клянусь быть вБр- 
нымъ республикБ и конституціи ШЩ-го года и всБми силами проти- 
виться возстановленю во Францій королевской власти и всякаго рода 
тиран! й“. Вь 1800-мъ году: „ОбЪщаю быть вЗрнымъ конститущи“, Нв- 
конецъ, въ 1801 году: „Клянусь повиноваться учреждевія мъ импери и 
сохранять вБриость императору“. 
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Высшее проявление власти, законодательство, совсВмъ 

. ускользало изъ рукъ народа и представляло верхъ пу- 
ганицы, столь выгодной для диктатуры '). Премудрый 
Сэйсъ разбилъ ее по вопросамъ, словно книгу по гла- 
вамъ. Государственному совњту, органу правительства, 
`предоставлялабь „апологія“ (восхвалене, т. ө. починъ) 
законовъ, трибунату (100 членовъ) —ихъ `„критика“, за- 
конодательному корпусу (300 чөловёкъ)__„судъ“ надънӣими, 
судъ молчаливый, тайнымъ голосоввніемъ. Во Вох 
этихъ учрежден1яхъ засЪдатя должны были происхо- 
дить при закрытыхъ дверяхъ, и обнародоване ихъ ра- 
ботъ завис$ло отъ воли правительства. 

Выше стоялъ еще сенатз (80 члөновъ), какъ „націо- 
нальный великій судъ присяжныхъ“ и „охранитель“ 
конституцій. Это былъ своего рода кассаціонный судъ 
въ политикЂ и архи-избиратель. Онъ им$лъ право за- 
прета (уефо), т. е. отмЕнялъ законы, впрочемъ, лишь 
по предложенію правительства или трибуната, а также 
избиралъ консуловъ, трибуновъ, законодателей и выс- 
шихъ судей. Сенаторы были пожизненны и бөзсмънны; 
ихъ назначали сначала консулы, потомъ они пополня- 
лись сами. Члены всЪхъ четырехь учрежденй полу- 
чали очень крупные оклады и пользовались великими 
почестями. 

Исполнительная власть вручалась тремъ консуламъ, 
которые назначались на 10 лЪть и могли быть вновь 
избираемы. На первый разъ сама конституція назначила 
первымъ консуломъ Бонапарта, а его товарищами— даже 
не (Ләйса, „котораго устранили, а такія ничтожества, 
какъ бывшій царедворецъ и секретарь канцлера Людо- 
вика ХҮІ, 60-л®тній финансистъ Лебренъ, да „царе- 
убійца“, проводившій въ конвентВ коммунистическія 
мвры, Камбасересъ. ПослБдній былъ извћстный законо- 
вВдъ, но готовый на все карьеристъ, умБвшій придавать 
важный видъ всякимъ низостямъ: Наполеонъ далъ ему 
потомъ домикъ, приносившій около полумиллюна фр. 
дохода. 

Эти господа заботились только объ удовлетвореній 
своего тщеславія и алчности, тогда какъ Бонапарту 
досталась власть. Онъ получалъ полмилліона фр. въ годъ. 


') Тутъ, напримЪръ, одинъ отдфль 0 составленін списковъ мудре- 
ныхъ именитостей состоялъ изъ 154 статей! Вся ота неуклюжая консти- 
тушлонная механика до того запутана, что такой знатокъ дБла, какъ 
Милље (Міетеё), составилъ, для ея уразумЂБнія, особый чертежъ. ЈЌелаю- 
щіе найдутъ его въ его ‚„Ніѕёоїге де 1а Кеуојипоп ЁЙалсалзе“, переве- 
женной и на русскій языкъ. 
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Онъ обнародывалъ законы, назначалъ и увольнялъ „по 
своей волћв“ государственныхъ совтниковъ, веВхъ про- 
винціальныхъ чиновниковъ, офицеровъ армій и флота, 
наконецъ, судей — кромВ мировыхъ, избиравшихся на- 
родомъ. Онъ даже распоряжался казной, которая во вс®хъ 
прежнихъ конституціяхъ прөдоставлялась особымъ ко- 
миссарамъ, независимымъ отъ исполнительной власти. 
Лишь „въ другихъ дВлахъ правленія“ его товарищи 
пользовались голосомъ, да и то „совфщательнымъ“: оба 
консула, гласила конституція, ,„подписываютъ бумаги, 
въ удостовБреніе своего присутствія; но достаточно 
рВшенія перваго консула“, Министры считались отв%т- 
ственными передъ законолателями, но только по пред: 


ложенію государственнаго совЪта, который одинъ судилъ 
всякихъ чиновниковъ. 


Четвертая. конституція была отрицаніемъ революція 
и народовластія: подъ личиной республики, она полагала 
основы цезаризма съ могучей централизащей. А ее 
представили французамъ, какъ ,„закончившій революцію“ 
идвалъ, „покоющійся на истинныхъ началахъ представи- 
тельства, на с̧вященныхъ правахъ собственности, сво- 
боды и равенства“. Правда, еще чувствовали необходи: 
мость считаться съ нашей эпохи Прбосвъщенія: р шили 
„тотчасъ представить конституцію на усмотрЕн1е фран- 
пузскаго ‘народа“; но устроили илебисцитз такъ, что 
каждый гражданинъ голосовалъ въ одиночку, молчаливо 
и открыто представляя свое „да“ или „нзтъ“. И еще 
до плебисцита издали законъ о вступлении новаго уло- 
женя въ силу: Бонапартъ тотчасъ назначилъ новыхъ 
чиновниковъ, подготовлявшихъ самую голосовку. 


Въ то-же время старались показать милость ко веъмъ 
партіямъ, а республиканцевъ увВряли, что „ни суевЪрие, 
ни роялизмъ не возрадуются отъ 18-го брюмера“. Сио- 
койстне, порядокъ — этихъ-то благъ и жаждало изму- 
ченное бурями общество: ради нихъ оно готово было 
простить доблестному генералу восемнадцатое брюмера, 
которое скорЂе ошеломило, чЪмъ разгнъвало французовъ, 
видВвшихъ столько „деньковъ“ со стороны и толпы, и 
правительства. Къ три въ Париж якобинство сошло 
со сцены уже съ 1795 г.; на югЪ-же попытки „идти на 
узурпаторовъ-тирановъ“ ринадлежали лишь издыхавшей 
кучкз террористовъ. А сильная умомъ и деньгами бур- 
жуазія радовалась: въ ея дарованіяхъ нуждалось новое 
строеніе госуларства. Ц%Внныя бумаги поднялись почти 
вдвое. И плебисцитъ далъ боле 3 милліоновъ „да“ 
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противъ 1'/, тысячи „нВтъ“. Первые принадлежали интел- 
лигенщи и огромному большинству республиканцевъ. 

Но и такая власть не удовлетворяла Бонапарта: не 
прошло трехъ лВтъ, какъ разразился новый „государ- 
ственный ударъ“. Наполеонъ воспользовался, съ одной 
стороны, новыми побЪдами и амьенскимъ миромъ, съ 
другой — какимъ-то неисполненнымъ заговоромъ, под- 
строеннымъ полищей. До :сановниковъ начали доходить 
внупіенія насчетъ необходимости ‚наградить‘ и ,,охра- 
нить‘‘ высокую особу. Они словно не понимали, въ чемъ 
дВло. Наконецъ, трибунатъ, на который а. нас%- 
даль Камбасересъ, рЪшилъ преподнести Бонапарту 
почетную награду —-вродВ званія ,,У миротворителя“ или 
‚Отца Отечества‘. Тогда обратились къ болЂе покла- 
дистому сенату, внушая ему мысль о пожизненномъ 
консульствв. Но эти отцы отечества предложили лишь 
продлить консульство еще на десять лфт+ъ. 

Бонапартъ впалъ въ ярость, которую, говорятъ, 
смягчилъ только Люсьенъ. Оңъ сухо поблагодарилъ се- 
наторовъ и прибавилъ, что сама нашя должна рВшить — 
слВдуетъ ли ему принести требуемую „жертву“. А для 
опредВленля жертвы обратились къ вЪрному государ- 
ственному совЂту, который догадался предложить по- 
жизненное консульство. Бонапартъ опять разгнЪЂвался, 
но лишь напоказъ: онъ даже выбранилъ совЪтниковъ. 
Но они настаивали—и онъ согласился на жертву. Се- 
натъ хотВлъ было протестовать, но увидЪлъ, что „пока“ 
ничего не подЪлаешь. 'Трибунать и законодательный 
корпусъ, по преданію (протоколы ихъ голосованія про- 
пали), согласились почти единодушно. Впрочемъ, они 
прибавили просьбу, чтобы „управлене шло путемъ сво- 
боды“. Зато сенатъ поспъшилъ исправить свою ошибку. 
Онъ предоставилъ Бонапарту не только право назна- 
чить себЪ преемника, но и королевскую привиллег!ю по- 
милованія. Въ его постановлений было сказано еще: 
„Статуя Мира, съ побъднымъ лавромъ въ одной рук, 
съ указомъ сената въ другой, будетъ свидЗтельствовать 
потомству о признательности націй“. 

Но голосъ наши долженъ быть слышенъ. Бонапартъ 
самъ пожелалъ узнать ея мнн!е насчетъ такой „жертвы“ 
съ его стороны. Онъ не ошибся: 2-го августа 1802 года 
плебисцитъ далъ 3'/, милл. „да“ и лишь около 8000 
„нВгъ“ въ пользу пожизненнаю консульства. 

Тотчасъ-же законодательныя учреждения лишились 
послЗднихъ слВдовъ независимости. Они достигли того 
идеала, который носился въ воображении Бонапарта уже 


ДЕТ 
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года за три передъ т$мъ, когда онъ писалъ Талейрану 
о „корпус законодателей безъ страстей, безъ глазъ и 
ушей для всего, что ихъ окружаетъ“. 

Трибунатъ былъ сокращенъ до 50 членовъ и при- 
соединенъ къ государственному совћту; и оба они могли 
разсуждать уже только о налогахъ да о гражданскихъ 
законахъ, притомъ всего одинъ или полтора м$сяца въ 
году. Государственный совтъ, это начальное учрежде- 
н1е по замыслу, пережившее вс политическія бури до 
нашихъ дней, превратился въ простое орудіе власти: 
подл$ него поставили назначаемый первымъ консуломъ 
и лично имъ руководимый частный совт, изъ мини- 
стровъ и сановниковъ, который обсуждалъ вс вопросы 
высшей политики. Съ сенатомъ была сыграна восхити- 
тельная шутка. Онъ сталъ превосходнымъ тираномъ це- 
заризма. По вн®шности, то былъ знаменитый предста 
витель республики древняго Рима, „сенатусъ-консуль- 
ы“ (рәшөнія) котораго не смБли обсуждать цевту- 
ратныя комисси (вВча), хотя онъ и утверждали ихъ. 
Казалось, это сонмъ сто-двадцати отцовъ отечества, изъ 
которыхъ каждому было не менфе сорока лътъ. Сена- 
торы не только „объясняли т$ статьи конституціи, ко- 
торыя подавали поводъ къ разнымъ толкованіямъ“, но 

„установляли все, что не предусмотрЪно уложенемъ, 
но необходимо для его хода“. Они могли даже объ- 
являть известные департаменты „внЪ конститущи“, т. е. 
вводить осадное положене. Они распоряжались законо- 
дательными палатами и судами. Но всю эту страшную 
власть сенатъ пускалъ въ ходъ лишь по почину пра- 
вительства. Наполеонъ лично предсФдательствовалъ въ 
немъ; а сенатусъ-консульты изготовлялись частнымъ 
совБтомъ. Сенатъ пополнялся кандидатами Бонапарта, 
который еще самъ назначилъ сорокъ его новыхъ чле- 
новъ. Для самыхъ покорныхъ изъ нихъ были учре- 
ждены казенныя „сенаторли“—синекуры съ доходными 
землями. 

Наконецъ, державность наши была нарушена въ корн$ 
зам ной, въ ‘зажнЪйшихъ случаяхъ, всеобщей подачи 
голосовъ имущественнымъ цензомъ и уничтожен1емъ 
выборныхъ должностей. Для этого были отмФнены даже 

„именитости“,—какъ мра слишкомъ демократическая! 
Ихъ замфнили „кантональными собраніями“, которыя и 
выбиралн, пожизненно, по 200—300 человъкъ въ окруж- 
ныя и денартаментекія „избирательныя коллеги“, соз- 


давая своего рода олигархію. И эти собранія уже нө 


назначали сами мировыхъ судей, а лишь представляли 
кандидатовъ на үсмотрвн1іе правительства. 
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Вся эта политическая махинація такъ смахивала на 
военную хитрость и такъ важна, что өө называютъ и 
новымъ „государственнымъ ударомъ“, и пятою консти- 
тущей или конститущей Х-ю зода. Теперь доказано, что 
Бонапартъ самъ продиктоваль ее своему секретарю 
Бурьену и поправлялъ собственноручно. Говорятъ даже, 
что сенатъ былъ окруженъ гренадерами въ ту минуту, 
когда это произведене рукъ безстрашнаго генерала пре- 
вращалось въ „органическій сенатусъ-консультъ консти- 
туци“, 

Какъ бы то ни было, двло было сд%лано. И Бона- 
партъ воскликнулъ, узнавъ о плебисцит: „Жизнь каж- 
даго гражданина принадлежитъ отечеству! Французскій 
народъ желаетъ, чтобы моя жизнь была вся. посвящена 
ему. Новинуюсь его волВ. Вручая мн новый и вђчный 
залогъ своего дов ря, онъ возлагаетъ на меня обязан- 
ность утвердить строй его законовъ на основъ преду- 

смотрительныхъ учреждения“. 

| П%лью этихъ учрежденій было — „охранить свободу, и 

равенство отъ капризовъ судьбы и загадочности буду- 
щаго“. Въ то-же время слышали, какъ Бонапартъ ска- 
залъ: „Вотъ я и на одной высот съ другими монар- 
хами Европы: вЗдь, и они, въ сущности, лишь пожиз- 
ненны! Такъ и слЗдуетъ: было бы неладно, если бъ 
смВлость человЪка, направляющаго политику всей Евро- 
пы, была шатка или хоть казалась такою!“ А въ одномъ 
наказЪ Талейрана французскимъ дипломатамъ уже упо- 
миналось о „возстановлен1и Западной Римской импер!и“. 

Первая часть обЪщаня была сдержана. Бонапартъ 
самоотверженно отдалъ всего себя на служенле государ- 
ственному дВлу, и прежде всего именно на созданіе но- 
выхъ учреждевй. Міръ, съ „лБнивыми королями“ во 
глав, былъ пораженъ своего рода итальянскою кам- 
паніей на полЪ гражданственности. ЗдЂсь-то этотъ меч- 
татель величія оказался самымъ „реальнымъ политикомъ“. 
Тутъ-то видно, какъ онъ все создавалъ изъ данныхъ и 
требованій дЪйствительности: его творчество состояло 
только въ. удивительномъ дарЪ быстро связывать, упо- 
рядочивать ихъ и стройно пускать въ жизненный ходъ. 
Втечене 1801 года талантливые, ревностные члены 
госудафрственнаго совЪта, среди которыхъ были и рьяные 
лБятели революцій, и опытные двльцы „стараго порядка“, 
защитили всю Францю: они собирали драгоцъннъйшія 
наблюден1я, дВлали небывалыя изслБдованія воЪхъ сто- 
ронъ народнаго благоденствія. 
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ХХІ. Именитый правитель. Законы. 


ПослБдователь Вашингтона. — Кодексъ-Наполеонъ. — „Великая хартія 
ХМХ-го вЪка“. 

Голова могла закружиться отъ одного вопроса: съ 
чего начинать? Франція представляла собой великую 
кучу развалинъ. Рухнула вся государственная машина; 
развалился общественный строй. Смута царствовала въ 
умахъ, а въ Вандећ еще вспыхивали зловЪ ше проблески 
„стараго порядка“. Изъ-за границы раздавались глух 
раскаты грома: австрійцы собирались вторгнуться во 
Францію. А здЪсь не знали, сколько войскъ подъ ру- 
кой, гдз они, чёмъ живутъ? И въ кәзнБ было на-лицо 
‘всего 150.000 франковъ! Низпие чиновники . голодали; 
не получая жалованья уже съ полгода. Шайки разбой- 
никовъ пошаливали подъ самымъ Парижемъ. Изъ про- 
винціальныхъ городовъ доносили: „Н%тъ ни полищи, 
ни фонарей, ни мостовыхъ, ни чистоты; въ госпиталяхъ 
нЪтъ хлЪба; каждую ночь разбитыя лавки“. И ни от: 
куда не предвидЪлось помощи. Среди десятилтнихъ 
ужасовъ междоусобія, казалось, изсякла сама народная 
сила. Общества какъ бы не было: избитое, истомленное, 
разочарованное, оно боялось всякагб новаго движеня 
и готово было простить всякій государственный ударъ, 
лишь бы ему дали покой и прочный порядокъ. 

Но это-то и было на руку крупной, властительной 
и даровитой личности, которая только ждала простора. 
‚Бонапартъ не испугался страшной задачи. „Вотъ мы и 
въ Тюльери; тутъ и нужно оставаться!“ весело сказалъ 
онъ своему Бурьену, переБхавъ во дворецъ въ начал 
1809 года. И новый вЪкъ увидалъ труженика-исполина, 
который могъ поспорить въ рвен!и и величии замысловъ 
съ нашимъ несравненнымъ „работникомъ на трон“. 
Тогда-то Наполеонъ работалъ по 14 часовъ въ сутки. 
окруживъ себя ловко выбранными, даровитыми, столь-жө 
неутомимыми сотрудниками. Лишь вечеркомъ, ошал въ 
отъ работы, выходилъ онъ, съ двумя-тремя наперсниками, 
въ дворцовый садъ или бродилъ по лавкамъ, присматри: 
ваясь къ житейскому муравейнику. Да по воскресеньямъ 
у$зжалъ онъ вздохнуть къ своей Жозефин%В, въ Маль 
мезонъ (6 верстъ отъ Парижа), гдЪ ласкаль Гортензію 
и Нвгенля Богарнэ или игралъ съ дтьми въ чехарду, 
а больше ходилъ, съ руками за спиной, въ молчаливомъ 
размышленіи. | 

Консулъ искалъ славы мирнаго правителя и раз- 
счетливаго хозяина. Многе его портреты той поры на: 
поминаютъ „Скупца“ Мольера. Его „Правительственный 
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Дворецъ“ (такъ переименовалъ онъ Тюльери) украсился 


статуями великихъ людей, среди которыхъ видимъ Ка- 
тона, Брута, Мирабо, въ особенности-же Вашингтона. 
Случившаяся нәкануя% новаго вЪка смерть Вашингтона, 
этой красы и совести человВчества, была почтена, какъ 
нигдв. = | 
Французская армія облеклась въ трауръ, и было по- 
велЗно ежегодно чествовать этотъ день. Оффишальный 
ораторъ Фонтанъ воскликнулъ всенародно: „Да, Ва- 
шингтонъ, твои завВты будутъ услышаны! Ты соединялъ 
въ себъ` воина, законодателя, администратора. Тотъ. 
кто въ юности превосходилъ тебя на поляхъ кои по- 
слЪдуетъ твоему прим$ру!“ 
Бонапартъ превзошелъ свой образецъ и на граждан- 
скомъ поприщ$. “Чтобы убВдиться въ этомъ, довольно 
‚вспомнить одно только коренное дфло, которое было 
об%щано уже въ воззваніи къ народу о 18-мъ брюмера 
и тянулось все время, послуживъ блестящим заверше- 
н1емъ консульства. Мы говоримъ о Аодекс®-Наполеонъ,— 
объ этомъ гражданскомъ подвиг$, им вшемъ такое дол- 
гое и міровое вліян1ө, что его одного было бы достаточно 
для уввковъченія этого имени. Это сознавалъ самъ его 
творецъ, сказавшій на о. св. Елены: „Моя истинная 
слава—не сорокъ выигранныхъ битвъ: одно Ватерлоо из- 
глаживаетъ воспоминаніе о сголькихъ побВдахъ! Но что 
никогда не забудется, что будетъ жить вЪчно, это—мой 
гражданскій кодексъ“. Наполеонъ имълъ право сказать 
такъ и потому, что этотъ кодексъ гораздо болЪе былъ 
его собственнымъ созданіемъ, чВмъ знаменитая основа 
европейскаго законов 8дВн1я— Юстиніановъ кодексъ. Онъ 
многое продиктовалъ самъ, работая надъ своимъ Сво- 
домъ въ государственномъ совВтБ цзлыми месяцами по 
десяти часовъ кряду. Этотъ, самый молодой изъ всЪхЪъ, 
военный возвышался надъ заматер$лыми предразсудками 
и окаменВлыми „системами“. Онъ выводилъ даже болЪе 
даровитыхъ изъ путаницы огромнаго, противорВчиваго 
матеріала, сообщая дћлу отличія своего ума— простоту, 
ясность, краткость, цвлесообразность. Онъ ловко заста- 
влялъ сонмъ извВстныхъ законов®довъ высказываться 
вполнВ и отчетливо. Онъ съ великой быстротой дВлалъ 
блөстящія заключеня, извиваясь между спиритуализмомъ 
Порталиса и матеріализмомъ Камбасереса. Чтобы понять 
тутъ личную рольНаполеона, нужно читать восторженныя 
воспоминанія такихъ мастеровъ дВла, какъ Редереръ, 
притомъ слышавшихъ Мирабо и Барнава. 
Кому нөизвЂВстно, что значитъ наладить такое мудре- 
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ное и великое дћло народной жизни. какъ сводъ чраж- 
данских» законовъ? А ужъ особенно намъ, русскимъ! У 
насъ уже Пөтръ І, въ 1700 году, прикавалъ боярамъ 
„сидЪть у Уложенія“: потомъ разныя комиссіи для Уло. 
женя, не исключая „Большой“, почти не прерывались 


втечен1е всего 18-го вка, пока-то мы доросли, въ 


1833 году, до какого ни на есть Свода. И теперь ужъ 


съ какихъ поръ сидимъ мы у исправленія этого Свода! 


Мы-то вполнф можемъ оцЖнить такое чудо: Кодексъ- 
Наполеонъ былъ изготовленъ въ четыре м®сяца, а черезъ 
его обнародовали, посл дВльныхъ поправокъ, по ука- 
заніямъ высшихъ судовъ и законодательных палатъ 
(мартъ 1804)! И тутъ всего 36 отдловъ и 2981 статья, 
выраженныхъ коротко и ясно, безъ заковыкъ повытчика; 
а они принимаютъ человзка отъ колыбели и слВдуютъ 
за нимъ до гробовой доски во всфхъ житейскихъ отно- 
шеніяхъ. 

Въ этой-то, можно сказать военной простотв и бы: 
стротв отразилась личность Бонапарта. Въ сущности-же, 
мы и,здсь должны настаивать на нашемъ взгляд, какъ 
при оц®нкБ всЪхь крупныхъ шаговъ нашего героя. 
Наполеонъ и въ своемъ кодекс былъ лишь отголоскомъ 
исторической потребности, завершителемъ дла не только 
сознаннаго, но и подготовленнаго раньше. 

_ Уже „старый порядокъ“ задыхался въ тбхъ законо- 
дательныхъ төкстахъ, которыя сплетались изъ „обы- 
чаевъ“ (соџёіштеѕ) германцевъ и норманцевъ на съверћ 
Франціи и „писаннаго“ (римскаго) права (дгой вет) 
на югБ, не говоря уже о кучЪ королевскихъ ,,ордоннан- 
совъ“ (указовъ) и парламентскихъ рёшенй. Канцлеръ 
Людовика ХУІ Моту замышлялъ переработку всего этого 
хлама. Революція четыре раза бралась за ‚‚кодифика- 
цю‘‘,—конечно, неудачно, при мимолетности ея прави- 
тельствъ. Но нужно удивляться, какъ много успфла она 
сдБлать: коренныя начала реформы были уже нам чены; 
а подъконецъ конвенту былъ представленъ Камбасересомъ 
весь ея планъ, который и легъ въ основаніе работы 
Бонапарта. 

Сила Кодекса -Наполеонъ, его неотразимое вляне 
на весь новый вЪкъ коренятся именно въ этой связи 
съ непосредственно прошлымъ. Онъ покоится на такихъ 
перлахъ просвщенія, челов чности, справедливости, 
какъ равенство всЪхъ передъ закономъ, полное осво- 
божден1ө личности и труда отъоковъ феодализма, вВро- 
терпимость —до полноправія өвреевъ, облагороженіе семьи 
путемъ гражданскаго брака, развода и равенства въ 
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наслЪдств$ между дЪтьми всъхъ возрастовъ и обоего 
пола. Уже этотъ общій духъ, протекаюший по всему 
Кодексу, не позволяетъ назвать его ‚,компилящей рим- 
скаго и обычнаго права’‘, какъ выразился трибунатъ, 
этотъ ярый и, такъ сказать, присяжный критикъ Бона- 
парта. | | 
Такой спъшный трудъ, конечно, не могъ быть со- 
вершенствомъ. Но. для его критики нужно возвыситься 
надъ точкой зрВнія педантовъ-казуистовъ. Тутъ б%да 
не въ недостаткВ „систематичности“ и „научности“. 
Историкъ видитъ въ. НодексЪ опять неизбЪжную связь 
съ прошлымъ, даже слишкомъ далекимъ. И трөбованія 
общества, и дипломатія съ экономикой, и отчасти личное 
положене Бонапарта взывали къ первымъ попыткамъ 
‚‚„реставраціи‘‘ стараго порядка. Явственно стрөмленіе 
законодателя къ возстановленю расшатанной семьи и 
собственности, впадавшее иногда въ другую крайность. 
Отсюда такія суровыя мвры, какъ гражданская смерть, 
конфискаціи, рабство въ колоніяхъ, крайнее возвышеніе 
родительской власти. Въ особенности отстаивалась соб- 
ственность. Она освобождалась отъ послЪдняго ограни- 
чөнія во имя общаго блага: Бонапартъ возстановилл, 
право завВщанія, несмотря `на упорное сопротивлен1е 
трибуната. Зато онъ не могъ отстоять передъ палатами 
развода ,,по несходству нрава‘ —этого крайняго либе- 
рализма, овладВвшаго имъ въ виду отношеній къ Жозе- 
фин% °). Эти два факта—не яркія ли знаменія времени! 
Въ виду привычки у насъ преклоняться. прөдъ 
сосВдними авторитетами въ наукВ, считаемъ ум®стнымъ 
еще разъ указать на необходимость исторической точки 
зрБнія при оцЪнкЪ такихъ явлөній, какъ Кодексъ-На- 
полеонъ. Знаменитый основатель ‚исторической школы“ 
въ правовВдВніи, нфмецъ Савиньи, назвалъ его ‚,болЪз- 


1) Личная выгода въ этомъ случаВ ясна. Бонапартъ такъ заботился 
объ упроченіи семьи, что вообще не благоволилъ разводу, который 
считался тогда өя подрывомъ. Конститущя 1491 года гласила: „Законъ 
считаеть бракъ лишь гражданскимъ договоромъ“. Законы 1998 года 
дополнили это правило установленіемъ семи обычныхь причинъ раз- 
вода, съ прибавкой, что онъ допускается и просто по взаимному согла- 
сію. Они признавали даже за каждымъ изъ супруговъ право расторгнуть 
’ бракъ путемъ „простой ссылки на несходство нравовъ или характеровъ“. 

въ этомъ случаЪ, какъ и при взаимномъ согласіи, дЪло обходилось 
безъ суда: просто, на семейномъ собраніи, гражданскій чиновникъ объ- 
являлъ расторженіе брака. Наконецъ, дозволялось разведеннымъ возоб- 
новлять бракъ, по истеченіи года. Въ КодексБ - Наполеонъ эти девять 
случаевъ развода сокращены до четырехъ, и всЪ требовали участія суда; 
возобновлен1я брака не допускалось. Значеніе развода, какъ знаменія 
времени, видно изъ того, что въ числЬ первыхъ реакцонныхъ м$ръ, 
при реставраціи, была его отмЪна (1816 г.). 
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неннымъ‘ политпческимъ признакомъ. Оставимъ въ 
сторон націонализмъ, который уже овладфвалъ нмцами 
во время реставрацій. ЗамБтимъ только, что исторія 
должна быть нелицепріятна. Воздавъ великому нВмецкому 
юристу должное за вБрный мөтодъ, внесенный имъ въ 
науку, показывающий, какъ ,,развивалось“ государство 
на двлБ,а не по фантәвіи Руссо, она обязана напомнить 
его роль въ развитіи ,,прусскаго“‹ государства, Савянья 
запнулся на послфдней ступени эволюціи, признавъ свой 
день завершеніемъ пирамиды и послуживъ опорой извфет- 
ному ученію Гегеля о разумности дЪйствительнаго. Онъ . 
назвалъ конституцію вреднымъ скачкомъ отъ общиннаго 
самоправленія. Мудрено ли, что онъ проглядфлъ т 
основы Просвъщенія въ Кодекс%-Наполеонъ, на которыя 
мы указали выше? 
Жизнь вЗрнЪе оцфнила это „болзненное“ явленів. 
Французы не только гордятся этою „Великою хартіей 
ХІХ -го вка“ '), уже какъ образцомъ законодательной 
формы, но и чувствуютъ къ нөму признательность: онъ 
объединилъ ихъ, устравивъ даже юдофобство почти на 
цфлый вкъ; онъ укрфпиль ихъ общественный строй, 
выдержавиий съ тзхъ поръ не мало бурь. Остальные 
народы нашли, что безъ этого Кодекса нельзя жить, — 
обстоятельство, которому помогла, какъ и Корану Маго- 
мета, самая его „компилятивность“. Кодексъ-Наполеонъ 
отразился болће или мене всюду, даже у насъ, въ тво- 
реніи Сперанскаго. Французы вправ сказать о немъ, 
какъ Лафайетъ о трехцвЪтной кокард%Ђ, что онъ обошелъ 
міръ. При Наполеон онъ былъ введенъ во французских 
колоняхъ, и въ Итати, Голланди и ганзейскихъ го- 
родахъ, въ Вестфали, Баден, Нассау, Данциг и Франк- 
фурт, въ Швейцария, великомъ герцогств Варшавскомъ 
и въ Иллирійскихъ провиншяхъ. Въ 1826 году Кодексъ 
былъ принять въ ЛуизанЪ, въ 1826—на Гаити, въ 
1830—въ Бельми, въ 1841—на Іоническихъ островахъ, 
въ 1845—вь Боливии, въ 1864—въ Румыніи, въ 1866— 
нъ новой Италіи, въ 1868--на Таити, въ 1880—въ 
СальвадорВ. 


1) Выраженіе знатока гражданскаго Наполеона, Блана. В1 а ре; № 
роїёоп І, ѕеѕ іпѕибайопѕ сіуцеѕ её айтіпіѕігабітеѕ, р. 165. 
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ХХИ. Практика законовъ и цезаризиъ. 

Современная юстиція. „Спешальные“ суды.— „Очищеніе разлагающихъ 
учреждений“. —„Мерзвя насЪкомыя“ и „евнухи законодательства”. 
Законы и ихъ жизненная практика—двВ вещи раз- 

ныя. Сплошьи рядомъ „законы святы, да исполнители— 

лихіе супостаты“. Отсюда постоянное противор$ ч1е между 
правов®дами и историками. Прим$ръ перваго консула 
отлично показываетъ, какъ необходимо провВрить одну 
сторону другою. Обрисуемъ исполнен1е его знаменитаго 

Свода. Мы должны присмотрђъться къ нему теперь - же: 

главная сила Наполеона-правителя въ томъ, что было 

сдълано имъ во время консульства. 

Примвнительница Кодекса-Наполеонъ къ жизни, юсти- 
ція, была достойна такого высокаго призванія. Она также 
‘была унаслЪдована Бонапартомъ отъ его предшествен- 
никовъ. И здфеь уже канцлеръ Людовика ХҮІ заду- 
мывался о коренной реформЪ посредсйвомъ отмЪны из- 
ветшавшей олигархли когда-то знаменитыхъ „парламен- 
товъ“ Франціи. Эту великую реформу совершила рево- 
люція, въ 1790 году, —и на славу: она замЪнила пар- 
ламенты новыми учрежден1ями на тЪхь безсмертныхъ о 
началахъ, которыя проникли потомъ во всЪ сколько-ни- 
будь цивилизованныя государства Передъ нами всЪ 
эти основы челов ческаго общежитія, отм8няюпиая пер- 
вобытное зв роподобле—присяжные для уголовщины, 
адвокаты при всякихъ дЪлахъ, выборные и несм$няе- 
мые судьи, мировые, кассаціонный судъ. Все это и было 
взято Бонапартомъ; только выборное начало было огра- 
ничено, какъ мы вид$ли, мировыми. Словомъ, уже обо- 
значилась и внфшняя образцовая юстиція Франціи: не- 
доставало только современныхъ названій —іт1ропаах Яе 
ргешіёге іпѕќапсе, соигз 4’арре!, соогз Ч’азз1зев. 

Бонапартъ могъ только радоваться, какъ хорошо 
устроилась народная совЗеть, которую онъ называлъ 
„шестымъ чувствомъ“. Но въ этой-то твердын® спра- 
ведливости и обнаружились ярче всего раннія попытки 
цезаризма. Онъ вообразилъ, что шестое чувство нужно 
изощрять, воспитывать сверху и сразу, и тотчасъ 
началъ изображать собой Петра среди „бородачей“—у 
такого просвЪфщеннаго, политически развитого народа, 
какимъ были тогда французы! 

Первый консулъ ставилъ всЪхъ судей, безъ исклю- 
 чөнія, самъ или черезъ свой покорный сенатъ, ‚ который 
 отмЪнялъ также всяк!е приговоры любой судебной ин- 
станщи. НесмЪнявмость онъ обходилъ назначеніемъ 
„исправляющихъ должность“. Даже присяжные опред%- 
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лялись ‚уже не местными собраніями, а префектами: 
Бонапартъ өще грозилъ уничтожить ихъ за „мягкость“ 
приговоровъ по дВламъ дезертирства и уклоненія отъ 
рэкрутчины. Онъ ненавидълъ также мировую юстицію, 
это благородное созданіе учредительнаго собранія, кото- 


рымъ народъ дорожилъ, какъ оплотомъ униженныхъ и. 


какъ охраной отъ усөрдія полиши. Юму мало былотого, 
что назначене мировыхъ перешло въ его руки: онъ 
сократилъ ихъ число на половину и передалъ уголовныя 
дла полиши. Наконецъ, возникло обычное орудіе абсо: 
лютизма —,„спеціальные суды“ (въ 32 департаментахъ), 
подъ предлогомъ разбоевъ въ провинціи, гд дЕйстви- 
тельно роялисты расправлялись иногда судомъ Линча 
съ „цареубійцами“ и даже съ „конститущонными“- 
епископами. Эти суды состояли изъ военныхъ и граждан- 
скихъ чиновъ, по назначеню перваго консула, и судили 
безапелляціонно не только за уголовщину, но и „за раз- 
вращеніе военныхъ и за мятежныя сборища“. Въ ихъ 
округахъ правительство получало право заточать всякаго 
„подозрительнаго“. Законъ объ этомъ новомъ револю: 
цонномъ трибуналЪ съ трудомъ прошелъ даже въ по- 
корномъ трибунатВ. Констанъ воскликнулъ: „Въ оправ- 
даніяхъ закона говорится, что слишкомъ непреклонная 
конституція нарушаетъ порядокъ. Не новый языкъ! Мы 
слыхали ораторовъ, которые возвЪщали съ трибунъ, что 
слфдуетъ выйти изъ рамокъ констигуціи, чтобы защи: 
тить ее“. Жозефъ Шенье прибавилъ: „Какъ! Вы со- 
храняете присяжныхъ для мелкихъ проступковъ и хо- 
тите устранить ихъ при страшномъ обвинени?“ Третій 
трибунъ замътилъ: „Намъ сказали, что революція окон- 
чена и парти исчезли, передъ нами хвастались мощью 
правительства, которому остается только соблюдать спра- 
ведливость. А этотъ законъ видитъ всюду мятөжниковъ, 
недоступныхъ общему закону, и тБмъ несомнЪнно д0- 
казываетъ слабость правительства“. 

Такъ- же развязно обращался консулъ съ законода- 
тельною властью. Уже при объявленіи четвертой 
конституци въ палатахъ, одинъ услужливый ораторъ 
сказалъ: „Слава Бонапарта да обаяніе одного его имени— 
вотъ ограниченіе исполнительной власти, вотъ оплотъ 
противъ нея!“ Пятую конституцію прямо называли „Госу: 
дарственнымъ ударомъ“. Мы видЂли, что она оконча- 
тельно порабощала законодательныя учреждения. ЗдЪсь 
починъ сосредоточился въ твердыняхъ правительства. 
гдВ предсЪдалъ самъ Наполеонъ, —въ частномъ и гобу- 
дарственномъ совЪтахъ. „Посл$днему было дано страш- 
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ное преимущество— „развивать смыслъ законовъ“, по 
требованію консуловъ, и онъ разсылалъ по департа- 
ментамъ своихъ членовъ, напоминавшихъ комиссаровъ 
конвента. 

Бонапартъ посадилъ сюда частью самыхъ дарови- 
тыхъ дВльцовъ, частью самыхъ популярныхъ честолюб- 
цевъ и, помимо большого жалованья, осыпалъ ихъ на- 
тградами, давалъ имъ выгодныя и почетныя поручения. 

„Каждый государственный совВтникъ —трибунъ подлЪ 
верховной власти“, повторялъ онъ, приглашая ихъ вы- 
сказываться свободно. Но, когда одинъ ораторъ возразилъ 
ему серьезно, онъ замЪтилъ: „Вы зашли далеко, такъ что 
я почесалъ себ$ виски; а это у мөня-——важный знакъ; не 
доводите меня до этого“. Бонапартъ все увеличивалъ 
внёшній блескъ сената. Онъ помстилъ его въ роскош- 
номъ, Люксембургскомъ дворцЪ: и оставались въ тЪни 
представители народа въ трибунат® и въ законодатель-. 
номъ корпусЂ, которые тВенились въ грязномъ Пале- 
Роял, служившемъ притономъ распутства и азартныхъ 
игръ, да въ скромномъ Бурбонскомъ дворцВ. ВекорЪ 
совсБмъ были укрощены эти строптивцы, про которыхъ 
Бонапартъ говорилъ: „Это—собаки, бросающіяся на меня 
на каждомъ шагу... Въ трибунатВ сидятъ 12—15 мета-. 
физиковъ, которыхъ стоитъ утопить. Это— что-то вродв 
мерзкихъ насЂкомыхъ у меня въ платьВ; но я не позволю 
имъ загрызть меня, какъ Людовика ХҮІ“. Съ помощью 
преданныхъ газетъ, „консулъ началъ чернить“ ихъ какъ 

„идеологовъ“ и якобинцевъ. 

ЗатВмъ они были посажены на законодательную 
діэту“ (прекращене засЂданій на девять м$Ъсяцевъ). 
Наконецъ, произошло „очищеніе“ столь „разлагающихъ 
учрежденй“: было исключено боле 300 членовъ, съ 
Конставомъ во главЪ; ихъ замЂнили генералы, полков- 
ники и чиновники. Трибуны окончательно превратились 
въ „өвнуховъ законодательства“. Законодатели Франщи 
стали принимать все безъ преній и критики: они даже 
разрВшали всякія суммы, хотя имъ не представляли 
никакихъ бюджетовъ. Тогда-то Бонапартъ началъ до- 
пускать въ ихъ среду все, что было въ стран талантли- 
ваго и благороднаго, сосредоточизая оппозицію въ золо- 
той клБтк%. 

Словомъ, если пятая конституція была игрой въ 
учрежденія и выборы, то ея исполненіе представляло 
такое-же коварство, какъ французская монета, на которой 
значилось до 1808 года: „Французская республика; им- 
ператоръ Наполеонъ“. 
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ХХІ. Новая администрація. 


«Чудо дЪйствительнаго присутствія».- Министры и государственный 
секретарь, —Талейрань и Фушэ.—‹Надзоръ» и «направлен1е».—Ал- 
министративная централизація. 


Административная власть, конечно, еще боле носила 


на себЪ отпечатокъ цезаризма. ВсЪ работавиие съ Бона- 


партомъ признаютъ „чудо дЪйствительнаго присутствия“ 
его духа повсюду. Редереръ говоритъ: „(Съ его сотруд- 
никами случилось несовс$мъ обыкновенное: посред- 
ственность чувствовала себя талантомъ, талантъ ниспа: 
далъ до посредственности. Такъ онъ просвътлялъ ту и 
поражалъ этого!“ Администрація цВликомъ восредото- 
чивалась въ. первомъ консулЪ. Всв чиновники были его 
слБпыми орудіями. Самъ Бонапартъ вФчно работалъ въ 
своемъ кабинетЪ и даже въ походной палаткЪ, какъ 
неусыпное провид$вше государства. Онъ дЗлалъ само- 
лично назначенія чуть не на вс должности, читалъ 
почти всБ министерскія бумаги, черкалъ ихъ, передф- 
лывалъ заново, даже пробЪгалъ ве$ иностранныя депеши, 
усыпая ихъ своими отмВтками. Онъ набрасывалъ отвВты, 
ноты и инструкши дипломатамъ, истомлялъ свойхъ 
домашвихъ секретарей диктовками. Онъ бесВдовалъ еще 
особо съ министрами иностранныхъ дфлъ и полищи, а 
ихъ товарищи, разъ въ недЗлю, не усп®вали „очищать 
свои портфели“ передъ нимъ. 

Эти министры, окруженные внЪшнимъ блескомъ (каж- 
дый получалъ по 25.000 фр.), въ сущности были лишь 
куклами. Они были отвЪтственны только передъ первымъ 
консуломъ, который часто м$нялъ ихъ, при всемъ ихъ 
усердіи и угодливости. Они не составляли единодушнаго 
цЪлаго, сплоченнаго извВстными убЪждевями, програм- 
мой, хотя въ Англи уже съ 1688 г. установилась 
знаменитая „однородность“ (Бошосепейу) кабинета, 
превратившая министровъ изъ „слугъ короля“ въ 
исполнительный комитетъ націй, которая можетъ всегда 
и безъ потрясеній смЂнять его. Каждый отвЂчалъ за 
себя, какъ слуга передъ бариномъ. „Наполеонъ, по 

мъткому выражен1ю Рөдөрера, нуждался въ министрахъ 
слушающихся, а не зам$няющихъ его“. 

Бонапартъ говорилъ: „Я—болЪе старый администра- 
торъ, чБмъ они. Живо успћешь въ администрации, 
поймешь всВ ея тайны, когда приходится изъ одной 
собственной головы выжимать вс средства кормить, 
содержать, одушевлять однимъ духомъ, одною волей 
сотни тысячъ человЪкъ, вдали отъ ихъ отечества“. Онъ 
пояснялъ свою мысль такъ: „Самое трудное искусство— 
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не выбирать людей, а пускать вь ходъ у избранных 
всю ихъ силу... Что мнЪ вашъ духъ? МнЪ нуженъ духъ 
самого дла. НЪтъь скотины, которая не была бы годна 
на что-нибудь: нзтъ духа, который годился бы на все“. 
Сразу было создано семь министерствъ; къ концу 
консульства ихъ было уже девять, а потомъ—11. Сверхъ 
того, были учреждены „Общія дирекцій“ при миниётер- 
 ствахъ, отчасти сохранившіяся до нашихъ дней. ВекорЂ 
он оказались во всякой болЪе важной отрасли админи- 
страціи. Ихъ директора, избранные изъ государственныхъ 
сов%тниковъ, обыкновенно работали въ кабинетћ консула: 
въ сущности, то были министры въ мин1атюрЪ. Изъ дирек- 
цій потомъ и выростали новыя министерства. Прямою 
связью между министрами и первымъ консуломъ служилъ 
государственный секретарь. Наполеонъ говорилъ о немъ на 
о. св. Елены: „То былъ министрамъ министръ или ве- 
ликій нотаріусъ государства. Съ министромъ казны я 
каждую минуту зналъ положеніе моихъ дЪлъ; съ госу- 
дарственнымъ секретаремъ я разносилъ мои рБшенія, 
мою волю по всВмъ направленіямъ“. Этотъ архи-нота- 
ріусъ, чөрөзъ руки котораго проходили вс рБшенія 
высшей власти, одинъ только „контрасигнировалъ“, т. ө. 
 скр$илялъ бумаги своею удостовЪрительной подписью. 
То былъ какъ бы начальникъ гражданекаго штаба. Онъ 
не покидалъ особу. Бонапарта ни на минуту и получалъ 
жалованье изъ его собственнаго содержания. Шри вся- 
комъ другомъ правителЪ, такое лицо живо превраталось 
бы въ великаго визиря, въ рЪшителя „судебъ народа; 
но у Наполеона это былъ лишь главный лакей. 
Между тъмъ то быль не кто-нибудь, а самъ Марэ, 
герцогъ Бассано, пэръ и министръ внутреннихъ дЪлъ 
при Люи- Филипп. Чөлов%къ трудолюбивый, искусный, 
опытный, особенно въ иностранныхъ д$лахъ, Марэ былъ 
скроменъ, твердъ въ убЪждемяхъ, вЪренъ: онъ былъ 
неизм$нною тБнью Наполеона до самаго конца его по- 
прища. Онъ одинъ умлъ поспЪ%вать за бЪшеной диктов- 
кой своего героя и мгновенно воспроизводить его бЪг- 
лыя мысли, набросанныя, по-военному, каракулями на 
клочкахъ бумаги. Отъ него-го исходила та масса запи- 
сочекъ - приказовъ, которыми переполнено столько то- 
мовъ знаменитой „СоггеѕропдӢапсе де Маро!60оп“. Марэ 
‚ былъ истинный кабинетъ-министръ: только вөличіе На- 
‚ полеона держало его на уровн простого секретаря. 
Марэ былъ не одинъ. Бонапартъ окружилъ себя, на 
первыхъ порахъ, ловкими, даровитыми, нөутомимыми и 
опытными дБльцами. Онъ подбиралъ ихъ отовсюду: тутъ 
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были служаки Людовика ХҮІ съ „цареубйцами“, роя- 
листы съ жирондистами, конституцюналисты временъ 
директори и жертвы 18-го фрюктидора. Во главЪ ихъ 
стояли несравненныя, въ своемъ родВ, личности—Та- 
лейранъ и Фуше. 

Талейранъ, казалось, заправлялъ всЪмъ міромъ: ему 
были ввЪрены иностранныя дла. Наполеонъ зналъ, кого 
поставить на такой, тогда величайшій, постъ. Талейранл 
тотчасъ выказалъ такіе таланты, что его сочли генемь 
дипломатіи: каждое слово. этого оракула, мага и чаро- 
д'Бя международной политики съ трепетомъ ожидалось 
вселенной. Тогда не знали, что на немъ больше, чЗыъ 
на комъ-либо изъ наперсниковъ Наполеона, оправды- 
вались слова Редерера: „Люди, считавшіеся душой 
государства, оказывались ничтожествами; и вс често- 
любцы принуждены были довольствоваться отраженіемъ 
его славы“. Никто и не подозръвалъ, что Талейранъ 
былъ, какъ и всЗ, не больше, какъ холопствующій секре- 
тарь Бонапарта, который нер$дко дБлалъ ему голово- 
мойки въ своемъ кабинет и самъ набрасывалъ или 
диктовалъ ему главныя бумаги. Вөликій дипломатъ и. 
самъ ни разу не осмВлился притязать на что. либо боль- 
шее. Онъ не былъ мастеромъ и на писаніе. Его главный 
секретарь говоритъ: „У него масса ума, изумительная 
быстрота взгляда, ясность пониманія, смлость головы. 
Но чрезмВрная живость и плодовитость спутывали все 
его писане. Въ письм у него мало методы, много пу- 
таницы. Онъ неспособенъ къ хорошей редакщи, къ 
связности. Почеркъ его совсъмъ неразборчивъ“. Пишу- 
щему эти строки пришлось перечитать множество черно- 
виковъ Талейрана въ парижекомъ архив и убБдиться 
въ неудобствахъ и его бисернаго почерка, и его нелов- 
каго изложенія, съ кучей помарокъ и выкидокъ. Фран- 
ція обязана образцовымъ слогомъ своихъ депепть того 
врёмени, главнымъ образомъ, прекрасному штату своего 
министерства иностранныхъ дЪлъ, гдЪ видимъ такихъ 
дфльцовЪъ, какъ Биньонъ, трудъ котораго о Наполеон} 
до сихъ поръ не утратилъ своего значенія. 

Сила Талейрана состояла въ его личной природ%, 
отв8чавшей требованіямъ времени. Онъ быстро схваты- 
валъ замыслы Наполеона и искусно проводилъ ихъ по- 
тому, что, подобно своему господину, былъ рожденный 
„дипломатъ“ стараго покроя, т. ө. Макіавель, подбитый 
Лойолой, да еще подновленный бөеззавтной см%лостью 
революціи. Аристократъ, по хромотБ попавшій не въ 
гвардію, а въ подрясникъ, другъ метрессы Людовика ХҮ, 
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госпожи Дю-Барри, епископъ отенскій въ 34 года, потомъ 
„цареубійца“, отлученный папою, безобразный сатиръ 
съ манерами большого барина, Талейранъ руководился 
дешевымъ, но тогда особенно ходкимъ искусствомъ бевз- · 
застБнчивой плутни. 

Когда онъ выступалъ на полити ческое поприще, 
Мирабо предрекалъ, что этотъ прелатъ продаст ъ соб 
ственную душу, и съ барыщомъ, получивъ чистое золото 
за дрянь. А подъ конецъ онъ удостоился титула „чело- 
вЪка съ одиннадцатью клятвопреступленіями“. Егопри- 
чащеніе передъ смертью вызвало замфчане: „Онъ обма- 
нулъ своего короля, императора, весь свЪтъ и, наконецъ, 
самого дьявола“. Во всякомъ случаЪ, онъ надулъ потом- 
ство, оставивъ ничтожныя „Записки“, гд$ нфтъ ни слова, 
.новаго, никакихъ разоблаченій его таинственныхъ под- 
воховъ, —ничего, кромЪ желан1я казаться глүбоко- 
мысленнымъ оракуломъ, въ глазахъ котораго самыя 
великія лица и событія-—не больше, какъ салонные 
кавалеры и будуарныя сцены. Впрочемъ, въ „Запискахъ“ 
явно стремленів порисоваться передъ роялистическимъ 
потомствомъь въ  образ$ „необходимаго опекуна“ 
 Бурбоновъ. Это говоритъ одинъ изъ самыхъ пылкихъ 
радикаловъ учредительнаго собранія (объ этомъ собра- 
ніи ни слова въ „Запискахъ“!), первый дезертиръ алтаря, 
женатый епископъ и „цареубійца“, который, съ 1817 года, 
когда попалъ въ отставку, только и думалъ что объ 
Орлеанахъ! 

„Мое воспитаніе было предоставлено случаю: при- 
ходилось дзлать, какъ всъ“, признается Талөйранъ. И 
онъ дБлалъ, какъ всЂ, но геніально превзошелъ всех. 
Смолоду „вс“ указывали ему на кардиналовъ Ришельё, 
Хименеса и особенно на Реца, этого распутнаго Катилину 
 фронды, „Мемуары“ котораго смахиваютъ на записки 
бывшаго епископа отенскаго. И изъ этого барина, оча- 
ровывавшаго не только дамъ, но и кавалеровъ, изыскан- 
ностью манеръ, выработался атаманъ шайки, которую 
онъ принималъ съ чернаго хода только на зарЪ, когда 
господа еще спятъ и которая преслфдовала его самого 
„шантажами“. Говорятъ, ему пришлось истратить на 
этихъ своихъ сподручныхъ до десяти милліоновъ изъ 
германской „секуляризащи“. Самъ онъ признавался, что 
прикарманилъ изъ этого источника до шестидесяти мил- 
лоновъ. Этотъ алчный воръ, игрокъ и развратникъ 
смолоду позналъ цБну · этого средства. Онъ уже въ па- 
‚ЧалЪ революцій долженъ былъ бЪжать, за свои грязныя 
продЪлки, изъ Франщи, потомъ и изъ Лондона въ Аме- 
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рику, гдЪ скопилъ-таки состояньице темными путями. 
нъ говорилъ: „Преступлене—ередство политическихъ 
глупцовъ. У меня есть слабости, говорятъ—даже пороки. 
Но преступлен!е? Еі допс!“ Хитрецъ предпочиталъ, если 
не дФйствовало злато, выжидать, взять врага изморомъ,— 
настоящій Ришелье! А главное, новый Маклавель умЪлъ 
во время переставлять паруса,—по „высшимъ сообра- 
жен1ямъ“, какъ говорилъ онъ. Возвратившись въ 1796 году 
изъ Америки, по ходатайству г-жи Сталь, и ставши ми- 
нистромъ директоріи, онъ тотчасъ забылъ благод%тель- 
ницу и началъ посылать тайныя записочки Бонапарту, 
разоблачавшія директоровъ. Передъ египетекимъ похо- 
домъ онъ уже успълъ изм$нить Наполеону; и вскоръ 
послЪ того, какъ онъ сталъ его министромъ, его искус- 
ная рука замчалась въ заговорахъ противъ императора. 

Лишенный творчества столько-жө, сколько стыда и 
совЪсти, Талейранъ не понималъ общественныхъ пере- 
воротовъ: оттого онъ ничему не удивлялся и не терялъ 
головы при революцяхъ, какъ и при неожиданныхъ 
успвхахъ. Новая Европа была для него запечатанною 
книгой. Онъ оказался творцомъ реставраши, ловко вы- 
двинувъ, на внскомъ конгресс, „легитимизмъ“ —такъ, 
что премудрые дипломаты признали своимъ вождемъ 
человЪка, котораго сначала называли „хромымъ б3сомъ“ 
и избЪгали, „какъ проклятаго“. Они поняли, что передъ 
ними вполн сложившійся великій мастеръ играть людьми, 
какъ шулера—картами. 

Талейранъ былъ такимъ уже въ описываемое время, 
когда ему шелъ 46 годъ. Ему служили большой опыть, 
знан1е всякихъ людей и странъ да великосв текие мане- 
ры-—наеслфдетво матери и алтаря. Это уже былъ тюльерій- 
скій оракулъ, каждое слово, каждый взглядъ и жестъ 
котораго были разсчитаны и двусмысленны. И не было 
на св®тВ лучшаго удильщика въ омутахъ дипломати- 
ческаго крючкотворства: его ученикъ и преемникъ 
27-лтній Меттернихъ, только что выступалъ на это по- 
прище. Самому Наполеону становилось иногда не модъ 
силу бороться съ этимъ оляцетвореніемъ коварства, ли- · 
пемБрія и особенно алчности и спеси проходимца, ко- 
торый все плакался на его невниманіе. Этотъ циникъ, 
презиравшій людей, особенно женщинъ, которыя по- 
чему-то ластились къ нему, употреблялъ по три часа 
на свой туалетъ-—при публикв, какъ Людовикъ ХІҮ! 
Онъ чванился своимъ титуломъ герцога Вөнөвентскаго 
и насажалъ „герцоговъ и принцевъ“ изъ своей родни 
не только по Франщи, но и въ Италіи и Пруссін. Можво 
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составить цёлый словарь изъ циничныхъ изреченій Та- 
лейрана, которыя заучивались тогдашнимъ людомъ, какъ 
перлы премудрости. Чего стоитъ одно классическое 
„языкъ данъ намъ для сокрытія нашихъ мыслей“! Но 
больше всего поясняетъ его и эпоху другое выражение: 
„Правительство можетъ совершите ошибки, но не пре- 
ступлөнія“. | 
_ . Наполеонъ пользовался этимъ человЪкомъ, „башмаки 
котораго были полны грязи“, для всего, что ему самому 
было противно дЗлать. Онъ ненавид$лъ его такъ-же, 
какъ и Людовикъ ХУПТ; а Карлъ Х и Люи-Филиппъ 
совЪтовались съ нимъ только потому, что не знали, какъ 
избавиться отъ него. Людовикъ ХҮПІ спросилъ однажды · 
Талейрана: „Какъ далеко отъ Парижа до вашего имћ- 
нія?“ Тотъ отвЗчалъ: „Не знаю точно, но во веякомъ 
случаЪ вдвое дальше, чЪмъ отъ Парижа до Гента“ 
'Тогда-же хромой б$еъ говориль, интригуя въ пользу 
Орлеановъ: „Бурбоны держать меня въ опалВ. Но во 
мнЪ есть что-то такое, что всегда приходится плохо. 
тому, кто пренебрегаетъ мной“. 

Когда, послЪ Ватерлоо, псбъдоносный Веллингтонъ 
‘привелъ изъ Гента Людовика ХҮПІ въ свою штабъ- 
квартиру, „преступникъ представилъ королю безбож- 
ника“. Такъ говорили про Талейрана и Фушәэ. Это были 
какъ бы родные братья. Фушэ только былъ погрязн%е 
и пожесточе, какъ и подобало его должности. Ему также 
подражали всё полицейск!е въ Евролв. То былъ вир- 
туозъ пипонства и интригантства, который самъ побы- 
валъ во всякихъ водостокахъ и потому не боялея за- 
пачкаться. Сначала монахъ, потомъ адвокатъ и безша- 
башный ораторъ монтаньяровъ, Фушэ проявилъ свою 
звврскую, алчную и пронырливую природу во время 
террора: онъ-то былъ героемъ тВхъ сценъ лютости и 
особенно грабительства, отъ которыхъ содрогались даже 
тогдашнія сердца. Этотъ челов$къ, пускавшійся во вся 
тяжкая при революцій, вплоть до дружбы съ гебер- 
тистами, вдругъ повернулъ оглобли, почуявъ прибли- 
жен1е новаго времени. Онъ помогъ Робеспьеру рас- 
правиться съ гебертистами, а потомъ содћВӣствовалъ его 
собственной гибели. ЗатВмъ, заодно съ Талейраномъ, и 
служилъ главой полиши при директори. и усердно по- 
могалъ 18-му брюмера. Ставши министромъ юстицій при 
_консульствЪ, онъ тотчасъ-же началъ сноситься съ вра- 
гами Бонапарта и такъ пипонилъ въ его собственной 
семьВ. что тотъ уже въ 1802 г. прогналъ его, выки- 
нувъ злодВю 9'/, милл.. фр. и богатую сенаторію. Но 
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безъ такой ищейки нельзя было обойтись такому цезарю, 
тБмъ боле, что архи-сыщикъ, уходя, обыкновенно за- 
биралъ съ собой бумаги своего вВдомства. Наконецъ, 
Фұшә, опять вмВетЪ съ Талейраномъ, учинилъ первую 
реставрацію и тотчасъ - же вошелъ въ сношенія съ 
„эльбскимъ императоромъ“. ПослВ Ватерлоо онъ устроилъ 


вторую реставрацію и составилъ знаменитый ор 


опальныхъ Ста Дней, напоминавшій „проскрипціи“ 
Суллы, причемъ, по словамъ Талейрана, „не забылъ ви 
одного изъ своихъ друзей“. Однако, вскор®, при „б%- 
ломъ террорћ“, неизгладимое званіе „цареубійцы“ за- 
ставило даже такого полезнаго чөловЂка покинуть не- 
благодарное отечество, доставившее его насл%дникамъ 
14 милл. фр. и татулъ герцоговъ Отрантскихъ. Фуш» 
умеръ во всеобщемъ презр$нш, скрытно шатаясь по 
Австрии. Онъ тоже оставилъ „Записки“, но наслВдники 


до сихъ поръ не могутъ разстаться съ ними: вышедшіе 


подъ его именемъ „Мемуары“—подлогъ. 

Думаемъ, что СЕНЕ правы.  Бобожинтта, на- 
вЪрно, оказался бы искреннћЂе „преступника“. И не въ 
силу только своей сравнительной молодости: онъ быль 
на 10 лЪтъ моложе „хромого бЪса“ и умеръ почти на 
30 лЪть раньше него; въ описываемое время ему было 
37 лЬтъ. Фуше такъ сроднился съ своей ролью въ 
жизни, что гордился званіемъ маэстро сыска. Онъ самъ 
писалъ. себЪ письмо для показа, гдв онъ сравнивается 
съ Ришелье и Сюлли. Онъ до того сознавалъ свой та- 
лантъ, что даже передъ смертью хлопоталъ о мВстЪ ми- 
нистра юстицій и желалъ служить Меттерниху. Онъ 
былъ вправБ гордиться т$мъ, что всЪ правительства 
нуждались въ немъ, хотя никто не вврилъ ему, даже 
когда онъ говорилъ правду. Никто въ мірБ не былъ 
такъ изворотливъ, такъ способенъ развЪдать всю под- 
ноготвую —отъ ничтожной плутни комиковъ жизни или 
любовной интрижки до политическихъ заговоровъ. По- 
слЪдн1е были его лакомымъ блюдомъ. ПеребЪжчикъ 
всБхъ партій, изм нникъ во мъ друзьямъ, онъ легко апро- 
нюхивалъ комплоты въ самомъ зародыш, нерЪдко 
создавая ихъ самолично, какъ „подетрекатель“ (аспі 
ргоуосаївит ). Оттого-то онъ быль такъ проворенъ 
для себя самого: раньше всЪхъ подмчаль онъ всякое 
начало конца и тайкомъ помогалъ врагамъ временщика, 
направляя свси паруса по новому вЪтру. 

Наполеонъ такъ-же хорошо понималъ этого „раздоб- 
рБвшаго якобинца“, какъ и его товарища по ремеслу, 
обратившаго Сона о въ международный сыскъ. Онъ 
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и ненавидЪлъ, и презиралъ братьевъ-разбойниковъ, но 
побаивался и не могъ обойтись безъ нихъ, какъ безъ 
своихъ сообщниковъ. Онъ видЪлъ въ нихъ и полити- 
ческую пользу. „Какой революціонеръ — восклицалъ 
онъ-—не будеть довћрять тому строю, гд$ гг. Фуше 
становятся министрами? Какой дворянинъ не будеть 
питать надежды поживиться при бывшемъ епископ 
отенскомъ? Одинъ охраняетъ меня слЪва, другой—сп рава. 
Я открываю широкій путь, на которомъ всякій можеть 
добиться своего“. 

Бонапартъ устроилъ вЪдомство Фушэ на славу: ос- 
новы его полиціи сохранились во Франши до нашихъ 
дней; ихъ старались заимствовать и почти вездВ въ Ев- 
роп%. Конечно, и тутъ не было сотворенія изъ ничего, 
довлБющаго только всемогуществу Бога да „абсолюту“ 
Гегеля. Парижскій префектъ полици существовалъ при 
старомъ порядкЂ, подъ видомъ „генералъ-лейтенанта 
полиши“. Революція, и именно конвентъ, создали „ко- 
миссаровъ полищи“ — конечно, выборныхъ, какъ всЪ` 
власти того времени. Даже само „министерство полищи“ 
возникло при директори. Но ХІХ -й въкъ начался пре- 
вращеніемъ его въ ц$лую стройную и, можно сказать, 
всеобъемлющую систему. Тутъ видимъ всемогущаго ми- 
нистра съ четырьмя товарищами. Имъ подчинены „пре- 
‚ фектъ полици“ въ столиц, „генеральные комиссары“ — 
въ городахъ съ стотысячнымъ населеніемъ и „комиссары 
полици“— въ мВстахъ съ населеніемъ сверхъ 5.000. Ве 
әти власти были обставлены внушительно. Товарищи 
министра назначались изъ самыхъ дов$ренныхъ госу- 
дарственныхъ совЪтниковъ. ПослЁдне нерЪдко занимали 
и должность генеральнаго комиссара, получавшаго до 
15.000 фр. Вемъ имъ помогала ретивая и расторопная 
„жандармерія“. Она явилась уже при директор, но 
Бонапартъ придалъ ей стройности и значенія. Ея на- 
чальникъ, „маршалъ генералъ-инспекторъ“, подчиненный 
военному министру, въ сущности зависЪлъ лишь отъ 
самого главы государства. Наполеонъ до конца держалъ 
на этомъ посту одного изъ именитфйшихъ представи- 
телей арміи, Монсея, ставшаго вскорВв маршаломъ и 
герцогомъ.. А 

Полиція стала стихій французовъ. Она проникала 
всюду неуловимымъ эөиромъ. Она зорко слћдила за 
всфмъ— отъ разбоевъ и заговоровъ до народнаго оздо- 
ровленія и плутней торгашей. Но тутъ-то и была за- 
гвоздка: права и обязанности эөира не были опред®лены 
точно, а его всөпроникновеніе угрожало общему төчөнію 
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народной жизни. Самъ Наполөонъ видВлъ это. Онъ ска- 
залъ:, „Әтотъ министръ-—-совсћмъ особенный. Ничто не 
должно ускользать отъ его надзора; но потому-то онъ 
не долженъ заправлять ничЪмъ. ВФдь, если онъ задре- 
млетъ, кто разбудитъ его самого?“ Отсюда-то четыре 
товарища министра, которые были, въ сущности, согля- 
датаями надъ самимъ соглядатаемъ. Отсюда-же почти 
независимое положен1е префектовъ и жандармерии. На- 
конецъ, у Наполеона былъ собственный надзоръ за над- 
зирателями: онъ самъ вскрывалъ вороха прилетавшихъ 
къ нему отовсюду доносовъ, во глав которыхъ стдяли 
обязательныя „корреспонденши“ сенаторовъ. 

Если полиця должна была только надзирать, то „за- 
правлять“ предоставлялось министерству внутреннихъ 
д%лъ. Въ этомъ смыслЪ оно было тогда истиннымъ 
ПровидВемъ страны: оно обнимало веВ рВшительно 
внутреннія дБла, пока, при импери, изъ него не выдф- 
лились вЂкоторыя новыя министерства !). Страшное дВло 
было руководить такимъ Протеемъ әдминистраціи! От- 
того втеченіе года перемВнилось двое случайныхъ ми- 
нистровъ.Сначала дЪло было поручено честному и трудо- 
любивому учителю Бонапарта, безсмертному творцу „Не- 
бесной Механики“, Лапласу, потомъ братцу Люсьену. 
Люсьенъ, этотъ „бЪсенокъ“ (епѓапі фегтірів) корсикан- 
скаго клана, не давалъ жить своему могущественному 
брату. Онъ вЪчно ссорился съ нимъ: когда въ кабинет$ 
шахиншаха Европы поднимался содомъ, чуть не драка, 
всЪ знали, что тамъ Люсьенъ. Онъ даже женился, въ 
пику братцу, на простой жөнщинВ, пренебрегая вдов: 
ствующей королевой Этрури. Тщеславный, юркій, на- 
ходчивый, энергичный, Люсьенъ никогда не терялъ 
своего дара краснорЂчія, всюду совался, готовый на все 
даже изъ-за каприза, а больше ради денегъ, которыми 
обзавелся, наконецъ, когда добился поста посланника 
въ МадридЪ. Во время револющи онъ называлъ себя 
Брутомъ, 18-го брюмера, какъ мы видфли, спасъ На- 
полеона, а вслЗдъ затВмъ писалъ пасквили на него и 
сносился съ роялистами, подстрекая и Жозефину къ за- 
говору. Наполеонъ даже не упомянулъ его въ воззваніи 
народу о 18-мъ брюмерЪ. Однако, нужно было вознагра- 
дить спасителя. Люсьенъ обрадовался званію трибуна. 


1) Въ начал В іюльской монархіи, при КазимірЪ Перье и Тьер$, кругъ 
вЪдомства министерства внутреннихъ дБлъ сократился до роли Напо- 
леоновскаго министерства полиціи. Но съ 1884 года оно опять стало 
дБйствительно „заправлять“ значительною частью внутренней жизни 
страны. 
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Онъ, критикъ, „строптивець“ (орроѕапі) по природ%, 
могъ развернуть здћсь все свое ядовитое краснобайство. 
А зәтБмъ онъ сталъ и калифомъ на ‘часъ. Если 
әтотъ непос$да, интриганъ и кутила, корчившій изъ 
себя императора, не быль дЪльцомъ, зато это была 
драгоцВнность по части макіавелизма во внутреннихъ 
дВлахъ. Но при Наполеон и при необходимости созда- 
вать заново все нутро Франціи, нельзя было далеко 
- УЪхать съ такимъ министромъ. Въ 1800 г. Бонапартъ 
_ нашелъ достойнаго главу столь отвЪтствённаго поста. 
То былъ именитый ученый, профессоръ хим Шапталь, 
_ который уже выказалъ и свои практическія дарованія, 
пустивь вт ходъ въ ЛангедокВ важныя аети 
прөдпріятія. 

Къ такому-то министерству сходились вс нити отъ 
цВлой сВти стольже искусной и расторопной админи- 
страціи въ провинщи. Областное управлене считается 
не только самымъ важнымъ, но и нАиболве личнымъ 
`изъ внутреннихъ дЪлъ Наполеона. Но и оно было лишь 
завершенемь начатаго раньше. Бовнапартъ прямо сохра- 
нилъ введенное учредительнымъ собраніемъ администра- 
тивное дБленіө Франци на департаменты, округа и об- 
щины. Правда, онъ поставилъ туть новую систему вла- 
стей, съ римскими воспоминан1ями —префектовъ, подуь- 
 префоктовъ и мэровъ. А главное, онъ вводилъ новое 
начало—подавлене духа м$стнаго самоуправленія. Нои 
оно было завзщано ему ближайшимъ прошлымъ. ДЪло 
‚ происходило такъ. „Старый порядокъ“ завершился 
удушливымъ абсолютизмомъ, орудіями котораго въ про- 
винціи были созданные кардиналомъ Ришелье интенданты. 
Реформа должна была начаться съ өя устраненія. Уже 
Тюрго мечталъ о сельскихъ и городскихЪ „муниципали- 
төтахъ“. Но они-то и разрушили его дружбу съ «“Людо- 
викомъ ХҮІ, который увидалъ тутъ „крайне опасную 
утошю“, которая „англизируетъь“ Францію, вводить 
„право сходокъ, этотъ источникъ раздоровъ“, и зам%ћ- 
няетъ выборными лицами таке „перлы королевства“, 
какъ интенданты. Рөволюція начала съ уничтоженія 
перловъ: она положила въ основу областного управленія 
выборные „муниципалитеты“, какъ называла она сель- 
скія общества, которыя уже сами начали тотчасъ „му- 
‚ ниципализоваться“. Она дала имь столько власти, что 
Франщя уподобилась Соединеннымъ Штатамъ Америки. 
Но такое раздробленіе вообще не сплоченной наши вскорЪ 
вызвало снова потребность въ централизации. Она бысгро 
разгоралась отъ обстоятөльствъ. Конвөнтъ, которому 
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пришлось выносить борьбу съ Европой, взялся за такія 
крутыя мВры, что въ провинши поднялся „федерализмъ“, 
какъ назвали возстан1е органовъ мЪстнаго самоуправле- 
нія противъ деспотизма столицы. Мятежъ былъ пода- 
вленъ въ крови: „комиссары конвента“ подавили силу 
департаментовъ и общинъ, ставъ своего рода интендан- 
тами. Директорія поддерживала это направлен1е: она 
приставила къ областнымъ выборнымъ властямъ своихъ 
комиссаровъ-соглядатаевъ; она старалась разбивать боле 
крупныя общины. | | | 

Бонапартъ довершилъ дфВло „мастерскимъ ударомъ“. 
Онъ совсЂмъ отмВнилъ выборное начало: вс област- 
ныя власти назначались или высшимъ правительствомъ, 
или префектами. А префекты, эти „маленьюме первые 
консулы“, по словамъ самого Наполеона, стали воскрес- 
шими интендантами, даже боле властными: имъ нө м$- 
шали и мёстныя провинщальныя права, ни привиллеги 
высшихъ сословій и корпорацій старой Франщи. Д%ле- 
н1е страны представляло собой также пренебрежение“ 
къ м$стной жизни: департаменты оказались искус- 
ственнымъ соединенемъ разнородныхъ, иногда разд%- 
ленныхъ горами населенй, и разъединенмемъ одно- 
родныхъ; округа убивали крупныя, сильныя общины 
временъ революціи. Основа м%стной жизни — надзоръ 
гражданъ надъ властями сохранялся только въ сталь, 
которая гласила: „управлять-—дВло одного, обсуждать— 
д№ло многихъ“. Отсюда сохраненіе „совфтовъ“ временъ 
революціи — генеральныхъ, окружныхъ и общинныхъ. 
Но эти совЪты, также назначаемые правительствомъ, 
оказались куклами префектовъ; они засЁдали лишь 15 
дней въ году, и только для того, чтобы распредЗлить’ 
указанные свыше налоги. Мало того, чтобы слить „упра- 
лен1е“ съ „обсуждөніемъ“, въ каждомъ департамент$ 
былъ учрежденъ „совЪть префектуры*, по назначению 
перваго консула и съ преобладающим голосомъ пре- 
фекта. Эта административная юстиція (јагійісіоп соп- 
іепіеиѕе) судила проступки чиновниковъ, т. ө. возета- 
новлялось древнее правило: „король самъ судья своихъ 
дБлъ“. | 

Такъ выработалась желЪзная централизация или „оо- 
средоточеніе“ власти— новая кличка стараго абсолютизма. 
Какъ требование времени, послЪ долгой анархіи, и у 
такого хозяина, какъ первый консулъ, она принесла 
много пользы французамъ. Наполеонъ относился къ ней 
не какъ деспотъ-фантазеръ, а вполн сознательно. Вотъ 
его характерныя и знаменательныя слова: „Великій по-. 
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рядокъ, правящій вселенной, долженъ заправлять и 
каждой ея частью. Правительство должно быть средо- 
точ1емъ общества, какъ солнце: различныя учрежденія 
должны ходить вокругъ него по своимъ орбитамъ, ни- 
когда не удаляясь отъ него. Стало быть, правительство 
должно упорядочивать вс ихъ сложныя сочетан1я— 
такъ, чтобы всЪ они содЪфйствовали сохраненію общей 
гармоніи. Въ системВ вселенной ничего не предоста- 
вляется случаю; въ систем общества ничто не должно 
зависть отъ прихоти частныхъ лицъ“. 

Наполеоновская централизація творила чудеса, возбу- 
‚ ждая „зависть Европы“ быстрымъ и ловкимъ подтяги-. 
ваніемъ порядка повсюду. Въ два года нельзя было 
‘узнать Франціи. Префекты и ихъ помощники назначались = 
самые даровитые изъ болЂе умВренныхъ прогрессистовъ— | 
уцёлВвшіе члены первыхъ двухъ собраній револющи, 
жиронды и Равнины конвента. Они рьяно схватились 
за дЪло, напоминая комиссаровъ конвента: они даже 
вносили въ службу свою личность, издавали воззванія и 
летучле листки. Но ихъ живо сократили: и они превра- 
о тились сначала въ покорныхъ слугъ министра, потомъ 
въ пашей. И оправдались пророчества законодателей, 
въ особенности трибуновъ, которые горячо возставали 
противъ плЪна новой администраши, какъ противъ 
„кодекса тирани“, подавляющаго „всякую свободу“, 
и приняли его лишь потому, что печать молчала и 
„было опасно“ сопротивляться. 

Чмъ дальше, чЪмъ боле опускался самъ Наполеонъ, 
тзмъ печальнЂе и опаснфе для жизни становилось его 
главное дВло. И все-таки оно оказалось самымъ проч- 
нымъ. Оъ тзхъ поръ Франція пережила нисколько ко- 
ролевствъ и республикъ и двъ империи, разныя реакціи 
и револющи, а административная централизація Напо- 
леона стоитъ въ ней гранитной скалой, какъ и его 
кодексъ. Загадка объясняется черезчуръ впечатлитель- 
нымъ характеромъ наши, сильнымъ развитіемъ въ ней 
личности и ея далеко несплоченной разноплеменностью. 
Современная Франція обладаетъ тайной сліянія самой 
свободной политической формы съ самою строгой адми- 
нистращей. 


\ 
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ХХІУ. Экономика консульства. 


Финансовое чудо.—Кадастръ.—Касса погашевія.-~ Соединенный акцизь— 

„Услужники“, биржа и банкъ Франши. — Основная ложь стараго по- 

рядка.— Бумазжки, биметтализмъ и десятичная монетная система. —Тор- 
говля и промышленность.--Земледъліе.--Колоніальный вопросъ. 


Въ расшатавной политическими бурями стран, среди 
всеобщихъ развалинъ, водворилась властная, строгая, 
‘но ум$лая и работящая рука. Она опиралась на образ- 
цовое чиновничество и на лучшую въ м!рЪ армію, съ 
генальнёмт полководцемъ во глав, которую мы опи- 
шемъ при войнахъ консульства. Непреклонная и твор- 


ческая воля заговорила языкомъ порядка, закона и умћ- 


ренности, котораго нація не слыхала уже цЪлое десяти- 
лЪтіе. Не было такой мелочи, которая ускользнула бы 
отъ зоркаго взгляда неусыпнаго хозяина. Онъ не забылъ 
ни заграничныхъ паспортовъ, просрочка которыхъ влекла 
за собой отобраніе имущества въ казну, ни государет- 
веннаго архива: для послЪдняго Бонапартъ, вопреки 
законодателямъ, составилъ такой уставъ, что архивисты 
превратились въ его личныхъ сторожей — и исчезли 
важныя бумаги, невыгодныя для его памяти. 
Конечно, такая власть должна была отразиться бла- 
готворнЂе всего на матеральномъ быту, на экономик$ 
французовъ и вреднЂе всего—на ихъ психик%. 


Величаво, ослъпительно и прочно было почти все, | 


что сдЪлалъ Бонапартъ для матеріальнаго быта страны. 
Самое важное чудо можно наблюдать въ такомъ му- 
дреномъ дзлЪ, какъ финансы Франціи посл революція. 
По словамъ наполеоновскаго финансиста Годэва, 18-го 
брюмера „въ сущности не было и слФдовъ фивансовъ“. 
Финансовая истор:я революци, это—рядъ банкротствъ, 
какъ иначе и быть не могло. Уже въ 1789 г. вступили 
на роковой путь ассигнатовъ или бумажныхъ денегъ, 
думая, что ихъ залогъ, нашовальныя имущества, не- 
истощимы. Одинъ экономистъ тогда-же предвЪщалъ, 
что пара сапогъ будетъ стоить 300 фр. вмВсто 24: въ 
1796 г. они стоили 4000 фр. ассигнатами; когда, въ 
этомъ году, уничтожили роковую доску, печатавшую 
ассигнаты, ихъ было въ обращеніи на 40 милліардовъ. 
Частью чтобъ выкупать ихъ, частью для расходовъ, 
выпустили „земельныя росписки“ (тапӣаіѕ іеггіќог:аах), 
подъ залогъ все тъхъ же національныхъ имуществъ. 
ХотЪли обмануть народъ новымъ видомъ бумажки. Но, 
несмотря на принудительный курсъ, не прошло и года, 
какъ росписка на 100 фр. стоила уже всего 1 фр. Такъ была 
превзойдена пресловутая ‚система Джона Ло. И фран- 
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цузы до того привыкли къ бумажкамъ, что, когда Бона- 

_ партъ тотчасъ объявилъ выплату ренть и пеной звон- 

кою монетой, вс пришли въ ужасъ, считая это оконча- 
тельнымъ подвохомъ. 

Немудрено, что Бонапартъ получилъ въ насл$детво 
не только пустую казну, но кучу текущихъ долговъ 
(даже чиновникамъ) и 258 милл. долгу государствен- 
наго, ‚консолидированнаго‘‘ конвентомъ, т..е. внесен- 
наго въ ‚великую долговую книгу‘‘. А кредитъ былъ 
такой, что даже ему дали только 12 милл. на 7 мЋся- 
цевъ за 18%,. Бюджета совсћмъ не было, хотя это ан- 
глійское слово ввелъ еще Кольберъ, — слово, ибо его 
бюджетъ быль секретный, да и надъ знаменитымъ все- 
народнымъ ,,Отчетомъ‘“ Неккера исторія уже произ- 
несла свой приговоръ. Тратили по м8 рЪ надобности, пере- 
носили счеты изъ Года въ годъ. И сейчасъ нельзя под- 
вести точныхъ итоговъ для временъ консульства; нигдВ. 
не записаны чрезвычайные расходы и такія поступленія, 
какъ, напримвръ, 80 милл. фр., уплоченныхъ Амери: 
кой за Луизану. Косвенныхъ налоговъ не существовало: 
они исчезли съ началомъ револющи и не въ силу гос- 
подства учен1я физіократовъ, а потому, что ими. слиш- 
комъ ‘злоупотреблялъ ‚старый порядокъ’: уничтожение 
такой экономической инквизищи, какъ пресловутая ,,га- 
бель‘ (соляной налогъ) и ‚партизаны‘ (откупныхъ) 
равнялись взятю Бастиліи. Да и прямыя подати все 
сокращались, пока не спустились почти до нуля. При 
путаницВ на продажахъ и перепродажахъ національ- 
ныхъ имуществъ, при составленіи податныхъ списковъ 
враждующими мЪстными властями, при паденіи прави- 
тельственнаго кредита въ провинщи, дошли до перво- 
бытнаго хаоса и до чудовищныхъ недоимокъ — боле 
милл1арда. 

Наконецъ, на государств тяготЗлъь чудовищный 
долгъ, одно погашене котораго съ */, поглошало до 100 
милл. въ годъ. Тугь были и всЪ займы съ 1789 г., и воз- 
награжденіе за кучу отмЪненныхъ должностей, и уплата 
разнымъ, особенно армейскимъ поставщикамъ, и еще 
долги завоеванныхъ странъ—Бөльгіи, Пьемонта, Рейн- 
скихъ провинцій. Эти долги были тБмъ мучительй%е, 
что тутъ хаосъ царствовалъ едва ли не сильнће, чВмъ вт 
податяхъ, при лихорадочной поспЪшности вЪчно смЗняР 
шихся правительствь Приэтомъ, конечно, нашлось 
много охотниковъ сорвать кушъ даромъ, какъ всегда при 
‚ богатомъ наслдствЪ. Довольно сказать, что втечене 
восьми лЪтъ, пришлось устранить неоправданных тре. 
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бованій на 1.100 миллоновъ фр. Государство окончательно 
очистило свои счеты лишь въ 1810 году. · 

Словомъ, приходилось строить заново всю головолом- 

ную машину финансовъ 30-миллоннаго народа. И здЪсь-то 

онапартъ поразилъ м1ръ своей генлальностью едва ли нө 
больше, чВмъ въ области законодательства. Никто не 
ожидалъ, чтобы этотъ полководецъ могъ вообще пони- 
мать что-нибудь въ такой мудреной спеплальности. А 
оказалось, что онъ и туть превосходилъ опытныхъ и 
даровитыхъ дфъльцовъ, которыхъ завЪщали ему рево- 
люція и отчасти старый порядокъ. Подобно нашему’ 
Петру, самъ Наполеонъ былъ лучшимъ фискаломъ и 
хозяиномъ. 

Съ безпощадностью и жаромъ львицы, защищающей, 
своихъ львятъ, оберегалъ онъ каждую казенную коп?йку 
отъ хищниковъ. Каждую нед$лю просматривалъ онъ 
лично расходы министровъ и оглашалъ ихъ отчеты, 
стараясь үравнов®шивать балансъ, со строгостью высшей 
дисциплины. И безконечные ряды цифръ были знакомы 
ему такъ-же, какъ колонны солдатъ, до послВдней роты 
и эскадрона. Не было на свЪтЪ силы, которая отвлекла 
бы его отъ этой заботы, которую онъ считалъ своимъ 
первымъ долгомъ. Изъ лагеря наканунЪ битвы, изъ 
Тюльери, изъ С. Клу или Мальмезона онъ зорко слВдилъ 
за волнообразнымъ движен1емъ казны. Правая рука На: 
полеона по финансамъ, Молльенъ, говоритъ, что въ 
1811 году, когда ему приходилось вил№ться сь импера- 
торомъ почти ежедневно, онъ получилъ отъ него 120 
писемъ. 3-го января 1810 года Наполеонъ уже требо- 
валъ казначейскаго отчета отъ 31 декабря 1809 г. И 
3-го января этотъ отчеть былъ полученъ! 

Да, сотрудники были достойны этого Протея. Не 
говоря про боле мелкихъ, но достойныхъ работниковъ, 
чего стоили эти Годэны, Барбэ-Марбуа! Былъ и свой 
Сульть или Бертье — упомянутый Молльенъ, этотъ со- 
вершенн®йшій типъ великой администраци первой импе- 
ріи. Простой, скромный, каторжно-трудолюбивый, подоб- 
но Сюлли и Кольберу, онъ слылъ знатокомъ всфхъ 
мелочей финансизма уже при Людовик ХҮІ. Ему до- 
велось пережить три противоположныя правительства 
(онъ сошелъ со сцены лишь въ 1850 году): и всЪ они 
слЪдовали его совЪтамъ, пользовались его услугами. 
Талейранъ называлъ Молльена ,,учителөмъ финансовъ“ 
Бонапарта. Да, но ученикъ живо превзошелъ учителя: 
это ясно, по крайней мЪрЪ, въ банковомъ вопрос. 

Намъ кажется, что описанное состояніе финансоваго 
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насл®дства, полученнаго Бонапартомъ, оправдываетъ 
его первую и основную мЪру, вызвавшую такъ много 
возражений со стороны знатоковъ дЗла и самого Молльена. 
Въдь эти-же знатоки превозносятъ финансовые успъхи На- 
полеона, а эта мВра сохранялась до самаго его _падетля, 

какъ дума всего двла. Къ тому-же и она была, въ 
сущности, завВвщана ему револющей. Мы говоримъ о 
раздвлен1и финансоваго вЗломства на два министерства — 
казны и финансовъ. Первое изъ нихъ завћдывало рас- 
ходами, второе — доходами и изготовленемъ бюджета. 
Наполеон и военныя дћла распредВлилъ между тремя 
министрами. Онъ самъ объяснилъ намъ значен1е этой 
своей ‘любимой мысли: „Нын$шняя Франція — сказалъ 
онъ возражателямъ — слишкомъ велика, чтобы одинъ 
министръ финансовъ справился со ВСВ. Сверхъ того, 

мн требуется обезпечене годности финансоваго упра- 
влевія; а его не можетъ быть при одномъ только мини- 
стрз. Представляемые имъ мнЪ отчеты оставались бы 
безъ контроля. И если бы даже я вБрилъ имъ, общество 
не вФрило бы“ Министерство казны было для Наполеона 
какъ бы государственнымъ контролемъ. Онъ требовалъ, 
чтобы въ немъ оставались документальные слфды само- 
малЪйшей издержки любого изъ министровъ. И у мини- 
стра казны былъ цВлый штатъ „генералъ-инспекторовъ“, 

которые всюду производили внезапныя провфрки. Правда, 
это—единственное изъ `финансовыхъ` учрежденй Напо- 
леона, не пережившее своего творца: Молльенъ былъ 
правъ, говоря, что странное хозяйство, когда „одинъ 
министръ дЪйствуетъ, не видя цВли, а другой видитъ 
ЦЪль и бөзд®йствуетъ“. Но на вВкъ Наполеона хватило 
‚Этой системы, а его преемники обошлись безъ нея по- 
тому, что развилась „инспекшя финансовъ“, зерномъ 
которой были Наполеоновскае-же генералъ-инспекторы. 
_ Чтобъ живо справиться съ описаннымъ хаосомъ, 
‘мало было и двухъ министерствъ. Тотчасъ-же возникъ, 
по спеціальностямъ, рядъ какъ бы подминистерствъ, 
подъ именемъ „генеральныхъ дирекцій“, сохранившихся 
до нашихъ дней. Тутъ видимъ, прежде всего, дирекцію 
прямыхъ податей, съ директорами и контролерами по 
веВмъ департаментамъ и округамъ, затВмъ — дирекцій 
таможенъ, земель, водь, лВсовъ, почтъ. ВеЂ эти дирек- 
щи повели дЪло взиманія податей тәкъ, что государ- 
ство вдругъ стало изъ нищаго богачемъ: доходъ съ 
однихъ лђеовъ возросъ, въ одинъ годъ, съ 17 до 31 
милл. А народъ не только не былъ обремененъ, но даже 
облегченъ: подати были установлены посильныя и на 
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долге сроки. А главное, он были распред%лены болће 
справедливо, по платежной способности каждаго. Әто было 
всегда главною заботой Наполеона такъ-же, какъ и стрем- 
лен1е не дВлать новыхъ долговъ, т. ө. щадить потом- 
ство. Отсюда у него неотвязная мысль о кадастр». 
Конечно, и это дЪло было не новое: уже учредительное 
собран1е вводило кадастръ, безъ котораго.немыслимо было 
осуществлен1е его идей справедливости —равенства веВхъ 
гражданъ передъ казной и посильнаго сбора съ чистаго 
дохода. Но никто такъ не сознавалъ государственной 
важности этого вопроса и не брался такъ см$ло за это 
страшно-грязное дВло. Бонапартъ сказалъ: „Истинная 
гражданская свобода зависитъ отъ обезпеченія собствен- 
ности; а его не можетъ быть тамъ, гдФ каждый годъ 
мФняется разм®ръ податей“. Кадастратая Франціи на- 
чалась уже въ 1801 г. Съ 1808 г. дЖло двинулось еще 
усерднЪе, и съ тВхъ поръ послБдующія правительства. 
считали своимъ долгомъ и честью двигать дальше испо- 
линское предпріятіе, предъ которымъ отступали сначала 
въ смущеніи самые просв%щенвые умы. 

Но мало сколько-нибудь разумно распредфВлить по. 
дати. Еще болЂе мудреная, дорогая и трогающая душу 
работа— взимать ихъ. А тутъ-то наслЪдіө у Бонапарта было 
едва ли не самое жалкое. Револющя, конечно, сразу 
уничтожила такое безобразле, какъ откупа; но ея нө- 
опытные и подверженные мВстнымъ вліяніямъ выборные 
сборщики вскорЪ запутали дЪла. Уже директории при- 
шлосъ назначать правительственныхъ „сборщиковъ пря- 
мыхъ податей“. Бонапартъ окончательно установилъ 
дЪло, поставивъ сборщиками собственныхъ чиновниковъ. 
Но ему пришлось бороться съ другой бБдой. Путанныя 
подати взимались медленно, а деньги требовались немед- 
ленно. И явилась остроумная, чисто-наполеоновская мВра, 
которая, конечно, была брошена, какъ только финавсы 
установились. То была ловкая система привлеченія бо- 
гачей къ соучастію въ выгодахъ казны. Для этого была : 
учреждена „касса погашенія“, ставшая, въ рукахъ 
Молльена, стержнемъ вс$хъ финансовъ. „Сборщики“ 
податей вносили сюда, звонкою монетой, крупные залоги 
и подписывали „облигаціи“ или обязательства на сумму 
имВющихся въ виду податей, получая извъстный ‘/, при 
взнос ихъ до срока. Такъ они становились банкирами 
правительства, а ихъ облигаціи — векселями, учетомъ 
которыхъ государство расплачивалось со своими креди- 
торами. 

Вошли въ систему и косвенные налоги. Напрасно 
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революція истребляла ихъ, руководясь высшими, тео- 
ретическими соображеніями. На дл, уже ни одно го- 
 сударство не могло существовать безъ нихъ: въ Англи 
уже лЪтъ за сто до того Вальполь прославился введе- 
ніемъ акциза, вопреки критик такихъ умовъ, какъ 
Локкъ. Бонапартъ возстановилъ систему Кольбера подъ 
именемъ ,,соединеннаго акциза“ (їөріе деѕ Яго1іЁѕ гбџопиѕ), 
уставъ котораго былъ прямо приноровленъ къ указу 
1680 г. Это вВдомство напоминало усердіемъ „прибыль- 
щиковъ“ Петра Великаго. Оно до того изощрялось въ 
открыли новыхъ источниковъ дохода, что нер$дко дЪлало 
‚ позаимствован1я у „стараго порядка“, не погнушавшись 
даже габелью, только, конечно, въ смягченномъ вид. 
Возникъ рядъ новыхъ налоговъ—на напитки, табаќъ и 
торговыя свидЪтельства, на сараи и склады, на окна и 
двери. Явились особые сборы на плотины, каналы и т. 
под. Были даже отчасти возстановлены городскія пош- 
лины, въ видЪ „благотворенія“ дяя богад'Блөнъ, боль- 
ницъ и проч. Несмотря на хоропая руки, въ которыя | 
попали косвенные налоги, они становились все обреме- 
нительн%е. Фравцузы встрфчали реставрацію криками: 
„Долой соединенный акцизъ!“ 

Вотъ источники доходовъ, им®вшихъ тВмъ бозе 
силы, что почти не было главнаго расхода—на войско: . 
благодаря новымъ побВдоноснымъ войнамъ, армія не 
только сама содержала себя, но и служила новымъ источ- 
никомъ дохода. Понятно процвътаніе казны, какого не 
зналъ тогда свЪтъ. А съ нимъ пришелъ и кредитъ: богачи 
охотно давали деньги сильному правительству, которое 
‚ расплачивалось монетой и строго выполняло свои обя- 
зательства. Но мы знаемъ, какъ не любиль Наполеонъ 
дЪлать займы. Онъ ухитрился, напротивъ, сократить 
старый государственный долгъ, съ помощью кассы по- 
гашенія и өя несравненнаго Молльена. Эта касса, съ нич- 
тожнымъ капиталомъ (5—10 милл.), такъ искусно ору- 
довала залогами и облигаціями сборщиковъ, такъ ловко 
совершала конвөрсіи, облегчавиия уплату °/, что въ 
три года погасила '/,, консолидированнаго долга, а те- 
купий долгъ казначейства вскорћ совс®мъ исчезъ. Касса 
погашенія окрпла, когда въ нее поступила часть на- 
ціональныхъ имуществъ, которыхъ оставалось еще на 
400 милл. На эти деньги постепенно скупалась государ- 
ственная рента, чтобъ поддержать ее на высотЪ 60, до 
которой она вдругъ поднялась съ 7 фр. 

Финансовые подвиги перваго консула вЪнчались од- 
‚нимъ изъ наиболВе крупныхъ и именно ему принадле- 
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жащихъ двлъ-—-знаменитымъ „банкомъ Франщи“, кото- 
рымъ начался вЪкъ. „Гафуюпайо {фасй уегзат“ (негодо- 
ване родитъ стихъ), говорилъ Ювеналъ. Банкъ Франщи 
вытекъ изъ ненависти Бонапарта къ тВмъ посредникамъ 
или частнымъ банкирамъ, которыхъ называли „услуж- 
никами“ (Ёазеитз де зегу1ее). Эти хищные больпие ку- 
лаки довели дЪло до того, что ссуды, за которыя пла- 
тились предъ 1789 годомъ 65%, въ годъ, можно было 
получить лишь за 5%, въ мфсяцъ. Мы вид%ли, сколько 
пришлось заплатить самому Бонапарту посл% 18-го брю- 
мера. И касса погашенія чуть нө погибла вначал%, по: 
павши въ руки компани негощанта У врара, устроившей 
своего рода „палату“. Отважный полководецъ р®шилъ 
сразу учинить „освобожденіе казны“ отъ этихъ душите- 
лей, дВло, о которомъ только мечтали всВ крупные пра- 
вители Франціи до него. | 

Бонапартъ ненавид$лъ бумажки, испытавъ на соб- 
ственной шкурВ все зло ассигнатовъ. Даже въ 1810 г. 
онъ внушалъ префектамъ: „Въ глазахъ императора бу- 
мажки -—-величайшій бичъ „народовъ: это, въ нравствен- 
номъ отношени, по крайней мЪрЪ то-же, что чума— 
въ физическому“. Онъ побБдилъ свое отвращене изъ- 
за государственной нужды, но зато ръшилъ и сумВлъ 
вынуть жало у змЪи, причемъ снова выказался его даръ 


цөнтрализаціи. Онъ возввстилъ, указывая на примвръ 


Англіи: „И правительству, и публик легче надзирать 
за однимъ банкомъ, чВмъ за многими. Что бы ни гово- 
рили экономисты, но не здФсь полезна конкурренція“. 
Наполеонъ не хотЪлъ, чтобы правительство выпускало 
бумажки: сейчасъ-же воскресли бы ассигнаты! Но, ире- 
доставляя банку страшную монополію выпуска билетовъ, 
онъокружилъ егодЪйствительнымъ контролемъ. „Банкъ— 


говорилъ онъ — принадлежитъ не ‘однимъ акцлонерамъ, . 


но также и государству, такъ какъ оно даетъ ему при- 
виллегію чеканить монету“; но, прибавлялъ онъ, „я хочу, 
чтобы банкъ не слишкомъ былъ въ рукахъ правитель- 
ства“. И вотъ, казна внесла въ банкъ '/, капитала изъ 
валоговъ сборщиковъ; а управленіе банка было распре: 
дЪлено между тремя чиновниками и 18-ю выборными 
отъ акцонеровъ. При такомъ надзорЪ, не имфя права 
заниматься биржевой игрой, владфя металлическимъ 
запасомъ въ своихъ кладовыхъ и надежными векселями 


купцовъ, банкъ тотчасъ сталъ на ноги: съ тЪхъ поръ. 


до нашихъ дней его билеты ходятъ, какъ деньги, всегда 
съ хорошимъ курсомъ. Франція покрылась сЪтью его 


отдВленй—по вс$мъ большимъ городамъ. Бавкъ сослу- · 
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жилъ хорошую Е Я самому Наполеону: онъ въ 6 лВть 
ссудилъ ему 500 милл. 

Говорятъ даже, что банкъ Франщи болЗе служилъ 
своему повелителю, чВмъ торговл и промышленности, 
для ‘которыхъ онъ предназначался въ оффиціальномъ 
объявленіи. Но несомнфнны его заслуги и на этомъ 
‚ поприщф. Для оцнки ихъ довольно припомнить то 
экономическое положене, въ которомъ засталъ страну 
первый консулъ. Довольно двухъ словъ для описанія 
этой пустыни, этой іарша таза народнаго хозяйства. 
При почти ежедневныхъ волненіяхъ и войнахъ вте- 
чөніе десяти лБтъ, при господствЪ ассигнатовъ, не 
было не только капиталовъ, кредита, — не было ‚даже 
монеты, путей сообщенія и простой безопасности; и въ 
1799 г. разразился одинъ изъ самыхъ жестокихъ торго- 
выхъ кризисовъ, одно изъ рБдчайшихъ государствен- 
ныхъ банкротствъ. Немудрено, что почти исчезли кру- 
жева сЗвера, полотна Бретани, бумаги Шаранта; едва 
выдержало даже знаменитое шелковое производство въ 
ПонЪ, сократившись наполовину. ВниЪшняя торговля 
стала:гавани засорились, порты развалились и опустЗВли. 
Внутренние денежные обороты сосредоточивались на 
биржевой игрЪ да на злостныхъ поставкахъ въ армію. 

Многимъ кажется, что великій полководецъ зналъ 
одну только промышленность — ограблен1е всего міра. 
Но онъ высказывалъ трезвые и, можно сказать, возвы- 
шенные взгляды на обогащен1е частныхъ лицъ, тБмъ 
боле удивительные, что у экономистовъ господствовала 
‘тогда теорія полнаго произвола личности, знаменитаго 
]ал5зег Ёаге, 1а15зег раззег. Онъ сказалъ купцамъ: 
„Торговля дБло благородное и почтенное, если имъ 
руководятъ. разсудокъ и бережливость. Нужно. господа, 
быть благоразумными: нупець не должень пріобрњтать 
состояніе, какз вышрывають сражене; онъ должевъ пр 
обрВтать понемногу и постоянно“. Наполеонъ всегда 
былъ одушевленъ благородною ненавистью ко веякимъ 
„дВльцамъ“ — къ этимъ вампирамъ - посредникамъ, съ 
которыми онъ безпощадно расправлялся еще въ Италіи, 
въ особенности-же къ этимъ хищникамъ и бөздфльни- 
камъ, которыхъ называли „қресшаќепге, авлофеигз, {а1- 
зепгз дө зөгуісе“ и т. д. Надъ дверьми каждой биржи 
сл$довало бы начертать золотомъ такія слова завоевателя: 
„Я не хочу никого стБснять въ промыслахъ. Но, какъ 
‘глава французскаго правительства, я не долженъ терофть 
той промышленности, для которой нЪтъ ничего святого, 
которая орудуетъ обманомъ и ложью, барыши которой 
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безнравственн*е выигрышей въ азартной игрЪ, —промыш- | 
лөнности, которая за малЪйшую такую выгоду продала _ 
бы тайны и честь самого правительства, если бы только 
онЪ были въ ея рукахъ“. 


Оттого-то уже при консульств былъ изданъ пёлый 
рядъ указовъ, безпощадно ограничивавшихъ азартъ и 
алчность всякаго рода „посредниковъ“ и м%нялъ, 
отъ грошовой мелюзги до многомилліоннаго генерали- 
тета „денежнаго обращенія“. Тогда-жө посыпались, одинъ 
за другимъ, разные уставы и учрежденія для упоряло- 
чөнія и даже для воскресеня комертажной экономики 
страны. Возникли упорядоченныя биржи; совфщатель- 
ныя палаты ремеслъ и мануфактуръ, торговый гене- 
ральный совЪтъ, школы искусствъ и ремеслъ; были 
возстановлены уничтоженныя револющей торговыя па- 
латы, а также подчиненные закону нотарлусы, маклера 
и мфнялы. Началось и изготовление такого мудренаго 
дфла, какъ торговый кодексъ. Торговля поощрялась 
всякими мЪрами съ разныхъ сторонъ. Банкъ Франци 
щедро выданалъ ссуды подъ товары и вообще поддержи» 
валъ надежныхъ купцовъ. Для улучшеная путей сооб- 
щенія были опредвлены особые суммы и налоги: и на- 
чались сооруженя двухъ каналовъ, постройка мостов», 
провөденіе дорогъ—трехъ даже чөрөзъ Альпы. Явилась 
охрана сношеній: благодаря ретивой полиціи и отважной 
жандармерии, разбойничество вдругъ стало нев$роятнымъ 
предантемъ. 


Наконецъ, Бонапартъ взялся нетерп®ливой рукой 
за такую основу экономики, какъ монетное дћло. Ему- 
то принадлежитъ честь введенія въ жизнь той денежной 
системы, которая быстро стала міровымъ явлетемъ и 
могла бы одна увЗков$чить имя Бонапарта ғ правителя, 
если бы не было Кодекса- Наполеона. Она слишкомъ 
извЪстна и понятна, чтобы историкъ останавливался на 
ея разъясненіи. Онъ могъ бы ограничиться замВчаніемъ, 
что этой системы, коренящейся въ природ нашего 
мышленя не меньше, чВмъ таблица умноженія, нө . 
миновать самымъ характернымъ народамъ, какъ бы 
свято ни хранили они свои аршины и фунты въ доро-. 
гихъ палатахъ, за десятью раззолоченными замками: 
гостинный дворъ и здфсь не преминетъ завести новую 
лрактику, кивая на сосЂда, который соблюлъ нашюональ- 
ную спесь и ненависть къ „прирожденному врагу“ 
только ТЪмъ, что отчеканилъ свою „марку“ чуточку 
потолще презръннаго франка. Но мы считаемъ долгомь 
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указать на два обстоятельства, выдвинутыя въ послЗднее 
время историками и экономистами. 

Во-первыхъ, и здћесь, какъ во всемъ, Наполеонъ не 
творилъ изъ ничего, а былъ законнымъ преемвикомъ 
прошлаго. Револющя съ самаго начала, уже въ лиц 
Мирабо, замышляла монетную систему на новыхъ на- 
чалахъ. Она, конечно, не успвла провести въ жизнь эту 
идею, какъ и вс другіе замыслы, завБщавъ ихъ по- 
томству. Она принуждена была ‘прибЪгнуть къ ассигна- 
тамъ, принудительный курсъ которыхъ вызвалъ частью 
національную кубышку, частью отливъ благородныхъ 
металловъ за границу. Сверхъ того, съ своей основной 


точки зрЂнія, революція была права, какъ блестящий о 


теоретикъ, допуская биметаллизмъ, но на практик это 


вышло роковой ошибкой: одинаковое обращене золота 


и серебра, мЪновая цЪнность которыхъ в$чно колеба- 
лась, сообразно съ торговымъ курсомъ самихъ метал- 
ловъ, встрътило непреодолимое препятствіе въ привыч- 


кахъ населенія, притомъ запуганнаго хроническимъ ` 


`банкротствомъ государства. | 

Но основная-то идея была велика и безсмертна, какъ 
правда. Она была какъ бы исполинскимъ выводомъ изъ 
всеВвхъ прошлыхъ грЪховъ истор!и, какъ бы оправда: 
н1емъ смерти старины и источникомъ новой жизни: она 
должна была выплыть изъ хаоса всеобщаго разрушенія— 
и өө-то подняла могучая рука Бонапарта. Эта идея и 
есть то второе, на что пора обратить наше особенное 
вниман1е. До послВдняго времени прославляли десятич- 
ную систему только за ея удобство, какъ одно изъ 
выражен1й предвъчныхъ законовъ мышленая. Но упу- 
стили изъ виду ея другое, боле важное велич1е: она 
была возставовленлемъ правды, попранной вЪками не- 
разумія и пошлости челов чества. Вакъ известно, „ста- 
рый порядокъ“ погибъ оттого, что на материк? развился. 
въ противоположность „правовому“ быту Ангми, тотъ 
типъ государства, который принято именовать „поли- 
цейскимъ“. Но его справедливо называютъ еще  фис- 
кальнымъ“, т. е. казенщиной. Тутъ вее дфло состояло 
въ извлеченіи прибылей казны, которое легло въ основа» 


ніе и „финансовой науки“, возникшей около половины 
ХУШ-го в. Оно доходило дотой вопіющей лжи, въ лиц. 


фюрстовъ Германія, которую народъ называлъ презри- 
тельнымъ именемъ „Еіпаптлеге“ и „монетнымъ обр%за- 
ніемъ“ Правители’ безшабашно облегчали монету и 
подмФшивали мЪдь и жесть къ своему золоту и серебру | 
а сами не принимали этого собственнаго произведения. 


-— 
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Эта порча монеты играла роль бумажекъ, пока не на- 
родился ихъ магъ и чародФй, Джонъ Ло. И основанный 


на такой коренной неправдЪ строй рухнулъ отъ взрыва . 


возмущенной совВсти народовъ. 

Помянутая ложь, какъ и вся система полицейщины, 
была возведена въ государственный перлъ и освящена 
питомцами римскаго права среди быстроходныхъ фран- 
цузовъ. умБющихъ все представить въ красивомъ и 
внушительномъ видв, Юристы измыслили такое правило, 
служившее, вплоть до революціи, запов®дью для прави- 
телей материка: „монета есть знакъ цВны, которую го- 
сударю угодно, чтобы она представляла“. Они даже 
прибавляли, ничто-же сумняшеся, что подданные обя- 
завы приносить королю старыя монеты для обмЪна на 
новыя всякій разъ, „какъ только его величеству заблаго- 
разсудится, чтобы новыя монеты стали знаками пЪны 
предметовъ“. 

Револющя, начиная съ Мирабо, выставила совеВмъ 
иной взглядъ. Она старалась возстановить правду и л0- 
гику вещей, превративъ монету изъ условнаго знака 
того, что на ней написано, въ дФйствительную ц$н- 
ность, соотвВтствующую вЪеу металла. Монета должна 
была перестать быть самозванкой, должна была стать 
дЪйствительной стоимостью. Революція замфтила даже, 
что биметаллизмъ былъ одною изъ причинъ, мшав- 
шихъ осуществлөнію ея замысла: при директоріи явился 
планъ устраненія его. Но довершилъ дБло Бонапартъ. 
Въ 1808 году старикашки ливры, су и денарш были 
замБнены бөзсмертными франками и сантимами, причемъ 
именно металлическая цънћость монетъ равнялась но- 
минальной или показной. За основані новой системы 
было взято серебро, составлявшее главную массу денеж- 


наго обрашен1я; къ нему подводилось золото, и не. 


произвольно, а жизненно—по его торговой цфнЪ, какъ 
1:15'/,. Это значило, что 1 килограммъ золота равняется 
15'/, кил. серебра, что представляло цЪнность серебра 
въ 6'/, фр. за унцію. Такое соотношен1е между благо- 
родными металлами сохранялось вплоть до конца вка. 
Лишь въ 1892 г. цБна серебра пала съ 6'/, до 4 фр., 


что и вызвало ту великую борьбу между „монометалли- 


стами“ и „биметаллистами“, которая еще долго будетъ 
давать себя знать всему міру. При измнеши этихъ 
отношеній между обоими металлами, предполагалось 
перечеканивать золотую монету, чтобы өя узаконенная 
ц%на всегда равнялась дЪйствительной стоимости. 
Посл®дствія всЪхъ указанныхъ мЪъръ опредфляются 








НАПОЛЕОНЪ Т. | 241 


двумя краснорВчивыми цифрами: торговые обороты до- 
стигли, за время консульства, 440 милл. ввоза и 380-ти 
вывоза; учетъ векселей въ банкЪ поднялся съ 111 до 
255 милл. Впрочемъ, торговля оправилась не въ такой 
степени, какъ росла производительность страны. Ей 
мёшалъ протекціонизмъ: не только вообще были уста- 
новлены высокія таможенныя пошлины, но англійскае 
товары совсБмъ не допускались во Францію. 

Зато промышленность двинулась впередъ исполин- 
скими шагами. Таке ученые, какъ Мондесъ, Бертолетъ, 
ПШапталь, тотчасъ же взялись за дфло съ свойственною 
французамъ быстротой и практичностью: они встрВчали 
со стороны правительства не препоны, а поддержку. 
Они основали „Общество поощренія національной про- 
мышленности“, которое вызывало всевозможные опыты, 
подхватывало изобр$тен1я повсюду, распространяло тех- 
ническое образоване. А правительство завело „совЪща- 
тельныя палаты“ по дБламъ. фабричнымъ, ремесленнымљъ 
и художественнымъ. Оно учреждало образцовыя мастер. 
скія, гдз обучались лучпие рабоч1е со всей Франши, и 
издавало рядъ законовъ для фабрикантовъ и рабочихъ. 
Правда, эти законы были проникнуты духомъ кольбер- 
тизма, какъ данью времени: его поддерживали эконо- 
мисты и юристы. Регламентація, не сове®мъ вытравленная 
револющей, расцвЂла снова. Указы установляли ширину, 
цвЪтъ, число нитокъ въ тканяхъ и опред$ляли, какіе 
сорта подлежатъ вывозу, каке—н$тъ; каждый городъ 
получалъ особую цвфтную каемку для суконъ своихъ 
фабрикъ. Впрочемъ ‚большинство указовъ исчезло при им- 
пери: лишь слабые слВды ихъ сохранились до сихъ 
поръ въ уголовномъ кодексе Франши. Важн%е была 
регламентація отношеній между хозяевами и рабочими 
Отрогіе указы запрещали стачки—и они сохранились до’ 
1867 г. Были введены разсчетныя книжки, неудобства 
которыхъ увеличивались отъ вм пательства полицій, 
которой предоставлялось улаживать споры между хозяе- 
вами и рабочими. При всемъ томъ уже зарождалась 
замВчательная промышленность почти изъ ничего. Осо- 
бөнно` выдвигались мастерства прядильное и ткацкое, 
затВмъ—горное дВло. Этому содЪйствовали машины, 
которыя сначала привозились, но вскор$ были даже 
усовершенствованы самими французами. 

ЗамВтимъ, что при этомъ не должно упускать изъ 
виду и политическую сторону дзла. Бонапартъ всячески 
старался прюбрЪсти расположеніе новой буржуазіи. Онъ 
и здЪсь не пренебрегалъ даже мелочами: онъ произво- 
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дилъ впечатл не и своей простой одеждой, и грубова- 
тымъ панибратствомъ, а сначала даже житьемъ-бытьемъ 
хорошаго хозяина и семьянина. Но Наполеонъ не забы- 
валъ и крестьянина, съ которымъ также обращался за- 
просто, задушевно: онъ какъ бы хотБлъ слить въ себ% 


Генриха ТУ съ Сюлли. Онъ входилъ во веБ мелочи. 


 сельскаго хозяйства: охранялъ общинныя угодья отъ 
раздВловъ, а частные л$са—отъ вырубокъ, заботился о 
чисткЪ каналовъ и рВкъ, о поддержаніи плотинъ, часто 
устраивалъ поощрительныя выставки сельскихъ произве- 
дөній. Въ то же время правительство неустанно пеклось 
о народномъ здравіи: для того времени имфла важное 
значен1е такая мЪра, какъ указы о врачахъ и аптекаряхъ. 

Подстрекаемый соперничествомъ съ Англіей, Бона- 
партъ сосредоточилъ свое вниманіе и на колонѓальномг 


вопросв. Онъ создалъ широкій планъ заморскаго благо- · 
получія Франши, который долженъ былъ опираться на 


о. С. Доминго и Луизіану. Но тутъ-то и проявился весь 
его цезаризмъ, вызвавшій первое предостереженіе деспоту, 
хотя взглядъ его раздВлялся тогда всфми государствами 
и особенно Англіей. Покоритель Европы смотрф®лъ на 
колоній исключительно какъ на орудія мөтрополіи, а 
на черныхъ и цвЪтныхъ туземцевъ — какъ на вьючиый 
скотъ; онъ возстановилъ въ Вестъ-Инди рабство и 
негроторговлю, отмненныя конвентомъ. Негры отвћ- 
чали мятежами: они ожесточились до того, что взрывали 
себя порохомъ, чтобы только не возвращаться въ поло- 
жен1е звЪрей. Французскія войска живо расправились 
съ ними на мелкихъ островкахъ. Не то было на С. До- 
миню— на этомъ крупномъ и роскошномъ перлБ Антилъ. 
Его западъ представлялъ собой самую цв®тущую изъ 
французскихь колоній, покрытую богатыми плантаціями 
сахара и кофе; а по Базельскому миру 1795 года испанцы 
уступили ей и его восточную часть. При директории 
островъ терзали усобицы: плантаторы не признавали 
свободы негровъ и провозгласили Людовика ХУП сво- 
имъ королемъ; имъ помогали испанцы и англичане. Но 
негры нашли даровитаго и безетрашнаго вождя въ лиц 
потомка африканскихъ царьковъ, 60-лБтняго Туссена- 
Лувертюра, который самъ выучился грамотВ, пріобрфлъ 
безграничное довЂрів цвВтныхъ и такъ усифшно 60- 
ролся съ плантаторами, что директорія назначила его 
своимъ генераломъ. Туссенъ, наконецъ, вытБснилъ даже 
англичанъ съ испанцами и водворилъ миръ на остров. 
Но затБмъ онъ естественно прогналъ и комиссаровъ 
директоріи. С. Доминго сталъ республикой, подъ покро- 
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вительствомъ Франція и съ „Бонапартомъ черныхъ“ во 
главв. Наполеонъ же, посл египетскаго похода, послЪ . 
этой неудачи на Восток, задумалъ вознаградить себя 
на далекомъ ЗападЪ: онъ получилъ Луизіану отъ испан- 
цевъ, пообЪщавъ имъ Тоскану, и р®шился сдфВлать 
С. Домивго опорой американской торговли французовъ. 
Но для этого бБлый Бонапартъ долженъ былъ уничто- 
жить чернаго. Онъ послалъ на островъ цБлую армю-— 
главнымъ образомъ, изъ республиканцевъ, чтобы кстати 
избавиться отъ безпокойныхъ „идеологовъ“, С. Доминго 
былъ покоренъ въ два мъсяца. Туссенъ былъ коварно 
схваченъ, вопреки мирнымъ ‘условямъ, и вскорВ умеръ 
плённикомъ во Франщи. Но негры поднялись, какъ 
одинъ челов къ. Пользуясь дикой природой своей страны, 
они, зввреки истребляли французовъ: ‘имъ помогали 
желтая лихорадка да англичане, отрЗзавпие французамъ 
сношенія съ Европой. РЪдко кто изъ идеологовъ возвра- 
тился домой. Островъ сталъ независимою республикой 
Гаити. ВсЪ американске планы Наполеона рухнули; 
онъ продалъ Луизіану Соединеннымъ Штатамъ. . 
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А. Трачевскій. 


(Продолженіе сльдуеть). 
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Очерки и воспоминаная студенчества. 


——_—_—_ 


Далекая, 


Люблю мою грезу прекрасную 
‚ Мечту дорогую, неясную, далекую... 
‚Принцесса Греза!! Ростана, пер. 

Т. Л. Щепкиной-Куперникъ. 


курсника по университету Андрея Михайло- 
вича Должикова я всегда зналъ, давно ли онъ 
получилъ письмо; съ недЪлю посо полученя 
письма изъ дому, изъ Сибири, онъ былъ весь перепол- 
ненъ какимъ-то внутреннимъ свЪтомъ, и затБмъ начи- 
налъ тускнфть и становился окончательно сФрымъ и 
мрачнымъ, если письмо запаздывало. 

Молчаливый и несообщительный, Должиковъ почти 
стоялъ особнякомъ отъ всЪхъ, и лишь невольная бли- 
зость совм стнаго жительства 'сдфлала его откровеннъйӣ 
со мной, чВмъ съ другими. 

— Больше всего я боюсь—живую душу въ ней, въ 
моей Маш В, потушить, говаривалъ онъ мнЪ часто. 

Я люблю ее — какъ свою совВсть... Глаза у нея 
так1е—все прочтутъ, до глубины души. А возможно ли 
думать намъ о совмВстной жизни? РазвЪ это съ цБлями 
нашей жизни не въ разладЪ? 
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Помнишь, какъ недавно Воздвиженскій сказалъ: „кто 
хочетъ заниматься романами — пусть занимается. Для 
‘того и дипломъ—лассигновка на государственное казна- 
чейство, а намъ, братцы, садиться на шею другимъ 
стыдно“. 

Это правда стыдно. 

Если бы я и пошелъ на ВЕ она, Маша, 
пойметь—ей’ стыдно за меня станетъ, и глаза ея потух- 
нутъ, потухнутъ навсегда. НФтъ, боюсь я потушить 
живую душу!.. * | 

И Должиковъ сильно закашлялъ. 

Посл$днее, почему-то запоздавшее письмо, уже А 
его въ постели... 

„Дорогой Андрюша“, читалъ я ему вслухъ, „незабвен- 
ный мой Андрюша, теперь, посл твоего отъ®зда, болЪе 
ч$мъ когда-либо прежде, поняла я, чБмъ ты для меня 
былъ. ЗачВмъ ты такъ часто твердилъ мнв, прощаясь 
со мной, что не надо говорить о любви, что при насто- 
ящемъ положени вещей не время осложнять жизнь 
личными требованіями... Дорогой мой —развВ все это не 

противорБчитт жизни? 

„Знаешь, я часто думаю, что, можетъ быть, мы „умствен- 
ные“ люди, какъ говорить матушка, потому, большей ча- 
стью и не достигаемъ ничего реального, не ум%Вөмъ 

завоевывать никакихъ существенныхъ улучшен! жизни, 
что намъ самимъ, -за отсутствіомъ личнаго счастія, опе- 
реться не на что“. 

— Постой, постой, подожди немного, прохрип®лъ 
Андрей, —подожди—я не могу болыше. 

Крупныя капли пота выступили на бл®дномъ лбу 
больного и, устремивъ на меня свои больппе, лихора- 
дочно горящие глаза, онъ сказалъ: Слушай— теперь уже, 
а и поздно объ этомъ думать, а какъ же быть? 

Ты знаешь мою теорію: только безнравственные люди 
несчастливы—но конечно лишь въ обществЪ, построен- 
номъ на разумныхъ началахъ... 

А все-таки, та, далекая, мечта моя, совЂсть моя — 
тоже права— опереться не на что и нётъ силъ... 

На вокзал я ее оставилъ тогда... Отоитъ, блћдная, 
глазами не моргаетъ, а изъ глазъ слезы текутъ, да по 
временамъ углы рта вздрагиваютъ. 

Какъ сталъ пофздъ отходить, крикнула она мнЪ на 
прощаніе: „такъ помни, что хоть я далекая для тебя 
теперь, а всегда съ тобой... всегда съ тобой“. 

Всегда она со мной. Читай! 

„Пишу этоя тебЪ, Андрюша“, читалъ я дальше, „не 
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потому, что доводы подбираю для доказательства 
какихъ-либо отвлеченныхъ положеній, а пойми ты, ми- 
лый, за счаст1е свое, за наше счастие борюсь. Отстою ли? 
Неужели—ты думаешь, что мы меньше будемъ лю: 
бить другихъ людей потому, что будемъ любить другъ 
друга? Любовь есть чувство особливое, говоритъ отецъ 
діаконъ, но вВдь любовь есть и союзъ двухъ, а куда 
ваправить силы этого союза — противъ людей, т. е. 
лишь на служен!е своимъ интересамъ, или на пользу 
всЪхъ— разв не отъ насъ зависить? 
„НЪтъ, милый, любовь не только „чувство особливое“, 
но и чувство, укрпляющее энергію духа для борьбы...“ 
— Перестань, перестань, не читай дальше, прервалъ 
меня опять Андрей, —не читай—слишкомъ больно—она 
къ жизни зоветъ’ и не знаетъ, что я уже не могу... Ты 
понимаешь, ты зваешь— уже не могу. Напиши ей правду, 
да безъ обиняковъ: такъ, молъ, и такъ, умираетъ. 
Андрей опустился на подушку и съ какимъ-то особен- 
нымъ озлобленіемъ повернулся лицомъ къ стЪн%.. 
Писать мнВ не пришлось—0 смерти Андрея знали 
тамъ, въ Сибири, и безъ меня. 


Люби дальняго твоего. 


\У1г һађер ]апё сепих сеһер 
\үіг хайзвеп епаисН һаѕѕеп! 
СЕ 
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Петръ Ивановичъ Окновъ старшій, чиновникъ си- 
ротскаго суда, сВденьюмй старичекъ, въ чөрномъ сукон- 
номЪ сюртукЪ и въ бБломъ галстухВ, былъ почти по- 
стоянной безмолвной фигурой, возсЗдавшей на нашихъ 
студенческихъ вечеринкахъь. Происходило это главнымъ 
образомъ, можетъ быть, потому, что эти вечеринки чаще 
всего устраивали въ квартирз Окновыхъ, такъ какъ 
сынъ Петра Ивановича—Петръ Окновъ младший, учился 
въ университетЪ, а другихъ свободныхь помВщеній для 
вечеринокъ оказывалось мало. Все въ этомъ старичкВ 
всегда было, проникнуто такимъ глубокимъ тре- 
петомъ передъ наукой и сердечной любовью и уваже- 
ніемъ ко веВмъ намъ, представителямъ учащейся мо- 
лодежи, что никому не казалось страннымъ присут- 
ствіе его на нашихъ сборищахъ. Да и надо отдать 
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справедливость старику—онъ никому ни въ чемъ не 
мБшалъ: онъ постоянно молчалъ, разливая чай. 
Заговорилъ старикъ только лишь разъ и при совер- 
шенно особенныхъ обстоятельствахъ, но настолько харак- 
терно, что у меня живо сохранились въ памяти его слова. 
Вс мы были уже близки къ окончаню курса и 
вслЪдстві этого рБчь часто касалась предположеній 
будущаго. Одни толковали ‘© службЪ въ качеств вра- 
чей зөмству, другіе говорили о государственной 
служб®, о литературВв или дальи®йшемъ служеній 
наукБ и, наконецъ, третьи — большинство юристовъ, 
заявляли о своемъ намВреніи поступить въ адвокатуру. 
Окновъ-сынъ пока не высказывалъ никакихъ плановъ, 
Окновъ-отецъ особенно внимательно за посл$днее время 
прислушивался къ его словамъ, очевидно, ожидая, что 
онъ вскорБ выскажется. Окновъ-отецъ не ошибся. 
| Разговоръ зашелъ о цВляхъ трудовой жизни. Воздви- 
женскій по своему обыкновенію сталъ краснорЪчиво 
доказывать, что считаетъ настоящимъ трудомъ лишь 
дЪятельность, приносящую пользу не только трудяще- 
муся, но и обществу, т. е. собственно ломился въ от- 
крытую дверь, а Пөтръ Окновъ младший слушалъ его, 
‘слушалъ да и оборвалъ: „Что ты туть все витій- 
ствуешь, д®до вЪдь не въ томъ, какъ жить при суще- 
ствованіи иныхъ условй, а вопросъ гораздо проще: какъ 
жить теперь. Л вотъ думалъ надъ этимъ и одно наду- 
малъ: какъ кончу курсъ въ университетЪ, да получу 
свой дипломъ кандидата правъ-—-махну сейчасъ въ де- 
ревню да въ ней и засяду, да не на службу куда-нибудь 
поступлю, а просто найму избу и стану жить; ну, ста- 
нутъ ко мн, конечно, разные люди ходить, спраши- 
вать, для чего, молъ, пріВхалъ? Отановой прЕВдетъ, спро- 
ситъ,я и его приму и ему екажу: пріВхалъ, дескать, я 
въ деревню, чтобы разсказать всякому, кто хочетъ, какъ 
В'Ь предълахъ закона жить—да ты слышишь, Воздвижен- 
сюй, какъ въ предфлахъ закона жить, а не въ будущемъ, 
не въ безпредБльности какой-то. ВЪдь людямъ жить нужно 
сегодня, а не завтра, т. е. въ предЂлахъ дЪйствитель- 
ности, и между прочимъ и закона, а не въ мечтаньВ 
того, какъ лучше. Реальные планы твои тЪ-же мечтанья 
‚и жить ‘намъ нужно не для далекаго какого-то, а для 
близкаго человЪка. Вотъ какъ становой узнает, что я 
жить хочу въ пред$лахъ закона и другихъ хочу учить 
тому-же, такъ какъ, утверждаю, въ пред$лахъ закона, 
т. е. дЪйствительности, всегда вВдь можно жить, то меня 
становой въ покоф и оставить, и начнутъ ко мнЪ и 
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друге люди ходить, в я и ихъ научу, что у нихъ по 
закону есть не только обязанности, но и права, большія 
или малыя, а все-таки есть права. И станетъ ве®мъ 
этимъ людямъ жить легче, потому что они въ предълахъ 
существующаго будуть им%ть возможность получить лүч- 
шее, т. е. полное осуществление своихъ правъ, а это 
ужъ очень хорошо, ей- Богу хорошо!“ 

Нетерпи$ливо слушавшій всю эту тираду Ке 
жөнскій только что собрался возражать, какъ изъ -за 
самовара совершенно неожиданно для насъ всБхъ под- 
нялась тщедушная фигура старика-отца Окнова, и онъ, 
подъ вліяніемъ овлад$вшаго имъ волненія, почти пове- 
лительно махнулъ рукою Воздвиженскому, чтобы тотъ 
 молчалъ, а самъ началъ сперва нВсколько заикаясь, а 
затБмъ все смЪлЪй говорить сыну: 

„Горько мнЪ тебя слушать, Петръ; говорить я не 
ум$ю да и жилъ нехорошо — указать  тебЪ и на жизнь ^ 
мою не могу, а горько. Знаешь вЪдь ты, что я сынъ 
дьячка. Дъячекъ, твой дфдушка, всю жизнь въ дерөваћ 
маялся и умеръ пьяный, царство ему небесное. Ну, вотъ 
я и сталь пробиваться... Не было еще у насъ тогда та- 
кихъ господъ, какъ ты, которые бы правамъ насъ 
учили, а сами мы всего этого искали, какъ солнца ждутъ... 
И не знали мы тогда, что есть особая наука, которая 
вездВ права найдетъ, и думали мы, ия думалъ, что не 
такъ живи, какъ хочется, а какъ люди велятъ; а по-хо- 
рошемү жить намъ не было велВно и дфломъ всей моей 
жизни было черезъ свою голову къ свъту тянуться; вся- 
кими путями, Петръ, слышишь ты, всякими путями, 
р$шилъ я добиться для сына науки и добивался всякими 
путями. Отыдно ли мнЪ, пожалуй, скажу тебЪ, что и 
не стыдно, потому не было у насъ ви правыхъ, ни 
виноватыхъ... Правъ этихъ самыхъ у насъ не было, ну 
мы сами каждый за свой счетъ и учились жить Но в 
рилъ я всегда, что будетъ и другое время, когда люди 
дЪйствительно установятъ общія для всЪхъ правила 
и мечталъ я, что сынъ мой пойдетъ не внизъ, а вверхъ— 
не туда, гд правъ ищутъ, з туда, гдБ ихъ даютъ. Ищемъ, 
то мы веБ давно, а дать нө могли, а ты, Пөтръ, поди и 
дай“. а 

Старикъ на минуту остановился, затВыъ продолжалъ: 

ДЪдъ твой ближняго любилъ, Петръ, и спился, 
потому что ближнему не могъ помочь, а ты люби даль- 
няго, а ближняго жалЪть нечего... Ближняго мы до та- 
кой степени любили ве, что уже и ненавидЪть начина- 
өмъ, ненавидЪть начинаемъ за безсилие свое, потому что 
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его не поднять — ну, а дальній подняться долженъ. 
Должен подняться, говорю я, особенно, когда кверху 
пойдутъ люди не для сөбя, а для него—дальняго, пой- 
дутъ и не. забудутъ, для кого они служатъ. Иди-же, 
Петръ, на службу, не для тебя прошу я, не для себя, 
а для внуковъ твоихъ прошу я, для внуковъ нашихъ. 
Иди и дай то, чего ищутъ уже давно и что найти те- 
перь не поможетъ никакая наука. 

Окновъ опять замолчалъ, затЪмъ сВлъ и уже съ доб- 
родушной улыбкой зам тилъ: | 

ВЪдь ежели бы иначе было, и все было бы хорошо, 
такъ, пожалуй, и я небылъ бы чиновникомъ сиротскаго 
суда, да ужъ что говорить, и самого сиротекаго суда, 
пожалуй-бы, не было. | 

Возражать старику не сталъ никто, можетъ быть, 
потому, что ужъ очень удивилъ всЪхъ этотъ призывъ, 
даже повелВніе какое-то, идти на государственную слу- 
 жбу, повел не, мало гармонировавшее съ общимъ на- 
строетемъ. 

Черезъ несколько м$сяцевъ мы всЪ разъ$хались, а. 
Окновъ младпий, какъ я слышалъ, служитъ теперь по 
одному изъ министерствъ. 

| М. Головинский. 








„Литератиурхая лётопись. 


р поурежььрЬ 


Руссе журналы. 


О голодныхъ и безпокойныхь людяхъ.—Новый міръ, реализующий мечты 
старой Европы.—Назадъ—отъ лошааю реализма!... Но почему же не впе- 
редъ?—ОтвЪтъ на предыдущій вопросъ. 


‘Эпопея послвднихъ неурожайныхъ десяти лЪтъ, начиная 
съ повсемФетнаго голода въ Россіи въ 1891 г., всфмъ извфетна. 
„Неурожаи“ послужили интересизйшей темой для нашей 
публицистики и разработаны ею со всхь точекъ зр$н1я. Одни 
публицисты по камертону со Страстного бульвара доказывали, 
что „все обстоитъ попрежнему благополучно, а если что—т0 
потакать нечего“; другіе доказывали, что все попрежнему об- 
стоитъ неблагополучно, и надо голодныхъ кормить. 

Та-же тема одновременно послужила поводомъ къ возро- 
ждөнію у насъ беллетристическихъ очерковъ о житьВ-бытьЪ 

‘мужицкомъь и преимущественно въ это голодное и хворое 
время. Очерки эти появляются въ самыхъ разнообразныхъ 
формахъ: и въ форм художественнаго вымысла, и въ формЪ 
безыскусственной, непосредственной: авторъ передаетъ соб- 
ственныя впечатлћнія и воспоминанія, какъ очевидецъ, какъ 
двйствующее лицо. 

Таке очерки подъ заглавіемъ „По слВдамъ голода, изъ 
разсказовъ очевидца“, печатаются съ начала года (и до сихъ 
поръ не кончены) въ „Историческомъ Въстникъ“ и касаются 
вчерашняго дня, который, какъ теперь извЪстно, продолжается 
и сегодня; тринадцать у$здовъ семи губерній оффиціально 
объявлены „неблагополучными въ продовольственномъ отно- 
шен1и“. | 

Мы не думаемъ, чтобы эти очерки заинтересовали читате- 
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лей, убЪжденныхъ въ отсутствіи неурожаевъ и голода или 
объясняющихъ существован!е того и другого лъноетью и тит- 
ростью мужика, желающаго покормиться на даровщинку; но 
‘если бы „очерки“ попали въ руки такихъ читателей, то они 
безъ колебанія назвали бы ихъ тенденціозными и разразилисъ 
бы по адресу автора обвиненіемъ въ подтасовк& факловъ, 
искажени д&йствительности, сгущеніи красокъ и въ одно- 
сторонности; обвиняли бы потому, что авторъ, дВйствительно, 
съ нескрываемой ироніей относится къ „благонамВреннымъ 


‚ рБчамъ“ и’ закономњрнымь дтњйствіямь нашихъ культурныхъ 


охранителей, стоящихъ на стражњ порядка въ нашей провин- 
ців, и съ нескрываемымъ же сочувствіемъ относится къ тому 
пришлому и немногочисленному элементу „даровыхъ кормиль- 
цевъ“, „даровыхъ лФкарей“, корреспондентовъ, которыхъ онъ. 
называетъ просто „хорошими людьми“, что на язык® мВстныхъ 
охранителей равносильно „безпокойнымъ людямъ“. 

— Такъ, стало быть, вы изволите собирать овфдн!я о 


разм®рахъ нужды?... О томъ, какъ бВдный мужичекъ голо- 


даетъ? Какъ овъ кору осиновую гложетъ и пухнетъ отъ того? 
Отъ голоду въ цынгВ да тифЪ валяется?... Собираете эти свђ- 
дВнія, а потомъ и кормильцы пріВдутъ... мужичка питать 
будутъ... „На-—де, миленькій, сдзлай милость, — пошевелись 
малость, изволь ручку поднять, ложку взять и кусочекъ 
убоинки въ ротъ положить... Потому чтоты вдь, голубчикъ, 
голодненькій, а мы питать тебя прЁВхали, потому на веб 
Европы газеты прошумЪфли, что ты голодаешь, на манеръ 
сЪраго зайца, осинку гложешь“. 

Такими рБчами встрЗчали нашего автора т „помВстные“ 
зюди, которые обыкновенно говорятъ: „Мы мужичка нашего 
православнаго раскусили, хорошо знаемъ его, каналью“. 

— Ваша даровая помощь только деморализуетъ населеніе, 
продолжаютъ они поучать огорошеннаго человћка. — Мужикъ 
лежитъ, у него съ голоду брюхо подтянуло. А онъ, вЪдь, по- 
вЗрьте, и не почешется... а почему? Потому, что онъ ув%- 
ренъ, что если у него будетъ неурожай,—ему дадутъ на обе%ф- 
мен н1е, будетъ голодъ—его кормить будутъ, пропьетъ, про- 
Зетъ лошадь—и лошадку ему дадутъ... Да чуть ли еще и не 


`Поблагодарятъ его, что напился-наЗлся на даровщинку... А 


знаете вы, чЪмъ пахнетъ вся эта даровая помощь?.. Вотъ 
пріъхали сюда откуда-то богъ-вЪеть кормильцы-поильцы... 
Отъ денегъ жертвованныхъ у нихъ чуть карманы не рвутся, 
благо не свои... ПрЁВхали, понаоткрывали столовыхъ, на 
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кормили мужика, э потомъ ухали—и нЪтЪ ихъ... А Ето за 
все это долженъ расплачиваться?.. Мы-съ, здВшин!е коренные 
пом$щики, должны послВ вашего-то пира чужое похм%лье 
расхлебывать... Кабы васъ не ждалъ мужикъ (а онъ вёдь 
васъ ждетъ, повВрьте, ‘потому, что вЗритъ, что есть на свътћ 
такіе маткотБлые господа, которые придутъ ему „утереть 
слезу!) или не пришли бы вы, такъ онъ за работу бы 


_взялея, туда-сюда, помыкался, а ужъ нашелъ бы себЪ ра- 


боту... - 

Подобнаго рода рЪчи, что „мужики балуютъ“, и „все для 
мужика, а намъ ничего“, раздаются много ұодовъ со столб- 
цовъ извзстнаго рода печати. Одно время полагали, что та- 
кія рВчи являются плодомъ настроен1я особаго рода публи. 
цистовъ, вообще — өдиничныхъ лицъ, кЪмъ-то, чВмъ-то и 
когда-то обиженныхъ, что если эти публицисты и выражаютъ 
въ своихъ р$чахъ общественное мнВніе, то лишь нөзначи- 
тельной группы, съ которой можно и не считаться. Но при- 
ходится убЪждаться въ противномъ. Такихъ людей слишкомъ. 
много, такъ много, что, по замБчанію автора, они способны 
дфйствовать подобно болотной тинъ: они засасываютъ, и 
только при помощи собственнаго внимательнаго наблюденія 
дЪйствительности можно выкарабкаться изъ‘этой тины. Люди, 
потянувшіеся въ деревню, чтобы своимъ трудомъ, знаніями и 
самоотверженіемъ помочь ей, нерВдко сами подпадали подъ 
вліяніе дружнаго хора голосовъ, отвергавшихъ наличность 
нужды, сами дФлались убЪжденными противниками дарового 
кормленія, даже какой бы то ни было даровой помощи. Можно 
себЪ представить, сколько нужно было потратить энерми 
только на то, чтобы сначала оріентироваться въ фактахъ и 
отличить изъ нихъ т, которые имЂютъ значен1е несомнн- 
ной дВйствительности, отъ тбхъ, которые вамъ подсовываютъ, 
выдавая за таковые, и уже затВмъ приступать къ своему пря- 
мому ДЪлу, непремнно прямому; въ противномъ случа, вы 
рискуете попасть въ разрядъ или обманутыхъ, или недобро- 
совВстныхъ, или прямо „неблагонамВренныхъ“. 

Людей, поспЪшившихъ на помощь нужд, пхъ портреты 
и дВятельность, авторъ въ четырехъ послВднихъ книжкахъ 
журнала рисуетъ одного за другимъ, называя ихъ „волонте- 
рами голода“. Передъ вами проходятъ: и священникъ, про- 
слывшій вольнодумцемъ за то, что голодающихъ сталъ кор- 
мить въ филипповки мясомъ, и докторъ, взволновавшій обще- 
ственное мнЂВвіе „констатированіемъ факта смерти отъ хрони- 
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ческаго недоВданія“, ` и бБдный помвщикъ, владлецъ трид- 


пати десятинъ, которому самому почти ЂЪсть нечего, и сердо- 


больная помВщица, мужъ которой въ голодъ не вБритъ, и 
күрсистка съ румянцемъ на блЕдныхъ щекахъ, съ худымъ, 


почти дВтекимъ, лицомъ и тощимъ чемоданчикомъ, и „бо- 


былка“, тревожелиая своихъ сосфдей, чтобъ кормить „голод- 


выхъ младенцевъ“ въ устроенныхъ ею ясляхъ, и отудентъ- 


медикъ, ухлопывающій всВ свои силы на лВчен!е тифозныхъ 
и цывготныхъ и убБждөнный, что онъ совершаеть безполез- 
ную Сизифову работу, и, наконецъ, энергичный, упорный, 
какъ сталь, „безпокойный“ земецъ, которому пришлось яре- 


‚ терпьть и матеріально, и нравственно. Условія, при которыхъ 


приходилось работать этимъ „волонтерамъ голода“, по опи. 
санію автора, являлись самыми` невћроятными. Избы стояли 
раскрытыми, потому что соломенная покрышка вся была скорм- 
лена скоту, лошадей подвъшивали, чтобы не падали съ голоду, 
дзти мерли отъ тифа и цынги, тоже—отъ голода. м%стная 
власть, распоряжавшаясн продовольственными ссудами, зано- 
сила въ списки голодающихъ и урядника, и стражника, и. 
фельдшера, и псаломшика по тому только соображенію, что 
мужика само собою накормятъ, умереть съ голоду не дадутъ, 
& этимъ „отъ своего счастья отказываться тоже не слВдъ“. 
При премЪ всякаго рода продуктовъ, присылавшихся для го- 
лодающихъ, слфдовало быть крайне осторожнымъ, потому что 
нерВдко эти продукты оказывались никуда негодными, особенно 
поступавшіе отъ „щедротъ жертвователей“; благодЪтели раз- 
суждали такъ, что продавать ихъ — никто не купитъ, а „му- 
жицкій луженый желудокь“ все съ$стъ; кромЪ того, надо же 
было указать и на свое прикосновеніе къ помощи: „мы, дескать, 
тоже пахали“. Стая паразитовъ верт$лась и питалась около 
голода, и въ той же толчеВ суетились „акробаты благотвори- 


тельности“, что-нибудь тоже устраивая, въ род школьныхъ 


столовыхъ, гд$ они поили ребятишекъ „питательнымъ напит- 
комъ изъ желудей“, ходатайствовали о пожертвованіи саха- 
ромъ, о присылк% какихъ бы то ни было суррогатовъ, начи- 
ная отбросами овощей и кончая древеснымъ листомъ. Въ за- 
ключеніе, вся эта безтолочь завершалась кое-какъ открытіемъ 
столовой; но начинать кормить оказывалось нельзя, потому что 
не пришло еще „разрфшен1е“. См®лые „волонтеры“ начинали 
кормить украдкой. Противъ столовыхъ, которыя кормили съ 
разрЪшен1я, открыто, возникали чуть не заговоры. 

— Чортъ знаетъ, что такое! возмушалея одинъ изъ по- 


$ 
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мЪщиковъ. __Кормить въ іюл%, когда такъ нужны рабочія руки!.. 
Чего же ты-то смотришь? ое онъ, къ бывшему тутъ 
земскому начальнику. -В%дь ты тоже помфщикъ... Это и тебя 
касается. 5 

— Что же я-то могу сдфлать? сказалъ тотъ, пожимая 

_ плечами. | 

— Ну, ве бы какое- нибудь административное воздЗй- 
ствіе, что ли... 

— Подумаю.—Тутъ есть одна барынька,-—не то полька, 
не то молдаванка. Больно ужъ она сладко кормитъ-то. Оттуда 
ни одинъ рабочій нейдетъ ко мн въ эконом!ю... Надобно ве 
посократить. | 

Особенно безиокойными людьми и нежеланными з0етями для 
м$стныхъ аборигеновъ, болышихь и малыхъ 0454065 разныхъ 
сферъ оказывались корреспонденты и туристы, а изъ послЪд- 
нихъ —иностранцы. Не стБсняясь ничВмъ и не считаясь съ 
тБми данными, которыя подсовывали услужливые люди, кор- 
респонденты описывали все то, что было на самомъ дБлђ, на. 
зывали вещи своими именами и оповЪщали о томъ всему міру. 
М%стное „общественное мнЪн!е“ негодовало, но подфлать съ. 
прівзжими корреспондентами ничего не могло; зато оно не 
стБснялось съ „своими“, если т обнаруживались и попадали 
подъ руку, 

— Если бы только я его поймалъ, угрожающе кричалъ 
одпнъ аборигенъ,—я бы ему, другу милому, удружилъ! 

„Знатнымв иностранцамъ“ устраивали „достойные `пріемы“, 
направляя ихъ въ противоположныя отъ голода стороны; во 
двумъ нВмецкимъ туристамъ удалось сд$лать нъеколько сним- 
ковъ съ тВхъ лошадей, худыхъ, истощенныхъ, заморенныхъ, 

 усЂявшихъ своими трупами весь скорбный путь „великаго 
переселенія“ своего изъ далекихъ аз1атскихъ степей до нашей 
голодающей деревни. Въ свое время прибыт!е парти! такихъ 
лошадей ознаменовалось крупнымъ скандаломъ на всю Россію. 

Итакъ, въ нашей литературЪ вновь появился мужикъ, 
запахло прЗлой овчиной, гнилой соломой, дегтемъ и еще чЗмЪъ-то. 

Оказывается, отъ правды не уб$жишь! 


У 


Австралія, считающаяся англійской колоней, въ прош- 
ломъ году объявила себя лишь номинально зависимой отъ 
Англіи и образовала федерацію изъ своихъ колоній, въ со- 
ставъ которой вошла и Новая Зеландія. Въ этой посл'Вднөй, 
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особенно интересной изъ австралійёкихъ земель, какъ въ 
микрокосм, отразились наиболфе выпукло вс особенности 
Аветраліи. ЕС я 
` Въ настоящее время вышла въ ЛондонЪ книга Ривеа подъ 
заглавемъ „Длинное Б%лое Облако“ (назван!е Новой Зеландіи 
на туземномъ явык% маори) и его же докладъ 'о Новой Зе- 
ландіи въ одномъ лондонскомъ а обществ, который 
озаглавленъ: „Очастливые острова“; въ самой Новой Зеландіи 
издается оффищальный „Южегодникъ Новой Зеланд1и“. Весь 
этоть матералъ легъ въ основаніе статьи г. Мижуева („Рус- 
ское Богатство“) подъ тЪмъ же упомянутымъ навваніемъ 
_ „Счастливые острова“. Оказывается, что многія изъ тВхЪ идей, 
чаяній и ожиданій, изъ-за которыхъ идөтъ словесная и руко- 
пашная война въ Европ и отчасти въ Америк, въ значи- 
тельной степени и довольно просто нашли свое осуществленіе 
и вылились въ конкретной форм% на этихъ отдаленныхъ остро- 
вахъ, поверхность которыхъ равняется, 5000 кв. миль, т. е. 
несколько превышаетъ поверхность собственной Великобрита- 
ній, во всякомъ случаВ, для эксперимента достаточно внуши. 
төльная. , | 

Реорганизація австралійскихъ колоній, управлявшихся сна- 
чала почти неограниченно губернаторами, началась съ того, 
что губернаторскія полномочія были переданы въ руки ея 
населенія. Въ инструкщи губернаторамъ изъ метрополіи были 
даны, между прочимъ, слЬдующія указанія: 

„ИзбЪгайте вмБшиваться въ борьбу партій въ колоніи... 
Такъ` какъ въ колоніи существуетъ свобода прессы, то, ко: 
нечно, найдутся газеты, которыя будутъ злоупотреблять этой 
свободой. Не обращайте на это вниманія и относитесь спокойно 
къ возможнымъ нападкамъ на васъ“. 

Парламенты австралійскихъ колоній представляютъ собою 
почти сколокъ съ англійскаго парламента, но лишь съ вяЪш- 
‚ней формы его; что же касается реорганизации самой сущ- 
ности соціальныхъ и политическихъ отношенй, то имъ при- 
надлежатъ наиболВе сильные и рВшительные опыты. Въ са- 
момъ дЪлВ, что можеть быть см л$е такого шага, какъ даро- 
ван1е всЗмъ женщинамъ избирательныхъ правъ на одинако- 
выхъ услов1яхъ съ мужчинами? А между тЪмъ правительство 
Новой Зеландіи провело эту м$ру въ 1898 г., и ничего ужас- 
наго изъ этого не произошло. Вез женщины, въ томъ числћ 
и туземнаго племени маори, воспользовались данными имъ 
правами и въ числ 90°/, подали свои голоса. Участ1е жен- 
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щинъ въ выборахъ не только не изм®нило направленія по- 
литической жизни, но даже способствовало появленію новыхъ 
законовъ и он какъ, напр., о допущеніи женщину 
къ занятію адвокатурой, о назначени ихъ фабричными ин- 
спекторами и т. п. | 

Въ качеств одного изъ наибол%е демократическихъ обществъ 
нашего времени, Новая Зеландія употребляетъ вс усийя къ 
развитію въ стран народнаго' образован!я, особенно началь- 
наго. И здесь правительство страны стало сразу на правиль- 
ный путь; ‘оно не только обезпечило школы средствами, но 
предоставило распоряженіе ихъ хозяйственной и въ значи- 
тельной степени учебною частью самимъ родителямь. Зако- 
номъ 1877 года начальное образован!е въ Новой Зеландіи 
было ` сдЗлано даровымъ, обязательнымъ и свБтскимъ для 
дВтей обоего пола. Поэтому школьныя власти должны по- 
стоянно заботиться,`чтобы въ школё всегда имфлось мето 
для всВхъ желающихъ. Въ 1898 году непосъщавшихъ школу 
(но обучавшихся дома) было зарегистрировано только 4°/,. 
Законъ объ обязательности обучен1я распространяется и на 
маори. Франція, владБющая Алжиромъ тъ же пятьдесять. 
лВтъ, не думаетъ до сихъ поръ вводить обязательности обра- 
зованія для туземцевъ. Общій расходъ Новой Зеландіи на 
начальное образован1е достигаетъ 5 мил. рублей (по 6 р. 50 к. 
на душу населен!я). При такомъ же расход® Россія должна 
бы тратить на свои народныя школы около малліарда рублей. 
О среднемь и высшемъ образованіи достаточно сказать, 
что и оно стоить въ Новой Зеландіи на соотвЂтствую- 
щей высотЪ; отлаче его отъ европейскаго заключается въ 
томъ, что центръ тяжести его склоняется болће къ точнымъ 
и опытнымъ наукамъ. | 

Періодическая печать въ колоніи (столь же свободная, какъ 
и въ метрополіи) вызываетъ похвалы даже англичанъ, при- 
выкшихъ у себя дома пользоваться услугами несомн®нно 
лучшей и самой вліятельной прессы въ мір%. Въ Новой Зе- 
ландіи выходитъ 208 періодическихъ изданій, т. ө. одно изда- 
н1е приходится на 8600 душъ населенія всякаго возраста. 
Россія по такому разсчетү должна была бы имФть около 
35 тысячъ изданій, Она имфетъ ихъ въ пятьдесятъ рагъ 
меньше. Пресса Новой Зеланд1и является главнымъ контро- 
лирующимъ органомъ правительственной и общественной дЗя- 
тельности; малВйцие промахи въ этихъ сферахъ подвергаются 
ръзкой и неутомимой критик. Одвако, по замБчанію Ривса, 
печать нареканій противъ себя не возбуждаетъ. 
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_Однимъ изъ важныхъ признаковъ умственной культуры и 


 однимъ изъ серъезныхъ орудій рәзвитія таковой считается 


состояніе почтовыхъ и төлеграфныхъ сношеній и путей с00б- 
щенія. ЗамВтимъ, что Новая Зеландія въ этомъ дфлЪ зани- 
маетъ первое м%сто въ мір%. 

Земельное законодательство Новой Зеландіи проникнуто 
принципомъ „Земля для народа“, что и. выражается въ уста- 
новлени предъльныхъ нормъ земельныхъ участковъ, которые _ 
могутъ быть пріобрЪтаемы отъ государства, въ однЂ руки, и 


въ прегражденіи перехода собственности въ руки с 


вполиъЪ обезпеченныхъ землею; 

Интересны и поучительны также свЪдВн1я объ охран% за- 
ковомъ интересовъ труда въ стран, о! примирительныхъ ко- 
мисеіяхъ и третейскомъ ‚судЪ, о государственномъ страхо- 


‚вами жизни, о пенсіяхъ въ старости и вообще о экономиче- 


скомъ положен1и страны и о производительности народнаго 
труда. Но здЪсь уже приходится знакомиться съ большой 
массой подробностей, хотя эти-то именно подробности и дЂ- 
лаютъ достовърными ве%ф сообщаемыя овд%вія, Впрочемъ, 
въ данномъ случаф совершенно уже безпристрастный писа- 
тель-экономистъ, Леруа-Болье, еще раньше отозвался обо 
всей Австраліи, что кромВ этой страны „нЪтъ другой на 
сввтЪ, гдъ бы жизнь была такъ легка, гд цЪны на ве не- 
обходимые для человЪка, особенно на жизненные припасы, 
были бы такъ низки и заработная плата такъ высока“. 
Остается отвЪтить на одинъ’ существенный вопросъ, именно 
опричинахъ, способствовавшихъ быстрому и разностороннему 


.развитію Новой Зеланди. Прежде всего, климатъ этой страны 
`одинъ изъ самыхъ благодатныхъ на земномъ шар%; здЪеь не 


существуетъ крайностей тепла и холода, не бываетъ засухъ. 
Әта климатическая равном®рность привела къ равномрному 
же распредЪленію жителей по всей стран. ВмЪетЪ съ тъмъ, 
здъшняя природа не лишена и разнообразія: здЪсь какъ 
будто искусственно чередуются и живописные альпійскіе виды 
Швейцаріи, и оригинальность береговъ Норвег1ли и Шотландіи. 
Однако, столь счастливымь положеніемъ страны можно было 
воспользоваться различно. Трудно сказать, какова была бы 
судьба этой страны, если бы она попала въ руки не Англіи, 
& въ какіз-либо другія, хотя бы даже Франціи. Одною изъ 
самыхъ характерныхъ чөртъ англійской колоніальной поли- 
тики всегда служило (за исключеніемъ немногихъ извЪетныхъ 
случаевъ) отсутстве имевно политики, сознательнаго плана, 
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которому предполагалось бы елВдовать при управлөніи ко- 
лоніей. Въ Новой Зеландія все управлен1е исключительно 
сводилось къ указаніямъ, чего должно избфгать при упра- 
вленіи. Такимъ образомъ, колоніи съ .перваго шага предо- 
ставлялось самоуправленіе, а мөтрополія являлась только 

| регуляторомъ. Въ первыя 15 лБтъ по присоединеніи колонш 
(въ 1840 г.) забота метрополіи сводилась преимущественно 
къ ограничен1ю туземнаго населенія маори отъ притВсненій 
и обмановъ европейскихъ колонистовъ. Несомн$нно, въ эт0, 
такъ сказать, первобытное время далеко не все обстояло тамъ 
благополучно. Какъ извфФстно, авотралійскіе колонисты 00- 
стояли главнымъ образомъ изъ тёхъ вольныхъ и энергич- 
ныхъ людей, которыхъ метрополія выбросила, какъ нө под-` 
ходящихъ къ установившемуся культурному режиму. Колонія 
пріобрътаетъ полное довёріе метрополін только черезъ двад- 
цать лБтъ. Исключительно выгодное устройство и положеніе 
острововъ въ географическомъ отношеніи, легко достигаемые 
результаты труда, политическая свобода, ' наконецъ, очевид- 
ная склонность туземнаго племени къ европейской культурВ— 
привели эту страну къ той счастливой жизни огромнымъ обще- 
ствомъ, которая до сего времени рисовалась радужными крас- 
ками только въ извъстныхъ „утопіяхъ“. 








‚Не такъ давно въ литературВ вообще, особенно въ нашей 
критик (которая пока еще у насъ все) смЪло и рЪшительно 
проводилась мысль, что говорить о такихъ идеалахъ, которые 
не имБютъ опоры въ дВйствительности, значитъ по меньшей 
мер злоупотреблять словами, и что такъ какъ намъ доступно 
только знаніе процесса жизни, то характеръ того-же злоупо- 
треблен1я носитъ и всякій разговоръ о конечныхъ цбляхъ . 
жизни. Въ доказательство столь категорическаго положенія 
приводилоеь крайне простое умозаключен1е. Допускать суще- 
ствован1е какихъ-то независимыхъ отъ жизни, . конечныхъ, 
абсолютныхъ идеаловъ значитъ признавать за самою жизнью 
стремлене къ конечной ц®ли, но для такого признанія въ 
самой жизни мы не находимъ никакихъ данныхъ и не имемъ 
основан1я полагать, что такія данныя когда-нибудь будутъ; 
поэтому, ни объ абсолютныхъ идеалахъ, ни о конечной цБли, 
какъ равно ни о первоначальной причин и не можетъ быть 
серьезной р$чи. Мы не можемъ ничего другого допустить, 
кром'В того, что наши познанія всегда будутъ ограничиваться ‹ ' 
пред$лами, и сколько бы эти предБлы ни расширялись. всегда 
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будетъ оставаться безграничное поле неизвВсотнаго— „ібпога- 
рітив“. | ие 

‚® Мысль эта, которую мы даже выразили въ смягченной 
_формВ, достаточно было упрочилась именно въ этой форм%, и 
при обсужденіи всВхъ жизненныхъ явленій, въ томъ числВ 
и общественныхъ, старались изб$гать привычныхъ красныхь 
словъ и не строить зданія на ихъ эфемерномъ фундамент. 

Если мы обратимся не только къ современности, но и ко 
всей исторіи, то легко увидимъ, что во ваЪхъ челов ческихъ 
дВйствіяхъ всегда отсутствовало всякое руководящее начало 
именно тЪхъ’ идеаловъ, которые выдвигались самимъ же че- 
ловЪчествомъ, какъ путеводныя звёзды на его жизненномъ 
пути. ЧеловЪзкъ не могъ или не хотВлъ приближаться къ 
этимъ идеаламъ или-же онъ не имЪлъ въ нихъ надобности. 
Для досужливыхъ людей эти идеалы существовали какъ укра- 
шеніе ихъ и безъ того украшенной жизни, а остальные люди 
обыкновенно не мечтали объ идеалахъ за „недосугомъ“. 

Въ настоящее время горсть европейскаго общества, а 
вслБдъ за ней и у насъ еще меньшая горсть, спохватилась и 
подняла вопль о пропажВ идеаловъ. Стали указывать преи- 
мущественно на потребность реставрированія прежнихъ идез- 
ловъ и изрВдка на созданіе новыхъ. | 
_ ЗамЪчено, что объ идеалахъ больше всего говорятъ въ пе- 
ріоды искусственнаго застоя, когда жизнь сознается пустой. 

Если пропавшіе идеалы необходимо вернуть, то и необхо- 
димо-же доказать, во-первыхъ, что они дЪйствительно были 
полезны человЪчеству, что именно.они, а не какіе-либо дру- 
т1е факторы спосоЪшествовали челов честву на его * жизнен- 
вомъ пути и въ его благотворныхъ начинаніяхъ, и, во-вторыхъ, 
что именно тв идеалы и теперь окажутся для человВчества 
полезны, помогутъ ему, ну, нәпримВръ, прекратить войны 
или уничтожить то новое рабство, которое извЪстно по дъ 
именемъ экономическаго. 

Съ попыткой доказательства необходимости въ реставри- 
рованін прежнихъ идеаловъ мы встрВчаемся въ статьЪ г. Ни- 
колая Бердяева, подъ заглав1емъ „Борьба за идеализмъќ& 
{„Міръ Божій“). Впрочемъ, теперь такого рода статьи стали 
появляться нерЪдко. Только жаль, что прототипомъ для 
нихъ послужилъ известный походъ г. Волынскаго противъ 
пошло реализма (см. „Въ борьбЪ за идеализмъ“). 

Уже изъ эпиграфа къ стать, взятаго г. Бердяевымъ изъ 
Ибсеновскато „Строителя Сольнеса“, можно предвидЪть, съ 
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какого рода. недовольствомъ и съ какими чаяніями придется 
имфть дфло. Эпиграфъ касается того м%ета пьесы, гдъћ Гяльда 
сожалЂетъ, что Сольнесъ пересталъ возводить колокольни, & 
_ строить „жилища людей“, и гдЪ вслБдъ затВмъ Гильда ра- 
дуется, что Сольнесъ скоро начнетъ строить башни. Не бү- 
демъ сожалЪть вмЗотВ съ Гильдой о томъ, что Сольнесъ пе- 
ресталъ строить колокольни; архитекторъ, строящій колокольни 
и башни, съ неохотой строитъ жилища, а этого достаточно, 
чтобы они оказались неудовлетворительными, А что Сольнесъ 
перейдегъ къ постройкВ башенъ, то мы не можемъ ни радо- 
ваться, ни печалиться, потому что это личное дЪ$ло Сольнес® 
и еще тВхъ бароновъ, фантазіи которыхъ овъ будеть уго- 
ждать. То-же самое можно бы было сказать и о статьВ 
г. Бердяева, если бы она не была имъ напечатана для проч- | 
тенія всей публикЪ. Онъ констатируетт, (повидимому, вслВдъ = | 
за г. Мережковскимъ) слбдующее отчаянное состояніе „слож- 
ной души современнаго интеллигентнаго человка“: 

_ „Мы живемъ въ эпоху духовнаго броженія... Шаблонное 
прогрессивное м!ровоззр{е недавно отошедшаго вЪка попало 
въ тупой переулокъ, и на прежнемъ пути дальше идти не- 
куда. Необходимо пересмотрЪть ходячін формулы и искать 
вовыхъ путей... П%сенка позитивизма, натурализма и гедо- 
низма спъта, и по воБмъ линіямъ объявляется борьба за 
идеализмъ, борьба за болЪе радостное и свФтлое міропонима- 
ніе, въ которомъ выспіе и вчные запросы челов ческаго 
духа получатъ удовлетворен1е“. | 

Далће: „Въ философіи начинаютъ понимать неудовлетво- 

ренность позитивизма, какъ м!ровоззрЪя]я, воскресаютъ пла- . 
тоновскія традиціи и признаются вёчныя права метафизиче- 
скаго творчества; въ искусств зам Вчается реакція противъ 
испошлившагося натурализма, убивающаго всякую красоту, 
и въ современномъ символизм возрождается романтизмъ луч- 
шихъ художественныхъ творөній прошлаго: эвдемонизмъ, ге- 
донизмъ и утилитаризмъ объявляютъ себя банкротами въ рћ- 
шеніи нравственной проблемы, замВчается стремлен1е устано- 
вить абсолютную цзнность добра“. 

Вычитавши сначала о необходимости пересмотра ходячихъ 
формулъ и исканіи новыхъ путей, мы вправ% были бы, кромЪ 
пересмотра формулъ, искать указанія и на новые пути. Этихъ 
новыхъ путей у автора и нө оказывается. Вс его пути ведутъ 
къ повороту на старый путь. Толькоп слышишь: воскресаютътра- . 
дищи, зам чается реакція, признается метафизика, и самый пере- 
смотръ старыхъ отживающихъ формулъ направленъ только къ 
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тому, чтобы, очистивъ отъ нихъ путь, дать мъсто еще боже 
старымъ, дряхлымъ, ветхозавћтнымъ и давно дискредитиро- 
ваннымъ. Когда ва мЪото метафизики, романтизма, чистато 
искусства, абсолютной цённости ставили позитивизмъ, реа- 
лиЗМЪ, утилитарное искусство, относительную пвнноеть,—то 
мотивировали эту зам&ну буквально въ тВхъ-же самыхъ вы- 
раженіяхъ, съ тою, впрочемъ, разницею, что выраженія были 
мене трескучи, но зато болЗе широки и глубоки, и главное— 
назадъ не поворачивались, а пошли дёйствительно по новому 
пути: вместо метафизическаго — по позитивному, вместо 
романтизма появился реализмъ (или натурализмъ) и т. д. 
По этому новому пути шли затВмъ въ төченіе ста лћЪтъ (въ 
одномъ случа больше, въ другомъ меньше), и мы думаемъ, 
что самъ авторъ долженъ признать, что на этомъ пути было 
найдено столь много новаго и полезнаго (въ самомъ широкомъ 
пониманіи этого слова), что, пожалуй, хватитъ и на двадца- 
тый ввкъ; вЪроятно, и въ кошель автора к0ө- что перепало. 
Въ конца концовъ, авторъ оправдываетъ запросы на иде- 
алы тБмъ, что ими красна наша жизнь. 

Закрывать глаза идеалами нечего. Какіе бы человчество 
ни выдумало идеалы, они ве%, попрежнему, будутъ сведены 
къ двумъ главиЪйшимъ и единственнымъ... потребностямъ: 
сохранёнію организма и воспроизведенію рода. Если бы выду- 
мали еще какой-нибудь придатокъ (раввоцънный —по предпо- 
ложенію), то онъ оказался бы или излишнимъ, или вреднымъ, 
подобно введенному въ математическую задачу количеству 
сверхъ необходимыхъ и достаточныхъ данныхъ. Задача или 
будетъ рБшена независимо отъ этого количества, или окажется 
неразр8 шимой. Ту-же путаницу въ жизнь нерВдко вносили и 
идеалы... красные. о | 

ХІХ въкъ обыкновенно принято обвинять въ ниспровер- 
жени идеаловъ, въ оголеніи жизни. КромВ позитивизма и 
утилитаризма, повинными въ этомъ оказываются еще есте- 
‘ственныя вауки; они свой тлетворный энализъ вонзили даже 
въ. непостижимый, но прекрасный даръ челов ческаго духа, 
который называется поэтическимъ творчествомъ, и не только 
разложили его, по своему обыкновенію, на всЪ составныя части, 
въ томъ числ и красоту—на молекулы, но и проникли въ его 
происхожден1е. ГлаввымЪъ образомъ, негодуютъ въ этомъ слу- 
ча противъ эволюціонной теоріи, обратившейся за объясне- 
Ніемъ поэтическаго настроенія къ животнымъ, которыя тоже 
нерВдко бываютъ поэтами. 

Дружный походъ противъ указанных ненавистныхъ изм06ъ 
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и особенно противъ естественныхъ наукъ и утилитаризма въ 
поәзіи былъ у насъ предпринять лВтъ пятнадцать назадъ; 
но защитники того и другого парировали удары нападающихъ 
тБми очевидными доводами, что утилитаризмъ и естественныя 
науки не сузили, а расширили область поэзш: въ природ 
такъ много разлито поэтическаго, что, пожалуй, не предстоитъ 
никакой надобности создавать поэтическое настроеніе искус- 
ственно, надо только умЪть понимать красоту природы; и ути- 
литаризмъ точно также не сузилъ, & расширилъ область поэти- 
ческаго творчества, указавъ на существованіе въ поэзіи эле- 
ментовъ не одного прекраснаго, но и яолезнию. 

По предыдущей стать можно видЪть, что защитники мета- 
физики, чистаго искусства и всякаго рода идеализма еще су- 
ществуютъ и не прочь нанести ударъ реализму и утилитарвому 
‚ искусству, а заодно и естөствознанію. Но существуютъ за- 
щитники и всего реальнаго. Въ „Научномъ Обозр$ и“ напе- 
чатана статья г. В. Вагнера, подъ заглавіемъ „Юстествознан!е 
и эстетика“. Авторъ подтверждаетъ еще разъ ту мысль, что. 
поэтическая описанія картинъ природы появились только съ 
развит1емъ өстөствознанія. Исторія говоритъ, что. только „ТВ 
страницы въ грандіозной эпопећ природы зажигали въ душ 
людей огонь вдохновенія, которыя люди начинали читать“. 

Греки видъли въ природ только людей, ихъ страсти и 
дЪятөльность; поэтому у нихъ появляется длинный рядъ высоко- 
художественныхъ произведенй на этой почвъ. Но остальная 
природа была имъ чужда, они не знали ея; поэтому она ве 
будила въ груди ихъ художественнаго чувства и не служила 
источникомъ поэтическаго вдохновенвія. | 

Поэты отдаленныхъ вћковъ были тоже не глухи къ кра- 
сотамъ природы, но она воспроизводили эти красоты только 
въ связи съ собственными ощущен1ями или какими-нибудь 
событіями. Надо было пройти цВлымъ въкамъ, прежде чъмъ 
описавія природы получили то значене въ поэзіи, 
которое они заслуживаютъ по своей внутренней цћнности. 
Этимъ моментомъ нужно признать всестороннее развитіе есте- 
ствознанія въ половин ХУШ взка. Авторъ цдълымъ рядомъ 
примВровъ изъ поэтическихъ произведен!й разныхъ странъ 
подтверждаеть свою мысль. Гербертъ Спенсеръ даже упре- 
каетъ людей въ томъ, что они часто остаются елБпы къ окру- 
жающей ихъ поэзіи природы. „Кто никогда не искалъ иско- 
паемыхъ, замЪчаетъ онъ, тотъ имВетъ плохое представлене 
о поэтическихъ идеяхъ, которыя невольно возникаютъ въ 
мЂетахъ, гдВ находились зарытыя сокровища“. Грантъ-Аллент: 





ы орки 


—- саа жа в 







































ЛИТЕРАТУРНАЯ ЛЬТОПИХЬ. ‚ 963 


прозою написалъ рядъ удивительно-поэтическихъ п своеобраз- 
ныхъ картинъ, снятыхъ съ разныхъ м$стностей природы или 
навБянныхъ какой-нибудь раковиной, прибитой волной къ 
берегу („Винъетки съ натуры“). Тамъ-же Спенсеръ говоритъ: 
„Кто не бывалъ на берегу моря съ мивроскопомъ, и акваріемъ, 
тотъ не знаетъ еще высшихъ прелестей морского берега“. 

ДБйствительное знан1е природы, казалось бы, должно да- 
вать идеалистамъ всЪ средства къ ея идеализаціи; между тфмъ, 
онп обыкновенно говорятъ такъ: „Когда мы не знаемъ тЪхь 
суровыхъ законовъ борьбы за жизнь, которые охватываютъ 
желфзнымъ кольцомъ явлевія всего живущаго, природа пред- 
ставляется намъ совершенно иною, чВмъ она является посл 
того, какъ мы узнаемъ истину“. И дал$е: „До звакомства съ 
естествознан1емъ прирола является намъ прежде всего краси- 
вой и въ великомъ и въ маломъ, а послћ знакомства съ этой 
наукой—м!ръ является не св$тозарнымъ и способнымъ вызвать 
чувства прекраснаго, а мрачнымъ, какъ поле битвы, съ не- 
скончаёмыми картинами страдан1я’ и безпрерывной агоніей“. 
Приэтомъ обыкновенно всегда оказывается выгодно указать 
на дарвиновъ законъ „борьбы за существован1е“ и тутъ-ж ө 
скрыть или совсфмъ не знать, что борьба за существованіе 
не только борьба за жизнь особей, но и за потомство, что 
‚если борьба за существованіе особо представляетъ собою оли- 
цетворен1е эгоистическаго принципа, то борьба за существо- 
ваніе всегда въ своей основЪ имфетъ принципъ альтруизма. 

Если мы сопоставимъ указанный прөдвзятый и ошибочный 
взглядъ на природу съ взгладомъ, излагаемымъ авторомъ, то 
мы поймемъ слБдуюций суровый отзывъ его: „ЧЁмъ люди 
нев$ жественнфе вообще и въ естествознаніш въ особенности, 
тЁмъ они съ большею увБренностью утверждаютъ, что изу- 
чен1е естественныхъ наукъ губительно дБйствуетъ на чувство 
прекраснаго“. 

Теперь не трудно отвЪтить на вопросъ: почему идеалисты 
настапваютъ на необходимости попятнаго движен1я?... Пози- 
тивизмъ, утилитаризмъ, эволюціонизмъ и естествознанів — 
научныя дисциплины одного порядка, & метафизика, самодо- 


взлБющія искусство и нравственность (35 ѕресіе аефеги1ва 13) 


п теоретическій абсолютизмъ—другого, обратнаго. Первыя 
заставляють насъ жить въ м1рЪ дЪйствительности, другія 
позволяютъ жать въ мір призраковъ; однБ. какъ теперь го- 


`’ворятъ, буржуазны, а другія наводятъ на мысль, что он% 


хотнтъ быть аристократичными. И. М. 
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ятидесятилћтній юбилей А. А. ПотБхина—настоящій 
(о литературный праздникъ, чествованіе несомн$нныхъ 

ХУ) васлугъ писателя. При произнесеніи этого имени въ 
вашемъ^сознаніи не возстанетъ какой-нибудь опред®левный 
Цикл идей, замкнутыя рамки изв стной художественной школы, 
сюжетъ и картины изъ того или другого времени и быта.А. А. По- 
тБхинъ писалъ о помВщикахъ и крестьянахъ крВпоствическихъ 
и пореформенныхъ, воспроизводилъ сцены и драмы съ героями 
„идейными“ и обиходными. Всегда человВколюбъ и писатель 
съ добрыми традищями— особливо онъ возвышается тамъ, гдћ 
отдается своему неподд$льному дару—зарисовывать дВйстви- 
тельность, осмВивать ея уродство, отмВчать подлинные ха- 
рактеры. Въ роман, изображающемъ уже „свободныхъ“ кре- 
стьянъ— „Хай-дБвка“ — Татьзва—дочь торговца крестьянина, 
»„міроЂда“ — прямо сочный, колоритный, привлекательный 
портретъ. Эта героиня, между прочимъ, производитъ цђ- 
лое волненіе умовъ въ мужицкомъ мірБ. ...„Явиться дввкћ 
самой, противъ воли родительской на сходъ, передъ 
всзмъ міромъ признаться въ своемъ грВхв и стыд, за- 
ставить сходъ отмЂнить уже состонвшееся почти рЪшеніе... 
Это было такое неслыханное событ!е“... И языкъ здфсь 
у автора переполненъ провинціализмами: куры „иеребумачи- 
лись“... „Да у меня знати-то тутъ никого нътъ: не в%ду, куда 
поставить-то...“ и т. д. Но и подобный стиль у г. ПотБхина— 
строго выдержанъ и подчасъ рЪшительно красивъ. Сло- 
вомъ, тутъ авторъ подкупающій живописець, ярый, смБлый, · 
правдивый. Но, когда въ сочиненіяхъ А. А. ПотЪхива вы 
подсматриваете тотъ или другой синтезъ (эту философию бел- 
летристики), или замЪчается лиризмъ у автора, получаются 
иныя впечатлЪн1я. Местами онъ не то прикрываетъ свое міро- 
созерцан1е, не то сливаетъ его съ воззрВніями массы. Авторъ 
‚ словно отказывается глубже очерчивать свои образы. Чув- 
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ствуется это и въ эпилог `„Хай-дФвки“. Въ немъ ‘до конца 
выясняется темпераменть Татьяны, но не ея духовная лич- 
ность. Въ повести „На міру“ возсозданы разнообразныя п 
отчаянныя тятоты крестьянскаго житья-бытья. Не чуждо это 
произведеніе и дидактизма. И неужели здВеь одна мораль: 


 »мужички, будьте благонравны“? 


Наши предыдущія строки продиктованы, смЗемъ думать, 
всегда өстөственнымъ и законнымъ жөланіемъ—-трөбовать бӧль- 
шаго отъ выдающагося писателя. Но и мы, конечно, . настолько 
объективны, что впли и съ признательностью цЂнимъ А. А. 
Потфхина, какъ одного изъ почитателей наибол%е здраваго 
„народничества“,—того „народничества“, которое основано ва 
внимательномъ изучен1и многоголоваго русскаго люда „тем- 
наго“ и вовсе не благоденствующаго; на сочувствіи къ нему 
безъ фразъ и искательства., У А. А. ПотЪхина въ этой об- 
ласти есть вещи, есть страницы, которыя не просто занесены 
въ литературную хронику, какъ `лостойныя отм%тки. Он 
частью вошли въ оборотъ и для настоящаго и для будущаго 
въ качествћ образцовъ родной словесности. Въ нихъ силенъ 
художественный объективизмь. который обвЪянъ гуманностью: 
реализмь письма, не обращающагося въ голую фотографію. Ав- 
торъ романовъ „Хворая“, „Около денегъ“, быть можетъ, и не 
направилъ своею идейнаю течен1я у насъ; но постоянно рабо- 
таль наряду съ лучшими вдохновителями отечественной ли- 
тературы. И въ своихъ сочинен1нхъ, представляющихъ нашу 
„иңнтеллигенцію“ — А. А. Потвхинъ выдълаетоя преимуще- 
ственно, какъ даровитый жанристъ, какъ художникъ-лВтопи- 


сецъ „среды“ и „момента“, наблюдатель расхожихъ типовъ и 


сезонныхъ носителей „идеи“. Давно уже имъ написанъ очень 
большой романъ „Крушинскій“. „Соціологическій“, такъ ска: 
зать, мотивъ его--появленіе въ „обществЪ“ разночинца- не 
дворянина. что ли, точнће. Крушинскій очень гордый и благо- 
родный чөловакъ, рЪшительный и страстный и вм®стВ съ 
тБмъ въ высшей степени гуманный, даже нёжный, склонный 
и къ примиренію и прощенію. Но ему приходится бороться 
съ самыми грубъйшими, допотопными общественными пред- 
разсудками. Почти трагически высказывается онъ о своемъ 
происхожденіи. Мой отецъ, отвъчаетъ Крушинскій, бльднлья, 
мой отецъ... дьячекъ сельской церкви... Кончилъ онъ, и на 
щеках его выступили и пятна, а глаза засверкали гор- 
достью и какъ будто #нњвомљ...“ Онъ любитъ дворянку и такъ 


изливается передъ ней: „О, я докажу и имъ, твоимъ роди- 
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телямъ, что достоинство и вёличіе человБка не въ богатств 
и не въ происхожденіи, а въ томъ, что онъ человЪкъ въ полномъ 
смысл% слова, въ его нравственномъ могу ществв. Но понимаютъ 
ли твои родители, что такое личная слава и знаменитость...“ 
Г. ПотЪхивтъ, словно, устраиваетть въ нашей литературћ 
„героя“ изъ разночинцевъ—и не въ позднъйшемъ вкус, не 
изъ самыхъ низменныхъ; а вполаф--„культурныхъ“ и даже 
чиновныхъ, если хотите. Въ „ОтрЪзанномъ ломтЪ“ пом щикъ 
Хориперовъ страшно возмущенъ, что дочь его увлекается „го- 
лышемъ мелкопом$стнымъ“—Демкинымт——мировымь посредни- 
комь. однако, тотъ-же Крушинск!й—военный докторъ, объ- 
ясняющійся „на ты“ съ товарищами-офицерами изъ князей. 
Въ комеми „Виноватая“ — „обществомъ“ презрительно трети- 
руется нёкто Жабринъ, влюбленный въ дочь генерала; а онъ 
веө-жө человЪкъ. университетски образованный и управляю- 
ний „дФлами“ у богача. Въ шесЪ „Законное м$ето“, вышед- 
шей въ свћтъ уже въ 1810 г., „евЪтъ“ обрушивается, какъ 
на выскочку, на Канюкина, онъ тоже наиболВе порядочный 
человЪкъ изъ всего губернскаго „интеллигентнаго“ круга и 
оффиціальный педагогъ, Вообще-же въ драматической лите- 
ратурз А. А. ПотВхинъ не мало потрудился въ смысл под- 
нятія жизненности и серьезности репертуара, усиленія его 
реализма и близости къ родной дЪйствительности. Въ его 
піесахъ преобладаютъ не интрига и даже не характеры, а 
случаи изъ подлинной нашей соціальной истори, драматизи- 
рован1е нашего быта. Онъ касается въ своихъ „сценахъ“ 
вопросовъ о „молодомъ“, современномъ „поколВн1и“ (когда-то 
у насъ специфическое обозначеніе), о семейномъ разлад%, 
вызванвомъ отечественными „новшествами“, о положеніи жен- 
шины среди передрягь и измВнев!Й въ старомъ укләд%. 
„Женское ДЁло“—многообразно представлено ‘у А. А. Пот%- 
хина. Меньше, кажется, нежели у какого-либо другого изъ 
нашихъ беллетристовър—у него женщинъ, активных героинь, 
величественныхъ одиночекъ. Но тяжкая подчиненность „пре- 
краснаго“ пола, мучительныя страдая глубокихъ и угнетен- 
ныхъ сердецъ, двойственность ихъ положен1я въ семьћ и 
обществ возсозданы подчасъ съ большою төплотою, съ тон- 
кимъ душевнымъ анализомъ. И здВсь опять, пожалуй, нө 
уловите явственныхъ идейныхъ опмпатій автора и р$зко очер- 
ченнаго міропониманія; но всегда читатель разстается съ ав- 
торомъ, задумываясь надъ его картинами, сочувотвуя его 
гражданскимъ пожеланіямъ, откликаясь на его гуманизмъ. 


А. Налимовъ. 
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Изъ иностранныхъ, журналовъ. 


Этнологическое значен!е похищенія женщинъ.—Смерть Талейрана.— 


 Исландекій вопросъ.—Рищелье. 
1 
Самыя  распространенныя брачныя церемон1и почти всегда 


заключаются въ притворномъ или дЪйствительномъ бопроти- 
вленіи невБсты и ея родни, когда женихъ является съ тВмъ, 
чтобы ‘увести ее къ себЪ, какъ свою жену. Въ этомъ обыча% 
видятъ отголосокъ варварскихъ нравовъ той далекой эпохи, 
когда всякій, желавшій получить себЪ жену въ полную соб- 
ственность, долженъ былъ украсть ее '). Этотъ обычай, какъ 
самая первая форма брака, былъ, повидимому, повсемЗстнымъ, 
еще и теперь онъ практикуется почти у всВхъ дикихъ наро- 
довъ, хотя иногда похищеніе замняется куплею. Уже втече- 
нів многихъ, взковЪ черные народы ведуть между собою не- 
скончаемыя войны, имЪя главною цФлью набрать побольше 
плфнныхЪ. Тамъ, гдЪ распространено многоженство, особен- 
но великъ спросъ на женщинъ и въ поиски за ними прихо- 
дится иногда отправляться на очень далекія разетоянія. Этотъ 
длинный рядъ войнъ и переселев1й плВнныхъ въ земли за- 
воевателей, производившійся на протяженіи многихъ столВтій, 
имВлъ, разумБется, неисчислимыя этнологическія сддствія. 
Очень часто приходится подмЂчать сходныя черты характера, 
а также одни и тБ-же обычаи у народовъ, живущихъ на 
весьма большихъ другъ отъ друга разстояніяхъ, что можно про- 
слЗдить черезъ весь африканскій континентъ. Съ другой сто- 
роны у веБхъ этихъ отдфльныхъ народовъ невозможно 
найти ни достаточно различія, чтобы считать ихъ впол- 
нв чуждыми другъ другу, ни достаточно сходства, чтобы 
съ увБренностью указать на соединяющую ихъ этническую 
связь. ЗдВсь замЪчается какое-то общее смъшеніе, разобраться 
въ которомъ нЪтъ никакой возможности. Въ причинахъ та- 
кого смБшенія похищеніе женщинъ занимаетъ далеко не по- 
слЗднее м%сто. 

Важность этого фактора особенно очевидна въ тБхъ.стра- 
нахъ, гд$ похищеніе женщинъ является единственной причи- 
ной смЬшев!я. | 

Небольшой кавказскій народъ — осетины — представляетъ 
въ данномъ случа прекрасный прим®ръ. Они говорятъ на 
иранскомъ языкЪф, и тЪмъ не менБө, при изученіи ихъ фи- 
зіономіи и нБкоторыхъ особенностей ихъ нравовъ не трудно 
ны 
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убВдиться, что это народъ не азіатскаго происхожденія. Въ 
настоящее время многіе ученые допускаютъ, что древнів б%- 
локурые киммерійцы, нәсөлявшіе югъ Росси, проникли въ 
Азію въ одну изъ отдаленнВйшихъ эпохъ. Черепъ этой эпо- 
хи даютъ основаніе утверждать, что первобытные кавказцы 
были б%локурые, большого роста, иохож!е на европейцевъ | 
южной Россія, перебравшихся нъкогда въ Азію. Земля  осети- 

_новъ также была занята ими. Но черепа ХҮП стол тя, на- 
ходимыя въ этой-же стран, уже сийьно отличаются отъ чө. 
реповъ прежнихъ эпохъ и особенно отъ бЪлокурыхъ перво- 
бытной эпохи. Этотъ маленькій народъ потерялъ свои перво- 
начальныя этническія обобенности, не двигаясь изъ своей стра- 

ны и не подвергаясь крупнымъ нашеств1ямъ иноземцевъ, отъ. 
которыхъ защищало его выгодное географическое положеніе. 

И т5мъ не мене ихъ этническіе признаки, (состбящіе, напр., 

въ различной длинз и ширинз череповъ), которые не м%ня- 

ются подъ вліявіемъ вяфшнихъ причинъ, а передаются исклю- 
чительно по. наслВдетву, измВнились совершенно. Изъ доли- 

хоцефаловъ блондиновъ они превратились въ брахицефаловъ. 
шатеновъ и главнымъ образомъ брюнетовъ. Откуда произошла 

такая перемВна? Предположить мирное сліяніе съ сосЪдними 
народами невозможно въ силу неблагопріятныхъ географиче- 

скихъ условій. СлЗдовательно, здВсь должны дъйствовать ка- 

кія-нибудь другія причины. 

Въ наше время древніе обычаи осетинъ почти совершенно 
оставлены ими. Но мЂстами они сохранились еще въ довольно 
чистомъ вид, такъ что на основаніи этихъь остатковъ, а также 
разныхъ преданй, можно возстановить полную картину ихъ 
семьи и брака. Каждый мужчина им ль обыкновенно одну за- 
конную жену, которую онъ бралъ изъ дВвушекъ своего пле- 
мени съ согласія ея родителей. Такая жена пользовалась 
извБствыми правами и привиллегіями. Кром того почти вев 
мужчины имЂ®ли также наложницъ»рабынь, слүжившихъ имъ 
одновременно женами и работницами. Въ поискахъ за жен. 
щивами - рабынямп осетины должны были предпринимать 
набЂги на чуждыя племена, жившін иногда на далекихъ 
отъ нихъ разстояніяхъ. ДФти наложниць пользовались уже 
большими правами и даже, въ томъ случаВ, когда въ 
семь не оставалось наслВдниковъ мужескаго пола, сыновья на- 
ложницъ дВлались наслВдниками и мало-по-малу становились 
равноправными осетинами. И такимъ путемъ мало-по-малу 
первоначальный типъ осетинъ измВнился до неузнаваемости. 
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То-же явленіе можно ПрослЗдить и у другихъ народовъ. 
Такъ, напримъръ, известно, что уже послВ нашей эры въ 
киргизскихъ степяхъ, въ ТуркестанЪ, жилъ б%локурый 
народъ, о чемъ подробно свидћътельотвуютъ кигайскіе исто- 
рики. Впосл%дотвія вс эти блондины. совершенно исчезли. 
Это обстоятельство объясняется т®мъ, что, какъ достов®рно 
извЪстно, древн1е степные кочевники блондины и скиөы; а 
также ихъ преемники и потомки киргизы предпринимали даль- 
нія экопедищи съ цёлью похищенія. женщин, в 
_ Бакъ уже сказано выше; обычай похищенія женщинъ 
чрезвычайно распростравент во всей черной АфрикЪ и по- 
слёдотв1я его очевидны. Но возьмемъ для примфра другой 
африканскій народъ, совершенно иного происхожден1я, гд% 
`женщина пользуется большимъ уваженемъ и семья отличается 
строгостью..нравовъ. Возьмемъ туареговъ. У нихъ нътъ 
многоженства и оно даже строго преслдуется. „Кто женится 
сразу на двухъ женщивахъ, говорятъ они, тотъ навлечетъ 
смерть на свой шатеръ“, мн%н!е, довольно необычное у му- 
сульманъ. Ихъ женщины очень добродЪтельны. И т%мъ 
не, мене даже и этотъ народъ не избъгнулъ примћси чужой 
крови. ДЖло въ томъ, что въ соетавъ каждой семьи входатъ 
негритянки-невольницы. Каждый молодой челов къ, желаюций | 
жениться долженъ приготовить себБ приданое, состоящее изъ 
шести верблюдовъ по меньшей мЪрЪ, полнаго гардероба и 
одной негритянки. Этихъ негритянокъ или крадутъ или поку-. 
_паютъ, но въ прежнее время, разумћется, главнымъ образомъ 
крали. Не смотря на всю строгость законовъ, ихъ всетаки 
иногда нарушаютъ, и между туарегами можно Нав ветр%Ђ- 
тить черныхъ. 
_ Әти примры достаточно уясняютъ, какое важное значеніе 
ха для этнологіи имълъ вБковой обычай похищенія женщияъ. У 
н%которыхъ народовъ послфдствія его была такъ-же велики, 
_какъ и нашествія враговъ и массовыя переселенія. И въ на- 
ше время можно наблюдать постепенвое исчезновеніе типа евро- 
пейскихъ турокъ подъ вліяніемъ полигаміи, поддерживаемой. 
торговлею женщинами всевозможныхъ національностей. 


17-го мая 1888 г., на восемьдесятъ четвертомъ году, 
скончался ПТарль- Морисъ де-Талейранъ !); онъ умпралъ 
съ мужественнымъ спокойствіемъ, съ высоком$рнымъ до- 
стоинствомъ ожидая конца, и смерть его, благодаря пред- 
шествовавшему өй политическому акту и почти королевской 
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пышности, которой она была обставлена, произвела въ Па- 
риж глубокое впечатлБніе. · 

Утромъ, въ дождливую и сумрачную погоду, слуга, въ 
ливреВ дома Талейрана, сиб шно явился въ Тюильри съ за- 
пискою отъ Руайе-Колляра къ принцесс АделаидВ. Князь 
Талейранъ, нВсколько минутъ тому назадъ привель въ по- 
рядокъ свои отношенія съ римскимъ дворомъ и лодписалъ 
при свидВтеляхъ публичный актъ евоего отречен1я отъ заблуж- 
дев1й передъ церковью, Рузйе-Колляръ прибавлялъ, что князь 
Талейранъ находится при смерти, не выживетъ, разумЗется, 
и дня и что визить короля дальше откладывать нельзя. 

Прежде, чЪмъ дать князю для подписи, оффиціальная 
бумага отречен!я была прочтена вслухъ аббатомъ Дюпанлу. 
Два лакея стояли по обЪимъ сторонамъ кровати п поддер- 
живали умирающаго. Несмотря на сильную боль отъ сд%В- 
лавной ему наканунБ опөраціи, князь оставался спокой- 
нымъ и сосредоточеннымъ и почти все время смотрблъ на 
герцогиню Дино взглядомъ, полнымъ н$жности и безконеч- 


ной благодарности. Быть можетъ, имевно ради нея, бывшей. 


отрадой и утЪшенемъ посл®днихъ дней его жизни, согда- 
сился онъ открыто смириться передъ церковью. Она испод- 
воль вела его къ этому, пустивъ въ ходъ всю силу сво- 
его обаянія и властп, которую она имЪла надъ княземъ ц 


которой онъ съ удовольствіемъ подчинялся. Это рЪшене · 


стоило ему очень большого усилія и подписать актъ смиренія 
и отреченія было чрезвычайно тяжело. Онъ зналъ, какъ раз- 
лично будутъ истолковывать его поступокъ и что никто не пой- 
метъ настоящихъ причинъ. Главной причиной было, конечно, 
жөланіе исполнить просьбу герцогини Дино, что подтвержда- 
ютъ многіе близко стоявшіе къ нему люди. Онъ долженъ былъ 
исполнить, на своемъ смертномъ одрЂ, извВстныя религіозныя 
формальности, такъ какъ иначе онъ навлекъ бы на свою семью 


очень серьезныя непр!ятности. А онъ не могъ исполнить ихъ, 


пока не было снято съ него отлученіе отъ церкви. 0 
` Когда аббатъ Дюпанлу окончилъ чтеніе, князь дрожащею 
и уже холодћющей рукой поставилъ свою подпись. Герцо- 
гина Дино просила его поставить число. 

— Число моей ръчни въ академ1и, отвћчалъ князь. 

Два м%сяца назадъ, въ субботу 8-го марта 1838 г. Талей- 
ранъ пропзнесъ р3чь въ академіи нравственныхъ и полити- 
ческихъ наукъ вь честь графа Рейнгарда, бывшаго министра 
иностранныхъ дБлъ. Эта прекрасная рЪчь до сихъ поръ мо- 





8 а 


17 
_ а а ваа С о 2——— 





ЛИТЕРАТУРНАЯ ЛЪТОПИСЬ. 971 


жеть служить образцомъ вкуса, изящества и дипломатиче- | 
скаго краснорВчія. Особенно прославилось одно м®сто этой 
рБчи, сдВлавшееся ч®мъ то вродЂ его политическаго зав%- 
щанія: о 2 

„Часто мЪшаютъ сдержанность съ хитростью. Добросо- 
вБотность никогда не поощряетъ хитрости, но она допускаетъ 
сдержанность; а сдержанность имЪетъ то особенное свойство, 
что она увеличиваетъ довЪр!е“. 

Услыхавъ эти слова, Кузэнъ поднялъ руки и съ энту-. 
з1азмомъ восклинулъ: „Это достойно- Вольтера! Это достойно 
Вольтера въ лучшемъ смысл!“ 

Отречен1е Талейрана было тотчасъ отправлено въ Римъ и 
находитея теперь въ архивахъ Ватикана. Оно было списано 
все цВликомъ собственною рукою князя, съ проэкта, состав-- 
леннаго имъ наканун®, въ которомъ отецъ Лорике и Ке- 
лянЪ, архіепископъ парижеюй, сдфлали нЪкоторыя изм%не- 
нія. Бумага эта носитъ слБдующее заглав1е: Подлинный тексть 
отреченія князя Талейрана или объясненае ео чувство. 

Едва успъвъ положитъ перо, Талейранъ впалъ въ глубокій 
сонъ. За исключен1емъ герцогини Дино, доктора, Бакура, 
Руайе-Колляра и сестры милосерд1я, веъ присутствовавшіе 
удалились. Въ сосЪдней комнатЪ было много народа: полити- 
ческіе дВятели, иностранные дипломаты и просто друзья се- 
мейства умирающаго. Тутъ-же находился г. Монронъ, един-. 
ственный человЪкъ, который, какъ говорятъ, пользовался 
нБкоторою интимностью князя и лучше всфхъ зналъ его сек- 
реты. ЗдЪсь-же присутствовала старая княгиня Водемонъ, 
придворная. дама Людовика ХУ, остроуме и любезность ко- 
торой Талейранъ цБнилъ очень высоко. Въ этотъ-же вечеръ 
она сказала одному изъ свовхъ друзей, интересовавшемуся 


подробностями смерти князя: „Онъ умеръ, какъ. челов къ, 


уУмВюний жить!“ 
Въ полдень прЁВхалъ король Луи-Филиппъ съ принцессой 


‘Аделаидой, и Монронъ тотчасъ-же отправился доложить объ 


этомъ гөрцогинБ Дино. Бакуръ и герцогиня съ трудомъ раз- 
будили Талейрана; Бакуръ съ правой, а докторъ съ лБвой 
стороны помогали ему сидЪть на краю кровати. Король вошелъ. 

Несмотря на начавшуюся уже агонію, Талейранъ сдълалъ 
надъ собой нечелов  ческое усиліе и принялъ своего высокаго 
посЪтителя такъ-же, какъ сдћлалъ бы это въ лучшія времена, 
своей политической карьеры. Луп-Филиппъ, бывшій съ нимъ 


нө въ ладахъ за послБднее время. выказывалъ замЪтную хо- 
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лодность и сказалъ ему сухо; какъ бы отвБчая заученный 
урокъ: | | 

— Мав очень непріятно, князь, видЪть васъ больнымъ... 
Я очень сочувствую вамъ. 

-- Государь, отвЗчалъ Талейранъь своймъ звучнымъ и чи- 
стымъ голосомъ, который ни болфзнь, ни старость не могли 
измЗнить, государь. вы сдБлали мнЪ милость, пріћхавъ при- 
сутствовать при послВднихъ минутахъ умирающаго. Ве лю- 


бящіе меня имЂютъ одно только желан1е: поскорЂе үвидћть 


конецъ моихъ страданій. 

Эти. слова произвели глубокое впөчатл®ніе. Они біли ска- 
заны тономъ спокойнаго упрека и иронін съ легкимъ оттћң- 
комъ презрён:я. Принцесса Аделаида была взволнована и по- 
старалась искупить холодность своего брата удвоенною любез- 
ностью. Король чувствовалъ себя неловко и не зналъ. какъ 
окончить визитъ. Тогда Талейранъ, какъ опытный старый 
придворный, пришелъ ему на помощь и, поклонившись, на- 
сколько позволяли ему его страданія, обратился къ королю съ 
прощальнымъ. привътствіемъ: 

— Государь, сказалъ онъ, домъ Талейрановъ удостоился 
сегодня чести, которую олЉдуетъ записать въ нашей фамильной 


лътописп и о которой мои потомки будутъ вспоминать съ гор- · 


достью и благодарностью. 

Король едва үсп®лъ у%хать, какъ началась уже агонія, и 
всБ члены семейства собрались вокругъ постели умирающаго. 
ВскорЪ князь Талейранъ испустилъ послЪдній вздохъ. 


А ` ` 


Вс өвропейскіе журналы отмЪтили важность перемъны 
мивистерства, недавно происшедшей въ Давш. Однимъ изъ 
важныхъ послдствій поздней побЪды датскаго парламента- 
ризма является близкое рЪшеніе вЪкового исландскаго во- 
проса !), особенно набол$вшаго за послВдь!я пятьдесятъ лЪтъ. 

Исландія всегда страстно стремилась къ независимости, 
Лавнишнею мечтою исландцевъ было видфть свою родину 
тправляемою собственными законами, а эта мечта и понынћ 
живетъ въ сердцахъ настоящего поколЪнін. Прошлое служитъ 


пмъ примЂромъ; ихъ предки умБли защищать свою незави- 


симость, когда въ ХПІ вЪкБ Исландія въ первый разъ была 
присоединена къ Норвеги; веЪмъ извЂстно, как!е пункты были 


', „Га ХоахеПе Кетпе", 1 бе: тешіте 1901. 
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включены въ актъ’ присоединенія, чтобы предупредить хищви- 
чество норвежскаго правительства. Впосл дети отноше я 
съ норвежскимъ и датскимъ правительствами подверглись зна- 
чительнымъ изм'Бненіямъ, и Исландія превратилась въ простую 
колонію, управляемую вполнф произвольно. Только къ концу 
ХҮШ стола. экономическій режимъ былъ улучшенъ, моно- 
полія съ 1602 г. разорявшая страну, была уничтожена и торговля 
открылась для всЪхъ датскихъ подданныхъ. Потомъ; когда 
Данія была вовлечена въ наполеоновскія войны противъ Англіи 
(1807—14), исландцы извлекли большую пользу изъ своихъ 
‘отношен1й съ англичанами и еще съ большей .смЂлостью стали 
требовать, посл мира, свободы сношеній со всБми народами. 
Эту эпоху можно назвать возрожден1емъ Исландіи; ученые 
стали заниматься изученемъ ея языка, исторіи и литературы, 
собирать народныя предан1я; появилась даже новая литера- 
тура, особенно въ поэтической форм®. Такимъ образомъ, 
ХІХ взкъ возбудилъ въ маленькой Исландіи то-же.движен1е, 
какъ и въ Европ: исландцы хотЗли независимости и ожидали 
ея отъ новой .организаціи, гарантированной конститущей. Въ 
1848 г. было возстановлено древнее исландское собран1е аль- 
тингъ, но этого было недостаточно: датчане получили консти- 
‘тущю и исландцы хотБли имЪть также свою исландекую кон- 
ституцію. Эти требованія казались близки къ осуществлен!ю, 
когда въ 1851 г. въ Рейкьявик было созвано національное 
собран1е. На этомъ собрания Исландіи была предложена дат- 
ская конституція съ нъкоторыми измВненіями; но оппозиція 
отказалась принять этотъ компромисъ и составила свою 
программу требованій: полную автономію Исландіи, утвержде- 
нів правительства въ Рейкьявик, соединеніе съ Даніей подъ 
высшей властью короля, который долженъ им%ть у себя въ 
качеств: помощника исландскаго министра. Собраніе было 
внезапно распущено королевскимъ комиссаромъ. 

Движен!е продолжалось въ послЪдӯующіе годы; альтингъ 
не переставалъ хлопотать объ автономіи и обратился наконецъ 
прямо къ королю съ просьбою организовать для Исландіи кон- 
ституціонный режимъ, насколько возможно близкій къ пред- 
составленному проекту. Король склонился наконецъ на эти просьбы 
и даровалъ Исланд!и конституцію 5 января 1814 г., по которой ` 
она признавалась „нераздъльной частью государства датскаго, 
но съ особенными правами“. Альтингъ получалъ преимущества, 
аналогичныя съ преимуществами Коксдага. Высшая власть 
оставлялась за королемъ, который долженъ назначать „ми- 
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нистра для Исландіи“, отвБтствөннаго передъ альтингомъ въ 
случа нарушенія конституціи` и имВющаго въ Исланди 
своего тредставитела. | 


Такой. режимъ долженъ былъ, какъ повидимому, ‘удовае- 


творить исландцевъ. Но вскор® оказалось, что большая часть 


учреждений конституцій оставались недъйетвительными; ма» ( 


вистербтво для Исландіи было присоединено къ датекому ми- 
нистерству юстиціи и сдлалось такимъ образомъ несамо- 
стоятельнымъ узрежденемъ, реформы альтинга встрЪчали 
постоянныя замөдленія и затрудненія, а министръ, плохо 00вВ: 


домленный о дфлахъ Исландіи и вполаћ равнодушный къ · 


НиМЪ, былъ нөдоступөнъ альтингу. Исландцы видВли, ч10 
‘конбтитущя 1874 г. не дйствовала и имъ захотВлось теперь 
добиться назначенія въ Исландію вице-короля съ собственнымъ 
_ министерствомъ. | | 

_ Этотъ проектъ безпрестанно` вотировался нижнею палатой, 
и верхняя. палата неизмнно отклоняла его. Дважды при: 
натый обЪими палатами, соединенными согласно конститудіи, 
проектъ остался мертвою ‘буквой въ силу отказа въ утвержде: 
ніп королемъ. Наконецъ, въ 1895 г. альтингъ обратился къ 
правительству съ просьбою составить оффиціальный прои, 
‚правительство ‘отказало. 


Въ 1897 г. докторъ Вальтеръ Гидмундсонъ представилъ . 


въ альтингъ новый проектъ, несравненно умВреннЂе преж- 
нихъ: учрежденіе дЖйствительно независимаго исландскаго ми- 
нистерства, ввЪреннаго министру, который не долженъ вдаль 
викак1я другія дла, который обязантъ знать исландокій ЯЗЫКЪ 
и лично присутствовать на прен1яхъ альтинга; ‚ отвтетвен- 
ность этого министра передъ альтингомъ должна распростра- 
няться на всю его администрацію; упрощеніе процедуры пере- 
смотра конституцій, Таковъ былъ въ главныхъ чертахъ этотъ 
проектъ, къ которому и датское правительство относилось 
отнюдь не враждебно. Но умЪренность этихъ требованій од: 
лала ихъ непопулярными; проектъ былъ принятъ верхнею 


палатою, но нижняя палата отвергла его большинствомъ двухъ . 


голосовъ; та-же судьба постигла его въ альтингВ въ 1899г. 
Когда это лВто въ Рейкьявик былъ созванъ новый аль- 
тингъ, докторъ Гудмундеонъ снова лодалъ свой проектъ въ 


в$еколько изм$ненномъ видЊ. Нижняя палата приняла его. _ 


Въ виду недавнихъ измЂневій въ датскомъ прави- 
тельств можно предполагать, что оно не откажется утвер- 
дить этотъ новый проектъ и исландекихъ автономистовъ ожп- 
даетъ окончательная побЂда. 
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Нелегко составить себБ вполн точное и ясное пред- 
ставленіе о личности и дЪЗательности , Ришелье '), созда- 


теля просвЪщеннаго абсолютизма, освободившаго Фран- 


цю отъ феодальной системы. Папскій кардиналъ, вөдущій 
политику французской наши, кажется какою-то ано- 
мал1ей. и невольно праходятъ на умъ размышленія о нрав- 


ственности учен1я 1езуитовъ, когда вспомнишь, что этотъ по-. 


б%дитель гугенотовЪ ваключилъ одновременно союзъ съ Гу- 


ставомъ Адольфомъ и германскими протестантами. До нашего · 


времени не дошло никакихъ отголосковъ его былой популяр- 
ности; онъ никогда не былъ и не могъ быть популярнымъ. 
Идея, которую онъ осуществилъ въ исторіи, вовсе не явля- 
лась требованіемъ и желаніемъ народа, для того, чтобы овъ 


могъ заслужить его благодарность. Даже тотъ, который глав- 


нымъ обравомъ пожиналъ результаты трудовъ великаго кар- 
динала, король Людовикъ ХПІ, не проявлялъ по отношенію 
къ нему никакихъ особенныхъ знаковъ признательности. 
Правленіе Карла Тенриха ТҮ, издавшаго Нантскій эдиктъ, 
‘дало Франція миръ и спокойствіе; өя сила, расшатанная 
рөлигіозными распрями, значительно окр$пла, какъ вдругъ 
неожиданная ёмерть короля уничтожила все, что было 


съ такимъ трудомъ достигнуто имъ. Наслвднику, оставшемуся ' 
отъ брака Генриха съ Марей Медичи, было въ 1610г. всего | 


девять лБтъ; онъ отличался вялостью и ограниченными спо. 
собностями. Веера было отдано въ руки королевы-матери, 
которая поётоянно д®йствовала подъ вліяніемъ то того, то 
другого; слабость Франціи и близорукость өя политики были 


ясны для всей Европы. Таково было положеніе дВлъ, когда 


среди интригъ, путаницы и междоусобныхъ войнъ, понемногу 
выдвинулся умный и проницательный Ришелье и завоевалт, 
сөбЂ выгодное положеніе. | 

За время регенства королевы матери всЪ дВла такъ запу- 
тались, что ей оставался одинъ только выходъ, созвать всЪ 
три сословія, дворянство, духовенство и третье сословіе, что 
и было ЕЕК въ сөнтябрЂ 1614 г. Хотя епископъ ся 
былъ чуть ли не самымъ младшимъ изъ 140 представителей 


духовенства, явившихся на собраніе, тЪмъ не менЪе, во время 


Окончательныхъ переговоровъ засЂданія, ему было поручено 
оффиціальное представительство. Это было 28 февраля 1616 г.; 
Ришелье выступилъ съ блестяшею р%чью и имЪлъ огромный 
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усп®хъ. Одинъ изъ приближенныхъ королевы, маркизъ 
д’Анкръ, обратилъ вниман!е на молодого епископа и прибли- 
зилъ его ко двору, им®я въ виду воспользоваться имъ для 
своихъ намВрен!й. Ришелье очень скоро пріобрВлъ полное 
дов ре королевы и сдБлался ея главнымъ совфтникомъ, 
Людовикъ Х Ш давно уже былъ объявленъ совершенно- 
лЁтнимъ, но правлене все еще оставалось въ рукахъ коро- 
левы матери. Въ 1616 г. подговариваемый однимъ изъ своихъ 
любимцевъ Люинесомъ, молодой король внезапно объявилъ 
себя самостоятельнымъ, и королева Марія должна б@ла уда. 
литься въ изгнаніө, въ Блуа. Ришелье послЂдовалъ за нею. 
Между тВмъ, въ ПарижВ происходила ужасная путаница, 
такъ какъ Люинесъ. прекрасно умъвшій забавлять короля, 
ничего не смыслиль въ дфлахъ правлен!я. Неудовольствие 
росло и партія королевы пр1обрЪтала все больше и больше 
сторонниковъ, такъ что перевЗоъ грозилъ очутиться на өя 
сторов%. Въ рвшительный моментъ, въ 1620 году, на Ри- 
шелье, какъ на главнаго совЪтника и уполномоченнаго ко- 


ролевы-матери, было возложено порученіе уладить дЪло и’ 


‘устроить примиреніе сына съ матерью.. Такимъ образомъ, 
сохранивъ довЗр1е королевы, онъ пріобрВлъ также довВріе 
короля и скоро соединилъ въ своихъ рукахъ почти всю власть. 
Въ 1622 г. умеръ Люинесъ; въ томъ-же году, благодаря хло- 
потамъ королевы матери, Ришелье сдЗлался кардиналомъ. 

Людовикъ ХПІ не быль слабоумнымъ, но онъ былъ слабъ 
здоровьемъ, и не любилъ думать. Чтеніе опротивЪло ему еще 
съ дВтства, и онъ смотр$лъ на книги съ отвращеніемъ. Овъ 
былъ набоженъ и ненавидВлъ еретиковъ. Въ противополож- 
ность своему отцу Генриху ІҮ и своему сыну Людовику ХІҮ, 
онъ совсВмъ не имВлъ незаконныхъ дЪтей, но все-же не могъ 
вовсе обходиться безъ женщинъ и даже предпочиталъ ихъ 
общество мужскому. Ришелье зорко слВдилъ за нимъ и на- 
стаивалъ ва томъ, чтобы король занимался государственными 
дВлами. Онъ старался пріучить всВхъ смотръть на короля, 
какъ на единственнаго представителя власти, не төрпълъ ни- 
какихъ другихъ учрежден1й, могущихъ раздВлять ее съ нимъ, 
и по возможности лишалъ ихъ силы. Самъ Людовикъ ХШ 
едва ли имЗлъ ясное представлене объ историческомъ значе- 
ніи эпохи своего царствованія. 

Каковъ-же былъ самъ этотъ всөмогущій министръ, что 


управляло имъ и какова была его цБль? По смерти старшихъ 
насл%дниковъ Арманъ дю-Плесси наслЗдовалъ земли Ришелье 
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и получилъ отъ короля :титулъ герцога Ришелье; такимъ 
образомъ, одно его личное состоян1е, не считая доходовъ, какіе 
давало ему его высокое положеніе, д®лало-его очень богатымъ, 
а онъ не былъ настолько жаденъ, чтобы стремиться къ власти 
только ради возможности увеличивать свои капиталы; съ 
другой стороны онъ не могъ руководиться и однимъ 
честолюб1емъ. Такой человвкъ хочетъ управлять потому, 
что онъ увзреяъ въ 'своемъ умЪньи справиться съ этимъ 
двломъ и принести пользу гораздо больше, чВмъ кто либо 
другой. И дЪйствительно, главнымъ правиломъ Ришелье было 
во всемъ преслБдовать только выгоду государства и при вы- 
бор людей отнюдь не руководствоваться ни личными симпа- 
тіями, ни протекціей родс̧твенниковъ или друзей, а только 
соображеніемъ, въ какой м%®р% тотъ или другой челов®къ 
можетъ способствовать намфченной цћли. Это много содЪй- 
ствовало уси шному достиженію его плановъ; кром% того онъ 
былъ чрезвычайно остороженъ и никогда не высказывать 
своихъ намЂреній прежде, чБмъ считалъ возможнымъ начать 
приводить ихъ въ исполненіе. Дв® задачи лежали передъ 
Ришелье, отъ рзшен1я которыхъ зависЪло могущество фран- 
цузской короны: во-первыхъ, надо было покорить гугенотовъ, 
чтобы вс силы Францій соединить во-өдино; во-вторыхъ, 
уничтожить тяжкимъ гнетомъ лежавшее на Европ могуще- 
ство испанскихъ и авотрійскихъ Габебурговъ, и тБмъ за- 
воевать :для Франщи вліятельное положеше. И для дости- 
жен1я этихъ плановъ Ришелье сдВлалъ очень много. 

Мар1я Медичи съ неудовольствіемъ смотрБла, какъ тотъ, 
кого она сама‘ возвысила до такого положенія, совершенно 
отстранилъ ее отъ власти и все дълалъ съ королемъ и черезъ 
короля. Такъ-же скверно чувствовали себя всЂ, разечиты- 
вавп!е вліять на дЪла черезъ Марію или черезъ супругу 
Людовика ХШ Анну Австрійскую. Въ такомъ-же состояніи 
находились и королевскіе принцы и наиболће сильные изъ 
дворянъ. И воЪхъ ихъ неотступно преслЗдовала одна мысль: 


 какимъ образомъ устранить ненавистнаго кардинала. Въ 


1830 г. королева Марія и ея второй сынъ Гастонъ, впослд- 


сти герцоцъ Орлеанскій, добились было отставки Ришелье; 
но при первомъ-же свиданіи одинъ на одинъ кардиналъ 
съумВлъ тотчасъ-же снова завладЪть королемъ и былъ опять 
призванъ на прөжній постъ. ЦослЪБ того противъ Ришелье 
было составлено нћеколько настоящихъ заговоровъ; самымъ 
знаменитымъ изъ нихъ является заговоръ 1642 г, во глав 
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котораго стояли опять тотъ-же · Гастонъ Орлванскій, молодой 
маркизъ Сенъ-Марсъ и де-Ту.’Два посл$дн1е были казнены 
12 сентября 1642 г., а 4-го декабря того-же года умеръ самъ 
кардиналъ Ришелье; несмотря на сильныя страданія, онъ до 
посл$дняго момента посвящалъ все свое время дЂВламъ госу- 
дарства. Когда передъ самой смертью находившійся при немъ 
священникъ спросилъ, простилъ ли онъ овоимъ врагамъ, овъ 
отв$чалъ, что у него никогда не было никакихъ враговъ, 
кром® враговъ государства и короля. 


Новыя книги. 


Общество распространения. религіозно-нравственнаго просвЬщенія 
въ духЬ православной церкви въ С.-Петербург. Отчетъ о дфятель- 
ности за 1900 годъ (двадцатый существованія). 

Всего только 20 лЪтъ назадъ основалось общество, осно- 
валось при незначительномъ числБ членовъ и при самыхъ 
скромныхъ средствахъ!.. Что-же мы видимъ теперь, че- 
резъ 20 л$тъ? Общество имЪетъ на 850 тыс. руб. недвижи- 
мости и 70 тыс. руб. наличными деньгами; членовъ свыше 
1000 челов къ; 3 собственныхъ церкви и часовня. ДФятель- 
ность общества широка и многостороння: 55 наблюдателей- 
священниковъ завёдуютъ устройствомъ назидательныхъ чтөній 
и ведутъ ихъ (въ 1900 г. чтенія происходили въ 61 пункт® 
столицы); не менфе усп®шно служатъ дБлу общества З его 
безплатныхъ библіотеки съ выдачей книгъ на домъ (библіо- 


теки солидныя: въ одной 20 тысячъ томовъ, въ другой —ї т. 


томовъ и въ третьей-—6 т. томовъ), 4 книжныхъ склада и 3 
народныхъ хора. „Религіозно-просвВтительный союзъ“ при об- 
ществВ устраиваетъ чтенія больнымъ, заключеннымъ и пр.; 
59 члена его въ отчетномъ году работали въ 12 пунктахъ 
столицы. „Воскресенская школа“ общества подъ скромнымъ 
названіемъ школы прөдставляеть совокупность школъ цөр- 
ковно-приходской (147 учащихся), воскресной (152 учащихся), 
ремесленныхъ классовъ для мальчиковъ и рукод$льныхъ-—для 
дъвочекъ. Обществомъ-же организовано Предтеченское братство 
трезвости, усизвшее уже открыть воскресную школу, бесЗды 
и чтенія для дВтөй, амбулаторію и библіотеку. Еще обшир- 
нзе Александро-Невское общество трезвости съ 18.000 чле- 
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новь. Какая обширная д%ятельность! Вотъ что значитъ не 
зависЪть отъ ›независящихъ .обстоятельствъ“! | 
_ Средствомъ взаимообщен!я руководящихъ членовъ обще- 
ства, т. е. духовенства, служать „пастырсќкія собранія“ и. 
„пропов®дническія собранія“, на которыхъ читаются и обсуж- 


даются доклады членовъ на всевозможныя темы, не чуждыя 
 пБлямъ общества. Изъ такихъ докладовъ наиболВе заинте- 


ресовалъ насъ докладъ г. Н. `О. Осипова „О причинахъ 
упадка вліянія духовенства на народъ“. Докладъ г. Осипова 
уже извВотенъ (напечатанъ въ духовныхъ журналахъ); на- 
помнимъ только основную мысль его: наше духовное сословіе 
пережило 2 періода: первый до 50-хъ годовъ 19-го вВка, когда 
духовенство оказало отечеству безприм®рно важную услугу, 
= именно: христіанивовала массы, во-первыхъ, своимъ абео- 


‚лютнымъ невмВшательствомъ въ политическія дВла, чВмъ „да; 
вало видЪть и помнить вВчную жизнь царства небеснаго“; 
во-вторыхъ, своей жизнью среди народа и неразрывно съ на- 


родомъ. Второй періодъ начался въ 60-е годы, когда „духъ 
матеріализма“, охватившій общество, передался и духовенству, 
послВдотв1емъ и доказательствомъ чего явились бЪгство луч- . 
шихъ силъ изъ духовной школы и то, что наиболће рьяные · 
бойцы за новое направленіе вышли изъ духовнаго-же сословія. 

ПослФдовали оживленныя пренія: указали, напр., что т, 
кто уходятъ изъ сословія, не могутъ считаться представите- 
лями сословія; что „выходъ“ не начался въ 60-е годы, а су- 


‚ществовалъ всегда (напр., даже при Петр Великомъ), и въ 


эту эпоху только усилился. Фактъ понижен1я уровня сосло- · 
вія былъ признанъ, но для 60-хъ годовъ, а не для настоя- 
щағо времени, когда, по мнВнію диспутировавшихъ, самыя 
нападки на духовенство и отрицательное отношеніе къ нему 
доказывають только то, что духовенство мёшаетъ „передо- 
викамъ переворота“ и говоритъ на своемъ языкъ, „непонят- 
номъ отчужденному отъ родныхъ устоевъ новому обществу“. 


Допущено было, что сознан1е важности своей миссія въ со- 


слов1и понизилось и вестрЂчалось даже „стыдћъніе рясы“, но 


это было признано послВдствіемъ: во-нервыхъ, неудовлетво- 


рительности системы вознагражденія труда (плата за требы); 
во-вторыхъ, притупляющимъ дВӣствіемъ привычки. Но на 
эти причины „уже обращено серьезное вниман!е съ цВлью 
ихъ устранен1я“. Остается только порадоваться! Н. У. 

В. М. Грибовекй. Высшій судъ и надзоръ въ Россіи въ пер- 
вую · половину царствованія имп. Екатерины Второй. Историко- 
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юридич. изелВдованіе. (Перюдъ: 28 іюня 1702 г. $ РОЗ 
175 г.). : 

В. М. Грибовскёй. Матеріалы ДЛЯ а высшаго суда и 
надзора. | 
_ Цередъ нами второй крупный и обстоятельный научный 
трудъ приватъ-доцента В. М. Грибовскаго. Трудъ этотъ захва- 
тываетъ одинъ изъ наиболЗе жизненныхь нашихъ государ- 
отвенныхъ рожден, сенатъ, созданный волею великаго 
царя. 7 

Согласно заглавію, книга ‚ должна бы была ! охватить выс- 
шій судъ и надзоръ въ Россіи въ разбираемую эпоху еп 
рІеіп, не упуская изъ виду ни одной сферы, гдЪ они проя- 
влялись, Однако, мы видимъ, что авторъ интересуется только 
сенатомъ, въ сферу компетенщи котораго входили, между 
прочимъ, функціи суда и надзора. Въ силу этого, самое на- 
зван1е книги не вполн  соотвЗтотвуеть ея содержаню. 
Мы не можемъ согласиться съ авторомъ, что „говорить 
о высшемъ суд и надзор въ 18-мъ вк, значитъ, 
говорить о судВ и надзорВ сената“ (Предисловіе, стр. 1). 
Такъ ли это было всегда, и не были ли моменты, когда 
функціи суда и надзора, лежавшія на сенатЪ, передавались 
въ ХҮПІ вЪкЗВ разнаго рода канцеляріямъ, имВвшимъ бли- 
зость къ 0собЪ государя? А если эти моменты дЪйствительно 
были, то, значитъ, сенатъ не всегда С эти 
е | 

Нельзя также согласиться съ самой постановкой изолЪдо- 
‚ ванія. Авторъ разсматриваетъь только 18 лЗтъ дБятельности 
екатерининскаго сената и мотивируетъ это слъдующимъ об- 
разомъ: 

„Ограниченіе сената 65 правать контроля учрежденіемъ ге- 
нералъ-губернаторской должности является въ исторіи выс- 
шеало надзора!) нђъкоторымъ переломомъ, образующимъ мо- 
ментъ того поднятаго Петромъ рөеформаціоннаго движенія, 
которое достигло полнаго выражен1я только въ шестидеся- 
тыхь годахъ девятнадцатато столВтя“ (Предислов:е). 

Туть мы видимъ смёшене двухъ правъ-—права контроля 
и права высшаго надзора. Между тВмъ, въ нихъ нельзя не 
видЂть оттБнковъ двухъ совершенно различныхъ понятій. 

ЗатБмъ „переломъ даетъ, по мнВнію автора, возможность 
съ удобствомъ эпоху екатерининскаго сената дВлить на два 








1) Курсивъ нашъ. 
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пөріода: первый—отъ момента воцаренія Екатерины Второй 


по годъ обнародованія учрежденія ^ губерніяхъ; второй съ 


1715 года по день кончины великой составительницы наказа. 


Первый періодъ охватывается, насколько то удалось автору, 
настоящимъ трудомъ“ (Предисловіе ІҮ). 

_ Думаемъ, что этотъ переломъ, признаваемый и самимъ авто- 
ромъ только нъкоторымъ переломомъ, слБдовательно, несуще- 
ственнымъ и неважнымъ нә можетъ представлять удобства 
для такого категорическаго дфленія. Притомъ 18 лътъ дфя- 
тельности какого-либо учрежденія не дастъ намъ дула учрөж- 
ден1яжне дастъ намъ его духовной физіономіи. 

Что касается матеріаловъ, которыми пользовался авторъ, 
то они могутъ быть раздфлены на два отдБла: на а) печат- 
ные и на р) архивные. 

Печатныхъ матеріаловъ оказалось чрезвычайно мало-—Со- 
ловьевъ, Градовскій, Бильбасовъ, Петровскій, Филипповъ, 
кое-гдБ Кавелинъ, проф. СергВевичъ, Дмитр1евъ. сборникъ 
Русскаго историческаго общества и, конечно, полное со- 
браніе законовъ. Но вс названныя имена нисколько не удовлет- 
ворили автора. Да и понятво! Они викогда, за исключенемъ 
лишь Петровскаго да проф. Филиппова, спеціально не занима- 
лись исторіей сената, а высказывали свои мнЪнія или мимо- 


‚ходомъ, или по частнымъ вопросамъ, какъ это сдБлалъ проф. 


Градовскій въ своей извЗетной работз „Высшая администра- 
ція“. Но отъ автора осталось скрытымъ огромное количество 
частью изданныхъ, а частью неизданныхъ записокъ, разска- 
зовъ, мемуаровъ, хранящихся у частныхъ лицъ. Авторъ не 
встряхнулъ книгохранилищъ многихъ нашихъ аристократи- 
ческихъ родовъ, имВющихъ отношенія къ екатерининской выс- 
шей администраціи, не познакомился съ огромной массой 


документовъ, хранящихся въ нашихъ чистныхъ архивахъ, 


напр. въ архив извВетнаго П. Я. Дашкова, въ изветномъ 
„Архив Воронцова“, Куракиныхъ, Шереметевыхъ и др., 


"тдВ авторъ нашелъ бы обильную пищу для характеристики 


эпохи. ВсяЪдотве этого, получается нЪсколько непріятное 
впечатлВн1е отъ бБдности изученнаго матеріала, но еще бо- 
ле это впечатлЪн1е усиливается, когда авторъ сводитъ Гра- 


„довскаго, Соловьева и Филиппова, заставляя ихъ побивать другъ 


друга. ДЪло въ томъ, что всВ они, несмотря на ихъ устано- 
вленную научную репутацію, могутъ невЪрно толковать доку- 
менты и освЪщать факты именно по этому вопросу. Между 
тВмъь, непосредственное обращеніе къ свидЪтельству памят- 
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никовъ, актовъ, документовъ и оперирован!е надъ нимъ 
могло бы быть крайне интереснымъ. 


‘’Архивные матеріалы, лично добытые авторомъ для своего 


ивслёдованія, представляютъ изъ себя отдВльный томъ. До- 
отаточно этого, чтобы судить о великой трудоспособности ав- 
тора. Сколько’ нужно было потратить труда, времени, усилій 
и энергій, чтобы извлечь изъ архивнаго моря документнаго 
соотв тствуюцие цъли. Однако изъ 188 номеровъ авторъ не 
воспользовался 78 !), т. ө. больше, ч$мъ половиной. Это оботоя- 
 тельство невольно заставляетъ думать, что изслВдован!е и 
выводы автора шли не авалитическимъ, а д1алектич®кимъ 
 путемъ, т. е что изолВдован1е само по сөбЂ, а матеріалы 
сами по себЪ. Между тБмъ, этотъ недостатокъ ,устранился 
бы, если бы авторъ шелъ первымъ путемъ доказательствъ. 
Къ числу существенвыхъ, на нашъ взглядъ, недоче- 
товъ труда автора нужно отнести его стремлене на- 
рисовать только внъшнюю схему учрежденя, но не внут- 
ренвюю. Въ изложеніи автора самое учрежден1е теряетъ свое 
самобытное, оригинальное значен1е, причемъ не намЗчена 
даже возможная эволюція учрежденія в5 иредетавлени пра- 


вительства, не представлена даже возможность органическаго 


происхожденія суда и надзора администращи ХҮШ-го ст. 
изъ суда и надзора администраціи ХҮП-го ст. При жөлавін 
легко было бы найти эти вЪтви общаго родового понятія, 
особенно, если проникнуть въ составъ, компетенцію и сферу 
дБятельности многочисленныхъ московскихъ приказовъ. Это 
обозрВніе могло бы дать весьма много поучительнаго и крайне 
интереснаго, такъ какъ, прежде всего, органически связы- 
вало бы ХҮП и ХҮШ в%ка. К. М. 

Т. С. Пеппинь. Страна рабочихъ нлубовъ. Изъ жизни „Союза 
рабочихъ клубовъ“. Пер. съ англійскаго, съ предисловіемъ 
И. Озерова. Москва, 1901. | 

„Проблема свободнаго времени“, т. е. вопросъ о томъ, какъ 


проводить и какъ могъ бы проводить свободное время рабо- 


чій, къ сожалБнію, слишкомъ мало привлекаетъ вниманіе из- 
слБдователей, а между тБмъ, съ постепеннымъ сокращеніемъ 
рабочаго времени, эта сторона рабочаго вопроса пріобрћтаетъ 
все боле и болЂе важное значеніе. Книжка Пеппина, знако- 
мящая насъ съ тБмъ, какъ сум®ли въ этомъ отношения 





1) №№ 1—6, 9, 10, 12, 17, 18, 19, 21, 99, 24, 96, 91, 99, 86, 88, 89—49, 
45, 46, 48, 49, 51, 52, 56 —64, 66, 67, 10, 12, 18, 16, 11 ит. д. 
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устроиться практическіе англичане, представляетъ значитель- 
ный интересъ. о 

Отличительной чертой рабочихъ клубовъ въ Англіи яв- 
ляется полное отсутствіе въ нихъ извнф навязанныхъ 1мъ 
плей; въ нихъ филантропы и друзья рабочаго класса, искрен: 
ніе и лицемВрные, не стараются морализировать или просв}- 
щать рабочую массу; боле того, клубы даже не отказы- 
ваются отъ торговли спиртными напитками, такъ какъ ока- 
зывается, что безъ буфета они привлекаютъ слишкомъ мало 
члөновъ и не могутъ самостоятельно существовать. Являясь, 
такимъ образомъ, исключительно мфотомъ для отдохновенія 
рабочихъ, клубы, однако, сами организуютъ для своихъ чле- 
новъ воскресныя лекцій и даже ц%лые систематическіе курсы 
(по стенографіи, французскому языку, амбулаторной меди- 
цинЂ и др.); многіе клубы имВютъ большія библіотеки; дал%е, 
образовательныя цёли имфются въ виду и при устройствћ 
столь любимыхъ англичанами поћъздокъ и әкскурсій —иногда 
очень отдаленныхъ (была, напримВръ, организована экскур- 
сія въ Антверпенъ и вБ®которые другіе города Бельгіи). Опытъ 
показываетъ, что умБлый лекторъ можетъ собрать къ себ 
въ аудиторію много внимательныхъ и благодарныхъ слуша- 
телей — быть можеть, больше, чВмъ онъ собралъ бы ихъ въ 
любомъ клубЪ для интеллигенціи, 

Клубные буфеты имВютъ много враговъ между друзьями 
рабочаго ‘класса. Стараясь отвлечь рабочаго отъ трактира и 
кабака, они склонны впадать въ противоположную крайность 
и требовать отъ рабочаго чисто монашескаго поведенія. Ре- 
зультатомъ такой требовательности является слабое развит!е 
организованныхъ ими предпріятій, которыя никогда не могутъ 
стать на свои ноги и постоянно требуютъ поддержки со сто- 
роны. Англійскіе рабоч1е клубы, отказавшись отъ требованія 
абсолютнаго воздержанія своихъ членовъ, добились того, что 
‘клубъ сдБлалея самостоятельнымъ въ экономическомъ отно- 
шөніи учрежден1емъ, и доказали, что при отсутствіи соблазна 
и при соблюденіи нЂкоторыхъ ограничительныхъ условій раз- 
мЗры потреблен!я спиртныхъ напитковъ будутъ очень незна- 
чительны. Приводимыя Пеппиномъ цифры буфетной выручки 
клубовъ ясно показываютъ, что клубный буфетъ никакой 
опасности для трезвости членовъ не представляетъ. 

Сильный толчекъ клубному движенію далъ „Союзъ рабо- 
чихъ клубовъ“, объединившій громадное АЕН этихъ 
учрежден!й. Значительная часть книжки Пеппина посвящена 
организаци и дБятельности этого союза, 


р 
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Въ предисловіи проф. И. Озеровъ мөчтаетъ о создани 
густой оЪти народныхъ клубовъ въ Россіп, стараніями 


попечительствъ о народной трезвости, которымъ циркуля- | 
ры: министерства финансовъ рекомендуютъ устройство чай-. 


ныхъ съ библіотеками, чтенями, хоровымъ пъніемъ ит. д. 


Увлекшись „очень полной и детальной программой“ борьбы. 


съ алкоголизмомъ, которую собирается вести акцизное вЗдом- 
ство путемъ устройства чайныхъ, авторъ совершенно упустилъ 
коренную разницу англійскихъ клубовъ и нашихъ чайныхъ. 
Әта разница не позволяетъ проводить никакихъ аналогій меж- 
ду столь различными по существу учрежденіями и не позво. 
ляетъ разочитывать на развитіе чайныхъ во что-нибудь 
подобное клубамъ. Гораздо болће общаго съ клубами пред- 
ставляютъ „воскресныя собран1я“, устраиваемыя въ Пе- 
төрбургв обществомъ попеченія о молодыхъ дфвушкахъ. 
На этихъ собраніяхъ устраиваются спектакли, музыкальные 
вечера, совмЂстныя прогулки и т. д., и отчетъ общества кон- 
статируетъ, что опытъ перваго года о вполи усп$шенъ. 
Г. М. 

Людвиль пон. Историческій матеріализмъ. Изложен1е и 
крита марксистскаго міросозерцавія. Переводъ съ нъмец- 
като подъ редакціей ара философли М. Филиппова. Сиб. 
1901 г. 


Книга Бернштейна съ такимъ-же заглавіемъ, недавно разо- 


бранная нами, имла цЪлью изложен!е и критику экономи- 
ческой стороны ученія марксистовъ; у Вольтмана задача со- 
вершенно другая: „предметомъ настоящей книги“, говоритъ 
онъ въ предисловіи, „являются не экономическія и соціали- 
стическія учевія, а философская система марксизма“, центромъ 
которой Вольтманъ считаетъ матеріалистическую теорію исто- 
ріп. Крайнее разнообраз1е взглядовъ на эту теорію даже въ 
средВ самихъ·марксистовъ, крайнее разъединен!е между ними 
и появлен1е вЪсколькихъ „марксизмовъ“ сразу проистекаетъ, 
по мнВнію Вольтмана, оттого, что адепты строятъ свое міро- 
воззрВн!е не на совокупности всБхъ сочиненій учителя, а 
ограничиваются изученіемъ или только „Капитала“, или только 
„Коммунистяческаго манифеста“ и т. д. А между тВвмъ, сочи- 
ненія Маркса очень различны по цфли, методу изложен!я и 
времени написанія. Примирить эти разногласія можеть только 
изучен1е и критика философіи Маркса, взятой въ өя цБломъ 
и въ связи съ „классической“ нъмецкой философіей отъ Канта 
до Фейербаха, послВдней ступенью которой, по мн'Внію Вольт- 
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мана, и является марконамъ. Облегчить это изучен —п есть 
задача книги Вольтмана. | 
Во „введеніи“ опредЪляются принципы „научнаго“ соці- 


 ализма, основателемъ котораго признается Маркеъ, и его отдичіе 
отъ соціализма „утопическаго“, надзявшагося вывести пре- 


образованіе общества исключительно изъ идеальныхъ и мо- 


ральныхъ принциповъ, тогда қакъ „научный“ сопіализмъ 


считаетъ только экономический принципъ рвшающимъ въ дъл 
преобразованіч общества. 
Марксизмъ заключаетъ въ себ З группы идей: матеріа- 


листическое объяснен1е истори ХнаиболЪе философскую, по 


Вольтману, часть системы). критику политической әкономіи и 
тебӧрію грядущей коллективистской организааци общества. 
Какъ видно, Вольтманъ видитъ въ марксизм цфлое новое 
міровоззрБніе, а не только одну изъ теорій политико-эконо- 


мической науки. Вотъ какую исчерпывающую предметъ форму- 


лировку и вмБст'В расчленен1е. марксизма даетъ Вольтманъ: 
„Марксизмъ, какъ міросозерцаніе, представляетъ въ общихъ 
чертахъ наиболВе законченную систему матер1ализма Онъ 
заключаетъ: 1) діалектическій матеріализмъ, изолВдующій общіе 
теоретико-познавательные принципы отношенія мышленія и 


бытія; 2) философский митерализмь. ‘разрВшающій проблему. 
объ отношен1и духа къ матеріи въ смыслЪ новъйшаго естество-. 


знанія; 8) блолоическй матерѓіализмь, примыкающий къ учөнію 


Дарвина о естественномъ развит; 4) зеоррафическій моте- 


ріализмә, доказывающ!Й зависимость . исторіи челов ческой 
культуры отъ устройства земной поверхности и физической 


среды общеетва;.б) эхономическій митерализмь, раскрывающій 


‚‘вл1ян1е экономическихъ отношеній, производительныхъ силъ 
и собтоянія техники на сощальное и духовное развитіе чело- 
вВчества. Географическій и экономическій матеріализмъ вмВетв 
образуютъ матеріалистическое пониманіе исторіи въ болфе 
тБеномъ смыслВ; 6) этическій матеріализмь, радикально поры - 
‘вающй со всВми отрөмлөніями не отъ міра сего и пөрено- 
сящій вс цВли и стремленія жизни и истор1и на почву рө- 
альной дВйствительности“. Раздленіе это, какъ видно, нельзя 
упрекнуть въ недостатк№ ясности или КОВ опредленности! 

Предшественниками Маркса въ области матеріалистиче- 
скаго пониманія истор1и Вольтманъ, вел®дъ за Бартомъ и 
Венкштерномъ, готовъ считать Сенъ-Симона и Шевалье, но 
„настоящихъ“, какъ онъ выражается, предшественниковъ 
ищетъ гораздо ранзе—въ лицћ еще историка Вико (его „На- 
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чала новой науки“, вышөдшія въ 1725 г.), поэта, (КП е9 
и богослова Гердера („Идеи о философіи истори • а 
ства“ 1784 г.) и историка-юриста Монтескье (, Дузаркоа)-^ , 
новъ“ 1748. т.) и цитируетъ, напр., изъ Гердера м'Бото ` 
‘стовыхъ походахъ, въ которыхъ „итальянскіе купцы зітикь 
не гроба Г 'ос̧подпя, а пряностей и сокровищъ у Его рб 
Банкъ въ Тир% быль для нихъ обътованной землей, и вс0 
что бни предпринимали, происходило. на ихъ обыкновенном» 
торговомъ пути, истоптанномъ ими втечен{!е отол%тій<,. | 
Главнымъ-же источникомъ марксизма явилась „класонческая“ 
нёмецкая филосӧфія: аи Фихте и Гегель, особенно по-. 
слВдній; таково, по крайней марЂ, миёніе марксистовъ, ст’ 
которымъ, однако, Вольтмавъ не соглалпается, ставя на первое 
мето. Канта. | 20 | 
Философскимъ источникомъ діалектическаго и историчеф ~“ 
`скаго матерализма Вольтманъ признаеть критическую. фило: доляет 
софію, почему, какъ весьма понятно, особенное вниманіе обра! дъаяет 
щаетъ ‘на Канта; кантовскій .критицизмъ чөрезъ Фихте и льн 
Шеллинга развивается въ гегедіанство, а поолёднеө, или, против 
точн%е говоря, „л&вая“ сторона гегөліанства въ свою очередь, Жи... 
черезъ посредство антропологическаго матеріализма Фейер- разомот 
баха, непосредственно переходить въ систему марксизма. И 
Самъ Маркоъ еще студентомъ изучилъ философію Гегеля, |'10"8007+ 
но бөзусловнымъ`послфдователемъ ея, по слдвамъ Вольтмана, юдетва 
‘никогда не былъ; Фейербахъ-же оказалъ на Маркса о и 
В. паніө; поздние Энгөльсъ писалъ: „Нужно было самому |" 0Р 
пережить пробуждающее мысль вліяніе этой книги (т. е. „Оаз а ы 
“Ұезеп 4ез Сһгіѕіепёћиатв“ Фейербаха), чтобъ составить себ? | Вът 
объ этомъ предбтавленів. Воодушевленіе было всеобщее: „мы | "0с 
всь меновенно сдълались посльдователями Фейербата“. Въ области Класти, 
религій взгляды Маркса навсегда, сохранили фейербаховскую К ЭтиЧе 
окраску. Однако, отъ чисто- -философскихъ работъ Марксъ по- \етематп 
степенно отклонился къ вопросамъ экономическимъ, такъ, 7 Все 
что, напр., въ 1859 г. самымъ хладнокровнымъ образомъ | №, ии 
отнесся къ извЗстмо о невозможности издать давно уже на- | Харксъ | 
писанную имъ вмВотЪ съ Әвгельсомъ критику послф-гегөлев- !' Юонна, 
ской философін: „мы предоставили рукопись“, пишетъ Марксъ, Фарс 
„грызущей критикЪ мышей, тВмъ охотнће, что уже достигли ‚Ваня на 
нашей главной цфли— уясвен1я вопроса самимъ себЪ“, Премь М 
Однимъ изъ первыхъ экономическихъ сочиненій Маркса б апра, 
является „Нищета философии“, вышедшая въ 1846 г. здВсь ; 
мы уже читаемъ: „съ начала цивилизации производотво стро- 
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противоположности !профессій, сословій, классов. 

на антагонизм накопленнаго и нөпосредственнат. 
ъ `противоположноети—нльть прогресса... до сихъ пор’ | 

у-лственнын силы развивались на почв этого господ- ‘' 

классовыхъ противорћчій;., Право есть только оффи- 

‘ное признав1е факта“. „Коммунистическій манифестъ“ 
ЗАТ г.) прямо уже говоритъ: „Исторёя всего общества вплоть до 

(налицо дней есть исторія · борьбы классовъ... Господетвующія 

| идеи какого тибо ео всегда были только идеями господ- 

ь Б; са“, и доказываетъ, что борьба төолоѓіи съ „про-‘ 

. г. >= ‚ ВВка являетоя простымъ эпизодомъ борьбы 

< Йа идеи свободы совзсти лриложеніемъ 





„Не сознаніе людей опре- 
ественное быте отре- 
азвитія мате- 
прдятъ ВЪ 


Б 








Е иа быте, а наоборот», 2799 
дъляеть ‘ить сознаніе. ` На известной ст 
ріальныя производительныя силы общества | 
`противорфче съ существующими производственным Оше 
ніями.., тогда наступаетъ эпоха соціальной революціи..:".. 
разсмотрЪ я подобвыхъ переворотовъ должно всегда разли-. 
чать матер1альный, констатируемый съ остественно-научной 
точностью переворотъ въ экономическихъ условінхъ произ- 
водства и его юридическія, политическія, религіозныя, худо: 
жественныя или философскія, словомъ, идеологическія формы, 
| съ которыхъ этоть конфликть сознается людьми, и въ которыхъ 
они вступаютъ въ борьбу“, 
| Въ теория Марксъ не признаеть, какъ мы ‘уже вид%ли, 
никакого участ я нравственнаго элемента въ экономической 
области; отклоняетъ отъ себя 'обсужденіе и `осужденіе дЪла 
съ этической стороны, изолБдованіе свое ведетъ Е 
математика и естественника и т. д. Въ дзйствительности-же 
при всөмъ строго-научномъ характер его выводовъ и мето- 
{ловъ, „подпочва“, такъ сказать, его работы—строго-этическая; 
Марксъ самъ называетъ свой методъ революціоннымъ. А, т 
{люціонная. критика разв можетъ быть отрого-научной 
Марксъ 'дВйствительно пишетъ подъ вліяніемъ своего арх 
занія на людскую несправедливость и нае = 
ур1емы Маркса— конечно, нө пріемы, моралиста-пропов дника, 
„ сатира, насмфшка и негодованіе. т Е г. 
° Очень ыы глава о нөпзмённомъ сотрудник ркоя 










2 





е ми 


ч 08/288 Вьсгникъ ВСЕМІРГОЙ ПСтОР1И. 
е І | 
мале Рвзился однажды сам. Энгельсъ. Для ни 
“ `бечядовъ достаточно “дьивестя заглав1е одного из 
Кихъ его сочиненій (написанныхъ } уже посл смерт И Ҹ 
„У частіе труда въ очеловћченіи обезьяны“ С 
Третья часть книги посвящена „Систематической К ра 
марксизмы“. ТЧатъ за шагомъ разбираетъ Вольтманъ вс Ў 
званныя въ началз кат е® отатьи 6 вЪтвей марксизма, ві 
многомъ не соглашается съ Марквомъ, а Ту». боле его 
учениками, но въ общемъ признаетъ, что хотӯ8. \обхо; пни 
`дальнВйшее развитіе и разработка мыслей „ля Р 
ляхъ, но принципіальныя основныя п7^љџсомъ отв С 
скаго матеріализма неизм$нно остан “ первое” 
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